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П е р е д м о в а

Минуло понад 250 років як у резиденції геть­
манів Лівобережної України древньому Глухові 
(теперішньої Сумської області) була завершена 
робота над “Правами, за якими судиться мало­
російський народ” і таким чином народився 
проект першого відомого в історії Кодексу ук­
раїнського права. Ним передбачалося врегулю­
вати широкий спектр суспільних відносин, 
встановити юридичні санкції за вчинені злочини 
та інші правопорушення, закріпити порядок 
діяльності судових органів тощо.

“Права” -  це етапна подія у становленні ук­
раїнської правової системи. Кодекс став резуль­
татом майже 15-річної напруженої праці кра­
щих правників Гетьманщини і акумулював у собі 
випробувані життям здобутки вітчизняної пра­
вової думки.

На жаль, доля “Прав” склалася невдало. З 
одного боку, царська адміністрація Росії не пос­
пішала із введенням їх у дію. Численні узгод­
ження тексту “Прав” затяглися з 1743р. до 
1756 р. З другого боку, й козацька старшина не 
виявила рішучості у проведенні правової рефор­
ми. За гетьмана К. Розумовського було кілька 
спроб затвердити “Права” на зібраннях гене­
ральної та полкової старшини. Але остання 
сумнівалася у доцільності змін. Значну частину 
старшини в цілому влаштовував Литовський 
статут, який тоді діяв в Україні. Ліквідація 
гетьманства в Україні і її автономії наприкінці 
XVIII ст. остаточно зняли питання про офіційне 
санкціонування “Прав” і введення їх у дію.

Попри ці обставини “Права” поширювалися в 
Україні у рукописних списках, за ними вивчали 
українське право, на них були й окремі поси­
лання у судовій практиці. Адже зміст цієї коди­

фікованої збірки не обмежувався тільки Ли­
товським статутом, а включав чимало положень 
з інших законодавчих актів, окремі норми ко­
зацького звичаєвого права, а також деякі оригі­
нальні новели. “Права” більш глибоко врахову­
вали національні особливості у регулюванні 
суспільних відносин в Україні, ніж Литовський 
статут.

Після поширення на Україну в 1840-1842 pp. 
дії Зводу законів Російської імперії про “Права” 
поступово забули. Вони знову привернули до 
себе увагу дослідників тільки у другій половині 
минулого століття. Особливо сприяв цьому ві­
домий правознавець професор Київського уні­
верситету О. Кістяківський. У 1874 р. під час 
Археологічного з’їзду він натрапив на один із 
списків “Прав”. Це стало поштовхом до першого 
видання тексту цієї пам’ятки окремою книгою 
та наукової розвідки про Кодекс, яку уклав
0. Кістяківський (1879 p.).

Потім “Права” досліджували українські вчені
1. Теличенко, М. Слабченко, М. Василенко, М. Чу­
батий, А. Яковлів, В. Мєсяц, А. Ткач та ін. Ними 
ж займалися литовський правознавець В. Рау- 
делюнас, польські вчені Ю. Бардах, Л. Паулі 
та ін.

Сам же текст “Прав” після О. Кістяківського 
жодного разу не перевидавався і зараз ця збірка 
відома тільки вузькому колу фахівців. Між тим 
“Права” цікаві для сучасника не тільки як юри­
дичний документ. Вони є важливим джерелом 
для вивчення суспільного життя українського 
народу часів Гетьманщини.

Пропонована увазі читача праця має на меті 
якоюсь мірою задовольнити зростаючий інтерес 
людей до своєї історико-правової спадщини у
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нових умовах національного і духовного відрод­
ження. В ній подано текст “Прав” відповідно до 
російськомовного оригіналу за рукописом, який 
певним чином відрізняється від списків, якими 
користувався О. Кістяківський. До публікації 
цей текст підготував науковий співробітник 
Інституту держави і права ім. В. М. Корецького 
НАН України К. Вислобоков. Він же є і автором 
історико-правового нарису, в якому міститься 
загальна характеристика пам’ятки. У зв’язку з 
цим зауважимо, що в наукових колах апріорі 
утвердилася думка, що архівні матеріали про 
роботу Кодифікаційної комісії над “Правами” 
згоріли разом з архівом Генеральної військової 
канцелярії під час пожежі у Глухові в середині 
XVIII ст. Цей стереотип мало хто з дослідників 
Кодексу намагався подолати архівними пошу­
ками. К. Вислобоков, опрацювавши кілька де­
сятків фондів у архівосховищах та бібліотеках 
України і Росії, довів, що не все було втрачено.

Він вийшов на логічний і досить повний доку­
ментальний комплекс, зокрема, з питань діяль­
ності Комісії по укладанню Кодексу. Це дало 
можливість авторові заповнити деякі “білі пля­
ми”, пов’язані зі змістом “Прав” та процесом 
створення цієї однієї з найбільш досконалих па­
м’яток українського права.

Пропонована книга є черговим виданням з 
серії “Пам’ятки політико-правової культури Ук­
раїни”, започаткованої Інститутом держави і 
права ім. В. М. Корецького НАН України. Хоті­
лося б сподіватися, що це видання буде корис­
ним для всіх, хто цікавиться історичним мину­
лим українського народу, його досвідом в галузі 
державотворення і правотворення. Щира вдяч­
ність всім, хто сприяв виходові у світ цієї книги 
словом і ділом.

Юрій ШЕМШУЧЕНКО 
академік НАН України, 

директор Інституту держави і 
права ім. В. М. Корецького 

НАН України
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Визначна пам’ятка українського права: 
джерела, зміст, система та 

соціально-політичні передумови створення

Вивчення “Прав, за якими судиться мало­
російський народ” (1743 р.) триває понад 140 
років і припадає в основному на останню чверть 
минулого та першу половину нинішнього сто­
літь. Цей період, очевидно, слід вважати най- 
пліднішім у дослідженні історії українського 
права і, зокрема, Кодексу, якому присвячено цю 
розвідку. Саме зазначеному часові пам’ятка зо­
бов’язана своїм відкриттям та першою публіка­
цією, грунтовними науковими студіями. Проте 
не буде перебільшенням сказати, що ті майже 
50 років, що минули від часу появи останньої 
спеціальної грунтовної праці, цілком присвяче­
ної “Правам” , дали можливість, так би мовити, 
відлежатись матеріалу. Авторові цих рядків 
зазначена обставина дозволила піти шляхом 
певних узагальнень зробленого попередниками 
та навернула на пошук нових архівних джерел. 
Знайдений документальний комплекс та свіжий 
погляд на історіографію проблеми уможливили 
переосмислення традиційних підходів у вивченні 
пам’ятки і привели до певних нових висновків.

Вимоги жанру поставили автора перед проб­
лемою обмежень (або, скоріше, самообмежень), 
що відбилося у стислості викладу взагалі, фраг­
ментарному окресленні деяких питань, у свідо­
мому випущенні окремих сюжетів, що потребу­
вали б спеціального вивчення. Втім, не зали­
шаємо сподівань на продовження та поглиб­
лення своїх студій в цьому напрямку.

Беручи до уваги специфіку історично-право­
вого дослідження, об’єктом його став не лише 
Кодекс в “чистому” розумінні слова. Крім спів- 
ставлення, пошуку джерел рецепції, конста- 
тацій видозмін або консервації, спостережень 
над впровадженням кодифікаторами певної сис­
тематизації нормативного матеріалу, не менш 
важливим видавалося соціальне, економічне і 
політичне тло, від якого пам’ятка є плоть від 
плоті. Багатоаспектність та розмаїття історич­
ної картини першої половини XVIII ст. обумо­
вили певне коло питань, поставлених на роз­

гляд. Передовсім, потрібно визначити хроноло­
гічні та географічні рамки дослідження. Хро­
нологічно розвідка обмежується періодом між 
20-ми (ініціатива кодифікації та початок робо­
ти Кодифікаційної комісії) та 60-ми роками 
XVIII ст. (останні згадки про Кодекс офіційного 
характеру). Окремі відхилення пов’язані з 
рецепцією в “Правах” нормативного матеріалу 
більш раннього походження -  в основному XIII 
-  XVI ст -  та зі спробою провести допустимі 
історичні паралелі, пов’язані з еволюцію тієї 
частини суспільства, якій власне і мало 
належати “право”, унормоване Кодексом. 
Ідеться про верхівку, еліту тогочасної України 
(точніше Гетьманщини), яка протягом другої 
половини XVII -  першої половини XVIII ст. у 
процесі формування змінила свій фактичний 
статус та зажадала зміни й юридичного, аж до 
переходу в розряд російського дворянства2. Гео­
графія дослідження не виходить за межі Геть­
манщини з її сотенно-полковим адміністратив­
но-територіальним устроєм, що зазнав певних 
внутрішніх змін протягом визначеного часу, які, 
втім, самі по собі не мають принципового зна­
чення у нашому випадку.

Повертаюся до визначення кола питань, пос­
тавлених у роботі. Насамперед пам’ятка розгля­
дається як продукт епохи, як спроба фіксації 
status quo щойно викристалізованою новою 
провідною верствою суспільства, що забажала 
обмеження своєї корпорації сталими границями, 
у тому числі і юридичними. Розглядаючи Ко­
декс крізь призму цього явища, ми намагались 
простежити і зрозуміти зв’язок між реаліями 
та відображенням їх у системі та нормативному 
матеріалі пам’ятки. Цим підходом викликано і

1 Яковлів А. Український Кодекс 1743 року “Права, по 
котормм судится малороссийскийй народ”. Його історія, 
джерела та систематичний виклад змісту. -  Мюнхен, 1949.

* Докладніше див.: Kohut Z. Russian Centralism and Uk­
rainian Autonomy. Imperial Absorption of the Hetmanate 1760s -  
1830s. -  Cambridge MA, 1988. -  P. 7.
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структуру нарису, в якій порушено традиційну 
схему викладів, пов’язаних з “Правами”. А саме, 
на початку вміщено короткий бібліографічний 
огляд, далі окреслено формальні причини коди­
фікації та на підставі нових джерел доповнено 
і уточнено відомі вже дані щодо діяльності 
Комісії та її персонального складу. У наступних 
двох частинах на основі узагальнення раніше 
запровадженого до наукового обігу матеріалу, 
залучення нових документів здійснено спробу 
реконструкції джерельної бази Кодексу та ана­
лізу його змісту і системи. Така послідовність 
здається авторові цілком логічною. Адже саме 
вона дозволила простежити ланцюжок: дже­
рело -  норма -  Кодекс. І лише після цього ми 
змогли завдяки проекції на соціально-політичне 
тло реалій Гетьманщини висновків, що випли­
вають з результатів правового аналізу пам’ятки, 
піти шляхом співставлень та узагальнень шир­
шого характеру. На закінчення подано археогра­
фічні засади опрацювання текстів пам’ятки, описи 
списків самих “Прав” та перекладів джерел Ко­
дексу, виготовлених Комісією, перелік встанов­
лених членів останньої за всі роки існування.

Кілька слів про джерельну базу досліджен­
ня. Нами виявлено досить велику кількість 
документів, практично невідомих попереднім 
дослідникам “Прав”. Невідомих, очевидно, зав­
дяки давньому і цілком апріорному судженню 
про те, що значна частина архіву Генеральної 
військової канцелярії (у тому числі і матеріали 
Комісії) згоріла під час пожежі у Глухові 
середини XVIII ст.3 Цей прикрий стереотип так 
ніхто, здається, і не спробував спростувати ар­
хівними пошуками. Опрацювавши кілька десят­
ків архівних фондів у сховищах України та 
Росії, вдалося отримати цілком завершений та 
логічний документальний комплекс, головно 
матеріалів самої Комісії. В основній масі це 
нудне для читача, але спокусливо цікаве чис­
ленними деталями для дослідника листування. 
Також віднайдено переважну частину раніше 
відомих рукописів “Прав”. Автор потішився і 
знахідками нових списків, про що мова нижче.

Залишається додати, що проблеми терміно­
логічного та понятійного апарату вирішуються 
у відповідних місцях нарису, з відповідними тлу­
маченнями і аргументацією.

Бібліографічний огляд

Перші згадки в літературі про “Права, за 
якими судиться малоросійський народ” відно­
сяться до 1852 р. Саме тоді у додатках до “Чер- 
ниговских губернских ведомостей” з’явилися 
замітки колишнього голови Чернігівської палати

цивільного суду Макарова та О. Маркевича з 
приводу знайдених рукописів “П р а в .  Згодом, 
М. Горжковський -  збирач української старови­
ни, знайшовши новий рукопис пам’ятки, вмістив 
про нього замітку в часописі “Biblioteka War- 
szawska”5. 1862 р. цей матеріал було передру­
ковано в журналі “Основа” із запитом про долю 
рукопису після від’їзду Горжковського до 
Польщі6. Але ці відомості впродовж майже 12 
років не привертали серйозної уваги істориків 
та правознавців. Лише знайдений 1874 р. проф.
О. Кістяківським один із списків “Прав” став 
поштовхом для першого видання тексту пам’ят­
ки та розвідки про неї. Праця О. Кістяківського 
вийшла друком спочатку в “Университетских 
известиях’у  а згодом і окремим виданням8.

У своїй розвідці О. Кістяківський подав пер­
ший грунтовний виклад історії створення па­
м’ятки. Він акцентував увагу на поштовхах до 
кодифікації “малоросійських законів” у першій 
половині XVIII ст., складі та діяльності Коди­
фікаційної комісії та коротко виклав подальшу 
долю так і не затвердженого російським урядом 
проекту. Досить докладно зупинившись на дже­
релах Кодексу (Литовському статуті та польсь­
ких переробках збірників німецького феодаль­
ного права), автор вмістив короткий нарис іс­
торії магдебурзького права в Україні. Аналіз 
тексту пам’ятки проведено О. Кістяківським у 
найзагальнішому вигляді, лише в частині рецеп­
ції на рівні комплексів нормативного матеріалу. 
При цьому дослідник намагався висвітлити пи­
тання: які комплекси норм і з яких саме джерел 
увійшли до тих чи інших розділів Кодексу по 
окремих, звичайно умовних для XVIII ст., галу­
зях права. На прикінці додано короткі описи 
рукописів, які вдалося розшукати професорові. 
З тексту не ясно який (або які) саме з цих спис­
ків було покладено в основу публікації. О. Кіс­
тяківським використано досить обмежену кіль­

3 Див.: Месяц В. История кодификации права на Ук- 
раине в первой половине XVIII в. -  К., 1963. -  С. 73-74.

4 Черниговские губернские ведомости. -  Чернигов, 
1852. -  №13. -  С. 85-86; №20. -  С. 90-92. В “Обозрении 
иторических сведений о составлении местньїх законов За- 
падньїх губерний”, складеному і надрукованому в імпе­
раторській канцелярії на основі даних І. Даниловича 1837 р. 
є згадка загального характеру про Кодифікаційну комісію 
1728-43 pp. та “Права”, але жодного слова не сказано про 
власне рукописи пам’ятки.

5 Biblioteka Warszawska. -  Warszawa, 1858. -  Zsz. 4. -
S. 27.

6 Основа. -  K., 1862. -  Июль. -  С. 64-67.
7 Кистяковский А. Права, по которьім судится мало- 

российский народ // Университетские известия. -  К., 
1875. -  Кн. IV, VII, VIII-XI; 1876. -  Кн. І-ХІ; 1877. -  
Кн. I-VIII, ХП.

8 Права, по которьім судится малороссийский народ. -  
К., 1879.
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кість джерел, принаймні тих, що стосуються 
безпосередньо Кодексу.

Наступна грунтовна праця, присвячена Ко­
дексу, -  розвідка І. Теличенка “Очерк кодифи- 
кации малороссийского права до введення Свода 
законов”, цікава скоріше не висновками, а нови­
ми матеріалами, залученими автором9.

Ще кілька розвідок, цілком присвячених 
“Правам”, знаходяться на значній хронологічній 
відстані від попередніх. 1940 р. у Московському 
юридичному інституті (пізніше -  юридичний 
факультет Московського університету) В. Мє- 
сяцем було підготовлено і захищено дисерта­
цію, присвячену Кодексові, під назвою “История 
кодификации права на Украине в XVIII в.”. На 
жаль, автор загинув під час другої світової вій­
ни. Але праця його була видана Інститутом дер­
жави і права АН УРСР10. В. Мєсяцу пощастило 
знайти невідомий ще список Кодексу, який він 
вважав за автентичний, про що йтиметься далі. 
Решта використаних матеріалів -  запроваджена 
до обігу ще І. Теличенком. В архівосховищах 
Києва та взагалі України В. Мєсяц не працював, 
вважаючи документи Комісії загиблими під час 
пожежі в Глухові у другій половині XVIII ст.

Протягом 1939 -  1949 pp. у Празі та Мюнхені 
побачили світ ще кілька розвідок. Це праці 
А. Яковліва “До історії кодифікації українського 
права XVIII ст. (Чому проект кодексу “Права” 
не дістав затвердження?)”, “Нові джерела ко­
дексу “Права, по которьім судится малороссийс- 
кий народ” та “Український Кодекс 1743 ро­
ку”11. Окремий розділ, присвячений “Правам”, 
А. Яковлів вмістив у монографії “Das deutsche 
Recht in der Ukraine”12. Перші дві роботи є неве­
ликими статтями, що практично повністю були 
включені до “Українського кодексу...” Цю пра­
цю А. Яковліва треба вважати найповнішою та 
найцікавішою як з погляду використаного мате­
ріалу і його викладення, так і стосовно виснов­
ків. Безперечно, робота залишається актуаль­
ною і тепер, тобто за понад сорок років після її 
виходу у світ. На сторінках монографії автор 
вмістив огляд літератури та п’ять розділів, при­
свячених: а) зовнішній історії Кодексу та питан­
ням приводу кодифікації, персонального складу 
Комісії, її чинності і історії “Прав” після 1743 р. ; 
б) джерелам Кодексу, тобто окремо Литовсь­
кому статуту, німецькому праву, українським та 
російським джерелам14; в) власне кодифікації: 
планам і методиці праці, кодифікаційному про­
цесові, проблемі посилань під текстом Кодексу; 
г) аналізові тексту Кодексу з погляду його дже­
рел; д) систематичному викладу змісту за окре­
мими галузями права: увідний закон, державне, 
адміністративне, цивільне, кримінальне, торго­
вельне та процесуальне право.

У додатках вміщено список членів Кодифі­
каційної комісії та зразки тексту Кодексу в ук­
раїнському перекладі автора. Він спирався на 
тексти, видані О. Кістяківським, та літературу, 
не маючи можливості в умовах еміграції залу­
чити широке коло архівних матеріалів, також 
використав доступні йому польсько-, латино- і 
німецькомовні джерела XVI-XVII ст., що були 
разом з Литовським статутом покладені в 
основу Кодексу. Безперечно, праця Яковліва є 
взірцем всебічного історично-правового аналізу 
як такого.

Нарешті, остання у часі розвідка, присвячена 
“Правам”, вийшла 1974 р. Автором її є литовсь­
кий джерелознавець В. Рауделюнас15. Невелика 
за обсягом, робота описує новознайдений руко­
пис “Прав”. Дослідник подає загальні відомості 
про історію створення Кодексу та досить де­
тальні зовнішній і структурний описи списку. 
Сюди ж вміщено різночитання з текстом, 
опублікованим О. Кістяківським.

До праць, цілком присвячених Кодексу (що­
правда лише окремим питанням його історії), 
треба віднести ще дві невеликі статті польських 
дослідників Ю. Бардаха та Л. Паулі, де йдеться 
відповідно про процесуальне право та джерела 
пам’ятки16, роботу М. Василенка “«Права, по ко- 
торьім судится малороссийский народ» як дже­
рело державного права на Україні XVIII в.”17, дві 
праці М. Чубатого “До питання про джерела 
кодексу 1743 року”18 і “До історії кодифікації

9 Теличенко И. Очерк кодификации малороссийского 
права до введення Свода законов // Киевская старина. -  
К., 1888. -  Кн. ІХ-Х.

10 Месяц В. Указ. соч.
11 Див.: Яковлів А. Український Кодекс...
12 Jakowliw A. Das deutsche Recht in der Ukraine. -  Leip­

zig, 1942.
13 Сюди увійшли матеріали розвідки “До історії коди­

фікації українського права XVIII ст. (Чому проект кодексу 
“Права” не дістав затвердження?)”. Див.: Яковлів А. Ук­
раїнський кодекс... -  С. 20-25.

14 До цього розділу включено матеріали розвідки “Нові 
джерела кодексу...”. Див.: Там само. -  С. 40-50.

“  Рауделюнас В. Подлинник украинского кодекса 
“Права” 1743 года // Труди АН Л и т о в с к о й  ССР. -  Серия 
А. -  Т. 4. -  Вильнюс, 1974.

16 Bardach J. S^dy і post^pek s^dowy па lewobrzeznej 
Ukrainie w XVII-XVin wieku II Czasopismo Prawno-Histo- 
ryczne. -  Warshawa, 1969, -  Z. 2; Паули JI. Из исследований 
источников украинской кодификации права 1743 г. // 
Archiwum iuridikum cracoviense. -  Krak6w, 1969. -  Z. 2.

17 Василенко M. “Права, по которьім судится малорос­
сийский народ”, як джерело державного права на Україні 
XVIII в. // Ювілейний збірник на пошану академіка Ми­
хайла Сергійовича Грушевського. З нагоди шістдесятої 
річниці життя та сорокових роковин наукової діяльності. -  
К„ 1928. -  T. 1,- С. 245-252.

18 Чубатий М. До питання про джерела Кодексу 
1743 р. // Праці Українського Історично-Філологічного То­
вариства в Празі. -  Прага, 1943.

XI



українського права XVIII ст.”, де розглянуто пи­
тання, чому Кодекс не дістав офіційної санк­
ції19, та три розвідки М. Слабченка, присвячені 
редакціям Кодексу, Литовському статуту і геть­
манському законодавству як джерелам “Прав”20*

Декілька видань фактично являють собою 
публікації документальних матеріалів, пов’яза­
них з Кодексом. Це, насамперед, текст універ­
салу гетьмана Івана Скоропадського, вміщений
О. Лазаревським в “Київській старовині”21, та 
листування між “духовними особами” -  членами 
Комісії і київським архієпископом -  з приводу 
конфліктних ситуацій щодо викладу в Кодексі 
норм, пов’язаних з власністю Церкви на неру­
хомість, подане в “Актах и документах, отно- 
сящихся к истории Киевской Академии”22. Тут 
же вміщено матеріали до біографій членів Ко­
місії В. Стефановича та Г. Стороженка. М. Пет­
ровим зроблено досить докладні примітки, які, 
щоправда, грунтуються переважно на мате­
ріалах І. Теличенка. Привертають увагу де­
кілька посилань на архів Харківського універ­
ситету та звіти Імператорської публічної бібліо­
теки2̂ , що є, безперечно, оригінальним дороб­
ком М. Петрова24.

Інша частина бібліографії з нашої теми вмі­
щує решту праць досить загального характеру, 
де “Права” згадуються в цілому25. Окремо при 
цьому стоїть праця М. Чубатого “Das deutsche 
Recht in der Ukraine”, в якій спеціальний розділ 
присвячено історії Кодексу, його джерелам, 
змісту та впливам на нього німецького права26.

Очевидно, немає потреби перераховувати більш 
загальну історико-юридичну літературу, за до­
помогою якої вдалося окреслити або висвітлити 
головні аспекти проблеми. Посилання на неї 
читач знайде у відповідних розділах.

Формальні приводи кодифікації. Склад 
та діяльність Комісії

На початку XVIII ст., значно спрощене три­
валими війнами правове життя України поволі 
переходило до мирного стану, знов висуваючи 
на передній план приватні інтереси. Правові 
конфлікти, цивільні і кримінальні, що вимагали 
судової інтервенції, помножились та ускладни­
лись. Ж иття почало ставити судам вимоги вирі­
шення щораз складніших спорів і покарання 
різноманітних злочинів на підставі законів, які 
містили в собі, з точки зору військово-адмініст­
ративного устрою, застарілі, нечітко сформу­
льовані, а часто і протилежні норми. З іншого 
боку, саме ці закони, вибороні та випробувані 
майже два століття перед тим українською 
шляхтою, стали взірцем практичних сподівань

новоутвореної земельної та адміністративної 
верхівки Гетьманщини. До того ж, саме вони, 
були одним з небагатьох ідеологічних чинників 
легітимації цієї верстви та доказом тяглості в 
умовах щораз сильнішого імперського наступу 
на українську автономію. Протиріччя між новою 
соціальною ієрархією, що більше відповідала 
корпоративному суспільству, та військовою рес­
публікою, якою організаційно була Гетьманщи­
на27, висунуло численні проблеми, насамперед, 
внутрішнього характеру. Значно ускладнилась 
праця козацьких судів з початком XVIII ст. До 
того й персональний склад суддів, втративши 
під час тривалої війни старі досвідчені кадри 
(“уставичние войнм искусньїх в праве людей 
пожирали”, за висловом відомого правника доби

19 Чубатий М. До історії кодифікації українського пра­
ва ХУПІ ст. // Там само. -  Прага, 1937.

20 Див.: Слабченко М. Ескізи з історії “Прав, по кото- 
рьім судится малороссийский народ” ІІ Ювілейний збірник 
на пошану академіка Дмитра Івановича Баталія з нагоди 
сімдесятої річниці життя та п’ятдесятих роковин наукової 
діяльності. -  Київ, 1927. -  [Ч. 1]. -  С. 748-754; Його ж. Чи 
використуване гетьманське законодавство в “Правах...’7 // 
Там само. -  С. 252-255; Його ж. Яка була перша редакція 
“Прав../*? // Там само. -  С. 755-759.

21 Лазаревский А. Универсал гетмана Скоропадского о 
переводе “правньїх книг” на малороссийский язьпс // Киевс- 
кая старина. -  K., 1887. -  Кн. 17. -  С. 788-789.

22 Актьі и документи, относящиеся к истории Киевс­
кой Академии / С введением и примечаниями Н. И. Пет­
рова. -  Отделение II. -  Т. 1. -  Ч. 1. -  К., 1904.

23 Див.: Отчет Императорской публичной библиотеки 
за 1895 год. -  СПб, 1896.

24 Див.: Актьі и документи... -  С. 33 (примітки 1 та 2).
25 Див.: Пахман С. История кодификации гражданс- 

кого права. -  Т. 1, 2. -  СПб, 1876; Майков П. Комиссии 
составления законов при императорах Павле І и Алек- 
сандре І // Журнал Министерства юстиции. -  СПб, 1905 
(сентябрь, ноябрь, декабрь); Тарановский Ф. Обзор памят- 
ников магдебургского права западно-русских городов ли- 
товской зпохи. -  Варшава, 1897; Даневский П. Об источ- 
никах местньїх законов некоторих губерний и областей 
России. -  СПб, 1857; Данилович И. Взгляд на литовское 
законодательство и Литовские статути І І Юридические за­
писки, издаваемие П. Редькиньїм. -  Т. 1; Нольдз А. К 
истории перевода Литовского статута на русский язик // 
Сборник статей в честь Д. Ф. Кобелло. -  СПб, 1913; Чуба­
тий М. Про правне становище Церкви в козацькій держа­
ві І І Богословія. -  Львів, 1925. -  Т. III. -  Вип. 1-3; Васи- 
ленко М. Як скасовано Литовського статута // Записки Со­
ціально-економічного відділу ВУАН. -  К., 1926. -  Т.2-3; 
Пашук А. Суд і судочинство на Лівобережній Україні в 
ХУП-ХУІІІ ст. (1648-1782 pp.). -  Львів, 1967; Ткач А. Ис­
тория кодификации дореволюционного права Украйни. -  
K., 1968; Ткач А. Про кодифікацію права на Україні у 
ХУПІ -  першій чв. XIX ст. // Вісник Київського універ­
ситету. -  Вип. 4. -  Серія економіки та права. -  Вип. 1. -  
K., 1961; Юшков С. История государства и права СССР. -  
М., 1949.

26 Tshubatyj М. Das deutsche Recht in der Ukraine. -  Pra­
ha, 1942.

27 Див.: Kohut Z. Russian Centralism... -  P. 17.
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Ф. Чуйкевича), не відповідав вимогам часу і но­
вих обставин. Найкращими знавцями чинних за­
конів у більшості випадків були особи нижчого 
судового ступеня -  судові писарі, в обов’язок 
яких входило практичне ведення справ. Голо­
вами судів були сотники і полковники, що 
об’єднували у своїх руках військову, судову і 
адміністративну владу в межах сотенних та пол­
кових округів. Зосередження однією особою 
таких важливих урядів загрожувало занедбан­
ням одних обов’язків за рахунок інших та дава­
ло привід і можливість надужиття владою та 
зловживань правосуддям. Дійсно, з початком 
XVIII ст. виразно збільшується кількість скарг 
та нарікань, особливо маловпливового, незамож­
ного козацтва, міщанства та селян на зловжи­
вання в судах всемогутніх полковників і сот­
ників, на фаворизування ними кола заможної 
старшини, а одночасно й на затягнення про­
цесів, накладання високих судових “вин” на 
свою користь, на неправильне застосування за­
конів до аналогічних випадків тощо. Нерозви­
нута мережа судових інстанцій призводила до 
цілком протилежних рішень при оскаржені ух­
вал міських судів магдебурзького права в апеля­
ційній інстанції -  Генеральному суді, який зас­
тосовував виключно Литовський статут. Ро­
сійський уряд використав незадоволення такого 
роду зловживаннями і неузгодженнями у здійс­
ненні своїх планів щодо обмеження автономних 
прав України. Петро І у своїх указах звинуватив 
гетьманський уряд, старшину й суди в непоряд- 
ках і зловживаннях. Здійснюється цілий ряд 
реформ в управлінні, у тому числі і введення 
1722 р. на Україні Малоросійської колегії, до 
компетенції якої належали функції апеляцій­
ного суду та контролю над адміністрацією і 
фінансами. Одночасно було наказано здійснити 
переклад законів на “российский диалект”. Уні­
версалом від 16 травня 1721 р. гетьман створює 
спеціальну комісію для перекладу Литовського 
статуту, Саксону та Порядку, яка, втім, роботи 
не закінчила28 (йдеться про праці польських прав- 
ників XVI-XVII ст., докладніше див. нижче).

Очевидно, непорядки в судах Гетьманщини 
були для Петра І лише приводом для обме­
ження автономії України у справах управління 
і судочинства. Утворена ним Малоросійська ко­
легія не тільки не принесла поліпшення, але, 
навпаки, значно погіршила становище, збіль­
шивши хабарництво та зловживання. Врешті 
Павло Полуботок змушений був заборонити 
звернення з апеляціями до Малоросійської ко­
легії поза встановленого законом і практикою 
порядку апелювання до українських судів, при­
нагідно видавши інструкцію судам з правилами 
ведення судового процесу29.

Після смерті Петра І встановлений ним в 
Гетьманщині суворий режим змінився на дещо 
сприятливіший. Зокрема, повертається право 
вибору гетьмана та скасовується Малоросійська 
колегія. Обраний 1728 р. гетьманом Данило 
Апостол у поданому до Верховної таємної ради 
проекті нового договору, тепер уже з Пе­
тербургом, першим же пунктом поставив умову 
затвердження давніх прав та вольностей, аби 
“український народ судився по своїх правах у 
своїх судах через вибраних суддів”. Система 
судових інстанцій в загальних рисах була 
затверджена у т. зв. “Решительнмх пунктах”. 
Разом з тим, з метою упорядкування зако­
нодавства наказано: “Понеже е. и. в. донесено, 
что малороссийский народ судят разньїми пра­
вами, которьіе сими словами названьї: Магде- 
бургские да Саксонские статути, из которьіх 
одни другим не согласуют, из чего может бьіть 
судам не без помешательства, того ради е. и. в. 
указал для пользьі правосудия малороссийского 
те права, по коим судится малороссийский 
народ, перевесть на великороссийский язик и 
определить из тамошних, сколько персон 
пристойно, искусньїх и знающих людей, для 
своду тех трех прав в одно и для апробации 
прислать ко двору е. и. в.”30 Цей указ 1734 р. 
підтвердила Анна Іоанівна: “Права, названньїе 
Магдебургские да Саксонские статути, по кото- 
рьім судится малороссийский народ, перевесть 
на великороссийский язьік и свесть из трех прав 
в одно, при том как возможно старанне при- 
ложить о сумнительствах, какие в оньїх нахо- 
дятся, ясное поправление на апробацию е. и. в. 
зделать; а чтобьі оньїе права для пользьі мало­
российского народа скорее в совершенство при- 
веденьї били, собрать к тому из малороссийс­
кого народа знатних особ, как духовних из 
каждой епархии и от Киево-Печерского монас­
тиря, яко из мирских -  генеральной старшини, 
полковников и прочих чинов, поскольку надле- 
жит те права перевесть, свесть и что надлежит 
сократить и прибавить в пользу малороссийс­
кого народа и что к верному е. и. в. подданству 
от такого народа приличествует, о том учинить 
проект и подать для рассмотрения, кому от е. и. в. 
повелено будет”31. Порівнюючи наведені укази 
1728 і 1734 pp., треба зазначити, що перший ста­
вив Комісії завдання скоріше консолідаційного

28 Див.: Василенко М. Матеріали до історії українсько­
го права. -  К., 1928. -  Т. І. -  С. VI. Текст універсалу 
опубліковано О. Лазаревським у “Киевской старине”, див. 
прим. 21.

29 Василенко М. Матеріали... -  С. VIII-IX, 1-7.
30 Полное собрание законов Российской империи. -  

СПб, 1841. -  Т. УП, №5324.
31 Там само. -  N® 6614.
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характеру: переклад “трьох малоросійських прав” 
та зведення їх в один кодекс, другий же значно 
розширив компетенцію Комісії, поставивши їй 
завдання вже законотворче: поправки та ско­
рочення діючих норм, а також проектування 
нових норм “для пользьі малороссийского наро- 
да”. Обидва укази надали Комісії статус офі­
ційного органу, а самій праці -  статус формаль­
ного проекту зводу законів для Гетьманщини, 
який мав бути переданий на розгляд Сенату, аби 
дістати остаточне “височайшее” затвердження. 
Втім, з наведених текстів очевидним стає міні­
мальне уявлення російського уряду про ук­
раїнські “права”, зокрема Литовський статут, 
який свого часу був добре відомий упорядникам 
“Соборного уложения” 1649 р.32

Одержавши імператорський указ, Данило 
Апостол наказав бунчуковому товаришу Федору 
Чуйкевичу33 та стародубському полковому судді 
Миколі [?] Ханенку скласти список членів май­
бутньої Кодифікаційної комісії з ЗО осіб34. З 
цього списку було відібрано 12 осіб35, які з пев­
ними змінами у своєму складі працювали до 
1731 p., підготувавши три розділи Кодексу: “О 
чести Божией”, “О чести Государевой”, “О при- 
вилегиях малороссиян”. Того ж року до Москви 
було відряджено лохвицького сотника В. Сте- 
фановича з текстами частково виконаних пере­
кладів і зазначених розділів для апробації та от­
римання інструкцій щодо подальшої роботи36.

1732 р. склад Комісії змінився. На місце ви­
булих її членів було включено нових, які до
1734 p., працюючи у Глухові, встигли остаточно 
перекласти Литовський статут, та частину 
джерел німецького права37, а також скласти 11 
розділів з ЗО запланованих. 1734 р. Комісію пе­
реведено спочатку до Прилук, потім до Ічні, а
1735 р. шість її членів було відряджено до 
Москви для “скорейшего окончания перевод- 
ного и сводного дела”38. Втім, переклади оста­
точно було завершено лише 1736 p., вже після 
повернення з Москви39. Наступні зміни у складі 
Комісії відбулися 1736, 1738 та 1741 pp. Чорно­
вий текст Кодексу підготовлено у травні 1738 р. 
До 1741 р. тривали колективне читання та дис­
кусії за окремими розділами “Прав”, а з листо­
пада 1741 р. Комісія остаточно редагувала текст 
та звіряла цитати й посилання на джерела. На 
пленумі у Глухові, скликаному Генеральною 
військовою канцелярією у травні-лигагі 1743 p., 
членами Комісії було підписано остаточний текст 
“Прав”40. Генеральна канцелярія подала Кодекс 
генерал-губернаторові Бібікову, який з невідомих 
причин затримав його майже на рік, тому до Се­
нату “Права” потрапили лише 7 липня 1744 р.41

Далі, у зв’язку з відновленням інституту 
гетьманства та переведенням управління спра­

вами Гетьманщини від Сенату до Колегії закор­
донних справ, та й взагалі змінами у верхніх 
ешелонах українського суспільства, про Кодекс 
було забуто аж до 1756 р. Від цього року дов­
кола повернутого з Сенату на розгляд Кирилові 
Розумовському Кодексу протягом семи років 
точиться боротьба у спеціально призначених 
гетьманом комісіях (1756, 1759 pp.) та навіть на 
скликаній раді старшини (1763 p.). Тим часом 
смерть Єлизавети Петрівни, політичні настанови 
нової цариці, судова реформа та скликання вже 
загальноімперської законодавчої комісії, від­
ставка гетьмана, зрештою -  кардинальні зміни в 
житті Гетьманщини позбавили сенсу повернен­
ня до питання про Кодекс.

Ми навмисно не зупиняємось докладніше на 
діяльності Комісії, незважаючи на наявність 
численних нових матеріалів. Брак місця змушує 
відіслати читача до цілком кваліфікованої праці
І. Теличенка42, або запропонувати зачекати на 
появу ширшої версії цієї розвідки. Цікавішим 
видається питання про персональний склад Ко­
місії. Найповніший до цього часу перелік її 
членів, що налічує сорок дев’ять осіб, подано 
А. Яковлівим43. Наші матеріали дозволили 
розширити цей список до більш як семидесяти 
(див. додаток), не враховуючи сюди численних 
переписувачів. Аналіз списку дає можливість 
простежити зв’язок між становою належністю 
кодифікаторів, їх соціальними ідеалами та від­
дзеркаленням останніх у нормах Кодексу. По-

32 Див.: Развитие русского права в XV -  первой поло- 
вине XVII в. -  М., 1986; JIanno И. Литовский статут в 
московском переводе-редакции. -  Юрьев, 1916; Соборное 
уложение 1649 года. Текст. Комментарии. -  JI., 1987.

33 Наявні матеріали не дозволяють авторові пояснити 
цю єдину згадку відомого пізніше правника, ще й у такому 
контексті. Постійним членом Комісії протягом 1728- 
1743 pp. був бунчуковий товариш Семен Чуйкевич, оче­
видно, родич першого.

34 Центральний державний історичний архів України, 
м. Київ (далі -  ЦДІА України). -  Ф. 51, оп. З, спр. 3284, 
арк. 68.

35 Там само. -  Арк. 70.
36 Там само. -  Арк. 87. Тексти разом з доповідною 

запискою Комісії зберігаються нині у Російському держав­
ному архіві давніх актів (далі -  РДАДА). -  Ф. 248, оп. 29, 
спр. 1804, арк. 798-880.

37 Докладніше див. у розділі “Джерела Кодексу”.
38 ЦДІА України. -  Ф. 51, оп. З, спр. 3284, арк. 89.
39 Центральний державний історичний архів Росії (далі -  

ЦДІА Росії). -  Ф. 1261, оп. 10, спр. 460; Відділ рукописів 
Державної публічної бібліотеки ім. Салтикова-ІЦедрина 
(далі -  ВР ДПБ). -  Ф. 550, F. II. 10 та F. II. 222.

40 Тексти було переписано та оправлено у трьох при­
мірниках для подання імператриці і Сенату. Див.: ЦДІА 
України. -  Ф. 51, оп. З, спр. 8543, арк. 2-4 зв.

41 Архів петербурзького відділення Інституту історії 
РАН (далі -  Архів ПВІІ). -  Ф. 115, N5 622, арк. 1.

42 Теличенко /. Указ соч. -  Кн. X. -  С. 22-42.
43 Див.: Яковлів А. Український кодекс ... -  С. 182-183.
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перше, найчисленнішою групою є старшинська -  
42 особи за всі роки роботи Комісії. Крім трьох 
найвищих після гетьмана посадових осіб -  гене­
ральних обозного, судді і хорунжого, участь в 
Комісії брали 2 полковники, 6 сотників, 15 бун­
чукових та військових товаришів, 1 суддя, 11 
полкових писарів та військових канцеляристів. 
Більшість з них отримала освіту у Києво-Мо- 
гилянській академії, а дехто, як, наприклад, 
лохвицький сотник Василь Стефанович, і в єв­
ропейських університетах. Навіть несистематич­
ні спостереження над генеральними слідствами 
полків та іншими паралельними і пізнішими ма­
теріалами дають можливість говорити про цих 
людей як про представників середньої, а поде­
куди і вищої землевласницької верстви. Ці фак­
ти цілком вкладаються у систему т. зв. доби 
військових канцеляристів, коли Глухів був сто­
лицею та гетьманською резиденцією, а Гене­
ральна військова канцелярія -  кузнею українсь­
кої адміністративної еліти. Слід думати, що ос­
новна маса членів Комісії пройшла у своїй 
кар’єрі всіма характерними етапами -  освіта, 
служба в сотенних, полкових та Генеральній 
канцеляріях, паралельно -  участь у походах, 
ранг військового, а згодом і бунчукового това­
риша, що відкривало шлях до вищих ешелонів 
влади44. Відповідно формувався і світогляд цих 
людей як окремого соціального стану військо­
вих, освічених адміністраторів, власників -  нової 
шляхти. Слід відзначити і поєднання українсь­
ких козацьких традицій з традиціями Речі Пос­
политої. Все це в комплексі з іншими чинни­
ками, мова про які далі, пояснює закономірність 
високого рівня правової культури Кодексу, його 
очевидну станову належність, намагання Комісії 
в наслідуванні Литовського статуту. Маніфес­
том “прав і вольностей” можна цілком вважати 
проекти Комісії, вміщені після тексту “Прав”.

Джерела Кодексу

Проблема джерел Кодексу тією чи іншою 
мірою була розглянута О. Кістяківським, І. Те- 
личенком, А. Яковлівим, М. Василенком, В. Мє- 
сяцем та іншими. Та все ж досить грунтовні 
розвідки цих цілком авторитетних дослідників 
залишають ще велике коло невисвітлених, не­
достатньо висвітлених або спірних питань, в 
яких ми і спробуємо розібратися.

Очевидно, існує кілька рівнів проблеми, а 
саме: 1) яке право (законодавства) було пок­
ладене в основу при складанні Кодексу; 2) які 
джерела безпосередньо були залучені; 3) який 
нормативний матеріал використано у відпо­
відних розділах та артикулах “Прав”. Окремо

при цьому стоїть питання застосованої кодифі­
каторами системи.

Більш-менш з’ясованим є перше з поставле­
них питань. Практично всі дослідники сходять­
ся на такій класифікації джерел Кодексу: Ли­
товський статут, німецьке право, звичаєве право, 
поточне гетьманське законодавство, нарешті -  
російське законодавство.

Тут очевидні непорозуміння термінологічно­
го характеру, на яких мусимо зупинитися. Зви­
чайно, визначення перерахованих вище джерел 
як права або законодавства є досить умовним. І 
ця умовність насамперед пов’язана з неадекват­
ним застосуванням сучасної термінології (розу­
міючи “сучасну”, знов умовно, починаючи, при­
наймні, з кінця XIX ст.) до понять ХПІ - XVIII ст., 
які неможливо ідентифікувати з теперішніми. І 
така можливість, якби вона навіть існувала, 
виглядала б досить сумнівною, зважаючи на 
еволюцію не лише понять та термінології, але й 
суті явищ, схожих функціонально або за спіль­
ністю історичних коренів. Так, наприклад, Ли­
товський статут важко піддається будь-яким 
синтетичним визначенням. Адже, строго кажу­
чи, це кодекс, що, концентруючи в собі станове 
(у даному випадку -  шляхетське) право, визна­
чає галузеве право не в сучасному розумінні, а 
на рівні ментальних настанов середньовічного 
суспільства. У той же час, являючи зібрання (як 
ми б тепер сказали) кримінальних, цивільних, 
адміністративних, державних, процесуальних та 
інших норм, регламентуючи життя, по суті, 
цілої замкнутої суспільної верстви, Статут ціл­
ком може бути визначений саме як звід законо­
давства.

Приблизно така сама ситуація з німецьким 
правом, лише ускладнена тією обставиною, що 
воно змінило протягом кількох століть не тіль­
ки “національну” належність (шляхом поши­
рення на всю Центральну та Східну Європу), 
але, передовсім, станову, перетворившись під 
впливом конкретних історичних обставин з шля­
хетського (лицарського) на міське (купецьке, 
бюргерське).

Стосовно ролі звичаєвого права, на наш пог­
ляд, це один з давніх стереотипів, зобов’язаний 
своїм поширенням історіографії XIX ст. Пара­
доксальність його відчутне навіть у самій назві: 
звичай та право речі якщо і не протилежні, то 
різні за змістом. Особливо коли йдеться про 
XVIII ст. -  третє століття широкого застосу­
вання цілеспрямовано кодифікованого писаного 
права в Україні та про частину української 
спільноти, якій вже півтора століття перед тим

44 Див. докладніше: Пріцак О. Доба військових канце­
ляристів // Київська старовина. -  №4. -  К., 1993. -  С. 62-66.
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був притаманний фетишизований погляд на 
право. В цій ситуації можна скоріше говорити 
про місце, роль та конкретні форми і прояви 
звичаю в системі кодифікованого права, але аж 
ні як не про “звичаєве право” як окрему катего­
рію. Можливо, це було б справедливо для се­
лянського громадського судочинства та побуту 
взагалі, але це не є предметом нашого дослід­
ження. Важко погодитись з думкою М. Крома 
щодо ролі “усної” та “документальної” традиції 
в системі доказів (яка сама по собі є кодифі­
кованою)45. Адже йдеться лише про спосіб.

Очевидно, немає потреби викладати достат­
ньо розроблену історію такої визначної пам’ят­
ки, як Литовський статут, від самих її почат- 
ків46. Наша тема вимагає звернути увагу на пе­
ріод з кінця XVII до початку XVIII ст., коли 
Литовський статут “повертається” до активного 
вжитку на території Гетьманщини в третій своїй 
редакції (1588 p.), дія якої формально ніколи не 
була поширена на українські землі, та ще й як 
звикле (читай -  одвічне) право47.1 сама Комісія 
постійно підкреслює “переднейшость” Литовсь­
кого статуту серед інших джерел Кодексу, 
посилаючись на ту саму його давність48. На наш 
погляд, вирішення цієї проблеми криється у 
внутрішніх тенденціях як самого Статуту, так і 
соціально-політичних процесів у Гетьманщині. 
Литовський статут, починаючи від першої ре­
дакції, юридично закріпив права і вольності 
привілейованого панівного класу. Поява ж дру­
гої редакції була наслідком боротьби за привілеї 
і впливи, що точилася у середині XVI ст. між 
князями і магнатами, з одного боку, та середнім 
і дрібним шляхетством, -  з другого. Здобутки 
шляхти у цій боротьбі помітно відбились на 
нормах Статутів другої та третьої редакцій. Ста­
тут забезпечив українській шляхті закріплення 
станових, політичних, майнових і особистих 
прав, які у поєднанні з фактичною монополією 
на землеволодіння та на участь в урядово-ад- 
міністративному і законодавчому житті держа­
ви забезпечили їй виняткове становище серед 
інших соціальних груп і прошарків населення49. 
Зрозуміло, що цей взірець, що його намагалася 
поширити на грунті Гетьманщини нова земель­
но-адміністративна аристократія, помітно від­
бився у системі Кодексу. Основні риси цього 
процесу ми простежимо далі, аналізуючи зміст 
“Прав”. Тут лише зауважимо, що визнаючи Ли­
товський статут за “фундаментальне право” і 
прагнучи по можливості зберегти статутову 
систему та основний нормативний масив, Комі­
сія все ж не могла обминути на цьому шляху 
перешкод об’єктивного характеру, пов’язаних з 
іншим державним ладом і відмінними соціально- 
економічними умовами життя Гетьманщини.

Зі знайденням оригінального перекладу, ціл­
ком з’ясованою можна вважати справу застосу­
вання Кодифікаційною комісією польськомов- 
ного видання Литовського статуту 1623 р.50 То­
му, залишаючи на боці дискусії попередників з 
цього приводу51, звернемося до таблиць 1 і 2, 
що красномовно свідчать на користь Статуту як 
дійсно “права переднейшого”. З першої, очевид­
не збереження, з незначними змінами у послі­
довності розділів, загальної системи Статуту. 
Легко порівняти й кількість артикулів у відпо­
відних розділах обох пам’яток. Показовим виг­
лядає і співвідношення загальної чисельності 
посилань на розділ та кількості артикулів в 
окремих розділах Статуту до числа викорис­
таних у “Правах”. Втім, залишимо остаточні 
висновки до аналізу нормативного матеріалу.

45 Кром М. “Старина” как категория средневекового 
менталитета (по материалам Великого княжества Литовс- 
кого XIV -  начала XVII вв.) // Mediaevalia Ucrainica: мен­
тальність та історія ідей. -  Т. ІП. -  К., 1996. -  С. 68-85. 
Пор.: с. 68 (цитата з А. Гуревича: “...’’старина”, “обьічаи 
предков” -  вот ключевьіе понятия, открьівающие тайньї ду- 
ховной жизни и поведения крестьянства..." [курсив мій. -  
К. В.]), 69, 83, 84 (“недовір»” до документа у XV -  першій 
половині XVI ст. обертається вже у другій половині XVI ст. 
поданням у судах тих самих документів з XV ст.).

46 Основну бібліографію питання див.: Первьій Литовс- 
кий статут 1529 года. Материальї Республиканской науч- 
ной конференции, посвященной 450-летию Первого стату­
та. -  Вильнюс, 1982; Второй Литовский Статут 1566 года. 
Материальї Республиканской научной конференции, пос­
вященной 425-летию Второго статута. -  Вильнюс, 1993; 
Третий Литовский статут 1588 года. Материальї Республи­
канской научной конференции, посвященной 400-летию 
Тре те г о статута. -  Вильнюс, 1989.

47 Див., зокрема: Чарнецкий [Ф.] История Литовского 
статута с обіяснением особенностей трех его редакций // 
Университетские известия. -  К., 1866. - № 9 ;  1867. -  № 1, 
5-10 та Jlanno И. Литовский статут 1588 г. -  Т. 1. Исследо- 
вание. -  4.1. -  Каунас, 1934. -  Ч. 2. -  Каунас, 1936.

48 Див. напр.: ЦДІА України. -  Ф. 51, оп. З, спр. 3284, 
арк. 112-114.

49 Яковенко Н. Українська шляхта з кінця XIV до сере­
дини XVII ст. (Волинь і Центральна Україна). -  К., 1993. -  
С. 59.

50 ВР ДПБ. -  Ф. 550, F.II.222. Докладніше про видання 
Третього статуту див.: Danitowicz /• Opisanie biblliograficz- 
nie dotqd znanych exemplarzy Statutu Litevskiego, r^kopis- 
miennych і edycyy drukowannych, tak w ruskim oryginalnym, 
jako tez polskim і lacinskim j^zyku // Diiennik Wilenski. -  
T. 2. -  Wilno, 1823; Пташицкий C. K вопросу об изданиях 
и комментариях Литовского статута. -  СПб., 1893.

51 Питання дискутувалось, починаючи від появи дос­
лідження О. Кістяківського, який посилався на тракту­
вання В. Баршевського (див.: Права... -  С. 54). Дискусію 
підтримав І. Теличенко у своїй розвідці (див. зазн. працю. -  
С. 454—457), а згодом і М. Слабченко, присвятивши цьому 
сюжету окрему статтю. Див.: Слабченко М. Який Статут 
використовували у Гетьманщині // Ювілейний збірник на 
пошану академіка Дмитра Івановича Баталія з нагоди 
сімдесятої річниці життя та п’ятьдесятих роковин нау­
кової діяльності. -  К., 1927. -  Ч. 1. -  С. 748-751.
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Глави “Прав”
Кільк. 
арт. в 

“Правах”
Розділи JI С

1. О силе и важности прав малороссийских
2. О чести Божией
3. О височайшей чести и власти монаршей

4. О вольностях и свободах малороссийских

5. О службе государевой воинской и о порядки 
воинском

6. О судах духовньїм чинам с мирскими 
и о приходских священниках

7. О судах, судьях и других персонах к суду 
подлежащих и о содержаним правного порядка 
в делах судебньїх

8. О челобитчике и ответчике, також и о судовом 
процессе и тяжбе их, о доводах или доказа- 
тельствах, о декретах или приговорах, о апел- 
ляциях и о штрафах, как судимим -  за непра­
вий иск, яко и судящим -  за неправосудне

9. О произвождении суда в разньїх случайних 
делах и о давности земской

10. О сговорах свадебних, о приданом и вене,
о наследии мужа по жене и жени по мужу 
и о разводах

11 . 0  опекунах и их над сиротами опеках, також 
о нераздельном имении братов и сестер 
дорослих с недорослими и о поделе между 
ними

12. О тестаментах или духовних делах
13. О наследии имений по нисходящей, 

восходящей и побочной линии сродства и по 
усиновленню от бездетних, також о власти 
родительской над детьми

14. О продаже, купле, викупке, дарах и о дис­
понований, си-есть роспорядки, всяким 
образом имений и о записах разних

15. О и м є н и и  и вещах, которьіе в наем или 
в откуп отдаются

16. О долгах, закладах, поруках, поклаже 
и о аресте

17. О делах земских

18. О портових реках, о наводненим, о товарах 
затопленних, о реке сумежной, о мельницах, 
прудах и затопленних сенокосах

19. О пущах, лесах, борах, пощах, гаях, бортном 
дереве, о звериньїх и рибних ловлях, озерах, 
сенокосах, о пожарах в пущи и полю, о диких 
зверях и принадах птичих, о гнездах соколем, 
лебедином, и о бобрових гонах, також о 
хормньїх строениях, садах, огородах, о всяких 
грунтах, о пожарах домов и хуторов, и о 
зажигателях

20. О гвалтах и насилиях, о нападении, о 
убийстве, побои, увечьи, ранах, разбое и 
безчестьи, и о казни и наказаний в том 
преступивших, також о головщинах или 
платеже за голову, за увечье, за охромление и 
повреждение на составах, за побои, рани и 
безчестье шляхте или воинского звання и 
протчим людям

21. О убийстве посполитого звання людей, слу­
живих, майстерових и протчих, також

1
6
15

14

21

4

25

40

18

37

11

15
21

27

8

49

20

6

21

59

I. Про персону нашу 
господарську

Ш. Про вольності 
шляхетські

II. Про оборону земську

IV. Про суддів та суди

IV. Про суддів та суди

IV. Про суддів та суди

V. Про отправу посагу 
та про віно

VI. Про опіки

Vm. Про тестаменти

VII. Про записи і продажі

VII. Про записи і продажі

VII. Про записи і продажі

IX. Про підкоморіїв у пові­
тах та правах на землю, 
про границі і межі

X. Про пущі, лови, про 
бортне дерево, про озера 
та луки

XI. Про насильство, побої 
та головщизни шля­
хетські

XII. Про головщини ... 
людей простих і про

Таблиця 1. Рецепція у 
Кодексі основного 
нормативного матеріалу 
з Литовського Статуту 
(по розділах)
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Глава
Кільк. 
арт. в 

“Правах’
Розділ

вьіблядков и людей шельмованих, и о пла- 
теже за голову, за увечье и за безчестье их

22. О грабежах, разньїх шкодах и за то о на- 
гражденьях

23. О казни и наказаним прелюбодеев, блудни- 
ков, насильников жен и девиц, також 
мужеложников и скотоложников

24. О ворах и наказаний их, також и о прочем 
по делам татейньїм

25. О приводимьіх в суда по криминальньїм 
делам людях, кой по каким 
подозрительствам роспросу и мучению не 
подлежат, а кой подлежат, також о 
смертной зкзекуции над виноватьіми и о 
палаче или кате, и о содержании в судах 
книг, назьіваемьіх черьіх и протестньїх

26. О магистрате или уряде градском 
упривилийованьїх и других, менших городов, 
о судах их градских и о других должностях

27. О служителях и о людях свободньїх и 
несвободньїх

28. О ярмарках, торгах, контрактах купеческих
29. О суде над пахатньїми людьми, о сельском 

порядке, о приблудах, о пастухах, стадниках, 
плугаторах и о скоте

30. О циганах, татарах, жидах неверньїх, о 
безчестии, ранах и убийстве их

12

14

23

14

22

таких людей ... які від 
панів своїх відходять 
також про наказних слуг

XIП. Про грабежі та 
нав’язки

XIV. Про злодійство 
всякого роду

XII. Про головщини ... 
людей простих і про 
таких людей ... які від 
панів своїх відходять 
також про наказних слуг

Розділи Литовського Статуту Всього поси­
лань у Правах

Кіль­
кість ар­
тикулів

Викорис­
тано у 
Правах

І. Про персону нашу господарську 50 35 29
П. Про оборону земську 33 27 25
ПІ. Про вольності шляхетські 66 51 38
IV. Про суддів та суди 138 105 90
V. Про отправу посагу та про віно 39 22 22
VI. Про опіки 24 15 15
VII. Про записи і продажі 47 31 28
VIII. Про тестаменти 12 9 9
IX. Про підкоморіїв у повітах та правах на

39 32 30землю, про границі і межі
X. Про пущі, лови, про бортне дерево, про

23 18 17озера та луки
XI. Про насильство, побої та головщизни

68шляхетські 90 55
XII. Про головщини ... людей простих і про

таких людей ... які від панів своїх
20відходять також про наказних слуг 

ХІП. Про грабежі та нав’язки
36 24
17 14 14

XIV. Про злодійство всякого роду 47 37 33

У с ь о г о 661 488 425

Таблиця 2. Рецепція 
нормативного 
матеріалу з 
Литовського Статуту 
по артикулах
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Проблема застосування німецького права у 
Кодексі є чи не найскладнішою порівняно з 
рештою джерел, як і взагалі питання про ні­
мецьке право в Україні. В історіографії існує 
декілька концептуальних точок зору. Але май­
же всі вони (хіба за винятком А. Яковліва) ба­
зуються на стереотипі, за яким поняття “німець­
ке право” ототожнюється, точніше звужується 
до поняття “магдебурзького” або деяких його 
різновидів, наприклад, “хелмінського”, і, таким 
чином, проблема зводиться лише до розгляду 
міського права, а фактично -  до питань: діяло 
чи ні; якщо так, то в яких межах і позитивну чи 
негативну роль відіграло в історії України? Зви­
чайно, різні автори давали різні, і навіть проти­
лежні, відповіді. їх можна звести до кількох 
принципово узагальнених: а) німецьке право дія­
ло майже вповні, принаймні у великих містах; 
б) воно майже не діяло, за винятком деяких, та 
ще й урізаних елементів самоврядування; в) віді­
грало негативну роль як насильницька рецепція 
з рук Польщі, спрямована на спольщення; г) ві­
діграло позитивну роль як спосіб уникнення 
політичної та економічної залежності, ототож­
нюваної знову ж таки з полонізацією (до певної 
міри)52. Відповіді на поставлені питання в різних 
сполученнях наведених варіантів складали і 
складають дотепер концепції (звичайно, з відпо­
відним обгрунтуванням) існування та застосу­
вання німецького права в Україні53. Ми навмис­
но дещо спрощуємо, аби рельєфніше виокреми­
ти проблему. Цим концепціям, очевидно, можна 
знайти обгрунтування в історіографії т. зв. на­
родницької школи, яка беззаперечно відіграла 
позитивну роль і у висвітленні цього питання.

На нашу думку, по-перше, не можна розгля­
дати феномен німецького права в Україні ста­
тично. Майже за 500 років своєї історії воно не 
могло не зазнати певних трансформацій в кож­
ній територіальній одиниці, починаючи від ре­
гіону і закінчуючи останнім містечком. Прикла­
дом можна вважати польські переробки німець­
кого права XVI ст. М. Яскера, Б. Троїцького, 
П. Кушевича, П. Щербича, які, в свою чергу, заз­
нали переробок, зокрема -  і в “Правах”.

З іншого боку -  традиціоналізм, притаман­
ний організації середньовічного суспільства в 
принципі: уявлення про ієрархічність світу, сус­
пільства і права об’єктивно сприяли усталенос­
ті, замкнутості форм, недоторканості меж, ска­
жімо, стану. Звідси випливає характер системи 
права, найголовнішим критерієм якої є суб’єкт. 
Його права та обов’язки перебувають у прямій 
залежності від місця, яке він посідає в суспіль­
ній ієрархії. “Старина” набуває особливого зна­
чення в охороні власних інтересів54. Отже, і 
щодо німецького права, на українських землях з
2*

часом виокремлюється певна група норм, що 
вже сприймаються як “старина” та включають­
ся майже до всіх офіційних і т. зв. приватних 
кодифікацій протягом кількох століть. Не мож­
на не згадати і важливої для нашої теми ре­
цепції з джерел німецького права (у тому числі 
і польських) в Литовському статуті55, але до 
цього сюжету ми ще повернемось.

Коло джерел німецького права, використа­
них Комісією у роботі над Кодексом, намага­
лися окреслити О. Кістяківський, І. Теличенко,
А. Яковлів, В. Мєсяц. Але вповні це питання так 
і не було з’ясоване жодним з них. Тому звернімось, 
насамперед до документів самої Комісії, зокрема -  
до переліку цитат у Кодексі та перекладів, здійс­
нених Комісією. Серед них знайдемо як прямі, так 
і опосередковані посилання на ті чи інші джерела, 
застосовані у роботі над “Правами”.

Першим чітким переліком є ‘Ведение в Войс- 
ковую Енералную Канцелярию, в переводе и 
своде книг правньїх, что именно переведено и 
что сведено и совсем исправлено, и что еще до 
переводу или своду или до вящей исправки ос- 
тается, о всем том ниже сего явствует”56. Отже, 
згідно з “Ведением”:
“І. Переведено и исправлено:

1) Статут Великого княжения Литовского.
2) Книга “Порядок” на 4 части розделенная.
3) Артикули права магдебургского, особенно 
в той же книге напечатаньїе.
4) В той же книге, Артикули прав цесарских.

II. Переведено, но не исправлено:
1) Книга Титульї, до к н и г и  Порядка приданная.
2) Книга латинская Енхиридион, при книге 
Титули напечатанная.
3) Книга Зерцало Саксонов на польском язьі- 
ке, алфавитом собранная.
4) Тая ж книга Зерцало Саксонов, самьій ори- 
гинал прав саксонских на латинском язьіке, 
в три книги собранная (переведено 2 книги).
5) Книга Право магдебургское (перевдена 1/4 
часть).

52 Див. з цього приводу передмову М. Грушевського до 
XXIII тому “Руської історичної бібліотеки” (Львів, 1903), 
де вміщено український переклад “Німецького права в 
Польщі і Литві” М. Влодимирського-Буданова. Докладну 
анотовану бібліографію питання див.: Jakowliw A. Das 
Deutshe Reht in der Ukraine.

53 Винятком тут є погляди А. Яковліва та небагатьох 
представників державницької школи.

54 Див. з цього приводу: Кром М. Указ. соч. -  С. 68-85.
55 Див. з цього приводу: Dargun L  Die Reception der 

peinlichen Halsgerichtsordnung Kaisers Karl V in Polen // Zeits- 
chrift der Savigni-Stiftung fiir Rechtsgechichte, Germanische 
Abteilung. -  Bd. X. -  Berlin, 1899; Максимейко H. Источники 
уголовньїх законов Литовского статута. -  К., 1894.

56 ЦДІА України. -  Ф. 51, оп. З, спр. 3284, арк. 105 зв. 
(24 березня 1734 p., Ічня).
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6) Книга об обороне сирот и вдов, которая в 
некоторих Порядках напечатана (1/2 часть 
переведена).

III. Остается перевести:
1) Книга Право гражданское (3 части еще 
переводить остается).
2) При той же книге, Право хелминское.
3) Зерцало Саксонов на латинском язьіке 
(1 книга из 3).
4) Книга об обороне сирот и вдов (1/2 часть).
5) Книга об употреблении добр, жене от 
мужа определенньїх”.
Далі, під пунктом IV, у реєстрі перераховано 

зведений у відповідні розділи матеріал.
Цікаві для предмету нашого дослідження ві­

домості знаходимо і в передпосланому поперед­
ньому документові “доношении” членів Комісії кн. 
Шаховському: “...так по усмотрению в книгах пол- 
ских, в одной, зовемой просто Саксон, в другой 
Порядок, везде имеющейся цитации или ссьілки 
на латинскую книгу, именуемую Speculum Saxo- 
пит, из которой книги польские сочиненм суть, 
и по смску оной латинской книги, увидели, что 
переводчики польские в многих местах неверно 
и не обстоятельно и не совершенно тую латинс­
кую книгу переводя, означенньїе две книги по­
льские из оной составили. Чего ради принуж- 
деньї ми, будучи еще и тую книгу четвертую57 
Speculum Saxonum на росийский же язик пере­
водить, тем вящший и многодельньїй себе нало­
жили труд”58 [тут і далі курсив мій. -  К. В.].

У наступному повідомленні, у відповідь на 
“указ” Генеральної військової канцелярії від 21 
травня “по доношению киевской старшини” про 
повернення у Козелець Саксону, Порядку та 
Литовського статуту, взятих для роботи над 
Кодексом, вміщено інформацію про відсутність 
Статуту з Київського полку та неможливість 
повернення Саксону і Порядку (які дійсно є), 
вкрай необхідних для роботи над Кодексом. До 
того ж висловлено і прохання, аби уникнути 
затримок у справі, зібрати по полкових канце­
ляріях “Зерцало Саксонов в трех книгах состоя- 
щее, печатанное на латинском язике” та надіс­
лати ще примірник або кілька до Комісії59.

Підтверджує не лише наявність в Комісії, але 
й факт перекладу нею латинського Саксону та­
кож клопотання членів Комісії до кн. Шаховсь- 
кого про звільнення Василя Лисаневича від 
тяжби, аби “не имела того дела остановка и 
лишнее продолжение... понеже за ним, Лисане- 
вичем, дело переводное имеется: а именно вто- 
рая книга на латинском язьіке Зерцала Саксонов, 
которая для сношения и исправки, тут в собра- 
нии, других переводов нуждает...”60.

Тепер звернімося безпосередньо до перекла­
дів, здійснених Комісією, тобто оригіналу та

колійного списку, які нам вдалося відшукати у 
сховищах Петербурга61. Обидва рукописи міс­
тять переклади:

1. “Зерцало Саксонов или право саксонское и 
магдебургское порядком алфавита из латинс- 
ких и немецких екземпляров (сводов) собранное 
и на польский язик тщательно и верно через 
Павла Щербича, секретаря его королевского ве- 
личества полского, новоперенесенного и неже 
на русский штатский язик по указу ея импера- 
торского величества переведенное лета господ­
ня 1732”62.

2. “Право Хелминское поправленное, з латине - 
кого язика на полекий, истолкованное в пяти 
книгах к общой ползе, переведенное через Пав­
ла Кушевича из Хелмна по милости и привиле- 
гию священнейшего королевского величества, в 
Варшаве в типографии Петра Електора, свя- 
щеннейшова королевского величества типогра- 
фа, лета господня 1646. И неже з полского на 
русский штатский язик по указу ея импера- 
торского величества переведенное лета господ­
ня 1735”63.

3. “Право гражданское магдебургское з латинс- 
кого и з немецкого на полекий язик тщателно и 
верно переведенное через Павла Щербича, на 
тот час синдика лвовского, потом секретара его 
королевского величества, по милости и приви- 
легию священнейшого королевского величества 
в Варшаве в типографии Петра Електора, его 
королевского величества типографа, лета гос­
подня 1646.1 неже на руский штатский язик по 
указу ея императорского величества переведен­
ное лета господня 1735”64.

Важливий для нас запис є у колійному спис­
ку перекладів: “Сия книга прав, которьіми изс- 
тари по всемилостивейшим грамотам государе- 
вьім судится народ малороссийский, назьіваемая 
Зерцало Саксонов, переведена по указу от слова 
до слова с иностранного польского и частию 
немецкого язика на великороссийский язик с 
самой оригинальной книги, так как и другие две 
книги Статут и Порядок”65.

57 Тобто, крім означених в царському указі польских 
Саксону і Порядку та Литовського статуту.

5* ЦДІА України. -  Ф. 51, оп. З, спр. 3284, арк. 104-104 
зв. (26 березня 1734 p., Ічня). Пор.: Теличенко И.. Указ, 
соч. -  С. 24-25.

59 Там само. -  Арк. 28 (22 травня 1734 p., Ічня). В 
попередньому документі крім інших причин, що призводять 
до затримки в роботі, названо і наявність у Комісії лише 
одного примірника латинського Саксону (арк. 105 зв.).

60 Там само. -  Арк. 26-26 зв. (14 травня 1734 p., Ічня).
61 ЦДІА Росії. -  Ф. 1261, оп. 10, спр. 460; ВР ДПБ. -  Ф. 

550, F II 10 (копія).
62 ЦДІА Росії. -  Ф. 1261, оп. 10, спр. 460, арк. 1-447.
63 Там само. -  Арк. 448-577.
64 Там само. -  Арк. 578-794.
65 ВР ДПБ. -  Ф. 550, F П 10, арк. 896.
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Звернімо увагу й на посилання в самих “Пра­
вах”, і особливо на “Из'ьяснения о положених 
по краям страниц листов, в книге сей правной 
разних книг означеннях”66. Дозволимо собі ци­
тату, що максимально узагальнює список вико­
ристаних у роботі над пам’яткою джерел ні­
мецького права:
“2.Зер. Сакс.: значит книгу Зерцало Саксонское.

Под сл.: значит слова алфавитньїе, под ко- 
торьіми словами в том Зерцале Саксонском 
права на что-нибудь имеются.

Нум.: значит нумери, или пункта под теми 
алфавитннми словами включенние.

3. Пр. Гражд.: значит Право Магдебургское.
Арт.: значит артикули.
Нум.: значит нумерм, которьіе Право Маг- 

дебурское, артикули и нумерьі в той же кни- 
зе Зерцала Саксонов сообщеньї.

4. Пр. Хелм. Книг 1, 2, 3, 4, 5: значит Право 
Хелминское книги первне, вторме, третин, чет­
вертне, пятьіе в той книге имеющиеся.

Розд.: значит роздельї при той же кни­
ге Зерцала Саксонского на конци напеча- 
таннне.

5. Поряд.: значит книгу Порядок названную, в 
которой пять книг состоит, а именно:

первая книга Порядка четьірьі части, вторая 
Артьпсулов права магдебурского, третая Ар- 
тьїкулов права цесарского, четвертая Тьггулов, 
пятая, О обороне сирот и вдов. Да там же на 
конци особливо книга Енхиридіон или собра- 
ние прав вокрадце”.
Доповнює цей перелік і коротке посилання у 

передмові до “Прав”: “...которою Комісією те 
книги, а именно Статут Великого княжения 
Литовского, також Зерцало Саксонов, с прило- 
женньїми при нем особливо Артикулами прав 
майдебурского или гражданского, и Хельминс- 
кого, и Порядок, из польского и латинского на 
российский диалект тогда ж переведеньї”67.

Нарешті, ще ряд відомостей про використан­
ня Комісією книг німецького права.

1. В “доношении” Державній колегії інозем­
них справ В. Стефановича: “...а где случаются 
долгие разглагольствия, церемонии, вопроси и 
диспутации, найпаче в викладах, разних авторов 
малопотребние, ми тие разние мнения и несог- 
ласия виключив, решительно только вещи и 
силу дела к видению судящих и к судам пот- 
ребнаго, не опуская ничего, екстрактом взяв, з 
виклада артикулом пишем. Артикули в разних 
книгах и на разньїх местах положенния, кото- 
рие кажутся бить себе не согласнии, з новоисп- 
равленних и дополненних Саксонских прав, либо 
из других книг толкованием изьясняя, что сис- 
кать можно одно только кладем или дополняем, 
что нужно и потребно єсть”68.

2. У “Доношении” голови Комісії, генераль­
ного судді І. Борозни кн. Шаховському від 1 
жовтня 1735 p.: “...но еще четнре книги латине- 
кия (три називаемие томи новоизданния сак- 
сонския, а четвертий Саксон латинский) приба­
вили, которьіми никогда малороссийский народ 
не судился, из оньїх вопросьі и артикули пок­
лали”69.

3. І. Теличенко, посилаючись на перелік книг, 
взятих Комісією до Москви, називає крім відо­
мих ще й: 1) “регламент русский печатний”;
2) “книга рукописная русская, перевод давний 
Титулов из Порядка польскаго” -  поганий пе­
реклад, зроблений Пекалицьким (І. Теличенко);
3) “книга большая рукописная перевод давний 
Студентского [?] Саксона польскаго всего -  к 
делу весьма негодний”. Він же подає відомості 
про використані, але не перекладені Комісією 
посібники: латиномовні видання Б. Карпцова 
“Processus juris”, “Defmitiones forenses” та “Prac- 
tica rerum criminalium”. Останні три книги, за 
твердженням Теличенка, були взяті в київсько­
му магістраті і з них “...к своду в дополнение 
права о чести Божией, государевой русским на- 
речием било нечто виписано”70.

Підсумовуючи наведені вище дані, можемо 
скласти перелік джерел німецького права, різ­
ною мірою використаних Комісією. Це дві праці 
П. Щербича “Speculum Saxonum” та “Jus munici- 
pale”; “Prawo Chelminskie” П. Кушевича; низка 
трактатів Б. Троїцького: “Porzjidek sadow у spraw 
mieyskich”, “Artykuly prawa maydeburskiego”, 
“Postepek wybrany iest z praw Cesarskich,” “Tytuly 
prawa maydeburskiego”, “Oborona sierot і wdow” 
(яка включає в себе також “О uzywaniu dobr”); 
“Enchiridion” Я. Церазіна; “Juris provincialis quod 
Speculum Saxonum” M. Яскера, а також праці Б. 
Карпцова “Processus juris”, “Definitiones forenses” 
та “Practica rerum criminalium”. Немає підстав 
твердити, що згадка В. Стефановича про вик­
лади “різних авторів” свідчить на користь вико­
ристання ще якихось, крім названих джерел.

Всі згадані вище праці вийшли друком і

66 Архів ПВП. -  Ф. 115, № 622, арк. 27-28.
67 Там само. -  Арк. 8 зв.
68 РДАДА. -  Ф. 248, оп. 29, спр. 1804, арк. 803 зв.-804 

(13 серпня 1731 p.).
69 Вперше опубліковано в “Чернігівських губернських 

відомостях” (№13. -  Чернігів, 1852), згодом передруковано
О. Кістяківським у додатках до “Прав...” (С. 840-844), міс­
це знаходження оригінала не відомо.

70 Теличенко И. Указ. соч. -  С. 458. На підставі трьох 
останніх згадок А. Яковлів ідентифікує “нововиправлені 
та нововидані саксонські права” саме з працями Б. Карп­
цова, див.: Яковлів А. Український кодекс... -  С. 49-50; 
Його ж. Нові джерела кодексу “Права, по которьім судится 
малороссийский народ”. -  Прага, 1944 (про це див. нижче).
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широко використовувались у судовій і взагалі 
юридичній практиці Польщі, Литви, Білорусі та 
України протягом XVI-XVIII ст. Вони достат­
ньо описані як в польській, так і в українській 
історіографії71. Наше завдання полягає в систе­
матизації їх щодо впровадження в Кодексі, 
оскільки цього не вдалося зробити ні О. Кістя- 
ківському, ні І. Теличенку, ні В. Мєсяцу. Хіба
А. Яковлів лише наблизився до вирішення цьо­
го питання.

Хоча розділ, присвячений магдебурзькому 
праву в Україні, у передмові до видання “Прав”
О. Кістяківського і є досить грунтовним, все ж 
автор не зупиняється в деталях на питанні, що 
нас цікавить. Щоправда, він подає широкі описи 
розповсюджених в Україні та Польщі у XVI- 
XVIII ст. видань на основі німецького права, по­
біжно зазначаючи, що те чи інше, очевидно, 
було використане Комісією при складанні Ко­
дексу72. Натомість І. Теличенко, подаючи неві­
домі раніше дані про переклади та використання 
Комісією видань німецьких джерел, не описує 
та не піддає їх систематизації, посилаючись при 
цьому на О. Кістяківського. Та автор все ж тор­
кається важливого для нас факту перекладу 
“латинського оригіналу Саксону”7 . В. Мєсяц в 
кількох місцях своєї праці пробує окреслити 
коло джерел німецького права, але робить це не 
завжди послідовно. Намагаючись полемізувати 
з попередниками, він не уникає ряду помилок, в 
цілому ж будує свої спостереження на згаданих 
даних О. Кістяківського та І. Теличенка, вико­
ристовуючи ще й працю Ф. Тарановського74.

Набагато інформативнішим є виклад цього 
питання А. Яковлівим, якому, очевидно, було 
важко в умовах еміграції залучити оригінальні 
джерела, тим більше нові. Тому він будує свою 
розвідку в цій частині, досить вдало компі­
люючи матеріали тих же О. Кістяківського і 
Ф. Тарановського, С. Кутшеби та ще кількох 
польських дослідників, але не безпосередньо, а 
через посилання на свою ж попередню роботу75. 
Результатом є практично повний перелік вико­
ристаних Комісією пам’яток німецького права, 
виданих переважно у Польщі, із зазначенням 
прототипів. А. Яковліву не вдалося уникнути і 
деяких помилок та неточностей, бракує йому і 
чіткого узагальненого погляду на зібраний ма- 
теріл76.

Отже, найменше проблем з працями П. Щер- 
бича та “Prawem Chelminskim” П. Кушевича. 
Наведені вище прямі згадки у перекладах та 
“Изьяснении” дають підстави твердити, що Ко­
місією було використано варшавське (1646 р.) 
видання творів Щербича, де надруковано і “Рга- 
wo Chelminskie” (див. табл. 3).

У таблиці 4 наведені дані, які дають уявлення

про склад видань окремих праць Б. Троїцького. 
Підставою послужили матеріали, опрацьовані
О. Кістяківським, Ф. Тарановським, А. Яковлі­
вим та Л. Даргуном77. При співставленні поси­
лань Комісії з даними таблиці очевидною стає 
сумнівність тверджень про використання для 
перекладів якогось одного видання. Залишаєть­
ся покладатись на припущення І. Теличенка 
(щоправда, не підкріплене посиланнями на дже­
рела), що Комісія мала у своєму розпоряджені 
“багато”, або, принаймні, кілька примірників “Ро- 
rzadku”78. Очевидно, це були краківські видання 
1616 та 1629 pp. В останньому був надрукований 
і “Enchiridion” Яна Кірштейна Церазіна (див. 
табл. 4). Проте аж ніяк не можна погодитись з
В. Мєсяцем, який називає видання 1646 р.79

Що ж до “Obrony sierot у wd6w”, яка витри­
мала лише одне видання (Краків, 160580), іншо­
го пояснення, ніж припущення, висловлене
А. Яковлівим, знайти важко, а саме: серед тих 
“кількох” примірників “Порядку”, що мала в 
своєму розпорядженні комісія, був і гіпотетич­
ний конволют, до складу якого входила згадана 
праця Б. Троїцького81.

На перший погляд, виникають протиріччя і в 
трактуванні посилань Комісії на переклад “Сак-

71 Тут подаємо лише основні дані, узагальнені у таб­
лицях 3, 4 та на схемах 1, 2. Докладніше див.: Тарановский 
Ф. Обзор памятников...; Jakowliw A. Das Deutshe Reht in der 
Ukraine; Maciejowski IV. Historija prawodawstw slowianskich. -  
Warszawa, 1858. -  T. IV; Dargun L  O zr6dlach prawa miast 
polskich w w. XVI. // Rozprawy Wydziahi Historyczno-filo- 
soficznego Akademiji UmietnoSci. -  Krak6w, 1888. -  T. XXII; 
Його ж. O zrodlach pzrepis6w kamych w dzieiach Groickiego 
та O zrodlach porz^dku s^dowego Groickiego // Rozprawy Wy- 
dzialu Historyczno-filozoficznego Akademji Umiej<;tnosci. -  
Krakow, 1891. -T . XXV; Kutrzeba S. Histoija zr6del dawnego 
prawa polskiego. -  Lwow-Warszawa-Krakdw, 1926. -  T.II; 
Janicka D. Prawo kame w trzech rewizjach prawa chehninsiego 
z XVI wieku. -  Torun, 1992; та ін.

72 Див.: Права... -  С. 83—110.
73 Див.: Теличенко И. Указ соч. -  С. 453-466.
74 Див.: Месяц В. Указ соч. -  С. 55-64, 162-183; Тара­

новский Ф. Обзор памятников...
75 Jakowliw A. Das Deutshe Reht...; див. також приміт­

ку 71.
76 Див.: Яковлів А. Український кодекс... -  С. 40-50.
77 Див. примітку 71. Див. також: Biblioteka dawnych 

polskich pisarzy-pravnik6w. -  T. I. -  Warzsawa, 1953; T. II. -  
Warzsawa, 1954 (публікації Porz^dku, Artykul6w, Postepku 
ta Ustawy). Об’ємна, в основному польська, новітня бібліо­
графія частково представлена в згаданій вже праці Д. 
Яніцкої “Prawo karne w trzech rewizjach prava chehmirtskiego 
z XVI wieku”.

78 Теличенко И. Указ. соч. -  C.457.
79 Месяц В. Указ. соч. -  С. 59. Такого видання просто 

не існувало (див.: Kutrzeba S. Histoija ir6del... -  S. 278-279). 
Мєсяц, очевидно, плутає “Porz^dek” з варшавським видан­
ням праць Щербича та Кушевича (пор. таблиці 3 і 4).

80 Див.: Estreicher К. Bibliografia polska. -  Zc. Ш, t. IV 
(Т. XV). -  S. 30.

81 Яковлів А. Український Кодекс... -  С. 47.
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№ Дата Автор Назва

1 Lw6w, 1581; 
Warszawa, 1646 

(P. Elert)

П. Щербич Speculum Saxonum, albo Prawo Saskie 
Magdeburskie, porzadkiem abecadla z iacinskich і 

niemieckich exemplarz6w zebrane a na polski 
i^zyk... no wo przeloione

2 — — »* Jus municipale, to і est prawo meyskie 
Maydeburskie, novo z la&nskiego у z niemeckiego 

na polski i^zyk z pilnoscia wiemie przetoione...

3 Warshawa, 1646 П. Кушевич Prawo Chelminskie poprawione z lacinskiego 
i^zyka na polskie przethimaczone na xiqpg pi^cioro 

ku pospolitemu poiytkowi przeloione...

Таблиця 3. Склад 
видання “Saxon sev 
Prawa Polski Majdeburski 
nazywaiqce Speculum 
Saxonum”

№ Дата Автор Назва

1 Krakow, 
[1547-67] 
[1565-73] 

1616,1629,

Б. Троїцький Porz^dek s^dow у spraw mieyskich 
(4 частини)

2 Krak6w, 
1629 

(П-ге вид.)

—”— Artykuty prawa maydeburskiego, ktoro zowi^ 
Speculum Saxonum z lacinskiego i^zyka na polski 

przeloione...

3 Krakow,
1616

[Б. Троїцький] Post^pek wybrany iest z praw Cesarskich, kt6ry 
Karolus V, Cesarz, kazal wydac po wshystkich swoich 

panstwach...

4 Krak6w,
1629

[Б. Троїцький] Ustawa placey у s^dow w prawie Maydeburskim: tak 
przed burmistrem a raycami, jako przed woytem, nowo 

uloiona »

5 Krakow, 
1567,1616

Б. Троїцький Rejestr do Porz^dku у do Artykulow prawa 
Maydeburskiego у Cesarskiego

6 Krakow,
1616

і» Tytuly prawa Maydeburskiego do Prz^dku у do 
Artykulow, pierwiej po polsku wydanych...

7 Krak6w,
1629

Ян Кірштейн 
Церазін

Enchiridion aliqot loco rum communium Juris 
Magdeburgensis...

8 Krakow,
1629

Abrogatio et moderatio abusum et sumptuum, quibus 
litigantes partes.,.

Таблиця 4. Склад ви­
дання “Porzqdek s^dow 
у spraw mieyskich”

еону латинського”. О. Кістяківський, не приді­
ляючи спеціальної уваги цьому питанню, нази­
ває все ж серед видань, що мали розповсюд­
ження в Польщі та Україні, насамперед працю 
М. Яскера82. Натомість І. Теличенко, підтри­
муючи думку О. Кістяківського, наполягає на 
використанні Комісією і “оригіналу, з яким зві­
рялися польські переробки” (в тому числі Яске­
ра), не уточнюючи, що власне розуміється під 
“оригіналом”83. А. Яковлів відносить праці Яс­
кера до категорії джерел (за його класифіка­
цією), які були лише використані (не перекла­
дені) Комісією при складанні Кодексу, і наго­
лошує на тому, що це видання власне і було 
тим самим “оригіналом Права Саксонського”84.

Не заперечуючи думки попереднього авто­

ра85, В. Мєсяц зараховує до числа джерел ні­
мецького права ще й власне німецькі тексти 
Саксонського Зерцала86, базуючи свій висновок 
на записі у перекладах, що згадувались вище87. 
Проте він не враховує, що цей запис стосується 
перекладу видання не Яскера, котрий, як зізнає 
сам дослідник, йому знайти не вдалося, а Щер­
бича, і є очевидною калькою з назви праці того 
ж таки Щербича (пор. запис з табл. 3). Сумнівною

82 Права... -  С. 65-66.
83 Теличенко И. Указ. соч. -  С. 457.
84 Яковлів А. Український кодекс... -  С. 48.
85 Месяц В. Указ. соч. -  С. 59.
86 Там же. -  С. 167.
87 Див. примітку 65.
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є сентенція того самого автора щодо правиль­
ності назви Кодексу у О. Кістяківського та кіль­
кості джерел, які він ставить у пряму залеж­
ність88. Дійсно, у виданні Кістяківського в заго­
ловку: “...из трех книг, а именно: Статута ли­
товского, Зерцала Саксонского и приложенньїх 
притом двух прав, також де из книги 
Порядка...”, замість “других". Але навіть від цієї 
помилки, твердження О. Кістяківського89 
правильності не втрачає, і це очевидно з таблиці
3. Адже до “Speculum Saxonum” Щербича дійсно 
додано лише “два права”, в той час як праця 
Яскера прямо не згадується серед джерел, а 
“Enchiridion” Церазіна взагалі означений як 
“приданий до книги Порядку”.

Повернімося до питання про латинський ори­
гінал Саксону, яким, на нашу думку, служив 
все ж Саксон Яскера. Нагадаємо, що у XVI ст. 
(видання Яскера вийшло у Кракові 1535 р.) офі­
ційною судовою мовою Польщі була латина, у 
той час як власне німецькі видання Саксону ви­
ходили німецькою (лише частина глос -  лати­
ною). Цим і була обумовлена потреба латино- 
мовного перекладу Яскера, адже саме переклад 
“Landrecht” та “Weichbild” був здійснений авто­
ром, як це переконливо довів Ф. Тарановський90. 
До того ж польськомовні переробки Щербича 
(часткою і Троїцького), що були використані 
Комісією безпосередньо, базувалися на виданні 
Яскера (див. схеми 1 і 2). Отже, щодо польсь- 
комовних видань праці Яскера були латинським 
оригіналом. Оскільки ж після них91 перекладів 
Саксону латиною в Польщі здійснено не було, а 
застосування Комісією аналогічних перекладів
XIV-XV ст. маловірогідне, лишається зважати 
на “оригінальність” перекладу Яскера.

Перед тим, як перейти до узагальнень та роз­
гляду наступного питання, додамо, що запере­
чувати твердження І. Теличенка про наявність і 
використання в Комісії праць Б. Карпцова, про 
які йшлося вище, підстав немає, хоч автор і не 
посилається при цьому на джерела92. А. Яков­
лів, присвячуючи цьому питанню цілу розвідку, 
згодом включив її частково до тексту моногра­
фії, не без слушності доводить наявність праць 
німецького криміналіста в Комісії (втім, поси­
лається лише на Теличенка93). Не виключаємо, 
що цей сюжет останні два автори підтримали з 
легкої руки О. Кістяківського, який згадує про 
наявність однієї з праць Карпцова у приватній 
бібліотеці Миколи Ханенка .

Також навряд чи, принаймні грунтовно, були 
використані “книга рукописная русская, перевод 
давний Титулов из Порядка польского” і “книга 
большая рукописная перевод давний Студентс- 
кого [?] Саксона польского -  всего” (як зауважила 
сама Комісія “к делу весьма негодньїй”).

Підсумовуючи наведене, можна остаточно 
окреслити групу джерел німецького права різ­
ною мірою використаних для кодифікації (роз­
діляємо їх за виданнями та нумеруємо для коор­
динації зі схемами):
I. “Porzadek s^dow у spraw meijskich” (в цілому, 
умовно видання 1616 та 1629 pp.):

la. Porzadek sadow у spraw miejyskich (чо­
тири частини)

lb. Artykuly prawa maydeburskiego, ktoro zo- 
wia Speculum Saxonum z lacinskiego igzyka na 
polski przelozone...

Ic. Postepek wybrany iest z praw Cesarskich, 
ktory Karolus V, Cesarz, kazal wydad po wshyst- 
kich swoich panstwach...

Id. Tytuly prawa Maydeburskiego do Prz^dku 
у do Artykulow, pierwiej po polsku wydanych...

Ie. Enchiridion aliquot locorum communium 
Juris Magdeburgensis...

If. Obrona sierot і wd6w...
Ig. O uzywaniu dobr...

II. “Saxon sev Prawa...” (Варшавське видання 
1646 p. праць Щербича та Кушевича):

На. Speculum Saxonum, albo Prawo Saskie 
Magdeburskie, porzadkiem abecadla z lacinskich 
і niemieckich exemplarzow zebrane a na polski 
iezyk... nowo przelozone

lib. Jus municipale, to iest prawo meyskie 
Maydeburskie, nowo z lalinskiego у z niemec- 
kiego na polski iezyk z pilnosci^ wiemie prze­
lozone...

He. Prawo Chelminskie poprawione z lacins­
kiego i^zyka na polskie przetiumaczone na xi^g 
piecioro ku pospolitemu pozytkowi przelozone...

III. “Speculum Saxonum” (Краківське 1535 p. ви­
дання Яскера):

ІПа. Iuris provincialis quod Speculum Saxonum
Illb. Iuris municipalis Magdeburgensis

IV. Праці Б. Карпцова (на наш погляд, гіпоте­
тично)

Таким чином, можна вважати практично з ’я­
сованою справу джерел німецького права Ко­
дексу. Однак перед тим, як перейти до наступ­
ної групи джерел, ще раз звернімо увагу на 
обидві схеми. Цілком очевидною є спорідненість 
всіх пам’яток, що врешті походять від спільного 
кореня. Це, напевно, справедливо і для “римської”

88 Права... -  С. 56.
89 Там же. -  С.69.
90 Див.: Тарановский Ф. Обзор памятников...
91 Друге і останнє видання праць М. Яскера було здійс­

нено у Замості, 1602 p., див.: Kutrzeba S. Histoija zrodel... -
S. 212.

92 Теличенко И. Указ. соч. -  С. 458.
93 Яковлів А. Нові джерела кодексу “Права...; Його ж. 

Український Кодекс... -  С. 49-50.
94 Права... -  С. 99.
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Іс Constitutio criminalis 
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Damhouder
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Cerasinum
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Jus Magdeburgensis

Damhouder
Praxis rerum criminalium

Tucholczik 
Farrogo actionum

Codex Juris Civilis 
Ferrari 
Practica nova

Enchiridion

Схема 1. Джерела 
окремих складових 
частин “Porz^dku” 
Б. Троїцького

Схема 2. Джерела 
окремих складових 
частин “Speculum 
Saxonum” П. Щербича, 
“Prawa Chelminskieho”
П. Кушевича та “Specu­
lum Saxonum” М. Яскера
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частини нормативного матеріалу, зважаючи на 
відносно пізнє походження компіляцій, про які 
йдеться. Далі, з безпосереднього аналізу норма­
тивного матеріалу, побачимо якою мірою і як 
само ту чи іншу пам’ятку було використано Ко­
місією у тексті “Прав”.

Залишається лише подати загальний зміст 
основних використаних пам’яток, який стане у 
пригоді в розділі “Система та зміст “Прав”.
I. “Porzadek sadow у spraw miejskch prawa May­
deburskiego” Троїцького.

Ia. “Porzadek...” 1-iua частина: право, його 
різновиди, суддя, його обов’язки та якості, 
війт, міська рада, лавники та присяга і до­
ходи двох останніх, прокуратори і т. п.; 2-га 
частина про різні міські суди: буркграбський, 
солтисів, гостинний, гаряче право або суд по 
гарячих слідах, про форми суду; 3-тя час­
тина: порядок судочинства, а саме: про позов, 
порядок чинний при неявці, порука, допит 
свідків, присяга, вирок; 4-та частина: про ка­
ру, зокрема тортури, чи можна катувати у 
свята, хто звільняється від тортур, про зло­
дійство та кари за нього, прелюбодійство, 
вбивство батьків, про вбивство, про різновиди 
провин.

Ib. “Artykuty prawa Maydeburskiego” до­
вільний виклад матеріалу з “Speculum Sa­
xonum” та “Jus Munisipale” за предметами:
1) про спадок та рідство; 2) про наречених, 
дівок та речі жіночого вбрання; 3) про ку- 
півлю-продаж маєтків; 4) про давність; 5) про 
борги та боржників; 6) свідки, докази та запе­
речення; 7) присяга; 8) договори та зобов’я­
зання; 9) про заручників; 10) розбій та розбій­
ники; вбивства і рани; 11) про злодіїв та вкра­
дені речі; 12) про арештованих та злочинців; 
13) про підпалення; 14) підроблення будь- 
якої речі, 15) про опікунів; 16) про малоліт­
ніх дітей; 17) закладені, позичені та віддані 
на зберігання речі; 18) про найманців та тих 
хто наймає; 19) про збитки; 20) про тварин, 
що роблять шкоду; 21) про суддів та встанов­
лення справедливості; 22) про апеляцію; 
23) про перешкоди, які не дозволяють будь- 
кому з’явитися до суду; 24) народні поста­
нови (Plebiscitum, Wielkierz); 25) про ярмарки; 
26) привілеї; 27) про слуг; 28) прокуратори;
29) Статут про насильства, встановлений у 
Торуні 1520 p.; 30) Статут 1527 p.; 31) Третій 
Статут Сигізмунда Августа; 32) настанови 
про спосіб захисту під час пожежі.

Іс. “Postepek...” виклад “Constitutio crimi- 
nalis Carolina”, 91 артикул, але не відповідає 
порядку оригіналу.

Id. “Tytuty...” широко трактує питання:
1) про гераду; 2) про гергевет; 3) про дідизну;

4) про спадок та ступені рідства; 5) про різ­
них дітей у батьків; 6) депозит; 7) домашні 
продукти (cibraria domestica); 8) посаг та віно;
9) про вагітну; 10) купівля-продаж; 11) про 
заклад; 12) про арешт та секвестр; 13) vin- 
dicatio; 14) repressaliae; 15) допит свідків; 
16) звичаї та церемонії при присягані; 17) тес- 
таменти або заповіти; 18) опіка; 19) monopo- 
lium; 20) апеляція; 21) продаж, купівля уря­
дів; 22) пан та наймит.

Іе. “Enchiridion” коротко викладені питан­
ня цивільного права: 1) herada; 2) herhevet;
3) veranda; 4) dos, dotalitium; 5) probationes;
6) debita; 7) jusjurandum sev juramentum; 
8) cavtio fidejussora; 9) heareditas, successo;
10) tutela, tutor; 11) emptio, venditio; 12) bona 
immobilia; 13) de conducto et locato; 14) seque- 
stratio, arrestatio; 15) sententia; 16) proscriptio 
homicidarum; 17) de apellationibus; 18) de exe- 
qutione sententiarum, sev reijudicatae; 19) de da- 
mnis etinteresse; 20) litium expensis; 21) de vul- 
neribus et mulctis; 22) breves successionum 
regulae.

II. “Saxon sev Prawa Polski Maydeburskiy...”
Ha. “Speculum Saxonum, albo Prawo Saskie 

Maydeburskie, porzadkiem abiecadla...” виклад 
в алфавітному порядку за термінологією 
матеріалу з “Sachsenspiegel” та “Jus Munici- 
pale” (текст та глоси об’єднано), наприклад: 
actio, albo sprawa, actor albo powod, adam, 
appellacia...

lib. “Jus municipale...” назви артикулів до­
повнені більш чи менш докладними перелі­
ками питань (пунктами).

lie. “Prawo Chelminskie...”: 1-а книга -  про 
вибори війта, бургомістра, райців та їхніх 
обов’язках; 2-га -  про вибори лавників, їхні 
обов’язки та виконання останніх, судочинст­
во; 3-тя -  виклад інститутів цивільного пра­
ва, а саме про знахідку, межу, дарування, 
спадок т. і.; 4-та -  теж цивільне, зокрема про 
заклад; 5-та -  право кримінальне.

Ш. “Speculum Saxonum” Яскера.
Ilia. “Speculum Saxonum” три книги (71,72 

та 91 артикули) з глосами плюс цитати з “Jus 
Municipale”.

ІІІЬ. “Jus Municipale Magdeburgense” 140 ар­
тикулів з глосами, посилання на “Speculum 
Saxonum”.
Ми вже мали нагоду сказати, що звичаеве 

право, на наш погляд, досить умовна катего­
рія. Так і стосовно Кодексу, сама Комісія 
окреслила його роль досить слабо: “А чего во 
всех оньїх книгах не находилось и прибавить 
надлежало в пользу онаго же народа [малоро­
сійського. -  К. В.], в согласие и в пример тех же 
и других христианских прав, також древних
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добрих малороссийских прав и порядков, при­
бавлено”. Разом з тим Комісія все ж визнала за 
звичаєм силу закону неписаного -  на випадок 
відсутності законодавчо закріпленої норми, суд­
ді могли судити “по добрим обикновениям, 
через долгое время употребляемьім, которне 
Закону Божию, гражданским правам и чистой 
совести не противньї..., ибо таковие добриє 
обикновения силу права имеют”95.

На поточні гетьманські акти не знаходимо 
взагалі посилань у Кодексі. Рідкісні і самі згад­
ки про інститут гетьманства, що цілком зро­
зуміло з огляду на занепад останнього. Геть­
манські ж універсали, інструкції, розпоряджен­
ня не були, як правило, актами довготривалої 
дії. Вони лише обережно згадуються, як, на­
приклад, у арт. З (п. 2) та 13 (п. 1) розділу 4-го. 
Також опосередковано згадуються “пункти” 
гетьманів з московськими монархами, що прохо­
дять у тексті як “вьісокомонаршие грамоти”96.

Нарешті, Комісія користувалась іноді і дже­
релами російського імперського законодавст­
ва. На ряді норм Кодексу помітні впливи актів 
доби Петра І: “Регламента воинского”, “Регла- 
мента духовного”, “Суда по форме”97. Хоча по­
силань на ці та інші джерела Комісія під текс­
том також не подавала.

Отже, без перебільшень можна сказати, що 
Кодекс побудовано на нормативному матеріалі 
виключно Литовського статуту та кількох збі­
рок німецького права польського походження. 
А ні гетьманські, а ні російські урядові акти не 
можуть бути кваліфіковані як джерела “Прав”. 
То ж питання про те, як і якою мірою Комісія 
використала те чи інше із зазначених джерел, 
розглянуто у наступному розділі.

Зміст  та система 

Зміст
Практично жоден з розділів “Прав” не мож­

на трактувати як вповні систематичну збірку 
галузевих норм (звичайно, наскільки термін 
“галузевий” взагалі прийнятний до визначення 
юридичних категорій XVIII ст.). Всі ЗО розділів 
є різноманітними як за змістом, так і за систе­
мою викладу, розміром, концентрацією норма­
тивного матеріалу. Окремий розділ може вклю­
чати до себе досить умовно поєднані норми кри­
мінальні, процесуальні, цивільні, які до того ж 
іноді складно піддаються будь-якій класифі­
кації як такі.

Розділ 1-й “О силе и важности прав малорос­
сийских” А. Яковлів трактує як увідний закон, 
не зовсім вірно, на наш погляд, перекладаючи 
“важность” в одному випадку як “можливість”,

в іншому -  як “вагу”98. Єдиний артикул, базо­
ваний на 1 артикулі 1-го розділу Литовского 
статуту, фактично визначає компетенцію та 
сферу дії Кодексу, що трактується як одвічне 
право малоросійське, підтверджене всеросійсь­
кими монархами. Важко погодитися з А. Яков- 
лівим, який розцінює цю формулу, як таку, що 
не передбачає потреби у моменті затвердження 
самого Кодексу як права вже легалізованого, 
посилаючись при цьому на опозиційну групу в 
Комісії99. Здається, навпаки, сама ідея Кодексу 
є яскравим свідченням спроб легалізації, що 
можлива лише у формі визнання (затверджен­
ня) черговим монархом (див. напр.: передмову 
та присвяту у тексті Кодексу).

Компетенція “Прав” визначена досить загаль­
но: вони мають бути застосовані до всіляких 
справ, що підлягають “суду та розправі”. Сфера 
ж дії поширюється на дві категорії населення: 
“природніх малоросіян” та “нетутешніх”. Остан­
ні розподілені на таких, що володіють нерухо­
мим майном, використовуючи термінологію Ли­
товського статуту -  осілих, самозрозуміло -  
“благонароджених”, та решту, всілякого стану 
(в тому числі, очевидно, і шляхетних) приїжд­
жих, які осілості не мають. Категорію “природні 
малоросіяни” слід напевно трактувати відповід­
но до арт. 1 розділу 1-го Литовського статуту. 
Це духовенство, фактичний нобілітет, тобто 
службові та спадкові землевласницькі верстви 
козацького та шляхетського походження, функ­
ціонально військово- або цивільнослужбовці, 
міська верхівка найбільш привілейованих міст. 
Під формулу “малоросійські обивателі та весь 
без винятку малоросійський народ”, очевидно 
підпадає основна маса членів міських громад та 
різноманітний категорійно посполитий люд, за 
винятком власницьких селян.

Розділ 2-й “О чести Божией” цілком побудо­
ваний на фабулах німецького права. За винят­
ком першого пункту арт. 1, який є загальною 
сентенцією почтивості, всі шість артикулів містять 
норми кримінального права, трактуючи злочини 
проти віри та визначаючи покарання за них.

Розділ 3-й “О вьісочайшей чести и власти 
монаршей” за викладеним у ньому нормативним

95 Див. розд. 7, арт. 4, п. 5 Кодексу.
96 Див. з цього приводу: Слабченко М. Чи використано 

гетьманське законодавство в “Правах”? // Ювілейний збір­
ник на пошану академіка Дмитра Івановича Баталія з на­
годи сімдесятої річниці життя та п’ятьдесятих роковин 
наукової діяльності. -  Ч. 1. С. 252-255.

97 Див.: Слабченко М. Опьггьі из истории права Мало- 
россии XVII и XVIII вв. -  Одесса, 1911; Василенко М. Ма­
теріали до історії українського права. -  К., 1928.

98 Яковлів А. Український Кодекс... -  С. 68, 112.
99 Там само. -  С. 112.
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матеріалом знаходиться на межі державного та 
кримінального права. Але невизначеність самого 
предмету правового регулювання відбивається у 
недосконалості системи побудови розділу, та й 
взагалі цілковитій його штучності. У 1 арт. 
проголошено богоданність монаршої влади та 
належність йому (монарху) виключної законо­
давчої і вищої судової влади, що віддалено на­
гадує теорію двох мечів100. Далі арт. 2-14 визна­
чають злочини проти персони Господаря та, в його 
особі, проти держави і покарання за них. Зокре­
ма йдеться про зраду, збезчещення або вбивство 
послів, фальшування грамот, печаток, грошей 
тощо. Лише арт. 6 має скоріше процесуальний 
характер, де досить загально обумовлені докази 
злочинів проти маєстату. Нарешті арт. 15 про­
голошує недоторканність “державних маєтків”. 
За виключенням арт. 1, який засновано на 
Саксонському Зерцалі, розділ спирається на 
статутове право, певною мірою, модифіковане 
та пристосоване до невизначеної ситуації з дер­
жавною владою, втім -  з багатьма паралельними 
посиланнями на Саксон та Порядок.

4-й розділ “О вольностях и свободах мало- 
российских” має станово-декларативний зміст і 
є одним з ключових у Кодексі. Поруч з вираз­
ними нормами державного права знаходимо й 
адміністративні, які, втім, поєднано загальним 
конституційним характером розділу. І знову 
подвійність, невизначеність політичної ситуації 
відбивається на змісті та системі організації нор­
мативного матеріалу. Основний матеріал, за 
деякими винятками на користь Саксону, цілком 
природно запозичено з відповідного розділу Ли­
товського статуту (див. таблиці 1, 2).

Наступний, 5-й розділ, тяжіє в цілому до по­
переднього, проте водночас складає окрему га­
лузь права -  право військове. Він має назву “О 
службе государевой воинской и о порядки во- 
инском” і визначає не лише порядок відправи 
основного обов’язку кожної благонародженої, 
осілої і повнолітньої особи чоловічої статі, але 
й регламентує процедуру походу, включно зі 
збором та розпуском підрозділів, включає нас­
танови щодо злочинів, заподіяних під час війни 
або походу. Очевидно, базою для цього розділу 
став Литовський статут з його “Обороною земсь­
кою” (див. табл. 1, 2).

Розділ 6-й “О судах духовним чинам с мирс- 
кими и о приходских священниках” через неве­
ликий обсяг (4 арт.) виглядає досить штучним 
відголоском болючої і актуальної проблемати­
ки, що викликала неабиякі суперечки в Комісії. 
Перший артикул, скоріше процесуального ха­
рактеру, розмежовує компетенцію духовного та 
світських судів. Третій трактує практику приз­
начення приходських священників. Четвертий є

цікавим пережитком військової організації сус­
пільства, де лічений кожний, хто тримає шаблю 
у руках, тим більше, коли малоросійське військо 
не коштувало імперській казні нічого, а смерть 
кожного вояка була дрібницею порівняно з його 
житттям -  “ безкоштовною” ціністю держав­
ного значення. А арт. 2 і є тим залишком бо­
ротьби між духовними та світськими особами у 
Комісії, що була лише невеликою ілюстрацією 
до боротьби справжньої, між землеволодінням 
церковним (переважно монастирським) та при­
ватним, замішаної не лише на інтересі внутріш­
нім, але й на царських указах. Перші два арти­
кули, цілком декларативні, базовані на Литовсь­
кому статуті, решта є, ймовірно, творчістю Ко­
місії, зіпертою в загальних взірцях на Саксон.

Розділи 7-й, 8-й та 9-й (також 25-й) присвя­
чені судоустрою і процесуальному праву. Це 
найбільша за обсягом та найдетальніша за вик­
ладом частина Кодексу. Незважаючи на певне 
виокремлення цієї галузі права, юна ще не знає 
поділу на процес кримінальний, цивільний тощо. 
Але логіку у розподілі нормативного матеріалу 
між розділами все ж можна простежити. Пер­
ший з них “О судах, судьях и других персонах к 
суду подлежащих и о содержании правного по- 
рядка в делах судебних” є увідною, загальнодек- 
ларативною частиною процесу. Крім трактування 
понять права, справедливості, суду тут встанов­
люється ієрархія судів, їхня компетенція, під­
судність у різноманітних справах, судові штати, 
строки судових засідань тощо. Також регламен­
товано деякі ключові стадії процесу, як от: по­
дання позову, встановлення завитого (кінцево­
го) терміну та відстрочки, протести на суддів. 
Основні нормативні настанови базовані на Ли­
товському статуті, часто з паралельними поси­
ланнями на джерела німецького права, в ос­
новному Саксон. Характерно, що декларативні 
фабули запозичені саме з німецьких джерел. 
Судова ж система цілком відповідає реальній, 
що існувала на той час у Гетьманщині.

Основне навантаження припадає на розділ 8- 
й (“О челобитчике и ответчике, також и о су- 
довом процессе...”), який деталізує судову про­
цедуру розгляду цивільних справ, залишаючи 
кримінальні розділові 25-му. Перші кілька арти­
кулів (1-6) визначають поняття позивача та від­
повідача, права та обов’язки одного перед одним 
та щодо суду, визначають відповідальність за їх 
порушення. Арт. 7-11 присвячено інститутові 
адвокатури. Далі регламентується власне судо­
вий процес, починаючи від подання позову до 
виконання вироку, розглядається система доказів,

100 Пор.: Саксонское зерцало: Памятник, комментарии, 
исследования. -  С. 16.
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інститут свідків, порядок виконання судового 
вироку, випадки непокори, оскарження та су­
дові штрафи. Ці норми базовано переважно на
4-му розділі Литовського статуту, а також на 
Порядку та Саксоні, іноді з паралельними по­
силаннями.

Розділ 9-й “О произвождении суда в разних 
случайних делах и о давности земской” трактує 
випадки, або прецеденти, які Комісія не змогла 
вписати у більш-менш зрозумілу систему попе­
редніх розділів. Тому поруч з нормами-принци- 
пами (як арт. 5 під назвою “Нихто ни за кого 
терпеть не должен, токмо сам за свою вину”) 
знаходимо норми швидше матеріального, ніж 
процесуального характеру. Наприклад, арт. 1 “О 
насильном изгнании из спокойного владения” 
описує очевидні кримінальні дії. Пояснення 
місця цієї норми у “процесуальному” розділі 
можна висунути лише таке, що відоме ще Ли­
товському статуту “вибиття з спокойного дер­
жання” трактувалося як процесуальна, постви- 
рокова виконавча дія з боку сторони, що вигра­
ла процес. Адже суд не гарантував виконання 
вироку, а у багатьох випадках й не міг цього 
гарантувати. Арт. 2, 6, 7 -  норми спадково- 
процесуального права, які розірвано артикулами 
З та 4, що є кримінально-процесуальними нор­
мами (як і згаданий вище арт. 5). Арт. 4 містить 
цікавий перелік злочинів, за якими суд порушує 
справи автоматично, тобто незалежно від 
наявності позову потерпілої сторони. Тож маємо 
приклад відступу від традиційного трактування 
встановлення справедливості як справи приват­
ної: держава бере на себе викриття злочинця та 
його покарання. Йдеться не стільки про зло­
чини проти самої держави, де останній принцип 
застосовувався давно і широко, скільки про 
злочини проти приватної особи чи її власності. 
У арт. 8, 10-13 розглядаються питання підсуд­
ності неосілих та іноземців, а також тих, що 
володіють маєтками у різних повітах тощо. Арт. 
14-17 трактують відповідальність повноправної 
особи за шкоди, заподіяні його слугами, або 
дітьми, жінкою чи іншими неповноправними 
родичами. Це вочевидь порушує декларацію 
арт. S, парадоксально низводячи у цілій низці 
випадків привілейовані спадкові суб’єкти права 
фактично до категорії об’єктів. Нарешті, арт. 
17, 18 присвячено поняттю земської давності -  
одному з найважливіших у середньовічному ци­
вільному праві. Цей розділ базовано практично 
на тих самих джерелах, що і попередній.

Розділ 10-й відкриває найбільшу -  цивільну -  
частину Кодексу і присвячений шлюбному пра­
ву. Крім кількох загальнодекларативних арти­
кулів, це в основному норми, що стосуються 
права власності подружжя (в тому числі і на

рухомість), частково перекриваючи і спадкове 
право. Земельна власність як база економічної 
сили та політичної влади, як умова належності 
до військового стану, а у нашому випадку навіть 
просто вільного стану, визначала всі сфери 
соціальних відносин, у тому числі і шлюбно- 
спадкові. Більше того, у консервації відповідних 
(що забезпечували їх земельну власність) устоїв 
сім’ї та принципів спадкового права виявила 
заінтересованість не лише суспільна верхівка, 
але й середні прошарки, для яких земельна 
власність була умовою збереження їхнього 
станового статусу.

Найбільш рельєфно в умовах ієрархічного се­
редньовічного світу виглядає становість шлюбу 
та сім’ї. Сімейно-власницькі права визначаються 
становою належністю, яка, у свою чергу, відпо­
відає характеру земельної власності. Звідси -  
політичний характер сім’ї: для кожного благо- 
народженого і власника землі шлюб є актом 
політичним, нагодою для збільшення своєї мо­
гутності завдяки новим союзам. Самі ж станові 
привілеї досить звужували коло, у якому шлях­
тич міг шукати собі відповідну дружину.

Інститут слідування дружини станові чоло­
віка при нерівних шлюбах необхідно, очевидно, 
розглядати як перепону до випадків, коли саме 
чоловік є нижчого стану (арт. 22). Хоча Кодекс 
і розрізняє випадки самовільного з боку шлях­
тянки та за згодою родичів взяття шлюбу з пос­
политим, в обох випадках стоїть на варті, у 
першу чергу, приватного інтересу, залишаючи 
родовий маєток, що мав би перейти у посаг, в 
сім’ї, подаючи лише розмір компенсації. Поруч 
з тим беззаперечним є і інтерес державний: “А 
если би какая шляхетской породи или воинс­
кого звання человека дочь, девица или вдова 
пошла ... за ... посполитого звання человека -  
то ... для умалення служби войсковой, имений 
недвижимих за собою к тому мужу внести не 
вольна...” (п. 2 арт. 22). Отже, спостерігаємо 
давній принцип, коли володіння землею є 
запорукою несення служби (у даному випадку -  
військової), а для власника означає належність 
до вищого стану, почесний обов’язок (читай -  
привілей) якого -  ця ж військова служба. Мо­
мент успадкування родового шляхетського 
права “по мечу”, що був зафіксований у 26 арт. 
З розділу Литовського статуту, цілком засвоїло 
українське козацьке шляхетство з часів Хмель­
ниччини у трансформації “по козацькій шаблі”. 
На згаданому артикулі Литовського статуту і 
побудована норма арт. 22 п. 2 “Прав”, ква­
ліфікована Комісією як “прибавление”.

Решта нормативів 10-го розділу присвячена 
переважно інститутам приданого і віна та ре­
гламентації успадкування останніх, що тісно
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пов’язано з розглянутим вище сюжетом. Прак­
тично весь розділ побудований на матеріалі Ли­
товського статуту та Саксону.

Логічний порядок “право шлюбно-сімейне -  
право спадкове”, переривається розділом 11-м, 
присвяченим інститутові опіки. Крім традицій­
ного для кожного розділу визначення основних 
понять, таких як опікун, власне опіка тощо, 
подається також дефініція повноліття (арт. 1), 
базована на Литовському статуті -  для чоловіка 
18 років, для жінки -  13, або ж для обох -  з 
моменту взяття шлюбу. Слід зазначити, що 18- 
ліття для чоловіка на відміну від Литовського 
статуту є віком набуття повної дієздатності, а, 
отже, і права повного розпорядження нерухо­
мим майном включно з правом заповіту, що, 
відповідно, тягне за собою і обов’язок несення 
військової служби (пор. напр. арт. 7 розд. 5; 
арт. 2 розд. 12). Кодекс визначає кілька кате­
горій осіб, які підлягають опіці, а саме: сироти 
до моменту досягнення повноліття, марнотрат­
ники, божевільні. Традиційно присутня дефіні­
ція про опікунство чоловіка над жінкою. Визна­
чені і категорі опікунів та черговість заступ­
лення опікунства. Найближчою до опікунства є 
особа, призначена батьком у заповіті. Якби такої 
особи визначено не було, то опікунство пере­
бирає мати або бабуся підопічного. Але перевага 
все ж надається особам чоловічої статі, причому 
наступність близькості до опіки (у випадках, 
якщо мати або повнолітній брат не може зас­
тупити її) простує від чоловіків по батьківській 
лінії до чоловіків по лінії матері, і лише у ви­
падку відсутності переходить спочатку на жіно­
чу частину батьківського роду або ж, відповід­
но, роду матері. Коріння традиційної нерівно- 
значності споріднення за чоловічою та жіночою 
лініями, слід, очевидно, шукати ще в ленній 
системі. За наявності кількох рівних у близь­
кості до заступництва опікунства пріоритетність 
виначається у судовому порядку, з огляду на 
чесноти претендентів. Так само у судовому по­
рядку опікун призначається у випадку відсут­
ності родичів підопічного.

Далі регулюються обов’язки опікуна та про­
цедура його звітності, заміни опікуна, який за­
подіяв шкоду підопічному, і відповідного від­
шкодування збитків. Більша частина розділу 
побудована на Литовському статуті, хоча і з 
багатьма змінами на користь німецького права, з 
якого в основному залучено Комісією норми 
трактату “Про оборону сиріт і вдів".

Розділи 12-й і 13-й присвячені спадковому 
праву: 12-й -  успадкуванню за заповітом, 13-й -  
успадкуванню на підставі кровної спорідненості.

Заповіт, не знаний у ранньому німецькому 
праві (Саксон знає лише успадкування “по за­

кону”), пізніше з’являється у його переробках 
та перекладах, реципійований з римського права 
через глоси. Знає заповіт і Литовський статут. 
Але до повної форми вільного заповідання 
майна, зокрема нерухомості, ні пізніше німецьке 
право, ні Литовський статут не дійшли. Так 
само і Кодекс, слідуючи в основному остан­
ньому, чітко регламентує випадки відчуження 
майна за заповітом. Цим майном можуть бути 
рухомі речі або маєтки, набуті за життя запо­
відачем, але в жодному випадку не успадковані 
родинні. У цьому досить показово відбився зв’я­
зок майнових відносин з кровним спорідненням. 
Пригадаймо також неоднакове значення спорід­
нення за чоловічою та жіночою лініями і отри­
маємо цілком логічну систему, пов’язану своїм 
корінням з ленним правом, пізніше -  з обов’яз­
ком військової служби з отчини на користь 
держави. Отже, основним принципом тут є збе­
реження отчини у володінні роду.

Тож, лише зазначені категорії майна, згідно 
з арт. 6, могли бути відписані на церкви, монас­
тирі, шпиталі, школи тощо, або будь-яким ф і­
зичним особам, незалежно від стану, крім кате­
горій, прямо заборонених законом: невірним, ві­
ровідступникам і недієздатним (арт. 6 п.2).

Арт. 2-й визначає категорії осіб, які не мають 
права заповідати. Ця заборона спричинена част­
ковою чи повною недієздатністю, або частковим 
чи умовним (обмеженим) правом власності. Реш­
та нормативного матеріалу трактує процесуаль­
ні засади складання заповіту, тобто порядок 
засвідчення, оголошення перед урядом, зміни 
волі заповідача, укладення в умовах військового 
походу, виконання тощо. Окремим артикулом 
(12) встановлено екстремальну систему відчу­
ження дітей від спадкування за “кровним пра­
вом”. Батьки мають таке право всупереч загаль­
ній формулі охорони прав майбутнього спад­
коємця у 14 випадках, переважно через кримі­
нальні злочини, скоєні дітьми проти батьків.

Розділ 13 присвячено успадкуванню за “кро­
вним правом” або “по праву”, про яке вже зга­
дувалось. Це один з фундаментальних інститу­
тів феодального цивільного права, тісно пов’я­
заний з правом шлюбно-сімейним, про що йшло­
ся вище. Основними категоріями спадкового 
права “по крові” є отчизна (дідизна) та рід. Дов­
кола них, об’єднаних завданням збереження 
землі у руках здатного носити зброю нащадка, і 
базуються засадничі принципи “кровного успад­
кування”. Тому, власне, традиційно ближчою до 
спадкування залишається чоловіча батьківська 
лінія. Хоча специфіка землеволодіння у Геть­
манщині на середину XVIII ст. поступово ево­
люціонувала від посесійного (умовного) до ді- 
дичного (безумовного), служба залишається і
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основною становою прерогативою, і обов’язком 
козацько-шляхетської верстви, цілком на той 
час кристалізованої як з точки зору соціальної 
(розподіл нею основного земельного фонду), 
так і ментальної (корпоративне самоусвідом­
лення). Можемо спостерігати подібні явища у
XV-XVI ст. у розпаді військово-ленної системи 
землеволодіння Великого князівства Литовсь­
кого і переході до земської вже у межах Речі 
Посполитої. Відповідно і основні запозичення у 
цьому розділі Кодексу -  це утверджені двома 
століттями раніше норми спадкового права 
Литовського статуту. Маємо яскравий випадок 
повторнення історичної ситуації внаслідок кіль­
каразового самозаперечення системи.

Отже, фактично “земське” коріння органі­
зації законодавчого матеріалу 13-го розділу, за­
позичене як з Литовського статуту так і земсь­
кої ж частини Саксону, очевидно домінує над 
рештками норм ленного права (з того ж таки 
Саксону), залишаючи йому один артикул -  8, 
хоча і тут знаходимо певні, досить помітні від­
ступи від класичної формули. Так, жалувані або 
вислужені маєтки, посесійне володіння якими 
було пов’язано з виконанням військової служби, 
у першу чергу успадковують сини небіжчика, 
що є досить нечіткою нормою порівняно з лен- 
ним правом Саксонського зерцала, де за мажо­
ритарною системою їх міг успадкувати лише 
старший син (відсутність паралельної чіткої 
норми про розподіл між братами успадкованого 
посесійного маєтку дозволяє розцінювати мно­
жину “сини” як формулу, що засвідчує лише 
черговість успадкування). З іншого боку знахо­
димо явне непорозуміння у нормі про калік, 
якою розподіл, хоча і опосередковано, передба­
чений (див. арт. 8 п. 3).

Далі бачимо ще ряд доповнень, що їх Комісія 
кваліфікувала як “поправлення” до арт. 97 
“Права гражданского” (тобто “Jus Municipale” 
П. Кушевича). По-перше, це забезпечення спад- 
коємцями-синами своїх назаміжніх за життя 
батька сестер посагом на четвертій частині 
маєтку. По-друге, відсутність спадкоемців-синів 
наділяла правом успадкування дочок, щоправда, 
за умови відбування служби їх чоловіками або 
нащадками. П.2 того ж арт.8, посилаючись вже 
безпосередньо на Саксон, але з “прибавленіем”, 
встановлює другу чергу спадкоємців жалуваних 
або вислужених маєтностей. Ними є будь-які 
ближчі родичі (за системою близькості, про яку 
нижче) чоловічої статі, “шляхетської та козачої 
військової породи”, здатні збройно служити. 
Усунені від успадкування у даному випадку 
каліки, божевільні, німі, глухі, сліпі та решта 
категорій осіб, які не здатні до служби. Але 
якщо спадок було отримано перед тим, як особа

була скалічена, вона його не тратить. Успад­
ковують також і повноцінні діти калік.

Обов’язковою умовою успадкування за Ко­
дексом є законність народження (арт. 21) та 
станова належність, а досить чітка система 
спадкування дідизни гарантувала кожному з 
родичів її відповідну частку та місце у черзі на 
неї. По-перше, розрізняється жіноча та чоловіча 
долі спадкової маси. Взагалі, майно у шлюбі є 
спільним лише на час чинності самого шлюбу, 
за винятком нажитого подружжям разом та 
особливого статусу віна. Далі Кодекс розрізняє 
три лінії, або “трояку” близькість до спадку, а 
саме: перша і найближча -  нисхідна, тобто сини, 
дочки та їхні прямі нащадки; друга -  висхідна: 
батько, мати, дід, баба, прадід, прабаба тощо; 
нарешті третя -  бічна, до якої належать брати, 
сестри, брати та сестри батьків, дідів і прадідів, 
бабів і прабабів, нарешті, двоюрідні брати та 
сестри і племінники та племінниці. У межах 
останньої лінії існує ще й розподіл на рівну та 
нерівну за ступенем споріднення (арт. 7). Ос­
таннє, у свою чергу, розподіляється на природне 
(тобто з народження), та за сватівством і ку­
мівством. При цьому успадкуваня є прерога­
тивою лише споріднених за першою категорією, 
за винятком окремих випадків успадкування 
подружжям одним після другого (арт. 2, 7). Той 
самий арт. 7 подає дефініції ступенів споріднен­
ня, цілком замовчуючи, на відміну від німець­
кого оригіналу, їх юридично визнану кількість. 
Правда, арт. 36 розділу 10-го опосередковано 
обмежує можливість взяти шлюб, посилаючись 
на Литовський статут, “даже до степени по 
узаконенню православния восточния церкви” 
(арт. 22 розд. 5 Литовського статуту). Це схоже 
на невдало пристосовану кальку з земської час­
тини Саксонського зерцала, яке визнає сім сту­
пенів споріднення, але дозволяє незалежно від 
згоди папи брати шлюб в п’ятому ступені (від­
мовляючи йому у будь-якому встановлені права, 
що погіршувало б чинне саксонське). Адже і пра­
вославне канонічне право визнає сім ступенів.

Окремо регламентується близькість по бать­
кові та матері (арт. 7) у такому порядку: брат, 
племінник, онучатий племінник, далі -  дядько 
по батьку, двоюрідний брат, двоюрідний племін­
ник (усі у рідстві до небіжчика). Отже, саме у 
такій черговості спадкують по батькові та по 
матері у бічній лінії, тобто за відсутності спад­
коємців за прямими -  нисхідній та висхідній -  
лініями.

Як уже зазначалося, традиційно для фео­
дального права розрізняється отчизна і мате­
ризна, які переходять у спадок відповідно по 
батьківській та матерній лініях, хоча і не без 
винятків. Отчизну, у першу чергу, успадковують
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сини небіжчика, з обов’язковою виправою при­
даного своїм сестрам на четвертій частині маєт­
ності. На випадок смерті одного з синів успад­
ковують його сини, тобто онуки спадкодавця, 
причому лише долю свого батька на всіх. І тіль­
ки у випадку вигасання прямого роду одного з 
синів спадкодавця повна його частина перехо­
дить на ближчих, які залишились.

Далі знаходимо досить істотне протиріччя 
між арт. 1 п. 4 13-го розділу та арт. 27 п. 2 
розділу 10-го. Останній категорично забороняє 
інший порядок, ніж успадкування отчизни лише 
за чоловічою лінією, посилаючись у широті 
трактування на перший. У той час як 1 артикул 
дозволяє дочкам або їхнім нащадкам успадко­
вувати за батьком лише на випадок згасання 
всієї чоловічої прямої долішньої лінії, і тільки 
за відсутності дочірньої лінії передає це право 
іншим ближчим кровним по батьку.

Материзна, згідно з арт. 16 та 27 розділу 10- 
го та арт. 1 розділу 13-го, може бути успадко­
вана в рівних долях синами та дочками або 
їхніми прямими нащадками незалежно від того, 
виділені вони чи ні. І лише у разі відсутності 
останніх повертаються на ближчих у дім, з 
якого жінка уроджена. Це не стосується рухо­
мих речей особистого користування жінки, які 
переходять виключно за жіночою лінією, хоча 
як такої дефініції геради, відомої німецькому 
праву, Кодекс не подає. Майно бездітної заміж­
ньої жінки у випадку відсутності її батьків, але, 
за наявності незаміжніх сестер переходить, ми­
наючи братів, у посаг останнім, а відсутність 
братів та незаміжніх сестер надає права спадку 
заміжнім. Втім, у першому випадку брати, за­
лишивши собі майно померлої сестри, зобов’я­
зані забезпечити виправу тій, що бере шлюб.

Треба зазначити, що попри всю варіативність, 
ремінісцентність та зрушення нормативного ма­
теріалу у бік більшої гнучкості та “демокра­
тизму”, Кодекс все ж зберігає засадничі тези 
феодального спадкового права. Серед них, крім 
згадуваного вже пріоритету чоловічої лінії пе­
ред жіночою, автоматичне усунення від успад­
кування родичами ближчого ступеня рідства 
родичів всіх подальших ступенів, втім прямо і 
не кодифіковане. До цих традиційних унорму­
вань слід віднести і інститут захисту прав май­
бутнього спадкоємця, який знайшов відобра­
ження не лише в обмеженнях відчуження 
нерухомого майна без згоди останнього (про що 
мова нижче), але й у дефініціях тестаментар- 
ного права ( арт. З розділу 12-го), які знеці­
нюють заповіт на спадкові маєтності, записані 
“мимо правних” спадкоємців без поважних на то 
причин, а також у декларативних настановах 
власне спадкового права (арт. 1 розділу 13-го).

Не можна не згадати тут і загального прин­
ципу розподілу спадку між спадкоємцями: “стар­
ший наділяє, молодший вибирає**. На цьому 
правилі засновані артикули 13-го розділу, що 
нормують інститут виділення синів та розподілу 
отчини між братами (арт. 9-12).

Решту артикулів присвячено окремим питан­
ням спадкового права, як-от порядок успадку­
вання: подружжям одним по одному (арт. 5); 
виморочних маєтностей (арт. 20); духовними 
особами (арт. 17, 18); маєтностей, що залиши­
лися після страчених, самогубців та позбавле­
них честі (арт. 19).

В цілому розділ засновано переважно на нор­
мах Литовського статуту, Саксону та Порядку.

Розділ 14-й досить невизначений за своїм 
змістом. Назагал він, разом з кількома артику­
лами 4-го розділу, подає основні дефініції май­
нового права, його реалізації у різних формах і 
видах та адміністративні моменти виконавчого 
провадження. Зокрема, це стосується землево­
лодіння, яке дедалі більше набувало вирішаль­
ного значення в організації суспільства Геть­
манщини і ставало основною базою для унорму­
вання зобов’язального, закладного, як і згада­
ного уже шлюбного і спадкового права. Арт. 1 
розділу 14-го розподіляє об’єкти майнового пра­
ва на дві категорії -  рухомі та нерухомі речі. 
Обидві вони розподіляються ще й на спадкові і 
набуті. Другі, за способом набуття, умовно поді­
ляються (бо Кодекс не подає чіткої системати­
зації у межах одного розділу) на первісні і 
вивідні. До первісних належить різного роду 
окупація або займанщина, тобто зайняття по­
рожніх земель (розділ 14-й арт. 1; розділ 4-й 
арт. 3), збільшення берегової смуги за рахунок 
намулювання річкового піску (розділ 18-й арт.
2), також, за певних умов, -  знайдення чужої 
речі або скарбу (розділ 17-й арт. 3-6). Вивідними 
способами набуття є державні, судові та при- 
ватно-правові акти (розділ 4-й арт. 3). Кожній з 
категорій притаманний особливий режим право­
вого регулювання, в чому ми частково вже пе­
ресвідчились вище.

Кодекс не визначає у межах однієї дефініції 
право власності, володіння та сервітуту, одначе 
розрізняє ці поняття в окремих розділах, у тому 
числі і 14-му. Хоча сам термін “володіння” 
вживається Комісією досить невпорядковано, 
переважно -  як основна ознака права власності, 
все ж спостереження над арт. 6, 7, 14 дають 
підстави твердити, що володіння могло висту­
пати і як окремий інститут. Право власності, за 
цими ж артикулами та арт. 1, складається з 
володіння, користування та розпорядження. 
Поряд з тим існує цілий ряд об’єктивних та 
суб’єктивних обмежень права власності, скажімо,
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у сфері розпорядження щодо відчуження от­
чини (заповітом або за життя) на шкоду прямим 
спадкоємцям; форми обмежень, що випливають 
з певного роду зобов’язальних та закладних 
відносин у сфері користування. Сюди ж слід 
віднести і право власності, яке треба доводити у 
судовому порядку за відсутності фактичного 
володіння (див. норму арт. 7). Цей випадок до­
сить показовий, якщо врахувати і норму арт. 14: 
доведена у суді спадковість майна дає пріори­
тетне право на реалізацію права власності перед 
фактично набутим володінням (скажімо, купів­
лею). Натомість сумнівність доказів спадковос­
ті, навпаки, затверджує пріоритет фактичного 
володіння.

Решта артикулів розділу мають “допоміжне” 
значення і певною мірою доповнюються або 
взагалі дублюють нормативи з інших розділів. 
Арт. 1 надає право викупу нащадками маєтнос- 
тей спадкодавця у випадку порушення останнім 
обмежень у розпорядженні, про які згадувалось 
вище, за винятком майна, відчуженого на пот­
реби церков, монастирів тощо. Арт. 2 містить 
заборону відчуження церковного майна, крім 
спеціально обумовлених випадків. Арт. 4, 5 вста­
новлюють форму та зміст актів купівлі-прода- 
жу, порядок їх легалізації у відповідних урядах 
та введення у володіння. Арт. 8, який застерігає 
від повторного продажу вже раз проданих 
маєтностей та невільників, дає підстави віднести 
останніх до об’єктів цивільного права взагалі, 
поруч з майном та правами. Арт. 25, хоча і 
складений на підставі німецького права (Jus mu- 
пісіраіе), встановлює термін давності за Литовсь­
ким статутом (10 років) для випадків вступу у 
володіння набутим через відчуження майном. 
Нарешті, арт. 27 присвячено порядку викупу на­
щадками заставленого спадкодавцем майна. 
Розділ побудований в основному на джерелах 
німецького права, зокрема центральні питання 
права власності -  на глосах до Jus municipale та 
Speculum Saxonum, які, у свою чергу, в багатьох 
випадках складені на підставі римського права.

Невеликий за обсягом розділ 15-й, заснова­
ний цілком на німецькому праві, присвячується 
договорам найму та оренди нерухомого майна. 
На відміну від класичного чиншового права, яке 
виходить не з договору, а з закону і може бути 
визначене як рівноправне й добровільне лише 
умовно, норма арт. 1 зрівнює акт письмового 
або усного (при свідках) договору найму з за­
коном. Зобов’язання, відповідно, випливають без­
посередньо з договору, і лише порушення дого­
вору, права власності або володіння, заподіяння 
шкоди засобам виробництва, передається у регу­
лювання закону. Знаходимо і кілька згадок про 
договори найму за чиншовим правом (арт. 4).

Розділ 16-й “О долгах, закладах, поруках, 
поклаже и о аресте” один з найбільших у Ко­
дексі, продовжує трактувати зобов’язальне пра­
во, торкаючись, зокрема, і застави. Борговим зо­
бов’язанням взагалі присвячено арт. 1-17, зас­
тавному праву -  арт. 18-27, порукам -  арт. 28- 
35, депозитам -  арт. 36-42, арештові майна за 
борги -  арт. 43-49. Переважна більшість норма­
тивного матеріалу запозичена з німецького пра­
ва. Зберігають силу і навіть дещо уточнені 
загальні настанови розділу 14-го для цивільно- 
правових актів, зокрема договорів. Наприклад, 
підкреслено обов’язковість письмової форми 
для боргових зобов’язань на суму, більшу за 12 
рублів, та перевагу писемних актів як доказів у 
суді (арт. 1). Серед інших приписів розділу, до­
тичних здійснення прав кредитора та виконання 
зобов’язань боржником, привертають увагу 
пов’язані з давністю. “Не мають давності” борги 
звичайні та забезпечені заставою. Тут йдеться 
не про право кредитора вимагати сплати боргу, 
а про право боржника сплатити його після за­
кінчення строку давності. Це правило особливо 
важливе для тогочасної цивільно-правової прак­
тики, коли закладений маєток знаходився у 
посіданні і користуванні кредитора. Далі вміще­
но правила про примусове стягнення боргів, 
конкурс кредиторів, упривілейовані борги та ін­
ші приписи, що стосуються ймовірніше цивіль­
ного процесу. Арт. 5 містить норму про позбав­
лення судової охорони боргових претензій, 
пов’язаних з грою у карти, кістки тощо, а арт. 
15 встановлює межу відсотків за боргами (8%) 
та забороняє всілякі “лихви”.

Основою заставного права, як уже зазнача­
лось, була передача у володіння та користу­
вання заставного маєтку кредиторові. При цьому 
договором регулювалися умови та зобов’язання 
сторін. Застава могла бути терміновою чи без 
зазначення терміну, а прибутки з маєтку могли 
йти або на покриття власне боргу, або на сплату 
відсотків. Невикуплена застава за терміновою 
угодою переходила у власність кредитора (т. зв. 
застава “на упад”). І навпаки, за безтерміновими 
заставами після сплати боргу маєток мав бути 
повернутий боржникові незалежно від терміну 
земської давності.

Інститут поруки (арт. 28-35) засновано на 
джерелах німецького права, у той час як нас­
танови щодо депозитних договорів запозичені з 
“Титулів права магдебурзького” Б. Троїцького, 
який, у свою чергу, використав римське право. 
Якщо застава є договором, що має на меті за­
безпечити виконання договору позики, то пору­
ка заступає договір застави. З договору поруки 
випливають зобов’язання вже для трьох або біль­
ше сторін. Відома Кодексові також солідарна
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порука (кількох осіб), яка тягне за собою і со­
лідарну відповідальність: один за всіх, всі за 
одного (арт. ЗО). Поручник, задовольнивши кре­
дитора, набуває право регресу до боржника (арт. 
31), а зобов’язання поручника переходять на 
його спадкоємців. Він може бути звільнений від 
зобов’язань у випадку задовільнення кредитора 
самим боржником чи змін у договорі без його 
відома.

Три наступні розділи присвячено праву зе­
мельному у загальному розумінні: розділ 17-й -  
земельному праву, 18-й -  водному, а розділ 19-й 
містить норми, що торкаються лісів та лісних 
промислів і угідь, а також міських сервітутів. 
Отже, розділ 17-й, складений практично цілком 
на підставі Литовського статуту, регламентує 
справи про землю, межі, порушення володіння, 
регулює питання знайдення загублених речей та 
скарбів. Традиційно у арт. 1 Кодекс подає за­
гальні дефініції. Межовщик, або земельний ко­
місар, має багато нижчий статус, ніж підкомо­
рій за Литовським статутом. На доручення суду 
відповідної інстанції він веде слідство, збираючи 
докази, опитуючи свідків, розсилає позови за 
власними підписом та печаткою, нарешті, вик­
ликавши сторони та свідків, виїжджає “на 
грунт”, де проводить розмежування. Всі доку­
менти, пов’язані зі слідством, він після закін­
чення справи відсилає до суду, залишаючи собі 
копії (арт. 8). Арт. 2-16 подають процесуальні 
правила вирішення межовими комісарами земель­
них спорів. Арт. 15 присвячено т. зв. сябринному 
землеволодінню (тобто нерозділеним грунтам, 
що знаходяться у спільній власності) -  інсти­
тутові, відомому з Литовського статуту. Арт. 16, 
17 містять норми відшкодування за виорання 
чужої землі, посіви та урожаї на ній. З німець­
кого права запозичені настанови арт. 19 про 
знайдення речей, скарбів та корисних копалин.

Невеликий розділ 18-й, побудований на нор­
мах Литовського статуту та Саксону, регулює 
відносини, що виникають з користування вода­
ми, а саме розглядає питання: про судноплавні 
та портові ріки, межі на річках, греблі, млини, 
стави і сіножаті тощо.

Розділ 19-й, як і попередній, складено на 
підставі норм Литовського статуту і лише до­
повнений деякими приписами німецького права. 
Більшість нормативів розділу стосуються т. зв. 
сервітутів, тобто права користування чужим 
майном. Перші 12 артикулів розділу присвячено 
сервітутам проходу та проїзду через чужі землі 
і ліси та користування останніми. Категорично 
заборонено цілеспрямований поруб дерева та 
полювання у межах чужих грунтів. Арт. 13-20 
містять сусідське право та право міських серві­
тутів. Це норми, що регулюють користування

спільною стіною, межею та рослинами на ній, 
розглядають питання освітлення, водних стоків, 
огорожі сусідніх грунтів тощо. Нарешті арт. 21 
включає протипожежні правила та говорить про 
навмисних підпалювачів.

Наступні шість розділів -  з 20 по 25 -  в ці­
лому присвячено кримінальному праву. Лише 
розділ 22-й частково містить ще й процесуальні 
і адміністративні норми, а розділ 25-й -  проце­
суальні.

Розділ 20-й включає норми щодо злочинів 
проти життя та здоров’я людини, проти честі і 
свободи, частково проти майна (розбій), а також 
встановлює, крім покарань злочинців, ще й роз­
мір головщини. Практично весь розділ стосуєть­
ся лише “шляхти та військового звання людей”. 
Специфіка викладення матеріалу та встанов­
лення покарань у розділі, що спричинена пев- 
ною подвійністю у кримінальному праві Геть­
манщини, не дає можливості більш-менш чіткої 
систематизації нормативного матеріалу. З одно­
го боку, злочини, спрямовані проти особи, пере­
слідуються у судовому порядку лише за при­
ватним звинуваченням, окрім випадків, коли 
самого скривдженого немає в живих та відсутні 
його нащадки. З другого, широко застосовано 
поєднання покарань публічного та приватного 
характеру. Наприклад арт. 1 встановлює грошо­
ву кару “гвалтовнику” (незалежно від інших 
покарань) на користь потерпілого у розмірі 12 
рублів. При цьому наголошується саме на мо­
менті насильства, який якщо не виявляється 
важливішим від матеріальної шкоди, то розгля­
дається цілком окремо. Підкреслення цього мо­
менту знаходить коріння у систематиці Литовсь­
кого статуту, звідки і запозичено норму. Він є 
вирішальним у визначенні “гвалтів”, наїздів, 
розбою саме як порушень публічного миру, тоб­
то злочинів публічного характеру. До цієї ж 
категорії слід віднести і пограбування церков­
ного майна, про що йдеться в арт. 2. Разом з тим 
зберігається і інтерес майновий (здебільшого 
приватний). За звичайний наїзд на шляхетський 
маєток або дім злочинець, окрім сплати згада­
них 12 рублів та дванадцятитижневого ув’яз­
нення, відшкодовує потерпілому збитки удвічі. 
Що ж до “гвалту” відносно церков, то подвійне 
відшкодування за насильство та безчестя духов­
ним особам, особливо на фоні основного пока­
рання за розбій -  четвертування та подвоєння 
“гвалтовного” штрафу, надає нормам 2 арт. май­
же виключно публічного характеру.

Далі матеріал розділу розподілено таким чи­
ном: арт. 3—13 -  позбавлення життя, так само 
як і частина арт. 1 (вбивство під час наїзду); 
арт. 13,15 -  вбивство та каліцтво дітей та вагіт­
них жінок; арт. 16, 17, 47, 48, 50, 51 -  кримі­
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нальний процес (докази насильства, у тому 
числі присяга, позов до суду, давність); арт. 19- 
22 -  розбій та вбивство під час розбою; арт. 25- 
35 -  вбивство під час сварок або бійок, двобоїв, 
під час нападу, у тому числі норми щодо 
необхідної оборони тощо; арт. 36-42 -  намови, 
переховування злочинців, погрози позбавлення 
життя або здоров’я та цікавий інститут поруки 
у таких випадках; арт. 42-44 -  випадки звіль­
нення від смертної кари або її відстрочення; арт. 
45 -  ненавмисні вбивства або тілесні пош­
кодження; арт. 46 -  головщину та плату за ка­
ліцтво, що, по суті, є ще нормами тальону; арт. 
52-59 та 13 -  злочини проти честі і свободи.

Система покарань тісно пов’язана з системою 
класифікації самих злочинів. Так, Кодексу ві­
домі три категорії вбивства -  навмисне, ненав­
мисне та випадкове, у свою чергу, навмисні 
розподіляються на звичайні та кваліфіковані. 
На кваліфікацію злочину позбавлення життя 
впливає відношення суб’єкта злочину до об’єк­
та: станова належність, родинний та службовий 
звя’зок. На кваліфікацію тяжкості злочину 
впливали також і спосіб (підступ, таємність, 
насильство), засоби (небезпечне або незвичайне 
знаряддя, отрута) і обставини (вночі, у банді). 
Обтяжуючими визнаються моменти професій­
ності та рецидиву, наявності злої волі (“зі злоби 
і ярості”). Хоча практично будь-яке вбивство і 
тягнуло за собою для злочинця позбавлення 
життя, обтяжуючі обставини впливали на су­
ворість (кваліфікованість) смертної кари. Діапа­
зон останної сягав від звичайного стяття голови 
і відрубання перед тим руки до четвертування, 
спалення та закопування живцем (останнє зас­
тосовувалось, як правило, до жінок).

Щодо злочинів проти здоров’я, то в основ­
ному систематика кваліфікації цих злочинів 
збігається з попередньою. Функціонально Ко­
декс визначає три їх види -  каліцтво (втинання 
руки, ноги, носа, язика, губ, вибиття зубів, ви­
колення ока тощо), каране звичайно на засадах 
стародавнього тальйону; поранення, що каралося 
як правило, ув’язненням; та побиття (звичайне 
та зневажливе) -  в основному грошовим стяг­
ненням. І лише до тих з трьох категорій зло­
чинів, що кваліфікувалися як тяжкі, застосу­
валися покарання за аналогією обтяжуючих 
обставин при вбивстві. Це, як правило, смертна 
кара, але полегшена, не кваліфікована.

Делікти проти честі традиційно для фео­
дального законодавства розглядаються як кри­
мінальні, зважаючи на велику роль, яку понят­
тя честі відігравало у правових стосунках та 
ментальності тодішньої доби взагалі. Честь 
була не лише виразом посідання певних стано­
вих, відповідно громадянських прав, як, скажімо,

у давньому Римі, але передовсім -  позитивного 
статусу морального. Часи старонімецького пра­
ва, коли замах на честь міг бути змитий лише 
кров’ю, пройшли, але кваліфікація його як по­
рушення соціального статусу покривдженого 
була притаманна не лише побутові, але й зако­
нодавству Гетьманщини. Яскравий приклад цьо­
го -  розмір грошової нав’язки (відшкодування) 
за закид у незаконному походженні шляхтичеві 
або козаку, що майже дорівнювала головщині -  
відповідно 120 та 96 рублів.

Безперечним здобутком “Прав” є перенесення 
категорії честі і на нижчі верстви, щоправда, 
лише вільного стану, збезчещення яких, втім, 
коштувало від 24 до 48 рублів.

Збезчещення, або “безчестя”, Кодекс розпо­
діляє на три категорії: зневага словесна, пись­
мова та діями. Відповідно до ваги злочину, що 
могло залежати або від характеру “опорочення” 
(наприклад, тяжчим вважався закид у незакон­
ності походження, ніж у “посполитості поро­
ди”), або від бажання підтримувати свій закид 
доказами у суді, або, нарешті, від відсутності 
наміру (тобто зневага під час суперечки “по 
худому в бранні і посварі”), застосовувалось і 
покарання, що, як правило, не виходило за рам­
ки грошового відшкодування та ув’язнення па­
ралельно з прилюдним актом відкликання обра­
зи. Цікаві спостереження дають норми щодо 
зневаг діями (зокрема побиття, вчинені зневаж­
ливим знаряддям -  батогами, києм, або у зне­
важливий спосіб -  вирванням волосся, ударом 
по щоці тощо), де момент зневаги безумовно до­
мінує над самим, фактом нанесення тілесних 
ушкоджень. Привертають увагу і приписи щодо 
порушення свободи особи, переважно своїм пуб- 
лічно-правовим акцентом у трактуванні цього 
виду злочинів: “насильне, без суду і без права” 
ув’язнення розцінюється як “самоволие и през- 
рение права”.

Слід відзначити ще й норму про подвійну 
головщину та плату за безчестя жінці, що є оче­
видним пережитком, пов’язаним з поглядом на 
жінку як на потенційного “виробника вояків”.

Джерела цього розділу досить різноманітні. 
Поряд з Литовським статутом Комісією актив­
но використано PostQpek, Jus Municipale, Specu­
lum Saxonum та Prawo chelminskie. Просте­
жується чимало норм з Carolina, які були опосе­
редковано запозичені через ті самі Литовський 
статут та Postepek. В цілому ж систематика та 
кваліфікація злочинів більше базована на Ли­
товському статуті, натомість норми про пока­
рання рецепійовані в основному з джерел ні­
мецького права і виглядають незвично суворими 
порівняно з аналогічною частиною Литовського 
статуту. Втім, тогочасна судова практика Геть­
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манщини мала небагато спільного з Кодексом у 
реальному застосуванні покарань101.

Невеликий за обсягом розділ 21-й загалом 
дублює основні положення попереднього розділу, 
але вже стосовно решти категорій населення 
(окрім шляхетського та військового стану). Ви­
ди злочинів та принципи застосування покарань 
ті самі, як і джерела, звідки запозичено норма­
тивний матеріал. Лише з тією різницею, що 
розміри головщин, інших грошових покарань є 
відповідними до правового і соціального стану 
потерпілого. Цей принцип послідовно застосо­
вано до всієї системи матеріального криміналь­
ного права ще у Литовському статуті. Досить 
нелогічно виглядає визначення об’єктів злочи­
нів, що треба віднести на рахунок загальної 
недосконалості системи Кодексу. Поруч з пос­
политими бачимо міщан та урядників як уп- 
ривілейованих міст, так і ратушних містечок, 
також бенкартів, тобто позашлюбних дітей, та 
позбавлених честі судовим вироком.

Розділ 22-й, крім нормативів щодо грабежу, 
містить тарифи цін для відшкодування запо­
діяної шкоди худобі, домашній птиці, собакам, 
також на хліб, сіно тощо. Але більшу увагу 
привертає трактування інституту грабежу. Цей 
злочин не вкладається у запозичену з Литовсь­
кого статуту систему поділу злочинів, спрямо­
ваних проти майна, за принципом наявності 
моменту насильства. Сам інститут вийшов з 
того ж Литовського статуту, якому був відомий 
як дозволена законом дія скривдженої сторони 
(не в межах судової екзекуції, але згідно з 
рішенням суду), спрямована на відшкодування 
своєї приватної претензії шляхом захоплення 
майна противної сторони і або привласнення 
його, або затримання до моменту сатисфакції. 
“Права” подають цю дію вже як заборонену, але 
з огляду на легальність мети, на досягнення 
якої спрямований злочин, та, очевидно, на не 
зовсім призабуту пам’ять про “самопоміч”, гра­
біж вважався за злочин меншої ваги і карався 
переважно грошовими стягненнями, що надавало 
останнім ніби приватноправного характеру102.

Розділ 23-й присвячено злочинам проти мо­
ралі. Кодекс зараховує до них такі основні вчин­
ки: порушення чистоти й вірності подружнього 
життя, кровозмішання, двожонство, розпусту 
вдів та незаміжніх жінок, зводництво з метою 
наживи, “блуд” та вбивство дітей, народжених 
поза шлюбом, гвалтування жінок, кваліфіко­
ване гвалтування дітей. Кари за ці злочини зна­
ходяться у діапазоні між кваліфікованою 
смертною карою та прилюдним биттям. Так, 
наприклад, ското- та мужоложники підлягали 
спаленню, у той час як зводникам втинали носа 
чи вуха або били прилюдно і виганяли з міста.

Практично всі норми цього розділу засновані 
на джерелах німецького права, хоча Комісія 
іноді цитувала і Литовський статут. Але корін­
ня у багатьох випадках походять від Carolina, 
настанови якої запозичені через Литовський 
статут або через працю Б. Троїцького.

Наступний, 24-й розділ, фіксує злочини кра­
діжки та відповідні кари злодіям. Очевидно, 
крадіжка, як і вбивство -  найбільш поширені і 
найдавніші злочини. Не дивно, що і норми, зас­
тосовані Кодексом, тісно пов’язані з поперед­
ньою добою, а іноді сягають і Руської Правди. 
Більшість же приписів запозичено з Литовсько­
го статуту. Ідучи за останнім, Кодекс розрізняє 
крадіжку звичайну та кваліфіковану, подаючи 
навіть ті самі грошові еквіваленти -  відповідно -  
менш та більш 20 рублів. Звичайною крадіжкою 
вважається таємне, але серед дня заволодіння 
чужою річчю з метою привласнення. Перша 
така крадіжка карається биттям канчуками, ре­
цидиви ж збільшують кару -  вдруге крадіжка 
карається відтинанням вуха, утретє -  відтинанням 
носа і тавруванням лоба залізом, учетверте ж 
злодія вішали на шибениці (арт. 1). Ця кара вва­
жалася за найбільш ганьбливу і застосовувалася 
лише до злодіїв. Цілком можливо, це відгук му­
сульманського сприйняття шибениці. Далі Ко­
декс подає процесуально-слідчі норми гоніння 
сліду, обов’язку ведення сліду громадою та її 
спільною відповідальністю, коли не очиститься 
від підозри (арт. 3), коріння яких сягає Руської 
Правди. Арт. 18 містить паралельну норму, яка 
звільняє від відповідальності вбивцю злочинця, 
спійманого на гарячому або під час гоніння сліду.

За кваліфіковані крадіжки Кодекс вважає 
крадіжку речі вартістю більш як 20 рублів або 
якщо злодія спіймано на гарячому чи з “лицем”. 
Три звичайні крадіжки прирівнюються до ква­
ліфікованої, як і крадіжка, здійснена кількома 
злодіями, крадіжка або розтрата державного май­
на, нарешті -  крадіжка з-під замка або шляхом 
підкопу. Перелічені злочини караються смертю 
на горло (арт.1). Найтяжчими визнано обкра­
дання церков, викопування й обкрадання мерт­
вих, викрадення людей і продаж їх у неволю. 
При цьому за перший злочин передбачено чет­
вертування з покладенням на колесо, а за тре­
тій, при продажі християнинові -  стяття голо­
ви, мусульманинові -  четвертування (арт. 22, 23). 
Аналогічно караються й замахи (арт. 12). Нареш­

101 Див.: Слабченко М. Наказанім в жизни и праве 
Малороссии XVII-XVIII вв. // Опьггьі по истории права 
Малороссии XVII-XVIH вв. -  Одесса, 1918.

102 Докладніше див.: Федоренко П. Грабіж у побуті і 
праві Гетьманщини // Студії з історії України науково- 
дослідчої катедри історії України в Києві. -  Т. 3. -  К., 
1930. -  С. 1-60.
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ті, за пом’якшуючі обставини вважаються го­
лод, нерозуміння протиправності вчинку (мало- 
літство, божевілля), або намова з боку третьої 
особи у стані сп’яніння (арт. 8). Взагалі треба 
відзначити притаманне Кодексу трактування 
стану сп’яніння як обставини, що зменшує про­
вину або, принаймні, покарання.

Розділ 25-й, останній у кримінально-правовій 
частині Кодексу, містить трактує норми проце­
суальні: про ведення допиту злочинців та запі­
дозрених у злочинах “під муками”, про порядок 
виконання смертних вироків, про ката, про 
ведення у судах спеціальних книг для “запису 
справ карних”, т. зв. “чорних книг”. Переважну 
більшість нормативного матеріалу запозичено з 
Carolina через Postepek Б. Троїцького.

Розділ 26-й містить засади адміністративного 
права міст та містечок на магдебурзькому праві, 
що надано державою або власниками. “Права” 
традиційно поділяють такі поселення на “упри- 
вілейовані” та “ратушні”. Арт. 1 подає персо­
нальний склад магістратського та ратушного 
міських урядів. Арт. 2 присвячено міському су­
дові, а арт. З містить норму про пошану до суд­
дів та встановлює покарання за їхню образу, а 
також однієї сторони процесу іншою. У наступ­
ному артикулі наведено обов’язки членів місь­
кої адміністрації: членів управи, писаря, межо­
вого комісара та війта. Нарешті, нормуються 
правила санітарії та боротьби з по^жежами. Ос­
новним джерелом для розділу пойлужило Jus 
Municipale.

Розділ 27-й регулює відносини між госпо­
дарем та слугою. Більшість норм стосується 
найманців, тобто особисто вільних осіб, які від­
правляють службу на підставі договору за певну 
платню (арт. 1). Цей1 самий артикул застерігає 
від втрати особистої свободи через плин давнос­
ті. Арт. 2 подає обов’язки такого слуги, а нас­
тупний обумовлює взаємовідповідальність сто­
рін договору за збереження речей. Так, слуга не 
може без дозволу господаря відчужувати його 
майна, але й останній несе відповідальність за 
збереження переданих йому речей найманця. 
Далі розглянуто питання плати слузі (арт.8), 
претензій третіх осіб до нього (арт. 14). Арт. 15 
подає дефініцію невільника, а наступні нази­
вають покарання вбивцям чужих невільників 
(арт. 19), крадіжку й вивід їх від панів (арт. 21), 
нарешті умови здобуття волі підданим (арт. 22).

Підставою для складення норм розділу були 
в основному Jus Municipale та Литовський статут.

У шести артикулах розділу 28-го сконцент­
роване торговельне право. Тут міститься рег­
ламентація “купецьких” договорів (контрактів) 
(арт. 3), торгівлі на ярмарках і торгах (арт. 1), 
купівлі і продажу рухомих речей на них (арт. 2),

відшкодування та повернення товарів з дефек­
тами (арт.4). Всі чотири артикули побудовано 
на нормах Jus Municipale та Speculum Saxonum. 
Арт. 5, 6 щодо злодійства і судового пересліду­
вання у кримінальних та цивільних справах на 
ярмарках та під час торгів складено на основі 
Литовського статуту.

Розділ 29-й регламентує сільський судовий 
порядок, зокрема, забороняє розгляд справ хлі­
боробів під час жнив та косовиці (арт. 1), вста­
новлює права сільської громади щодо суду над 
сторонніми особами у дрібних справах, кругову 
поруку за борги, виправлені на громадські пот­
реби, та відповідальність за шкоди, заподіяні 
худобою (там само). Арт. З містить цілий статут 
про громадських пастухів та стадників, орачів, 
погоничів тощо.

Матеріал укладено на основі Speculum Saxo­
num та Литовського статуту.

Нарешті останній, 30-й розділ Кодексу визна­
чає правове становище циган, татар, євреїв та 
інших “невірних”. Зокрема, встановлюються по­
карання за вбивство, поранення та образу честі 
як з боку “невірних” щодо до християн, так і 
навпаки (арт.1, 6). У цілому спостерігаємо сут­
тєве обмеження в правах цих категорій насе­
лення держави, яке, втім, тягнеться з часів 
Литовського статуту, з відповідного розділу 
якого і запозичено переважну більшість норма­
тивного матеріалу. Так, арт. 2 встановлює забо­
рону на продаж, найм та заставу маєтків “не­
вірними”, порядок компенсацій полком, монас­
тирем або просто громадою при викупі ними з 
полону християнина. Арт. 7 містить процесуаль­
ну норму щодо присяги “невірного” у суді, а арт. 
8 наводить її повністю.

Підсумовуючи сказане, перед тим як перейти 
до системи Кодексу, дозволимо собі кілька про­
міжних висновків. Співставлення загального 
погляду на зміст пам’ятки та реконструйова­
ного джерельного масиву наводить на такі 
спостереження. Більш-менш з’ясованою вигля­
дає роль кожного з джерел. Можна вважати 
цілком підтвердженим припущення А. Яковліва 
про неадекватність кількості посилань кількості 
норм, безпосередньо запозичених з різних дже­
рел німецького права103, що пояснюється поход­
женням його польських переробок, викорис­
таних Комісією, від кількох спільних прототипів 
та активними взаємовпливами (див. табл. З, 4 та 
схеми 1,2). Переважаючим у цьому плані є Ли­
товський статут, хоча і він, у свою чергу, не 
позбавлений певних впливів німецького права. 
Зокрема в кримінальній частині -  Carolina, у ци­
вільній -  Speculum Saxonum. Цими обставинами

103 Пор.: Яковлів А. Український кодекс ... -  С. 76-78.
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і обумовлені численні варіанти подвійних, пот­
рійних і т.д. посилань під більшістю артикулів 
пам’ятки, коли одна базова норма була присут­
ня у кількох джерелах. Хоча в окремих випад­
ках подібні посилання засвідчують компіля­
тивний характер вміщеної у Кодексі норми, яку 
Комісія складала на основі кількох норм з різ­
них джерел. Втім, відсутність у Кодексі “довгих 
цитат”, тобто прямих виписок запозиченого з 
джерел тексту, а, насамперед, чорнових мате­
ріалів Комісії, ускладнює порівняльний аналіз 
пам’ятки. Частково це можуть компенсувати 
збережені переклади джерел.

Отже, з огляду на розподіл запозиченого у 
той чи інший спосіб матеріалу, картина є такою. 
Литовський статут має вирішальний вплив у 
розділах: 4, 17, 19, 21, та 24, а зважаючи на заз­
начені обставини, пов’язані зі специфікою дже­
рел німецького права -  переважний або ж рів­
ний з останніми у розділах 3, 5, 6,7, 8,9-12,20,22 
(відповідність нормативного матеріалу “Прав” та 
Литовського статуту можна простежити за 
табл. 1). Німецькому праву, там де воно домінує 
або просто переважає, залишаються розділи: 2, 
14-16, 23, 25-27 та 13, 28, 29. За окремими па­
м’ятками це виглядає так (пор. зі структурою 
основних джерел німецького права у розділі 
“Джерела Кодексу”): Porz^dek -  розділи 7*, 8*, 
20*, 23, 25, 26; Artykuly -  7*, 8*, 10*, 11*, 13*, 
14-16, 20*, 26, 27*, 28*; Postepek -  20*, 25; 
Tytuly -  10*, 11*, 12*, 13*, 14-16, 27, Saxon -  
аналогічно Artykul’am; Prawo Chelminskie -  14- 
16, 26. Speculum Saxonum, не зважаючи на знач­
ну кількість посилань, назагал виконує допо­
міжну функцію, як і Enchiridion104.

Таким чином, можна досить впевнено гово­
рити, що джерелами німецького права було до­
повнено законодавчий матеріал, який містився 
у Литовському статуті. Ці, часом суттєві, до­
повнення можна звести до трьох загальних нап­
рямів: 1) дефініції абстрактного або загального 
характеру, які надали Кодексові ширшого зміс­
ту та загальної систематичності; 2) запозичення 
в області цивільного права, переважно в тих 
ділянках, які недостатньо або застаріло врегу­
льовані Литовським статутом, це, частково, -  
загальний процес та речове і зобов’язальне пра­
во, а також адміністративне міське; 3) в області 
кримінального права, здебільшого за рахунок 
опосередкованого впровадження норм Carolina, 
що зробило значно суворішою карну частину Ко­
дексу.

Нарешті, питання власної творчості Комісії. 
Незважаючи на явні ознаки саме кодифікацій­
ної праці, ми не схильні, на відміну від А. Яковлі­
ва105, перебільшувати творчого моменту. Скоріше 
метод роботи над Кодексом можна розцінювати

як формально-компілятивний, рецептивний, ніж 
нормотворчий, втім, треба віддати належне сум­
лінності укладачів. Хоча саме сумлінність, на 
наш погляд, і позначилася на Кодексі неадек­
ватним реальному суспільному устроєві та пра­
вовому життю Гетьманщини того часу ідеаліз­
мом, що у числі інших обставин вплинуло на 
подальшу долю Кодексу.

Система
Насамперед немає підстав для заперечення 

визначення “Прав” саме як кодексу, про що вже 
побіжно йшлося вище. Цьому питанню також 
приділив увагу В. Рауделюнас106.

Спробуємо поглянути на систему “Прав” з 
двох точок зору, які, відповідно, обумовлюють 
самостійні підходи: 1) з погляду на систему як 
на загальну ідею та 2) як на безпосереднє роз­
міщення окремих норм або нормативних інсти­
тутів.

Отже, ідейною основою нормативного мате­
ріалу, включеного до “Прав”, є основні загальні 
риси середньовічної культури у широкому зна­
ченні, притаманні всім її компонентам, вклю­
чаючи право, а саме: 1) релігійний характер; 2) 
традиціоналізм; 3) визнання ієрархічності основ­
ним принципом побудови світу, а відповідно, і 
суспільства; 4) перевага типового над індиві­
дуальним; 5) велика роль символів та 6) значний 
формальний авторитет права. Ці принципи тісно 
переплетені між собою і помітно присутні май­
же в кожній нормі Кодексу. Релігійний фактор 
є якщо не ключовим, то, у будь-якому разі, пе­
реважним і у багатьох випадках визначальним 
щодо решти факторів. З постулату встановлен­
ня світу Божею волею випливає і традиціо­
налізм у вигляді назавжди даного порядку, у 
тому числі правового, де основною ознакою пра­
ва є його давність та незмінність. Звідси ж й 
ієрархічність права, яка не може бути змінена, 
оскільки встановлена початково та забезпечена 
давниною, де кожному станові належить лише 
право, притаманне за народженням, і не може 
бути галузей, інститутів або норм, єдиних для 
всіх. Ієрархія станових, групових та індиві­
дуальних соціально-правових статусів, помно­
жена на традиційність, визначає все правове 
життя суспільства та “міру честі” кожної со­
ціальної групи або окремої особи. Отже, зрозу­
мілим є і заперечення індивідуальних проявів, 
що виходять за межі соціального кола, визначе­

104 * позначено розділи у яких норми німецького права 
не домінують, але складають суттєву частину.

105 Див.: Яковлів А. Український кодекс ...-С . 110-111.
106 Рауделюнас В. Указ. соч. -  С. 45. Див. також: Van- 

derlinden J. Le concept de code en Europe occidentale du 13-е 
au 19-e siecle. Essai de definition. -  Bruxelles, 1967.

XXXVIII



ного цією мірою. Звідси ж походить ідея безумов­
ної непорушності права, загальної підлеглості 
йому, звичайно, за згаданими вище принципами.

Цими обставинами і пояснюється відсутність 
у середньовічному праві та правознавстві галу­
зей, відповідних до сучасного їх визначення. Ад­
же не може бути єдиного земельного права, ци­
вільного, кримінального тощо, як не може бути 
і єдиних зобов’язань, правоздатності, підсуднос­
ті, оскільки система права, насамперед, класи­
фікує правостосунки за суб’єктами права, і ли­
ше соціальний статус визначає відповідну йому 
специфіку прав та обов’язків і специфіку об’єк­
тів правостосунків.

Хоча починаючи вже з Литовського статуту, 
можна говорити про розподіл права на умовні, 
ще далекі від сучасного розуміння галузі права 
державного, кримінального, цивільного і т. п. 
Однак вторинність їх зрозуміла, якщо згадати що 
писане право, у вигляді Литовського статуту, було 
прерогативою лише одного стану. Тож і “Права”, 
цілком наслідуючи Статут, пристосовують цю 
систему до постреволюційних реалій Гетьман­
щини, позначених уже імперськими впливами.

Важко погодитися з А. Яковлівим щодо прин­
ципово свідомого порушення Комісією структу­
ри Литовського статуту107. Навіть якщо припус­
тити бажання Комісії це зробити, треба визнати 
її поразку в цій справі (пор. табл. 1). Адже влас­
на ментальність не давала членам Комісії відхи­
литися від Статуту, який був правом традицій­
ним, давнім, знаним, та ще й чи не єдиним прак­
тичним способом легітимації старшиною свого 
“нелегітимного” землеволодіння, та й взагалі 
політичної влади.

Отже, досить короткого погляду на зміст 
Кодексу, щоб пересвідчитись у засадничій і су­
ворій ієрархічності системи пам’ятки, та в її пос­
лідовному традиціоналізмі щодо попереднього 
права (Литовського статуту).

Попри умовність галузевого розподілу норма­
тивного матеріалу для Кодексу, все ж викорис­
таємо цей звичний та зрозумілий нам принцип і 
розглянемо пам’ятку ще з однієї точки зору.

Галузі права
Державне

[духовне]
військове

Адміністративне
Земельне
Кримінальне
Цивільне

шлюбне
опіка
спадкове
речове, зобов’язальне 
та закладне 

Процесуальне

Розділи Кодексу
1, [3], 4 
6
5
22, 26 
17, 18, 19
2, 3, 20, 21, 23, 24

10
11
12, 13

14, 15, 16 
7, 8, 9, 25

Норми розділів 27-30 складно підддаються виз­
наченню за галузевим принципом, оскільки роз­
глядають надто вузькі сфери правостосунків.

Коротко зупинимось на засадничих моментах 
кожної з умовних для Кодексу галузей.

Державне право. Кодекс досить фрагментарно 
та абстрактно подає норми, що стосуються вер­
ховної влади. Особа монарха кваліфікується як 
правлячий господар, самодержець, що є носієм 
божественно встановленої влади. Лише йому на­
лежить право видавати закони та встановлювати 
права, він є верховним суддею і оборонцем спра­
ведливості. До його прерогатив належить недо­
торканність власної особи та маєтностей, послів, 
а також монетна регалія [!]. Про гетьманську 
владу знаходимо лише принагідні згадки. Така 
невиразність виглядає цілком закономірною і 
походить від невизначеності з верховною владою 
взагалі.

Мешканців держави розподілено на дві кате­
горії -  “тутешніх” та чужинців. За соціальним 
станом перші, у свою чергу, поділяються на 
вільних та невільних. Вільними є 1) особи шля­
хетського або військового стану, яким належать 
основні права та вольності: а) особиста свобода 
і недоторканність, б) виключне право державної 
(у тому числі військової) служби, в) вільне во­
лодіння землею, г) володіння підданими й право 
суду над ними (шляхтичем можна бути лише з 
народження від шляхтича, а втратити шля­
хетство тільки внаслідок позбавлення прав за 
судовим вироком, тобто “політичної смерті”);
2) духовенство -  чорне взагалі на вважається за 
суб’єкт права як “померлі для зовнішнього сві­
ту”, біле ж користується повнотою прав вищого 
стану; 3) міщани, до яких належать лише члени 
громади на підставі акта прийняття до міського 
реєстру. Вони мають право вибору до міських 
урядів, монопольне право торгівлі у місті, звіль­
нені від мит на цій території та в разі потреби 
зобов’язані боронити місто і направляти укріп­
лення; 4) селяни, або посполиті -  практично 
могли володіти рухомістю та нерухомістю на 
певних умовах, але, посідаючи власницьку зем­
лю, мали відповідну залежність від власника “з 
природи речей”.

Невільні: 1) тимчасові -  особи за судовим ви­
роком або добровільно віддані в роботу; 2) пря­
мі, або дійсні -  полонені або куплені чи набуті 
у подібний спосіб та народжені від невільників.

Чужинців шляхетської породи прирівняно до 
відповідної місцевої категорії. Окрема частина 
населення, досить обмежена в правах -  цигани, 
євреї, татари та інші “невірні”.

107 Див.: Яковлів А. Український кодекс... -  С. 57-60.
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Основа військової служби майже тотожна до 
попередньої доби. Характерно, що і пройшла вона 
майже аналогічний шлях від фактично ленної 
(з рангових маєтків) до права на почесний обо­
в’язок боронити державу всього вищого стану, 
безумовною ознакою якого є земельна власність.

Оскільки сфера дії адміністративного права 
на той час вже фактично була монополізована 
російським урядом, Кодекс крім загальних по­
ложень про право займати посади лише “при­
родним” (читай “місцевим”) і шляхтичам, подає 
більш-менш докладний порядок міського самоуп­
равління та дуже стисло регламентує сільське.

Суб’єктом цивільного права за Кодексом мо­
же бути фізична особа вільного стану з моменту 
народження “живою і в людській подобі” до 
фізичної або політичної смерті (включаючи пе­
рехід у чернецтво). На правоздатність та дієздат­
ність мають вплив такі чинники: 1) вік, 2) стать,
3) фізичні недоліки, 4) законність народження,
5) стан, 6) віра й національна належність, 7) честь.

Об’єктами цивільного права вважаються: 
1) люди (невільники), 2) речі -  рухомі й неру­
хомі та 3) права (скажімо, у випадках, коріння 
яких, напевно, знаходиться системі ленного пра­
ва, наприклад, перевід ступ лення права на 
закладений спадковий маєток третій особі у разі 
неспроможності його викупити).

Цивільно-правові акти -  різного роду дого­
вори, або “записи”, набувають чинності лише за 
умов: 1) вільного, непримушеного волевиявлен­
ня, 2) обопільної згоди договірних сторін, 3) від­
сутності суперечностей з законом, 4) легалізації 
шляхом запису до урядових (або судових) книг.

Інститут земської давності має дві категорії -  
процесуальну і набувальну однакову для рухо­
мого і нерухомого майна.

Як було вже зазначено, Кодекс розрізняє та­
кі права на речі: 1) право володіння, 2) право 
власності, яке складається з права володіння, 
користування і розпорядження та 3) право на 
чужі речі (сервітути).

Кодекс кваліфікує такі договори: 1) що мають 
на меті забезпечення інших договорів -  а) зас­
тава і б) порука, втім, згадано, але не регламен­
товано ще й в) завдаток; 2) договір позики;
3) договір депозиту (збереження речей, грошей);
4) договір купівлі-продажу; 5) договір майново­
го найму (оренди); 6) договір дарування. Окре­
мо при цьому стоять договори особистого найму 
(служби), які б ми тепер віднесли до трудового 
права.

У системі родинного права та тісно пов’я­
заного з ним спадкового, про які докладніше 
йшлося вище, Кодекс виділяє такі інститути: 1) 
шлюб -  у ділянці персональних та майнових 
відносин між подружжям; 2) опіка чоловіка над

жінкою включно з представництвом її у суді 
(паралельно -  перехід на жінку станової належ­
ності чоловіка); 3) посаг (виправа або придане);
4) віно -  забезпечення посагу майном чоловіка, 
та привінок -  т. зв. шлюбний дар. Найваж­
ливішими інститутами в області персональних 
та майнових взаємин між батьками та дітьми є: 
1) влада батька над дітьми та 2) виділення синів. 
Діти один щодо одного розрізняються як: 1) пов- 
норідні, 2) єдинокровні та 3) єдиноутробні. Рег­
ламентує Кодекс також і норми усиновлення.

Інститут опіки встановлено щодо: 1) непов­
нолітніх, 2) марнотратників, 3) душевнохворих 
та 4) над майном відсутньої особи.

Спадкове право, про яке мова була вище, 
розрізняє успадкування за заповітом та по праву 
(або закону). При цьому тестаментарне право є 
інститутом побічним, тому і суттєво обмеженим 
щодо права заповідання. Основи спадкування за 
законом закладені у системі споріднення, що по­
діляється на лінії та ступені, з якими пов’язана 
близкість до отримання спадщини. Існує також 
інститут розподілу отриманої спадщини між 
братами та сестрами.

Попри всю розгалуженність системи кримі­
нального права в Кодексі, вона весь час балансує 
на межі двох начал -  публічного та приватного. 
Цей дуалізм відбився як на невизначеності по­
нять злочину і вини, так і на пов’язаній з ними 
системі покарань та їх застосуванні.

Суб’єктом злочину могла бути особа будь- 
якого стану, підданий держави або чужинець, а 
об’єктом -  як особа, так і її рухоме або нерухоме 
майно.

Категорія злочину, хоча і не піддана визна­
ченню як такому, має свою структуру. Злочини 
можуть бути кваліфікованими та звичайними, 
проти публічних та приватних інтересів. Пуб­
лічні поділяються на злочини: а) проти релігії,
б) проти маєстату господаря та держави, в) служ­
бові, у тому числі і військові, г) проти моралі. 
Приватні відповідно на: а) проти життя, б) про­
ти здоров’я, в) проти честі та свободи, г) проти 
майна. Залежно від наявності злої волі злочин 
може бути: а) навмисним, б) ненавмисним, в) ви­
падковим. Розрізняються такі поняття: 1) по­
м’якшуючі обставини, 2) необхідна оборона,
3) замах, 4) співучасники, 5) індивідуальна від­
повідальність, 6) давність процесуальна та у зас­
тосуванні покарання.

Процесуальне (судове) право поділяється на 
дві загальні частини -  судовий устрій та судовий 
процес. Принциповою засадою в процесуальному 
праві є відсутність поділу на процес цивільний 
та кримінальній, що можна пояснити доміну­
ванням приватного інтересу взагалі та в процесі 
зокрема.
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Судовий устрій за Кодексом передбачае дві 
категорії судів -  загальні та спеціальні. До першої 
належать (за обсягом компетенції та принципом 
зверхності): 1) сільські, 2) ратушні, 3) магіст­
ратські, 4) сотенні, 5) полкові, 6) полкові кан­
целярії, 7) Генеральний суд та 8) Генеральна 
військова канцелярія. Серед судів спеціальних 
кодекс виділяє 1) третейській, 2) полюбовний 
чи мировий, 3) духовний, 4) ярмарковий (або 
торговельний) суд. Серед судових урядовців, 
крім суддів, Кодекс називає судового писаря та 
возного, тобто судового виконавця. До складу 
судової системи треба віднести і повірених, тоб­
то адвокатів.

Судовий процес теж виходить з домінанти 
приватного інтересу, за винятками, про які вже 
йшлося вище. Це знайшло своє відображення у 
фабулі “кожний про свою шкоду вільний скар­
житись або мовчати”. Тож причиною для роз­
гляду справи у суді є, як правило, позов. Другою 
за процесуальним значенням є система доказів, 
за які вважаються: 1) добровільне зізнання, 2) до­
кументи, 3) свідки, 4) присяга, 5) зізнання під 
“муками”. Нарешті, Кодекс виділяє судовий дек­
рет (рішення або вирок) та апеляцію.

Тут подано лише загальний систематичний 
виклад змісту Кодексу, аби переобтяження де­
талями та казуїстикою не стали на перешкоді 
порівнянню ідейної та формальної систематики 
Кодексу з двох точок зору, про які йшлося вище. 
Це стало основним підгрунтям в узагальненнях 
та спостереженнях історично-правового харак­
теру над цілою добою, якій належить Кодекс.

Висновки

Проаналізувавши окремі питання створення 
Кодексу, спробуємо насамкінець співставити ре­
зультати цього аналізу з загальними суспільно- 
політичними процесами XVIII ст. у самій Геть­
манщині та її взаєминах з імперією, аби зрозу­
міти історичні передумови виникнення пам’ят­
ки, механізму її створення та подальшої невда­
лої долі. Життя гетьманської держави, на наш 
погляд, проходило під знаком конфлікту двох 
суспільних організацій -  внутрішньої (власне 
Гетьманщини) та зовнішньої (імперської).

Формування царської влади, її політико-тео- 
ретичне обгрунтування і утворення московської 
централізованої державної структури супровод­
жувалося стрімкою територіальною експансією. 
З XV ст. і до кінця XVI ст. територія Московії 
збільшилася з 430 до 5100 тис. кв. км., спочатку 
обмежившись “збиранням” російських земель, а 
згодом сягнувши далеко за межі суто російської 
етнічної території108.

Із здобуттям нових територій Москва запро­
ваджувала там свою політичну систему. Усі спе­
цифічні риси, притаманні новоздобутим землям, 
поволі викорінювалися. Величезним східним та 
південним землям, загарбаним Москвою, браку­
вало західних традицій політичної автономії, ре- 
гіоналізму, станових прав і юридичних приві­
леїв, які б дозволили зберегти їхнє самовряду­
вання109.

Маючи ж справу з Гетьманщиною, Москва 
не могла трактувати її як ще одну інкорпо­
ровану порубіжну землю. Перешкодою цьому 
була Переяславська угода та успадковані від 
часів Речі Посполитої традиції. Козацтво звикло 
вести переговори щодо своїх прав з польським 
королем і у стосунках з монархом вважало себе 
однією з договірних сторін, що повністю супе­
речило московському розумінню природи царсь­
кої влади. Більше того, під час війни переможні 
козацькі полки під прапором визволення з-під 
польського гніту захопили велику територію, на 
якій утворилася нова козацька адміністрація. У 
Переяславі Гетьман репрезентував не лише 
козацьке військо, але цілу “Малоросію”. Неза­
баром Гетьманщина створила соціальну ієрар­
хію, що більше відповідала корпоративному сус­
пільству з сильною регіональною самосвідоміс­
тю, ніж військовій республіці. В результаті Моск­
ва зіткнулася зі складним суспільством з різ­
номанітними групами -  козаками, шляхтою, 
міщанами і служителями церкви, що претен­
дували на особливі “права і вольності”. В ос­
таннє поняття увійшли політична автономія, 
інститути самоврядування, соціальний устрій та 
адміністративна практика. Що означали ці права 
для кожного українця великою мірою залежало 
від його соціального статусу. Нова шляхта відс­
тоювала політичні права Гетьманщини, які були 
невід’ємними від її прав та соціального ладу. 
Але це, як мінімум, мало означати визнання 
царським урядом за нею її статусу та права во­
лодіння землею. Для імперського уряду це 
означало б відмовлення від політики поступової 
абсорбції Гетьманщини. Отже, приймаючи на 
цьому етапі внутрішню організацію українсь­
кого суспільства de facto, Росія, очевидно, не 
могла це зробити de jure і йшла шляхом посту­
пових обмежень, починаючи з верховної влади 
Гетьманщини. Елітний же “матеріал”, цілком 
сформувавшись як земельна аристократія, не 
мав твердої ідеологічної опори своєму існуван­
ню. Адже козацька верхівка не могла історично 
обгрунтувати права, яких вимагала, коли царі 
вважали “Малоросію” своєю отчиною і що як

108 Kohut Z. Russian Centralism... -  P. 12.
109 Ibid. -  P. 15.
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самодержці вони не зобов’язані входити в умови 
контракту з підданими, вже не говорячи про те, 
що козаки не належали ні до боярського, ні до 
шляхетського стану110. Тяглість минулого не 
можна було простежити через династичні зв’яз­
ки з Рюриковичами, бо козаки були простолю­
дом і, як нова еліта, не могли зображати своє 
панування як пряме спадкове продовження 
володіння київських князів. Оскільки ж жодна 
верства не може панувати виключно силою і 
жодне суспільство не може жити без легітим- 
ності, старшина була змушена шукати цю не­
минуче потрібну законність і легітимність111.

У цьому, на наш погляд, і криються реальні 
і найголовніші поштовхи до кодифікації, зокре­
ма -  звернення до Литовського статуту як од­
ного з способів легітимації та доведення тради­
ційності, яка серед іншого, спиралася б і на 
давність права, у даному випадку Статуту, та 
ще давнішого права німецького (останнього, як 
ми з’ясували, скоріше формально).

Альтернативою могла бути лише відмова від 
політичних прав на автономію в обмін на виз­
нання з боку імперії de jure економічних прав, 
що означало б одночасно і політичну асиміля­
цію гетьманської провідної верстви російською 
елітою (як зрештою і сталося наприкінці 
XVIII ст.). На цих протиріччях зіграла імперська 
влада. Отже, стає зрозумілою і доля Кодексу.

Але, незважаючи на об’єктивну невдачу ко­
дифікації, “Права” зберігають свою вартість як 
свідчення тяглості історичного процесу, усві­
домлення своєї етнічної, а, насамперед, політич­
ної окремішності провідною верствою українсь­
кого суспільства XVIII ст. Сама пам’ятка та її 
доля є відзеркаленням складного періоду ко­
ливань української еліти між боротьбою за за­
лишки автономії Гетьманщини та визнанням і 
закріпленням імперською владою staus quo про­
відної верстви, за який врешті і було заплачено 
автономією. З другого боку, сама Гетьманщина 
стала спробою політично-державної самореалі- 
зації -  тому і була знищена централізмом.

Поруч з тим і кодифікаційний процес і влас­
не Кодекс являють собою яскраве свідчення 
високого рівня української правової культури.

* * *

Пам’ятка публікується за автентичним спис­
ком112, втім при підготовці до друку було вико­
ристано тексти, видані О. Кістяківським. Це, 
зокрема, дозволило упорядникові побачити без­
ліч різночитань та майже з певністю вислови­
тись з приводу списку, використаного О. Кістя­
ківським113. Спостерігаючи за характером різно­
читань під час звірки текстів, ми прийшли до

рішення не подавати їх ані під рядком, ані в 
іншій формі. Абсолютна більшість з них є ме­
ханічними помилками переписувачів або дру­
карськими, якщо говорити про видання 1879 р. 
Але за змістом вони подекуди є досить суттє­
вими. Наприклад, у нашому списку відсутні 
декілька цитацій з Святого Письма у присвяті, 
що були додані пізнішими переписувачами. Ок­
рема і досить велика категорія різночитань по­
в’язана з посиланнями на джерела. Ті, які була 
можливість перевірити (в основному за текстом 
Литовського статуту) свідчать на користь автен­
тичного списку Кодексу. В цілому, якщо порів­
нювати з виданням 1879 p., суттєвих різночитань 
(пропусків, принципових невідповідностей поси­
лань з джерелами) нараховується до ста. Ця 
цифра на порядок вища від тієї, що її називає
В. Рауделюнас у своїй статті114.

Далі подаємо короткий виклад історії та опи­
си відомих рукописів пам’ятки. Нам вдалося 
відшукати сім списків пам’ятки, дані ще про три 
відомі лише з літератури. Серед перших чотири 
є списками, які свого часу опрацював О. Кістя- 
ківський, (ще один рукопис з колекції профе­
сора, на жаль, розшукати не пощастило). Іден­
тифікувати згадані книги було досить складно, 
зважаючи на недосконалі, надто короткі описи, 
вміщені О. Кістяківськім у своїй розвідці. Знай­
дений нами у фондах ЦДІА України дефектний 
рукопис (див. табл. 6) є досі невідомим. Нам по­
щастило натрапити у бібліотеці Ягеллонського 
університету (Краків) на т. зв. рукопис Горж- 
ковського, який вважався втраченим ще у сере­
дині XIX ст. (див. бібліографічний огляд).

Отже, на сьогодні відомі десять списків па­
м’ятки, дані про які узагальнені в таблиці 5.

110 Ibid. -  Р. 16-19, 64.
111 Докладніше див.: Величенко С. Володарі і козаки: 

замітки до проблеми історичної легітимності і тяглости в 
українській історіографії ХУП-ХУІІІ ст. // Mediaevalia Uc- 
гаіпіса: ментальність та історія ідей. Т. І. -  К., 1992; Пло­
хій С. Божественне право гетьманів: Богдан Хмельницький 
і проблема легітимності гетьманської влади в Україні // 
Mediaevalia Ucrainica: ментальність та історія ідей. -  Т. III. -  
С. 86-110. Див. також: Чехоеич В., Усенко І. Роль III Ли- 
товского статута в политической борьбе вокруг проблем 
кодификации дореволюционного права Украиньї // Третий 
Литовский статут 1588 года. Материальї Республиканской 
научной конференции, посвященной 400-летию Третьего 
Статута. -  С. 96-105.

112 ВР ДПБ. -  Ф. 115, № 622. Автентичність засвічуєть­
ся фактом подання саме цього рукопису на розгляд до 
Сенату, підтвердженням чого є супровідний лист з се­
натською позначі зю (див. нижче).

113 Очевидно, це один з текстів пам’ятки, що тепер 
зберігаються в Інституті рукописів НБУ (І, 218 та І, 229). 
Ймовірно, використані були обидва. Нажаль, за відсутності 
двох томів списку, придбаного О. Кістяківським у В. Бар- 
шевського, важко визначити ступінь його використання.

114 Рауделюнас В. Указ. соч. -  С. 58.
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№ Умовна назва/ 
належність

Згадка 
в літературі

Сучасне сховище/ 
шифр

Оправа Кільк.
аркушів

1 Кістяківсь­
кий/ КПЛ

Права... - - -

2 Кістяківсь­
кий/ КПЛ

Права... ВР ЦНБ, І, 235 дошки, чорна 
шкіра

458 арк.

3 Кістяківсь­
кий/ Долж.

Права... ВР ЦНБ, І, 229 дошки, кор. 
шкіра

507 арк.

4 Кістяківсь­
кий/ Барш.

Права... ВР ЦНБ, І, 841 тканина, чорна 
фарба

Т.1 289 / 
271 арк.

5 Кістяківсь­
кий/ Барш.

Права... ВР ЦНБ, І, 218 дошки, кор. 
шкіра

584 арк.

6 Мєсяц/
Бібл.

Держ.Ради

Каталог... 
Месяц В...

— картон, шкіра 559 арк.

7 Данилович Рауделюнас В... — — 441 арк.

8 Рауделюнас/
л о и и

Рауделюнас В... Ф.115, №622 картон,
коричнева

шкіра

461 арк.

9 Горжковсь-
кий

Основа...
Права...

Bibl. Jagell. 
№6148

дошки, шкіра 
(знищена)

464 арк.

10 ЦДІА
України

—
Ф.51, Оп.2 

Спр.67 — 41 арк.

Таблиця 5. 
Порівняльні 
характеристики 
списків пам’ятки

Очевидно, кількість не є остаточною, а тому 
існують перспективи архівних пошуків. Але ця 
обставина не дозволяє оптимістично ставитись 
до досить поширеного в історіографії припу­
щення про значне поширення пам’ятки в Ук­
раїні та її активне застосування у судовій прак­
тиці. Текстологічні порівняння виявили пере­
важно механічний характер розбіжностей у 
текстах різних списків. Це наводить на думку 
про сходження всіх, принаймні проглянутих на­
ми de visu, рукописів до кількох прототипів, що 
вийшли ймовірніше з Генеральної військової 
канцелярії. Відсутність чорнових матеріалів Ко­
місії не дозволяє висловлюватись з цього питан­
ня впевненіше. Питання ж про ступінь поши­
рення пам’ятки чекає на глибоке вивчення знач­
ного комплексу судових матеріалів XVIII ст., 
що є сюжетом окремого дослідження.

Список Кістяківського/КПЛ (№1)
Був виставлений 1874 р. під час археологіч­

ного з’їзду в Києві Києво-Печерською лаврою. 
Рукопис не повний, мав лише п’ятнадцять роз­
ділів. Писаний скорописом XVIII ст.115 Доля та 
сучасне місцезнаходження не встановлені.

Список Кистяківського/КПЛ (№2)
Один із списків, що також належав Києво-

Печерській лаврі, і знайдений О. Кістяківсь­
к и м .  Тепер зберігається в Інституті рукописів 
НБ України*17.

Оправа. Дошки, обтягнуті чорною шкірою з 
характерним обрізом. Обидві кришки мають 
тиснення по всій площині -  рослинний орна­
мент. Дві шкіряні застібки з мідними різьб’яними 
замками. Правий передній та лівий задній фор­
заци відсутні. На правому форзаці сигнатури 
“№ 235” (XIX -  початок XX ст.), “№ 20” -  за­
креслено (XIX ст.). На авантитулі “№ 28 р. 91” 
(XIX ст.).

На титульній сторінці заголовок: “Права, по 
которьім судится малороссийскій народ...”, впи­
саний в геометричну рамку чорним чорнилом з 
циноброю (кіновар). Внизу дата “1863”. На зво­
роті титулу вгорі сигнатура “No 16” (XIX ст.) 
правлена на “20” (XIX ст.). За титулом -  чистий 
аркуш.

Починаючи з арк. 319 (з XVI розділу) до кін­
ця, текст вписано до іншої рамки. Почерк (ус­
тав) не такий старанний, як у першій половині 
рукопису, але, очевидно, той самий. Від цього

115 Див.: Права... -  С.111.
116 Там же.
117 IP НБУ. -  І, 235.
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аркуша на початку кожного розділу у верхній 
частині листа окреслено поле, ймовірно, для 
заставок. Наприкінці розділів другої половини 
рукопису, як правило, рослинний орнамент. У 
першій половині для нього залишено місце піс­
ля кожного розділу. На початку розділів заста­
вок немає (крім І розділу).

Нумерація з 1 до 319 арк. -  XIX ст. (чорни­
ло), з 320 -  XX ст. (олівець). Рукопис має неза- 
кінчений вигляд. З арк. 319 (XVI розділ) нуме­
рація оригінальна з 1 до 140 арк., в правому, 
спеціально викресленому куті, рамки (очевидно, 
передбачався 2-й том). Почерк інший.

Скрепи: “Принадлежить Библіотек'Ь Кіево- 
Печерскія Успенскія Лаврьі”

Зміст. Присвята (арк. 1-4), передмова (арк.
5-8), пояснення (арк. 9-9 зв.), зміст (арк. 10-
30), далі чистий аркуш і власне текст.

Перед присвятою -  заставка у вигляді рамки 
з рослинним орнаментом з зображенням царя 
Давида. Згори напис: “Обр'Ьтохь мбжа по сердцу 
моєм8”. Перед І розділом -  заставка з двох 
овалів у рослинному орнаменті, по боках два 
ангели, один сміється, другий плаче. В одному 
з овалів сцена Страшного суду, в другому -  
Іісус, що преклоняє коліна. Написи над першим: 
“Оцт> нє сйдить никому жє, но с8дь весь дасть 
сііови. коаннт> глава є стихь кв”. Над другим: 
“Молю вьі -  Правад судите сьіновє чєлов'Ьчєскїи. 
\|шюм н^ стих аб”. Арк. 266 -  древо кровности. 
Рукопис обірвано на п. 6 арт. 26 розд. 20. Список 
збережений добре.

Список Кістяківського/Должикова (№ 3).
Рукопис, придбаний О. Кістяківським у Дол­

жикова118. Тепер зберігається в IP НБУ (І, 229).
Оправа. Дошки обтягнуті коричневою шкі­

рою, пошкодженою в багатьох місцях. Верхня 
дошка вертикально тріснута вздовж волокон де­
ревини. Дошки з характерним обрізом (див. 1,218). 
На обох кришках тиснення -  рамка з рослинного 
орнаменту. На корінці також тиснення вздовж 
поперечних жгутів оправи та в квадратах між 
ними (стилізований рослинний орнамент). На ниж­
ній кришці -  сліди, на верхній згори фрагмент, 
внизу - цілий замки, ідентичні замкам рукопису 
IP НБУ, І, 235. Нумерація архівна 1-6 (олівець) 
та 4-507 (чорнило). Чорнило коричневе.

Зміст. Текст всіх 30 розділів (арк. 1-506 зв.), 
проекти Комісії (арк. 507), на цьому ж аркуші 
внизу запис: “Переписал-ь Несторь Брюховецкий 
1780 году”.

Арк. 507 зв. Автограф О. Кістяківського: 
“Рукопись зта под заглавием «Права, по ко- 
торьім судится малороссийский народ» куплена 
у Должикова. Зто случилось так: Лаврская ру­
копись того же названия, бьівшая у меня, отдана

бьіла мною для переписки писцу Ковальско[му], 
которьій предавался пьянству. Ковальский про­
пил ее. Получив известие о пропаже рукописи, 
я дал знать полиции, которая отмскала руко­
пись у Должикова. Любезно возвращая приобре- 
тенную им, хотя и не заведомо краденную ру­
копись, он предложил мне через Ильницкого 
купить зту за 2 руб. А. Кистяковский”.

Рукопис добре збережений (не рахуючи опра­
ви). Слідів використання практично немає.

Список Кістяківського/Баршевського (№4)
Рукопис придбаний Кістяківським у Баршевсь­

кого119. Тепер знаходиться в IP НБУ, 1, 841. Збе­
рігся лише перший з трьох томів.

Оправа XIX ст. Кришки картонні, обтягнуті 
тканиною, фарбованою у чорний колір, подер­
тою. На правому передньому форзаці сигнатури 
“№841” (чорнило), “№308” (олівець). Титул впи­
саний в рамку з рослинного орнаменту. На обрізі 
сліди червоної фарби.

Нумерація: архівна поаркушна (1-289), в тому 
числі літерні: 1а, 14а; чисті: 14а, 289 та оригі­
нальна поаркушна (1-271). Починається з арк. 1 
тексту (відповідна архівна -  21). Папір жовтий. 
Чорнило коричневе. Скоропис другої половини 
XVIII ст.

Зміст. Присвята (арк. 1-5 зв.), передмова (арк. 6 
зв- l l  зв.), зміст (арк. 12-14), проекти Комісії 
(арк. 15—19 зв.), “Степенньїй малороссийских во- 
инского звання порядок...” без відповідників за 
“Табелью о рангах” (арк. 20), текст перших де­
сяти розділів (арк. 21-288 зв.).

Рукопис обрізаний, ймовірно, при оправленні 
[XIX ст.]. Частково попала під обріз нумерація. 
На корінці згори пошкоджена наклейка “№ [5]3 
Статугь”. Чорнило коричневе. Рукопис добре 
збережений.

Список Кістяківського/Баршевського (№ 5)
Рукопис придбано О. Кістяківським у В. Бар­

шевського120. Нині зберігається в IP НБУ, І, 218.
Оправа. Дошки, обтягнуті коричневою глад­

кою шкірою, характерно обрізані з країв з внут­
рішньої сторони на конус. Дві шкіряні зав’язки. 
Одна пошкоджена (відсутній один з шнурків). 
На правому форзаці (арк.1) запис: “В. Баршевс- 
кий 1862 года Черниговь” та штамп -  в овалі 
готичні ініціали V. В. Арк. 1а -  аналогічний 
штамп і напис: “Изь книгь В.Баршевского”. Па­
гінація архівна, поаркушна, XX ст. 585 арк. + 
літерні 1а, б; 7а, 36а, 61а, 74а, 225а, 257а, 359а, 
385а, 412, 416а, 417а, 477а, 478а, 521а, 525а, 
552а. Чисті: 7а, 36а, 61а, 74а, 417а, 585.

118 Права... -  С. 112.
119 Там же.
120 Там же.
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Зміст. Присвята (арк. 2-4 зв.), передмова 
(арк. 5-7 зв.), зміст (арк. 8-29 зв.), пояснення 
(арк. 30-31), текст всіх ЗО розділів (32-584 зв.). 
Арт. 9 розд. ЗО обірвано: “...а особливо для 
шпиговства, а не за простато необикновенного 
себе употребляет одеяиия, с таковим...”

Рукопис в доброму стані.

Список Мєсяца (№6)
Рукопис знайдений Мєсяцем у бібліотеці 

Центрального державного історичного архіву 
СРСР у Ленінграді. Очевидно, один з трьох ру­
кописів, виготовлених Комісією для імперат­
риці, Сенату та Генеральної військової канце­
лярії121. Наприкінці XVIII ст. він потрапив до 
павлівської “Комиссии для сочинения нового 
уложения” (1796 р.) як посібник для складання 
аналогічного нового кодексу для України. З 
цим же рукописом працювало малоросійське 
відділення Комісії 1804-1807 pp.122 Незважаючи 
на численні подальші реорганізації всі мате­
ріали діяльності цієї та попередніх Комісій було 
зібрано в окремій бібліотеці, пізніше -  бібліо­
теці Другого відділення власної імператорської 
канцелярії, у підпорядкування якого Комісія 
перейшла з 1826 р. В. Мєсяц підтверджує ная­
вність рукопису “Прав” в бібліотеці Другого від­
ділення (під 1830 та 1850 pp.), висуваючи при­
пущення про кілька списків123, хоча й помиляю­
чись при цьому в деталях:

1. Щодо “исторических изьісканий об ук- 
раинских правах” М. Сперанського. Адже Спе- 
ранський двічі залучався до роботи у загально- 
імперських законодавчих комісіях. Вперше -  у 
1809-1811 pp., очоливши реорганізовану комі­
сію 1804—1807 pp. Вдруге, після повернення з 
заслання, у 20-30-і pp. при складанні Зводу 
законів Західних губерній Повного зібрання за­
конів Російської імперії (де працював і Дани­
лович)124.

2. Щодо вірогідної ідентифікації списка Да­
ниловича зі знайденим самим Мєсяцем125. Це 
припущення спростовується описом Данилови- 
чевого списка та Ф. Пулаським126.
а) Різниця в обсязі списків: Даниловича -  441 
аркуш, Мєсяца -  559.
б) Неповнота формуляру списку Даниловича -  
лише текст кодексу та пояснення.
в) Власницький напис на списку Даниловича, що 
свідчить про перебування рукопису в Лохвиці.

Отже, а) свідчить проти ідентифікації двох 
списків, б) і в) взагалі проти того, що список 
Даниловича міг належати бібліотеці Другого 
відділення і бути надісланим до Сенату Комі­
сією. Єдиним аргументом на користь Мєсяца 
тут може служити свідчення Канкріна про ори­
гінальні підписи членів Комісії, проте він, оче­

видно, не витримує конкуренції з наведеними 
аргументами. Канкрін ймовірніше помилився.

Сказане не виключає можливості перебуван­
ня протягом певного часу у згаданих законо­
давчих комісіях другого списку “Прав”. Мова 
йде про список N® 8, за нашою класифікацією 
(тепер в Архіві ПВІІ). Але під 1850 р. згадка у 
“відношенні” Другого відділення лише про один 
примірник пам’ятки127.

1882 р. функції ліквідованого Другого відді­
лення було передано кодифікаційному відділу 
Державної Ради. Усі зібрані під час діяльності 
Комісій рукописи потрапили до бібліотеки Дер­
жавної Ради. У друкованому каталозі бібліотеки 
“Права” зазначені під номером 5581128. Це різ­
ниться з даними В. Мєсяца, який подає № 18 
“за описом”. Невідомо, який опис він має на ува­
зі, оскільки всі рукописи зберігались у бібліо­
теці Державної Ради до 1918 р. Після реорга­
нізації та централізації архівної справи в Росії 
архів Держради потрапив до Петроградського 
відділення центрархіву (тепер -  ЦДІА Росії), а 
книжкова збірка -  до бібліотеки історичних 
знань та порівняльного правознавства при ньому 
(тепер -  науково-довідкова бібліотека ЦДІА), де 
і було знайдено рукопис В. Мєсяцем. За нашими 
даними, у бібліотеці облікової документації на 
рукописну збірку, яка зберігалась окремо ще в 
бібліотеці Держради, ніколи на існувало. Пере- 
інвентаризація не проводилася. Навіть на дру­
ковану частину бібліотеки не було заведено ін­

121 ЦДІА України. -  Ф. 51, оп. З, спр. 8543, арк. 2.
ш  Редакторові цього відділення Ф. Давидовичу було 

видано для роботи з бібліотеки Комісії “пункти гетманские 
с грамотами, статут малороссийских прав, Статут литовс­
кий, перевод на российский диалект, Зкстракт из указов, 
конституций и учреждений по малороссийской части”. 
ЦДІА Росії. -  Ф. 1260, on. 1, спр. 38, арк. 66 зв.-67. Очевидно 
“статут малороссийских прав” і е тим списком Кодексу.

1 Месяц В. Указ. соч. -  С.94-95.
124 В. Мєсяц посилається на “доношение” військового 

губернатора України кн. Рєпніна від 29 червня 1830 p.: 
“учиненннй свод малороссийских узаконений в царство- 
вание императрицьі Елизаветьі Петровим вручен мной его 
вьісокопревосходительству Михайле Михайловичу Спе- 
ранскому” та на рукопис самого Сперанського // Там же. -  
С. 94.

125 Тут В. Мєсяц посилається на донесення Канкріна 
про наявність у Даниловича “подлинной и единственной ру­
кописи свода малороссийского права, составленной в царст­
во вание императрицьі Елизаветьі Петровим, комиссиею, наз- 
наченною из духовних и светских лиц, коих собственно- 
ручньїе подписи находятся на конце сей книги” // Там же.

126 Див.: Z list6w do J. Lelewela o Statucie Litewskim 
(1815-1830). Zebrala L. Sadowska // Ateneum Wileniikie, 6. -  
Zesz. 3/4. -  [Wilno], 1929. -  S.[623]; Pulaski F. Opis 515 
re<jkopis6w biblioteki Ord. Krasinskich. -  Warszawa, 1915. -  
S.619 (ці дані подає В. Рауделюнас, див. зазн. працю).

127 Див. : Месяц В. Указ. соч. -  С. 95
128 Каталог библиотеки Государственного совета. -  

T.I. -  Пг., 1914.
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вентарів, лише в одному примірнику друкова­
ного каталогу на полі, навпроти кожної позиції, 
проставлено нові інвентарні номери.

1962 р. рукописну частину збірки, у тому чис­
лі всі законодавчі проекти, було передано без­
посередньо до ЦДІА і зафондовано . Тепер це 
окремий розділ -  “Рукописні книги бібліотеки 
другого відділення” десятого опису фонду 1261. 
Але серед цих рукописів “Прав” немає. З ’ясу­
вати чи була це передача лише до вказаного 
фонду, чи ще до декількох, не вдалося через 
брак відповідної облікової документації, якій у 
ті часи не приділялося належної уваги.

1963 р. з ЦДІА до ЦДАДА було передано 51 
справу “Комисии сочинения нового уложения” 
за 1720-1796 pp. Але й у ЦДАДА, у фонді 342, 
куди було включено ці матеріали, рукопису 
“Прав” немає. Треба сказати, що пошуки не вда­
лися не лише нам. Безрезультатними вони вия­
вилися і для В. Рауделюнаса, і для А. Ткача, і 
для JI. Паулі130.

В. Рауделюнас висуває версію, що рукопис, 
як один з найцінніших, було взято кимось з 
співробітників бібліотеки під час блокади на 
зберігання, а пізніше з невідомих причин не по­
вернуто131. Згідно з А. Ткачем, рукопис загинув 
під час бомбардування. Але обидва сходяться 
на тому, що список був втрачений під час другої 
світової війни. З цим, очевидно, слід погоди­
тися, залишивши відсотків 10 на випадок, якби 
рукопис “загубився” під час передачі до фондів 
ЦДІА і знаходиться в одному з фондів архіву. 
Адже дивним видається факт, що жоден інший 
рукопис зі збірки Держради не втрачено (хоча 
серед них є досить цінні).

Рукопис мав 559 аркушів звичайного білого 
паперу. Добре збережений, у картонній оправі, 
обтягнутій шкірою.

Зміст. Інструкція Комісії, після якої титуль­
ний аркуш, з вписаною в орнаментальну рамку 
назвою. Далі присвята (арк. 1-3), засвідчена влас­
норучними підписами членів Комісії, передмова 
(арк. 4-6), зміст (арк. 2-27), пояснення (арк. 28- 
29), повний текст (арк. 30-490), писаний різними 
почерками, з підписами членів Комісії наприкінці. 
Арк. 227 -  стилізована під генеалогічне древо схе­
ма ступенів споріднення з автографом “Григорий 
Федоровский, 1743 года сентября 28 зделал”. Далі 
реєстр, проекти Комісії знов з власними підпи­
сами, насамкінець -  “степенньїй порядок”. По всіх 
аркушах та в кінці змісту і пояснення рукопис 
скріплено Сморжевським та Закровецьким.

Список Даниловича (№7)
Знайдений Даниловичем 1828 p., очевидно, 

під час роботи в Комісії по складанню “Свода 
для западньїх губерний” (Канкрін згадує про на­

лежність рукопису Даниловичеві під 1836 р.132), 
пізніше набутий у власність і перевезений до 
Вільно, згодом -  до Варшави. Рукопис згорів 
1944 р. під час варшавського повстання.

Список на папері XVIII ст. Мав 441 арк., з 
яких 15-30 чисті. Складався з основного тексту 
Кодексу та пояснення з власними підписами 
членів Комісії. На перших аркушах -  власниць­
кий надпис, який засвідчує, що рукопис пере­
бував у Лохвиці133.

Список Рауделюнаса (№8)
Рукопис зберігається нині в Архіві Петербурзь­

кого відділення Інституту історії Російської Ака­
демії наук134.

Формат 34x20,5. Має 461 аркуш, пагінація 
поаркушна, оригінальна -  2-461. Аркуш 1 від­
сутній135. Папір білий, 40-х pp. XVIII ст.136. Оп­
рава XVIII ст. 7 з картону, обтягнута коричне­
вою подертою шкірою. Верхня кришка відсутня, 
нижня -  гладка. Корінець частково обірваний, 
на ньому золоте тиснення -  рослинний орна­
мент. У верхній чверті в червоному полі, окрес­
леному золотою рамкою тиснення: “Права Ма- 
лороссійскія вь едну книгу сведенньїя” Форзаци 
з фарбованого паперу, в розводах.

Зміст. [Арк. 1] супровідний лист І. Бібікова 
від 27 червня 1744 р. до Сенату з повідомленням 
про завершення роботи над Кодексом га надіс­
лання його з нарочним унтер-офіцером О. Юдін- 
ковим для “апробации е. и. в.”. Сенатська по­
значка про одержання 7 липня того ж року 
листа разом з самим Кодексом138. Копія інст­
рукції Комісії від 25 січня 1735 р. за підписами

129 ЦДІА Росії, справа фонду 1261, арк. 62, акт N® 1261- 
8 від 26 вересня 1962 р. (разом передано 158 рукописних 
книг за 1700-1848 pp.), згодом, у 1966 p., ще одну (акт N* 
1261-9 від 11 квітня).

130 Див.: ПаулиЛ. Указ. соч. -  S.188.
131 Рауделюнас В. Указ. соч. -  С.50.
132 Див.: Месяц В. Указ. соч. -  С. 94.
133 Дані подано за В. Рауделюнасом (див. зазн. працю), 

який, в свою чергу, посилається на описання Ф. Пулась- 
кого та самого Даниловича. Див.: Z list6w do J.Lelewela о 
Statucie Litewskim (1815-1830). Zebrala L.Sadowska // Ate- 
neum Wilenskie, 6. -  Zesz. 3/4. -  [Wilno], 1929. -  S.[623]; 
Pulaski F. Opis 515 r?kopisow biblioteki Ord. Krasiriskich. -  
Warszawa, 1915. -  S.619.

134 Архів ПВІІ. -  Ф. 115, № 622.
135 У рукописі сліди двох вирізаних аркушів. Виходячи 

з записів в аркушах використання (останній В. Рауде­
люнаса під 1974 р.) та завіряючого запису (що засвідчує 
відсутність арк. 1 під 1990 p.), можна з певністю сказати, 
що втрата відбулася саме між цими роками.

136 Рауделюнас датує за : Мацюк О. Папір та філіграні 
на Україні. -  К., 1972. Див : Рауделюнас В. Указ. соч. -  С.54.

13̂  Рауделюнас датує її 80-ми pp. Див.: Рауделюнас В. 
Указ. соч. -  С. 52.

138 Логічним було б припущення, що супровідного лис­
та було долучено до тексту Кодексу у Сенаті (див. попе­
редню примітку).
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Олексія Шаховського, Василя Барятинського, 
Василя Гуртєва, Андрія Тарієвича та Федора 
Лисенка, та скрепою: “с подлиииою читал кан­
целярист войсковьій Тимофей Закровецкий” (арк. 
2-3). Титульний аркуш (арк. 4), назву “Права...” 
вписано в мальовану пером рамку з рослинного 
орнаменту. В правому нижньому куті підпис: 
“С. Савицкий изобразил”. Присвята Єлизаветі 
Петрівні, підписана “присутствовавшими и тру­
дившимися у сочинения сея правньїя книги” 
(арк. 5-7). Передмова (арк. 8-9), зміст (арк. 12- 
26), пояснення (арк. 27-28), текст Кодексу (арк. 
30-400). На арк. 183 символічне зображення у 
вигляді древа ступенів споріднення (перо, чор­
нило). Арк. 400 -  власноручні підписи членів 
Комісії, арк. 402-453 -  реєстр -  алфавітний 
предметний покажчик з зазначенням номерів 
розділів, артикулів та пунктів, підписи С. Лу- 
комського, В. Лисаневича і Т. Закровецького. 
Арк. 455-460 -  проекти Комісії, арк. 461 -  “Сте- 
пенньїй малороссийских воинского звання чинов 
порядок...”

Список Горжковського (№9)
Зберігається в Бібліотеці Ягеллонського уні­

верситету в Кракові139.
Оправа. Кришки з дерева, обидві з залишками 

шкіри, яка, очевидно, зотліла або вигоріла (хоча 
слідів вогню на самому рукописі немає). Сліди 
тиснення -  рослинний орнамент, рамка. Фраг­
менти двох металевих замків, які були вставлені 
під шкірою. Оправа, очевидно, відреставрована 
в бібліотеці. Наклеєно корінець світло-коричне­
вої шкіри з золотим тисненням. Вгорі -  сиг­
натура 6148, внизу -  Biblioth[...] Jagelloniae, під 
написом -  герб бібліотеки. Правий нижній кут 
оправи відреставровано шматком світло-корич­
невої шкіри.

Форзаци з цупкого жовтого паперу (ймовір­
ніше кінець XIX -  початок XX ст.). На лівому 
наклейка форматом приблизно 20x20 мм з не­
правильним обрізом. В центрі сигнатура № 6148 
(чорнило). Згори -  “1903.а.178”, ще вище -  “ро 
j. p. Michatowskim” (олівець). Внизу чорнилом: 
“Ex libris Cyrilli Laszewiecky”, закреслений но­
мер 72, з-під нижнього обрізу виглядає [35], з- 
під правого (внизу) -  [12] (закреслено).

Нумерація архівна, поаркушна (XIX ст.) 1- 
464, в тому числі чисті: 50, 190, 240, 257, 258, 
347 зв., 348, 432, 461^164.

Зміст. Реєстр (арк. 1-49), титульна сторінка 
(арк. 51). Тут же ж в правому нужньому куті 
власницький запис: “Marjana Gorzkowskiego”. 
Присвята (арк. 52-54 зв.), передмова (арк. 55-58), 
текст всіх 30 розділів (арк. 58-460 зв.).

Список ЦДІА України (№10)
Рукопис досі в літературі невідомий, збері­

гається у ЦДІА України у м. Києві140. Примір­
ник дефектний. Палітурка відсутня, перепле­
тено дві частини рукопису. Дві пагінації: архівна 
1-41 зв., та оригінальна поаркушна 17-51 і 70- 
81. Перша частина (арк. 17-51) містить арт. 14- 
48 розділу XVI, друга (арк. 70-81) -  арт. 12-20 
розділу XVII. Текст писаний уставом з кіновар­
ними елементами [XVIII ст.].

Далі подаємо описи двох рукописів перекла­
дів Комісії переробок німецького права та руко­
пису, що містить переклад Литовського статуту, 
віднайдені в архівосховищах Петербурга.

Переклад Литовського статуту
Переклад був виготовлений в Комісії (тепер 

зберігається у відділі рукописів російської Дер­
жавної публічної бібліотеки ім. М. Салтикова- 
Щедрина141). Рукопис має 432 арк. Пагінації дві:
XVIII століття, посторінкова та XIX ст. -  по­
аркушна. Палітурка картонна, оклеєна ткани­
ною, з зав’язками XIX ст. На корінці наклейка 
з темно-червоного коленкору з золотим тиснен­
ням: “ Статуть малороссійскій 3-го департамен- 
та”. Рукопис потребує реставрації.

Текст, писаний трьома почерками, містить: 
“Реестр Статута Великого Княжения Литовс­
кого чотирнадцяти розделов и сколко ест в 
каком розделе артьїкулов и о чем всякой арти­
кул гласит” -  арк. 1-24 (тут і далі пагінація
XIX ст.). Фактично є змістом, на лівому полі 
зазначені номери параграфів. Текст власне Ста­
туту -  арк. 25-308, титульний аркуш відсутній. 
Арк. 309—330 “Трибунал то ест Главий суд 
обивателем Великого Княжения Литовского на 
Сейме варшавском данньїй 1581 года. По ми- 
лости и привилею свещеннеишаго королевского 
величества в Вьілне в типографии Леона Мамо- 
ньіча 1623 году”142. Арк. 331-432 “Реестр до че- 
тирнадцати розделов статута Литовского мате- 
рий или вещей в артикулах и параграфах по 
алфавиту означенньїх собрашшй”. На останньо­
му аркуші дата -  “1738 году, июня 15 д.” та 
запис: “Сия книга прав, которьіми изстари по 
всемилостивейшим грамотам государевьім су- 
дится народ малороссийский, переведена по 
указу от слова до слова з иностранного польс- 
кого язьїка на великороссийский язьік с самой 
оригинальной печатной книги так как и другие 
две книги Саксон и Порядок. Но понеже в сей 
книге находятся некоторьіе неприличности к 
здешним поведениям неподлежащие и неприс- 
тойньїе, которьіе только иностранньї обьічаям

139 Віддл рукописів. -  № 6148 III.
140 ЦДІА України. -  Ф. 51, оп. 2, спр. 67.
141 ВР ДПБ. -  Ф. 550. -  F.II.222
142 Число року виправлено з 1723.
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приличествуют, того ради при своде оньїх прав 
из трех в одно и в одну книгу, тьіе неприлич- 
ности оставляются по всемилотивейшему 
именному указу ее императорского величества в 
котором повелено: какое в тех правах сьіщется 
сумнительство в том ясное поправление зделать 
на апробацию ее императорского величества и 
что надлежит к сокращению сократить, к при- 
бавлению -  прибавить в пользу малороссийского 
народа також, что к верному ее императорского 
величества от народа малороссийского под- 
данству приличествует, учинить проект и что 
при сочинении свода и исполняется”. Тут же 
підписи членів Комісії,
Переклад німецьких прав

Переклад зроблений Комісією (нині збері­
гається у ЦДІА Росії143). Конволют, загалом має 
794 аркуші. Палітурка картонна (XVIII сг.), 
корінець шкіряний, на ньому тиснення “Сак- 
сонское и магдебургское право” та наклейка з 
номером 29. Палітурка пошкоджена.

Рукопис містить: 1. “Зерцало Саксонов или 
право саксонское и магдебургское порядком 
алфавита из латинских и немецких екземпляров 
(сводов) собранное и на польский язьік тща- 
тельно и верно через Павла Щербича секретаря 
его королевского величества полского новопе- 
ренесенного и неже на русский штатский язик 
по указу ея императорского величества переве­
денное лета господня 1732” (арк. 1-447). 2. “Пра­
во Хелминское поправленное з латинского 
язика на полекий истолкованное в пяти книгах 
к общой ползе переведенное через Павла Куше- 
вича из Хелмна по милости и привилегию свя- 
щеннейшего королевского величества в Варша­
ве в типографии Петра Електора священней- 
шово королевского величества типографа лета 
господня 1646. И неже з полского на русский 
штатский язик по указу ея императорского вели­
чества переведенное лета господня 1735” (арк. 
448-577). 3. “Право гражданское магдебургское з 
латинского и з немецкого на полекий язик тща- 
телно и верно переведеннйое через Павла Щербича 
на тот час синдика лвовского, потом секретара его 
королевского величества по милости и приви­
легию священнейшого королевского величества в 
Варшаве в типографии Петра Електора его ко­
ролевского величества типографа лета господня 
1646. И неже на руский штатский язик по указу 
ея императорского величества переведенное лета 
господня 1735-го” (арк. 578-794).

Аркуші переплутані, в декількох місцях -  на­
віть титули. На арк. 579 зв. -  582 привілей імпера­
тора Оггона Великого на заснування міста Маг­
дебурга. На арк. 576 зв. дата -  “1738 г., июня 15”.

Існує ще один аналогічний рукопис. Це ко­

лійний список, що зберігається тепер у ДПБ ім 
Салтикова-Щедрина144. Рукопис має 896 арк. 
Порядок перекладів дещо інший, ніж у попе­
редньому, а саме: 1) Зерцало Саксонів, 2) Маг­
дебурзьке право, 3) Хелмінське право. На арк. 
895 зв. дата -  “1738 г., июня 15”. Арк. 896 містить 
запис, аналогічний записові в перекладі Ли­
товського статуту, тут же підписи членів Комісії.

При передачі текстів пам’ятки збережено без 
будь-яких змін всі літери кириличного алфа­
віту, що вживаються в тексті: є, a , t  та ін. М’я­
кий та твердий знаки передано відповідно до 
оригіналу. Виносні літери внесені в рядок та 
виділені курсивом. Слова, написані у тексті 
неправильно залишаються без змін та виправ­
лень. Закреслені та пошкоджені в оригіналі 
частини тексту не поновлювались. Всі необхідні 
пояснення подано у підрядкових примітках. За 
правилами сучасної орфографії вживаються 
лише прописні літери. Збережено розподіл на 
слова, речення та абзаци, а також знаки пунк­
туації. Кінець кожної сторінки позначено двома 
рисками. Навпроти початку кожної сторінки, на 
поле винесена відповідна оригінальна пагінація. 
Тексти упорядника у підрядкових примітках 
виділено курсивом. Всі підрядкові примітки мають 
виключно палеографічний характер. Структура 
тексту відповідає оригіналу, посилання на дже­
рела винесено на поле. Скрепи опущені.

Автор складає подяку всім, хто своєю допо­
могою, порадами та просто дружньою підтрим­
кою сприяв появі цієї роботи. Насамперед 
відповідальному редактору цього тому акаде­
міку Ю. С. Шемшученку та голові редколегії 
серії О. М. Мироненку, а в особі І. Б. Усенка 
всім співробітникам відділу історико-політо- 
логічних досліджень держави і права України 
Інституту держави і права ім. В. М. Корецького 
НАН України. Автор глибоко вдячний Н. М. Яко- 
венко, В. В. Страшку та Я. Р. Дашкевичу за ква­
ліфіковані консультації, О. М. Дзюбі за інфор­
мацію про один з рукописів “Прав”. Окрема 
подяка Українському Науковому Інституту Гар­
вардського університету, за можливість працю­
вати у бібліотеці Ягеллонського університету 
(Краків) та поміч у підготовці цього видання.

Кирило ВИСЛОБОКОВ

143 ЦДІА Росії. -  Ф. 1261, оп. 10, спр. 460.
144 ВР ДПБ. -  Ф. 550. -  F.II.10.
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Список членів Кодифікаційної комісії
Від козацтва

1. Апостол Петро, лубенський полковник (1738-1743)
2. Богдановський, городовий отаман Ніженського 

полку (1728)
3. Борозна Іван, генеральний суддя (з 1735)
4. Бугаєвський Григорій, писар Полтавського полку 

(1728-1729)
5. Велецький Василь, сотник Гадяцького полку (1728)
6. Валькевич П., військовий товариш (1728)
7. Гавронський Гаврило, значковий товариш Полтавсь­

кого полку (1732)
8. Галицький, канцелярист (1738)
9. Грабовецький Андрій, військовий товариш (1734- 

1736)
10. Добронизький, з Переяслава [1729]
11. Драбовицький, значковий, потім бунчуковий това­

риш (1732)
12. Дробовицький, військовий товариш [1738]
13. Думитрашко-Раїч Василь, бунчуковий товариш 

(1732-1735)
14. Закровецький Тимофій, військовий канцелярист 

(1742-1743)
15. Іванов, суддя з Миргорода [1729]
16. Константинович Кіпріан, писар Чернігівського пол­

ку (1736-1742)
17. Кочубей Василь, полтавський полковник (1735-1736)
18. Кузьминський Григорій, значковий товариш Чер­

нігівського полку, згодом бунчуковий товариш 
(1728-1736)

19. Кутневський Данило, з Стародуба [1729]
20. Ладонка Пилип, військовий канцелярист (1735— 

1736)
21. Ласкевич [Ласієвич] Петро, військовий товариш 

(1735-1743)
22. Лизакевич Григорій, баришевський сотник[1738]
23. Лизогуб Яків, генеральний обозний (1738-1743)
24. Лисаневич Василь, військовий товариш, згодом 

мглинський сотник (1734-1743)
25. Лозик Григорій, військовий канцелярист [1738]
26. Лозинський Григорій, військовий канцелярист [1738]
27. Лукомський Степан, сотник Прилуцького полку 

(1743)
28. Максимович Стефан, полковий писар Стародубсь- 

кого полку, згодом військовий товариш (1729, 1732— 
1734)

29. Несторович Дмитро, військовий товариш (1742)
30. Огонович Яків, бунчуковий товариш (1742-1743)
31. Ракович Павло, з Прилук [1729]
32. Рощаховський Захарій, бунчуковий товариш (1729)
33. Савицький, з Ромен [1729]
34. Савицький Степан, писар Лубенського полку (1743)
35. Стефанович Василь, лохвицький сотник (1728)
36. Столповський Семен, військовий товариш, хорун­

жий полковий лубенський, писар Лубенського пол­
ку, бунчуковий товариш (1729-1743)

37. Стороженко Григорій, ічнянський сотник (1735)
38. Турковський Максим, бунчуовий товариш (1742)
39. Ханенко Микола, генеральний хорунжий (1741— 

1743)
40. Чепігов Семен, бунчуковий товариш
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41. Черняховський, писар Переяславського полку 
(1728-1729)

42. Чуйкевич Семен, бунчуковий товариш (1728-1743)
43. Янушкевич, з Чернігова [1729]

Від духовенства
1. Отець Білинський Дмитро, ігумен Макошинського 

монастиря (1735-1738)
2. Отець Величковський Паісій, полтавський протоіє­

рей (1728)
3. Отець Галяховський Досифей, глухівський про­

тоієрей (1728)
4. Отець Древецький Степан, биківський намісник 

Переяславської єпархії (1742-1743)
5. Отець Дубнєвич Амброзій, професор, ректор Київсь­

кої Могилянської Академії (1735)
6. Отець Калиновський Федір, кролевецький протопоп, 

протоієрей (1742-1743)
7. Отець Конашевич Адам, чернігівський, згодом мир­

городський намісник (1732-1734)
8. Отець Косач Монасія, ієромонах Печерської обителі 

[1738]
9. Михалевич Софроній, архімандрит Гамаліївського 

монастиря [1738]
10. Отець Никанор, ігумен Глухівського монастиря 

(1743)
11. Отець Никифор, ієромонах, ігумен Петропавлівсь- 

кого глухівського монастиря (1742)
12. Отець Ольховський, ніженський протоієрей (1732)
13. Отець Онискевич Гедеон, ієромонах, ігумен Києво- 

Печерської Лаври, ігумен Києво-Дятлівського мо­
настиря (1735-1736)

14. Отець Пироцький, чернець [1729]
15. Отець Прохорович Герман, ігумен Переяславської 

єпископії, ігумен Переяславського Михайлівського 
монастиря (1735-1738)

16. Отець Рогачевський, лохвицький протоієрей (1732)
17. Отець Савицький Гервасій, монах Києво-Печерської 

Лаври (1728)
18. Отець Савицький Василь, роменський протопоп, 

згодом протоієрей (1729, 1732-1735)
19. Отець Старицький Варнава, соборний старець Киє­

во-Печерської Лаври (1742-1743)
20. Отець Сморжевський Товія, ігумен Почепівського 

монастиря, ігумен Успенського рабчевського монс- 
тиря (1738, 1742-1743)

21. Юскевич, соборний старець Печерського монастиря 
(1734)

Від міст
1. Величковський Яків, київський лавник (1738)
2. Кониський [Конецький] Григорій, писар ніженсь­

кого магістрату (1728)
3. Нечай, київський бурмістр (1735)
4. Россовський Степан, чернігівській бурмістр (1741)
5. Силич Федір, київський бурмістр, згодом райця 

(1728-1729)
6. Філевич Олександр, регент ратуші, київський бур­

містр, регент магістрату (1729, 1735-1736)
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Божією посігЬшєствующєю мЛстию всєпрєсв^тігЬйшєй 
дєржавн'Ьйшєй вєликой гдрігЬ Елисав'Ьтє Петрови^ 

Імператрице и самодержице всероссійской московской, 
києвской, владимерской, новгородской, ц̂ це казанской, црцє 
астраханской, црцє сибьірской, гдрьигЬ псковской и вєликой 

кнгиігЬ смоленской, кнгиігЬ зстланской, лифлянской, 
корєлской, тверской и югорской, пєрмской, вятской, 

болгорской и иньїгь, гдрьіігЬ и вєликой кнгии% Нова города, 
ии[зовския зємли], Чєрниговской, Рязанской, Ростовской, 

Ярославской, Бєлозерской, Удорской, Обдорской, Кондийской 
и всєя [ОЬвєрския страни, пов'Ьлитєлницє и гдрьіні» Ивєрския] 

зємли карталиискихі» и грузинскит» цра Кабардинскія зємли 
черкаскихі» и горскихт» кнзєй и иньїхт» насл-Ьдиой гдри% и

обладатєлницє

Ея імпєраторскому всєпрєсв’Ьтл'Ьйшєму вєличєству 
в правитєлствующий сенаті» //

Бжїєю посп'Ьшєствующєю млстию всепресв’Ьтл'Ьйшєй всєдєржавн’Ьйшєй вє­
ликой rffpwHt Елисав'Ьте Петрови^ импєратрицє и самодержице всєроссійс- 
кой, московской, києвской, владимерской, новгородской, црцє астраханс­
кой, црце сибирской, гдрьін-fe псковской и вєликой КНГИН"Ь смоленской, 
КНГИН’Ь зстлянской, лифлянской, корєлской, тверской, югорской, пєрмс­
кой, вятской, болгорской и иньїхь гдрьіні и вєликой кнгин-fe Нова Города 
низовския, земльї Чєрниговской, Рязанской, Ростовской, Ярославской, Бє- 
лозєрской, Удорской, Обзорской, Кондийской и всєя СЬвєрския страни, 
пов'Ьлитєлницє и гдриігЬ Ивєрския зємли, карталиискихі» и грузиньскихт. 
црєй и Кабардинския зємли, черкаскихь и горскихь кнзєй и иньїхт» нас- 
л’Ьдной гдрьін'Ь и обладатєлницє.

Вашєго импєраторскаго всєпрєсв’ЬтлЬйшаго величества в'Ьрньїє раби гєнє- 
раль лейтенанті» І вант» Бибиковь с присудствующими єнєралной войсковой 
канцєлярии члени челом бют; в прошломь 728 году за жизнм блажєннія 
и в'Ьчнодостойния памяти вєликаго гДаря імператора Петра Втораго само- 
держца всєроссійскаго в данной из вєровнаго тайного сов'Ьту покойному 
гєтману и кавалеру Даниилу Апостолу рушений по 20-му пункту повелено 
права по которим малороссийский народь судится, називаючієся майдєбур- 
скиє да са^онскиє статути и которихь де єдни другімт. не согласують и 
из того можегь бить в судахь не без пом’Ьшателства, перевесть на вєлико- 
российский язикь для ползи и правосудия народу малоросийского и для 
того опрєд’Ьлить из тамошнихт» сколко персоні» пристойно искуснихт» и 
знающихь людей для свода ис тахт» трєхь праві» в єдно и для аппробации 
прислать к двору ея імпєраторскаго величества. [И] 1734 году августа 8 в 
присланной грамоті блажєньїя жт» и в'Ьчнодостойния памяти гдрини



імпєратрицьі Анньї Іоанновньї самодержицьі всєроссїйской, состоявшєйся за 
собствєнною єя імпєраторскаго величєства рукою к бившєму тогда у управ­
лення гетманского уряду генералу князю Шаховскому по 3 пункту подт- 
вєрждєно оним ж ь права названниє майдєбурскиє да са^онскиє статути, по 
которимь судится малоросийскии народь, пєрєвєсть на вєликоросийскии 
яьпсь и свесть ис трохь правь в єдно и при томь де какь возможно ста- 
раньїе приложить, о сумнитєлствахь какиє в онихь находятся: ясноє поп- 
равлєниє на аппробацию єя імпєраторского величєства здолать, а что бь 
ониє права для ползьі малоросийского народа скореє в совєршєнство 
привєдєньї били, собравт. к тому сочинєнию изь малоросийского народа 
знатнихь особь, такь духовнихь пєрсоїгь из каждой єпархии и от Києво- 
Пєчєрского монастира, яко и мирскшгь -  гєнєралной старшини полковникові 
и протчиихь чиновь по сколко надлєжить тЬ права пєрєвєсть, свєсть и что 
надлєжьггь сократить, прибавить в ползу малороссийского народа и что к 
вєрному єя імпєраторскаго величєства подданству ют какого народа 
приличєствуєть, о томь учинить прозкти и подать для разсмотрєния кому 
от єя імпєраторскаго величєства поєлєно будєть и за силу онихь висо- 
чайшихь імпєраторскаго величєства указові, для переводу и своду оньїхь 
правнихь книгь била коммисия в городі Глухов'Ь учрєждєна и к тому 
переводу и своду правь малоросийскиє персони изь духовнихь и мирскихь 
з єнєралной старшини полковникові, и протчиихт» чиновт. били опрє- 
ділєни и т ім  правамь переводь и сводь по данной имь за силу онихь ви- 
сочайшихь імпєраторскаго величєства указовь из войсковой єнєралноя 
канцєлярии и иструкции и указовь чиними, и тоть правь переводь и сводь 
ижє окончєни прошлого 743 году октябра [...] и за помянутой пєрєвода и 
свода малоросиискихь правнихь книгь комисии з тЬхь трєхь книгь пєрєвє- 
дєнную єдину книгу для поднєсєння к височайшєй вашєго імпєраторскаго 
величєства аппробации войсковой єнєралной канцелярій представлено; того 
ради [...] пєрєвєдєнная и свєдєнная єдпа в одно право опрєдєлєнними при 
сємь вашєму імпєраторскому вєличєству к височайшєй аппробации в прави- 
тєльствующии сєнать подношу с нарочно посланнимь [...] афицєромь Акє- 
^андромь Юдшпсовимь. Ежєли же коториє из члєновь бившихь при СВОД'Ь 
книгь потрєбни будуть, то прислани бить іміють.

Вашєго імпєраторскаго всєпрєсв'Ьтл'Ьйшєго величєства
всенижайши рабь 

Івань Бибиковь
1744 году юня 27-го № 6347 //



Копія 2

(От нась генерала лейтенанта сенатора и кавалера святаго Але^андра, лєйб 
гвардій конного полку подполковника и ея імпєраторского величєства 
генерала адютанта с присутствующими єнєралной войсковой канцелярій 
членами и з войсковой єнєралной канцелярій отправляютимьсА по силє 
имєнного єя імпєраторского величєства указу опрєділєнньїмь к переводу 
и своду книгь правньїхь духовньїмь и мирскимь особамт.

І Н С Т Р У К Ц І Я
Понєжє всемилостивейшимь єя імпєраторского величєства імєнньїмь 
указом за подписаніємь собствєнньїя єя жь імпєраторского величєства 
руки всємилостивійшє повелено намь генералу лєйтнанту, сенатору и 
кавалеру кнзю Шаховскому самимь для переводу и своду правь названньїхь 
магдєбурскїє да са^онскіє статути по которьімь судится малороссійскіи 
народь опрєділить з духовнихь и мирскихь особь знатньїхь; того ради 
какь вамь, опрєділєнньїм в ономь переводі и своді поступать дана сіа 
інструкцЇА, по которой мієтє поступать по нижєслідующому.

1
Принявь вамь сію інструкцію и книги правньїє з которьіхь мієтє сочинять 
переводь в войсковой єнєралной канцялярїи иміючієса по описі в пріємі 
оньїхь в войсковой єнєралной канцелярій должєн кто з вась росписатся и 
со всякимь поспішєніємь нігде на пути не мєдля и не застановляясь нап- 
расно, єхать в Москву.

2
Прієхавь в Москву, врученньїє вамь т і  книги правньїє, назвалньїє майдє- 
бурскіє да са^онскіє статути, по которьімь судитсд малороссійскій народь, 
по силі іменного // єя імпєраторского величєства всємилостивійшого ука- 2 
зу, переводить на вєликороссїйскїй язикь из трохь правь в одно сводить зв‘ 
какь скоро возможно, рєвнул по подданичєской вірности вьісочайшому єя 
імпєраторского величєства інтересу с нєусипньїмь старатєлствомь и тща- 
ніємь, и буди якїє в тіхь книгахь правнихь сищутся сумнитєлства о томь 
ясноє поправлєнїє ка аппробацїю єя імпєраторского величєства зділать.

3
Оньїе правньїє книги пєрєводА вамь и в єдно сводя, буде в оньїхь что 
надлєжатимєть к сокращєнію -  сократить, к прибавлєнію -  прибавить в 
ползу малороссїйскаго народа и что к вірному єя імпєраторского вє- 
личєства подданству от вась, малороссїйского народа приличєствуєть, о 
том учинить проекти.

4
Какь вьі т і  всі правньїє книги или по главамь окончитє, то подать вамь 
для рассмотрєнЇА кому сот єя імпєраторского величєства повелено будєть.



5
Над писцами опрєділ енними для пєрєписки пєрєводовь з книгь правнихь 
сочинєннихь, должньї вьі со всякьімь приліжаніємь смотрєт чтобь тоть 
пєрєводі> и сводь писань бьіль чисто, скоро и нєпомилно и в пєрєписки 
оного нє бьіло бь и малєйшой остановки.

6

Мєжду опрєд'Ьлєнньїми для пєрєводу и своду книгь правньїхь особами 
бьіть во-пєрвьіхь судїи войсковому єнєралному гпдну Борозьні, и ему смот- 
рєнїє йміть над тЬми всЬми свіцкими особами. А духовним // особамь в 
сочинєніи того пєрєводного и сводного книгь правньїхь д іл а  и в состав- 
л'Ьнїи оного, йміть с мирскими особами общєство.

7
При сочинєніи пєрєвода и сюда книгь правньїхь включить гд"Ь надлєжит 
ьімєть о бьітїи и трєтєйскихь судовь, якимь и по сил і іменного ЄЯ ім- 
пєраторского величества всємилостивійшого указу по давнєму малорос- 
сїйскому обьпсновєнїю бьіть повелено.

8
Будучи же вамь в оного пєрєводного и сводного книгь правнихь діла, 
поступать во всємь вірно и рад-Ьтєлно, какь чєстнимь и добрим людємь 
дєлать надлєжить и єднимь без другихь ничєго нє ділат, но все д-Ьлать 
со общого совіту и согласЇА, что вамь причтєно будєть в службу єя 
імпєраторского величества и будете награждєни високою єя імпєраторс- 
кого величества милостїю. Дана в Глухові гєнваря 25-го 1735 году.

Кнзь Алє^ій Шаховскій 
Кнзь Андрєй Барятинский 

місто пєчати войсковой Василїй Борєвь
Андрєй Марковичь 
Фєдор Лисєнко

Читал канцєляристь воисковий 
Тимофій Закровієцкій //



ПРАВА
по которьім суди тс а малороссїйскїй народі»

вьісочайшимь 
всєпрєсв’Ьтл'ЬйшЇА дєржавн'ЬйшЇА 
великі а государьіни їмпєратрїци

ЕЛИСАВЕТЬ ПЕТРОВНЬІ 
самодєржици всєроссїйскІА 

єя їмпєраторского 
свящєнн'Ьйшаго величества

ПОВЄЛ'ЬнЇЕМ'Ь 
из трєх книгь, а именно статута Литовского, Зерцала 

Са^онского и приложєнньїх при томі» другихь праві», також де 
из книги Порядка по переводі из полского и латинского 

язиков на россїйскїй діалекть в єдину книгу

СВЄДЄШША

в Глухов-Ь л іта  (От ржсгва Хрстова 1743 //



Іоаіг. 1, ст. З

\|(алм 44 ст. 17

Всєпрєсвєтлєйшєй дєржавн-Ьшєй вєликой 
государин-Ь імпєратрщЬ Елисавєть ПєтровігЬ, 

самодержиці всєроссійской
и прочад, и прочад, и прочад

Августійшад самодєржавнійшад імпєратріца, 
государьінд всємилостивійшад!

Вашєго їмпраторского вєличєства всєблагополучноє на прародитєльньїй 
и сотчєскїй наслідний Всєроссїйскід Імперій пртоль возшєствїє и само- 
дєржавнаго скупетра воспрїятїе, єдинимь всемогущаго Бга, — “без Нєго 
же ничто же бисть, єжє бисть”, — дійствїємь собьівшоєсл, какь всему 
государству во всяких щастливихь и всіполєзннхь блгопосігЬшєствова 
д ілєхь  и повєдєиїяхь, такь и сєму, указами свтоусопшихь блжєньїл и 
вічнодостойнид памяти Всєросїйскихь монархові> повєлінному пєрєвода 
и свода кньїгь правньїхь д ілу , “котороє чрєз многїє л іта , за разними 
врємєнь неудобствьі продолжалось”. Самь Онь же вь блРих поспішєствуя 
Бгь соблговолшгь окончєнному бити в инноє, токмо в нинішнєє Вашєго 
імпєраторского вєличєства всєблгополучнаго государствованїд врємл, да 
т ім ь  вяшшад вашєму імпєраторскому вєличеству н іїі и в будущїє врємєна 
приумножаєтьсд слава и хвала, и ют вірнихь вашєго імпєраторского 
вєличєства малороссїйского народа подданихь, котории по височайшєй 
вашєго ж ь Імпєраторского вєличєства милости, сотсєлі полєзніє дрєвних 
своихь правь, чрєз согласний онихь сводь исправлєннилг, плодомь впрєдь 
доволствоватис // могугь, вічноє раболіпноє блгодарєнїє провозвіщатиса 5 
будєгь. зв

Рєчєнноє иногда: “вмісто оць твоихь биша чада твод” вь истинну нині 
исполняєп»са, ибо всєдійствующій Бгь хотящь Россїю отю вити и 
озтродити в лучшоє и полєзнійшоє состоянїє, блгоизволиль особєниимь 
своимь провидінїємь поставити вмісто оць, стоусопшихь вєликихт. госу- 
дарей, царей и великихь князєй, августійшаго Імператора блжєянид и 
високославнид памяти Петра Великаго, самодєржца всєроссїйского, всєлю- 
бєзнійшаго вашєго імпєраторского вєличєства государд родитєлд, кото- 
рьій єдинь под солнцємь пачє инихь потєнтатовь прєславнійшїй монарь, 
якожє иногда вь Исраилі храбрий вь бранєхь Давидь побідами над 
врагами, и яко премудрий Соломонь славою правосудїд во вед міра конци 
преїявий, а яко истинний сотєць отєчєствїд и главний Бгм наставляємий 
прємудрійшїй судід, мєжду прочїими нєисчєтними бєземєртнид слави 
своєд ділами многід узакониль тому ж ь отєчєствїю своєму блгополєзнид 
права права воинскїд и гражданскїд, ясними же устави и регламентами 
нєпоколібимо утвєрдиль, відад и являд то веєму світу, что народ без 
права, аки т іл о  без души.

Онь же веєблгїй Бгь, сохраняд и по блжєнной кончині толикаго мо­
нарха нєкончаємую безсмертную славу, пачє же разшираємой и умножає- 
мой оной бити восхотівь, вмісто такова бгоумудрєнна родитєлд, живий 
мудрости и слави образь єго, ваше Імпєраторскоє вєличєство обогатиль

8
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подоб ними добродітєлєй талантами, а наслєдственно на єго жь всєроссійс- 
кїа імперій пр£толь поставиль.

Похвала цареві Соломону найболшал паче всіхь єго дійствій воспи- 
суетьсл за его правосудїє, о котором єдиномь яко же штць єго, царствую- 
щїй Давидь, молильса, гла.: “Бжє, судь твой царєви даждь и правду твою 
сину цареву”, тако и самь онь: “даждь (рече) рабу твоєму сєр/щє смьіс- 
лєнно на послушаніє и суждєнїє людємь твоимь, в правду єжє разумівати 
посрєді добру и злу”, и усльшіань бьівь а біє, кол похвалньїй и полєзньїй 
бжствєнньїй получи сотвіть: // “занєжє проси (от Мене гЛь сей, и не проси 6 
(от Мене дній много, и не проси богатства, ни же проси душьі врагь 
твоихь, но испроси сєбі мдрсти и разума, да послушаєши суда, — се 
сотворихь по гЛу твоєму; се дах ти срдце сммслєнно и мдрсть, яко же 
ність бьіль мужь подобеяь тєбі, ни же по тєб і востанєть подобєнь тєбі, 
и к сєму, ихь же не проси, дахь ти богатство в славу”.

Не менші а  паче Соломоновьі похвали и вічнаго прославлені a  bo вса 
послідніа родьі явиль себе бити достойнаго єгсо Імпєраторскоє вєличєство 
Пєтрь Великій, такь за вса своа показанниА вь удвлєніє всєму міру дійст- 
віа, яко и особливо за прєданиА во всєроссїйскоє государство правоустав-
ЛЄНІА.

А понєжє, в сицєвихь достохвалних родителских єго імпєраторского 
величєства дійствіяхь и ваше імпєраторскоє вєличєство, яко истиннаА нє 
токмо прстола сотчєского, но и добродітєлєй єго наслідница, єму ж  по- 
слідую , даби надлєжащоє правосудїє н мєжду вірними вашєго імпєра­
торского величєства малороссїйскими подцанними исполняємо, уможаємо 
било, блгоизволили о окончаніи сочинєнїа означєнного прав свода всє- 
милостивійшим подгвєрдити указомь, таковоє добродітєлєм родитєлским 
послідованїє являєть бити вашє Імпєраторскоє вєличєство и слави и 
похвали єго достойнійшєю наслідницєю.

Сію убо пєрєвєдєнних и свєдєнних правь книгу, в прошлих годіх со- 
чинятис начавшую, нні жє по високомонаршєскому вашєго імпєраторского 
величєства соизволєнїю и повєлєнїю окончєяную, вашєму ж імпєраторс- 
кому вєличєству ми, нижайшїи и по долгу и по приличїю, раболіпні 
поднєсть воспрїяли дєрзновєнїє. Ибо самь всєвишнїй Властитель, правє- 
днійшій же всіхь СудіА і Бгь такоюю должностїю чЛвікоя обязуєть, да 
властємь прєдєржащимь повинуютсА и єжє имь должно то и штдають, 
чрєз апла гЛа: “єму жє убо урокь, урокь, а єму жє дань, дань, аму жє 
страх, страхь, и єму жє чєст, чєсть”, и самь тож дє утвєрждаА повє- 
ліваєть: “воздадитє убо яжє кєсарєва кєсарєви и бжЇА Бгови”. Приличєст- 
вовати жє сицєваго правнаго д іла приношєніє никому тако можєть, яко 
вашєму їмпєратєрскому вєличєству, всєго Бгом вручєнного гдрства глав- 
нійшєму по Б з і судїи, праводавици и правосуднійшєй монархині. Відаємь 
ют сщєннаго писанЇА, яко сам Онь законодавець Гдь и Бгь блГихь наших 
нє трєбуєть, но трєбуА (от нась должнаго блгодарєнЇА, єщє в Вєтсімь 
З а в іт і соизволиль бити сєбі приносимим пєрвійшим и лучшимь (ОТ т іх ь  
блгь, яжє по своєй блгсти к употрєблєнію члвкомь подасть. // Віми, что б 
и вашє імпєраторскоє вєличєство, тому ж  всіхь Гду ПОСЛІДуА, НИЧТО ЖЄ зв. 
тако и (от подданих своихь трєбуєть, яко єдинна их вірности и должнаго
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благодарєнЇА. Мьі же, всєнижайшіи вашєго імпєраторского величества 
раби, яко 1_мєжду многимя и великими-1 вірним вашєго імпєраторского вє- 
личєства малороссїйского народа подданнимь изявляємими блгопризрінїй, 
за пєрвійшую и височайшую милость монаршєскую и паче матєрнєго 
попечені а  чувствуємь бити всємилостивійшоє соизволеніе и повелені є о 
сочинєніи показаннаго свода правь нє в иний конєць состоявшоєса, токмо 
в єдину ихь же вірних подданих общєнародную ползу правосудЇА и со- 
держанЇА о них при тЬхь же правахь прєжнихь, которид издрєвле в судахь 
малороссійских употрєбляютьсА, тако и вь изявлєнїє должнаго рабского 
блгодарєнЇА нє возмогли ми изобрісти иного, приличнійшаго средствЇА, 
паче сєго сот трудові, нашихь приношєнЇА окоячєшша нами книги прав­
ий а. Тако у бо и обязанни суще бгом взаконєнною должностію, и таковоє 
приличїє вь знамєнїє должнаго блгодарєнЇА изявляа, дєрзаємь блгонадєж- 
д н і сіє какова ни єсть труда нашєго д іл о  вашєму імпєраторскому вєли- 
чєству до височайшєй аппробаціи раболіпні приносити.

Возбуждєнни и сєму дєрзновєнїю, нє аки єжє должни біхомь сот- 
Лук, 17 ст. 7 ворити, в того исправномь сотвореній или сочинєніи похвалитисА могущіи,

но ащє и силу скудоумЇА нашєго сїє прєвосходило, обачє повєлінноє ис- 
ПОЛНЯА, єлико возмогли, толико и кь исполнєнію онаго повелені А  по усер- 
дїю нашєму себе понудившїи, и того ради о милостивійшоє блгопрїятїє 
сєго, нє яко подобающаго дара, но яко повєліннаго сот вашєго імпєра­
торского величества и вашему жь вєличєству приносимаго долга, всєпод- 
даннійшє и всєсмирєнніє молимь и подь вьісокомонаршіє нозі сїє ж ь 
д іло  и самихь нась подвєргаємь, жєлад всєусєрдні, да самь всєвишний 
прємилостивий Царь царствующихь и Господь господствующихь ваше 
їмпєраторскоє вєличєство, в началі бгодарованнаго всєблгополучнаго 
государствованЇА вашєго толь превисокую милость вірнимь малороссїйс­
кого народа подданимь в повєлінномь к содєржанїю онихь при прєжнихь 
правахь, сочинєніи прашиА к н и г и  с є а  я в и т и  блгоизволившоє, // содєржуд 7 
всегда в своей бжєственной щєдротной милости и во всєцілостномь дра- 
жайшаго вашєго імпєраторского величества здравЇА, многолітнаго же и 
всєпомислнійшаго государствованЇА блгосостояніи, обогащаєть оноє побі- 
дами над нєпрїятєлми, яко же храбраго и кроткаго Давида, правосудїєм мєжду 
вірними подданньїми и славою, яко же прємудраго Соломона, всяк ихь же 
блгь всєй бгохракимой державі подаянїємь и изобилїємь, яко всіхь в ми­
лости и правосудном государствованїи прославившихсА монарховь.

Вашєго імпєраторского величества, государини в с є м и л о с т и в і й ш ї а ,  в с є -  

нижайшїи раби, присутствовавшіи и трудившїисА у сочинєнія с є а  правниА 
книги: обознїи войсковой єнєралии Яковь Лизогубь, хоружия єнєральнии 
Николая Ханєнко, полковникь лубєнский Пєтрь Апостоль, буячуковия 
товариш Семен Чуикєвич, бунчуковии товариш Яков Огронович, полковий 
писарь Стєфань Савїцкїй, писарь полковьіи лубєнския Сємєнь Столповс- 
к и и ,  сотникь полковий прилуцкия Стєфань Лукомския, полку Староду- 
бовского сотник мглилскій Василій Лисанєвичь, Пєтрь Ласкєвичь това- 
ришь войсковій, канцєляристь войсковий Тимофій Закровієцкій; ієромо-

1-1 Писано по витертому.
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нахь Никіфорь, ігумень мтря Петропавловского глуховского; ігумень 
єпархій Чєрнїговской, мнстря Троецкого костяяского-почєповского ієро­
монах Товія Смаржевскїй; Кієво-пєчєрскїд Лаврьі соборній старець, ієромо- 
нахь Варнава Старицки; єпархій Кієвской протопопь кролєвєцкїй Фєодорь 
Каліновскіи єпархій Пєрєяславской намістникь бьїковскій Стєфань Дрє- 
вєцкій. //

ПРЕДИСЛОВЇЕ 8

По указу блажєнньїА и в і ч н о д о с т о й н ь і а  памяти великого государл им- 
пєратора Петра Второго, самодєржца всєроссійского, в данномь малорос- 
сїйскому гєтману и канцлеру, покоиному Даніилу Павловичу Апостолу, 
1728 года рішеній, а именно вь 20 мь пункті о правахь малороссійскихь, 
изображєно тако: “понєжє єго импєраторскому вєличєству донесено, что 
малоросїйской народь судять разньїми правами, которьіє сими словами 
названьї: Магдєбурскїє, да Са^онскїє, Статути, изь которьіхь один другимь 
нє согласують, изь чєго можєть бьіть в судахь нє без помішатєлства, того 
ради єго импєраторскоє вєличєство указаль, д л а  ползи и  правосудЇА 
народа малороссійскаго, т і  права, по которьімь судяться малороссійской 
народь, пєрєвєсть на вєликоссїйской язикь, и опрєділить изь тамошньїхь, 
сколко пєрсонь пристойно, искусньїхь и знающихь людей, Д Л А  свода изь 
т іх ь  трєхь правь в єдно, и д л а  аппробацїи прислать к двору єго им- 
пєраторскаго величєства”.

А 1734 году, августа 8 дня в присланной блажєнньїА и вічнодостойньіа 
памяти вєликїа государьіни импєратрицьі Анньі Іоанновньї, самодєржицьі 
ВсєроссійскЇА, грамоті, в 19 пунктах состоящєй, за собствєною єя вєли- 
чєства рукою, генералу лєйтнанту и кавалеру, покойному кнзю Алє^їю 
Івановичу Шаховскому, правленїє уряда гєтманского тогда содєржавшому, 
именно в пункті 3 мь прєдложєно: права, названньїє Магдєбурскїє и Са- 
^онскїє, Статутьі, по которимь судятьсА малороссїйскїй народь, пєрєвєсть 
на вєликороссїйскїй язикь и свєсть изь трєхь правь в єдно, при томь какь 
возможно старанїє приложить о сумнитєлствахь, какіє в онихь нахо- 
датьса, ясноє поправлєнїє на аппробацїю єя импєраторскаго величєства 
зділать; а чтобь ониє права дла ползи малороссійскаго народа скоріє в 
совєршєнство привєдєньї били, собравь к тому сочинєнїю изь малорос- 
сїйскаго народа знатнихь особь, так духовнихь пєрсонь из каждой єпархїи 
и от Кієво-Пєчєрского монастира, яко изь мирскихь — гєнєралной 
старшини, полковниковь и протчїихь чиновь, по сколко надлєжить, т і  
права пєрєвєсть, свєсть, и что надлєжить сократить и прибавить в ползу 
малороссійскаго народа и что к вірному єя импєраторскаго величєства 
подцанству от такого народа приличєствуєть о томь учинить проекти и 
подать дла разсмотрєнЇА кому от єя импєраторскаго величєства повелено 
будєть.

И во исполнєнїє таковихь импєраторского величєства указов, в томь жє 
1734 году особливаА дла пєрєвода и свода книгь правнихь в малороссїй- 
скомь городі Глухові, гд і правленїє гетманское содержитьсА, // учрєждєна ®ЗВі

11



коммїссїя из собранньїхь малороссїйскихь же таїсь духовньїхь яко и мирс- 
кихь пєрсонь; которою коммїссїєю т і  книги, а именно: Статуть Великого 
К няжєнїа Литовского, також і Зерцало Са^оновь, с приложєнньїми при 
нємі> особливо артїкулами правт>: Магдєбурского или гражданского, и 
Хєлминского, и Порядок, из полского и латинского на россїйскїй діалекті, 
тогда жт> переведень!. Потом, по вьісочашому нні благополучно государст- 
вующей вєликой Государьіни императрицьі Елисавєть Пєтровньї, самодєр- 
жицьі всєроссійскіА, государьіни ВСЄМИЛОСТИВІЙШЇА, соизволєнїю и по особ- 
ливьімь всємилостивійшимь єя величества подтвєрдитєльньїмь указамь, и 
сей оньїхь праві, сводь со всіх означєнньїхь трєхь книгь вь своє ококн- 
чаніє до вьісочайшєй єя імпєраторского величества аппробаціи произвєдєнь.

Прєжньїхь же годовь, когда ще Малад Росїа находилась подь областію 
полскою, тогда одно право, в юзначєнной книгі Статуті Великого Кня- 
жєніа Литовского состоящоє, яко прєднійшоє прєд другими полскими 
правами, в малороссійских судахь бьіло употрєбляємо, а чєго в ономь 
Статуті нє доставало, топ» уже нєдостатокь дополняємь бьіль из другихь 
христіАнскихь праві», какь о сємь и в томі, же Статуті, в ро зд іл і 4 мт> в 
артикулі изображєно. Чєго радьі и ознчєнньїи другїє права в т іх ь  же 
малороссїйскихь судахь ко употрєблєнїю принятьі.

Но понєжє нє без помішатєлства и трудности такоє правь употрєблєнїє 
происходило, одно за т ім ь  самьімь, что оньїє в показанньїхь трочислєн- 
ниьіхь книгахь, хота в єдиной матерій, но на разньїхь містах состоять, а 
другоє, что са^онскоє и прочїє права мєжду собою, а паче с правомь ста- 
тутскимь и нє во всємь согласньї суть; в иньїхь же містахь и в Статуті 
положєньїє права самьі с собою нє сходньї бьіть являютьса. Того радьі, по 
сил і вьішєизображєнньїхь вьісокомонаршєскихь указові., к прєсічєнію та- 
кихь трудностей и помішатєлствь, а кь удобнійшому судєбньїхь д іл ь  
произвождєнію и рішєнїю, в сємь своді виписанньїє изь означєнньїхь 
книгь права в лучшїй порядокь и сходство исправлєно по нижєслідую- 
щєму:

1) В началі из Статута виписуємоє право, яко прєднійшоє прєждє оз­
начєнньїхь другихь правь вєзді прєдьположєно; и какоє право к одной 
матерій надлєжить, хотя оно и в разньїхь розділахь, артїкулахь и 
пунктахь стоить, тоє к одной же матерій присовокуплєно, а что в другихь 
оньїхь книгахь с тоєю матерією согласно бьіть явилось, того нє випису а, 
толко на краАхь листовь показано, гді в какой именно кнгі, под какимь 
словомь или в какомь артікулі, розділі и под какимь нумєромь такоє 
право состоить? Чєго же в Статуті нє достаєть, а в другихь оньїх книгахь 
сискалось, тоєи из юньїхь виписано и в дополнєнїє приложєно с такимь 
же на краАхь листовь, откуду что дополнєно, показанїємь.

2) Мєжду тіми ж ь правами какоє усмотрєно // бьіть, такь в самомь 
Статуті, яко паче в другихь оньїхь книгахь, о одной и подобной матерій 
сущоє, но одно другому нє согласноє, тоє, приміраясь к ближайшєй спра- 
вєдливости соглашєно и поправлено; что же к употрєблєнїю в судахь 
малороссїйскихь, а найпаче в самодєржавной импєрїи всєроссїйской, нєо- 
бьїкновєнно и нєприлично, сїє (отставлєно; а чєго во всіхь оньїхь книгахь 
нє находилось и прибавить надлєжало, то в ползу оного ж ь народа, вь



согласїє и примірь т іх ь  же и других!» христїднскихь праві», також-ь дрєв- 
ньіхь добрьіхь малороссїйскихь обькновєньїй и порядкові», прибавлено; а 
простстранно и со излишєством написанноє сокращєно; тємноє же либо 
сумнитєлноє и к поятїю не всякому удобт»вразумитєлное по возможности 
изяснєно.

3) Хотя в переводі книги Статута, на разнихь містах!», гд і платежі» за 
убїйство, за увіччє, раньї и бєзчєстїє копами грошей означень, показано 
копу ту бьіть, какь вєликороссїйскад полтина вь пятидесять копейкахь 
состоящую, се же потому, что прежде сєго и в общєнародїи малорос- 
сїйскомь копа грошей в пятидєсяти копійкахь вєликороссїйскихь числи­
лась, однакь нні означенною коммїссїею усмотрено, что правнад, в книгі 
Статуті изображеннад копа инако числилась и числитись должна, а имєн- 
но в шєстьдєсять грошей, то єсть в сто двадцять копієкь, ибо когда єщє 
в Малой Россїи полскад монета курсь иміла, в то врємя бьіла таковад 
монета которую називали шагами и чехами, в шагу же числились какь рос- 
сїйскїє д в і копійки, такь и два чехи, а в чеху одна копійка; да и в Вє­
ликой Россїи, с которою Княжєство Литовскоє єсть сосєдствєнноє, грошь 
значить д в і копійки; таковихь же грошей, что вь копі правной, шєсть­
дєсять ищисляєтсд; о томь и вь Статуті, в разділі 4 мь в артїкулі 22 мь в 
пункті 1 мь ясно изображєно; и потому шєстьдєсятоє число такихь 
грошей чинить не пятдєсять копієкь, но сто двадцать копієк, то єсть 
рубль двадцять копієкь. Да в томь же Статуті, в ро зд іл і 11 мь вь ар­
тїкулі 27 м в пункті 6 м напєчатано имєнно тако: “за инньїє раньї, какимь- 
нибудь оружіємь к бою обьічайньїмь за данньїє, навязки (раненому) двад­
цать копь грошей платить, а к тому шєсть нєдєль в заключєніи сидіть; а 
кто би кого вь рожу ударить, либо бороду, либо волоси рваль, таковьій 
за то дванадцать рублєй грошей платить и в заключєніи три нєдєли сидіть 
им ієть”; из которого пункта явствуєтьсд, что за болшоє прєтуплєнїє 
показано штрафа платить двадцать копь грошей, то єсть двадцять чтири 
рубли, а за мєншоє — в поли того мєншє, сіє єсть // дванадцять рублєй; по 
тому ж ь и заключєніє за болілую вину шєсть нєдєль, а за меншую вь поли, 
то єсть три нєділи. Особливо же в томь же Статуті, в р о зд іл і 13 м в 
артїкулах 5 м и 6  м означено копами цєну скоту, напримірь: за конд и за 
вола по дві копи грошей; то єслибь правнад копа грошей в пятидєсяти 
копійкахь состодла, яко не возможно ннішньїхь, а, надіятись, и прєж- 
ньіхь врємєнь, за толь малую цєну, то-єсть за рублд, конд или вола ку­
пить, такь и от сєго видимо єсть, что онад правнад копа не в пятидєсяти, 
но подлинно по вьішєозначєнному, в сту двадцати копійкахь состоить. И 
длд такихь рєзоновь, гдє нибудь в статутскомь праві платєжь копами 
грошей означень, тамо в сей Свода правь книгі, вєликороссійскимь на 
рубли и копєйки числєнїємь, оньїє правньїє копи грошей, по вьішєписан- 
ному правному употрєблєнїю в сту двадцяти копейкахь положєньї; названїє 
жє оноє “копа грошей”, яко уже и в нарічїи малороссїйского народа при 
считанїи дєнєгь не вєздє употрєблдєтсд, такь и в сєй книгі оноє нигдє и 
не упомянуто.

4) В томь жє статутскомь праві показано на многихь містахь о судо- 
вихь урядникахь: подкоморомь и о єго подкоморскомь суді, и о



коморникахь, також ь о возномь, а при малороссійскихь судахь такихь 
урядниковь досєл і не бьівало, хота оньїмь бьіть, по силі статутского пра­
ва розділу 9, необходимаА всегда указовала и указуєть потреба, ибо званїю 
и должности ихь самьіє нуждньїє судовьіе діла  подлєжать, о которих в 
самомь сєа книги, а именно в артїкулахь сєдмьіа и сєдмьіАнадєсять главь, 
обстоАтєлно показано. Чєго ради и о учрєждєніи при т іх ь  же малорос- 
сїйских судахь урядниковь оньїхь в сей жє книгі, в означєнной сєдмой 
главі, особливими артїкуломь приложєно право; названїє жє то полскоє 
подкоморому — коммисаромь мєжовьімь или мєжовщикокгь, а коморнику — 
под мєжовщикомь пєрєложєно, а возного вознимь жє или приставомь и 
посилньїмь судовьімь найменовано.

Что все тако, за силу вишепоказаннихі> импєраторского величєства ука­
зовь, в ползу малороссійскаго народа исправлєнноє, по потребі состоя- 
щого в нємь и зьвишьоказаннихь трєхь книгь виписанного пространства 
на тридесять главь, а всякую главу на артїкули, артїкули жє на пункти, 
с надписанЇАми о всякомь пункті, разділить учрєждєннаА вишєупомя- 
нутаА правнаА коммїссіа за блго разсудила, какь слєдующоє и зявляєть 
оглавлєнїє.

А для скорійшого на всякіє производимиє в судахь д іл а  приличнихь 
правь сискиванЇА и особливий, при конци сєа книги, сочинєнний по ал- 
фавиту, рєєстрь присовокуплєнь. //

ОГЛАВЛЕНЇЕ Ю

тридєслтьі книги сєа главамь, 
а в главах состоящим артїкулам, что в них заключаєтсл

Г л а в а 1

О силі и важности правь малороссїйских’ь
Артїкулт> 1. Права малороссїйскїє <вт всєпрєсвітлійшихь всєроссїйскихь 

монарховь здєшнєму народу подтвєрждєнниє силу и важность иміють 
таковую, что оними какь малоросїанє, такь и в Малой Россїи всякіє 
владілци и иностранниє ж и л ц и  и прїєзжїє судитись должни.

Г л а в а 2 

О чести Бжїєй
Артїкуль 1. О бЛгопочитанїи всякому должномь и о казни бГохулниковь. 
Артікулт> 2. О хулящих Прстую дву Бгоматєрь, стихь бжнїхь угодинковь

И СТЇА ИКОНЬІ.
Артїкулт> 3. О сотступникахь сот блгочєстивЇА в ір и  хрстіанскЇА и паки об- 

ратившихьсА.
Артїкул-ь 4. О єрєтїкахь и расколникахь.
Артїкулт> 5. О чародіяхь и волшєбникахь.
Артїкуль 6. О ютправованїи праздничнихь дній.
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Г л а в а З

СО вьісочайшєй чести и власти монаршєской
Артікулт, 1. О прерогатив-Ь, то єсть прєимущєстві вьіскомонаршаго маєста- 

та или вєличєства.
Артікулт, 2. О прєступникахь противо маєстата государєва.
Артікулт, 3. О жєнахь, д ітєхь и имінїяхь измінничихт».
Артікулт, 4. О обявляющихь и утаєвающихь изміну или шпіона нєпрїятєлс- 

кого. //
Артікулт. 5. О прєступлєнїи противу маєстата государєва словомт> или пис- 12 

момь, и о доносигєляхь. ЗВ-
Артікулт, 6. О доказатєлстві прєступлєнЇА противо маєстата государєва.
Артїкулі, 7. О уходящихь изт» государства в нєпрїятєлскую землю.
Артікулт, 8. Естли бт> измінникі. кому имінїа заложилт. или продаль 

прєждє побігу своєго изь государства.
Артікулт, 9. СО обхождєнїи всякихт> чииовь при дворі государеві и о 

протчємт. что кому принадлєжить.
Артікулт, 10. О нєхождєнїи при иеприличномт. оружіи и стрєлбі, с муш­

кетом и з лукомь при дворі государеві, и о наказанїяхт> таковьіхі> 
прєступниковь.

Артікулт, 11. О нєиарушєиїи грамотьі охранитєлной, данной біжавшому в 
сосідствєнноє государство.

Артікулт, 12. О бєзчєстїи, побои насилномь, задєржанїи и убїйстві послові» 
и посланниковь слідующьіхь к двору или от двора гдрєва такожь и 
курїєровь, посланньїхь сь указами государєвьіми.

Артікулт, 13. О казни фалшующихь грамоти, привилєгїй, укази и пєчати 
государєви.

Артікулт, 14. О фалшованїи монети в дєнєжномь д іл і .
Артікулт, 15. Чтобт> в дворцахь государєвихь никто самоюлно не стано-

ВИЛЬСА.

Г л а в а 4

0) волностєх'ь и свободах-ь малороссїйских-ь
Артікулт, 1. О волномь избранїи вт> чини малороссїйскїє, о почтінїи 

чиновнихь и о ихь отставки.
Артікулт, 2. Шляхтича и воинского званїл чЛвка бєзь суда не арєстовать.
Артікулт, 3. О важности високомонаршихь жалованнихь грамот и 

освободном'ь имініи недвижимихг. владінїй. //
Артікулт, 4. Кто би подлогомь вмісто малого болшє что випросил, или 13 

бь кто получа грамоту на имінїє, онимь не владіль десять лєть.
Артікулт, 5. О свободномт. осаждєнїи слободь, строєній, мєлниц и заводові, 

на собствєннихь грунтахт..
Артікулт, 6. О свободі шляхєтского и воинского званїя людей и ихт> 

грунтовь.
Артікулт, 7. О шляхтичу или воинского званЇА чЛвку, которий на ж єн і 

породи посполитой ожєнитьса, и о д ітєхь ихь, и когда таА жєна, 
оставшись вдовою, за другого мужа посполитой породи вийдєть.
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Артїкут> 8. О власти владілчєской над подданньїми и надь ихь имініями.
Артїкуль 9. О землі подданньїчєской и о самихь подданньїхь под владіл- 

цємь живущихь.
Артїкулт, 10. О нєприсвоєнїи шляхєтского или воинского званЇА волности, 

чести и имінїй людємь посполитимь.
Артїкуль 11 .0  людяхь свободнихь прихожихь, котори, висидівь свободу, 

уходять прочь.
Артїкулт» 12. О нєдвижимомь имінїи, вислужєнномь у владілца.
Артїкуль 13. О нєвзиманїи новихь излишнихь зборовь мостового и погрє- 

бєлного, такожь и о строєній мостовь и плотинь.
Артїкулт, 14. О нєвзманїи индукти, мостового, пєрєвозного и погребєлного 

от духовнихь пєрсонь и от шляхти или воинского званЇА людєй, от 
посилнихь и от подводь ихь.

Г л а в а 5

О службі государєвой воєнной и о порядк-Ь воинскомь
Артїкулт, 1. О отправлєнїи государєвой воинской службьі.
Артїкуль 2. О службі воинской таковнхь, кой в разньїхь містахь имінїя 

свои иміють.
Артїкулт, 3. О платньїхь служивьіхь людєхь.
Артїкулт, 4. О т іх ь  которьіи, имія свои имінїя, служать партикулярно.
Артїкулт, 5. Закладчики своихь имінїй сами государєву воинскую службу 

отправлять должньї.
Артїкулт, б. О службі промишлєнниковь, кой воинского званїя.
Артїкулт, 7. О отправлєнїи службьі воинской сину за отца.
Артїкулт, 8. О правилнихь причинахь, ради которихь от походу кто уво- 

лєнь бить можєть. //
Артїкулт, 9. О уволнєнїи старихь, дряхлихь и изувічєнних от служби

ВОИНСКОЙ.
Артїкуль 10. О нєуволнєнїи никого от служби ВОИНСКОЙ без указу, кромі 

занятихь государєвими ділами.
Артїкулт, 11. Всякь воинского званїя должєнь явитись на смотрь.
Артїкуль 12. Кто бь умєдліль на срокь до войска прїєхать.
Артїкулт, 13. О собранїи воинского званїя людєй к походу и о марші.
Артїкуль 14. О наіздахь на доми и на всякїє имінїя во врємя походу, и о 

учинєннихь кому обидахь, бою, либо и убїстві.
Артїкуль 15. О насилномь одного на другого нападєніи.
Артїкуль 16. Кто би вь поході кому или у кого самь позичаль коня или 

ружжя, для показанїя себе во врємя смотру.
Артїкуль 17. О ушєдшихь из баталїи.
Артїкуль 18. О покупкі в поході провїянта и фуража, о пєрєкупщикахь, 

и о обидахь от покупщиковь?
Артїкуль 19. О нєвзиманїи самоволномь у обиватєлєй провїянта и фуража.
Артїкуль 20. О приблудахь в поході и о наказаній за удєржку приблудь 

и найдений* вєщєй и за воровство.
Артїкуль 21. О распущєнїи воинскихь людєй з похода в доми.

13
зв.
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Г л а в а  6

О судахь духовньїмь чинамь с мирскими, 
и о приходскихь свящєнньпсахь

Артїкуль 1. О нєпривлєканїи властємь духовньїмь мирскимь в свои суда в 
мирскихь же ділахь, такожь о нєвступлєнїи мирскимь властємь в 
д іла  суду духовному подлєжащїє, и о ш трафі противно сему посту- 
пающихь.

Артїкуль 2. О суді в спорахь за и м і ш а , грунта и маєтности, и за приклю- 
чаюшїєся из ньіхь обиди, мєжду дховньїми и мирскими людми.

Артїкуль 3. О свящєнньїкахь приходскихь.
Артїкуль 4. О людєхь воинского званія, которихь вь свящєнство нє произ- 

водить, а которихь производить.

Г л а в а  7

СО судахь, судіяхь и другьіхь пєрсонахь к суду надлєжащихь, 
и о содєржанїи правного порядка в д'Ьлахь судєбньїхь //

Артїкуль 1. СО чєлобитчикі И (О Т В ІТ Ч И К І. 13
Артїкуль 2. О судіяхь и присягі ихь. зв-
Артїкуль 3. О власти и силі судєй.
Артїкуль 4. О должностєхь судєй в правосудіи.
Артїкуль 5. О бєзопастві судєй и другихь судовихь чілт^^никовь во врємя 

суда.
Артїкуль б. О писарахь судовихь, о присяги и должности ихь.
Артїкуль 7. О доходахь писарамь, протоколїстамь и канцєлляристамь су-

довьімь, и о указахь позовньїхь по чєлобитю какого из т іх ь  жє писа- 
рєй и противу ихь.

Артїкуль 8. О другихь пєрсонахь к суду надлєжащихь, яко то коммїсса- 
рахь или судіяхь мєжовнхь и возньїхь, со присягі ихь и должности 
возного.

Артїкуль 9. 0) доходахь возного и о бєзопастві єго в посилкахь.
Артїкуль 10. О врємєни произвождєнія судовь, такожь со всєгдашнємь в 

то врємя битій в суді опрєділєнньїхь пєрсонь, и со опрєділєніи в слу- 
чаи каковь, на місто настоящихь, судєй наказньїхь.

Артїкуль 11. О судіяхь, на которихь би вь суді чєлобитчикь или отвіт- 
чикь иміль подозрєніє, и котории сами бь или ихь подданнии сь кимь 
иміли діло.

Артїкуль 12. О бєзчєстіи, ранахь или убійстві, кому би вь суді воспослі- 
довали оть самихь судєй.

Артїкуль 13. О пєчатєхь при судахь и канцєляріяхь.
Артїкуль 14. О содєржаніи книгь и д іл ь  судовихь вь всякой канцелярій.
Артїкуль 15. О часахь, вь коториє єжєднєвно, вь опєрділєнниє кь судамь 

дни, судовиє персони сходитись должни, и о нєотлучкі изь суда сто- 
ронь.

Артїкуль 16. О нєпосиланіи никого, по чєлобитьямь, для слідствія, прєж- 
дє приглашєнія отвітчика вь судь и прєждє єго допроса.
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Артїкулт, 17. О позовних!» указахь и инструкціяхь.
Артїкуль 18. Указовь на отсрочку суда кому не давать, а кому давать над- 

лежить.
Артїкулт, 19. О указахт», привилєгіяхь и протчіихь судовихь писмахь отк- 

ритихь, вь суді или командирамь обьявляємихь.
Артїкулт, 20. О писмахь увіщатєлнихь, о протєстахь на судей и о явоч- 

нихь чєлобитнихь.
Артїкулт, 21. О срокахь завитихь или крайнєположєннихь.
Артїкуль 22. О содєржаніи при судахь и урядахь кріпкихь турємь и вь 

нихь колодниковь, такожь и платежі потурєтномь, и о б'Ьжавшихь 
колодникахь.

Артїкулт, 23. О нєпослаблєніи колодникамь вь тюрмахь, и о поимки y6 t -  
гающихь, а паче по криминалному д%лу.

Артїкулт, 24. О трєтийскомь суді. //
Артїкуль 25. О полюбовномь суді или примиріи.

Г л а в а  8

О челобитчикі и отв^тчик-fe, такожь и о судовомь процесі 
или доказатєлтвахь, о дєкрєтахь или приговорахь, о аппєляціяхь, 

и о штрафахь: такь судимимь за неправий искь, 
яко и судящимь за нєправосудіє

Артїкуль 1. О чєлобитчик'Ь и отв'Ьтчик'Ь.
Артїкуль 2. О чєлобитчикахь и отв’Ьтчикахь, о чемь вь суд'Ь иной юрис­

дикцій не им'Ьють чєлобитствовать и отв'Ьтствовать, а вь чємь и вь 
иной юрисдикціи росправлятись должєнь.

Артїкуль 3. Когда отв'Ьтчикь противь чіего челобитя и позовного указа 
укриваєтся и вь надлєжащій судь безь правилнихь причинь нє ста- 
новится.

Артїкуль 4. Никто какь изь войсковихь, такь и всякого званія пєрсонь, 
оть надлєжащого суда по чєлобитьямь отговариватись нє должєнь.

Артїкуль 5. О чєлобитчик'Ь, которий по своємь чєлобитью вь судь самь 
нє станєть, и о отсрочки єму и отвітчику позволяємой и нє поз- 
воляємой, такожь и о томь, можєть ли чєлобитчикь по своємь жє чє­
лобитью, нє вступя вь судь, искь и д-Ьло своє оставить.

Артїкуль 6. О отвітчикі, которий би, бєзь всякихь прєпятствий и за прє- 
пятствіями, вь судь по позву нє сталь.

Артїкуль 7. О адвокатахь или пов'Ьрєннихь.
Артїкуль 8. О тіхь, коториє вь какихь судахь покЬрєішими бить нє могуть.
Артїкуль 9. О штрафі, наказаній и казні повірєннимь за ихь подступство 

вь д і л і  поручєнномь.
Артїкуль 10. Естли повірєнний вь судь нє станєть для правилнихь прє­

пятствий.
Артїкуль 11. Повірєнний чєго бєзь своєя сторони дійствовать нє можєть.
Артїкуль 12. О процєссі сторонь: какимь образомь тяжбу или д іл о  своє 

вь суді производить им'Ьєть.



Артікулт* 13. О доказатєлствахь общє, коликими образи бивають, а особ­
ливо о самоволномь признании.

Артікулт. 14. О писменномт» доказатєлстві.
Артікулт, 15. О свідитєлєхь, коихь вь суді принимать, и какь вь спраши- 

вании ихь поступать надлєжить. //
Артікулт, 16. О т іх ь , которихь сь суді кь свідитєлству припущать нє 15 

надлєжить, принимать.
Артікулт, 17. Кто би которихь свідитєлєй вь чємь порочиль.
Артікулт, 18. Кто би на которихь свідитєлєй ссилался, а послі ихь за то 

свідитєлство порочиль, и о свідитєляхь ложнихь.
Артікулт, 19. Коликоє число свідитєлєй чєлобитчику кь доводу или отвіт- 

чику кь оправданню довлієть.
Артікулт, 20. О присягі.
Артікулт, 21. Кто би искаль по присягі чиєй того, вь чємь єму ж ь при­

сягою оною судомь отказано.
Артікулт, 22. О порядочномь прихождєніи спорнихь сторонь вь судь.
Артікулт, 23. О нєпримішиваніи оть отвітчика кь зачатому д ілу  вь судь 

инихь, новихь рєчєй, и єсли би кь чєму, мєжду двома спорними, трєтий 
кто примішался.

Артікулт, 24. О наказаній и казни судимихь, кто би оть нихь кого вь суді 
обєзчєстиль, раниль или и вь смєрть убиль.

Артікулт, 25. О декреті или приговорі судовомь.
Артікулт, 26. О исполнєніи судового приговора вручєніємь правой стороні 

приговорєнного имінія, и о зарукі и доправкі оной на виноватомь за 
нєисполнєніє.

Артікулт, 27. О исполнєніи судового приговора за нєприбитіємь обвинєн- 
ного на срокь.

Артікулт, 28. О вручєнии по суду имінія сторони обвинєнной за нєотдачу 
приговорєннихь судомь дєнєгь или какихь-нибудь вєщєй правой сто­
роні.

Артікулт, 29. Кто би, какому суду нє подчинєний, по своєму вь оний на 
подчинєнного чєлобитью приговора судового нє исполняль, нє аппє- 
люя вь вишший судь, и о аппєлюющємь оть заочно состоявшогося оть 
нємь приговора за нєдопущаємою єму аппєляцією.

Артікулт, ЗО. Кто би, помістний или бєзпомістний, во врємя мєжду кото- 
рими третій тою иміния нє допускаль.

Артікулт, 31. Кто би вь какомь суді за свой упорь попался вь такиє вини, 
которихь вь другомь уєзді.

Артікулт. 32. Какимь порядкомь отдавать движимия и нєдвижимия имінія 
обвинєнной. //

Артікулт, 33. Если би кто арєстованниє по приговору суда свои имінія ^  
викупить похотіль.

Артікулт, 34. Кто би приговоромь суда отсуждєнниє оть себе кому имінія 
насилно отняль.

Артікулт, 35. О аппєлляціяхь.
Артікулт, 36. О нєправилнихь аппєлляціяхь.
Артікулт, 37. О уничтожєніи приговоровь судовихь, такожь и ш трафі и
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наказаній судєй за нєправосудіє и чєлобитчиковь за напрасноє судєй 
опорочєніє.

Артїкут> 38. О состоявшємся судовомь приговорі за чиєю обманою.
Артїкуль 39. О списиваніи или означеній убитковь при чєлобитьі, и о 

пригсягі на нихь правил сторони.
Артїкуль 40. О проторахь и убиткахь правнимь.

Г л а в а  9

О произвождєніи суда вгь разнихь случайнихь судахь, 
и о давности зємской

Артїкуль 1. О насилнокгь изгнаніи изь спокойного владінія.
Артїкуль 2. Которий би отвітчикь нє признаваль истца за дослідника ис- 

комихь нимь по кому иміній.
Артїкуль 3. Какиє д іла бєзь чєлобитья вь суді производить, и о нєис- 

полнєніи зкзєкуціи вь нижшихь судахь, бєзь аппробаціи вишшаго суда, 
по ділам ь криминалнимь.

Артїкуль 4. О прєступникі на самомь прєступлєнія д іл а  пойманномь.
Артїкуль 5. Нихто ни за кого терпіть нє должєнь, токмо самь за свою вину.
Артїкуль 6. О позві братовь нєрозділєннихь, или соучастниковь, за оби- 

ду, изь совокуплєнного ихь имінія.
Артїкуль 7. О совокупномь многихь соучастинковь имініи или вєщи, вь 

которой би кто оть нихь похотіль своєй части судомь искать.
Артїкуль 8. Кто би искаль на комь по какому праву иміній, коториє вь 

разнихь би били уєздахь, и о томь, єсли би кто, кто вь какой судь 
позвавь, самь по чиєму чєлобитью вь свой надлєжащий судь биль на 
тоть жє срокь позвань. //

Артїкуль 9. Кто би, сь кимь имія о что спорь и судомь нє розділался, 16 
уступиль то другому.

Артїкуль 10. О судахь приєжжимь инозємцамь и здєшнимь приєжжимь.
Артїкуль 11. Пєрєєжжому помістному чєловіку позвомь вь иний судь и 

ограблєніємь прєпятствія вь пути нє ділать.
Артїкуль 12. О бєзпомістнихь и помістнихь стороннихь, котории бь, вь 

какий иний уєздь приєхавь, прєступлєніє учинили, и о наказаній т іх ь , 
кто би на такихь стороннихь ложно чєлобитствоваль, такожь о о су­
діяхь, єсли би онимь стороннимь справєдливости изь напрасних чєло­
битчиковь нє чинили.

Артїкуль 13. О сторонномь бєзьпомістномь чєлобитчикі.
Артїкуль 14. О обидахь кому учинєннихь оть чиихь нибудь приказчиковь, 

слугь и подданнихь.
Артїкуль 15. О обидахь кому сділаннихь оть чиєй жєни, синовь, дочєрєй 

и сродствєнниковь.
Артїкуль 16. О обидахь и насиліяхь, кому би били учинєнни оть какого 

держателя иміній вь закладі или вь откупі.
Артїкуль 17. О давности зємской.
Артїкуль 18. О промолчаной давности за чиє прєступлєніє, криминала ка- 

сающоєся.
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Г л а в а  10

О сговорахь свадєбнихь, о приданномь и в&ігЬ, 
о наслідім мужа по жене и жєни по мужу, 

и о разводіхь
Артїкуль 1. О сговорахь вь супружество синовь и дочєрей.
Артікулт, 2. О свободномь супружестві.
Артікулт, 3. О сговорі вь супружество сь зарукою, и о задаткі мєжду 

жєнихомь и нєвістою.
Артікулт, 4. О разнствіи посага, си-єсть приданного, и віна.
Артікулт, 5. Какимь порядкомь отець, отдавая дівицу, дочь свою, замужь, 

имієть взять противь приданного запись на віно оть зятя.
Артікулт, 6. Какамь порядкомь имієть мужь ж єн і записать віно противь 

приданного, и кто оноє по смєрти жєниной наслідуєть.
Артікулт, 7. О вдові, дівицею за мужа посягшєй, за которою бь родитєли 

или опєкуни єй, при сговорі вь супружество, записа віновнаго оть єя 
ж ь  жениха нє взяли, и о приданномь таковия вдови. //

Артікулт, 8. О имініи жениха пожиточного, котороє, свєрхь приданного 16 
невісти, вь віно опрєділитися можєть, и о приданномь єя, свєрхь в і- зв* 
на жениха.

Артікулт, 9. О нєвісті вь приданнимь, вь супружество поятой скуднимь 
жєнихомь, и о набитомь затімь приданнимь и собствєнно нимь вислу- 
жєнномь имініи.

Артікулт, 10. Мужь записанного ж єні своєй вь віно имінія когда и какь 
наслідникам єя уступаєть.

Артікулт, 11. Когда мужь потєряєть что сь приданного жєни своєй, та- 
кожь и жєна зь имінія мужняго.

Артікулт, 12. О дівицахь, бракосочєтаємихь по смєрти родитєлєй: какь изь 
имінія отчєского оть братовь своихь виправлятись иміють.

Артікулт, 13. Замужниє сестри єсли би по смєрти родитєлєй на братахь 
своихь приданного доискивались; и о нєравно опрєділєнномь прида­
нномь оть суєтратнихь родитєлєй; такожь о промолчанной за придан- 
ноє ж ь давности; и о равномь наслідного имінія дочєрей мєжду нихь 
разділєніи.

Артікулт, 14. О дівицахь, вступающихь вь супружество бєзь волі родитє­
лєй, братовь, или дядєй, либо опєкуновь своихь.

Артікулт, 15. О чєстномь содєржаніи дівиць сироть и р видані и ихь вь 
супружество.

Артїкуль 16. О приданномь по умєршой бєздітной жєні.
Артікулт, 17. О вдовахь вінованнихь или нєвінованнихь, иміющихь дітей 

и бєздітнихь, такожь и о дочєрєхь такихь вдовь, и о нєвістахь по 
смєрти свєкровь оставшихся.

Артїкуль 18. О движимихь вєщєхь, по смєрти мужа жєні и по смєрти єя 
мужу принадлєжащихь, и о хоромномь строєній на вінованномь имініи.

Артїкуль 19. О вдові бєздітной, которая за вдовца виходить.
Артїкуль 20. О вдові, вь дітми за другого мужа пошєдшєй, и о д ітєхь 

єя, сь обома мужами спложєннихь.
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Артїкулт, 21. О имініяхь вь віно ж єні опрєділєннихь.
Артїкулт, 22. 0  вдові шляхєцкия или воинского званія породи и супружєст- 

ва, если би во второє супружество сь простолюдиномь вступила; та­
кожь и о сємь, какь мужь надь жєною опєку и радіше принимаєть.

Артїкулт, 23. Вь обидахь жени ли обручници чиєй кто суда искать дол­
жєнь.

Артїкулт, 24. Вдові и вдовцу до которого врємєни вь супружество второє 
нє вступать, и о штрафі ихь, єсли би инако учинили. //

Артїкуль 25. О вдові, по смєрти мужа, оставшєйся нєпраздной. 17
Артїкуль 26. Для чєго жєна віна, а мужь приданного лишаєтся.
Артїкуль 27. О равномь синовь и дочєрєй наслідім вь приданномь и инихь 

имініяхь по матєрі.
Артїкуль 28. О соравнєніи приданного разнихь жєнь прєдь поділомь имі- 

нія отчєского.
Артїкуль 29. О дітєхь разньїхь жєнь, посягшихь за мужа сь приданнимь 

и бєзь приданного — скуднихь.
Артїкуль ЗО. О вдові, которая бь за второго мужа вийшла.
Артїкуль 31. Віновноє опрєділєніє оть мужєй жєнамь какь кріпко.
Артїкуль 32. О обидахь, єсли би кому зділались оть котораго мужа изь 

имінія ж єні вь віно опрєділєнного, и о криминалномь прєступлєніи 
єго.

Артїкуль 33. О долгахь самого мужа и совокупникь сь жєною.
Артїкуль 34. О м уж і и ж єні суєтратнихь и ума лишєннихь.
Артїкуль 35. О имініи убогого мужа убогую жену появшого нажитомь 

совокупно вь супружєстві.
Артїкуль 36. О запрєщінномь сродства ради супружєстві, и о наказаній 

прєступнихь за такоє супружество.
Артїкуль 37. О разводіхь супружєскихь гд і бить должни.

Г л а в а  11

О опєкунахь и ихь надь сиротами опєкахь, такожь 
о нєразділномь имініи братовь и сєстєрь дорослихь 

сь недорослими, и о поділі мєжду ними
Артїкуль 1. О званій опєкуновь и о потрєбности опєки ихь.
Артїкуль 2. О опєкахь отца или матєрє надь своими дітми и надь надлє- 

жащимь на нихь имініємь.
Артїкуль 3. О опєкі дітей и иміній ихь, поручєнной оть мужа духовною 

своєй жєні.
Артїкуль 4. О опєкунахь котории сиротамь посмєрти отца и матєрє ихь 

бить должни. //
Артїкуль 5. О опєкє вдовствующєй жєни надь дітми своими, которая бь 

за другого мужа посягнуть иміла.
Артїкуль 6. О опєкі надь суєтратними и лишєнними ума.
Артїкуль 7. О должности опєкуновь вь приниманіи и содєржаніи опєки.
Артїкуль 8. Для которихь причинь опєкунь можєть бить, прєждє возраста 

сироть, пєрємінєнь и о счєті изь єго опєки.



Артїкуль 9. О обидахь сиротій о ихь чрєзь опєкуна отвітствованіи про- 
тиво чиего иску.

Артїкулт, 10. О нерасточеніи оть опєкуна сиротиннихь иміній, кромі 
нєобходимия ихь нужди и случая.

Артїкуль 11. Когда би кто за отлучкою сина своєго вь какую сторону 
умєрль, нє опрєділивь опєкуна.

Г л а в а  12 

О тєстамєнтахь, или духовнихь записяхь
Артїкуль 1. Что єсть тєстамєнть, для которихь причинь и какь сочи- 

нятись имієть.
Артїкуль 2. Коториє лица могуть, а коториє нє могуть тєстамєнтовь со- 

чинять.
Артїкуль 3. На какиє имінія свободно всякому свободному тєстамєнть со- 

чинять.
Артїкуль 4. Какимь образомь и сь какимь обстоятєлтвомь тєстамєнть, 

или духовную запись сочинять.
Артїкуль 5. О свободности тєстамєнтатора вь пєрємінє своєго тєстамєнта.
Артїкуль 6. О свободности всякого: кому и куда вь записиваніи своєго 

движимого имінія тєстамєнтомь.
Артїкуль 7. О тєстамєнті сочиняємомь вь поході, или вь пути либо во 

врємя моровой язви.
Артїкуль 8. Свідитєлми о тєстамєнталномь опрєділєніи котории бить нє 

могуть.
Артїкуль 9. О єкзєкуторахь тєстамєнта или душєприкажчикахь.
Артїкуль 10. О тєстамєнтахь подь кондицією или обязатєлствомь. І І
Артїкуль 11. Коихь ради причинь тєстамєнть или какой пункть онаго 18 

нєимієть бить силєнь.
Артїкуль 12. О причинахь для которихь родитєли дітей изрєктись, и ли­

шить наслідія могуть и какь о томь поступать.
Артїкуль 13. Кто би что нєволнику и служителю своєму тєстамєнтомь 

записаль.
Артїкуль 14. О тєстамєнтахь служитєлєй на землі господ ской живущихь 

и подданнихь.
Артїкуль 15. Кто би завіщатєлю, или завіщатєль кому вь чємь задол- 

жился, и о тєстамєнті мужа для пєрвой жени сочинєнномь, можєть 
ли оний и второй єго жене служить.

Г л а в а  13

О наслідім иміній по нисходящєй, восходящєй 
и побочной линіи сродстсва, и по усиновлєнію изь бєздітнихь, 

також и власти родитєлской надь дітми
Артїкуль 1. По смєрти родитєлєй и инихь близкихь сродниковь, оть 

всякихь иміній дітей и другихь наслідниковь ихь нєотдалять.
Артїкуль 2. О близкости кь наслідію идущихь наслідниковь.
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Артікулт, 3. О наслідім дітей оть нєроднихь родитєлєй вь ихь имініяхь.
Артікулт, 4. Нажитоє имініє братовь и сєстєрь роднихь, на кого мєжду 

родними и полуродними братами и сестрами приходить.
Артікулт, 5. М ужь по жєнє, а жєна по мужу, когда нас л ід  і є получають, 

и когда нє получають.
Артікулт, 6. Отець и мати за житія своєго дітємь какого имінія уступать 

нє должни кромі добраго своєго произволєнія.
Артікулт, 7. О сродстві стєпєнєхь и линіи простой и побочной.
Артікулт, 8. О наслідіи жалованнихь и вьіслужєннихь иміній.
Артікулт, 9. О нєрозділномь имініи братовь дорослихь сь  недорослими и 

от лучними вь чужиє зємли.
Артікулт, 10. О п о д іл і наслідного имінія мєжду братами или сестрами 

дорослими и недорослими.
Артікулт, 11. О п о д іл і наслідного имінія мєжду братами и сестрами со- 

вєршєнномь и нєсовєршєнномь. //
Артікулт, 12. О отділєннихь дітєхь. 18
Артікулт, 13. О власти родитєлєй надь дітми, вь чємь оную иміють, а вь зв‘ 

чємь нє иміють.
Артікулт, 14. О усиновлєніи.
Артікулт, 15. О праві кь наслідію, и почєму кто оного права лишаєтся.
Артікулт, 16. О инструмєнтахь или орудіяхь оставшихся по художникахь 

какихь и майстєровихь людяхь.
Артікулт, 17. О наслідіи иміній свящєнниковь, ихь братій и дітей.
Артікулт, 18. О наслідіи иміній которимь монахамь оноє надлєжить, а 

которимь нє надлєжить.
Артікулт, 19. О имініяхь оставшихся по казнєннихь смєртію судомь, по 

самоубійцахь, и по лишєннихь чести.
Артікулт, 20. О виморочнихь имініяхь, бєзь всякихь наслідниковь ос- 

тающихся.
Артікулт, 21. О бєнкартахь, то єсть виблядкахь, и нєзаконнорождєннихь 

дітєхь.

Г л а в а  14

О продажі, куплі, викупі, дарахь, и о диспонованій, 
си єсть порядкі всякимь образомь иміній, 

и о з&писахь разнихь
Артікулт, 1. О имініяхь нєдвижимихь и движимихь насліднихь и собст- 

вєннихь промисломь набитихь.
Артікулт, 2. О имініяхь и всякихь вєщахь цєрковнихь и монастирскихь.
Артікулт, 3. Какь и гд і записовать продажу, дарь, и всякиє зділки вь 

имініяхь нєдвижимихь.
Артікулт, 4. О врученій уступлєннихь кому оть кого иміній на уряді бить 

должномь.
Артікулт, 5. О обстоятєлствахь потрєбнихь во всякихь записяхь.
Артікулт, 6. О нєзаписиваніи иміній и ничєго кто самь чимь нє владієть. //
Артікулт, 7. Ник то изь владінія своєго, вь котороє нє насилно вшєль, бєзь 19



суда виступать, и єсли би оть оного по суду ему отказано, пожилого 
платить нє должєнь.

Артїкуль 8. Если би кто какоє й м іте  своє одному записаль, или продаль, 
а послі тоє ж ь другому пустиль.

Артїкуль 9. О записахь на имінія вь закладіхь и вь долгахь.
Артїкуль 10. О записахь, коториє суть важниє, хотя бь прєдь урядомь нє 

били сознани, и о позикахь купєчєскихь.
Артїкуль 11 .0  записяхь людей простой породи свободнихь, пєрєходячихь 

и нєволнихь.
Артїкуль 12. О нєисполняющихь договора своєго вь продажі и куплі.
Артїкуль 13. О случайной порчі или разорєніи имінія проданного.
Артїкуль 14. О защищєніи купца оть заводца, и о доказатєлствахь наслід- 

ного или куплєю набитого имінія.
Артїкуль 15. О дарахь совєршєннихь.
Артїкуль 16. Какіє обітници вь дарь и долгь нє происходять.
Артїкуль 17. О дарахь бєзь всякия кондиціи, или изьятія, и подь конди­

цією обіщаннихь.
Артїкуль 18. О т іхь , коториє по продажі, или дарованій, чєго на купцахь 

или на т іх ь , кому даровали, паки проданного, или дарєнного ищуть, и 
котории вь продажі и дарі запираются.

Артїкуль 19. О сочинєнии вічисто продажнихь и уступнихь записєй.
Артїкуль 20. О високомонаршихь грамотахь, привилєгіяхь и всякихь дру­

гихь кріпостяхь, какь онихь жени, оставшиєся по мужахь употрєб- 
лять иміють.

Артїкуль 21. О писмахь на долги, на имінія, и на заклади потєряннихь, и 
о кріпостяхь обвєтшалихь или спорчєннихь.

Артїкуль 22. Кто би запись и писма какиє фалшоваль.
Артїкуль 23. Если бьі нісколко пєрсонь одньїмь писмомь кому на что за­

писались.
Артїкуль 24. О умєршихь бєзь уплатки по данньїмь на сєбє записамь.
Артїкуль 25. Кто би что купиль, или вь дарь оть кого получивь, нє 

владіль т ім ь  чрєзь десять л іть . //
Артїкуль 26. О омініи котороє кому бь хто продаль и, нє вручивь оного, 19 

умєрь. зв*
Артїкуль 27. О викупі закладнихь иміній по наслідію.

Г л а в а  15

О омініяхь и вєщєхь, коториє вь иаємь 
или вь откупь даются.

Артїкуль 1. О содєржаніи договора вь наймі или вь откупі иміній, и о 
защищєніи владілцємь наємщика или откупщика в спорі чиємь за т і  
имінія

Артїкуль 2. О вєщєхь по найму вь чиємь домі или коморі сложєннихь, и 
кому инному заставлєннихь.

Артїкуль 3. О убєли и прибєли вь наємной землі оть наводнєнія

25



Артїкулт, 4. О строєній на грунті наємномь, и о вєщахь наємщику пору- 
чєннихь и оть нєго внєсєннихь.

Артїкулт» 5. О случайномь в наємномь имініи убиткі.
Артїкуль 6. О уничтожєніи договора мєжду хозяиномь и наємщикомь за 

наємноє имініє прєждє срока.
Артїкуль 7. О спорахь мєжду хозяиномь и наємщикомь за нєуплату от- 

купного имінія.
Артїкуль 8. О договорі наємнихь иміній, какь по смєрти хозяина или 

наємщика мєжду дослідниками ихь содєржатись имієть.

Г л а в а  16

О долгахь, закладахь, порукахь, поклажє и о арєстЬ
Артїкуль 1. О заниманіи дєнєгь и уплатки долговь.
Артїкуль 2. О доказатєлстві долговь по смєрти кредитора, то єсть віри­

теля или по смєрти должника.
Артїкуль 3. О доказатєлствахь истца и оправданіяхь отвітчика вь спо- 

рахь о долги.
Артїкуль 4. Изь имінія должники умєршаго прєждє протчиихь єго дол­

говь что уплачивать надлєжить.
Артїкуль 5. О играхь вь карти тако ж ь о залогахь за дєнги и за протчиє 

вєщи и о происхождящихь и сь того долгахь
Артїкуль 6. О показаній оть должника долговь своихь на комь другомь. //
Артїкуль 7. Долгь до скарбу Государєва прєждє другихь долговь уплачи- 20 

вать.
Артїкуль 8. О имініи проданномь, на которомь би прєждє кому другому 

уплатка долгу била записана, и о промолчанной вь томь оть вірителя 
давности

Артїкуль 9. О долгах двоимь или нісколкомь пєрсонамь на одномь имі- 
нїй записанних.

Артїкуль 10. О имініи должниковь вновь нажитомь послі отданного ко­
му за долгь вь закладь всєго своєго имінія.

Артїкуль 11.0  закладахь и долгахь котория давности зємския нєиміють.
Артїкуль 12. О должникахь коториє кь уплаткі дєнєгь готовихь нє иміюгь, 

а иміють нєдвижимиє и движимиє имінія
Артїкуль 13. О должникахь нєимущихь.
Артїкуль 14. О видачі изь канцелярій указовь должникамь сь послаблє- 

ніємь вь долгахь ихь.
Артїкуль 15. О проценті и лихві.
Артїкуль 16. О нєпозиваніи должниковь вь судь иной юрисдикціи.
Артїкуль 17. О гостинномь или скоромь суді за долги прієзжихь либо 

отьєзжаючихь людей.
Артїкуль 18. О у потреб лєніи или потєраніи вєщєй вь займи или вь наємь 

взятихь..
Артїкуль 19. О закладі движимого и нєдвижимого имінія.
Артїкуль 20. О викупі изь заклада имінія или какой вєщи на срокь и 

прєждє срока.
Артїкуль 21. О давномь закладі нєдвижимого имінія.



Артїкуль 22. О закладномь имініи нєдвижимомь или какой движимой вє- 
щи, коториє кто бь другому вь болшємь числі дєиєгь заложиль, и о 
прийстройки на ономь имініи.

Артїкуль 23. О имініи закладномь на срокь ма упадь, то єсть подь потє- 
ряніємь.

Артїкуль 24. Если бь кому нєдвижимоє имініє вь закладь на срокь на 
упадь, то єсть подь потєряніємь, бьіло пущено, за такую малую сумму, 
которую то имініє много цєною своєю прєвосходило бь.

Артїкуль 25. О заложєнной на срокь движимой вєщи. //
Артїкуль 26. О насилномь отнятіи закладного имінія. ^0
Артїкуль 27. О потєряніи или порчи закладнихь иміній нєдвижимьіхь.
Артїкуль 28. О порукі за нєдоволнихь вь имініи бєзпомістнихь.
Артїкуль 29. О довлєнворєнии поручниковь за должники по своимь обовя- 

затєлствамь.
Артїкуль ЗО. О порукахь многихь за одного должника.
Артїкуль 3 1 .0  поручникі вь порукі своєй за чий долгь запирающомся.
Артїкуль 32. Вь какихь случаяхь поручникь на должника за кимь ручил- 

ся чєлобитствовать можєть.
Артїкуль 33. Когда поручникь свободєнь биваєть оть поруки.
Артїкуль 34. По смєрти должника долгь єго поручникь когда уплачи- 

ваєть, а когда оть уплатки свободєнь биваєть.
Артїкуль 35. О долгу и порукі умєршихь должника и поручника.
Артїкуль 36. О вєщахь вь закладі, вь поклажь, и вь позикі вь чиємь 

сохранєніи потєряннихь.
Артїкуль 37. О даннихь вь спрять, вь откупь, вь закладь или вь займи имі- 

ніяхь, вєщахь, єсли би ониє за прєступлєніє, за долгь, того кому дани 
били, оть кого арєстовани, или би украдєни, либо нимь жє расточєни.

Артїкуль 38. О депозиті или отданнихь оть кого вь сохранєніє дєнгахь 
тому, кто протчимь задолжився умєрь.

Артїкуль 39. На товарахь умєршому на крєдить проданнихь, и нє совсімь 
потєряннихь, никто своєй поклажи потєрянной искать нє имієть.

Артїкуль 40. О товарахь или другихь вєщахь оставшихся по смєрти долж- 
никовой, коториє за чужиє дєнги куплєни.

Артїкуль 41. О пожиткахь или вєщахь движимихь спорнихь до розділки 
по суду.

Артїкуль 42. О движимихь бєзпомістного вєщахь, котории будуть вь сох­
ранєніє кому дани и оть другаго арєстовани будуть.

Артїкуль 43. О арєсті пєрсонь и ихь иміній, коториє арєсту подлєжать, 
а коториє нє подлєжать. //

Артїкуль 44. О арєсті иміній за долги 21
Артїкуль 45. О арєстованіи иміній біжавшаго должника
Артїкуль 46. О скотині арєстованной за долгь
Артїкуль 47. О нєарєстованіи заграничнихь людєй по долгахь на нихь имію- 

щихся
Артїкуль 48. Однозємца должникова за должника нє грабить
Артїкуль 49. О награждєніи изь общєства убитковь тому, кто ониє за 

общєє д іло  понєсєть.
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Г л а в а  17

О дЬлахь зємскихь
Артїкуль 1. О должности мєжовщиковь.
Артїкуль 2. О призваніи поміжнихь сосідовь на межу спорнаго грунта, и 

о нєдопускающихь мєжовать.
Артїкуль 3. О земля хь мєжду отчинами Государевими и всякого званія 

владілцовь.
Артїкуль 4. О срокі крайнє полагаємомь на виєздь мєжовщиковь, и кто 

би на оний заправилними причинами и бєзь всякихь причинь нє сталь.
Артїкуль 5. О нєстаттю самихь мєжовщиковь на срокь собою положєнний.
Артїкуль 6. О протєстахь и чєлобитнихь на мєжовщиковь.
Артїкуль 7. О спорнихь грунтахь на м еж і общєй двухь полковь или у із- 

довь.
Артїкуль 8. О копцахь, о доволствіи мєжовщиковь, о заплат-fc мєжовимь 

писарямь и о писмєннихь ділахь мєжовихь.
Артїкуль 9. О мєжовщикахь по сотнямь и по магистратамь.
Артїкуль 10. Кому би вь грунті оть замаго мєжовщика обида здолалась 

или єму самому оть кого.
Артїкуль 11. Кто би у кого имініє, грунть, или входи какиє вь м еж і от- 

нималь.
Артїкуль 12. О свідитєлєхь вь д ілахь грунтовихь.
Артїкуль 13. Спорь о зємль чиновника или управителя какими свідитєл- 

ми разнимать. //
Артїкуль 14. О порчи мєжєй и о поновлєнію ихь
Артїкуль 15. О л'Ьсі или стєпі купно владЬємомь и о роспашной землі.
Артїкуль 16. О засівахь и с ін і  на чужой землі и о имініи отданномь 

подь арєсть на врємя.
Артїкуль 17. О поораній и засіяній чужой зємли.
Артїкуль 18. О гвалтахь или насиліяхь, коториє кому би оть кого вь па- 

ханю поля, вь заборі хліба и сіна, и вь отниманіи зємли произийшли.
Артїкуль 19. О найдєннихь всякихь вєщахь, скарбахь и рудахь.
Артїкуль 20. О дорогахь стариннихь столбовихь и о приключившихся на 

нихь кому оть єздаковь убиткахь ув ічч і и смєрти.

Г л а в а  18

О портовихь р-Ькахь, о наводненій, о товарахь затоплєннихь, 
о р ік і суміжной, о мелницахь, прудахь и затоплєннихь 

сінокосахь
Артїкуль 1. О портахь воднихь и товарахь затоплєннихь.
Артїкуль 2. О р і к і  суміжной, о островахь и озєрахь.
Артїкуль 3. О діланіи приспь при бєрєгахь річнихь и огачєніи на вся­

кихь рікахь плотинь, тако ж ь о ловлі рибной.
Артїкуль 4. О грєбляхь или плотинахь, прудахь, єзахь, о подтопі и пов- 

рєждєніи чрєзь то чужихь грунтовь.

21
зв.
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Артїкуль 5. О нєловленіи риби вь чужомь ставі, вь озері, и єзахь и о 
порці гатей и єзовь.

Артїкуль 6. О содєржаніи мєлниць и о мливі.

Г л а в а  19

О пущахь л-Ьсахь, борахь, рощахт», гаяхь, бортном-ь дєрєвй, 
такожь о зв&риннихь и рибнихь ловляхь, озєрахь, сінокосахь 

о пожарахі> вь пущи и полю, о дикихь зв&рахь, 
о принадахь птичихь, о гніздахь соколімт», лєбединомт», 
и о бобровихь гонахь, такожь о хоромнихь строєніяхь, 

сад ахь, огородахь, о всякихь грунтахь, 
о пожарахь домовь и хуторовь 

и о зажигатєляхь //
Артїкуль 1. О порубкі вь чужой пущи дерева и о ц ін і за оноє.
Артїкуль 2. О пойманномь вь пущи надь порубкою ліса и о грабежі.
Артїкуль 3. О бортєхь, звіриннихь и рибнихь ловляхь, осєрахь и сіноко- 

сахь и о иміющихся вь нихь чиихь входа.
Артїкуль 4. О спорахь за борти и входи вь чужую пущу, и нєотдачи вь 

посторонноє владініє.
Артїкуль 5. О порчи дерева бортного и о єго оцінкі.
Артїкуль 6. О хмелі.
Артїкуль 7. О пожарахь в пущахь, лісахь и стєпахь.
Артїкуль 8. О ловлі дикого звіра.
Артїкуль 9. О цєні звірєй дикихь.
Артїкуль 10. Никто вь озєрахь чужихь, вь своєй пущи риби ловить и на 

сінокосахь трави косить нє имієть.
Артїкуль 11. О принадахь и сітяхь птичихь, тако жь о сокольємь и лє- 

бєдиномь гнізді.
Артїкуль 12. О бобровихь гоняхь и ловляхь.
Артїкуль 13. О хоромномь строєній вь сміжности зь сосідскимь домомь 

или грунтомь.
Артїкуль 14. О дереві ростущємь блєзь сумєжного чиєго грунта или на 

самой межи.
Артїкуль 15. О строєній стінь на межи и домовь близь мяжи сосідской 

тако жь о рву, склепу, ліоху, колодязю и ямахь.
Артїкуль 16. О трубахь или комєнахь, нужникахь и хлівахь свиннихь.
Артїкуль 17. О завладініи чужой зємли и о строєній на оной хоромь.
Артїкуль 18. О межі дворовь, садовь, огородовь и протчихь грунтовь.
Артїкуль 19. О огородахь и хоромньїхь строєніяхь обвєтшалихь, на по- 

міжнихь грунтахь и убиткахь оть того поміжничихь.
Артїкуль 20. О огорожи своєго, а о нє приниманіи чужаго грунта, тако 

жь о плетені и о дворі сь ключємь или спускомь воднимь.
Артїкуль 21. О пожарі вь городахь и сєлахь и о зажигатєляхь. //



Г л а в а  20 22
зв.

О гвалтахь или насиліяхь, о нападєніи, о убійстві, побои, 
у вічні, ранахь, разбои и бєзчєстіи, о казни, и наказаній вь томь 

прєступившихь, такожь о головщинахь и платежі за голову, 
за увічче, за охромлєніє и поврєждєніє на составахь, 

за побои, рани и безчєстіе шляхті или воискаго званія 
и протчіимь людямь

Артїкулт, 1. О платежі за гвалті» общєсосідний и о умьішлєнномь напа- 
дєніи сь намірєніємь убить кого.

Артїкулт, 2. О нападєніи на церкви всякого християнского закона.
Артїкулт, 3. О нападатєлі и убійці помістномь, которий убивь кого вь 

смерть увойдеть.
Артїкулт, 4. Кто би бєзпомістний убивь кого біжаль.
Артїкулт, 5. О убийстві родителей оть дітей или дітей оть родитєлєй.
Артїкулт, 6. О убийстві брата или сестри или другихь сродниковь.
Артїкулт, 7. О убийстві жени оть мужа или мужа оть жени.
Артїкулт, 8. О убийстві, ранахь, побояхь господамь своимь оть служитє- 

лєй или чиновникамь оть подчиненнихь.
Артїкулт, 9. О убийствахь или ранахь нєобичнимь оруді ємь зділаннихь.
Артїкуль 10. О убийстві и о ранахь умишлєннихь и тайнимь образомь 

зділаннихь.
Артїкуль 11. О убийстві одного оть нісколкихь человікь.
Артїкуль 12. О смєртной казни людєй гростой народи за убійство шлях­

тича или воинского чєловіка.
Артїкуль 13. О побои и ранахь дітей нєдорослихь.
Артїкуль 14. Кто кого взявь безправно и заключивь подь свой арєсть 

умертвить или узувєчить.
Артїкуль 15. О убийстві или о поврєждєніи жени, а особливо нєпраздной, 

лошадью и о малолістємь оть кого на лошадь всажєнномь.
Артїкуль 16. О убийстві чєловіка прієзжого или жилца бєзродного, за 

которого убийство искать нєкому.
Артїкуль 17. Кто би гді на бєзлюдномь м істі ранєнного или болного 

найшоль. //
Артїкуль 18. О отравахь. 23
Артїкуль 19. О розбои на пути учинєнномь.
Артїкуль 20. О разбои учинєнномь надь купцами и инними людми.
Артїкуль 21. О разбои и смєртномь убийстві при розбои.
Артїкуль 22. О ранахь на улиці, в пути или гдє-нибудь кромєздєланньїх.
Артїкуль 23. О доказатєлстві насилнихь нападєній.
Артїкуль 24. О присягі за нападєніє вь домі или на пути и за обиди при 

томь поділанниє.
Артїкуль 25. О гості званномь и нєзванномь.
Артїкуль 26. О ссорахь и дракахь.
Артїкуль 27. О дракє нощной.
Артїкуль 28. О убийстві вь обороні во врємя драки.
Артїкуль 29. О ранахь вь обороні учинєннихь.
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Артїкуль ЗО. О убийстві и ранахь служителми и другими людми ради 
оборони чиєй зділаннихь.

А ргїкулі, 31. О убийстві насилника или нападатєля сь помощниками оть 
хозяина вь домі своємь.

Артікулт, 32. Кто би на чиє имініє, или на село, напаль насилно, а тоть 
бороня имінія своєго убиль нападатєля вь смерть.

Артікулт, 33. О убийстві или ранахь того самого, кто на кого засідаєть.
Артїкуль 34. О правилахь кь обороні надлєжащихь.
Артікулт, 35. О убийстві или ранахь на поєдинкі зділаннихь и о кулач- 

номь бою.
Артікулт, 36. О погрожкахь на зажжєніє, на животь и здоровьє.
Артікулт, 37. О дачі писємь сь заруками и закладами противь погрожокь 

сь положєннимь вь нихь штрафомь.
Артікулт, 38. О наущєніи или о искупу, чтобь кого убить вь смерть или 

ранить.
Артїкуль 39. О нєвспомощєствованіи никому вь злодіяніи.
Артїкуль 40. О насиліи, побои и убиткахь вь домі или на пути кому зь 

чиєго наущєнія зділаннихь.
Артїкуль 41. О нєпєрєдєрживаніи и укриватєлстві біжавшихь прєступни- 

ковь и злодієвь.
Артїкуль 42. О прєступникі кО'»арий бєзь розділки за показанниє собою 

кому обиди умрєть.
Артїкуль 43. О ж єн і нєпраздной на смерть приговорєнной.
Артїкуль 44. О т іх ь , котории свободни бивають оть смєртной казни и 

наказанія за убийство или рани и о лишєннихь ума, такожь природ- 
нихь дураковь и другихь, когда подлєжать смєртной казни, а когда 
нєподлєжать.

Артїкуль 45. О случайнихь убийствахь и ранахь.
Артїкуль 46. О смєртномь убийстві, о головщинахь или платежі за го­

лову, тако ж ь о отсічєніи и поврєждєніи составовь, о увиччі, ранахь, 
нарочно изь умислу кому учинєннихь, такожь о бєзчєстіи и о навяз- 
кахь или о платежі за то духовного, шлєхєтского // или воинского 
званія людємь.

Артїкуль 47. О исканіи суда и платєжа за голову убитихь отца, матєри, 
братовь и сєстєрь.

Артїкуль 48. Кому искать суда и платєжа за голову когда д іти  будуть 
нєдорослиє.

Артїкуль 49. О платежі за голову убитого мужа, по которомь би жєна вь 
брємєни осталась.

Артїкуль 50. За убийство жєни замужнєй кому суда искать.
Артїкуль 51. Прєступникь вь крємєналномь д і л і  по десяти л ітєхь  оть 

смєртной казни освобождаєтся.
Артїкуль 52. Если бь убийца опорочиль собою убитого, что онь нє шлях- 

тичь или нє воинского званія чєловікь.
Артїкуль 53. О платежі за бєзчєстіє и увіччє шляхєтского или воинского 

званія людей, которихь би зь навідома порочєнно, что они суть нє та- 
кового званія.
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Артїкулт, 54. Кто кого оторочить что онь не шляхтичь, или нє воинского 
званія чєловікь.

Артїкуль 55. О инозємцу вь шляхетстві опорочєнномь.
Артїкуль 56. О укоритєлнихь словахь вь лицо или заочно.
Артїкуль 57. Когда кто кого назовєть нєзаконнорождєннимь синомь, здісь 

жє и о бєзчєстіи жєнскаго полу.
Артїкуль 58. О приговорєннихь кь смєртной казни или публичному нака- 

занію и о бившихь на питки.
Артїкуль 59. О клєвєтникахь, и поноситєляхь, и о пашквилянтахь или 

составляющихь подмєтниє писма.

Г л а в а  21

О убийстві посполитого знанія людей, служивих!», 
майстєровихь и протчиихь, такожь, виблядковь 
и людей шєлмованнихь, и о платеж-Ь за голову, 

за увіччє, и за бєзчєстіє ихь
Артїкуль 1. О убийстві оть кого ни єсть чєловіка посполитой породи.
Артїкуль 2. О платєжахь за голову и за бєзчєстіє урядниковь и міщань 

городовь упривиліованнихь.
Артїкуль 3. О платєжє за голову и бєзчєстіє урядниковь и міщань, мєс- 

тєчокь мєншихь нєупривиліованнихь такожь и всіхь посполитаго зва­
нія людєй.

Артїкуль 4. О различномь нє здоровьи увіччі, о отсічєніи и поврєждєніи 
составовь, и о платежі за ониє гражданского и попсполитого званія 
людямь.

Артїкуль 5. О убийстві бєнкарта или виблядка и протчихь бєзчєстнихь 
людєй.

Г л а в а  2 2

О грабєжахь, разнихь шкодахь 
и за то о награждєніяхь

Артїкуль 1. О нєграбєжє стада лошадєй, и другого скота, и о спашахь. //
Артїкуль 2. Кто би скотину чию убиль или охромиль. 24
Артїкуль 3. О грабежі шляхтичу или воинского званія чєловіку, либо 

жєнамь ихь учинєнномь.
Артїкуль 4. О грабежі чєловіка какого нибудь званія.
Артїкуль 5. О запискахь вь городахь и мєстєчкахь почєму скоть и всякиє 

вєщи вь продажі бивають.
Артїкуль 6. О цєні лошадєй заводнихь, нєєжжалихь и єжжалихь, домо- 

рослихь и куплєннихь.
Артїкуль 7. Цєна всякому скоту.
Артїкуль 8. Цєна птицамь домовимь.
Артїкуль 9. Цєна птицамь дикимь для охоти обучєннимь.
Артїкуль 10. Цєна собакамь.



Артїкуль 11. О цєні хліба, сіна и другихь всякихь вєщєй.
Артікулт. 12. О шкодахь и поврєждєніяхь зділаннихь оть чиихь собакь, 

злобного скота и звіра, коториє вь домахь содєрживають.

Г л а в а  23

О казни и наказаній прєлюбодієвь, 
блудниковь, насилниковь жень и дівиць, такожь 

мужєложниковь и скотоложниковь
Артікулт, 1. О прелюбодіи и прєлюбодійці.
Артікулт, 2. О казни за прелюбодіяніе.
Артікулт, 3. Вь какихь случаяхь мужь на жену свою за прелюбодіяніе 

чєлобитствовать нє можєть.
Артікулт, 4. О похититєляхь чужихь жень.
Артікулт, 5. О насилномь взятій вь супружество дівици или вдови. 
Артікулт, 6. О т іх ь , коториє по дв і или по три жєни, такожь сдвохь или 

трохь мужєй иміють.
Артікулт, 7. О кровосмішєніи.
Артікулт, 8. О наказаній и казни сводниковь и сводниць.
Артікулт, 9. О казни противо єстєствєнно блудящихь.
Артікулт, 10. О казни жєнска пола за убийство дітей блудно прижитихь. 
Артікулт, 11. О наказаній или казни блудниць, коториє дітєй своихь под- 

кидивають, а нє умєрщвляють.
Артікулт, 12. О насиліи дівици или жєни.
Артікулт, 13. О насилованіи монахинь.
Артікулт, 14. О діторостлитєляхь.

Г л а в а  24

О ворахь, наказаній и казни ихь, 
також и о протчємь по ділам татєйньїм //

Артікулт, 1. О пойманньїхь на воровстві с поличннмь.
Артікулт, 2. О покрадєннхь вєщахь у кого бь опознанм бьіли.
Артїкуль 3. О подозренїи воровства на цілое село или деревню.
Артікулт, 4. О обнскі покраденннхь вещей в доміхь обьівателскихь по 

подозренію и без подозреніА.
Артікулт, 5. О найденомь у кого поличномь.
Артїкуль 6. О подозрініяхь в воровстві.
Артїкуль 7. О неутайки знайденньїх воровскихь или у вора отнятьіхь ве­

щей.
Артїкуль 8. О наказаній и казни за неболшое воровство.
Артїкуль 9. За какую покражу вора смертію казнит или не казнить. 
Артїкуль 10. Недоросльїе какому накзанїю за воровство подлежать. 
Артїкуль 11. О казни воровь в государевомь дворі, похитителехь казни. 
Артїкуль 12. О ворахь которьіи домьіи клети викрадають.
Артїкуль 13. О казни т іх ь , кой ворамь помоществують.

24
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Артїкуль 14. Кто би приличного вора на жите к себе принял или на по­
руки взял.

Артїкуль 15. О ворі на стороні, а не в домі его пойманномь и о его ж ь 
ж єн і и дітехь, которий бь про то воровство не відали.

Артїкуль 16. О ж єні, д ітехь и другихь домашнихь какого вора, коториє 
про воровство его відал, вещей нимь каденнихь употребляють.

Артїкулт. 17. Вора пойманного бєзь суда не мучить.
Артїкуль 18. Кто би вора всмерть убиль.
Артїкулт, 19. О покражі хліба или сіна, либо трави, л іса  и риби.
Артїкуль 20. Кто би садовое дерево воровскимь образомь потрясь, либо 

порубил.
Артїкуль 21. О воровстві пчель.
Артїкуль 22. О ворахь, коториє церквии свтие места обкрадають и гроби 

откопивад мертвихь обдирають.
Артїкуль 23. Естли би кто чЛвка украль и продаль.

Г л а в а  25

О приводимихь в суда по крімїналньїм-ь діламь людхеь, 
кой по каким подозрительствамт» распросу и мученію 

не подлєжать, а кой подлежат, тамо жт> о смертной е^екуціи 
надь виноватими и о палачі или каті и о содержаніи 

в судахь книгь, називаемихь чорньїхь 
и протестнихь

Артїкуль 1. Что иміеть судїамь в разсмотреніи прежде рос проса и муче- 
н і а  опороченнихь и подозрителнихь людехь.

Артїкуль 2. О судїяхь, которий влодід правилно мучить приговаривають 
и о ш трафі ихь за мученїе противно праву.

Артїкуль 3. О подозрителствахь опороченного в какомь злодійстві сум- 
нителнихь и о его оправданій. //

Артїкуль 4. О знакахь подозренЇА к розпросу и мученїю опороченного не- 25 
сумнителнихь.

Артїкуль 5. О рос просі преступниковь прежде мученЇА.
Артїкуль 6. О розиски или мученій влодіевь.
Артїкуль 7. О влодіяхь, которий на мученій винятьса, а послі запирають- 

са, либо не сходно з діломь показивають.
Артїкуль 8. О оговорах от преступниковь во всякихь Б Л О Д ІЯ Н ІЯ Х Ь  и  о  му­

ченій явнихь влодіевь в какое-нибудь времА.
Артїкуль 9. Ю опороченннх от кого честнихь людехь.
Артїкуль 10. О мученій подозрителнихь без лица, по прежнему на нихь 

подозренію.
Артїкуль 11. О приуготовленїи осужденнаго на смерть.
Артїкуль 12. О смертной надь осужденнимь з^екуціи.
Артїкуль 13. О кату или палачу.
Артїкулт, 14. О содержаніи в судахь и на урядахь книгь особнихь для 

записаніА д іл ь  преступническихь.
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Г л а в а  26

О магистратЬ или уряді градскомт» упривиліованньссь 
и других, меншихт. городовь, о судахь их градскихь 

и о другихь должностехь.
Артїкулт, 1. О магистратЬ упривиліованннх и о уряді неупривилїованнихь 

городові».
Артїкулт, 2. О суді магистратовомь или градскомь.
Артїкулт, 3. О почитати в суді градскомь судовихь и приходящихь пер- 

сонь, такожь и о ш трафі за непочтеніе.
Артїкулт, 4. О должности магистратовихь и ратушнихь урядниковь в прав­

леній градскомь.
Артїкулт, 5. О порядкахь градскихь.
Артїкулт, 6. СО осторожности от пожара.

Г л а в а  27

О служителехь и о людехь свободньїхь 
и несвободнихь

Артїкулт, 1. О власти гпдна надь слугою свободннмь.
Артїкулт, 2. О должности слуги свободного.
Артїкулт, 3. О неприниманіи у слуги ничего господского и о пропали* слу­

жите лск ихь вещахь.
Артїкулт, 4. Когда гпднь за слугу своєго ответствовать должень, а когда 

не должень. //
Артїкулт, 5. Гпднь все то, что своєму слузі с полномочіемь поверить и то 25 

слуга без повереніА господского в ползу его зділаеть, содержать зв* 
имієть.

Артїкулт, 6. О слугахь свободньїхь, которни уходять прочь, зділавь гпд- 
ну убьітки.

Артїкуль 7. О слугахь, наемньїхь людехь свободньїхь, которьіи не зділав 
гпдну шкодьі увоидуть до кого другого.

Артїкуль 8. О платеже слугамь за ихь службу.
Артїкуль 9. О слугі, которьій не дослужить сроку з причини гпдской или 

своей.
Артїкуль 10. О слугахь свобод нихь, котории за порукою принятіе, зде- 

лавь убитки увойдуть.
Артїкуль 11. О слугахь и людехь свободннх за кимь живущихь.
Артїкуль 12. СО отпускахь всякихь служителей и о бродягахь и бурлаках 

везде переходящихь.
Артїкуль 13. О служителехь свободнихь з дітска воскормленнихь.
Артїкуль 14. О слугахь и другихь людехь, до которих би кто прииски- 

вальсл, вміняа ихь за неволнихь своихь.
Артїкуль 15. О слугахь и людехь неволннх и кріпостннхь.
Артїкуль 16. О сиску беглихь людей неволнихь.
Артїкуль 17. О вьщачи неволнихь и кріпостннхь людей тому, чїи онн суть 

и о давности кріпостннхь.
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Артїкуль 18. О поимкі біглого члвка неволного по случаю, на путьі. 
Артїкуль 19. О смертномь убїйстві над чужимь неволнимь человікомь, 

такожь и © обидахь ему от кого учиненнихь.
Артїкуль 20. О награжденіи за поимку біглихь неволних людей.
Артїкуль 21. Кто бьі крпостного члвка подговоря, увель или викрал. 
Артїкуль 22. Люде неволньїе почему свободу могуть получть.

Г л а в а  28
О ярмаркахь, торгахь и контрактах!» купеческихь

Артїкуль 1. О ярмаркаь, торгахь и о свободной на ньіхь куплі.
Артїкуль 2. О разнихь купляхь и продажах движимьіхь вещеи. //
Артїкуль 3. О содержаніи уговора в продаже и куплі. 26
Артїкуль 4. О товарахь, в которьіхь бьі явилься какій фалшь или обмана. 
Артїкуль 5. О поступкі на ярмаркахь и торгахь в кріміналнихь и поточ- 

нихь, лнбо росправочнихь ділахь.
Артїкуль 6. О искорененіи и прекращенїи воровства по ярмаркамь, торгамь 

и где-нибудь.

Г л а в а  29
О суде над пахатними людми, о селскомь порядкі, 

о приблудахь, о пастухахь, плугаторахь, 
погоничахь и скоті

Артїкуль 1. Когда и какь пахатннхь людей судить и о подядки сілскомь. 
Артїкуль 2. О приблуднихь лошадяхь и скоті.
Артїкуль 3. О пастухахь стадникахь, плугаторах, погоничахь и оскоті.

Г л а в а  ЗО

О цьіганахь, татарахь, жидахь и другихь невірних, 
о безчестіи, ранахь и убійстві ихь. //

Артїкуль 1. О суді над циганами, о ихь за увічче, навязкі и платежі за 26 
голову. зв‘

Артїкуль 2. О жидахь, татарахь и всяких невірних приезджихь.
Артїкуль 3. О платежахь за голову, за безчестіе и увіче татарамь и другимь 

невірньїмь воинско служащимь и не служащимь, а осбливо жидамь. 
Артїкуль 4. О убїйстві, ранахь, ув ічч і и безчестіи туркамь, татарамь, 

жидамь и другимь невернимь от христіань.
Артїкуль 5. О побои, безчестіи и убїйстві христіанина от жида или дру­

гого какого невірного.
Артїкуль 6. О истці и отвітчикі обоихь невірнихь.
Артїкуль 7. О доказателсгвахь в ділахь мєжду вірньїмь и невірньїмь слу- 

чающихьсА.
Артїкуль 8. О присяги жидовской.
Артїкуль 9. О необикновенномь платі жидовь или другихь невірнихь. //

36



ИЗЯСНЕНЇЕ 27

(о положєннихь по краямь страниць листовь 
в книгЬ сєй правной разньїхь книгь 

означєнїяхь

Оньїє означєшА показують права изь трєхь в началі показанньїхь книгь, 
свєдєнньїє к одному чему согласжо и что на краяхь листовь сокращєгогі 

положено, и что в слєдующєм знамену єть т о л к у є т ь с А

1

Ст., Стат. или Статут -  значить книгу Статут Велїкого Княжєша Литовс­
кого.
Роз. или розд. -  значить розділи тоя ж ь к н и г и .

Ар., арт. и л и  артик. -  зачить артикули т іх ь  розд'іловь.
§ -  значить параграфи и л и  нумєрм т іх ь  статутскихь артьїкуловь.
В Ст. или в Стат. в Трьіб. -  значить в Статуті в Трибуналі, которий в 
ономь Статуті посля реєстру алфавитного, на конци Статута и м і є т ь с а .

2
3 ер. Са?., Зєрц. Са£. или Зерцал. Са^оя. -  значить книгу Зерцало Салоне- 
коє.
Под сл. или под слов. -  значить слова алфавитньїє, под которнми слова- 
мив томь Зерцалі Са^онскомь права на что-нибудь и м -і ю т ь с а .

№ -  значить нумєрм или пункта под тіми алфавитньїми словами вклю- 
ченннє.

3
Пр. или Прав. Гражд, или Граждан. -  значить Право Магдебурскоє.
Ар., арт. или артьпс. -  значить артикули. //
№ -  значить нумєрьі, коториє Право Магдебурскоє, артиїкули и нумєрьі в 27 
той же книзі Зерцала Са^онского сообщєнн. зв*

4
Пр. Хєлм. или Прая. Хєлмин. книг. 1, 2, 3, 4, 5 -  значить Право Хєлминс-
КОЄ КНИГИ ПЄрВИЄ, вторьіє, трєтїє, чєтвєртьіє, ПЯТНЄ В ТОЙ КНИГЄ ИМ'ІЮЩЇЄСА.

Роз. или розд. -  значить роздєлнпри той жєкнигі Зерцала Са^онского на 
конци напєчатанннє.

5
Пор. или Поряд. -  значить книгу Порядокь названную, в которой пять 
книг состоит, а именно: пєрвая книга Порядка, чєтнрн части. Вторад Ар- 
тьїкуловь права Магдєбурского. Трєтая Атрьпсуловь права Цесарского. 
Четвертая Тьітуловь. Пятад СО юборон-t сироть и вдовь. Да тамь же, на 
конци, особливо книга Знхирїдісонь или сонбранїєправь вократці. Сєго 
ради гдє на край страницьі листа положено Пор. или Поряд, част. 1, 2, З,
4 -  значить пєрвую книгу Порядка части пєрвой, второй, трєтой, чєтвєртой.
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Пор. или Поряд. Ар., Арт. или Артик. Пр. или Прав. Магдєб. или Магд. -  
значить вторую книгу Порядка Артикулові. Права Магдєбурского.
№ -  значить нумєри в тихі» жє Артикулах!» содєржащїєсд.
Пор. или Поряд. Пр. или Прав Цєс. или Цєсар. -  значить Порядокь Правь 
Цєсарскихь. Ар. или арт. или артьїк. -  значить артикули в томь жє Праві 
Цєсарскомь; и єсть трєтая книга Порядка; к симь другой и трєтєй книгамь 
надлєжить и реєстри вєликьш, в Порядку иміющїйса.
Тит. или Титул. -  значить книгу Титуловь, в надписанїи какомь и єсть 
книга чєтвєртаА Порядка.
СО обороні сирот и вдовь -  такоє надписаниє вверху и єсть то пятаА книга 
Порядка. //
Знх., Знхир. или Знхирид. -  значить Знхирїдїсонь, то єсть прилогь или 28 
краткоє правь собранїє.
№ -  значить нумєри в той книі Знхирїдїсонь под оглавлєнїялш состоящїє 
и в томь жє Порядку Знхирїдїсонь на конци сообщєнь имієтьса. //



ГЛАВА ПЕРВАА ЗО

Книга Статуть 
розд'Ьлт» 1 
артїкуль 1 § 1

Тоть жє Статуть 
розд'Ьлт» и артї­
куль 1 § 2 
по сил'Ь указу с 
прибавлєнїємт>

В Зерцал^ 
Салоне.; под 
словомт» Бгь № 2 
в K H f t  Порядок 
права цєсарскаго 
арт. 65

CD сил% и важности праві» малороссїйскихт>
А р т ї к у л т .  1

Права малороссїйскїє о)т веєпрєевгітлійшихь всєроссїйскихь
монархові, здєшнєму народу потвєрждєнниє, силу и важності» 

иміють таковую, что оними какь малороссїянє, 
такі» и в Малой Россіи всякіє владілци и иностранньїє 

жилци и прієжжіє судитись ДОЛЖНЬІ

1. О природнихь малороссїянахь.
2. СО иміющихь в Малой Россїи какіє владі ні а и иностранньїхь в оной 

житєлетвующихь, такожь и о приежжихь заграничнихь.

П у н к т  ь  1.

Всякого чина и достоинства, не виключал никого, от вишньїхь до ниж- 
ньіхь, духовнаго и мирского, воинскаго и гражданского, малороссїйскїи 
обмватєли и весь без изятїа малороссїйскїй жє народь, по артїкуламь в 
еємь праві написанньїмь ю  всяких ділахь судь и росправу йм іть и оно- 
му праву во веємь послушньї бьіть должньї.

2.

Потомужь и ТІ, КОИ XOTA и нєздішньїє житєли, но какими ни єсть 
имінїями владіють, и кой изь иностранньїхь в Малой Россїи житєлет- 
вують, да и прієжжіє заграничньїє всякого званЇА людє, во всякихь суду 
и росправі подлєжащихь ділах, равно какь бьі здєшниє обиватєли по 
еєму ж ь праву судитись иміють. //

ГЛАВА ВТОРАА ЗО
зв.

СО чєсти Божїєй

А р т ї к у л ь  1
СО бгопочитанїи всякому должномь, 

и о казні бгохулниковь
1. Бга почитать всякь должєнь.
2. Бгохулники злобній и безбожники чєму подлєжать?
3. С бгохулниками умалишєнними какь поступать?

П у н к т ь  1.
Понєжє Гдь Бгь по своєй нє изрєчєнной блгости создаль чєловіка по 

образу своєму, и по своєму ж ь ко всімь общє чєловіколюбїю падшихь 
нась в праотцєхь нашихь возставить и дражайшою єдинородного Сна 
Своєго, Хрста Спситєла ншєго кровїю искупить бЛгоизволиль, того ради 
надлєжить всім общє людемь, найпаче жє каждому без изятїа христіа- 
нину, веєгда и вєзді воздавать єму веєвишнєму Творцу и Искупитєлю 
ншєму должную чєсть и почитанїє таковоє, какоє толикому всємогущєст- 
ву и блгости єго пристойно, нє причитал єму того, чєго причитать нє 
надлєжить, и нє унимаА того, чєго унимать нє достоить.
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2.

Там же в Порад, 
прав цесар 
артікулт» 65

Зерцал Са^он.. под 
словом лишенний 
ума № 1 в Порад, в 
Apr. 1 Прав Магд. 
о судіях и о сггра- 
вєдливости № 20 
там жє о д^тях 
№ 1 там жє в части 
4 о убїйстві № 10 
и 12

Тамт> жє в 
Порадки прав 
цєсар. арт. 65

По сшг£ указа 
прибавлєнїє

Зєрцал Са$. под 
словом лишє/шї ума 
№ 1 в Порад, в арт. 
прав Маг. о судіях т> 
и о справедливосте 
№ 20 тамт> жє о 
дЬтядг № 1 там жє 
часть 4 о убїйстві 
№ 10 12

А кто бьі дєрзнуль от злобнаго и гордостнаго сєрдца своєго противноє 
что чести божїєй мерзостньїми своими устами произносит с явними бго- 
хулєнїємь, или умалєнїємь всемогущества его, либо с нєбЯгодарєнїємь 
бЛгости его ж ь бжєствєнньїА, или Д іла Бжіа охуждать и єго ж ь бжєст- 
вєнньіа тайньї и Стоє Писанїе хулить и поносить, таковаго хулитєлА, кто 
бьі онь ни бьіль, хотябь тоє в трєзвомь умі либо и в пянстві учиниль, 
вєзді ловить, арєстовать и по истязанїю и доказателствамь жєстокою 
казнить смертїю: живого зжєчь или, по рассмотренїю д іл а  о сил і хульї 
єго, на т і л і  наказивать без пощадьі и шєлмоваг, в страхь протчимь; даби 
такЇА бгохуленЇА в народі не происходили; найпаче жє єсли бьі гдє тоть 
бєзумньїй бгохулникь явильса нє признавающїй бить Бга и промисла єго // 
(которьш бєзуми називаютьсА афєисти, то єсть безбожники) и то би какь 31 
самь бєзбоязненно и упрямо произносиль, такь и других к тому безумію вну- 
шєніємь и учєнїємь своимь склоняль и поврє.ждаль, таковаго безбожника, 
по жєстокомь разньїми мучєнми истязанїи, живого зжєчь без всякіа пощади.

3.
Но єстли бь какій бгохулникь биль вніумний, то єсть нє притворно 

лишенний ума и з природи глупь, либо в жєстокой какой бол ізн і и по- 
мішатєлстві ума жь, вишьобявлєнниє на Бга, на чєст Бжію и протчїє 
єго ж ь бжєствєнниА діла произносиль хули, таковь жадному наказанїю 
нє подлєжить, но содєржать оного какь в главі 20, в артїкулі 44 м, в 
пункті 2 м о таковихь показано.

А р т ї к у л ь  2

О хулящихь Прєстую Дву Бгоматерь, 
стьіхт» Бжіих угодникові» И СТЇА иконьї

1. Казнь или наказанїє хулящимь Дву Бгоматерь и стихь бжїихь.
2. Наказанїє и казнь ругающихь стїа икони.
3. О таковихь жє хулникахь и ругатєлях умалишєннихь.

П у н к т  ь  1.

Кто би на Прєстую Бгоматерь присно Дву Марїю нєпристойноє что и 
ругатєлноє произносиль, или стихь Бжїихь поносиль и ругаль, таковаго 
хулитєлА, по разсмотрєнїю діла, жєстоко на т і л і  наказивать или шєлмо- 
вать, либо, по важности злохулєнЇА єго, и смертїю казнить надлєжить.

2.

Буди би кто иконьї стьіа  или крєсть стий ругаль, таковаго отсилать в 
судь духовний дла разсмотрінЇА; а изь суда онаго єжєли тоть жє ругатєль, 
нє исправлєнь прєбивь, пришлєтьсА в судь мирскїй дла наказанЇА, то с 
онимь поступать в наказаній смотрд по важности єго прєступлєнЇА.

3.
А єсли бь которий чєловікь, ума нєпритворно лишенний, или // В 31 

тяжкой болізни, горячки и в помішатєлстві ума ж ь сущій, либо и з зв_ 
природи глупий, хулиль Бгоматерь Дву Марїю и стихь бжїихь, или 
икони ctua и крєсть стий ругаль, с таковимь потупат противь сєа 
глави пєрвого артїкула пункта трєтого.
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Зєрца. Са$. под 
словом каранє № 
6 в Порад, част. 4 
о различной 
смєрти злодієві» 
№ 1 при конци

Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

В Порад част 4 о 
различнои смєрти 
различньїл 
злодієвь № 2 и З 
с поправлєнїємт>

Тамі, жє № З

Тамь жє № 3 с і  
поправлєнїємт»

А р т и к у л і  З

СО отступниках-ь от блгочєстивьіА віри христЇАнскІА, 
и паки обратившихьсА

1. О казн і отступниковь от віри христїянскІА.
2. СО обратившихьсА паки в віру.
3. О казні обратившихся в паки отступившихь.
4. О отступивших'ь от в іри  по нуж ді.

П у н к т  ь  1.

Когда би христїянинь или христїянка самоизволно в ір и  христїянскІА 
отступили и в томт» отступстві упрамо пребивали, таковиА сожжєни 
бить имію ть.

2.

А єжєли би кто из таковихь отступниковь паки обратильсА к хрис­
тиянству с чистимь покаянїємь, таковаго отсилать в суді, духовний дла 
разсмотрєнЇА и утвєрждєнЇА.

3.
Ежєли ж ь би кто из обратившихьсА в христіянство паки в отступ- 

ничєство пришель и в томь подлинними доказателстви биль изобличень, 
такова огнємь казнить, по силі вишьизображєнного в пєрвомь пункті
ОПредІЛЄНЇА.

4.
Буди би кто изь христїянь, обрітаясь у нєвірнихь В ПЛІНЄНЇИ, з при- 

нужденЇА или по малолітству, либо по нєвіжеству в такоє пришель 07С- 
тупство, а посла похотіль би обратится к христїянству по прежнему, 
таковихь отсилать в правлєнїе духовное к наставлєнїю.

А р т ї к у л ь  4 

О єрєтикахь и расколникахь
1. О наказанїи впадшихь в єресь или расколь.
2. СО отрицающихьсА єрєси с присягою. //
3. О наказанїи паки развратившихьсА в єресь.
4. О казни учитєлєй єрєси или раскола.

П у н к т  ь  1.
Кто от правовірнихь, отступА правовірЇА, станєть єрєтьпсомь или рас- 

колникомь, и нє х о т іл ь  би своєй єрєси и раскола оставить,таковаго ли­
шить чести и имінїа и, наказавь на т іл і ,  сослать в силку.

2.
Ежєли ж ь  би таковий єрєтикь или расколникь похотіль отрєщнсА 

єрєси и раскола с присягою, то оного от наказанЇА свободить и отсилать 
к духовному правлєнїю для утвєрждєнЇА в правовірїи.

3.

А когда таковий к правовірїю обратившїйся паки в тую ж ь  єресь или 
расколь развратитьсА, тогда из духовного в мирскїй судь им ієть  бить



Прибавленіє

Права Хєлм. кнгТ 5 
розділі 62 Зєрц. 
Ся} словом каранє 
N* 6 в Порад част. 
4 о различнои 
смєрти различнил 
злод'Ьєв, № 1

Прибавленіє

Права Хєлм. кнги 
5 роздЬлт. 62

Порад, част 4 о 
казни злодієві, а 
именно о убїйцах, 
№10 там жє в 
Порад в Арт. Права 
Магд. о дЬтяхь 
N* 1 там жє о 
судіях и справєд- 
ливости N® 20

отослань, а в ономь суді сугубо противь показанного в пєрвомь пункті 
єго наказать или и политичєскою смертїю казнить надлєжить.

4.
Естли кто нєвірньїй или расколникь либо єрєтикь учєнїємь своимь 

прєвратить кого изь правовірньїхь в своє зловірїє, таковаго казнить 
смертїю яко расколничєского или єрєтичєского учитєлА.

А р т ї к у л ь  5 
О чародіяхь и волшєбникахь

1. Казнь чародієвь и волшєбниковь.
2. О волшєбствующихь на врєдь кому или на мнимую ползу, також ь о 

трєбующихь волшєбства ихь, и о послідующихь имь.
3. Казнь согласующихь чародіємь.
4. О наказанїи младолітнихь за чародійство, и о казні учитєлєй вол­

шєбства.
5. О суєвірцахь по лєгкомьіслїю и озбманующихь волшєбством.
6. (0 отпущєнїи винь являющимь доброволно свои волшєбства.

П у н к т ь  1.
Кто би, такь мужєска какь и жєнска пола, чародійствомь и волшєб- 

ствомь упражняльсА и заповіданнихь наукь учился, // которими би 32 
злихь духовь призиваль, или дійствитєлноє с дїаволомь оьязатєлстю зв. 
иміль, и кому своимь чародійствомь врєдь учиниль,таковаго, по обс- 
тоятєлному изслідованїю д іла  и по доказатєлствамь, смертїю казнить 
живаго зжєчь, понєжє онь чрєзь то прямимь бгоотступникомь сєбє бить 
являєть.

2.
Такожь дє кто, гніва Божїа нє боясь и укази государєви прєзираА, 

станєть какихь волшєбниковь к сєбі призивать, или к ньімь в домь дла 
какихь волшєбнихь д іл ь  приходить, либо на путєхь о волшєбствахь 
разговори с ними йміть и влоучєнїю ихь послідовать, найпаче же єсли 
т і  волшєбники учнуть, на врєдь либо на мнимую кому ползу, волшєбства 
свои в д іл о  производить, и за то самихь онихь волшєбниковь казнить 
живихь сожжєнїємь, а тім ь, котории, дла мнимой сєбі душєврєднои 
ползи либо чїєго врєда, волшєбства ихь трєбовали б, чинить жєстокоє 
наказанїє публічно, а иннихь, по важности вини, политичєскою либо и 
прямою смєртїю казнить.

3.
Да и кто, таковиА волшєбньїА д іла  відаА с кимь, станєть оного ук­

ривать, или би єму в томь спомощєствоваль или подкупляль, либо к то­
му склониль чародіА, чтоб онь кому врєдь учиниль, и то бь нанєго под- 
линно довелось, таковаго смєртїю казнить отсічєнїємь голови.

4.
Кто жє изь младихь людей, нє достигь совєршєннихь л іт ь , по нау- 

чєнїю чїєму приличильсА бародійству или волшєбству, таковаго, для ма- 
лолітствїа, смєртїю нє казнить, а наказать, по разсмотрінїю, на т іл і ;  
самихь жє таковому младихь людей злу наставниковь и учитєлєй вол­
шєбства живихь сожигать, противь 1 го  пункта сєго артїкула.
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5.
Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

Зєрцал. Са}. под 
словомі свята или 
праздничния дньї 
№ 3, 4 и 7

Єсли жь бьі на кого донесено, что онь волшєбствомь или чародіст- 
ВОМЬ упраЖНЯЄТЬСА, И В СуДІ би по слідствїю ЯВИЛОСА, что ОНЬ ОТ НІ- 
котораго суєвірЇА, по лєгкомьіслїю своєму, а нє з прямимь намірєнїєм, 
таковому чародійству и волшєбству, какь вьіше показано, приличєнь, и 
токмо простьіхь суєвірнихь людєй, будто и онь что волшєбноє знаєть, 
обманиваль, такому чинить на т іл і  жєстокоє наказаніє, и тюрмою либо, 
по состоянїю діла, и ссилкою, на врємя или и вовся, дабьі тімь сує- 
вірствомь и самь нє упражнялься и другихь нє обманиваль. //

6. 33
А буде чародіє или вишьпоказанннє обманщики, которьіи такЇА д іла  

бгомєрзкЇА и суєвірЇА за собою иміють, самьі виньї свои в томь бєзь до- 
НОШЄНЇА на ньіхь от кого другого, обявлять, тогда оньіа виньі отпущєньї 
имь бьіть должньї без всякого истязанЇА и наказанЇА, токмо иміють 
принєсть цєрковноє покаяніє.

А р т ї к у л ь  6 

СО отправованїи праздничнихь днїй
В дньї праздничньїА, которьіА по церковному уставу опрєділєньї, яко 

то Господскїа праздники, в томь числі каждьій день воскресни», си єсть 
нєдєлньїй, которий всєвьішнєму Бгу в Новомь З ав іт і вомісто дна су- 
ботнего посвящєнь єсть, да й в праздники БгородичньїА и нарочитихь 
стьіхь, должньї всякого званЇА люди, от всіхь мирскихь д іл ь  упраж- 
няясь, в церкві до молитвєнного и свящєннослужитєлного отправлєнЇА 
приходить, служитєлєй и рабовь и скоп, свой от обьїкновєнньїхь работь 
своихь уволнять, и весь день такїй в бгомьіслїи и в цєрковньїхь и 
партїкулярньїхь к Бгу молитвах сто, блгочинно и трєзво провождать. 
Чєго ради, старшинамь и градскимь урядникамь надлєжить накріпко 
смотріть, что<5 в тїя ж ь праздничніА дни, а паче в нєдєлньїй, поки 
цєрковноє сщєннослужєнїє нє отправитсА, никакими мирскими забавами 
народь нє упражняльсА; найпаче же шинки всякїє бьіли б заперти, и 
купєчєскїє лавки и коморьі чрєзь весь день замкнєни, игрища и другіє 
своєволі воспящєнн, да и єстниє и питєйниє вєщи разві по отправлєнїи 
цєрковнихь молитвь продаваньї били б, и во всємь в таковиє празд- 
ничниє дни народь блгочинно обиходилься бь; по сєму ж ь поступать и 
в високо торжєствєнниє государствєнннє дни. А єсли би кто, такь 
из общихь людєй, вь вишєописанномь, яко и изь урядниковь, вь 
нєдосмотрі и в нєвоспящєнїи от того, противно сєму поступаль, изь 
таковихь, по разсмотрєнїю вишшєй власти, штрафь дєнєжний взимад, 
отдавать на цєрковниє потреби и на прєпитанїє нищихь в гошпиталяхь 
иміюшихьса, а инихь и наказивать арєстомь, или другим чимь, по раз- 
смотрінїю жь. //

ГЛАВА ТРЕТАЯ 33
ЗВО вьісочайшєй чести и власти монаршєской

А р т ї к у л ь  1

О прерогативі, то єсть прєимущєстві, 
вьісокомонаршєго маєстата или величества

1. О сил і уставовь или указовь високомонаршєскихь.
2 . О крайнємь от монарха рішеній всякихь д іль .
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П у н к т ь  1.
Зєрц. Са$. под сло­
вом цесар № 3 в 
срєдшгЬ и под сло­
вом король N® З

Зєрцал Са£он. под 
словом цесар № 4 
и  15 и  под СЛОВОМ!» 
король № 7 В 
Порад, част 3 о 
аппєляцїахт» № 23 
Са^он под словом 
апеля цїа № 5

Статут розд. 1 
арт. 4 § 1

Стат. роз. 1 арт.
З § 1 в Порад. 
врєестр'Ь великом 
под літерою 
полекою С

Понеже монархь или самодержець и правитєлствующій государь єсть 
власть прєдєржащал, то єсть над всіми верховная, от єдинаго всєвьішня- 
го Бга опрєділєнная и учрєждєнная1, того ради устави и указьі єго ви- 
сокомонаршескЇА всімь подданним содєржать за право и ohua со вся- 
кимь почитанїємь и повиновєнїєм исполнять должно, иний жє никто, 
кромі єго повєлініїа никакихь законові вводить и прав-ь уставлять нє 
силєнь.

2.

Монархь имієть власть судить всякїє персони и рішить всякїа діла, 
в которихь КраЙНЯА аппєляцЇА (то єсть от всяких судовь отозвь) к єго 
високомонаршєскому маєстату бить должна, нбо самь онь єсть всіхь 
верховний судЇА, содєржить жє мєчь от Бга сєбі данний к защшцєнїю 
цєрквє и государства, к соблюдєнїю права и справєдливости, ко обороні 
вдовь и сироть, ко избавлєнїю нємощнихь от рукь силнихь, ко 07МЩЄНЇЮ 
и казни прєступниковь и злодієвь, и вь єго єдиной волі и власти сос- 
тоить прощєніє прєступникамь винь ихь а награждєнїє вірнимь и доб- 
римь подданнимь.

А р т ї к у л  2 

О прєступникахь противь маєстата государєва
1. СО отвітствїи всякаго чина и достоинства в учрєждєнном суді по 

д іл у  прєступлєнЇА противь государл.
2. Казнь злоумншлєнниковь на здорове государєво.
3. Казнь врєдитєлєй здоровА и живота государєва.
4. Казнь жєнска пола на здорове государєво злоумишляющихь.
5. Казнь хотящихь похитить прєстоль монаршій. //
6 . Казнь согласующихь и пособствующихь нєпрїятєлю.
7. О нєвивозі оружЇА и протчїихь приборовь воєннихь И всякихь при- 

пасовь до землі нєпрїятєлской.
8 . Казнь здатчиковь кріпости нєпрїятєлю или вводитєлєй войскь нє- 

прїятєлскихь.

П у н к т ь  1.
Кто бь какова на єсть чина и достоинства, явилса в прєступлєнїи про- 

тиву государА, таковому никакїй привилєй, нижє честь либо достоинство, 
имієть помощєствовать, и т ім ь  от надлєжащого отвітствїа, а по изоб- 
личєнїи судомь от наказанЇА и от казни защищат никому себе нє воз- 
можно, и таковии прєступники противу маєстата государєва нигді инді 
судимьі бить иміють, токмо тамо, гд і и кому от високомонаршого вє­
личєства повелено будєть.

2.
Естли би кто с кнмь согласїє, или бунть, или влоє умишлєнїє ИМІЛЬ 

на здорове государєво, хотя б тоє злоумишлєнїє охранєнїєм Бжїимь в 
д іл о  и нє произишло, таковий прєступникь, по прямому доказатєлству, 
чести и живота лишень, а имінїє єго взято бить на государА имієть.

1 Слово правлено.



3.
В Порад, в реєстри 
вєликом, под л'Ьтє- 
рою полскою С 
кримєн лєзє маєс­
тати сь то єст прєс- 
туплєнїє противь 
государд, или 
оскорблєнїє 
величєства

В Порад, в реєстри 
великому под 
словом прєступлєнїє 
противь гдря

Стат. роз. 1 арт. З, 
§ 2 сь поправ- 
лєнїємь.

Стат. розд. 1 арт. З 
§ 3 Зєрц.Са^. слово 
прєступлєнїє № 2 В 
Порад, в реєстрі 
вєликом, под 
літерою полскою С 
кримєн лєзє 
маєстатис, или 
прєступлєнїє 
противь государя

Стат. розд. З арт. 
48 В Порад, в 
Титулах о 
монополій № 6

Стат. роз. 1 арт. З 
§ 4 и 5 Зерцал. 
Caj. под словом 
каране N* 20

Кто жє би своє с кимь согласїє или какоє влоє умьішлєнїє на здоровє 
и животь государєвь в д іло  произвєлт», от чєго (да сохранить Бгь) вос- 
послідовало бь врєдноє что здоровю и животу государєву, таковаго, чести 
и всіхі> имінїй лишивь и особливійшимь, чрєзьобьічайньгм’ь мучєнїємі» без 
всякой пощади истязавь, казнить смєртію.

4.
А єсли бь кто и от жєнска пола дєрзнуль взять прєд себе зльїй 

умнсль, и к толикому противу Государд прєступлєнїю допустильсА вол- 
шебствомь или отравою, таковни жєсточайшє казнєньї бьіть иміють, а 
именно: по истязанїи особливьімь свєрхь обьїкновєнного мучєнїємт», жи- 
вьіхь зжєчь; той жє казні подлєжать обоєго пола прєступники, єсли би 
кто от ньіхі» и вьісочайшєй монаршєй фамилїи умьішляль приключить 
врєдь какой в здравїи и животі, или би (от чєго Бгь да сохранить) и в 
д іл о  произвєль.

5.
Кто б, при животі или по смєрти государєвой, такожь // и вьісочай- 34 

шихь монаршихь наслідниковь, умншляль о похищєнїи прєстола ихь вє- зв. 
личєства, и юйско и людєй ратнихь собираль, и в томь биль би изобли- 
чєнь, таковаго прєступника, с єго єдиномишлєнники, чести и иміній ли- 
шивь, чєтвєртовать.

6 .
Кто би с нєпрїятєлємь согласїє какоє иміль, писмами с кимь пє- 

рєсилаясь или посланниковь посилал и совітуд на врєдь государю или 
государству, либо, обєрєгад в чємь нєпрїятєлл, пособляль оному, откри- 
вад государд своєго тайную волю, намірєнїє, устави и діла, или бь спо- 
мощєствоваль нєпрїятєлю ружжємь, дєнгами и какимь ни-будь тайнимь 
или явнимь образомь, таковаго смєртїю казнить чєтвєртовать; равной жє 
и т і  подлєжать казни, кой таковому прєступнику совітомь либо какимь- 
нибудь діломь вспомощєствують, или, заподлинно о томь відад, нє до­
несуть.

7.
Никто изь государства, ни тайно ни явно, никакого воинского оружїд, 

такожь жєліза, стр іль и пороху, сєліри, свинцю и другихь воєннихь и 
кормовихь ДЛА людєй и скота припасовь и ничєго другого в землю нє- 
пріятєлскую, из чєго би нєпрїятєль могль ползоватсд, вивозить и прода­
вать нє имієть; а кто би тоє ділать дєрзнуль, того смертно усічєнїємь 
голови казнить, а таковня оружїд и припаси и всі єго пожитки взять в 
казну государєву.

8.
Буди жє би кто непрїятєлскоє войско в границу держави Гдрєвой 

изменничєски ввєль или городь либо кріпость нєпрїятєлю отдаль измі- 
ною и в томь би подлинно изобличєнь биль, таковаго чести и имінїд 
лишивь, чєтвєртовать.

Кромі причинь нижєслідующихь, для которихь кріпость принуж- 
дєна бь здатись: 1) когда прїйдєть крайний голод, что вєсма бь ничимь 
било питатсд; 2) когда амунїцїи ничєго нє останєтсд бєзь которой отнюдь 
нєлзд боронится; 3) когда людєй такь умалитсд, что боронится весма ни 
скимь било бь (а во все врємя осади оборонялись храбро) а [исуккурса] 
никакова б нє надіялись и что кріпость по всімь обстоятєльствамь 
удержать отнюдь било бь нє возможно.
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А р т ї к у л т .  З

Стат. роз. 1 а/тг. З 
§ 6 и в Порад, 
реєстри вєликом, 
прєступлєнїє 
протав государ а

Там жє §6 и в По­
рад. в реєстрі 
вєли-ком 
прєступлєнїє 
протав государ а

Стат. роз. 1 а/лг. З 
§ 6 Са^он под сло­
вом сшгь, № 12 и 
под словом д^дичь 
или насл'Ьдникь 
№ 50 и под словом 
виступокт» или прєс- 
туплєніє № 2 Права 
граж. арт. 4 № 10 в 
Порад. Енхиридїонт» 
под словом насл'Ьдїє 
№ 4 там жє Титули 
пустіє добра № 24

Статут роз. 1 арт. 
З § 7

Статут роз. 1 арт. З 
§ 8

Са^он. под словом 
судЇА № 32 и под 
словом насл'Ьдник 
№ 8 Права граж. 
арт. 26 № 3 сна- 
чала В порад. 
Титули насл^дїє 
№14, на початки с 
прибавлєнїємі»

О женахь, ДІТЄХЬ и имінїяхь измінничихь
1. Казнь синовь, извістнихь про изміну отческую. //
2 . О свободі от казньї синовь, про изміну отческую нєсвідомихь. 35
3. О конфискацїи иміній измінничєскихт>.
4. О имінїяхт» жєнь, про изміну мужєй своихь нє відавшихь.
5. О дочєрахь измінничихь, про изміну родитєлєй нє свідомихь.
6 . О и з м і н н и к і  самоубїйци.
7. О самоубійци по неправедному оговору.
8 . О прєступлнїи противо государд, донєсєнномь на умєршого.

П у н к т ь  1.
Сини преступниковь противу монаршєго маєстата и измінниковь в 

л ітахь совєршєннихь, єсли подлинньїми доказатєлстви изобличєни били 
бь, что про оной на государд злий умнсль или изміну відали а нє 
донесли, чести и живота, какь отци ихь, лишєни бить иміють.

2.
А которий сини нє били бь совєршєннихь л іт ь , и л и  хотябь били и 

совєршєннихь, да об отчєской и зм ін і нє відали, таковий чести и живота 
нє лишаютсА.

3.
Однако ж ь и т і  д іти  нєсовєршєннихь и совєршєннихь л іть , за такоє 

прєступлєнїє отца своєго, всіхь и м і н ї й  отчєскихь, ньімь самимь 
вислужєннихь и какимь-нибудь образомь нажитихь, вічно лишаютсА, 
повсі ониє и м і н ї а  таковаго измінника собствєнниє, мимо дітєй и 
сродниковь єго, на государд отписани бить иміють, кромі и м і н і а  
матєрєй ихь о той изм ін і нє відавших, такожь и части прєждє того 
прєступлєнЇА от отца имь дітям ь отділєнной, и своихь собствєннихь, 
какь в сєй жє главі артїкулі 7 м вь пункті 2 м показано.

4.
Жєньї таковихь жє прєступнковь и измінниковь, коториє нє будуть 

відать про изміну мужєй своихь, и в томь оправдятсА правилними 
какими доказатєлстви либо своими присягами, имінїй своихь отчєскихь 
и матєринскихь и віна, то єсть дара брачного, прєждє тоа изміни от 
мужєй имь записанного, нє лишаютсА.

5.
Дочєри також дє онихь и з м і н н и к о в ь ,  про изміну нє знающїє, х о т а  

чєсти своєй нє лишаютьсА, однакь имінїй отчєскихь нє наслідують, 
токмо п о  матєрєхь своихь имінїє матернєє и віно, по вишєписанному, 
купно с синами той изм ін і // нє приличними и нє виноватими, по силі 35 
природного ихь права, наслідствовать иміють. зв.

6 .
Кто би, відаА сєбє бить прєступникомь противо маєстату государєва, 

или участникомь того прєступлєнЇА, и по д ілу  я в и л ь с а  бь виновать, но, 
убоясА истязанЇА и смєртнїя казни, самоизволно самь сєбє умєртвиль, 
таковаго и м і н ї а  д в и ж и м и я  и  н є д в и ж и м ї а  отписать на государА, а т іл о  
єго по улицамь волочить конми, на страхь протчїимь.
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7.
Прав гражд, арт. 26 
№ 3 на конци в 
Порад. Титули 
наслідїє № 14 от 
полу

Са^он под слово мт> 
долп> № 6 и подь- 
словом прєступлєнїє 
№ 2 Права граж. 
арт. 26 № 3 в По­
рад. Титули насл'Ь- 
дїє № 13 и 14 с 
прибавлєнїєм.

Статут, розд. 1 
арт. 4 § 2

В Порадки в реєст­
ри великому под 
словом прєступ­
лєнїє противт> 
г д р д ,  при КОНЦИ

Там жє в реєстри 
вєликом

Прибавлєнїє

А єсли бьі кто, неправедно оговорєнньїй в вишєписанннхь важностяхь, 
дла болізни, пенали, или от лишєнїа ума, или маленхолїи, самь себе 
умертвиль, а по д ілу  явился бь онь нє виновать, таковаго имінїа нас- 
лідники нє лишаютьсА.

8 .

Когда би дєнєсєно на умєршого, по єго умєртвїи, что онь дійст- 
витєлно бьіль в прєступлєнїи противь маєстата государєва, или государст­
ва, тогда, хота при жизни на нєго и нє бьіло доносу, однакь наслідникь 
иміній єго должєнь в томь отвітствовать, и буде по доказатєлствамь 
явитьса, что какь умєршїй в прєступлєнїи такомь бнль, такь и онь, 
наслідникь єго, про тоє прєступлєнїє відаль и самь тому приличєнь, 
такїй наслідникь чєсти, иміній и живота лишень бьіть имієть. А буди 
би наслідникь таковаго прєступника правилньїми доводами оправдалься, 
что о такомь прєступлєнїи єго нє відаль, то от смєртной казни свобо- 
дєнь, а имінїй отчєскихь, по вьішєписанному сєго артїкула 3 му пункту, 
лишаєтьсА.

А р т ї к у л ь  4

СО обявляющихь и утаєвающьіхь изміну 
или шггїона нєпрїятєлского

1. О награждєнїи доноситєлємь за обявлєнїє таковаго прєступства. //
2. О раскаявшємьсА измінникє прєждє исполнєнїа своєго злого намі- 36

рЄНЇА.
3. О казни т іх ь , которьги, від а а  о и зм ін і, нє доносять.
4. Кто шпїона, поймавь, представить гд і надлєжить?
5. Кто шпїона умшшлєнно пустить?

П у н к т ь  1.
Буди кто, увідавь подлинно о чїєй противу государА своєго изм ін і 

или другомь какомь зломь умьішлєнїи и намірєнїи, и боясь Гда Бга, 
являя жє вірность своєму государю, заврємєнно, в прєдьобєрєжєнїє, прєждє 
произвєдєнїа в самоє того злонамірєнЇА діло, гд і надлєжить донєсєть, 
таковьій милости государєвой и награждєнЇА достоинь.

2.
Ежєли кто, самь в ч и сл і бунтувщиковь или измінниковь бьівь и 

раскаявьсА, о зломь умишленій в надлєжащємь м іс т і  вірно донєсєть, 
таковаго раскаянїє прощєнЇА достойно.

3.
Буде би кто, о вишєпоказанномь зломь умишленій відаА, нє обявиль 

о томь гд і надлєжить, таковь с бунтовщиками или измінниками равной 
подлєжить казни.

4.
Потому жь, ежєли би кто, поймавь шпіона нєпрїятєлского, прєдста- 

виль гд і надлєжить, или, хотя бь увідавь, о шпїоні, для поимки оного 
донєсль об нємь, тоть високомонаршєской милости достоинь будєть; 
онаго жє шпїона, розискавь, повісить.
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5.
Прибавленіє

Статут, розд. 1 арт. 
4 § 3 сь поправ- 
лєнїємь

Статут, розд. 1 арт. 
11с поправлєнїємт»

Прибавленіє

Стат. роз. 1 арт. 4 § 
4 и арт. 2 § 2 Са?ои 
под словом вязєнїє 
или арєсть, N® 13 
на концив Стат. 
роз. 1 арт. 5 § 2

Прибавленіє

Буди же кто, попавь в руки шпїона, нє представить єго нигді, но сво- 
бодна отпустить, или, відад об нємь, нє донєсєть, тоть, равно какь и 
измінникь, розискивань // и, по д ілу  єжєли довєдєтьсд, казнєнь бить 36 
имієть. зв.

А р т ї к у л ь  5

О прєступлєнїи противу маестата государєва словомт» 
или писмокгь, и о доноситгляхь

1. О злословьіи противу пєрсоньї государєвой.
2 . О противнихь словах!» противу указа государєва.
3. Об отсилки в судь надлєжащїй сказующихь слово и д іло государєю.
4. О нєправихь доноситєляхь важностей.
5. О називающихь в ссорі или в брані бунтовщиками или измінниками.
6 . О погрішающихь в важнихь ділахь от лишєнїд ума.

П у н к т ь  1.
Кто противу сщєннійшой персони государєвой или височайшой їм- 

ператорской фамилїи хулитєлниє слова произносить станєть или чрєзь 
письма свои явниє и л и  подмєтннє злословить, таковий в надлєжащїй 
судь сискань и, по изобличєнїи, смєртїю казнєнь бить имієть.

2.
Ежєли кто дєрзнєть противо указа государєва противниє какїє слова 

произосить, таковаго, какова бь нибудь онь вия/нєго и нижняго чина 
биль, взявь за оную про дєрзость подь кріпкїй арєсть, обявлять об нємь 
вишнимь судамь, г д і имієть бить учинено с нимь по указамь.

3.
А буде би кто сказаль и л и  закричаль, во врємд какова своєго злок- 

лючєнїд или бєзь всякой причини, слово и л и  діло  гдрєво, таковаго з 
н и ж ш и х ь  судовь под кріпкимь карауломь отсилать в надлєжащїй судь 
вишнїй для разсмотрінїд.

4.
Буде би кто в вишєупомянутихь важностяхь на кого что // доно- 37 

силь, а тоть, на кого донесено, явилься бь правь, тогда доноситєль самь 
такой вині подлєжать йміть, какой тоть подлєжаль би, на кого до- 
носиль.

5.
Если би которий командирь подчинєннихь єму людей, или владілєць 

служитєлєй либо подданнихь сюихь за какїд ихь противности и нє- 
послушанїд назваль бунтовщиками или измінниками,или би в компа- 
ніяхь, в разговоріхь, и л и  в ссорі другь на друга то ж ь сказаль, то о 
такихь произшєдшихь словахь, котория осударствєнной дійствитєлной 
изм ін і и бунту нє касаютьсд, отнюдь никому нигді нє доносить И Д Л А  
того слова и д іл а  за собою нє сказивать; а кто станєть сказивать или 
доносить, т ім ь  нє токмо нє вірить, но чинить наказанїє: бьггь плєтми 
нещадно, чтобь и другїє, на то смотрд, такихь словь к государствєннимь 
ділам ь нє приличали.
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6.
Статут роз. 1 
арт. 4 § 5

Стат. роз. 1 арт. 5 
§ 1

В Порад. Права 
Цесар, артїкул 19

Стат. роз. 1 арт.6 
§ 1 и арт. 7 § 1 
Са^оя под словом 
бєзчєстньш № З

Ежєли кто от лишєнїа ума, а нє притворно, в вьішєписанномь погрі­
шить, таковому в вину того нє ставить, а содєржать єго какь в главі 20 
в артїкулі 4 4  м в пункті 2 м о лишєнньїхь ума показано.

А р т ї к у л ь  6

О доказатєлстві прєступлєнЇА противо 
маєстата государєва

1. В прєступлєніи противу государд иміють бить доказатєлства явньіа
И ЯСНЬІА.

2. СО обстоятєлномь роспросу прєступника противу гдря.

П у н к т ь  1.
Какь во всякомь криминалномь д іл і  трєбуютьсА доказатєлства яв- 

ньіа и ясньіа. такь найпаче в прєступлєнїи противу государА, и доноси- 
тєль имієть того доводить явними ж ь и ясньїми доказатєлствм писмєн- 
ньіми, либо свідитєлством достовірньїхь и нє подозритєлньїхь людей, а 
при ТОМ Ь ИХЬ свід ИТЄЛСТВ+. и своєю присягою, при прямьіхь И // ПОДЛИН- 37  
ньіхь примітахь, знакахь и дійствїяхь таковаго прєступлєнЇА. зв

2.

А буди кто повинитьса в изміні, таковаго надлєжить распрашивать 
обстоятєлно; кто єго на то наняль ли? или наустиль, и что взяль за то? 
и много ль єму обіщано? которого врємяни и на которомь м іс т і и 
какимь образомь тоє зділалось? или какая бь другал причина к тому 
єго привела? А вершить то д іло  по артїкулу 2 му сєа главьі.

А р т ї к у л ь  7 

О уходящихь изт* государства в нєпрїятєлскую зємлю
1. О конфискацїи иміній и о женахь біглєцовь в нєпріятєлскую зємлю.
2 . О имінїи собствєнномь и отділномь дітей таковаго прєступника.
3. О имінїяхь казнєнного біглєца.
4. О имінїи нє отділєнномь в роді біжавшого измінника.
5. О нєлишєнїи родитєлєй и другихь дітей имінїй нє розділньїхь за 

прєступлєнїє єдиного сьша.
6 . О поимки или убийстві біглого измінника.
7. О поимщики или убїйці таковаго біглєца бєзь доказатєлствь.
8 . О обявлєніи вь суді гонящагося за біглимь измінникомь.
9. СО содєржанїи в кріпкомь арєсті таковаго біглєца до отсилки.

П у н к т ь  1.
Кто бьі от подданнихь государєвьіхь ушєль изь государства в нєпрїя­

тєлскую зємлю, с умьішлєнїємь зльїмь, чтобьі зділать изміну и врєдь 
государю и государству, таковьій честь тєряєть, то єсть измінникомь 
публїковань, либо образь єго на висилиці повішень бьіть имієть; а діти, 
о зломь єго умьішлєнїи нє відающїи, хота для такого прєступлєнЇА отца 
своєго чести и нє тєряють, однакь, по ниже писанному 3 му пункту, 
имінїй отчєскихь лишаютьсА, которьіА на государя отписании бьіть // 
должііьі; а сь жєнами, которьіА нє бьіли бь свідомьі о такой и зм ін і му- 38 
жєй своихь, имієть бьіть поступлєнно какь в 3 м грі. вьішє сєго в пункті 
4 мь написано.
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2.
Статут розд. 1 арт. 
6 § 2 и арт. 7 § 2 
Са^он под словом 
отд'Ьлєнньш № 2

Стат. роз. 1 арт. 
6 § 2

Стат. роз. 1 арт. 7 
§3

Прибавлєнїє

Стат. роз. 1 арт.
7 § 4
Прав Хєлм. книги 
5 розд. 94

Там жє § 4

Естли бьі д іти  такова измінника иміли какїд собствєнно собою на- 
житїа имінїа, или бь, прєдь т ім ь  отца своєго прєступлєнїємь, от него 
бьіли отділєнн, и прєждє побігу отцова частми своими владіли, и жили 
бь на томь отділно от отца нє в одномь м іс т і и нє водномь домі, или 
хотя бь и в одномь домі, да отділєнннд сєбі части иміли, и дійст- 
витєлно т ім ь  отділєнньїмь имінїємь владіли бь самьі, а нє отць, про 
изміну жє и прєступлєнїє того отца своєго нє відали и нє будучи в томь 
подозритєлньїми, от того очистилися бь, свідитєлствомь и присягою 
своєю, таковьіє діти, какь сьіньї такь и дочєри, чєсти своєй и собствєн- 
ного имінїа , такожь и частєй имь отділєннихь отчєскихь и матєрннх 
имінїй и пожитковь, нє лишаютьсА.

3.
Тоть жє прєступникь, уходА до зємли нєпрїятєлской, єсли бьі бнль 

поймань, то имінїй, живота и чєсти лишається, а с жєною и дітми єго, 
которьіє про тоє злоє нє відали умьішлєнїє, такожь и с имінїами, посту­
пать по пункту 2 му и 3 му сєго артїкула.

4.
Буди бьі которьій родньїй брать по смєрти родитєлєй, или ДЯДА, либо 

которий-нибудь родствєнникь, ушєль в землю нєпрїятєлскую, тогда над- 
лєжащад на него часть иміній, хотя отділєнная хотя нє отділєнная, 
отписанна будєть на государд, а никакїй сродникь вступать в тую часть 
нє должєнь; однакожь тоє братамь и родствєнникамь, какь в чєсти такь 
и в часте* имінїй имь принадлєжащихь, врєдить ничєго нє имієть, єжє- 
ли  по доводамь явитьса, что онн о такомь єго зломь намірєнїи и д і л і  
нє відали. //

5. 38
зв.

Когда изь дітей, при животі родитєлєй нє отділєннихь, ОДИНЬ СЬІНЬ 
в изм ін і или в другомь какомь прєступлєніи противь государд ЯВИТЬСА, 
а про тоє єго измінничєскоє д іло  отець и сродники нє відали бь, 
послідствїй жє до-пряма ДОВЄДЄТЬСА, что онь от родитєлєй и от другихь 
братовь СВОИХЬ ИЛИ сєстєрь В ИМІНЇИ ОТЧЄСКОМЬ 07ДЄЛЄНН0Й части нє 
иміль, тогда оньїхь имінїй, яко общихь и нє розділньїхь, родитєли єго 
и другїє нєвиноватїє д іти  нє лишаютьсА, понєжє по правамь такїд сьіньї 
зльіа и за мєншїд причини имінїд отчєского нє наслідствують, а наслі- 
дствують добрьіє.

6 .
Естли бьі кто таковаго измінника убігающаго, имад и нє могучи дог­

нать, убиль, или, поймавь живого, к государю или к суду государєву при- 
вєль, таковь нє токмо, за убїйство, чєсти своєй, врєда и наказанїд ника- 
кова нє понєсєть, но паче за то милости государєвой достоинь.

7.
Буди жє бьі тоть, которий кого ловиль, или и убиль, побігу измін- 

ничєского нє доказаль, таковий самь имієть карань бить такь, какь о 
доказатєлствахь и наказанїи за прєступлєнїє противь маєстата государєва, 
вишє сєго, в артїкулі 5 м в пункті 4 м написано, а именно в томь: кто 
на каго что доносить а нє докажєть.
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8.
Там жє § 5 с 
прибавлєнїємт>

Стат. роз. 1 арт. 
7 § 6

Стат. роз. 1 арт. 
8 § 1

Тамт> жє § 2

Тамт> жє § 3 с 
прибавлєнїємт» и 
по сил'Ь указа 
со изяснєнїємт>

А кто за такимт> измінникомь гоните а , тоть имієть прєждє на кото- 
ромь-нибудь суді близкомь обявить, что имянно за такимь біглєцомь 
гонитьса, а уряді» всякой должєнь в поимки оного прєступника чинить 
такому надлєжащоє вспомощєствованїє, которого єсли би нє учинили, за 
то самьі наказаньї бить должньї по состоянїю и важности діла.

9.
То ж ь разуміть надлєжить и о всіхь какова ни єсть народа // и чина 39 

людєхь, которьіє, будучи в службі или зємли государєвой, в такомь бьі 
прєступлєнїи чрєзь пограничньїхь урядниковь или чрєзь другихь пєр­
сонь, которьіє за такимь бьі гонились, поймани бьіли; а г д і и в которьій- 
нибудь судь таковь измінникь пойманния будєть приведень, тамо под 
кріпкій арєсть взять и куда надлєжить отослань бьіть имієть.

А р т ї к у л ь  8

Естли бь измінникь кому и м і н ї а  заложиль или продаль 
прєждє побігу своєго изь государства

1. О доказатєлетві закладу или куплі имінїй измінника бєжашіого.
2 . О долгахь такова ж ь бєглєца.
3. О имініи откупномь бєжавшого измінника.
4. О чєлобитчикахь за такоє имінїє.
5. Когда просить свободно награждєнЇА з и м і н ї а  конфискованного?

П у н к т ь  1.
Когда бьі каковь измінникь, прєждє побіга своєго в землю нєпрія- 

тєлекую, продаль или в закладь кому даль какоє имінїє, или людєй, 
либо землю, тогда тоть, кто купиль или в откупь взяль, єсли покажєть 
на то подлєнннє кріпости урядовьіА, что по т ім ь  правилно имініє тоє 
держить, а о умишленій єго побігу нє відаль, и в томь оправдилься бь 
присягою, такоє имінїє, куплєнноє вічно, а взятоє в откупь до отдачи 
уговорєяной сумми дєнєжной, держать бєзпрєпятно имієть; а буди бьі 
правилного на такЇА и м і н ї а  писмєнного доказатєлетва нє явиль, то того 
куплєнного или в Оїкупь ВЗЯТОГО И М ІН ЇА  ЛИШаЄТЬСА.

2.
О самьіхь жє долгахь по подлинньімь правньїмь записямь, на им інїа 

бєглєца в займи даннихь, хотя би віритель прєд побігомь измінника 
по си л і записєй во владінїє иміній єго нє приняль, однакь, когда 
присягнєть в томь, // что, о зломь такомь умишленій єго нє відаА,число 39 
дєнєгь в записахь показанноє даль, то o h u a  записи им ію ть бить в си л і зв- 
своєй содєржани.

3.
А єстли би случилось, что измінникь по побіги своємь оставиль 

ИМІНЇА такЇА, которія онь взяль от кого сєб і в откупь, и тоть чась при 
уговорі об откупі т іх ь  имінїй надлєжащїє дєнги уплатиль єму, и, нє 
владіА єщє оними имінїями бєжаль, то такЇА дєнги на томь владілци 
или хозяині, кому от измінника дани доправит в казну государєву; 
имінїє жє оставить при томь жє хозяинє, чїє оно єсть собствєнноє. Но 
єжєли тоть  измінникь, по откупі сєб і имінїй, вл ад іл ь  оними и 
користовальсА, то, хота и платиль владілцу оброчниє дєнги, доправлять 
ихь на нємь в казну нє надлєжить; разві єсли би владілєць в с і по
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уговорє денги от измінника до побігу єго приняль, а оной измінникь 
урєчєнного врємєньї в о/купномь своємь имінїи єщє нє вижиль, и оньїмь 
до уговорного с хозяиномь срока нє користовальсА, то, по росчєту, за 
сколко врємєньї послі побіга єго д о в є д є т ь с а  дєнєгь, на хозяинє допра­
вить, а имініє єго при нємь оставить. Сє жє разуміть, єжєли тоть 
владілєць или хозяинь о измінє и о побігє оного откупщика прєждє нє 
відаль.

4.
Буди бьі бєжавшїй измінникь нєправилно какими имінїями владіль, 

а т і  и м і н ї а  за єго прєступлєнЇА бьіли бь конфискованьї, до которьіхь 
правилньїє бьіли бь наслідники, про ту єго изміну нє відали, то, по до- 
казатєлству, своєго наслідЇА нє лишаются.

5.
Ежєли бь бєжавшїй измінникь, прєждє побіга своєго, кому убитки и 

шкоди грабитєлствомь или какимь-нибудь образомь зд ілаль, и по 
чєлобитю обижєнного надлєжало бь из єго и м і н ї а  учинить награждєнїє, 
таковому обиженному и по конфискацїи оного измінника имінїй на 
государА, свободно просить милости госудаєвой в надлєжащомь сєбі 
награждєнїи. //

А р т ї к у л ь  9

CD обхождєнїи всякихь чиновь при дворі государеві 
и о протчеш» что кому принадлежить

1. Наказанїє за брань и ругатєлство в полатахь государєвьіхь.
2. Наказанїє за побой в дворі государеві.
3. Наказанїє за окровавлєнїє.
4. Казнь за поранєнїє оружємь кого прєд лицємь государєвьімь.
5. Казнь за убїйство зділанноє в дворі государеві.
6 . Наказанїє тому кто оружїє на кого обнажить прєд государємь.
7. Наказанїє кто обнажить противно кого оружє нє прєд лицємь госу- 

дарєвьімь.
8 . Наказанїє тому кто раниль кого нє прєд лицємь государєвьімь.
9. Наказанїє того кто ранить кого в дворі государеві врєдитєлно или 

смертно.
10. Кто бьі впаль в такоє прєступлєнїє на какомь-нибудь м іст і, гд і 

государь присутствуєть?
1 1 . 0  сиску и поимки такого прєступника бєжавшого.

П у н к т ь  1.
Ежєли кто, будучи при дворі государеві, нє почитаА пристойно 

вьісокой чєсти маєстата вьісокомонаршого, дєрзнуль бьі кого другаго в 
палатахь или в дворі государеві жєстокими и досадними словами, чєсти 
єго врєдитєлними, бранить, ругать и поносить, и о томь от обижєнного 
чєлобитє произїйдєть, таковий, кто бь онь ни биль, по доказатєлствамь, 
за оную продєрзость, подь арєстомь шєсть нєдєль сидіть, а чєлобитчику, 
за досаду и обруганїє єго, противь єго чина и достоинства, справєдли- 
вость по артїкуламь сєго права учинена бьггь йміть.

2.
А кто би прєд государємь, и л и  х о т а  и  н є  прєд персоною государєвою, 

однакож в полаті или на дворі государеві, дєрзнуль кого ударить
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рукою, таковий тотьчась взять и без випущєнЇА з двора государєва 
представлень в судь и сужєнь бить имієть; а довєдєтьса ли по суду, 
что онь и початокь ссори учиниль, и удариль, то за таковую продєрзость 
виноватого наказать арєстомь, то-єсть сидіть єму в кріпости или гд і 
судь повелить четверть // года, а обижєнному, по его чину, за бєзчєстїє, 40 
доправить на нємь платєжь удвоє бєзотлагатєлно. зв<

3.
Буди жє кто на какомь из показанньїхь м ість, ударивь кого, окро- 

вавить, то таковь продєрзатєль обижєнному безчесті є удвоє платить и 
польгода за арєстомь сидіть имієть.

4.
А єсли кто прєд лицємь государєвьімь шпагу, саблю или другоє ору- 

жїє обнажить и поранить кого, такова казнить смертїю отсічєнїємь го­
лови, а ранєнному, за ображєнїє єго, противь званїд єго жь, платєжь з 
и м і н ї а  того прєступника доправить удвоє.

5.
А єстли ж ь  би ранєнний от тоа рани посла скоро умєрь либо тогда 

ж  убить биль, таковий убїйца живота и чести лишаєтьсА, а платєжь за 
голову из пожитковь убїйци удвоє ж ь  им ієть бить учинень д ітя м ь  или 
сродникамь убитого, бєзотлагатєлно.

6 .
Буде би кто на кого обнаживь оружїє, г д і  государь височайшою 

своєю персоною обрітатьсА изволить, хотя бь ни раниль оного, ни 
убиль, таковому руку отсічь.

7.
А кто в кріпости, в палаті, или в дворі государеві, в битность тамо 

самого государА, хота и нє прєд лицємь государєвимь на кого другого 
оружїє виняль по ссорі, таковий, хотя бь нє раниль,однакь тюрмою в 
кріпости четверть года наказань бить имієть.

8.
Если ж ь кто ранить кого нє прєд лицємь государєвимь, токмо ж ь в 

дворі государеві, таковому руку отсічь, а из и м і н ї а  либо пожитковь єго 
движимихь ранєнному бєзчєстїє и увічє удвоє награждєно бьггь имієть.

9.
Когда жє би кто кого такь врєдитєлно раниль в дворі государеві, от 

чєго смерть послідовать могла бь ранєнному, тогда тоть кто раниль, ка- 
кова бь чина и звані а ни биль, имієть бить под арєстомь содрєжань, 
поки ранєнний виздоровієть или умрєть, \|гжєли // ранєнний виздоро- 41 
вієть, то тому, кто раниль, руку отсічь, и изь иміній єго, за увічє ра­
нєнному, удвоє наградить, а єстли би оттіхь рань умєрь, тогда того, кто 
раниль, смєртію казнить, а платєжь за голову изь пожитковь виноватого 
такожь удвоє доправить.

10.
А хота кто и нє вь полатахь и нє в дворі государеві, но в городі, на 

улиці, вь полі, в дом і какомь, и на которомь-нибудь м іс т і ,  г д і  висо­
чайшою персоною своєю изволить государь присутствовать, ранить кого,
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прибегь, или в смерть убєть, таковьій равному наказанїю подлежить, 
какь бьі в полатахь государєвихь тоє зділаль.

Тамт. же § 5 тамт» 
же § 6 и 7

Ста т. роз. 1 артї. 
10 § 1

Тамт» же § 2

Тамь жє

11.
Если ж ь бьі кто, зділавь такую продерзость, прежде в з я т ї а  є г о  за 

арєсть или з под арєста ушоль, таковаго бєзчєстньїмь опублїковать и 
вєзді сисковать, а сискавь, поступать с ньімь по вьішєписанному; одна- 
кожь наслідники єго, за такоє прєступлєнїє виноватого, буди бєзь сог- 
ласЇА ихь такад продерзость здолалась, никакому наказанїю нє подлє­
жать, токмо обижєнному з имінїй виноватого движимьіхь и нєдвижи- 
мьіхь награждєнїє чинено бьіть им-Ьєть.

А р т ї к у л ь  10

О нєхождєнїи при нєприличномь оружіи и стрєлбі, с мушкетом 
и з лукомь при дворі государеві, и о наказанїяхь таковьіхь 

прєступниковь
1. С какимь оружїємь ходить и с какимь нє ходить в городі томь, 

гд і государь персоною своєю будєть?
2 . О наказаній носящихь запрєщєнноє оружїє при рєзидєнцїи госуда­

рєвой.
3. Кто ранить стрєлбою в полатахь или в дворі государєвомь.
4. В бьітность государєву кто ранить кого в городі или на квартєрі?
5. Кто убєть кого стрєлбою в дворі или в городі, гд і государь бу­

дєть?

П у н к т ь  1.
Всякь, какова бь онь ни бьіль чина и званїд, кромє караулньїхь, какь 

в дворі государеві или в полатахь, такь и в городі гд і импєраторскоє 
вєличєство будєть, с ружємь нєпристойньїмь нє ходить, а имєнно: с муш- 
кєтомь, с пистолєтами, // сь лукомь, и ни с какою стрєлбою кромі шпа- 41 
ги, палаша, кортика, сабли; и того д л а , всякь прієздА к такому городу зв. 
или місту, должень заражєнноє огнистоє оружє за городомь вистрелить, 
а прієхавь в городь, тотьчась мушкети и другоє огнистоє оружє и иную 
стрєлбу на квартєрі спрятать и с тіми по городу и в полатьі государєвьі 
какь в день, такь и ночю, нє ходить, и по городу и на квартеті нє з чєго 
нє стрелять.

2.
А кто бьі, в противность сєму, дєрзнуль с ружємь к огнистой стрєлбі 

надлєжащимь ходить по городу, либо в палати или дворь государєвь 
приходить, хотя бь з того ружА нє стрєляль и никого нєраниль, ни в 
смерть убиль, на таковомь доправить штрафа пятьнадцять рублей, и 
поки того штрафа нє заплатить, держать єго под арєстомь; а кто бьі нє 
им іль чємь такого штрафа уплатит, тот дванадцять нєдєль вьарєсті 
держань бить имієть. Однакож д л а  п о д ч и н к и  д о  майстєровь ружє нє 
заражєнноє и луки нє наложєнниє и без стр іль  приносить и воспять 
относить свободно.

3.
Буде би кто кого стрєлбою какою ни єсть в палатахь или в дворі 

государеві раниль, таковаго, по суду, за оноє прєступлєнїє смєргію каз­
нить отсічєнїємь голови.
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Талгь жє § 4 с поп- 
равлєнїєм в согла- 
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Стат. роз. 1 арт. 12 
§ 1 и арт. 13 § 1

Арт. 12 § 2 и арт. 
13 § 2

Статут, розд. 1 арт. 
13 § З

Тамь, гд і государь своєю персоною обрітаєтьсА, ежєли кто в городі, 
на улиці, или на квартирі стрєлбою кого ранить, тому руку отсічь, а за 
раньї ранєнному, по званїю єго удвоє платєжь на нємь доправить.

5.
Естли бьі кто на палатахь, или в дворі, либо в городі, гді персоною 

своєю государь присутствовать будєть, стрєлбою кого убиль,таковьій 
чєсти и живота лишаєтьсА, однакожь дітямь и наслідникамь єго тоє 
ничєго врєдить нє будєть, єсли оньї того убїйства нє участньї будуть; 
таковаго жє убїйцу смєртїю казнить отсічєнїємь голови, а д ітям ь и л и  
сродникамь убитого, за голову єго, по чину и званію єго жь, из и м і н ї а  
или пожитковь таковаго убїйци утроє плачено бьггь имієть. //

А р т ї к у л т .  11 42

О нєнарушєнїи грамоти охранитєлной, данной бажавшому 
в сосідствєнноє государство

1. Наказанїє и казнь тому, кто иміющого охранитєлную грамоту 
ранить или убєть?

2. О прєступлєнїи и казни того, кто, охранитєлную грамоту и м і а ,  кого 
ранить или убєть?

3. О поимки таковаго, єсли би біжаль.

Пункть 1.
Если би кто, зділавь какоє прєступлєнїє (кромі прєступлєнЇА противу 

маєстата государєва или иміни) ушєль в сосідствєнноє, однакожь нє в 
нєпрїятєлскоє, государство, а послі получиль би сєбі охранитєлную 
грамоту или указь от главнихь повірєннихь командировь, чтобь мощно 
бєзопасно єму возвратитьсА д л а  оправдані а  против чєлобитА на нєго 
поданного, и, оную грамоту гді надлєжить обявивь д л а  такой своєй 
бєзопасности, к суду д л а  росправи прїєхаль, а под то врємА биль би от 
кого ранєнь, тогда виноватїй, за рани и увічє, удвоє платить, а за 
нарушєнїє грамоти охранитєлной или указа, польгода в тюрмі сидіть 
имієть. А єстли би оного убиль, нє и м і а  от нєго в дракі причини н нє 
в обороні живота своєго, таковий имієть бить смєртїю казнєнь, яко 
прєзритєль охранитєлной грамоти государєвой или указа, а платєжь за 
голову удвоє на имінїи убїйци движимомь и нєдвижимомь дітямь или 
сродникамь убитого доправит.

2.

Равнимь жє образомь и тоть самь, кто с такою охранитєлною грамо­
тою прїєхаль, єсли би, нєспокойно обходясь и нє и м і а  правилной при­
чини и нє в обороні живота своєго, раниль кого или убиль или какоє- 
нибудь насилїє кому зділаль, то за своє прєступлєнїє и самоволство, на 
которомь будєть поймань и изобличєнь, такому жь наказанїю подлє- 
жить, а по важности діла, чєсти и живота лишаєтьсА, и в томь єму 
обєрєгатєлная грамота ничєго способствовать нє можєть.

3.
А єстли би таковь прєступникь по оному прєступлєнїи укрильсд либо 

уєхаль прочь, нє оправдясь, то о поимки єго имієть бьггь публіковано, и 
какь в которомь-нибудь м іс т і и когда ни єсть сискань будєть, то вишє- 42 
помянутоє наказанїє и л и  казнь от суда над нимь // исполнєна бить зв.
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Са^оя под словом 
посєль, № 1 Стат. 
роз. 1 арт. 13 § З 
при коніщ с 
поправлєнїєм.

Стат. роз. 1 арт. 
24 § 1

Тамт, жє § 1

Тамт> жє § 1 с 
прибавлєнїємт>

Стат. розд. 1 
арт. 16 § 1 Са^он 
под словом каране 
№ 16

имієть, а за голову, за раньї и убитки, з иміній єго движимьіхь или нєд- 
вижимьіхь, єсли би какїє остались, награждєнїє чинить надлєжить оби­
жєнному или наслідникамь убитого, по званїю оного, противь вьішєпи- 
санного.

А р т і к у л т »  12

О безчестіи, побои насилномь, задержанїи и убїйстві пословгь 
и посланникові» слідующьіхі» к двору или от двора гдрєва 
такожь и курїєровь, посланньїхь сь указами государєвьіми

1. О послах"b и посланникахь.
2 . О курїєрахь посилаємихь с указами государєвьіми.
3. О казни кто посланного государєюго убьєть?
4. О казньї за обруганїє грамотьі или указа государєва.

П у н к т і  1.
Ежєли бьі кто посла или посланника, прїятєлского или нєпрїятєлско­

го, слідуючого к государю или от государА, насилно задєржаль и обєз- 
чєстиль, раниль или убшгь, таковьій подлєжить смєртной казни, бєз вся- 
кой пощадьі.

2.
Когда бн курїєра или посланного государєваго с грамотою или ука­

зами государєвьіми тоть, до кого послань, обєзьчєстиль, побиль или ра­
ниль, бєзь руганЇА грамотьі или указовь государєвьіхь, и то допряма 
с и щ є т ь с а , то за бєзчєстїє, побои или раньї обижєнному, по званїю єго, 
наградить удвоє, да за таковую ж ь свою продєрзость в тюрмі сидіть 
четверть года имієть.

3.
А кто би посилного государєвого или курїєра с указами до кого 

посланного в смерть убиль, и в томь подлинньїми доказатєствї бьіль бьі 
изобличєнь, таковаго смертїю казнить отсічєнїємь голови, а платєжь за 
голову из имінїй єго утроє, по званію убитого, доправить надлєжить и 
отдать наслідникамь єго.

4.
Кто бьі у курїєра, иміющого при сєбі до кого грамоту или указь 

государєвм, отняль оньїє, подраль или ногами потопталь либо спалиль, 
или иноє бєзчєстїє грамоті или указу государєвьімь зділаль, и то бьі по 
доказатєлствамь доподлинно явилось, таковаго продєрзостника смєртїю 
казнить отсічєніємь голови. //

А р т ї к у л ь  13 43

О казни фалшующьіхь грамоти, привилєгїй, укази 
и пєчати государєвьі

Кто бьі грамотьі или привилєгїй, либо указьі или пєчатьі государєвьі 
фалшоваль, то єсть ложно к вимьіслу составляль, или притворно и схо­
жо руку государєву на привилєгїяхь и грамотахь, или из учрєждєнного 
от импєарторского вєличєства правитєлства виммсливь писма или какїє 
указьі, подписиваль, такожь кто бьі пєчати государєвм или вьішшаго 
правитєлства р ізаль и у себе хорониль и ихь употрєбляль, таковьій, до-
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казатєлствьі подлинньїми по правам изобличєнний, огнємь сожжєнь бьіть 
имієть. Равной же подлєжать казни и т і ,  которьіє участниками того
ПрЄСТуПЛЄНЇА бьіть ЯВЯТЬСА.

Статуть розд. 1 
арг. 17 § 1 в По­
рад. Прав Цесар, 
арт. 68 № 1

Там жє арт. 68 Са- 
}он под словом 
миница или монєт- 
ноє д'Ьло № 9 и 10 
Права Хєлм. кнги 5 
розд. 58 на конци

Са^оя. под словом 
миница или мо- 
нєтноє д'Ьло № 10

Тамт> жє № 11

Са^он под словом 
фалпгь № 4 и под 
словом миница № 2 
и 3 Права Хєлм. 
кнги 5 розд. 58

А р т ї к у л ь  14 

О фалшованіи монети в дєнєжномь д іл і
1. Казнь такихь прєступниковь.
2. Казнь т іх ь , кой відають о діланїи воровской монетьі а не донесут.
3. В чїємь домі без відома хозяина ділана бь фалшиваА монета.
4. О свободі приличившихьсА в томь дітей літь нєсовєршєнньїхь.
5. О оправданій нєподозритєлнаго и о розискі подозрителного чєлові­

ка по дєнєжному ділу.

П у н к т ь  1.
Кто бьі дєнги, бєзь указу государєва, на убитокь казни государст- 

вєнной, ділаль, или бьі монету государєву портиль, пєрєділиваль, об- 
різиваль, такожь єсли бьі и дєнєжного двора майстєри золото, срєбро и 
другую какую-нибудь матерію к дєнєжному ділу прнадлєжащую порта­
ли, пєрєливаА мішали для прибєли своєй а на убитокь государству, та- 
ковьіхь, подлинньїми доказатєлствьі в томь изоблиєнньїхь, казнить без 
всякїа пощади: горло разтоплєннимь свинцомь залить. Такой жє казни 
подлєжать и т і, коториє бь дерзнули под герби чужого государства 
ділать воровскЇА дєнги и мєжду народь пущать для обмани и убитка 
народного.

2.
Всякь, какова бь кто ни биль звані а, увідавь, что в єго домі или в 

какомь-нибудь м істі воровскїє дєнги ділаються, должень // тоть чась 
доносить гді надлєжить: а буди, відаА, нє донєсєть или самь тому жь 
воровству приличитьсА, то подлєжать будєть такой жє казні, какь и 
самь фалшивой дєнєжной майстєрь.

3.
Если би гді, в домі ли чїємь или на какомь грунті, воровскЇА дєнги 

ділами били, господинь би того дому или грунта о томь вєсма нє 
відаль, таковь от всякого наказанЇА и вини свободєнь.

4.
Д іти жє нєдорослиє, хотя бь в чємь к такому прєступлєнїю И при- 

личилиса, однакожь никакому наказанію нє подлєжать, потому что нє 
могуть за своимь малолітствїємь разуміть и разсудить, хота и злоє что 
увидить.

5.
Буди би у кого явилиса воровскЇА дєнги, а тоть показаль би того, от 

КОГО OHUA дєнги получиль, таковьій от всякого истязанЇА свободєнь бить 
имієть; а єстли би того нє показаль и нє биль би подозритєлний, 
таковьій присягою нєвинность свою оправдить можєть; подозритєлний 
жє чєловікь, когда нє покажєть от кого т і  дєнги имієть, розиску под- 
лєжить.

43
зв.
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А р т ї к у л т .  15

Статут, роз. 1 
арт. 35

Стат. роз. З арт. 2 
§ 1 артї. 12 § 1, 2, 
и 3; арт. 15, § [2; и 
артикулі»] 18, роз.
4 и арт. 1 § 1 и 2 
Поряд. Титула о 
избранїи на уряди 
№ 6, 7, 8, 13, 14,
15 и 16 Права 
граж. арт. 44 № 10

Чтобь в дворцахь государєвьіхь никто самоволно 
нє становшгьсл

Никто из подданньїхь государєвьіхь всякого чина и званЇА, самоволно 
в дворцахь волостей государєвьіхь, є з д а  по дорогам, становитьсА квар- 
тєрою, такожь без указу кормь на себе и лошадєй своихь з т іх ь  же двор- 
цовь взимать, в прудахь, сажавкахь и озєрахь рибьі ловить да не дєр- 
заеть. А єстли бь кто в такомь прєступлєнії подлинньїмь доказатєлст- 
вомь бьіль изобличєнь, таковьій за свою продєрзость, под арєстомь 
дванадцять неділь сидіть и свєрхь того убитки всі сполна наградить 
должєнь будєть. //

ГЛАВА ЧЕТВЕРТА А 44

СО волностєхь и свободахі> малороссїйскихь

А р т ї к у л ь  1
О волномь избранїи вь чиньї малороссїйскїє, о почтЬнїи 

чиновнихь и о ихь отставки
1. О избранїи на всякій чиньї малороссїйскїй и о присяги на тоть чинь.
2. Инозємцовь, заграничнихь и новокрєщєнньїхь, такожь дє и мало­

россїйскихь посполитихь, в чини малороссїйскїє нє избирать.
3. Чиновнимь нижнимь вишшихь прєдьпочитать.
4. За старость и дряхлость от чиновь нє отставлять.
5. За заочний оговорь и безправно от чиновь нє отрішать и нє отс­

тавлять.

П у н к т ь  1.
На всякій воинскїй чинь в малороссійскіе старшини, по давнєму висо- 

комонаршими грамотами утвєрждєнному обьїкновєнїю, волними голосами 
избирать, без всякой страсти, изь здєшнихь родимцовь, из людєй заслу- 
жонихь, годньїхь добрьіхь и в вірности нє подозрителнихь; и кто по 
усмотрєнїю и опрєділєнїю вишшого правлєнЇА чинь получить, в томь жє 
чину на вірност єя импєраторскому вєличєству, по нижєизображєнной 
формі, присягу учинить должєнь.

П р и с я г а
Азь, ниже имєнованний обіщаюся и клянусА всємогущимь Бгомь, 

прєдь стьімь єго Евангєлїємь, что хощу и должєнь своєй природной 
иистинной всєпрєсвітлійшєй даржавнійшєй вєликой государині 
імператриці Елїсавєть Пєтровні, самодержиці Всєроссїйской, и прочаА, 
прочаА, прочад, и по нєй єя їмпєраторскаго величества вмсокимь и 
законньїмь наслідникомь, которьіє по изволєнїю и самодєржавной єя 
їмпєраторскаго величества власти изобрани и опрєділєнии и кь 
воспрїятїю прєстола удостоєнни будуть, вірньїмь, добрьімь и 
послушнимь рабомь и подданньїмь бить, и все кь високому єя 
їмпєраторскаго величества самодержавству, // си л і и власти 44 
принадлєжащіє права, и прерогативи (или прєимущєства) узаконєнниє и зв. 
впрєдь узаконяєміє, по крайнєму разумінію, сил і и возможности 
прєдьстєрєгать и оборонят, и в томь по всємь живота своєго вь 
потрєбномь случає нє щадит, и при томь, по крайнєй м ір і  старатисА
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Стат. роз. З а/тг. 12 
§ 1 и арт. 18

Стат. роз. З 
арт. 13 § 1

Зєрцал Са^он. под 
словом давшись 
№ 28 Права граж. 
арт. 16 № 8 с 
прибавлєнїємт>

Стат. роз. З 
аргїкулт> 14

споспішєствоват все, что кь єя їмпєраторскаго вєличєства вірной службі 
и ползі государствєнной во всякихь случаяхь касатисд можєть; о 
ущербі жє єя вєличєства интєрєса, врєді и убитки, какь скоро о томь 
увідаю, нє токмо бЛговрємєнно обявлять, но и всякими мірами отвращать 
и нє допускать тщатисл буду; когда жє к службі и ползі єя вєличєства 
какоє тайноє діло, или, какоє бь оноє ни бьіло, котороє приказано мні 
будєть тайно содєржать, и то содєржать в совєршєнной тайні и никому 
нє обявлят, кому о томь відать нє надлєжить, и нє будєть повєліно 
обявлять; и повірєнной и положєнной на м ні чинь, какь по сєй 
(гєнєралой, такь и по особливой) опрєділєнной и от врємяни до врємяни, 
єя їмпєраторскаго вєличєства имєнємь, (от прєдставлєнньїхь надо мною 
началниковь) опрєділяємьімь и инструкцїямь и рєгламєнтамь и указомь, 
надлєжащимь образомь по совісти своєй исправлят, и для своєй користи, 
свойства, дружбьі, ни вражди, противно должности своєй и присяги нє 
поступать, и такимь образомь сєбє вєсть и поступать, какь доброму и 
вірному єя їмпєраторскаго вєличєства рабу и подданному блгопристойно 
єсть и надлєжить; и какь я прєдь Бгомь и судомь єго страшнимь в томь 
всєгда отвіть дать могу, такь сущє мні Гпдь Бгь дшєвно и тілесно да 
поможєть. В заключєніи жє сєй моєй клятви, цілую слова и крєсть 
Спаситєля моєго. Амнь.

2.
Инозємцовь и заграничнихь и инннхь никакихь в ір ь  (кромі 

православнихь), такожь и нововкрєщєнньїхь, хотябь кто з них в Малой 
Россїи какоє имінїє нєдвижимоє и иміль, в чини нє вибирать; такожь дє 
малороссїйскихь посполитого званїя людей ни в какїє войсковьіє чини нє 
вибирать.

3.
В сі вьішшихь и нижнихь малороссїйскихь чиновь, при воинскихь 

командахь, при правлєнїяхь в канцєлярїяхь и в протчїихь містахь и 
засіданіяхь, каждїй должєнь відат місто своє, и по достоинству чина 
своєго, в которомь кто состоить, надлєжащимь порядкомь вишшаго 
нижній прєдьпочитать имієть. //

4.
Когда которьій чиновньй состарієтьсА или драхль будєть, либо какоє 

єму калітство приключитьсА, а онь бьі могль по званїю своєму діла 
управлять, таковїй при чєсти своєму чину подобающой и по смерть свою 
прєбивать имієть, а єго от того чина, ради служєбь єго, отставлять и 
другого на місто єго избирать нє надлєжить, разві бьі онь самь просиль 
отставки, либо за старость, драхлость или каліцтво ділами чину єго 
подлєжащими вєсма управлять нє возмогль бьі, однакожь и тогда с 
подобающою чєстїю или с подвишєнїємь чина от службьі єго отставить 
можно.

5.
Всякихь чиновнихь людєй по заочному обговору от чинов ихь 

напрасно и безправно нє отрішать и нє отставлять, но когда бь кто из 
чиновнихь какЇА обиди и разорєнія кому поділаль, о таковихь в 
надлєжащомь суді бить чєломь должно, и к чому по правнимь 
доказатєлствамь доведеться, оньїй чиновний, за прєтуплєнїє своє, по 
аргїкуламь сєго права штрафовань, а по важности, и чина лишень бьіть 
имієть.



А р т ї к у л ь  2

Стат. роз. З арт. 2 § 
1 и арт. 10 § 1 и 2

Стат. роз. З арт. 2 
§ 2

Там жє роз. З арт. 2 
§ 2 арт. 17 § 1 и 
арт. 43

Стат. роз. З арт. 2 § 
2 и арт. 13 при 
конци Зєрцал Са^оя. 
под слов. ПОССЄС1А, 
№ 6, с начала и 
подь словомт> добра 
№ 21 Права пзаж. 
арт. 29 N5 3 Поряд, 
в вєликом рєєстр'Ь 
под літерою 
полскою J

Шляхтича и воинского званіл чЛвка бєзь суда 
нє арєстовать

Понежє каждьій шляхтичь и воинского званїд члвкь, в Малой Россїи 
житєлство своє иміющіе, при своихь ВОЛОСТЯХЬ, ПО ВСЄМИЛОСТИВІЙШИМЬ 
високомонаршим грамотамь, от всєпрєсвітлійшой дєржавнійшой 
вєликой государьіни импєратрици и єя жь величєства от високославнихь 
блажєнньїА и вічнодостойнїа памяти стоусопшихь прєдковь имь 
наданнимь, сохраняютьсА и содєржуютьсА. Того ради, никакого 
шляхтича и воинскаго звані а  чЛвіка, в судь надлєжвщій нє призванного 
и правньїми доводи нє обвинєнного, никакїй урядь арєстовать (кромі 
государствєнньїхь важнихь и крїмїналнихь діль) нє имієть.

А р т ї к у л ь  З

О важности високомонаршихь жалованньїхь грам оть и 
о свободномь имініи нєдвижимихь владінїй //

1. О нєнарушимоиь хранєнїи високомонаршихь жалованньїхь грамоть. 45
2. О свободномь владінїи нєдвижимьіми имінїами по кріпостямь или зв. 

без кріпостєй.
3. О займахь грунтовь и угодїй.
4. Отнятїє жалованьїє и набитиє имінїа доискиватсА и получить 

можно.

П у н к т  ь  1.
Ея импєраторскаго величєства самодєржици всєроссїйской и самодєр- 

жавнійшихь блажєнньїА и вічнодостойньїя памяти єя жь величєства ви­
сокославнихь прєдковь високомонаршїє всємилостивішїє грамоти, кому 
духовного и мирскаго чина и званїя людємь малороссїйскимь на дос- 
тоинства, на чини, на им інїа нєдвижимїє и на что-нибудь жалованньїє и 
которьіє впрєдь давани будуть, иміють бить сохраняєми сто и нєнару- 
шимо на вічнїє врємєна в своєй силі.

2.

Кто, им іа  на какїє имінїа гєтманскїє універсали, и по т ім ь  
унівєрсаламь, либо по другимь кріпостямь или и бєзь кріпостєй, 
отческими либо матєрними наслідними, куплєнними, дарєнними, или 
какою правилною зділкою  либо другимь какимь-нибудь правилнимь жє 
образомь приобрітенними имінїями, издрєвлє за самодєржавнійшихь 
всєроссїйскихь государєй, стоуспшихь прєдковь єя импєраторскаго 
величєства, також ь и за всєблгополучнійшєго єя ж ь  величєства 
государствованЇА, бєзспорно владіл, тоть и наслідники єго таковими 
имініями вічно и свободно влад іт  иміють.

3.
Кто би сєб і какїє грунта и угодЇА нажиль, а ониє прєждє никакова 

владілца нє иміли, или би кто на пустую землю пришоль и тую землю 
распахиваль, либо л іс ь  росчищаль или заняль, також ь кому би таковаА 
земля чрєзь договорь и уступку либо по жрєбїю или другимь какимь- 
нибудь правилнимь образомь во владінїє досталася, и оною землею либо 
л ісом ь влад іль  би и владієть бєзспорно, таковиА нєдвижимия // имінїа 4$ 
имію ть бить того, кто владієт, собствєнниА, какь би куплєнниА.

60



4.
Стат. роз. з арт. 41 А буди бьі у кого какїл и м і н ї а  н є д в и ж и м ї а ,  жалова/лшл ИЛИ другим!»

образомь правилно приобрітєнньїА, кимь отняти бьіли, тогда тоть, у кого 
отняти, оного и м і н ї а  правомь, нє боліє, но толко сколко єму дано или 
ньімі» приобрітєно, и какь владіль, такь доходити, доискиватьсА и 
получити можєть, токмо бь давности зємской бєзь правилньїхь причинь 
нє промолчаль.

А р т ї к у л ь  4

Кто би подлогомт» вмісто малого болшє что випросил, 
или бь кто получа грамоту на имінїє, онимь нє владіль 

десять леть
1. Кто, во місто малого, болшє нєдвижимого и м і н ї а  випросить
2. Кто бм по грамоті имінїями сєбі жалованньїми десять л іт ь  нє 

владіль.

П у н к т ь  1.
Стат. роз. і арт. 19 кто  бн у государА з имінїй нєдвижимихь, во місто малого,болшоє 
§ 1 и 2 что подлогомь випросиль и то на нєго бьіло бьі правилно доведено,

таковьій, за своє подступство, оного випрошєнного имінїя лишень бьіть 
имієть, и тоє имінїє на государя отписать должно.

2.
Стат. роз. і арт. 33 Когда бьі кто у государА вотчини или зємли випросиль, и тал дача
§ 1 жалованною грамотою єму бьіла бь утвєрждєна, а онь бьі по оной

грамоті того и м і н ї а  во владінїи своємь нє иміль и нє користовальсА 
(кромі правилнихь причинь и прєпятствїй), десять л іть , тогда таковьіи 
и впрєдь оного имінїя искать нє можєть и вічно в томь про т і  ИМ ІНЇА 
молчати будєть.

А р т ї к у л ь  5
О свободномь осаждєнїи слободь, строєній, мєлниц и заводові» 

на собствєннихі» грунтахь
Стат. роз. і арт. 29 Всімь духовного, шляхєтского и юинского чина И зв а н ЇА  людєм, //
* вь Малой Россіи на зємляхь жалованньїхь, вислужєнньїхь, куплєнньїхь, 46

дарованньїхь, уступньїхь, наслідствєнньїх и другимь правилнимь обра- зв. 
зомь приобрєтєннихь, издрєвлє владінньїхь и нні владіємьіхь, людєй 
осаживать, хутори и мєлници строить и другїє указами нє запрєщєнньїє 
заводи йміть свободно.

А р т ї к у л ь  6

О свободі шляхєтского и воинского званїя людєй 
и ихт» грунтові»

1. Шляхєтского и воинского зв а н ЇА  людєй нє порабощат и у нихь 
грунтовь ихь нє отнимать.

2. Шляхєтскоє и воинскоє званіє какь доводится?
3. Кто бьі пришєлєць у шляхтича или воинского званія грунть 

купиль.
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П у н к т ь  1.
Стат. роз. З арт. 5 
§ 1

Зєрцал. Са}он. под 
словом рицєр, №2 З 
и 4 и под словом 
неволя №11 Стат. 
роз. З арт. 19 и роз. 
4 арт. 77 § 2

Стат. роз. З арт. 
§ 1 и 2 с 
поправ л єн іємт»

21

Шляхєтского и воинского званЇА в Малой Россїи людей в посполитїє 
верстать и порабощать, такожь земель и другихь угодїй ихь, правилно 
ньіми приобритєнньїхь, отнимать никому нє надлєжить, но оньї при 
своихь волностєхь, свободахь и при имінїяхь нєнарушно бьіть должни; а 
кто би биль кимь порабощєнь, таковий, по доказатєлствамь, им-Ьєть 
бьіть в прєжнємь званій своємь; кто жє би у нихь грунть какїй противно 
сєму праву, отнял, у такова, за доводомь, оний грунть отобрать и отдать 
тому, чїй биль по прєжнєму, а за то обидитєля винить и штрафовать по 
артїкуламь сєго права.

2.
Понеже шляхєтского или воинского козачєго званЇА тоть єсть, кто 

того жь званія от прєдковь своихь от прадіда, діда и отца по мужеской 
линїи происходить, того для, єсли би кто о такомь званїи ьбиль чє- 
ломь'1, таковий старинними войсковими компутами или старожилими 
свідитєлми, что єго отць или дідь или прадідь по мужеской линїи в 
томь званїи биль, а в н є и м і н ї и  свідитєлєй и компутовь сродствєнними 
своими по отцу, а нє по матєрє, подь присагою ихь, того шляхєтского 
или воинского званЇА доходить имієть, и когда довєдєть, в томь званїи и 
бьіть должєнь. //

3.
Єсли би в Малую Россїю з за рубєжа чужой области тамошний 

родимець прїйшоль и грунть у шляхєтского или воияскаго званЇА людей 
купиль либо какимь правилнимь образомь пріобріль, таковий, и за рубє- 
жомь шляхтичь или єсли. онь будєть воинского званїя чЛвікь, з того 
гру ягу войсковую службу отправлять имієть. То ж ь разуміть и о мало­
россїйскихь людєхь, когда они, пришєдь, 2 такїй жє грунть' 2 куплять и 
на нємь жить стануть, єжєли кто ближший, шляхєтскаго или воинского 
званїя, к тому грунту, оного грунта у зарубєжного и малороссїйского 
пришєлца викуплят нє будєть, какь о томь сєя глави в артикулі 10 мь 
показано.

47

Стат. роз. З арт. 20 
Са?он под слов. 
равний породою, № 
1 и под словом 
мужь № 5 и под 
словом рицєр № 4 
на конци

А р т ї к у л ь  7
О шляхтичу или воинского званїл члвку, которий на жєні 
породи посполитой ОЖЄНИТЬСА, и о дітєхь ихь, и когда таА 
ж єна, оставшись вдовою, за другого мужа посполитой породи 

вийдєть
Когда которий шляхтичь или воинского званЇА чЛвкь на посполитой 

о ж є н и т ь с а ,  тогда, какь таА посполитаА жєна єго, такь идіти єго жь с 
ньімь3 спложєнниє, в шляхєтскомь и л и  воинскомь званїи бить иміють; 
однако жь, єстли би такова а  жєна, по шляхтичу или воинского звані а  
чЛвку оставшись во вдовстві, за посполитого а нє воинского чЛвка 
замужь вїйшла, тогда онаА сама шляхєтскую или воинского званЇА честь 
тєряєть, и в таком уже званїи, в какомь и мужь є а ,  за которого вийшла, 
бить имієть; дітямь жє тімь, коториє с пєрвимь мужємь шляхєтской 
или воинской породи иміла, врєдить нє можєть. То жь разуміть и о 
дівици шляхєтского или воинского званЇА, когда за мужь посполитой 
породи вийдєть, и когда во удовстві останєтьсА да за мужа шляхєтского 
или воинского званЇА вийшла бь; то жє и о є а  д і т я х ь .

1-1 Писано по витертому.
2-2 Дописано в рядок по витертому.
3 нею
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А р т ї к у л ь  8

Стат. роз. З арт. З 
Зєрцал Са^он. под 
словом
послушенство № 1 
Стат. роз. З арт. 11 
§ 2

Стат. роз. 12, арт. 
13 § 1 с 
поправлєніємь

Стат. роз. З арт. 29 
§4

Стат. роз. 9 арт. 27 
§ 1 и 2

О власти влад'Ьлчєской над подданньїми и 
надь ихь имініями

1. О послушанїи владілцамь от подданнихі> и о наказиванїи ихь и об 
отсилки онихь в суді по діламь крїмїналньїмь.

2. Подданному волному чЛвку переходь свободєнь.
3. Никому чужихь подданньїхь в свою работизну нє употрєблять.

П у н к т ь  1.
Всякому владілцу подданньїє єго надлєжащоє послушанїє и повияност 

отдавать всєгда должньї, и для того никто владілцамь власти над 
подданньїми ихь унимать и от надлєжащого имь послушанїя подданнихь 
ихь уволнять нє имієть, но паче, єсли бьі какоє гді, под каким-нибудь 
видомь, от подданньїхь противь владілцовь ослушанїє и прєступство 
показалось, за то всякому влад’Ьлцу подданного своєго по разсмотрєнїю 
наказивать волно, а в крїміналнихь ділахь в надлєжащїє суда отсилать 
должно. //

2. 47
Если бьі какова владілца подданньїє волнмм люди з зім лі владіл- зв‘ 

чєской куда прочь пойтить по своєй свободі похотіли и пойшли, таковьіє 
люде своєму владілцу зємлю свою со всімь строєнїємь И ВСІ НЄДВИЖИМЇА 
имінїа и засіянньїи хлібь оставлять иміють. То жь разуміть и о тіхь 
людєхь, кой, з рубєжа в чіє владінїє пришєдь, жили б под какимь вла- 
ділцомь, а послі бь прочь от того владінЇА отойшли.

3.
Никто из старшини и другихь всякого званЇА людєй владілчєскихь 

чужихь подданнихь и ихь подсусідковь, нє будучи ихь владілцємь, при 
собранїи и отправлєнїи ихь в какїє указньїє наряди, в приватную свою 
работу употрєблять, бєзь соизволєнїа ихь собствєнного владілца нє 
должєнь; инако жє, єстли бьі кто по своимь прихотямь которого с 
подданньїхь и подсусідковь владілчєскихь собою до какихь своихь 
работь принуждаль и оньїми работаль, таковьій, в судь надлєжащїй 
сискань и в томь правньїми доказатєлстви изобличєнь оному обиждєн- 
ному владілци вини двадцять чєтири рубля заплатить и убитки удвоє 
наградить должєнь.

А р т ї к у л ь  9
О землі подданньїчєской и о самихь подданнихь под владілцємь 

живущихь
1. Никто у чужого чЛвка землі покупать и закуплять и самого оного 

нанимать без волі владілца єго нє силєнь.
2. Никто ничєго чужому подданному в займи и на крєдить давать и 

вь заставу от нєго принимать и за нимь ручитьсА нє имієть.
3. Когда воинского званЇА чЛвкь на дівице или на вдові мужичєй 

оженитса, грунта мужичїє при владілцу остаютьсА.

П у н к т ь  1.
У подданньїхь владілчєскихь никто зємли ни для паханЇА нанимать и 

ни вовса покупать, без відома и соизволєнїа владілца єго, нє должєнь; 
а єсли бьі кто у чужого подданного зємлю бєзь волі владілца єго
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Стат. роз. 9 арт. 28 
с поправлєнїємь 
Права граж. арт. З 
№ 4

Стат. роз. З арт. ЗО 
§ 3 со изясненїємт. 
там жє арт. 26 со 
изяснєнієм

Стат. роз. З, арт. 
26 Зєр. Са^он. под 
слов. рицєр, № 9 с 
поправлєнїємт>

купиль или наняль и что на нєй посіяль, таковьій и то что на ней 
посіяль и дєнги за землю данньїє тєряєть; тоть жє владілєць, чїа 
земля, оную землю во своє владінїє бєздєнєжно отобрать силєнь, а оньїй 
купець или откупщикь на такомь подцанномь, у которого землю бьіль 
купил или наняль, и на поручникє, чрєзь чїє руки дєнги даваль, искать 
ничєго нє должєн, для того, что онь то зділаль противно сєму праву; 
такожь де и самого чужого подданного жєньї и дітей єго, покаміст оньї 
будуть жить под владілцємь, никто, без відома владілца или 
прикажчика єго, в службу нанимать нє имієть, под потєрянїємь дєнєгь, 
за которьіє наймєть.

2.
Чужому подданному, без соизволєнїа владілца єго никто сторояньїй 

дєнєгь и ничєго другого взайми и на кредить давать имінїй єго в заставу 
к сєбі брать и за нихь ни в чємь какь о томь и в аргїкулі 28 в пункті 2 
глави 16 показано ручитьсл нє имієть; а кто в противност сєму 
зділаєть, таковий искь свой на такомь владілчєскомь подданомь 
тєряєть, и такь заставу бєздєнєжно возвратить, якь и поручниє дєнги 
тому, кому ручильсА, заплатить должень. //

3. 48
Ежєли би кто з воинского званЇА ж є н и л ь с а  на владілчєской 

подданной, на дівици или на вдові, а в тоєй дівици или удови били бь 
грунта мужичїє, таковихь грунтовь онїй о ж є н и в ш ї й с а  званЇА воинского 
члвкь держать и оними владіть не силєнь, но т і  грунта при владілцу 
томь, у кого онаА дівица или вдова в подданстві била, остатьсА 
должни; и вопрєки, єсли би п о с п о л и т о й  породи чЛвкь на дочєри 
воинского званЇА о ж є н и л ь с а ,  таковь посполитій, никакихь нєдвижимихь 
воинского званіА имінїй по оной ж єні одержать нє имієть, но ТІ ИМІНЇА 
при чЛвку воиского званїя осгаватся должни.

А р т ї к у л ь  10
О нєприсвоєнїи шляхєтского или воинского званіл волности, 

чєсти и имінїй людємь посполитими
Никто изь обиватєлєй посполитой породи и чєсти и волности 

шляхєтского или воинского званЇА людєй собою присвоєват нє имієть, 
даби чрєз ТО ЧЄСТ И воліюсг шляхєтского или воинского званЇА 
уничтожаєма бит нє могла, кромі єсли би гедрь кого от посполитих тою 
шляхєтского или воинского званЇА чєстїю и волностїю пожаловаль; 
потому жь посполитїє у людєй шляхєтского или воинского званїя 
грунтовь покупать нє должни; а єсли би кто из посполитихь таковиє 
грунта купиль, то кто ближшїй того ж  званїя продавшому в сродстві 
будєть, за т і  грунта дєнги по надлєжащой цєні какь о том в главі 14 в 
аргїкулі 27 показано, єму посполитому отложит и тоть грунть в своє 
владініє принять будєть свободєнь, толко б давности зємской чрєз десять 
л іть  нє промолчаль. Да ихь жє посполитихь вишшє шляхти прєдпочитат 
никто нє имієть.

А р т ї к у л ь  11
О людяхь свободнихь прихожихь, которьі, висидівь свободу, 

уходять прочь
1. О повинности людєй з слободи хотящихь отходить.
2. Если би свободний чЛвкь, зд ілаь владілцу или подданномуєго 

какую обиду, ушоль прочь.
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П у н к т ь  1.
Стат. роз. 9 арт. 29

Там же с 
поправлєніємт.

Стат. роз. З арт. ЗО 
§ 1 со изяснєнїємь

Там жє § 2

Там жє § 3 4 и 5 
прибав єніє

Ежєли бьі чЛвкь свободньїй пришєль за какова владілца на слободу, 
а сиділь бьі за онимь владілцємь по уговору до нікоторого врємєни 
свобод єя от работизни и другихь владілчєскихь повинностєй, а проживь 
тамь свободно до урєчєнного врємєни или прєждє оного, пожєлаль бьі 
паки прочь отойти, тогда пєрвіє должєнь отслужить тому владілцу 
своєму столко, сколко свободно прожиль, а вислуживь, отойти прочь 
волєя будєть; а буди би нє похотіль отслужить, то имієть дєнгами 
заплатит от семи за всякую нєдєлю свободи по дванадцят копієкь; єжєли 
ж биии платить нє похотіль,то все то владілцу, что под єго свободою 
нажил, оставить должень.

2.
Буди жє би прихожій свободний чЛвкь, владілцу своєму, под которим 

жшгь, либо и другимь подданьїм єго здєлав какую обиду, пойшоль 
прочь, за таковую обиду, гд і би онь ни сискальсд, по доказатєлствамь, 
искь на нємь доправлєнь бит имієть.

А р т ї к у л ь  12 
О нєдвижимомь имінїи, вислужєнномь у влад ілц а

1. Когда которому слузі свободному от гпдна єго будєть дано 
нєдвижимоє имініє для врємєнного владінЇА.

2. О нєдвижимомь имініи, котороє за службу кому владілєць 
запишєть во вічность. //

3. О нєсвободной продажі имінїй нєдвижимихь, записю от владілца 48 
нє утвєрждєннихь. зв.

П у н к т ь  1.
Когда би какїй слуга, свободний чЛвкь, у шляхєтского или воинскаго 

званЇА вислужиль сєбі нєдвижимїє и м і н ї а ,  владія жє оними самь или 
наслідники єго, а нє имія от владілца на т і  и м і н ї а  правилного запису, 
потомь хотіль би о т о й т и  прочь, тогда єму и наслідникомь єго, со всімь 
своимь движимим имінїєм, куда х о т а  отойти свободно будєть, а строєнїє, 
котороє єго коштом устроєно, либо снєсть или продавать волєнь будєть 
кому похочєть, и на сторону, єжєли по оцінки людской оний владілєць 
того строєнЇА заплатить нє пожєлаєть; имінїє жє нєдвижимоє, котороє 
ему бєзь записі било дано, владілцу прєжнєє єго владінїє оставить 
должєнь.

2.
Естли би владілєць кому, за службу, на владінїє своєго н є д в и ж и м о г о  

имінія писмо, за рукою и пєчатю своєю и за руками людєй знатнихь и 
віри достойнихь, даль, а в ономь писмі написано бь било тоє имінїє 
єму в вічность, с такою свободою, что силєнь онь и наслідники єго тоє 
имінїє употрєблять, продать и даровать, и такоє писмо на уряді било бь 
записано, тогда оноє писмо при силі своєй нєпрємінно содєржано бить 
имієть.

3.
А кто би свободний слуга у владілца какоє нєдвижимоє имінїє 

вислужил, но на оноє имінїє такого писма и свободи, какь сєго артїкула 
в 2 мь пункті показано, нє им іль би, а во врємя служби своєй, владія 
т ім ь  имінїємь или пєрєшєдь с оного за другого владілца, тому ж ь 
другому владілцу или кому-нибудь, без с о и з в о л є н ї а  владілца того
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Стат. роз. 1 арт. 29 
§ 1 и 2 и роз. З 
арт. 29 § 2 сначала 
с поправлєнїєм.

Там жє § 2

Стат. роз. 1 а/тг. 29 
§4

имінїа, оноє ж і  имінїє нєдвижимоє продаль либо какими-нибудь 
зділками укріпиль, или, живучи за другим!» владілцємь, самі» тімь 
грунтомь владіть похотіль бьі, тогда оному владілцу, чїе тоє имінїє, и 
наслідникомь єго, от нєго, или от наслідниковь єго, или от того кому 
онь уступшгь, обратно сєбі взять свободно будєть, хотя бьі в том бьіла и 
давность зємская; однакожь на шєсть нєдєль сроку положить должно, 
чтобь с того нєдвижимого имінїя з движимими своими пожитками, кто 
в оном жиль, могль убратьсА; а тоть, хто бьі такоє нєдвижимоє имінїє 
от оного продавца куплєю или какимь-нибудь образомь получиль, 
должєнь знатсА в дєнгахь и в своихь убиткахь с тимь, от кого тоє 
имінїє поступлєно; єжєли жь бьі тоть продавець, чрєзь продажу или 
уступку того владілчєского имінїя, и самому гпдну того имінїа какїє 
убитки приключиль, таковиє убитки, по суду, гпдину наградит должєнь; 
а єжєли бь нє иміль чимь наградить, то имієть бьіть с так имь 
поступлєно, какь о должника* нєимущихь, в главі 16 в артикулі 13 
показано.

А р т ї к у л ь  13

О нєвзиманїи новихі» излишнихь зборові» мостового и 
погрєбєлного, такожь и о строєній МОСТОВІ» И ПЛОТИН'Ь

1. О нєвзиманїи излишнихь зборовь и о под чинки мостовь и плотинь.
2. О убьіткахь, зділанньїхь пєрєєжаючимь, чрєзь нєпочинку мостовь 

и плотинь.
3. О позволєнїи новїє ділать мости и плотини для общого пєрєізду.
4. Кто бьі взималь какїє збори бєзь указу.

П у н к т ь  1.
Буди бьі кто, какова-нибудь званЇА и чина чЛвкь, на дорогахь, мостах, 

на плотинахь, на рікахь, на пєрєвозахь, на торгахь и на ярмарках, в 
містечках и на болшихь трактах, имія у сєбя на то государєви укази, да 
излишнїє в скарбі войсковїи индуктовьіє збори, такожь де погрєбєлноє, 
мостовоє и пєрєвозноє, свєрхь указнихь уставовь брать или подвишать 
дєрзнуль, и то будєт // на нєго правилно доведено, таковий самоволець 49 
взятоє удвоє заплатить, такожь шкоди и убьітки наградить обидимому 
должєнь; а кто издавна, по грамотамь, указамь государєвимь и 
гєтманскимь універсалам, мостовоє и погрєбєлноє вь помістяхь своихь 
взимаєть, оньїй собствєнннм своимь иждивєнїємь в т іхь  помістяхь 
своихь по дорогамь мости, плотини и рви починять должєнь.

2.
Когда ж би кто, по данньїмь єму изстари или вновь грамотам, указамь 

и унівєрсаламь, мостовь, плотинь починєнньїхь нє иміль, и для того 
пєрєіздь бьіль би трудний, на тіхь жє містахь кому убмтокь 
приключилея бь, тогда оному обижєнному тоть жє владілєць, кто 
мостовоє и погрєбєлноє взимаєть, шкоди и убьггки наградить должєнь; а 
откупщики, єсли бьі в откупнихь или нанятихь собою имінїяхь мостовоє 
и погрєбєлноє такожь дє взимая, мостов, плотинь и пєрєправь нє 
починяли, а чрєзь тоє зділалися бь пєрєєзжаючимь шкоди, онїє шкоди 
и убитки обижєнному з своих пожитковь заплатить должньї.

3.
Ежєли бьі в чїємь владінїи пєрєєздь бьіль на дорозі худь, грязєнь и 

топокь, такожь гді бь на рікахь и труднихь пєрєєздахь мостовь и 
плотинь изстари нє бьівало, а тоть бьі владілєць биль чєломь, чтобь
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Стат. роз. 1 арт. 29 
§ 1 там жє § 5

Стат. роз. 1 арт. ЗО 
§ 1

Там жє § 2, 3, 4 и 
5 с поправлєнїємт»

єму на тіхь мєстах мости и плотини своимь коштом для общого пєрєізду 
устроит, и таковьій, за дозволєнїємь вишшаго правлєнЇА, гд і онь мость и 
плотину своимь иждивєнїемь устроить, от пєрєєжжающихь мостовоє или 
погрєбєлное уставлєнною платою, по міри и ж д и в є н ї а  с в о є г о ,  собират 
можєть, єсли єму то позволєно будєть; когда жє би на тіхь мостахь и 
плотинахь, за нєсмотрінїємь и за нєпочинкою владілца, пєрєєжжающому 
каковь убитокь приключильсА, тогда о награждєнїи за т і  убитки 
поступать по второму сєго артїкула пункту.

4.
Буди би кто, бєзь государєва указа, пєрєвозноє на пєрєвозахь, 

мостовоє на мостах, погрєбєлное на грєбляхь, а в містечках и сєлахь и 
гді-нибудь на имініи своємь ярмарковий или торговий зборь, вновь 
вимисливь, на себе насилно или и нєнасилно взималь, и то будєть на 
нєго доведено, таковаго оноє имінїє, на которомь таковиє вновь 
вимишлєнниє збори взимани будуть, имієть бить отписано на государА; 
и то разумієтьсА о самихь владілцахь, коториє, відал о сємь праві и 
установленій, сами то бь чинить дерзнули; будижє би зділаль 
прикажчикь без відома своєго владілци, такого прикажчика наказивать, 
и на нємь самом, что с кого взималь, по доказатєлствамь, удвоє 
доправлят и отдавать обижєннимь.

А р т ї к у л ь  14
О нєвзманїи индукти, мостового, пєрєвозного и погрєбєлного 

от духовнихь пєрсонь И ОТ ШЛЯХТИ ИЛИ ВОИНСКОГО званЇА. людєй, 
от посилнихь и от подводь ихь

1. Индуктї, мостоюго, погрєбєлного и пєрєвозного от кого нє брат.
2. О аттєстатахь на домашниє нєкуплєнниє вєщи, и о платежі от 

вєщєй куплєннихь на продажь.

П у н к т ь 1.
Дховнимь и мирскимь владілцамь, такожь шляхєтского и воинского 

званЇА людємь, котории собствєнний свой хлібь или прочїє домовиє // 
вєщи и припаси изь ихь собствєннихь заводовь куда-нибудь внутрь 49 
Малой Россїи везти или посилать сухимь либо водним путємь будуть, зв- 
вєзді таковиє отпуск, спущать и провадить и продавать свободно, и от 
того всєго. Да и оть самихь владілцовь, дховнихь и мирскихь, такожь 
шляхєтского или воинского званїя людей, от жєнь ихь, и от посилнихь 
с писмами, и от подводь ихь с харчами либо в порожні єдучихь, на 
торгахь, на ярмаркахь, на пєрєвозахь и на греблях, никакой индукти, 
мостового, пєрєвозного и погрєбєлного никто взимать нє имієть.

2.
Всякїє владілци или шляхєтского либо воинского званЇА люде при 

посилкі куда-нибудь внутрь Малой Россїи нє куплєнних своихь 
хлібнихь и другихь всякихь вєщєй и припасовь домашнихь, должни от 
себе, за руками, такожь и за пєчатми своими, кто ониє имієть, давать 
посилнимь и приставамь при тіхь вєщахь, и припасахь аттєстати, со 
означєнїємь в нихь всєго именно, или изь урядовь настоящихь, откуду 
т і  вєщи, припаси вєзєни будуть, писмєнниє, за руками старшинскими, 
свідитєлства, в томь именно, что тоть хлібь или другїє вєщи и припаси 
нє куплєнниє, но собствєнниє, из домашнихь заводовь того суть, от кого 
ониє посилаютьсА либо самим им провадятьсА сь имєннимь жє всєго
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Ста т. розд. 2 артїк.
1 § 1 розд. 2 арт. 7 
§ 1 и 2 розд. 5, гір. 1 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов. корол, № 23 и 
24 и под словом 
прав, № 11 Прав 
граж. ар. 1 NM6 и 
17 Поряд, част 1 о 
прав^ и разности 
прав № 12

Стат. розд. 2 артїіс.
1 § 2 с
поправлєнїємт>

Стат. розд. 2 аргїк. 
1 § З

Стат. розд. 2 артїк. 
1 § 4 прибавлєнїє

означєнїємь. *В небьітїи жє гподь1, прикажчики владілчєскїє изь уря- 
довь аттєстати о вишписанномь исправлять иміють. А кто бьі купивь 
хл ібь или другіє припаси куплєнньїє на продажь провадиль, то зь т іх ь  
на продажь куплєнньїхь вєщєй должєнь платить обьїкновєнньїє, какїє гдє 
по указу надлєжать, повинности. //

ГЛАВА ПЯТАА 
О служ бі государєвой воєнной и о порядкі воинскомт»

А р т ї к у л ь  1 
О отправлєнїи государєвой воинской служби

1. Вси шляхєтского и воинского званїя люд є, такожь и инозємци, кой 
здє стали служить, должньї государєву воинскую отправлять службу.

2 . О вдовахь и малолітнихь дітєхь.
3. З братовь или свойствєнниковь нєразділно живущихь одинь 

государєву воинскую службу отправлять имієть.
4. Міщанє в нужноє врємя воински служить должньї.

П у н к т ь  1.
Вси общє, званїя шляхєтского и воинского, чиновньїи, знатньїи такожь 

рядовїя людє, которьіи в Малой Рссїи живуть и суть совєршєнньїхь л іть , 
маєтности или грунта отєчєскїє, матєрнїє, за жєною доставшїєся, 
куплєннє, вислужєньїє и какимь-нибудь правилньїмь образомь нажитїє 
иміють, потому ж ь и инозємци, кой в Малой Россїи имінїє содєржать и 
службу здєшную приняли, общє с малороссїянами государєву воинскою 
службу отправлять должньї.

2.
Вдова, по смєрти мужа своєго, шляхєтского и воинского званїя 

чєловіка, бездітна или с сиротами дітми недорослими оставшаясь, до 
возраста онмхь жє дітей из дому своєго на государєву воинскую службу, 
ради вдовства своєго и дітей сиротства, никого виправлять нє имієть. 
То ж ь разуміть и о дітєхь, кой по смєрти родитєлєй своихь в 
малолітствїи остануться.

3.
Братя родньїє или родствєнники, шляхєтского и воинского званїя, нє 

на розділномь имінїи живущїє, для отправлєнїя государєвой воинской 
служби, з мєжду себе одного в дітєхь совєршєнного и угоднійшого по 
своєму согласїю или очєрєді избравь, вислать должньї; а єго, в той 
служ бі обрітаючогося, другїє єго нєрозділнїє братя или сродствєнники 
з общого ихь имінїя снабдіват иміють. //

4.
Во врємя нєобходимой нуждьі и общєнародного по указу государєвомь 

движєнїя противу нєпрїятєля, міщанє свободньїхь войсковихь городовь 
и містєчокь сами итить или на своємь м іс т і на отпорь противу 
нєпрїятєля на отчєство наступающаго висилать должньї; а по окончанїи 
той службьі иміють оньї міщанє в прєжнємь своємь бьіть званїи.

1-1 Дописано в рядок по витертому.



Ста т. розд. 2 
артік. 8

Ста т. розд. 2 
артїк. 22 § 1 с 
поправлєнїємт>

Стат. розд. 2 артїк. 
7 § 2

Стат. розд. 2 артїк. 
4 § 1 с
поправлєнїємт>

Стат. розд. З артїк. 
24 с прибавленїємт»

А р т ї к у л ь  2
0  службі воинской таковьіхь, кой в разнихь містахь имінїя 

свои иміють
Кто-нибудь изь шляхетного и воинского званїя в разньїхь містах 

содєржить имінїя отчєскїє, вислужєньїє, куплєньїє и жєнини, или 
какимь-нибудь образомь нажитїє, за всі т і  имінїя, такь какь за одно, а 
нє з всякого порознь, самь едєнь служить, по силі артїкуловь сєя главьі, 
должєнь; абьітє єму в той команді, в которой онь свідомь.

А р т ї к у л ь  З 
О платнихь служивихь людєхь

Кто бьі нибудь з козаковь, компанійцовь и инихь имь подобних 
платньїхь людєй войсковьіхь получаль за службу свою плату, а бьіли бь 
оньї з природи воинского званїя, таковіи вси, сами своими персонами, под 
своимь знамямь, и при команді, а братя или родствєнники ихь, кой с 
оньїми платними нє на розділномь имінїи живуть, под сотнею гд і онїє 
имінїя находяться государєву воинскую службу отправлять должньї, 
дабьі чрєз то в службі государєвой умалєнїє нє воспослідовало; а кто з 
посполитого званїя в такой за заплату служ бі обрітатся будєть, 
таковаго братя и ихь родствєнники посполитую повинность отбувать 
иміють, дабьі за т ім ь  в общєнароднихь повинностєхь другимь, за 
виключєнїємь оньїхь, излишнєго нє бьіло отягощєнїя.

А р т ї к у л ь  4
О тіхь которий, нмія свои имінїя, служать партикулярно //
Естли би кто из знатньїхь или рядовьіхь воинского званїя людєй 51 

приватно при комь-нибудь служиль, а насліднїє имінїя с братями или 
другими родствєнниками своими им іль бьі, тогда з братов или родст- 
вєнниковь єго нєрозділєннихь одинь в государєвой воинской служ бі 
обрітаться должєнь; а єжєли кромі єго служить иному нікому,то 
таковь самь, оставя службу приватную, должєнь служить государєву 
службу.

А р т ї к у л ь  5
Закладчики своихь имінїй сами государєву воинскую службу 

отправлять должни
Кто бьі имініє своє кому в закладь или в откупь даль, таковь, нє 

отбиваясь т ім ь , что оньїмь имінїємь нє владієть, самь, по званїю 
своєму, государєву воинскую службу отправлять должєнь, дабьі таковьіє 
иміній своихь закладчики под т ім ь  образомь от служби воинской нє 
укривались; разві бь откупщикь, или тоть кто в заклад имінїа приняль, 
за нєго надлєжащую отбувать службу самь обовязалься.

А р т ї к у л ь  6 
О службі промишлєнниковь, кой воинского званїя

Кто би, шляхєтского и воинского званїя, чЛвкь бєзьгрунтовїй, жиль 
с проценту или з торгового промислу, такожь которий би СИДІЛЬ в 
лавки и промишляль купєчєствомь, или шинковаль, либо каким

69



Стат. розд. 2 а/ггїк. 
12 § 1 и 2

Стат. розд. 2 артіле. 
11 § 1, 2 и 3 сь 
поправлєнїємь

Стат. розд. 2 артїк. 
§ 11 1, 2 и З

Ста т. розд. 2 артїк. 
З § 1 там жє Ста т. 
розд. З ар. 6 § 2

художньїмь рукодіїємь управляться, таковьій, как-ь званїя воинского нє 
лишається, такь по своєму воинскому званїю и надлєжащую службу 
воинскую отправлять должень.

А р т ї к у л ь  7 

О отправлєнїи служби в о и н ск о й  сину за отца
Кто бьі, шляхєтского воинского званїя, будучи самь здоровь, им іль 

сини у себе возраста оемнадцять л іт ь , нєотділєниє и л и  отділєниє з 
таковихь синовь одного, которий будєть угодний, можєть отць, вомісто 
сєбє, виправить в воинскую службу, с надлєжашимь приборомь, и оного 
сина своєго должєнь представить своєму командиру; а тоть командирь, 
оного сина, на місто отца єго, в в о й с к о в о й  копмуть вписать и в службу 
воинскую пр йнять имієть. //

А р т ї к у л ь  8 51
зв.

О правилнихь причинахь, ради которихь от походу 
кто уволєнь бить можєть

Ежєли кто каковаго-нибудь званїя воинскїй чЛвкь во врємя состояв- 
шогося о поході указу тяжко заболієть, или кому би пожарь домовий 
либо от кого грабитєлетво в домі или на пути случилось, також де єстли 
би под то врємя з домовихь кто єго умєрь, по которого смєрти слідова- 
ло би за отлучкою єго какоє дому разорєнїє, да и другїя правилнїя 
причини, а нє им іль би онь сина дорослого, таковаго, по освідитєлст- 
вованїю болізни или правилной причини, от походу тогдашнєго уволнит 
надлєжить.

А р т ї к у л ь  9 

О уволнєнїи старихь, дряхлихь и изувічєнньїх от служби
ВОИНСКОЙ

Старихь, дряхлихь и изувічєннихь шляхєтского и воинского званїя 
людєй, которий ДІЙСТВИТЄЛНО уже служби ВОИНСКОЙ по званїю своєму 
отправлять нє могуть, а стануть бить чєломь об отставкі, то, по 
освидітєлствованїи ихь старости и дряхлости или увічя, от воинскои 
служби самихь отставлять, а на місто ихь, дітєй либо наслідников ихь 
дорослихь в службу воинскую опрєділять; буди жє дорослихь н іть , но 
токмо малолітнїє д іти  или наслідники ихь будуть, таковихь 
малолітнихь, до возрасту ихь, в службу нє употрєблят, какь о томь сєя 
глави и вь артїкулі 1 м, в пункті 2 м показано.

А р т ї к у л ь  10

О нєуволнєнїи никого от служби воинской бєз указу, кромі 
занятихь государєвьіми ділами

1. Бєзь указу никого от походу нє уволнять.
2 . О ш трафі командира, которий би по прихотємь своимь кого от 

походу уволниль или з войска отпустиль.

П у н к т ь  1.
Никакїє командири, вьішшїє и нижшїє, никого бєзь указу, по прихотєхь 

своихь от войсковой служби уволить, ни з походу отпущат нє иміють,
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кромі т іхь , которий, по нужді д іл і, государєвихь, // войсковихь И 52 
судовихь, такожь И для посилокь, от походу уюлнєни бить могуть.

Стат. розд. 2 артїк. 
17 § 1

Стат. розд. 2 артїк. 
10 § 1 Стат. розд. 2 
артїк. 16 § 1 с 
поправлєнїємт»

Стат. розд. 2, артїк. 
1 § 2
Там жє артїк. 1 § З

Стат. розд. 2 артїк. 
13 § 1 и 2

2.

А которий би командирі, без правилной причини, для взятку и л и  по 
инимь своимь прихотямь, какого воинского чЛвка во врємя глаяного 
походу в домі оставиль, или о самоволно оставшємься вишшимь 
командирамь нє обявиль, либо уже из похода, в домь от попустиль, 
також кого би кромі главного походу по очєрєді в какїй воєнний нарядь 
вислать надлєжало, но того уволить, другого на єго місто вислаль, и 
то би било на нєго правилно доведено, таковий командирі за то чина 
своєго лишень бьіт имієть.

А р т ї к у л ь  11 

Всякь воинского званїя должєнь явитись на смотрь
1. О смотровомь спискі и реєстрі войска.
2 . О ш трафі нє бившихь в походе или на смотрі и біжавшихь с 

походу.

П у н к т  ь  1.
При смотрі от командировь, всякь воинскїй чЛвкь по имєни, 

прозванїю и чину своєму, такожь весь приборь єго воинскїй, ружє и коні 
записани бить иміють в рєєстрь, и в какомь кто приборі на смотрі 
явилься и записані, с т ім ь  самь, нє поставляя иного во місто себе, до 
указаного возвращєнїя з походу должєнь служить; всякомужє командиру 
накріпко смотріть, чтобі писари от пєрєписки войска ничєго нє брали, а 
сочинєнниє рєєстра содєрживать при сєбі и по онимі вишшаго 
командира рапортоват надлєжить.

2.
Кто би нибуд воинской чЛвкь самь, кромі правилнихь причинь, о 

которихь сея глави в артїкулі 8 м показано на службі указной воєнной 
нє биль, ИЛИ би, по осмотрі И по переписі в поході будучи, с оного 
походу бєзь волі командира прочь уєхаль, ухиляясь нарочно от служби, 
такових, в поході без правилнихь причинь нє бившихь или ис походу 
біжавших, по войсковому обьпсновєнїю штрафовать. Чиновнихь людей — 
лишєнїємь чина, из знатнійшихь да нєчиновннхь опрєділєнїємь в 
радовїє; рядовихь жє на т і л і  наказивать, по разсмотрєнїю, да и платних 
рядовихь по тому ж ь на т і л і  наказивать и вичєтомь за годь жалованя 
штрафовать.

А р т ї к у л ь  12/ /

Кто бь умєдл-Ьль на срокь до войска прїєхать 52
зв.

Бжєли би кто, без правилной причини, а найпаче за ослушанїємь, 
умєдліль прибить до войска на срокь опрєділєнний, тогда таковий 
ослушникь в особливий имієть бить записань рєєстрь, с означєнїємь 
сколь долго, покамість до войска прибудєть, замєдліль, за то столко 
ж ь онь врємєни удвоє заслужить должєяь.
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А р т ї к у л ь  13

Стат. роз. 2 арггїк.
6 § 1, 2, 3 и 4 
Ста т. роз. 2 артїк. 
26 § 1 розд. 2 
артїк. 6 § 3 при 
конци и арнік. 23 
§2
Стат. розд. 2 артїк. 
6 § 4
Стат. розд. 2 артїк. 
10 § 1 с 
прибавлєнїємь

Стат. розд. 2 артїк. 
6 § 6

О собранїи воинского званїя людєй к походу и о марші
1. Всякому воинского званїя под своє надлєжащоє знамя собиратис и 

какь в поході поступать?
2 . О нєприбьілихь под знамя своєй команди.
3. О должности хоружихь.

П у н к т ь  1.
По получєнїи указа в походь, всякого чина и званїя воинскїи люди, 

виступая з домовь своихь, всякь подь знамя своєй команди: бунчуковїє 
товарищи под бунчукь гєтманскїй, значковїє под знамя полковоє, сотники 
жє изь сотєнною старшиною и рядозьіми козаками под сотєнниє свои 
знамєна, в томь м іс т і гд і повєліно будєть, на указний срокь собираться 
должни; а собравься, по получєнїи ордера, всіобщє, с настояшимь 
командиромь, или кому команда поручєна будєть, прамо, а нє стороннимь 
путємь, и л и  куда способніє, под знамя главной команди, на місто 
указомь опрєділєнноє маршироват и вь одномь м іс т і, а нє порознь, 
всєгда при своємь командиру или гдє в какомь разстоянїи командирь 
укажєть, становиться иміють; а командирамь в маршє того накріпко 
смотріть и наблюдать, дабьі подкоманднїи ихь никому в пути и на 
станахь ни вь чємь никакихь обидь нє д ілали и ничєго ни у кого 
насилно нє брали, но сєбі и лошадямь своимь торговою, а нє собою 
уставлєнною цєною кормь покупали и на свободной літного врємєни 
спаши и на поляхь толочнихь лошаді свои пасли бь, а сінокосовь и 
засіянного хліба нє толочили и нє травили, и лісовь в надобномь 
дєрєві нє пустошили бь; однако ж ь дрова, ради крайной нужди, и то 
кромі надобного дєрєва, рубать могуть. Для лучшаго жє в Войску 
прєдьобєрєжєнїя // от обидь обиватєлємь наносимих, во врємя 
становискь комисари, а во врємя маршовь конвой з того уєзду, чрєзь 
которий войско маршировать будєть, иміють бить опрєділяєми, и ониє 
комисари в станцій равомірноє расположєнїє чинить, чтобь обивателем 
єдинимь прєдь другими нє било обиди И отягощєнїя, а конвой в пути 
куда способніє войско вєсть иміють, и такь комисарамь в станцїяхь, яко 
и конвоямь в маршахь, того накріпко смотріть, даби от войска 
обиватєлємь обидь и разорєнїя нє било, и в томь с командирами 
сноситься должни.

2.
Кто би из знатнихь и рядовихь воинского званїя людєй по сєму 

установлєнїю под знамя своєй команди нє биль и л и  под онимь нє 
маршироваль, таковий, за обявлєнїємь от нижнєго вишшому командиру, 
тамо ж ь вь обозі штрафовань бить имієть, по разсмотрєнїю.

53

Стат. розд. 2 аргік. 
5 § 1, 2 и 3 с 
прибавлєнїємь

Всякій нижшой и вишшой команди хоружїй самь при команді своєй 
знамя, найпаче во врємя акцій и баталій, нє подстаяляя в місто сєбє иного 
кого, подь потєрянїємь чина, кромі тяжкои болізни, нєсть и держать 
имієть. А особливо жє єму знамя своє в бою не оставлять, под смертною 
казнїю, но оноє в лівой руки держіть, а правою рукою обороняться, дажє до 
смєрти; а єгда опасньїй случай и в рєйтєраді учиниться, тогда знамя от 
дрєвка отодрать и у сєбє сохранить или около сєбє обвить, и тако сєбє с 
онимь спасать надлєжить. Приборь жє воинскїй порядочний имієть 
постоянно, и храбро в томь чину в службах воинскихь обходитись, по зваїгїю 
чина своєго, должєнь; а избират на тоть чинь хорунжєства надлєжить члвка 
достойного, заслуженого и ни в чємь нє подозритєлного.
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А р т ї к у л т .  14

Стат. розд. 2 артїк. 
18 § 1 того ж розд. 
а/тгїк. 6 § 5 и 6 
тоть же Стат. розд. 
11 артїк. 1 § 1 
Зєрцал Са^он под 
слов. риба № 1 и 2

Ста т. розд. 2 артїк:. 
18 § 2 Стат. розд. 2 
артїк. 6 § 6

Стат. розд. З артїк. 
6 § 5 при концу

Стат. розд. 2 артїк. 
18 § 3 и артїк. 27 
§§ 2 и З

Стат. розд. 2 артїк. 
6 § 6

О наіздахь на доми и на всякіє им*Ьнїя во врємя походу, 
и о учинєнньїхь кому обьщахь, бою, либо и убїстві

1. Кто би во врємя походу зд іл а л ь  кому смєртноє убїйство или 
обьідьі.//

2. Убьітки, во врємя похода от кого учинєнннє, сугубо награждєнньї 53 
бить должни.

3. Командири с подкоманднихь справєдливость обидимимь чинить, а зв' 
подкоманднїи командирамь повиноватись должни

4. Кто нє получить в поході справєдливости вь обидахь, и послі 
искать можєть.

5. О криміналномь д іл і  в поході приключившомься.

П у н к т ь  1.
Кто би з знатнихь и рядовнхь воинского званїя людєй, до войска или 

з войска идучи, на домь чїй, дховнихь и мирскихь людєй, или на другіє 
какїє имінїя наєхавь, пруди и садки виловливаль, или какіє-нибудь 
обиди в скоті и л и  птицахь поділаль, и при такомь насилномь наєзді 
буди би кого в домі ономь в смерть убиль или раниль, побиль, ИЛИ 
насилиє жєнскому полу учиниль, -  таковий, по подлинному доказатєлст- 
ву смєртїю казнєнь бить имієть; а платєжь за голову убитого, за побои, 
рани и увічє, по званїю оного. Такожь и убитки, на имінїи такова 
прєступника доправит и отдать кому надлєжить. То ж ь разуміть и о 
помощникахь такова насилника.

2.
Когда жє би ни убиль в смерть, ни раниль, ни жє побою и наруганїя 

никакова нє зділаль, но толко самоволно что взяль и шкоду какую 
учиниль, таковий насилиє и убитки, по доказатєлствамь, обижєнному 
удвоє заплатить, а о такїє обиди и убитки обиждєнний справєдливости в 
поході у командира нижного или вишшого, какь сєго ж ь артїкулу в 
пункті 4 м показано, искать имієть.

3.
Всякій командирь, по занєсєнной на кого жалобі, судь и справєдливост, 

за доказатєлствомь, з виноватого и на пожиткахь єго нєоткладно и бєзволо- 
китно доправку учинить имієть, а подкоманднїи во всякомь пристойномь 
послушания и повиновєніи командиром своимь бить должни.

4.
А єжєли би обиждєнний, для какихь прєпятствїй, в поході справєд­

ливости получить нє могль, таковому онїя и послі искать свободно бу­
дєть; из помістного в надлєжащємь суді, а на безпомісного бьггь чє- 
ломь тамь, гдє и под какимь судомь єго найдєть. //

5. 54

Всякоє криминалноє д іл о  в поході случающоєсь, по которому би 
кому слідовала смертная казнь, сложєно бить имієть на судь главного 
командира, и прєступника в такомь случаи до рішєнїя д іл а  держать 
под кріпкимь арєстомь, и в томь криминалі поступать по артїкуламь 
глави 2 0 .
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Стат. розд. 2 артїк. 
21 § 1 и 2

Прибавлєнїє в 
согласїє прав в 
Стат. розд. 11 артїк. 
10 и артїк. 38 права 
Хелм^н. книг 5 
розд. 49 и 50.

Стат.розд. 2 артїк. 
15 с поправ лєнїємт»

Стат. розд. 2 артїк. 
14, § 1 с 
прибавлєнїємт»

1 Дописано в рядок. 
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А р т і к у л т »  15 
О насилномт» одного на1 другого нападєніи

1. Кто бьі кого в поході убиль, раниль или бєзчєстиль?
2 . О ссорахт», бранєхь, дракахь и о поєдинкі.

П у н к т і  1.
Буди бьі кто, на службі воинской или в обозі либо в поході на пути 

одинь на другого нарочно с влобньїмь умишлєнїємь наєхаль, или найшоль 
на обозь, либо на стану насилствомь в смерть кого убиль или раньїль, з 
чєго потомь слідовала бь ранєнному смерть, и то бьі допряма на нєго 
довелось, таковаго смєргію казнить; а єсли бьі раньїль легко, или хотя нє 
раниль, да нарочно нашєдь, самоволно удариль, а хотя би и нє удариль, да 
бєзчєстньїми словами обругаль, таковаго учрєждєнннмь на то судомь судить 
и наказивать, кь чєму доведеться поважности єго прєступлєнїя.

2.

Ссорь, бранєй и дракь в поході всімь воинскимь людємь мєжь собою 
нє чинить и на помощь к сєбі никого другого нє призиват, чтобь, чрєзь 
таковой людей зборь, смятєнїє или какій непристойний случай произїйти 
нє могль; а єжєли кто противно сєму учинить дєрзнєть, таковаго, и 
помощниковь єго, по состоянїю діла, арєстомь, или на т і л і  наказать и, 
єсли доведеться, и смертїю казнит. Кто жє би кого в поході на поєдинок 
визиваль, либо за кимь с обнажєнною саблєю гонилься, или ранил, либо 
умєртвиль, о томь поступат какь глави 20 в артїкулі 35 м показано.

А р т ї к у л ь  16
Кто би вгь поході кому и л и  у кого самь позичаль коня или 

ружжя, для показання себе во врємя смотру //
Всякь, вибираясь в походь воєнний, должєнь иміти коня, ружє И 54 

всякїє надлєжащїє воинскїє прибори, собствєнниє, а нє позичєнниє, а ЗВ- 
хотя би и позичєнниє, толко бь при ономь били до окончанїя указного 
походу; и для того, кто би ружя и л и  лошаді и другого какого воинского 
прибору у себе нє иміль, а у другого бь в поході позичаль, для 
показанїя толко себе прєд командиромь во врємя смотру, таковихь обохь, 
за обману, штрафовать и наказивать, по разсмотрєнїю.

А р т ї к у л ь  17 
О ушєдшихь из баталій

Которий би воинского званїя члвкь в поході из баталїи во врємя с 
нєприятєлємь сражєнїя ушоль прочь, таковий, за подлиннимь 
доказатєлствомь, по разсмотрєнїю в и н и , лишєнїємь чести или на т і л і  
наказанїємь, а по важности діла, и смертїю казнєнь бить имієть. Тожь 
разуміть о п об ігі изь партій и з других акцій воєннихь.

А р т ї к у л ь  18
О покупкі в поході провїянта и фуража, о пєрєкупщикахь, и о 

обидахь от покупщиковь?
1. О покупкі провїянта и фуража в поході с пристави.
2 . О пєрєкупщикахь кормовь в поході.



Стат. розд. 2 а/тгїк. 
19 § 1

Стат. розд. 2 артїіс. 
19 § 2 при конци с 
поправлєнїємт>

Зєрцал Са^оя. под 
слов. риба № 1 и 2

Стат. розд. 2 артїк. 
20 § 1 с 
поправлєнїєм

Стат. розд. 2 артїк. 
27 § 1

Там жє артїк. 27 
§4

3. Которьій бьі покупщикь обмду кому учиниль?
4. О посилки комисаровь для слідствїя в какихь обидахь и о 

награждєнїи оньїмь.

П у н к т ь  1.
Кому би оть чиновнихь, такожь знатних и рядових войсковихь 

людей, в поході или в лагєрі, самимь или лошадямь ихь недоставало 
корму, таковиє, с пристави от вишшаго командира опрєділєнними, ехать 
в позволенниє міста, и по волною, а нє собою уставлєнною цєною, сколко 
погребно покупать иміють; онихь жє приставовь // отпущать с 55 
пашпортами, для обєрєжєнїя от обидь, такь покупщикамь, какь и от 
покупщиковь кому-нибудь, и т ім ь  приставамь за то покупщики ничєго 
давать нє должни.

2.
А кто би, имія корму у сєбє доволно в поході, да оного нє 

употрєбляя, иний сєбі запась кормовий покупаль прєдь другими 
скудними, для пєрєпродажи и прибєли своєй, у таковаго пєрєкупщика 
онїє, по прихотємь а нє по нужді куплєнниє, запаси иміють бит 
отобрани, на розділь скуднимь и нужду в томь иміючимь, по той жє 
цєні, какою онь самь купиль, с разсмотрєнїємь за єго труда награждєнїя.

3.
Кто би из посилаємихь за покупкою корму какую-нибудь обиду и 

убитокь кому сділаль, таковий, по доказатєлству, обиждєнному всє 
наградить удвоє должєнь.

4.
Єсли би кто, по д ілу  насилия, побою или обидь, коммисара для 

слідствїя тргбоваль, такого коммисара командири на кош ті чєлобитчика 
опрєділять иміють; а по окончанїи слідствїя и суда, отвітчикь, буди 
виновать явится, свєрхь сатисфакцїи за убитки, и вишшєнамінєнний 
кошть чєлобитчику наградит должєнь.

А р т ї к у л ь  19

О нєвзиманїи самоволномь у обьіватєлєй провїянта и фуража
1. Ш трафь служивимь и нє служивимь за взиманїє корму самоволноє.
2 . О сискі укривающагося прєступника за самоволноє корму взиманїє.

П у н к т ь  1.
Кто би, какова-нибудь званїя, називая сєбє служивимь и воинскимь 

чєловікомь, либо и прямий войсковїй чєловікь, бєзь указу на квартєрі 
сталь, и тамь стоя или в пути марьшируя, кормь бєздєнєжно, а хотябь и 
по уставу, да бєзь указу взималь, или обиди какїє д ілаль , таковий 
прєступникь, // прєдь надлєжащого командира сискань, єсли в томь 55 
изобличєнь будєть, по разсмотрєнію суда, наказань бить имієть; а за зв- 
живност взятую или какїй зділанним убитокь, удвоє из пожиток єго 
доправя, отдаваг обидимимь.

2.
Будиє би таковаго прєступника, за єго укриватєлствомь, никакь 

сискат било мощно, то командир о поимки таковаго вєзді публіковат, и 
когда поймань будєть, то єго по вншшєписанному наказат имієт.
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Стат. розд. 2 артїк. 
25 § 1 и 2 с 
поправлєнїемт>

Зєрцал. Са^он. под 
словомь рицєр или 
воині» № 5

Стат. розд. 2 артїк. 
16 § 1

Там жє § 2 с 
поправлєнїєкгь

Там жє § 2

О приблудахі> в поході и о наказаній за удєржку приблудь и 
найдєнньїх вєщєй и за воровство

1. Никто приблудь и знайдєннихь вєщєй в войскі и в поході 
удєрживат нє должень.

2. Наказанїє за воровство в поході.

П у н к т і  1.
Никто в поході в войскі приблудной лошади либо другои скотини, також 

де найдєнноя вєщи, боліє одних сутокт», без правилньїх причинь, у себе 
дєржат нє имієть, но об оньїх приблудах и о найдєнной вєщи командиру 
обявляг, а командирі, для відома всімь о томь публіковать, и кто к 
приблуді прїищється, оную тому, чїя будєть, оїдавать бєздєнєжно, а кто би 
приблуду либо найдєнную вєщь боліє вишшєписанного врємєни, без 
правилньїх причинь, у сєбє удєржаль, таковий оную приблуду, тому чїя 
будєть, тому возвратит, и, сколко оную удєржвал, за всякій день по тридцяти 
копієкь наградит должєнь; а о найдєнной вєщи поступат какь о томь в 
главі 17 в аргікулі 19 м показано.

2.

Ежєли бьі кто у кого в поході коня или иную скотину, також ружє 
или какую-нибудь вєщь свороваль, таковаго, єсли будєть чиновний, 
чєсти лишить, а рядового на т і л і  наказаг, по разсмотрєнїю; крадєнніє 
жє вєщи тому, чїи суть, возвратит или наградит должно.

А р т ї к у л ь  21 

О распущєнїи воинскихь людєй з похода в доми
1. Какимь порядком^ из похода войско в доми распущать?
2. При распущєнїи войска кто би пожєлаль аттєстата?
3. Рєєстра компутовїє хранит при канцєляріяхь.

П у н к т і  1.
По Оїпускі войска в доми, воинскимь людємь своєго знамя и командира 

нє оставлять, но совокупно под знамямь, при своємь командиру, дажє до 
опрєділєнного міста, откуду будуть распущєни, слідоват иміют, даби 
бєзпорядочнимь ходомь обиватєлємь обьід нє учинилось; а кто би знамя и 
командира своєго оставит и в дом свои без распущєнїя и позволєнїя 
командирскаго, хотя и по гєнєралномь отпускі, о гехать дерзну ль, таковаго 
штрафоваг и наказиваг, по разсмотрєнїю.

2.
При распущєнїи в доми своихь командт>, вишшїи командири низж- 

шимь, кто пожєлаєть, аттєстати на то, что они в государєвой службі 
дійствитєлно находились, дават иміють.

3.
Всякій командир в походноя своєй канцелярій иміннїє списки подко- 

малдних своих воинских людєй порядчнїє йміть и тщатєлно онїє для 
всякои справки хранит должєнь. //

А р т ї к у л т .  20
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ГЛАВА ШЕСТАА 56

Стат. роз. З артїк. 
31 Зєрцал. Са^он. 
под слов. £і°нз [...] 
№ 5, 8 и 9 Права 
граж. артїкуль 28 
N® 3 со изяснєнїємь

Стат. роз. 4 артїк. 
44, § 1. Зєрцал 
Са^оя. под слов. 
судь N® 77 Права 
граж. артїк. 28 № 
1 Поряд, в арт. 
прав Маг. о судїях 
и справедливосте 
№ 24

1 мирскихь

О судахт> духовньшь чинамь с мирскими, 
и о приходскихь свящєнньїкахь

А р т ї к у л ь  1

О непривлєканїи властємь духовньїмь мирскимь1 в свои суда 
в мирскихь жє ділахь, такожь о нєвступлєніи мирскимь 
властємь в діла суду духовному подлєжащїє, и о штрафі 

противно сєму поступающихь
1. Дховньїмь пєрсонамь мирскихь людей в ділахь мирскихь жє нє 

судить и мирскимь вь духовньїє д іла нє вступатись.
2. Кто бьі кого вь д ілахь зємскихь в суді духовний позваль и 

вопрєки.
П у н к т ь  1.

Всякїє власти дховніє и ихь управитєли никого из мирскихь в дховньїй 
суд в д ілахь мирскихь зємскихь, о имінїя, долги, побои, грабитєлства, и 
в других симь подобьньїхь, а особливо в крїмїналньїхь, к своимь судамь 
привлєкать нє иміють, и мирскимь какого-нибудь званЇА и чина людємь 
ни из кого в такихь мирскихь д’Ьлахь в дховномь суді справєдливости 
нє искат, но токмо что дховному суду по цєрковньїмь правиламь 
принадлєжит, тоє вь ономь отправлятись и рушено бьіть имієть, ибо вь 
таковихь зємскихь ділахь и сами дховньїє пєрсоньї, по слідующєму сєя 
главьі артїкулу 2 м должньї росправу получать в судахь мирскихь; 
взаимно жє, мирскїє власти и судїи в д-Ьла суду дховному подлєжащїє 
вступат и мішатисА нє должньї.

2.
Кто жє би, противно сєму, в зємскихь и другихь суду мирскому 

подлєжащихь ділахь позваль кого мирского в судь духовний и, принудивь 
єго к отвітствїю, получиль з нєго какову управу, в томь оного дховнаго 
суда приговорь, когда обидимий станєть чєлобитствовать в надлєжащїй 
мирскїй судь, нє должєнь бьіть содєржань при своєй силі; пачє жє, за такоє 
нєнадлєжащоє чєлобитє, на истцу имієть бить доправлено отвітчику 
штрафа три рублі дєнєгь, сь награждєніємь жє убитковь удвоє, коториє 
от такого чєлобитА оному отвітчику приключитись могли а рубль двадцять 
копієкь на канцєлярскїє расходи в судь надлєжащїй. То жє разуміть, єсли 
би кто кого в мирскій судь позваль в такихь ділєхь, которид разсмотрєнїю 
и рішєнїю дховного суда подлєжать, яко, напримірь, во разводіхь 
супружєскихь, о которихь нижє в главі 10 в артїкулі 37 м, 38 и 39 
показано и о протчихь.

А р т ї к у л ь  2

О суді в спорахь за имінїа, грунта и маєтности, 
и за приключаюшїєся из нихь обиди, мєжду дховньїми и 

мирскими людми //
1. В спорахь за имінїа и маєтности мєжду дховними и мирскими 55

росправа бить должна в мирскихь судахь. ЗВі
2. В обидахь от слугь и подданнихь монастирскихь и другихь 

дховнихь пєрсонь мирскимь искать сатисфакцїи у ихь духовннхь 
владілцовь кромі крїминалнихь д іл ь .
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Пункть 1.
Стат. роз. З артіле. 
33 § 2 
там жє § З

Там жє Стат. роз. З 
артїк. 32 § 1, 2 и З

Прибавлєнїє по 
примару правь 3 єр. 
Са^он. под слов. 
вибор, N® 1 и 2, и 
давнєго 
о б и к н о в є н ІА .

В спорахь за и м і н ї а  н є д в и ж и м ь і а  мєжду дховньїми и мирскими 
всякого чина и званЇА персонами, а именно: за землі, ліси, степи, поля и 
протчїє грунта и угодЇА, и за межи оньїхь, такожь за живущихь на тіхь 
грунтахь людей и за ділающїєсА из оньїхь имінїй ссори, драки, побои, 
грабитєлетва и протчїє обиди, мирским ли людємь от дховньїхь или 
дховньїмь от мирскихь, должньї иміт и дховньїє персони надлєжащую 
росправу, порядкомь и поступкомь по сєму праву, в судахь мирскихь, 
полковихь, градскихь и в судіхь коммисаровь мєжовьіхь тіхь полковь 
и уєздовь, гді какЇА и м і н ї а  находятьсА; и из оньїхь или в оньїхь кому 
от кого какЇА обиди происходять, а в спорахь за села, маєтности, 
деревні, и слободи, наданньїє на мнсгрьі и другимь духовнимь жє 
пєрсонамь високомонаршими грамотами и привилєгїями и гєтманскимя 
унивірсалами, бьіть чєломь на дховньїхь пєрсонь и діло производить в 
войсковой гнєралной канцелярій и в гєнєралномь суді; а на мирскихь 
дховньїмь бьіть чєломь в судахь надлєжащихь.

2.

Буди жє кому от мирскихь приключатьсд какїє обиди в ссорахь, 
дракахь изь какихь-нибудь случаєвь, от управитєлєй, служитєлєй и 
подданнихь монастирскихь или другихь дховнихь пєрсонь, за т і  обиди 
надлєжить обидимимь мирскимь искать суда и сатисфакцїи у духовнихь 
началнихь пєрсонь, монастирскихь и другихь, которий иміють судь 
тамь производить и управу обидимимь давать, по артїкуламь сєго жь 
права, бєзь всякой понаровки и другой страсти, и во веємь, такь 
судяшимь в тіхь судахь, яко и судимимь в аппєляцїяхь, кто би 
управитєлекимь или и коєго началника приговоромь нє биль доволєнь, 
поступать какь ниже, в главі 9 в артїкулі 18 о происходящихь кому 
обидахь от чїихь мирскихь управитєлєй, прикажчиковь, слугь и 
подданнихь, показано. Кромі крїмїналнихь, смєртной казни 
подлєжащихь діль, *в которихь, от кого би зайшло чєлобиттє на 
управитєлєй, слугь и подданнихь монастирскихь и другихь пєрсонь 
духовнихь, по тіхь ділахь ониє дховниє персони такихь преступниковь 
отсилать иміють, для разсмотрєнЇА и рішєнЇА правного, в надлєжащїє 
мирскїє суда тіхь жє полковь и уєздовь, гд і какоє учинитьсА 
прєступлєнїє. //

А р т ї к у л ь  З 

О свящєнньїкахь приходскихь
1. Какихь и кому свящєнниковь к мирскимь цєрквамь избирать.
2. Архїєрєй священника до церкви и без прєдставлєнЇА прихожань 

почєму можєть опрєділить?
3. Какоє священники с прихожанами йміть должни обхождєнїє?

Пункть 1.
В которомь городі, м іетєчкі или селі, при церкві настоящого 

сщєнника нє станєть, и л и  вновь гдє цєрковь построєна будєть, 
надлєжить старшині, фундаторамь и прихожанамь, а в владілчєскихь 
маєтноетєхь владілцамь и прихожанамь жє в нємєдлєнномь врємєни анє 
даліє какь в трєт года избирать в прєзвитєри, по ихь общєму согласїю и 
усмотрєнїю, бєзь искупа, дружби, всякой страсти и протчєго нєприличЇА, 
изь людєй достойнихь, а именно: которий би биль православниА віри, 
чєстнаго обхождєнЇА и добраго состоянїя, учитєлний, изь законнаго 
супружєства рожденний, нє новокрєщєнний, нє младолітний, но л іт ь
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Там жє N®1 и 2 со 
изяснєнїємг и 
прибавлєнкмь

Прибавленіє

Прибавленіє вт> 
согласїє прав 
Зєрцал Сгї}он. под 
слов. лєнно № 7 и 
32 и под слов. 
монал № З

совєршенньїх, и во всємь такого чина достойний; а по избранїи, при 
писмєнномь о той єго достойносте свідитєлстві, архїерею той єпархій 
представлять для п о с в я щ є н ї а ; архїєрєй жє, бєзь таковаго избранія и 
свідитєлства, никого нє избраного к той церкви посвящать, и посвя- 
щєнного уже, в настоятель нє опрєділяА, насилно насилать нє имієть.

2.
Когда жє, в небитій при церкві настоящого священника, парохіянє и 

фундатори той цєрквє, и л и  владілєць в маєтности своєй, бєзь правилния 
причини и прєпятствіа, за єдинимь своимь нєбрєжєніємь и л и  по какой 
страсти, нє изьберуть кого достойного (какь вишшє показано) в 
прєзвитєри чрєзь трєть года, и за тимь би цєрковь праздна осталась бєзь 
сщєнослужєнїя, ИЛИ, хотя бь кто и избрань биль, но к оному чину нє 
достойний, и то от архїєрєА и прочєго дховного правитєлства доподлияно 
било би усмотрєно, то во місто таковаго, должни будуть т і  избиратєли 
избрать и представить иного, достойного. Если бь жє, в том прєнєбрєгаА, 
в скорости никого другого нє избрали, тогда архїєрєй и мимо ихь, по 
своєму усмотрєнїю, к той церкві кого изволить за настоятєлА посвятить 
или и готоваго священника опрєділить силєнь будєть, толко бь оний 
свящєньїкь во всємь к тому чину по вишшєпоказанному биль ДОСТОИНЬ 
и обходилься бь, по нижєслідующєму трєтому пункту, с прихожанами 
такь, какь би и от них самихь биль избрань.

3.
Кто жє по вншєписанному порядку и избранїю поставлєь будєть при 

церкві свящєнникомь, тоть должєнь йміть благочинноє всєгда с 
прихожанами обхождєнїє, нє пянствовать, нє бранить ихь, а паче нє бить, 
взятковь излишнихь, кромі доброхотного подаянїя, свєрхь договорной 
устави и обикновєнїя нє вимогать, и никакого излишєствїя нє ділать; 
взаимно жє парохїянє всякоє єму почитанїє, какь дховному своєму отцу, 
отдавать, и во всємь, что к дховному правлєнїю и наставлєнїю надлєжить, 
в томь єго слушать должни. Буди жє кто // от которой из нихь сторони 57 
притивно сєму станєть поступат, за то на священника дховному прав- зВ. 
лєнїю, а на прихожань мирскоя надлєжащой власти доносить, и, по раз­
смотрєнїю т іх ь  властей, виноватимь достойноє наказанїє имієть бить 
чинено.

А р т ї к у л ь  4
О людехь воинского званія, которихь вь свящєнство нє 

производить, а которихь производить
Нє иміють никакїє прихожанє никого из войскового званїя, а паче 

знатнихь людєй, в чинь прєсвитєрскїй избрать и для посвящєнїя 
архїєрєємь представлять мимо т і  канцелярій, в которихь они відоми 
суть; а хотя би и прєдставлєни били, таковихь архієрей нє должни 
посвящать бєзь с о и з в о л є н їа  и  аттєстатовь т іх ь  жє канцелярій. Да и 
канцелярій ониє по искупу или по другой страсти аттєстатовь ни за 
какими войскового званїя людми давать нє должни; а давать аттєстати 
токмо за таковьіми, кто би нє биль кь службі воинской способєнь, или 
би И М ІЛ И С Ь у кого другїє сини, брати или родсвєнннки, вмісто єго 
служить могущїи, онь жє би биль во всємь того сана достоинь, и 
аттєстовать за таковими с ясньїмь показаніємь о єго способности и о 
жєланїи прихожань. Которий жє би противно бь сєму, нє по достоинству 
и нє по приличїю, а по одной страсти, избрали и аттєстовали за нимь, и 
по тому вь свящєнничєскїй чинь онь биль произвєдєнь, т і ,  по 
разсмотєнїю вьішшой власти подлєжать будуть отвіту. //
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ГЛАВА СЕДМАА 58

С прибавлєніємт> в 
согласїє прав: Зєрц. 
Са£. под слов. судь, 
№ 101, 103 и 104 и 
в Пор. част 1 о 
персонахт> к суду 
принадлєжащихт>
№ 1

Поряд, част 1 о 
прав^ и различїи 
прав № 2 Прав 
граж. артїк. 1 № З

Прибавленіє, во 
согласіє прав Стат. 
роз. З артик. 13 § 1 
и артїк. 15 § 1 
Зерц. Са£. под слов. 
обичай № 1 7, 8 и 
13

Прибавленіє в 
согласіє права 
Стат. роз. З 
аргїк.13 § 2 Зєрц. 
Са£. под слов. 
обичай в тих жє 
вьшіеписанньїх 
нумєрахт>

(0 судах!», судіяхі> и других!» персонах!» к суду 
надлежащихт», и о содержаніи правного порядка в ділах!»

судєбнихт»

А р т ї к у л ь  1 
СО чєлобитчикі и штвітчикі

1. Что єсть судь и изь какихь пєрсонь учрєждається.
2. Право и справєдливость что єсть.
3. Званія малороссійскимь судамь.
4. Какимь началникамь и пєрсонамь в которомь суді засідать?
5. Кто какому суду подлєжить?
6 . Куда ют которого суда аппєляцїи бьіт надлєжить?

Пункть 1.
Судь єсть правилноє спорньїхь мєжду чєлобитчикомь (ОТВІТЧИКО М Ь и 

крїмїналннхь д іл ь  чрєз судєй рішєніє. Оннй судь всєгда составляється 
из нікоторого числа чєстньїхь пєрсонь, которьімь (от вьішшаго началства 
власть и мощь кь управлєнїю правосудїя поручаєма бьіваєть.

2.
Право єсть наставлєнїє, котороє вєдєть ко всякой правости, а 

оотводить (от нєправости, дабьі, чрєзь такоє наставлєнїє и исполнєнїє 
оного продєрзость зльїхь людєй воспящаєма, а мєжду дофьіми нєвиность 
в бєзопастві содєрживанна бьіла. Справєдливость єсть (отдавать всякому 
то, к чєму кто имієть право. //

3. 58
ЗВК произвождєнію судєбньїхь д іл ь , по давньїмь в Малой Россіи 

порядкамь и обнкновєніямь, иміются, именно: Правлєніє Гєтманскоє, в 
Войсковой єнєралной Канцелярій, Судь Войсковьій єнєралньїй, и при 
Правлєніи Гєтманскомь жє Трєтєйскій Судь; вь полкахь: Канцелярій 
Полковьіє при полковникахь и Суда Полковьіє; в сотняхь Сотєнннє, в 
городахь упривиліовашшхь Магистратовьіє, в нєупривиліованньїхь жє 
Градскіє Ратушньїє, а в сєлахь Сілскіє Суда.

4.
В вьішшєпоказанньїхь судєбньїхь містахь обьїкновєнно присутствують: 

в Войсковой єнєралной Канцелярій гєтмань, а в нєбьітіи єго правлєніє 
гєтманского уряду по указу імпєраторского величества содєржащій, да 
при нємь нісколко пєрсонь из єнєралной старшини; в Суді Войсковомь 
єнєралномь єнєралньїй судій и другіє из єнєралной жє старшини, или ют 
знатнихь бунчуковьіхь товарищєй, в правахь искусньїхь; а Трєтєйскій 
Судь изь какихь пєрсонь состоить, показано нижє, в сєй главі, в 
артїкулі 24 мь в Полковнхь Канцєляріяхь полковники и нісколко 
пєрсонь из полковой старшини; а в Полковьіхь Судахь судій, такожь 
другая полковая ж ь старшина, и ют значковьіхь знатньїхь товарищєй; о 
Магистратовьіхь жє Судахь в особливой, двадцят шєстой главі показано; 
в Сотєнньїхь Судахь сотникь, атамань городовьій писарь, асауль и 
хоружій сотєнньїє; а в Ратушньїхь Судахь сотникь жє, атамань, писарь, 
да войть и бурмистри; Сілскіє жє Суда отправляються чрєзь атамана, 
войта и нісколко козаковь и посполитихь.
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5.
Прибавлєніє в 
согласіє прав Стат. 
роз. З артик.15 § 1 
и роз. 4 арт. 54 § 1 
Поряд, част 1 о 
судій № 2 и 5 и 
СОтв'Ьтчик'Ь № 4 
Поряд, част 1 о 
чєлобитчик'Ь № 2 
талгь же часть 3, о 
процесе^ судовому, 
№14 Зєрц. Са£. 
под слов. аппєляціа 
№ 5

Стат. роз. 14 арт.
86 § 1 и артїк. 90 § 
1 Поряд, часть 3 о 
аппєляціяхт> № 1, 4 
и 5 Зерц. Са£. под 
словомт> аппєляцїя 
№ 5

Судєбньїя д іл а  производить по жалобамь сотвітствіямь; // в Судахь 
Сілскихь на козаковь и посполитихь т іх ь  жє сель, а в Градскихь или 
Ратушнихь Судахь на міщань и посполитихь тамошньїхь; в 
Магистратовихь жє Судахт. упривилїованнихь городові» на граждань и 
посполитьіхт» житєлєй т іх ь  жє городові»; в Сотєннихь Судахт» на 
урядникові» сотєннихь жє, да на козаковь т іх ь  сотень; в Полковихь 
Канцєлярїяхь и Судахь на полковую старшину, сотниковь и значковихь 
товарищєй; в Войсковой єнєралной Канцлєяріи и вь єнєралномь Суді на 
старшину єнєралную, на полковниковь и бунчуковихь товарищєй, а о 
Трєтєйскомь Суді показано нижєй, вь сєй главі в артїкулі 24 мь. 
Всякому жє обидимому, нє бивь чєломь, по вишшєозначєнному порядку, 
в нижшомь суді, в вьішшій судь бєз правилнихь причинь нє 
чєлобитствовать; а кто би чєлобитствоваль, такова чєлобитя в ономь 
вишшомь суді нє принимать.

6.

Аппєляціа, то-єсть отдозвь СОт нижшихь судовь, КТО би ОНЬІМИ нє 
доволствовалься? в вишшіє суда, имієть бить таковимь порядкомь: сот 
Сілского на козаковь в Сотенний, а на посполитихь в Ратушний Градс- 
кій Судь: сот Судовь Сотенного, такожь Ратушного, и сот того Магист- 
рата, которий привилєгіями нє виключень изь юрисдикціи 'подсудствія 
Полковой Канцелярій1 в Полковий Судь или в Полковую Канцелярію, а 
(от Магистратового ж ь виключєнного из юрисдикціи Полковой Канце­
лярій Суда в ту команду, которой онь подсудєнь; свт Полкового суда в 
Полковую Канцелярію; сот Полковой Канцелярій в Войсковьій єнєралньїй 
Судь; сот єнєралного Суда // в Войсковую єнєралную Канцелярію; а сот 
оной до імпєраторского вєличєства. Кто жє почєму из онихь нижшихь в 
вишшіє суда аппєліовать правил но можєть? о сємь показано ниже, в ос- 
мой главі в артїкулахь 35 и 36.

А р т ї к у л ь  2

О судіяхь и присягі ихь
1. Какихь пєрсонь избирать в чинь судєйскїй, а какихь нє избирать?
2 . О присягі судєй.

Пункть 1.
В чинь судєйскій иміють бить избирани людє достойний, 

заслужєннии, в вірности імпєраторскому вєличєству нє подозритєлнии, 
добросовістнии, грамотний, в правахь искуснии, управитєлнии, изь 
законного супружєства рождєннии, чєстного обхождєнія, в словахь и в 
д ілахь постояннии, да ониє ж ь избираємия персони били бь 
совєршєннихь л іть , по крайнєй міри нє менше 25 и нє вишшє 70, а нє 
избирани бь били німій, глухій, лишєннии ума, и из- увічєннии на 
здоровю, ни пяниці, ни лихоимци, ни мздопрїємнни, ни инозємци, ни 
новокрєщєннии, ни в клятві сущїи, ни опубликованнни бєзчєстними 
такожь невірний, сотступники сот віри христіянскїя и гєрєтики.

2.

59

59
зв.

Стат. роз. 4, артїк.
1 § 1, 2, 3 и 4 с 
сокращєнїєдгь 
Поряд, в Тит. О 
избранїи в чини №
1, 2, 3, 4, 7, 8, 9 и 
10 тамт> же част.1 
о уряд'Ь граждан.
№ 1 и 2 и о 
персонахт» к суду 
надлежаїцихт» N9 З,
4, 5 и 6 Зєрц. Са£. 
под слов. райца, №
12 и 13 и под слов. 
король № 19 и под 
словомь судія № З,
4, 5, 6 и 43

Стат. роз. 4 артїк. і Избраннии и опрєділєннии судій, прєждє вступлєнія в должность 
§ 1 И 4 и артик. 36 чиновь своихь, иміють в церкві, прєдь стимь єггєліємь при священнику,

и при // персоні, которой при томь присутствовать повеліно будєть, 60 
трєзвєнно присягу чинит, пєрво по гєнєралной, показанной сєго права в

1-1 Писано по витертому.
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главі 4 в артикулі 1 м а посля и на чинь судейскій, по нижєслідующєй 
формахь:

Стат. роз. 4 артик. 1 
и 36 Зерц. Са}. под 
слов. присяга № 23 
Прав гралщан. артик. 
44 NM2 Поряд, прав 
цєсарского артик. 2

Прав граж. аргик.59 
N® 4 Стат.роз. 1 
аргик.Ю § 3 Поряд, в 
Тит. о избираніи на 
уряди № 14 в средині» 
Зерц. Са$. под слов. 
судія № 43,101 и 102 
и под слов. цесар № 15 
и под слов. король 
№2и 15

Стат. роз. 4 аргик. З с 
сокращєнЇЕАГь Зерц. 
Са}. под слов. акція № 
1 под слов.ослушной 
№ 1 под слов. 
нєвиновать № 1 и под 
слов. полушаніє № З 
под слов. позов № З 
под слов. сотв’Ьть № З 
под слов. судь № 1 
Поряд, част 3 о позві 
№ 16 и 17 и о 
процєссі прав противь 
позванного № 2

Ф о р м а  п р и с я г и  с у д є й с к о й
Азь (имркь) обіщаюся и клєнуся всємогущимь Бгом, прєдь святимь 

єго Евангеліємь, что хощу и должєнь чистую совість и всякую вірность 
єя їмпєраторскому вєличєству в сємь нні поручєнномь м ні судєйскомь 
правленій и чину сохранять, имію по Б з і и по сєму праву, по силі 
чєлобитя и штвітствія сторонь и по доказатєлствамь ихь, а нє по 
собствєнной відомосте моєй, ничєго нє прибавляя ни убавляд, судить 
бєзволокитно, протести, сознатя и записи принимать, нє норовя вьісокимь 
и низкимь чинамь, богатому и убогому, здєшнєму и прїєжжому, ни по 
какой страсти, ни по дружбі, ни по ссорі, ни по злобі, ни по ненависте, 
ни за посули и дарьі, ни же надіясь потомь даровь либо какова 
награждєнія, и нє совітуя одной стороні на врєдь другой, нє опасаясь 
ни чієго мщєнія и угрожєній, но на самого Бга взирая на свтую правду, и 
совість свою нєврєждєнную сохраняя, врємєни жє судового никогда 
упущать нє имію, кромі вєликой и нєпритворной болізни и другихь 
нєобходимихь нуждь, и сїє все твердо соблюдать и содєржат буду, и что 
в томь праведно присягаю, такь мні, Бжє, помози; в заключєніи жє сєй 
моєй клятвьі, цілую слова и крєсть Спаситєля моєго. Аминь. По сєй 
формі и другій, которий опрєділєни бивають за члєновь к судєбнимь 
діламь, присягу чинит должни. //

А р т ї к у л ь  З 

О власти и силі судєй
1. Всякь суду надлєжащому повиноватися должєнь.
2 . О нєпослушнихь суду.
3. Судіямь никого к чєлобитю нє принуждать, а кого и без чєлобитя 

судить надлєжить?
4. Єсли би чєлобитчикь, по своєму чєлобитю нє вступая с 

ютвітчикомь в судь, сотшєль из оного мимо відома судєй; или би 
оотвітчикь не хотіль противь чєлобитя ютвітствовать, либо нє 
дожидаясь судового рішєнїя, прочь ушєль?

П у н к т ь  1.
Понєжє сущія власти сот Бга учинений суть и всякая дша властємь 

прєдєржащимь повиноватися должна, а в томь числі и судєйская власть 
считається, ибо всякь судія божій судь (отправлять по високо- 
монаршєскому указу опрєділяється, того ради, и в Малой Россіи, кь 
всякимт> вьішшимь и нижнимь судамь учрєждєнии судіи, когда по чієму 
чєлобитю кого сот подсуднихь сєбі указомь позовнимь призиват и д іло  
судєбноє производить будуть, должєнь всякь суду и власти ихь бить 
послушєнь и ихь жє самихь в надлєжащомь йміть почитаніи.

А кто би нибудь (от вишшаго до нижного чина, биль позвань и, 
противясь надлєжащому суду, нє хотіль в оний стать, то судь имієть 
полную власть с таковимь ослушникомь по сєму праву и артїкуламь 
нижєписаннимь поступать, какь кто в какую вину и на которомь срокі, 
впадєть дажє до остатного пункта права.

60
зв.
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3.
Зєрц. CaJ. под слов. 
акція № 5 и 7 под 
слов. суді, № 13 и 
107 и под слов. упорі, 
№ 4 Права граждая. 
артик. 47 № 16 при 
конци

Стат. роз. 4 арти/с. З 
§ 2 и под слов. 
позові» № 36 Поряд, в 
артик. Прав Магдеб 
о судіах к діланію 
справедливосте № 13 
там жє част 3 о 
позові № 17 и 18

Поряд, перед 
зачатієм артікулов 
права Магдєб. № З

Судій хотя никого без чєлобитя и настоянія судить, // НИ К ЧЄЛО- <51 
битствію и к произвождєнію д іл а  вь с у д і не начатого принуждать не 
должньї, ибо всякі» о своей оби ді какь ЧЕлобитсвовать, такь и молчать, 
поки самь хочеть, волень; однакь, єжєли бьі кто худоє что, к соблазни и 
врєду общєму, зділавь, не крился, НО НЕбОЯЗНЕННО и безстидно ходиль, 
вміняя, будто єму волно и пристойно бьіло тоє ділать, ХОТЯ бьі И 
чєлобитя на нєго в томь ни о т  кого нє бьіло, а бьіло б толко подлинноє 
о такомь єго худомь д і л і  подозрініє юг слуха произшєдшоє, таковаго в 
судь для допросу можно взять и задержать, поки нє оправдиться или 
поруки не поставить в томь, что им іеть се6е правилньїми очистит 
доводами.

4.
А когда бьі кто на кого чело6ите в судь подаль, то хотябь и не 

вступивь еще в судньїЕ діла, прочь уШЕЛЬ бЕЗЬ ПОЗВОЛЕНІЯ СуДЕЙ, 
таковаго чЕлобитчика, естли того сотвітчикь вострЕбуеть, могуть судій, 
сискавь, в судь принудить, дабьі діло начатоЕ правньїмь процєссомь 
кончиль. Если ЖЬ бьі И (ОТВІТЧИКЬ, ПО ЧЕЛОбиТЮ чієму, за пєрвьімь или 
за вторичнимь указомь, хотя еще и нє на крайнєположєнньїй срокь в 
судь ставь и копію чєлобитной принявь, началь отвітствовать, но, 
избьівая чєлобитчика нєнадлєжащими и нєпотрєбними отговорками, на 
самоє діло отвітствовать нє хотіль, или и, вступивь уже в діло тоє с 
чєлобитчикомь, производиль оноє, да прєдь окончанїємь суда и 
приговора либо так побіжаль либо нє хотя бьіть суду послушньїмь и нє 
оставя повірєнного, упрямо, без всякихь правилнихь причинь, прочь 
пошєль, тогда судій на таковомь отвітчику уже нє штрафь за нєстатє в 
судь, но тотчась и самьій искь, о чємь било чєлобитє, по подлинному 
чєлобитчикову доказатєлству, єму жь приговорить иміють. // Тоє жь 61 
разуміть и о чєлобитчику, которий, когда би вступивь с противною зв. 
своєю стороною в судь, прочь из оного суда упорно ушєль, то искь свой 
тєряєть, ибо какь чєлобитчику, такь и отвітчику, равноє в томь право 
бить должно. А в доправки за просрочки штрафа поступать какь глави 8 
в артїкулахь 5 м и 6 м показано.

А р т ї к у л ь  4 
О должностєхь судей в правосудіи

1. Должность судєй в Свящєнномь Писаніи означається.
2. Судіямь судить бєзь всякой страсти.
3. Судіямь на опрєділєнномь судовомь м іст і судить и декрети отправлять.
4. Судіямь по собствєнному своєму знанію нє судить и наказанія прав- 

но опрєділєнного нє отмінять.
5. Если би к рішЕнію какого д іл а  аргікуловь в семь праві не сискалось.
6. О сумнитЕлстві права ради двоякого в наказаній или платежі озна- 

чєнія, и о уміритєлстві в є^єкуцїяхь над виноватими.
7. Судія подчинєннихь СВОИХЬ в иномь суді судить нє должєнь.

П у н к т ь  1.
Должность судєй изображається из Священного Писанія.

Второзаконія глава 1 стихь 16 и 17
Разсуждайтє мєжду братією своєю и судіте праведно посрєді мужємь 

и пострєді братомь єго, и посрєді пришєлцємь єго, и нє познайтє лица 
на суді, малому и великому судити и нє устидишися лица чєловічєска, 
яко судь Божій єсть. //
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Тамі же глава 16 стихь 18 и 19 62
Тамт» жє № 8

Тамь жє № 2

Порад при 
артікулахь прав 
Магдєб. № 7

Тамь жє в артик. 
права Магдєб. о су- 
діяхь и о доланій 
справєдливости № 14 
Поряд, част 1 о 
судіяхь № 3 Прав 
Цєсар. артик. 1 № 1, 
2 и 3 артик. 2 № 2 и 
артик. 47.3єрц. Са£. 
под слов.судія № 6, 
51, 52,53 и 92.

Судій и книгочія поставити сєбі во всіхь градіхь твоихь, яжє Гспдь 
Бгь дасть тєб і по плємєнємь, да судять людемь судь правєдньїй, да нє 
уклонять суда, ниже да зрять на лице, ниже да возмуть мзду, мзда бо 
осліпляєть очєса мудрихь.

Тамь жє глава 27 стихь 19
Проклять, ижє уклонить судь пришєлцу, сироті и вдові.

2. Паралипомєнонь глава 19 стихь 7
Видитє что иматє творити? нє бо чєловічєскій сотворите судь, но Гос- 

подєнь, и что єлико жє судите во вась прєизбудєть, и да будєть страхь 
Гспдєнь с вами присно, и сь тщаніємь вся творите, н ість  бо у Гда БРа 
нашєго злоба, ни жє зрініє на лица, ни пріятіє мзди.

Ієрємїй глава 22  стихь З
Сія глаголєть Гпдь творите судь и правду и избавляйтє силою угнє- 

тєнна сот руку клєвєтника, и пришєлца и сира и вдовицу нє оскорбляйтє 
и нє угнітайтє бєзьзаконно и кровь нє измяйтє.

Исхода глава 22 стихь 23
Всякія вдови и сироти нє врєдітє, ащє бо злобою врєдитєсь, и тія воз- 

стєнавшє возопїють ко Мні, слухомь услишу глась ихь и разгніваюся 
яростію и побїю ви мєчємь, и будуть жєни вша, вдови и чада ваша 
сироти.

Исхода глава 23
Убогу (повинну) нє являй милости на суді.

Ч'аломь 57 стихь 2 //
Правая судите синове чєловічєстїи. 62

зв.
Іоанна глава 7 стихь 24

Нє судіте на лица, но праведний судь судіте.
Луки глава 18 стихь 2, 3 и 4

Судія б і  нікій в нікоємь граді, Бга нє бояся и чєловікь нє срам- 
ляяся, вдова жє нікая б і  в граді томь, и прихождашє к нєму глаго- 
лющи: сотмсти мене сот сопєрника моєго, и нє хотяшє надолзі врємєни, и 
протчая.

2.

СОт сєго Писанія явствується бить главнійшая должност судєй в 
томь, даби д іл а  суду ихь надлєжащіє, нє смотря на лица, без всякія 
страсти, гніва, злоби, милости, страха, похлібства, поноровки, дружби, 
по самой истині, за совість и по правамь, бєзволокитно и без бгонє- 
навистного лицємірїя и противнихь и с т и н і  проклятихь користей, судили 
и рішили, со удоволствованіємь обидимого и достойнимь наказані ємь 
обидящого, избавляА нємощнихь сот руки неправди, инако жє, нє помя 
своєй должности и присяги поступаюшіи, т ім ь  разві умисломь и чинь 
судєйскій на себе принимають, даби из нєго йміть могли сквєрную при- 
бєль, сироть жє и бєзпомощнихь угнітали, а єсли нє для такова сквєр- 
ноприбитчєства, то и в суді би нє засідали. Кто ж ь самихь таковихь 
судєй нє осудить бить за бєзсовістнійшихь клятвопрєступниковь и т іх ь  
явногрішниковь, о которихь вишєозначєнная єгєлская гласить причта 
тако: (Бга нє бояться и чєловікь нє срамляються) и какоє на нихь сл і- 
дуєть, за нарушєнїє и прєзрініє т ім ь  Бжіа суда, єго ж ь страшноє сот- 
мщєніє? сами да разсуждають.
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Зерц. Са$. под слов. 
акція № 1 на конци и 
под слов. судь № 8 
Прав Хєлм. книг 2 
роз. 8 Поряд, част З 
о суд  ̂виложєнномь 
№ 6 Ста т. роз. 4 
артик. З § 1. Трибу­
нал. под тит. какимь 
образомь засада т Са$. 
под слов. дєкреть 
№42 причина 6

Что же прєдлєжить к правному процессу или поступку, иміють судіи 
на пристойномь и ко югаравленію судовь опрєділєнномь м іст і, а нє на 
другомь какомь, оньїє суда производить, и тамо ж всякія опрєділєнія и 
декрети судовьіе на писмі сочинять и своими руками закріплять, ибо 
приговорь, нє на писмі издашшй, за силньїй и правилньїй принять бьіть 
нє можєть, яко о томь в главі 8 в артїкулі 37 показано.

3.

Стат. роз. 4 аргик. 54 
§ 3 ют полу Поряд, 
част 1 о персонах суду 
надлєжащих № 5 част 
З [в аргєлю] или при- 
говорє № 12 талгь жє 
Прав цесар, артик. 2 
№ 2 там жє в аргик. 8 
Тит. прав Магд. о су­
діях и справєдливости 
N® 11, 21 и 23 Зерц. 
Са$. под слов. мань № 
22 и под слов. шкода 
№ 18 под слов. дєк- 
рєть № 34 и 52 и под 
слов. судь № 43 и 45

Ста т. роз. 4 артик. 54 
§ 4 книги Поряд, вь 
артик. прав Магд є б. о 
судахь и о чинєніи 
справєдливости № 26 
Стат. роз. З артик. 15 
§ 1 и роз. 14 артик.
54 § 4 Зєрца. Са£. под 
слов. акція № 19 и 
под слов. обичай 
№ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,
8, 9, 10, 11, 12 и 13

Всякі судія должєнь судить по сєму праву и по написаннимь в нємь 
артїкуламь; по своєму жє умствованію, догаду, самомнінію и по собст- 
вєнному знанію ничєго нє судить и нє приговоривать, но по сил і проз- 
водимихь в суді річей и по правилньїмь сторонь доказатєлствамь при­
говорь чинить имієть. К тому жє и наказанїя осуждєнному ни // по ми- 
лосєрдію или по наровкі убавлять, ни по нєнависти и злобі прибавлять 
нє должєнь, кромі какь сіє право повєліваєть.

5.
А єстли би чєго в сємь праві нє доставало, то судіи, склоняясь к спра­

вєдливости, судить иміють по совісти и по приміру другихь правь хрис- 
тіянскихь и прєждє сужєннихь сим жє правомь подобнихь д іль, разсуждать 
могуть, ибо какь одно право из другого происходить, такь и подобниє случаи, 
хотя многіє, одньїмь и т ім ь жє правомь, в нєимініи точного на то артїкула, 
могуть бить сужєнни, яко, напримірь: єсли би кто толикой допустилься 
бРопротивности, что, нє будучи в чинь прєсвитєрскїй посвящєнний, дєрз- 
нуль свящєннодійствоват, пачє жє литургисать; о такого казні, хотя в 
правахь имєнно нє показано, а показано какь казнить церкви окрадающихь, 
то, по тому праву, и оного прєступника, какь святотатца, смєртїю казнить; 
по такому приміру мощно разсуждать и о другихь случаяхь, о которихь 
би в правахь имєнно нє било показано; и для того и по добрнмь обикновє- 
ніямь, чрєзь долгоє врємя употрєбляємимь, коториє закону Божію, граж- 
данскимь правамь и чистой совісти нє противни, в чємь би нє било права, 
судить надлєжить, ибо таковиє добриє обикновєнія силу права иміють.

Стат. роз. 4 артик. 
101 § 2 и роз. 14 
артик. З § 4 на 
конци Зєрц. Са̂ . под 
слов. король № 4 и 
под слов. об'Ьщаніє 
№ 11 на конци

Зєрц. Са$. под слов. 
судь № 10 Прав 
гра ж артик. 28 № 4

А гд і би сумнитєлство в какомь д і л і  и в праві, ради двоякого сос- 
тоящого в нємь означені я, било, тамо лєгшоє права к приговору избирать 
надлєжить, ибо судь в сумнитєлнихь случаяхь имієть бить склонній- 
ший кь освобождєнію, пачє нєжєли к обвинєнію; чєго ради, и в такомь 
иску, в которомь би означалось двоякоє, болшоє и мєншоє, награждєніє, 
меншій платєжь, а в сумнитєлстві какого-нибудь прєступлєнія лєгшоє 
наказаніє, во всякихь жє з^єкуціяхь умиритєлство, пачє нєжє суровство, 
судія держать должни.

7.
Судія подчинєннихь сєбі спорнихь сторонь в иной юрисдикціи судить 

нє имієть, понєжє тамо онь нє какь судія, но какь и другій общєлюдинь 
бить признаваєтся; однакь, когда миротворєнїємь д іл о  мєжду таковими 
спорньїми сторонами, по согласію самихь, к окончанію произвєдєть, тоє 
учинить єму свободно.



А р т ї к у л ь  5

Стат. роз. 1 артих. 
10 § 3 со 
изяснєнїєм'ь прав 
Трибуналі» пор. 
бєзопаства 
сєймиков. Зєрц.
Са£. под слов. вина 
№ 5 тамі» же под 
словомь гвалті» N° 
10 Прав граж. 
аргик. 16 № 1 
Поряд, в реєстрі 
вєликомь под слов. 
бурграбская вина 
Стат. роз. 14 артик. 
7 § 1 Зєрц. Са$. 
под слов. лавник № 
44 и под слов. суді» 
№ 60 при концу 
Прав граж. артик. 
73 № 1 Прав Хєм. 
книг. 2 розд. 2

Стат.роз. 4 артик. 7 
§ 4 с поправлєніємт»

Стат. розд. 4 артик. 
7 § 2 и 4 с 
поправлєніємт»

О  б є з о п а с т в і с у д є й  и д р у г и х ь  с у д о в и х ь  ЧИНОВНИКОВІ» 
во врємя суда

1. Кто бьі дєрзнуль в судєбную избу с огєннннмь оружіємь внійти и 
кого из судовихь пєрсонь словесно обєзчєстить?

2. Которий би продєрзатєль судію и л и  кого другого ют члєновь 
судових в судєбной избі ругаль, удариль, раниль и л и  в смерть убиль.//

3. Когда би таковий прєступникь по учинєнномь собою прєступлєній 63 
біж аль. зв.

П у н к т ь  1.
Во врємя произвождєнія суда даби судій и прочіє судовиє персони 

могли бить ют всякого опаства охранєнни, без помішки жє и прєпятствія 
судєбниє д іл а  сошравляли бь, никто без д іл а  и за діломь нє имієть к 
ньімь в судєбную избу, нє докладаясь, упорно тиснутись и приходить с 
огнєнньїмь ружємь, яко то: с пистолетами, фузією и протчимь, кромі 
обикновєнного оружія: сабли, спаги, либо кордика, при чємь кто ходить; 
к тому ж ь нє должни бить НИ (ОТ кого в оной судєбной избі шуму и 
ссори, но надлєжить каждому віжливо, тихо и учтиво прєдь судомь и 
судіями сєбє содєрживать. А кто би, противно сєму, с огнєннимь ружємь 
и л и  другимь нєобичнимь орудіємь в судєбную избу, во врємя засіданія 
судящихь, вшєль, хотя би никого и нє врєдиль, таковаго наказать по 
состоянію діла; кто жє би в той избі шумь и ссори ділаль, на таковомь 
тоть чась, нє испущая єго изь суда, чєтирнадцять рублєй десять копієкь 
на канцєлярскіє расходьі доправить. Если ж ь би  кто толико продєрзливь 
и нє учнивь бить показался, и дєрзнуль судію или другихь судовихь 
пєрсонь в суді ругать и словами чєсти и слави ихь касающимися 
поносить, таковий имієть бить взять подь арєсть, и в нємь шєсть нєдєль 
висидівь, за бєзчєстїє обєзчєщєнному заплатить, по званію єго. •

2.

Кто жє би, тамо ж ь в суді, судію и л и  другого члена судового зашибь 
либо раниль, ют чєго би нє воспослідовала смерть, таковому прєс- 
тупнику надлєжить сотсікти руку доправить на нємь, за увічьє или рану, 
увічєнному платєжь удвоє, по званію єго; а когда би о т  того бою либо 
рани воспослідовала смєрть, и л и  би тамо ж ь в суді и гді-нибудь самь 
судія или кто другій ют судовихь члєновь до смєрти убить биль, тако­
ваго убійцу чєтвєртовать или другимь чрєзьвичайнимь казни образомь 
казнить, а дітємь или родствєнникамь убитого противь званія єго, за 
голову, изь пожитковь убійци удвоє ж ь доправить.

3.
Если ж ь би таковий прєступникь, кого ют вьішшє // показаннихь 64 

судовихь пєрсонь зашиб, раниль или вь смєрти убиль, самь куда б і-  
жаль, то о сискі и поимки єго всякоє тщаніє прилагать, и с пойманнимь 
поступать в суді по тому ж ь какь вишє показано; а буде би оного б іг- 
лєца сискать било нєвозможно, то о сискі и поимки єго вєзді публїко- 
вать, и за увічє или за голову того ж ь часа изь єго ж ь прєступничєскихь 
имінїй надлєжащій, по вишєписанному, платєжь имієть бит доправлєнь 
и ютдань самому увічєнному или ранєнному, либо наслідникамь уби­
того. По сєму ж ь поступать в охранєніи ют опаства и другихь пєрсонь, 
которий опрєділяються к Трєтєйскимь Судамь, и к ділам ь мєжовимь,
И в ь  другіє коммїссіи.
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Стат. роз. 4 артик.
1 § 1 Поряд, част 1 
о писару № 1 и5

Стат. роз. 4 арти*. 
1 Поряд, част 1 о 
писару № 2

Стат. розд. 4 артшс. 
4 § 5 с
прибавлєніємт» тамь 
жє § 8

А р т ї к у л ь  6 

О писарахь судовихь, о присяги и должности ихь
1. Каковихь избирать персонь в чинь писарства судового? и по какой 

формі имь присягать?
2. Какь писару судовому судебною канцелярією управлять, судєбньїє 

д іл а  содєржать и докладивать?
3. Книги всякихь судовьіхь д іл ь , рєєстра оньїхь жє д іл ь  вєршєнньїхь 

и нє вєршєннихь и протоколь какь содєржать?
4. Писару в суді голосу нє йміть, но токмо д іла  судіямь вірно 

представлять и отправлять и прєждє судєй в судь приходить.
5. CD нєразширитєлномь, но обстоятєлномь, бєзь упущєнія чєго 

потреба, ют писарєй д іл ь  сочинєніи. //
6 . CD вірномь виписокь сочинєніи и подвєдєніи правньїхь артїкуловь к 64 

приговору, а особливо в крїмїналнихь ділахь. зв.
7. Судій єсли бьі какого сот писара к приговору и какому опрєділєнію 

прєдставлєнія правилного в д іло  нє приняли.
8 . Ш трафь писару и канцєляристамь за нєскороє д іл ь , званію ихь 

подлєжащихь, сотправлєніє на волокиту сторонь.
9. CD погрішєніи ошибкою и со прєступлєніи умьішлєнномь писара и 

канцєляристь в ділахь, подлєжащихь званію ихь.

П у н к т ь  1.
Какь в судєйскій чинь, по вьішєписанному сєя глави артїкулу второму, 

показано избирать людєй достойнихь, такь и в чинь писарскій судовь: 
єнєралного, Полковмхь, и Сотєнньїхь избрани бьіть иміють в писарскихь 
д ілахь  управньїй, в житїи постоянни, всєгда трєзвьіи, во взяткахь нє 
лакомьіи, ко всякому склонньїи, и во всємь должности и званію своєму 
довлєтворить могущіи. Избранньїмь жє таковьімь судовьімь писарамь 
надлєжить присягу учинить, пєрво по формі рєгламєнта, а потомь и по 
слідующєй формі жь.

Форма присяги писарєй судовихь
Азь, имя ріп», обіщаюсь и клянуся всємогущимь Бгомь, прєдь святимь 

єго Еггєлїємь, что имію и должєнь буду праведно, по Б з і  и по силі 
правь, по чєлобитю и сотвіту спорньїхь сторонь, ничєго нє прибавляя ни 
убавлял, всякіє званію и должности моєй подлєжащіє д іл а  записивать и 
докладать судіямь вірно и праведно, приговорн судовьіє по сознанью и 
по доводамь показанньїмь сот спорньїхь сторонь сочинят в сущую правду, 
тщатєлно и по т ім ь  жє правамь, нє прєвращая ихь и нє толкуя инако, 
на обиду одной // а нє ползу другой сторони, но какь суще в своєй силі 65 
состоять, и смотріть дабьі праведно бьіли в книги вписани, а из книгь 
антракти и правньїє вьіписі трєбующимь, такь какь оньїє в книгахь 
записаньї, с відома судєй видавать; все жє то ділать, нє взирая на вьісокіє 
и низкіє чиньї и на достоинства ихь, на богатого и убогого, на друга, 
родствєнннка и пріятєля, на житєля здєшнєго и прієжжого, нє по 
дружбі и ссорі, ни за страхь, ни за посульї, дари и обітници, нє 
опасаясь ни чієго угрожєнїя и сотмщєнія, но самого Бга и єго святую 
правду и право общоє прєдь очима и м і а , и  с о в і с т ь  м о ю  христіянскую 
нєврєждєнну содєржуя. Такь мні, Бжє, помози. Аминь.

2.

Надлєжить в помощь писару судовому опрєділит столко канцеля­
ристові сколко по разсмотрєнію судєй и по состоянію д іла  явиться бить 
потрєбно? и над ними, такожь и над всєю судебною канцелярією,
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Стат. в триб, врємя 
в котороє писарь и 
сторона для 
записки д іл ь  
сєжатся должни с 
прибавлєніємь

Стат. роз. 4 артик. 
40 § 1 в срєдшгЬ 
талгь жє Стат. в 
Триб, врємя в 
котороє писарь 
сєжаться должєнь. 
Тамь жє Стат. роз. 
4 артик. 16 С 
поправлєніємь

Стат. роз. 4 артик. 
103 § 1 и 2 до полу

надлєжащую им-Ьть дирекцію или правлєніє, а во-пєрвьіхь, єму самому 
собирать всі укази, промєморіи, чєлобитніє росписи и другіє писма, 
©тпуски и какіє-нибудь д іл а  в суді приключаются, и докладивать 
судіямь из рєєстра по порядку, принимать что кь т ім ь  д ілам ь потрєбно 
єсть, и стараться дабьі д іл а  равньїмь порядкомь, смотря по числами, 
когда (от кого чєлобитє или другоє что подано? ютправляєми бьіли, изь 
т іх ь  д іл ь , которьіє важнійшіє суть, какь оособливо приговорьі, самь 
онь должєнь сочинять, а другіє канцєляристамь по повітямь, смотря по 
должности и управности всякого, к сочинєнію опрєділять, к скорой и 
бєзволокитной сотправки ихь понуждать, и приліжно наблюдать, чтобь 
всі ютправлєнія или сотпуски по сил і правь, по опрєділєніямь и по 
приговорамь судєйским, обстоятєлно // и ясно сочиняємьі и исправляємьі 65 
и из нужньїхь д іл ь  копій взимаємьі бьіли бєзь всякого просмотру И ЗВ. 
упущєнія; и для того надобно єму на всіхь к правамь надлєжащихь 
д ілахь на пєрєдь подписиватись своєручно, а потомь давать к подпису 
судїямь, но бєзь закріпьі рукь судєйскихь никакихь дєкрєтовь и 
(отпусковь нє видавать; всє жє вишєописанноє, кто би и другій за писара 
о т  судєй биль (опрєділєнь, когда тако исправить и подпишєть, имієть 
бить силно, какь би за исправкою и подписомь самого писара.

3.
В каждомь суді должни бить содєржуєми таковиє к н и г и : 1) про- 

токоль приходящихь и (отпускаємихь писємь, 2 ) дєкрєтовь или 
приговоровь и мніній по чєлобитчєскимь діламь, 3) всякихь протєстовь 
или явочнихь чєлобитєнь, 4) особливиє чєрниє КНИГИ (0 ВСЯКИХЬ 
прєступлєніяхь и прєступникахь, двойниє, о которих в главі 25 в 
артїкулі 14 и в главі 26 в артїкулі 2 м показано. Ачтоб всякій 
чєлобитчикь и оотвітчикь в суді о рішєннихь своихь и вєршєннихь 
д ілахь  вєдать могль, и чрєз то (от онихь суду утруждєнія нє било, 
надлєжить в судовой канцелярій реєстри всіхь д іл ь  содєржать и на 
нихь помічать: пєрвоє коториє д іла нє вєршєни и зачимь? второє 
коториє вєршєни но кь исполнєнію зачимь нє привєдєни? третєє коториє 
вєршєни и совсімь во исполнєніи привєдєни, с надписаніємь на онихь 
всіхь д ілахь года, мця, числа и нумєра, и тоть рєєстрь вєліть прибить 
в удобномь м іст і, даби каждий, кому д іл о  єсть, всєгда видіть могль 
котороє д іл о  за которьімь // слідуєть, н котороє уже (отправлєно, а 66 
котороє за чимь ни? особливо жє смотріть за протоколистами, чтобь 
всякіє приходниє и (отпускниє д іл а  в протоколную книгу порядочно 
били записивани.

4.
Оному ж ь писару, хотя нє надлєжить м н і н і а  своєго к опрєділєнію и 

рішєнію судєбнихь д іл ь  издавать, и голосу мєжду судіями йміть, 
однакь должно всякіє росправи судовиє, со всякою вірностію, 
прєдставляя судіямь, что нужно напамятивать, внушать и (отправлять, 
памятуя на присягу и обовязатєлство своє; приліжноє жє йміть тщаніє, 
что б д іл а  исправно и вірно записивани и бєзволокитно (отправляєми 
били, и для того, заврємєнно, прєждє прочіихь члєновь судовихь в судь 
прнходя, однн діла, коториє прєдлєжать к (отправкі, канцєляристамь 
розділять, а другіє исправлять и заготовлять для прєдставлєнія судіямь.

5.
К тому жє имієть писарь судовий самь тщитись и того за 

канцеляристами смотріть, чтоб в сочинєніи д іль судовихь нє било 
излишнєго разширєнія, ни жє упущєнія того что к тімь діламь нужно, 
даби судимимь ют разширєнія излишняя волокита, а сот упущєнія
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Поряд. Прав 
цесарского артик. 
89 с прибавлєніємь 
и поправлєніємт» 
Талгь жє част 4 о 
казни злод'Ьєвь 
№ 1

Прибавленіє

В Стат. Триб. 
опрєд'Ьлєніє или 
опатрєніє за труда 
судіямь главнимь 
сь поправлєнїємь

погребного убитокь и затруднєніє нє воспослідовали; и для того 
спорньїмь сторонамь самимь того досматривативатись нє возбранять, и 
чєго би которая сот о нихь трєбовала в какомь д і л і  своємь обстоятєлніє 
и обширніє написать, такоє трєбованіє мощно исполнить, толко б оноє 
било правамт> и опрєділєнію судовому противно, а обида би другой 
стороні (от того нє воспослідовала. //

6 . 66
Во всіхь справочньїх'ь д ілахь виписки с д іл ь  сочинят вірниє, и того ЗВ- 

самому писару за канцеляристами смотріть, чтобь ничєго нє било 
упущено и л и  прибавлено; на т іх ь  жє випискахь чєлобитчику и 
оотвітчику, по пунктамь, каждому на своємь, подписаться, для того, все 
ли виписано, и єсли будуть спорить, что нє все или инако виписано, т і  
пункти, подписанниє (от нихь, прєдложить имь; буди жє что нє исправно 
бить покажеться, тоє исправить и, когда сторони подпишуть, судіямь к 
слушанію представить; да к той жє виписки, по опрєділєнію судєйскому, 
самиє точниє правниє артїкули и пункта сь правь вірно виписавь, за 
рукою своєю приложит и судіямь представить. В д ілахь жє 
кримїналнихь, гд і слідуєть приговорь на смерть чїю, должно бить 
особливеє приліжноє писара смотрініє, чтобь чєго в вьісискі таковихь 
д іл ь  нє уронєно и л и  нє прибавлено излишнєє, и чрєзь то нє показано б 
било прєступлєніє тяжшоє, неже оноє в самомь д і л і  єсть: а на той 
випискі самому писару подписаться, такожь би приличниє к тому 
артїкули правниє подвєдєни и судіямь ясно внушєни били, какую суще 
в сєбі иміють силу? даби нє издань биль кто напрасно на мучєніє и 
смертную казнь, и за то б какь на самихь судєй, яко и на нєго, писара, 
нє воспослідовало правєдноє Бжїє сотмщєніє, а оть вишшой власти 
истязаніє.

7.
А когда би писарь основатєлноє что, по правамь и справедливосте, к 

приговору судіямь прєдставляль и внушаль, но такова би єго 
прєдставлєнія нє принято, // тогда силєнь будєть оноє своє прєдставлєніє 67 
дать судіямь на писмі, котороє судій и принят должни. Чєго ради во 
врємя истязанїя и обвинєнія за то ж ь судєй (от вьішшєй власти онь 
писарь никакой вині и наказанію подлєжати нє имієть.

8.
Нє иміють жє писарь, протоколісти и канцеляристи никакихь 

сотаюдь взятковь у судимихь сторонь вимагать (от дєкрєтовь и сот 
всякихь судєбнихь ними сотправляємихь д іл ь , свєрхь нижєозначєнного, 
в слідующємь 7 артїкулі правного опрєділєнія, и в волокиту ихь нє 
вводя, мєдлитєлнимь писаніємь, нєскоримь штправлєніємь и 
удєрживаніємь к напраснимь приводить убиткамь; инако жє, єсли би кто 
о т  нихь, на которого что положено будєть, нє сотправиль в надлєжащоє 
врємя, в которомь би, смотря по д ілу , мощно било то сотправить, а 
особливо дєкрєта, указа или какихь виписєй трєбующєй стороні со 
рішєнія и опрєділєнія в суді состоявшагося по крайнєй м ір і  за нєдєлю 
нє видаль, и т ім ь  сторону оную, к волокиті и напраснимь убиткамь 
приводя, затрудниль, на таковаго свободно всякому обидимому в томь жє 
суді чєлобитствовать, и по доводамь єсли в томь изобличєнь будєть, за 
то иміють судій доправить на нємь обидимому, сколко би дній напрасно 
онь, нє получа чрєзь то сотправки, прожиль? за всякій день по десяти 
копієкь. Буди жє би КТО ИЗ нихь и за другоє тожь учиниль, то, свєрхь 
доправки на нємь обидимому за напрасно прожиліи дни, арєстомь, по 
разсмотрєнію судєй, єго наказаг, а єсли би и трикратно тоть жє и в томь
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Стат. роз. 4 аргик. 
5 § 5 Стат. роз. 1 
аргак. 16 § 1 
Поряд, част 1 о 
писару
гр аж д ан ск  омт. N® З

Стат. роз. 4 арт. 6 
§ 1 с поправлєніемі

Стат. роз. 4 арт. 6 
§ 2 с поправленіемь

прєступленіи подлинньїми доводи изобличєнь биль, таковаго, по 
прєдставлєнію обь немт» в какую надлєжить // вьішшую команду, сот 67 
должности его С07рішивь, впрєдь ни к какому чину в уряду не зв. 
припущать.

9.
А єсли бьі в штправляємихь судєбнихь д ілахь какая ошибка и 

погрішєниє учинилось, и соттуду которой стороні воспослідоваль 
убьітокь, за то нє такь на канцєляристахь, какь на самомь писару, 
обидимая сторона искать имієть. Буди жє би писарь или кто другій 
умишлєнно и подложно, на чію обиду а ползу и потачку другаго, какіє 
укази, декрети и л и  випись сочинивь, подписаль на онихь руки судєйскіє, 
такожь єсли би к н и г и  судовиє пофалшоваль, и л и  би в чємь-ннбудь 
другоє какоє прєступлєніє, противно указамь, правамь, должности и 
присягі своєй учиниль, и то би подлинно на него довелося, с таковьімь 
поступать какь в сємь жє праві, в главі трєтой в артїкулі 13 показано.

А р т ї к у л ь  7

О доходахь писарамь, протоколїстамь и канцєлляристамт> 
судовьімт», и о указахь позовньїхь по чєлобитю какого 

из тіхь жє писарєй и противу ихі>
1. Доходи имєнниє писарамь и канцєляристамь сот д іл ь  судєбнихь, и 

штрафь за излишниє взятки.
2 . Если би на кого писарь или кто на писара вь суді чєлобитствоваль.

П у н к т ь  1.
Писарамь, канцєляристамь и писцамь, при судах и урядахь 

обрітающимься, вдругь на всіхь, а нє каждому особно, взимать у суди- 
михь за труда, а имєнно: сот позовного указу или сискной інструкцій // 
по десяти копієкь, сот писма запрєтитєлного под штрафомь двадцять 68 
копієкь сот писма увіщатєлного десять копієкь, сот записки в рєєстрь 
или в протоколь чєлобитья или д іл а  десять копієкь, сот записки 
призиванія в судь или сот нєприбитія какой сторони, такожь сот записки 
за нєприбитіє в судь десять копієкь, ют записки всякого д іл а  в книги 
десять копієкь, сот виписі из книгь явочного чєлобитя или протесту в 
обидахь приключающихься и сот сознатя возного десять копієкь, сот 
судовихь приговоровь или дєкрєтовь на вотчини, на людей и грунта по 
суду во вічность, и сот другихь всякихь или купчихь записєй, такожь 
сот записєй на урядахь, и сот виписки, и сот арєстовнихь писємь сот 
цілого на чєтирєхь страницахь листа по двадцяти пяти копієкь, толко 
би писмо на нихь обикновєнно и воміститєлно, а нє нарочно, для 
болшого взятку, распространяємо било; и т і  дєнги собирая писару 
самому до себе, на канцєляристовь и на писцовь розділять по своєму 
разсмотрєнію, сколко кому достойно, а бумагу, сургучь, воскь и чєрнило 
должєнь истєць покупать, чіє будєть діло, єсли ж ь би писарь или кто 
сот канцєляристь излишнєє сот которого д іл а  свєрхь вишєписанного 
вимагаль и взяль, таковий, по изобличєнію, взятоє удвоє обидимому 
возвратить должєнь будєть.

2.

Писарь или канцєляристь, при какомь-нибудь суді или уряді 
обрітающійся, когда би кого в своємь д і л і  позваль, и л и  би кто 
чєлобитствоваль на нєго вь томь жє судь или урядь, тогда судій или 
урядники должни будуть, мимо такого чєлобитствующого или
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Стат. роз. 9 артик. 
1 и роз. 4 артик. 8 
§ 1 и артик. 104

Тамт. же

отвітствующого // писара либо канцєлляриста, опрєділить к писанию и 68 
к произвождєнію того д іл а  кого другого, а єсли бьі онь нє похотіль в зв. 
иску по чєлобитю своєму или в отвітствіи противь чєлобитчика правньїм 
порядкомь поступать, или бьі в чємь-нибудь тому, кому мимо єго 
другому поручєно будєть, прєпятствоваль или за прямоє д іл а  произвож- 
дєнїє чємь угрожаль, с таковьімь в штрафованій или наказній поступать 
по сил і артікуловь сєго права, положєннихь о нєпослушннхь суду.

А р т ї к у л ь  8

О другихь пєрсонахь к суду надлєжащихь, яко то коммїссарахь 
или судіяхь МЄЖОВЬІХЬ и возньїхь, (D присягі ихь и должности 

возного
1. Коликоє число при какихь судахь должно бьіть комміссаровь 

МЄЖОВЬІХЬ и возньїхь?
2. Какь и из какихь людєй избирать в коммїссари мєжовьіє и возньїє? 

и по какимь формамь имь присягать?
3. СО комміссарахь мєжовьіхь.
4. СО должностєхь возного по указамь и інструкціямь судовьімь.
5. СО иньїхь должностєхь того ж ь возного, коториє ко исполнєнію єму 

подлєжать.
6 . СОсмотр возного на писмі в судь ©тдавань и вь книги вписивань 

бьіть имієть.
7. Наказаніє или смерть возному за прєступлєніє противно своєй 

должности.
8 . Бели бьі возньїй, по своємь осмотру чіихь шкод вь судь нє доєхавь, 

умєрь? //
П у н к т і  1. 69

Понєжє найболшє происходить мєжду народомь споровь, ссорь и 
обидь одньїмь сот другихь в ділахь зємскихь, грунтовьіхь, за межи и 
нєправилноє чрєзь ониє чужого присвоєваніє, которьіхь споровь в судахь 
и урядахь, бєзь очевидного знающихься в томь д іл і  людєй осмотру и 
подлинной о томь жє ют ньіхь справки, рішити бєзобидно на об і 
сторони никакь возможно, такожь многіє и важньїє состоять потрєбьі 
при т іх ь  жє судахь и урядах в посилкахь управнихь и віроятія 
достойньїхь людєй с позовими указами и інструкціями для сиску 
позиваємьіхь, а особливо в осмотрі чїих побоєвь, шкодь и убьітковь, 
происходящихь в разньїхь спорахь и другихь случаяхь, того ради, при 
всяком суді иміють учрєждєньї бить особливьіи коммиссари или судіи 
мєжовьіи, мєжовщиками називаємиє, такожь и возниє и л и  посилние; 
которихь комміссаровь мєжовихь должно бить ИМЄННО при сотєннихь 
урядахь и при магистратахь — по одному, присудахь полковихь до два, 
а при войсковамь єнєралномь суді главний одинь, а подь ньімь мєншихь 
чєтири чєловіка; а вознихь и л и  посилнихь, смотря по пространству 
м ість, суду и л и  уряду подлєжащихь, коликоє число о них вознихь к 
потребі судовой довліти можєть.

2.

Избраніє комміссаровь мєжовихь и л и  мєжовщиковь и вознихь должно 
бьіть такимь образом, какь и другихь вншєозначєннихь судовихь чинов- 
никовь. А понєжє званію и должности т іх ь  жє мєжовщика и возного 
важниє д іла  подлєжать, того ради надлєжить избирать онихь из людєй 
помістнихь, постояннихь, грамотнихь, // нє нєискуснихь в правахь, 69 
веєгда трєзвєннихь, чєстнихь, добросовістнихь, нє лакомихь ко взякам зв. 
и управнихь, такь чтоб могли той своєй должности во всємь довлєтво-
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Талгь жє роз. 9 
артик. 1

Стат. роз. 4 артик.
8 § 2 в Поряд, част 
1 о подвойскомт» 
№3

Прибавленіє

Стат. роз. 4 артик. 
9 § 1 и 2

рить; по избраніи же произвожденіи своємь в т і  чиньї, оньї жь, 
мєжовщикь и возний, должни присягу учинить, по нижєслідующим 
формамь.

Ф о р м а  п р и с я г и  м є ж о в и м ь  к о м м ї с с а р а м ь

Я, имркь, обіщаюся и клянуся всємогущимь Бгмь, прєдь єго святимь 
Еггєлієм, что которий чинь комміссарскій д іл ь  мєжовихь по 
височайшєй імпєраторского вєличєства милости пріємлю, к оному чину 
все, что по званію моєму надлєжить, исполнять вірно, тщатєлно и 
праведно обіщаюсь, а именно: в слушаніи ют обоихь сторонь споровь и 
сказокь ихь и свідитєлствь людскихь, в діланіи новихь и вь поновленій 
старихь мєжєй и копцовь, и в записиваніи всєго того, такожь и в 
протчіихь повіраємихь мні д ілахь ничєго болшє нє смотріть, токмо 
святой справєдливости, нє опасаясь гніва и погрожокь ничїихь, никакихь 
жє взятковь нє вимагая, даровь нє принимая, ни на посули и обітници 
нє соизволяя, но єдиного Господа Бга прєдь очима имія, тую ж ь 
справєдливость и правду єго святую сохранять должєнь буду; такь мні 
ГДи Бжє, помози. Аминь.

Ф о р м а  п р и с я г и  в о з н и м ь
Я, имркь, юбіщаюсь и клянуся Бгомь всємогущимь, прєдь святимь 

Еггєлієм єго, что к вірности єя імпєраторскому вєличєству // касається, 70 
и что званію, котороє на мні положено, надлєжить, имію и должєнь 
єсмь вірно, чєстно, совістно и праведно поступать, всякіє укази сискніє 
и інструкцій судовиє тщатєлно ютносит, ютдавать и обявлять тому 
самому, до кого будєть написано, а в нєбитность єго, ж єні єго ж ь или 
кому домь єго поручень будєть. Такожь и тоє, к чєму буду ют суда 
послань, и ют какой сторони вострєбують? праведно сознавать, и что 
подлинно услишу и увижу, тоє и признавать буду; нападки, побои рани и 
убитки осмотрівь, по самой сущєй правді, о всємь доєзднимь 
доношєніємь обявлять и бєзютлагатєлно сознавать, и протчоє все, что 
званію моєму принадлєжить, радітєлно отправлять, а ничєго излишнєго 
непристойного, свєрхь інструкцій мні данной, чинить нє буду, ни за 
взятки, ни за посули и л и  обнадєживаніє даровь, ни за дружби, ни изь 
вражди, ни за страхь и нє боясь никакихь угрожєній, токмо по Б з і и 
святой правді обходясь, должность званія моєго, без всякихь 
вимишлєннихь отговорокь и волокить, исполнять буду; такь мні, Бжє, 
помози. Аминь.

3.
Что многіє и разньїє должности суть комміссара межового, для того 

о такихь єго должностяхь показано особливо, в 17 главі, в разньїхь 
артїкулах, коториє о  самихь мєжовихь званію подлєжащихь д ілахь и 
спорахь во своємь состоять обстоятєлстві.

4.
Возний присяжний, по опрєділєнію из суда, а в случаяхь и без 

опрєділєнія судового, по трєбованію всякого обидимого, в самихь 
нужнихь ділахь, иміють, нє умєдлівая, должност свою отправлят без 
всякихь // отговорокь, и тоє, что єго званію подлєжить, чинить, а 70 
имєнно: укази изь судовь до всякого, к кому послань будєть, относить, зв. 
ютдавать, обявлять и по т ім ь  в судь сискивать и представлять; такожь 
кому в какіє имінія и грунта, по приговору судовому, надлєжать будєть 
вручать т і  имінія и грунта во владініє, платєжь за голову, за увічьє и 
бєзчєстїє, и протори и убитки, на комь приговорєно будєть судомь,
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доправлять, правой стороні без всякого удєржанія и волокити сотдавать, 
и по данной сєбі инструкціи во всємь поступать.

Тамг же § 2

Стат. роз. 4 аргик. 
9 § 3 Тамг жє 
аргик. 17 § З 
Поряд, част 1 о 
подвойском’ь N5 7

Стат. роз. 4 артик. 
9 § 5

Стат. роз. 4 аргик. 
9 § 4

5.
В случаяхь нападєнія сот кого на доми, и всякихь ділі» кровавих-ь, 

бою, рант», и убійства и другихь насиліях, когда обидимьіи, нє успівь в 
судь опротєстовать, вострєбують возного, для осмотру, тоть осмотрь онь 
возний и без опрєділєнія судового должєнь чинит, но при такомь 
осмотрі надлєжить єму йміть с собою двухь чєстньїхь и добрьіхь людєй, 
в лутшоє сознатя и свідитєлства єго достовіріє; а мєншіє діла: бой и 
спаши и всякіє шкодьі, за что смєртію нє казнять, ни-жє арєстомь 
наказують, и которьіє нє прєвосходять десяти рублєй, онь жє возньїй, и 
без присутствія другихь людєй, самь осматривать можєть.

6.
Всякій жє осмотрь свой имієть возньїй пєрсонално в суді, при 

доєздномь доношеній за своєю рукою, сознавать вірно, ничєго нє 
прибавляя, ни убавляя, без всякого умєдлінія, а нє даліє, буди в томь 
жє городі г д і суди согправляються что случилось, того ж дня или 
другого, а когда в иномь м іст і, то за нєдєлю, а нє даліє какь за дв і 
нєдєлі, смотря по разстоянію міста; и такоє єго возного сознатє и 
доєздноє доношєніє // надлєжить в суді принимать и, записавь в книгу, 71 
к д іл у  сообщить; всі жє оного возного сознатя и оньїхь виписі из 
судовихь и урядовихь книгь и у всякого права за вірниє и силниє 
принимани бить иміють; и для того, когда вострєбуєть которая сторона 
т іх ь  виписєй или копій такова сознатя и доношєнія, то писарь должєнь, 
за відомомь судєй и за своєю рукою, оной стороні нє возбранно давать.

7.

Если ж ь би возний противно присяги и должности своєго званія что- 
нибудь зділаль, яко то: когда би нєправєдно что созналь, либо с какой 
ни єсть причини обиду кому в д і л і  єго показаль, норовя противной 
стороні, или би, по указу и по нужномь чіємь трєбованію, куда 
посилають нє поєхаль, позовнихь указовь по інструкцій носить и 
оотдавать прєнєбрєгль, а за т ім ь  и урєчєнний срокь промєдліль, и то би 
д ілаль за страхь, либо для користи своєй, или по какой другой страсти, 
то, по подлиннимь доказатєлствамь, имієть бить наказивань, смотря по 
важности прєступлєнія, а имєнно: за нєправедноє сознатє в кріминалномь 
д іл і ,  по которому над кимь воспослідовала б з^єкуціа смєртной казни, 
имієть бить и самь казнєнь смєртію сотсічєніємь голови, а за другїє 
мєншіє прєступлєнія наказань арєстомь дванацятонєдєлнимь и 
награждєніємь за убитки чєлобитчику, коториє сот того бь 
воспослідовать могли, и лишєніємь вовся чина єго.

8.
Когда би и то случилось, что возний, по учинєнномь собою осмотру, 

нє доєхавь к суду и доношєнія нє подавь, умрєть, тогда чєлобитчикь, 
т іх ь  людєй, которий с нимь, умєршимь, при осмотрі для свідитєлства 
били, имієть в судь прєдставит, и что при писмєнномь осмотрі 
умєршого возного под совістію? сознають? оноє сознатє надлєжить // вь 71 
суді к д ілу  сообщить, в книги записать и за силноє у всякого суда, какь зв. 
и при самомь возномь, принимать.
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А р т ї к у л т »  9

Стат. роз. 4 артик. 
10 и артик. 15 § 1 
с поправлені ємт>

Стат. роз. 4 артик. 
14 § 1 Поряд, част 
1 о подвойскомт» 
№6

Тамт> жє в Стат. 
роз. 4 артик. 11 § 2 
с поправленіемь

CD доходахт» возного и о бєзопастві єго в посилкахт»
1. По чему (от чєго возному платить.
2. Кто бьі возного к сєбі посланного с указом!» и інструкцією, и при 

нємт» опрєділєннихь людєй, побиль и обєзчєстшгь?
3. Если бьг тоть, кто возного побєтт» и обєзчєстить, судовому 

приговору противился.
4. В случаи смертного о т  какого противника убійства возному или 

кому принємь другому, какь в суді поступать?
5. Если бьі побой или убійство возному случилось (ОТ слугь или 

домашнихь того гпдна, к которому бьіль послань, мимо відомость єго.
6 . И вопротивь, когда би то случилось возному с початку и причини 

єго самого или посланнихь при нємь людєй.

II у н к т ь  1.
Возному, за труда єго, имієть бить плачено: когда по д ілу  

чєлобитчика послань будєть с позовнимь указомь либо сь інструкцією 
за нісколко вєрсть или и миль, то на всякую версту по копійки, нє 
ставячи того в число, что и назадь будєть єхать обратно; а єсли 
©■травиться для какого осмотру, то, свєрхь оного поверстового, 
особливо за осмотрь пять копієкь; (от посилки жє по кого в одномь 
м іс т і, г д і и судь учрєждєнь, И (ОТ всякого осмотру рань, побоєвь, 
спаши, порубу и другихь шкодь, а особливо когда о томь в суді 
сознаєть, (от оного сознатя пять жє копієкь, а кто при возномь у того 
ж ь осмотру будєть, такожь при чієй присяги в судєб//номь д і л і  72 
присутствовать повелять, т ім ь  по чєтири копєйки; когда жє онь, возний, 
для (отдачи и вручєнія кому приговорєннихь И М ІН ІЙ , дєнєгь и другихь 
движимихь пожитковь, (отправлєнь будєть, и то вручєніє самимь діломь 
учинить, тогда єму правая сторона, по оцінки онихь и м і н і й  и 
пожитковь, на сколко сумми получить, (ОТ рубля по д в і копійки 
заплатить, а онь, возний, на обвинєнной стороні то доправивь, той жє 
правой стороні вручит имієть. Кормь жє, сколко гдє по чієму д ілу  онь, 
возний, промєдлить, и сколко надобно будєть бумаги и чєрнила, то 
особливо єму (от истца производитись должно.

2.
Кто би возного, посланного к сєбі изь какой канцелярій или суда с 

указомь либо інстукцією, самь или чрєзь слугь и подданнихь своихь в 
рожу удариль, за волоси рваль, побиль, и людємь при нємь 
(отправлєннимь то ж ь учиниль, или укази и інструкцію (отнявь, подраль, 
таковаго на срокь крайноположєнний в тоть жє судь сискать, и єсли на 
нєго по подлиннимь доказатєлствамь явиться, то такь самому возному, 
яко и т ім ь  кто при нємь будєть побить и обєзчєщєнь, надлєжащій 
платєжь, противь званія ихь, и за шкоди, єсли би при томь какіє 
учинєни били, нагарждєніє удвоє допровивь, еотдать имь жє; за 
нєпочитаніє жє в томь суда и продерзость, оного ж ь прєступника 
дванадцятонєдєлньїмь арєстомь, или какь судовоє состоиться 
разсмотрєніє, наказать.

3.
А єсли означєнний прєступникь, ставь при упорі, по приговору 

судовому за побой, за бєзчєстіє и шкоди возному и другимь при нємь 
платить нє схочєть и под арєсть взять сєбє нє допустить, то судь силєнь, 
єго сискавь, такь платєжь за тоть // побой и бєзчєстіє, противь званія 72 
ихь удвоє, яко и поділанниє при томь шкоди, учєтвєро, ужє ОбИДИМИМЬ зв-
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Талгь же § 3 Стат. 
роз. 11 артик. 4 § 1

Талгь жє роз. 4 
артик. 11 § 4 и роз. 
1 артик. 24 § 4, 5,
6 и 7 с 
сокращєніємг

Прибавленіє в 
согласіє права Ста. 
роз. 11 артик. 22

на нємь приговорить и доправить имієть. Когда жє оньїй противника, 
ничєго того не исполнивь, прочь уйдєть,тогда из того суда в вьішшій 
судь о такой єго противности донєсть, и из оного суда и поимки єго 
опубликовавь, и пойманного взявь под арєсть, поти єго держать, поки по 
всєму вишшєописанному нижшого суда приговору надлєжащого нє 
учинить исполнєнія.

4.
Буди жє бьі и то случилось, чтоб кто возного ИЛИ КОГО (ОТ 

присутствующихь єму в смерть убиль, таковаго убійцу и самого, по 
доказатєлствамь, без всякого пощадінія, смерті ю казнить, за голову жє 
убитого наслідникамь удвоє изь иміній єго, убійци, доправить; а когда б 
тоть жє прєступникь, укриваясь гд і, нє могль бьіть в судь сискань или 
и прочь ушєль, тогда оньїй судь имієть противь нєго поступать по 
артикуламь сєго права, в главі 20  изображєнньїмь, а платєжь за голову 
и убьітки убитого, хотя тоть жє убійца и нє сискань будєть, удвоє из 
иміній єго доправить, или самьіє т і  имініяєго, до уплатки приговорєнной 
суммьі, истцамь во владініє сотдать.

5.
А г д і бьі такоє бєзчєстїє, побой или смєртноє убійство возному или 

кому (от бившихь при нємь случилось нє (от самого того гпдна, к 
которому бьіли посланьї, но (от кого другого из єго слугь, подданьїхь 
или инихь домашнмхь, и оньїй господинь, ставь в судь, подлинньїми 
доказатєлствами сєбє оправдить, что то учинилось мимо волю, приказь и 
відомость єго, в такомь случаи судь имієть // поступать с самими, кто 73 
виновать явиться, по вьішєпоказанному: о всякихь с указами посланцяхь, 
в главі трєтєй в артікулі 12 пункті 3 мь.

6.
Равньїмь жє образомь, єсли бьі возньїй или кто при нємь будєть куда 

с указомь послань, нєучтиво поступая и самьі кому причину к ссорі давь, 
учали кого на дворі оного, к которому посланьї, безчестить или бить, 
или бьі кого и в смерть убили, и з тоей причини имь самимь бєзчєстіє 
или в обороні чієй и смєртноє убійство воспослідовало б, то в такомь 
случаи поступать, какь сєя ж ь глави в артїкулі второмнадцять, в пункті 
1 м и 2 м изображєно.

А р т ї к у л ь  10

О врємєни произвождєнія судові, такожь 0) всєгдашнемь в то 
врємя бьпіи в суді опрєділєнньіхь персоні», и 0) опр вділеній 

в случаи каковь, на місто настоящихь, судєй наказньїхі»
1. В какоє врємя суди производитись должни, а вь какоє 

сотставляются.
2. Опрєділєннимь судовимь пєрсонамь самимь всєгда, когда судь 

сотправляється, бить, и какимь порядкомь, для нєволокити судимихь, 
д іл а  ихь (отправлять.

3. По какой нужді на місто (отлучного члена иная персона 
опрєділяється.

4. Кто би из судовихь пєрсонь трикратно обличєнь биль в 
напрасномь <вт суда (отсутствіи.

5. Если би командирь, во місто настоящого судій, опреділиль 
наказного без помістного и обидливого?
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6 . На наказньіхт> судєй, за обидливоє сот нєискуства в д'Ьл'Ь чіємь 
Р'Ьшєніє, апєлляцїя бить можєтт> до опрєд'Ьлившого ихт> командира. //

Зєрц. Са£. под слов. 
судь № 2 и под 
слов. празничніє 
дни № 7 Поряд. 
Артик.1 Права 
Магдєб.о судіях и 
справедливосте № 
20 Поряд, част 2 о 
зав^шоньїхь или 
свободньїх дняхь 
ют судовь № 25 и 
част 4 о караню 
злод'Ьєвь изначала 
№ 6

Стат. роз. 4 артик.
4 § 1
Зєрц. Са£. под слов. 
д'Ьло № 4 Стат. 
роз. 4 артик. 16 § 1 
и артик. 46 § 2 при 
конци

П у н к т і  1. 73
ЗВ.Во всякихь судахт. и урядахь судєбниє д іла  производить по всякь 

день, кромі воскрєсньїхь, сї-єсть недєлньїхь дній, празниковь 
господскихь, богородичньїхь и нарочитихь свтихь, такожь кромі 
государственньїхь торжествь, а особливо, сот 20  дєкабра по 8 гєнваря 
число, да недєля сьірная и пєрвая великого поста, а того ж ь поста сот 
лазаревой субботи до понедєлка фоминой нєдєльї, и кромі пєрвьіхь трєхь 
дній пятдєсятницьі, да канікулярного врємєни, то єсть сот 15 іюля о 15 
чисєль августа, в которьіє вс і дни, кромі приниманія протєстовь и 
тєстамєнтовь и вписиванія оньїхь в книги, всякіє д іла  сотставляються, 
разві би ониє били вєсма нужниє и врємєни нє тєрпящіи, о которихь 
показано имєнно нижє, в главі 9 в артїкулі и в главі 25 в артїкулі 8 в 
пункті 5 мь ибо таковнє д іл а  за нужду надлєжить производить в 
празничноє и во всякоє вьішєозначєнноє врємд.

2.

Во врємя жє надлєжащого такихь судєбнихь д іл ь  произвождєнія 
должни судій и другіє к судамь опрєділєнниє персони сами всєгда бить 
в суді и ониє д іла  тщатєлно и бєзволокитно сотправлять, даби от 
2_волокити судимимь' 2 особливого разорєнія и напраснихь убитковь нє 
могло послідовать; и для того иміють всякоє д іло , смотря по 
записаннимь на чєлобитних числамь, прєждє другихь посліднихь 
отправлять, разві би чіє д іло  било нє столь нужноє, а другого хотя, 
послі к суду пришєдшоє, но нужнійшоє, особливо прієжжихь ино- 
страннихь людєй, и котороє состояло бь о убійстві, насиліи и о  
протчємь, врємєни нєтєрпящємь, о  чємь вишшє, в 1 мь сєго артїкула 
пункті, и нижє, в главі 9 в артїкулахь 10 мь, 11 мь и 12 мь показано, 
то в такихь случаяхь и послідніє // д іла  прєдь пєрвими отправлять 74 
надлєжить.

Ста т. роз. 4 артик. 
4 § 1 и 2 с 
поправлєніємт.

Стат. роз. 4 арги. 
38 § 2 и аргик. 4 j 
З и 4

Если би судія тяжко и долго болізноваль, либо в какой государєвой 
служ бі находилься, или, какіє другіє правилниє имія прєпятствія, в 
суді бить нє возмогль, в такихь случаяхь, на місто оного, судій 
настоящій командирь за обявлєніємь о т  того, кому что о т  
вишєозначєннихь прєпятствїй случится, и за подлинною о томь 
справкою, иного, в правахь искусного, управного и добросовістного, 
опрєділить имієть.

4.
А когда кто изь судєй и другихь судовихь члєновь, за болізною и л и  

инимь какимь правилньїмь прєпятствіємь, в надлєжащіє кь отправлєнію 
судовь дни о т  суда отлучиться чрєзь цілую нєдєлю, тогда должєнь 
показать дстовірноє свідитєлство о  такомь своємь прєпятствіи, в томь 
жє суді, прєд другими членами; инако жє, єсли т ім ь  себе нє оправдить, 
и оттуду воспослідуєть сторонамь какой убитокь и волокита, то 
убитокь оний члєнь самь награждать имієть. Буди жє кто изь судовихь 
члєновь, без всякихь правилнихь причинь и нуждь из єдиного о 
должности своєй прєнєбрєжєнія, трикратно по цілой нєдєлі или и

1 Номер артикула не зазначений. 
г-г Писано по витертому.
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В Стат. роз. 4 артик. 
37 §2

Тамьжє § 3 с 
поправлені ємь

Прибавленіє по 
силі других т> правь

Прибавленіє по 
тому жь

болить устранялся сот правлєнія судовьіхь д іл і ,  и то би на него допод- 
лннна довелось, таковий нєрадітєлний члені, за оноє своє нєрадініє, 
чина лишені, а на єго місто другій, тщаливійшій и достойний, опрє- 
д іл є н і бить имієть.

5.
Когда жє би которий командирі, во місто настоящихь судєй или 

членові судовихь, кому бєзпомєстному н нєуправитєлному поручилі 
правлєніє судєбнихі д іл і ,  и сот того би воспослідовала кому в суді 
обида, волокита и убитки, тогда, в нєдоволстві имінія такова наказного 
нєуправитєлного и обидливого // судіи, самі за нєго настоящій командирі 74 
должєнь будєть обижєнному за т і  убитки по доказатєлствамь зв. 
награждать.

6 .
Но в такихь обидахь и убипсахь, коториє кому би, противно праву, сот 

наказаннихь учинились, свободно обидимимі до настоящого командира 
аппєліовать, а командирі оний должєнь будєть правноє отомі чинить 
разсмотрєніє и надлєжащую обидимимі справєдливость; инако жє, єсли би 
оной т і  обидимиє получить нє могли, то имі и на самого того командира 
в вьішшій суді аппєлляцїя волная бьггь имієть.

А р т ї к у л і  11
СО судіяхь, на которихь би в суді чєлобитчикь или ютвітчикь 

иміль подозрініє, и которий сами б или ихь подданнии 
с кинь иміпи діло

1. Кто би сот судимихі на какого судового члена в чєм і и м іл і 
подозрініє.

2. Имєнньїе подозрінія в нєправосудіи на судєй причини.
3. Которий би судовий члені и м іл і с кимі в томі жє суді, гд і самі 

засідаєть, діло.
4. В обиді криминалного д іла сот судєй или ихі подданньїхі куда 

чєлобитствовать?

Пункті 1.
Которий би чєлобитчикі или сотвітчикі по какому-нибуді д ілу своєму 

и м іл і  на кого сот судєй подозрєніє и сумнініє, нє чаючи сот нєго 
правосудного в ономі д іл і  произвождєнія и рішєнія, таковий должень в 
суді доношєніємі или словесно, поки д іло  производитись нє начнєгь, 
обявить причину того подозрінія имєнную, и єжєли покажеться // бить 75 
оная причина к тому правилная и подозрініє будєть доказатєлноє, то оний 
судія имієть бить сот слушанія того діла сотрішєні, а на єго місто другій, 
в чину єго равньїй, или хотя б и нє равний, но к судовьімі діламь доволньїй 
и достойний, опрєділєні бит И М ІЄ П . А буди судію чєлобитчикі или 
сотвітчикі в чємі по своєму д ілу  опорочить и нє довєдєть, таковаго 
порицатєля штрафовать, противь обстоятєлства діла, по артїкуламі сєго 
права, даби, на то смотря, и другимь чинить того било нє повадно.

2.

Причини жє такова на судєй подозрєнія за правилниє приннмаються 
слідую щ ія, а имєнно: 1) єжєли которий судія обязані будєті с і  
чєлобитчикомь или сотвєтчикомі свойствомі или иною какою особливою 
дружбою; 2) єжєли онь противу которого сот нихь И М ІЛ І  или имієть 
вражду; 3) єжєли т о п  жє судія єсть должникі в і  заимствованіи дєнєгь
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Стат. роз. 4 аргик. 
4 6 и 7 Зєрц. Са .̂ 
под слов. судь N® 
100 тамь жє под 
словом позовь N5 4

Стат. роз. 4 артк. 
39 § 1 и 7

Стат. роз. 4 артик. 
63 § 1 и 2

Стат. роз. 4 ар. 63 
§3

ИЛИ О Д О Л Ж И Л ЬС Я  которой стороні ЯВН Н М Ь И ВЕЛИКИМ!» (ОТ НЕЯ 
благодіяніємь; 4) е ж е л и  оного судію одна сторона усмотрить часто в 
компаній с спорною е я  стороною бьівающого и с оною на ухо піЕпчущого.
По СЕму ж ь и другів причини могугь бьггь, которьіЕ кь подозрінію в 
правосудіи какого судію приводили бь.

3.
Кто бьі (ОТ судовьіхь ЧЛЕНОВІ», В ТОМІ» ЖЕ суд-t ГДЕ ЗасЬдаЕГЬ ПО ЧЕЛОбИТЮ 

на кого или (от кого на н е г о , либо два судовьіЕ ж ь ч л е н ь і  мєжду собою, 
иміли какоє діло, таковоЕ діло  им-Ьють другі е  и х ь  товарищи судить, 6 е з  
поноровки, по правамь и по присяжной своєй должности; а оньї, какь 
судимьіи, вставь изь своимь мість, должньї будуть, стоя, собою или чрєзь 
повірєннихь своихь, с сопєрниками своими росправлятись, и что 
приговорєно в суді будєть, тоє исполнять. //

4. 75
зв.

Кому жє би (от которнхь началниковь, судєй или другихь судовихь 
члєновь, либо (от ихь прикажчиковь, служитєлєй и подданнихь ихь 
владінія, какая в д і л е х ь  кріминалнихь учинилась обида, и в томь би ют 
обидимого било чЕлобитЕ в оний судь гді сами засідають, но ни изь 
самихь би ихь, по правамь, ни изь ихь подкоманднихь, обидимий 
н а д л Е ж а щ о й  н е  могль получить тамо справєдливости, на таковихь судєй 
свободєнь он ни чєлобитчикь искать сатисфакціи в вишшємь суді, в 
которий когда т і  судій позвани будуть, то никакими причинами н е  
сотговариваясь, такь сами становитись, яко и подкоманднихь своихь в оний 
вишшній судь ставить, и противь чЕлобитья обижєнного за с е 6 е  ж ь  и  за 
онихь подкоманднихь отвітствовать, послідоватЕлно ж е ,  и  в  ч е м ь  
виновати бить покажуться? правному истязанію и вині, 6 е з ь  всякія 
поноровки, подлЕжати должни.

А р т ї к у л ь  12

СО бєзчєстіи, ранахь или убійстві, кому бьі в суді 
воспослідовали сот самьіхь судєй

1. Штрафь и казнь судіямь, кого би в суді о6 е з ч є с т и л и , ранили или и 
убили.

2. Если би кто (от судовихь пєрсонь раниль и убиль кого в суді 
боронясь?

Пункть 1.
Которий би командирь, или судія, либо кто другій (ОТ судовихь пєрсонь, 

во врємя произвождєнія суда, явно кого бєзчєстними словами обругаль, // 
таковий самь имієть бить за то наказань шєстонєдєлньїм арєстомь; а єсли 76 
би оний командирь, судїд или другій судовий персона, нє почитал 
государЕва, то єсть судєбного міста, котороЕ засідаегь, но в нємь гвалть 
или насилїе ділад, тамо жь на суді кого раниль, таковаго продЕрзатЕЛА 
смЕргію казнить; а е с л и  би до смЕрти убиль, за то самого, по суду, н е  токмо 
живота, но и ч е с т и  лишить, а платєжь за увічє ранєнному, или за голову 
убитого наслідникамь, у д в о е  из имінїй е г о  ж ь  доправить. То ж  разуміть 
о писарах, мєжовщикахь и других чиновних людях, такожь и служитєляхь 
канцєлярскихь.

2.

Но ЕСЛИ кто и (от судимихь или другихь зачимь пришЕдшихь, своєволно 
поступал, на суді или в какомь правленій которий (от правящихь или 
судовой персоні укоритєлньїмь словомь причину дасть, или рукою тронєть,
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Стат. роз. 4 ар. 12

Стат. роз. 4 ар. 13 § 
1 и 2

Стат. роз. 4 ар. 13 § 
З с поправл єні єм

Стат. роз. 4 ар. 46 § 
2 со изяснєнїємт>

и початокт. к ссорі и бою учинить, а той би, охранАА своє здоровє и 
живогь, оного своєволца ранить или вь смерть убить принуждєнь бьіль, 
таковьій судїд или кто из судовихь пєрсонь другій, правьілньїмт. вт> своєй 
нєвинности оправданємь и доказатєлствомь сєбє очистивь, никакому 
штрафу и наказанію подлєжать нє имієть.

А р т ї к у л ь  13 
(0 пєчатєхь при судахь и канцеляріях!»

При всякихь канцєлярїяхь и судахь обькновєннал печать имієть 
бить, с приличньїмь надписанїємь около герба того, какїй гдє издавна 
содєржитьсА и изображаєтьсА, и за тою пєчатю всякїє укази, сискньїє и 
прочіс урядовьіє писма вьідавать; а содєржать оную пєчать писару, или 
гді какоє обьїкновєнїє єсть

А р т ї к у л ь  14 

CD содєржанїи книгь и діль судовихь во всякой канцелярій
1. Гді и какь при судахь книги и діла судовиє содєржани бить иміють.
2. Во врємА сотлучки, смєрти или переміни судєй какоє должно бить 

д іл ь  судовихь содєржанїє.

П у н к т  ь  1.
Для кріпкого и бєзопасного содєржанЇА и хранєнЇА книгь и д іль 

судовихь, какь в суді гєнєралномь судїи, такь в полках // полковники с 76 
полковою старшиною, а в сотняхь сотники с протчїими сотенними, а в зв- 
магистратахь войти сь магистратовими урядниками устроєвать должни 
судовиє доми и при нихь добриє, кріпкіє и бєзопасниє кладовиє, а в нихь 
порядочниє я щ и к и  и л и  шафи, и при томь сторожу учрєждєнную всєгда 
имієть. На строєшє жє и подчинку таковихь судовихь домовь и кладовихь 
хранилищь трєбовать опрєділєнЇА (от надлєжащой власти изь какихь 
доходовь повелено будєть тоє исправлять.

2.

Когда случитьсА, по какой общой или и своєй нужді, на врємА 
судящимь пєрсонамь (от судовь сотлучитись, тогда таковиє к н и г и  и  діла в 
сундукахь замикать и пєчати свои к ньімь прикладивать иміють, 
приказиваА, чтобь до ихь возвращєнїд били нєрушимиє; в случаи жє 
которихь другихь судовихь пєрсонь смєрти, или произвєд ЄНІ А в иний чинь, 
либо сотставки, кто на місто ихь другій опреділєнь будєть, тому иміють 
бить ВСІ КНИГИ и діла ониє судовиє в цілости с описю вручєни.

А р т ї к у л ь  15

СО часахь, в коториє ежеднєвно, в опєрділєнниє их судамь дни 
судовиє персони сходитись должни, и о нєотлучкі и з суда 

сторонь
1. В коториє часи в судь приходить для слушанЇА діль и в коториє 

сотходить судїи и писарь иміють?
2. Когда кто з сторонь, в судь по реєстру звань, до трохь день нє

ЯВИТЬСА.

П у н к т ь  1.
Судій по всякь день должни, в обиковєнниє к отправлєнїю суда дни, 

заврємєнно сходитись, а имєнно: по полуночи сєдмого, а сидіть до пєрвого
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Ста т. роз. 4 ар. 16 в 
средині ст. 
поправлєнїєм

Прибавленіє в ползу 
судяцихт» и 
судимих

Стат. роз. 4 ар. 18 § 
1 с сокращєніємь

с полдни часа. Писарь жє прєждє судєй, для всякихь справокь и для 
заготовлєнЇА д іл ь  к представлені ю и слушанїю судіямь, и для порядочной 
записі в рєєстрь чєлобитнихь и прочїихь д іл ь , чтобь, чїє д іло  прєждє к 
суду прийдегь и вь рєєстрь записано будєть? тоє напєрєдь и произвождєнно 
бьіло.

2.
Кого (от судимихь в суді по реєстру позовуть и онь // за отсутствїємь 77 

своим НЄ ОТЗОВЄТЬСА, того жь, другого и трєтого потомь ДНА НЄ ЯВИТЬСА, 
то четвертого д н а , хотя бь уже я в и л ь с а , однакь, за пгграфь, что суда нє 
смотрить, должєнь будєть иного сроку дожидатись, какой єму судь 
опрєділить; разві бьі, в оправданїє, причини правилниє тому прєдставиль, 
то и д іло  єго тогда жь, за єго себе явлєнїємь, производитись имієть.

А р т ї к у л ь  16

СО нєпосилаши никого, по чєлобитямь, для слідствїя, прєждє 
приглашєнЇА Оітвітчика в судь и прєждє єго допроса

Всякіє судій особливеє должньї йміть в томь обєрєгатєлство, чтобь, по 
єдиному чєлобитю чєлобитчика, так самого межового коммиссара, яко и 
другихь никакихь, а пачє малоискуснихь в такихь ділахь людєй, для 
с л і д с т в ї а  о м еж і на спорниє грунта и никуда ни по какому д ілу  нє 
посилали, нє пригласивь прєждє в судь сотвєтной сторони и o h u a  противь 
того чєлобитА нє допросивь, или нє получивь сот нєя ж ь никакого 
писмєнного трєбованїя о такой кого для того с л і д с т в ї а  висилки; ибо иногда 
случаєтьсА то, что з єдиного (отвітчикового допросу и показані а  ют нєго, 
или и чєлобитчєской сторони, писмєнних кріпостєй, все д іл о  явно и 
бєзсумнитєлно к совєршєнному судовому рішєнїю бити можєть, а ют 
с л і д с т в ї а  таковаго, бєзь обстоятєлной на то інструкцій производимого, 
происходять напрасніє сторонамь убитки и горшоє судіямь к віршєнію 
д іла затруднєнїє. Когда жє изь допроса ютвітчика я в и т ь с а , что инако 
нєвозможно того діла вершить, тогда оноє слідствїє межовому коммиссару 
или которнмь другимь управнимь пєрсонамь поручать, давь из суда имь 
доволную и обстоятєлную інструкцію, смотрл по ділу: ю чємь имєнно 
слідова'ґь, какихь свідитєлєй ю чємь и какь допрашивать, какїє при томь 
другіє обстоятєлства разсуждать? и подробну описать надлєжати будєть.

А р т ї к у л ь  17 
СО позовнихь указахь и інструкцїяхь //

1. Какимь образомь укази позовніє и инструкціи и вь какой силі изь 77 
судовь видаванни бить иміють. зв.

2. Т і  ж ь укази чрєз кого к отвітчику ютправлять и гдє єму ютдавать?
3. Если би возний с позовньїмь указомь нє засталь самого ютвітчика в 

домі, или єсли би обида учинилась из маєтности, а нє тамо гдє ютвітчикь 
живєть, то кому и гдє тоть позовний указь ютдавать?

4. О бєзьпомістнихь и крїющихьсА ют позвовь ютвітчика*.
5. Кто би жиль в одной, а грунта иміль в другой юрисдикцїи, и обиду 

кому учиниль? тоть гд і судимь бить должєнь.

П у н к т ь 1.
Позовниє укази и инструкщи иміють бить видаванни из всякихь судовь, 

за пєчатю того ж ь суда и з подписомь судєй и писара, по того, на кого ют 
чєлобитчика поданно будєть чєлобитє; прописивать жє вь онихь указахь 
имя, прозвані є и чинь того, кого в судь позивають, тако ж по чїєму 
чєлобитю и ділу, за что и на коториий би имєнно срокь становильсА в
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Стат. роз. 4 арт. 17 
§ 1

Там же § 1 и 2 с 
поправлєніємь

Книг. Пор. част 3 о 
позв% N® 7 и 10 с 
прибавлєнїємь

Стат. роз. 4 аргї. 17 
§ 2 и роз. 9 ар. 8 §
1 со изясненїемт. 
Пор. част 1 о 
челобитчик'Ь № 2 с 
поправлєнїємг

судь самь или повоєнного прислал, тако жь годь, мць и число, какого 
т і  укази видаютьсл, означить; срокь же опреділєнний бьіть имієть, 
смотрА по врємєни и разстоянїю міста, какь бьі мощно оному отвітчику 
стать к суду, и чтобь за прибитїємь єго діло могло бить произвождєно, а 
обоимь би сторонамь за находящими по реєстру и очереді перед нійшим и 
иних чєлобитчиковь ділами, поки ониє отправлятьсА, в о л о к и т и  и 
напрасного и ж д и в є н ї а  н є  воспослідовало.

2.

Укази таковиє, видаваємиє из суда, надлєжить отправлять чрєз возного, 
которий ониє должєнь отвіп’чику отдавать при людехь, коториє могли б 
о той отдачі єго видать и свід ителствовать; а гді-нибудь на оного 
отвітчика налучить, в домі ли єго, или при церкві, либо в пути и на 
всякомь місті, тамо можєть и позовний указ єму ютдать, и по силі оного 
либо и по инстукцїи, в призиванім или и взятій єго в судь поступать.

3.
А когда би возний из суда посланний, нє заставь и нє сискав такого 

отвітчка в домі, нє могль указа єму самому вручить, // тогда жєні єго 78 
или другому, кому домь єго поручєя, отдать можєть, прєдлагаА, даби о 
томь отвітчикь свідом биль и на означєнний в томь указі срокь в судь 
сталь; по тому жь, из чїєй би маєтности или хутора учинилас чєлобитчику 
обида, должєнь возний вручєнннй сєбі из суда указь везти в ту жь 
маєтность или хуторь, а нє будєть ли в нєй самого гпдна, то отдать позовь 
прикажчику єго, либо войту или десятнику, либо кому поручєна будєть 
оная маєтность, и чрєзь нихь звать отвітчика в надлєжащїй судь; а кому 
и при комь таковий позовний указь от нєго возного отдань будєть? и 
что по тому учиниться о  всємь обстоятєлно онь жє возний в суді 
доєзднимь доношєнїємь обявить, и то доношєнїє принято и в книгу судовую 
записано бьггь имієть.

4.
Кто би по чїєму чєлобиттю нє могль бьггь призвань в судь ни писмєнно 

ни словесно, напримірь затімь, что то місто, на которомь живєть 
штвітчик-ь, ради моровой язви и протчєго, єсть опасноє, таковоє д іл о  судь 
можєть отстрочить на иноє врємя; которий жє би отвітчикь, бєзь 
грунтовий и нєпослушний, крильсА от позва и убігаль, а биль би ко 
удовлєтворєнїю чєлобитчика вєсма надєжньїй, по такового нарочнихь из 
суда посилать, и єсли би убігаль, то о поимкі єго и присилкі в судь под 
карауломь вєзді публиковать надлєжить.

5.
Кто би иміль домь свой в одной юрисдикцїи, а грунта, людєй и 

маєтности в другой, и з тіхь грунтовь или маєтностєй учиниль кому обиду, 
таковий имієть бить за то позвань отвітствовать в томь суді, которому 
онь подчинєнь, и єсли спорь будєть о  зємлю, хутор, ліси, поля, сіножати 
и протчїє грунта, в разньїхь уєздахь иміющїєся, то для росправи и 
размєжованЇА иміють бить опрєділєни мєжовиє коммиссари или другіє в 
такихь ділахь управниє персони, по два чєловіка, за сношєнїємь и 
согласїємь судєй из того суда, которому отвітчикь подчинєнь, и зь другого 
суда, в которого уєзді будуть т і  єго и м і н ї а , и діло то производить // и 78 
вершить надлєжащимь правнимь порядкомь, какь показано ниже, в главі зв. 
сєдмойнадєсять, в артїкулі сєдмомь, о  спорнихь грунтахь на межі общой 
двухь полковь или уєздовь. Когда жє тоть, кто изобидить кого и з своихь 
имінїй, нє будєть подчинєнь ни одному от тіхь судовь, в которьсхь уєздахь 
житєлство и грунта свои имієть, но подлєжить вишшому суду, на таковаго
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Стат. роз. 1 ар. 21 § 
1, 2 и З
Пор. права цесар, 
ар. 46

Стат. роз. 1 аргі. 23 
§1

Тамі жє § 2 и 3 со 
изі>яснєшємі>

бьіт чєломь и управи трєбовать из него в томь жє вьішшємь суді. Такожь, 
когда би кто, живучи в одной юрисдикціи, обиду кому учиниль, но по 
челобитю обидимого позовним указомь к сотвітствїю вь судь єще би 
призвань нє биль и д іла нє начиналь, а т ім ь  врємєнємь в другую юрис­
дикцію вовся на жиле пєрєйшоль, нє оставя тамо никакова нєдвижимого 
имінїа своєго, тогда изь оного суда писат в тоть судь, под которий онь 
пєрєшоль, даби из нєго обижєнному надлєжащая била учинена справед­
ливості.; а буде призванний уже в судь, д іло  начавь, сойдєть, то из прєж- 
нєго суда о  присилкі єго в тоть жє судь для окончанїя д іла  писать жє, 
ибо в которомь суді какоє д іло начнєтьсА, в томь суді и окончитиса 
имієть.

А р т ї к у л ь  18

Указовгь на (йтсрочку суда кому нє давать, а кому давать 
надлєжить?

Укази из канцелярій и о т  командировь и судєй на сотстрочку суда к 
произвождєнію справєдливости никакимь людєм ни под какимь образомь 
в жадниє суда давани бить нє иміють, разві би кто на службу государєву,
В ПОХОД ИЛИ в какую КОММЇССЇЮ (ОТЛуЧИЛЬСА, либо в посєлство до земель 
чужихь, или для учинєнЇА рубєжа з сосідствєяньїми пограничними землями, 
такожь и вь другихь государєвихь ділахь за границу изь государства 
оотправлєнь биль, или би какимь случаємь нєпрїятєлємь в неволю 
попальсА, таковому, противь чїєго-нибудь чєлобитья, оотсрочка суда до єго 
возвращєнЇА чинитись имієть.

А р т ї к у л ь  19

CD указахь, привилєгїяхь и протчїихь судовьіхь писмах //
сотхритихь, в суді или командирамь обявляємихь 79

1. Получивши укази, привилєгЇА и другіє юткритїє писма командирамь 
в судахь имієть обьявлять при свідитєлєхь, а командири и судїи обратно 
єму ютдавать должни.

2. Кто би такїє кріпости удєржаль, тому за удєржанїє какїй к прибьітїю 
в судь срокь означать и какь штрафовать онаго.

П у н к т ь  1.
Кто би получєнниє собою государєви укази, привилєгїя, либо унивєрсали 

гєтманскіє, или судовиє всякїє сотворчатїє писма, принєсль по какомь 
своємь челобитю, или толко для собявлєнїя, в которий судь или до какого 
командира или владілца и до кого-нибудь, тоє собявлєнїє имієть бьіть при 
людєхь достовірнихь; а кому такїє укази, привилєгЇА и писма обявлєнни 
будуть, тоть, по вичитанїи и взятій из нихь копій, самьіє подлинниє, нє 
удєрживаА, обратно сотдавать обявившєму должєнь.

2.

Если ж ь би кто, во противность сєму праву, юзначєнниє укази госуда­
рєви или привилєгЇА, либо гєтманскїє універсали, или Суда Гєнєралного 
соткритїє писма, яко то: декрети, укази и прочїє, по вичитанїю онихь, у 
себе удєржавь, возвратить явившєму нє хотіль, таковому, по челобитю оби­
димого, надлєжить к прибитїю в судь означить завитий или крайнє- 
положєнний срокь, и за то удєржанїє имієть бить на нємь доправлено в 
надлєжащїй судь, на канцєлярскїє росходи, штрафу дванадцять рублєй, а 
другіє дванадцять рублєй обидимой стороні; за удєржанїє жє юткритихь 
писємь Полковихь Канцелярій и Судовь шєсть рублєй, Сотенного,
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Магистратового и Ратушнаго ПравлєнЇА три рублі, в ті є ж канцелярій и 
суда или правленЇА, а обидимому такоє ж число дєнєгь другоє. //

Стат. роз. 4 артї. 6 
§ 3 с поправлєнїемт»

Стат. роз. 4 ар. 39 § 
2 со изяснєнїєм

Стат. роз. 4 ар. 42 § 1 
и 2 и Стат. роз. 9 арг. 
5 § 1
Стат. роз. 4 арт. 11 
§ 1

А р т ї к у л ь  20 79
зв.

CD писмахь увгЬщатєлньїхь, ш протєстахь на судєй и со явочнихь 
чєлобитнихь

1. Писма увіщателниє на одну суда персону другіє персони тогожь суда 
требующему видавать протести принимать должни.

2. СО свободномь даваній в судахь явочних-ь чєлобитних.

П у н к т ь  1.
Кто би нибудь к которой судовой персоні трєбоваль увіщатєлного 

писма или позовного указа, или бь на кого из нихь протєсть подалі» в 
томь суді, в которомь онь засідаєть, таковому оного ж ь суда другіє 
персони иміють т і  писма увіщатєлниє или позови к отвітчику видавать, 
а протести принимать, и из онихь є^тракти чєлобитчику за своими руками, 
бєзь отрицанія видавать жє, иміют.

2.
По тому жь, всякому свободно в своихь сот кого-нибудь обидахь и во 

всякихь правнихь процєссахь яючное чєлобитє давать в которий судь кто 
пожєлаєть, а во всякихь судахь и канцєлярїяхь ониє явочниє челобитл 
принимани и в книги записивани бить иміють, без всякого опасєнїд.

А р т ї к у л ь  21 

CD срокахь завитихь или крайнєположєнньїхь
1. Что єсть срокь завитий? и по какимь имєнно ділам  сопрєділятись 

имієть.
2. Кто би без правилнихь причинь нє сталь на срокь завитий.
3. Какїє суть правилниє причини к нєприбитїю в суд на срокь завитій.
4. По крїмїналному ділу, нє за нєприбьггїє на срокь завитьш, но за самоє 

то діло  виноватий судимь биваєть.

П у н к т ь  1.
Срокь завитий или крайнєоопрєділєнний то називаємся, на которий 

спорниє сторони в судь становитись должни, под потєрянїємь того, СО что 
будєть искь. (Означитися жє // такій завитий срокь позовними указами 80 
имієть в слідующихь ділахь: 1) По чєлобитю за пущєнноє кому в закладb 
имінїє, для сотобранА т іх  днєгь, за коториє что заложєно? ибо кто би, на 
оний срокь за пєрвимь позвомь в судь нє ставь, дєнєгь своихь за то 
закладноє имінїє принять нє хотіль, такоє имініє оотдано бить имієть 
истцу, по доводамь єго, а дєнги принять в судь, для содєржанія, поки ониє 
сотвітчикь отобрать до сєбє можєть. 2) Кто кого позовєть в судь за 
насилноє изгнанїє из спокойного владінїд и сотнятїє имінїй, людєй и 
всякихь грунтовь. 3)3а нєисполнєніє судомь вершеного діла. 4) За слугу 
какого-нибудь званїя либо работника домового, которий сот гпдна своєго, 
зділавь єму какїй убитокь либо шкоду кому, біжаль. 5) За пєрєвозниє и 
другіє доходи, в скарбь войсковий и владілцамь надлєжащїє, єсли бь кто 
онихь по уставам и обьїкновєнїю не уплатиль, и во противь, єсли би 
зборщики и досмотрщики, свєрхь устава, лишнеє что взяли, или за то 
пограбили, или би хотя взяли и по уставу, но у того, у которого по указамь 
и по дрєвнєму обикновєнїю таковихь доходовь вимагать нє надлєжить. 6)
Кто би єзами, мєлницами, гатми, мостами ріки портовнє застановиль, нє
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Там жє в Стат. роз. 
4 ар. 12 § 1, 2 и 3 з 
начала

Там жє § 2

Зєрцал Са^он. под 
слов. акція № 22 и 
46 с прибавєніємь

оставл прохода надлєжащого или пути, а чрєзь то бь убитокь кому 
зділалься. 7) Если би кто кому в чємь обязальсА доброволно писмомь, и 
на срокь, в томь писмі созначє/лшй, по обязатєлству своєму нє удовлєт- 
вориль. 8) Если би коториє братА с братією и с сестрами или с сродниками, 
либо сродники с ними, надлєжащого в насліднємь имінїи поділа чинить 
нє хотіли; такожь єсли би опєкуни своєю опєкою додержавшихся в нихь 
сироть обиду имь в наслідномь имінїи показали, или би суєтратная вдова, 
при такой жє своєй опєкі, и м і н ї а  наслідниковь расточала. 9) По челобитю 
истца на поручника, а поручника на того, за кого онь ручильсА. 10) Когда 
по чїєму челобитю поручєно будєть коммиссарамь мєжовьімь чинить межу 
вь спорнихь грунтах, тогда к вїєзду на т і  грунта такь оньїмь коммисарамь, 
яко и спорнимь сторонамь, положень имієть // бить завитий срокь. 11) 80 
За бєзчєстїє и побой возних в ділахь подлєжащихь званію ихь. 12) В зв- 
обидахь поддаянимь и л и  крєстянамь вотчинь государєвихь шт кого- 
нибудь, и вопротивь, єсли би управитєли вотчинь государєвихь кому обиду 
учинили нє в спорі за т і  вотчини, но по нахалству. 13) За всякіє грабєжи 
и за нєнаграждєнїє за спашь. 14) Кто би, во врємА суда какїє шатости и 
прєступлєнія поділавь и нє оправдясь, прочь уєхаль. 15) За нарушєнїє 
примирїя по своимь роспискамь или по суду избраннихь обома сторонами 
миритєлєй. 16) За удєржанїє указовь и другихь писємь ютворчатихь, и в 
обидахь во врємя войни. 17) В иску долговь по смєрти должника на 
оставшихьсА по нємь имініяхь.

2.
В такихь всіхь ділахь, вишшє и нижє показаннихь в другихь сєго 

права артїкулахь, надлєжить позовними указами или сискними означивать 
срокь завитий или крайнєположєнний, на которий єжєли сотвітчикь в судь 
нє станєть или повірєнного нє пришлєть, бєзь правилнихь причинь, то 
діло своє со котороє будєть позвань, тєраєть; однакожь судь, над той срокь 
єщє чрєзь три дни оожидаА прибитїя оного сотвітчика, приговора чинить 
нє имієть; а когда и чрєзь три дни оньїй жє сотвітчикь в тоть судь нє 
я в и т ь с а  или повірєнного нє пришлєть и нє собявить со правилнихь тому 
нєприбитію прєпятствїяхь, тогда все то, чєго на нємь чєлобитчикь шцєть, 
по правилнимь єго доказатєлствам, приговорить и вручить чєлобитчику. 
Равньїмь жє образомь, єсли и чєлобитчикь, позвавь кого в судь на таковьій 
крайнєположєнний срокь, самь, без правилнихь причинь, нє станєть,то, 
по вишшєписанному, искь свой, со что чєлобитсвоваль, тєряєть.

3.
Правилниє жє причини и прєпятствЇА для которихь такь сотвітчикь, 

яко и чєлобитчикь, діла своєго тєрят нє должни, х о т а  и на завитий срокь 
нє я в я т ь с а , т і  имєнно суть, со которихь показано вишшє, в артїкулі сєя 
глави осмомьнадєсять, и нижє, в главі 8, в артїкулі 6, в пункті 1 и 2. 
Однако жь и ониє причини к нєприбитію в судь служить могуть толко 
по// пєрвому позву, а когда сот тіхь прєпятствїй освободяться, то, за 81 
другимь позвомь, сот прибитЇА на другій крайнєположєнний срокь и такими 
причинами никто сотговориватись нє можєть, но должєнь нєпрємінно, 
собою ли самимь или чрєзь повірєнного, сотвітствовать и надлєжащую 
чинить в суді розділку.

4.
В ділахь жє, смєртной казни подлєжащихь, сотвітчикь, за нєприбитїє 

в судь на крайнєположєнний срокь, нє имієть смєртію казнєнь бить, но 
разві тогда, когда доказатєлствомь за самоє діло я в и т ь с а  бить виновать; 
такожь и чєлобитчикь, єсли кого в кримїналнихь ділахь позвавь, самь 
на таковий крайнєположєнний в позовномь указі срокь нє станєть, за то
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Пор. в Apr. права 
маг. © колодни. №
1 при KOHixt Права 
граж. ар. 59 № 4 от 
полу Зєрцал Са^он. 
под слов. судь № 
116 со изясненїем

Стат. роз. 4 ар. 15 § 
ї й  2 и ар. 31 § 1

не токмо живота не лиш аєтьсА, но и д іл о  своє производить м ож єть , токмо  
за тоє нєприбьітїє, по разсмотрєнїю суда, ш трафовань бьггь м ож єть , єж єли  
правилньїхь тому нє покаж єть причинь; (отвітчикь ж є , хотя б на срокь и 
прибьіл, к чєму довєдєтьса , тому и подлєж ать и м ієт ь .

А р т ї к у л ь  22

СО содержаніи при судахь и урядахь кріпкихь турєм и в нихь 
колодникові», такожь о платежі потурємном, и (О біжавшихт» 

колодникахь
1. Какїє тюрми при судахь и урядахь, и какїє в какую колодники 

сотдавани, такожь какимь порядкомь сторожа при нихь учрєждєна, и при 
чїємь надсмотрі т і  ж ь колодники бьггь иміють.

2. СО платежі потурємномь, © нєтрєбованїи учрєждєяною сторожею 
другого караула, и со кормі колодника.

3. СО біжавшємь колоднику нє по криминалному ділу.
4. СО біжавшємь колоднику жь по крїмїналному ділу.
5. Когда истцу за утєкшого колодника караулнии заплатять, а онь 

поймань послі будєть.
6 . Если би истєць, за бігство колодника, иміль подозрєнїє на самого 

которого урядника или и судію.

П у н к т ь  1.
Всякїє градскїє урядники должни старатись и сами // надсматривать, 81 

чтобь вєзді при судахь и урядахь тюрми били построєни кріпкїє, одни зв. 
низко, в самой землі, споднїє, а другїє вєрхнїє; из которихь должни 
содєржатис колодники: в споднихь —по крїмїналнихь ділахь, а в верхню:
— по ділахь росправочнихь. А содєржани бь били бь такїє колодники в 
онихь тюрмахь за добрими замками и ключами, при особливой, из судовь 
(опрєділяємой сторожі, над которою им ієть бить надєжний члвкь 
учрєждєнь атаманомь, в кріпкомь береженій и смотрінїи того ж атамана 
и надсмотрі городничого, чтобь ониє колодники, а паче по крїмїналномь 
д іл і  содєржимиє, біжать нє могли

2.
Потурємний жє платєжь ©т цєпового, колодочного, ручного и ножного 

и всякого т і с н є н ї а , на свічи, на дрова, на замки и на другїє потрєбности, 
нє инако взимань бить имієт, толко toт всякого колодника в крїмїналномь 
д і л і  по двадцяти ко п ієк ь , а за другихь, виноватихь в д іл а х ь  
росправочнихь, по десяти копієкь, в ту пору, когда т і  колодники на 
свободу или и на казнь из тюрми випущаєми бивають; из которихь 
виноватий, на свободу сотпущаємий, самь за сєбє платитись должєнь, а за 
приговорєнного на казнь чєлобитчикь, за таковаго жє, кто невинно 
посажєнь и послі по суду (оправдань будєть, имієть тоть платить, по чїєму 
настоянїю оний невинно посажєнь биль. Коториє жє прєступники ни по 
чїєму чєлобитю, но послучаю гдє пойманниє, в турму посажєньї будуть, за 
т іх ь  потурємного никто платить нє должєнь. А показанньїмь сторожамь 
и надсмотрщикамь, принимающимь всякого колодника в турму, караулу 
иного к нєму нє трєбовать, но самимь имь накріпко, по вишшєозначєнному, 
всякихь колодниковь караулить должно. Скудному колоднику, для єго в 
тюрмі пропитанЇА до вєршєнїя діла, имієть давать чєлобитчикь, которий 
єго посадить, по дві копєйки на день, на щєть єго жь, єжєли по суду 
виовать бить я в и т ь с а .
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3.
Стат. роз. 4 ар. зі § Когда бьі колодникь, не в крїмїналномь д іл і  при какомь суді в турму 
2 с° изясненіємт,*- и посаж£ННЬІй, б іж аль, тогда сторожі и надсмотрщики, которьіи оного 

колодника под своимь караулом // и досмотромь иміли, должньї со єго 
сиску всячєски старатись, а буди найдалі в двадцять нєдєль оного нє 
сищуть, то искь убитки чєлобитчику, по доказатєлству єго, самьі 
награждать будуть. Сїє жє награждєнїє тогда бить должно, ко/да по 
доводамь покажєтьсл, что за нєбрєжєнїємь или какою поноровкою сот 
нихь, сторожєй или досмотрщиковь, такій колодникь біжаль; а буди по 
какомь нєчаянномь случаю, то в томь должно бить судєйскоє разсмотрєнїє, 
чєго ради, судій и урядники досмотрь тюрємь и колодниковь иміють 
поручать атаманамь тюрємньїмь или городничимь, людям добримь, віри 
достойньїмь, трєзвєнньїмь и пожиточним

4.
Стат. роз. 4 ар. зі § 2 Буди жє бьі колодникь, по криминалному д ілу  содєржимьій, біжаль,со 
и роз. п  ар. 36 § 2 такого поб ігі того ж ь часа должньї сторожі и надсмотрщики, которьімь
а 88 соизястоії»№Р под каРаУль ютаань бьіль, собявлять в суді, а из суда вєзді со сиску єго 

публїковать, и когда бьі до полгода сискань бьіть нє могь, то, єжєли т і  
сторожи и надсмотрщики нє будуть изобличєни явними доводами в томь, 
что оньїй колодникь б іж аль за ихь нєдосмотромь и нєбрєжєнїємь, а пачє 
за ихь жє послаблєнїємь или и відомомь, то иміють на томь жє и 
присягнуть, и по такой присяги сот виньї свободньї будуть; єжєли ж ь 
покажєтьсл бьіть в томь ихь, сторожєй, какоє нєбрєжєнїє, то должньї 
будуть, за голову убитого или за рани и убитки истцу, по єго доказа- 
тєлствам, заплатить и наградить, а єсли би нє и м і л и  чимь награждать, то 
надлєжить ихь на т і л і  наказать; пачє жє буди би которий сторожі и в 
томь били заподлинно изобличєни, что они нарочно какого колодника, по 
крїмїналному ділу собою содєржимого, прочь упустили послаблєнїємь или 
и показанїємь єму к побігу способа, таковий, сврхь означєнного истцу за 
того колодника платєжа, тому подлєжать будуть истязанїю и казни, 
которой біжавшой колодникь достоинь.

Стат. роз. 4 ар. 31 § 
1, 2 и З

В согласїє права в 
Пор. част 3 со 
арєстЬ или 
узи л и ц і № 4 Права 
граж. ар. 17, N® 2

82

5.
Если ж ь би созначєнниє сторожі, какь вишшє изображєно, за тоть 

колодника побігь истцу уплатились, то и послі свободно будєть какь имь, 
такь и самому истцу, взявь изь уряду аттєстать, вєзді оного ж біглєца 
искать, и правомь на нємь тамь жє, гдє поймая // будєть, справєдливости 
доходить; и буди ониє ж ь сторожі и надсмотрщики гдє того біглєца 
сищуть, то єго сотдавь истцу, трєбовать у нєго возвращєнЇА того, что у 
нихь той за побігом колодника приняль, или єсли и самь чєлобитчикь 
поймаєть, должєнь, по тому жь, что за єго побігом у нихь, сторожєй, 
взяль, все имь возвратить, виключая толко за свои убитки, которий в 
исканїи оного біглєца издєржаль; а самь изь нєго за своє судомь искат 
волєнь будєть.

6 .
Когда би со б ігстві колодника било подозрініє сот истца на самого 

которого урядника или судїю, зь допроса сторожєй или из другихь какихь 
причинь, таковий урядникь или судїя самь должєнь присягнуть на томь, 
что оний колодникь біж аль бєзь відома и бєзь всякой єго причини, и по 
присяги сот вини и платєжа свободєнь будєть; инако жє, єсли присягнуть 
нє похочєть, то должєнь оному истцу нє токмо на созначєнномь біглєцу 
иміющїйся искь и убитки платить, но и чина своєго в о в с а  лишень бить
И М ІЄ Т Ь .

82
зв.

1-1 Дописано іншим почерком.
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А р т ї к у л ь  23

Стат. роз. 4 ар. 32 § 1 
там жє § 2. Зєр.
Са^оя. под слов. 
гвалть № 16 и 17 и 
под слов. каране № 5

Прибавлєнїє вь 
согласіє права Пор. 
част 3 о аппєляцїи 
№ 26 в Стат. роз. 
11 ар. 55 § 1 и 2 
Зєрцал Са^оя. под 
слов. арєсть или 
узилшцє № 2

Стат. роз. 4 ар.32 § 
З и роз. 11 аргі. 55 
§ 1 Зєрцал Са^оя. 
под слов. явноє 
д^ло № 1 и З

СО нєпослаблєніи колодникамь в тюрмахь, и со поимкі 
убігающихь, а пачє по крімшалному ділу

1. Прєступниковь, под карауль в тюрму приговорєнних, сторожамь и 
досмотрщикамь какь принимать, и какь поступать в поимкі с тім и  
прєступникамя, копгорьіи, юсилівь, взяти бь себе нє давали, и кто бьі имь 
в томь пособляль?

2. СО содєржанїи колодника по крїмїналномь д іл у  до получєніл 
резолюцій изь вьішшаго суда, и со арєстанту помістномь, нє по 
крїмїналномь ділу.

3. Колодникь, на самомь прєступлєнЇА д іл і, криминалномь пойманньїй, 
ни на чїи поруки давань бить нє имієть8

4. Колодника никакого бєзь соизволєніа истца изь под арєсту, а з 
споднєй тюрми и за соизволєніємь истцовьім нє испущать? //

5. Ш трафь судіямь и урядникамь, которий би колодникамь надь 83 
приговорь судовий послаблєнїє чинили.

6 . По важности или лєгкости прєступлєнЇА своєго, колодникь в тюрму 
споднюю или легшую давань бит имієть.

7. Штрафь тому, кто би прєждє назначєнного врємєни с тюрми или с- 
подь арєсту ушєль.

8 . СО бєзпомістномь, которий би прєждє созначєнного врємєни с-подь 
арєста ушєль.

П у н к т ь  1.
Кого судь по артїкуламь сєго права за какоє прєступлєігіє приговорить 

взять под арєсть или в тюрму, таковаго нє толко урядники, надсмотрщики 
и караулнїє иміють бєзь всякихь сотговорокь под свой карауль принимать 
и ни в чємь нє послаблять онимь, НО ЄСЛИ би кто сот нихь, к смєртной 
казни приговорєнний, уходиль и, сосилівь, нє даваль сєбє брать, то урядь 
уряду в поимки таковаго прєступника помощь давать, пачє жє и все 
гражданскоє житєлство, гдє би то случилось, ловить всячєски должни, 
какь би тоть прєступникь нє могль уйти, но биль би поймань и по 
приговору судовому казнєнь. А кто би таковаго прєступника, имія к тому 
способность, нє ловиль или в иманіи воспящаль либо утєкшого укриваль, 
тоть равной вині и наказанїю или и казни подлєжать имієть, какь и самь 
прєступникь.

2.

СОткоторого би колодника, на смєрть приговорєнного, зайшла аппєлящА, 
или, бєзь аппєлляцїи, с низшого суда представлено будєть в вишшїй судь 
с трєбованїємь резолюцій, какь со сємь нижє, вь главі 8 в артїкулі 36 в 
пункті 2 и в главі 9 в артїкулі 3 в пункті 2 показано, таковий какь 
найкріпчає держань бить имієть, чтобь з тюрми до получєнЇА той 
резолюцій нє ушєль; а колодники, коториє смєртной казни нє подлєжать, 
когда по сєбі належную поруку поставлят, могуть бить и сотпущєни; 
такожь прєступниковь, на самомь д і л і  нє пойманнихь, помістннхь, 
грунтових, // особливо єсли и оноє д іло  смєртной казни нє подлєжить, 83 
судь на добриє поруки можєть сотдавать, хотя и в нєбитности истца, токмо зв< 
истєць нє порукь уже за оного виноватого, но суда смотріть будєть.

3.
Колодника жє, которий би на самомь д іл і ,  смєртной казни подлє- 

жащомь, поймань и под карауль сотдань биль, на поруки давать нє 
надлєжить, но должни урядники или надсмотрщики с караулньїми какь 
найкріпчає бєрєч, и могуть, соковавь оного в жєліза и цепами, в особєнномь
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Права граж. ар. 117 
N® 8 ют полу

Стат. роз. 4 ар. 32 
§4

Там же § 5

Там жє § 6

Тамі жє § 7 и роз. 
З аргі. 27 § 3 с 
поправлєніємь

Там жє Стат. роз. 4 
ар. 32 § 8 с 
поправлєніємт»

какомь заключеній, гд і протчіихь колодникові нє сажають, посадивь, 
содєржать, чтобь с под караулу до вєршєнїя д іла нє ушєль.

4.
Кто бьі, за котороє своє прєступлєнїє и нє крїмїналного діла, посажєнь 

бьіль под арєсть или в тюрму, либо за другаго кого подняльса под т ім ь  
арєстомь или в тюрмі сидіть до урочного врємєни, таковаго судь прєждє 
врємєни урочного нє имієть сосвобождать, ни послаблені А єму чинить бєзь 
соизволєнїа истца; а кого на д н і в тюрмі споднєй судь приговорить 
посадить, того хотя бьі истєць и уволняль, а бьіло би свєрхь того особливеє 
какоє за нимь жє д іл о  важноє, таковому судь нє им ієть никакого 
послаблєнїя чинить, но что по правамь прєдьлєжить, тоє исполнять 
должєнь, под опасєніємь штрафа, в слідующємь пункті положєнного.

5.
Кто би ют судєй или урядниковь колоднику, в споднєй тюрмі сидіть 

приговорєнному, какую чиниль ослабу или допустиль в лєгшой тюрмі, 
нєжє в которую пригворєнь, сидіть, либо в чємь другомь над приговорь 
судовий послабиль, таковий судЇА или урядникь, либо кто-нибудь, кому в 
надсмотрєніє будуть тюрми поручєни, за то в судь надлєжащїй по чєлобитю 
на крайнє положєнний срокь позванньїи, // по подлинному доказатєлству 84 
иміють истцу дванадцять рублєй дєнєгь заплатить, сколко разь уличєни 
в томь будуть; истцу жє свободно всєгда надсматривать, как и г д і 
колодникь сидить и судь нє имієть єму того воспящать, под опасєніємь 
такова ж ь платєжа.

6 .
Однако ж ь судь колодника, хотя собою по правамь обвинєнного, хотя 

по приговору вншшаго суда под карауль присланного, нє всякого в тюрму 
споднюю сажат имієть, но смотря по д ілу  и важности прєступлєнія, за 
котороє кого в какую тюрму или под арєсть дать надлєжить.

7.
А гд і би кто грунтовий и помістний за какоє нє крїминалноє прєступ­

лєнїє, противу члвка чєстного или противо суда зділанноє, под арєстомь 
сидіть по сєму праву приговорєнь биль, и до созначєнного врємєни нє 
висидівь, прочь ушєль, таковий за то истцу дванадцят рублєй дєнєгь 
заплатит должєнь, и по прєжнєму до созначєнного врємєни имієть бьггь 
приговорєнь под арєсть. Равному жє подлєжить платєжа штрафу и тоть, 
которий би биль арєстовань нє сотходить изь суда до вєршєнія діла, а 
онь би, до созначєнного судомь врємєни, нє слушая приказу, бєзь позволєнія 
ушєль или уєхал.

8.
Кто би помістний таковьімь жє образомь под арєсть сотдань биль, но 

из-подь оного ушєль, и нє бил би поймань, со таковаго поимки судь имієть 
вєзді публїковать, а поймавь, поступат с ньімь в доправкі созначєнного 
штрафа, какь в главі шєстоинадєсять в артїкулі 13 со нєимущихь 
должникахь показано.

А р т ї к у л ь  24 
(0 трєтєйскомь суді

1. Трєтєйскому суду для чєго и из которихь пєрсонь бит надлєжить. //
2. СО аппєляцїи из трєтєйского в гєнєралний судь. 84 зв.
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Вь согласіє права в 
Стат. роз. Зар. 13 § 
1 и 2 и ар. 15 § 1 
Зєрц. Са^он. под 
слов. обичай N“ 1,
7, 8 и 13 
прибавленіє

Стат. роз. 4 ар. 88 § 
1 в Пор. част 3 о 
аппєляціях N® 1

Прибавленіє в 
согласіє и изяснєніє 
ниже изображєнншс 
прав

Понєжє в войсковомь гєнєралномь суді всякіє крїминалнїє и рос- 
правочньїє д іла многимь числомь бьіваюг, а иніє чєлобитчєскїє д іла  либо 
миромь, кратким произвождєнїємь и мимо судь гєнєралньїй рішитись 
могуть, того радьі, какь прєждє сєго в Малой Россіи сот гєтмановь при 
войсковой єєнєралной канцелярій учрєждаємь биваль, кромі гєнєралного 
суда, особливий судь, трєтєйскимь називаємий, в которий сопрєділялись 
по нісколку пєрсонь разнихь чиновь, такь и всєгда оному трєтєйскому 
суду, для скорійшого д іл ь  чєлобитчєскихь сотправлєнїя, учрєждєну бить 
надлєжить по прєжнєму, изь пєрсонь разнихь чиновь знатнихь, добро- 
совістнихь и в правахь искуснихь; д іла жє в нєм производить одни толко 
росправочниє, коториє имєнно по чєлобитю истцєвь и по усмотрєнїю и 
опрєділєнїю войсковой єнєралной канцелярій поручєни будуть, кромі 
кріміналньїхь, публичному наказанїю и смєрной казни подлєжащихь д іл ь , 
а в произвождєніи такихь д іл ь  должни ониє сопрєділєнниє персони 
содєржать надлєжащїй правний порядокь, по аргїкуламь сєго права, какь 
в протчіихь судахь, посилая по сотвітчиковь судовиє позви, хотя и нє чрєз 
вознихь, но чрєзь нарочнихь посилнихь на кош ті чєлобитчєскомь, и 
видавая правой стороні декрети или приговори, обьїкновенно за руками и 
пєчатми своими, кромі єсли судимиє персони суть вишшаго чина нєжє 
судящіи, то по таковихь видавать позовниє укази из войсковой єнаралной 
канцелярій.

2.

А которая бь сторона дєкрєтомь, или приговоромь такова трєтєйского 
суда не била доволна, тая свободна аппелїовать в судь войсковий єнєралний, 
но даби то нє происходило в напрасную другой стороні волокиту и убьітки, 
должна в оной аппєлляціи содєржать себе по всєму, какь ниже сєго, в главі 
// осмой, в артікулахь тридцят пятомь и тридцят шєстомь со аппєлляцїяхь 85 
показано.

А р т ї к у л ь  25 
CD полюбовномь суді или примирїи

1. Судь полюбовний и примиренне какь бивають?
2. Спорнимь сторонамь судєй или миритєлєй подь какимь обовяза- 

тєлствомь избирать.
3. Миритєлямь какь судь или миротворєніє производит.
4. Какимь образомь мєншіє персони в д іл і  знатнихь особь миритєлми 

бить могуть.
5. Судь миротворєнЇА какь силєнь єсть и какихь к оному пєрсонь 

избирать.
6 . СО миротворєнїи самихь мєжду собою сторонь.
7. Штрафь упорной стороні за нєисполнєнїє миритєлєй приговора.
8 . Ш трафь стороні, которая б своєго доброволного примирєнія нє 

содєржала.
9. В какихь ділахь миритєли бит нє могуть.
10. Судь миритєлєй и миротворєніє ихь почєму нєсилно бивають.
11. Доброволноє самихь сторонь примирєнїє по какимь случаямь ко 

своєму содєржанію ихь нє содолжаєть.

П у н к т ь  1.
Судь полюбовний и примирєнїє двома образами биваєть 1) чрєзь 

миритєлєй, когда коториє спорниє сторони, сь собою согласясь, избєруть 
какихь пєрсонь и упросять, чтобь д іл о  ихь спорноє взявь к своєму 
разсуждєнїю и по совісти ріщєніє в нємь учинивь, к примирєнїю самих

П у н к т  ь  1.
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привели, 2) чрєзь обосторонноє согласїє, когда самьі спорниє сторони, 
поговорл мєжду собою, доброволно на ЧЄМЬ ПОМИрЯТЬСА.

Прибавлєніє В 
прим^рь прав нижє 
означеним*

З єр. Са^оя. под 
слов. єдначь или 
миритєль, № 6 и 
под слов. згода № 9 
Права граж. ар. 53 
№ 7 и 8 с 
прибавленіємт» в 
Пор. в ар. Права 
маг. о прімірїи № 1 
и 2

З єр. Са^он. под 
слов. єдначт» № 8 
Права граж. ар. 51 
№ 2

З єр. Са^он. под 
слов. угода № 2 и 
10 Права граж.ар.53 
N® 4 при концу и 
№7

2 .

Спорньїє сгороньї, когда с собою согласясь, пожєлають мимо надлєжащій 
судь избрать особливихь пєрсонь, коториє могли бь миротворитєлнимь 
своимь судом діло ихь к праведному рішенію произвєсть и в томь ихь жє 
примирить, то сіє имь учинить свободно; но прєждє произвождєнія діла 
оного, иміють ониє сторони дать на себе п о д п и с к и  с такимь обовяза- 
тєлством, // яко на чємь т і  миритєли по своєму разсмотрєнїю и совістному 85 
правосудїю имь сторонамь примиритись согласно мєжду собою поста- зв. 
новлять и притворять нє прилагая к ділу ихь ничєго лишнєго свєрхь ихь 
жє прєдставлєніА, нижє потрєбного упущаА, такій приговорь они во всємь 
нєнарушо исполнять и содєржать должни, под штрафомь которий в томь 
жє приговорі положень будєть.

3.
Онии жє избраннии кь миротворєнїю судій нє иміють ничєго болшь 

своимь судомь сопрєділять и приговаривать свєрхь того, что имь спорниє 
сторони прошєнїємь и л и  чєлобитєм своимь представлять, нижє что из того 
упущать и без рішєніА миновать; а діла того правнимь поступкомь и 
порядкомь, какь в судахь надлежащихь ділаєтьсА, производить нє 
одолжаютьсА, но токмо смотріти того должни, даби сопрєділєніє и при­
говорь ихь справєдливости и совісти ихь жє нє биль противний. А єсли 
би озт т іхь  миритєлєй два или три на что в своємь миротворєнїи 
согласовали, третій жє би, и л и  противу трєх четвертій, в томь бєзь пра­
вилнихь рєзоновь спориль, таковий должєнь, составА свой упор, пристать 
к согласію болшого числа своихь товарищєй; но когда би єдинь ют нихь 
приговариваль какой стороні заплатить, напримір, десять, другій шєсть, 
третій пять рублєй, тогда на мєншємь числі такій приговорь состоятись 
имієт. Надлєжить жє в приговорі миритєлскомь и заруку или штрафь, 
на обі сторони смотрА по пропорцій иску, положить, чтоб юпасаясь такого 
штрафа уплатки, нє дерзали оного суда и приговора нарушать.

4.
Если би знатниє коториє персони діло  мєжду собою ю что спорноє 

урядникамь градскимь или другимь каким меншого чина и кондицїи 
пєрсонамь к разсуждєнїю подали, таковиє господа должни дать имь на 
себе подписки нє токмо в томь, что иміють по приговору ихь чинить 
исполнєнїє, но особливо и на сіє, что за тог приговорь, на чїю сторону 
полєзно или противно СОСТОИТЬСА, нє иміють судящимь никакой обиди и 
ю т м щ є н іа  ділать. //

5. 86
Д іль, пристойнимь миротворєніємь окончєннихь, НЄ И М ІЄ Т Ь  НИКТО 

возобновлять, ю чємь общое тако гласит право, что равную силу имієть 
угода или примирїє, какь и д іло  сужєнноє, и свєрхь того, ют такого 
миротворного суда, єжєли оний правилно по вишєписанному произвєдєнь 
будєть, аппєлляція ни в какомь уже суді принимана бьггь нє можєт, понеже 
ничєго вірности чЛвічєской нє єсть пристойніє, яко сіє сохранять, что 
кто єдиножди прїймєть за благо и на то соизволить. А хотя би послі 
миротворєніа послі кто и ж аліль, однакож то єму ничєго нє поможєть; 
чєго ради, трєбующимь оного миротворєнЇА сторонамь надлєжить 
приліжно разсуждать, какихь к тому пєрсон избирать иміють, и какь себе 
юбязивать, инако жє, єсли нє пожєланію которой сторони судь состоиться, 
тоє нє кому иному, токмо сєб і самои, на судь ихь п о л о ж и в ш є й с а ,
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Прибавленіє в 
согласіє права в 
Стат. роз. 4 ар. 25

Стат. роз. 4 ар. 85 § 
1 со изяснєнїємг

Стат. роз. 4 ар. 25 с 
сокращєнієит.

Зєрцал Са^он. под 
слов. єдначи или 
миритєли № З

1 позволять

причитовать будєть; а кромі другихь в томь прєдосторожностей, особливо 
смотріть надлєжить, чтоб избираемьіе к миротюрєнїю персони бьіли добро 
совістньїє, в правахь искусньїе, в літахь совєршєннихь, мєжду которьіми 
нє бьіль бьі кто глухій, німій, безумний, за бєзчєстного опублікованньїй, и 
слуга нєволньїй.

6 .
Когда жє спорньїє сторони, нє чєлобитствул и нє входл ни в какїй судь, 

но самьі мєжду собою поговорл, доброволно В Д І Л І  СВОЄМЬ ПрИМИрЯТСА, то 
должньї йміть на такоє примиріє достовірннхь по два или по три члвка 
свідитєлєй, и на то одна другой дать росписки за своими и свідитлєй оньїхь 
руками и пєчатми; и кто о т  ньіхь одинь или оба похотят такоє своє при­
миріє, на какомь уряді сознавь, в книги градскіє записать, тоє имь учинить 
свободно; а буди оноє д іло  в какомь суді бьіло бь производимо, но прєждє 
судового рішєнЇА примиріємь так имь сокончєно, то должньї со сємь в тоть 
жє судь чєлобитьємь обявить, а притомь, єсли позволять1, и самиє мировиє 
росписки могуть сообщит, // тогда оноє примиріє в такой жє силі содєр- 86 
жано бьіть имієть, какь и вьішшє созначєнний миритєлский приговорь. зв.

7.
Гдє би избранньїй ют спорньїхь сторонь миритєли, д іло  ихь к над- 

лєжащому ожончанїю согласно привєдь, приговорь свой с положєнною 
зарукою, за подписомь рукь своихь и пєчатми, оньїмь дали, а одна би 
котораА сторона приговора того исполнить нє хотіла, и за то (от другой в 
судь бьіла позвана, таковий миритєлєй приговорь имієть бьіть в суді 
разсмотрєнь; и єжєли я в и т ь с а  сочинєнь бьіть во всємь правилно, какь 
миритєлямь по вишєсозначєнному 3 пункту производить то д іло  прєдлє- 
жало, то при своєй силі и остатись имієть; на оной жє стороні, котораА 
в своємь данномь миритєлямь т ім  (обовязатєлстві и подписки нє устояла, 
доправя положєнньїй в приговорі миритєлномь штрафь и убьітки, которьіє 
с того бь другой стороні произойшли, надлєжащоє по всєму тому ж ь 
приговору учинить исполнєніє. А по какимь причинамь и миритєлскїй 
приговорь нє бьіваєть силєнь, со сємь ниже, в пункті сєго артїкула 
дєсятомь показано.

8.
Кто жє бьі, чрєзь доброволноє с своимь сопєрником примиріє упустивь 

и потєрявь искь свой, и тоє ж примиріє по вишєписанному надлєжащими 
рос писками и сознанїємь в суді утвєрдивь, паки оную сторону позваль, или 
за нєисполнєніє по тому ж ь примирєнїю самь позвань бьіль в судь, таковий 
имієть заплатить оной стороні осмь рублєй сорокь копієкь и чтоби ют 
того произойшло убитковь, а в судь надлєжащій на канцєлярскїє расходи 
три рубли шєстьдєсять копієкь; примирєніє жє тоє по роспискамь нєна- 
рушимо при своєй содєржат силі. А для какихь рєзоновь и примирєніє нє 
биваєт // силно, со сємь нижє, в пункті одинадцятомь именно изображєно. 87

9.
Миритєлємь никто бить нє можєть, и никакоє миротворєніє нє имієть 

міста в д ілахь крімїналнихь, смертной казни подлєжащихь,такожь со 
всєгдашнєє кому которого члвка за нєволєніє; но такіє д іла разсмотренію 
настоящихь судєй и судовь подлєжать, разві би то діло, хота кріміналноє, 
учинено бь било нє умишлєнно и нє по злобі, но с какого нєчаянного 
случаА, то оноє можєть бить и вні суда, миритєлми, по жєланїю сторонь, 
розвєдєно, как со сємь нижє, в главі 8 в артїкулі 5 в пункті 9 показано.
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10.
Там ж е  № 5 там же Приговорь миритєлєй бьіваєть нєсилєнь и сот оного можєть обидимая 
ар. 53 № 8 ГраЖ’ сторона в надлєжащїй судь аппєлліовать для слєдующихь причинь 1) єсли 
изначала учинєя будєть бєзь собовязатєлства и подписки стороя за ихь или упро-

шєнньїхь (от нихь руками, и єжєли зарукою и штрафомь нє будєть 
утвєрждєнь 2) єсли всіми упрошєнньїми (от обохь сторонь миритєлми нє 
будєть заручень или подписань 3) или єсли нє будєть и совсімь на писмі 
сочинєнь 4) когда бьі сот миритєлєй и то бьіло приговорєно, чєго имь 
сторони нє представляли и о чємь бьі трєбованія сот ньіх нє било, и л и  би 
что прєдставлєнноє упустивь, ничєго со томь в ономь приговорі нє 
упомянуто.

11.
з ер. Са^ои. под Такожь и угода или примирєніє, самими мєжду собою сторонами
слов. угода № 3 и 4  учинєнноє, за силноє нє имієть бить принимано 1) котороє с принуждєнЇА,

понєволно, для болізни и опаства, сот силного липа лишєнїя чєсти, умалєнЇА 
здоровА или сот угрожєніА муками и смєртїю било бь учинено 2) єсли би 
кто // згоду с кимь учиниль в болізни, горячки и во изступлєнїи ума, 87 
такожь в пяні, или кто в малолітствїи, мимо відомо опєкуновь ИЛИ Срод- ЗВ. 
никовь 3) єсли би оноє примирєнїє мєжду самими сторонами, хотя доб- 
роволно, или чрєзь миритєлєй состоялось, ни по какомь подлогу и обману, 
с явною чією обидою, и тоть би подлогь послі правно доказань биль. //

ГЛАВА ОСМАЯ
О чєлобитчикі и о твітчикі, такожт» и о судовому процесі 

или тяжбі ихт», о доводахь или доказатєлтвахт>, о дєкрєтахг 
или приговорахт», о аппєлляцїяхт», и о штрафах!», такт» 

судимимт» за неправий искь, яко и судящимь за нєправосудїє

А р т ї к у л ь  1 
О чєлобитчикі И 07ВІТЧИКІ

1. О званїи чєлобитчика и о должности єго, и что имієть онь прєждє 
чєлобитя своєго усмотривать.

2. Что єсть отвітчикь и что єму прєждє своєго в суд позва разсуждать.

П у н к т ь  1.

Чєлобитчикь, истєць, акторь, поводь и жалобливая сторона називається 
тоть, которий на кого в какомь-нибудь искі своємь чєлобитє или жалобу 
приносить. Онїй чєлобитчикь, поки в судь нє вступить, должєнь чєтирє 
сїя сохранить: 1) Приліжно с собою самимь размишлят и с друзями и при- 
ятєлми своими посовітовать: надлєжить ли єму по справєдливости то о 
чєм1- намірєя бит чєломь1, и пристроить ли єму в право за то вступать, 
даби ближнєго своєго нє изобижая, к напраснимь убиткамь и трудамь єго 
нє привєль. 2) Естли можєть довести того, чєго ищєть, тоє єму надлєжить? 
по писмєнимь каким докумєнтамь или по достовірнимь свідитєлствам, а 
на остатокь, буди до того прійдєть, и по присягі справєдливой? 3) Естли 
ж ь свідитєлми доводить будєть, то напєрєдь відать єму надлєжить, кто 
би от сосідовь и л и  сторонихь какихь людєй, а нє от сродниковь и свойст- 
вєнихь, одинь, другій, трєтїй или и боліє, совєршєнно о томь биль 
извістєнь, и от них заподлинно справитись: могуть ли они в том по совісти

і '1 Писано по витертому.

Порад, част 1 о 
челобитчику № 1, 2 
и З
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Талгь же Поряд, о 
отв^тчику № 2 с 
прибавленієлг

Стат.роз. 4 арги. 44 
§ 1
Поряд, част 1 о 
чєлобитчик4 N5 2
с о  ИЗЬЯСНЄНІЄЛЇ

Той жє § 1 при 
конци

засвідитєлствовать? и будєть ли принято ихь в суді свідитєлство, нє суть 
ли оньї в каком подозрінїи или в ссорі С ОТВІТЧИКОМ ? и нє иміють ли 
другаго // какого к тому свідитєлству прєпятствїя. 4) А по всєму вьішє 88 
означеному предразсуждєнію, должєнь пєрвіє собою, или чрєзь кого иного, зв- 
словесно или писмєно,того, на кого имієть чєлобитствовать, напомніть, 
дабьі самь разсудилься, и, нє приводя єго и сєбє к труду и убьіткам 
правньїмь, доброволно уступиль того, что нє єму надлєжить; к чєму єжєли 
нє будєть склонньїм, тогда уже к чєлобитствїю приступать.

2.
О твітчикь, позваній, отпорная, отводная и обжалованая сторона, 

називається той, на кого в суді чєлобитє или жалоба от чєлобитчика 
приноситься. Равнимь жє образомь и отвітчику, получившєму от 
чєлобитчика извістїє или напоминанїє, за что на нєго той чєлобитствовать 
намірєнь, прєждє вступлєнїя в судь, надлєжить размишлять, виновать ли 
онь в томь, чєго на нємь искать чєлобитчикь намірєнь? ибо єсли самая 
совість єго в томь обличать будєть, то лутшє доброволно бєзь суда того 
уступить, нєжє бьі что нє надлєжащоє сєбі неправедно присвоєваль, приводя 
к обиді и напрасньїм убьггкам онаго чєлобьггчика, а на сєбє принимая гріхь, 
отмщєніє Божїє и порокь от людєй; єсли ж ь по такомь разсмотрєнїю 
правимь сєбє в том признавать будєть, то и онь должєнь прєдусматривать 
по вишєписаному, чимь би сєбє правилно противь чєлобитя оправдить 
могль? и тако в судь к отвіствію вступать.

А р т ї к у л ь  2
О чєлобьггчикахь и отвітчикахь, о чємь вь суді иноя юрїсдикціи 

нє иміють чєлобитствовать и отвітствовать, а в чємь и в иной 
юрїсдикціи росправлятис должньї

1. Никого в судь инои юрїсдикціи, и прєждє нижшого в вишшїй судь, 
бєзь правилнихь причинь нє позивать.

2 . Штрафь позвавшєм кого в судь нєнадлєжащій.
3. В какихь случаяхь позваній и в суді иной юрїсдикцїи // росправлятись 89 

должєнь, и о надлєжащємь от чєлобитчика исполнєніи по приговору того 
ж ь иной юрисдикцїи суда.

П у н к т ь  1.
Никто, мимо судь надлєжащій, в другомь суді ни по какимь діламь 

чєлобитємь своимь управи искать ни на ком нє имієть, кромі нижє- 
показанихь в трєгєм пункті случаєвь. И для того, людєй воинского званїя 
в судь градскїй или магистратовий призивать, и подлєжащого суду 
сотенному, одной сотні в другую сотню, такожь полчанина иного полку, 
в судь другого полку нє позивать, но на всякого в томь суді чєлобит­
ствовать, гд і кому по артікуламь сєго права судитись надлєжить; да потому 
жь, нє бивь чєломь прєждє в н и ж ш и х  судахь по порядку, в вьшішомь суді 
никому ни на кого в какомь-либо иску чєлобитних бєзь правилних причинь 
нє подавать, а судіямь такових жє чєлобитнихь нє принимать, яко о сєм и 
вишє, в главі 7 в артікулі 1 в пункті 5 показано.

2.
А кто би кого, мимо надлєжащій судь или уряд, позваль в иньїй судь, 

о томь имієть позваний, собою ли или чрєзь кого другого, в надлєжащій 
свой судь оповістить а противь онаго позваного жалоби в томь иномь суді 
ничєго отвітствовать нє одолжається; а позвавший должєнь будєть єму 
за тоє противноправноє позванїє заплатить вини три рубли, а в надлєжащій 
судь на канцєлярійскіє росходи рубль двадцять копієкь.
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3.
Тамі же, § 2 при 
конци и Зер. Са} под 
слов. о т в і іт ь  №  6  
Поряд, в артї. Права 
Магдєб. о судїяхг и 
о справедливосте N® 
ЗО

Поряд, в Тит. о 
приисісЬ к вещам 
№ 6 Зер. Са  ̂под 
словом судь № 108 
с поправлєнієм

Стат. роз. 1 артї. 22 
§ 1

Тамг жє § 2

Надлєжить жє и в иномь суді всякому по челобитю отвітствовать в 
нижєписаяньїхь случаяхь: 1) Вь ділахь крімїналньїхь ибо гд і прєступлєнїє 
крїминалноє учинить, тамо имієть и отвітствовать; но єсли би то прєс­
туплєнїє учиниль которьій командирь, или знатная пєрсона, о таком 
доносить в надлєжащїй вшшпій судь. 2) Естли бь кто в ином м іс т і долгь 
уплатить или что другоє исполнить росписался. 3) Естли бь // тамо, гд і 89 
тоть другій судь, промисломь купєчєскимь или другимь чимь упраж- ЗВ. 
нялься. 4) Если бь самь отвітчикь, нє прєдставляя никакихь извинєньїй, 
доброволно отвітствовать и в другомь суді похотіль; а в котором суді на 
кого чєлобитстствуєть? того суда во исполнєніи приговора и сам слушатись 
должєнь, єжєли в вьішій судь аппєлїовать нє будєть.

А р т ї к у л ь  З
Когда отвітчикь противь чисто чєлобитя и позовного указа 
укривається и в надлєжащій судь бєзь правилнихь причинь 

нє становиться
Которий бьі отвітчикь от суда б ігаль и укривалься, такь, что в судь 

єго позвать и позовного указа єму ж ь отдать било нєвозможно, а мєжду 
т ім ь  чєлобитчику гд і бь-нибудь попался, таковаго можєть оньїй чєлобит­
чикь задержать и в судь представить к отвітствїю; а єсли би онїй отвіт­
чикь нє даваль себе взять, в том имієть бьіть чинена помощь чєлобитчику 
от всякихь людєй, при которих постигнуть єго случиться.

А р т ї к у л ь  4
Никто какь из войсковихь, такь и всякого званія пєрсонь, 

от надлєжащого суда по чєлобитям отговариватись нє должєнь
1. От позвовь в судь надлєжащій никто воинскимь званіємь своимь и 

протєкциєю командирскою отговориваться нє имієть.
2 . О нєотговорки служивихь от суда, когда из службьі возвратяться, и 

о ихь оправданій, єсли бь для служби на пєрвий позовь в судь нє стали.

П у н к т ь  1.
Всякій воинскіи началники, сами и товарищи ихь, и другіє служивьіи 

какого-нибудь званія и чина люди, // во врємя мирноє, когда будуть по 90 
чиимь чєлобитямь в надлєжащій судь позваньї, нє должньї отговориватись 
званієм и чинами своими, ни указовь уволньїтєлньїхь на то от своих главних 
командировь получать нє иміють, но всякь повинєнь в онїй судь сам стать 
или повіреного виправивь, порядкомь правньїм отвітствовать, кромі тіх , 
которьіи ділами государєвими и коммїссїями д іл ь  общихь заняти бь бьіли, 
или другїя правьілнїя прєпятствія имільї бь, какь о том в главі 7 в 
артікулі 18 показано, и сея глави в артикулі 6  в пункті 2  прєдписано.

2.
По отправлєніи жє оной служби, когда такій служивіи будуть на другій 

срокь позваньї, должньї, хотя бь єщє и иная служба имь предлєжала, 
прєждє своєго на оную виступлєнія, стать в судь, или повірєньїхь ставить, 
и отвітствовать, по вишєписаному. А єсли би кто от таковихь прєждє 
позванихь, доводно по правамь сєбє нє оправдивь в суді, что на службі 
такой-то имєяно биль, и нє для волокити чєлобитчика тоє зділалось, за 
то имієть чєлобитчику пєрво, по нижєслідующєму артикулу 5 пункту 1 
заплативь, на том другомь срокі противь єго чєлобитя отвітствовать; буди
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жє би и на оньїй другій срокь нє сталь, то поступать с ним в суді, какь 
нижє, вь артикулі 6  сєя главьі в пункті 1 о такових упорньїхь показано.

А р т і к у л ь  5
О чєлобитчикі, которьій по своємь чєлобитю в суд сам нє сталь, 
и о отсрочки єму и отвітчику позволяємой и ’ нє позволяємой, 

такожь и о томь, можєть ли-1 чєлобитчикь по своємь жє 
чєлобитю, нє вступая в судь, искь и діло своє оставить

1. Естли бьі отвітчик по чиєму чєлобитю в суд на срок стал, а 
чєлобитчшс сам нє явился.

2. Онїй жє чєлобитчик, єсли по своєму чєлобитю вторично в суд нє 
явится.

3. Чєлобитчику, с отвітчиком какь в судь вступить, отсрочка почєму 
позволитьіся можєть. //

4. Отсрочка и отвітчику почєму позволитися можєть.
5. Отсрочку отвітчику к отвітствію в суді каким образом позволят
6 . Отсрочка отвітчику в каких ділахь нє позволлється.
7. Буди кто из сторонь судящихься умрєть во врємя произвождєнія 

судєбного мєжду ними діла.
8 . Истцу чєлобитє и діло  своє когда оставить мощно, а когда нє можно.
9. Тоть жє чєлобитчикь и криминалноє д іло  когда оставить можєть, а 

когда нє можєть.
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Стат. роз. 4 аргі. 24 
§ 1 Поряд, част 1, о 
чєлобитчикі № 5 
Стат. роз. 4 аргі. 44 
§ 1 Поряд, в тит. о 
аппєляціях № 10

Статут, роз. 4 аргі. 
24 § 2

П у н к т ь  1.
СОтвітчикь, в судь по чїєму чєлобитю позваний, когда на означений 

срокь станєть, а позвавшій єго чєлобитчикь самь би нє сталь и повірєнного 
би своєго нє прислаль, нє имія никакихь в том правилннх прєпятствій, о 
которнх в слідующєм сєя глави артикулі 6 показано, или би хотя какїє 
прєпятствія имієль, но об онихь в судь доношєнієм нє прєдставиль, тогда 
отвітчикь прєд судом в томь опротєстоватис и тоть єго протєсть к д ілу  
принять и записань бить имієть; посєму волєнь оний жє отвітчикь такова 
чєлобитчика на срокь крайнє положений в судь позвать, и чєлобитчикь 
должєнь будєть єму, отвітчику, пєрвіє за харчи и убитки понєсєнїє по 
десять копієкь заплатить за всякій день, сколко дожидаясь прибитя єго 
вь судь проживєть, а потом судомь с ним росправитись, ибо кто на кого в 
нєбитность єго чєлобитствуєть, а вь битност укривається, знакь єсть что 
ложно на єго чєлобитствоваль, за что и виш є упомянутой вині подлєжит, 
и тогда уже отвітчикь стається чєлобитчиком, однакож опослі противь 
того можно чєлобитчику по своєму ділу паки чєлобитствовать, а отвітчикь 
правним порядком отвістсвовать должєнь.

2.
Да чєлобитчикь жє, єсли на того ж ь и по тому ж ь д ілу  паки будєть 

чєлобитствовать, но сам на назначєнннй срок и в другій разь також бєзь 
правилннх причинь нє станєть и повіреного нє пришлєть, или хотя би и 
били какіє // прєпятствія, но о томь вь судь нє обявить, а отвітчикь жє, 
будучи готовь к отвітствію, прибитіємь в судь своимь срока того нє 
упустить, таковій уже чєлобитчикь искь свой тєряєть, а отвітчикь, 
которий суда и сроковь бєрєжєть, с того врємєни вовся от того д іла и 
иска будєть свободєнь; но єстли би тоть жє чєлобитчикь в скорости послі 
назначєнного срока в судь нє явился, и такь нєприбитїю своєму, яко и нє
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Там жє Стат. роз. 4 
артї. 24 § З 
Поряд, в Артї. 
права Магдєбу. о 
судіях и 
справедливосте 
№ 14 там жє част 1 
о чєлобитчикь № 6 
там жє 
Енхиридіонт» 
доказатєлство № 8 
Зєрцало Са£. под 
слов. акторь № 10

Стат. роз. 4 ар. 24 § 
4 Книги Поряд, 
част 3 о отправая 
№ 4 Зєр. Са  ̂ под 
словом, диляцїя №1 
и 2 и под слово. 
о т в 'Ьт ь  №  1

Стат. роз. 4 артї. 24 
§ 5 с прибавлєніємь

Поряд, в Арт. права 
Магдєб. о судїяхт» и 
справедливосте № 
14 при концЬ. Там 
жє в части 3 Тамт» 
жє в части 1 о 
отвітчику №4 
Процесі» права 
протав отв^тчика 
N® 1 при концЬ

обявленію причинь, какїє показал-ь прєпятствїя, то когда т і  прєпятствія1- 
явяться бьіт правилнїє и 1 доподлина будуть довєдєньї, имієть судь, нє 
штрафуя чєлобитчика, д іло  ихь надлєжащимь порядком производить и к 
чєму доведеться вершить.

3.
А єсли чєлобитчикь, либо єго повірений с отвітчикомь в суд вступиль, 

но услишавь из допроса єго новіє какїє резони, о которихь прєждє суда нє 
извістєнь биль, и на онїє нє могучи вь улику того часа при сєбі йміть 
доказатєлствь, просиль би отсрочить д іло  на иноє какоє врємя, на котороє 
то мощно бь било єму в том доподлина справитися, то судь имієть єму 
на такій срокь позволит, толко бь оний срокь нє биль продолжитєльний 
и нє на волокиту отвітчикову происходиль; и для того надлєжит взять у 
нєго подписку, чтобь онь с тіми доказатєлстви, под потєрянієм иску, на 
тоть позволєнии єму срок в судь становилься. Когда жє нє станєть, или 
доказатєлствь на то, о чємь искь, нє представить,тогда уже искь свой 
тєряєть, понеже чєлобитчикь по общому праву в д іл і  своєм должєнь бить 
готовь в судь всєгда со всіми основатєлнимя доказатєлстви своими, и для 
того на приуготовлєнїє к д ілу єму, когда в судь станєть, отсрочки в другій 
разь давать, кромі вишє означеного, нє подлєжить.

4.
Такожь и отвітчикь, либо єго повіреній, єстли на одном срокі в 

краткомь врємєни єму означєном, писєм, ради какой правилной причини, 
нє сищєть, либо иних доказатєлствь нє будєть йміть, и для того трєбоват 
станєть сєбі другаго срока, на которий би совєршєно в своєм д іл і  // к 
отвітствію приготовитись могь, то судь имієть на тоє єму позволить.

5.
Однако ж ь оний отвітчикь должєнь дать в суді подписку, или, єсли 

бєзпомістний, то поруки поставить, на котороє имєяно число явитись к 
отвітствїю имієть, под потєрянієм всєго того и без суда, чєго на нєм 
чєлобитчикь ищєть; и для того уже и без сискной, по той подпискі своєй, 
на означений, яко на завитій, срокь стать в суді имієть; а єсли на оний 
явиться, то в д і л і  ихь правдимь поступкомь учиниться надлєжащоє 
рішєніє; когда жє и на тоть срокь в судь нє явиться, тогда весь искь на 
нєм, отвітчику, по си л і означєной єго ж ь подписки и по однимь 
доказатєлствам чєлобитчиковим єму жь, чєлобитчику, приговорить.

6 .
(Отсрочки жє и отвітчику никакой позволять нє надлєжит, имєно в 

такихь и т ім ь  подобнихь ділахь: 1) когда д іло  єсть маловажноє и л и  
мєжду убогими и простими людми, которих чєлобитє и отвіти вислушавь, 
можно тотьчась разсмотріть и рішить, чтобь за такою отсрочкою нє 
пришли в болшіє убитки; 2) в д іл і  противь подозритєлнихь опєкуновь; 3) 
в д і л і  о ф ал ш і писємь и какихь-нибудь вєщєй, також ь ложних 
с в і д и т є л є й ; 4) о убійство, насилїє, прєлюбодійство и протчія криминалніє 
прєступлєнія.
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7.
Стат. роз-4арті. 46 Когда жє и то случиться, что во врємя д іла  в суді мєжду спорнимя 

с пр авленіем сторонами производимого, которая от них умрєть, в таком случаи д іло  то 
имієть бить отсрочєно, поки наслідники умєршого могуть погрєбалниє

1-1 Писано по витертому.

116



по нєм церемоній отправить; послі же, чєлобитствующєй стороні волно и 
на умєршого наслідникахь искать и судокгь доходить.

З єр. Са£ под слов. 
скарга N9 1 Зєр.Са .̂ 
под словом акція N° 
47 со изяснєніємі

Тамі жє под 
словом акція № 48 
и под слово мі, суді 
№ 13 и 14 со 
изяснєнієм

8.
Кто в чємь на кого челобите подаль в суд и, не вступая в самоє діло, 

похочеть оноє оставить, то єму свободно будєть, // толко должєнь смотріть: 92 
1) чтобь такоє єго челобите нє бьіло ругатєлноє и досадитєлноє, с 
поврєждєтємь чести отвітчиковой, напримірь, чгобь отвітчика вором или 
разбойником либо нєзаконорождєньїм в том чєлобитю нє написала; 2 ) чтобь 
нє именоваль свідитєлєй и на тіх-ь бьі нє ссилалься, показуя на отвітчика 
о какомь нєчєстном или важномь д іл і;  3) чтобь на того, на кого беть 
чєломь, насилно по поданой чєлобитной нє нападаль, инако жє, єсли би 
что з т іх ь  причинь зділаль, то от такого чєлобитя отстать бєзь судовой 
росправьі нє можєть; а єсли би кто на кого в каком своємь исковомь 
партикулярном д і л і  (кромі вьішєпоказатшхь причинь и кромі какого 
криминалу) подаль челобите, таковьій волєнь діла судомь и нє производить, 
буди отвітчикь для росправьі самь єго по том чєлобитю трєбовать нє 
станєть.

9.
Також и вь д іл і  смєртнаго убийства и другомь какомь криминалномь, 

можєть истєць, послідуя християнскому нєпамятозлобию и нє настоюя на 
казнь или на наказанїє виноватого, ни жє чєлобитствуя, примиритись со 
ньімь бєзь соизволєнїя судєй; но єсли подасть на нєго челобите, паче жє 
когда и дійствитєлно в судь вступит, то бєзь позволєнїя судєй оставлять 
уже того д іла нє можєть; когда ж  би и по вступлєнїи в судь, прєждє 
рішєнія д іла  таковь истєць с противною стороною помиритись похотіль 
и на то из суда позволєнїє получить, то и тогда учинить єму оноє при- 
мирєнїє свободно будєть; но сє разуміється, напримірь, в д іл і  смєртнаго 
убійства, єсли оноє учинено било бь ют кого нє по умишленому на убийство 
злонамірєнїю, а паче когда прєд тимь оньїй ни вь чємь подобномь сєму нє 
бьіль подозритєлньїй, но чєстноє им іль обхождєнїє; когда ж ь бм то 
произійшло ют нєго умишлено, при разбои и похищєніи чужаго, либо по 
какой влобі, то хотя бь истєць на казнь или наказані є єго и нє настоєваль, 
судь сам настоєвать // и по правамь с нимь зділать должєнь то, чєму онь 92 
достоинь будєть. зв.

А р т ї к у л ь  6

О сотвітчикі, которьій би, бєзь всякихь прєпятствїй и 
за прєпятстшями, в суд по позву нє сталь

1. Если кто за позовними указами, бєзь всякихь прєпятствій, упорно нє 
станєть в судь.

2. Какіє имєно прєпятствїя отвітчика за нєприбитіє на срокь в судь 
правно извиняють.

3. (Отвітчикь о правилнихь прєпятствїяхь, когда нє обявит суду, а н і 
стороні, чим от штрафа освобождається.

4. О освідитєлствованїи причинь вторично за нєприбитіє в судь 
отговоруючогося отвітчика.

5. О нєправєдной отговоркі отвітчика по освідитєлствованію.
6 . Обманою и упрямствомь по трєтєму позву нє ставшїй в судь отвітчикь 

чєму подлєжить.
7. Наслідники умєршого отвітчика, за нєприбитіє єго в судь, от платєжа 

свободни, но токмо по д ілу отвітствовать должньї.
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П у н к т ь  1.
Стат. роз. 4 арги.
22 § 1 с
поправлені єм По 
сиггЬ права в Поряд, 
части 3 о процєсеЬ 
права противі 
позванного N® З

Стат. роз. 4 аргі. 23 
§ 1 Зєр. Са?. под 
слов. мощная вєщь 
или правилноє 
препятствіє №1, 4,
5 и 6 Права граж. 
аргі. 47 N8 8 и 9 
Книги Поряд, част 
З о правилномь 
препятствіи № 1, 2 
и З

Права Хєл. кни. 2 
роз. 44, 45 и 46 
Стат. роз. 4 арти. 
23 § 5 и 6

Кто бьі, будучи позвані» в судь на срокь, в пєрвомь позовномь указі 
или сискной назначений, и нє обявивь о том в онии  судь никакой правилной 
причини и прєпятствія, о которихь имєнно в слідующємь, 2 пункті 
изображєно, на оний срокь нє сталь, к такому имієть бьггь отправлєнь из 
того суда вторичний позовний указь, со означєнїємь другого срока, смотря 
по разстоянію міста, какь би мощно било єму стать; и єсли станєть, то 
пєрвіє нєжє в судь вступить и противь чєлобитя учнєть отвітствоваг, 
должєнь стороні чєлобитствующєй заплатить по гривні на день, считая 
д н і от пєрвоназначєного к прибило в судь до другого срока, сколко за єго 
нєприбитїєм тая ж сторона промєдлить; а за ослу шаніє суду арєстом чрєзь 
одни сутки того ж ь штрафовать. Если ж ь и по другому позву // нє станєть, 93 
то трєтичний позовний указь надлєжить изь оного суда по нєго видаль, с 
означєнієм к прибитію завитого срока, по котором когда тож ь без 
правилнихь причинь нє станєть и в судь об онихь нє обявить, или и ставь, 
но за пєрвую и другую просрочки стороні платить воспротивится, тогда 
тоє, о что биль позвань, вічно потєряєть, сі-єсть: єсли искь будєть о какоє 
имінїє, тоє по суду и по одньїмь доводамь чєлобитчиковимь имієть бить 
єму во владінїє одано, а єсли о дєнги как другіє вєщи, то отдачу онихь и 
доправку на имініи того жь ослушника, с прибавкою и того, что за вишє 
писанїє просрочки и протчїє чєлобитчикови убитки тому ж ь чєлобитчику 
за єго отвітчиково на оба сроки неприбьітіє надлєжить произвєсть; а свєрхь 
того, онь жє, сотвітчик, и сугубому, противь вишєписаного, арєстом штрафу 
подлєжати будєть.

2.
Когда жє би позваному в судь на срокь приключилось мєжду т ім ь  какоє 

правилноє прєпятствіе, яко, напримірь, служба государєва, • или какая-1 
тяжкая болєзнь, либо смерть отца или матєрє, жени, сна и л и  брата, сестер 
родних, воєнний походь или иная какая служба гдрва, моровая язва, 
нєприятєлскоє нашєствіє, сидініє под арєстомь, отлучка от дому прєждє 
позовного указа, наводнєніє,то єсть когда бь биль за водою, а для силнихь 
вітровь или для другихь какихь нєудобствь нєлзя било бь переправитись, 
також ь мєдлінїє по чужимь землямь за наукою или купєчєскимь 
промислом, или когда бь у того ж ь позваного коня на пути украдено, а 
другого нє било бь, и л и  би домь и протчіє єго пожитки сот пожара 
нєчаяного погоріли, либо сот воровь разграблєньї или покрадєни бь били 
в то самоє врємя, или єсли бь в другомь суді болшоє д іло  // того ж ь 93 
врємєни отправляль, и л и  бь коториє д іл а  поручєнїє сєбі от какого зв- 
началства либо и от гпдна (єсли будєт чїй служитель) в отправлєніи иміль, 
либо другіє какїє сим подобниє, случитися могущїє, имієл би прєпятствія, 
тогда оний позваний, хотя и наназначєньїй срокь в судь нє станєть, никакой 
вині нє подлєжить, но надобно єму отсрочить судь, поки тоє прєпятствіе 
минуєть или пройдєть; то ж ь разуміть и о чєлобитчикі.

3.
Однакожь должєнь такій позваний о т іхь , коториє єму прилучились, 

прєпятствїяхь, тогда жь, скоро получить позовний указь, либо и послі, 
бєзь упущєнія врємєни, нє токмо суду надлєжащому, но и противной 
стороні своєй писмєно или чрєзь посланого своєго извістить; а єсли будєть 
в отлучкі, то тая в извістии должность прєдлєжить єго домашнимь. 
Моровая жє явва и бєзь такова извістія извиняєть. А когда на другій срокь 
станєть, но нє покажєть достовірного свідитєлства о правилном пєрвого

1-1 Писано по витертому. 
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Ста т. роз. 4 артї. 23 
§2

Стат. роз. 4, ар. 23 
§3

Там же § 4 и артї. 
19 § 7 Книги 
Поряд, част 3 о 
иозвЬ № 16 Зєр. 
Са$. под словом 
добра № 13 на 
комгЬ

Стат. роз. 4 аргі. 22 
§ 20

своєго нестатя прєпятствїи, тогда должєнь будєть присягнуть, что нє для 
волокити чєлобитчика и нє для какого своєго вьімьіслу, но подлино ради 
показаного прєпятствія тоє нєприбитіє єго воспослідовало, почєму такь от 
вишєписаного чєлобитчику платєжа, яко и от арєста, волєнь будєть; буди 
жє ни свідитєлства нє покажєть, ни присягнуть нє похочєть, то, по 
вишєписаному, имієть и за оноє нєприбитіє чєлобитчику заплатить, и 
арєстом штрафовань бьггь, а потом надлєжащимь правнимь порядкомь сь 
нимь жє, чєлобитчиком, судом росправитись должєнь.

4.
Оний жє позваний, єсли и по другомь позовномь указу учнєть 

отговориватись правилньїм прєпятствїєм, а особливо болізнїю, чєлобитчикь 
жє би в том єму бь нє віриль, то судь в ту ж ь  пору возного при 
чєлобитчику или // при посланцу єго имієть послать к оному позваному с 94 
їнстукцїєю, и возний, по силі тоєй жє инструкцїи, с урядниками или 
другими какими чєстними людми, имієть о такой болізнн отвітчиковой 
освідитєлствовать; и когда явится подлино болєнь, то от штрафа, по 
вишєписаному жь, свободєнь будєть.

5.
Буди жє прєд посланимь из суда вознимь отвітчикь явится бить 

здоровь и до єго прибитїя нє боліль, и о сємь онь жє, возний, доєзднимь 
доношєнієм суду Я В И Т Ь, то, по трєтємь позовном указі ИЛИ СИСКНОЙ, 
отвітчикь самь или чрєзь повіреного в судь стать должєнь будєть, и 
прєждє нєжєли учнєть отвітствовать, имієть заплатить чєлобитчику за 
обі просрочки по гривні на всякь день, и арєстомь штрафовань, какь вишє, 
в пєрвомь сєго артікула пункті, показано. Когда жє би изь означеного 
возного освідитєлствованїя и показалось, что отвітчикь подлино биль и 
єщє єсть болєнь, то по трєтєм позовном указу, хотя от платєжа за 
просрочку противь пєрвихь двохь указовь во лей будєть, однакь, во місто 
сєбє, повіреного в судь к отвітствїю поставить, и о что будєть діло, о 
тоє правно сь чєлобитчикомь розділатись повинєнь.

6 .
Но єсли и по трєтому указу позваний самь нє станєть или повіреного 

своєго нє пришлєть, или и ставь, по вишєписаному платиться и под арєс­
томь сидіть прєждє поки в судь вступить воспротивиться, а о правилномь 
прєпятствіи достовірного свідитєлства нє явить или на томь нє присягнєть, 
то судь, за такоє упрямство єго, имієть с ньімь в приговорі и исполнєніи 
оного во всєм нєпрєміно поступить, какь о том вишє в 1-мь сєго артікула 
пункті, о такихь у прямих и суду нєповинующихься показано. //

7. 94
зв.А когда би отвітчикь, за притворєніємь сєбі какихь прєпятствій или 

за упорнимь нєприбитіємь, в вину показаную попався и судомь с 
чєлобитчиком нє розділивься, самумєрь, тогда діти или другїє наслідники 
єго от означєнного за тую нєприбитїя его в судь вину платєжа судить 
свободни; однако жь, по отправі погрєбалних церемоній, сами в судь стать 
с чєлобитчиком и в иску єго правную розділку учинить должни. А єсли 
би тоть жє отвітчикь по судовом приговорі уже, нє учинивь исполнєнія, 
умєрь, то оставшїєся по нєм хотя и младолітніє, діти, нє извиняясь и 
младолітїємь, чрєзь опєкуновь своих по тому приговору исполнєніє чинить 
повинни.
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А р т ї к у л ь  7

Поряд, част 1 о 
прокураторахт> № 1

Тамь жє № 7

Там жє № 3 со 
изяснєнїємь 
Права граж. артї. 
№ 2 сначала

О адвокатах!» или повірених
1. Что єсть адвокаті и л и  повірєньїй.
2. Какіи повірений н при какихь судахь должни бить присяжний и о 

присягі ихь.
3. Повірений кому И в чємь потрєбни, И от званія того почєму 

отрицатись имь нє надлєжить.
4. Чєлобитчику и отвітчику какимь порядкомь и какого повіреного в 

суді ставить, и о поправкі ошибки повірєнного чрєзь самую сторону.
5. Какій отвітчикь в подозрініи з д іла криминалного и как можєть 

повіреного в судь ставить.
6 . В какихь ділах и в какомь суді по словесному чиєму трєбованію 

повіреного можно принять.
7. Кому повіреного изь суда опрєділять надлєжить.

П у н к т ь  1.
Адвокать, плєнїпотєнть, патронь, прокураторь и повіреній називається 

тоть, которий в чужомь д іл і ,  с поручєнїя чїєго, вмі-сто єго, в суді 
обстоюєть, отвітствуєть и росправляється.

2.
Г ді при судахь повіреній ососбливии бивають, которїи // многіє д іла 95 

от своихь стороя в суді производять, тамо оніи повірений должни бить 
присяжний, и присягу чинить по такой формі: Я (їм-ркь) присягаю Гпду 
Бгу всємогущому, что хощу бить суду послушним в т іх ь  д ілахь , в 
которихь по правамь должєнь єсмь, и что должность мою повірєничєскую 
вірно, тщатєлно, совєршєно, бєзьволокитно, нє с умишленієм о размножєніи 
споровь, править, и діло, мні от чєлобитчика или сот вітупка повірєноє, 
по силі ума моєго, по совісти и по найлутшому размишлєнію защищать 
буду. Увідавь жє правий умисль, совість и всякїє доводи сюєя сторони, 
ничєго того противной стороні, а ни єя повіреному и помощникамь, 
словомь, писмомь, показаніємь, ни чрєзь себе самаго, ни чрєзь иного, ко 
врєду своєя сторони обявлять нє допущуся, И к оной противной нє при- 
клоняяся, при своєй пєрвой стороні до окончанія того д іла  стоять, и все 
то, что доброму, вірному и правдивому повірєнному принадлєжить, 
исправлять, и того нє опущать для мЛти, пріязни, даровь и для всякого 
прибитка своєго имію. Такь Гпди Боже, помози мні.

3.
Повірений многимь пєрсонамт> в тяжбахь судовихь вєсма потрєбни суть, 

ибо кому от кого происходить обида, а самому приключиться болізнь или 
другоє какоє прєпятствіє, к поисканію за ту свою обиду, или к отвітствію 
в суді за напрасноє от кого чєлобитє, или кто биваєть такь прость и 
нєвіжа, что и праведного своєго иску дойти нє можєть, ни жє противь 
чїєго неправедного чєлобитя и настоянїя опраедить и извинить себе умієть, 
таковимь йміть повіреного нєобходимая єсть нужда, особливо жє вдовамь 
и всяким жєнамь чєстнимь, такожь и нєдорослимь сиротамь, по самимь 
правам д іл ь  своихь в суді производить нє надлєжить, но ониє поручать 
должни опєкунамь и повіреним; // от чєго понєжє явствується, что 95 
повіреним бить нє что другоє єсть, токмо пособствовать ближнему в єго зв- 
нужді и служить справєдливости, того ради, яко д іло  и званіє повіреного 
чєстноє єсть, толко бь оного нє употрєбляль на вло, такь всякому, 
управитись в том могущєму, оттовориватись и устранятись оть сея 
должности нє надлєжить.
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4.
Поряд, част 1 о 
прокуратора* № 2 
Стат. роз. 4 аргі. 56 
§ 1 со изяснєніємь

Стат. роз. 4 арги. 
57 § 1 от полу со 
изснєн іем т>

Талгь жє § 1 
сначала

Там жє § 2 и 3 Зєр. 
Са?. под словом 
р^чникь N® 2 и 6 
Права Хєл. кни. 2 
роз. 47 при конци и 
роз. 48 в срєдинЬ

Стат. роз. 4 аргі. 58 
§ 1 Зєр. Саі. под 
слов. рЬчникі N9 5 
с прибавлєнієм

Всякь чєлобитчикь и отвітчикь можєть вмісто себе в судь повіреного 
представить по одному либо и по всімь своимь діламь, давь об нємь в 
тоть жє судь вірчоє чєлобитє, с т ім ь  обязатєлствомь, что єму такїє свои 
д іла в суді производить поручиль, и что от нєго учинено будєть, в томь 
онь прєкословить нє станєть, по каким вірчимь чєлобитямь могуть в суді 
приниматись за повірєньїхь и бєзгрунтовіє люде; а бєзь вірующаго 
чєлобитя и изображєного в нєм обязатєлства никого повіреним ни в какихь 
судахь нє принимат.

5.
Кто би попалься в какоє подозрініє д іла  криминалного, а самь би, 

будучи вєсма прость, нє уміль и нє могь, хотя и при нєвинности своєй, 
себе оправдить, таковий можєть чрєзь поставленого от себе повіреного 
отвітствовать, однакь и самого єго, до окончанія того д іла  и крайнєго 
рішєнія, из суда испущать нє надлєжить.

6 .
Естли би кто, а особливо в нижшємь каком, суді нє могль или и нє 

ум іль, ради простоти, производить д іл а  своєго, а д іл о  бь то било 
маловажноє и могло бь словесно произвєдєно бить, таковий, когда словесно 
ж ь кому другому за себе обстоєвать поручить, того судь оний принявь 
можєть надлєжащоє учинить рішєнїє.

7.
Вдовам и сиротамь л іт ь  нєдорослимь, коториє никакого имінія // и % 

пожитков нє иміють, такожь людємь простимь и нєвіжамь или в умі 
поврєждєним, коториє били бь тожь крайнє скудниє, и д іла своєго в суді 
производить нє могли бь и нє уміли, судь оний им ієть повіреного 
опрєділить из т іхь , которий в таковом званій при судахь обрітаються, 
хотя би т і  скуднии и простаки о то просили или и нє просили; оний жє 
повірений д іло  ихь в суді производить вірно и порядочно, бєзь платєжа, 
должєнь будєть; а естли би в том отговаривалься, такого и принудить; 
нєхотящого жє и с принуждєнія в той убогихь нужді способствовать, 
отказавь єму от суда, прочь отлучить и ни по чиимь уже другимь ділам ь 
в ономь суді повіреним бить нє допущать.

А р т ї к у л т »  8 

О тЬхь, коториє в какихь судахь повіреними бить нє могуть
1. Судіямь и писарамь в томь суді, г д і  сами присутствують, и 

служитєлямь ихь, повірєннимя бить нє надлєжить.
2. Кто повірєньїмь нігде бить нє можєть.
3. Повірений д іла  ничиєго, справєдливости противнаго, принимать на 

себе нє должєнь.
П у н к т ь  1.

Судіямь и протчиимь урядникамь, в том суді гд і сами засідають, 
такожь писарамь, канцєляристамь судовьімь того ж ь суда и служитєлємь 
ихь, повіреними бить нє надлєжить; в своихь жє собствєнихь д ілахь 
справєдливости из обидившихь себе искать, или против чєлобитя на себе 
поданого отвітствовать и т і  персони могуть и должни, а в другихь 
повітахь и судахь, по д іл у  сродниковь или приятєлєй своихь, и 
повіреними бить свободни.
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2.
Стат. роз. 4 артї. 58 
§ 2 со изяснєнієм. 
Права граж. ар. 16 
№ 26 и ар. 42 № З 
Книги Поряд, част 
З о извинєніи 
отвітчика № 5 и 
мєжду Артї. права 
Магдєб. о
прокураторах!» N® 2

Права Хєл. книги 2 
аргі. 48 сначала со 
изяснєнієм

Стат.роз. 4 аргі. 59 
§ 1 и 2 с 
поправлєнієм в 
согласіє Поряд, 
част 1 о пов’Ьрєних, 
N* 6 и мєжду аргі. 
права Магдєб. о 
прокураторах!» N8 4 
Права Хєл. книг 2 
роз. 47 и 48 Зєр. 
Са$. под словом 
рЬчникт» N* 12 и 
под словом дєкрєть 
№ 43 посєрєдЬ

Тамь жє Стат. роз. 
4 аргі. 59 § З

Ни в какомь суді повіреними бить нє иміють т і  имєно: // духовнїє, 96 
свящєничєского, мирского и монашєского чина, кромі в поручаємихь сєбі зв. 
от своихь началниковь ділахь цєрковнихь и монастирскихь, такожь люде 
подозритєлниє и опорочєниє, да в у м і и в т іл єс н и х ь  чуствїяхь 
повєрждєниє, к тому ж ь малолітниє, а особливо жени, нєволники и 
проклятій правилно ют архїєрєя, а пачє жиди и другій невірний; но по 
д іл у  жида всякому жиду, и другимь нєвірнимь в д і л і  такихь жє 
нєвірнихь, повіреними бить свободно.

3.
Єсли би повірений заподлино усмотріль, что кто поручаєть єму к 

произвождєнїю в суді своє діло, оноє діло  праву и справедливосте єсть 
противно, и без поврєждєнїя совісти производить оного нєвозможно, 
таковаго д іла ко прєкращєнїю того жь права и справедливосте на сєбє 
принимать и ничєго на явную другого обиду и противно своєй совєсти 
дійствовать нє имієть.

А р т і к у л ь  9

О штрафі, наказаній и казни повірєнимь за ихь подступство 
в д іл і сєбі поручєномь

1. Штрафі» или наказанїє либо и казнь повіреному за подступь в д іл і  
своєя сторони и за умишлєноє онаго потєрянїє.

2. Штрафь повіреному за нєумишлєноє, но от нєбрєжєнія в д іл і  своєя 
сторони упущєніє.

3. Сторона нєисправку повірєнного в своємь д іл і  сама когда поправить 
и повіреного своєго от д іла отставить можєть.

П у н к т ь  1.
Которий би повірений обовязался кому обстоєват в суді в єго д іл і  и, 

оноє разпознавь и писмєяньїє разсмотрівь кріпости и доказатєлства, 
нарочно, в потєряніє д іла того, противной // стороні обьявиль, или би к 97 
нєй приклонилься и от нєя повірєньїмь сталь противу того жь, по чїєму 
д ілу  прєждє бить в той должности обовязалься, таковому произвождєнїє 
д іла того в суді нє имієть уже бьіт допущенно такожь когда би кто, 
хотячи привєсть кого к потєрянїю діла, обяжється от нєго в суді бить 
повіреним, но тоє, чєго єму нє повірено, дєйствовать будєть, или от кого 
вірчую вимисливь, чрєзь то єму в суді что потєряєть, либо притворивь 
сєбі болізнь, на назначений срокь умишлено, для потєрянїя того діла, в 
судь нє станєть, тогда, ради такого прокураторского или повіреного 
подлога, приговорь судовий при своєй силі нє можєть бить содєржань, а 
оньїй повірений, по доводномь в том подлогі от своєя сторони изобли- 
чєнію, имієть понєсєнниє нею убитки удвоє наградить, а самь наказань 
арєстомь или жєстокимь на т і л і  боємь и вовся за бєзчєстного вомінєнь, 
либо, смотря по важносте діла, и урізаніємь язика казнєнь бьггь имієть.

2.

А гд і би повірений, по своєму обязатєлству вступив в д і л і  чиємь в 
судь, послі тому нє удовлєтвориль, или би за своимь нєрадєниєм в д іл і  
ономь на убитокь своєя сторони что упусталь, таковий имієть бит там 
жє в суді посажєнь на чєтирє н ед іл і под арєсть, и за означений убитокь 
оной своєй стороні заплатить.
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3.
Зер. Са£. под 
словом ручник,
№ 20 и 21 Поряд, 
част 1 о прокура­
торах № 4 при 
концу со изяснєнієм

Стат. роз. 4 арті. 60 
§1

Тамь жє в Стат. 
роз. 4 артї. 60 § 2 
со изяснєнієм

А естли которая сторона усмотрить, яко повірений єя нє нарочно и нє 
чрєзь обмані» что упустиль либо лишнєє в суді» представила, таковая 
сторона в своєм д іл і  тую повіреного нє-справку можєть поправить, поки 
крайньїй судовий приговорь нє состоигься; всякому жє, ради правилной 
причини, свободно своєго повірєнного // отставить и д іл о  своє либо 97 
другому которому повіреному поручить, или и самому производить, и судь зв. 
сєго нікому возбранять нє имієть.

А р т ї к у л ь  10

Естли повторений вь судь нє станєть для правилнихь 
прєпятствій

1. Повірений, или слуга от гпдна в суд отправлєний, єстли би на 
назначений срокь зачим нє поспіли, какь иміють извинятись.

2. Повірений или посланий служитель чій, єсли, нє ставь на срокь в 
судь, нє покажєть о правилном прєпятствій довода.

3. Истєць или отвітчикь за нєприбитіє на срокь повіреного когда и 
какой вині подлєжить.

4. Тая ж ь сторона за нєприбитіє повіреного на срокь в суд право своє 
почєму тєряєть.

5. О и з в и н є н іи  сторони, єсли повірений или посланий от нєя служитель 
на дорозі умрєть.

6 . Буди сторона нє докажєть, что єя повірений на дорогі умре.

П у н к т ь  1.
Которий би повірений прєждє срока из суда назначеного в домі 

заболіль, или другоє какоє правилноє возиміль прєпятствїє, либо би то 
єму приключилось єдучому уже на дорозі или на м іс т і  г д і  суди 
отправляються, и потому бь на оний срокь стать вєсма нє могь, тоть 
повірений должєнь о такомь своєм случаи какь возможно старатись 
извістить чрєзь кого в судь и такь противной яко и своєй стороні, почєму 
бь она могла виправить, вомісто єго, другого повіреного, или и сама стать; 
когда Ж Є би И тоєй извістки ни в судь, ни жє своєй и противной строні 
учинит, за т ім ь  жє или другим прєпятствієм, онь, повірений, никаким 
образом // нє могль, тогда тоє какь стороні оной, чїє діло, и самому 98 
повіреному, ничєго врєдить не имієть, такь и иску тоєй жє сторони нє 
потєряєть, хотя бь к тому статю и завитий срокь биль из суда назначєнь; 
токмо ж ь по освобождєнїи от такого случая, в самой крайнєй скорости в 
судь им ієть явиться и достовірноє о своєй болізни, или другомь 
правилном прєпятствій показат свідитєлство; буди жє онаго нє будєть 
йміть, то присягнуть на томь должєнь, что суще за таким правилним 
нєчаяной болізни или другимь прєпятствієм, а нє для волокити противной 
стороні, онь на назначений срокь в судь стать и о томь ни в оний жє 
судь, ни сторонам и з в і с т и т ь  н є  могь. По сєму ж ь поступать должни и 
слуги, которий бь с каким правним и з в и н є н іє м  били от своихь гпдь в суд 
на назначений срокь послани и за какими прєпятствиями на оний срокь 
поспішить нє могли.

2.

Когда би повірений, или посланий служитель, о приключившємься єму 
правилном прєпятствій по прибитію на пєрвий срокь суду и сторонам нє 
извістил и послі на другой срокь нє сталь, или би, хотя и сталь, но 
свідитєлства о правилном того на пєрвий срокь нєприбитїя в судь 
прєпятствій нє показань, и в томь присягнуть нє похотіль, тогда оний
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Тамт. же § 2

Талгь жє § З

Талгь жє § 4

Талгь жє § 5

Стат. роз. 4 аргі. 61 
Зєр. Са$. под словом 
р'Ьчник'ь № 31

повірений, а нє сторона, за тую просрочку и нєизвіщаніє, имієть противной 
стороні, сколко на тоть срокь, ожидая єго, прожила дньїй, заплатить, по 
тому, какь вьішє, в артікулі пятомь, в пункті пєрвомь и в артїкулі 
шєстомь, в пункті пєрвомь жє сєя глави показано; а по такой уплатки, 
ония повірєньїй, на том другомь опрєділєном срокі, с противною стороною, 
о чєм с єго стороною діло, росправитись должєя будєть. //

3. 98 за.
А єсли бьі повірєньїй своєй стороні и в судь о приключившомься єму к 

прибитію на срокь прєпятствіи извіщаль, оная жє бьі сторона на тоть срокь 
ни другого повіреного нє прислала, ни сама нє стала, а на другий срокь 
хотя б тоть жє пєрвьій повірєньїй и поставлень биль, но в том бьі, что 
такоє прєпятствіе єму в прибьітіи на пєрвьій срокь зд ілалось, нє 
прєдставиль свідитєлєя и присягою своєю оправдитись нє похотіль, то за 
тую просрочку, нє онь, повірєньїй, но сторона єго, какь би сама нє стала, 
противной своєй стороні, по вьішєписаному, заплатить должна; а потом вь 
д іл і  оном имієть бьіть надлєжащая судовая рос права.

4.
Когда жє бьі тоть срокь (на которьія ни повірєньїй, ньі сама єго сторона, 

за означеною прєпятствія отговоркою, нє сталь) бьіль из суда назначєнь 
крайнєположєньїй, и оньїй би повірєньїй, на другомь потомь срокі, и по 
вишєписаному, на то, что такоє єму приключилось прєпятствіе, нє 
прєдставиль свідитєлєй и присягнуть нє похотіль, тогда сторона єго, без 
всякого уже от противной сторони доказатєлства, искь свои тєряєть или 
искомаго на сєбі пустить, либо за оноє наградить тоєй жє противной 
стороні должна будєть.

5.
Г ді бьі то приключилось, что повірєньїй или служитель прєд срокомь 

от сторони своєй в судь послань биль, токмо жь, нє доєхавь, на дорозі 
умре либо бєзвістно пропаль, и оная сторона о такомь случаи подлино в 
суді докажєть, то по тому діла нє потєряєть и никакой вині подлєжать 
нє будєть, но судомь с своєю стороною в том розділятись имієть. //

6 . 99
Если ж ь би сторона, обявившая в суді о вишєозначєном умєртвіи своєго 

повіреного или служителя случаи, нє имія свідитєлєй, присягнуть на том 
нє схотіла, то когда к прибитію оной в судь тоть срокь биль назначєнь 
завитій, искь свой тєряєть, буди жє нєзавитій, то уплативь, по вишє­
писаному противной стороні за нєпрїбигіє на срокь, послі судовую в том 
розділку с нею учинить имієть.

А р т і к у л ь  11 

Повірений чєго бєзь своєя сторони дійствовать нє можєть
1. Имєяноє показаніє, чєго повіреному бєзь своєя сторони нє надлєжить 

чинить, а что и почєму учинит можєть.
2. Присягать по приговору судовому нє повіреному, но самой стороні 

должно.
П у н к т ь  1.

Повіреній нє имієть ничєго имєіієм своєя сторони в суді дійствовать, 
чтоби єму от нєя нє било поручєно, а особливо никакихь записей новихь и 
никакова сознатя ни от кого, ни дєнєгь по какимь записямь принимать, и
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Поряд, част 3 о 
присягі; № 19 Зер. 
Са£. под словом 
присяга № 3 и при 
конци.

Прибавлєнїє

в томт» никого квитовать бєзь присутствїя тоєй жє своєй сторони, єжєли 
того имєнно от нєя в вірчой, в судь даной, доложєно, и єсли особливого 
писма на тоє от онїя жь сторони нє будєть йміть; но когда би тая жь 
сторона зачимь нє могла или нє успіла в судь, до одобраня какихь 
приговорнихь сєбі дєнєгь или вєщєй, поєхать, а то би учинить єму жь, 
повіреному, писмєяно, за рукою своєю, получила, тогда онь, за показанієм 
такого в суді писма, толко бь оноє било нє змишлєноє и нє подложноє, и 
дєнги или вєщи такїє силєнь будєть, отобравь, надлєжащую на то 
квитанцію дать. //

2. 99
Кому от спорних, мужєска или жєнска пола, сторонь в суді присягать зв‘ 

на что приговорєнно будєть, тую присягу самь отвітчикь ли, или 
чєлобитчикь, а нє ихь повірений, чинить должєнь таким порядкомь, какь 
нижє, в артїкулі сєя глави 20 мь, о присягах показано.

А р т ї к у л ь  12
О  п р о ц є с с і с у д и м и х !  с т о р о н ь , к ак и м ь  о б р а зо м ь  т я ж б у  и л и  д іл о  

св о є  в с у д і  п р ои зв оди ть  ИМІЮГГЬ

1. Какь надлєжить чєлобитчику чєлобитствоват и что в чєлобитноя 
писать.

2. Никто нє имієть в чєлобити досадних! и ругатєлннхь словь противь 
отвітчика писать.

3. В каких ділахь давать отвітчику с чєлобитя истцєва копїи и срокь к 
отвітствію на сколко днии, а в какихь нє надлєжить давать.

4. Какихь часовь истцу и отвітчику в судь приходит, и о просрочки 
ихь в нєприбитіи на указниє числа для правилнихь прєпятствій.

5. Какь отвітчика противь чєлобитя истцєва допрашивать.
6. Что єсть у лика, и оную какь чєлобитчику на допрось отвітчиковь 

чинить.
7. О оправданій отвітчика против у лики истцєвои.
8. О даваній копій одной от другой спорной сторони из явлених! в суд! 

кріпостєй, И ЄСЛИ би В ТІХ! КрІПОСТЄХ! фалш! каков! бить ЯВИЛСЯ, или 
би от которой сторони учинєнна била ссилка на свідитєлєй порочних!.

9. Сторонам мєжду произвождєніємь в суді діла своєго какии срок! к 
размишлєнію позволяється, и о чєм от судеи напоминатись иміють.

10. Сторони, ПО ПрОИЗВЄДЄНОМ! в суді д іл і, когда бОЛШ! к довдоду 
ничєго нє будуть йміть, на том подписатись должни. //

11. ТІ Ж !  сторони, по произвєдєних! судних річах, на чємь должни 100 
давать подписки и поруки; здєжє и о випискі со всєго судєбного діла.

12. Т ім! жє сторонамь, прєд! самимь своєго діла, произвєдєного уже, 
рішєнїєм! судовим, миритись свободно?

П у н к т !  1.
Каждий чєлобитчикь, во всяких! росправочних! и крїминалних! 

ділах!, чєлобитє на писмі, sa рукою своєю, -  за рукою того кто по 
прошєнїю и вомісто єго на той чєлобитной подпишється, в суд! подавать 
имієть. И в оном чєлобиті писать надлєжить: 1) имя и прозванїє и чинь 
или званїє пєрво чєлобитчика, а потом того, на кого чєлобитствуєть; 2) 
жалобу изображать как! возможно ясно и кратко, о самом толко д іл і, в 
котором би кто и когда изобижєнь биль, и чєго на нєм гацєть, изображать 
и то, что к ! ділу служить, а посторонного и к ділу тому нє надлєжащого 
ничєго нє примішивать, и писать все тоє чєлобитє пунктами так!, даби 
что в єдном! пункті писано, в другом! то напрасно повторяємо нє било;
3) в заключєніи просить рішєнія по силі указовь и прав! малороссийских!.
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2.
Ста т. роз. 4 артї. 26

Прибавленіє

Прибавленіє

Поряд, в Артї. 
права Магдєб.о 
судіях и
справедливосте № 
34 3єр. Са£. под 
словом діляція № З 
с прибавлєнієм и 
изяснєнієм

Никто в челобитной досадитєлних, ругатєлньїхь и никакихь нєприс- 
тойньїхь словь против отвітчика и ни противь кого другого писать не 
имієть; а кто б во противность сєму поступаль, такового чєлобитя в суді 
нє принимать, разві бьі в нємь что било написано важносте касающоєся, 
такожь єсли би бьіло чєлобьггє о нападєніи, разбои, убьійстві, прєлю- 
бодіяши и насилстві жєнска пола, зажигатєлстві, и протчихь зодіянияхь, 
то самую толко р іч ь  такого злодіяння прописивать, а излишньїхь и 
нєпристойнихь словь и тамо нє писать. //

В д іл єх ь  росправочних надлєжить изь чєлобитя истцєва копію зв- 
отвітчику давать, за руками судящихь, сь помітою числа, которого 
чєлобитє подано будєть, ис опрєділєнієм чтобь оная копія била в рукахь 
єго чрєзь цілую нєдєлю, кромі т іх ь  дній, вь которїє поруки сєбі изьбирать 
будуть, и взять у нєго жь, отвітчика, рєвєрсь в той силі, что онь копію 
получиль и на положений срокь бєзь всякой отговорки ста т должєн; а 
єжєли усмотрєно будєть, что у отвітчика сколко, в чєлобиті показано иску, 
столко всєго имінїя н іть, то собрать по нєм поруки, которим би в томь 
иску можно вірить, чтобь до вєршєнїя д іла єму нє уєздить; а в поставкі 
т іх ь  порукь сроку боліє нєдєлі нє давать; буди жє порукь нє поставить, 
то держать єго под арєстомь; а истцу такожь за руками судящихь дать 
билєть, что онь на положений срокь в суд і со всіми к тому иску 
принадлєжащими документами стать должєнь и для того чєлобитчику 
срока никакого на отлучку из суда нє давать, разві би сказаль, что 
документа єго нє при нєм, но в другихь городіхь или містахь обрітаються, 
а отвітчикь такі є отговорки в допросі своємь принєсєть, о которихь истцу 
и чаять било нєвозможно; тогда, для сисканія означєнихь докумєнтовь, 
давать истцу срокь, какь вишє, в сей главі в артікулі 5 в пункті 3 пока­
зано. Если жє истєць на тоть срокь докумєнтовьв судь нєпрєдставить, то 
д іло  по обрітающимься вь нєм обстоятєлствам вершить. А когда врємя 
суда приадєть, тогда изготовить дві тєтради шнуровіє и ониє запєчатавь, 
писару судовому по листам закрєпить из которих на одной писать отвітчи- 
ковь отвіть, а на другой истцєву улику. В ділахь жє, интєрєса государєва 
и криминала касающихься, ни копій // из чєлобитних, ни срока отвітчику юі 
нє даваль, и д іла никаким образомь єму нє обявляя, того ж ь часа, которого 
по чєлобитю сискань будєть, в надлєжащій судь допрашивать.

4.
Надлєжить истцу и отвітчику к суду приходит в указний день из утра, 

нє позніє осмого часа (кромі празничнихь дньїй); а єсли кто из нихь 
прийдєть в дєсятом или одинадцятом часу, то сказать єму, чтоб на другій 
дєнь биль рано; а прийдєть ли кто позніє осмого часа, тогда єго с приказу 
нє випускать, чтобь от того в суднихь ділахь продолжєнїя нє било; о 
просрочкахь жє обоихь сторонь на указаниє к прибитію в суд числа, ради 
позвания ихь жє по какимь ділам в ониє суда и ради болізни и другихь 
прєпятствий, показано вишє, в сєй главі вь артікулі 6  и нижє, в главі 9 в 
артікулі 8 м.

5.
Всякій жє отвітчикь имієть бьггь в суді допрашивань словесно, по 

чєлобитю чєлобитчикову, против каждого пункта особно, а поки 
пєрєднійшїє пункти нє очищєни будуть, о посліднихь нє допрашивать; 
разві би пєрвих одних, для какихь состоящихь в посліднихь пунктах 
справокь, нє возможно било совсімь отправить, то и другїє могуть купно 
отправлятись и очищатись. Волно жє отвітчику, во врємя своєго допроса,
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Прибавлєнїє 
З єр. Са£. под 
словом акторі. № 6, 
7 и 8

Прибавлєнїє

Стат. роз. 4 артї. 21 
с прибавлєнієм

держати у себе и на писмі свои доказтєлства, из онихь словесно чинить 
противь всякого пункта отвітствїє, а нє токмо противь того, что бьі 
стороноє в чєлобігги бьіло написано, но ни жє на другиє пункта, поки перше 
нє очищєньї будуть, отвітчику [не] отвітствовать и чєлобитчику нє 
облипать; что жє бьі сторонноє бьіло потрєбноє примішанно, о том судіям, 
а єжєли нє ихь суду будєть подлєжать, по вєрщєніи зачатого слідовать, а 
єжєли нє ихт. суда, должньї отсилать к надлєжащому суду; оньїй жє 
отвітчикь имієть, о чєм єго допрашивають, сказивать правду, ни в чєм нє 
запираясь, и то // би ни учинил; а когда бьі и нє такт., какь в чєлобитноя 101 
показано, по иним каким образомь или случаєм что учиниль, то и противь зв. 
того нє запиратись, но толко разнь того діла, или для чєго что сталось 
показаг, а в чємь бьі в допросі заперся, в оправданій жє то бьіть призналь, 
хочай и инако, то для самого того в допросі нєпризнанїя, ближшєй будєть 
уже чєлобитчикь к доводу своєго иску, нєжєли онь, отвітчикь, к 
оправданій).

6.
Улика или обличєнїє то називається, когда чєлобєчікь отвітчика в чєм 

би противь єго чєлобитя запиралься, доводами изобличить, оному 
чєлобитчику всєму отвітчикову отвіту или допросу приліжно внимать, и 
доподлина вирозумівь, доказивать в том своєя правди, а єго нєправости, и 
єсли имієть писмєнія какїя доводи или свідитєлєй, о т іх ь  имєно обявить 
и на оньїхь свідитєлєй ссилаться. В нєимінїи жє ниписмєнихь доводовь, 
ни свідитєлствь, пущат тоть до вод на присягу, кому от нихь по правам 
надлєжить, понеже истєць, когда чєлобитствуєть должєнь йміть доводи, 
а єсли нє довєдєть, тогда отвітчикь бєзь всякого оправданія будєть 
свободєт,, ибо нє всякь виновать, на которого токмо чєлобитє єсть, но 
тогда, когда будєть изобличєнь доводами.

7.
Оправданїє називається то, чимь отвітчикь против чєлобитчиковой 

у лики оправдать себе можєть; равньїм жє образомь и отвітчику чєлобит- 
чикову улику внушат и вирозуміть совєршєнно надлєжить, и тогда 
оправданіє чинить какимь можєть образомь, противь того какь вьшіє о 
улики чєлобитчиковой показано. Что жє такь от чєлобитчика в улики яко 
и отвітчика в допросі и оправданій показано, и на каких имєнно свідитєлєй 
ссилка учинена от кого будєть, тоє писар вірно, бєзь всякой прибавки и 
убавки, записать должєнь; а обі сторони, так чєлобитчик яко и отвітчик, 
другь у друга на допросі улики и оправданій своєручно, єсли ж ь неграмот­
ний, то кого вомісто себе о подпись упросять, подписиваться иміють. //

8 . 102

А какїє от обоихь спорньїхь стороя явлєньї будуть в су д і для 
доказатєлства, писма и кріпости, из т іх ь , для лутшого виразумінія и 
размишлєнія, трєбовала бь какая сторона копій, таковьіє копій,за рукою 
писарскою, нєвозбрано иміють бьіть трєбующим даваньї; и єжєли от какой 
сторони усмотрєно будєть, что вь которой из т іх ь  кріпостєй каковь 
фалшь находится, либо онїїє кріпости нє к тому д ілу , о чєм спорь, 
надлєжать, или би хотя и к тому надлєжали, но что в оних записано, того 
сторона оная в своєм владініи и употрєблєніи чрєзь десять л іт ь  нє имія 
того ж ь бєзь всякихь своихь прєпятствій нє поискуя, давность зємскую 
промолчала, такожь єсли би от которой сторони била ссилка на такихь 
свідитєлєй, о которихь би другой стороні відомо било, что по силі права 
вь свідитєлство принимать ихь нє надлєжить, либо какого т і  свідитєли 
состоянія суть оной стороні вєсма бий бь нєзнаєми, таковая сторона о том 
в кріпостяхь фалшу или в чєм от вишєозначєного другом, такожь и о
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Стат. роз. 4 артї. 54 
§ 1 от полу и 2 
сначала Поряд, част 
З о произвождєніи 
діла в суді № 4

Талгь жє арті. 54 
№ 2 от полу

Талгь жє § 2 с 
прибавлені гм

порокі на свідитєлєй, либо о своєй состоянїя их нєвідомости, свободна в 
суд і представлять, или и бєзь того прєдставлєнія, судіямь самимь 
надлєжить обоихь сторонь спрашивать, нє имієть ли которая от нихь 
протав таких писємь правилного какого спору и нє знаєггь ли за свідитєлми 
в чємь порока; а что покажуть, тоє к ділу  сообщать, и, приліжно о сєм 
разматривая, что толко в оньїхь кріпостяхь бєзь всякого фалшу, под- 
чистокь и пєрєправокь явиться бьіть к доводу силно, на том утвєрждатись, 
а что би сфалшованно или к д ілу нє надлєжащоє, либо давностію бєзь 
владінія и употрєблєнія промолчанно бьіть явилось, того за доводь нє 
принимаг, свідитєлєй жє в чєм которая сторона опорочить, того порока 
должна им доводить, тамо ж ь в суді, прєждє привєдєнія ихь, на чємь 
иміють свідитєлствовать, // к присяги, а нє будуть ли єй т і  свідитєлі 102 
відоми, то о состоянїи ихь из суда должно освідитєлствоват. Если ж ь зв. 
показаного собою на нихь порока оная сторона довєдєть или нє довєдєть, 
в том им ієть судь поступать какь нижє в сєй глав і в артїкулах о 
свідитєляхь показано.

9.
А єсли би чєлобитчикь, при произвождєніи д іл а , изь отвітствїя 

отвітчикова услишаль что пачє чаянія новоє, иску своєму противноє, и к 
размишлєнію о том трєбоваль бьі сєбі какого срока, то судь для такого 
размьішлєнія можєть єму позволить на єдєнь, другій и третій чась, а нє 
даліє, и єсли би вторично того вострєбоваль, в таком трєбованіи на столко 
ж ь часовь нє отрицать; равно жє и отвітчику, в єго оправданій противь 
улики чєлобитчиковоя, єсли би в скорости нє могль доводу совєршєно 
показать, на столко ж ь часовь к размишлєнію позволять. Пачє своихь 
сторонь и напомянуть, даби все, что к д ілу  ихь потрєбноє прєдлєжить, 
представляли и показивали; ибо єсли которая сторона в своєя річи  
ошибкою, а нє с умислу что скажєть в той річи бєзь своєя обиди, то 
исправитись оной будєть свободно.

10.
А когда так имь порядком діло  все произвєдєно будєть, и об і сторони 

на том подпишуться, что к доказатєлству своєму ничєго боліє нє иміють, 
тогда уже боліє нічєго и представлять нє будуть силни; а хотя би которая 
сторона что и представляла, того в суді нє принимать, разві би о чєм оной 
стороні прєждє нє відомо бьіло, а послі того стало бьіть извістно из 
какихь писєм, в чїєм другого содєржаніи будучихь и єй обявлєних, тогда 
такіє писма, єсли будуть во всєм правилньїє, принятьі бьггь в доводь могуть.

11.
По окончаніи жє всєго вишєписаного д іла произвождєнія, иміють судіи 

у обоихь спорнихь стороя подписки, а которая би сторона била в 
пожиткахь своих нєдоволна, по той поруки взять, чтоб имь до вєршєния 
д іла от суда нє отлучатись. Изо всєго того ж ь д іла сочинить виписку 
пунктамя, какь вишє, вь главі 7 в артикулі 6 в пункті 6  жє, о сочинєніи 
виписокь показанно, // да оную ж ь виписку прєд сторонами прочєсть или 103 
самим имь к прочтєнию дать; буди жє которая сторона усмотрить бить 
что в той в и п и с к і  нєисправно написанноє, или что би потрєбноє упущєнно 
било, тоє исправить и дополнить, а по такой исправки, веліть обойм на 
своєм под всяким пунктом подписатись; и потому сами уже суди, взявь діло 
в своє размишлєнїє и сискавь приличниє правниє артікули, иміють 
приговорь сочинять, бєзь всякого продолжєнія, а нє даліє какь в три дни, 
таковим порядкомь, какь нижє, сєя глави в артикулі 25 о приговорах 
показано.
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12.
Талгь же § З

Поряд, част 3 о 
доводахт, Стат. роз. 
4 аргі. 77 § 2 из со 
изяснєнієм

Пєрвии образь
доказатєлства
своєизволноє
признанїє
Поряд, част 3 о
признанім
отвітчика № 1 и 2 
со изяснєнієм

Поряд, там жє № З 
и 4

Там жє № 5 с 
изяснєнієм

А єсли мєжду т ім ь  судєйского размишлєньїя и разсмотрєния врємєнєм 
спорньїє сторони примиритись доброволно с собою похотять, тоє имь 
учинить свободно, толко должни будуть с обявлєнієм о таком своєм 
примирєніи дать в тоть жє судь мировоє челобите, какь и вишшє, в главі 
7 в артікулі 25, о доброволном стороні, примирєніи, в пункті 6  показано

А р т і к у л ь  13

О доказателствахь общє, коликими образи бивають, а особливо 
о самоволном признаніи

1. Доводи общє коликими образи бивають.
2 . О пєрвом доказатєлстві чрєзь самоизволноє признаніє.
3. Своєизволноє самого на сєбє признаніє почєму к доводу силно.
4. Какоє в чєм на сєбє признаніє нє силно єсть.

П у н к т ь  1.
Доводи и доказатєлсвта к. обвинєнію или оправданію чиєму пятма образи 

бивають: 1) чрєзь самоизволноє признаніє, 2 ) чрєзь писма, 3) чрєзь 
свідитєлєй, 4) чрєзь присягу, 5) и чрєзь розискь или питку и мучєніє. //

2. ЮЗ
зв.

Всякого своєизволноє самого на сєбє признаніє лучшимь єсть доводомь 
паче всєго світа свідитєлства; и для того, кто чєго на таком самосознатєлю 
шцєть иними доводами, того подгвєрждать нє надобно, но судь, на єдином 
том доводі утвердився, совєршєния приговорь и опрєділєніє учинить 
можєть.

3.
Но оноє признаннє таковимь п о д л и н и м  доводом тогда биваєть: 1 ) когда 

доподлина явиться, что такь все конечно, какь кто призналься, вь самомь 
д ійстві било, се жє из показанихь от признавающогося к чєму такихь 
обстоятєлствь и приміть, коториє могли бь бить достовірниє и в правді 
нєсумнитєлниє; 2 ) єсли будєть доброволноє, кромі всякого угрожєния, 
принуждєнїя и боязни муки, 3) єсли оноє ж ь признанїє в суді прєд судіями 
доброволно учиниться.

4.
Оноє признаніє за силний доводь нє можєть бьггь принято в такихь 

случаяхь: 1) когда от признающого что на сєбє, чтоб такь в самомь д іл і  
могло бьггь, покажеться какоє сумнитєлство, 2 ) когда учиниться с чїєго 
принуждєнія и от боязни и л и  нєтєрпінія мукь и от страха смєрти, разві 
би признавающій в том и при мучєніи дажє до смєрти нєпрєміно стояль,
3) єсли какоє признанїє учинено бь било вні суда и нє прєд судіями, но 
прєд кимь однимь приватно, 4) єсли от признавающогося показанниє 
обстоятєлства являться бить с самимь д ілом ь нє сходни, 5) когда 
нєдорослии сирота бєзь опєкуна что признаєть, ибо тоє єго признанїє, яко 
в нєсовєршєнихь літах и разумі, достовірно бить нє можєть, 6 ) кто что 
за собою признаєть для своєго прибьітка; 7) кто би на сєбє что призналь 
во изступлєнии ума, 8) єсли би кто, нє справясь доподлино, изь запомніния 
либо ошибкою // что на сєбє прзналь, а в самомь би д іл і  то нє такь бьггь 104 
явилось, или би послі то ж ь признаніє отміниль либо и со всім ь 
изрєкался.
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А р т і к у л ь  14

Другии образь 
доказатєлства -  
писма

Порад, част 3 о 
листахь или 
писмадг, № 2, 3 и 4 
со изяснєнієм 
Статут. роздЬль 4 
артїкуль 82

Поряд. Артї. права 
Магдєб. о
привилєгїяхь № 1 и 
2 Стат. роз. З артї. 
45 § 1

Трєтии образь 
доказатєлства -  
св^дители

О писмєномь доказатєлстві
1. Какіє писма подлиним суть доказатєлствомь.
2. Почєму какіє писма нє могуть принятьі бьггь за доводь .

П у н к т ь  1.
Писмєннїє доказатєлства и доводи за совєршєньїє на всякни искь или к 

чієму оправданій) могуть бьіть приняти т і  имєнно: 1) Високомонаршіє 
грамоти, привилєгїя, королєвскїє дипліоми, гєтманскїє унивєрсали, судовіє 
декрети или приговори, и другіє из канцєлярии видаваємьіє писма и 
аттєстати. 2) Тєстамєнта правним порядкомь сочинєньїє, такожь купчїє и 
уступньїє записи правилно от кого виданїє, а пачє на магистратах и урядахь 
сознаніє и в книги градскіє вписанніє, и з оних видаваємьіє надлєжащій 
виписи; и г д і  таковьіи писмєньїй доводь им іється, тамо другихь 
доказатєлствь нє надобно, ибо судовии доводь пачє инихь доводнійший 
єсть, противь которого ни свідитєлства, а ни присяги употрєблять нє 
надлєжить. 3) Облити или цєрографи и кабали, своєручніє или за подписом 
того руки, кто на что такую кабалу даєть, или упрошєнного кого 
достовірного о такой подпись. 4) Контракти купєчєскіє, и всякїє договорньїє 
писма на урядахь сознаянїє, или, и кромі урядовь, за руками самих 
договоруючихься и свідитєлєй. 5) Квитанцій, рєєстра рєвизорскіє, за их 
руками, и всякіє достовірніє записи. 6) Купєчєскіє записнїє книги или 
рєєстра долговіє могуть толко полудоказатєлними бьіть, на которьіє к 
совєршєному доказанію присягі того, чіи суть, бьіть надлєжить, и то єжєли 
онь будєть чєловікь ни в чємь нє подозритєлньїй, а какого должньпса 
самого рукою в как ом долгу на том жє реєстрі будєть помічєнно, такій и 
рєєстрь подлиним єсть доказатєлством. 7) Хотя которій віритель инє 
будєть йміть // на должника надлєжащого облига, но йміть будєть, за 104 
рукою єго, писмо о приємі должной сумми или с прошєньїєм о пожданіе зв- 
долга и с имєньїм в чєм состоить тоть долгь означєньїєм, такоє писмо, 
какь и самии облить, подлиньїмь доказатєлством бьіваєть.

2.

Но єсли бьі в котором от вишєозначєних писмі явилися на каком м іс т і 
нужном, в чємь бь( бьіль искь чїй и діло, подчистки и пєрєправки, или би 
ониє нє на то, о чємь искь, служили, такожь єсли би какїє привилєгїя, 
унивєрсали или купчїє записи кому на что видани били, а онь того во 
употрєблєніи чрєзь десять л іт ь  нє иміль и нє искаль, бєзь правилного 
прєпятствія, таковія привилєгїя и писма за доказатєлство нє иміють бить 
приішманн; равно жє, от кого би явлєни били такіє писма, в которихь би 
означена ссилка на другіє, обстоятєлнійшїє записи, то поки онїє другіє нє 
обявляться, т і  пєрвіє за достаточніє нє могуть бить признани, разві би и 
в нихь всі т і  обстоятєлства, что в других оних, били изображєни.

А р т і к у л ь  15

О свгЬдитєлєхь, кой в суді принимать, и какь в спрашиваньш 
ихь поступать надлєжить

1. Какихь свідитєлєи свідитєлство в суді принимано бить имієть.
2 . О присягі свідитєлєи, о чєм свідитєлствоват иміют, и какь кто из 

нихь от присяги уволен бить можєть.
3. О увіщаніи свідитєлєй прєждє допросу ихь, о чєм свідитєлствовать 

будуть.
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Стат. роз. 4 ар. 76 § 
1 и 2 Поряд, в Аргі. 
права Магдєб. о 
свідитєляхь № З

Поряд, част 3 о 
св'Ьдитєляхь № 1, 
11 и 12 там жє в 
Аргі. права Магдєб. 
о св'Ьдитєляхь № З 
и 6

Стат. роз. 4 аргі. 76 
§ 1 со изяснєніємь

Поряд, част 3 о 
свідитєля* № 1 со 
изяснєніємт> Права 
Хєл. кни. 2 розділі» 
52

4. Какь и с какимя обстоятєлстви свідитєлєя спрашивать, и о 
записиваніи ихь свідитєлства.

5. О свідитєлстві, всєгдашнєй памяти називаємомь.
6 . Кь знатним персонам и к болним, для взятія у них свідитєлства, 

судовїє членьї отправляються. //
7. Какь свідитєлство взимать от т іх ь , которих для онаго в судь 105 

сискивать зачим нєлзя.
8 . Какіє свідитєли и какь могуть свідитєлство своє на писмі своєручном 

давать, такожь о всяком записаном свідитєлстві, при комь оноє в суді 
читать надлєжить.

9. Свідитєлєй, нєхотящих свідитєлствовать, судь к свідитєлству 
принудить можєть.

П у н к т ь  1.
Свідитєли, которихь свідитєлство в суд і принимать надлєжить, 

иміють бить христіянскаго исповіданія, всякого чина и званія, люди 
добрій, віри достойніє, ни в чєм нє подозритєлнни, нє лєгкомислєньга, 
совєршєнихь л іть ; могуть жє, в нєбитію єдиновірних, и иновірниє в 
свідитєлство принимани бить людє чєстного состоянія.

2.
Кто для свідитєлства призвань будєть в судь, какого бь чина и званія 

онь ни биль, прєждє своєго спрашиванія должєнь при судіяхь и при обоихь 
спорнихь сторонахь присягнуть на том, яко, о чємь свідитєлствовать 
имієть, то, боясь Бга и єго праведного суда, по самой истияні сознаєть, 
ничєго нє утаєвая нє прибавляя, для чієй дружби или нєдружби и страха.
Сє жє разуміть о присягі в ділахь важнихь, криминалннх, такожь и о 
чєсти, о имініи, грунтахь, о платежі долга, и протчиихь вєликихь чиихь 
искахь, ибо в таких ділахь важнихь бєзь присяги ничіє свідитєлство силно 
бить нє можєть. Однако жь, єсли спорниє сторони в том с собою согла- 
сяться, то, за соизволєниємь судєй, свідитєля от присяги уволнить могуть, 
и когда таковий засвідитєлствуєть, тогда єго свідитєлство, какь би на то 
// и присягаль, принято бить имієть; но судіи собою, бєзь соизволєнія 105 
сторонь, никакого свідитєля от присяги уволнить нє силни. зв.

3.
А по такой присягі всякого свідитєля надлєжит прєждє в суді увіщє- 

вать и внушать єму, даби, памятуя на бога и правду святую, на чєсть и на 
віру свою, по истияні сознаваль, чтобь от єго свідитєлства ближнєму в 
єго правом иску или нєвиности нє воспослідовала обида, а о чєм имієть 
сознавать, о том чтоб відаль, силу д іла єму вкратці напомянуть.

4.
Всякому чєлобитчику и отвітчику, по учинєной в присутствіи ихь свіди- 

тєлми, на чємь иміють свідитєлствовать, присягі, надлєжить из суда 
уступить, и тогда судіям каждого свідитєля особливо допрашивать порознь, 
со всякимь обстоятєлстюм, к тему д ілу  надлєжащим, когда, гдє и какимь 
образом что сділалось; однакь какь о т іх ь  обстоятєлствах, такь и о самомь 
д іл і ,  имієть бить от оних свідитєлєй показиванно бєзь всякого другихь 
нєпотрєбнихь окрєстностєй размишлєнія, какь возможно кратко, а что к ділу 
нє надлєжить, о том ихь нє спрашивать, и что би сами лишнєє сказивали, 
того нє принимая, записивать толко саміє к ділу  надлєжащіє, річи и по 
записаній веліть всякому на своємь свідитєлсті подписиватись саморучно, 
или, єсли кто нєграмотния, то кого ю  місто сєбє о подпись упросить.
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5.
Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

Поряд, в Ти т. о 
св'Ьдитєлях № 9

Прибавлєнїє

С відитєлі обьїкновєно допрашиваються по получєном отвітчиком 
отв іт і, а нє прєждє оного; но єжєли // свідитєль в путь куда собральсл 106 
и возвращєнїємь можєть умєдліть, или такь жєстоко заболить, что о 
возвращєнїи к здравїю сумнінїє йміть мощно, в такомь случаи позволяєт 
право судіямь, по чєлобитю того, кому сєго потреба, прєждє отвіта 
ютвітчикова и прєждє принєсєнной жалобьі и повіщанїд, таких свідитєлєй 
допросить; и сїє називаєтьсА свідитєлство всєгдашнєй памяти.

6 .
Свідитєлємь в суді нє надлєжить от кого иного, кромі судій, допра- 

шиванньїмь бьггь; однако ж ь обикновєнїє єсть когда знатньїмь особамь, 
или шляхєтскимь жєнамь, или нємощнимь, которимь в судь предстать нє 
можно, свідитєлство оповіщено бьіваєть, тогда нікоторьіє изь судящихь 
пєрсонь, купно с писарємь, к ньімь изь суда отправляютьсл, которьіє, взявь 
0)Т ньіхь присягу, в домі ихь свідитєлство от ньіхь принимають.

7.
Потому жь, єсли свідитєли (от суда удалєни будуть по какимь діламь, 

за которьіми оньїхь в судь сискать нє мощно, то могуть судїи, написавь 
пункти, в чємь свідитєлство ихь потрєбно, послать к нимь, И тоє свіди­
тєлство от нихь по обикновєнїю в судь взять; однако ж ь надлєжить 
чєлобитчику и отвітчику, или повірєннимь ихь, при присягі такихь 
свідитєлєй присутствєнньїмь бить.

8.
Можно свидітєлємь, єжєли суть грамотний, о чємь на словах иміють 

свідитєлствовать. свідитєлство своє, по учинєнноя собою, какь вишє пока­
зано, присягі, на писмі своєручно сочинит в суді прєдь судіями, толко 
би чєго потрєбного в своємь свідитєлстві нє уронили, а лишнєго, к ділу 
нє надлєжащого, нє написали; какоє жє они, свідитєли, собою написанноє 
дадуть в суді свідитєлство, или от писара записано будєть, тоє имієть 
бить прочтєно вслухь прєд ними и прєдь судіями, в присутствїи обоихь 
спорнихь сторонь и по прочтєнии надлєжить т іх ь  жє свідитєлєй спросить, 
которихь свідитєлства от писара записанни, такь ли записано, какь они 
показали.

9.
Кто к свідитєлству призвань будєть, тому оть оного отрицатись // нє 106 

надлєжить, и єжєли, відад о чємь, доброволно свідитєлствовать нє похо- зв. 
чєть, таковь от суда и принуждєя к тому, а упрямий и наказань арєстомь 
бить можєть, ибо чинь свідитєля єсть явний и чєстний, а от чєстного 
нихто отрицатись нє должєнь,

А р т ї к у л ь  16
О ткхь, которихь в суді к свідитєлству припушать нє надлєжить, 

и которихь свідитєлство за доводь принимать, 
а какихь нє принимать

1. Какїє люди к свідитєлству нє припущаютьсА.
2. Свідитєство єдиного к доводу нє довлієть.
3. О свідитєляхь многихь, о єдномь д іл і  разно свідитєлствующихь.
4. Отвітчикь свідитєлєй чєлобитчиковихь можєть уличить своими 

лутшими свідитєлми, и которий суть лучшиє пачє другихь свідитєлєй.
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Стат. роз. 4 ар. 78 
§ 1 и 2 Зер. Са^он. 
под слов.
свідитєлство N® 2 
Поряд, часть 3 о 
св-Ьдитєлєхг, № 2, 
З, 4, 5, 6, 7 и 8 
тамг же -  вг 
Порядки Ар. права 
Магдєб. о
свідителєхг № 3, 5 
и 10 Права Хєл. 
кни. 2 роз. 52 и S3 
Пор. в Ар. права 
Цесар, арт. 35

5. Свідитєлєй, в своємь свідитєлстві нє согласнихь, мощно, для улики 
однихь от другихь, вм істі свєсть.

П у н к т ь  1.
К свідитєлству ни в какомт> суді нє иміють бьіть допущєньї т і  имєно 

люде: 1) На которьіхь правомь в суді довєдєно какоє &лодіянїє, за что бь 
смєртію казнєни бьіть иміли или публічному накзанїю подлєжали, хотя б 
от оного почєму иному, а нє по правному извинепію, и уволнєни бьіли, пачє 
которьіє то наказанїє урізанїємь носа, ушєй, розрізаниємь ноздєрь, 
напятнаніємь лица, публичньїмь боємь и другимь образомь понесли; тому 
ж ь оговорений в какомь злодіянїи от злодієвь, поки себе от того оговору 
правилно нє очистяг, такожь костири, пяници, измінньпси, суєтратци, шути 
и бєзпомістниє, коториє нє живучи постоянно, из однихь на другіє міста 
часто переходять, и прочіє т ім ь  подобньїє. 2) Явньїє клятвопрєступники, о 
которихь било бь заподлино доказано, что прєждє того фалшивую чинили 
присягу и лжно о чємь свідитєлствовали. 3) Проклятий И от цєрквє 
отлучєннии правилно, // поки нє покаютьсА и поки нє приняти будуть, 107 
такожь чародіє и ворожбити, понеже таковиє из християдекого собранїя 
виключєни и за невірнихь признаваютея. 4) Которий никогда у стого 
причастіА нє бивали, ибо и т і  запрямихь христіянь и чєстнихь людєй 
признани бить нє могуть, или которий и били бь прєждє, но послі 
прєнєбрєгли бить чрєзь цілий годь; а когда паки сообщатись будуть 
тайнамь стимь, тогда и свідитєлствовать могуть. 5) Явний прєлюбодіи, 
которий за прєлюбодійство публічно били наказани, или сами т ім ь  прєд 
кимь чванились, и то бь на нихь било довєдєно, понеже, когда таковий 
при вінчаній сь своими жєнами учинєнную самому Бгу присягу прєзи- 
рають,то оную и пачє в свідитєлстві своємь прєзріть могуть. 6) Которий 
межовий признаки тайно поргять и в томь изобличєни суть, ибо т і  за 
чєстнихь людей признани бить нє могут. 7) Которий на свідитєлство 
дєнгами или дарами подкуплєни суть и то бь на нихь било довєдєнно. 8) 
Лишєннии ума и природниє дураки, також младолітнии, которьш двадцяти 
л іт ь  нє иміють, и престарілий, болшє СЄМИДЄСЯТИ л іт ь  иміющіи, понєжє 
т і  младолітнА ради, а ониє от забвєнія в старости биваємого, к подлин- 
ному свідитєлству нє способни суть; разві би кто и старь будучи, в здо- 
ровю и памятинє ослабіль. 9) Товарищи или сообидитєли, которий купно 
обиду кому еділають или которий би помощь какимь образомь на обиду 
чію чинили. 10) Которий би, о чємь имія свідитєлствоват, сказиваль, что 
самь онь тамо, где что зділалось, биль и то виділь или слишаль, но в 
томь би єго изобличєно, яко того часу на иномь м іс т і находильсА и 
нєвозможно єму било бить на двохь містахь, или в далнємь от того ж ь 
м іста, где что учинилось, разетояніи, видіть и слишат того, о чємь 
свідитєлствовать хощєть. Такого жє члвка и впрєдь ни по как ому ділу 
кь свідитєлству нє допущать. 11) Которий с чєлобитчикомь или оївіт- 
чикомь ссору, спорь и вражду иміють, ибо такая вражда в признаніи сущея 
правди прєпятствовать имь можєть. 12) Которий находятьсА с чєлобит­
чикомь или отвітчикомь в кровности или в близкомь свойстві; однако 
ж ь, коториє в равномь такь чєлобитчику, яко и отвітчику, будуть 
сродстві, т і  по ихь ділу свідитєлствоват могуть. // 13) Которий в домі 107 
чєлобитчика или отвітчика часто бивають на учті и от нихь в прєпитаніи зв- 
своємь вспомощєствуютьсА; но в небитій другихь, могуть и т і ,  за присягою 
ихь, к свідитєлству приняти бить, особливо когда от противной сторони 
на нихь будєть ссилка. 14) Родитєли противь дітей и за дітми, и вопреки, 
д іти  противь нихь и за ними, такожь служитєли и подданнии противь 
гпдь и за господами, и опєкуни за сиротами и противь сироть, ни сироти 
противь онихь и за ними, свідитєлями бьіть нє могуть, кромі кріміналних 
д іл ь , в которихь, за нєприбитіємь стороннихь СВІДИТЄЛСЙ, могуть в 
свідитєлство, за присягою, приняти бить слуги и подданнии. 15) Ж єни
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Пор. част 3 о 
свідитєлєя № 10 и 
в Ар. права Магцеб. 
о св'Ьдитєлєхь № 4

Пор. част 3 о 
свідитєлєх'ь № 15 
и 16 со изяснєнїємь

Тамт> жє Пор. в 
Арт. прав Магдєб. о 
свідитєлєх'ь № 8 
со изяснєниєм Зєр. 
Са^он. под слов. 
свідитєлство № 19

Прибавлєнїє

ни в какихь ділахь к свідитєлству нє припущаютьсл, разві в небитій 
мужєска полу свідитєлєй ибо онимь и своєго діла, бєзь опєкуна, в суді 
производить нє надлєжить. 16) Иностранниє и новопришєлци, о которихь 
постоянномь и бєзьпорочномь житіи извістія н іть. 17) Которий СВІДИ- 
тєлствуА сказивали бь, яко, что сділалось, тоє они сот другихь слишали, 
а сами тамо нє били, или к чєму кто призналься либо другоє сказиваль от 
другого ж ь кого они слишали, а самовидцовь и самослишатєлєй т іх ь  
сискать било бь нє возможно, ибо кто свідитєлствуєть, должєнь свіди­
тєлствовать, что самь то виділь или слишаль. 18) Которий би, в судь 
нєзванний и на нєго ссилки от сторонь н іть, хотіль свідитєлствовать, 
ибо кто свідитєлствуєть бєзь трєбованЇА и присягать хочєггь, подозрініє 
на сєбє наводить, яко тоє чинить нє для правди, но для какого своєго 
прибипса. 19) Жвди и протчи невірний и отступники христіянскІА віри 
противь христіянина свідитєлми бьіть нє могуть, кремі в такомь случаи, 
какь показано нижє, вь 30 главі в артікулі 7 мь.

2.

Свідитєлствомь єдиного члвка никто ни иску своєго получит, ни жє 
д іла потєрят нє можєть, по общому присловію: “голос єдиного — голось 
никакїй”. Однакь кто на что имієть єдного свідитєля, а противнал сторона 
ни єдного, тоть при оном своємь // свідитєлі близшїй к доводу присяги 108 
своєй, и по оной к получєнію того, чєго ищєть, или к оправданій) от 
искомаго на сєбі, а на кого бь общая била от спорнихь сторонь ссилка 
того и одного свідитєлство к доводу довлієть.

3.
Гдє многіє свідитєли, состоянїємь сєбі равниє, в сказкахь своихь нє 

согласни бить покажутьсА, тамо ни одному от нихь нє вірить, и єжєли 
равноє число ихь в чємь согласуєть и нє согласуєть, такова свідитєлства 
в доводь нє ставить; буди жє в чємь болить такихь свідитєлєй согласно, а 
мєншє нє согласно покажуть, то оного болілого ихь числа свідитєлство 
принимать, а меншого отставить. По-тому жє нє можєть и тоть принять 
бить за свідитєля, котория би в річахь своихь показаль разнь.

4.
Єжєли отвітчикь сказку или свідитєлство свідитєлєй, от чєлобитчика 

прєдетавлєнихь, уличить похощєть иними, от сєбє прєдетавлєнними, 
свідитєлми, того єму возбранят нє надлєжить, и на которую сторону 
лучшихь и болшє будєт согласнихь СВІДИТЄЛЄЙ, при той и доводь имієть 
бьггь; вь избраніи жє прєдставлєнньїхь от сторонь свідитєлєй судіи иміють 
принимать свідитєлство мужєска пачє жєнска полу, знатного члвка пачє 
худого, ученого пачє нє ученого, дховного, в званій своємь постоянного, 
пачє мїрского, и трєхь или и двох чєстнихь, постояннихь И ни в чємь нє 
подозритєлнихь ЛЮДЄЙ, НЄЖЄ МНОГИХЬ в постоянстві нє відомихь, ибо во 
свідитєлстві нє на число, но на чєстность свідитєлєй смотріть надлєжить.

5.
Могуть жє судій, смотрА по обстоятєлству діла, о которомь свідитєли 

в своихь сказкахь нє согласують, онихь свідитєлєй вмісті свєсть, чтобь 
они межь собою о т іх ь  причинахь, в которихь разнь показують, пєрего- 
ворд, другь друга уличить могли. //
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Стат. роз. 4 ар. 79 § 
1 и 2 Пор. част 3 о 
св'Ьдитєляхт» N® 8 
при конци Там же в 
Ар. права Магдєб. о 
св'Ьдитєляхь № 15 
Зєр. Са^он. под 
слов. свідитєль 
№2

Стат. роз. 4 арт. 79 
§ 3 с поправлєніємт»

Стат. роз. 4 арт. 80 
тамт» жє Стат. роз. 
4 арг. 79 § 1

В Пор. права Цєсар. 
арг. 38 Стат. роз. 4 
арг.76 § 1 со 
изяснєніємт»

А р т ї к у л ь  17 108
ЗВ.Кто би которихь СВІДИТЄЛЄЙ в чємь порочиль

1. Если кто опорочить свідитєлєй и того порока довєдєть или нє 
доведєть?

2. Когда бьі которий свідитєль, за умєргвїємь или для другихь причинь, 
представлень в судь бьггь нє могь.

П у н к т ь  1.
Кто бьі от спорнихь мєжду собою сторонь одного или нісколко свіди­

тєлєй в чємь порочиль, трєбуд даби оньїє к свідитєлству нє бьіли припу- 
щєньї, таковьій тамь жє, в суді, того ж ь часа, должєнь показать, прєждє 
ихь присяги и допроса, правилньіє того опорочєнїя причини, о которьіхь 
вишє сєго, в артїкулі 16 показанно и когда докажєть заподлияно онихь 
с в і д и т є л є й  бить в какой от т іх ь  причині, тогда судь т іх ь  свідитєлєй к 
свідитєлству припушать нє имієть, но на таковихь м істо должни2 
противная сторона другихь, бєзьпорочнихь свідитєлєй показать и на нихь 
ссилатись, а из суда т і  свідитєли, означивь имь к прибьітїю срокь, на 
которий би имь, смотря по разстоянію міста, стать било мощно, сискивать 
надлєжит, на кошті тоєй жє сторони, которая на нихь сослалас; буди жє 
того порока оньїмь свідитєлємь противная сторона нє довєдєгь, то сколко 
ихь напрасно в чємь опорочила, т ім  всякому за бєзчєстїє заплатить, по 
званїю, тамь жє, в суді, должна; а они, с в і д и т є л и , к  свідитєлству вишє 
показанним порядкомь нєпрімєяно припущєни бить иміють.

2.
Когда би, вомісто опороченного одною стороною свідитєля, иний, 

показанний другою стороною свідитєль сискань бит и представлень в судь, 
за єго умєртвїємь или ради другїх какихь причинь, нє могль, тогда и на 
того місто оная сторона паки иного, віри годного свідитєля показать 
должна, и онаго в судь, по вишє-писанному, сискать надлєжить.

А р т ї к у л ь  18
Кто би на которихь с в ід и т є л є й  ссилальсА, а послі ихь за то 

свідитєлство порочиль, и о свідитєляхь ЛОЖНЬІХЬ / /

1. Кто что чрєзь прєдставлєннихь собою с в і д и т є л є й  потєряєт, за то ихь 109 
послі єму нє порочить и ничєго на нихь нє поискивать.

2. Свідитєль за ложноє свідитєлство чєму надлєжить.

П у н к т ь  1.
Кто в какомь-нибудь д іл і  с о ш л є т ь с а  на свідитєлєй, а т і  бь свідитєли 

нє за нимь, но противно засвідитєлствовали, таковий за то ихь порочить, 
чєлобитствовать и ничєго поискивать на нихь нє имієть. То ж ь разуміть 
и в общєй обоихь стороя ссилкі на однихь с в і д и т є л є й ; разві би послі 
какіє подлинниє и ясниє на нихь я в и л и с ь  доказатєлства, что они непра­
ведно свідитєлствовали, тога свободно на таковихь с в і д и т є л є й  в  т о м ь  ж є  
суді чєлобитствовать, но єсли того им нє довєдєть, то должєнь будєть, за 
бєзчєстїє, опорочєнним, по званїю ихь, такожь за протори и убитки, 
наградит, а свєрхь того и чєтирєнєдлнимь арєстомь наказань бит имієть.

2.
А гд і би то явно на какихь свідитєлєхь по подлиннимь доводамь 

показалось, напримірь, изь саморучного ихь жє за собствєнною рукою 
писма либо которий би они вомісто сєбє подписат упросили за рукою писма
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Стат. роз. 4 аргі. 81 
§ 1 и З
с поправлєніємь во 
согласіє права Пор. 
части 3 о 
св'Ьдитєлєх № 10

Стат. роз. 4 арт. 81 
§ 2

Четвертий образь 
доказатєлства -  
присяга

ж или изь самоволного признаніл либо изобличєнія другими правньїми 
доказатєлстви, что ложно и неправедно свідитєлствовали, хотячи которого 
невинного члвка так имь бєзьсовістньїмь и ложнимь свідитєлствомь к 
потєрянїю ИМІНІА, здоровя, чєсти или и живота привєсть, или би ОНОГО И 
привели, таковий подлєжать тому наказанїю либо и казни, к чєму оного 
нєвиного привели или привєсть намірєвали, а пригововрь в ономь д іл і  
состоявшійса, отставлєні> и, по силі правь к чєму довєдєтьса, исправлєнь 
бить ИМІЄТ.

А р т ї к у л т .  19
Коликоє число свідитєлєй чєлобитчику к доводу или отвітчику 

к оправданію довлієть
1. За свідитєлствомь трєхь или двухь члвкь, віри годних, сторона 

искь свой получаєть. //
2. Если кто, имія двохь или трохь свідитєлєй и отставя оних доводь, 109 

сторону свою на присягу пустить. зв.

П у н к т ь  1.
Всякому чєлобитчику к єго доводу или отвітчику к оправданію доволно 

йміть свідитєлєй, людєй чєстнихь, бєзьпорочнихь И во всємь віри дос- 
тойнихь, двохь или трєхь члвкь, по силі Священного Писанія: “во устіхь 
двою или трієхь свідитєлєй станєть всякь глаголь”. И кто би, имія такихь 
двохь или трєхь свідитєлєй к доводу, или оправданію своєму, присягать 
уже при нихь самь нє соизволяль, то и бєзь присяги своєй, за т ім ь  жє 
свідитєлствомь, искь свой получить можєть; но гд і д іло  будєть о чїю 
честь, здорове, о насилствіє, нападєнїє на домь, о грабитєлство, и о другоє 
прєступлєніє смертной казни подлєжащоє, також за имінія, грунта, межи 
и прочіє важньїє иски, а могуть представлену бит и многіє свідитєли, тамо 
поступат по силі артікуловь сєго права, положєннихь в слідующихь 
главахь, на своихь містахь.

2.
А когда би кто по какому-нибудь с кимь ділу  иміль двохь или трєхь 

свідитєлєй, противная жє сторона, нє имія ни єдиного свідитєля, сама 
хотіла бь присягнуть, тот жє би, оставл свой состоящій в т іх ь  своихь 
свідитєлєхь доводь, доброволно тоє на присягу єи пустиль, тогда єсли 
оная сторона присягнєть, искь свой получить, или от єго иска свободна 
будєть; єжєли ж ь послі, размисливьсд, присягнуть нє похочєть, тогда искь 
своєй потєряєть, или за оний пустившєму тоє на присягу єго награждат 
будєть, или к чєму довєдєтьса, во всємь довлєтворит.

А р т ї к у л ь  20 
О присягі

1. Присяга что єсть и когда употрєбляєтьсА?
2 . О увіщанїи сторонь прєждє присяги, и о оторочки ония для 

размишлєнія ихь.
3. Присяга приговариваєтьсА чєстньїмь, а нє бєзчєстнимь людємь, и к 

оной отвітчикь биваєть ближший.//
4. Какимь порядкомь и гдє присягу чинить. 110
5. Кто би на назначєнний день и врємя к присягі нє сталь или би ония 

учинить нє похотіль.
6 . Кто би своєй сторони противной до присяги вєсть нє похотіль.
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Пор. Енхиридіоігь о 
присяги № 1 и 12 
со изяснєніємг

Пор. част 3 о 
присягі № 1 Права 
граж. ар. 78 № 7 
Стат. роз. 4 ар. 81 § 
З Зєр. Cajoн. под 
слов. присяга №
13 и 20 Права граж. 
арти. 68 § 7

Пор. част 3 о 
присяги № 18 и в 
Арт. права Магдєб.о 
присяги жь № 1-й

Там жє в Пор. част 
З о присягЬ № 9 со 
изяснєнїємт. и 
прибавлєшємт»
Стат. роз. 4 арт. 81 
§5

7. О присяги чєлобитчика и отвітчика, нєимію щ ихь никаких 
доказатєлствь.

8 . Никого к присяги нє принуждать, и єсли два об одном д іл і  присягать 
похотят.

П у н к т і .  1.
Присяга или клятва єсть крайньїй права доводь и всєго мєжду чєлобит- 

чиком и отвітчикомь спору прєкращєнїє. Оная присяга тогда употрєб- 
л я є т ь с а , когда на обі сторони другихь доказатєлствь нє будєть, то єсть, 
буди никакая сторона ни своєизволно к тому, о чємь спорь, нє признається, 
ни писмєнихь доводовь, ни свідитєлствь иміт нє будєть.

2.

Всякаго жє, присягать иміющаго, должньї судіи прєдувіщєвать, внушая 
єму оную в дєсятословїи иміющуюсА заповідь Божїю: “нє приємли имєни 
Гпда Бга твоєго всує, нє очистить бо Гпдь приємлющихт. имя єго всує”; 
ибо кто бьі, противно тоєй заповіди Божїєй поступаА, допустильсл клятво- 
прєсиуплєнїю, таковьій нєпрємінно нє убіжить єго ж  Б о ж ї а  о т м щ є н іа , 
такь в будущєй жизни, вічно, якои в настоящєй, прєкращєнїємь врємєнного 
ж и т ї а  и другими образи.Чєго ради, дабьі по чистой совісти сюєй, что в 
сєрдці содєржит, тоє и усти в сущую правду вмзналь, нє наводя на сєбє 
ложною присягою показанного Б о ж ї а  отмщєнія и  нє  приводА б лижня го 
сюєго, противь которого присягнєть, к напрасному убьітку и обиді, особли­
во жє єсли би, на что присягать намірєнь, тоє и самому єму бьіло сум- 
нитєлно, ибо подлияно єсть: кто сумнитєлно присягаєть -  нєправо 
присягаєть. Равно жє и другую сторону увіщєвать надлєжить, что б 
напрасно и противно совісти сюєй к присяги другой сторони нє приводила, 
кь размишлєнію жє в такомь важном д іл і  // дават обомь сторонамь срокь і ю 
на три дньї; потомь, єжєли, нє размисливься, оставить тоєй присяги нє зв. 
соизюлять, то, кому от ньіхь по правамь д о в є д є т ь с а , надлєжит присягу 
оную пригоюрить.

3.
Присягу чинить опрєділяєтьсА чєстньїмь и нє подозритєлньїмь людємь, 

а бєзчєстньїхь и другихь, какь и о свідитєлєхь вишє в сєй ж є главі 
артїкулі 17 в пункті 1 показано, ни по какому д іл у  присягать нє допущать. 
ПриговариваєтьсА жє всєгда присяга отвітчику, а нє чєлобитчику, ибо в 
такихь сумнитєлствахь, гдє на о б і  сторони явного дою да н іть , склон- 
нійшоє право должно бьггь на сторону отвітствующого, разві бьі отвітчикь 
самь доброволно на присягу чєлобитчику пустель; и чєлобитчикь, за оную 
когда прїймєтьсА, тогда онь, а нє отвітчикь, присягти, должєнь будєть, 
или когда бь отвітчик подозритєлньїй бьіль, либо в сюємь допросі в чємь 
запєрся, а вь оправданій тоє показаль, или єсли чєлобитчикь йміть будєть 
єдного свідитєля или другіє полуявнмє доводьі, для которихь бьі самь 
чєлобитчикь по правамь к присягі ближшій бить показатьсА.

4.
Кому в суді опрєділєно будєть присягат, то при томь и при спорной 

єго стороні имієть бить форма присяги вичитанна, и онь присягу чинить 
должєнь трєзвєяно, прєждє я с т їа  и п и т ї а , в церкві, прєдь свтимь єван- 
гєліємь, при священику и при посланному изь суда, и при той жє стороні, 
которая єго проводить; и єжєли будєть грамотний, то самь по формі точно 
и голосно читать, а єсли неграмотний, то за писарємь всі слова голосно 
виговаривать должєнь. Можєть жє присяга отправитись и в суді, прєдь 
свтимь крєстомь, при собранїи всіхь судєй, такожь и на полі или в 
пущахь, на мєжі, гдє биваєть сєздь и судь межового коммисара. //
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5. I l l
Там же в Пор. част 
З о присяг'Ь № 8

Ста т. роз. 4 арг. 81 
§5

Стат. роз. 1 арг. 26 
§ 2 от полу роз. 11 
арг. 21 § 3 и 4 со 
изяснєнїємт>

Зєрцал Са?он. под 
слов. присяга N* 20 
и 21
с поправлєніємі

Стат. роз. 4 арг. 75 
§ 1 3 єр. Са^он. под 
слов. реконвєнціа 
N* 9 Пор. част 3 о 
присяги № 16 и 17 
Зерцало Са?он. под 
слов. св'Ьдитєлство 
№ 20 и 31

Врємя и с п о л н є н іа  присяги должно бить нє даліє какь до полуднд; кто 
жє би на назначєнньїй изь суда дєнь, и на такоє врємя к присяги бєз 
правилньїхь причинь и прєпятствій нє сталь, или би сталь, но присягнуть 
нє похотіл, таковий за виноватого в томь, о чєм будєть искь, суждєнь 
бить И тоть жє искь тєрять имієть.

6 .
Равнимь жє образомь, єсли би кто, и на то нє соизволяя, чтобь 

противнад єго сторона, которой по суду приговорєно на чємь будєть, 
присягла, приводить є а  к  той присягі нє похотіль, то искь свой тєряєть; 
а таковая сторона, уже и бєз присяги, какь би присягла, оправлена будєть.

7.
Буди би, какь чєлобитчикь такь и отвітчикь, никакихь отнюдь ни 

писмєннихь доказатєлствь, ни свідитєлєй нє иміли, тогда отвітчикь 
ближший єсть присягою ОТВЄСТЬСА, хотя бь и чєлобитчик жєлаль прися­
гать. Буди жє отвітчикь в такомь случаи доброволно пустит присягу 
чєлобитчику, то чєлобитчикь, хотя бь и нє жєлаль присягать, должєнь 
учинить присягу, и єжєли присягнєть, искь свой получигь, а єжєли присяги 
отрєчєтся, то оний потєряєть; но сіє разуміть в ту пору, когда чєлобитчикь 
ни по догадамь какимь, ни примітамь, но просто по собствєнному своєму 
якоби видінію, а нє по какомь подозрінїю, на отвітчика чєго ищєть.

8.
К присяги никто принуждєнь бьіть нє можєть, разві би чрєзь СВІДИТЄЛИ 

или чрєзь иниє доказатєлства правди вивідатьсд нє можно, ибо присяга 
єсть опрєділєнїє Бжїє, коє касаєтьсА и т іл а  и дши того, которий ложно 
присягаєть, чєго ради тоть судь самому Бгу принадлєжить. И для того 
судь двоихь спорнихь об одно діло  присягать, хотя би оба и жєлали, 
допущат нє имієть, ибо вь такомь случаи єдєнь с нихь нєпрємінно будєть 
клятвопрєступникь, однакожь имь веліть метнуть жрєбій, и на кого жрєбій 
падєть, тоть присягти и тоє, о чємь присягнєти, получить должєнь. //

А р т і к у л ь  21 ill
Кто би искаль по присяги чїєй того, в чємь єму за присягою зв' 

оною судомь отказано
1. Кто что в суді чрєзь присягу противной сторони потєряєт, того на 

нєй поискивать нє можєть.
2. Наказанїє за ложную присягу.

П у н к т ь  1.
Кто бь, на комь чєго в суді д о х о д а , пустиль противную свою сторону 

на присягу, или би єй судомь такал присяга приговорєна и учинена от нєя 
била бєзь всякого єго спору, но потомь би онь с какого подозрінЇА сталь 
оную сторону порочить, сказу А , что ложно присягла, и хотіль би ЄЙ того 
доказивать, а своєго потєрянного чрєз ту присягу иску доходит, таковий, 
єжєли подлинньїми доказатєлстви того довєдєть, то искь свой получить, а 
оная ложно присяппаА сторона тому подлєжать будєть, какь вь сліду- 
ющємь, 2 м пункті о сємь показанно, єсли ж ь нє довєдєт, — то за 
бєзчєсиіє, той стороні, противь званїя єя жь, удвоє заплатить, какь би 
оную раниль, и свєрхь того чєтиринєдєлнимь арєстомь наказань бить 
имієть, ибо, хотя бь кто и ложно присягь, но нє будєть никакими доводами 
явно изобличєнь, таковь за то єдиному самаго сєрцєвідца, Божєскому суду
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подлєжить. Естли ж ь бьі кто, не укоряд присягшую сторону тім ь, якобьі 
ложно присягла, того оной нє доказиваль, но токмо вєщи отсужєнной 
запроста искаль, за то наказивань бит арєстомь нє должєнь, но точїю три 
рубли дєнєгь присягшєй стороні заплатить и убитки єй по доказатєлству 
наградить, а приговорь судовий при своєй силі бить имієть.

2.

Когда би и то случилось, что кто противную сторону свою на присягу 
пустиль, нє відая о є а  бєзьсовістїи, яко ложно будєть присягать, и нє 
иміль прєждє тоа присяги никакихь к изобличнію єя доводовь, но послі 
о том извістяс, // явними и подлинньїми какими доказатєлстви и знаки в 112 
суді изобличиль, и самь би тоть изобличєнний в том клятвопрєступлєнїи 
п о в и н и л ь с а , тогда судь имієть приговорить таковому явному клятво- 
прєступнику два перста ручниє, коториє онь ложно присягаА подносиль, 
отсічь, и что чрєзь ту ложную присягу поискаль биль, тоть искь на нємь, 
с награждєнїємь проторовь и убитковь, доправя, отдат кому било от того 
отказанно; свєрхь жє того, оний клятвопрєступникь вовся за бєзчєстного 
и в ір и  нє достойного члвка обьявлєнь бить И М ІЄ Т Ь . О пятомь 
доказатєлства образі чрєзь розискь и пристрастную питку и мучєнїє 
показано нижє, в особливой 24 главі.

А р т і к у л ь  22 
О порядочномь приході спорньїхь стороні» в судь

1. Какїй порядокь в приході сторонь в судєбную избу содєрживань бить
ИМ ІЄТЬ.

2. Сгоронамь судимимь, сколко ихь будєть, з своимь повєрєнньїмь, в 
кантору судєбную входить можно?

3. Штрафь тому, кто би, нє и м і а  діла, упрамо в кантору судєбную 
вшєдь, шуміль.

4. Кто би, за такую нєутивость суда, штрафа платить нє похотіль.
5. Того ж ь штрафа кто бь нє им іль чимь платить, и кто такого 

заступать будєть, чєму подлєжить?

П у н к т ь  1.
Во всіхь судахь должно сохранять тоть порядокь, даби всякь, какова 

бь онь чина и званїд ни биль, а особливо єстли бь в каком суді им іль с 
кимь діло, вь судєбную избу во врємя засіданія судєй упрямо нє входиль, 
но когда єго призовуть или дозволять прийти, то и тогда, вшєдь, должєнь 
поступат со всякою учтивостїю, и приходиль би НЄ В ИЗЬЛИШНЄМЬ, но токмо 
в самомь потрєбномь по ділу  своєму числі людєй.

2.
А єсли в одномь д іл і  чєлобитчиков и отвітчиков нісколко будєть, то 

оньїмь всімь в судєбную кантору при произвождєнїи того д іла входить 
свободно, и таковий чєлобитчики или отвітчики одного повірєнного при 
сєбі по своєму д ілу йміть могуть. //

3. 112
звКто жє би, нє призванний или нє имія никакова діла, упрямо и само­

волно в судєбную кантору вшєль, и по приказу судєй нє токмо изійти нє 
хотіль, но єщє бь тамо сталь шуміть, таковий имієть в суді, тамо жь, 
нє и с х о д а  изь оного, заплатить на росходи канцелярій судовь чєтирнадцять 
рублєй дєнєгь.
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А єстли би таковий в токгь обвинєнний противясь суду, означєной 
уплатки и по трикратному увіщанїю нє уплатшгь и зт» суда прямо отшєль, 
на таковомь удвоє из имініа или из пожитковь єго тагьчась, бєзьотсрочно, 
оний жє судь, прєдь которимь таковад нєучтивость и ослушаніє зділа- 
єтьса, доправить им-Ьєть, поступад в том противь єго упрямства и 
ослушашА, какь нижє, в сєй жє главі в аргікулі 33 м о исполнєніи при- 
говорєннихь діль показано.

5.
А когда би чій служитель, или другій кто бєзьпомістния, вишєписаную 

показаль продєрзость, тоть под арєстом держань бить имієть, поки того 
нє заплатить; єстли ж нє будєть йміть чимь платить, таковаго, вмісто 
платєжа, наказать шєстонєдєлньїмь или болшимь арєстомь, смотрл по 
персоні и по вині єго. А какь гіщнь виноватого слуги, такь и никто другій, 
всякого прєступника насилно защищаг и в доправкі на нємь того платєжа 
противносте суду показиват нє имієть, под опасєніємь и на себе такова 
жь штрафа.

А р т ї к у л ь  23
О нєпримішиванїи от отвітчика к зачатому в суді ділу инихь, 

новьіхь річей, и єсли бьі к чєму, мєжду двома спорними, 
третій кто примішальсА

1. Которий би отвітчикь, свєрхь надлєжащого отвітствіа, новоє что 
затіяль.

2. Кто би к д іл у  двоихь спорнихь сторонь третій правилно 
примішальсА.

3. В приключающихьсА при зачатомь д іл і  новихь спорах росправу 
ділать по окончаніи того жь діла. //

П у н к т ь  1.
Естли би отвітчикь, в какомь д іл і  отвітствуд в суді и отступя от 

того діла, другоє что новоє затіяль, хотячи в суді помішать или діло 
тоє прєсічь и волокиту чєлобитчику зділат, таковихь новихь річей судь 
слушать и принимать нє имієть, но отставивь ониє, ч и н и т ь  чєлобитчику 
справєдливость по єго челобитю и вєршит д іло  по правамь.

2.

Кто жє би из сторони к ділу  чєлобитчика и отвітчика приискался 
третій и, правнимь порядкомь поступад, подаль в судь чєлобитьє, с явньїмь 
показаніємь, что онь к получєнію того, о чємь діло  в суді мєжду двома 
спорньїми сторонами производитьсд, ближшїй єсть, то судь, принявь такоє 
чєлобитє и разсмотривь заподлинно кто от нихь с и л н ій ш іє  покажєт доводи, 
тому по правамь и справедливосте тоє приговорить имієть.

3.
В другихь жє случайнихь спорахь, коториє, свєрхь зачатого діла, вновь 

мєжду сторонами бивають примішивани, имієть судь, означивь имь иний 
к тому срокь, по окончаніи зачатого оного д іл а  надлєжащую чинит 
росправу, от чєго бь в томь жє прєждє зачатомь д і л і  помішки проис- 
ходить нє могло.
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Стат. роз. 4 арт. 
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О наказаній и казни судимість, кто би от нить кого в суді 
обєзчєстшгь, раниль или и в смерть убиль

1. Кто бьі от спорнихь сторонь в суді кого обєзчєстшгь, тронул или 
раниль, чєму под лежить.

2. Казнь тому, кто бм кого в суді в смерть убиль; а єсли бьі, нє давая 
сєбє взять, уходиль или и ушєль, то какь с ним поступать.

3. Кто би в суді раниль или убиль кого в смерть, за початком того ж ь 
ранєнного или убитого.

4. О упрямомь прєступнику, которьій бьі, нє слушад судового приговора, 
прочь уєхаль.

П у н к т  ь  1.
Кто бьі, какова-нибудь званЇА и чина, стоа прєдь судомь по какому ділу 

и отступА от річи, стороні своєй или кому другому // бєзчєстньїм какимь 113 
словомь досадиль и обругаль оную, за то имієть бить по приговору суда зв. 
арєстомь шєстонєдєлннмь штрафовань, а єсли би тронуль или рукою 
удариль, хотя бь и нє раниль, то свєрхь шєстонєдєлного арєстованЇА, оной 
жє стороні заплатить дванадцять рублєя гвалту; арєсть жє тоть 
надлєжить єму бить по судовой в д іл і єго росправі, а доправка означє- 
нного платєжа то/да жь, скоро такую учинить продєрзорсть. Если ж бьі в 
той ссорі сь обнажєнньїмь оружїємь, тамо жь, вь суді, на кого порвальсА, 
хотячи єго ранить или убить, таковьій, хотя бь и нє раниль, руку тєряєть, 
а єсли би ранил, за то смєртію имієть бить казнєнь.

2.
Буди жє кто в суді, с такова ощатой собою ссори и бран би случаА, в 

смерть кого убьєть, таковий голову и честь тєряєть, а платєжь за голову 
и какіє произойшли бь от того убитки, убитого наслідникамь удвоє на 
имініи убїйци доправить, и такова прєступника, при учинєномь от нєго 
прєступлєніи томь, нє токмо судій веліть имать, но и без приказу, всі, кто 
при томь будєть, ради воспящєнія таковой своєй волі, яко противь 
нарушитєлА общаго п о к о а ,  в томь иманіи помощь чинить должни; но єсли 
би онь, осилівь, взять и поймать сєбє нє даваль и из суда уходил, то в 
поимки єго поступать по вишєпоказанному в главі 7 в аргі кулі 23 пункті 
Іом, єсли жь би по убійстві бєзвістно біжаль, то онаго за бєзчєстнаго 
в о в с а  опубліковать, а зь и м і н і а  є г о ,  п о  званію ранєнного, за рани самому 
и л и  за голову убитого наслідникамь, платєжь по вишєписанному доправить.

3.
Однако жь, кто би в такомь прєдь судомь случаи принуждєнь раниг 

или и в смерть убить с причини ругатєлнихь словь и за початкомь удару 
от самого раненого или убитого, таковий нє имієть бить имань и никакой 
казні и наказанїю подлєжать нє будєть.

4.
А гдє би кто такь биль упрямь, что нє розділавсА в такомь д іл і  

судомь, прочь уєхаль, и л и  по приговору судовому под арєстомь бить и за 
бєзчєстіє собою обруганному или за рану ранєнному платить нє похотіль, 
то изь и м і н і а  єго // оной обижєной стороні платєжь за бєзчєстіє или за 114 
рани, по званїю єго, с награждєніємь убьітковь удвоє, а судіямь сорокь 
осмь рублєй доправлено бить имієть.
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А р т і к у л і .  25

Зєрцал Са$он. под 
слов. дєкрєть № 5 
Пор. част 3 о 
оргєлю или 
приговорь № 1

Зєрцал Са^он. под 
слов. дєкрєть № 5 
и в Стат. роз. З арт. 
32 § 4 при концу

Пор. част 3 о 
оргєлю или 
приговорі № 1 с 
прибавлені ємь

Стат. роз. 4 арт. 74 
со изяснєнїємь

О декреті или приговорі судовомь
1. Что єсть дєкрєть или приговорь.
2. Какимь образомь судіямь надлєжить сочинят приговорь?
3. В какоє врємя приговорь с о ч и н я є т ь с а ,  и  кому что в нєм изобра- 

жаєтьсА, от спорнихь сторонь вьідаєтьсА.

П у н к т ь  1.
Дєкрєть, с є н т є н ц іа  или приговорь єсть спорного мєжду сторонами діла 

рішєніє в суді, от судєй сочиняємоє, которнмь одну от т іх ь  сторону 
оправляють, а другую обвиняють.

2.
Спорньїхь сторонь діло, когда правньїмь порядкомь произвєдєно и по 

веєму какь надлєжить в суді раземотрєно будєт, тогда приговорь над­
лєжить чинить такимь образом всі судовьіє персони, смотрА по состоянїю 
того д іла и по правньїмь аргікуламь, коториє тому приличєстюват будуть, 
И М ІЮ Т Ь  СВОИ М Н І НІ А  и совісти открить, какь бьі оноє д іло  ріш ит прєдлє- 
жало; и єсли всі на єдну еєнтєяцію или мнініє согласятьсА, то по тому и 
приговорь совєршєнний основатись можєть; буди жє в томь мнініи нє 
согласни бить покажутьсА, то на что болшє оньїх пєрсонь будєть 
согласовать, на томь и приговор утвєрдиг, а єстли тоє согласіє и нє согласіє 
состоять будєть в равномь пєрсонь числі, то приговорь на томь сочинєнь 
бьггь имієть, с которьгмьі головами согласитьсА пєрвєнствующій того суда 
члєнь; а поки приговорь публічно в суді нє обявлєнь будєть, дотолє могуть 
судій данньїй свой голос веєгда перемінить, однако ж ь надлєжить тому 
явньїє и обстоятєлньїє причини показать.

3.
Всякій жє приговорь, особливо в важньїхь ділахь надлєжит слушать и 

подписивать прєд полуднємь, во обьїкновєнноє // произвождєнІА судовь 114 
врємя, а нє вь праздничньїє и другїє дни, когда судєбньїє д іла отставля- зв. 
ютьса; кромі єсли бьі било д іло кріміналноє, котороє врємєни нє терпить, 
то такіє д іла  яко производить, такь и приговори сочинять, во празничниє 
и во всякїє дни надлєжить, о чємь и вишшє в главі 7 в артікулі 10 м 
пункті 1 м показано. А сочинят всякіє приговори на писмі с обстоятєлно 
виписанньїми изо веєго д іла кратко судними річами, бєзь упущєнІА токмо 
потрєбного, а именно: какій от чєлобитчика искь будєть в чєлобиті, что в 
допросі и о т в іт і на то будєть показано от отвітчика, какіє от обоих 
сторонь покажутьсА бить на что доводи, какіє имєно правниє артікули 
тому приличєствують, и какь по силі онихь будєть приговорєнно. Тоть 
жє приговор, закріплєнний руками судєй и писара, пєрво обоимь сторонам 
обявлєнь и прєд ними в суді вьічитань, а потомь правои стороні, за пєчатю 
судовою, видавань бьггь имієть; буди жє и обвинєннад сторона вострєбуєть 
с того приговора копій, то єй ония дать нє возбранять.

А р т і к у л ь  26

О и с п о л н є н їи  судового приговора вручєніємь правой стороні 
приговорєного имінія, и о зарукі и допражи оной на виноватомь 

за нєисполнєніє
Кому что на комь судомь приговорєно будєть, ТО ЄСТЬ И М ІН ЇА , или 

людєй, зємлю, или какїй-нибудь грунть, а противная бь сторона, нє и м і а  
к тому правилнихь рєзоновь, того в нижшомь суді, что в вишшїй судь
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будєть аппєліовати, нє обявила, или бьі в томь аппєліованїи и нє свободна 
била, по нижєположєнному сєя глави артїкулу 36, тому из оного нижшого 
суда такоє имінїє, грунгь, или чго-нибудь приговорєнноє имієть бьггь вручено; 
а єсли би онад сторона, сама чрєзь сєбє ил чрєзь другого кого того нє 
допущад; діломь самимь или хотя и словомь возбраняд, в то отсужєнноє 
от сєбє имініє впиралася, таковад, позовньїмь указомь в судь паки сисканая 
и доказатєлстви правними в томь упорі изобличєннад, имієть, по 
разсмотрєнїю суда, арєстомь наказана бьггь, и противной своєй // стороні 115 
убьітки, коториє от такой єго противности произійшли бь, уплативь, того 
жь имінїа уступить, котороє надлєжить из суда вторично оной жє стороні 
во владінїє вручить и при томь заруку за виноватого правой стороні 
положить, чтоб впрєдь уже в то имінїє нє вручаласд; однако жь зарука 
болшая нє имієть бьггь означивана, нєжє самоє то вручєнноє имініє, но 
смотрд по пропорцій онаго в трєтую или и меншую долю, чєго би стояло.

А р т ї к у л ь  27

О исполнєнїи  судового приговора за нєприбьпіємь оЛинєнного 
на срокі»

1. Какимь порядкомь обвинєнного приводить к исполнєнїю приговора 
заочно состоявшосд, когда онь на срокь в судь нє станєть.

2. Обвинєнний єсли би по приговору, доочно при нємь в суді 
состоявшємусд, ИСПОЛЄНІА чинить не хотіль.

3. Какїй срокь полагать обвинєной стороні, ко приговорєной судом 
уплаткі мєншой и болшой сумми.

4. О нєдаванїи никакого срока обвинєнному за изгнанїє кого из спокой- 
ного владіємого и м ін їа , о возвращєнїи забратихь при томь вєщєй и 
поділанихь убитковь.

П у н к т ь 1.
Стат. роз. 4 арт. 93 і- Когда какоє число дєнєгь или какїє вєщи и пожитки из суда будут
§ 1 и 2 кому приговорєни на ком заочно, по вині нєприбитїд єго в судь на срокь,-1

тогда, хотд тоть приговор с о с то и тьс а  в такомь д іл і, в какомь по силі 
права и сроки для уплатки дєнєгь назначать нє надлєжить, однакь судь 
имієть к нєму видать увіщєватєлноє писмо, с положєнїємь срока на чєтири 
нєдєли, чтобь на томь срокі конечно оную сумму дєнєгь или вєщи 
чєлобитчику отдаль; буде жє нє отдасть, то по тому жь приговору (07дачєю 
обвинєнной сторони и м ін їа  учинить надлєжащоє НЄПОЛНЄНЇА, по силі 
нижєслідующого 28 артїкула 1 пункта. Если ж би означєнний судовий 
приговорь состояльсд в такомь д іл і, в которомь ко уплаткі по правамь 
надлєжало б означить сроки, то ониє сроки должни имєнно бьггь положєни 
в вишєпоказанномь увіщєватєлномь писмі, по разсмотрєнїю судовомь о 
количєстві сумми, // какь о сємь нижє, в пункті 3 м показано, и исчислять 115 
такїє сроки надлєжить нє от состоявшагосА приговора, но от того числа, зв. 
в котороє тоє увіщєватєлноє писмо вручєнно обвинєнному или в єго домі 
отданно будєть.

2.
Там же § з д  когда би приговорь судовий с о с т о я л ь с а  о уплаткі какой сумми

дєнєгь или отдачи вєщєй наочно, в присутствїи обоихь сторонь или ихь 
повірєннихь, тогда означєнного увіщатєлного писма нє надобно, но по 
разсмотєрїю діла и по силі сєго права надлєжить тотьчась послі суда 
таковиє дєнги на нєм доправить, или доправку ту на сроки правньїє, по 
нижєписанному 3 му пункту расположить, и с ч и с л я а  т і  сроки нє инако,

1-1 Писано по витертому.
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толко от того числа, в котороє приговорь учинені»; если бь жє по тому 
приговору оньїй обвинєнньїй ИСПОЛНЄНЇА нє учинил, то с ньімь поступать 
по тому ж-ь, какь в слідующємь, 28 м аргікулі показано.

3.
Стат. роз. 4 арг. 84 Всякой дєнєжной уплатки, от которого-нибудь суда за убьгпси пригово- 
§ 1 и 2 рєнной, имієть бьггь срокь означивань от врємєни приговора судового, в

наймєншомь числі дєнєгь, дажє до шєстидєсяти рублєй, за дві надєли, а 
єстли будєть сумма болшад шєстидєсяти рублєй или ста двадцати рублєй, 
то в чєтирє нєдєли, а єстли будєть болшь ста двадцяти рублєй до шєстисоть 
рублєй, то за дванадцят нєдєль; что жє болшь того числа, до тисячи 
двохьсоть рублєй, будєть, то для уплатки такой суммьі срокь означить в 
двадцять чєтирє нєдєли. Буди жє кто на т іх ь  срокахь нє заплатить, тогда 
возньїй, или кто другій изь суда посилньїй при писмі судовомь, имієть 
пожитки виноватого правой стороні отдавать во владінїє, порядокь сєго 
права, по нижєположєнному сєа главьі артїкулу 32. Однако жь, єстли бьі 
кто писмомь своимь обовязальсА на которой срокь уплатить, да нє упла- 
тиль, то судь сумму, в писмі означєяную, тотьчась, бєзь отсрочки, по силі 
писма оного, имієть приговорить доправить; єсли ж ь в томь писмі нє 
будєть означеного к уплаткі срока, той уплаткі иміють бьіт положєньї 
сроки по вишєписаному.

4.
Там же § 2 Естли бьі кто, при отнятїи насилномь и м і н і а , забраль // что-нибудь из 116

пожитковь движимихь, хліба, скота и другихь всякихь вєщєй домовьіхь и 
что бьі нибудь назватис могло движимоє, а того чєлобитчикь подлино по 
правамь доказаль, таковьій, єстли чєго изь тіхь забранньїхь вєщєи при 
отдачи и м і н і а  нє возвратить, тоє, нє означаА ник ак ихь противь вишє- 
писаного сроковь, доправлено на нємь бьггь имієть.

А р т і к у л ь  28

О врученій по суду и м і н ї а  сторони обвинєной за нєотдачу 
приговорєнньїхь судомь дєнєгь или какихь-нибуд вєщєй 

правой стороні
1. Вручєнїє имінїй обвинєного за нєотдачу приговорєнньїхь дєнєгь правой 

стороні чрєзь кого и какь чинить.
2. Обвинєньїй єсли бьі, нє допускаА вручєніА своихь имінїй, противность 

какую показаль.
3. Исполнєніє приговора чинить на имінїи виноватого и по смєрти єго.
4. Когда истєць умрєть, нє получивь по пригоюру иску своєго из иміній 

обвинєного.
5. Истєць за вручєнїє показанного собою по суду от кого природньїмь 

правомь и м і н і а , посилньїмь самь платит должєнь.
6 . Какь скоро судїи отправу приговорєнного собою кому иску чинить 

должньї, и о штрафі ихь за нєскороє онна отпрвьі исполнєніє.

П у н к т ь  1.
Стат. роз. 4 артї. 94 Когда бьі кто дєнєжной суммьі или какихь вєщєй и пожитковь, пригово- 
§ і рєнньїхь в какомь-нибудь нижшомь, или коммисара межового, либо к

главномь суді, на срокахь назначєнньїхь стороні правой нє уплатиль и нє 
отдаль, тогда оньїй судь, для вручєніА имінїй виноватого истцу, возного и 
с ньімь двохь знатнихь и вірьі достойньїхь людєй опрєділить имієть, 
которьіи, по тому опрєділєнїю, сколко надлєжить и м і н і а , грунтовь или и 
другихь пожитковь виноватого за т і  приговорєніє дєнги или вєщи,
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порядкомь правньїмь, по надлєжащей людми добрьіми, на томь знающимисл 
ІІ оцінки, вручить во владінІЕ, до уплатки такихь дєнєгь или вєщєй, оному 115 
жь истцу должни будут. зв

Там жє § 2

Там жє § З

Там жє § 4

Тамг жє § 5

Там жє § 2 и 6 
Стат. Трибунал пол 
титлою отправа в 
вєщах
приговорєнньи

2.

Но єсли би обвинєний, показул противност, самь или чрєзь прикажчика, 
чрєз служитєлєй и подданнихь СВОИХЬ, или чрєз кого другого, не токмо 
діломь, но хота словесно отказаль, что иміній своихь нє попустить, и то 
ония возний, с опрєділєнними при нємь люлми, согласно доєздньїм доно- 
шєнїємь в суді сознають, то судь оний, в которомь діло тоє произвождєно 
оноє по аппЕляцїи от вишшаго суда к исполненїю приговора поручЕно, 
имієть какого урядника, при двохь вознихь и пристойномь числі людей 
добрихь и віри достойнихь и ни в чемь не подозритЕлнихь, с инструкцією 
для отдачи правой строні тіхь иміній послать; а ониє посланниє имінїє 
такова противника правой стороні вручить, с доправкою убьггковь єго, 
которий би чрєзь такоє єго упрямство произійшли, и конєчноє исполнєніє 
порядкомь правньїмь учинить должни, поступая в томь врученій на обі 
сторони вірно и правєдно.

3.
А когда б и  по приговору (противь кого он ий  учинень б у д єть  и ч то  от 

нєго  от су ж ен н о  будЕть) сам ь умЕрь прєждє вручЕніа  правой с т о р о н і  
пригоюрЕного и м і н і а ,  тогда судь, не призиваА у ж є  онаго умєршаго н а сл ід -  
никовь, б єзь  всякихь позвовь, тоє ж ь  приговорєноє и м ін іє  оной правой 
с т о р о н і вишписаньїмь порядкомь правньїмь вручить и м ієт ь .

4.
Когда жє би истєць умер, нє получивь иску изь и м ін іа  виноватого, 

котороє судомь єму приговорєно, тогда и наслідникамь єго умєршого, 
которимь би то природним правомь, либо кому хотя и сторонному, по 
записі єго принадлєжало, такожь бєзь позовних указовь, токмо опрє- 
ділитєлноє писмо на имя ихь отмінивь, исполнєніє учинено бить имієть; 
а за труда возному и другимь посилньїмь в отдачі ю владініє виноватого 
имінїй, от рублА по дві // копєйки, онь жє, виноватий, заплатить будєть 117 
должєнь, какь вишє, в сєдмой главі в артікулі 9 в пункті 1, о доходахь 
возного имєно показано.

5.
Буди жє вручєнїє имінїй по суду чинитиса будєть которому истцу, а в 

собствєнноє, близостїю сродства или инимь првавомь поисканноє имініє 
(кромі таковихь имінїй , коториє отняти кимь били насилно из спокойного 
владінія), то судь в томь врученій однимь вишєписанним порядкомь 
правнимь поступат имієть; токмо ужє надлєжащоє за то вручєніє награ- 
ждєніє посилнимь людямь самь онь истєць, а нє обвинєній, платит 
должєнь, смякая цєну тіхь имінїй, по вишєписанному, от рубля по дві 
копійки.

6.

Всю жє такову отправу судїи чинить правой стороні должни того ж ь 
врємєни, а нє даліє по состоявшомьса приговорі какь за чєтирє нєдєли, 
под штрафомь заплачєнЇА оной жє стороні дванадцять рублєй дєнєгь; с 
которою отправою єсли би боліє над чєтирє нєдєлі промєдліли, иміють 
бить позвани в вьішшїй судь, и по означєной 12-рублєй уплаткі, ту ж ь 
отправку НЕПрЕМІННО учинит ДОЛЖЬІ.
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А р т і к у л ь  29

Стат. роз. 4 арт. 95 
§ 1 со изяснєніємь 
и поправлені ємт>

Там жє § 1

Стат. роз. 4 арт. 96 
§ 1 Трибунал под 
титлою исполнєніє 
ді»лт> в судЬ 
вєршєнньїх

Кто би, какому суду нє п о д ч и н єш й , по своєму в оний на 
подчинєного челобитю приговора судового нє исполняль, 
нє аппєлюя в вишпгій судь, и о аппєлюющємь от заочно 
с о с г о я в ш о г о с а  об нємь приговора за нєдопущаємою єму

аппєляцією
1. О нє исполняющємь приговора нижшого суда, которому онь нє 

подчинєнь, и в вьішїй судь нє аппєлюющємь.
2 . О нє исполняющємь приговора в нижшомь суді для своєй правилной 

или нєправилной аппєляцїи.

П у н к т ь  1.
Кто бь, суду какому нє подчинєньїй, чєлобитствоваль в нєм на подчинєного 

тому ж ь суду и приговоромь оного самь бьигь обвинєнь, но НЄ аППЄЛЮА в 
вьпиїй судь и ИСПОЛНЄНЇА по оному // приговору учинить нє имініяхь своихь 117 
нє допуская, в чємь-нибудь самь или чрєз кого другого показаль противность, зв. 
на таковаго противника надлєжить представить из оного суда в вьпиїй судь, 
которому онь подчинєнь; судь жє вьшіїй имієть чрєз нарочно посланньїхь 
надлєжащую отправу такь в имініяхь или вещахь, тім ь нижшимь судомь 
приговорєнньїхь, яко и в показанньїхь убьгпсахь, правой стороні на такомь 
противнику учинить, бєз всякого отлагатєлства, и онаго ко исполнєнію ю  всємь 
вишєписанномь того приговора принудить.

2.
Когда бьі которьій судїи приговоїр противь кого заочно учинили, за єго 

в судь нєприбьітіемь на срокь, или бьі и наочно учиня, радьі какой причини 
к аппєляцїи нє допущали оного, а тоть, в о м і н я а  бьггь за нєправьій такій 
приговор и нє попущад отсужєного от нєго и м і н ї а , аппєлїоваль в вьішшїй 
судь, тогда такоє д іло  имієть бьггь удєржано, и судь нижшїй исполнєнія 
по своєму приговору чинит нє должєнь, дажє до совєршєніА того д іла в 
вьішомь суді, в которомь за тою аппєляцією покажєтьсА ли виновать 
аппєлюющїй в нєправой аппєляцїи, или и судь нижшїй в нєправосудїи, то 
поступать в томь такь, какь нижє, в артїкулі сєя глави 35 мь, о аппєля- 
ціахь вь пунктахь 6  и 8 м изображєнно.

А р т і к у л т »  ЗО

Кто би, помістньїй или бєзпомістньїй, во врємя мєжду которьіми 
двома сторонами спору и судовой за какоє имінїє росправи онь, 

третій, того и м і н і а  нє допускаль
1. Когда бь кто помістньїй приговорєнного кому судом имінїя нє 

допускаль.
2. Если бьі кто бєзпомістньїй приговорєнного судомь И М ІН ІА  кому нє 

допущаль.
П у н к т ь  1.

Кто бьі на кого подаль в судь чєлобитє за имінїє или за записанную сєбі 
на томь имінїи какую дєнєжную сумму, отвітчикь // жє бьі, нє дожидаясь 118 
судового темпу діла рІШ Є Ш А , уступил оного и м і н і а  кому трєгому, помістному 
члвку, потомь тоє ж ь имініє или записанную на нємь какую дєнєжную сумму 
приговорєно бь бьіло в суді означеному чєлобитчику, но тоть третій, за такою 
от отвітчика нє правилною сєбі уступкою, приговорєного и м і ш а  и л и  доправки 
на нємь дєнєжной суммьі оному истцу нє допускаль, таковьій нєдопускатєль 
самь имієть бьггь в судь на срокь завитьій позвакь, и когда доказатєлетвомь
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и засвідитєлствованіємь возного и других?», изгь суда для вручєнЇА такого истцу 
и м і н ї а  посиланихь, в томь нєдопущєніи изобличєиь бьіть явитьса, тогда 
должєнь будєть или онаго и м і н ї а  тому ж ь истцу по приговору судовому 
уступить, или записанную на нємь сумму дєнєжную уплатит, и свєрхь того, 
єсли бьі при такомь нєдопущєніи зділались какіє истцу гвалтьі и убьггки, за 
то надлєжащїй платєж и награждєніє учинить; что все бєзь означєнЇА сроковь 
и всякого отлагатєлства, правньїмь, вьшієописанним порядкомь на ономь 
нєдопускатєлю имієть бить и доправлєнно.

2.
Там жє § 2 А єстли би тоть противникь биль бєзпомістний и нєгрунтовий, то

обидимий чєлобитчикь можєть самого отвітчика, которий, нє дождавьсА 
судового рішені а, спорноє имінїє оному бєзпомістному уступиль, позван 
в судь, всєго своєго иску на нємь доходить, и судь на таком отвітчику, по 
тему ж ь какь вьшіє показано, всю отправу учинит должєнь, а такь на онаго 
бєзьпомістного самоволца, яко и на самого отвітчика, о такомь ихь 
самоволстві в вишшій судь доносит. То жє разуміть и о истцу, которий 
би спорноє мєжду двома имініє кому трєтому уступиль, и от нєго би 
вишєписанноє произійшло самоволїє.

А р т ї к у л ь  31

Кто бьі в какомь суді за свой упорь попальсд в такіє вини, 
которьіхь би имінїємь своимь нємочь уплатить а иміль би другЇА 

ИМІНЇА в иномь уєзді //
Стат. роз. 4 арті. 97 Когда би кто упорний по приговору какого суда попальсА в такь вєликіє ц е  
§ і и 2 вини, за коториє к уплаткі, по силі правь, пожитковь єго в ономь уєзді, зв.

гдє судомь то на нємь приговорєно, нє доставало, а онь би єщє иміль грунта 
в другихь уєздахь, или би т і  грунта били приговорєни которьімь иньїм 
истцамь, тогда оний судь имієть о такомь своємь приговорі обявить чрєзь 
т іх ь  жє истцєвь в суда оньїхь уєздовь, гд і т і  упорного и м і н ї а  находятьсА; 
в онихь жє судахь должна бить учинена надлєжащаА истцємь отправа по 
веєму означєнному пєрвого суда приговору и на т іх ь  онаго противника 
имініяхь, бєзь всякого отлагатєлства, а нє даліє над чєтирє нєділи.

А р т ї к у л ь  32

Какимь порядкомь отдавать д в и ж и м ь іа  и  н єд в и ж и м ь іа  и м і н і а  
обвинєной по приговору судовомь сторони в уплатку 

стороні правой
1. Чрєзь кого, какь цінуя, и какіє по какихь движиміє имінія за 

приговорєнниє дєнги по суду отдавать.
2. В нєдостаткі д в и ж и м о с т є й , какиє по какимь нєдвижимиє имінія в 

отдачу производить.
3. Ежєли другихь имінія кому1 ко уплатки нєдостанєть, то какимь 

образомь отдавать домь жилий.
4. В нєдостаткі иміній какь чинит исполнєнїє приговора на персоні 

виноватого.
5. Кто би нє допускаль возному виноватого взять, чєму подлєжить.

П у н к т ь  1.
Стат. роз. 4  арт. 98 Всякій судь, за приговорєнную кому сумму дєнєгь, в нєимінїи онихь у
§ і  с поправкою  обвинєнного, имієть отдавать И М ІН ЇА  єго во владініє правой стороні

1 Дописано між словами.
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Кни. Поряд, част З 
о є^екуциїи діша 
сужєного № 7 
Зєрцал Са^он. под 
слов. акція № 25 и 
того ж роз. 4 арт. 
98 § 4 от полу

Того ж арт. § 1 и 2 
с поправкою 
Трибуналі, под 
титлою исполнєніє 
о д'Ьлахт, в суцЬ 
вєршєния того ж 
а/тг. 98 § 2 3 и 4

Тамт, жє § 5

Того ж артикула 
§ 6 Пор. част 3 о 
є^єкущи д^ла 
сужєного № 11

слідующимь порядком!.: в пєрвихь надлєжить опрєділить урядника и к 
нєму ОЦІНЩ ИКОВЬ, добрих и віри  достойнихь людєй, которьіи бь, по 
разсмотрєнію и совісти своєй, за освідитєлствованіємь тамошньїхь 
обьіватєлєй, з н а ю щ и х ь с А  на оцінки такихь иміній, бєзь всякихь прихотєй 
и поноровокь, положили всякой вєщи правєдную оцінку, смотрл по 
состоянію врємєньї и по обькновєнію, какь гдє что продаєтьсл, и смякад 
приговорєную // судомь дєнєжную сумму, отдавали бь до уплатки оной во- 119 
пєрвьіхь движимьіє всякіє и м і н ї а , напримірь, срєбро, цінь, мідь, платє и 
протчад, хлібь молочєньїй и всякого рода скоть, полагад имь срокь нє от 
врємєни состоявшогосд пригоюра, но от вручєнїд таковьіхь пожитковь, к 
викупу до шести нєдєль, или какь можєть виноватьій истца упросить; и 
буди по прошєствіи онаго срока таковьіє вєщи или пожитки нє будуть 
вьїкуплєньї, то при истцу бєзьповоротно оставатись будуть.

2.
Когда жє д в и ж и м о с т є й  за присуждєнноє число дєнєгь нє достагть, тогда 

надлєжить отдавать и недвижимїд имінія, а именно: зємлю пахатную и 
нєпахатную, пустую, лісовую и к с івб і годную, сінокоси, борь, л іси  и 
протчїє грунта, засіви хлібниє, рибниє ловли, такожь зємлю людми 
осажєнную и нєосаджєнную, а послі дєрєвни и сєла, д ілад  всєму оцінку 
по разсмотрєнію прибєлєй и користей; однако ж ь которому истцу такіє 
людми осажєнниє дєрєвни и сєла отдани будуть, имієть толко доволство- 
ватьсд службою и должностїю в нихь такою, какую ониє люде гпдну 
своєму отдавали; инако жє, за излишнєє отягощєнїє, по викупі такого 
и м і н ї а  должєнь будєть оний истєць прєжнєму владілцу награждать или 
с приговорєнной сумми то вичєсть.

3.
А єсли би и такихь нєдвижимихь имінїй к уплаткі полной пригово- 

рєнного числа дєнєгь нє доставало, то означивь к викупу таковихь и м і н і й  
срокь до шести нєдєль, и по прошєствіи оного срока, єсли Т І  ИМ ІНЇА нє 
викуплєни будут, надлєжащую оцінку положивь, и домь обвинєнного 
жилий с строєнїємь и містомь дворовим тому ж ь истцу отдать; при такой 
жє оцінки и отдачи и м і н і а , ониє изь суда посилниє, коториє то ч и н и т ь  
будуть, должни в сущую правду описать все то имінїє, людєй жилихь и 
всякіє надлєжащіє из нихь приходи, п о в и н о с т и  и прибєли итую опись 
сочинивь на троє за своими и обоихь сторонь руками, отдать одну в судь, 
другую истцу, а трєтую обвинєному, и с тоєй жє описі копію при сєбі 
оставить; сє жє для того, чтоб истєць, над показаяноє в той описі 
приходамь // и повинностємь изь людєй опрєділєнїє, ничєго ИЗЛИШНЄГО НЄ 119 
затіваль, или би чєго нє потєряль; ибо таковид нєдвижимид и м і н ї а , п о  зв- 
приговору из суда кому-нибудь отданниє, єжєли на упадь срока нє будєть 
назанчєно, всєгда свободно будєть такь самому тому, чїи они били, какь и 
наслідникомь єго, викупить, и по викупі, с чимь ониє отдани, с т ім ь  и 
одобрать, в чємь и давность никакад прєпятствовать нє можєть. Буди жє 
би от обвинєного или истца учинилься спорь за ту имінїй оцінку, тая 
оцінка из оньїхь рєєстровь имієть бить в суді аппробована, и по аппробацїи 
єсли я в и т ь с а  бить правилная, то надлєжить оную конфірмовать, а єсли 
на чію сторону обиднад исправить такь, чтобь от того на обі стороні нє 
послідовала обьіда.

4.
Когда жє и того всєго и м і н і а  в награждєнїє противь сумми надлєжащой 

нєдостаєть, или би обвинєнний и ничєго нє иміль, то самого сискать в 
судь и посадить под арєст, поки поставить по сєбі поруку в томь, что истца 
во всєм удоволить имієть; когда жє уплатить сумми приговорєнной чимь
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Того ж артї. § 6 
при конци

Стат. роз. 4 артї. 99 
§ 1 и 2 Стат. роз. 7 
аргі. 14 § 1 и 2

Стат. роз. 4 аргі. 
100 § 1 и 2

не будєть йміть, и порукь на то нє поставить, тогда самого єго отдать в 
отслугу оному истцу, которий, єго принявь, такт» с ньімь поступать имієть, 
какь о должникахь нєимущихь в главі шєстойнадєсять в артїкулі 13, в 
пункті 2 изображєно.

5.
А кто бьі таковаго судомь обвинєного посланному из суда взят нє 

допущаль, таковь самь, по подлинньїмь в суді доказатєлствамь, все тоє, 
чєго на обвинєнному взискуют, должєнь чєлобитчику уплатит, или тому 
подлєжать будєть, чєму подлєжаль самь виноватий.

А р т і к у л т .  33

Если би кто арєстованниє по приговору суда свой и м і н і а  
викупить похотіль

Кто би за приговорєнную судомь на сєбі сумму дєнєгь, нє допущад в 
завладєнїє стороні спорной иміній своихь, похотіль дєнги // заплатить на 120 
срокь, или би и отданиє уже во владінїє имінїя викупить, а оная бь 
сторона в чємь спорила, таковий имієть просить в суді, даби тая сторона 
для прїєму дєнєгь и возвращєнїл иміній сискана била на срокь завитий; и 
єжєли позванний в судь нє станєть, или в отлучкі будєть, либо, користуясь 
иміниємь, дєнєгь принимат нє похочєгь, с таковимь постулат какь в главі 
16 о викупі заклад нихь и м і н ї й  в артикулі 2 0  м  показано.

А р т ї к у л ь  34

Кто би приговоромь суда отсужєнниє от себе кому ИМІНІЯ 
насилно отняль

Кому би по приговору судовомь какїє виноватого нєдвижимиє имінїя, 
при посланному от оного жь суда или и при самих пєрсонахь судовихь 
били ютданu во владінїє, а посля би оний виноватий самь или чрєзь 
прикажчика, служитєлєй, или подданнихь своихь, либо чрєзь кого-нибудь 
другого, тоє имінїє отняль насилно, тогда по челобитю обижєнного, ония 
насилньїкь имієть призвань бить в судь на срокь завитий, и по доказа- 
тєлству надлєжащоє число дєнєгь, за котороє и м і н і а  били 07дани, удвоє, 
а свєрхь того за насиліє двадцят чєтирє рубли дєнєгь оному жь о б и д и м о м у  
заплатить; все жє тоє на имінїяхь таковаго противника, тотьчась по суду, 
нє опрєділяд никакихь сроковь, доправлено бьггь имієть, вишєписанньїм 
сєго права об 07дачи имінїй порядкомь.

А р т і к у л ь  35 

О аппєлляціяхь
1. Что ЄСТЬ аППЄЛЛЯЦІА.
2. Почєму и какимь образомь свободна всякому должна бьіть аппєляціА.
3. Срокь трєбующєму к размишлєнїю о аппєляціи какимь образомь 

позволитись можєть.
4. Судій ник ак имь образомь правилной аппєлляціи никому возбраняг нє 

должни. //
5. Если би судїи, за обьявлєніємь обвинєного от ихь суда аппєляціи, по 120 

своєму приговору исполнєніє учинили. зв-
6. Штрафь судіямь за упрямоє приговора своєго исполнєніє по 

обявлєнной аппєляцїи.
7. Судій кого би нєправєдно за нєдопущанїємь єму аппєлляціи, на 

смертную казнь приговорили и е^єкуцію учинили.
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Поряд, част 3 о 
аппєлляціял № 1

Стат. роз. 4 арт. 86 
со изяснєнїємт> и 
арт. 90 § 1 Зєрцал 
Са^он. под слов. 
аппєляція № 1, 5 
и7

Поряд, част 3 о 
аппєляціях № З 
и 10

Там жє в Поряд. 
Титули о 
аппєляціях'ь № 2

Стат. роз. 4 аргі. 40 
§ 1 Зєрцал Са£о н. 
под слов. аппєляціа 
N® 9 Права граж. 
арт. 14 № 12

8 . Штрафь аппєлюющему за неправую аппєляцію.
9. Аппєлюющему к произвождєнїю аппєляціи какій срокь означат, и что 

онь при той аппєляціи прєдставлят имієть.
10. Естли бьі кто, за состоявшимьса приговоромь низшого суда, о своєй 

аппєляціи не обявиль, или, обявя, на положєнньїй срокь с оною нє сталь.
1 1 . 0  соучастникахь, изь которихь би одни приговором о какоє имініє 

или вєщь нижшого суда били доволни, а другій аппєліовали.

П у н к т ь  1.
Аппєлляціа єсть правилний от нижшого в вишшій судь отозвь и пере­

несені є д іл а  судимихь сторонь, которая би от нихь состоявшимьса в 
ономь нижшомь суді по д іл у  своєму приговоромь мніла бить сєбє 
обижєнною.

2.

Кто би от спорнихь сторонь рішеніемь суда в д іл і  своємь нє биль 
доволєнь, мня или заподлинно відад, яко тоть приговорь СОСТОЯЛЬСА нє 
по силі права и справєдливости, похотіль учинить аппєлляцїю по порядку 
в вишшій судь, таковому всякому онад аппєлляцід свободна бить имієть; 
толко ж ь онь того часа, скоро дєкрєть или приговорь услишить, должєя 
тамо жь, в суді, учтиво, бєзь всякой судіямь досади и укоренід, обявить 
о такомь своємь нєдоволстві, и аппєлляціи, купно жє и о причинахь, что 
би нє по правамь и справєдливости бить єму возмнілось. Почєму в суді 
томь и приговорєяноє в д іл і  ономь исполнєніє нє имієть бить ЧИНЄННО, и 
єсли би кому присягать било приговорєно, присягу ту отставить, пока за 
оною аппєлляцїєю в вишшємь суді учинитьсд того д іла разсмотрєнїє и 
совєршєнноє мєжду спорними сторонами опрєділєніє. //

3. 121
Однакожь тоть, кто аппєлїовать намірєнь, должєнь пєрво самь раз­

суждать и у друговь в правахь искуснихь искать совіта, мощно ли єму от 
такого приговора аппєлїовать и силєнь ли онь будєть какого в приго- 
ворєномь д іл і  нєприличїа или нєправости судіямь доказать. Чєго ради, 
можєть таковий трєбовать от судєй срока для розмишлєнЇА на нісколко 
день, и судій иміють єму на то позволить, до трохь или чєтирєхь, а, смотря 
по ділу, и до десяти дній.

4.
Всякіии жє судіи никому нє иміють правилной в надлежашій вишшій судь 

аппєляціи возбранить, ни жє за обьявлєнїємь ония от аппєлюющого по 
приговору своєму что отбирать и отдавать противной стороні, и никакимь 
штрафомь, єсли бь нє иміль приговора ихь исполнять, нє обязивать, ни жє 
того, что с такою аппєлляцїєю отзовєгьсд, за бєзчєстіє сєбі вомінять.

5.
А которий би судіи или урядники, за нєприбитіє по правилним 

причинамь в судь ихь или за другоє что тому подобноє, приговоромь 
своимь, учинєнимь нє по правамь, кого обвинили и, д іло  єго совсімь 
верши вь а нє позволяд єму упоромь своимь алпєляцїи, имініє или какїє 
пожитки у нєго отобрали и отдали во владінїє противной єго стороні, или 
би, когда и аппєлляція зайдєть, они нє дожидаясь тому д ілу  иміющаго 
бьггь в вишшємь суді рішєнїд, во и с п о л н є н їи  своєго приговора дійствовали, 
таковий судій, по той ними обвинєного аппєляции, в вишшій судь, сами на 
срокь крайнє положєнний иміюг бьггь позвани, кромі писарєй, которий 
за нєправость рішєнїд отвітствовать нє должни, понєжє они в суді голосу
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Стат. роз. 4 арт. 40 
§ 2 со изяснєніємь

Зєрцал Са^он. под 
слов. аппєляція № 
9 и Права граж. 
арг. 14 N® 12

Стат. роз. 4 арги. 
40 § З

Там жє в Стат. роз. 
4 арг. 89 со 
изяснєніємт»

ко учинєнію приговоровь нє иміють; однако жь, єсли бьі и писар которьій 
мимо волю и відомо судєй что в опрєділєнїи и приговорі ихь упустиль 
либо излишнєє прибавиль, на обиду чїю, умишлено, за и то и онь от того 
ж ь в вьішшїй судь позву отвітствія и вини правной волень бьггь нє можєть.

6 .
Но єсли бьі по разсмотрєнію вьішшаго суда то явилось, что судій 

нижшого суда, какоє д іло  нє по силі приличньїхь правь приговоривь, 
приговорь тоть и ко исполнєнїю привели, таковьія ихь // нєправилньїй 121 
приговорь имієть бьггь отставлень; свєрхь жє того, из оньїхь судєй зв. 
дванадцят рублєй, и за всі прогори и убьітки, которьіє могли бь от того 
произійти, доправя, отдать все тоє тому ж ь обидимому. Сє жє разуміть о 
таковьіхь судіях, которьіи тоє учинили от своєя простоти, ошибки какой и 
нєразсмотрєюА о праві, ибо когда будуть изобличєньї, что тоє произїйшло 
от ньіхь по какой страсти, умишлено, то подлєжать должньї такой вині и 
истязанїю, какь нижє, в сєй главі в артїкулі 37м в пункті 2 м показано.

7.
Если ж ь би д іло  бьіло крїмїналноє, по которому бьі оньїє судій нєпра- 

вєдно кого, на самомь прєступлєнїи нє пойманого, обвинивь, приговорили 
к которой жєстокой или смертной казньї, и самую з?єкуцїю над ньімь 
учинить дерзнули, таковий, єсли за аппєляцїєю в вьішшємь суді в томь 
нєправосудїи яьіньїми доводи будуть изобличєни, то сами тому подлєжать 
иміють, что своимь нєправєдньїмь судомь невинному учинили.

8.

Вопрєки жє, когда по оправданію судєй и разсмотрєнію означєнного 
вишшого суда, доподлинна явитьса бить во всємь приговорь ихь 
правилний, от которого би тому, кто аппєллюєт, и аппєллїовать противно 
праву, в нижєслідующємь сєя глави артїкулі 36 изображєнному, нє 
надлєжало, но онь би напрасно тоєю аппєлляцією означєнихь судєй 
опорочиль, тогда таковий опорочєнньгмь судіямь должєнь будєть тамь жє, 
вь суді, дванадцят рублєй дєнєгь заплатить, а приговорь ихь при своєй 
с и л і содєржуА, особно противной своєй стороні убитки, за т ім ь  
аппєлованіємь произшєдшіє, удвоє наградить.

9.
А кто и правилно, тоєсть вишєозначєннимь правним порядкомь, 

отзовєтьса с аппєляцїєю, такой єго аппєлляцїи имієть бить в томь жє 
суді, от которого аппєллюєт, означень срокь завитий, а имєно, чтоб с оною 
аппєляціє явильса из сотенного в полковий судь пятогонадцять дня, и з 
полкового в войсковьій єнєралний или в єнєралную канцелярію нє даліє в 
шєст нєдєль, из єнєралного жє суда в войсковую єнєралную правлєнїл 
гєтманского канцелярію в сєдмь дній, // разві би на т і  сроки за какими 122 
правилними прєпятствїями явитись с аппєляцїєю било єму нєвозможно. А 
при тоя жє аппєляціи аппєллюющій нє имієть к своєй помощи и доводамь 
ничєго болшє представлять, кромі того, что от нєго ужє представлено и 
записанно в ономь суді, от которого аппєлюєть; разві би что от нєго 
представлєноє в ономь суді без записаігія било упущено, или би в виипиомь 
суді что свєрхь того к прєдствалєнїю нужноє воспослідовало, о тоть какь 
сторонамь представлять свободно, такь и судь вишшїй бєзь опрєділєнЇА 
оставлять того нє должєнь. Д іло жє, в которомь аппєлюєтьсА, самоє 
подлєноє, со всіми доказатєлстви, или со всєго оного з^тракть с описью и 
с приговоромь, из нижшихь в вишшіє суда, за получєніємь о томь указовь, 
отправлят надлєжить, на положений в оних указахь срокь, нєпрєміно.
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10.
Там жє арт. 90 § 2 
Пор. част 3 о 
алієляціях N® 9 и 10

Стат. роз. 4 арт. 27

Стат. роз. 4 арт. 88 
§ 1 со изяснєніємі

Но єстли бьі кто в которомь-нибудь нижнємь суді по слушаніи приго­
вора не обявиль о томт», что нєдоволєеть оного рішєніємь и что имієть 
аппєліовать, и нє трєбовал бьі срока к размишлєнїю и совіту, или бьі и 
обявивь, получшгь из суда приказь с положєніємт» по вьішєозначєнному 
срока, чтобь на оньїй в надлєжащій вьішїй судь с своєю аппєляцією 
явшгьса, но по тому исполнєніа нє ділаА, промєдліваль в домі бєзь 
всякихь в томь правилнихь прєпятствій, а особливо тяжкой болізни, 
служби государєвой и другихь какихь случаєвь, таковому, хотя бь послі 
и похотіль аппєлліоват, аппєлляція онад допущена бить нє имієть, но 
силєнь будєт всякій судь в томь д і л і  по своєму приговору крайнєє 
вєршєніє, опрєділєніє, и по оному надлєжащоє правньїмь порядкомь чинит 
исполнєніє, ибо такій аппєлюющого поступокь признатисл сущє можєть 
нє ради єго ж ь мнєнїа о своєй от приговора обиді, но ради того єдиного, 
чтобь справедливость продолжить, и за т ім ь  продолжєніємь изь напрасно 
собою владіємого имініа получать прибєль, а спорную сторону к волокиті, 
далшимь убьггкамь и к опущєнїю праведного єя иску привєст.

11.
Когда би нісколко чєлобитствующих соучастниковь, иміли с кимь 

спорь в нижшомь суді о какоє имініє или вєщь, и учинєя би биль 
приговорь на сторону отвітчикову, которимь приговоромь одни соучастнии 
чєлобитчики, будучи доволни, примирилися бь с отвітчикомь, а другій нє 
доволствуясь занесли бь // о то аппєляцїю в вишшій судь, тогда отвітчикь, 122 
нє отговориваясь т ім ь , что одни с нимь примирились, должєнь ПО ЗВ. 
аппєляцїи оннхь другихь в вишомь суді отвітствовать, и какій в ономь 
ужє СОСТОИТЬСА о такомь имініи или вєщи приговор, того слушать, ибо 
ониє соучастники, коториє примірились с отвітчикомь, нє иміли сили 
миритись и за другихь часть, которая имь нє надлєжить, но толко за свою 
часть, разві би доводно бьггь то показались, что они и м і л и  сєбі в поручєши 
и от т іх ь  соучастниковь нє токмо за свой, но и за ихь части с онимь 
миритись отвітчикомь.

А р т ї к у л ь  36 

О нєправилньїхь аппєлляціяхь
1. Нєправилниє аппєляцїи нє иміють бить допущаєми.
2. Имєниє причини, для которихь аппєляція нє позволяєтьса.
3. Штрафь аппєлюющєму за напрасную аппєляцію.

П у н к т ь  1.
Яко всякому свободнад, по положєньїмь вишє в аргікулі 35 м сєя глави 

пунктамь должна бить аппєляція из нижшихь в вишіє суда, кто би 
приговоромь т іх ь  нижшихь в вишїє суда, кто би приговоромь т іх ь  
нижшихь судовь мніль сєбє бьггь или и сущє биль би обидимь, такь и 
напротивь того, даби от нєправилнихь аппєляцій в продолжєніи 
справєдливости, которую скоро всякому обидимому чинит должно, нє 
происходило напрасноє продолжєніє и врєдитєлнаА на болшіє єго убьгпси 
волокита, должни судїи того, кто правилно по такимь причинамь, о 
которихь в слідующємь 2 м пункті изображєно, будєть обвинєнь к 
напрасной и нєправилной аппєлляціи нє допущать, и єсли би кто з таковою 
аппєляцією отзивальсА, нєсмотря на ту єго аппєляцїю, надлєжащоє по 
своєму приговору исполнєніє чинить могуть.
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2.

Там жє § 1 
Кни. Пор. част 3 о 
аппєляція* № 9 
Стат. роз. 4 арт. 90 
Пор. част 3 о 
аппєляціях № 24 и 
25

Стат. роз. 4 арт. 89 
с прибавлєнїємт> и 
со изяснєнієм

Причини же, для которихь никто аппеліовать и правилно к тому допу­
щень бьггь нє можєть, т і  имєнно суть: 1) єсли бь кто кому доброволно на 
уряді или при свідитєлєхь в чємь обязальсА и записальсА, но по тому 
обовязатєлству, бєзь всякихь правилннхь причинь, исполнєнїа чинить нє 
хотіль и сь аппєляцією отзивальсА. 2) Когда би кто из спокойного какимь 
имінієм владініА безправно и насилно кого изгналь и вибиль, а то би 
владіющєму, // по явньїмь о насилїи доводамь, в прєжнєє владініє било 123 
приговорєно. 3) Если би кто своєй спорной стороні в суді довод в чємь на 
присягу пустиль, а та сторона и присягнула бь, онь жє би и послі присяги 
хотіль тоє ж ь аппєляцїє поискивать. 4) Если би кто к чєму самь добро­
волно в суді признальсА, и то би признаніє по всємь, по вишєписанному 
сєа глави артікулу 13 пункту 2 доводно бьггь показалось. 5) Когда би тоє 
діло, вь чємь кто судовимь приговоромь по доказатєлствамь и правамь 
будєть обвинєнь, явно било, а обвинєнїй, никакихь в томь правил нихь к 
своєму оправданій) нє показуА рєзоновь, аппеліовать би хотіль. 6) Кто би 
за услишаніємь судового приговора нє спориль оному, и о томь, что имієть 
аппеліовать, в суді нє обявиль, или би и к размишлєнію о аппєлляціи срокь 
испросиль, да на тоть срокь в суді с обьявлєнієм о той жє своєй аппєляции 
НЄ ЯВИЛЬСА , или хотя бь И ЯВИЛЬСА и обявиль о аппєлляціи своєй, но с 
оною на крайнєположєнний срокь в вишшій судь нє прибиль без 
правилнихь прєпятствій, яко о сємь вишшє, в артікулі 35 м в пункті 9 м 
показано. 7) Которий би прєступникь в кріміналномь д іл і  на самомь томь 
жє д і л і  биль поймань и в ономь явними доводами биль изобличєнь, 
таковий, в которомь суді к чєму по правам приговорєнь будєть, от того 
приговора никуда аппєліоват нє силєнь; но когда би нє биль на самомь 
д іл і  поймань, или би прєждє в таких ділахь нє биваль подозритєлєнь, и 
доводу совєршєяного на то нє показано бь, таковому свободна должна бьггь 
аппєляціА; ибо єсли в мєншихь ділахь, гдє кому искь будєть о долгь или 
о часть какую и м і н і а ,  аппєліоват допущаєтьсА, колми пачє нє надлєжить 
сєго возбранять, кому идєть о честь и животь.

3.
Когда жє би кто и правньїмь порядкомь от низшихь судовь в судь 

вишшій аппєліоваль, и судіи онихь н и ж ш и х  судовь, тоєй аппєляціи єму нє 
возбраняА, по своєму приговору ИСПОЛНЄНЇА нє чинили, тогда т і  судій нє 
имію ть бить в оний вишшій судь к огвітствію призвани, но толко 
должни, по вишєозначєнному в артікулі сєя глави 35 м в пункті 8 д іло  
спорнихь сторонь прислат, а єсли приговорь ихь, по разсмотрєнію вишшого 
суда правний и правилний, аппєлюющій жє нє правь я в и т ь с а , то имієть 
бить приговорь оний // подтвєрждєнь, а тоть, которий напрасно 123 
аппєліоваль, спорной своєй стороні с ім ь рублєй двадцять копієкь дєнєгь зв. 
заплатить, и что приходовь и прибєли изь отсужєнного и м і н і а  чрєзь все 
с в о є а  напрасньїд аппєляціи врємя получаль, такожь что би произійшло от 
ониАаппєляцїи убитковь правнихь, тоєй жє стороні удвоє наградить; а 
напротивь того, єсли би и судій нижшого которого суда в какой нєправости 
и нєразсмотритєлномь противно праву рішеній били изобличєни, то посту­
пат с ними какь нижє в слідующємь 37 артікулі в пункті 2 м показано.

А р т і к у л і  37
О уничтожєнїи приговоровгь судовьіхь, такожь и штрафі и 

наказаній судєй за неправосудне и чєлобитчиковгь за напрасноє 
судєй опорочєніє

1. Для какихь причинь приговорь уничтожаєтьсА.
2. Штрафь и истязанїє судіямь за нєправосудіє.
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Пор. вт> Ти т. права 
магдєб. о 
аппєляція* № 11, 
12, 13, 14 Зєрцал 
Са^оя. под слов. 
дєкрєть № 42 и 43 
и под слов. 
аппєляція № 2 со 
изяснєнієм

Пор, в вєликом 
реєстрі под слов. 
єднані» или 
миритєл. Права 
Хєл. кни. 2 роз. 62 
со изяснєніємь и 
прибавлєніємь

3. Штрафь и наказаніє чєлобитчику, которий би напрасно в нєправосудїи 
судєй опорочшгь.

П у н к т і .  1.
Приговори судовиє за силниє приняти нє могуть бить, и ониє такь в 

н и ж ш и х ь , от которихь в випшпє суда прєдлєжигь аппєляція, яко и в оньїхь 
в ь ш іь іх ь  судахь, уничтожаютьсд — для т іх ь  именно причинь: 1) Когда 
чєлобитчикь или отвітчикь в своємь д іл і  силниє доводи представлять, а 
судій т і  доводи или другїє обстоятєлства к тому д ілу  потрєбниє упустивь 
умишлено и л и  от нєразсмотрєнЇА, приговор учиняг. 2) Ежєли тоть жє 
приговорь учинень будєть в такомь д іл і ,  на котороє еще нє отвітствовано.
3) Ежєли би п р и г о в о р ь  учинень биль нє приводя того, кого от спорнихь 
сторонь по правамь надлєжало к присягі. 4) Ежєли приговорь явитьса 
правамь и справедливосте противний потому, что в ономь приличниє к тому 
д іл у  артікули опущєни, а виписани нєприличниє, либо, без правнихь 
артікуловь, на єдномь мнініи судєйскомь основань будєть. 5) Когда би, 
кромі нужди какой, учинень биль приговорь в празничний или другіє дни, 
в коториє, по силі права, отставяютьсА суди, или на нєопреділєнномь к 
суду, а паче на нєпристойномь м іст і. 6) Буди би состояльса противь 
которой сторони, в судь еще нєприбившєй нє с какого упора и противносте, 
но ради правилного прєпятствіА. 7) Если би учинень биль приговорь 
противу кого от такихь судєй, которий команди и власти надь ньімь ни 
по чєму нє иміють, или которий би противь которой сторони по злобі 
приговорили. // 8 ) Если в которомь приговорі порядокь правний нє 124 
содєржань будєть. 9) Если приговорь учинить одинь которий члєнь, мимо 
другихь своихь товарищєй. 10) Когда би приговорь состоялься за 
подступомь и нєправостїю чїєго повірєнного или нєрадивого о сиротахь в 
д іл і  ихь опєкуна. 11) Если би учинень биль лакомими судіями, по искупу, 
о которомь би подлино доказано било. 12) Если би нє биль на писмі 
сочинєнь. 13) Когда би состояльса противь недорослого до 18 или нєдо- 
рослой до 14 л іть , вь нєбитіи опєкуновь ихь. 14) Если за какимь спорной 
сторони подступомь И подлогомь, опослі правно доведєномь, учинень бьггь 
явиться. А кромі сихь могуть бит и другїє ко уничтожєнїю приговора 
причини, коториє здравому судєй разсмотрєнію подлєжать иміють.

2.
Которий би судій приговоромь своєго суда виноватого оправили, а 

правого обвинили, по вражді к одной, а по дружбі к другой стороні, или 
по ной какой страсти, умишлено, и в томь явними доказатєлстви 
изобличєни будуть, на такових имієть бить доправлено обидимомму, за 
искь єго втроє, и за ту ж  вину чиновь лишивь, впрєдь ни к каким чинамь 
и діламь нє допущать оньїхь. Буди жє би и то на какихь судєй явилось, 
что умишлено ж ь прєвращал судь Божій и справєдливость, противно 
совісти с в о є а , ради сквєрниА бгомєрзкЇА прибєли, искупа и посул, к 
волокиті напрасной и к убиткамь кого привели, а наконєць и в самомь 
правєдномь иску онаго своимь нєправосудїємь изобидили, паче жє єсли би 
то и нєоднокартно чинили, таковий нє иному чєму, токмо смертной 
подлєжати имію ть казни, и за ту обиду обидимаго изь и м і н і а  и х ь  
надлєжащимь нагарждєнїємь удоволствовать. А которий судій нєправилно 
би кого обвинили, нє из вимислу и ни по какой страсти, но от простоти и 
нєприліжного разсмотрєнїя, о тЬхь показано вишє в артікулі с є а  глави 
35 в пункті 6 ; но и таковий, єсли би нєодонократно нєправосудіє за 
нєвіжєство и нєискуство права показивали, от чиновь судейскихь 
отставлєни, и на ихь місто другій, в праві искуснии поставлєни бьггь 
иміють.
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3.
Прибавлєніе в 
согласіе права 
вишєозначєного

Стат. роз. 4 аргі. 
§ і
там жє § З

Стат. роз. 4 арт. 41 
§3

Бели жь бьі изь оправданІА означєнньїхь судєй по подлинньїм доводам 
явилось, что ихь напрасно кто своимь чєлобитємь и аппєляцією опорочиль 
в томь, чтоб оиьі за искупь или по какой страсти судили, но покажєтьсА, 
что судили єго виноватимь по силі права справедливо, таковаго порицатєля 
самого жєстоко на т іл і  наказать, и за бєзчєстїє судіямь, по званію ихь, 
утроє доправит изь єго и м і ш а ;  когда жє бьі тоть на судєй чєлобитчикь и 
напрасно // в нєправосудіи опорочиль, но довєль бьі того, что оньї у спорной 124 
строньї дарьі или мзду взяли, то и за сіє, по разсмотрєнїю вьішшаго суда, зв. 
оньїй судїи иміють бьггь наказаньї, а доказавшій того имь мздоприятЇА от 
вьішєпоказаной виньї и наказанія имієть бьіть волєнь, ибо таковий судїи, 
хотя бь и право судили, но яко за єдну к дарамь и взяткамь прихоть 
праведному пороку подлєжать, такь и праведно в томь ихь порицающій 
никакого наказанЇА терпіть нє должєнь, однако жь, что надлєжить, по 
вишєизображєнному сєя глави артїкулу 35 пункту 8 противной стороні за 
убитки от тоєй аппєляцїи учинившїєсь, наградить имієть.

А р т і к у л ь  38 
О с о с т о я в ш є м ь с а  судовомт» приговорі за чією обманок»

1. Кто би какою суда обманою получшгь на комь свой искь.
2. Если би отвітчикь такой суда обмани чєлобитчику нє доказал.

П у н к т ь 1.
Когда би кто, на кого чєлобитствуд в которомь суді, обманою и 

подлогом какимь искь свой получшгь, напримірь, єсли би какимь образомь 
обманнимь взяль из суда позовний указь с положєнїємь крайнєго к 
прибитію спорной сторони срока, на которий би оной стать било зачимь 
нєвозможно, и потому бь состояльса в нєприсутствіи єя приговор на 
нєправилний искь, за какими вимишлєнньїми записами, или би тоть жє 
чєлобитчикь, в нєбитїи в суді самого отвітчика, повірєнного єго подку- 
пиль, которий би с ньімь, отвітчикомь, согласясь, умишлєнно діло єго, 
отвітчиково, к потєрянїю иску произвєль, либо другїє какіє явилися би в 
томь такова чєлобитчика подступи и подлоги, тогда отвітчикь можєть за 
такую обману и подлогь вь том жє суді на оного обманщика чєлобит- 
ствовать, и єсли єго подлинними доводи и доказатєлстви изобличить, то 
тоть приговорь имієть бьггь уничтожєнь, а обмалщикь, за такую обману, 
наказань дванадцятонєдєлньїмь при том жє суді арєстомь и уплаткою єму 
жь, чєлобитчику, дванадцяти рублєй дєнєгь, с награждєшємь єго убьггковь, 
коториє бь от того произійшли; а буди би такаА обмана учинена била в 
крїмїналномь д іл і, то обманщикь тоєй казни имієть подлєжать, котораА 
отвітчику била приговорєна.

2.
Естли жє оний чєлобитчикь такой обмани и подступа на отвітчика нє 

довєдєть, но токмо чєлобитсвовать будєть для продолжєніА суда и 
справедливосте, а отвітчиковь в томь процєссь во леємь правил ний бьггь 
покажєтьсА, то самь чєлобитчикь єму штрафу дванадцять рублєй дєнєгь 
и за убитки заплатить и арєстомь при томь жє суді дванадцятонєдєлньїмь 
наказань бит имієть, а пєрвий приговор судовий при своєй останєтьсА 
силі.
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А р т і к у л ь  39

Стат. роз. 11 арт. 
59 § 1

Там же в арт. 59 
§ 2

Пор. част 3 о 
накладах правньїл 
№ 1 и 5 с 
сокращеніем

Прибавленіє

О списиванш или означеній убьггковгь при чєлобитЬ и о пригсягЬ 
на нихь правил сторони //

1. Правая сторона єсли бьі на списанихь собою убьіткахь присягти не 125 
похотіла.

2. Тая ж ь  правад сторона єсли бьі о поділаннихь убиткахь своихі> в 
скорости справитись нє могла.

П у н к т ь  1.
Кто бьі в суді, при своємь чєлобити, убьітки какіє, от чієго нападєнід, 

пожоги и другой какой-нибудь причини учинєнньїє сєбі бьіт списаль и 
означила имєно, а послі бьі на всіхь т іх ь  убьіткахь присягти нє хотіль, 
а хотіль бьі присягнуть толко на нікоторой оньїхь части, тоть уже всі 
оньїє убьітки тєряєть, и на ньіхь, хотя бь и в самомь д і л і  єму бьіли 
учинєньї, какь присягать ужє нє можєть, такь и отвітчикь от платєжа за 
оньїє волєнь бьіт имієть. Сє жє о присягі надлєжить разуміть, єжєли на 
какіє шкоди другихь доказатєлствь нє будєть; а гд і на что суть явньїє 
доводьі, тамо на то никому присягать нє надлєжить, какь и вьішє в сєй 
главі в артікулі 20  о присягах показано.

2.
Если би обидимьій, сколко чєго имєнно при какомь случаи от кого 

разорєно, забрато и пропало, нє могль в скорости о томь справитись, такому 
надлєжить, того ж ь часа, толко о самомь от кого нападєнїи или другомь 
какомь случаи, окрєстньїмь сосідамь, потомь и в суді обявивь, в книги 
записать; судь жє кь имєнному всіхь т іх ь  убьітковь списанїю имієть 
позволить єму ерочноє врємя, смотрд по разетоянїю міста и по другимь 
обстоятєлствамь, какь бьі возмогль онь о всємь том совєршєнно 
освідомитись; а по такой справкі, когда все правєдно списавь в рєєстрь, 
при чєлобити в судь обьявить, и на то покажєть доводи или присягаєть, 
тогда обидитєль всі такїє єго убьітки наградить дожєнь будєть.

А р т і к у л ь  40 
О проторахь и убиткахь правнихь

1. Обвинєнад правой стороні проторьі и убитки награждат должна.
2. Какіє имєно протори и убитки награждаютьсд.
3. С какимь суда раземотрєніємь т і  ж ь протори награждат должно.
4. О доправкі платєжа за вину по обовязатєлетвамь.

П у н к т ь  1.
Сторона в д іл і  спорномь судомь и правомь обвинєнад, повинна 

оправлєнной стороні протори и убитки правнид награждат, сє жє для 
того, даби упорний люди, нє посягад на чужоє, воздєрживались от 
нєпотрєбнихь споровь и затієкь, и нєвиннихь би такими спорами нє 
затрудняли, к убиткамь и упущєнію их хозяйскихь промисловь и к 
разорєнію напрасно нє приводили. //

2. 125
ЗВПротори жє и убитки правнид и правилнид, которид от обвинєного 

оправданой стороні награждатисд должни, т і  имєно суть: 1) За обикно- 
вєнний кормь на всякій день по гривни, с того числа, с которого чєлобитє 
в судь подано будєть, дажє до окончашд діла; но єсли би оноє д іло  
продолжєнно било нєправилно, с причини волокиту напрасную ділающихь
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Тал/ ж є Пор. част З 
о пакладахь N- 3 и 
5 с поправлєпіємь и 
прибавлєпіемь

Ста/’, роз. 4 арг. 
101 § 1 и 2 с 
прибавлєпіемь

Стат. роз. 4 арг. 92 
§ 1 3 єр. Са£. пол 
словом гвалть или 
пасилїє N- 5 Поряд, 
в Ти /, о дохож дєпіи  
или искапїи пмііиїіі 
N- 13, 14 и 16 тамь

судєй, такїє проторьі и убьітки оной стороні самьі судій награждать 
должньї. 2) Что издєржано будєть на бумагу, на заплату писарамь, возньїмь 
и другимь служитєлямь судовим в посилкахь в томь д іл і  и протчємь, за 
труда, по силі аргікуловь с є д м ь іа  главьі.

3.
ТаковьіА же протори и убьітки надлєжить стороні, вс і подробну 

рєєстромь списавь за рукою своєю подать в судь, а судь, по своєму 
усмотрєнію, что правилно награждать д о в є д є т ь с а , и то все исчисливь, 
приговорить имієть, чтобь оноє обвинєнад правой стороні уплатила; однако 
ж ь и оправлений судомь, что бьі даль кому излишнєє, писарамь ли, возному 
и другимь при суді служитєлємь, нє по пропорцій труда ихь и діла, свєрхь 
правного опрєділєнія, того лишнєго награждаг нє надлєжить. А от которой 
стропи зайшла б аппєляціл в вьішій судь, то какь всєго о самомь д іл і  
приговора ко исполнєнїю нє производить, такь и доправки проторовь и 
убьітковь на обвинєнномь нє чинить, поки нє будєть от оного вьішшого 
суда на то крайнєго рішєніл.

4.
Свєрхь жє означєнньїхь проторовь и убьітковь, когда бьі которая от 

спорньїхь сторонь попалась в вину, тоєсть єсли бь противь кого видано 
бьіло судовоє писмєнноє 0) что запріщєнїє, или бьі кто самь кому своимь 
писмомь собовязальсА что исполнить, под виною уплатки спорной стороні, 
но приєзирая судовоє запріщєніє или и своє обовязатєлство, умьішлєнно и 
упрямо того нє исполниль, на такомь прєзиратєлю им ієть  судь тоть 
платєжь нєпрємінно доправить; а кто бьі нєумишлєнна), нє по упрямству и 
нє в прєзрінїє судового запрєщєнід, но за какими правилньїми причинами, 
а паче за скудостїю, исполнить такой заруки и обовязатєлства нє могь, на 
таковьімь должно бьіть судовоє разсмотрєніє. //

ГЛАВА ДЕВЯТАА 126

О произвождєнїи суда в разньїхь случайньїхь дєлахь, и о 
давности зємской
А р т ї к у л ь  1

О насилномь изгнанїи из спокойного владініл
1. О возвращєнїи насилно отнятихь имінїй, и о ш трафі и наказанїи 

насилниковь.
2. Насилного отнятїя имінїй кому из спорньїхь сторонь доказиваг.
3. Изгнанньїй из спокойного владінід противь чєлобитной изгнавшого 

отвітствовать нє должєнь, поки отнятоє нє будєть єму возвращєно.
4. Кто бьі у кого что нє своє насилно взяль во місто своєго.
5. Если бьі кто вооружєиною рукою отаяль у кого надлєжащоє или и 

нє надлєжащоє сєбі имінїє, и притомь воспослідовали б бой, раньї или 
смєртноє убійство.

П у н к т ь  1.
Когда бьі кто, самь собою или чрєзь прикажчика, служитєлєй, 

подданньїхь и чрєзь какихь-нибудь людєй, кого насилно, бєзь суда, изгналь 
или и вибиль из спокойного владіємого ньімь и м і н і а , яко то: двора, гумна, 
землі пахатной, дворовой, из огорода, изь мєлниці, из лісовь, сінокосовь, 
или бьі насилно ош яль слугь, людєй и грунта ихь, такожь в которомь 
бьі нибудь домі, городі, в селі, учинивь побой или и бєзь бою, отняль
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же в Поряд. Артик. 
Прав Майдєб. о 
гвалтах N* 14

Стат. роз. 4 ар. 92 
§ 2

насилно имініа, людєй, которьіми кто по природному праву владіль или 
по какимь кріпостямь, или правно по опрєділєнію судовомь во владінїє 
вступиль, тогда обижєнньїй имієт-ь, бєз всякого умєдлінЇА, а нє даліє какь 
в десять нєдєль, єсли нє зайдуть какїє тому прєпятствїя, тую обиду в суді 
опротєстовать и записать и сторонньїми людми освідитєлствовать знаки 
насшпя, єсли какїє будуть, показать, и за оноє насилноє изгнашє, или отятїє 
имінїй позвать того самого виноватого в судь надлєжащїй, на срокь крайнє 
положєнньїй, смотря по разстоянїю міста. И буди отвітчикь, запираясь, и 
извинять сєбє в томь станєть, то надлєжить в суді, нє принимая от оного 
никакого оправданій, насилно отятоє имінїє,1- и свєрхь тога1 за насилїє // 
двадцять чєтирє рубли дєнєгь отдать того ж  часа истцу оному в прєжнєє 
владінїє; а єсли бьі которьіє єму при томь насшгїи поділаньї били обидьі, 
убитки, побои, рани, за т і  особливеє, по подлинньїмь доказатєлствамь, 
правньїмь порядкомь приговорить нагарждєнїє, и оноє тому ж ь обижєнному 
на виноватомь изь собствєнньїхь єго имінїй удює доправить, нє означад 
для тоєй уплатки ник ак ихь сроковь, и свєрхь того, того ж ь насилника, по 
важности прєступлєнЇА арєстомь или другимь образомь, к чєму по правамь 
доведеться, наказать; а о приличившємься смєртномь убийстві поступат 
по аргїкуламь глави 2 0 .

2.
Если жь би отвітчикь оправдаль сєбє тім ь, что онь чєлобитчика из 

того, о чємь онь чєлобитствуєть, насилно нє изгониль, но завладіл онь 
т ім ь  имінїємь или людми по какимь правилнимь кріпостямь, и хотіль 
би оними кріпостми или другими какими-нибудь доводами того 
правилного своєго владінїя доказивать, то єго к доводу тому, по 
вьшієписанному, нє допущал, позволить чєлобитчику доказивать спокойного 
своєго оньїмь имінїємь или людми владінїя и насилного онихь отнятїя; и 
когда того по аргїкуламь сєго права докажєть, тогда тоє, из чєго биль 
вигнань, судь єму тотьчась во владінїє приговорить, и свєрхь того, за 
насилїє, двадцять чєтирє рублі дєнєгь на ономь жє виноватомь доправить 
имієть; а єсли би доказано било от чєлобитчика и о поділаннихь от оного 
насилника убиткахь, побояхь, ранахь или и смєртномь убийстві, то в 
наказаній или казни, такожь в сугубомь награждєнїи убьітковь, поступать 
с нимь по вишшєпоказанному пєрвому сєго артїкула пункту.

126
зв.

Поряд, в Арг. Прав 
Магдєб. о гвалтах 
и л и  насшгїи № 6  
там жє в Тит. о 
приносЬ к і  вещ ем т .  
№ 2 и 11 3єр. Са}. 
под словом судія N® 
41 и под словом 
поссєсія №11 Стат. 
роз. 9 ар. 92 § 2 
при конци

А хотя би тоть, кто насилно кого вигналь из спокойного владінїл 
имінїй, самь биль о т іх ь  имінїахь чєлобитчикь, то у которого отнято 
оноє имінїє, тоть противь єго чєлобитной и отвітствовать нє должєнь, 
поки єму отнятоє насилно имінїє нє будєть возвращєнно, ибо кто чимь 
спокойно владієть, из того, нє бивь чєломь прєждє на нєго в судь, насилно 
єго изгонить никому нє надлєжить. Однако ж ь и такому обвинєнному, єсли 
йміть будєть правилниє на искомоє собою имінїє кріпости или другїє 
явниє доказатєлства, и давности // в томь правнил нє промолчить, свободно 
послі того судомь на владіющємь доходить, и тогда уже онь, владіющїй, 
отвітствовать в суді должєнь будєть.

127

Поряд, в Тит. о 
прииск'Ь к вєщам № 
16 Тамь жє в 
Артік. Прав Майдеб 
о насиліяхь и 
насиловатєлєх № 14

4.
Кто би взяль у кого что-нибудь насилно, бєз відома суда, вміняя то 

за своє собствєнноє, а того что єго єсть нє докажєть, таковий, когда 
присягнєть, что тоє зділаль ошибкою, тогда взятую вєщь имієть удвоє 
возвратить или заплатить, а буди присягнуть нє похочєгь, что ошибкою 
учиниль, то равной вині какь насилникь подлєжить.

1-1 Писано по витертому.
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5.
З єр. CaJ. под 
словом о 
дохождєніи или 
исканїи вєщєй N* 2 
Стат. роз. 11 арт. 1 
и 2

Стат. роз. 4 арт. 72 
§ 1 и 2 с 
поправлені ємт>

Стат. роз. 4 арт. ЗО 
§ 1 Зєр. Са$. под 
словолгь суді. №
107 Прав граж. арт. 
27 № 3 при концу 
Поряд. Прав Цєсар. 
арт. 90 № 8 при 
концу Прав Хєл. кн. 
5 роз. 9

Кто бьі оружєйно иди с орудЇАМи к дракі приуготовлєнньїми напавь, 
вигналь и вибюгь из иміній того, кто оньїми владієть, или какіє движимьіє 
вєщи у нєго силно отняль, таковьій нападатєль и насилникь, если бь тЬ 
и м і н ї а  или вєщи єму какимь правомь и принадлєжали, оньїхь лишень бьггь 
вовса имієть, а за насилїє особливо, такожь и за раньї насилованньїхь и 
ранєнньїхь, по званїю ихь, и за убьггки, которьіє бь при томь нападєнїи 
сділались, по силі права заплатить, а если бьі кто смертно бьіль убить, 
то и самого нападатєля смертно казнить, и платєжь за голову на имініи 
єго, наслідникамь убитого, по званїю єго, доправить. Если жь бьі оньїє 
отнятїє насилно имініа и вєщи явились по доказатєлствамь бьггь ни по 
какому праву отявшому нападатєлю не надлєжащЇА, а при нападєніи и 
отятїи оньїхь будєть кто ранєнь или смєртноє убїйство учиниться, с 
таковьім'ь прєступникомь поступать во всємь какь показанно в главі 20 в 
артікулі 1 м, о нападатєляхь на и м і н ї а  умишлєннимь образомь.

А р т ї к у л ь  2
Которий би отвітчикь нє признавала истца за наслідника 

искомьіхь ньімт» по кому ИМІНІЙ

Если би кто, иміющїй в суді д іло  с кимь о насліднєє имінїє, нє 
признаваль спорной сторони бить синомь или дочєрю того отца либо 
матєри, или какимь-нибудь ихь родствєнньїкомь и наслідникомь, // по 127 
которихь чєго ищєть, тогда судь имієть разсмотріть обоихь сторонь о зв. 
такомь наслідіи доказатєлства, и єсли лучшіє и обстоятєлнійшїє т і  
доказатєлства будут оной сторони, которой другал сторона нє признаєть 
за наслідника, таковую сторону нє токмо к наслідію оного имінія допус­
тить, но свєрхь того, и за напрасноє наслідникомь єя нєпризнаніє, на 
виноватой стороні доправд надлєжащїй бєзчєстїя платєжь, по званїю оной 
жє, наслідной стороні отдать. Буди жє и противнад сторона явитса йміть 
какоє к тому имінїю право и близкость, то надлєжить в суді тогда ж ь 
учинить о томь разсмотрєнїє и опрєділєнїє правноє.

А р т ї к у л ь  З
Какіє діла бєз чєлобитл в суді производить и о нєисполнєнт 
9?єкуцїи в ньіжшихь судахь, бєзь аппробащи вьшшіаго суда, по 

діламь крїтналнимь
1. Имєнниє случаи, в которихь и бєз чєлобитя надлєжить судить 

прєступниковь.
2 . О з^єкуцїи по крїмїналньїмь діламь.

П у н к т  ь  1.
Всякій судій яко во всіхь ділахь по чєлобитямь иміють силу и власть 

позовниє укази или сискниє от сєбє давать и судить, такь, д л а  прєращєнЇА 
и искорєнєнЇА злодіянїй, силни И бєз чєлобитА прєступниковь брать и 
судить жє в т іх ь  имєнно случадхь: 1) за напад єнїє самовластноє на доми в 
городахь, сєлахь, на гумна, и на футорі; 2) за нападєнїє на цєркви и 
монастири; 3) за насилствїє дівиць и жєнь, за нечистоту противу єстєства 
ділаємую и за явноє прєлюбодіянїє и блудодійство; 4) за разбой на пути 
и на всякомь м істі; 5) за воровство; 6) за фалш монєть и писємь; 7) за 
зажиганіє домовь и протчєго; 8) за чародіянїє и колдунство; 9) за отраву 
и убїйство; 10) за угрожєнїя одного на другого на здоровіє и на зазжєшє 
дому, и в протчиїхь крїмїналнихь ділахь. //
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2. 128
Прибавленіє в А хотя в нижшихь судахь надлєжить всякого т'Ьмь судамт> подчи-
согласіє права Cajj. нєнного прєступника, за чєлобитємь ЧЇИМ Ь ИЛИ И без ЧЄЛОбИТА, по 
под слов.^звичай № вьішєписанньїмь д іл ам ь  сискивать, роспрашивать, розискивать, по 

розискньїмь р^чамь судить и приговоривать к чєму по правамь д о в є д є т ь с а , 
однакожь кто к какой казни и к смєрти приговорєнь будєть, над таковьімь 
самой зЗєкуцїи нє чинить, но прєдставляг прєждє сь мн^нїємь из нижньїхь 
судовь в вьшішїє суда, а в вьшппїхь судал разсмотр^вь, єжєли оноє д'Ьло 
по правамь вєршєно, аппробоват и по тому исполнєніє чинить приказать. А 
буди что нєсогласно с правами бьггь явиться, тоє поправя, по сшгЬ тЬхь 
жє правь вєршить; которьіє жє нижньїмь судамь нє подчинєньг, т Ьх ь  в 
онихь судахь и по вьшієозначєнньїмь д'Ьламь собою нє судит, но об оньїхь 
представлять в тї> суда, какимь оньї подлєжать.

Стат. роз. 4 арт. ЗО 
§ 2 Зер.Са .̂ под 
словом явное 
прєступлєніє № 1. 
тамі» жє под 
словомь гвалть № З 
тамі» жє под слов. 
свято или 
праздникт» № 1 и 2 
Поряд, част 2 о 
горячомь или 
нєотлагатєлном 
cy/rfc № 1 и 5 там 
жє част 3 о порука* 
№ 4 на конци тамь 
жє част 4 о питк'Ь 
злодієві» изначала 
№ 6 Права Хєл. кн. 
2 роз. 63

Стат. роз. 1 арт. 18 
и роз. 7 арт. 18 § 2

Ар т ї к у л т »  4 
О прєступникі на самом*ь прєступлєнїя д іл і пойманномь

Кто би поймань биль явно достовірними людми, а не по какой напасти 
и посяжки, на самомь крїмїналномь прєступлєнЇА д іл і, котороє врємєни 
нє терпить, такова прєступника того жь врємєни в судь и без чєлобтитА 
приводить, и хотя и в нєопрєділєнниє к судамь дни діло  надлєжащимь 
правнимь поступкомь производить, нє 07даваА ни на чїи поруки и к 
аппєлляцїи в вьішшїй судь нє допущаА оного. Крїмїналнїє жє прєступлєнЇА 
т і, и тімь подобния разуміються, о которихь вишшє, в артїкулі сєа 
глави 3 мь в пункті 1 м показано. А с непойманньїми на самомь д іл і в 
допущеній имь надлежащей аппєлляцїи поступать по артїкулу o c m u a  глави 
тридесять шєстому, пункту второму. Но єсли би таковий прєступникь биль 
тому суду нєподчинєнний, таковаго, взявь под кріпкїй  карауль, 
представлять об нємь куда надлєжить.

А р т ї к у л ь  5 
Нихто ни за кого терпіть нє должєнь, токмо самі» за свою вину //

Никто за чужоє прєступлєнїє, єжєли оного нє будєть сообщникь повє- 
лінїєм, совітомь и какимь-нибуть пособїємь, нє имієть бить судимь, 
наказивань и штрафовань, тоєть ни отць за сина, іш синь за отца, ни жєна 
за мужа, либо мужь за жену, такожь брать за брата, отць и мать за дочєрь, 
дочь за мать или отца, ни сестра за сестру, и всякь родствєнннкь за 
родствєнника, слуга за господина, господинь за слугу, и никто иний 
нєвиноватїй за другого виноватого, ибо сєго законь Божій и самая справєд­
ливость возбраняєть. Но всякь сам за сєбє и за своє злодіянїє отвітствоват 
и тєрпєть должєнь. А о прєступникахь противо маєстата государєва и 
противо государства показанно вишшє, в главі сєго права трєтєй.

128
зв.

А р т ї к у л ь  6
О позві братові» нєрозділєнньїхт», или соучастниковгь за обиду из 

совокупного ИХЬ ИМІНІА
Стат. роз. 4 ар. 66 Если нісколко братовь или соучастниковь совокупно владіти будуть 

однимь имінїємь, землями и другими грунтами, или людми наслідньїми 
либо наданними, нє ділєнними, из которихь би и м і н ї й  от самихь ихь 
либо от ихь людєй обиди в чємь-нибудь кому били показани, а они какь 
награждєнЇА учинить, такь и из таковихь людей своихь справедливосте 
дать нє похотять, то по чєлобитю в томь обидимого, надлєжить всіхь ихь
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Стат. роз. 4 арг. 70 
§ 1

Тамт. же Стат. роз. 
4 ар. 70 § 2 тамт. 
жє § 3.
там жє § 3 при 
концу

позвать в судь одньїмь указомь, для отв'Ьствїя, и хотя б оньї всі по таковому 
указу на срокь нє стали, однакь судь имієть, к прибьітїю другіє сроки 
означивь, приговорить из того и м і ш а  надлєжащоє награждєнїє, какь о сємь 
вьішшє, в главі 8 в артїкулі 6  м в пункті 2 мь, о нєприбьггїи на срокь 
отвітчиковь показано. По тому жь, когда бьі кто на кого бьіль чєломь в 
иску какова и м і ш а , п о  сродству или по другимь какимь кріпостямь, а 
позванньїй бьі в судь обявиль, что тоє имінїє нє одному єму, но и другимь 
соучастникамь єго, по какой записі или по сродству надлєжить, тогда всі 
т і  соучастники иміють бьіть в судь позваньї и надлєжащую судовую йміть 
с чєлобитчикомь розділку.

А р т ї к у л ь  7

О совокупномь многихь соучастинковь имінїи или вєщи, в которой 
би кто от нихь похотіль своєй части судокгь искать //

1. Совокупньїмь имінїємь или вєщїю владіющихь всіхь надлєжить в 129 
судь позвать, кто бьі от ньіхь надлєжащїя на сєбє части доходиль.

2. Если бьі которьіє соучастньпси д л а  отвіту за совокупную вєщь в судь 
нє стали.

П у н к т ь  1.
Гдє бьі многіє товарищи или соучастники иміли какоє совокупноє имінїє 

или вєщь в общємь своємь владінїи, а одинь бьі или нісколко ихь 
похотіли судомь своихь надлєжащихь на сєбє в той вєщи частєй искать, 
другіє жє бьі товарищи о такїє ж ь свой части чєлобитствовать нє соизво- 
ляли, тамо яко одинь участникь бєз другого о т і  части д іла начинать и 
совокупнидс многихь вєщєй одному сєбі присвоєвать на обиду другихь нє 
можєть, такь оньїй одинь, или сколко ихь т іх ь  своихь частєй искать 
будєть, иміють всіхь своихь товарищєй порАдкомь правньїм в надлєжащій 
судь позвать на срокь крайнє положєнньїй.

2.
А когда би кто из тЬхь соучастинковь на указньїй срокь по позовному 

указу и нє сталь в судь и надлєжащой части своєй в томь совокупномь 
имінїи искать нє похотіль, тогда ужє чєлобитствующїй участникь, самь 
ли или нісколко ихь, своихь частєй и бєзь другихь искать судомь могуть; 
а которьіи соучастньпси в отвіть стануть, хотя протчіихь всіхь товарищєй 
ихь и нє будєть, должньї будуть на то чєлобитє отвітствовать и оправ­
датись; оньїмь жє в судь нє ставшимь участникамь, опослі на дєржащємь 
означєнную совокупную вєщь, надлєжащих на сєбє в нєй частєй доходить 
будєть свободно, толко б давности правной в томь бєз правилньїхь 
прєпятствїй нє промолчали; а по тому жь, єсли би от т іх ь  соучастниковь 
кто биль на службі, и л и  для коихь правилнихь причинь в иностранной 
зємлі, таковому равнаА в поисканїи на дєржащємь с в о є а  части имієть бить 
свобода, єсли по возвращєнїи своємь оной жє правной давности нє 
промолчить. Сє жє разуміть о соучастникахь какого и м і н ї а  и л и  вєщи 
совокупной постороннихь, нє кровнихь мєжду собою людєй, которимь би 
то имінїє и л и  вєщь нє по наслЬдїю, но по какому другому праву принад- 
лєжала. А о братахь и другихь срадниках, какь мєжду ними в насліднилг 
и м і н ї а х ь  ділитись надлєжить, показано нижє, в артїкулахь 9  м и 10 м 
трєтїянадєсять глави. //

А р т ї к у л ь  8 129
зв.

Кто би на комі» искаль по какому праву имінїй, коториє в 
разнихь би били уєздахь, и о томь єсли би кто, кого в какой судь
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позводь, самь по чієму чєлобитю в свой надлєжащїй судь биль на 
тоть жє срокь позвань

Стат. роз. 4 арги. 
71 с поправлені ємт>

Стат. роз. 4 ар. 27 
§ і

Стат. роз. 4 арт. 27 
§ З

Там жє § 3 с 
поправлені ємт> во 
согласіє
статутского права 
роз. 4 арт. 22 § 1

1. О чєлобитчику поискующєм'ь своихь имінїй в разнихь уєздахь.
2. Кто бьі, на кого чєлобитствул в какой судь по болшомь ділу, самь 

биль в надлєжащїй судь позвань от другого на той жє срокь.
3. По окончанїи болілого д іла в єдномь суді, надлєжить всякому в 

другій судь на вторинний срокь прибивать.
4. Если би кто, по окончаши в иномь суді діла, на срокь нє я в и л ь с а  в 

другій судь, или би и явясь, доводу о имівшомься тамо такомь д іл і  нє 
показаль.

П у н к т ь  1.
Кто би искаль на комь, по сродству или по какому иному праву, имінїй 

лєжачихь в разнихь уєздахь, и м і а  на то право равноє, природноє или 
набьітоє, таковому свободно владіющаго позвать за всі т і  и м і н ї а  в  тоть 
судь, под которьімь онь жителс тво  имієть и оному подчинєїгь; и єжєли в 
томь однолгь суді єму во всіхь уєздахь всі такїє и м і н ї а , или по какой 
части, по правамь приговорєни будуть, то и другіє суда, в которихь уєздахь 
т і  имінїя будуть, должни отдачєю онихь єму жь, чєлобитчику, по приго­
вору оного ж ь суда во всємь исполнєнїє чинит, єжєли о томь от противной 
сторони правилная в вишшій судь нє зайдєть аппєлляцїя. Если ж ь би 
в л а д ію н д й  такими и м ін їя м и  нє биль ни єдному от т іх ь  судовь, в которихь 
ИМІНЇА суть, подчинєнь, но по своєму чину и званїю подлєжаль би вьшплєму 
суду, на таковаго надлєжить чєлобитствовать, и онь отвітствоват повинєнь 
будєть нигдє индє, толко в томь жє вишшємь суді, в которомь відомь.

2.
Когда би кто владікмцїй своими и м і н ї а м и  в разнихь уєздахь позваль 

кого в своєй обиді в какой судь, самь от кого другого к надлєжащєму 
суду, которому онь подчинєнь, на тоть жє срокь позвань биль, тогда, 
є ж є л и  будєть то болшоє діло, в которомь онь кого позваль, ТО ИМ ІЄТЬ, 
взявь изь того суда, в которий подаль чєлобитє, о томь аттєстать, отпра- 
вить в оний судь, и пєрво по тому // болшому д ілу  росправитись, а послі, 130 
тотьчась по росправі, и в своємь суді, противь жалоби на сєбє занєсєнной, 
для отвітствія явитись, и другій из оного суда аттєстать или и дєкрєть 
какого числа будєть отправлєнь показать почєму и за своє в тоть судь на 
назначєнний срокь нєприбитїє никакой вині подлєжать нє будєть. Буди 
жє то, о котороє самь таковий чєлобитчикь позвань, д іло  будєть болшоє, 
нєжє за котороє кого позовєть, то должєнь, мєншоє своє оставА, по оному 
болшому д ілу  в надлєжащїй свой судь на срокь стать и рос правитися, а 
по своєму послі искать управи свободєнь будєть.

3.
По окончанїи жє означєнного болшого діла, за вторичнимь позовньїмь 

указомь на другій срокь, никто другимь, у иного суда иміючимься, діломь 
отговориваться нє можєть, но должєнь самь стать или повірєнного 
поставить, какь на крайнє ужє положєнний срокь, и д іло  оноє производить.

4.
Если ж ь би кто, по окончанїи своєго, х о т а  и болшого, д іла  на озна- 

чєнний вторичний срокь в надлєжащїй судь свой нє явилься, или би и 
явилься, но аттєстата из оного суда, в котором росправлялься за пєрвьімь 
по сєбє позвомь, нє отправиль, ни жє послі о д іл і  томь, какого числа 
окончєно, нє показаль и ни чимь сєбє, что такоє им іль в ономь суді
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Стат. роз. 4 ар.73 
Поряд, в Арт. Прав 
Мато судіях и 
справедливосте 
№ 17

Стат. роз. 4 арг. 28 
Поряд, в Артікула* 
Права Маг. о 
судіяхі> и
справедливосте № 8

Стат. роз. 4 ар. 28

болшоє діло, нє оправдшгь, то имієть пєрвіє, за нєприбитіє на пєрвий 
оний срокь, чєлобитствующєй стороні уплатить, по вишєположєнному в 
осмой главі артїкулу шєстому, потомь надлєжащимь порядкомь правньїмь 
по самому д ілу  отвітствовать. А єсли би и оний другій срокь в судь нє 
явилься и никакого правилного прєпятствїя тому нєприбитію нє показаль, 
то имієть бить с ньімь поступлєно, какь в томь жє артїкулі о с м ь іа  глави 
6 -мь, вь пунктахь 4 м и 5 м изображєно.

А р т ї к у л ь  9

Кто би С КИМЬ ИМІА о что спорі» и судомь нє розд-Ьлавгься, 
уступиль то другому

Когда би кто с кимь вступиль в судь о имінія, людє, грунти или о иниє 
какїє-нибудь шкоди И обиди, из которого И М ІН ЇА  одной от нихь ИЛИ обоимь 
сторонами взаимно сділанниє от ихь самих и л и  от людєй ихь, а другій 
спорникь, будучи о тоє в судь позвань и нє окончивь // д іла, оноє имініє 130 
или вєщь спорную иному кому (а пачє силному лицу) уступиль во владініє зв. 
продажєю, даромь, закладомь, заміною или какимь-нибудь образомь, из 
таковаго уступщика судь имієть надлєжащую справєдливост, бєзволокитно, 
по доказатєлствамь, учинить на томь жє имініи, о котороє будєть позвань, 
нєсмотря что оноє уступлєно другому; а тоть, кому уступлєно, ни в чємь 
спорить нє должєнь, но онаго смотріть будєть, кто єму спорноє уступиль; 
а єсли би, противясь судовому приговору, отправи упорно нє допущаль, то 
в суді надлєжить с ньімь поступать, какь о сємь вишшє, в главі 8 я  в арт.
30 и 26 м о возбраняющихь приговорєнного судомь имінїя, изображєно.

А р т ї к у л ь  10 

О судахь приєжжимь инозємцамь и здєшнимь прїєжжимь
1. Прїєжжому инозємцю в скорости судь давать.
2. Кто би, прїєжжого инозємця изобидивь, самь куда уєхаль.

П у н к т ь  1.
Кто би нибудь прїєжжому чєловіку инозємцу в Малой Россїи зділаль 

в чємь обиду, насилїє, разбой, рани, отятїє пожитковь єго, или что сєму 
подобноє, таковь обидигєль должєнь в суді, гд і тоє случиться, бєзь всякого 
отлагатєлства и отсрочки, отвітствовать и оправдитьсл, ибо прїєжжому 
инозємцу надлєжить какь возможно скоріє прєд здєшними жителями 
справєдливость чинить, и платєжь приговорить бєзьотлагатєлно и бєзь 
всякия волокити, яко о сєм и вишшє, в главі 7 в артїкулі 10 м в пункті 2 
м показано. А єсли бь оному прїжжому тамо в суді, гд і то случитьсА, 
зачимь (а особливо єсли би обидитєль тому суду нє биль подсудєнь) 
сатїсфакцїи дать било нєвозможно, то свободно єму будєть в другомь 
надлєжащомь и л и  в вишшомь су д і бить чєломь, и тамо єму, по 
вишєписанному жь, скорад имієть бить чєнєна справєдливость.

2.
А єсли би таковий обидитєль, по чєлобитю прїєжжаго чЛвка в судь 

позванний, прочь уєхаль, то судь оний имієть в домь єго ж ь послать 
позовний указь в означєнїємь крайнєго срока, смотря по разстоянїю міста 
и обращєнїю єго, куда уєхаль; тоть жє, никакими // причинами нє отгова- 131 
ривадсь, должєнь будєть, самь собою или чрєзь повірєнного, на томь жє 
срокі отвітствовать и оправдатись; когда жє ни сам нє станєть, ни 
повірєнного для отвітствїя на тоть срокь нє представить, тогда на нємь по 
доказатєлствамь истца, искь єго приговорєнь и надлєжащоє награждєнїє из
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иміній его тогда ж ь доправлєнно бьггь имієть, бєзь означиванїя другихь 
правньїхь сроковь.

Прав граж. ар. 68 
№ 4 и 5 3єр. Са$. 
под словом долгь 
№ 60, 61, 62 и 63 
Пор. част 2 о 
гостинном судЬ 
№ 5

Стат. роз. 4 ар. 29 § 
1 и арг. 64 § 2 
Пор. част 2, о 
гостином судЬ № 4 
Зєр. Са£. под 
словом судь № 18 
Прав граж. арг. 113 
№ 3 Поряд, в 
Артїкулах Прав 
Маг. о судїях и 
справедливосте № 
30

В Стат. роз. 4 ар. 
29 § 1 и ар. 64 § 1

А р т ї к у л ь  11

Пєрєєжжому помістному члвку позвомь в иньїй судь и 
ограблєнїємь прєшггствЇА в пути нє ділать

Едучому куда-нибудь за купєчєскимь промьісломь или за другими 
нуждамьі, помістному и грунтовому чЛвку, нє имієть в томь пути никто, 
одного с ньімь будучи суда, воспящєнїа и задєржанЇА чинить, и хотя бьі 
долги какїє на нємь или другіє прєтєнсїи бьіли, за то самовластю) єго нє 
грабить и нє чєлобьггствовать на нєго в иномь суді, но должєнь в суді 
надлєжащомь с ньімь розділатись.

А р т ї к у л ь  12

О бєзпом-Ьстньїхь и помісти ьіхь сторонньїхь, которьш бь, в какїй 
иньїй уєздь прїєхавь, прєступлєніє учинили, и о наказаній тіхь, 

кто бьі на такихь сторонньїхь ложно чєлобитствоваль, такожь о о 
судїяхь, єсли бьі оньїмь сторонньїмь справєдливости изь напрасньїх 

чєлобитчиковь нє чинили
1. Какь поступать в суді с прїєжжимь бєзпомістнимт>, которьій бьі какоє 

учиниль прєступлєнїє.
2. Если бьі таковий бєзпомістний по учинєнномь прєступлєнїи убіжаль.
3. О помістномь, в иномь уєзді прєступлєніє сділавшомь.
4. Если би чїй служитель, в нєприсутствїи своєго господина, пєрєєздомь 

кому показаль обиду.
5. О служителю, которий би в присутствїи своєго господина кому учиниль 

обиду, и о господину, єсли би нє даль с нєго управи. //
6 . Кто би кого сторонного нєправимь чєлобитємь к напрасному под 131 

арєстомь задєржанїю и к убиткамь привєль. зв.
7. Ш трафь судїямь, которий би, напрасному чєлобитчику потакаА, 

невинно от нєго обєзчєщєнному справєдливости нє учинили.

П у н к т ь  1.
Когда би, сторонний или здєшний бєзпомістний, прїєхавь вь которий 

городь, село, хуторь, или гдє-нибудь, зділаль кому насилїє, побои, рани, 
либо другій какїй убитокь, или би грозиль на чїє здоровіє и пожогомь дому 
и прочаА, таковий прєступникь имієть в суді того уєзда, где то случиться, 
отвітствовать и по сєму праву судимь бьіть; а судь тоть, по доказатєлствамь 
подлиннимь, силєнь надлєжащую из нєго справєдливость обижєнному 
чинить. Буди жє би в оний судь стать и отвітствовать нє похотіль, такова 
взять насилно, и в чємь виновать покажеться, тоє на нємь допралять; а єсли 
би и в томь биль упорний, то держать єго подь арєстомь поти, поки 
обижєнного во всємь нє удоволить или порукь по сєбі нє поставить. За 
прєступлєнїє жє, крїмїнала касающоєся, и на поруки онаго прєступника нє 
давать, но по доводамь судить порядкомь правнимь, какь нижє, в главі 28 
в артїкулі 5 м о поступкі на ярмаркахь и торгахь в крїмїналнихь и 
росправочнихь ділахь, показано.

2.
Когда жє би таковь прєступникь, по показанному собою прєступлєши-от 

уряду поймань нє биль, но прочь уєхаль, тогда судь имієть, по силі 
прєступлєнЇА єго и по сєму праву, в чємь подлинно истєць довєдєть, учинить 
об нємь судовий приговорь, и из нєго обижєнному дать за руками судєй
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Там же в роз. 4 и 
ар. 29 § 2

Стат. роз. 4 арт. 29 
§3

Стат. роз. 4 ар. 64 
§4

вились, с которою онг» силєнь будєть бажавшого прєступника вєзді, гд і 
возможєть, искать; и гд і под какимь-нибудь судомь сищєть, тамо оньїй 
судь должєнь будєть, по означєнномь прєжнєго суда приговору, надлєжащоє 
надь т ім ь виноватимь чинить исполнєнїє.

3.
Потому ж ь и всякій, помістє и грунта свои гді-нибудь иміющїй, // єсли 132 

би, прїєхавь в иний уєздь, в которомь помістя и никакихь єго грунтовь 
н іть, сділаль кому тамо разбой или смєртноє убійство, то нє отговориваясь 
своимь судомь, которому подчинєнь, имієть в томь суді, гд-fe прєступлєнитє 
показал, по чєлобитю на нєго и по позовному указу, на срокь крайнє 
положєнний стать, отвіствовать, по вилілієписанному судимь бьіть, а к чєму 
по доказатєлствамь и по правамь доведеться, и приговору судовому 
подлєжать. Если ж ь би оний прєступникь, по учинєнномь собою 
прєступлєнїи, нє ставь в томь суді, в которий биль позвань, прочь уєхаль, 
то судь оний силєнь, учинивь обь нємь надлєжащий к чєму ДОВЄДЄТСА 
приговорь, дать из нєго вились, за руками судєй и пєчатю судовою, обидимой 
стороні, которая с т ім ь  дєкрєтомь должна явитись в тоть судь, гдє 
означєнний прєступникь своє помістє имієгь; судь жє тоть должєнь будєть 
над онимь прєступникомь, по тому ж ь прєжнєго суда декрету, надлєжащоє 
учинить исполнєнїє, какь и вилішє, в 1 м сєго артїкула пункті, о бєз- 
помістнихь показанно. А гдє би крїмїнала касающоєся прєступлєнїє 
показаль кто от знатнихь пєрсонь, тамо таковаго задержать под арєстомь 
и об нємь в вишший судь доносить, а по обстоятєлствамь д іла того, котороє 
врємєни бь нє терпіло, слідовать и ожидать резолюцій от того ж ь вишшаго 
суда.

4.
Ежєли би чий служитель г д і вь пєрєєзді своємь какоє от вилієписаннихь 

прєступлєнїє сділаль в нєприсутствїи господина своєго, таковь имієть бить 
тамо ж ь взять под арєсть, а о сєб і господину своєму в скорости извістить, 
а єсли нє будєть йміть чрєзь кого учинить того ИЗВІСТЇА, то судь, из 
пожитковь єго нанявь, можєть об нємь оному господину дать знать, єсли 
будєть малороссїйскїй житель; єсли ж є вні Малой Россїи житєлство своє 
им ієть, то судь нє одолжаєтьсА о томь єму извіщать, но самь онь, 
служитель, стараться нєпрємінно о такомь своєму господину извіщєнїи 
должєнь. Господинь жє оний имієть, єсли похочєть, самь до того суда 
прїєхать, либо кого прислать, для слуліанїя діла; єсли ж ь ни самь нє 
прїєдєть, и никого от себе нє пришлєть, по крайнєй м іри до чєтирєхь нєдєль, 
то судь и бєзь єго присутствія силєнь будєть чинить обидимому из оного 
прєступника справєдливость, в мєнпіихь жє, нє крїмїналнихь, д ілахь  можєть 
таковий слуга до вєрлієнЇА д іл а  на поруки бить отпущень. //

5. 132
А єсли би чїй слуга, в присутствїи господина своєго, в городі или на зв> 

пути кому какую обиду учиниль, то оний господинь, по чєлобитю 
обижєнного или по трєбованїю чрєзь возного от суда, надлєжащую 
справєдливость бєзотлагатєлно из того своєго слуги учинить должєнь; когда 
жє нє учинить, и обидитєлю станєть потакать и заступать онаго, тогда судь 
имієть на самомь томь господину, єсли будєть подсудний, за єго служителя, 
надлєжащоє награждєнїє обижєнному приговорить; а буди оний господинь 
тому суду нє подчинєнь и приговора судового исполнить нє похочєть, то на 
нєго о такой противности надлєжить представить из оного нижнюго суда в 
надлєжащїй випіпіїй судь.
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6.
Стат. роз. 4 арт. 29 
§ 4 3єр. Са£. под 
словом акція N® 17 
и под словом 
вянзєнє или 
узилшцє № 13 
Поряд, в Арг. Прав 
Майдєб. о обмані 
какой-нибудт» вєщи 
№ 2 Прав Хєл. кн. 
5 роз. 10

Стат. роз. 4 ар. 29 
§ 5 3єр. CaJ. под 
словомкаранє № 7 и  
под слов. судь № 21, 
22 и 25 Поряд, в 
Аргикулахт> Прав 
Маг. о судіях и 
справєдливости № 27

Стат. роз. 4 ар. 45 
§ 1 и 2

Кто жє бьі кого сторонного ложньїмь своимт> чєлобитємь напрасно 
удєржаль и т ім ь  обєзчєстиль, к напрасньїмь убиткамь или би и к тому 
првєль, что єго под арєсть посажєно, о томь судь оний имієть приліжно 
разсмотривать, а буди жє доподлинна покажєтся бить таковаго чєлобитчика 
ложноє чєлобитє и напрасноє настоянїє, а отвітчика нєвинность, то такь за 
бєзчєстїє напрасно обєзчєщєнному, по званїю єго, яко и за убитки, коториє 
єму от того задєржашя или арєсту учинились, и за всі прогори, надлєжащоє 
награждєнїє, по доказатєлствамь єго, на томь лживомь чєлобитчику 
приговорить, бєзотлагатєлно доправить и самого арєстомь наказать, под 
какимь онь жє, обєзчєщєнний, невинно посажєнь биль. Поки жє по тому 
приговору все от нєго, чєлобитчика, нє будєть исполнєно, поти єго бєз порукь 
из суда нє отпущать.

7.
Буди жє би судїи, нєправой стороні потакая, надлєжащого рішєнЇА и 

справєдливости обижєнному того ж ь бєзволокитно нє учинили, и тоє 
заподлинно на нихь, за аппєлляцїєю в вишшомь суді, довелось, то ужє нє 
сторона, но т і  ж ь судїи сами должни будуть оному напрасно обвинєнному, 
такь за бєзчєстїє, по званїю и чину єго, яко и за всі убитки єго ж ь платить 
удвоє.

А р т ї к у л ь  13 
О сторонномь бєзпомістномь челобитчикі //

Когда нєиміющїй нигдє поміста и грунтовь чєлобитствовать будєть в 133 
какомь суді на помістного и грунтового, тому суду подчинєнного, а оньїй 
отвітчикь в такомь жє или другомь иску иміль би и до нєго, чєлобитчика, 
діло, тогда тоть бєзпомістнии должєнь по сєбі надєжньїе поруки поставить, 
или подпискою обязаться, что в томь жє суді, по окончанїи діла, имієть 
и противь иску єго, отвітчикова, отвітствовать. Если ж ь би по своєму 
чєлобитю окончивь діло, и судовий приговорь на єго сторону биль учинень, 
но противь иску отвітчика нє отвітствуА и нє оправдивься, похотіль прочь 
уєздить или уєхаль; то оний приговорь исполнєнь бить нє имієть; 
(отвітчикь жє, того, за что биль позвань, тамь жє, бєзьоткладно, вмісто 
уєхавшого чєлобитчика, можєть на означєннихь порукахь єго искать; а 
буди би и поруки, нє окончивь діла, уєхали, то на нихь, за аттєстатомь 
своєго суда, в надлєжащомь суді справєдливости доходить силєнь будєть.

А р т ї к у л ь  14
О обидахь кому учинєнньїхь от чїихь-нибудь приказчиковгь, слугь 

и подданнихь
1. Если би господинь из своихь слугь и подданнихь за обиди обидимому 

управи по увіщанїю судовому нє даль.
2. Когда би возного, в чїєй обиді из суда с увіщанїємь или с позовньїмь 

указомь к которому господину посланного, в дворь єго нє пущено.
3. Если би господинь, за учинєнїємь из своихь людєй обидимому управи, 

нє даль оному своєго о томь приговора на писмі, или би истєць тім ь 
приговоромь нє биль доволєнь.

4. Если би истєць, за управу господина в д іл і  єго чЛвка напрасно или и 
нє напрасно на нєго чєлобитствоваль.

5. Когда господинь виноватихь своихь людєй изрєчється.
6 . Господинь когда, изрєкьсА своихь виноватихь людєй, станєть ихь 

держать и укривать.
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Стат. роз. 4 ар. 48 
§ 1, 4 и 5 со 
и зя с н е н іе м т> Кн. 
Пор. в Титулах о 
господах и слугах 
№ 29

Ста т. роз. 4 ар. 48 
§2

Там жє § З 
с сокращєнїєм’ь

Там жє § 6 от полу 
с шправлєніємі

Там жє § 7

7. Єсли господинь из виноватого своєго члвка нє учинить справєдливости, 
а онь жє прєждє окончанїд суда умрєть.

П у н к т  ь  1.
Кому бьі з д о л а л и с ь  от ч їи х ь -н и б у д ь  у п р а в и т є л є й , п р и к а ж ч и к о в і» , 

с л у ж и т є л є й  к а к іє  обиди  и уб и тки , таковьій  оби ж єн н ь їй  и м іє т ь  п о д ать  
чєл о би тє , со  и зо б р аж єн їєм ь  с в о є а  обиди, в н ад л єж ащ їй  с у д ь , / /  ко тором у  133 
самі» о н ь  подчи н єн ь , а с у д ь  т о т ь  отправить при н єм ь , ч єл о б и тч и ку , возного  зв. 
и писмєнноє прєдставлєн їє , при т о м ь  и  с  ч єл о б и тя  єго  коп ію  к  оном у гпдну, 
с т р є б о в а н їє м ь , ч т о б ь  и з  т іх т»  у п р а в и т є л є й , с л у г ь  и л и  п о д д а н н и х ь  
н ад л єж ащ у ю  справєдливость у ч и н и ль ; а  єсл и  б и  господина сам ого  там о, 
о тк у д у  о т  єго  лю дєй  обида учинилась, нє бьіло, т о  с у д ь  и м іє т ь  управи телю  
и м ін ій  є го  пи см єнно ж ь  п р є д л о ж и ть , дабьі о б и ж єн н о м у  и з  с л у г ь  и л и  
подданнихі»  гсп дн а своєго  справєдливость н ад л єж ащ у ю  у ч и н и л ь ; буди  ж є  
у п р ав и тел ь  и з о б и д и в ш и х ь  с а т іс ф а к ц ію  нє у ч и н и т ь  и  оньїх  в с у д ь  нє 
п р и ш л єть , а  ни  самі» нє я в и т ь с я , из тако ваго  трєбовать  управьі у  гсп дн а єго; 
а єсл и  б и  оний и гсп д н ь  нє у ч и н и ль , т о  н а д л є ж и т ь  и з н єго  сам аго  и скать  
справєдливости  в н ад л єж ащ о м ь  с у д і ,  котором у о н ь  п одчи н єн ь.

2.
Когда би чєлобитчика и при нємь возного или другого какого посланного 

с писмєннимі» ют уряду прєдставлєніємь или  и з позовними надлєжащого 
суда указомь, в дворь какого гспдна нє пущено, или  би и пущено, но ни 
гспднь, и управитель єго сами к посланному тому нє явились, тогда оний 
жє посланий имієть в томь поступать какь вишшє, в главі 7 в артїкулі 17 
м обь отдачи позовнихь чрєзь возного указовь, показано.

3.
Е сли  ж ь  господинь надлєжащую справєдливость из служитєлєй, или 

управитель его из подданнихь, истцу учинить, то имієть єму приговорь 
своєго суда, за подписанїємі» своєя ж ь руки, також возного и другихь 
стороннихт» людей, кто при томь суді будєть, того жт» врємєни дать; инако 
жє, єсли би от господина или управитєлд, какь означєнноє д іло  ними 
вершено, истцу писмєнного приговора нє дано, или би и данно, но 
чєлобитчикь судомі» Т ІМ !»  нєдоволєігь биль, то возний, или кто с истцємь 
при томь суді будєть, имієть доєздньїмь доношєнїємь о томі» в судь 
наждлєжащій обстодтєлно обявить; по чєму чєлобитчикь в ономь суді 
можєть за свою обиду искать из самого гспдна управи.

4.
Когда жє таковий господинь по челобитю нєдоволствующагося управою 

єго в надлєжащій судь призвань будєть, и тамо // по разсмотрєнїю д іла 134 
покажеться, что тад єго управа несправедливо учинєнна, тогда оний суді» 
такт» искт» обидимого, яко за прогори и убьггки надлєжащоє оному награж- 
дєнїє, на самомь томь господину приговорить имієть. А єсли то явиться, 
что господинь оний или управитель справєдливость надлєжащую истцу 
учиниль, но онь, по своєму упрямству, нє доволсгвуясь тімь, напрасно позваль 
того господина в судь, то самь должєнь будеггь єму за убьггки награждать и по 
разсмотрєнїю судовому какимь надлєжить арєстомь бьггь наказань.

5.
Буди жє господинь єго самь т іх ь  имінїй, из которихь обида учинилась, 

или управитель єго, слугь или подданнихь изрєчється, то чєлобитчику волно 
будєть онихь слугь и подданнихь к надлєжащому суду призвать; а єсли би 
укривались, то гдє-нибудь ихь поймавь, для росправи в тоть жє судь привєсть.
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6.
Там же § 8

Там жє § 9

Стат. роз. 4 ар. 49 
§ 1 и З

Ста т. роз. 4 ар. 49 
§ 2

А которьій господинь, или управитель єго, изрєкьсд такихь слугь или 
подданньїхь, станєть пєрєдєрживат, укривал ихь в домі или гдє-нибудь в 
и м і н ї а х ь  своихь, и то в суді заподлинно доказанно будєть, таковь самь всі 
убитки истцу, по доказатєлству єго, должєнь платить; сіє жє разуміть в 
ділахь мєншихь, нє крїмїналнмхь; а в крімїналнихь судь имієть поступать 
по артїкуламь сєго права, какь в оньїхь о помощникахь в такихь 
прєступлєшяхь показано.

7.
Гді бьі то случилосА, что которьій господинь или єго прикажчикь по 

чєлобитю чїємь нє похотіль из слугь или подцаннихь учинить справєд­
ливости, атібьі слуги или подданньїє, прєждє учинєшА з ньіхь суда, померли, 
и истєць бьі того заподлинно доказал, что єщє при животі тіхь виноватихь 
суда просиль, но нє получиль за какою потачкою либо продолжєнїємь, 
тамо самь гпднь или єго прикажчикь должєнь будєть противь чєлобитА 
истцєва в надлєжащємь суді отвітствовать, и что приговорєно будєть, тоє 
заплатить, а своєго убьітка на имінїи умєршихь виноватихь искать.

А р т ї к у л ь  15

О обидахь кому сділанньїхь от чїєй жєньї, синовгь, дочєрєй 
и сродствєнньххь

1. Всякь за починєнньїє кому от жєньї, дітєй или сродствєнньїковь своихь 
обиди управу давать должєнь. //

2. Если бьі кто, по сділанномь оть єго дітєй или сродниковь прієзжихь 134 
прєступлєнїи крїмїналного діла, отговоривалься ихь уходомь и нєвідомостію зв. 
о такомь прєступлєнїи.

3. Когда можєть отць сина или дочєрь в суді защищать, а когда нє 
можєть.

П у н к т ь 1.
Кому би какая зділалась обида побоєм, грабитєлствомь, насилствїємь, 

наєздомь, нападєнїємь на чїй домь, на село, на грунть, или гдє на пути и в 
другихь СЛучаАХЬ, от чїєй жєньї, или синовь, дочєрєй, или зятєй и другихь 
родствєнниковь, которьіє при тіхь жє родитєляхь или родствєнньїкахь 
своихь живуть, таковьій имієть с ньіхь управьі трєбовать у самого мужа 
тоєй жєньї, и л и  у отца, либо сродника ихь, при комь живуть. А єсли бьі онь 
справєдливости нє учиниль, за то самого позвать в надлєжащїй судь, 
которому онь подчинєнь, и тамо тоєй управи с нєго искать; а єсли би такїє 
обиди зділались кому от прїєзджихь к нєму в гості, дітєй, или 
родствєнниковь, И онь нє похочєть или и нє можєть из нихь дать 
надлєжащєй управи, с таковими судь имієть поступать, какь вишшє, в 
артїкулі сєа глави чєтвєртомнадєсять о прїєзджихь помістнихь, коториє 
какоє прєступлєнїє учинили бь, в пункті трєтємь показано.

2.
Если жь би от прїєзжихь чїихь дітєй или сродствєнниковь учинєни 

били обиди в крїмїналномь д іл і, а позванний би виноватихь из дому своєго 
к суду нє прєдставиль, отговариваАся, что они из єго дому уєхали, таковий, 
єсли ни в чємь нє єсть подозритєлний, должєнь будєть присягнуть в томь, 
что т і  обиди и прєступлєнїє сділались бєз відома, совіта и позволєнія єго, 
и что онь тіхь виноватихь, когда из суда к нєму позовний указь принєсєнь, 
у сєбє в домі уже нє иміль, нигдє ихь нє укриваєть, куда уєхали и гдє 
обрітаютьсА, нєизвістєнь; а по таковой присяги, самь от всякой вини
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Прав граж. арт. 76 
N® 1 и З 3єр. Са}. 
под словом отць 
N* 5 Прав Хєл. кн. 
S роз. 11 и 12

Стат. роз. 4 ар. 50 
§ 1 со изяснєнієм и 
арг. 51 § 1

Там жє § 2 
там жє § З

свободєнь будєть; чєлобитчику жє волно, гд і можєть, т іх ь  виноватихь 
постигать, ловить и судомь с ньіми поступать. Буди жє оний отвітчикь на 
вишшєписанномь присягнуть нє похочєть, или хотя бь и схотіль присягать, 
но имієть на сєбі какоє явноє подозрінїє, то такь уєхавших виноватихь, 
давь по сєбі поруки, искать и вь суді представить, яко и самь, с ними общє, 
или, єсли нє будуть сискани, без нихь, отвітствовать и к чєму д о в є д є т ь с а  
судимь бьггь имієть.

3.
Всякій жє отць, сина или дочєрь в своємь содєржанїи иміющїй, можєть 

за нихь в суді обстоєвать и онихь защищать, єсли на такихь дітей єго 
впєрвоє за какоє прєступлєнїє будєть искь; а єсли би било на обохь, такь 
на отца яко и на сина, в томь челобите, то оба и отвітствовать должни; и л и  
би и на самаго сина либо дочь нєодонократно за какїя прєступлєнЇА 
происходили жалоби, таковихь оний жє отець заступить нє можєть, но 
сами за сєбє отвітствовать и по правамь судими бить иміють. //

А ртїкуль 16 135

О обидахь и насилїяхь, кому бьі били учинєни о)т какого 
держателя и м ін їй  в  закладі и л и  в откуггЬ

1. Кто би кому показаль обиду из и м і н ї а , в  закладі или откупі собою 
содєржуємого, за согласїємь и причиною наслідника того ж ь и м і н ї а .

2. Если би показана била кому обида из закладнихь и л и  откупних имінїй, 
без согласїя и причини наслідника онихь.

3. За обиди, зділанниє от людей, в закладномь имінїи обрітающихься, 
насліднику, из сумми закладной при викупі ничєго нє вичитивать, но на 
т іх ь  людехь своихь искать.

4. Если би дєржащїй в закладі или в откупі какоє имінїє пустиль тоє 
в откупь или закладь кому другому и из того ж ь би иному обиди показани 
били.

П у н к т ь  1.
Кто би, соджєржул какїє и м і н ї а  в  закладі и л и  откупі, либо по суду до 

викупу єму приговорєнниє, другому кому, в сосідству будучєму, из онихь 
и м і н ї й , собою и л и  чрєзь слугь и людей своихь, обиду зділаль нападєніємь, 
боємь, грабитєлствомь, отятїємь и присвоєнїємь к т ім ь  Ж Є И М ІН ЇА М Ь  онаго 
обидимаго грунтовь и пожитковь, таковь сам, по чєлобитю обидимаго в 
судь позванний, должєнь отвітствовать; и когда извинятися будєть, что то 
онь учиниль за відомомь и согласїємь т іх ь  имінїй наслідника, откотораго 
ониє єму пущєни, тогда и наслідникь тоть имієть бить в судь позвань; и 
єсли по доводамь тако бить явиться, то из т іх ь  жє имінїй и награждєнїє 
обидимому за єго убитки и обиди бить должно.

2.
Буди жє би, мимо помянутого наслідника, бєзь всякой єго к тому 

причини, самь онихь и м і н ї й  держатель означєнниє обиди показаль, то 
наслідникь из того ж ь своєго имінїя ничєго платить нє должєнь, но ту 
уплатку доправить на нємь жє, держатель, из доходовь, коториє би єму в 
том и м і н ї и  принадлєжали, или из собствєннихь єго ж пожитковь; в нєимініи 
жє онихь, хотя уплатка судомь приговорєна бить можєть из т іх ь  жє 
закладнихь и л и  откупнихь и м і н ї й , однакь тоє из надлєжащой єму сумми 
наслідникь при викупі вичєсть силєнь будєть; а єсли би по суду болілая 
сумма ко уплаткі убидимому била приговорєнна, нєжє в которой обидитєль 
оний т і  имінїя дєржаль, то не на насліднику ж ь из онихь и м і н ї й , н о  на 
собствєннихь єго, обидитєля, пожиткахь или и  на самой єго ж ь персоні
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Там же § 5

Той жє § 5

Стат. роз. 4 ар. 91 
§ 1 и 2

Зєр. Са$. под 
словом добра № 36 
и под словом

приговорєнноє награждєнїє доправлєнно бьггь и м ієт ь . В обидахь ж є, кому 
зділанньїх-ь о т  прикажчикові», служ ителєй  или по/щанньїхь дєрж ащ аго в 
за к л а д і или в 07к у п і и м ін ія , мимо в ід о м о  и приказь єго, поступать в с у д і  
по вьіш єположєнному с є а  главьі артікулу 17 му. І І

3. 135
звА за обидьі и убьітки, от людєй или подданнихь того, которьій и м ін їа  

свои в закладь или откуігь с тіми жт> людми пустиль, поділанниє, бєз 
відома и позволєнїа дєржащаго оньїє и м ін їа , єж єл и  награждать судомь 
приговорєно из т іх ь  жє имінїй будєть, то наслідникт., при викупі оньїлг 
иміній, ничєго из суммьі собою должной вичитать нє имієть, но на 
виноватихь людєхь, подданнихь своихь, того искать волєнь будєть.

4.
А кто бьі нє токмо наслідноє, но и то, котороє по смєрть єму опрєділєно, 

такожь закладноє, откупноє и по какому-нибудь праву владіємоє имініє, 
другому кому в закладь или отеупь отдаль, то такимь жє, какь вьішє 
показано, образомь, в обидахь, из онаго и м ін іа  починєнньїхь, судь 
производитись и вершитись имієть.

А р т ї к у л ь  17 

О давности зємской
1. Кто бьі нєдвижимьіхь иміній, хота и правилно с єб і надлєжащихь, 

судомь нє поискуА, давность зємскую, десять л іть , промолчаль.
2 . О давности движимьімь вєщамь.
3. Имєнньїє правилньїє причини, коториє кому в промолчанїи давности нє 

врєдять.
4. Кто би исполнєнїа по приговору однихь судєй нє получиль, тоть оноє 

за другихь судєй по тому жь получить можєть, єсли давности правниА нє 
промолчить.

5. Какіє имінія и вєщи никакой давности нє подлєжать и оною потєряни 
бить нє могуть.

П у н к т і  1.
Кто би хотіль поискивать судомь надлєжащихь сєбі по какому 

природному или набитому праву маєтностєй, людєй и всякихь нєдвижимихь 
и м ін ій , таковь всякь должєнь, нє промолчуя десяти ЛІТЬ, OHUA имінія 
правно поискивать. Если жь би бєзь всяких правилних нижєозначєннихь 
причинь и прєпятствїй, о таковиє и м ін іа  никуда нє чєлобитствуА, ни 
протєстуАсь, ни жє увіщєватєлних из суда писємь к спорной стороні нє 
посилал, оную давность зємскую десяти л іть промолчаль, то уже вічно 
молчать будєть, и иміній тіхь поискивать никакимь судомь и правомь нє 
можєть; а хотя бь протєстоваль, упоминалься, в суді чєлобитствоваль и 
вступиль с кимь в судь, а діла к окончанїю нє привєль, или би и приговорь 
судовий получиль, но по протєстованїю и по силі увіщєватєлного писма, 
или посля чєлобитя своєго, либо ужє по получєнїи в суді на т і  имінія 
приговора, нє вступая во владінїє и нє получа урядового онихь и м ін ій  
вручєнЇА, бєзь всякихь причинь, какїє могли бь тому правилно 
прєпятствовать, чорєзь дєсят л іть во своє владініє нє приняль, то по тому 
жь вічно молчать имієть. //

2. 136
А движимнмь вєщамь, имєнно: дєнгамь, золотой и срєбраной посуді, 

скотині и всякой рухляді и движимостямь по наслідному или другому
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давносп N® 5 
посрєлїпгЬ 
Ста т. роз. 4 ар. 91 
§2

Стат. роз. З ар. 45 
§ 3 и роз. 6 ар. 11 § 
З Поряд, в арг.
Прав Маг. о 
давносте* № 6 там 
жє знхирид. о 
давносте* N® 7 
Стат. роз. 6 арт. 2 
§ 1 и арг. 10 
Поряд, о защтцєніи 
сироть и вдові 
титул 1 глави 8 
№ 5
З єр. Са .̂ под 
словомт> добра № 
18 со изяснєнїємт» 
Прав граж. ар. 59 
№ 9 при концу

какому праву кому надлєжащимь давност виходить до трєхь л іть; чрєз 
которьіє єжєли кто, бєз правилньїх причинь и прєпятствій, вєщєй т іх ь  правно 
искать нє будєть, то також де b-Ьчно об ньіхь молчать имієть. Когда жє 
какіє вєщи или дєнги судомь кому приговорєньї будуть, но онь нє получивь 
по тому приговору исполнєнія, НО ОТбєреГЬ, то оньїхь до десяти л іт ь  нє 
тєряєть, а когда, нє отбирад таких вєщєй или дєнєгь, бєзь правилньїхь 
причинь, и десять л іт ь  промолчить, то уже ради того промолчанїя впрєдь 
поискиват ихь нє можєть. Разві би тоть, на комь приговорєньї, даль от сєбє 
на отдачу онихь писмо, то в поискиваніи т іх ь  вєщєй, какь прямого уже 
долга, никакая давность прєпятствовать нє будєть.

3.
Правилниє жє причини и прєпятствіл, которил за промолчаніє вишшє- 

означєннид правнид давности извинити могуть, тїя суть: 1) Кто би биль 
чрєзь десять или болшє л іт ь  на государєвой службі, в походахь нєпрєс- 
таннихь, или в чужихь сторонахь в посилкахь на рєзідєнціи, или и в 
здєшнихь краяхь, но в отлучкі из дому или изь иміній, при правленій 
поручєннихь какихь государствєннихь и войсоквих д іл ь , такожь в чужихь 
краяхь для наукь книжнихь и для обучєнія в ділєхь воинскихь и другихь 
полпїчєскихь, или в плінєніи и неволі нєпрїятєлской, либо по какомь случаи 
в силкі; толко б, по виході из чужихь земель и свободі от т іх ь  д іл ь  и 
случаєвь, тоєй жє давности зємской нє промолчаль, виключивь из такой в 
чужіє землі отлучки то, кто би в какую оную сторону ради своєго прєступ- 
ства и своєволі, НЄ ХОТА в  отєчєствіи вірно служить и носить общихь 
повинносгєй, оную давность зємскую затімь промолчаль. 2) Малолітному, 
в опєкі отца или матєрє либо под другимь какимь опєкуномь будучому, 
єсли би что из наслідного єго имінід бєз правилной нужди потєрянно, 
давность десяти л іт ь  ко поисканію онаго потєрянного нє можєть врєдить, 
толко бь ония по окончаніи опєки нє промолчаль. 3) Если би чій отць биль 
відомий всімь пяница и суєтратний, которий би правилно надлєжащихь 
ему иміній чрєз означєнниє давности зємской л іта  нє поискиваль, то 
таковаго снь или другій правилній наслідникь можєть, и за промолчанною 
отсуєтратного отца давностію, своєго наслідія поискивать, буди и самь оть 
своєго возраста тоєй жє давности нє промолчить. 4) Кто би в нєпрєстаннихь 
клопотахь, нападкахь и напастєхь от злобнихь людей позиваємь и разорєнь 
будучи, нє могль чрєзь десять л іт ь  правилно надлєжащихь сєбі иміній 
поискать; но и здє разсуждєнію судовому надлєжить нє онь ли самь // такь 136 
бєзспокойний, что за чужоє посягад напрасно, всєгда вь позвахь и судахь зв- 
своє изнуряєть житіє: ибо тоть, за искомь чужаго, єсли, и бєзь исканія 
своєго, давность зємскую промолчить, в том самь сєбі будєть виновать. 5) 
Если би кто иміль долговрємєнную с кимь за котороє имініє в судахь 
тяжбу, то поки совєршєнная мєжду ними нє учиниться судовая росправа, нє 
можєть того имінід ни владіющїй, за такимь в спори владініємь, вовся 
сєбі присвоить, ни поискующїй потєрять, но в такомь случаи, хотя бь и 
десять л іт ь  прошло, то за давность нє ставить, толко бь то нє происходило 
от нєбрєжєнід или ухищрєнія которой сторони, умишлєнно, на волокиту и 
убитки сторони другой. 6) Кто би в далномь разстояніи житєлствующїй, 
правилно извинялься нєводініємь о смєрти прєдка своєго, или о кріпостяхь 
кимь утаєннихь и послі обявившихся, либо о другомь каком природномь 
к тому иміющємься праві, єму прєждє нєизвістномь, но по получєніи такого 
извістід десяти б л іт ь  напрасно нє промолчаль. По сєму ж ь разсуждать и 
о другихь правилних случаяхь и прєпятствідхь, за которими би кто нє 
могль какого имінід чрєзь означєнную давность зємскую на владіющємь 
доходить.
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4.
Стат. роз. 4 ар. 91 
§ 3 с прибавлєнїєм Ежєли бьі кто получшгь приговорь судовий на какоє имінїє нєдвижимоє 

или и движимоє, исполнєнія жє по тому при тЬхь судїяхь, коториє 
приговорили, хотя б зачимь и нє учинєнно, но онь би давности десяти л іт ь  
єщє в томь нє промолчаль, в такомь случаи другїє судїи, на місто пєрвихь 
опрєділєнниє, по оному пєрвому приговору исполнєнїє учинить должни.

Поряд, в ар. Прав 
Май. о давности № 
2 3ер. Са£. под 
словом давност № 4 
Стат. роз. 7 
артикулі» 12 § 1 
Зєр. Са£. под 
словомі» фанть 
№ 3 Поряд, в арг. 
Прав Май. о 
давности № 4 и 5 
Ста т. роз. 12 ар. 12 
§ 3 Стат. роз. 9 ар. 
26 § З

Стат. роз. 4 ар. 35 
§ 1 и роз. 11 ар. 52

В Стат. роз. 4 ар.
35 § 1 от полу и 
роз. 11 арг. 52 от 
полу со изяснєнїемт» 
и прибавлєнїємт»

Давности никакой нє подлєжать, но могуть всєгда на владіющємь правно 
поискиватись, нєдвижимиє и движимьія и м і н ї а  т і  именно: 1) Вєщи свщєнниє 
и всякіє цєрковниє сосуди и утвар, такожь вєщи всякїє 'тфадєнниє, а послі 
опознанниє1. 2) Долговиє дєнги и другїє вєщи, в займь и в содєржанїє данниє, 
и имінїя, в закладь или заставу и в откупь кому пущєнниє. 3) Люде нєволниє, 
от господ своихь біжавшїє, о которьіх показано нижє, в главі 27 в артїкулі 
17 м. 4) Всякїє нєдвижимиє и движимиє и м і н ї а , насилно у кого отятія; 
однако ж ь поискующїй такїя и м і н ї а  должєнь того насилЇА правнимь 
поступкомь довєсть, и для чєго чрєзь давность зємскую нє поисковаль, 
правилниє показать // причини, инако жє поискать ихь нє можєть, а пачє 
єсли владіющїй и давностїю, и другими доводами правилного сюєго владінїя 
докажєть. 5) Которому би слугі от господина данно било какоє ко 
употрєблєнїю имінїє, а записомь во владінїє вічноє єму нє утвєрждєно бь, 
оноє имінїє господинь или єго наслідники всєгда силни искать, хотя бь и 
кому-нибудь иному от такого слуги било уступлєно. 6 ) Братя, сестри и 
другїє сродники, поки совєршєнного в им інїяхь насліднихь поділа 
правно мєжду собою нє учинять, надлєжащихь на другую братію, 
сестри и протчіє сродники частєй никакою давностїю присвоить сєб і 
вовся нє могуть. То жє разуміть и о нєрозділномь мєжду соучаст- 
никами, общє владіємомь имінїи.

А р т ї к у л ь  18

О промолчанїи давности за чіє прєступлєнїє, 
крїмїнала касающоєся

1. Кто би на кого за крїмїналноє прєступлєнїє и убитки нє чєлобитствоваль 
чрєз три года, тоть даліє чєлобитствоват нє можєть.

2 . Из какихь причинь и по трєхь годахь за крїмїналноє прєступлєнїє и 
убитки чєлобитствовать можно.

П у н к т ь  1.
Кто за убійство, 2 воровство, за нападєнїє-2 насилноє и кровавоє на домь, 

в которомь би кого на смерть убито или ранено, такожь за нападєнїє на 
церкви, за насилствіє дівиць и жєнь, за разбой и зажиганЇА и другїє смертной 
казни подлєжаиця прєступлєнїя, и за починєнниє при томь шкоди, відаА о 
прєступникі, нє будєть чєлобитствовать, бєзь правилнихь причинь чрєзь 
три года, таковий ужє вічно молчать имієть.

2.

А єсли убитого или кого-нибудь в д і л і  крїмїналномь обидимаго 
наслідники и родствєнники, которьімь би за то д іло  справєдливости искать 
прєдлєжало, нєсовєршєнних будуть // л іть , или и совєршєннихь, но били 
бь в отлучкі, на службі государєвой или в инихь государствахь за науками

137

137
зв.

1-1 Писано по витертому. 
Писано по витертому.
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Зерцало Са^он. под 
словом малжєнство 
или супружєство 
№ 8

Там жє

Там жє в Зєрцал% 
Ся}, под словом 
малжєнство № 7

или посилками либо и по своємь какомь промислу, или бьі о самомь 
прєступникі, от которого то учинено, нє відали, таковий, дошєдши 
совєршєнньїдс л іт ь  или из чужихь земель прїєхавь, либо о самомь прєступ- 
нику увідавь (толко бь чрєзь три года, в домі живучи, бєзь правилньіхь 
причинь оньїхь л іт ь  нє промолчали), какь надлєжащого за голову убитого, 
или за насилїє жєнского пола, либо за другіє шкодьі, платєжа и награждєнїя 
судомь на прєступникі искать, такь и о судовьіє на самого єго, к чєму по 
правамь доведеться, приговорь и исполнєнїє обстоєвать силни будуть; но и 
в такихь случаяхь от лучки, єсли бь оньїє наслідники, особливо за смєргноє 
чїє убийство, промолчали десять л іть , то с убїйцєю в суді поступать, какь 
о томь нижє, в главі 20  в артїкулі 51 м  показано. //

ГЛАВА ДЕСЯТА А 138
О сговорахь свадєбньїхь, о приданномт» и etirfc, о насл^діи 

мужа по жєнє и жєньї по мужу и о развод'Ьх'ь
А р т ї к у л ь  1 

О сговорахь в супружєство синовгь и дочєрєй
1. Родитєлскїй сговорь о супружєстві дітєй можєть ли ихь к тому 

обязать.
2. Сговорь родитєлскїй о супружєстві дітєй нєприсутствующихь когда 

обвязуєть ихь, а когда ни.
3. О сговорі дітєй мєжду собою учинєнномь, дорослого с недорослою 

или обоихь нєдоросльїхь.

П у н к т ь  1.
Сговорь о супружєстві, которьій многажди родитєли намісті сьіновь 

или дочєрєй своихь д ілаю ть, єжєли д іти  возрастньїє, тогда ж, а 
маловозрастньїє, пришєдь в возрасть, явствєнно на тоє соизволят, или хотя 
и тихо, си єсть, когда бьі, будучи при сговорі ономь, молчали и нє 
противилися и прєдь самимь вінчанїємь на то жь согласовали, обязуєть 
ихь к супружєству.

2.
А естли бьі діти при родитєлскомь о супружєстві ихь сговорі и нє 

присутствовали, и о томь (особливо єжєли бьі тогда єщє нє бьіли в 
совєршєнномь возрасті) нє відали, но пришєдь во возрасть и извістясь о 
такомь про сєбє сговорі, тому согласовали бь, то обовязуються кь супру­
жєству; инако жє, єжєли мєжь дітми согласія н іть, сговор родитєлскїй, об 
ньіхь учинєнньїй, нє обязуєть ихь.

3.
Если би дорослий с недорослою, или обоє недорослій, учинили мєжду 

собою обіть и слово дали о своємь супружєстві, то яко оньїй обіть и 
сговор учинень бьі бьіль о будущємь, а нє о настоящомь супружєстві, и 
ради самого младолітїя постоянннмь обоихь соизволєнїєм утвєрьдитися 
єщє нє могль, такь когда, за совєршєнннмь возрастомь, одно котороє // от 138 
ньіхь, или обоє, на то соизволєнія йміть нє стануть, на одольжаються в зв. 
самоє вступать супружєство; разві бьі то мєжду ньіми случилось, что за 
такимь взаимньїмь обітомь, по согласїю тілесно с собою совокупились, 
тогда уже и самого супружєства изрєкатись нє иміють.
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А р т ї к у л ь  2

Статут, розд. З 
артіле. 39 § 1

Зерцало Са^он. под 
словом слуга № 7 
и 8
Статут, розд. 11 ар. 
13 § 1

Зєрцал Са$он. под 
словом малжєнство 
или супружество 
N* 11

Зерцало Са^он. под 
словом дарь № 1 
Права
Гражданского 
артіле. 22 № 3 глоса 
или толкованіє

О свободномь супружєстві
1. Волньїхь л ю д е й  насилно в супружество нє приводить.
2. Служителям!» И НЕВОЛНЬІМ'Ь обоєго пола женитися свободно.

П у н к т ь  1.
Всякого званія и чина людєй волнихь, какь мужєска пола н і  какой 

дівици или вдовьі женить, такь и женска пола ни за кого замужь нє видавать, 
насилїємь, бєзь соизволєнія и согласія ихь самьіхь, никто нє имієть; однако 
ж ь всякь из ньіхь, хотя по доброй волі своєй, точїю с відома и позволєнїя 
родитєлєй, а в нєбьітїи родитєлєй, с совіта и соизволєнія ближайшьіхь 
еродниковь и опєкуновь, в супружество вступат должньї.

2.
Для чєстности жє и свободьі чина супружєекого, и служитель наємний 

или волний, когда би похотіль оженитися, с відома и позволєнїя 
господского свободно, и того єму гпднь єго возбранять нє имієть, пачє жє 
и платєжь или награждєніє, оному служителю надлєжащєє, по у говору и 
по росчєту, за столко врємєни, сколко служиль, отдать должєнь, єжєли 
слуга той, ожєнивься, от нєго удалитися похочєть. То ж ь разуміть и о 
служитєлницахь, такожь и о людєхь нєволнихь, обоєго пола, которихь, по 
тому жь, насилїємь женить нє надлєжить. А о насилномь в супружество 
взятій дівки либо какой жєнщини показано в главі 23 о прєлюбодіядг в 
артїкулі 5 м.

А р т ї к у л ь  З

О сговорі в супружество с зарукою и о задаткі мєжду 
жєнихомь И НЕВІСТОК)

1. Сговорь о супружєстві бєзь заруки бить имієть.
2. Дарь сватєбний удвоє возвращається от того, кто к розриву зачатого 

супружєства причиною. //

П у н к т  ь  1.
К сговорамь о супружєстві никакїє заклади или заручнии штрафи 

прилагаться нє иміють на того, кто мєжду оговорившими о супружєстві к 
розриву причину дасть; и хотя би от коихь, в противность сєму праву, и 
положєни били заручниє штрафи, то нє иміють бьіть в силі содєржани, 
ибо супружество свободно бить должно.

2.
Однакожь дарь сватєбний, которий задаткомь мєжду жєнихомь и 

нєвістою називається и биваєть прєждє брака, удвоє возвращать имієть 
тоть, кто би к разорванію начатого супружєства причину даль, и свєрхь 
того убитки другой стороні, во врємя сватєбного сговора понєсєнниє, по 
доказатєлетву наградить; а будє би кто от нихь бєзь розриву умєрль прєждє 
врємєни бракосочєтанія, и л и  би за какимь правилнимь прєпятствїємь в 
супружество вступить нє могль, то дари от одного другому возвращєни 
бить иміють просто, нє удвоє, а убитковь никому нє поискивать.
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А р т ї к у л ь  4

В книгЬ Порядок 
в Титул о гєрадЬ № 
1 Там жє под слов. 
посагь в'Ьно № 2 
Зерцало Са^оя. под 
слов. в'Ьно №2, 3 и 
4 Права 
Гражданского 
артїк. 22 № 5 
Енхирідіонь в 
Порядки посагь 
в1>но № 1

Зєрцал Са$. под 
слов. оправа № 1 и 
под слов. в'Ьно № 
14 Права Гражд, 
ар. 57 в толков. №
5 в Поряд, уживане 
добр жєігЬ от мужа 
N® 23 от полу 
Са̂ оя. под слов. 
білоглова или 
жена №11

Статут, розділ 5 
артїк. 1 § 1

О разнствіи посага, си єсть приданного и вгЬна
1. Какоє єсть разнствіє мєжду приданнмь и віномь.
2 . Опрєділєніє віна ж єні толко по смєргь єя и какова оного сила єсть.

Пункть 1.
Мєжду посагомь, си єсть приданньїмь, и мєжду віномь разнствіє тоє 

єсть, что посагь или приданноє значить тоє имініє движимоє и нєдвижимоє, 
котороє нибудь жєна до мужа приносить, или что єму за жєною придають 
для вспоможєнія в супружєстві. ИХЬ, В ІН О  жє єсть дарь, что мужь, или 
имєнємь єго родитєли, противь приданного жєні, при сговорі или ужє по 
сговорі сватєбномь с нєдвижимьіхь иміній поступають и записивають, и то 
инако имєнується дарь брачньїй или дарь супружєскїй; сє жє для того, 
дабьі жєна по смєрти мужєвой бьіла о томь, на чємь будєть жить и чимь 
доволствоватись, извістна.

2.

Опрєд'Ьлєніє віна, ж єні от мужа на нєдвижимьіхь имініяхь записуємоє, 
нє прєбиваєть даліє, толко по смерть єя и для того, по смєрти жєньї, обратно 
оноє имініє, в которомь віно оной бьіло записано, отдаєтся мужєвьімь 
наслідникамь. //

А р т ї к у л ь  5 139
зв.

Какимь порядкомь отць» отдавая дівицу, дочь свою, замужь, 
имієть взять противь приданного запись на вгЬно от зятя

1. Какь мужь приданноє жєнино на трєтєй долі иміньїй своихь оціняєть.
2. Договорную о в ін і запись надлєжить на коємь-нибудь уряді обявить.
3. Зять, єсли нє сознавь на уряді записі о в ін і умрєть.
4. Жєна віно, обіщанноє сєбі от мужа, по смєрти єго, за доказатєлствомь 

о приданномь получаєть.

П у н к т ь  1.
Кто-нибудь от обьіватєлєй здєшньїхь всякого чина и званія (кромі 

нєсвободньїхь людєй и подданнихь владілчєскихь), отдавая дівицу, дочь 
свою, за мужа и поступая за нею по доброй ю л і своєй приданноє или посагь, 
прєждє брачного єя сочєтанія, имієть всє, что-нибудь за нею в приданномь 
поступить, списавь рєєстромь, обявить зятеві при свідитєляхь и противь 
того узятия трєбовать писма или записі за єго рукою, а буде писать нє 
умієть, то за подписомь рукь вмісто єго и вь свідитєляхь, и противь того 
у зятя трєбовать писма или записі, за єго рукою, а буде писать нє умієть, 
то за подписомь рукь вмісто єго и вь свідитєлство упрошєннмхь людєй 
добрьіхь; которою записю своєю должєнь будєть тоть зять на трєтой части 
имінія своєго нєдвижимого оноє приданноє записать, цєнуя в томь 
приданномь, напримірь, дєнги наличнмє, золото, срєбро, жємчугь, камєнїє 
дорогоє удвоє чєго стоять (которая цєнм сугубость називається привінок, 
то єсть награждєніє ж єні за вінець), а протчіє вєщи, какь то: жєнскоє 
одіянїє и платє білоє, лошади и всю иную движимость — бєзь усугублєнїя 
цєньї; и оную жениховую или от родитєлєй єго данную запись, нєоткладно, 
на уряді того уєзду, в которомь тоє имінїє єго, в віно поступлєнноє, 
обрітається, по совєршєніи брака и по дійствитєлномь всєго приданного 
приємі, самь жєнихь, или чрєзь повірєнного, наочно обявить и в книги 
урядовмє дать записать, а изь книгь випись взявь, вручить родитєлямь или 
родствєнникамь жени своєя.
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2.
Там жє § 1 от полу 
В Поряд, в Титулах 
в1>но №5 и 
Знхиридїонт> под 
слов. вішо № 4

В Статут, розд. 5 
артїк. 1 § 2 
Зєрцал. Са£он. под 
слов. ві»но № З 
Праве Гражд, артік. 
22 № 15 и 16 и 
артік. 57 № 6 в 
Порядоки в Титули 
посаг в'Ьно № З

Прав Гражд, артіле. 
22 № 15 Зєрцал о 
Са^он. в'Ьно № 31 в 
Порядки в артїк. 
посаг в'Ьно N9 20

Статут, розд. 5 
артїк. 2 § 1

Ежєли на сїе обі сторони согласяться, чтобь такая договреная о в ін і 
запись и спєрва хотя на какомь-нибудь уряді, н то в волі ихь будєть, а 
опослі тую ж ь запись отць или мати, или родствєнньїки бракосочєтанямя 
жєньї, пєрєнєсть иміють до книгь градскихь, и таковоє віна опрєділєніє у 
всякого права силно будєть, да по тому ж, в нєбитіи // отца, мати, братія, 140 
дяд і и иньїє родствєнньїки, при видачи в супружєство дівици, с зятємь 
поступать должньї. И для того, по городамь и протчіимь містамь, в суді 
иміють бьггь урядовьіє книги, в коториє такоє віно, на уряді сознанноє, 
било бь записивано, и чрєзь тоє случаючимься трудностямь могло бь бить 
прєсічєнїє.

3.
А когда би кто записі своєй віновой на уряді, за сговоромь с родитєлми 

и с прїятєлми жени своєя, нє сознавь, по жєнитві и по прїємі приданного 
умєрь, тогда жєна єго вдова, или єя родитєли, либо прїятєли, иміють бєзь 
отлагатєлства, в самой скорости, тую запись єго віновую на уряді обявить 
и в книги градскїє вписать; и когда би тоє д іло  вь судь пришло, а кто из 
наслідниковь умєршого мужа єя оной записі нє віриль, то должна она 
представить свідитєлєй, которий тую запись подписивали, и по присяги 
оньїхь свідитєлєй, а в нєбьітїи и ихь и поєя собствєнной присягі на томь, 
что тая запись єсть нє вьімьішлєнная, но подлинно от мужа єй дана, таковая 
запись при силі своєй бьггь имієть.

4.
А которьій бьі мужь обіщаль при свідитєляхь віно ж єні своєй записать 

противь приданного єя (какоє єму поступлєно и оноє дійствитєлно нимь 
принято), нє опрєділивь записю и на уряді нє сознавь віна, умєрь, жєна жє 
или єя прїятєли домагаясь у наслідниковь мужєвнх віна, доказивали бьі 
того, что приданноє мужь дійствитєлно отобраль, а наслідники бьі єго в 
томь спорили, тогда жєна, свідитєлми вірьі достойними или присягою своєю 
по вишєписанному доказавь, что мужь єя такоє приданноє приняль, ближшая 
будєть получить віно на имініяхь мужєвихь, нєжєли би наслідники или 
родствєнники єго, мужєви, доказивать иміли, что такого приданного єму нє 
данно.

А р т ї к у л ь  6

Какимь порядкомь имієть мужь жєні записать віно противгь 
приданного и кто оноє по смєрти жєниной наслідуєть

1. На трєтой долі иміній мужєвихь віно ж єні записивається.
2. Д іти  или наслідники, по смєрти отчєской, віно, матєрі своєй 

записанноє, какь викупають. //
3. Діти, дождавь смєрти матєрє, віновния приданноє єя бєзь привінка 140 

отдають тому, кому отпишєть. зв.
4. Приданноє жєни, у которой дітєй нєбило или нє стало, в домь изь 

котораго вишла, возвращається.

П у н к т ь  1.
Кто би похотіль ж єні сюєй записать за єя приданноє віно на своихь 

имінїяхь нєдвижимихь, должєнь, т і  имінія оціновав на трєтєй долі оних 
то віно записивать, хотя в одномь которомь, хотя на разних містахь, толко 
бь всіхь оних имінїй трєтая доля в том заключалась, и ту долю трєтую, 
противь онаго ж ь приданного, єй, ж єні своєй, опрєділить, какь вишшє, в 
артїкулі сєя глави 5 м в пункті 1 м показано.
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2.

Там же от полу § і и  потому, когда жєна на трєтєй части имінїй мужєвихь віно от нєго 
записанноє йміть будєть, а мужь бьі, оставя по сєбі діти, умєрь, она жє 
вийдєть за другого мужа, а д іти  или близкїє наслідники похотять оную 
трєтую часть при животі єщє єя ж ь викупить, то иміють всю віновую 
сумму дєнєгь, сот мужа єя сугубою и простою цєною в записі положєнную, 
заплатить и тогда имінія сєбі принять силни будуть и что они по силі 
записі сугубо заплатять, таковая сугубость заплати разуміється за вінєць 
ж єн і1 награждєніє, а получа она ту заплату, уже к той трєтой имінии 
нєдвижимихь части д іла йміть и за вінєць ничєго боліє трєбовать нє 
должна. Когда жє би она от дітей либо от наслідниковь мужнихь 
приданноє своє все в цілости приняла, то діти  либо мужниє наслідники 
толко за тіє вєщи, кой дюйною цєною били цінєни и в записі мужнєй 
написани, яко то: наличніє дєнги, золото, срєбро, жємчугь и камєнїє дорогоє, 
цєною простою, а єжєли бь что мужь самь с т іх ь  вєщєй на свой собствєнний 
обиходь потєряль, то дюйною, а какіє вєщи, яко то: жєнскоє одіяніє и 
протчоє, что с того будєть потєряно, простою цєною, уплатить должни.

Там жє арт. 2 § 2 
Зер. Са$. под 
словом добра № 31 
також под слов. 
віно N5 41

3.
Если ж ь діти матєри своєя вінованния, или родствєнньїки мужниє, когда 

она2 замужь вийдєть, того имінія, котороє в віно єй опрєділєно при животі 
єя от єя ж ь викупить нє похотять, то по смєрти єя должни будуть приданноє 
єя, что в домь ихь внесла, єжєли оноє будєть потєрянно // мужємь, заплатить 
простою, а нє двойною цєною тому, кому она отпишєть а привінка, то єсть 
сугобости, что мужь єя против приданного удвоє єй записаль, платить 
наслідникомь єя нє иміють; такожь и она никому привінка того отписивать 
нє должна, кромі приданного своєго, котороє она, и умирая, кому хотя 
записать волна будєть.

141

Статут розд. 5 
артїк. 2 § 2 при 
концу в Порядки 
Титули о
приданном и B 'b u t  
N° 7 с поправлєнієм 
в согласіє вишшє и 
нижшє показанного 
права

А єстли би жєна приданного своєго никому нє записала и дітей от мужа 
умєршого нє иміла, или хотя би и иміла, но тіє д іти  єщє при животі или 
по смірти єя, л іт ь  совєршєннихь нє доросши, или и доросши л іть , а права 
би своєго к наслідїю того приданного никому нє поручивь, померли, тогда 
оноє приданноє єя возвращєно бьггь имієть в домь или в родь той, из которого 
вишла, какь о томь показано нижє, в артїкулі 16 сея глави, в пункті 1 м. 
З д і жє, какь имянно надлєжить сочинять на урядіхь запись віновую, 
приложєнна форма.

Ф о р м а  з а п и с і  в і н о в н о й  и к а к ь  о н у ю  
н а д л є ж и т ь  в к н и г и  г р а д с к і є  в п и с и в а т ь

Тисяча сємьсоть чєтирєдєсять трєтого года, мца гєнваря двадцять осмого 
дня.

Прєдь урядомь нашимь (їмя рісь) ставь пєрсонално (імя рісь), здоров 
тіломь и умомь совєршєнь, созналь словесно, и то сознатє своє утвєрждая, 
писмєнно прєдставиль, яко что при сговорі в супружество с ньгмь жени єго 
(имя рісь) от родитєлєй єя, или сродниковь, либо опєкуновь, рєєстровно 
поступлєно єму дать за нею приданного, котороє имєнно в віновой єго записі 
изображєно, тоє онь, за вступлєніємь с нєю ж ь в супружество, дійствитєлно 
в цілости приняль, а єй против того на трєтєй части нєдвижимого своєго 
имінія віно записаль, какь тая ж ь запись явствуєть, и оную самую запись, 
при свідитєлях сочинєнную, обявивь, просиль, даби, по надлєжащому в

1 Дописано в рядок на полі. 
2Дописано над рядком.
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книги градскїе била вписана, которая от слова до слова тако в сєбі имієтся:
Я (имя рісь, означить званіє, жителство, имя и прозваніє єго) кому о сєм 

тєпєрь и в потомніє часи у всякого суда и права відати будєть надлєжало, 
сєю записю обявляю: сєго жє 1743 году, гєнваря 8 , при сговорі в законнеє 
супружєство дівици (имя рісь, прописать имя єя и отчєство) обіщали // мні 141 
єя родитєли, или сродники, либо опєкунь с сродниками (ім. рісь, прописать зв- 
званіє, жителство, имя и прозваніє родитєлєй или сродниковь, опєкуновь) в 
приданноє дать за нею, и то рєєстромь, за своими руками мні ж ь данньїмь, 
обявили, именно: дєнєгь готових д в іст і рублєй, да золотих колцовь и 
пєрстнєй, жємчугу, чєрвонихь дукатовь, канаковь и посудовь срєбранихь, 
и того всєго, удвоєнною по обьпсновєнію и порядку правною цєною, на 
шєстьсоть пятьдєсять рублєй, которая сугубая цєна от мєнє єй записується 
в привішу, то єсть в награждєніє за вінець; да свєрхь того, бєзь усугублєнія, 
настоящєю цєною, в одіяніи и платі єя, такожь в посуді оловяной, мідной, 
лошадяхь, скоті и протчіихь вєщахь, на триста пятьдєсять; а всєго на тисячу 
рублєй. А я противь того приданного записаль єй, моєй нєвісті (імя рісь), 
в віно, всєго нєдвижимииого моєго имінія на трєтой части, а имєнно: дворь 
НН, мєлницю о трохь колах на рєкі НН, да лісовь на урочшци НН два, 
сєножатиєй НН, поля пахатного (и прочєго, что будєть записанно), котораго 
имінія, какь нні, такь и за вступлєніємь моимь с нєю в супружєство, нє 
имію и нє силєнь буду ни кому в продажу, дарь, или за долгь никакимь 
никому образомь уступать и ничєго из тоя части отнюдь потєрять или 
расточать, но все то в цілости для нєя содєражть должєнь буду; а єсли 
волєю Бжією прєждє єя смєрти живот мой окончиться, то она, схочєть ли 
во вдовстві жить, или за другого мужа посягнуть, силна будєть т ім ь  всімь 
записанньїм єй от мєнє в віно имінїємь владіть и употрєблять такь, какь 
о такихь віновнихь имініяхь в артікулах сєго права положено. Чєго всєго 
в лучшоє достовіріє и твєрдость, сія віновная запис родитєлємь, или 
сродникамь, опєкунамь НН, єя за моєю и упрошєнннх во свідитєлство 
руками, дана в городі (или селі, имя рісь), году, мця и дня вишшє 
надписаннихь.

Здє должєнь бить подпись самого того, кто дасть запись, и упрошєнних 
от него СВІДИТЄЛЄЙ.

А понєжє по апробацій уряду нашєго таковая віновная запись, (імя рісь) 
явилась бити во всємь согласно праву сочинєна, того ради, по прошєнію єго, 
в книги градскїе вписанна, и з ония в и п и с ь  сія, // за подписомь урядових 142 
пєрсонь и за пєчатю градскою, трєбующои стороні, родитєлємь или 
опєкунамь жени єго (імя рісь), видана в городі НН, года, мца и дня вишшє 
надписаннихь.

А р т ї к у л ь  7

О вдові, дівицею за мужа посягшєй, за которою бь родитєли 
или опєкуни єй, при сговорі в супружєство, записа віновнаго 

от єя жь жениха нє взяли, и о приданномь таковьія вдови
1. Вдова, дівкою замужь без віновнаго записа вишєдшая, по смєрти 

мужнєй приданноє своє тєряєть, єсли о нємь ничимь нє докажєть.
2. Тая ж ь вдова, поки во вдовстві будєть жить, при какой части иміний 

мужних остається?
3. Если такая вдова посягнєть за второго мужа, что по пєрвомь мужу за 

вінець получаєть.
4. По жєні, прєждє мужа и л и  послі єго умєршєй, родитєли єя за вінець 

ничєго поискивать нє могуть.
5. Которая жєна по смєрти мужа своєго приданного довєдєть, то онаго нє 

тєряєть, хотя бь и записа віновнаго нє било.
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П у н к т і .  1.
Статут, розд. 5 
артік. 1 § 3 сь 
поправлені емг в 
согласїє Права 
гражд, артік. 22 
№ 17

Єсли бьі отць, мати или сродньїки и опєкуньї, видавая дівицу в 
супружєство, записа віновного от єя жениха или єго родитєлєй на 
нєдвижимомь єго трєтїя части иміний, яко вьішшє, в артікулахь сєя главьі 
5 м и 6  м показано, а ни росписки от нєго жє, чтобьі приданного за нєю 
приняль, нє взяли, почєму бь и о приданномь томь, дано ль за нєю какоє 
или и нє дано, нє бьіло извістно, и она бь, по смєрти мужа оставшись вдовою, 
ни свідитєлєй достовірнихь о томь жє приданномь нє иміла, ни присягою 
своєю того доказивать нє похотіла, таковая вдова за приданноє, яко ньічимь 
нє довєдєнноє, никакого награждєнія и имінїя мужнєго получить нє можєть, 
хотя бь сказивала, что и великую сумму в дєнгах или в других пожитках к 
мужу принесла и от нєго бьіло то потєряно.

Статут, розд. 5 
артїк. 1 § 3 и артїк. 
16 § 1 со 
изяснєиіємг

Статут, розд. 5 
артїк. 1 § 3 с 
поправлені ємт>

Однакожь и такая нєвінованная и приданного сюєго недоказавшая вдова, 
поки во вдовстві будєть жить, хотя бь мужь єй ничєго и тєстамєнтом // нє 
опрєділшгь, мєжду дітми своими, с т ім ь  мужємь спложєнньїми, сколко 
ихь будєть, ьв имініи нєдвижимом и движимомь равную часть, а єсли би 
одна толко бьіла дитина1, или в нєбитіи и одной, мєжду другими мужньїми 
наслідними сродниками третюю часть получаєть.

3.
Єсли ж ь бьі таковая вдова, имія от пєрвого мужа спложєнньїє д іти  или 

и нє имія оньїх, посмєрти єго вїйшла за второго мужа, то т і  діти, или, в 
небитій ихь, насліднїє пєрвого мужа сродники, виключивь со2 всєго по 
нємь оставшагося самого толко нєдвижимого имінїя осмую долю, по оцінки, 
чєго тая доля стоить, дєнгами за вінець єй заплатить иміють; буди жє 
дєнєгь готовьіхь ко уплатки нє будуть иміьб, то самьія т і  означєнньїя 
осмьія дол і имінїя єй жє до викупу отдать, а поки нє викупленим будуть, 
поти она, или по смерки єя наслідники єя жь, тіми имініями владіть 
силньї будуть.

142
зв.

Там же § 4 Когда жє бьі нєвінованная от муже сюєго жєна прєждє єго умерла, или 
бьі и жива по смєрти єго оставшаясь, по жизнь сюю равною с дітми, или 
и трєтєєю частїю с дитиною оною или с наслідниками, по вьішшєписанному 
владія, сама послі умерла, тогда по єя смрти родитєли или сродники єя ж ь 
ни оной равной, или трєтой, ни осмой долі, за вінець трєбовать и поискивать 
на дітєхь или наслідниках мужнихь нє иміють.

Права
Гражданского 
артїк. 22 N5 17 в 
Титулах о доводі 
віна вопрос 21, 22 
и 23 и Статут розд. 
5 артік. 16 § 2

А которая бь жєна, хотя от мужа сюєго и нєвінованная, но довела би 
того роспискою мужнєю, или достовірними свідитєлми, либо присягою 
сюєю, что имєнно приданного в домь пєрвого мужа прнєсла и яко оноє на 
лице єсть, или на общіє с мужємь єя в томь жє кого домі нужниє расходи, 
а нє за какую собствєнную єя вину или нужду, расточєно, и нє сама она 
суєтратно расточила, при нєй жє или ничєго, или толко часть какая осталась, 
такоє приданноє, єсли нє рвсточєно и нє попорчєно, самоє єй возвратить, а 
єсли потєряно, то діти  или другіє наслідники мужнїє иміють за такіє 
вєщи, коториє віновнимь записомь должни бить ціновани простою цєною, 
яко то: одіяніє, скоть и прочєє, просто наградить, а коториє удвоє ціновать

1-1 Писано по витертому.
2 Дописано над рядком.

179



Статут, розд. 5 
артік. 20 § 3 в 
Зєрцал Са^он. под 
словом білоголова 
или жєна № 4 
Права Гражд, артік. 
22 № 4 и артік. 57 
N® 4 Са}он. под 
слов. віно № 1

Статут, розд. 5 
артїк. 2 § 4

Там жє артїку. 2 
§ 6 с поправлєнієм

бьіло надлєжало, яко: дєнги готовьіе, золото, сребро, камеліє дорогоє и 
прочєє, за тЬ, єсли потєряни, // сугубо награждать, а єсли нє потєряньї, то ^ 3  
свєрхь того, чєго ониє стоять, столко дєнєгь придать єй должни, для того, 
чєго оньїє стоять, столко дєнєгь придать єй должньї для того, чтобь такою 
сугубостію и за вінєць она удоволствована бьггь могла.

А р т ї к у л ь  8

О имініи жениха пожиточного, котороє, свєрхь приданного 
нєвістьі, в віно опрєділитися можєть, и о приданномь ЄЯ, 

свєрхь віна жєниха
1. Жєнихь нєвісті что свєрхь віна опрєділить можєть?
2. В іно токмо на трєтой нєдвижимьіх жєниховьіхь иміньїн части 

записиваться должно, хотя бь приданноє и тую трєтую часть прєвосходило.
3. Жєнино приданоє, по смєрти єя, в тоть домь, из которого вьішла, 

возвращається.
4. Мужа за приданноє по смєрти жєньї и жєньї за віно, до шести нєдєль 

нє затруднять.
5. Чєловікь простой породи ж єні своєй какоє віно опрєділять силєнь.

П у н к т ь  1.
Волно всякому ж єні своєй, свєрхь віна, записать из нажитихь собою 

самимь вєщєй своихь движимьіхь, то єсть: золото, срєбро, одіяніє, ложади 
єздньїє, скоть, хлібь и иньїє пожитки. А когда діти  или родствєнньоси 
мужєви, по смєрти єго, будуть у оной жєньї трєтую часть мужнєго имінія, 
в віно єй записанного, вьїкуплят, то она, по артікуламь сєя главьі, принявь 
от ньіхь сумму дєнєгь, против єя приданного на томь имініи записанную, 
должна имь все оноє віновноє нєдвижимоє имінїє, с строєнїємь дворовьімь, 
нє єя коштомь діланньїмь и с людми на томь имініи живущими, уступить; 
а движимьіє вєщи, єй свєрхь віна зйписанньїє: золото, срєбро и протчія 
(нєпохочєть ли она чєго из т іх ь  вєщєй по доброй волі своєй дітємь или 
родствєнньпсамь даровать или продать), всі при нєй вовся остануться.

2.

Всякь, кто отдаєть замужь дівицю, дочь свою, или сестру, или 
плємєнницу, // или сьіроту в опєкі свєй иміющуюся, хотя обьїкновєнно по 143 
правамь смотріть того, чтобь жениха трєтая часть имінія нєдвижимого, в зв. 
віно опрєділяемая, против приданного удвоє цєною стояла, однакь, и 
напротивь того, жєнихь нєвісті своєй из наслідного нєдвижимого своєго 
имінїя излишнєго и над пристойност противь приданного єя в віно записиват 
ничєго нє можєть; а хотя би приданноє нєвістьі трєтую часть женихового 
имінія и прєвосходило, но и тогда жєнихь, или родитєли єго, нєсмотря на 
то, на трєтой токмо части нєдвижимого своєго имінїя віно нєвісті своєй 
записать должєнь; инако жє, такова запись силна нє будєть.

3.
Когда жє бьі жєна, за мужа вишєдшая, прєждє єго смєрти приданного 

своєго, нє записавь єму жь, мужу своєму, и никому иному того имінїя и 
дітей по сєбі нє оставивь, сама умерла, тогда оноє все ея приданноє должно 
возвращєно или награждєнно бьггь в тоть домь или родь, из которого она 
вийшла. А єстли бьі д іти по сєбі оставила, то все то на них наслідство 
прийдєть. Сїє жє разуміт и о нєдвижимихь жєнинихь имінїя хь, которьіє в 
приданномь за нею данни или и за приданннє дєнги куплєни бь бьіли.
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4.
Зе/щал. Са^он. под 
слов. гєрада № 14 в 
Праві Гражд, артїк. 
23 № 5 в Поряд, по 
обороні сирот и 
вдов и о 
употрєблєніи 
имінїй жени № 36

Прибавленіє во 
согласіє права в 
Статут, розд. 8 
артїк. 9

Прибавленіє в 
согласіє права 
Статут, розд. 5 
аргік. 1 § 1 и аргік. 
21 § 1 и 2

В согласіє того жт> 
статутского права в

По смєрти жє всякія жєньї, наслідники єя нє тоть чась, но разві по 
шести нєдєляхь, приданного у мужа доправляться иміють; а чрєзь то врємя 
оньїй мужь вдовь никакова за оноє приданноє затруднєнїя терпіть и в суді 
отвітствовать нє должєнь. То ж ь разуміть и о жєні, по смєрти мужа 
оставшєйся; до того ж срока шєстонєдєлного мужєви наслідники за віно 
позвомь в судь затруднять и поки д іло  нє окончиться, ничєго отбирать у 
нєя нє иміють.

5.
Посполитого званїя, подданньїй или нєволньїй чєловікь либо на 

владілчєской зємлі живущій, нє силєнь ж єні своєй в віно нєдвижимьіхь 
иміньїй записивать, кромі трєтєй части движимихь пожитковь, которую 
опрєділить єй можєть з відома гпдна или владілца своєго. То ж ь разуміть 
и о приданномь, котораго людє // такова званія за дочєрами своими в 144 
нєдвижимьіхь имініяхь опрєділять зятямь нє силньї.

А р т ї к у л ь  9

О нєвістЬ с приданньїмь в супружєство поятой скудньїмь 
жєнихомь, и о набьггомь затЬмь приданньїмь и собствєнно ньімь 

вьіслужєнномь имінїи
1. Жєньїхь скудньїй противь приданного своєя нєвістьі какїй запись во 

мєсто віновнаго дать, и кому по смєрти жєньї єго то приданноє и 
приумножєнноє затімь имінїє приходить.

2 . О приданномь и приумножєнномь ономь жє имініи , кому 
принадлєжить по смєрти такого скудного мужа.

3. О вислужєнномь скудного мужа имініи.

П у н к т ь  1.
Кто бьі вьідаваль дівицу в супружєство с приданньїмь за такого жєниха, 

у которого бь нє бьіло никакого наслідного и собствєнного имінія, и для 
того бь нє могь онь чєго в віно єй записать, то у оного жєниха надлєжить 
взять писмєнноє обязатєлство в томь: 1) Что когда онь впрєдь, за поятіємь 
єя в супружєство, приданноє за нєю пріймєть, имієть нє толко онаго всує 
нє тєрять, но сколко возможєть общими с нєю трудами и промисломь 
приумножать старатись будєть. 2) И єжєли что с того тако приумножєно 
будєть, а самь онь прєждє єя, оставивь спложєнньїи от нєя діти, умрєть, 
тоє приумножєнноє, со всімь приданньїмь, при нєй жє и дітєхь с нєю 
спложєнньїхь оставатись имієть, поки она во вдовстві жить будєть. 3) А 
єжєли за второго мужа посягнєть, то самоє толко приданноє своє получить 
имієть, а приумножєнноє ихь общими трудами на оньїх жє дітей ихь 
надлєжати будєть. 4) Когда жє онь, нє оставя спложєнньїхь от нєя дітєй, 
умрєть, тогда тая ж ь жєна єго, поки будєть во вдовстві, по смерть свою, 
так приданньїмь своимь, яко и приумножєннимь с того имініємь, владіть 
сама и тоє все кому хотя записать свободна; а єжєли того никому нє записавь 
умрєть, то по смєрти єя, то ж ь приданноє все и половина приумножєнного, 
при єя наслідникахь, сродникахь, // а другая половина тожь приумно- 144 
жєнного, при сродникахь єго, мужньїхь, бьггь должна. По сєму ж ь судить, зв. 
хотя бьі и нє бьіло зачимь дано от такого скудного жєниха вишшєозначєнноє 
писмєнноє обовязатєлство.

2.
Если ж ь би таковая вишєдшая с приданнимь за скудного мужа жєна 

сама прєждє єго умерла, оставя с нимь спложєнниє діти, а приданного
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розд. 5 артік. 2 § 6 
и в артїк. 21 § 1 и 2

Прибавленіє в 
согласіє права 
статут, розд. 5 
артїк. 21 § 1 и 2

В Праві Гражд, 
артїк. 57 N® 12 
глоса или 
толкованїє в 
Зерцало Са^он. под 
словом віно № ЗО в 
Порядки Титули 
посаг віно № 18 в 
Порядки о 
употрєблєніи 
ИМІНЬІИ жени от 
мужа № 6

Зєр. Са£. под слов. 
гєрада № ЗО Права 
Гражд, арт. 23 № 
22 при конци Зєр. 
Са£. под словом 
фанть № 16 Зєр. 
Са£. под словом 
білоголова № 29

своєго никому нє записала, то приданноє приходить на самих єго дітєй, а 
приумножєнноє на мужа; буди жє дітєй нє будєть, то оноє ж ь приданноє 
все возвращаєгься в родь тоть, изь которого по оной ж єн і вишло, а 
приумножєнноє остається при томь жє мужу єя; а єсли к тому ж ь 
приданному ничєго нє будєть приумножєно, и д ітєй  с оною жєною 
спложєгашх нє будєть, то с того ж ь жєниного приданного виділитись 
должна на мужа осмая доля, а прочєє все приданноє на єя наслідньїхь 
сродниковь надлєжить.

3.
Что жє бьі таковий скудний мужь, свєрхь приданного жени своєя и 

затімь приданньїмь приумножєнного имінїя, вислужиль своими трудами 
маєтностєй или другихь какихь дачєй и грунтов, т і  вислужєгаїиє маєтности 
и дачи в волной самого єго диспозиціи и распоряжєніи бить иміють. А єсли 
по смєрти єго ж ь бєзь тєстамєнталного опрєділєнїя остануться, то ониє 
всі должни бить при єго означєнной, с приданньїмь за нєго вьішєдшоя 
жєні, самой до смєрти єя, єсли за мужа втораго нє вїйдєть, а по смєрти єя, 
при єя ж ь с ньімь спложєннихь дітєхь, ИЛИ, єсли нє будєть такихь дітєй, 
то при наслідних того ж ь пєрвого мужа сродникахь. Когда жє такая вдова 
посягнєть за второго мужа, тогда из оних вислужєнних пєрвимь мужємь 
єя маєтностєй и имінїй, діти єя жь, с нимь спложєнниє, ИЛИ в нєбитіи ихь, 
наслідники того жь мужа, виключивь на нєй осмую долю, по оцінки, за ту 
дєнгами єй заплатить, а сами всіми тіми ж ь маєтностями и имінїями вічно 
владіть будуть. //

А р т ї к у л г  10 145

Мужь записанного жєні своєй в віно имінїя когда и какь 
наслідникам є а  уступаєть

Которая би жєна, с приданнимь в супружєство виданная, имія от мужа 
своєго запись на имінїє єго, опрєділєнноє сібє в вєно бездітно умерла, 
приданноє жє єя мужь ростєряль би, имія от мужа своєго на їмінїє єго, 
опрєділєнноє сібє в вєно, таковий мужь, родитєлямь или сродньїкамь єя, 
за то приданноє, простою, а нє двойною цєною заплатя, вінового имінїя, 
собою записанного, уступать нє должєнь, но єжєли заплатить будєть нічимь, 
то тогда ужє в віно собою записанноє имінїє бєзспорно им пустить имієть, 
в пропорцію приданного, бєзь усугублєнїя, до викупу єму ж ь самому или и 
єго насліднникамь.

А р т ї к у л ь  11

Когда мужь потєряєть что с приданного жєньї своєй, такожь и 
жєна з имінїя мужнєго

Которая жєна умрєть бездітна, оставя вживихь своєго мужа, наслідники 
жє єя стануть искать на ономь мужу єя приданного за нєю имінія, то єсли 
что з того приданного утрачено будєть, хотя мужь за тоє потєранноє 
должєнь отвітствоват, однако ж ь, когда правилними доводами или 
свідитєлми либо присягою оправдиться в томь, что нє за єго відомомь и 
волею и нєрадєнїємь, ни жє суєтратствомь оная с приданного жєнина трата 
учинена, а онь самь никакою причиною до того потєрянія нє биль и сєбі 
того нє утаиль, свободєнь будєть от награждєнїя за тоє утрачєнноє; єжєли 
ж ь правилно нє оправдиться, то должєнь будєть потєранноє наградити. 
Равнимь образомь в суді поступать, когда би по умєршомь мужу и на 
оставшой вдові бєздітной наслідники мужєви потєрянного имінїя єго 
искали.

182



А р т ї к у л ь  12

Статут розд. 5 
артіле. З § 1 
прибавлені є

Там жє § 2

Ста т. роз. 5 арт. 
§ З

О дівицахь, бракосочєтаємьіхь по смєрти родитєлєй какь из 
имінїя отчєского от братовь своихь виправлятись иміють //

1. По смєрти отца, одну дочєрь при жизньї своєй замужь видавшого и 145 
другихт> по тому ж ь видавать. зв-

2. Братьі в нєдостаткі дєнєгь, на посагь сєстрамь четвертую част 
ОТЧЄСКИХЬ иміній виділять должни.

3. За жизни отца, когда нісколко дочєрей в супружество будєть вьщанньїх, 
то осталнихь брати какь виправляють?

4. Брати за надлєжащую сєстрамь четвертую долю иміний отчєскихь 
дєнгами какь уплачують?

5. Если би брать записанноє от отца или от матєрє дочєрамь им%ніє 
потєряль.

6 . Сестри тоє ж ь имініє, сєбі надлєжащоє и от брата потєранноє, на 
дєржащомь поискивать силни.

П у н к т ь  1.
Которий би отць, при животі своємь видавь одну дівицу, дочь свою, с 

приданнимь замужь, сам умєрь, а оставиль би по сєбі єщє нісколко дочєрей 
дівиць, таковиє дівици, что им записю духовною отчєскою из налично 
оставлєннихь дєнєгь, уборовь и другихь пожитковь будєть опрєділєно, с 
т ім ь  они и в супружество иміють бить виправлєни; а єсли би ничєго от 
отца имь нє било записано, то сколко чєго за сестрою ихь, при жизни єго 
в супружество вишєдшою дано, столко и по смєрти єго брати ихь за всякою, 
из имінія отчєского, єжєли оного доволно будєть, вь приданноє дать 
должни.

2.
Буди жє би наличнихь дєнєгь, такожь опрєділєннихь уборовь и другихь 

нєдвижимихь пожитковь отчєскихь нє било, и нє могли би братя ИХЬ 
толикого числа за ними дать, какь за пєрвою данно, тогда, оціновавь 
четвертую часть имінія отчєского наслідного, нєдвижимого и движимого 
(виключая токмо прибори и оружія воинскїє, такожь платя мужєскоє и 
вєрховьіє лошади), т ім ь сєстрамь своимь опрєділєнїє посага или приданного, 
равноє всімь, сколко ихь будєть, изчєтвєртїя долі имінія учинить должни. 
Понеже четвертая часть отчєскихь иміний, по давнимь правамь, // особливо 146 
на виправу дівиць замужь видаваємихь по смєрти родитєлекой, бєз всякого 
разнетвія принадлєжить, хотя бь ихь, сєстєрь, нісколко или толко одна 
била.

3.
А когда би, по видачи в супружество при жизни родитєлєй нісколких 

дочєрей, одна дочь или нісколко ж ь ихь нє видашшхь по смєрти 
родитєлєской осталис бєз дховной записі и писмєнного опрєділєнїя, тогда 
онимь дочєрамь, одной или нісколкимь оставшимься, из чєтвєртой 
отчєскихь иміний части виправа в приданномь от братовь при виході ихь 
в замужєство бить должна; и хотя одна будєть дочь, то одной, а єсли и 
болшь ихь жє будєть, то и всімь по равной части, з той жє чєтвєртой 
отчєскихь иміний части виправа и приданноє дано бить имієть, однакожь 
оцінка тоєй чєтвєртой части имінія по состоянію користей ихь, а нє по 
правному уствновлєнію сея книги, ділана бить з відома и опрєділєнїя уряду, 
чрєзь какихь пристойно из чєстнихь и віри годнихь по крайнєй міри 
двухь чєловікь.
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4.
Статут, роз. 5 
З § 2

Там жє артїк.

Там жє § 4

Статут, розд. і 
артік. 4 § 1 с 
прибавлені ємт>

артїк. Буди же бьі сьіни, по отцу оставшійся, которьіи сєстєрь своихь в
супружество видають, узнали, что четвертая часть имінїя отчєского болшой 
цєньї єсть, нєжєли бьі имь, сєстрамь ихь по равной части, такь много 
приданного, какь пєрвой сєстрі одной или нісколкимь, при животі отца 
виділєнньїмь, достатись могло, то волньї будуть сестрі всякой приданного 
столко дать, сколко отць пєрвьімь порознь опрєділшгь; а той чєтвєртой 
части т ім ь  сєстрамь от братовь нє трєбовать, но оная часть при братахь 
остаться имієть.

5.
з § з Естли бьі брать нєвиданньїхь замужь сєстєрь своихь суму посаговую, в

пожиткахь движимьіхь от отца и л и  от матєри из єя собствєнного имінїя, 
имь (оставлєнную и записанную, потєряль, тогда противь записі оной 
должєнь будєть, яко прямий долгь, имь отдать и заплатить; а отдавь и 
заплативь имь то по записі родитєлской, или в нє битіи записі, по силі 
сєго права, з всєго чєтвєртой д о л і имінія отчєского ж ь опрєділивь 
приданноє, ужє инихь пожитковь, имінія какь нєдвижимого, такь и 
движимого, по отцу ихь оставшогося, оньїмь сєстрамь уступать нє должєнь, 
и они того, когда и замужь вїйдуть, ужє на ономь браті своємь искать нє 
могуть.

6 .
А хотя би брать отчєскоє имінїє все потєряль, в томь числі и четвертую,

// сєстрамь на виправу ихь надлєжащую долю, однакь онїє сестри у т іхь , 146 
у коихь оная четвертая доля будєть, поискать и отобрать силньї бєздєнєжно; зв- 
а т ім ь  відаться с ихь братомь.

А р т ї к у л ь  13

Замужньїє сєстрьі єсли би по смєрти родитєлєй на братахь 
своихь приданного доискивались; и о нєравно опрєділєнномь 

приданномь от суєтратних родитєлєй; такожь о промолчанной за 
приданноє жь давности; и о равномь наслідного имінія дочєрєй 

мєжду нихь разділєнїи
1. Дочєрь, от отца замужь виданная, єсли би по смєрти єго у брата своєго 

приданного трєбовала.
2. Опрєділєнїє оть суєтратньїх родитєлєй излишнєго приданного одной 

дочєрі надь другихь нє силно.
3. Какимь дочєрамь, без приданного от отца замужь виданньїмь, по смєрти 

єго то приданноє давать должно.
4. Которий би отець, обіщавь дочєрі приданноє и нє давь оного, умєрь.
5. Дочєрамь, по смєрти отчєской замужь пошєдшимь, приданного на 

братахь искать свободно до десяти л іть .
6 . Діти, по смєрти матєрє своєя, нєпоисканноє матєрю своєю приданноє 

доходить могуть.
7. О п од іл і насліднихь матєрнихь и по отцу оставшихься имінїй, в 

нєбитіи братовь, мєжду сестрами.

П у н к т ь  1.
’ Которий отць или мати при животі своємь видасть в супружєство дівицу,

дочєрь свою, одну или нісколко ихь, и по смєрти родитєлєй тая би дочєрь, 
и л и  сколко ихь будєть, прєдставляя, будто от родитєлєй имь приданного нє 
данно, хотіли оного на брату своємь, или на дітяхь, // наслідникахь єго, 147 
поискивать, таковимь дочєрамь, при животі родитєлскомь в супружєство
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В книгЬ Поряд. О 
оброн-fc сироть и 
вдовь титулі» 1 
глава 9 № 1

В согласіє 
вьшієписанньїх 
праві» прибавлєнїє

Прибав лєніє

Там жє в СтатутЬ 
артіле. 4 § 1

Там жє в СтатутЬ 
артїкуль 4 § 2

виданнимь, ихь дітямь и наслідникамь, брати и инньїє наслідники никакова 
приданного давать нє должньї, понєжє родитєли відали, какую любовь к 
дітям ь и снабдінїє оньїх показивать иміли; а хотя бьі, напротивь того, 
родитєли и болшє над другихь приданного дочєрі какой опреділили, то 
имь, по щедроті ихь, учинить свободно, нє токмо изь движимихь, но из 
нєдвижимьіхь собствєннихь своихь иміний, какь при синахь, такь найпаче 
в небитій синовь. Сє жє разуміть надлєжить, когда би отць и мати так имь 
дочєрямь и синамь родниє били; а о нєроднихь показано нижє, в пункті 
трєтомь.

2.

Суєтратниє жє и расточитєлниє родитєли, которїє для ихь суєтратства 
по правамь имінїя сюи бєз опрєділєнньїхь из уряду опєкуновь распоряжать 
нє силни, єсли би, отдавая дочєрь одну замужь, поступили за нєю зятю в 
приданномь имінїя различния, движимьія и нєдвижимия, бєз совіта и 
позволєнїя опєкуновь своихь, под  которихь би надзиранїємь обрітались, 
или хотя бь и ни подь чїимь досмотромь нє били, а єщє бь у нихь ИМІЛИСЬ 
другїє нєотправлєнниє діти, которимь би ПО СТОЛКО ИМІНЇЙ ВСЯЧЄСКИ 
нєдостало, или, напримірь, мало чєго и осталося в домі, таковая суєтратного 
отца или матєрє поступка нє будєть силна; а хотя би таковиє суєтратниє 
родитєли ужє т і  имінїя сюи зятю в посагі за дочєрю и отдали, то опєкуни 
ихь, а в нєбитности опєкуновь урядь, силни ониє имінія назадь отискать, 
для надлєжащого, по силі артїкулов сєго права, на всіхь дітей равномірного 
разділєнія.

3.
Которая жє би дочь, при животі отчєскомь в супружество виданная, 

доказала совєршєнно, что єй иного приданного ничєго нє дано, кромі 
нікоторого у&зретва скудного, показивая причину тую, чтоЗ она випраю- 
ванна била при мачєхі, а било бь имінїє отчєскоє, нє токмо наслідноє, но 
и набитоє, тогда с такоюго имінїя должно учинєнно бить опрєділєніє 
приданного такь, какь вишшє сєго, в артїкулі 12 м, о оставшихься дівицахь 
по родитєляхь показано, или, єсли то покажеться, что мєншимь дочєрамь, 
спложєнньїмь от вторїя жени // болшє дано, нєжє такой старшой, от пєрвия 147 
жєни спложєнной, то и єй, старшой, противь онихь мєншихь, равноє из зв. 
имінїя отца ихь надлєжить учинить опрєділєнїє.

4.
По тому жь, буде би отць или мати которой дочєрі, собою в супружество 

виданной, при свідитєляхь обіщали дать приданноє, но, за какими 
прєпятствіями того нє исполнивь, померли, и то доподлинна доведеться, 
что ония дочь обіщанного приданного бєз всякой вини своєя нє получила, 
такоє приданноє должно бить оной видано, сєя глави по артїкулу 12 м.

5.
А єжєли по емрти родитлекой брати сестру замужь видавать будуть, 

посаги жє пристойного, или сумми от отца записанной и оставлєнной, либо 
из чєтвєртой части имінїя отчєского, которая по вишьписанньїмь сєя глави 
аргїкуламь єй надлєжати будєть, нє отдали, то о такоює приданноє сестрі 
упоминаться от видачи ихь замужь до десяти л іт ь  свободно, а которая 
чрєзь десять л іт ь  о тоє приданноє, кромі правилнихь прєпятствій, 
упоминаться нє будєть, таковая ужє вічно молчать имієть.

6.
Естли ж ь би которая сестра, нє промолчавь давности, но приданного 

у братовь нє доискавшися, умерла, по такой смєрти дітям ь єя о посагь
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матєри своєй упоминатись свободно, толко бн юньїє д іти , дошєдши 
совєршєннихь л іть , давности дєсятолітной нє промолчали.

Прибавленіє в 
согласіє Права 
Хєлми/хжого книг 
З роз. 56

Статуть розд. 5 
аргікул 8 § 1 и 
артік. 9 § 1 да розд. 
11 артік. 13 § 2 от 
полу и в Поряд, о 
обороні вдові» и 
сироть титулі» 1 
глава 9 № 10, 11 
и 15

Статут розд. 5 
артік. 8 
прибавленіє в 
согласіє права в 
Поряд. О обороні 
сирот и вдов титул 
1 глава 9 № 14

Там жє Статут, 
артік. 8 § 2 и артік. 
9 § 2
в Порад. О обороні 
сирот и вдові» 
титулі» 1 глава 9 
№ 12
Статут, розд. 6 
артік. 1

7.
Кто бьі, нє имія синовгь, иміль толко дочєрєй, и от нихь старшую вьздаль 

замужь с приданньїмь имінїємь нєдвижимьімь, нє собствєнно собою 
нажитьімь, но ихь, дочєрєй, по отцу наслідствєнньїмь, по смєрти жє отчєской 
молодшіє дочєри домагалися бь на сєбє в томь нєдвижимимомь имініи 
надлєжащого приданного, то єжєли б оньїє инноє равноє в протчємь имініи 
отчєскомь, ньімь нажитомь, опрєділєнїє противь того иміли, таковїє т ім ь  
и удоволтсвоваться должньї, и потому оного имінїя наслідного т ім ь  
другимь дочєрамь // молодшимь уділять нє надлєжить; буди жє бьі изь 148 
отчєскихь наслідньїхь иміньїй равного противь старшой опрєділєнія оньїє 
молодшмє сестри, бєз правилной причини И виньї своєй, нє получили, то 
равньїмь правомь с старшою к поділу отчєского всєго имінія припущєньї 
бьіть иміють.

А р т ї к у л ь  14

О дівицахь, вступающихь в супружєство бєз волі родитєлєй, 
братовь, или дядєй, либо опєкуновь своихь

1. Дівица, самоволно замужь пошєдшая, чєму подлєжить?
2. Если такая самоволная дівица одна будєть у отца.
3. Дівица, хотя бь и самоизволно замужь вишла, когда никакои вині нє 

подлєжить?
П у н к т  ь  1.

Которая бь дівица посягла за мужа бєзь волі отца или матєрє своєя, 
либо по смєрти ихь бєзь волі братовь или дядєй родньїхь и близких 
родствєнниковь, и в которихь би била вь опєкі, таковая лишається 
приданного, такожь отчєского, матєрного и другого наслідного имінїя, 
котороє приходить би на єя иміло, но оноє все имінїє, мимо єя принадлєжать 
будєть иннимь, постояннимь сєстрамь и л и  братамь єи. То ж ь разуміть и 
о такой дівиці, которая бь, нє вступая за волею родитєлєй или опєкуновь 
в законнеє супружєство, самоволно жила и бєзчинствовала, противясь онимь 
родитєлємь или опєкунамь своимь.

2.
А єсли би таковая дочь самоволная одна у родитєлєй била, то отчєскїє 

и матєрниє на єй надлєжащїє имінія, мимо єя, на близшихь наслідниковь 
спадивають; разві би родитєли или, в небитій ихь, брати, либо родствєнньїки, 
ближайшіи наслідники отчєскіи, оную простивь, сами тоє, что принадлє- 
жало, отдать єй жє соизволили.

3.
Гді би жє то случилося, что отць дочєри своєя, дая иміний єя матєрнихь, 

или мати, дая иміний єя ж ь отчєскихь, под владінїєм своимь содєржуємьіхь, 
ония, в совєршєнниє ужє л іта  пришєдшія, пристойно // видавать замужь нє 148 
хотіли, или би, по смєрти родитєлєи, брати ИЛИ Д Я Д І  ЄЯ, для т іх ь  Ж Є ЗВ. 
имінїй и получаємихь из них прибєлєй, от супружєства єя удєрживая, в 
л іта  далшїє уводили, то и тогда она своєволно нє имієть ни с кимь в 
супружєство вступах, но должна о томь обявить уряду чрєзь свойствєнньїковь 
или сосідовь и чрєзь кого-либо можєть; а урядь, взявь о томь совєршєнную 
відомость, имієть єй позволить замужь вїйти, токмо ж за доброго и 
постоянного чєловіка, и таковая надлєжащого сєбі имінїя нє биваєть
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лишєнна, котораго тому, кто єя поймєть, волно будєть, купно с нєю, 
доискиваться. Сє жє для того, что должньї родитєли, или, в нєбьггіи ихь, 
родствєнники дівици оной, дві вєщи, сї єсть: и мужа єй сискать, и приданноє 
за нєю дать. А понєжє мужа она сама сискать сєбі принуждєна, того ради 
от одной той должности ужє свободнм бьівають, но от другой, поки 
приданного нє отдадуть єй, волньї бьггь нє могуть. Л іта жє дівици кь 
вступлєнію в супружєство за совєршєнньїє и считаються, єсли оньїх будєть 
йміть от рождєнїя своєго сполна тринадцять.

А р т ї к у л ь  15
О чєстномь содержаніи дівиць сьіроть и о виданій ихь 

в супружєство
1. Братьі и дяд і должньї учтиво содєржать и в удобномь возрасті ихь за 

мужєй видавать.
2. Дівкамь сьіротамь, которихь бьі дяд і или братьі чєстно содєржат нє 

хотіли, жить под опєкуномь

П у н к т ь  1.
Брати или дяд і и которьіє-нибудь родствєнники, имія дівици в досмотрі 

и в опєкі своєй, поки ихь замужь видадуть, должни ихь чєстно и пристойно 
во всємь содєржать, при жизні чєстной, постоянной, и пристой нимь платємь 
или уборомь, по м ір і имущєства ихь снабдівать, старатися приліжно, какь 
бьі т іх ь  дівиць, которьіи ужє приходять в удобньїє к супружєству літа, 
чєстно замужь видавать. //

2.

А єстли бьі д я д і или братя дівиць, по родитєлєхь оставшихься, 
пристойно, какь надлєжить по вьішписанному, нє содєрживали, таковьіє 
дівици могуть на части своєй, из которой имь опрєділєнїє приданного бьггь 
имієть, сами жить, под радішємь опєкуна, которогоотуряду имь приставить 
надлєжить, поки замужь пойдуть; а при вступлєніи в супружєство, 
принадлєжащоє имь приданноє дано бьггь имієть, какь вьішшє показано в 
артїкулі 12 м сєя глави.

А р т ї к у л ь  16 

О приданномь по умєршєй бєздітной жєні
1. Приданноє по умєршєй бєздітной ж єні возвращається в домь из 

которого вишла, на братовь.
2. По смєрти бєздітной сестри приданноє изь чєтвєртой дол і имінія 

отчєского на кого принадлєжить?
3. Брати, єсли би приданноє умєршия сестри взять сєбі хотіли, то сестру 

нєзамужнюю какь виправлять иміють.
4. По бєздітной сєстрі, вь нєбитіи другия сестри нєвиділєнной, приданноє 

на кого спадаєть?

П у н к т ь  1.
Которая би жєна замужняя, при животі мужа или по смєрти єго, нє 

оставя дітей, умерла, или хотя би и діти  иміла, но ониє прежде смєрти 
или по смєрти єя померли, она жє, имія от родитєлєй своихь приданноє, 
никому оного нє отписала, и діти такожь никому права своєго к наслідїю 
того приданного нє поручили, таковоє приданноє, самоє, бєзь привінка, сїє 
єсть бєзь двойной цєни, в той домь и родь, из которого вишла, возвращєно 
и л и  награждєнно бить имієть родитєлямь єя, которий оную замужь видали, 
а в нєбитіи родитєлєй братямь родньїмь.
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А єсли по которой бєздітной умєршой ж єні осталось приданноє, изь 
чєтвєртой дол і имінїя отчєского от братовь єя опрєділєнноє и никому от 
нєя нє записанноє, // и бьіла бь в живьіхь сестра єи єщє нє виділєнная и 149 
замужь нє вьіданная, таковоє умєршєй приданноє, мимо братовь, на оную зв- 
нєвиділєнную сестру приходить должно, какь в слідующємь сєго артікула 
З м пункті показано.

3.
Но когда бьі оноє приданноє умєршєя сєстрьі своєя брати сєбі взять 

хотіли, тогда оной нєвиданной замужь сестрі своєй, зо всєй чєтвєртой долі 
иміньїй родитєлскихь (которая на дочєрєй всєгда надлєжить), чєго та доля 
настоящєю цєною стоять будєть, дать виправу и приданноє должни будуть.

4.
А єсли би по умєршєй бєздітной сєстрі нє било сестри ЄЯ НЄВИДІЛЄННОЙ 

и нєвиданной замужь, по єя приданноє, бєз записі по нєй жє оставшеєся 
должно бить при єя братахь и при ихь жє братнихь наслідньпсах, а в 
небитій братовь и ихь наслідниковь, на сєстєрь, хотя ужє и виділеннях, 
и на ихь дітей и наслідниковь оноє придаяноє приходить имієть.

А р т ї к у л ь  17
О вдовахь вінованньїхь или нєвінованньїхь, иміющихь дітей и 
бєздітньїхь, такожь и о дочєрахь такихь вдовь, и о нєвістахь 

по смєрти свєкровь оставшихься
1. Вдова вінованная и нєвінованная, по смєрти мужа с дітми дорослими 

оставшаясь, при чємь бить имієть?
2. О видачи дівки замужь, с братами дорослими при матері вдові 

оставшойся.
3 .0  вдові вінованной и нєвінованной, которая по смєрти мужнєй бездітна 

останеться.
4. Вдова о цілостномь содєржаши имінїй мужєвнхь когда поруками 

обязується.
5. Невістка при жизни свєкровой своєй какь віно, от мужа записанноє, 

по смєрти єго получаєть.
П у н к т ь  1.

Вдова, которая дівкою замужь вишла, єстли будєть вінованная, а сини 
// єя хотіли бь от нєя отділитись, должна остатись на томь в ін і, от мужа 
сєбі записанномь; сини жє иміють допущєни бить до всіхь и м і н ї й  и  150 
ПОЖ ИТКОВЬ отчєскихь, кромі сєстнихь и питєйнихь вєщєй наличнихь, 
которихь равная часть мєжду всіма дітми и при онои вдові остається; а 
єстли би такая вдова била от мужа своєго нєвінованна, то имієть бить 
содєржана по тому, какь вишє показано, в артїкулі сєя глави 7 м, то єсть 
равную часть во всіхь нєдвижимихь и движимихь имінїяхь мєжду дітми 
йміть по смерть свою, вдовою прєбнвая, или поки за другого мужа війдєть.

2.

Когда би случилося такой от мужа умєршого вінованой или нєвінованой 
вдові, отділно от синовь своихь на трєтой части иміній, мужємь сєбі 
записаннихь, живущєй, или купно равною мєжду синами часть иміющєй, 
дочєрь свою, и сестру ихь родную или нісколко такихь дочєрєй видавать 
в супружество из чєтвєртой долі мужнихь и м і н ї й , тогда всі ониє мужниє 
имінія, движимиє и нєдвижимиє, какь онимь синамь в вічность, такь и єй,
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матері, по смерть во владінїє надлєжащїє, должно совокупить и со всіхь 
т іх ь  иміній приданноє оной одной или сколко ихь будєть дочєрямь 
опрєділить, по вьішєписанному. То ж ь разуміть и о такой вдові вінованной, 
которая бь на в ін і своємь нєразлучно с синами жила.

3.
Вдова жє, дівкою за мужа вишєдшая, а по смєрти єго бездітно оставшаяся, 

єсли будєть от нєго вінована, то имієть опрєділєнньїмь сєбі во віно 
мужньїмь имініємь доволствоватись; прочїи жє оного мужа имінїя и 
пожитки на наслідньїх по нємь родствєнньпсовь єго спадають. А єсли бьі нє 
бьіла вінована, то на трєтєй части всєго того ж ь  мужнєго имінїя и 
пожитковь жить будєть по смерть свою или поки за другого мужа посягнєть.
А єсли бьі во второбрачноє супружєство вступила, то иміють єй оньїє мужєвьі 
сродники виділить з того всєго имінїя осмую долю или вмісто ония, по 
отцінки, дєнгами дать, какь о томь в 7 м сєя глави артїкулі показано.

4.
Вдова бездітная, которая имієть употрєблєнїє в какихь имініях мужньїхь 

нєдвижимихь, єсли би била нєрадива и потому о содержаніи оних и м і н і й  
в цілости нєнадєжна, имієть наслідникамь мужєвьімь дать поруки, что 
поки т іх ь  имінїй будєть употрєблять, ничєго из оних нє потєряєть; а єсли 
би какая жєна била подозритєлна и нєдобрия // слави, то свєрхь взятїя по 150 
нєй, противь випгьписанного порукь о цілостномь додержаній недвижимьіхь зв. 
мужєвихь и м і н ї й , движимия мужнїя жь, наслідникамь принадлєжащїя 
вєщи, должно у нєй одобрать и отдать к содєржанїю какому чєстному и 
належному в томь чЛвку; буди жє ониє жени, такь нєрадивая яко и 
подозритєлная, на то порукь нє поставлять, то и означєнния нєдвижимия 
имінїя у нихь одобравь, поручить ониє опєкунамь, которий, содєржуя и 
радія такими имініями и надлєжащимь прокормолєнієм и одіянієм оних 
жєнь снабдівая, могли бь до возвращєнїя наслідникамь т і  ж ь имінїя в 
цілости додержать.

5.
Если би вдова мати жила с дітми в имініяхь мужнихь нєрозділно, а 

мєжду т ім ь  би одинь синь єя ожєнилься, записавь з відома єя 
родитєлекого, ж єні своєй віно з части имінїй, которая бь на єго надлєжать 
иміла, потомь би самь умєрь, тогда пєрвіє должно часть, на оного умєршого 
сина єя надлєжащую, противь другихь синов єя в и д і л и т ь , а потомь из той 
части, что ж єні єго по записі от мужа надлєжить, оной умєршого сина 
ж єні вдові отдать, по аргікуламь сєго права; осталньїє жє имінїя свєкровой 
єя с протчими дітми принад лежать. То ж ь разуміть и о свекрі самомь, 
єстли би при жизньї єго невістка, синомь єго вінованная, овдовіла.

А р т ї к у л ь  18

О движимихь вєщєхь, по смєрти мужа жєні и по смєрти єя мужу 
принадлєжащихь, и о хоромномь строєній на вінованномь имінїи

1. По смєрти мужа, бєзь тєстамєнта умєршого, что ж єні нєвінованной 
принадлєжить?

2. По смєрти жєни бєздітной что мужу принадлєжить?
3. О хоромномь строєній и пристройки от вдови на вінованномь єя и м і н і и .

П у н к т ь  1.
Нєвінованной бєздітной жєні, по смєрти мужа єя, нєраспорадившаго 

тєстамєнгомь имінїя своєго, принадлєжить приданноє єя, по виигьписаннимь
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сєя главьі артїкуламь: уборство жєнскоє, да и другіє вєщи, // в золоті и 151 
срєбрі и в протчем состоящїє, коториє к украшєнію жєнскому мужь єй при 
сговорі сватєбиомь или опослі дариль и исправшгь для чєсти єя и своєй; 
а посуда, для питя или яствія діланная, золотая, срєбраная, мідная, оловяиая 
и прочая мужняя, при наслідникахь мужєвихь бить имієть; однакожь из 
т іх ь  вєщєй одно или двоє ж єні вдові такой нєвінованной надлєжить дать, 
а особливо скогь, хлібь и лошади и коляску, на которихь она с мужємь 
и л и  сама поєздь свой иміла, и прочєє, к поєзду и к содєржанїю єя 
принадлєжащоє.

2.
А буде жєна пєрєдомь мужа умрєть бездітно, то всі вєщи, коториє мужь 

прєждє сватби и л и  по сватбі и когда-нибудь к чєсти єй дариль или 
исправшгь, в золоті, срєбрі, платі, клєйнотахь и протчємь, всє тоє, ничєго 
нє виключая, при сєбі ударжать силєнь и никому за то отвітствовать нє 
одолжається.

3.
Которая би жєна, имія віно от мужа, на имінїяхь єго сєбі записашоє, 

хороми на нихь устроила или пристройку какую зділала своимь коштомь, 
таковая, когда наслідники мужєви из вінованного онаго имінїя єй 
искуплять, юлна будєть на грунть свой собствєннии, насліствєнний или 
куплєнний, пєрєнєсть, или, нє пєрєнося, наслідникамь оньїмь и л и  кому- 
нибудь продать и дарить силна; а за пристройку или подчинку старихь 
хороминь т іх ь  наслідники по оцінки наградить єй должни, єсли она дарить 
имь нє похочєть.

А р т ї к у л ь  19 

О вдові бєздітной, которая за вдовца виходить
1. Вдова, за вдовца д іти  иміющаго пошєдшая и с нимь діти  сплодившая, 

по смєрти єго на чємь остається?
2. Вдові, за вдовца пошєдшой, принадлєжить то, что с собою принесла 

и что от нєго записано будєть.
3. Вдова вінованная буди с наслідниками мужними прожить нє можєть.

П у н к т ь  1.
Которая бь вдова вийшла за мужа, иміющаго д іти  с пєрвою жєною 

спложєнниє, и с ньімь дітєй иних прижила, таковая, по смєрти єго, // какь 151 
с тіми, такь и с своими дітми, в имініи мужнємь нєдвижимомь равную зв. 
часть йміть будєть; а єстли би дітєй с вторимь мужємь нє иміла, то с 
дітми єго пєрвой жєни равную; а єсли би толко одна дитина била, то 
трєтую часть толко в имініяхь нєдвижимихь будєть йміть, до живота 
своєго, єстли за трєтого мужа нє пойдєть; к тому жь, из движимости, что 
пристойно и бєзь чєго нєвозможно єй в содєржаніи сєбє обойтися, опрєділить 
єй надлєжить, какь о томь сєя глави в артїкулі 18 вь пункті 1 показано; 
а когда би и в третій бракь вступила, то и тую часть имінїя, и всє движимоє, 
дітям ь оставить должна; діти жє за вінець дєнгами награждать єй нє 
должни будуть.

2.

Однакожь, буди таковая жєна, вдова, что-нибудь из имінїй своих в домь 
мужа сюєго принесла, тоє по доказатєлству єй и по смєрти єя дітям ь или 
родствєнньїкамь єя ж ь надлєжать будєть; а єстли би что мужь вдовь оной 
ж єні сюєй, вдоюю ж ь поятой, з доброй волі от сюєго нажитого, а нє 
наслідствєнного имінїя записаль, то при томь она оставишся, равной ужє
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мєжь дітми мужа своєго или трєтєй части и ничєго болшь домагатися нє 
имієть.

В Порядки о 
употребленіи 
иміній жєні оть 
мужа назначений* 
№ 35 и в Зерцалі 
Са$он. под слов. 
білоголова № 6

Зерцало Са$он. под 
словом віно № 33 
там же под словом 
білоголова № 7 
Права
Гражд анского 
артикулі» 22 № 18 
Порядоки в титулі 
о посагі и в ін і 
№ 25

В Праві
Гражданском артік. 
49 № З

Права Хєлминского 
книги 3 розд. 52 
при конци с 
поправлені емь

3.
А которая бь вдова, оставшаяся на опрєділєнномь в ін і или употрєблєньш 

иміній мужа своєго, краткоє либо долгоє врємя нєразділно с наслідньжами 
єго прєбьівая, нє могла спокойно прожить и права своєго свободно 
употрєблять в домі мужнємь, сє жє єстли бьі бьіли діти  молодьіє, убиточньїє, 
злонравньїє, своєволньїє, часто вдові дос&ждаюшїє, или хотя бь и огродньїхь 
доросльїхь дітєй для другихь причинь устранитись хотіла, таковая вдова 
имієть особного к прожитію міста у них трєбовать; а куда-нибудь от ньіх 
отлучиться, все тоє при нєй бить должно, до чєго право имієть, по силі 
онихь артикулові! сєя глави, такь, какь бьі и по смєрти мужа своєго в домі 
єго жила нєисходно.

А р т  ї к у л ь  20

О вдові, с дітми за другого мужа пошєдшєй и о дітєхь єя, 
с обома мужами спложєнньїхь

1. Віно жєньшо от пєрвого мужа записанноє почєму мужь єя вторьій 
получить можєть. //

2. По смєрти пришєлца, вдову появшого с дітми, а д іти  от пєрвой жєньї 152 
иміющаго, которьіє от них наслідствують єго имініємь?

3. Д іти пєрвого и второго супружєства имінїє равно получають.

П у н к т  ь  1.
Если бьі пєрвьій мужь ж єні своєй віно записавь на имініяхь своихь 

противь приданного єя и д іти  с нею сплодивь, а приданноє то потєряв, самь 
умєрь, оставшая жє оная жєна, с дітми нєразділно того віновного имінїя 
употрєбляя, посягла за второго мужа, принявь єго к сєбі на тїя ж ь имінїя, 
и оному ж ь своє приданноє записала бь, потомь бьі, при такомь нєрозділномь 
с дітми своими того вінованного пєрвого мужа имінїя употрєблєніи, нє 
одобравь онаго во особєнноє своє владінїє, сама умерла, то вторьій єя мужь, 
єсли о тоє єй віно упоминатися будєть, все тоє получаєть право, котороє 
жєна єго к пожиткамь движимьімь пєрвого мужа своєго за приданноє ньімь 
потєрянноє иміла, а єму бь, второму мужу, оньїє отписала; буди жє бьі она, 
жєна, своєго придаїгаого мужу второму нє записала, то такоє приданноє, 
или вмісто оного віно от пєрвого мужа записанноє, надлєжить в равньїй 
поділь на дітєй єя, такь с пєрвьімь, яко и с ньімь, вторьімь, мужами 
спложєнньїхь, или в нєбьітіи дітєй, на єя ближайшнх сродниковь.

2.

А которьій би мужь бьіль пришєлєць и, нє имія никакихь дітєй с жєною 
своєю второю, иміль би от пєрвой жєни сина и л и  дочь и какоє имінїє, а 
тая вторая жєна иміла би своихь дітєй от пєрвого мужа, - тогда такого 
второго мужа от пєрвой жєни діти отчєскоє имініє наслідують, а жєнини, 
кой от пєрвого мужа родились, нє наслідують.

3.
Естли ж ь би такїй мужь иміль от пєрвія жєни Д ІТ И  и другіє с второю 

жєною приживь, умєрь, то по смєрти єго, т і  всі пєрвія и вторія жень діти 
во всіхь єго имініяхь, собсгвєннихь и насліднихь, равную часть получають. 
Равньїмь жє образомь, н по ж єні д іти  єя, коториє с пєрвимь и вторимь 
мужємь сплодила, наслідствуют собствєнния матєрния имінїя.
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А р т ї к у л ь  21

В Зєрцалі Са^он. 
под словом віно № 
42 в Праві Гражд, 
артік. 57 № З 
Са .̂ под словом 
віно № 44 и 45 
Права Гражд, арт. 
95 № 2 и 4

В Праві
Граждалском ар. 57 
N® 3 и 4 в Зєрпалі 
Са^он. под слов. 
віно № 43і Права 
Хєлмінского книга 
З розд. 50

Статут, розд. 5 
артїк. 12 с 
сокращєніємі»

1 Далі витерто п. 45.

О имінїяхь в вгЬно жєні опрєділєннихь
1. Вдова в в ін і имінїй от мужа записаннихь присвоить и утерять нє 

можєть. //
2. Вдова віновноє своє имінїє по нужді заложить или в откупт> пустить 152 

можєть. зв>
П у н к т і .  1.

Мужь, єсли ж єні своєй дарь супружєский или віно запишєть на своихь 
наслідньїхь, тоєсть отчєскихь или матєрньїхь имінїяхь, и она бь по смєрти 
мужа своєго т і  имінїя употрєбляла, таковьіхь мужньїхь наслідствєнньїхь 
имінїй жєна оная, мимо наслідниковь єго, сєбі присвоить, а ни продать, ни 
заложить и какимь-нибудь образомь утєрять или кому уступить нє волна 
будєть. А єстли бьі мимо волю и відомо мужньїх наслідников т і  имінїя 
кому продажєю либо какою другою зділкою уступила, то т і  наслідники 
силни будуть оньїє имінїя у держателя отобрать в своє владінїє, а 
держателю тому отложить дєнги таковою цєною, какова оной ж єні на томь 
имініи, по артикуламь сєя глави надлєжить.

2.
Которая бь жєна имініє нєдвижимоє, в віно от мужа опрєділєнноє имія, 

по смєрти єго за какою нєобходимою нуждою содєржать нє могла, от чєго 
би в т іх ь  имінїяхь спустошєнїє слідовало, у такой жени мужа єя 
наслідниики оноє имінїє викупить или, принявь до сєбє, с платєжємь єй 
чиншового оклада держать иміють; инако жє она волна будєть урядомь 
оповістяся, тоє имінїє в присутствїи наслідниковь оціновать и кому хотя 
заложить или в откупь пустить, для своєго прєпитанія. То ж ь разуміть нє 
токмо о віновнихь, но и о другихь имінїяхь наслідствєннихь, во владініи 
вдови по правамь содєржуємихь, коториє по крайнєй нєобходимой нужді, 
по вишьписанному, заложить или в откупь пустить для своєго прєпитанія, 
с відомомь наслідниковь мужнихь и с позволєнїя уряда можєть, єжєли 
ониє наслідники сами дєнгами, сколко нужно будєть на єя снабдініє, дать 
нє похотять или нє смогуть.

А р т ї к у л ь  22
О вдові шляхєцкїя или воинского званія породи и супружєства, 
єсли би во влгороє супружєство с простолюдиномь вступила; 

такожь и о сємь, какь муж-ь над жєною опєку и радініє 
принимаєть //

1. Когда шляхтянка либо воинского чєловіка вдова самоволно за 153 
посполитого чєловіка вїйдєть.

2. Если дівица или вдова шляхєтская, либо воинского званїя чєловіка 
вийдєть за посполитого, з соизволєнїя родитєлєй или родствєнниковь ЄЯ.

3. О опєкі мужа надь жєною и о радінїя єя имініємь.

П у н к т ь і .
Которая вдова породи шляхєтской или воиского званія и за шляхтичємь 

или воинскимь чєловікомь жила в супружєстві и, имія добра отчєскїє или 
матєрніє, пошла би замужь бєзь відома, совіта и соизволєнїя своихь 
родствєнниковь близкихь за чєловіка простолюдина, таковая наслідія всіхь 
нєдвижимихь и м і н і й  отчєских и матєрнихь лишається; но ониє имінїя
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Прибавлєнїє в 
согласіє
Статутского права 
розд. З артїк. 26

Зерцало Са^он. под 
слов. мужь № 5 
Статут, розд. З 
аргік. 40

Зєр. Са^он. под 
слов. мужь N® 7 от 
полу и под словом 
кривда или обида 
N° 5 при конци 
Право Гражд, арт. 
91 № 8

Статут, розд. 5 
аргік. 13

надлежать будут дітям ь пєрвого мужа или, єжєли дітей нє будєть, то 
близкимь родствєнникамь, которьіє однакь должньї єй за т і  имінія 
наслідньїя огложить сумму дєнєжную, нє по полной настоящой цєні, но по 
половинной, чєго стоять будуть; да таковая ж ь жєна віно, пєрвимь мужємь 
сєбі опрєділєнноє, тєряєть, котороє на наслідниковь єго приходить бєзь 
всякого єй за то награждєнія.

2.
А єсли бьі какая шляхегской породьі и л и  воинского чєловіка дочь, дівица 

или вдова, пошла за відомомь и позволєніємь родитєлєй и близкихь 
сродниковь за которого чєстного, хотя и посполитого званїя чєловіка, то 
хотя, для умалєнїя служби в о й с к о в о й , и м і н ї й  нєдвижимихь за собою к 
тому мужу внести нє волна, однакь за оньїя имінія т і ,  коимь принадлєжать, 
сродствєнники должни настоящєю, а нє половинною ціною єй заплатить, 
віновниє жє имінїя, от пєрвого мужа опрєділєнниє, токмо противь 
настоящєй оцінки, что стоять будуть, у такой вдови викупить.

3.
Мужь хотя би нє биль ж єні своєй породою равний, однакь по силі 

супружєства стається єй яко опєкунь и владілєць какь своихь, такь и єя 
имінїй, однакожь о доходах и росходахь з жєниннх иміній счєта никому 
давать, какь протчіє опєкуни, нє одолжаєтся; а жєна, скоро в супружєство 
с мужємь вступить, под власть єго входить, и такь за жизни, яко и по 
смєрти єго, чєсть и званіє єго жь на сєбі носить. //

А р т  ї к у л ь  23 153
ЗВВ обидахь жєньї или обручницьі чїєй кто суда искать должєнь

Мужь, яко опєкунь и соєдинєнная с жєною персона, должєнь имєнємь 
жени своєй в суді за обиду или бєзчєстїє єя чєлобитствовать, а вірующой 
жєниной у нєго вь суді в томь нє трєбовать; в обиді жє или бєзчєстія 
мужєвомь жєна правоватись нє одолжається, понєжє онь єсть єя опєкунь, 
а нє она єго и для того обидитєль или сопєрникь жєнинь отвіствовать 
должєнь мужу єя, а обидившїй мужа ж єні єго нє 07вітсвуєть, разві биль 
би мужь самь болєнь и л и  в отлучкі, а за обиду обручєнной кому нєвісти 
можєть чєловбитствовать какь жєнихь, такь и отць єя и она сама, ибо 
такова єй ділающаяся обида касається с нєю общє отца єя и жєниха.

А р т ї к у л т »  24

Вдові и вдовцу до которого врємєни в супружєство вггороє нє 
вступать и о штрафі ихь, єсли бьі инако учинили

Вдова, какой би нибудь породи и званїя била, по смєрти мужа своєго 
єжєли до шести мцєй вийдєть за другого мужа, таковая віна, мужємь 
пєрвимь сєбі записанного, лишєна бить имієть. Равним жє образомь и 
мужь, которому жєна приданноє или какоє наслідноє имініє своє записала 
би, єжєли до ШЄСТИ мцєй по смєрти єя вторую жєну поймєть, того 
отписанного сєбі приданного и имінія єя наслідного лишаєтся.

А р т ї к у л ь  25 

О вдові, по смєрти мужа оставшєйся нєпраздной
1. Вдови, оставшєйся нєпраздной, изь имінїй мужних нє висилать.
2. Сумнінїє о брємєни и плоді вдови по мужу оставшєйся, от нєго ль 

тоть плодь зачала, чимь разрішається?
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3. По тому ж ь распознається и о плоді такой жєньї, которьія мужь по 
бракі скоро умрєть или в путь отлучится.

В Зєрцалі Са?оя. 
под словом 
білоголова № 36 и 
37 до полу и 40 да 
в Порядки титули 
о брємєннои ж єні 
№ 7 да в Порядка в 
Артіле. Прав Магдєб. 
о жєнах и дівках 
№ 12

В Праві
Гражданском ар.
96 № 11 
там жє в Праві 
Гражд, артіле. 96 № 
12 сь поправлєніємг

Там жє № 12 
Зєрцало Са^он. под 
словом бєнкаргь № 
1 В Поряд, в Артіле. 
Права Магдєб. о 
жєнах и дівках 
№ 13

Зєрцало Cajow. под 
словом віно № 5 и 
6 в Прав Гражд, 
артіле. 22 № 21 от 
полу и 22 Порядокь 
в Титулахг о посагі 
и в ін і № 29 в 
Праві Хєлмінскомі 
книги 3 розд. 47 
Зєрцало Са£он. 
мужєубийсггво № 29 
Поряд, в Артикулах 
о жєнах и дівкахь 
№27

194

П у н к т ь  1.
Жєна, по смєрти мужа своєго оставшаяся нєпраздная, хотя бьі и віно 

приняла, от иміній мужньїхь о тчу жд єна или вислана бьіть нє можєть // 
прєждє родива для ТОГО, ЧТО В ЖИВОТІ єя НОСИМОЄ МОЖЄТЬ бьіть наслідникомь 154 
онихь иміній, и того ради, оная вдова, єсли ощутить сєбє бьггь бєрємєнною, 
то по умєртвїи мужа нємєдлєнно, кому пристойно или на уряді, имієть 
оповістить, и того єжєли докажєть, имінїя мужнїя, по вьішєписанному, 
иміють бьггь за нєю ціло содєржаньї до рождєнїя оной дитини.

2.
А когда би нєпраздная жєна по смєрти мужа для брємєни своєго хотіла 

и м ін їя м и  мужньїми завладіть, а наслідники єго нє вірили бь в томь, что 
єсть нєпраздна, или би поридать стали оную, что нє от мужа обрємєніла; 
тогда сумнитєство оноє и спорь о плоді разрішаєть и прєсікаєть врємєнная 
и бєзьврємєнная пора рождєнїя дитини тая имєнно, єсли по скоропостижной 
смєрти мужєвой, считая отосмого дни по смєрти єго, родиться дитина посля 
дєвяти мцєй и двохь или трєхь днєй, то другіє наслідники отчєскїя имінїя 
могуть мєжь собою розділить, а оноє родившоєся дитя от поділу 
отчуждить; а єжєли такая дитина в дєвять мцєй и в два или три дни или 
хотя и пєрвоє того врємєни родитея, то какая по силі права пристойна 
будєть, оная наслідствєнная часть отчєскихь иміній той дитині 
принадлєжать имієть.

3.
Такожь дє, єстли би кто, ожєнивься, умєрь в скоромь врємєни, а жєна 

єго породила би по сочєтаніи брачномь прєждє до дєвяти мцєвь и двох или 
трохднїй, считая оноє рождєнїє от дня брачного вєеєлного или огобвінчанія, 
таковая дитина, яко за єго дитину считатись нє можєть, такь и наслідїя єго 
ж ь отчуждасться, кромі т іх ь  случаєвь, в которихь нєдоношєннїє в утробі 
матєрнєй д іти  в еєдми или осми місяцахь либо и ближє родяться. То ж ь 
разуміть когда муж и жєна тїє от домовь своихь отлучаються, однакожь 
в суді, по обстлятєлствамь мужнєго бракосочєтанїя, отлучки, болізни и 
смєрти, и по состоянію жєни, в таковихь случаях зріло разсуждать и 
разематривать должно.

А р т ї к у л ь  26 
Для чєго жєна віна, а мужь приданного лишається

1. О причинах жєни віна своєго лишающєйся. //
2. Изь какихь причинь мужь приданного своєя жєни лишєнь биваєть? 154

зв.
П у н к т ь  1.

Всякая жєна віно своє от мужа єй записанноє и наслідноє право в 
нажитихь с нимь имініяхь утєрять и от оного отчуждєнна бить можєть с 
т іх  причинь: пєрвая — бгоотступство, отступлєнїє от віри христіянской; 
вторая — оскорблєнїя импєраторскаго вєличєства; трєтая — єсли би мужу 
своєму смєрти искала либо єго убила, или о т іхь , которий на животь єго 
настоєвали відая, єму нє обявила и нє остєрєгла, либо имь вь томь 
согласовала или какїй другий криминаль зділала, либо с єя какой причини 
разводь єя с мужємь єя слідоваль; четвертая — єсли би при животі мужа 
своєго своєволно ложе супружєскоє прєлюбодіянїємь осквернила, или по 
смєрти мужа своєго блудодійствовала бь.



2.
Прав Хєлм’Ьнского 
книги 3 розд. 47 на 
конци Прав Гражд, 
артік. 22 глоса N® 
23 в Порядки 
Титули посаг и 
віно N® ЗО

В книги Статуть 
розд. 5 артік. 14 § 1

Там же нижє того 
§ 2 Права Гражд, 
аргїк. 96 в 
толкованіи N5 7

Статут, розд. 5 
артік. 15 § 1 и 2

Равньїмь образомь и мужь для нижєслідующихь причинь приданного 
жєньї своєя, такьжє и насліднєго єя имінїя, котороє єму записала б, и 
совокупно с нєю нажитого, 07чуждєнь бьіваєть: пєрвая, вторая, трєтая и 
четвертая — какь и о ж єні показанно, а особливо пятая — єсли бьі, 
супружєства с нєю нє соблюдая, умьішлєнно кому на прєлюбодіянїє оную 
вьідаль; шєстая — єсли бьі по злобі чєлобитствоваль на жену свою о 
прєлюбодіяніи, и того єй ничимь нє доказаль; сєдмая — єсли бь для сєбє 
подложницу какую в домі дєржаль.

А р т ї к у л ь  27
О равномь сьіновь и дочєрєй наслідім в приданномь и инихь 

имінїяхь по матєрі
1. Имінїя нєдвижимьія и протчїя пожитки матєрниє в равньїи на дітєй 

обоєго пола поділь йдуть.
2. Отчєскїя имінїя сьінамь надлєжать.

П у н к т  ь  1.
Всякоє имінїє матєрноє, бєзь тєстамєнта и записі правилной оставшеєся, 

такь нєдвижимоє какь и движимоє, тоєсть дєнги наличньїє, золото, срєбро, 
камєнїє дорогеє, одєжи и посудьі всякіє, олово, мідь, лошади, вози, коври, 
завіси и какіє-нибудь спрятьі домовьіє, ткожь и приданноє матєрнєє, должно 
в равньїй ити поділь на всіхь дітєй, какь на сьіновь жєнатих и нє жєнатихь, 
такь и на дочєрєй // замужньїхь и нєзамужньїх, вьіключая токмо з того 155 
числа, имєнно: вєщи к уборству и украшєнію жєнскому приличньїє, которьіє 
самимь дочєрамь, а лошади вєрховьіє, оружє, платє мужєскоє и прочєє, к 
прибору воинскому служащьіє, самьімь сьінамь принадлєжить. То ж ь 
разуміть и о имінїяхь, из приданного матєрнєго обоими родитєлми 
приумножєнньїхь.

2.
Наслідіє жє отчєскихь, тєстамєнтомь єго нє росписанньїх имінїй 

нєдвижимьіх и д вижими* токмо на сьіновь и ихь наслідниковь приходить 
имієть, такь какь на иномь м іст і, в главі 13 о наслідіи, в артїкулі 1 м 
пространніє изображєно.

А р т ї к у л ь  28
О соравнєніи приданного разньїхь жєнь прєдь поділомь имінія 

отчєского
1. Которой матєри приданноє єсть болшоє, тоє дітям ь єя прєдь 

поділомь вьічисляється, а осталноє, отчєскоє, в равньїй идєть поділь.
2. Дочєрамь доросльїмь можєть ли отець, что надлєжить имь 

приданного, матєри ихь виділить, прєждє возраста другихь дітєй.

П у н к т ь  1.
Когда би кто биль двоєбрачєнь и л и  троєбрачєнь, за всякою жє жєною 

получиль би приданноє нє равноє, а т і  жени, нє записавь никому своєго 
приданного, померли би, послі и мужь умєрь би, оставивь по сєбі от каждой 
жени спложєнниє діти, приданноє жє било би ростєрянно, тогда надлєжить 
прєждє равного в имініи отчєскомь мєжду всіми єго синами поділа, за 
означєнноє матєрєй ихь приданноє, сколко оного которой матєрє будєть, 
такь синамь, яко и дочєрамь ихь, по равной части со всєго того ж отчєского 
имінія заплатить, потомь осталноє, за тою уплаткою, отчєскоє имінїє
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Статут розд. З 
артіле. 40 Зєрцал 
Са^он. под слов. 
віно № 6 
Статут, розд. 6 
артіле. 2 § 1

Прибавлєніє в 
согласіє права в 
Статуті розд. 5 ар. 
14 и розд. З 
аргік. 40

Прибавлєніє

Прибавленіє

разділить по равной части на всіхь синовь, а на вьіправу нєввданнихь в 
замужєство дочерей с того четвертую долю виділить. Єжєли ж ь остануться 
по такомь ощу самиє сини, бєзь дочерей, или самиє дочєри, бєзь синовь, 
то какь пєрвєй в заплаті за всякой матєри приданноє, якь потомь и в 
розділеній равномірномь осталного отчєского имінія, поступать по 
вишєписанному.

2.
А єсли би діти, по смєрти матєри своєя, а пєрвобрачния отца своєго // 

жени, пришєдь в возрасть, стали доходить єя приданного, котороє нє било 155 
бь от тоя ж ь матєрє отцу ихь записанно, такимь дітємь надлєжащєй на зв. 
нихь оного приданного части должєнь отць бєзьспорно уступить. По тому 
жь, кто би з двома и л и  трома жєнами, с приданнимь поятими и прєждє єго 
умєршими, иміль дітей, то всякому от нихь оноє матєрєй ихь приданноє 
нєзаписанноє, сколко за которою взяль, должєнь в цілости отдать, яко о 
сємь и в главі 11 о опєках, в артікулі 2 м в пункті 1 м показано.

А р т ї к у л ь  29
О дітєхь разньїхь жєнь, посягшихь за мужєй с приданньїмь 

и бєзь приданного, скудньїхь
1. Д іти  разнихь жєнь в и м і н і и  родитєлекомь наслідують нє равно, 

смотря по приданномь матєри ихь.
2. Обидноє отчєскоє на дітєй разнихь жєнь опрєділєнїє нє силно.
3. Уборь жєнскій, исправлєнний за жизни пєрвьія мужа жєни, какимь 

дочєрамь принадлєжить?

П у н к т ь  1.
Которий би мужь, при своємь или опрєділєнномь сєбі от своихь 

родитєлєй имініи, пояль жену с доволнимь приданнимь и приумножиль к 
тому совокупнимь с нєю старатєлствомь других имінїй и пожитковь, по 
смєрти жє єя поятая нимь вторая жєна била би скудная и бєзь приданного, 
а имілися бь от обоихь діти, то по смєрти оного мужа, надлєжить пєрвіє 
приданноє пєрвия жєни, когда би от нєя никому нє било опрєділєно и 
записано, а приумножєнноє от того приданного имінїє, отдать в равний 
поділь дітям ь оноя ж ь пєрвия жєни, яко о сємь вишшє, в артїкулі сєя 
глави 28 м показано, потомь самоє мужа того собствєнноє и л и  наслідст- 
вєнноє имінїє разділить на равниє части, такь второй єго жєні, по смєрть 
єя или поки за иного посягнєть мужа, какь и спложєннимь от обоихь жєнь 
синамь, а дочєрамь равную ж ь из чєтвєртой части того имінїя виправу и л и  
приданноє произвєсть; а нажитоє с второю жєною, той жє ж єні и дітям ь 
єя принадлєжать будєть.

2.
Буди жє би отць нє по виишшєписанному сєго артїкула пєрвому пункту 

означєнноє имінїє пєрвия и втория жєни дітємь опрєділиль, // такоє 156 
опрєділєнїє и запись при своєй силі бить нє можєть, но судь ИМ ІЄТЬ, в 
пристойномь мєжду оними дітми и матерію имінїя разділєніи, поступить 
по вишшєписанному. Равноє жє раземотрєнїє должно бить, єсли би которий 
мужь, нє имія за пєрвою жєною никакого приданного, а за второю доволноє 
получивь, дітєй єя противь приданного пєрвия жєни ИЗОбИДИЛЬ.

3.
А єсли би и то случилось, что при жизни чїєя пєрвия жєни приуготовани 

били єя старатєлствомь, для єя ж ь с мужємь своимь спложєннихь дочєрєй, 
какїє жєнскиє уборства и платя, а по єя смєрти, вторая жєна того мужа, за

196



Статут, розд. 5 
артік. 16 § 1 и 2

Там жє § З

Зєр. Са}. под слов. 
дар № 24 
Право Хелмін. кн. 
З роз. 24

упрошєніємь у нєго или другимт» способомь, тоє на сєбє, либо на своихь с 
ньім жє спложєнних дочєрєй забрала, то такого уборства и платя, яко нє єя 
старатєлствомь исправлєньїхь, надлєжать пєрвой жєньї дочєрямь, для 
которих тоє и приуготовлєно; разві бьі ис какова случая воспослідовало 
такоє оскудініє, чго для т іх ь  мєншихь дочєрєй, с другою жєною спло- 
жєнньїх, того исправить бьіло нє можно, тогда оноє уборство и платя иміють 
бьіть разділєни на дочєрєй т іх ь  обоихь жєнь по равной части.

А р т ї к у л ь  ЗО 
О вдовгЬ вінованной, которая бь за второго мужа шйшла

1. Вдова, за второго мужа посягшая, по смєрти єго при чємь остається.
2. Мужь отписать имінїя вдові в своє супружєство понятой волєнь.
3. И жєна мужу своєму собствєнньїя, а нє наслідньїє имінїя дарить и 

записать волна жь.
П у н к т ь  1.

Которая бь вдова за второго мужа виходить иміла, таковой ж єні тоть 
вторїй мужь на своємь имініи віна записивать нє одолжається; в когда би 
и тоть вторий мужь // єя умєрь, оставиль по сєбі д іти  с нєю спложєнниє, 156 
тогда оная вдова с тіми єго дітми равную часть имінія держать и на томь зв. 
по замужєство или по смєрть свою жит имієть. А єжєли одна токмо дитина 
будєть или когда и та дитина умрєть, то должна, во вдовсті прєбивая, 
толко трєтую часть мужних иміний содєржат, до вступлєнїя в трєтобрачноє 
супружєство или по смерть свою, а по виході замужь или по смєрти єя, и 
тая трєтая часть имієть спадать на наслідниковь мужєвих, и для того 
вдовою нє должна того имінїя тєрять, пачє жє во всємь обходитись по тому, 
какь в главі 11 о опєкахь, в артїкулахь 2 м и З м и  иних тамо ж ь написано.

2.
Однако жь, єсли би мужь, при животі своємь, и такой ж єні своєй, 

вдовою поятой, что от имінїя своєго движимого и нєдвижимого записаль 
по смєрть єя, тогда ужє она, по смєрти єго, у дітєй и наслідниковь єго 
вишєпомянутои в пєрвомь сєго артікула пункті в имініи мужнємь части 
домагаться нє силна, а имієть доволствоваться по замужєство либо и по 
смєрть свою тім ь, что оной от мужа записанно.

3.
Всякая жєна приданноє своє матєрияноє и дарованноє исобствєнними 

своими трудами нажитоє имініє движимоє и нєдвижимоє, мужу своєму и 
кому похочєть по пристойносте записать, какь в главі 14 артїкулі 1 мв пункті 
2 и 3 обстоятєлно показано. А отчєских и дідовскихь имінїй, кой єй по наслідїю 
достануться, мимо сєстєрь своихь родних и дітєй ихь, на которихь оноє имінїє 
наслідствєнно должно приходить, бєзь відома и соизволєнїя тихь своихь 
сєстєрь или дітєй ихь ни мужу своєму и никому записать нє силна, ибо на 
жєнскїй поль насідїє отчєскихь и дідизних и м і н і й  приходить по тому, 
когда нє станєть наслідниковь по прямой линіи мужєска полу. //

А р т ї к у л ь 31 157
Віновноє опрєділєніе от мужєй жєнамь какь кріпко

1. Имінія віновного от жєни ни мужь отдалить и никто за долгь или за 
прєступлєніє отобрать нє можєть.

2. Мужь в опрєділєнномь собою ж єні віновномь имініи, поки живь, 
какую имієть силу.

3. За записанноє в віно имінїє ж єні мужь опрєділить можєт иноє равноє.
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4. Жєна, при жизни мужа, за показанную собою кому обиду, из своихь 
имінїй собствєннихь и віновнихь платиться.

Ста. роз. 5 арт. 17 
З єр. Са}. под слов. 
Btao N9 23 Прав 
Граж. арг. 22 № 6 
от полу

Кн. Пор. в Титулал 
живност домова 
N® 6 Там жє 
Знхиридіон віно 
N® 8 3єр. Са}. под 
словом віно № 2 
Прав Гражд, арг. 22 
№ 19 и арт. 26 
№ 26

Зєр. Caj. под 
словом білоголова 
N® 25 и под словом 
віно N® 23

Ста т. роз. 5 арг. 17 
при конци и роз. 4 
арг. 45

Стат. роз. 5 арг.18 
§ 1, 2иЗ

Зєр. Са$. под слов. 
судь N® 31 и 32

П у н к т ь  1.
Всякій мужь, на которомь именно имініи своємь віно своєй жє ж єні 

запишєть, того имінїя никому иному ни продажєю, ни закладомь, и никакимь 
образомь завести нє можєть, хотя бьі и позволєнїє от жєньї на писмі иміль, 
и показьіваль бєзь пєрсоналного прєд урядомь сознатя єя такожь и урядь 
всякій ни на какомь записанномь ж єні в віно имініи никому нагр&ждєнія, 
за прєступлєніє и долгь мужа єя, судомь опрєділять и отдавать нє имієть, 
кромі доброволного и пєрсоналного на то самой оной жєньї соизволєнїя, на 
томь жє уряді (бєзь всякого мужнєго принуждєнїя) сознанного.

2.
Однако ж ь мужь, на содєржанїє и доволствованїє жєньї и на свою общую 

с нєю користь, изь имінїй віновнихь при животі своємь доходи отбирать 
и оньїми какь хотя радіть волєнь, толко би т іх ь  и м і н ї й  какимь образомь 
нє разориль и нє спустошиль; жєна жє тіми имінїями, поки мужь живь, 
завладіть собою такь, чтобь наслідникамь своимь отдать иміла, нє можєть, 
такожь и своихь собствєнньїх пожитковь бєзь відома мужнєго издєрживать 
и употрєблять нє силна.

3.
Но єсли би мужь, для какой общєй своєй и жєньї своєя ползи, похотіль 

опрєділєнноє собою в віно ЄЙ имінїє употрєбить, а во мєсто оного, иноє 
тому равноє ж ь имінїє єй опрєділить за єя доброволною уступкою и 
соизволєніємь, то єму учинит свободно, и сєго урядь нє токмо нє возбранять, 
но и утвєрдит должєнь. //

4. 157
А когда би жєна, имія в віно єя опрєділєнниє и л и  свои собствєнниє зв' 

имінїя, учинила кому обиду, при жизни либо и по смєрти мужнєй, тогда, 
что уплатить обидимому в суді приговорєно будєть, тоє изь имінїй ЄЯ из 
собствєннихь, а чєго би из собствєннихь нє доставало и л и  би и ничєго нє 
било, то из віновнихь самихь награждєно бьггь имієть.

А р т ї к у л ь  32

О обидахь, єсли бьі кому зділались от которого мужа изь имінія 
жєнЬ в віно опреділенного, и о криминалномь прєступлєніи єго

1. Когда би мужь изь віновнаго имінія обиду кому зділаль.
2. Жєна казнєнного за прєступство мужа віна, и что изь имінїй єго 

принадлєжить єй, нє лишаєтся.

П у н к т ь  1.
Которий би мужь, записавь ж єні своєй, за єя приданноє, в віно своє 

имінїє, самь учиниль кому обиду, таковий сам отвітствовать и награждать 
за ту обиду должєнь, на віновномь жє жєнином имініи такова награждєнія 
нє доправлять; а нє будєть ли у такова мужа той обиди чимь наградить, то 
и на самой єго персоні отправу учинить, по аргікуламь сєго права.

2.
Которий жє бьімужь по приговору судовому за прєступство какоє смєртїю 

казнєнь биль, и л и  самь сєбє убиль, таковаго жєна из єго иміній віна сєбі 
опрєділєнного доискиватись силна; а хотя би на то віно и записі от нєго
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Прав Хєл. кн. З роз. 
77 on. полу

Там же в розділі 
77 при конци в 
Статуті роз. 7 
артікул 18 § 2 при 
конци

Порядокь в 
Титулах о посагі и 
віні, вопрось З 
№ 14

Зєрцало Са). под 
слов. білоголова 
№ 12 и под слов. 
долгь NM1 в 
Поряд, в Артїк. о 
долгах и 
должниках № 1

не иміла, однакь изь т іх ь  жє имінїй єго столко взять снлна, сколко 
надлєжить по аргїкуламь сєго права. А о жєнах т іхь , которьіхь мужя в 
важньїхь государствєнньїхь ділах за прєступлєніє казньїми бьівають, или 
страха ради, в прєступлєніи такомь сєбє сами умєрщвляють, показано вьшшіє, 
вь главі 3 в артїкулі 3 м в пункті 4 м .

А р т і к у л ь  33 
О долгахь самого мужа и совокупньоп» с жєною

1. Когда мужь прєждє сватбьі задолжиться, жєна єго изь иміньїй своихь 
нє платить. //

2. Долги мужа и жєньї общіє изь имінїй обоихь ихь уплачиваються. 158
3. Мужь, єсли бьі по согласію жєньї своєя, собою вінованной, в долгу за 

кого ручилься.
П у н к т  ь  1.

Кто бьі прєждє жєнитвьі задолжилься, поняль за сєбє жєну о томь долгу 
нєвідающую, такова долгу изь приданньїх и других наслідньїх жєньї иміній 
уплачивать нє надлєжить, разві бьі она, опослі, в супружєство с мужємь 
своимь, в тоть долгь ВЗЯТЬІХЬ ньімь дєнєгь, употрєблєніємь сєбі из ОНЬІХ 
какой користи или притяжєніємь каких либо з того общихь имь обоимь 
пожитковь бьіла участна.

2.
Всякїє жє иньїє долги, которьіє сталися бь в супружєстві чрєзь мужа и 

жєну по обовязатєлству обоихь на какїй общїй ихь промисль или из какой 
иной причини (понєжє мужь и жєна, в общєніи всіхь имінїй прєбивая, 
подлєжать равному прибитку и убитку), имію ть бить плачєни, изь 
собствєнних и м і н і й  обоихь, бєзь всякого разбора віна или какого иного 
мужняго дара, котораго жєнамь правами употрєблять позволєно.

3.
Когда жє би кто, віно опрєділивь ж єні своєй, по томь опрєділєніи за 

кого ручилься и обязался бь платить из віновихь и м і н ї й , за согласіємь и 
волею жєни своєя на уряді, а по смєрти єго єжєли заимодавєць станєть 
бить чєломь на ту вдову за поруку и л и  за обязатєлство оноє, тогда, хотя би 
она извинялася тімь, чго нє самоволна била, но под властїю мужа обрітаясь, 
и кромі словєснаго с мужємь согласія никакой записі урядовой вірителю 
от сєбє нє дала, но понєжє прєждє слиша на уряді обязатєлство мужа 
своєго и сама доброволно тому согласовала, принуждєнія жє от мужа, ни 
словомь, ни діломь нє вспоминала, а инихь би и м і н ї й  мужь нє оставиль 
на уплатку долга; того ради нє можєть от оного платєжа бьггь свободна.

4.
А буде би жєна, имія от мужа на трєтой иміній єго части віно, купно 

с нимь задолжилася и купно обязалася долгь віритєлю платить, по смєрти 
жє мужєвой наслідники єго одно толко віно єй 07давь, всімь имініємь 
мужа єя завладіли, а віритель би в долгу самия єя по єя ж ь обязатєлству 
смотріль, такому віритєлю оная віноваїшая жєна, хотя би на віновномь 
и м і н і и  // жила, либо из оного мужєвими наслідниками и отправлєна била, 158 
с тіми наслідниками мужєвьімь имініємь владіющими, а имєнно трєтую зв. 
часть уплачивать должна.
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А р т ї к у л ь  34

Права Хєлмін. книг 
З розділі» 77 с 
начала 
прибавленіє

Поряд, в Арт. Права 
Магдєбур. о ж єнах 
и дівкахь № 4

Права Хєлм. книг. 4 
роз. 44

Статут, роз. 5 артік. 
21 § 1 Прав 
Хєлміи. книг З 
розд. 23 со 
изяснєніємі»

О мужі и жєні суєтратньїхь и ума лишєнньїхь
1. Ж єн і с мужємь суєтратньїмь в имініяхь єя какь поступат.
2. У мужа суєтратного силна жєна упоминаться о віно своє.
3. Надлєжить ли мужу долгь своєя суєтратния жєни сюимь имініємь 

уплачивать.
П у н к т ь  1.

Жєна, когда би вийшла за такова мужа, которий би имінія и пожитки 
єя от родитєлєй или родствєнниковь в посагі данньїя, или кто с тіми и свои 
имінія собствєнния в сує тєряль и л и  расточаль, напримірь, пянствомь, 
костирствомь, либо иньїмь нєпристойньїмь образомь ни во что оньїя обращая, 
тогда урядь за обявлєніємь сєбі о томь от жєни и л и  от сродниковь єя 
имієть опєкуна, либо приставника умного, и добросовістного опреділить, 
которий би осмотрівь и описавь всі грунта и имінія жєни єго, також дє 
и собствєнниє оного мужа, какь надлєжить онимь раділь и звєрхь того зь 
уряду публиковать, даби никто у таковаго суєтратного никоихь иміній и 
пожитковь бєз відома означєнного приставника ни покупкою, ни закладом, 
ни заміною, и ни коимь образомь сєбі нє доставаль и єму в боргь и долгь 
ничєго нє віршгь, под потєрашємь того, что би кто у такова суєтратного за 
публікацією купиль и какою-нибудь зділкою досталь, либо єму своє повіриль.

2.

А хотя би таковий суєтратєць из своєго имінія, прєждє об нємь 
публікацій, ито и расточиль, однакожь урядь смотріть должєнь, чтобь 
віновноє жєнино имініє всєгда било в цілости, и онимь би жєна по записі 
мужнєй сама приміромь какь би и вдовою будучи диспоновала.

3.
Напротив того єсли би жєна била суєтратная, а мужь би про суєтратство 

самь відаль, на уряді жє нє просиль запрєщєнія, чтоб єй никто нє віршгь, 
а она би у кого заняла и расточила дєнги, таковий долгь мужь з віновного 
єя имінія уплачивать должєнь, буди жє би кто такой ж єні по урядовомь 
об нєй запрєщєніи, что своє повіриль, либо у нєя что с иміній досталь, сь 
таковьімь поступать по вишь писанному сєго артїкула 1 м пункту. Тожь 
разуміть о мужєх и жєнахь ума лишєнних. //

А р т ї к у л ь 35 159
О имінїи убогого мужа убогую жєну появшого, нажитомь 

совокупно в супружєстві
1. Мужь и жєна в нажитомь совокупно собою имініи какь силни.
2. Имінїє совокупними трудами нажитоє по смє/тги мужа жєна какь с 

дітми и какь бєзь дітєй наслідуєть.
3. Ежєли и жєна послі мужа умрєть тоє имініє ихь совокупноє на кого 

приходить.
4. О такомь жє совокупно набитомь имініи єжєли мужь прєждє жєньї 

умрєт.
П у н к т  ь  1.

Которий би убогій чєловікь какова-нибудь званія, нє имія никакова 
имінія своєго, пояль жєну, за которою бь такожь ничєго нє взяль, а потомь 
би при помощи Бжой, обоє зароботали или вислужили и нажили имінїя 
нєдвижимїя и движимьія, таковиє мужь и жєна при совєршєнномь здоровю
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Стат. розд. 5 аргік. 
21 § 1 при конци 
Порядокь в 
Титулахт» о віінЬ 
вопрось 10 N* 26 с 
поправлєнієм

Там же Стат. розд. 
S аргік. 21 § 2

Тамь же Стат. 
аргік. 2 с 
поправлєніємт»

Стат. розділ 5 
аргік. 22 § 1 с 
сокращєніємь

Там жє

своємь оньїя свои имінія могуть дать, в закладі» пустить, и продать кому 
хотя, бєзь всякого прєпятствія от наслідниковь, и нє толко зобща то учинить 
обоє волни, но и особь муж, или жєна з відома и позволєнїя мужняго 
можєть жє кому хотя, что ни єсть изь каких имінїй совокупно нажитьіх 
дарит, и уступиг.

2.

А єсли би мужь такій умєрь, нє распорядивь имінія записю, или 
тєстамєнтомь, тогда ж єні єго со всєго имінія имієть бьггь о'/цілена трєтая 
част, а д ітям ь собствєнньїмь, коториє с нимь иміла бь дв і части; в нєбитіи 
жє дітєй все имініє ж єні остається, хотя би и замужь пошла из другимь 
мужємь д іти  родила, которьімь она тоє имінїє и отписать волна.

3.
Буди жє би жєна тая ни с первьімь, ни с другимь мужємь нє имія дітєй 

умєрла, и никому того нє записала, то по смєрти єя изь оного имінія спадаєт 
половнная часть на родствєнниковь ближайших, мужа єя того, с которьімь 
оноє нажила, а другая часть на єя родствєнниковь.

4.
То жє разуміть и о жєні, которая би пєрвіє мужа умєрла, то єсть по 

смєрти єя, имінія таковаго дві части на мужа, а трєтая на дітєй єя с нимь 
спложєнних приходять, вь нєбитіи жє дітєй на єго самого, хотя би онь и 
другой ожєнился, и с другою жєною діти  сплодиль, которимь онь такия 
имінія и отписать силєнь, а єсли нє оставя дітєй никаких, и нє отписав 
никому т іх  имінїй умрєть, то т і  имінія спадають пополамь на родствєнни­
ковь єго и єго ж ь жєни, с которою онь т і  имінія нажиль.

А р т ї к у л ь  36
О запрєщінномь сродства ради супружєстві и о наказаній 

прєстугошхь за такоє супружєство
1. Мєжду какими сродниками супружєство запрєщається?
2. Супруги відаюпцє о своємь сродстві и сочєтиющїєся бракодть, какой 

за то вині подлєжать?
3. Вдовь когда сродницу свою в жєну сєбі поймєть?
4. Супруги єсли в нєвидініи о своємь сродстві поймуться?

П у н к т ь  1.
По правамь Бжіимь и Христіанскимь никто да нє дєрзаєть ближую сєбі 

в сродсві в жєну понимагь, дажє до стєпєни по узаконєнію православниє 
восточньїя цєркви. //

2.
А когда би кто, відая дівицу или жєну в сродстві сєбі близкую либо 

по отцу, либо по матєри з умислу противно узаконєнію церковному поняль, 
у таковаго на судь в томь д іл і  позванного по подлиннимь доказатєльствамь 
имінїй єго нєдвижимих, а вь нєбитіи тіх , движимих половина отобрана 
бить имієть на Государя; да и жєна тая, которая бь відая о сродстві, 
замужь пошла, приданного, такь жє и своихь собствєнних, єсли би иміла, 
имінїй половини ж ь  лишається, и обоє таковиє супруги имію ть от 
супружєства бить разлучєни, а толко при другой половині имінїй своихь 
остануться до смєрти. Да онаго жь, в сродстві жєнившагося, ни в какой 
чинь допущать нє надлєжить, по смрти жє их діти, коториє в томь 
кровосмішєнія супружєстві родилися, нє толко в половині иміній т іхь ,



Там же § 2

Там жє § 3 в 
Зєрцал Сгфн. под 
словом білоголова 
N* 35 и под словом 
малжєлство или 
супружество N® 15 
також под слов. 
дитя N® 5 паки 
Стат. розд. 5 артїк. 
22 § 3 при конци

Статут, розд. 5 
артіле. 20 § 1 
Зєрцало Салоне, под 
словом развод № 5

Там жє § 1, 2, и З

никакова участїя йм іть нє будут, но и сами за нєзаконнорождєнних 
вміняю ться, а имінія т і  по смєрти таких родитєлєй спадають на 
родствєнников ихь обоихь, смотря по линіи сродства.

3.
Кто ЖЄ бьі ИМІЛЬ с пєрвою жєною законно ПОНЯТОЮ, СЬІНЬІ, д 0 4  єри, или 

внуки, а пояль бьі потом другую сєбі жєну в сродстві близкую, відая о 
томт. сродстві, таковьій тотьчаст», за призванієм к суду, по прямому 
доказатєлетву с тою жєною развєдєнь, и от всіхь имінїй и пожитков своих 
отчуждєнь бьггь имієть, которьіє имінія тогда жь, при єго животі єго жь 
сьіньї или внуки от пєрвого законного супружєства рождєнній, или кому бьі 
по емрти єго то наслідїє надлєжало, по правамь силни будут принять во 
своє владєшє. То ж разуміть и о женском полу, однако ж д іти  и от таковьіх 
розвєдєнньїх родитєлєй своихь старатєлство йміть до смєрти их должньї, 
доволствуя оньїх платьємь и прєпитаніємь по приличію званія ихь и по 
м ір і  пожитковь.

4.
Буди жє бьі таковьіє в сродстві бракомь сочєтанньїє лица извинєніє 

приносили, что случилось тоє по нєвідінію их,об такомь близкомь сродстві, 
то обоє должньї в томь своємь нєвидініи присягнуть, а по присягі хотя 
нєпрємінно иміють бьггь развєдєньї, однакь имінія своєго нє лишаються, 
и діти в томь супружєстві рождєнньїє за законних почитаються, и по емрти 
родитєлєй своихь имінія наслідоват иміють, ибо тоє праву оних дітєй, 
какь прєдь розводомь родившихься, такь и во врємя развода в утробі 
матєрнєй сущих, ничєго врєдить нє можєт. А о вступлєніи вь иноє с 
свободньїми линами в супружество т іх ь  жє повідавших о своємь сродстві, 
и развєдєнних супруговь, також и о розводі разсмотрєігіє и опрєділєніє 
должно бит в суді дховномь.

А р т і к у л ь  37 
О разводіхь супружєскихь гді бьггь должни

1. Розводь супружєскїй должєнь бьггь прєдь судомь ДХОВНЬІМЬ.
2. Разсмотрєнїє о розводі мужа и жєни в дховномь, а опрєділєніє имінїй 

их в мирском суді бит должно.

П у н к т ь  1.
Розводь супружєскїй, для которихь причинь нє биваєть, должєнь бьггь 

по правамь християнским всякого званїя и чина людємь нєгдє индє, токмо 
прєд судомь дховнимь.

2.

Ежєли мужь явитея виновать по розсуждєнію права дховнаго, то жєна 
нєвиноватая останеться на имініи от мужа записанномь, а єстли жєна 
виновата будєть, то приданного своєго и віна лишена бьггь имієть, однакожь 
буди би учинень бьіль розводь по правилньїмь доказатєлетвамь для сродства, 
о которомь би т і  супруги нє відая сочєталис, или для иних причинь, 
коториє прєдь судомь дховнимь покажутея к розю ду правилниє, бєз вини 
обоихь супруговь, то о томь из суда духовного обстоятєлноє писмєнноє 
извістїє с ясньїмь т іх ь  розводу причинь показані ємь должно бьггь сообщєно 
в надлєжащий мирскій судь, и тогда по розводі віно при мужу, а приданноє 
при ж єн і остатись имієть. //
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ГЛАВА ПЕРВАА НА ДЕСЯТЬ 160

Зєр. Са$. под 
словомт> опєкунь 
№ 6 со изяснєніємь

Стат. роз. 6 арг. 1 
Права Хєлми. книги 
З розділь 63 Права 
Граж. арг. 26 N* 23 
в Поряд, в Арг. 
Права Магдєбур. о 
опєкахь № 10 при 
конци прибавлєнїє

Стат. роз. 6 арг. 2 § 
1 Зєр. Са$. под 
словомь отігь № 1 
и под словом віно 
№ 37 при конци 
Поряд, в вєликомь 
реєстрі под 
словомь гипотєка и 
под словомь о 
защшцєнїи сироть и 
вдовь титул 1 глав 
1 №3 и глава 5 № 
14 Са£. под словомь 
дитя № 1 
Стат. роз. 6 арт. 2 
§ 2

СО опєкунахь и ихь над сиротами опєкахь, такожь 
о нєраздЬлномь им’Ьнїи братовь и сєстєрь дорослість 

С недорослими И О ПОД'Ьл'Ь мєжду НЬІМИ
Ар т ї к у л т »  1 

(0 званій (опєкуновь и 0) потрєбности сопєки ихь
1. Что єсть шпєкуігь.
2. Д іти сироти для чєго и до какихь л іт ь  должньї бьггь под опєкунами.

П у н к т і .  1.
(Опєкунь, то єсть приставньпсь, или пістунь, той назьіваєтся, которому в 

опєку, смотріниє и радіниє, оставшїєся по чїєй смєрти нєдоросльїє діти, 
сироти с наслідньїмт» ихь иміниємь до совєршєнного своєго возраста 
поручаються, для того, что они за м лад о літієм сами сєбє воспитовать и 
имінїями управлять и радіть нє могуть.

2.
Чєго ради, дабьі такїє нєдорослїє д іти  могли возиміть доброє воспитанїє 

и дабьі надлєжащоє родитєлскоє на ньіхт» имінїє нє бьіло всує расточаємо, 
и ко убилі приходить нє могло, должни бьггь под (опєкунами тєстамєнтомт», 
то єсть духовною отца ихь, или от уряду опрєділяємими, до совєршєнного 
л іт ь  ихь возраста, л іта  жє совєршєнньїє исчитаются мужєску осмнадцать, 
а жєнскому полу тринадцять, или поки в замужєство будуть виданьї.

А р т ї к у л ь  2
СО опєкі отца или матєрє над своими дітми и над надлєжащимь 

на нихь им’Ьніємь
1. (Отцу имінїє своихь дітєй какь в (опєкі своєй содєрживать.
2. (Отць или мати єсли бьі синовноє имінїє на сєбє издєржали.
3. (Отць или мати дітям ь дорослимь до поділу с недорослими часть 

имінїя виділить могуть. //
П у н к т ь  1. 160

зв.Кто бьі по смєрти жєньї своєя иміль сновь или дочєрєй нєдоросльїхь, и 
на ньіхь приходили бь нєдвижимїє и движимїє имінїя, матєрньїє или от 
сродниковь какьіхь собствєнно имь записанньїє, либо другїє какїє-нибудь 
на ньіхь надлєжащиє и правно нимь штцємь поисканниє п о ж и т к и , т і  в с і  
И М ІН ЇЯ  И пожитки купно с ними своими дітм и во своєй оп єк і д о  
совєршєнного ихь возраста содєржать, а за возрастомь ихь в цілости имь 
жє отдать имієть, а хотя никакого счєта из прибилєй от т іх ь  иміний дават 
нє должєнь, однакь ничєго из онихь в руки чужеє нє токмо вічно, но и на 
врємя в заставу (кромі нєобходимой какой для т іх ь  жє дітєй нужди) пущать 
нє силєнь. А єсли би что кому без такой нужди пустиль, тоє оньїмь дітємь 
прєпятствовать нє можєть, но они дошєдь возраста с и л н и  будуть своєго на 
дєржащємь доходить, толко би давности з є м с к ь іа  десяти л іт ь  по виході 
своємь из отчєской опєки нє промолчали; такожь єсли би которий синь 
собствєннимь своимь промисломь или вислугою набивь какоє имінїє, 
поручиль в содєржанїє отцу или матєрі своєй; такого имінїя синовнєго т і  
родитєли ихь никакимь образомь заводить нє могуть, и братя єго в поділь 
мєжду сєбє пущать нє силни, а кому би оноє имінїє било и завєдєно, того 
такожь синь самь, или єго потомки на дєржащємь свободни будуть
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Стат. po. 6 арт. 2 
§ З

Тамт. жє § 4

Стат. роз. 5 арт. 11 
§ 1 Права Хєлми. 
кнги 3 роз. 52 в 
срєдюгЬ

Тамт> жє § 2 в 
Поряд. О обороні 
сироть и вдові 
титула 1 глава 5 
N® 6, 7 и 8 и глава 
8 № 12, 13 и 14

поискивать, держатель жє оний самихі> оньїх родитєлєй смотріть и на 
собствєнномь ихь имінїи дєнги свои доправлять можєть.

2.
Естли ж ь бьі оіць или мати что изь такьіхь к содєржанїю своєму от сина 

поручєнньїхь собствєнньїхь єго иміньїй на свои потреби издєржали, а послі 
сами померли, д ітєй  жє би другихь посєбі оставили, то // прєждє ібі 
надлєжащого мєжду такими дітми во имінїи отчєскомь или матєрнємь 
поділа, надлєжить столко того родитєлского имінїя, сколко би за братнєє 
стоять могло, в и д іл и в ь  оному брату, прочєє в равний на всіхь, а в томь 
числі и на нєго, поділь пустить.

3.
Которий би отць, или  мати иміли нісколко дітєй нєдорослихь, а мєжду 

тіми и дорослихь сина или дочь, содєржали в своєй опєкі и надлєжаїщє на 
нихь нєрозділниє имінїя, из такова имінїя могуть до совєршєнного мєжду 
ними поділу какую часть по усмотрєнїю своєму на т іх ь  жє сна или дочь 
дорослихь опреділить, протчїихь жє нєдорослихь дітєй части до л іт ь  
всякаго совєршєнннхь во своєй опєкі и надлєжащємь досмотрі содєржать 
должни.

А р т ї к у л ь  З

О (Опєкі ДІТЄЙ и иміньїй ихь, поручєнной от мужа духовною 
своєй жєні

1. Опєку над дітми малолітніми вдові, матері ихь, какь содєржать.
2. Матєрь вдову в озпєкі нєрадивую опєкуномь сироть сродникомь 

перемінять.
3. В нєбитіи сродниковь сироть и из уряду опєкуна опрєділять.
4. Опєкуну такому опєку какь вручать и матєрь сироть суєтратную при 

чємь оставлять?
5. Опєкунамь дітєй малихь от матері нє отбирать.

П у н к т ь  1.
Которая би жєна осталась по мужу своємь с дітми малолітними, а мужь 

би єй опєку над дітми и над наслідньїмь ихь иміниємь духовною пору- 
чиль, // таковая жєна, по силі тєстамєнта и записі мужа своєго, должна 161 
будєть дітми и домомь радіть, во всємь чинно и пристойно обходясь, какь зв. 
би могло бить с наилутшою прибєлїю, а нє с убиткомь и разорєнїємь того 
ж ь дитинного имінїя.

2.

Когда жє би какая вдова в повірєнной сєбі от мужа опєкі нє радітєлно, 
или и безчинно поступая, а о добромь дітєй своихь воспитанїи нє промишлял, 
и ничєго в домь нє притяживая, частїє учти и компаній заводила, людєй жє 
ихь безмірними податми, окладами и протчїими какими излишєстви 
отягощала, гумна и инниє домовиє пожитки и вєщи всує тєряла и растощала; 
тогда дяді, а в нє-битїи ихь иннии т іх ь  дітєй родствєнники должни оную 
вдову позвать на срокь в судь и буде допряма такоє нєприличноє єя 
обхождєнїє доведено будєть, то судь опєку над дітми, и содержанїє 
наслідного ихь сиротинного имінїя от нєя отобравь, поручить имієть тому, 
кого от дядєй или другихь сродниковь усмотрить бить, кь какой опєкі и 
содєржанїю имінїй надєжнійшого, да тоть жє опєкунь и самую оную вдову 
имієть наблюдать, даби в чєстномь и вдовиному званїю приличномь 
находилась состояніи.
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3.
Стат. роз. 5 арт. ї ї  Которьіи же діти  сьіроти, кромі матєри вдови суетратной, нє будуть 

йміть дядєй, или другихь сродниковь, а урядові бьі о єя суєтратстві відомо, 
чрєзь кого-нибудь, учинилось, таковую суєтратцу оньїй Ьурядь, призвав прєд 
сєбє (хотя б 1 на єя и чєлобитя ни от кого нє бьіло) и оную правилиьіми 
доводами в томь изобличивь, имієть по вьішєписанному опєку и доморадінїє 
от нєя отобрать, а вь місто єя опєкуна, // хотя и нє сродствєнного, но доброго 162 
и надєжного чєловіка, тамь жє прєд собою опрєділивь, оному тую ж ь над 
дітми опєку и надлєжащоє на ньіхь имінїє вручить.

4.
Вручєнїє жє такнмь опєкунамь тоєй над дітми опєки и содєржанїя ихь 

иміньїй, должно бьггь на уряді с сочинєнїємь інвєнтара, или рєєстровьід 
записі всєго сьіротинного имінїя, и вписанїємь о н ь іа  в к н и г и  урядовиє под 
ихь опєкуновь обязатєлствомь, дабьі оньї ж ь опєкуньї с сьіротами, что к 
воспитанїю самьіхь и радінїю имінїємь ихь прєдлєжить, во всємь поступали 
такь, какь нижє в артїкулі сєя глави осмомь, о должности опєкуновь 
показано, а при означєнной от тоєй опєкьі отставлєнной сироть матері, 
надлєжить оставить то, что бьі записомь віновнимь от мужа єй било 
опрєділєно, или єсли нє будєть такого віновного опрєділєнїя, то виділить 
єй мєжду синами єя надлєжащую часть наслідного ихь имінїя, какь о 
такьіхь нє вінованьїхь жєнахь в главі 10 в артїкулі 7 в пункті 2 показано; 
что жє бьі мєжду т ім ь  она из имінїя наслідного дитинного напрасно 
потєряла, должна тоть убитокь наградить из віна, или собствєнного имінїя 
своєго.

5.
Тамь жє § 4 и 5 Но єстли бьі д іти  такой хотя и суєстратной матєри, бьіли вєсма мало-

літниє; такьіє иміють бьіть при нєй жє матері, дівица до виходу своєго 
замужь, а синь до такьіхь л іть , в которихь би свободно бьіло в научєнїє 
грамотноє или в какоє иноє художєство отдать, опєкунь жє поки оньїє д іти  
при матері будуть, должєнь наблюдать, чтобь от нєя надлєжащій имь биль 
досмотрь, и по м ір і имінїя и пожитковь отчєскьіх, на ихь жє кормь и 
одіянїє, с відомомь урядовьіхь пєрсонь, что надлєжить давать до рукь 
матєрньїхь, да она жь, мати, дочєрєй своихь, когда во возрасть прїйдуть, 
своєю волею в супружество кому-нибудь видавать // нє имієть, но разві за 162 
відомомь и совітомь того жь опєкуна, на кого би и онь в томь согласовать зв. 
могль.

А р т ї к у л ь  4

(0 о п єк у н а х ь  к оторьш  си р о та м ь  п осм єр ти  отц а  и м атєр є и х ь  б ь п ь  
должни

1. Опєкуномь над сиротами тому во-пєрвихь бить надлєжить, кому от 
отца тєстамєнтомь будєть поручєно.

2. Когда сиротамь духовною отчєскою опєкунь нє будєть опрєділєнь, то 
опєку содєржить мати или бабка ихь.

2. Когда мати сироть, или бабка к (опєкі нє будуть в состоянїи или 
умруть, кто опєку принимаєть.

4. СО опєкунахь изь линїи матєрнєй.
5. СОпєкуномь сироть кому от равностєпєннихь сродниковь бить 

надлєжить.
6. Сиротамь, в нєбитїи родствєнниковь, опєкуна опрєділять из уряду.

1-1 Писано по витертому.

Тамь жє § 3 Порад, 
част 3 о інвентарі 
№2 и 10
Ста т. роз. 5 арт.11 
§ 2 от полу 
тамь жє § 3 при 
конци
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Стат. роз. 6 арт. З § 
1 Знхирид. под сло. 
опєкуні № 2в  
Поряд. Оборона 
сироть и вдові ти т. 
1 глава 6 № 3 Зєр. 
Са}. под словом!» 
опєкунт. N9 14 при 
концьі
Стат. роз. 6 арт. З 
§ 1, 2 и 3 в Поряд.
под СЛОВОМ!» 
оборона сироть и 
вдові тит. 1 глава 5 
№ 3 и 8

Стат. роз. 6 арт. З 
§ 1 Права Хєлми. 
кйги 3 роз. 86 3єр. 
Са}. под словомт» 
опєкуігь N*65

Стат. того ж роз. 6 
арт. З § 1 Поряд. 
Енхирнд. под 
словомг опєкунт» 
опєка N* 17 Права 
Гражда, арт. 140 № 
21 и арт. 26 № 8 и 
под словомг» 
опєкуні № 12 в 
Титулахі Поря. под 
словомг» закладі в 
вопросі 12 № 33 и 
под о защшцєніи 
сироті и вдові тит. 
6 глава 1 № 1 Ста т. 
роз. 6 арт. 3,§ 1

7. Если имінія сиротинньїя в разнихь містахь будуть, то гд-fe имь опєкуна 
(опрєділять.

8. Родствєнниковь, над сиротами опєкунами бить нєхотящ ихь 
принуждать из уряду.

9. Которий родствєнньїкь, усмотря сьіроть нужду, самь ихь во сюю опеку 
принять похочєть.

10. СОпєки над сиротами никому нє принимать бєз відома уряд а.
11. СОпрєділєнньїмт, сиротамь опєкунь можєть бить и вдові матері ихь 

опєкуномь.
П у н к т ь  1.

Кого (отць дітємь духовною своєю опреділить бьггь по смєрти своєй жє 
опєкуномь, тоть над ними опєку и содєржать имієть, принимая жє оную 
опєку, порукь по сєбі становить нє должєнь, потому что вірность єго во 
иміющємь бить оной опєкі содєржаніи, тою ж ь умєршого духовною 
аппробована.

2.
А єстли би штць духовною опєки над д ітм и  своими никому нє 

(опрєділиль, то оную опєку мати или бабка // ихь, могуть содєржать, толкобь 163 
били они жєни чєстниє, постоянниє, нє суєтратниє, либо вь свои собствєнниє 
имінія доволниє; а вь содєржаніи той опєки и вгь востпитаніи сироть, иміють 
во всємь такь поступать, какь о опєкунахь сиротамь другихь сроднихь ихь, 
или в общихь изь уряду опрєділяємихь нижє вь артикулі сєя глави седмомь 
показано, єсли ж ь би такая бабка, или мати, яко жєни, вь той какь 
надлєжить по званію и должности опєкуновь, управитись зачимь нє могли, 
то лучшє у нихь тую опєку одобравь, поручить оную опєкунамь мужєска 
полу, кому по нижє слєдующимь пунктамь будєть прилично.

3.
Когда жє би по смєрти отца, которий опєки над сиротами никому 

духовною нє поручил, и мати умерла, или би и жива будучи, к содєржанїю 
ония опєки нє била доволна, тогда брать старшій л іт ь  совєршєннихь, єсли 
будєть в томь надєжєігь, нєдорослихь братовь и сєстєрь своихь в опєкі и 
в досмотрі своємь йміть должєнь, а естли нє будєть старшєго брата 
дорослого, то которий изь дядєй по (отцу будєть надєжнійший, когда жє 
би дядєй роднихь нє било, тогда из другихь родствєнниковь ПО ЛИНЇИ 
отчєской годний ко опєкі опрєділєнь бить ИМІЄТЬ.

4.
А гд і никакихь сродствєннихь СИрОТИННЬІХЬ ПО ЛИНЇИ отчєской нє будєть, 

тамо дяд і или другіє сродники по линїи матєрнєй опєкунами бьггь должни, 
когда жє и по матері сродниковь мужєска полу нє будєть, тогда могуть 
опєку над такими сиротами принять и жєни по линїи отчєской, или в нєбьггїи 
по отчєской, то по матєрнєй линїи сродствєнниє. Толко бь т і  жєни били 
чєстнїє и такь сами в собствєнниє имінїя и пожитки доволниє, ЯКО ИМІЛИ 
бь и мужєй пожиточнихь и добросовістнихь, которий єжєли би совокупно 
с жєнами своими на принятїє той опєки соизволили то должни в суді 
подпискою сєбє обязать // что они с тіми ж ь жєнами своими о добромь 163 
воспитанїи сироть будуть промишлять, имінїя ихь в цілости додержать, а зв. 
в случаи потєранїя т іх ь  имінїй, имінїємь собствєннихь своихь жєнь, а в 
нєдостатии жєниного -  своимь имінїємь потєрянноє награждать иміють и 
того ради онихь своихь имінїй, которими за сиротинноє обязались, никому 
уже иному записать, продать, и в закладь дать, нижє из рукь своихь какьімь- 
нибудь образомь пустить нє могуть бєзь позволєнїя уряду до ажончанїя
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Са$. под словомь 
опєкунь № 6 
Права Граж. арт. 26 
№ 18 Поряд. 
Енхирид. под 
словомь опєкунь 
№ 3 и под. сло. о 
защищєніи сироть и 
вдовь тит. 1 глава 7 
№ 17

Стат. роз. 6 ар. З § 2 
В Поряд, под 
словомь оборона 
сироть и вдовь ти т. 1 
глава 2 № З

Стат. роз. 6 ар. З 
§4

Зєр. Са£. под сло. 
опєкуя № 66 Права 
Граж. арг. 26, NM9 
Поряд, о защищєніи 
вдовь и сироть 
титул 1 глава 1 
№ 10

Зєр. Са£. под 
словомь опєкунь 
N5 69 в Пра. Граж. 
арг. 49 №4

Зєр. Са£. под слов. 
опєкунь № 13

Зєр. Са£. под 
словомь опєкунь 
№ 11

опєки и єсли бьі убєль какая дітям ь за ихь опєкою зділалась, тоє иньїє 
д іт и  за возрастомь своимь на таковихь им ін іяхь ж єнь ихь и на 
собствєннихь ихь мужєй доискиватись силни будуть.

5.
Еслижь би два или нісколко равно близкихь родствєнниковь до юдной 

опєки надлєжали, и всякь от нихь содєржать хотіль, то урядь имієть 
одного из нихь опрєділить, которий би будучи к содєржанїю той опєки 
надєжднійшїй, могль о ползі сироть лучшоє ИМІТЬ попєчєніє.

6.
Буди жє би сродствєнньїхь ни мужєска, ни жєнска полу к содєржанїю 

опєки СЬфОТСКОЙ нє било, то из уряду опєкуна опрєділить из другихь ЛЮДЄЙ 
пожиточнихь и добросовістнихь, хотя и нє родствєнннхь.

7.
Ежєли имінїя сиротинния в разнихь будуть урядахь, то урядь, в 

которомь уєзді болшая часть иміний такихь и сами діти будуть, тамь и 
опєкуна опрєділить имієть, а тоть опєкунь, самь живучи при той болшой 
части имінїй, должєнь будєть и прочєє в разнихь уєздахь обрітающоєся 
ИМІТЬ в своємь досмотрі.

8 .
А которимь би сиротамь, по смєрти отца оставшимься, нє било єго 

духовною никакого сопєкуна опрєділєно, и хотя би у нихь имілся какьій 
близкий кровний, но // опєки над ними принять отговорился, таковаго 164 
кровного можєть урядь властїю своєю ко прїятїю той опєки и принудить, 
буде правилнїє к тому причини от нєго нє будуть показани.

9.
Кто би от сродствєнниковь какихь сироть по смєрти отца в опєкі матєрє 

своєя нєрадивой оставшихься усмотріль то, что ониє нєбрєжєниємь тоєя 
ж ь матєри ихь, доброго воспитанїя и наставлєнїя лишєнньїє, могуть прїйти 
в худоє и бідноє состоянїє, а милосєрдуя об нихь похотіль принять ихь 
под свою опєку и (0 томь би обявивь уряду, оную матєрь в такомь нірадінїи 
доводно изобличиль, то уряд, хотя бь мати и нє соизволила, отобрать от нєя 
опєку имієть оную по нижєписанному сєя глави пятому артїкулу пункту 
второму, тому сроднику вручить.

10.

Но хотя бь от которой матєри в прїятии над оставшимися при нєй 
сиротами, дітми єя, опєки какому сроднику нє било спору, пачє жє от нєя 
о томь би к нєму било и прошєнїє, таковий сродникь, И всякь, кто би 
иміль бить опєкуномь, самь собою без відома и опрєділєнія урядового, нє 
сочинивь описі имінїя сиротинного и в протчємь сєбє нє исправивь, какь 
о должности опєкуновь в слідующємь артїкулі сєя ж глави, седмомь, 
показано, оной опєки принимать нє имієть.

11.
Когда кто из родствєнниковь по духовной умєршого или з уряду 

опрєділєнь будєть дітямь сиротамь опєкуномь, тоть и самой вдові, матері 
ихь, єжєли оний будєть совєітомь своимь и доброжєлатєлствомь пособлять 
и на то сама она соизволить, опєкуномь бить можєть. Сє жє поки она за 
другого мужа нє посягнєть. //
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Поряд, о обороні 
сироть и вдовь тит. 
1 глава 5 N* 9

Тамь жє № 10

Тамь жє № 20

Тамь жє № 21

Са$. под словомь 
утратникь № 1 и 
под словом опєкунь 
№9

А р т і к у л т .  5 164
зв.СО опєкє вдовствующой жєни над дітми своими, которая бь 

за другого мужа посягнуть иміла
1. Вдові, которая за другого мужа посягнути намірєна, опєки над дітми 

своими нє содєржать.
2. Которая бь вдова за другого мужа посягла, нє издавь имінїй 

сиротинньїхь в цілости.
3. Которая второбрачная жєна опєки над имінїємь пєрвого мужа дітєй 

содєржать нє можєть.
4. В какомь случаи и второбрачная вдова опєку над дітми и имінїємь 

пєрюго мужа содєржать можєть.
П у н к т  ь  1.

Которая бь вдова, содєржуя в сопєкі своихь дітєй с отчєскьімь ихь 
имінїємь, наміривала за другого мужа посягнуть, должна пєрвіє тую опєку 
опрєділєнньїмь из уряду опєкунамь в цілости издать. Однако жь, при Оїдачі 
имінїй, мати счєту приходовь и росходовь такова, какь протчїи опєкуни, 
отдавать нє одолжаєтся, а по отдачі имінїй во второє супружество вступить 
будєть волна.

2.
А єстли бьі такова вдова имінїй сьіротинньїхь в цілости нє издала и 

оного имінїя нікую часть к своєму второму мужу принесла, котороє с 
вторимь мужємь и изьдєржала бь, то тоє все потєранноє и издєржанноє из 
єя собствєнньїхь или и мужа єя ж ь имінїй и пожитковь сьіротамь наградить 
должна.

3.
Которая бь жєна, имія по смєрти пєрвого мужа своєго в опєкі дітєй с 

ньімь спложєнньїхь, за другого мужа посягла и опєку оную издала бь кому 
другому, а потомь бьі оньїй другій єя мужь умєрь, таковая и по смєрти того 
ж ь мужа, опєки оной над дітми и имінїємь пєрвого мужа содєржать нє 
имієть.

4.
Но єстли би оная жєна с вторимь мужємь спложєнньїхь дітєй нє иміла 

или хотя бь и иміла, но бьіла бь во своємь имінїи доволная и постоянного 
и чєстного // обхождєнїя, а д іти би с пєрвимь мужємь спложєнниє сами о 165 
содєржании над собою опєки просили, таковая давь по сєбі поруку на том, 
что ихь дітєй в надлєжащомь будєть содєрживать добромь воспитанїи, и 
имінїє ихь наслідноє в цілости до возраста ихь жє додєжить, можєть 
надь ними и надь т ім ь ихь имінїємь, мимо родствєнньїковь ихь, принять 
и содєржать тую опєку.

А р т ї к у л ь  6 

(0 опєкі над суєтратними и лишєнньїми ума
1. Суєтратнимь и умалишєннимь опєкуновь придавать.
2. Из (опєки суєтратний и умалишєнний когда оосвобождаєтся.
3. Расточєнннє отсуєтратного напрасно имінїя опєкунь сискивать можєть.
4. Суєтратного контракть или духовная когда силни, а когда нє силни.

П у н к т ь  1.
Кто би таковь биль нєпостоянний и суєтратний, которий би имія жєну 

и д іти  или другіє наслідники, имінїя свой напрасно расточаль и то би на
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книги Пор. о 
защишєніи сироп» и 
вдові» тит. 1 глава 8 
№5

Тамт» же №2 и З

Тамт» жє тит. 1 
глава 8 № 2 при 
концу и глава 9 
№ 4

Стат. роз. 5 арт. 4 § 
1 Книги Поряд, 
тит. 1 глава 4 № 14 
и глава 10 № 5 
Книги Поряд, част 
З под титуломь о 
инвєнтарахт» №3 и 6 
Поряд, о защшцєніи 
сироть и вдовт» 
титулі» 1 глава 5 № 
24 тамь жє глава 2

нєго допряма довелось, такому имієть уряді» опєкуна или приставних а 
придавать такь, какь и лишєнньїмь ума; а такь суєтратньїй, какь и 
умалишєнньїй, должни под досмотромь оного опєкуна жить, пока тоть нрави 
свой поисправить, а оний совєршєнно вразумиться.

2.
Когда бьі суєтратний, имія над собою опєкуна, посля пришєль в чувство 

и в доброє состояниє совєршєнно, тогда с подь власти и правлєшя опєкуна 
своєго освободитись можєть, уряді жє, єго имінїє отобравь от опєкуна, 
обратно во владінїє оному, вь чувство пришєдшому, отдать имієть. То ж ь 
разуміть и о лишєнномь ума, когда // онь совєршєнно вразумитися можєть. 165

зв.
3.

Явний суєтратєць, єжєли прєждє запрєщЬнїя судового контракть или 
уговорь или какоє опрєділєнїє в имініяхь своихь кому учинить, посля жє 
усмотрєно будєть, что сіє с вєликимь убьггкомь, обидою или обманою єго 
от кого зділалось; то по челобитю опєкуна єго или повірєнного по доводамь, 
имієть судь такоє опрєділєнїє, или уговорь суєтратного уничгоживь, имінія 
расточєннид к цілости привартить по тому ж ь когда из суда опубликовано 
будєть, даби никто с суєтратньїмь никакова контракте и других в присвоєний 
имінїй єго чрєзь куплю, уступку, и заміну зділокь нє дєрзаль чинить, 
тогда посля таковаго опубликованїя, какиє-нибудь уговори и зділки били 
бь от кого с т ім ь суєтратнимь учинєни, силни бить НЄ ИМІЮТЬ.

4.
Если жь би и такий суєтратний учиниль с кимь за какоє своє имінїє 

контракть и зділку прєждє судового о томь опубликованїя и запрєщєнія, 
бєз всякьія на свою и своихь наслідниковь сторону, от другой сторони 
обиди и обмани, таковий контракть можєть бить при своєй силі. То жє 
разуміть и о тєстамєнті или духовной записі, которая би от нєго хотя и 
суєтратнаго нє противно правамь могла бить сочинєна, а во всіхь вишє- 
пнсаннихь в сємь артїкулі случаяхь надлєжит такь поступать и з 
лишєнньїмь ума, какь и о суєтратнихь показано.

А р т ї к у л ь  7 

CD должности опєкуновь в приниманїи и содєржанїи опєки
1. (Опєкунамь какимь образомь опєку принимать. //
2. Какь должни опєкуни сироть и имініє ихь содєрживать и кому опєку 166 

издавать.
3. Брать старший, дошєдь возраста, єсли би опєки над меншими нє 

принималь.
П у н к т ь  1.

Всякий опєкунь, принимая над сиротами опєку, имієть в пєрвьіхь прєд 
опрєділєнними из уряду при двухь знатннхь пєрсонахь, т іх ь  дітєй 
сродствєннихь, и нє будєть ли сродетвєннихь, ИЛИ ихь зачимь би опєкунь 
к тому призвать нє могль, то хотя и нє при сродствєннихь, 1но достовірних 
людєх1 и сусідєхь сиротиннихь, єсли какїй будєть, и все ихь жє, такь 
движимоє, какь и нєдвижимоє имінїє, обстоятєлно от мала до велика в 
нємєдлєнномь врємєни описать и оноє тім и  ж ь персонами оціновать; се жє 
даби в случаи потєранїя чєго из пожитковь онихь сироть, послі на нємь 
жє опєкуні лишнєго свєрхь тоєй оцінки, нє доправляно или єсли би от

11 Писано по витертому іншим почерком.
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№ 10 Права 
Хєлминского кнги З 
роз. 69 книги 
Поряд, о защищєніи 
сироть и вдов тит.
1 глава 3 № 11 и 
12

Стат. роз. 6 
артїкуль 4 § 1 со 
изяснєнїємь Порад, 
о защшцєнїи сироть 
и вдовь ти т. 1 глава 
5 № 17 и 25 и 
глава 10 № 20 Зєр. 
СаД. под словомь 
опєкунь № 2, 3, 4 
и 5
Тамь жє в Поряд, 
о защищєніи сироть 
тит. 1 глава 7 № 9 
Стат. роз. 6 арт. 4 
§ 2
тамь жє § 2

Поряд, о защищєніи 
вдовь и сироть ти т. 
2 глава 1 № 12 и 
тит. 1 глава 1 № 10 
СаД. под. словомь 
опєкунь № 66

кого иного что сьіротинноє потєряно бьіло, то по той же оцінки поискатись 
могло бь; и такую опись или инвєнтарь за руками и пєчатми такь єго опєкуна, 
яко и означєнньїхь из уряду, опрєділєннихь и сродствєнньїхь пєрсонь, в 
книги урядовьіє ввєсть и сєбі из т іх ь  книгь вились взять. Кромі жє такого 
правного в сємь д іл і  поступка и бєз сочинєнїя и исправлєнія по вьініє- 
писанному инвєнтара, никому опєки нє принимать. А кто бьі во противность 
сєму дєрзруль принять, или би инвєнтарь сочиньїль подложно и неправедно, 
таковаго от оной опєки отставить.

2.
Когда жє такимь образомь опєкунь в опєку свою сироть прїймєть, 

должєнь в содержаніи оньїя ч и н и т ь  слідующоє: 1) старатись о добромь и 
честномь т іх ь  жє сироть, // какь би своихь собствєннихь дітєй, воспитаніи, 166 
дабьі праздно и всує л іт ь  своихь нє тєрая, обучаєми били в книжномь зв. 
чтєнїи, в потрєбнихь наукахь и в другихь политичєскихь обхождєнїяхь, 
и л и  смотря по породі ихь в художнихь какихь майстєрствахь и нє 
прєтєрпівали бь в кормі и одіянїи нужди, но надлєжащоє в томь би по 
пропорцій имінія ихь и м і л и  доволство. 2) Имінїя ихь сиротинного со 
всякьімь тщанїємь смотріть, и радіть оньїмь такь, чтобь нє токмо в цілости 
до ихь возраста било додержано, но и всякая из нєго удоб юзможная могла 
бить прибєль и для того из оного имінія ничєго нє продавать, ни в заставу 
или вь закладь кому пущать, кромі нєобходимїя нужди, о которой нижє в 
артїкулі 9 сєя глави именно показано. 3) В которихь би движимихь вєщахь 
и пожиткахь от долгого содєржанїя могла воспослідовать порча и убиль, 
т і  по настоящимь цєнамь спіняжить и такь оними дєнгами, яко єсли 
котєриє и другїє будуть готовиє дробниє, промишлять самому опєкуну к 
прибєли сиротам, или ониє дєнги дават надєжднимь купєчєскимь людємь 
на ихь промисль, с обикновєннимь, а нє излиипіємь на т іх ь  жє сироть 
процєнтомь, которихь дєнєгь взайми можєт и самь опєкунь на собствєнннй 
свой промисль употрєбить с такимь жє процєнтомь, а которий би грунть 
за сиротинниє дєнги купиль, тому бить при нихь жє сиротахь. Кому жє 
такиє сиротияниє дєнги на крєдить опєкунь дасть, должєнь всемірно 
старатись по уговорєннимь срокамь доправляг, и єжєли би кто в чємь прєждє 
тоєй опєки родитєлємь сироть задолжился, то и т і  долги поискивать, инако 
жє когда би за нєбрєжєнїємь опєкуна доправка // долгу била продолжєна, 167 
а д о л ж н и к и  бь изубожали, или ушли, такїє дєнги сиротамь самь онь опєкунь 
при здачи из опєки счєта награждать будєть. 4) Если будуть какиє 
сьіротинниє люди и крєстянє, т іх ь  никакими винами и взятками на сєбє 
опєкуну нє отягощать. 5) Ставовь для ловлі рибной нє спущать и риби на 
сєбє єму ж ь опєкуну нє продават, кромі что оной для дитинного и своєго 
корму ловить можно, а что би свєрхь корму могло бить ТОЄЙ ловлі рибной 
к продажи, или єсли би для продажи риби и спуститкакьій ставь користньїй 
надлєжало; тоє к приходу и прибєлі дитиннєй присоюкуплять. 6) Когда 
старшій от т іх ь  сироть брать к совєршєннимь літамь прїйдєть, и будєть 
к радінїю имінїй отчєскихь доволєнь; тогда опєкунь поручєнную сєбі опєку 
и всі имінїя в цілости оному брату, а при томь и со всіхь дитинного 
имінія приходовь и росходовь воврємя тоєй єго опєки бивших, на уряді 
надлєжащий счєть издать имієть. Десятая жє т іх ь  приходовь доля должна 
бить за труда при нємь опєкуну, и с тоєй долі счєту нє давать.

3.
А єсли би опєкунь пришєдшєму ужє в совєршєнний возрасть старшому 

сироть брату опєку свою и счєть из содєржанїя ония издаваль, тоть жє би 
принимать бєз правилнихь причинь нє хотіль, таковий брать к тому опєки 
пріятїю и содєржанїю от уряда и принуждєнь бить можєть, разві би онь 
к доморадінїю нє биль способєнь и л и  бипожєлаль для лучшєго своєго кь
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Права Граждая. 
арт. 26 № 19 со 
изяснєнїємт»

З єр. Са£. под 
словомь опєкунт»
№ 42 Права Граж. 
арт. 26 № 16 
Поряд, о защищєнї 
вдовт» и сироть тит.
1 глава 10 № 1 и в 
Арт. Права 
Магдєбур. о 
опєкунах №11 и 
Енхиридїонт» опєкт» 
№ 4 3ер. Са .̂ под 
словом опєкунт» №
2 Стат. роз. 6 
артикулт» 3 § З 
Права Граж. арг. 26 
№ 21 и 22 з начала

Стат. роз. 6 арт. 4 
§ 2 Права Хєлмин. 
книги 3 роз. 63 Зер. 
Са£. под словомг» 
опєкунт» № 10 
Поряд, в тит. о 
опєки №16 и о 
защищєнїи сироть 
тит. 2 роз. 1 № 10 
и роз. 2 № 1

Стат. роз. 6 арт. 4 
§4
Поряд, в арт. Права 
Магдєбур. о 
опєкунах №10 Зєр. 
Сак£. под. словомг» 
опєкунт» № 67 
Права Граж. арг. 26 
№ 24

Стат. роз. 6 арт. 4 § 
З в Поряд. Енхирид. 
о опєкі № 4 и в 
Арт. Права Магдє.

чєму обученія в какїє науки или в честную службу из дому родитєлского 
куда отлучитись и к тому ж ь би означєнний опєкунт. радітєлнимь в той же 
опєкі будучи, доброволно оную до возвращєнїя єго из той науки или служби, 
либо до возраста другихь єго братовь содєржать поднималься, то сіє в волі 
ихь будєть. //

А р т ї к у л і  8 167

Для которихь причинь опєкунь можєть бить прєждє возраста зв* 
сироть перемінить н о счєтЬ из єго опєки

1. Имєннїє причини о переміні опєкуна.
2. Опєкуну какимь образомь и кому из своєй опєки счєть издавать.
3. Тоть жє опєкунь єсли би счєта изь опєки нє здаваль и иміний сиротамь 

уступить нє хотіль.
4. Если би опєкунь инвєнтара нє сочиниль и убитки в имінїи сьіротинномь 

поділаль.
П у н к т ь  1.

(Опєкунь, сиротамь духовною ЛИ, отцємь ихь, или из уряду опрєділєнний, 
можєть прєждє возраста онихь сироть пєрємінєнь бить другимь опєкуномь 
для слідующихь причинь: 1) когда би мєжду ним, опєкуномь, и мєжду 
сиротами имілось какоє спорноє діло, за котороє прєдлєжало бь имь 
розділиватись судомі». 2) Если би иной опєкунь в какоє далноє місто и на 
долгоє врємя в воєнной походь или на другую службу государєву отлучался.
3) Если би самь, для какихь правилнихь причинь, огюпєки отговаривалься.
4) Если би в своєй опєкунской должности нєрадивь бьгги показался, и такь 
о добромь сироть воспитанїи, яко и о прибєлєхь вь имініи ихь надлєжащого 
нє иміль попєчєнїя. 5) Ежєли бь инвєнтара или описі имішямь сьіротинньїмь 
по вишєписанному сєдмому сєя глави аргїкулу нє исправшгь или би какоє ихь
// имінїє и пожитки бєз нужди и потреби продаль, либо суегратиль, или 168 
обманно и подлжно в чємь-нибуд на убєль того жь имінїя поступаль и другіє 
нєпристойности противно званію и должности своєй показиваль.

2.

Всякій жє опєкунь, когда за возрастомь сироть прїйдєть врємя издачи 
содєржуємой над ними опєки, или по какой от вишєозначєннихь причині, 
отсоной опєки отставлєнь будєть, имієть т ім ь  жє сиротамь и л и  тому, кто 
другій на єго місто опрєділєнь опєкуномь, всі снротинниє И М ІН ЇЯ  И 
пожитки по їнвєнтару и (описі собою сочинєнной и на уряді сознанной, в 
цілости какь приняль вручить и какьіє ни били б за єго сопєки изь т іх ь  
имінїй приходи и росходи со всєго того, кромі дєсятой на нєго приходящой 
долі, надлєжащїй издать счєть и во всємь сєбє очистить и оправдить.

3.
А єсли би опєкунь которого И М ІН ЇЯ  в опєкі и рад ін ій  своємь 

содєржуємаго дітємь в совєршєнний ужє возрасть пришєдшимь, или кому 
би по нихь наслідно тоє надлєжало пустить и счєта издать нє хотіль, 
таковий позвалний в судь, єсли то на нєго доподлинна довєдєтся, имієть 
тоть чась от сопєки отрішєнь бить, и нє токмо со всєго надлєжащий по 
вишєписанному счєть из сєбє издать, но и за убитки, коториє от того би 
упору єго истцамь воспослідовали, наградить должєнь.

4.
Тоть жє опєкунь, єсли би в поручєнной сєбі над сиротами опєкі, по 

вишєписанньїмь сєя глави артїкуламь нє поступая, инвєнтара или описі 
сиротинньїмь имінїямь нє исправиль и от т іх ь  имінїй что всує расточиль,
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о опєкуна* № 5 
Ста т. роз. 6 арт. 4 
§4

Стат. роз. 6 арг. 6,
§ 1 Порядка в 
Артикулах!» Права 
Магдєбур. о судїяхт» 
и справєдливости 
№2
Права Граж. арт. 26 
N* 15 Зєр. Са£. под 
слов. опєкунь № 63 
Зєр. Са£. под слов. 
акція или діло 
№ 8

Стат. роз. 6 ар. 6 § 
2 с поправл єніємт»

а сколко чєго из нихь вовсє опєки єго врємя бьіло в приході и расході, 
счєта нє даль и нє токмо никакой прибєли сиротамь нє учиниль, но и многїє 
убьггки в приходахь // тЬхь показаль, тоє всє в суді по аккуратномь слідсвїю 168 
и доводамь правньїмь, на собствєнномь єго опєкуна имінїи, доправлено и зв. 
обидимимь сьіротамь или другьімь ихь наслідникомь отдано бьггь имієть; 
єсли бь жє такій опєкунь бєз означєнной розділки умєрь, оставиль по сєбі 
дітєй или другьіхь наслідниковь, то и по смєрти єго наслідники оніє за всє 
отвітствовать, и из оставшогося по нємь собствєнного єго ж ь имінія 
награждать истцамь должни будуть. Тожь разуміть о браті сьіроть 
нєдоросльїхь старшомь и о другихь родстванньїкахь; которьіи бь в 
поручєнной сєбі опєкі такую нєпристойность показали.

А р т ї к у л ь  9

О обидахь сьіроть и о ихь чрєзь опєкуна отвітствїи 
противь чїєго иску

1. За обидьі сьіроть опєкуну обстоєвать, а сьіротамь бєзь волі єго имінїя 
своєго нє расточать.

2. Опєкуну сьіротинньїхь людєй по какьімь діламь судить.
3. Противь которого иску сьіроти и опєкунь ихь до ихь жє возраста нє 

отвітствують.
4. А противь которого опєкунь отвітствовать ДОЛЖЄНЬ И О ИСКІ ЧЇЄМЬ В 

єго отлучкі.
5. Причини ИМЄШІЬІЄ для которихь сьіроти против чїєго иску чрєзь опєкуна 

отвітствовать должни. //

П у н к т ь  1. 169
Кто бьі дітємь нєдорослимь и подь опєкою чїєю обрітающимься, в 

наслідномь ихь нєдвижимомь имінїи, или в чємь-нибудь обиду учиниль, 
на такомь обидитєлі опєкунь ихь должєнь всячєски справєдливости 
доходить, и чєго бьі поискать зачємь нє могь, того сами оньїй д іти  за 
возрастомь своимь свободньї будуть правно поискивать, токмо бь вишєдь из 
опєки давности зємскїя десяти л іт ь  нє промолчали, во врємя жє своєй опєки 
сирота за свою обиду ни на кого чєлобитствовать и ничєго судомь искать нє 
можєть, а кому бьі что даль или дать обіщаль, либо продаль бєзь відома 
и волі опєкуна, такая дача, обіщанїє и продажа силна бьггь нє имієть, 
понєжє сьіротинньїй весь искь и попєчєнїє в силі опєкуна состоить. А что 
бьі о какїє случайнїє ссорьі и шкодьі в движимостєхь кромі спора о 
нєдвижимиоє имінїє за опєку судомь бьіло окончєно, о тоє сироти ужє и за 
возрастомь своимь д іла возобновлять нє силни. Буди жє бьі опєкунь, в 
которьіхь важньїхь ділєхь, обидахь и убьггкахь, в имінїи имь от кого 
учинєнньїхь нєбрєжєнїємь своимь нєхотіль обстоєвать и судомь доходить, 
чєго бьі ужє за упущеніємь врємєни и самимь д ітєм ь  во возрасть 
пришєдшимь, поискать бьіло нєвозможно; за то оньїй опєкунь изь своєго 
имінїя награждать будєть имь должєнь. //

Если бьі у какьіхь сьіроть били наслідниє которїє люди и на нихь би зв- 
происходило от кого чєлобитє в случайнихь ссорахь, побояхь и другихь 
ділахь, кромі грунтового и криминалного діла, то в такьіхь ссорахь опєкунь 
изь онихь людей обидимимь давать управу и за нихь в ихь обидахь 
обстоєвать, а вь грунтовихь и криминалнихь ділахь в надлєжащїй судь 
отправлять ихь; буди жє би и самь опєкунь с ними в чємь к обиді чїєй 
приличился, или и бєз нихь кому оную обиду показаль, за то в ономь жє 
суді отвітствовать должєнь, в суді жє за єго опєкуна прєступлєнїє, отттрава 
чинитись имієть на собствєнномь єго жь, а нє на дитинномь имінїи.
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3.
Стат. роз. 6 арт. 7 
со изяснєнїємь

Права Граж. арг. 26 
№13 Зєр. Са$. под 
сло. опєкунт» № 61 
с прибавлєнієм

Стат. роз. 6 арт. 8 
§ 1, 2, 3, 4, 5 и 6 со 
изяснєнїємь и 
прибавленіємт»

(От кого бьі биль искь и челобите на сьірогь, в опєкі чїєй содєржуємихь, 
за котороє имінїє отчєскоє или матернєє куплєнноє или вислужєнное, либо 
какимь-нибудь образомь родитєлми ихь набьітоє и спокойно ньіми владінноє, 
за то ни опєкунь, ни сироти ониє до своєго возраста в суді отвітствовать 
нє иміють. Когда жє в совєршєнниє л іта  пришєдь из опєки вийдуть, тогда 
ужє нє отговориваясь и давностїю, противь того иску отвіть чинить и 
оправдать сєбє должни будуть, толко би истєць отвихода из опєки, давности 
своимь чєлобитємь нє промолчаль. //

4. 170
А хотя би откого на сироть челобите било и вь такомь д іл і ,  в которомь 

би истцу нє дожидаясь возраста ихь, доходить своєго прєдлєжало, однакь 
и в томь сироти нє сами, но разві чрєзь опєкуна своєго отвітствовать должни, 
а єсли би опєкуна нє и м і л и , то изь уряду к тому ділу нарочний имь опєкунь, 
или повірєнний придань бить имієть; буди жє би настоящїй опєкунь 
биль в которой приватной отлучкі, то при позванїи єго в судь прибитїю єго 
для отвітствія, означать трикратнїє сроки и єсли би на третій крайній срокь 
бєзь правильнихь причинь нє явилься, за то на нємь самомь доправить 
штрафь, а д іло  производить по нижєслідующєму пункту.

5.
Сироти прєждє своєго возраста и вихода изь опєки чрєзь опєкуна в шести 

случаяхь чїєго иску в суді отвітствовать и по приговору судовому исполнєніє 
чинить должни, а именно; 1) когда би ихь отцу или матері за ихь жизни 
от кого какоє имінїє в закладь или в заставу пущено, или би какоє число 
дєнєг на томь имініи записано било, а истєць би и л и  єго наслідники по 
учинєнномь о томь договору надлєжащїє дєнги хотіли уплатить, тогда 
опєкунь принявь такїє дєнги от истцєвь, за квітанцїєю, имінїя оного 
уступить, а дєнги ониє сиротамь до возраста ихь в цілости додержать, и о 
прибєли с нихь промишлять по вишєпоказанному сєя глави 7-го артікула 
пункту 2 му должєнь. Но єсли би опєкунь в томь спориль, сказуя // что 170 
такоє имінїє радитєлємь сироть нє в закладь, но в вічность пущено, и на зв. 
то иміль би какиє доказатєлств, то оноє д іло  до возраста сироть отложєно 
бить имієть. 2) Если би родитєли сироть за кого в чємь били порукою и 
в оной за жизни своєя надлєжащой розділки нє учинили, такая розділка из 
оставшогося наслідно по нихь т ім ь  сиротамь имінїя, по обовязатєлствамь 
родитєлскимь и по правнимь доказатєлствамь истцамь учинитись имієть.
3) Если би родитєли сироть за своєя ж и з н и  с кимь о котороє имінїє вступили 
в судь и д іла нє окончивь умерли, за такоє имінїє в суді отвітствовать и 
онаго по доводамь и приговору судовому истцу уступить иміють. Тожь 
разуміть и о всякомь иску, которий би родитєли такихь сироть по доводамь 
и приговору судовому, нє уплатя истцу, умерли. 4) Когда би родитєли при 
жизни своєй задолжались и на то бь віритєли иміли данний облить или 
заимочноє писмо, либо другїє какїє доказатєлства, такїй долгь из имінїя 
ихь, наслідно дітємь оставлєнного, опєкунь ихь не отговориваясь ихь жє 
младолітїємь уплачивать имієть. 5) Если би отць кого из спокойного 
какихь и м і н ї й  владінїя вибиль и вигналь безправно, в томь опєкунь за 
дітєй отвітствоват должєнь. 6) Коториє кріпостнїє и л и  нєволниє люди от 
своєго гпдна біжавь, стали бь жить за жизни чїєй или по смєрти на 
наслідномь дітєй єго имініи, такихь людей оний гпднь отобрать силєнь, 
толко бь давности нє промолчаль, какь о томь в главі 27 в артїкулі 16 
показано.
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А р т ї к у л ь  10

Стат. розділі» 6 
арт. 10
Енхиридїоігь под 
сло. опєка № 11 
Поряд, в Арт. 
Права Магдєбур. о 
опєкунах и опєкі 
№13 Са$. под 
словомт> опєкунь 
№ 37 и 58

Стат. роз. 6 арт. 10 
Зєр. Са£. под 
словомь опєкунт» 
№60

Зєр. Са$. под 
словомг» опєкунт» № 
59 Права Граж. арт. 
26 № 11 Поряд, о 
защтцєнїи сьіроть 
и вдовт» тит. 1 глава 
7 № 28 Тамт» жє в 
Арт. Права 
Магдєбур. о опєкі 
и опєкунах № 6, 7 
и 8

О нєрасточєньш от опєкуна сиротинньїхь имінїй, кромі 
нєобходимїя ихь нужди и случая

1. Опекуну сьіротинньїхь имінїй никакимь образомь никому не уступать, 
и сєбі нє присвоєвать.

2. Сьіроти упущєнноє нєправилно чрєзь опєкуна сює имінїє на дєржащємь 
доходить силни.

3. О нуждахь для которьіхь имінїє сирот можєть опєкунь продать и 
заложить. //

4. О случаяхь в потєранїи и расточєніи сиротияного имінія. 171
5. Опєкунь за своє прєступлєнїє сює ж ь имінїє, а нє сьіротинноє тєряєть.
6. Если бьі опєкунь нє окончивь за обиди сиротинниє права умєрль.

П у н к т  ь  1.
Опєкунь имінїй сиротинньїхь из сюєя опєки никому даровать, продават, 

в заставу или закладь пущать, ни жє в спорахь с кимь мєжовать и никакимь 
образомь расточать и умалять нє имієть, кромі нєобходимьіхь на самїє т і  
сьіроти нуждь, о которихь в слідующємь 3 м пункті показано; и то за 
доводомь и позюлєнїємь уряда. Особливо жє нє свободєнь ни самь опєкунь, 
ни жєна и діти  єго ничєго из имінїя у сироть куповать, ни вь заставу и в 
дарь принимать (хотя бь єму сьіроти и дарили) ни для самой нужди сироть 
кому другому чєго ихь снротинного в такую продажу заводить, чтобь от 
нєго послі тоє имінїє сєбє достать (ибо от сєго нє нужда бьі сироть, но 
подлогь єго, опєкуна, бьіт явстювался), разві би что для нижєписанной 
какой сьіротинной нуждьі надлєжало продат, а онь, опєкунь, нє пущая в 
чужїє руки, своими собствєнньїми, настоящой достойной цєньї дєнгами 
схотіль би заплатить, то єму волно будєть, токмо ж и сїє должєнь ділать 
нє собою, но за сознанимь самихь сьіроть и ихь сродниковь на уряді 
соизволєнїємь и за позюлєнїємь того ж уряду.

2.
Инако жє, єсли би какїє сиротинниє имінїя опєкуномь нєправилно 

присвоєни или кому продажєю и какимь-нибудь образомь кромі ихь жє 
нуждь, бєзь відома и соизюлєнїя сродниковь ихь и уряду, пущєни били, 
того всєго сами сироти силни будут на дєржащємь бєздєнєжно доходиг, 
толко би давности правной десяти л іть , по своємь из опєки виході, кромі 
правилнихь причинь, нє промолчали, а дєржащєму смотріть того, кто єму 
что сиротинноє нєправилно уступиль.

3.
Правилно жє опєкунь можєть сиротинниє какїє п о ж и т к и  в н є и м і н ї и  

готовихь дєнєгь в продажу и  в заставу, или закладь и в вічность пустить 
ради т іх ь  имєнно нуждь и причинь: 1) ради уплатки віна отцємь сироть 
ж єні сюєй урядовно записанного, или за внєсєннїє нєю и расточєннїє нимь 
на свой какий обиходь п о ж и т к и . 2) Ради уплатки ж ь по облигу отчєскомь 
на записанний срокь, кому должнихь дєнєгь, и л и  єсли би тоє ж ь самоє 
имінїє на упадь до какого срока било записано, однако ж ь єсли би оноє 
болшой сумми стояло, НЄЖЄЛИ долгь, то опєкунь можєть, с инньїмь купцємь 
договорився, и принявь у нєго дєнги, долгь такиий уплатит, или у самого 
вірителя тую наддачу получивь, за такою зділкою уже имінїє оноє в 
вічность пустить. 3) Ежєли би какоє имінїє било нє свободноє и в такомь 
у кого закладі, из которого би уростали проценти и другіє убитки. 4) Ради 
викупа из неволі родитєлєй, брата сестри, или другихь близкихь сродниковь. 
Тожь разуміть и о протчїихь нєобходимихь сиротиннихь нуждахь, в
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Зер. Са£. под 
словомт. опєкунь № 
S3 с поправлєгаємт.

Стат. роз. 6 арг. 14 
Порядка о 
защищєнїи вдовь и 
сироть тит. 1 глава 
7 N 4 5

Стат. роз. 6 арг. 15 
с сокращєніємі

Стат. роз. З арг. 16 
§ 3 и 4

которьіхь бьі инако нєвозможно бьіло имь способствовать, однако ж ь и в 
такихь случаяхь и нуждахь, опєкунь того собою чинить нє силєнь; но разві 
с відома и согласїя сиротишшхь сродниковь и с позюлєнїя уряда, чєго 
сироти ужє и за возрастомь своимь на опєкуну и ни на комь поискивать нє 
могуть. //

4. 171
зв.

К тому ж ь єсли бьі в какомь-нибуд сьіротиетюмь имінїи зділалось 
разорєнїє, порча и убєль нє от нєбрєжєнїя и причини опєкуна, но по случаю 
от нєпріятєля, от пожара, наводнєнїя, разбою, воровства и от протчєго, за 
такий случай сироти, пришєдшїи во возрасть, и хь наслідники на опєкуні 
ничєго поискивать и опєкунь самь и єго наслідники отвітствовать нє 
должни.

5.
Кто би содєржуя во своєй опєкі какихь сироть И ихь имінїє, учиниль 

кому от поміжнихь обиватєлєй из оного имінїя обиду, или в чємь на свой 
нужди задолжилься и за то бь правно в суді биль обвинєя, таковий опєкунь 
из своєго собствєнного имінїя истцамь платить должєнь, а в нєдостапсі 
єго имінїя и пожитковь, на персоні єго того поискивать, имінїє жє сьіроть, 
в опєкі єго содєржуємоє, от того свободно бить ИМІЄТЬ.

6.
Когда жє би кто, поискуя на комь за обиди в имінїяхь сиротиннихь, в 

опєкі своєй содєржуємихь, вступивь в судь и зачатаго собою о тоє д іла нє 
окончивь, умєрль, тогда сродники сироть ДОЛЖНИ ДІЛО ОНОЄ КОНЧИТЬ и 
такой ихь обиди на обидитєлю доходить. Єжєли бь жє и сродники нє 
могли или нє хотєіли того судомь поискиват, то урядь нарочного опєкуна 
или повірєнного к такому за обиди сиротинниє поисканїю опрєділить 
имієть.

А р т ї к у л ь  11

Когда би кто за отлучкою сина своєго в какую сторону умерлі», 
нє опред'Ьливь опєкуна

Которий би отць, виправивь сна своєго в какую сторону для обучєнїя 
или на службу, либо по какой иной єго и свєй потребі, самь прєставился, 
а нє оставиль по сєбі никакого другого сина и опєкуна над имінїємь своимь 
нє опрєділивь, то урядь к такимь имінїямь опєкуна из сродниковь 
умєршого, кто би к тому ближшїй и в содєржанїи опєки надєжднійшїй 
биль ИЛИ, в нєбитїи сродниковь, из нєсроднихь, но надєжньїхь людєй 
опрєділить имієть. Когда жє оний снь изь своєго странствованїя в домь 
возвратится, тогда оний опєкунь должєнь будєть тую опєку єму из сєбє с 
счєтомь издать, а єсли снь тоть в своєй отлучкі извіститвся о смєрти отца 
своєго, поручить опєку над имініємь отчєскимь до своєго возвращєнїя кому 
другому, тоє єму свободно будєть, и оний пєрвий опєкунь другому, а тоть, 
за возвращєнїємь из иностранствїя самому тому снові, должни будуть из 
своєя опєки во всємь справку и счєть дать, какь о сємь вьішє, в а/тгикулахь 
сєя глави показано. //
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Поряд, в ти т. о 
тестамєнтах № 2, З 
и 19
там жє № З

Ста т. роз. 8 артікул 
1 § 1 Поряд, в 
титул, о тєстамєнтЬ 
№17

Там жє Стат. § 1 
Порядки в титулахт> 
о тєстамєнтЬ 
№ 8 и 9

Там жє в Стат. роз. 
8 арг. 1 § 3 в 
Порядки в ти т. о 
тестамєнтах №11

(0 тєстамєнтахт» или дховньїхі» записяхі»
А р т ї к у л ь  1

Что єсть тєстамєнть; для которьіхь причинь и какь сочинятись 
имієть?

Тєстамєнть, или дховнад запись єсть доброволноє опрєдєлінїє или 
завітноє постановлєнїє, либо свідитєлство з волі чїєй в томь, чого бьі кто 
хотіль, дабьі по смєрти єго бьіло исполнєно и нє происходили бь спори и 
нєнависти мєжду тіми, которьімь по умєршємь имінїа остаютьсА, и того 
ради тєстамєнть с принуждєнЇА сочиняємьій, нє можєть йміть сильї, такь 
какь и протчїє записі и писма, по неволі бивающїє. Нє имієть жє бьггь 
сочинєнїє тєстамєнта противноє правамь общєнародньїмь, доброму 
обикновєнїю, совісти и пристойносте, инако бо тєстамєнть нє можєть бьггь 
силньїй.

А р т ї к у л ь  2 
Коториє лица могуть, а коториє нє могуть тєстамєнтовгь

СОЧИНАТЬ

1. Всякій свободно можєть на свои имінїа сочинать тєстамєнть, кромі 
т іхь , которьіє в томь нє силньї суть, а в-пєрвихь, прєступники противу 
Государя.

2. Маломітньїє и в опєкі чїєй обрітающїєсА діти.
3. Сьіньї, нє отділєнниє от родитєлєй, разві имінїа собою нажитїя могуть 

тєстамєнтомь распоряжать.
4. Духовньш монашєского чина.
5. Сіщєнньїки мирскїє и дїаконьі на собствєнноє своє имінїє могуть, а на 

цєрковниє дачі нє могуть тєстамєнта чинить.
6. Нєволники и кабалєнньїє люди.
7. Умалишєнниє и природньїє дураки, поки в лишєнїи ума суть.
8. И суєтратньїє люди, поки в суєтратсві нє исправляться.
9. Бєзчєстньїє и к смєрти приговорєнньїє.
10. Німмє и глухїє с природи и сліпїи от рождєнЇА.
11. Німьіє жє и глухїє НЄ ВОВСА, и сліпїє нє от рождєнЇА, какь могуть 

тєстамєнта сочинать.

П у н к т ь  1.
Тєстамєнт свободно єсть всякому сочинать на свои имінїа и пожитки, 

кромі лиць нижє прописанньїхь, имянно жє: // вь началі нє силньї суть 172 
тєстамєнтовь сочинять т і  пєрсоньї, которьіє в прєступлєнїи противь маєстата зв. 
государєва явилися бь, понєжє такїє и живота и имінїй своихь по состоанїю 
діла лишєнм бьівають.

2.
К тому жь нє могуть тєстамєнтомь никому ничєго записать діти 

малолітньїє и в опєкі чїєй обрітающїєсА, мужєска пола л іть  осмнадцати, 
а жєнского пола літь тринадцяти нє иміюїє.

3.
Хотя бьі бьіли и дорослий сини, но єщє нє отділєни суть от родитєлєй 

и подь властїю ихь прєбивающїи, нє силни от сєбє на имінїа духовнихь 
записєй ділать, кромі т іх ь  имінїй, какихь би они собствєнньїмь своимь
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Зєр. Са}. подсловом 
дарі» № 7 при 
конци

Там жє в Стат. § 2 
и Поряд, в тит. о 
тєстамєнтах № 9

Там жє в Поряд, в 
тит. о тєстамєнта* 
N® 9

Там жє Стат. роз. 8 
арг. 1 § 4 и Поряд, 
в тит. о тєстамєнтах 
№ 12

Тамь жє в Стат. 
роз. 8 арт. 1 § 5 и 
Поряд, в тит. о 
тєстамєнта* № 14 
прибавленіє

Поряд, в ти т. о 
тєстамєнта* № 13

Тамь жє в Стат. 
роз. 8 арг. 1 § 6 и 
Поряд, в титулах о 
тєстамєнтах N® 10 
прибавленіє

Тамь жє в Поряд, в 
тит. о тєстамєнтах 
№ 16 и 17

промьіислом’ь и трудами нажили, или чрєзь службу свою, либо даромь от 
кого достали, на которьіє тєстамєнть по своєму изволєнїю могуть свободно 
чинить, ибо владінїє такихь имінїй єсть полньїмь ихь правом.

4.
Тако ж ь де и монахи совєршєнно чинь монашєскїй избравшїи и в томь 

утвєрдившїисА, тєстамєнтами ничєго никому опрєділять и учинєнного 
прєждє в мирскомь званій тєстамєнта пєрємінивать в монашєстві нє свободньї 
суть, понєжє оньї ничєго собствєнного своєго нє иміють, яко и самьіхь сєбє 
обітомь Богу отдали.

5.
Однако ж ь  духовнаго чина свящєнньїкамь мирскимь и діяконамь на 

имініє своє собствєнноє, котороє по наслідїю полупили, или своим трудомь, 
либо наукою притяжали, свободно с о ч и н а т ь  о т  сєбє тєстамєнти, но 
цєрковньїхь доходовь и иміній никому оттшсать нє силни. Понєжє ОНЬІА 
несуть ихь собствєнньїА, но толко к употрєблєнію ихь служащід.

6.
Нєволники или в полонь взятїє и куплєнньїє люде, такожь которьіи по 

суду отдани бь кому бьіли со всіми своими и м і н і а м и  в залогь или закладь, 
какь бьі под сєквєстрь, в сочинєніи тєстамєнтовь нє силньї суть. Ибо нє 
токмо имінїя такихь нєволниковь вічно, а оньїхь в залогь взятихь людєй, 
поки того, в чємь обязались нє исполнять, но и самьі власти и силі 
дєржащєго ихь подлєжать.

7.
Природньїє дураки и умалишєнньїє никому ничєго тєстамєнтомь записать 

нє могуть, и єсли бьі опамяталися // и к совєршєнному ума с о с т о а н їю  пришли, 173 
но при самомь сочинєнїи тєстамєнта паки к таковому навратилися бь 
нєщастїю, то и такій ихь тєстамєнть нє будєть силєнь, а силєнь бьггь можєть, 
когда бьі паки пришли к доброй памяти и при оной правилно сочинили. 
Буди жє кто в такомь бєзьпамятствїи, или в природномь дурачєстві и умрєть, 
то и м і н ї а  єго кому по правамь в наслід їє надлєж ать, от уряду 
распоряжєнниє, отданьї бить иміють.

8.
Такожь єстли би кто и м і н ї а  и л и  п о ж и т к и  с в о и  всує и напрасно расточаль 

и д л а  того бь єму радінїє в собствєннихь имініях от уряду возбранєно, 
таковий духовной записі чинить нє можєт, а єжєли и учинить, то нє силна 
будєть, понєжє в имінїи своємь никакой власти нє имієть.

9.
К тому жь бєзчєстними опубликованниє лица, и ушєдшїє ради какова 

прєступлєнЇА своєго зарубєжь, такожь которий дійствитєлно за какоє- 
нибудь своє злодійство к смєрти приговорєни суть, тєстамєнта ділать нє 
силни, ибо кто ради злихь діль своихь лишаєтьсА живота, тоть лишень 
биваєть и управлєнїя имінїй своихь; но т і ихь имінїа наслідникамь ихь 
жє от уряду по правамь роспрєділєни бить иміють, такь какь оставшїєся 
по умєршихь бєз тєстамєнта, а о имініахь прєступниковь в государствєнньїхь 
ділахь уходящихь зарубєжь, показано вишє в 3 главі в артїкулі сєдмомь.

10.
Кто би от утробьіматєрниА биль глухь И німь, или би И нє с природи, 

но по случаю такь оніміль, или оглухь, чтоб отнюдь ни говорити, ни
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Там жє в тит.
N 4 5  и 16

Стат. роз. 8 арт. 2 
§ 1 Поряд, в тит. о 
тєстамєнтах N® 29 
там жє Поряд, в 
Артїк. Прав Маг. о 
тєстамєнтах № 1 
Поряд, в Артїк. 
Прав Маг. о 
тєстамєнтах № 4 и 
в титулах о 
тєстамєнтах жє 
№ 27 и 28 Зєр. Са?. 
под слово мт. 
тєстамєнть №2

Ста т. роз. 8 арг. 2 
§ 2

слишати не могь; такожь єсли бьі кто на обі очи сл^пь от рождєнія бьіль, 
таковьіє тєстамєнтовь нє могуть сочинять; ибо имь по всєму образу 
обмануться в такомь д іл і  мощно.

11.
Однакожь єсли бьі кто німь и глухь бьіль нє с природи и німий иміль 

би какую ни єсть хотя косноязичную річь, а глухій би хочь нє скоро 
дослишивальсА річей, и могли би оба писать, или подписатись своєручно, 
сліпій жє иміш> би своихь пріятєлєй, или нє подозритєлнихь друговь, 
таковий сліпій чрєзь пріятєлєй и друговь своихь, а німий и глухій // 
своєручно могуть тєстамєнта сочинать, или сочинєнньїє подписать при уряді, 173 
или чєстнихь свідитєляхь, и ониє ж ь тєстамєнти, єсли правилно будуть зв. 
сочинєни, иміють бить силни.

А р т ї к у л ь  З

На какіє имінїа свободно всякому свободному 
тєстамєнть сочинять

Кто би похотіль на пожитки свой движимьіа, такожь и на и м ін іа  
нєдвижимиА какимь-нибудь образомь и промисломь набитІА, сочинить 
тєстамєнть, всякь таковий (кромі виключєннихь в артїкулі сєа глави 2 м  
людєй), будучи здоровий, а хотя и болннй, толко б при доброй памяти и нє 
поврєждєнномь умі биль, СИЛЄНЬ ИМІНЇА свой ДВИЖИМЬІА и нєдвижимия, 
имь самимь нажитЇА (однако ж ь нє отчєскїа и нє матєрниА, си єсть 
наслідствєннмА и м ін іа) по доброй своєй волі отписать кому ХОТА (опрочь 
т іх ь  людєй, на которихь отписивать никакихь имінїй нє свободно). В 
наслідствєннихь жє и м ін їа х ь  сю ихь всякь тую толко свободу ИМІЄТЬ, 
что ониє нє кому-нибудь сторонному, по дітям своимь или прямьімь ихь 
наслідникамь по си л і правь порядочно, и бєзьобидно распрєділить 
духовною силєнь; ибо кто что из насліднихь имінїй  своихь намірєнь кому 
дать, волєнь то чинить заврємєнно при полномь своєго здоровя СОСТОАНЇИ, 
поки самь такихь имінїй употрєблять можєть. Что жє отдаєть при смєрти, 
тоє ужє тогда нє єсть єго, но єго наслідниковь, и вєсма то нє пристоить, 
даби кто иміль своихь в скудости оставлят, а постороннихь обогащать, 
что єсть противно природному праву и любві.

А р т ї к у л ь  4

Какимь образомь и с какимь обстоАтєлтвомь тєстамєнть или 
духовную запись сочинять

1. При сочинєніи тєстамєнта урядовнє или нє урядовиє, но чєстниє 
персони бить ИМІЮТЬ.

2. В тєстамєнті кому что записиваєтьсА, в с іх ь  и всє имєнно изображать.
3. Тєстамєнть от завіщатєлА по совіту с присутствующими персонами 

сочинятись и руками такь єго, яко и т іх ь  жє пєрсонь закріплєнний бить 
должєнь. //

4. Тєстамєнть правилно надлєжащимь порядкомь сочинєпньїи и на уряді 174 
сознанний вєзді силєнь.

П у н к т ь  1.
Когда кто сочинять похочєть тєстамєнть или духовную запись, должєнь 

при сєбі йміть урядовихь пєрсонь того уєзду, г д і  оний тєстамєнть 
сочинатись будєть; єсли ж ь би кто нісколко урядовихь пєрсонь ИМІТЬ нє 
МОГЛЬ, то хотя одного кого изь урядниковь с двома при НЄМЬ ЧЄСТНЬІМИ, 
хота и нє урядовими персонами, призвать, а нє можєть ли бить при томь ни
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одинь урядникт», то при трєхь или двохь и нє урядовьіхь жє, НО ЧЄСТНЬІХЬ 
и віри достойньїхь лицахь, оньїй тєстамєнть сочинить можєть.

Поряд, в титулахт» 
тєстамєнти N® 20

Стат. роз. 8 арт. 2 
§ 3 и 4 до полу и 
Поряд, в титулахт. 
о тєстамєнтЬ № 30 
в Зєр. Са$. под 
слово мт. тєстамєнть 
№ 7 тамь жє в 
Са̂ . Прав Граж. 
арг. 65 № 9

Ста т. роз. 8 арт. 2 
§ 4 от полу

Стат. роз. 8 арт. 2 
§ 5 Прав Граж. арт. 
56 № 5 на конци в 
Поряд, в титулах о 
тєстамєнти № З

Тамь жє в Ста т. 
арт. 2 § 6 Поряд, в 
ти т. о тєстамєнти 
N® 24

1 Так у тексті.

2.

Тоть жє, кто сочиняєть тєстамєнть, єсли имієть діти ОТДІЛЄННЬІЄ и нє 
о 7ділєнньїє, должєнь в ономь тєстамєнті всіхь т іх ь  дітєй написать имєнно 
обьявлял, которьіхь от нихь наслідниками какого и м і н ї а  с в о є г о  оставляєть, 
а которихь наслідЇА лишаєть вовся или нфавную противь другихь часть 
опрєділяєть и д л а  чєго. Такожь которимь, что особєнно опрєділиль, и 
которихь прєждє удоволствоваль отправкою, нє отставляА и тоєй дитини, 
которая би по смєрти єго, отца своєго, от жєни єго в брємєни оставляємой 
им іла родитися и потому ж ь  всякую вєщь, котораА кому будєть 
записиватись, имєнно со всякимь обстоятєлствомь означать.

3.
Оному жь, кто сочиняєть тєстамєнть, приліжно надлєжить смотріть, и 

в томь с упрошєнньїми к сєбі персонами совітоватись, чтобь нє противно 
праву и бєзь обидьі какихь наслідниковь биль сочинєнь, а кто писать умієть 
и в силі своєй нє ослабіль, можєть своєручно тоть жє свой тєстамєнть 
самь написать; єсли ж ь к написанїю всєго нє будєть силєнь, то токмо на 
нємь подписатись и печать, у кого єсть, приложить, а неграмотний или нє 
могущїй и подьписатись, вомісто сєбє другого о подпись упросить. Такожь 
би кто при сочинєніи того тєстамєнта изь урядовихь и л и  нє урядовихь 
пєрсонь присутствовали и от самого тєстамєнтатора или завіщателл, что кому 
опрєділяєть слишали, иміють на томь жє тєстамєнті подписатись. // Подпись 174 
жє тоть нє на краяхь листовь, но на самомь тєстамєнті, или и по всімь зв. 
листамь, єсли нє одинь, но нісколко ихь будєть, бить должєнь, и таковий 
тєстамєнть т ім ь  порядкомь сочинєнний во вічноє врємя на всякомь суді 
при полной силі своєй содєржань и ни в чємь нарушєнь бить нєимієть.

4.
А когда кто т ім ь  порядкомь, какь вишшє показано, тєстамєнть свой 

сочинивь и посліднєю волєю нє отмінивь, самь умрєть, тогда по смєрти 
єго нємєдлєнно єго ж ь насліднику иміють тоть тєстамєнть в надлєжащомь 
уряді обявить и в кнги гардсїє вписавь, випись изь книгь т іх ь  за пєчатю 
градского и подписомь уряда сєбі взять.

А р т ї к у л ь  5 

О свободности тєстамєнтатора в пєрємінє своєго тєстамєнта
1. Свободно всякому тєстамєнт свой отмінить сколко ни похочєть.
2. Пєрвьій ли или послідний тєстамєнть силнійшїй.

П у н к т ь  1.
Кто би по с о ч и н є н іи  тєстамєнта своєго вживихь чрєз котороє врємя 

прєбиваль, таковому свободно тєстамєнть тоть отмінить, сколко разь 
похочєть, хотя би на уряді подтвєрждєнь и хотя бь уговорь биль на 
нєотміну оного, ибо по Апостолу завіть умєршого кріпокь єсть, но никоєй 
сили нє имієть, дондєжє живь завіщєваАй1.

2.
И ежєли послідний тєстамєнть, по вьішшєпоказанному в артїкулі с є а  

глави 4 м порядку, нє противно правамь сочинєнь будєть, то вовся при
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своєй сиігЬ содєржань бьіть имієть, а пєрвьій и сколко бьі ихь ни бьіло 
чрєзь послідньїй уничтожаютьсА.

Ста т. роз. 8 арг. З в 
Поряд, тит. о 
тєстамєнтьі № 19 и 
35

Поряд, в тит. о 
тєстамєнтах № 35 
от полу в Зєр. Са£. 
слово жидь № 8 и 
9 с прибавлєнїєм-ь

Стат. роз. 8 арт. 4 
§ 1
Поряд, в тит. о 
тєстамєнтах № 4 
с сокращєнїємт»

Талгь жє арт. 4 § 2

А р т ї к у л т .  6

О свободности всякого, кому и куда в записиванїи своєго 
движимого имінїа тєстамєнтомь

1. На какоє місто общє и партикулярно записивать тєстамєнтомь свою 
движимость свободно. //

2. А на кого записивать ничєго нє надлєжить. 175

П у н к т ь  1.
Волно всякому движимьіа, собствєнно собою нажитїд ИМІНЇА и дєнги, 

записивать тєстамєнтомь на цєрквьі, монастирі, на гошпиталі, на училищньїє 
акадємьіи грамотами високомонаршими утвєрждєнньїє, на школи, и в иниє 
бЛгопотрєбньїє общєству міста, такожь и на всіхь, или всімь т ім ь персонам, 
которьіє отписанную движимую вєщь правилно принять могуть, яко то 
духовньїмь и мирскимь, свободнимь, и чїимь-нибудь нєволньїмь людямь, 
мужєскому и жєнскому полу, л іта совєршєнньїє и нєсовєршєнньїє иміющимь, 
убогимь, богатимь, здоровьімь и болньїмь.

2.
Но жидамь, махомєтанамь и идолопоклонньпсамь и другимь нєвірньїмь, 

к тому жє и отступникамь от вірьі христїднскїя, такожь суєтратньїмь 
людямь, пяницямь, по тому ж ь и дітям ь нє в супружєстві, но с прєлюбо- 
діанїа рождєнньїмь, никто ничєго тєстамєнтомь записивать нє имієть. 
Постоанньімь жє внукамь, а дітємь суєтратньїхь, пяниць, кто поводить от 
своєго нажитого имінїа, можєть, а от наслідного, что по силі права ни 
ньіхь надлєжить и должєнь, всякь записивать.

А р т ї к у л ь  7
О тєстамєнті, сочиняємомь в поході или в пути либо 

во врємя моровой ЯЗВЬІ

1. Какь и при кому в поході можєть сочинятиса тєстамєнть.
2. О тєстамєнті отлучньїхь в чужой землі или в иной юристдикцїи 

обрітающихьсА.
3. О тєстамєнті во врємя моровой язвьі.

П у н к т ь  1.
Если бьі кому случилось тєстамєнть сочинять в поході воєнномь, или 

гдє на пути в крайнєй здоровя слабости, а нє могль бьі онь трєхь 
достовірньїхь свідитєлєй йміть, то сколко ихь того часа йміть возможєть, 
хотя и при двухь пєрсонахь чєстньїхь и вірьі достойньїхь, можєть какь- 
нибудь тоть тєстамєнть сочинить. По сочинєніи жє имієть бьгть // оньїй 175 
обявлєнь и сознань на томь уряді, гд і ближшиє СЛуЧИТЬСА, в поході жє зв. 
прєдь надлєжащими командирами, а словесно обявлєнную умирающаго в 
поході или в пути волю свідитєли сознавать подь присягою должньї.

2.
Кому жє случитьсА на службі Государєвой или за промисломь своимь 

обрітающємусА в чужой землі или нє в той юрисьдикцїи, либо при суді, 
какому онь подлєжить, тєстамєнть сочинить, таковьій тєстамєнть имієть 
обявлєнь и сознань бьггь на уряд і ономь сторонномь, гдє бьі тоє 
приключилося, опослі жє в своихь містахь, и в томь самомь у ізд і, гд і
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В Поряд, ти т. о 
тєстамєнта № 33

Стат. роз. 8 арт. 5,
§ 1 и 2 да в Поряд, 
в титул.
тестам єнтьі № 6 
тамт> жє в Ста т. 
роз. 8 арт. 5 § 3 и 4 
Прав Граж. арг. 65 
№ 10

Поряд, в тит. о 
тєстамєнта № 36

Тамь жє в Порядки 
нижєй

оньїй завіщатєль жителство иміль, на уряді надлєжащомь, а вились из 
книгь т іх ь  стороннихь урядовь или писменноє свідитєльство т і ,  которьіи 
на оньїхь урядахь и такомь тєстамєнті сознають, должньї взять за руками 
урядовьіхь и пєчатю обикновєнною.

3.
Во врємя моровой язви, єсли кто мужєска или жєнска пола нє могь би 

созвать уряду надлєжащого, при которомь би тєстамєнть сочиниль и волю 
свою в томь обявиль, то взявь двохь или трохь из знайтнійшихь, віри 
достойнихь сторонних, либо сосіднихь ЛЮДЄЙ, И прєдь тіми можєть тоє 
завітноє посліднїа воли своєа обявлєнїє учинить, а они опослі прєдь 
урядомь о сємь засвідитєлствовать с присягою должни будуть, и таковоє 
ихь свідитєлство имієть бить силно, толко бь нє било в томь завітЬ, что 
правамь общимь и установлєнЇАмь градскимь противноє.

А р т ї к у л ь  8

Свідитєлми о тєстамєнталномь опрєділєнїи которьш бить 
НЕ могуть

При сочинєніи духовнихь записєй подписиваться на оньїхь ю  свідитєлство 
нє могуть, и сами свідитєлствовать о томь нє должни т і  людє: 1) которий 
нє силни сочинять от сєбє на имінїа тєстамєнтовь; 2) которий в протчїихь 
ділахь свідитєлми нє бивають, как о сємь имянно в артїкулі 2 м сєя глави 
и в артїкулі 15 глави 8 о свідитєляхь показано; 3) є^єкутори которимь би 
тєстамєнталного// опрєділєнЇА исполнєніє повірено било; 4) т і ,  которимь пб 
би в ономь тєстамєіггЬ било что отписано; 5) и опєкуни, которимь опєка 
поручєна.

А р т ї к у л ь  9 

О є^єкуторахь тєстамєнта или душєприкажчикахь
1. З^єкуторамь тєстамєнта какь скоро оний исполнять надлєжить.
2. Наслідникь, кому что отписано, за нєисполнєнїє тєстамєнта сєбі 

повірєнноє что тєряєть?
3. З^єкутору тєстамєнта, сторонному чЛвку за нєисполнєнїє оного какой 

штрафь.
4. З^єкуторьі тєстамєнта, єсли би потєрянниА имінїа oiiua отписаньї, 

расточили.
П у н к т ь  1.

По всякому тєстамєнту з^єкуторі онаго или дшєприкажчики должни 
исполнєніє чинить до прошєствЇА года, єжєли скоріє зачимь исполнить нє 
мощно, разві би била какаА правилнад к прєпятствію того причина, или би 
в самомь тєстамєнті далшєє, нєжєли ц ілий  годь исполнєнїя врємя 
опрєділєно.

2.
А єстли би тєстамєнта з^кєуторомь опрєділєнь биль наслідникь, или 

таковь чЛвкь, которому бь завіщатєль что-нибудь отдаль, либо записаль, 
а онь нє хотіль би бєзь всяких правилнихь прєпятствий по тєстамєнту 
исполнять, хотя б от уряда увіщанїє иміль; таковий по суду тєраєть часть 
тую, которая єму по умєршомь надлєжала, или что єму ж ь от умєршого 
отписано, но оная часть другимь наслідникамь разділєна бьггь имієть, 
исполнєніє жє тєстамєнта иному поручить.
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3.
Талгь жє в ПорядкЬ

В Поряд, в ти т. о 
тєстамєнта № 36

Поряд, в титул, о 
тєстамєнти № 37 
с сокращєніємь

Стат. роз. 8 арт. 6 
§ 1 в Поряд, в 
титулах!» 
тєстамєнтаи N* 32 
там жє част 3 о 
листах №3 
прибавлєнїє

Там жє § 1 и в 
Порядки на близь- 
помянутом мЬстЬ

Буди же бьі з$єкуторь тєстамєнта бьілт> сторонньїй чєловікь (которому 
ничєго нє бьіло бь отписано), таковь єжєли самь за то д іло  сєбі умєршого 
завіщатєлА или от уряду поручєнноє бєзьспорнє прїймєтьсА: убьітки, 
которьіє изь єго нєрадінЇА, или отлагатєлства в исполнєнїи тєстамєнтномь 
урастуть, имієть награждать тімь, коимь что тєстамєнтомь, хотя наслід­
никамь надлєжащєє по правамь, // хотя кому сторонному из дружбьі или 176 
изь милостиньї отписано бь бьіло, вмісто жє оного, урядь другому кому ЗВ. 
исполнєніє тєстамєнта поручить имієть.

4.
Потому ж ь єсли бьі тоє, что кому из имінїй, или изь пожитковь отписано 

тєстамєнтомь, самьі собою з^єкуторьі тєстамєнталньїє потєряли, или расто- 
чильї, должньї будуть все по надлєжащой оц ін кі заплатить, или своимь 
имініємь наградить.

А р т ї к у л ь  10 
О тестамєнтахь под кондицією или обязатєлствомь

Можєть завіщатєль нє толко просто, но и под кондицією или обяза­
тєлствомь, что-либо тєстамєнтомь записать наслідникамь или посто- 
роннммь, либо ззєкуторамь онаго тєстамєнта, которьіи бь к исполнєнїю 
того, что имь исполнить под обовязатєлствомь поручєно, лутшоє приліжанїє 
иміли и єжєли положєннаА в такомь тєстамєнті кондицїа, или какоє 
обязатєлстю тімь, на комь оноє положено, нє исполнитьса, то нє исполнив- 
шій потому и записанного сєбі лишень бьіть имієть, а то что єму записано, 
принадлєжать будєть другимь завіщатєлєвьімь наслідникамь, которьіи тую 
жь кондицію исполнить должньї.

А р т ї к у л ь  11
Коихь ради причині» тєстамєнть или какой пункть оного 

нє имієть бить силєнь
1. На нужномь м іст і, или на даті тєстамєнть подчищєнньїй или бєзь 

дати сочинєнньїй, нє силєнь єсть.
2. Пункта, подчищєнного ошибкою нє на нужномь м іст і, всєго тєс­

тамєнта затімь нє уничтожать.
3. Тако ж ь для одного, или нісколкихь пунктовь нє по правамь сочи- 

нєнньїхь, весь тєстамєнть уничтожатися нє имієть. //
4. Если бьі в тєстамєнті, о которомь правилномь наслідникі, или о 177 

потомкі оного тєстамєнта родившємьсд, умолчано.

П у н к т ь  1.
Которий би тєстамєнть на даті, сі єсть на означеній года, мця и дня, и 

на другихь знатнихь містахь, в коихь сила состоить, явилься бь бить 
подчищєнь и поправлень переміною нікоторихь словь, на явную какой 
стороні обиду, таковий пункть в ономь тєстамєнті прописанний у права, 
за силний нє имієть бить принимань; а в которомь тєстамєнті совсімь 
года, мця и числа нє означено бь, то єсли за тоє которий сторони спорить 
будуть, таковий весь тєстамєнть правному подлєжить уничтожєнїю.

2.
А єсли би в какомь тєстамєнті на м іс т і одномь и л и  другомь нє вєсма 

нужномь и нє на томь гд і означаєтьсА годь, мць и день, такожь и нє
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Талгь же в Статут 
§ 2 в Поряд, в 
титул тєстамєнта 
№32

В Поряд, в титулах 
тєстамєнта № 24 
при конци

Ста т. роз. 8 арт. 7 
кн. Поряд, в титул, 
наслідїє или 
дЬдицство № 17 
там же в вєликолг 
реєстрі под 
літерою полскою З 
близко початка 3єр. 
под словолі в 
дідичєнїє или 
лишєніє наслідЇА 
№ 1 и 2 Зєр. Са$. 
под словом 
видідичєнїє или 
лишєше наслідія 
№ 2 причина 11

1какад

убьггка радьі какой стороні, подчистка или поправка кал1 бьіла учинена, но 
тоє слупилося бь ошибкою писавшого, такий тєстамєнть ни коєму опорочєтю 
и уничгожєнїю нє подлєжить, но токмо бь праву противно нє бьіль сочинєнь, 
при своєй силЬ содєржань бьггь имієть.

3.
По тому ж ь єсли бьі в которомь тєстамєнті одинь или нісколко пунктовь 

явилось бьггь нє по силі правь сочинєнньїхь, а прочїє всі бьіли бь праву и 
уставу гражданскому нє противньїл, то и таковьій тєстамєнть весь за одньїмь 
или нісколкома пунктами нє имієть уничтожатись, но будьі можєть бьггь, 
то с надлєжащимь всіхь т іх ь  кому что записано удоволствованіємь, оньїє 
толко пункта нє по силі права состоящїє опровєргнуть или поправить, а 
протліє, праву согласньїє пунктьі, при своєй силі оставатись должни.

4 .

А в которомь би тєстамєнті, хотя по всєму вишєпоказанному в аргікулахь 
сєа глави 4 м и 5 м и  правилно сочинєнномь, умолчано б било о которомь 
правилномь насліднику, к тому ж ь наслідїю, котороє другимь записано, 
право сіє иміющємь и причини того умолчанЇА нє изображєно бь, или би 
на родившагосА послі оного тєстамєнта завіщатєлєва // потомка, ничєго нє 177 
записано; таковий тєстамєнть силєнь бить нє можєть. зв-

А р т ї к у л ь  12

О причинахь для которьіхь родитєли дітєй нзрєктись и лишить 
наслідЇА могуть и какь в томь поступать

1. Имєнниє причини лишєнїя наслідства.
2. Лишєнїє дітєй наслідЇА, какимь образомь бьггь имієть и когда оноє 

нє силно.
П у н к т ь  1.

(Отць или мати сина, либо дочєри изрєктиса и отчуждить ихь от наслідіа 
имінїй своихь могуть ради сихь причинь. ПєрваА, єстли которий синь ИЛИ 
дочєрь, родитєлєй своихь нє почитаА, вні страха Бжїя дєрзнєть на отца или 
матєр рукою и бить будєть ихь, либо пхнєть изь гніва, и злословит. Вторая, 
єсли би кто хотіль отца сюєго и л и  матєрь отравою или инимь образомь, 
умертвить. Трєтая, єсли синь или дочєрь по єдиной злобі сюєй, а нє ради 
какой ползи интєрєса государєва, угождал кому, затіват будєть на своихь 
родитєлєй то, за чтобь смєртной подлєжали казни и таковихь дітєй за 
всякую из т іх ь  трохь причинь родитєли нє толко наслідЇА лишить могуть, 
но ониє по чєлобитю и доюдамь, и по суду смєртной казни подлєжать будуть. 
Четвертая причина л и ш є н ї а  наслідЇА, єсли синь и л и  дочь знатную 
родитєлямь об йду зділаєть, забравь мимо юлю и відомость родитєлскую 
пожитки ихь или буди би родитєли чрєзь суєтратстю и НЄПОСТОАНСТЮ ихь 
великій убьггокь понесли. ПятаА єстли би отрєкльсА достаточний в сюи 
собстєнниА и м і н ї а  синь и л и  дочь з-под арєста освободить нє хотіли 
родитєлєй своихь порукою, которой би судь трєбоваль, хотя бь та порука 
нє токмо к персоні, НО И к долгу сколко оний синь ИЛИ дочь уплатить 
могли бь, надлєжала, а родитєли би в долгь тоть // нє чрєз пянство, но по 178 
нужді ВОЙШЛИ. Шестая, єсли синь ИЛИ дочь, оставА родитєлєй своихь в 
прєстарілихь л іта*  должного имь пропитанЇА и другихь нужнихь 
потрєбностєй дават нє будуть, или тєстамєнта правилного сочинять имь 
насилно нє допустять. СєдмаА, єстли би кто родитєлєй сюихь, изь рукь
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В Поряд, в Тит. 
тєстамєнта № 22

Стат. роз. 8 арт. 8

В Поряд, сьірот и 
вдов оборона 
титулі* 2 роз. З 
N* 12

нєпрїятєлских'ь, или из неволі викупить до смєрти ихт. нє хотіль бєзь 
правилного ПрЄПЯТСТВЇА, ИМІНЇАМИ ЖЄ 07ЧЄСКИМИ или матєрньїми владіА 
користовалься. Осьмая, естли сьінь или дочєрь будуть дружить и това- 
ришєство йміть с ^подіями или чародІАНЇємь и волшєбствомь упражнятись. 
Дєвятая, когда сьшь или дочь кровосмішєнїє или другоє какоє мєрзкоє и 
бгопротивноє прєступлєнїє, за что смертїю казнять, зділаєть. ДєсятаА, естли 
сьінь мимо волю родитєлскую с костирами и кощунами И С ЛЄГКОМИСЛНЬІМИ 
ЛЮДМИ компанію ВОЗИМІЄТЬ, ПОСЛІДуА ИМЬ И тако ЖИВОТЬ СВОЙ, НЄ ПОВИНуАСА
родитєлямь, провождать будєть, кромі єсли бьі и сами родитєлі таковаго 
состоанїа бьіли. ОдинадцятаА, єстли бьі сьінь родитєлямь возбраняль дочєрьі 
или внуки замужь видать, по м ір і пожитковь єго отчєскихь, пачє жє и 
дочь дівка, буде бьі єа отць за мужа свободного и чєстного и по приличїю 
званЇА своєго хотіль видать, а она бьі возбраняясь от такого супружєства, 
в бєзстудноє житіє вдаласА. Дванадцятал, єжєли сьінь или дочь о родитєляхь 
своихь ума ЛИШ ИВШ ИХЬСА, ДОСТОЙНОГО ПОПЄЧЄНЇА нє будєть йміть. 
Тринадцятал, буди бьі сьінь за убьійство которого изь родитєлєй своихь, 
бєзь правилного прєпятствЇА в судь нє чєлобитствоваль на убїйца. 
ЧтирнадцятаА, найпаче жє єжєли би синь или дочь стали бьггь отступниками
ХрИСТЇАНСКЇА В І р и  И ОНЬІА ОТрЄКЛИСА.

2.
СОтдалєнїе жє или отчуждєнїє огь наслідїя имієть бить гаковьілгь обра­

зомь: тоть, кто сочинаєть тєстамєнть, должєнь имєнно означить от- 
чуждаємого от наслідЇА и тоє отчуждєнїє обстоАтєлними словами изь 
вишьписаннихь причинь, одну или сколко ихь будєть, прописать, инако жє 
бєзь обявлєнЇА притчини, такоє отчуждєнїє нє будєть силно; но тоть, 
которий бєзь причини бь от наслідЇА отдалєнь биль, можєть противь 
духовной, яко нє порядочно и нє по правамь учинєнной, по смєрти 
завіщатєлА, спорить до десяти літь, єжєли в томь єму какова правилного 
прєпятствЇА нє будєть. //

А р т  ї к у л  ь  13 178
зв.

Кто бьі что нєволньїку и служителю своєму 
тестам єнтомь записаль

1. Работнику куплєнному и пліннику своєму кто что запишєть, нє 
уволнивь єго прєждє, таковаА запись нє силна.

2. Слуга умєршого завіщатєля от счєту за пожитки уволнєнний, самьіє 
т і  пожитки наслідникам возвращаєть.

П у н к т ь  1.
Кто би работнику своєму куплєнному или плінному тєстамєнтомь 

записаль что-нибудь из имінїа своєго, таковий тєстамєнть нє можєть бьггь 
содєржань в силі; но когда кто пєрвіє такова нєволного чєловіка, инньїмь 
отворочатимь листомь своимь, или т ім ь  жє тєстамєнтомь зд ілаєть 
свободнимь; тогда и тоть тєстамєнть єго будєть силєнь.

2.
А которий би слуга тєстамєнтом господина своєго уволєнь биль оть 

здачи каковаго счєту за пожитки в єго відомості содєржуємиє, пожитковь 
жє т іх ь  єму нє записаль би, по такому тєстамєнту нє можєть онь ничєго 
из т іх ь  господскихь пожитковь сєбі присвоєвать, но что ихь на лице бьггь 
явитьса, тоє всє наслідникамь умєршого отдать должєнь.
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А р т ї к у л т »  14

Стат. роз. 8 арт. 9 
§ 1 и 2

Там жє § 2

Там жє в Поряд, о 
употрєблєнїи 
ИМІНІЙ ЖЄН-fc от 
мужа № 86

Зєр. Сад. под 
словом брать или 
взимат № 1

О тєстамєнтахь служитєлєй на землі господской живущихь 
и подданньїхь

1. Служитель зємлю господскую за собою иміющїй и подданьїя можєть 
трєтую часть своєй движимости кому-либо записать.

2. Подцаний и служитєли бєзьдітнїи что кому тєстамєнтомь записать, а 
что оставлять иміють.

П у н к т ь  1.
Служитєли или подсусідки на землі господской живущїи и всякій 

посполитій чєловікь подданньїй на пожитки свои движимьіе свободно 
можєть духовную сочинять, на записать оною никому сторонному, кромі 
третей части оньїхь пожитковь нє можєт, ибо дві части всіхь движимостєй 
должньї оставлятись в дому дітямт> или другимь наслідникамь єго, для 
ИХТ» службьі изь той землі, на которой самь // жиль и они жить иміють. 179 
Нєдвижимихь жє и м і н ї й  никакой части никому таковиє служитєли и 
подданнии бєзь волі своєго господина записивать нє силни.

2.
А кто би из такихь людєй нє иміль дітєй, таковий дві части движимихь 

своихь пожитковь имієть оставить в своємь домі, для надлєжащой зь тоєй 
землі, на которой живєть служби, трєтую жє часть т іх ь  жє д в и ж и м о с т є й  
м о ж є т ь  кому хотя, токмо такова званЇА какь и самь, а нє сторонному 
отписать. Кромі скота рабочого, которого бєзь відома владілчєского никому 
никто из служитєлєй или подсусідковь на владілчєской землі живущихь 
и всякій подданньїй отписивать нє силєнь.

А р т ї к у л т .  15

Кто би завіщатєлю или завіщатєль кому в чємь задолжильсл 
и о тєстамєнті мужа для пєрвой жєни сочннєнномь, можєть ли 

оньїй и второй єго жєнє служить
1. Должникь, єсли би тєстамєнтомь вірителя биль отдолга уволєнь.
2 . Должноє и л и  отнятоє у кого, мощно тєстамєнтомь возвратно отписать.
3. Тєстамєнть, которьімь би что пєрвой чієй ж єні било записано, второй 

по нєй нє служить.

П у н к т ь  1.
Которий би віритель тєстамєнтомь означиль имєнно, яко отпущаєть 

должнику своєму тоє, что остальсА єму должєнь, от такова долга нє толко 
самь должникь оний, но и наслідники єго будуть волни, хотя бь и нє 
иміли особливой на то от віритєля квїтанціи и хотя бь домовая записка в 
домі єго віритєлєвомь удєржана била.

2.
А кто би, будучи кому бєзь писмєнного облита или обязатєлства должєнь, 

или би что у кого напрасно отняль, таковий сочиняя тєстамєнть, можєть 
в нємь означить виразно, чтобь тоть долгь вірителю уплачєно или отятоє 
возвращєно било тому, кому надлєжить, почєму оноє тєстамєнталноє 
опрєділєнїє и исполнєно бить И М ІЄ Т Ь , ибо никто ничєго чужого, мимо // 
ТОГО ЧІЄ OHO ЄСТЬ, другому наслідствєнно опрєділят НЄ СИЛЄНЬ. 1 7 9
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3.
В Поряд, о 
употрєблєніи 
и м і н і а  жєігЬ № 79 
со изяснєнїємь

Статут, роз. З арт. 
17 § 1
тамт> жє § 4 с 
сокращєнїємт»

Кнга Поряд, в 
титулах о 
тєстамєнта* № 21 
прибавлєнїє

Если бьі, которьій мужь, записавь тєстамєнтомь какоє им-Ьніє, или 
употрєблєніє онаго жєні своєй, осталься самь живь, а жєна бьі єго потомь 
умєрла, онь жє поняль бьі в супружєство вторую жєну и нє уничтоживь 
того своєго, пєрвой ж єні служащого тєстамєнта, послЬ самь умєрль, по 
которой смєрти жєна бьі єго второбрачнал хотіла получить во своє владінїє 
или употрєблєніє, тоє єго й м іте  такь, какь в нємь пєрвой ж єні записано, 
таковьій тєстамєнть, понєжє нє в ползу єа, но пєрвия жєньї сочинєнь, то и 
записанньїмь в нємь имінїємь она, мимо надлєжащихь к тому наслідниковь 
ползоватись нє имієть. //

ГЛАВА TPETAA НАДЕСЯТЬ 180
О наслідім иміній по нисходящєй, восходящєй и побочной 
ліній сродстсва и по усиновлєнію от бєздітньїхь, також о 

власти родитєлской над дітми
А р т ї к у л ь  1

По смєрти родитєлєй и иньїхь близкихь сродниковь, от всякихь 
имінїй дітєй и другихь наслідниковь ихь нє отдалять

1. О наслідїи всякихь имінїй.
2. Діти по смєрти отчєской в пристойноє врємА рОДИВШЇЄСА наслідїє 

получають.
3. О поділі имінїй мєжду братями и сестрами родньїми и дітьми ихь.
4. По смєрти братовь бєзпотомньїхь на сестри, а по смєрти сєстєрь кому 

наслідїє.
5. Внуки или правнуки чїи какь наслідїє получають.

П у н к т ь  1.
По смєрти отцєвь и матєрєй, діти ихь синьї и дочєри от имінїй отчєскихь 

и матєрньїхь нєдвижимьіхь и движимьіхь ихь насліднихь и ними самими 
правилно нажитихь, нє иміють бить отдалєни. Но такь ониє д іти  
собствєнниє ихь сами, какь и потомки ихь, а в нєбитіи такихь потомковь, 
близкїє кровньїє или родствєнники природнимт> правомь, по прєдкахь СВОИХЬ 
имь надлєжащимь порядкомь стародавньїмь, иміють наслідоват, и владіл 
на пожитокь свой употрєблять вічно. Сє жє разуміть надлєжить, єжєли 
би от прєдковь ихь таковиє имінїа кому правньїмь какимь записомь 
завєдєни нє били, а какимь имєнно образомь или какими правилними 
зділками тоє наслідїє оньїмь получать, о томь нижє слідуєть в артїкулахь 
сєа и другихь главь.

2.
Родившїйса в пристойноє врємА по смєрти отца синь такь наслідствуєть 

имінїа отчєскіє, какь и другїє сини, коториє при животі отчєскомь 
родились, пачє жє и лутшоє от иньїхь право имієть в томь, что // от наслідїл 180 
отчуждєнь бить нє можєть, ибо которий єщє нє родилься, тоть нє могь зв. 
ничєго прєступить, за что би ОТЦЬ ИМІЛЬ єго лишить наслідЇА. То жє 
рассуждать надлєжить и о дочєрі по смєрти отца в пристойноє врємА 
родившойСА, котораА ж ь протчїє дочєри при жизни ОТЧЄСКОЙ рОДИВШЇЄСА, 
право к наслідію или к приданному равно с оньїми йміть должна.
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3.
Стат. роз. З арт. 17 
§ 2 со изяснєніємт. 
Зєрцал Са$. под 
словом синь № 1 
Стат. роз. З арт. 17 
§3

Статут, роз. З арт. 
17 § 3 и Поряд, 
част 3 о дереві 
крєвности N* 22

Са£он под словом 
дЬдичг или 
насл-Ьдник № 14 и 
45 в Порад, титул 
фидурь N® 4 и Арт. 
Прав Магд. о 
спадках и 
близкости N* 2 и З 
и част 3 о дереві 
креяіосги № 21 и 
Енхиридіонт. 
крєвност наслідіє, 
регула 2 Права 
Хєлм. кйги 3 розд. 
ЗО

Е сл и  бьі бьіло  н іс к о л к о  б р а т о в і ж є н а т и х ь , а и з ь  имінїа р о д и тєл ск о го  
н є о т д іл є н н и х ь  и л и  и  б є зь ж є н н и х ь , т а к о ж ь  с єс т е р ь  р о д н и х ь  за м у ж ь  нє 
вцдданньїхь, т їи  б р атд  м єж ду  собою  отчєски м и  н асл ід н ь їм и , за  служ б ьі 
ж алованньїм и, наданним и, каки м ь-н и будь образом ь н аби ти м и  и  к у п л єн н и м и  
н єдвиж им и и  движ им им ьі, к о т о р и є  в отчи зн у  зачи таю тьсА , равно д іл и т и с ь  
и м ію т ь , а на сестри  приданноє и з ь  чєтвєртой  ч асти  всєго  т о го  о тч єск аго  
ИМІНЇА ВИДІЛЯТЬ н а д л є ж и ть , И ТО ТОЛКО на ТІ, которьіє  ПО см єрти  07ЧЄСК0Й 
о т  б р а т о в ь  ви п р аво ван и  б и л и  б ь  за м у д ь , а не б и л о  б ь  т є с т а м є н т о м ь  
р о д и т є л с к и м ь  п ри дан н ого  и м ь  о п р є д іл є н н о г о  и  зап и сан н о го  т а к о ж ь  и 
н є зам у ж н и х ь , к о т о р и є  н и какого  б ь  приданного  зач и м ь  не п о л у ч и л и , к а к ь  
о  с є м ь  в а р т їк у л а х ь  г л а в и  дєсятїа в и р а зн іє  показано. Е сл и  ж ь  б и  б и л и  
матєрнЇА ие имінїа, кой  б ь  по см єрти  єа б є зь  тєстам єн ту  о стали сь , то гд а  
и м ію т ь  о н и м и  братА  с  сестрам и родньїми зам уж ньїм и, вдовами и д ів и ц ам и , 
равно п о д іл и т и с ь , по а р г їк у л ам ь  т о я  ж ь  дєсятїа гл а в и , а буди  б ь  братА  
одни  ж и в и  б и л и , а д р у гіє  пом ерли, о став д  д іт є й ,  т о  д і т и  т и х ь  ум єрш и хь 
с оньїми д іт я м и  своими в и м ін ія х ь  д і д а  и б аб и  и х ь , равно н а с л ід с т в у ю т ь .
А которий би умєрь брать, нє оставивь по сєбі дітєй или от нихь внуковь, 
тоєго часть имінїй отчєскихь имь набьггихь приходить на тихь, коториє 
живи и на дітєй умєршихь братовь. Тожь разуміть надлєжить о имініяхь 
матєрнихь, коториє по брату или по сестрі бєзплодной умєршихь оставшїєсА, 
принадлєжать на братовь и сєстерь или, по умєршихь брату или сестрі, на 
дітєй ихь противь того, какь вишє показано.

4.
Еслижь би братя всі померли, а остались би по нихь діти, внуки или 

правнуки, то по такихь братахь, тїи ихь діти, или внуки и правнуки, // 
всякїє имінїа наслідствують. А когда би у т іх ь  братовь по ихь смєрти ни 181 
єдинаго от дітєй, такожь внуковь, и другихь наслідниковь нє осталось, 
или хотя би и били, да послі померли; тогда ониє отчєскїє имінїа по тихь 
братахь и ихь д ітяхь и наслідникахь, на сестри и на ихь дітєй спадають, 
а буди би братовь и сєстерь и ихь дітей и наслідниковь нє осталось. А 
буди би братовь и сєстерь и ихь дітєй и наслідниковь нє осталось, то т і  
ж ь иміша приходять на того, которий єсть ближайшимь по крові лїнїи 
отчєской. Такожь и матєрноє имінїє надлєжать будєть на т іхь , коториє до 
матєрнєго имінїа будуть ближайшїє по маткі т іх ь  умєршихь, якь нижй о 
томь в слідующихь сєа глави артїкулахь и пунктахь показано.

5.
Внуки жє или правнуки, одинь или сколко ихь будєть, получають столко 

имінїй от діда своєго, сколко отець ихь иміль взять, єсли би живь биль, 
напримірь, иміль би которий отець двухь синовь, изь такихь от одного 
сина трєхь внуковь, а зь другого би толко одного внука или правнука, то 
всі т і  пожитки и всякїє имінїа, хотя ихь наслідниковь такихь числомь 
чєтири, на двоє толко мєжду собою розділять, по числу отцєвь ихь, ибо от 
двоихь произойшли, на которьіхь, єсли бь живиє били, такїє пожитки иміли 
спадать, и дла того какь три внуки, от одного сина родившїєсА, половину 
одну, такь одинь внукь, или правнукь от другого сина родившїсд, половину 
другую, равную, взимають, понєжє родитєли ихь право своє имь оставляють 
и потому наслідїє и гєрбь отца своєго получаєть наслідникь законо- 
рождєнний. То ж ь разуміть о внукахь, внучкахь, и правнукахь, которий 
близкими будуть по своихь родитєляхь к ихь матєрнєму, или бабиному 
наслідїю.
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Зєрцал Са^он. под 
словом дідичь или 
наслідникі» 
наслідїє № 1 и 
крєвност № 3 и 6

Зєрцал Са^он. под 
словом наслідіє, № 
9 и 10 кнги Порад, 
в Арг. Прав Маг. о 
спадках или 
близкостях № 1 и 5 
и части 3 о дєрєві 
кровности № 18 и 
23 и титулі, фигур 
NM и 6 
Енхиридїоні» 
краткїє наслідЇА 
рєгуль № 1 
Статут, розд. З арт. 
17 § 3 Са^он. под 
словом спадокь 
№ 4

Статут роз. 7 арт.
16 Са^ои под 
словом дідичі, № 9 
Поряд, част 3 о 
дєрєві кровности 
№ 24

А р т ї к у л т »  2 

О близкости к наслідію лінією идущихь насл-Ьдниковь
1. К наслідію трояк ал имієгьса близкость.
2. О наслідникахь по ліній ввєрхь и внизь цдущихь.
3. О принятїи родитєлми спадковихь имінїй, оставшихьсд по д ітяхь 

ихь.
4. О имЬнїи, до которого бьі наслідниковь родитєлєй и родствєнниковь 

внизь и вгору идущихь нє бьіло.
5. Послі братовь, и сєстєрь чїєго отца, или матєрє и ихь потомкояь, кто 

наслідїє получаєть. //

П у н к т ь  1. jgi
К принятїю и поискиванію наслідЇА, троякад близкость и м і є т ь с а ;  пєрвал ЗВа 

внизь идущихь, когорьіє суть: синь, дочєрь, такожь внукь, правнукь и даліє, 
которихь право називаєть нихзодящихь. Другая ввєрхь идущихь или 
восходящихь, какови суть: отєць, мать, дідь, бабка, прадідь и протчад. 
Трєтїи суть побочниє или попєрєчниє, какови суть: брать, сестра и ихь 
діти, внуки и протчаА.

2.
В сродстві поки и м і ю т ь с а  наслідники таковиє, которий по лити  внизь 

йдуть, яко сини или в небитій синовь и ихь наслідниковь, дочєрі, ибо 
одной жє суть ліній, внуки, внучки, правнуки, правнучки, поки станєть прамой 
линїи в роді; таковиє взимають спадки одинь по другому, какь то значить 
в 1 м артїкулі с є а  глави в 4 и 5 м пунктах, и хотя би хто от нихь, кой внизь 
йдуть, по ліній прямой в близкомь иди далєкомь стєпєни биль сродства, 
напримірь, синь, внукь, правнукь, праправнукь одинь осталься, тогда на 
таковаго одного внизь по ліній идущаго, всє наслідство приходить, мимо 
вгору идущихь и побочнихь. Когда жє т іх ь  нє станєть, коториє йдуть 
внизь прамою лінією, тогда взимають т і ,  коториє суть вгору идущїє, яко то 
отєць, матєрь, д ідь, баба и протчїє мимо т іх ь  родствєнниковь, коториє 
йдуть побочною, а нє прамою внизь или вгору, идущєю лінією сродства, и 
то разуміть о имінїяхь, коториє от родитєлєй умєршой персоні дани били, 
то єсть и м і н ї а  о т ч є с к їа  отєць, а матєрнЇА мати, а єжєли отєць и мати 
помєрли, то д ід ь  и баба и прадідь и прабаба, по приличїю хто по комь, по 
правамь до какого и м і н ї а , будуть близкїє, взимають, ибо по д ітяхь бєз 
потомства умєршихь н і  по отцу, н і  по матері, в таковихь имініяхь 
наслідствєннихь свойствєнниє наслідствовать нє могуть, поки отєць и мать 
умєршихь сина своєго, и л и  дочєри, или внуковь -  д ід ь  или баба, и 
правнуковь -  прадідь либо прабаба, живи суть.

3.
Кто би, и м і а  собствєнниє ПОЖИТКИ И и м і н ї а  собою нажитїє, движимїє 

и нєдвижимїє, и никому тіхь нє записавь, такожь и наслідниковь по сєбі 
внизь идущихь, и братов и сєстєрь роднихь нє зоставиль, умєрль, отць жє 
или мать обоє, либо одно котороє от нихь живо осталось, таковий отєць, а 
будє отца ніть, то мать умєршого сина, оставшимис по нємь // имінїями 182 
иміють завладіть, и по нихь вгору цдущимь персонам приходять мимо 
побочнихь. Тожь разуіть надлєжить и о умєршєй чїєй дочєрі бєз наслідЇА, 
котораА собствєнниА свои пожитки, либо от мужа записанниє, по сєбі 
никому онихь правилно нє записавь, оставить; когда жє умєршого или 
умєршєА брать или сєстра родниє живи будуть, тогда в таковихь умєршого 
ньімь нажитихь и м і н ї а х ь ,  ониє родитєли єго, с оньїмь родньїмь братомь, 
или сестрою равно наслідствують.
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4.
Тамт» жє № 5 
Поряд, в Арт. Прав 
Магд. о спадках и 
близкости № 2 и 
Енхиридїонт> 
краткоє наслідїє 
№ 3 Права Хєлм. 
кнги 3 розділі» 44

А єсли бьі родитєлєй и никакихь дітєй и ихь сродствєнниковь внизь и 
вгору прямою лінією идущихь нє било, то наслідїє приходить на побочниє 
лица, коториє являтьсл в ближайшомт» стєпєні по умєршомь, а мєжду оньїми 
побочними сродниками, дяда и тєтка по отцу и матєри, то єсть отцєвь или 
матєринь брать или сестра наслідствують тиє всі спадки по приличїю, 
кому что надлєжит, какь вьішє в 1 артїкулі в пункті 4 м сєа глави показано, 
и коториє равной близкости суть в сродстві, по тому ж ь прєд другими 
далшими взимають наслідїє, однако жь оного отца или матєри братниє и 
сєстринниє діти и ихь внуки, какїє бь остались по своихь родитєляхь, 
иміють равноє право з дядями, и тєггками такь, какь би родитєли ихь 
вживихь имілись и столко жь иміють получать наслідЇА, сколко на отца 
или матєрь ихь принадлєжало.

Порад, част 3 о 
дереві кровност 
N* 27 и 28 Ста т. 
розд. З арт. 17 § 2

Стат. роз. 5 арг. 10 
§ 1 Поряд, в титул, 
регули о спадки 
кровньїх побочньїх 
№ 4 и 7

Тамь жє № 5

Когда жє по такихь умєршихь нє останєтьсА вживихь дядєй и тєтокь 
ихь по отцу и по матєри, а ни ихь дітєй или внуковь и правнуковь, тогда 
наслідїє взимають ихь умєршихь отцєви или матчиньї дяд і или тєтки, или 
другїє родствєнники, коториє по вишєписанному ж ь дослідниками суть изь 
отчєской, а матєрниє оть матєрнєй лїнїи, хто от нихь умєршєму в 
ближайшомь стєпєни довєдєтса бить.

А р т ї к у л ь  З 

О наслідїи дітєй от нєродньїхь родитєлєй в ихь имініяхь
1. Д іти  нє однихь родитєлєй мєжду собою и д іт и  полуродниє 

полуродного брата, с дітми дяд і своєго какь по кому наслідствують.
2. Полуродньїи и роднїи брати, в братнємь имініи какь наслідствують? //

П у н к т ь  1.
Такь сини одного отца, а разнихь матєрєй, по отцу в єго имінїи, какь 

сини и дочєри от одной матєри, анє от одного отца, по матері своєй, в єя 
имінїи наслідїє равно получають, по тому ж ь діти  полуроднїи полуродного 
брата умєршого с дітми умєршого своєго ж ь по отцу дяді, в имінїахь 
дідовихь или бабинихь, равно наслідствують по силі 1 артікула сєа глави.

2.
Е сли  би по которому умєршємь остались полуроднїи брати от одного 

отца, а инной матєри, а єщє другїє от одной матєри, а от иного отца, такожь 
и родниє брати, таковиє брат а от одной матєри, а от иного отца имінїа, 
коториє по ихь матєрі на брата умєршого пришли, сами получають, а 
коториє имінїа по отцу пришли, тїє сами брати от одного отца, а иной 
матєри, взимають, какь о томь в главі 10 в артікулі 27 о соравнєнїи 
приданного положено.

А р т ї к у л ь  4

Нажитоє имінїє братовь и сєстєрь родних, на кого мєжду 
родньїми и полуродньїми братами и сестрами приходить

1. Брати и сестри роднїи, и діти ихь, мимо полуроднихь братовь и сєстєрь, 
имінїє братомь ихь родньїмь нажитоє сами наслідують.

2. В нєбитіи роднихь братовь и сєстєрь полубрати наслідїє по умєршомь 
браті своємь получають.

3. О наслідїи в дядєвомь имінїи плємєнниковь, мимо полуродних 
братовь.



П у н к т ь  1.
Прибавлєнїє в 
согласїє права Ста т. 
роз. З арт. 17 § З 
при конци 
Порад, част 3 о 
дереві кровности 
№ 26

Са$он под словом 
крєвност № З 
Поряд, в тит. 
регули о спадках 
№ 6

Там жє № 8 
с поправлєнїємь 
тамт. жє № 9

В Порад, част 3 о 
дереві кровност 
№ 29 Порад, титул 
дідицтво или 
наслідіє № 12 
Стат. розд. 5 арт. 
22

Полуродньїй умєршого бездітно брать и полуроднад сестра с родньїми 
братами и сестрами того умєршого в набьггомь єго ж, а нє отчєскомь и нє 
матєрнєм имініи, нє наслідствують, но родніє по отцу и по матєри или 
сестри сі єсть цілій брати, и цілій сестри, яко ко всякимь наслідньїмь 
имініямь ближшіи суть от полубратовь и от полусєстєрь, такь и имінїє по 
брату или сестрі родних бєзьдітно умєршихь самьі мимо полубратовь и 
полусєстєрь своихь получають. Равньїмь жє образомь и діти  ихь в дядєвомь 
или тєткином имініи набитом наслідствують. А когда бьі породних братах 
дітей ихь нє осталось, то діти от полубратовь оставшїись по д яд і своємь 
бєз потомства умєршомь, равно наслідіє мєжду собой получають.

2.
Если ж ь роднихь братовь, или сєстерь нє имієтьса, то полубрати или 

полусєстри от отца токмо или от матєрє токмо произшєдшіе, по умєршєму 
брату или сестрі, в таковьіхь жє имініяхь, собствєнно ими умєршими наби­
тих, равно наслідствують; потому ж ь и полуродши братл и сестри, хота 
одного отца, а нє одной матєрє, или матєрє одной, а нє одного отца, ближай- 
шїи суть к наслідїю по умєршєм полубраті или полусєстрі, нєжєли дядд 
по отцу или по матері, и нєжєли другіє лица, побочною лінією идущїє. //

3. 183
Також діти от родних братовь и от родних сєстерь, мимо полубратовь 

и полусєстєрь, в набьггомь имінїи умєршого бездітно брата, какь вишє 
сєго, в 1 м пункті показано, наслідствують, ибо тоє имінїє д ітям ь оньїмь, 
по наслідїю дяді ихь достанеться так, какь би отцу ихь надлєжало, и того 
ж  имінїа по отцу наслідствєнно ими получєнного полуродний дядя ихь, 
нижє д іти  єго сєбі присвоєвать нє должни. Т ім ь жє образомь чрєзь всі 
стєпєни от сродства побочною лінією идущихь, мєжду родньїми с нєроднимя 
к наслідїю нажитого иміша близкость разсуждать надлєжить.

А р т ї к у л ь  5

Мужь по жєнє или жєна по мужу когда наслідіє получають, 
а когда нє получають

Когда би всіхь вишє помянутьіх родствєнниковь вживихь нє стало, тогда 
коториє имінїа, какь в другихь аргікулах сєго права показано, принадлєжали 
по мужу в мужний, а по жєні в жєнинь родь; т і  иміша мужь по умєршєй 
жєні, или жєна по умєршомь мужі наслідують, и послідоватєлно по таких 
супругах, когда сами помруть, тіє наслідствєнниє иміша кому би по нихь 
приходить иміли, спадають на ихь ближайшихь из ліній мужнєй на 
мужєвихь, а зь жєниной на жєнинихь родствєнниковь. Буди жє з одной 
сторони напримірь, з мужєвой родствєнниковь ніть то родствєнники з 
сторони жєниной надлєжащоє мужєвимь родствєнникамь наслідіє 
получають, и вопрєки. А чтобь мужь и жєна по сєбі могли правилно 
наслідоват, надлєжить бьггь мєжду ними прямому законному супружєству 
по уставамь церкви христіянской и оноє прєбивало би дажє до смєрти ихь; 
ибо когда бь в какомь нєправилномь супружєстві разводь случильсА, тогда 
по смєрти одного от нихь, другоє вживихь оставшоєсА наслідЇА нє 
получаєть; но тїє имінїа подлєжать в суді разсмотрєнїю, по сєму праву 
какь в главі 10 в артїкулі 36 о таковихь имініяхь изображєно.

230



А р т ї к у л т .  6

Стат. роз. З арт. 40

Порад, част 3 о 
дєрєві кровнос. 
№ 1

Са$он кровност № 4 
и 5

Зєрцал Са^он. 
близкост по отцу 
№ 2 прибавленіє

1 Арк. 183 зв. чистий.

СОтєць и мати за ж и т ї а  св о єго  д і т є м ь  какого и м і н і а  уступаг нє 
должньї кромі доброго своєго произволєшА

Отєць и мати, дітямь своимь за своєго живота и м і н ї а  своєго собствєнного 
з принуждєнЇА нє должньї уступать, кромі по своєму доброму соизволєшю, 
сколько ихь воля будєть; но что касаєтьсА имінїй матєрньїхь, єсли отць нє 
будєть йміть на то правной записі от жєньї с в о є а ,  а ихь матері; такїє 
и м і н ї а  должєнь сьіну дорослому и дочєрі, за мужа оную ввдавь, уступить, 
токмо ж з того никакова счєту имь отдавать нє должєнь будєть. Тако ж дє 
и мати, котораА и м і н ї а  свои отчєскїє, либо матєрньїє и куплєнньїє собою, 
либо от мужа своєго записанньїє, будєть йміть,- з принуждєнЇА нє должна 
за ж и т ї а  своєго дітямь уступать, кромі того в чємь будєть єя доброє 
произволєшє, а о мужньїхь наслідственньїхь имінїяхь, какь оньїє жєнамь 
с дітми є а  приходять показано. //

А р т ї к у л ь  7 
СО сродстві стєпєнєхь и линіи простой и побочной

1. Что єсть сродство?
2. По которомь з трєхь сродствь наслідїє приходить, а по которомь ни?
3. О близкости сродства по отцу и по матєри.
4. Что єсть стєпєнь.
5. О лїнїи простой в гору идущихь.
6. О лїнїи простой внизь идущихь.
7. О лїнїи побочной.
8 . О равномь и нєравномь стєпєньї лїниї побочной.

П у н к т ь 1.
Сродство єсть кровность одной персони с другою, когда РОДИТЬСА одна 

от другой, или дв і и болшє от одной, имєнується жє кровность от совокуп- 
лєнїа и соєдинєнїа крове дла того, что пєрсони, коториє суть сєб і 
сродствєнниє, иміють мєжду собою совокупную кровь, когда от одной крові
РОДЯТЬСА.

2.
Сродство троякоє єсть: пєрвоє, природноє, котороє происходить от 

рождєнЇА плотского, по которому наслідЇА и опєки на сроствєнннх прихо­
дять; другоє, котороє отсватовства происходить; трєтоє, кумовство, котороє 
крєщєнїю послідствуєть и єсть близкость духовнаА, котораА происходить 
от тайни крєщєнЇА И т і  послідниє обі ИМЄНуЮТЬСА свойство. По пєрвому 
сродству, природному, спадки или наслідЇА на сродствєннихь приходять, 
по сватовству жє или кумовству к наслідію свойствєнники нє надлєжать.

3.
Близкїй по отцу єсть сродствєнньїй от мужєска полу сродствомь спряжєнь, 

каковь єсть брать оного отца, братний синь, и л и  внук-ь; такожь дядя по 
отцу и синь или внукь єго. Равнимь жє образомь и от жєнска полу, 
родствєнниє жєньїни имєнуютьсА, какь и о родствєннихь мужєска полу 
написано. і
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4.
Порад, част 3 о 
дереві кровносги 
№ 5

Порад, част 3 о 
дереві кровност 
№6, 7

Поряд, част 3 о 
дєрєв'і кровност № 
9, и 10

Порад, част 3 о 
дереві кровном 
№ 11

Стєпень разумієтьсА число, сколь которад персона далече єсть в сродстві 
от другой, мєжду которьіми биваєть вопрось, напримірь, в какомь стєпєньї 
єсть правнукь от діда. Отвіть: єсть в четвергом, ибо от діда сей ряді, или 
порядокь пєрсонь, идєть: д ідь, отець, синь, // внукь, правнукь. Понєжє в 184 
ліній простой сколко єсть пєрсонь, от которихь биваєть вопросная річь, зв. 
дажє до посліднєй, столко єсть етєпєнєй, виключад толко одну персону 
пєрєднійшую.

5.
Лі ні а  простаА начавь от персони прадіда, просто внизь дажє до персони 

правнука, на двоє разділяєтьсА: єдна єсть пєрсонь вгору идущихь прєдковь 
нашихь, такь мужєска, какь и жєнска полу, коториє називаютьсА восхо- 
дящіє, от которьіхь ми произїйшли, какови суті отець, мати, дідь, моєго 
отца, или матєрє отець, баба, моєго отца, или матєрє мати, прадідь, моєго 
діда или бабки отіць, прабаба, моєго діда, или бабки мать, прапрадідь, 
моєго прадіда, прабаби отець, прапрабаба, моєго прадіда или прабаби мать; 
по прапрадіду жє другимь пєрсонамь вгору идущимь нє иміється названі а , 
но общє називаютьсА отцами, предками, прародитєлми нашими.

6.
Другал лїнїа простад єсть лиць внизь идущихь, такь мужєска, какь и 

жєнска полу, коториє називаютьсА низьходящїє, какїє отнась происходять, 
напримірь: синь, внукь и прочаА; внукь, которий родитьсА от моєго сина 
или дочєри; внучка, котораА родитея такожь от моєго сина или дочєри; 
правнукь, которий родитьсА от моєго внука или внучки; правнучка, которад 
такожь родиться от моєго внука, или внучки; праправнукь, праправнучка, 
коториє родятьсА от моєго правнука и правнучки. По праправнукі жє, иньїмь 
лицамь внизь идущимь нє имієтьса имєнованїй, но називаютьсА общє-діти 
мєншїє, потомки от праправнуковь родящієсл. Однако жь єщє два етєпєни, 
посля праправнуковь, могуть називатсь пращури и прапращури.

7.
Лїнїа побочнаА заключаєть в сєбі персони, коториє ни отнась родятьсА, 

ниже ми от нихь родилисА, но от одной крові с нами происходять, коториє 
називаютьсА побочниє и л и  попєрєчниє, такь з правой сторони по отцу, 
какь с лівой по матері.

З правой сторони по (отцу 
стрий или дядя, отцовь брать
тєтка, отцєва сестра // ^
старий дяда, діда моєго брать
стараА тєтка, моєго діда сестра
старшій дяда, моєго прадіда или прапрадіда брать
старшаА тєтка, моєго прадіда или прапрадіда сестра,
что шгіи називають прадядя, пратєтка.

З л івой  сторони по матєри
вуй или дяда, матєринь брать
тєтка, материна сестра
старий дяда, бабинь брать
стараА тєтка, бабина сестра
старшій дяда, прабаби или прапрабаби брать
старшаА тєтка, прабабкина или прапрабаби на сестра,
что инїи називають прадядА, пратєтка.
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Поряд, част 3 о 
flepeet кровност 
N9 14 и 15 
тамт» жє № 16 
прибавлєнїє

Права Граж. арг. 96 
№ 7 с поправлєнїєм

Зєрцал Са^он. под 
словом лєнно № 32 
и 33 и B tao  № 20 и 
наслідіє № 38 
там жє под словом 
лєнно № 6 и под 
словом право № 12 
прибавлєнїє

Поряд, в аргі. Прав 
Магдє. о спадках 
близкости № 7 и о 
обороні сирот и 
вдові» глухш їгЬмїи 
карлі» № 1 Зєрцал 
Са^оя. под рловом 
насл'Ьдїє N° 2 и З 
прибавлєнїє

Двоюродньїє братА и сестри суть от двоихь роднихь братовь или 
сєстерь.

Братньїй синь, братаничь или по брату плємінникь
братняА дочь или по брату плємінница
сєстринь синь, сєстрєнєць или по сестрі плєм'Ьнникь
сестрина дочь, сестрєницА или по сестрі плємінница.

8.
Лініа побочнаА єсть такожь двоякал, одна равньїхь лиць в стєпєнєхь, 

другаА нєравньїхь.
РавнаА л ї н ї а  побочньїхь єсть, когда пєрсоньї, о которихь биваєть вопрось, 

на равномь степені суть, от одного родитєлА, яко братний внукь.
Сестрина внучка, братний правнукь, сестрина правнучка.
Нєравная л ї н ї а  єсть побочнихь, когда персони, о которихь бивають 

вопрось, нє в равномь стєпєни суть от одного родитєлА, напримірь, братний 
правнукь, а сестрина внучка, а полубрать и полусєстра, тїи суть, коториє 
родятьсА от одного отца, но нє от одной матері и вопрєки.

А р т ї к у  л ь  8 

О наслідіи жаловашшхь и вислужєнньїхь имінїй
1. Вислужєнньїє и м і н ї а  на сини принадлєжать для служби в о й с к о в о й , 

а дочєрамь из т іх ь  жє имінїй приданноє.
2. Наслідіє в вислужєнномь имінїи какїє наслідники такь мужєска, яко 

и жєнска полу, и когда получають?
3. Каліки и карлли имінїй вислужєннихь не наслідствують.
4. О строєнїи на жалованномь чїємь грунті //

П у н к т ь 1.
Кто би, И М ІА  синовь и дочєрєй нє отділєннихь, по смєрти СВОЄЙ, ИМ ІШ А 

собствєнниє и другіє наданниє за служби, оставиль бєзь тєстамєнта, таковьія 
нєдвижимиА и м і н ї а  по смєрти єго, синамь самьімь надлєжать, изь кото­
рихь би они сами и ихь наслідники воиско государю служить могли. Однако 
ж ь и изь т іх ь  имінїй з чєтвєртой части дочєрамь нєвиданнимь приданноє 
бить имієть, какь о томь с є а  глави в артїкулі 1 в пункті 3 показано, а в 
небитій синовь дочєри и ихь наслідники и м і н ї а  получають, толко би из 
онихь и м і н ї й  служба государєва по надлєжащєму отттравляєма бить могла.

2.
А кто би получа на служби и м і н ї а  и  н є  оставА дітей, бєзь тєстамєнта 

умєрь, таковиє и м і н ї а  в  наслідіє приходять тімь, которий по ономь 
умєршємь мужєска пола ближшїи будуть, какь и близкостєхь в 
вишєписаннихь с є а  глави артїкулахь показано. Токмо би т і  наслідники от 
шляхєцкой и козачой воинской породи происходили и службу надлєжащую 
войсковую отбувать могли; а в небитій синовь дочєри и ихь наслідники 
такїє и м і н ї а  вислужєнниА получають, коториє мужєй и дітєй иміли бь 
шляхєтской или козачой воинской породи, к службі в о й с к о в о й  годнихь.

3.
Каліки, войсковой служби отправлять нє могущїи, то єсть лишеним ума, 

н і м і й ,  с л і п ї и ,  бєз руки или бєз ноги родившїєсА, или коториє до получєнЇА 
наслідід такими стали, тако жь гєрмофродити, то єсть, мужєскь и жєнскь 
поль в одной персоні, да карли и карлици и протчїє уроди, точїю отчєскиє 
и матєрниє движимиє и м і н ї а  наслідують, а в нєдвижимихь наслідст- 
вєнньїхь наданнихь за служби имініяхь поділу с братами нє получають;



Са̂ он под словом 
строєшє № 2 и под 
словом лєнно № ЗО

Стат. роз. 6 арт. 9 
§ 1

Зерц. Са}. под 
словомг брать N*4 
и5

но всє что из того и на ихь приходило б, тоє на здоровьіхь и к службі 
годних наслідниковь приходить будєть. Однако ж ь изь т іх ь  нєдвижимьіх 
наслідньїхь и вислужєнньпь имінїй т ім ь  хто оньїє получить, оньїхь калікь 
снабдівать, и в своєй опєки содєржать надлєжить. Буди жє бьі прєждє при 
совєршєнномь своємь состоянїи такоє наслідїє полупили, а послі бьі оньїмь 
каліцетво какоє из вьішьписанньїхь приключилось, чрєзь то оного 
получєнного имьі наслідія // оньї нє тєряють, такожь кой бь з т іх ь  калєкь 186 
и уродовь д іти  к службі годньїє родились, таковьіє И В НЄДВИЖИМЬІХЬ 
наслідствєнньїх за службьі наданнихь имінїяхь наслідствовать будуть.

4.
Кого би пожаловано за служби какимь нєдвижимимь имінїємь по смєрть 

єго, или на нікотороє врємл, а онь би на томь и м і н ї и  вновь что построиль 
или пристроиль своимь собствєнньїмь коштомь или у кого в продажі 
свободного какїй грунть или хуторь купиль, таковоє жалованноє имінїє 
хотя би кому д р у г о м у  послі отдано бьіло, однакь построєнноє и пристроєнноє 
пєрвого владілца к о ш т о м ь ,  и куплєнноє нимі> у кого сторонного имінїє 
при нємь, а по нємь при наслідникахь єго оставатись имієть.

А р т ї к у л ь  9

О нєрозділномь имінїи братовь дорослихь с недорослими и 
отлучньїми в чужіє зємли

1. Брать єстли би что изь нєрозділного и м і н ї а  за отлучкою другихь 
братовь судомь потєряль.

2. Оний жє брать єстли би что из общого и м і н ї а  на свой обиходь 
употрєбиль.

3. (Й отвєтствїи брата старшого за сєбє и за недорослую братію и о 
розділки общаго ихь и м і н ї а  с ь  еродниками.

4. Брать старшїй за свою и братовь нєдорослихь обиду суда искать 
можєть.

5. А что би брать за общє дєнги купиль, то на нєго и на братовь общє 
принадлєжить.

6. О прибили и убитки в нєрозділномь общомь мєжду кимі имінїємь.
7. Нєрозділного и м і н ї а  старшїй брать никому, кромі общєй нужди, 

уступать нє силєнь.
8. БратА молодшій уступлєнного старшимь братомь нєрозділного кому

ИМ ІНЇА с и л н и  ДОХОДИТЬ.
9. Брать старшїй часть на нєго надлєжащую какь кому уступит можєть.

П у н к т ь  1.
Когда би брати д іт ь  дорослихь нєрозділнїи куда отлучались одного 

брата в домі оставили, и оному общїя имінїя в содєржанїє и радіше // 
полную давь по всємь єму мочь, какую сами иміють, до возвращєнЇА своєго 186 
поручили бь, а той би брать по чїємь иску в судь биль позвань; тогда оний зв. 
нє отговариваясь отлучкою другихь братовь своихь должєнь будєть в суді 
за сєбє и за всіхь отвітствовать; и буде часть какую того нєрозділного 
и м і н ї а  по судовому приговору потєряєть, за то другій брати єго по возвра- 
щєнїи своємь, на нємь той части искать нє иміють; но єсли того суда 
рішєнїємь будуть нєдоволни, в вишнємь суді аппєлліовать и той части 
доходить имь будєть свободно.

2.
А єсли би за какую собствєнную оного при имінїи нєразділномь 

оставшєгосА брата вину, что из того и м і н ї а  правомь отсуждєно, тоє єму 
при п од іл і в єго часть зачтєно бить имієть; такожь єсли би онь самь на
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свою нужду, либо на какоє излишєство, кому задолжильсл или бьі сина 
своєго ожєниль, либо дочєрь замужь видаль; то и сїє нє из нєразділнихь 
общихь имінїй и пожитковь, но изь своихь собствєнньїхь отправлять, буди 
жє би что из общаго на то издєржаль, своимь награждать братїй должєнь.

3.
Брать старшій л іть  совєршєннихь, в опєкі братовь своихь молодшихь, 

и имінїє общєє нєразділноє иміющїй, когда бьі за то имінїє биль по чїємь 
чєлобитю в судь позвань, должєнь отвітствоват и оправдатись, нє дожидаясь 
возраста совєршєнного братовь своихь молодшихь, по тому ж ь и в трєбоваши 
надлєжащаго по правамь сродниковь своихь поділу нєділєнньїхь с отцємь 
єго имінїй нє можєть братією оною недорослою отговариватись, но какь 
судомь приговорєно будєть, так и розділятись с ними, сродниками, 
должєнь, и что би из оного и м і н ї а  на недорослую братїю свою надлєжащоє 
кому по суду и л и  в розд іл і сродникамь уступиль, того на нємь онад братЇА 
и за возрастомь своимь поискивать нє силни будуть, но волно имь доходить 
на томь дому кому уступлєно, толко би от того врємєни, когда в совєршєнниє 
л іта  прїйдуть, давности з є м с к їа , десяти л іть , не промолчали. Самь жє 
оний брать, что би на нєго собствєнно надлєжащоє по суду тогда уступиль, 
на т іх ь  сродниках поискивать нє можєть. //

4. 187
По тому ж ь брату старшому л іт ь  дорослихь, свободно нє дожидаяс 

братовь своихь нєдорослихь возраста за обиду в нєрозділномь имініи общую 
на обидитєлєхь судомь искать, и что потцєть, тоє за возрастомь мєншихь 
онихь братовь на равнЇА мєжду сєбє и ихь части разділить им ієть.

5.
Нє надлєжить брату старшому за общїє дєнги собствєнно на сєбє и на 

своихь наслідниковь никакого имінїа куплєнного присвоєвать, а єсли би 
за общїє дєнги какоє имінїє купиль и била бь з того какад прибєль, тал 
нє єму одному или єго наслідникомь, но общаА имь по равной части с 
недорослими братами бьггь должна.

6.
По тому ж ь гдє би братА доросльїє и л и  другїє сродники И М ІА  м є ж д у  

собою нєразділниє наслідствєнниє и л и  общими, совокупною службою, 
трудами и коштомь ихь размножєнниє и м і н ї а , тамо пожитокь и прибєль, 
из нихь получаємаА, общє всім ь имь принадлєжить. Тожь разумієть и о  
убиткахь; а єсли би кто что из того и м і н ї а  програль, суєтратно какимь- 
нибудь образомь ростєряль, чєму бь нє били другїє братА и наслідники и 
товариши причастни и на то нє соизволяли, таковий убитокь самого всує то 
имінїє расточившого, а нє совокупний с соучастниками бьггь должєнь.

7.
Брать старшій общого нєрозділного с меншими малолітньїми братами 

и м і н ї а  никакимь образомь нє можєть никому продават, в закладь пущать, 
и тєрять, кромі т іх ь  нуждь и причинь, о которих в главі 11 в артїкулі 10 
в пункті 3 имєнно показано, а особливо єсли би на уплату долгу родитєлского 
в нєимініи иньїхь приходовь, что из нєдвижимого продать или заставить 
била нужда, то за совітомь и відомомь старшихь сродниковь своихь, 
усмотрівь какоє имінїє, заставить или продать можєть, а что би за продажєю 
такого и м і н ї а  свєрхь уплатки оного долгу могло бьггь в остапсі; такого 
остатка на свой собствєнний обиходь кромі общой нужди нє иждивать, но 
содєржать в цілости до розділу с меншими братами должєнь. //
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8. 187
ЗВКто же би, противно сєму поступал, бєз означєннихь нуждь, и бєзь 

совіта старшихь своихь сродниковь, какоє нєрозділноє с недорослими 
братами, пачє жє и на нихь самихь надлєжащоє имінїє, кому в заставу или 
продажу пустиль, того ониє менше брати за своимь возрастомь нє промол- 
чавгь, кромі правилнихь причинь, дєсятилітниА давности, силни будуть на 
дєржащємь доходить, а онь дєнєгь нєосторожно и л и  и нарочно в противності 
права собою даннихь на означєнномь старшомь брату ихь искать имієть; а 
которий би и дорослий брать в чужой землі биль на службі и л и  в наукі, 
либо в полону у нєпрїятєлєй, тому такожь к поискатю проданной или 
другимь образомь от бившаго в домі брата, кому уступлєнной части своєго 
наслідного и м і н ї а  давность нє будєть прєпятствовать, толко би ония за 
возвращєнїємь своимь из чужїд зємли по вишєозначєнному ж ь  нє 
промолчаль.

9.
Однако ж ь оний брать старшїй на свою нєрозділного наслідного и м і н ї а  

часть волєнь у кого похочєть дєнги взять, и оную заставит, или продать, а 
когда прїйдєть до совєршєнного мєжду нимь и молодшими братами имінїй 
т іх ь  поділу; тогда той, кто купиль или в закладь приняль, тую часть 
должєнь будєть в поділь общїй мєжду иниє брати пустить и какад з поділу 
уже прийдєть на того брата часть оную держать имієть.

А р т ї к у л ь  10

О поділі наслідного и м ін їа  м єж д у  братами или сестрами 
дорослими и недорослими

1. Брати дорослий с недорослими насліднимь имінїємь какь владіт 
свободнн, и какь оноє послі ділить иміють?

2. Ониє ж ь брати дорослий єсли би что из общого наслідного имінїя 
прєждє поділа с недорослими кому пустили или расточили?

3. Дорослий ж ь брати єсли би на трєбованїє которого брата поділу ч и н и т ь  
нє х о т і л и ?

4. А єсли брати поділу чинить нє похотять, то чєму подлєжать?

П у н к т ь  1.
Брати дорослий с недорослими, оставшїисА при наслідномь общє имь 

надлєжащємь имінїи, похотять ли оноє до совєршєнного с недорослими // 
впрєдь поділу на части рознять и особно такими частми владіть, то имь 188 
волно будєть; но когда за возрастомь нєдорослихь совєршєнний мєжду всіми 
ними будєть чинитись в томь имінїи поділь; тогда оний дорослии брати 
должни будуть и означєнниє принятїє собою части к тому общєму имінїю 
присовокупивь, всє оноє равно на всякого розділить; поділь жє тоть на 
равниє части чинить брать старшїй, а меншій которую схочєть часть сєбі 
вибираєть, токмо в тоть поділь нє ставить таковихь и м ін їй :  1) єсли отєць 
или мати онимь братамь за платя з коней дєнєгь, ружд, и из другихь какихь 
вєщєй что дадуть. 2) Ж єнь своихь приданного. 3) Что своимь трудомь, 
службою, художєствомь и искуствомь кто з нихь достанєть, либо в дарь от 
кого получить. Тожє разумієтсА и о сєстрахь, которимь би в небитій 
братовь отчєскоє, и л и  мєжду братами матернєє имінїє к поділу равному 
надлєжало, да свєрх того вінового и м і н ї а  в  т о т ь  п о д і л ь  нє зачитать.

2.
А которий би от дорослихь братовь, держачи такую особно часть, всю 

оную или что виділивь из нєй, кому заставиль, или продаль, а потомь
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меншій братл, дошєдь совєршєнного возраста, похотять совєршєнньїй поділь 
во всємь наслідномь имініи учинить; тогда и тоть, хто оную у которого 
брата часть в закладі взяль, закупшгь или купиль, должєнь будєть по 
вьішєписанному дєвятому артїкулу дєвятому пункту, к тому ж ь общєму на 
всіхь братовь поділу прилучить, и которад часть по совєршєнномь поділу 
на оного брата припадєть, тую оньїй купець или закупщик, хотя бь ужє и 
нє стояла данньїхь ньімь дєнєгь, держать, и оною доволствоватись должєнь.
А что бьі в той части оньїй жє брать старшій, пєрєдомь самь или купець 
тоть, либо закушцикь спустошиль или людєй розогналь, либо другій какій 
убитокь учиниль, той весь убитокь в оньїй поділомь єму доставшєйсл части 
зачєсть и людєй сколко розогнано, столко нє додать иміють. Однако ж оньїмь 
старшимь братамь, прєждє поділа с недорослими, л іса  общого на дрова и 
на какоє строєнїє бєзь излишєства, а не на продажь, употрєблять волно, и 
того на ньіхь меншій по поділу ужє поискивать не силньї будуть. //

3. 188
зв.

Когда жє би от братовь дорослихь, иміючи в дєнгахь нужду, похотіль 
нєрозділньїмь имінїємь с другими братами ділитись и по п од іл і из своєа 
части на свою ж ь нужду, что кому заставить или продать, а они брати 
такого поділа с ньімь чинить би нє соизволяли, тогда судь, означивь на то 
срокь и заруку положивь, чтоб на оний срокь к поділу всі брати собрались, 
имієть чрєзь возного и двохь знатнихь грунтовихь пєрсонь мєжду ними 
наслідноє имінїє разділить, а по розд іл і что из оного иміша на означє- 
нного брата прїйдєть, з того волєнь онь будєть кому похочєть на свою 
нужду заставить или продать.

4.
Но єсли би т і  брати бєз правилнихь причинь по єдиному своєму упору, 

о положєнной на сєбє зарукі прєнєбрєгаА, на означєнний срокь нє стали, и 
поділу в наслідномь общємь имінїи мєжду собою учинить нє похотіли; то 
судь, доправА на нихь правой стороні заруку, имієть опрєділить с другими 
или с тіми персонами межового коммїссара, а коммїсарь, какая би праведно 
доводилась общого имінїа на оного брата часть, ту єму виділить должєнь, 
котороє виділєнїє такь силно будєть, какь би и за согласїємь т іх ь  братовь 
иміль бить учинень совєршєнний поділ, почєму тоть жє трєбующїй сєго 
брать виділєнною сєбі оною частїю вічно владіть, какь хотя по своєй 
волі диспоноват свободєнь будєть.

А р т ї к у л ь  11

О поділі наслідного и м ін і а  мєжду братами и сєстрами 
совєршєнномь и нєсовєршєнномь

1. Какїй поділь за совєршєнний считатись и вічно содєржатисА должєнь?
2. Какїй поділь, хотя и за давностїю, перемінитись можєть?
3. Кріпости на имінїа, мєжду братами розділєнниє, при комь бить 

иміють.
П у н к т ь  1.

Мєжду братами и сестрами дорослими или мєжду другими близкими 
сродниками, в наслідномь имінїи такій имєнно поділь вічно содєржань 
бить имієть и перемінитись нє можєть; // 1) єсли будєть учинень от всіхь 189 
наслідниковь доброволно, по общому ихь согласїю и соизволєнію, и на 
писмі или рєєстровно изображєнь подписомь жє рукь и пєчатми ихь жє 
наслідниковь и сторонних упрошєннихь на то пєрсонь утвєрждєнь, с 
положєнїємь заруки и штрафа о нєпєрєміні и на уряді сознань и в книги 
записані»; Такій поділь, кто би от нихь, наслідниковь, похотіль уничтожить,
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тоть и означєнной зарукі и штрафу подлєжать имієть. 2) Если оньїй поділі., 
вь спорі мєжду дослідниками самими собою наслідньїмь имінїємь роз­
ділитись нємогущими, изь суда или из уряду учинень и утвєрждєнь будєть.
3) Если бьі наслідники, мєжду собою наслідньїмь имінїємь поділившись 
совєршєнно, реєстри ділчїє одньї другимь дали, и хотя бь на уряді о томь 
и нє сознали, однакь по т іх ь  рєєстрахь розділєнньїмь имінїємь владіючи, 
давность зємскую чрєзь десять л іт ь , нє пєрєміняА такого поділу, 
промолчали.

2.
За совєршєнньїй жє нє почитатись и пєрємінєнь бьггь можєть такій имєнно 

поділь: во-пєрвьіхь, вьшієозначєнньїй, на которьій поділившїєса наслідники 
рєєстра толко мєжду сєбє дадуть, а никакой заруки в т іх ь  рєєстрахь о 
нєпєрєміні нє положать и на уряді нє сознають, послі жє бьі кто от ньіхь 
нє будучи доволєнь и давности зємскїа нє промолчавь, переміни оного 
поділа трєбоваль, почєму то трєбованїє и исполнєно бьггь имієть. 2) Когда 
бьі наслідники, хотя и совєршєнно мєжду собою учинивь поділ, писма и 
рєєстра ділчїє одинь другому даль, но послі бьі одинь от ньіхь которьій 
или нісколко ихь, стали спорить, а на уряді того сознать нє похотіли, 
тогда оного поділа содєржать нє одолжаютьсА, поки судомь тоть спорь 
мєжду ньіми прикрашень и правно окончєнь нє будєть. 3) Паче жє єсли бьі 
т і  ж ь наслідники, писємь и рєєстровь мєжду себе нє давь, и на уряді нє 
сознавь, наслідноє имінїє и людєй до врємєнного толко своєго употрєблєнія 
разобрали, то которьіи от ньіхь т ім ь  нє будуть доволньї, совєршєнного 
поділа искать всєгда будуть свободньї и никакад имь в томь давность 
прєпятствовать нє можєть, сє жє для // того, чтобь одинь прєдь другимь 189 
болшЇА части сєбі присвоєвать нє искаль. зв.

3.
Если ж ь бьі бьіло одно имінїє на равньїє части поділено, и одньї бь 

кріпости на нісколко имінїй равно поділєнньїхь служили, тогда такїє 
кріпости для відома списавь реєстрами, оньїє рєєстра помєжь сєбє за руками 
своими и людєй добрьіхь сторонньїхь подавать, самїє ж ь оригиналньїє одному 
брату, на которого согласятьсА, к сохраненїю отдать иміють, тоть жє во 
врємА потреби к суду братамь своим такїє кріпости давать должєнь за 
роспискою, чтоб по роділки судовой паки єму в сохранєнїє бьіли отданьї и 
похотять ли оньїє общєпотрєбньїє кріпости в книги градскїе ввєсть и изь 
книгь виписі сєбє взять, то имь свободно будєть; а какїє кріпости буди 
особливо на которьіє имінїа содєржать будуть, т і  отдавать оному брату, 
кому из ньіхь имінїє в той кріпости означєнноє по розділу досталось.

А р т ї к у л ь  12 

СО оттгЬлєнньїхь дітєхь
1. Родитєли дітєй своихь ИЗЬ ИМІНЇА своєго отділить силньї.
2. Діти хота и отділєнниє родитєлєй снабдівать должньї.
3. Наслідїє д іти  нєотділєнньїє мимо отділєннихь получають.
4. Которьіє отділєнньїє діти какь с нєотділєнньїми равного поділа искать 

могуть?
5. Какїє наслідники строєнїє в наслідньїхь имініяхь бєзь соизволєнїа 

другихь наслідниковь продать могуть?

П у н к т ь  1.
Родитєли дітєй своихь отділить могуть такь, чтоб имінїа родитєлского 

за живота и по смєрти ихь болшє ужє нє трєбовали, хотя бьі кому з ньіхь 
и менше противь другихь дітєй соихь отділили, толко бь таковьіє діти,
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Са)он. под словом 
ойгь № 4 и 
оінЬленнии N® 4 
при кощу с 
прибавлєніємь

Там жє N® 6 и 8 
Прав Граж. арт. 57 
N® 2 Поряд, в 
Артикулах!» Прав 
Магд. о спадки 
близкости N® 10

Зєрцал Cajoн. под 
словом
випосажєньш или 
отїгЬл є н н и й  N® 8

З ер. CaJ. строєнїє 
№ 14

Са^он. под  словом 
отець N* 3 с 
сокращєнієм и 
поправлєнїємь

при свідитєлєхь принявь оньїй отділь, доволствоватись т ім ь  обовязались 
письменно на уряді, на которомь би то и записано бьіло, отділь жє такій 
бьіваєть тогда, когда, напримірь, какїй синь либо дочь изь отчєской и 
матєрной виходить власти и отходить на свой хлібь.

2.
А хотя которьій сьінь или дочь будуть и отділєньї от родителея своихь// 

однакь кормить и снабдівать ихь когда обншцають и хотя бь уже и нє под 190 
властїю родитєлскою били, слушать, почитат и во всємь повиноватись имь 
по природному праву должни под опасєнїємь наказанЇА на дітєй нє почи- 
тающихь родитєлєй в правахь показанного.

3.
Д іти нєотдєлєнниє, к о й  по смєрть родитєлєй своих при НЬІХЬ ЖИЛИ, 

полупають по нихь всє оставшоєсь наслідїє, а нє т і ,  которїи за жизни 
родитєлской отділєнниє т ім ь  отділомь доволствоватись обовизались, какь 
в пєрвомь сєго артїкула пункті показано.

4.
Но коториє діти, хотя бь и отділєни били, однакь какоє имь опрєділєно 

от родитєлєй имінїє т ім ь  доволствоватись нє обовязивались, а хотіли бь с 
нєотділєнними во всіхь имінїяхь родитєлскихь равний поділь брать, 
таковиє должни подь присягою своєю о том бєз в с я к їа  утайки обявить, что 
имєнно они из того родитєлского ИМІНЇА при своємь о тд іл і приняли и 
тогда к  равному мєжду нєотділєнними припущєни будуть поділу, что жє 
по присягі онихь отділєннихь покажєтьсА бить прєждє получєнного НЬІМИ 
от родитєлєй и м і н ї а  т о є  и м ь  в тоть равний поділь зачтєно бьггь имієть.

5.
Кто би, И М ІА  діти  з ь  имінїй своихь при жизни сюєй отділєнниє, умєрь, 

а одного и л и  сколко ихь будєть нєотділєннихь синовь и л и  дочєрєй, в 
имінїяхь с в о и х ь  по смєрти сюєй оставиль, тогда ониє в домі родитєлскомь 
оставшїєсь могуть продать строєнїє з того ж ь дому и бєзь СОИЗВОЛЄНЇА 
братовь или сєстєрь прєждє отділєннихь.

А р т ї к у л ь  13
О власти родитєлєй над дітми, в чємь оную иміють, 

а в чємь нє иміють?
Власть родитєлская над дітми в томь состоить: 1) что ю  врємя нужди 

и найпачє великого голода, в крайнєй от какого случаА и нєщастїя, скудости, 
могуть родитєли нєотділєннихь сина своєго // или дочь в найми и в закладь 190 
отдать кому на службу, но христЇАнину, а нє невірному. 2) Родитєли противь зв. 
всяк аго от дітєй на нихь чєлобитА в суді отвітствовать нє должни. 3) 
Что-нибудь діти  наживуть купно с родитєлми живучи изь ихь родитєлского 
и м і н ї а , тоє в ихь жє родитєльской власти остаєтьсА. 4) В которомь д іл і  
родитєли дітємь сами поручать чєлобитствовать и искать, тоє толко они 
исправлять иміють, а мимо ихь відома ничєго искать нє силньїи, кромі при­
чинь правил нихь. 5) Что-нибудь на дітєй по наслідїю приходить и что би 
они своим промисломь и службою получили, тоє, по нихь бездітно И бєзь 
тєстамєнта умєршихь, родитєлской власти подлєжить. Нє иміють жє власти 
родитєли от дітей отбирать и сєбі присюєват нажєслідующого: 1) что за 
жєною в приданномь синь, а дочь по мужу в в ін і получать. 2) Что-нибудь 
д іти  своимь трудомь, промисломь, службою и майстєрствомь сами 
наживуть. 4) Если кто дітям ь что подарить, под такою кондицією, чтоб
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Зєрц. Са^он. под 
словом способлєнїє 
или усиновлєніє 
№ 1 Поряд, в 
титул, различньїє 
діти у родитєлєй 
NM1 Зєрцал Caj. 
под словом 
усиновлєніє № 2 
тамт. жє № 1 тамь 
жє N* 4

Тамь жє № 6 
Поряд, в Артикулі 
различньїє діти у 
родитєлєй NM 1 со 
изяснєнїємь

Прибавлєнїє

родитєли до того ни в чємь нє касались. 5) Єсли родитєлєй по какимь 
причинамь от имінїй судомь отрішєно, напримірь, єстли бьі отець, иміа 
діти с пєрвою жєною своєю, посла другую жєну сродствєнную сєбє, противно 
правиламь цєрквоньїмь, поняль.

А р т ї к у л ь  14 

СО усьшовлєнїи
1. Что єсть усьшовлєнїє и от кого дла чєго и какь бьіваєть, а от кого и 

дла чєго бьггь нє можєть?
2. О силі усиновлені а, и о власти усиновившаго над усиновлєнньїмь.
3. Єсли бьі по усьшовлєнїи кого, усиновленному родились собствєнньїє 

діти?
П у н к т  ь  1.

Усиновлєніє єсть правноє и к природі склонноє от бєздітнихь людєй 
избранїє и прїнятїє к своєму наслідїю свойствєннихь или и постороннихь 
какихь дітей, усиновлять жє могуть старішій молодшихь, а нє молодшїи 
старіишихь. Так о ж ь и тоть, кто собствєнньїє д іти  имієть, бєз правилньїхь 
причинь нєможєть мимо ихь усиновлять сєді посторонньїхь чїихь дітєй, 
особливо жє жєнскь поль никого усиновлять нє силєнь, разві // би ТО ИЗ 191 
уряду дла какихь правилнихь жє причинь било позволєно. А кто кого 
усиновляєть, таковий самь и усиновляємнй от нєго били бь свободниє, а нє 
ЧЇИ нєволники или кріпостниє, оноє ж ь всякого усиновлєніє должно бьггь 
по обосторонному усиновляющаго и усиновляємаго соизволєнїю и било бь 
на уряді сознано и записано.

2.
Єжєли усиновлєнньїй прєждє того, кто єго усиновиль, умрєть бєздітєнь, 

то по нємь усиновившій єго отець взимаєть наслідіє противь того, какь и 
о наслідіи роднихь отцєвь по дітєхь ихь, в вишєписаннихь сєа глави 
артїкулахь явствуєть. По тому ж ь и усиновл енний наслідіє по усинови- 
вишємь єго получаєть, какь и по родномь отцу умєршємь собствєнниє ДІТИ 
получають. Когда жє би таковий отець прєждє, а послі нєго и усиновлєнний 
будучи бєздітєнь, помєрли, тогда наслідіє ньімь усиновлєннимь получєнноє 
надлєжать будєть пополамь, то єсть, одна половина на сродники 
усиновлєнного, а другаА на сродники того, кто єго усиновиль; кто жє сєбі 
кого усиновить, имієть такую над нимь власть какую родитєль родний над 
синомь.

3.
Кто би кого усиновивь, учиниль єго наслідникомь своихь имінїй, а 

посля би сплодиль в законномь супружєстві д іт и , такому усиновлєнному 
т ім ь  доволствоватись, что єму от усиновившого по рождєнїи собствєннихь 
дітєй  опрєділєно и записано будєть, а єжєли бєз опрєділєнЇА и тєстамєнта 
онь, усиновившій, умрєть, то на т іх ь  жє собствєннихь єго д ітєй  и на ихь 
потомковь, наслідіє движимьіхь и нєдвижимихь имінїй, а на усиновлєнного 
осмаА толко дола из т іх ь  ж є всіхь  имінїй приходить. Когда ж є би такїє 
д іт и  бєзпотомно помєрли, а усиновлєнний живь остальсА, тогда всє наслідіє 
по прєжнєму усиновлєнію онь получаєть, а буди усиновлєнний прєждє оньїхь 
усиновившого д ітєй  бєзьпотомно ж ь ум ріть, то означєннаА осмаА доля 
при нихь бить должна. По умєршихь жє бєзпотомно такь усиновлєнного, 
яко и д ітєй  усиновившого, всє имінїє єго спадаєт пополамь на єго ж ь  
сродниковь и на сродниковь усиновлєнного. //
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А р т  ї к у л  ь  15 191
зв.

О праві к  насліщю и  п оч єм у к т о  оного права л и ш аєтсА ?

Прав Граж. арт. 26 
толкованїє № 2 
Порад. Енхиридїон 
наслідїє № 1

СаДон. под словом 
добра №39 Поряд, в 
арт. Права Магдєб. 
о давностєх № 5 и 
о гвалтах!» № 14

Поряд, в Артї. Прав 
Магдєб. о гвалтах 
№ З

Поряд, в
Артикулах!» Прав 
Маг. о спадках и 
близкости № 9 
прибавленіє

1. Какоє иміль к чєму право прєдокь, такоє и на наслідникояь єго 
приходить.

2. В нєправилномь от предка завладінїи имінїй и наслідники права нє 
иміють.

3. Наслідникь к имінїю какь тєраєть право?

П у н к т ь  1.
Понєжє наслідїє єсть, нє иноє что, токмо получєшє такого права, какоє 

имієль до того умєршїй, во врємя живота своєго; того ради когда наслідникь 
похочєть искать по такомь умєршомь предку своємь имінїє, должєнь пєрві 
доказать, что тоть умєршїй иміль прамоє к оньїмь имінїямь право, ибо 
єжєли тоє покажєтьсл, ЧТО ХОТА оньїй умєршїй и иміль к чєму право, но 
оноє потєряль, напримірь, єсли бь какїє и м і н ї а  бьіли от нєго правилно 
отсужєни, то и наслідникь никаковаго к оньїмь права йміть нє будєть.

2.
По тому жь кто бьі у кого насилно чїє имінїє отняль, или нє правилно 

оньїмь завладіл и хотя бь тоє дєржаль боліє десяти літь, дажє по смерть 
свою или по смерть того у кого отняль, или нєправилно завладіль, такоє 
владінїє за правилноє признаватисА нє можєть и дла того какь самь кто 
отняль или напрасно чимь завладіль, такь и єго наслідники надлєжащаго 
права в томь йміть нє будуть, но тоть чїє о тято  или нєправилно завладінно, 
самь и єго наслідники по своєму праву того жь отнятого или напрасно 
завладінного, всєгда поискивать судомь могуть, толко бь о такомь насилїи 
или напрасномь завладінїи гд і надлєжить пєрєдомь протєстовали и когда 
прїйдєть тоє діло к суду, насилства б того или напрасного завладішя явними 
доказатєлствьі довели и для чєго чрєзь такь долгоє врємА молчали, тому 
показали бь правилниє причини и прєпятствЇА, инако жє єсли би т і  
наслідники или паче єсли бь єщє самь истєць бєз всякихь правилнихь 
причинь, нє дохода того судомь, давность зємскую десяти л іть  промолчали, 
то вічно ужє молчат //  иміють, какь о сємь в главі 9 в артїкулі 17 о 192 
давностєхь показано.

3.
Которий би сродникь насилїємь взяль имініє, нє дожидаясь того смєрти, 

по которомь би оноє наслідієм иміль получить, таковь к получєтю т іх ь  
имінїй право своє тєряєть, какь и синь можєть бьггь наслідЇА лишень за 
то, когда би взяль имінїє родитєлєй своихь надь волю ихь за ихь жє живота, 
о чємь и в главі 14 в артїкулііб в пункті 2 показано.

А р т ї к у л ь  16

СО инструмєнтахь или орудаяхь оставшихьсА по художникахь 
какихь и майстєровьіхь людяхь

По какомь-нибудь художнику или майстєроаомь чєловіку, орудЇА 
останутьсА, к майстерству какого художника надлєжащїє, ониє никому 
иному, толко д ітям ь и близкимь, а в нєбитности дітей другимь 
наслідникамь єго надлєжать, а жєна єго к оньїмь діла нє имієть, кромі 
того орудЇА, которимь би сама какоє художєство отправляла, и л и  єсли б 
такїє всі орудЇА умєршаго мужа сполньїмь с нєю трудомь и копггомь били 
набити.
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А р т ї к у л ь  17

Зєрцал Са^он. под 
словом зієндзь №1, 
З и 4 с
поправлені емь

Са$он. под словом 
^ієндзь №2 Поряд, 
част 3 о дрєві 
кровност N*31

Са^он. под словом 
монахь № 1, 2, 3, 4 
и 12
Права Хєлм. кнги З 
роз діль 61 Поряд, 
част 3 о дереві 
кровност № 32и 33 
с поправлєнїємь

Тамь жє

Права Хєлм. кнги З 
розд. 62 Са^он. под 
словом монах № 2

О наслідіи иміній священникові», ихь братїй и дітей
1. Свящєнникь парохїялний с братами и другими наслідниками мирскими 

какь наслідіє получаєть. //
2. О имініяхь и доходахь цєрковньїхь. 192

зв.
П у н к т ь  1.

Свящєнникь парохіялний либо діяконь и наслідники их с братами и 
сестрами и родствєнниками своими, в движимьіхь и нєдвижимихь им ін іяхь, 
по отцу, по матєри или по другихь родстєнникахь, наслідіє и поділь мєжду 
сєбє получають такь, какь сєа глави в артїкулахь о наслідіи мирскихь 
вишє показано.

2.
При которихь жє цєрквахь иміютьса нєдвижимїє иміша или какїє 

опрєділєнниє К НЬІМЬ ДОХОДИ, такїє ИМІНІЯ и доходи для потрєбь цєрковнихь, 
при т іх ь  жє цєрквахь, нєпрємінно бить должни и оними такь т і  
священники владіть, яко діти и родствєнники ихь, наслідовать нє иміють; 
а какіє имініа на свящєнниковь и дїаконовь при какихь цєрквахь издрєвлє 
опрєділєни; тіми какь ониє настоящіє, такь и по нихь будущїє при т іх ь  
цєрквахь священники и дїякони, нє по наслідію родствєнномь, но по чину 
своємь ползоватись иміють.

А р т ї к у л ь  18

О наслідіи иміній которьімь монахамь оноє надлєжить, 
а которимь нє надлєжить?

1. Монахи в имініяхь прєдковь своихь нє наслідствують.
2. Какїй наслідіє получають монахи?
3. О муж і которий бєзь соизволєніа жєни своєй монахомь станєть?
4. Кто з прину жд єні а в монахи пойдєть. //

П у н к т ь  1. 193
Кто в совєршєнньїхь л ітахь доброволно монахомь сталь и в томь 

монашєстві утвєрдильсА, тоть всякого нєдвижимого имініа в наслідствнноє 
владінїє своє нє получаєть, дла того что монахь за умєршихь миру по 
правамь почитаютьсА, а умєршїи в имініяхь нє наслідствують, но такоє 
котороє надлєжало бь на нихь имінїє, за вступлєнїємь ихь в монашєство, 
мимо ихь приходить на другихь єго наслідниковь, какь о томь вишє в 
артїкулахь сєа глави показано, однако жь, получа сєбі, т і  наслідники, 
часть на оного монаха надлєжащую имінїя, єго монаха хота и миру умєршого, 
при жизни єго в кормі, одіянїи, и в протчїихь всякихь єго нуждєхь по 
смерть єго снабдівать иміють.

2.
Если ж ь би кто в малоітствіи в нєсовєршєнньїхь літахь в монастирь 

вступиль или би отець сина в монастирь отдаль, а посля би, в молодихь жє 
и нєсовєршєнньїхь літєхь, изь монастира онь війшоль, таковий надлєжащоє 
сєбі в имініи наслідіє получити можєть. Тожь разуміть и дівицахь и о 
вдовахь, кой вступад в монастирь, монашєскій чинь приємлють.

3.
Когда мужь бєзь соизволєніа ж є н ь ї  с в о є а  монашєство прїймєть, а она би 

єго правомь духовньїмь искала оттуда вивєст и то получила бь, тогда оний
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Тамь жє № 4 
Поряд, част 3 о 
дрєві кровность 
№33

Зєрцал Са^он. под 
словом судь № ЗО 
и 38 со изяснєнїємь

Тамь жє № 33 и 36 
и под словом 
наслідіє № 8

Там жє под словом 
судь № 31 Прав 
Хєлм. кнги 5 розд. 
101 Порядокь в 
вєликомь реєстри о 
вєщахь

мужь к наслідїю своєго и м і н ї а  прєжнєє своє будєть йміть право. ТЬмь жє 
образомь и жєна, которал бєзь соизволєнїл мужа прнявь монаш єство, оньїмь 
єя мужємь з монастиря будєть взята и паки в сожитїє принята, наслідіє 
тєрять нє можєть. //

4. 193
Равно же и тоть, кто вступиль в монашєскій чинь з чїєго прнуждєшл, зв‘ 

яко в томь чину по правиламь цєрковньїмь прєбьівати нє должєнь, понєжє 
то нє з доброй сюєй волі, но страха ради учиниль; такь когда изь монастьіра 
вїйдєть наслідЇА нє лишаєтьсл.

А р т ї к у л т .  19

О имініяхь, оставшихьсА по казнєнньїхь смєртїю судомь, 
по самоубійцахь и по лишєнньїхь чєсти

1. О имінїи казнєнньїхь смєртїю.
2. О имінїяхь тихь, которьіє самьі сєбє убивають.
3. О имінїи лишєнньїхь чєсти.

П у н к т  ь  1.
Кто би по суду смєртїю за какоє сює прєступлєніє казнєнь биль, а 

остались би по нємь діти или другіє наслідники прєступлєнїю тому нє 
приличившїєса; такожь и имініє того прєступника ни с кимь нє спорноє и 
у долгь за прєступлєнїє єго никому нє завєдєнноє, такоє єго имінїє нє 
виноватїє діти или другіє наслідники правилно наслідовать иміють. Такожь 
когда би два брати или отєць с синомь, совокупньїми трудами и промислом 
нажили какоє имінїє, а одинь би кто от нихь судомь за прєступлєніє к 
смєрти биль пригоюрєнь и казнєнь, то и тогда нєвиноватий в томь прєступ­
лєнїи, нє токмо сюю, но и виноватого того союкупного имініа часть, єсли 
никому за то прєступлєнїє нє будєть присуждєна, наслідуєть; ибо довлієть 
того, что кто за прєступлєнїє сює животь тєряєть, а нєвиноватїй такь 
собствєнниА сюєа яко и наслідньїя по виноватомь части нє лишаєтьсА.//

По тому ж ь кто би в тяжкой какой болізни от мєлянхолїи и отчаяшА, 
либо кто пригоюрєнной сєбі в д іл і  истца муки или смєртной казни боясь, 
или какимь-нибудь образомь самь сєбє умєртвиль, по таковомь оставшїєсь 
имінїа наслідникам и ближшимь сюйствєнньїмь єго надлєжать будуть, 
хотя бь от нєго прєждє того самоубійства и тєстамєкгу учиненного нє било; 
а єсли би кто самь сєбє умєртвиль за страх смєрти или би казнєнь биль по 
вині государствєннихь д іль , о таковаго оставшємьсд наслідїи поступать 
глави 3 по артїкулу шєстомь.

3.
Кто би за таковоє прєступлєнїє по которому би имінїй єго наслідовала 

конфискацЇА, чєсти лишень бьіль, напримірь, публічно наказань, шєлмовань, 
или в силку сослань; такоює имінїє на нєвиноватихь єго ближайшихь 
наслідниковь приходить должно.

А р т ї к у л ь  20

О виморочньїхь имінїяхь, бєзь всякихь наслідниковь 
остающихьсА

1. Имінїа бєзь наслідниковь никому нє записанниє на государл 
принадлєжать.
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Стат. роз. З арт. 17 
§ 4 Прав Гражд, 
арт. 59 № 1 и 2 
Поряд, в тит. 
пустіє добра № 2,
З, 4 и часть 3 о 
дрєвє кровност 
№ 17 и ЗО

Зєрцал Са?он. под 
словом дідичь или 
наслідіє № 21

Прибавлєнїє в 
согласіє права там 
жє в Зєрцал Caj. 
под словом 
наслідїє № 17

Ста т. роз. З арт. 28 
§ 2 Поряд, в тит. о 
различіи дітей у 
родитєлєй №15

Стат. роз. З арт. 28 
§ 2 Зєрцал CaJ. 
под словом 
виблядокт. № 4 
Прав Граж. арт. 4 
№ 11 и 1 Прав 
Хєлм. кнги 3 роз. 31 
Поряд. Арт. Прав 
Магд. о спадках и 
близкости № 6 и в 
тит. различїє дітєй 
у родитєлєй № 15 
со изяснєніємі

2. СО отписньїхь на Государд имініяхь.
3. По смєрти мужика подданного чїєго, наслідїє и пожитки на владілца 

єго приходять.
П у н к т ь  1.

Кто би какова-ннбудь званЇА и чина нє оставд родствєнниковь по сєбі, по 
отцу и матері близкихь и далєкихь, никого сєбі ж ь нє усиновиль и никому 
своихь имінїй нєдвижимихь н движимихь нє продавь, и нікакими другими 
зділкамя нє уступивь и нє записавь, умєрь; таковиє имінїя // всіобщє 194 
називаютьсА виморочниє и приходять на государд. зв-

2.
Изь таковихь жє и м і н ї й  виморочнихь всі должностн общєнародниє, 

коториє з онихь за живота умєршого отправлялись и по смєрти єго 
отпрвляєми бить ИМІЮ ТЬ.

3.
А єсли п о с п о л и т ій  чєловікь чїй подданний умрєть, оставивь какїє 

собствєнниє свои  и м і н ї а  и л и  п о ж и т к и  бєзь всяких противь вьішєписанного 
наслідниковь, то оноє все иміїє по нємь надлєжить єго владілцу.

А р т ї к у л ь  21

СО бєнкартахь, то єсть виблядкахь и нєзаконнорождєнньїхь 
дітєхь

1. Коториє д іти  за бєнкартн разуміютьсд, и никакого наслідЇА нє 
получають.

2. Бєнкарти, прєждє брака рождєниє, с законно спложєнньїми от одного 
отца дітми, в какихь єго имініяхь могуть наслідїє получить?

3. Бєнкарти жь, от подложниці прєждє и п о с л а  брака с одньїмь мужємь 
спложєнниє, наслідїд нє получають.

4. Когда по матєрамь наслідствують бєнкарти и от кОго воспитовани 
бить иміють.

5. Кого би отець за сина нє признаваль и которого сина наректись можєть.

П у н к т ь  1.
Бєнкартами и виблядками т і  д іти  називаютьсд и суть, кой от мужа и 

жєни, законнимь бракомь нєсочєтинньїхь, родятьсд и таковиє по родитєлєхь 
и родствєнникахь своихь никакого насліднЇА нє получають. Разві би 
указомь государєвьімь за какую службу свою в число чєстнихь людей 
приняти били или би отець ихь изь собствєннихь собою нажитихь ИМІНЇЙ 
что имь записаль.

2.
Кто бєзбрачний с жєною бєзьбрачною ж ь дітєй незаконно приживєть, // 

а посля бь с тою ж ь жєною законньїмь бракомь сочєтавься, другихь дітєй 195 
законнихь сплодиль; то прєждє брака прижитїє діти  наслідїд в имініяхь 
отцємь ихь набьітихь (буди отець имь запишєть) натуралнимь толко 
правомь нє лишаюгьсд; законно жє урождєнниє другїє д іти  и м і н ї а  о т ч є с к їа  
и матєрнид и от прєдковь наслідствєннид, по натуралному и по 
супружєскому родитєлєй ихь праву сами наслідствують и д л а  того отєігь 
изь оних наслгідствєннихь дідичнихь н отчистихь и м і н ї й  (кромі самьімь 
нимь набитихь) пєрвьімь нєзаконньїмь, мимо другихь законнихь дітей и 
родствєнниковь своихь, ничєго записать нє силєнь.
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3.
Стат. роз. З арт. 28 
§2 с
поправ лєнїємт>

Поряд, в Титул, 
различіє дітєй у 
родитєлєй №15 
часть 3 о дрєвє 
кровност № 2 Прав 
Хєлм. кнги 3 розд. 
33 Са^он под 
словом виблядок 
№ 15

Стат. розд. З арт. 
28 § 3 и 4

Если ЖЬ бьі кто при ЖИЗНЬІ СОбСТВЄННЬІА СВОЄА жєньї, прижиль с 
подложницєю дітєй, и хотя бь по смєрти законной жєньї своєй с тоєю жь 
подложницєю и законньїмь бракомь сочєтальсл, а с нєю ужє в супружєстві 
другихь дітєй сшюдиль; таковьіє пєрвьіє и другіє от той подложниці діти 
ни подь какимь видомь и ни по какимь записамь, ни к какимь имішямь 
собствєнньїмь отчєскимь и наслідньїмь припущєньї бьггь нє иміють и за 
виблядковь, найпаче жє пєрвьіє отпрєлюбодіяшл рождєнньїє признаваютьсл, 
но т і  всі ИМІША діти огпєрвьіл жєньї законньїл сшюжєнньїє или за нєбьггіємь 
таковьіхь дітєй, родствєнники отца ихь ближайшїє наслідствують.

4.
Да прижитїє жь блудно от бєзьбрачного мужа с жєною бєзбрачною жь 

діти, хота прямо за виблядковь почитаюгьсА, однако жь и таковьіє по 
матєрі надлєжащїє єй иміша могуть наслідовать, єжєли бьі матєрь ихь 
инньїхь дітєй чєстного ложа по сєбі нє оставила, ибо виблядки по отцу 
свойствєнньїх нє иміють, но иміють токмо по матєрі. Когда жє бьі и мати 
ихь иміла инньїхь чєстного ложа дітєй, тогда виблядки и по нєй ничєго нє 
насдідствують. Такимь жє образомь иміють оньї право до дідовьіхь и до 
бабиньїхь имінїй по матєрі, єсли нє будєть внуковь чєстного ложа; однако 
ж  таковьіє виблядки // (буде бьі отєць ихь бьіль извєстєнь) з имінїй 195 
ютчєскихь воспитаньї бьіть иміють, а кой изь прєлюбодіянЇА от жєнатого зв. 
мужа или холостого, но от замужєнєй жєньї спложєньї бьівають виблядки, 
таковмє и в матєрнємь имінїи, за єа противо закона супружєского прєступ­
лєнїє, ничєго нє наслідствують, хотя бь никакихь дітєй чєстного ложа по 
нєй нє осталось, а наслідствують такїя имінїа родствєнники єа ближайшїи.

5.
По тому жь и таковьіє діти за виблядковь разуміютьсА, которьіхь бьі 

отєць при животі своємь за нє свой діти ихь признаваль, токмо бь нє 
зділаль того по враждє, гніву, и злобі противь ихь и противь жєньї своєй, 
а матєри ихь чєсгной, а єсли бьі чрєзь нємалоє врємА ихь за дітєй своихь 
иміль и признаваль, и по ихь рождєнїи матєрь ихь с собою за жєну свою 
содєржаль, за такимь одиножди учинєнньїм собою признанієм ужє ихь 
опослі порочить нє можєть, понєжє доброму ничєго худого и бєзчєстного 
в домі своємь тєрпєть нє надлєжить; особливо жє таковьіхь дітєй при 
матєрі ихь за своихь законно признанньїхь при другой жєні своєй, а мачєхи 
ихь, виблядками зділать и ихь изрєкатись нє можєть. По тому жь и о 
матєрі с дітми єа, такь при пєрвомь мужу, яко єсли бьі по нємь за другого 
вишєдь, похотіла ихь дітєй своихь изрєкатись, сужєно бьіти имієть. //

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАА НАДЕСЯТЬ 196
О продажи, куплі, викупі, дарахь и о диспонованім, си єсть 
роспорадки всякимь образомь иміній и о записахь разнихі»

А р т ї к у л ь  1
О  и м ін їя х ь  н єд в и ж и м ь іх ь  и д в и ж и м и х ь  н а с л ід н и х ь  И 

соб ств єн н ь їм ь  п р о м и сл о м ь  н абьгги хь

1. КакЇА и почєму називаютьсА имінїа?
2. Всякь волньїй члвкь насліднимь и собою набитимь имінїємь свободєнь 

какь хота радіть и от наслідниковь отдалить, толко бь то нє происходило 
от суєтратства и другой другой страсти.
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Поряд, в вєликомт» 
реєстрі под словом 
имінїє ст>
изяснєніемт> Зєрцал. 
Са^он под слов. 
власность № 10

Стат. роз. З аргі. 41 
и роз. 7 арті. 1 § 1 
Зєрцал. Са^оя. под 
словом власность № 
11 и под слов. вздає 
№ 2 Поряд, в Артї. 
Права Майдєб. о 
продажі и куплі 
№ 1 Права Хєл. 
кни. З роз. 13 Права 
Граж. арті. 20 № 1 
ст> поправлєніємт» и 
изяснєніємт> вт> 
согласіє
вишєозначєнного 
стат. прав

Поряд, в Артї. 
Права Магдєб. о 
продажі и куплі 
№ 7 Зєрцал Са^он. 
под словом дарт> № 
4 и под слов. добра 
№ 37. Права Хєл. 
кни. З роз. 14

Права Хєл. кни. 4 
роз. 29 прєд концємт»

3. Кто би что наслідноє от своихь дітей по страсти напрасно 07далиль?
4. Для цєрковной потреби и общой ползи волно мимо дітей и ихь 

наслідниковь наслідноє имініє продать и отдать.
5. В небитій собствєннихь дітей мимо братовь и сєстєрь уступка 

наслідного имініа какь силна єсть?

П у н к т і  1.
Имініа суть сугубіл: нєдвижимил и движимил; нєдвижимьіа имініа 

суть: села, деревні, фолварки, хуторі, ниви, ліси, пола, луки, доми, камєнноє 
строєніє и прочал; а движимил називаютьсл: золото, сєрєбро, дєнги, скоть, 
платА и прочая; оньіа имінїа нєдвижимиА, и движимил суть тожь сугубил, 
одни которил на кого по родитєлєхь, по діду, по бабкі и по другихь 
прєдкахь приходять, другіє, которихь кто самь правилно набиваєть, 
занятіємь на пустихь містахь, коториє прєждє ни чіи нє били, собствєнньїми 
трудами, службою и какимь-нибудь промисломь.

2.
Свободноє єсть всякому шляхєтского, юинского и гражданского званіл 

волнимь людємь нєдвижимил и движимил СЮИ НаСЛІДІА ОТЧЄСКЇА, матєршА 
и всякимь образомь чрєзь сєбє самого правилно набитил, какь хота к сюєй 
користи и прибили употрєблять и оньїми радіть, НЄСМОТрА в нихь трєтєй 
или дюихь частєй; но всі вообщє или половину, либо которую-нибудь часть 
порознь, кому ХОТА по доброй ю л і, разсмотрінїю или и по нуждной потребі 
сюєй, мимо відомо и соизюлєніє дітєй и ихь наслідниковь, тако ж близкихь 
// сродниковь своихь дать, даровать, продать, записах, замінять, в закладь до 
пустить, И такь ОТ ТІХЬ ЖЄ собствєнних ДІТЄЙ И ИХЬ наслідниковь, ЯКО И зв. 
ихь близкихь сродниковь отдалить; ибо кто что по наслідїю получаегь или 
притяжаєт своими собствєнньїми трудами и промисломь, тоє всє принимаеть 
в полноє сює владініє вічно, а нє ю  врємєнноє содєржаніє, и хотя би что 
или всє потєряль, никому с того никакого счєта издавать нє должєнь. Однако 
ж ь такал уступка насліднихь иміній и Оїдаленіє онихь от собствєннихь 
дітей и ихь наслідников нє имієть происходить от напрасного к нимь 
гніва бєзь причиннаго юзнєнавидініА и другой какой страсти, а пачє от 
суєтратствЇА, пянства. Суєтратниє жь, пянствующїє, нєистовиє и другіє 
нєпостоянниє люде таковьімь, какь вашє показано образомь, имішями 
диспоновать и от дітей и ихь наслідниковь и от близкихь сродниковь своихь 
отдалять и отчуждать нє силни.

3.
А кто би по напрасномь дітей своихь вознєнавидішю или по другой 

страсти соїдаль, продаль и какимь-нибудь образом уступиль, что из 
наслідного сюєго имініа мимо тіхь жє дітєй и ихь наслідниковь, кому 
сторонному или и какому своєму сроднику; то ониє діти или ихь наслідники 
по смєрти ли отчєской или и за єго жизни, у того кому за какую сумму 
продано, дєнги положивь, а за уступлєнноє даромь по оцінки урядоюй 
заплативь, силни будуть одобрать и поискать, толко бь в томь поискованіи, 
єсли малолітнии, изь сюєго возраста, а дорослий от того врємєни, какого 
что у ступлено, давности зємскіа десяти л іт ь  нє промолчали.

4.
Но єсли би кто из наслідного сюєго имініа землю или грунть какой, 

продаль или дариль, такому которий би то купиль или в дарь приняль с 
т ім ь  намірєнїємь, чтобь тамо построить цєрковь или училшцє, гошпиталь 
или что другоє к цєрковной потребі, либо общєнародной ползі, таковаго 
имініа, діти  уступившаго и ихь наслідники доискиватис и викуплять нє 
силни
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5.
Поряд, в артї. о 
кушгЬ и продажи № 
1 да в Зєрцал. СаДо н 
под слов. власность 
№ 12 при конци 
Стат. роз. 6 артї. 11 
§ 3 с прибавлєніємт>

В СаДон Права 
Граж. аргі. 140 
№25 в Поряд, 
титулі* заклад 
вопрось 15 № 37 в 
Зєрцал СаДоя. слов 
добра №25 тамт> жє 
под слово мт> фанть 
№ 4 на конци 
Права Граж. аргі.
26 № 11 Зєрцал 
СаДон. словом жидт> 
№ 14 в Поряд, част 
1 о жидах и о 
закладних вєщах 
жидам № 9

В Поряд, част 1 о 
жидах и закладних 
вєщах жидамь № 
10 Зєр. СаДон. под 
словом жидь № 13 
с поправлєнїєм

Стат. роз. 7 арг. 1 § 
2 и артї. 6 § 1 Права 
Граж. аргі. 20 № 1 
СаДон. под слов. 
добра № 42 и под 
слов. о вздачи или 
вручєніє и м і н і а  № 1  
Права Граж. аргі. 55 
№ 1 и аргі. 20 № 1 
Стат. роз. 7 аргі. 2 § 
1 и 2

Если ж ь бьі кто дітей собствєннихь своихь нє иміль, а им іль толко 
братовь или сєстєрь, либо другихь родствєнниковь, то мимо ихь свободно 
єму свою отділєнную часть наслідного и м і н ї а , п о  надлєжащому поділу 
доставшуюсА, кому х о т а  продать, однако ж ь и т і  братьА или сестри, либо 
родствєнньпси, буди похотять, во врємА продажи, ближшїє будуть, за ту 
мать надлєжащїє, за что продана, сотложить дєнги, а послі откупить ужє нє 
будуть силни. //

А р т ї к у л г  2 1 9 7

О кмітять и всякихь вєщахь цєрковньїхь и монастирских
1. Никто и м і н ї а  и  вєщєй цєрковнихь и монастирскихь продавати уступать 

на свою потребу нє силєнь, кромі правилнихь нуждь.
2. Кто би дєрзнуль таковиє и м і н ї а  и  в є щ и  кому продать?

П у н к т ь  1.
Всякїє дховного чина персони, такожь причетники цєрковниє и никто от 

мирскихь ни по какой партикулярной нужді, имінїй нєдвижимихь и 
движимихь цєрковнихь и монастирскихь, напримірь, ризь, полгировь и 
другихь утварєй, сосудовь и книгь и иннихь вє щ є й  продавать, в закладь 
давать и отдалять сот цєрквєй и монастирєй нє могуть, и никто таковихь 
имінїй и вєщєй свящєннихь куповать нє имієть. Разві би нужда указовала 
что продать и л и  заложигь, для викупу из неволі плінниковь и для снабдінЇА 
убогихь во врємА голода или для другихь нєобходимихь нуждь общихь 
цєрковнихь и л и  монастирских; но и в такомь случаи цєрковниє сосуди и 
другіє вєщи золотіє, сєрєбраниє, оловяниє И т ім ь  подобниє, НЄ ИМ ІЮ ТЬ 
бить не-христїянамь продавани, разві би ониє напєрєдь слити, и в пєрвую 
матєрїю обращєни били, тогда ониє и нєхристіянамь за нужду продатись 
могуть.

2.
А єжєли кто в противность сєму дєрзнєть учинить, то духолниє И 

причєтчики цєрковниє духовному, а мирскїє мирскому суду подлєжать, и по 
рассмотрінїю онихь судовь штрафовани бить иміють, у купившихь жє 
таковиє и м і н ї а  и л и  вєщи к т ім ь жє цєрквамь и монастирамь отбирать 
бєздєнєжно.

А р т ї к у л ь  З
Какь и гді записовать продажу, дарь, и всякіє зділки 

вь имініяхь нєдвижимьіхь
1. Записі на урядіхь какь сознавать и сочинять?
2. В разстоянїи от настоящого уряда, на иномь близшомь уряді записі 

ч и н и т и с а  могуть.
3. О записахь на уряді нє токмо продажи, но и всякихь контрактові».

П у н к т ь  1.
Всякь, кто продасть кому, или дарить, либо другимь каким образомь 

уступаєть какоє своє имінїє, или грунть, должєя пєрвіє сочинить от своєго 
имєньї на то писмо, за подписомь собствєнньїА с в о є а  руки, єсли писать умієть 
и за подписомь упрошєннихь на то людей добрихь, двохь или трєхь віри 
достойних, // жилцовь тутєшньїхь, пєрсонално бьггь при той уступкі долж- 197 
нихь, а єсли оньїй уступщикь самь писать нє умієть, то кого грамотного зв. 
вомісто сєбє о подпись упросить, то ж ь учинить иміють и означєяниє
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Стат. роз. 7 аргі. 1 
§ 3 с прибавлєшемь

Стат. роз. 7 арг. 6 
§ 1 Поряд, част 2 о 
поточном или 
случайном cyzrfe N® 
4 Прав Хєл. кн. 1 
роз. 18 на конци

Поряд, част 2 о 
бурграбском 
великому суді №
12 и в аргі. Права 
Магдєб. о продажи 
и купл'Ь N* 2 Права 
Граж. арг. 55 № 2 
и арг. 140 N*2 
Книги Поряд, в тат. 
кугоія и продажа 
№2

248

свідитєлі, если сами будуть нє грамотний; потомь оньїй жє продавець или 
уступщикь самь пєрсонално прєдь урядомь надлєжащимь, гд і и в какомь 
уєзді твоє имінїє єсть или до которого присуду принадлєжить, должєнь в 
присутствїи урядовихь пєрсонь, такоє писмо обявить, а урядь, по 
обстоятєлномь о томь уступлєнномь имінїи освідитєлствованїи, н іть  ли в 
томь проданномь или уступлєнномь имініи чєго чужого или спорного, в 
книги градскіє от слова до слова вписать изь т іх ь  книгь вились за пєчатю 
и руками урядовихь пєрсонь, трєбующєму видать имієть, для того чтобь в 
такихь ділахь затруднєнїл впрєд нє било; и таковая уступка и уступнал 
запись вєзді кріпка и важна вовса бить имієть. А какимь образомь 
надлєжить ониє уступниє записі сочинять, и какь в книги градскіє 
вписивать, на то подложєни форми в артїкулі сєа глави 19 м

2.
Когда би такаА продажа или уступка ют кого какого имініа состоялась 

в далєкомь разстоянїи от уєзду, в котором оноє имінїє проданноє, дарєнноє 
или какими другими зділкамя уступлєнноє обрітаєтьса, и до которого суда 
оноє принадлєжить или би для какихь правилнихь причинь, нє возможно 
бь било о той жє продажі и куплі в надлєжащомь уряді обявить, яко то 
напримірь, за нашєствіємь нєпрїятєлским или моровою язвою и за другими 
прєпятствїями; тогда оному уступщику и на другомь близшомь уряді такую 
продажу или уступку имінїа своєго сознать и пєрсонално ж и свою запись 
обявить и в книги дать записать свободно, а тоть кому продано или дарєно 
и записано с тою записью и взятою с оного уряду виписью, должєнь будєть 
хота и послі, скоро толко нє станєть бьггь опасно, єхать или послать до 
надлєжащєго уряду, в которомь уєзді оноє имінїє лежить и тамь обявивь 
трєбовать в книги градскіє ту запись внєсть, урядь жє уряду в томь вірить 
должє/r, токмо ж ь той записі и урядовой виписі в книги оного настоящого 
уряду, дотоль нє вносить, поколь обстоятєлно, какь вишєписано, на ономь 
жє уряді нє будєть, єсли тоє проданноє или уступноє имініє ни с кимь нє 
спорноє єсть, освідитєлствовано, а по такому освідитєлствованію тую ж ь 
продажу и в книги тамошняго уряда внєсть. Если ж би било что спорноє, 
того в книги нє вносить и купець би відальсА за то спорноє со своимь 
продавцємь или уступщикомь. //

3. 198
По тому ж ь нє юкмо нєдвижимихь, но и движимихь иміній продажи и 

у ступки и всякїа обязатєлства, зділки и контракти, или уговори, коториє 
записєй урядовихь трєбуют, иміють бить записивани на урядіхь, а во 
всякихь таковихь урядовихь записахь или кріпостяхь, надлєжить означи- 
вать, имяяно годь настоящїй от Рождєства Хрова, и число мца, нє цифірно, 
но слогомь писмєнньїмь, с приложєніємь того суда пєчати, во всякомь жє 
уряді своа печать бить должна.

А р т ї к у л ь  4

О врученій уступлєнньїхь кому 0)Т  КОГО ИМІНІЙ на уряді 
бьіть должномь

Кто кому имініє своє нєдвижимоє продасть, либо другимь образомь 
заводить, того имінїа вручені є должно бить настоящого уряду того уєзда, 
в которомь тоє имініє обрітаєтьсА, ибо хота напримірь, когда би кто кому 
домь продаль И совсімь з оного виступиль, а кто купиль, вь оний вступиль 
би и потому тоть домь ужє оного купца бьггь стал; однако ж ь вручєшю 
того проданного имініа, погребно бит за відомомоь урядовимь, для того, 
что хота всякому волно свой грунть и имінїє продать и в иномь уєзді 
будучи, и сознать свою продажу прєдь урядомь тамошньїмь; однакь купець



Зєрцал Са^он. 
продажа № 7 и  
власност, № 4 
сначала в Поряд, 
прклог до рєєстра 
потреб ньи записєй 
№ 1 в срєдшгЬ

Книги Поряд, в 
титул купля и 
продажа N* 3 и 4 
Зєрцал Са^он. под 
словом продажа 
N5 7 Права 
Гражданского арт. 
140 N* 3 Стат. роз. 
1 арг. 33 § 3 Стат. 
роз. 7 арт. 2 § 1

Книги Поряд, в тит. 
тєстамєнть №2 с 
поправлєніємь тамь 
жє в Стат. аргі. 2 
§ 2 от полу

того и м ін іа  и грунта силнійшій и бєзопаснійший будєть в своємь владініи 
за вручєшємт» из того уряда, гді тоє имініє и грунть проданньїй им ієтьс а , 
какь вьішє, в артікулі 3 в пункті 2 показано.

А р т ї к у л ь  5 
О обстоятєлствахь потрєбньїхь во всякихь залисяхь

1. Всякіє записи с какими докладами иміють бьггь писаньї.
2. О контрактах и всякихь уступкахь иміній.

П у н к т ь 1.
ВсякаА продажа и куплА, дабьі бьіла совєршєннаА и кріпкад, потрєбно 

в нєй содєржать слідующоє: 1) дабьі продавець на то, что продаєть, иміль 
писмєнньїє кріпости и свідитєлєй, что онь или прєдокь єго, по тімь 
кріпостямь спокойно и бєзпрєпятно, владіль и владієть. 2) Если нє имієть 
писмєнньїхь кріпостєй, то прєдставиль би достойньїхь свідитєлєй, которьіє 
МОГЛИ бь СОВЄрШЄННО відать, ЧТО ТО ОТ НЄГО продаємоє ЄГО ЄСТЬ Ю7ЧЄСКОЄ 
или дідизноє, либо ньімь самимь правилно набьггоє или в пустоши бєзьспорно 
занятоє и спокойно бєзь всяк аго прєпятствЇА владінноє. 3) Чтоб оная ж // 
купля и продажа состоялась по доброволномь обоихь, такь продавца, яко и 198 
купца согласію и договору. 4) Когда продавець на уряді тую свою продажу зв. 
сознаєть, имієть уряд того накріпко смотріть, дабьі всє порядочно в купчой 
єго записі ясними и вразумитєлними словами, с показаніємь всякихь 
обстоятєлствь, било изображєно, напримірь, какого года, мца, и числа, и 
что имєнно онь продаєть, в которомь уєзді, городі или селі, либо деревні, 
и на какомь урочищі тоть проданний грунть, либо имініє найдутьсА; хто 
оному, з которой сторони поміжникь; и другіє надлєжащіє приміти означено 
бь, какь в приложєннихь формахь о купляхь, продажахь и какимь-нибудь 
образомь чинячихьса зділках, нижє в сєй главі вь артїкулі 19 явствуєть, 
и сіє разумієтсд о знатнихь какихь продажахь, уступкахь и зділках, а в 
нєболшихь могуть ониє состоятись и прєдь сілскимь урядомь, толко бь 
ониє жь чинєни противь вишєписанного со освідитєлствованїємь, что тая 
продажа и уступка єсть бєзьспорнаА, а потомь уже оную жь продажу и 
уступку на сілскомь уряді учиненную, свободно будєть и в книги градскїє 
вписать, а оттуду сєбі взять вились.

2.
Такожь и всякіє записі и контракти и уступки в различньїхь ділахь 

чинячієсь, иміють бить доброволниє, за соизволєніємь надлєжащихь к тому 
сторонь, правамь и обикновеніямь народнимь нє противниє, а єсли би 
котораА запись в какомь договорі, контракті, или уступкі какого имініа, 
угрожєніємь или другимь насилньїмь способом, у кого била взята или хота 
и бєзь всякого насиліА, доброволно, но нє по сєму пачє жє и противно праву, 
и с обидою другого состоялась, такаА запись и изображєнниє в нєй контракти 
и уступки у всякого суда и права за силниє приняти бьггь нє могуть и кому 
би происходила от того обида, свободно будєть противо такой записі своєго 
искать, толко бь давности зємской в томь нє промолчаль.

А р т ї к у л ь  6 
О нєзаписиванїи имінїй и ничєго кто самь чимь нє владієть

1. Никто имініа, которьімь нє владієть, никому записивать нє силєнь.
2. Когда права своєго природного на наслідноє имініє кто другому 

уступить можєть? //
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3. Никто д іла своєго прєждє розділки с сопєрникомь иному уступать нє 199 
имієть.

4. О имінїи закладномь или по смєрть кому данномь.

Стат. роз. 7 аргі. 4
§ і

Там жє роз. 7 а/тгі. 
4 § 1 и 2 
Права Хел. кн. 2 
роз. 18 с 
поправлєніємт.

Поряд, в Арт. Права 
Магд. о судіях 
N® 17 и Права Хел. 
кни. 2 роз. 28

Ста т. роз. 7 арг. 4 
§ 2
Права Гралсд. арт. 
140 N* 9 и Зєрцал 
Са^он. под слов. 
п о с с є с іа  N* 6

П у н к т ь  1.
Никто никому нє силєнь уступать, чєго в своємь владініи нє имієть и 

потому, кто бьі какоє имінїє, котороє на нєго иміло бь приити наслідньїмь 
какимь-нибудь правомь, похотіль за жизньї єщє самого того ж ь чіє имінїє, 
оноє кому другому записать, даровать, или какимь ни єсть образомь уступить, 
таковий наслідникь поки оного наслідного и м і н і а  дійствитєлно н є  
получить и поки по смєрти того чіє то имініє, нє  с о т в о р и т ь с А  єму свободно 
к тому право, нє можєть никому того ж  и м і н і а  даровать, записивать, 
продавать и дєнєгь на оноє брать. А єсли бьі кому оноє записаль или продаль, 
т о т ь  запись, продажа, куплА и у ступка ни в какомь суді за силную принята 
бьггь нє имієть.

2.
Когда жє бьі такому насліднику, по смєрти самого того, кто имінїє оноє 

дєржаль, к получєнїю того ж ь и м і н і а  совєршєнно сотворилось наслідноє 
право и бьіло бь имінїє тоє либо совсімь свободноє или (от умєршєго предка, 
кому за какую сумму дєнєгь заложєнноє, либо какими зділками на врємА 
завєдєнноє, а самь би тоть наслідникь нє могь оного, за своимь 
нєдоволствомь изь заклада викупить, и по наслідїю сєбі правомь поискать; 
тогда оноє ж  имінїє кому х о т а  в о л є н ь  будєть записать, продать и право 
своє к поисканїю на нєго издать; тоть жє за такимь записомь, продажєю, 
издачєю на сєбє права силєнь будєть, какь и самь наслідникь того и м і н і а  
на дєржащємь доходить и дошєдь такь оньїмь диспоновать и владіть, в 
какихь договорах от оного наслідника того и м і н ї а  уступку получить. 
Однако ж ь такова свобода остаєтьсА оному насліднику тогда бь, когда бьі 
єщє за тоє наслідноє имінїє самь с тім ь, кто почєму оноє держить, в судь 
и право нє вступиль, когда жє с кимь вступит в право, то поки оного 
и м і н і а  правньїмь порядкомь самь нє поищєть, записивать, продавать и 
ник ак имь образомь другому уступить нє силєя.

3.
И для того судь такой у ступки, прєждє правного // за уступлєнноє имінїє 199 

рішєнїя, н и к о м у  допущать нє имієть, но єсли бьі кто противно сєму поступаА, ЗВ. 
кому ни єсть, а пачє которому силному то имінїє уступиль, то сь оньїмь 
поступать, какь о томь главьі 8 в артікулі 26 и главьі 9 в аргі. 9 показано.

4.
А котороє имінїє самь бьі кто в закладь до сроку кому, либо по смєрть 

єго пустиль, таковьій х о т а  оноє имінїє свободєнь другому изь того заклада 
вь вічность продажєю пустить и право своє на то єму издать, однако ж ь 
должєнь о томь оповістить на уряді и кому прєждє тож имініє до какого 
сроку или по смєрть єго заложиль, до того сроку или до смєрти єго єму 
дєнєгь откладать и закладного и м і н і а  ютбирать, а тому кому у вічность 
пустиль, отдавать нє силєнь; но разві когда тоть, кто в закладі оноє имінїє 
держить, сроку своєго додержить или умрєть. А єсли би кому ИМІНІЄ в 
какой суммі заложєно и закладу оному срока к уступкі дєнєгь никакова нє 
означено, таковоє имінїє закладчикь, кому х о т а  иному, во вічность 
уступить, заплатА долговиє вірителю дєнги, свободно можєть.
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А р т ї к у л ь  7

Зєрцал Са^оя. под 
слов. добра № 19 и 
32 и под слов. 
п о с сєсіа  №  11

Стат. роз. 7 арт. 5 
§ 1 со изяснєніємь

Тамь жє § 2 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов. продажа № 9 
и 10 с
поправлені ємь

Никто изь владініж своєго, вгь котороє нє насилно вшєль, 
бєзь суда виступать, и єсли би от оного по суду єму отказано, 

пожилого платить нє должєнь
Когда бьі кто, иміа принадлєжащоє праю к какому имінїю, котороє у 

кого бьі другого во владінїи бьіло, самі оньїм имінїємь нє владіА, записаль 
и пустиль из того чужого владішл кому иному, владіющій жє таковимі 
имінїємь, насилно оного ни у кого нє отняль, но по наслідїю, либо какою 
зділкою или другимь правилньімь образомь получиль; таковьій можєть 
правилно спорить и кому оноє от нєвладєющого записано или у ступлено, нє 
попущать, ибо никто изь владінІА своєго, в котороє какимь бьі ни єсть 
образомь, толко бь нє насилно и нє противно правамь вступиль, виступи т, 
и из оного изгонимь бьггь нє должєнь, поки єму судомь (ОТ того нє будєть 
отказано; а єсли бьі по доводамь и по приговору судовому, тоє имінїє сот 
нєго бьіло сотсуждєно, а другому присужєно, то за такоє владінїє пожилого 
и прибєли, какую из оного имінїа получиль, награждать никому нє имієть

А р т ї к у л ь  8

Если бьі кто какоє имініє своє одному записаль или продаль, // 
а послі тоє жь другому пустиль

1. Кто имініє записавь одному, какь оноє ж ь другому записат можєть.
2. Кто что прєждє другого купиль т ім ь  и владіть имієть.
3. Кому би что напєрєдь, а послі и другому тожь дарєно.

П у н к т ь  1.
Когда бьі кто своє имініє кому на уряді записаль, и запись на тоє єму 

даль, с такимь докладомь, чтобь тоть, кому записано оньїмь имініємь 
владіль толко по смерть свою, а о наслідникахь єго в той записі нє бьіло бь 
упомянуто, но тоть жє бьі кому записано, прєждє смєрти записавшого пєрє- 
домь самь умєрь, тогда оноє имінїє тоть кто умєршому записаль, можєть 
кому похочєть записать иному, єсли ж ь бьі в томь пєрвомь записі доло- 
жєно бьіло, что записанньїмь оньїмь имініємь и наслідники того, кому 
записано, владіть иміють, то оноє и за тіми наслідниками вовся бьггь 
должно, а тоть, кто что тако предку ихь записаль, записивать ужє никому 
иному нє силєнь. Буди жє бьі тоть, кому записано, живь бьіль, а записавший 
прєждє єму, потомь иному другою записю тоє ж ь самоє записаль би, то ют 
т іх ь  записєй пєрвад при силі остатись, послідняя жє уничножєна бьггь 
имієть.

2.
Кто би кому ИМІНІА, ЗЄМЛЮ ИЛИ людєй нєволнихь продавь, ДЄНГИ 

договорєнниє за то всі сполна приняль, а послі тоє ж ь имінїє продаль 
другому, то по такой продажи, кто прєждє что купиль, т ім ь  и владіть 
силєнь, а посла купившій дєнєгь своихь на продавцу искать свободєнь. Но 
єжєли би тоть, кто что купивь, приняль тоє в своє владініє, а надлєжащихь 
дєнєгь продавцу по договору нє уплатиль, таковаА куплА и купчад запись, 
яко нє можєть бить силна, (понєжє купєць договору своєго самь нє 
исполниль) такь оному продавцу тоє ж ь имінїє, кому хота другому продать 
свободно; а єжєли би к полной уплаткі договорєннихь дєнєгь половинного 
или меншого числа купєць нє додаль, а болшоє число закуплєнноє, что (от 
купца продавцу било уплачєно, таковиє дєнги на нємь доправА отдать 
продавцу, єжєли ж ь би заплатить нє похотєль, то сколко купєць в томь 
имініи жиль и прибєли получаль, т і  прибєли єму купцу вичєсть, осталніє
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Зєрцал Са^он. под 
с л о б . добра № 41 
Права Граж. арт. 62 
со изяснєнїємь

Стат. роз. 7 арт. 6 
§ 2 и 3 на конци со 
изяснєніємі>

Стат. роз. 7 арт. 6 
§ З

жь єму дєнги возвратить должно, а то имініє в волі и владінїи продавца 
остаєтьсА по-прєжнєму. //

З- 200
Если би кто подариль на уряді прєдь урядниками дітям ь или ж єні зв- 

сюєй до живота є а, либо кому-нибудь какіє имінїа и тоть би дарь урядовимь 
писмомь бьіль подтвєрждєнь, а послі тоть жє другому кому з тихь жє 
подарєннихь иміній, что дариль, таковий подлідній дарь силєнь нє будєть, 
но оний пєрвьій дарь вєсь при томь бить имієть, кому прєждє записань. 
Разві би били какіє причини дарь опровєргающіє, о которихь сєа глави в 
артїкулі 17 в пункті 1 показано.

А р т ї к у л ь  9 
О  записахь на и м ін іа  в ь  закладіть и  вь долгахь

1. Записі на имінія в долгу или в закладі пущєнниє такь от закладчика, 
яко и от заимодавца в какой сап і бьггь иміют и какь на уряді ониє сознавать.

2. Если би заимодавєць заклад чика по викупі закладного имініа квітовать 
нє хотіль.

П у н к т ь  1.
Кто би у кого занимаА дєнєжную сумму, пускаль оному заимодавцу в 

закладь какоє имінїє или людєй нєюлних и кріпостнихь на угоюрєнний 
срокь, под тім ь обязатєлстюм, что єжєли до того срока нє викупить, то 
єму жь заимодавцу вічно оноє имініє, или людєй уступаєть; таковиє 
закладчикь и заимодавєць должни дать одинь другому надлєжащіє записі 
за своими руками и пєчатми и за руками жь достовірнихь трєхь или дюхь 
чєловіка, пєрсонално на то от обоихь сторонь упрошєннихь, а нє такь что<5 
кто сот т іх ь  людєй заочно, нє слиша устного от трєбующєй сторони 
прошєніА, подписовальсА; а записі т і  надлєжить сочинять в такой силі сот 
заклад чика, что онь имінїа сюи или людєй за сумму имєнную заимодавцу 
до урєчєнного какого срока пускаєть и должєнь будєть в томь жє срокі ту 
дєнєжную сумму уплатить, а єсли нє уплатить, то оноє имінїє или людє 
вічно за нимь, заимодавцємь, бить иміють, а сот заимодавца, что онь давь 
закладчику, столко дєнєгь имєнно, на сколко било єго трєбованїє до того 
ж  срока принимаєть у нєго то имініє или людєй, которихь за уплатою 
дєнєгь имієть бєзьспорно уступить в цілости и т і  жь обі записі СЮИ OHU 
оба должни на уряді обявивь пєрсонално, в книги градскїє вписать таковиє 
записі у всяого суда и права за силниє принимани бить иміють, какь вишшє 
сєа жь глави в артїкулі 3 в пункті 1 показано; послі жє когда тоть жє 
закладчикь у заимодавца викупат закладь свой будєть, тогда оний 
заимодавєць, принявь // у нєго сюи дєнги, квітовать єго и писмо сює отобрат, 201 
а о той розділки оба на томь жє уряді паки сознать иміють, что по онихь 
записахь одинь другому удовлстворили, а писарь в книгахь градскихь при 
означєннихь ихь прєждє от одного другому даннихь и вписаннихь записахь 
сюєю рукою тоє сознатє их отмітиль би, для того что хота такіє записі 
ихь и в книгах останутьсА, однакь сили никакой йміть нє будуть.

2.
А єсли би кто, принимаА дєнги сюи, оного закладчика писмомь своимь 

квїтовать и для вписанА до книгь, что єму надлєжащіє дєнги уплочєни, 
сознать нє хотіль; таковий позванния в судь на срокь крайнє положєнний, 
должєнь будєть, єго запись юзвративь, квітовать и на уряді сознать; свєрхь 
жє того єму ж  закладчику по доказатєлству и убитки, что дохода на нємь 
суда издєржаль, заплатить, а тоть, кто сює собствєнноє викупить, данноє 
сєбі от нєго віритєлА писмо возвратить єму должєнь, и єстли такїє записи

252



Стат. роз. 7 арт. 7 
§ 1 со изяснєніємт.

Тамь же

Зєрцал Са^он. под 
сло в. доводь N® 2 
Книги Поряд. Лрт. 
Права Магдєб. о 
привилєгїях, 
облогах и подписЬ 
руки № 1 Права 
Хєл. книги 5 роз. 
61

Стат. роз. 7 арт. 7 
§ 2 с поправлєніємт

в книги вписаньї, то по сознатю обоихь сторонь, что по т іх ь  записахь во 
всємь надлєжащад мєжду ними розділка учинєна, писару надлєжить в 
книгахь собствєнною своєю рукою тоє ж ь сознатє ко уничтожєнію оньїхь 
записєй на стороні сотмітить, почєму б ужє оньїє записі, хота вписаньї и в 
книги, нє били бь силни.

А р т ї к у л ь  10
О записахь, коториє суть важниє, хотя бь прєдь урядомь 

нє били сознани н о позикахь купєчєскихь
1. Записі руками записующого и свідитєлєй закріплєнниє важньї суть и 

бєзь сознашА на уряді.
2. Если би кто своєй записі запиральсА?
3. Нєпризнавающїй записі какой за свою, когда отприсягтись можєть?
4. А когда такій присягою отвєстись нє можєть.

П у н к т ь  1.
Записи на движимьія и м і н ї а  и вєщи или на какую сумму занятихь дєнєгь, 

за подписомь того, кто записуєть и за подписомь рукь свідитєлєй по крайнєй 
міри трєхь или двухь пєрсонь, віри достойнихь и за пєчатми ихь, кому 
данниє, иміють бить во всякомь суді принимани за правилниє и силниє, 
х о т а  и  нє будуть на уряді сознани, и хотя би по онихь нє били т і  и м і н і а  
кому вручєни, // а дєнги би били ужє тимь, кто даль запись, приняти. Тожь 201 
разуміть и о саморучннхь облігахь, х о т а  и  бєзь свідитєлєй писаннихь, зв. 
єжєли онихь тоть, кто от сєбє кому в якой взайми взятой суммі даль, 
запиратьсА нє будєт.

2.

Но когда б и  тоть, кто по вишєписанному что нє на уряді записаль, б и л ь  
в судь позвань за нєисполнєнїє таковид нє на уряді даннид записі, и противь 
o h u a  в чємь спориль би, либо и совсімь запиральсд; тогда нє чрєзь 
повірєнного, но самь в суді сствітствовать должєнь будєть, и довєдєть ли 
чєлобитчикь доподлинна того, что такова запись єго собствєнниА и от нєго 
єму дана; то судь все по такой записі и по обязатєлствамь в нєй изобра- 
жєнньїмь приговорить, и на нємь доправить, а свєрхь того из пожитковь єго 
ж за убитки награждєніє чєлобитчику учинить имієть. Что жє оний 
озтвітчикь записі своєй собствєяной умиш лєнно запиральсА, за то тамо ж ь 
в суді наказать єго шєстонєділнимь арєстомь.

3.
Но хота доводь по правамь найлутчїй єсть писмєнньїй и каждий сотвітчик 

своєручньїмь писмомь уличаємий являєтса бить виновать, однакь єжєли 
би кто, каковаго писма, либо об л іга  запиральсА, сказивал, что печать на 
томь писмі нє єсть и нє била єго, нє онь подписиваль и писать нє вєл іль  
и в томь би присягнуть хотіль, а сопєрнику єго нічимь би било в томь єго 
изобличить, то таковий отвітчикь, єсли нєподозритєлний присягою о т  того 
сотвестись можєть.

4.
Кто би на какой записі признаваль подпись руки и печать за свои, токмо 

бь сказиваль, яко онь нє таковую запись, но голоє и нє писанноє писмо с 
приложєніємь руки своєй и пєчати даль и нє на такую, но на иную вєщь или 
сумму, то таковад сотговорка ни в чємь єму помощєстювать нє можєть и 
записі оной т ім ь  опровєргти нє силєнь.
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А р т ї к у л ь  11

Стат. роз. 7 арг. 8 
с поправлєніємь

Там же

Права Хел. кни. 4 
роз. 11

Зєрцал Са^он. под 
слов. продажа № 9 
и 10 Права Граж. 
арт. 140 № 4
прибавлєнїє

О записяхь людєй простой породьі свободнихь, пєрєходячихь и 
нєволнихь

1. Свободний чєловікь, буди би кому записальсд.
2. Нєволнихь людєй записі нє важниє суть.

П у н к т  ь  1.
Которий би чєловікь свободний, пєрєхожий, пришоль до которого годна 

или владілца и ют нєго получа вспомощєствоваш є // имінїємь, даль би на 202 
сєбє запись доброволно с какимь обязатєлствомь служби, за подписомь 
рукь віри достойнихь людєй, таковую запись в суді за силную и правилную 
принимать должно, однако ж ь чєловікь свободний никакою записью вічно 
порабощєнь бьггь нє имієть.

2.
Людє жє нєволниє, то єсть плінники или куплєнниє, либо кріпостнии, 

єсли би ушєдь (ОТ  своихь, пришли до иннихь гпдь, и л и  владілцовь, то 
хотя бь на сєбє данньїми т ім ь  другим владілцамь записями в службу и 
обовязались, таковьіє записі в суді принимани бить нє иміють и по оньїмь 
никакова исполнєніа чинить нє должно.

А р т ї к у л ь  12 
О нєисполняющихь договоре своєго в продажі и куплі

1. Если би договорі вь продажі и куплі, для правилнихь причині, нє 
биль исполнєнь?

2. Купєць, єсли би за куплєнноє по договору имінїє доплачивать нє х о тіл і 
и куплі изрєклісА, чєму подлєжить.

П у н к т і  1.
Которий би продавєці и уступщикі, либо купєці или закупщикі, в 

продажі и куплі или юткупі какого имінїа, совєршєнний торгь и контракті 
учинилі, на уряді сознатємі оний подтвєрдили, такад продажа, уступка, 
куплА или юткупі во всємі по тому торгу и контракту и по си л і 
договорєннихі в нєй кондицій и обовязатєлстві нєнарушно содєржатисА 
мєжду обойма сторонами имієть. А буди би одна котораА сторона по тому 
торгу и контракту для правилнихі причині и прєпятствїй надлєжащого 
исполнєнїа учинить нє могла; то хота к нєпрємінному того исполнєнїю и 
принуждать єа нє надлєжить, однакі какїє произїйшли б і  от того другой 
стороні убитки, т і  награждать будєть должна.

2.

Когда жє би при такой продажі и куплі какого имінїа совєршєнний 
торгь и договорі мєжду продавцємі и купцємі учинені б и л і и зарукою 
утвєрждєні и купєці би продавцу далі часть какую договорений* дєнєгь, 
во владініє того имініа дійствитєлно вступи л і  и употрєблялі би ужє 
оного // чрєзі годі и шєсть нєдєль или болшє, либо мєншє, еро а ; жє ютдачи 202 
осталнихі дєнєгь нє б и л і би мєжду ними означені, а послі би оньїй купець зв. 
сказивад, что торгу и договору додержать нє можєть, трєбовалі у продавца 
возвращєніА своихі дєнєгь, продавєці жє такихі дєнєгь єму нє возвращал, 
домагаліся б і  у нєго ютдачи и осгалной по договору части или уступлєшА 
из имінїа, а купець би и доплатки договорєнной учинить И ИМІНЇА того 
уступать не хотіл і, поки данниє нимі дєнги нє будуть єму возвращєни; 
тогда такого договора, и торгу оний купець уничтожить нє силєні, но
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Зєрцал Са^он. под 
слов. продажа № 11 
Права Граж. арт.
140 № 5 Поряд, в 
тит. куплл продажа 
вопрось 4 № 7 и в 
Порад. Енхиридіоігь 
куплл и продажа 
№7

Зєрцал Са$он. под 
слов. продажа № 12 
и Права Граж. арт. 
140 № 5 да в 
Поряд. Енхиридіон 
о продажи и куплі 
№ 9 и в тит. куплА 
№ 8 нижє вопроса 
4 со изяснєніємт»

должень, или договорєнньїє осталниє дєнги С07дать, а имінїємь купленньїмь 
владіт, или имінія продавцу уступить, а данньїхь собою дєнєгь уже на 
нємь нє искать. Для того, что оньїмь имінїємь владіА во владінїи продавцу 
возпрєпятствоваль и договора своєго в куплі нє додєржаль, и то єстли бьі 
продавець могль бьіть доволєнь за своє проданньїмь имінїємь нєвладінїє 
такою взятою у купца частїю дєнєгь, буди жє малоє число и нєдоволноє 
дєнєгь в задатокь толко ньімь продавцємь бьіло взято, то и той задатокь 
оньїй купець тєряєть; куплєнного жє собою и м і н ї а  уступить и положєнную 
при торгу заруку уплатить, и убьітки, єсли би какїє в томь и м і н ї и  били от 
нєго зділани и какїє о)т нєсодєржанія договора протори произойти могли б 
всі оному продавцу наградить должєнь.

А р т ї к у л ь  13 

О случайной порчі или разорєнїи имінїа проданного
1. Если би, по продажі дому и л и  другого и м і н і а  за вступлєніємь в оноє 

имінїє купца, какад вь нємь порчь приключилась.
2. А єсли прєждє вступлєнїд, то чід в толмь шкода бить ИМ ІЄТЬ.

П у н к т ь  1.
Е с л и  би кто домь и л и  другоє имінїє кому продаль и купєць би приняль 

уже оноє в полноє своє владінїє, токмо дєнєгь єщє всіхь по договору нє 
заплативь, купчаго записа (0 т продавца нє взяль, а по вступлєнїи в то 
куплєнноє имінїє купца приключилася бь в томь жє имініи порчь чрєзь 
огнь или чрєзь наводнєніє или чрєзь иной какой случая, и для того купєць 
нє хотіль би уговорений* осталнихь уплачиват// дєнєгь, сказуя, что нє сь 203 
єго причини такий вь ономь куплєнномь имініи убитокь стался, и что тая 
купля и записомь купчимь єму єщє нє утвєрждєна; вь такомь случаи 
должєнь убитокь оний поносить купєць, а продавцу уговорєнниє дєнги за 
то имініє сполна уплатить имієть.

2.

А єсли би купєць во владінїє куплєнного собою и м і н ї а  єщє тогда нє 
вступиль, когда в ономь каіий случай и врєдь зділальсА, то єжєли по 
доводамь я в и т ь с а ,  что оний купєць самь по своєй вол і в то владінїє нє 
вступиль, а продавець би єму того вступлєнЇА нє возбраниль, должєнь оному 
продавцу уговорєнниє д є н г и  совімь уплатить; а єжєли продавець для своєй 
какой потреби, єщє до какого врємєни владінЇА совєршєнного купцу не 
вручиль и нє здаль, то в чємь би шкода и убитокь тому имінїю стальсА, 
должєнь оний продавець самь понєсть, и за спорчєнноє на купцу ничєго нє 
доправлять, но что толко нє спорчєнного останєтьсА за то єму купєць по 
оцінки заплатить, и тож  во сює владініє принять имієть.

А р т ї к у л ь  14

О защищєнїи купца 0)т заводца и о доказатєлствахь наслідного 
или куплєю набитого и м ін іа

1. Продавець должєнь того кому что продаль защищать.
2. Купєць или откупщикь поставивь сюєго заюдца у кого что купиль 

или откупиль, нє должєнь и самь изь суда оотлучатись до рішєнЇА діла.
3. Когда заюдєць нє сює имінїє кому завєдєть.
4. Кто докажєть нєслідного сюєго и м і н ї а , отобрать оноє судомь можєть 

у владіющого бєзь доказатєлствь.
5. (От двохь об одно имінїє спорниковь, ближшій к доюду и получєнїю 

по наслідїю, нєжє по куплі.
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6. В сумнитєлньїхь доводахь ближшїй к полуменію и м і н і а  владіющїй, 
нєжє истєць нє владіющїй.

Зєрцал Са$он. под 
сло в. продажа № 1 
в Прав Граж. арт. 
21 № 3 и арт. 140 
№ 1 в Зєрцал 
Са^он. под словом 
добра N® 35

Стат. роз. 7 арт. 23 
§ 1
прибавленіє

Тамт> жє роз. 7 
арт. 23

В Прав Граж. арт. 
69 №3 с 
поправлєніємт» в 
согласіє права в 
Стат. роз. З арт. 45 
§ 1

Зєрцал Са^он. слово 
власност № 16 при 
початки и на конци 
со изяснєніємт» и 
поправлєніємт»

П у н к т ь  1.
Кто продасть или продаль какую вєщь, либо собствєяноє или 

наслідствєнноє своє имініє, до которого бьі кто другій приискивалься, 
должєнь всєгда того, которому продаль, защищать и заступать своимь 
собствєнньїмь иждивєнїєм, кромі єжєли бьі инако оба мєжь собою 
постановили. //

2. 203
Кто би на кош> искаль какого и м і н ї а ,  сказу а ,  ч т о  оноє насліднимь зв- 

правомь или по какому другому образу, єму надлєжить, а дєржаїщй тоє 
имініє у кого би купиль или в откул взяль, либо другимь какимь-нибудь 
образомь правилно досталь и на то своєго заводцу к отвіту в судь 
прєдставиль, самь би похотіль прочь о т о й т и , таковий оба, н держатель 
и м і н ї а  и заводца нє иміють изь суда отлучатисд, поки мєжду тімь 
заводцємь и истцємь правнал нє учинитьсл розділка; и будє по доводамь и 
по суду я в и т ь с а ,  что истіць оний напрасно к такому имінїю приискался, 
то оноє бить имієть нєпрємінно при томь, кто купил или какимь другимь 
правилньїмь образомь завладіль.

3.
Когда жє би показалось в суді, что означєнний заводца такому купцу 

имініє пустиль нє своє, но того, которий оного судомь ищєть; тогда тоє 
имінїє привращєно бьггь имієть истцу, а купившій своихь дєнєгь и убьпковь, 
єсли би коториє соттого могли произїйти, на заводцу свєомь и на єго имініи 
правньїмь поступкомь доходить волєнь будєть, в томь суді и уєзді, гді 
имієть своє помістє, а єстли би тоть заводца биль бєзьпомістнии то тоть 
жє судь, в которомь оноє діло произвєдєно, нє испущаА єго, должєнь бєзь 
оотлагатєлства з нєго справєдливость чинить, какь о бєзьпомістнихь в 
дєсятой сєго права главі в артікулі 12 показано.

4.
Но єстли би держатель оного спорного и м і н ї а  заводца своєго нє прєдста­

виль, и никакихь кріпостєй и доказатєлствь на то от кого би правилно 
такоє имініє єму досталось, нє показаль, а истєць иміль би на оноє кріпости 
или достовірнихь СВІДИТЄЛЄЙ, то тоє жь имінїє єму, истцу, и отдано бить 
имієть с награждєнїємь за получєнную нимь прибєль, и правнихь єго 
убитковь. Ибо всякь природноє наслідїє своє близшій получить по 
кріпостямь или по свідитєлству достовірному, нєжєли би кто другій иміль 
єго отчуждить бєзь всякихь доказатєлствь, по єдиному своєму ХОТА и 
нєправилному владінїю; разві би истєць, нє д о х о д а  т о г о  и м і н ї а  бєзь 
правилного прєпятствЇА, давность зємскую промолчаль; то в такомь 
промолчанїи и доказатєлства єго ползовать нє могуть.

5.
По сєму ж ь когда би два спорили за одно какоє в пусті // обрітающоєСА, 204 

а ними нє владіємоє ж имініє, изь которидс би одинь присвоєваль оноє, за 
своє наслідноє, а другій за куплєнноє, хотя бь и заводца своєго ют кого би 
куплено нє прєдставиль, оба жє нє иміли би вірнихь доказатєлствь; тогда 
тоть, которий к тому имінїю по наслідствєяному праву приискиваегьсА, 
близшій будєть присагою своєю довєсть своєго в томь имінїи наслідного 
права и по присяги яко своимь насліднимь, ужє завладіт, нєжєли тоть, кто 
бєзьдоводной куплі присвоєваєть. Буди жє оньїй на искомомь собою наслідїи
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В Поряд. 
Енхиридіон о 
поссєсїи или 
владЬнїи № 7 
Зєрцал Са^он. под 
слов. акторі» № 6 
со изяснєнієм и 
прибавлєнієм

В Зєрцал Са^оя. 
под слов. дарі» № 8, 
9, 11 и 12 со 
изяснєніємі»

Са^он. под слов. дар 
№ 9 и 10

Зєрцал Са^он. под 
СЛОВ. Д2ф1» № 11 и 
под слов. 
благодЬяніє №1 с 
прибавлені ємь

присягти не похочєть, то сєй, когда на томь, что оноє имінїє у кого имєнно 
купиль, присягнєть, тогда яко куплєнньїмь своимь и владіть можєть.

6.
Но єсли бьі тоть, кто сказуєть бьіти своє куплєнноє имінїє, оньїмь 

дійствитєлно и бєзьспорно десять л іть владіл, хотя бь на то заводца нє 
прєдставиль и другихь нє иміль доказатєлствь, а которьій к тому жь имінїю 
по наслідїю собою сказуємому приискуєтьсА, на тоє тако ж  нє толко 
писмєнньїхь кріпостєй, но ни свідитєлєй бьі нє иміль; то владіющїй и бєзь 
другихь на куплю свою доказатєлствь, потому єдиному, что владієть, во вса  
при томь оного имінїа владіїи бьіть имієть, ибо в такихь бєзьдоводньїх 
спорахь всєгда то, о что спорь бьіваєть, при владіющєм за самую давность 
остатись должно.

А р т ї к у л ь  15 
О дарахь совєршєтшхь

1. Какїй дарь за совєршєнньїй почитаєтьсА.
2. Дарь вьішшє ста рублєй трєбуєть обстоятєлного писма или записі на 

уряді.
П у н к т ь  1.

Кто би кому-нибудь что дароваль цєною нє вишшє ста рублєя присут- 
ствуєщєму, либо и в нєприсутствїи оного словесно или чрєзь партикулярноє 
писмо, таковий дарь, хота и бєз записі на уряді, за совєршєнний и силний 
имієть бит содрєжань, толко би ста рублєй цєною своєю нє прєвосходиль, 
ктому жь биль би изь доброй дарующого волі, а нє с какого принуждєнЇА 
и подлога, нє в пяні, но в трєзві, єсли словєсно, то нє наєдині, но при 
достовірнихь свідитєлєхь и за самимь сознаніємь того сот кого кому что 
даруєтьсА, а особливо, // даби била вєщь даруємая нє чужал, но самого 204 
даритєля собствєннаА. зв.

2.

Дарь жє, которий сто рублєй дєнєгь прєвосходить будєть, имієть бьггь 
писмомь сот дарующого уступлєнь, либо созная и записань на уряді 
надлєжащомь, в присутствіи обоих какь дарующого, такь и принимающого, 
при чємь би даритєль волю свою и количєство дара извістиль, и то бь всє 
било в записі изображєно.

А р т ї к у л ь  16 
Какіє обітниць! в дарь и долгь нє происходять

1. Из шутокь и в пяні на словахь учинєнниє.
2. Дарь с принуждєнЇА нє силєнь.
3. По самомь обіщанїю никакова имінїа нє искать.
4. Обітница в двоякомь числі учинєннаА, какь исполняєтса.

П у н к т ь  1.
Обітница на словахь и из шутокь, или в пяні учинєннаА, никого ко 

исполнєнїю нє обовязуєть и нихто такь кь отдачи обіщанного дара, яко и 
к награждєнїю за получєнний (от кого собою дарь и благодіяніє, судомь 
принуждєнь бить нє имієть; разві би такаА обітница или награждєнїє, за 
дарь ужє писмєнно (от кого били утвєрждєни.
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2.
Права Граж. арг. 
117 N® 7 Зєрцал 
Са^он. под слов. 
обітница N® 5 с 
прибавлені єлгь

Зєрцал Са^он. под 
слов. At/oi4T> № ЗО

Зєрцал Са$он. под 
слов. об^тница 
№ 11

Права Хєл. кни. З 
роз. 14 15, тамт. жє 
книги з роз. 16 со 
изяснєніємі

Права Хєл. кни. 
роз. 17 Зєрцал 
СаДон. под словом 
віно N5 25 при 
конци Поряд, в 
Арг. Права Маг. о 
долгахь N5 5

К тому жє єсли бь кто нєпристойноє, правамь жє и справєдливости 
противноє, кому обіщ аль что дарить или учинить, хотя бь в томь и 
росписальсА, такожь которьій бьі колодникь или арєстанть з принуждєнід 
кому что словесно или на писмі дать посулиль, того исполнять нє должньї, 
особливо єсли бьі родитєли что обіщали дітємь своимь дарить, а посля 
исполнять нє хотіли, ТОЄ в ИХЬ ВОЛІ ОСТаЄТЬСА.

3.
Кто бьі какова и м ін їа  искаль нє по правамь сродства, ни по наслідїю, ни 

по долгу, и ни по какимь на то доводамь, но токмо по обіщанію чїєму 
словесному либо и писмєнному, такій искь за несправедливій почитань и 
исполєнь бьггь нє имієть, но оноє имініє кому по наслідствєнному праву 
принадлєжить, при томь и бьггь должно. //

4. 205
Когда жє бьі кто кому чєго нє подлинноє, но двоякоє число дать посту- 

пиль, напримірь, два или чєтирі рубль и писмом тоє утвєрдиль, то тімь нє 
одолжаєтьсА давать и платить болшєго, но токмо мєншоє число, ибо в такихь 
случаяхь, на мєншємь, а нє на болшомь числі утвєрждатись надлєжить.

А р т ї к у л ь  17

О дарахь бєзь в с я к їа  кондицїи и л и  и з я т їа  и  п о д ь  к о и д и ц їєю
обіщанньїхь

1. Даритєль дара своєго когда отмінить нє силєнь, а когда силєнь?
2. В и м ін їи  по ум єрш ом ь д о л г ь  ли , и л и  дарь пєрвіє поискуєтсА .

П у н к т ь 1.
Кто бьі кому доброволно какоє своє им'Ьніє или вєщи подариль и от тіхь 

сєбє сотдаляА в полноє владінїє оному пустиль и о такомь бьі дарі и на 
уряді созналь, нє означад никакой кондицїи или изятїа, таковаго дара оньїй 
даритєль отмінить и оть дарованного имініа сотдалить того, кому дароваль, 
нє будєть силєнь, кромі, єсли бьі оньїй являясь того нє благодарєнь, на 
даритєлА гвалтомь тронульсА или бьі єму бєзчєстіє и великую обиду 
показаль или к знатньїмь убьіткамь привести хотіль, либо здоровд и чєсти 
єго лишить искаль, то и дара оного для толикого нєблагодарствїл достойно 
лишень бьггь имієть; во отмінности жє дара своєго под кондицією и какимь- 
нибудь договоромь кому учинєнного, даритєль всєгда силєнь, єстли таА 
КОНДИЦЇА и договорь шт того, кому что даруєтьсА, нє будєть исполнєнь.

2.

Когда би кто об'іщаль писмєнно дарить кому какіє имініа или вєщи, 
либо коликоє число дєнєгь, кой онь по смєрти даритєлА получить бьі иміль, 
а тоть даритєль посля бьі самь задолжившись умєрь; тогда віритель прєждє 
изь єго им-інїа по записі жь єго или по другимь доводамь, надлєжащую 
уплатку получить имієть, а посля тоть, кому что дарєно, обіщанного дара 
доходить можєть, но сє разумієьсА о дарі, которьімь посторонньїмь людємь, 
а нє жєні, ибо жєна в він і своємь сєбі сот мужа дарєнноє или записанноє, 
прєждє всіхь віритєлєй получаєть, яко о сємь в главі шєстой надєсять, о 
долгахь, в артікулі 5 в пункті 1 показано. //
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Зєрцал Са^он. под 
слов. дарт» № 19 и 
под слов.
дохождєшє иміній 
N9 9 тамт» же под 
слов. оборона № З 
Права Граж. арг. 
111 глоса

Тамт» жє под слов. 
оборона № 1 и 7 
Поряд, в Арт. Права 
Магдєб. о продажи 
и кутиіі № 5

В Поряд, по 
вєликом реєстрі 
прилогь до рєєстра 
записєй потрєбних'ь 
№ 1

А р т ї к у л т .  18 205
зв.

О тіхь, коториє по продажі или дарованій, чєго на купцахі> 
или на тіхь, кому даровали, паки проданного или дарєнного 

ищуть и которий в продажі и дарі запираю тса
1. Кто бьі проданного или дарованного собою имініа на ком искаль.
2. Продавець, которий в продажі нє запираєтьсА, а купца нє защищаєть, 

за вора вміняєгьса.
П у н к т ь  1.

Кто би кому какоє имінїє своє или вєщи бєзь записі продаль, или 
дароваль и во владінїє дійствитєлно пустиль, а посла изрєкаясь тоєй 
продажі или дара, сталь того ж ь имінїа или вєщи на нємь искать, то 
противь такого иску, тоть кому продано или что дарєно, можєть трома или 
двома свідитєлми достовірними своєй продажи, или дара довєст и при своємь 
владініи остатись, а єсли на обі сторони нє будєть свідитєлєй, то кто ют 
нихь по обстоятєлствамь и подобїямь правди покажєтьсА к присяги 
ближшій, тот присягати и получити искомоє имієть. Когда жє и никаких 
обстоятєлствь и подобїй у обоихь сторонь бьггь нє явитса, тогда владіющій 
за своєю присягою или єсли би и давност зємскал бєзь правилнихь причинь 
от истца била промолчана, то и бєзь присяги вічно т ім ь  владіть будєть.

2.
Буди ж є би к проданному какому от кого кому имінїю третій кто 

приискальсА и тоть, кто продаль, к своєй би продажи знальсА, но купца 
заступать нє хотіль, такій за нєчєстного и подозритєлного вмінєнь бить 
имієть, ибо кто что продасть, должєнь купившєму своє право обявить и 
оньїмь в случаяхь ют кого спорннхь защищать, инако жє явноє от сєго 
будєть на нєго подозрінїє, что проданноє собою или насилно у кого отняль, 
или тайно какою обманою и ухищрєнїємь завладіль и потому такій 
нєправилний продавець взятіє у купца дєнги с награждєнїємь єго убьітковь, 
сколко би от того спора учинилось, єму ж ь возвратит должєнь будєть.

А р т ї к у л ь  19 

О сочинєніи вічисто продажнихі> и уступнихь записєй
1. Вічисто продажниє и другїє уступниє записі и какїє-нибуд писмєнньїє 

зділки, обстоятєлно сочинятись должни.
2. Форма такихь записєй на проданноє ют продавца либо уступлєнноє 

имінїє. //
3. Форма какь тїє ж ь записі в книги урядовиє вписивать и з онихь 206 

трєбующєй стороні вились давать.

П у н к т ь  1.
П онєж є запроданньїє, дарованньїє и другими образи и зд ілк ам и  

уступлєнниє от  одного другому им інїа нє малЇА происходять спори И 
затруднєнЇА, найпаче ют сєго єсли вічисто продажнал или какая уступнаА 
запись явитьса бить нєисправно и нєобстоятєлно сочинєна; того ради 
надлєжит такїє записі сочинать ясно и аккуратно, изображад и докладивад 
в нихь всякїє потрєбниє обстоятєлства, бєз которихь би что из проданного 
и уступлєнного нє оставалось в сум нініи , и нє могли бь ют того  
воспослідовать впрєдь какїє спори и трудносте, а какь би могло бить 
исправноє и обстоятєлноє сочинєнїє т іх ь  записєй и какь надлєжить ониє в 
градскіє книги вписивать, и зь книгь випись трєбующой стороні давать, на 
то здє подлагаюгьсА форми.
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2.

Тамь жє № 2 с 
прибавлєніємь в 
Поряд, прилог до 
великого рєєстра 
записовь 
потребнькь N5 5 
и 6

Ф о р м а  т а к о в и х і  з а п и с є й
Тисяча сімьсоть чєтирєдєсять второго года, ноября дєвятогонадцять д н а

Я нижєй подписанний (означить продавца какого полку будєть, сотні, 
званіА, житєлства, имя, чїй снь и прозваніє) всякому суду и праву и кому 
тєпєрь и в потомньїє часи відати надлєжать будєть, симь моимь вічисто 
уступним!» записомь обявляю, ЧТО ИМІЛЬСА в моемт» владінїи дворь или 
грунть, названньїй імркь, в полку, імркь, в сотні или уєзді, імркь, в городі 
или в селі, либо в стєпньїл или ліснихь містахь, при рєкі или урочищу, 
імркь, мєжою по одной стороні с імрєкомь, по другой с імркомь, по трєтой 
с імркомь, ни в чємь ни с кимь нє спорньїй, никому пєрєд симь продажєю 
и закладомь, ни другими зділками нє завєдєнньїй, но собствєнньїй мой по 
наслідію ют діда, или ютца моєго, імркь, на мєнє надлєжащій или мною з 
такого года, изь такого числа, у імркь куплєнньїй и бєзьспорно мною жь 
чрєзь многіє года владіньїй и употрєбляємьій, тоть жє дворь, или грунть, 
какь в своємь противь вьшієписанного имієтьса обмєжєванію, со всіми 
принадлєжащими к тому окрєстяностми, угодіАми, приходами и пожитками 
(а какіє будуть т і  окрєсности, пожитки и приходи, т і  всі имєнно означить) 
з доброй моє я волі бєзь всякого принуждєнЇА и утіснєшА, продаль, или // 
дароваль и тою продажєю или даромь уступиль такому или такой, імркь, 206 
(означить туть того, кому продасть, даруєть или уступаєть, какого онь зв. 
полку, сотні, города или села житель и какого чина, и званЇА, шляхєтского 
ли, или воинского, либо гражданского или посполитого) самому, жєні, 
дітямь и по нихь другимь наслідникамь єго во вічность за сумму готовьіхь 
дєнєгь (имєнно означить за что продано), котораА сумма вса сполна моими 
руками, імркь, принята и в приємі т іхь  дєнєгь на сєй жє купчой записі 
оного квітую; чєго д л а  сєбі, жєні, дітямь и по ньіхь наслідникамь своимь, 
я в томь домі или какомь грунті, никакого владінЇА, собствєнности и 
близости викупного права нє оставляю, но всє своє право и владінїє, котороє 
в томь самь я иміль, оному жь імркь вручиль и уступиль вічньїми часи, 
с такимь утвєрждєнїємь и обовязатєлством моимь, что волно єму самому, 
імркь, тєпєрь и кому (ОТ нєго впрєдь остатись имієть тім ь дворомь или 
груягомь какь х о т а  диспоновати, продати, даровати, в закладь и в заміну 
кому пустити и по всякому своєму изволєнїю на свой, какь найлучшїй 
пожитокь употрєблять, а я (оттого грунта, двора и протчєго вічно изрєкьсА, 
сєбє жє, жєну, дітєй и сродниковь моидг близкил и далєкихь ютдаливь, нє 
имієть нихто (от нась, нє токмо за то єму, імркь, жєні и наслідникамь єго 
дєнєгь (откладать, но никакого прєпятствЇА затруднєнЇА и помішатєлства 
чинить, и никакимь образомь тогожь грунта ютбирать и присвоєвать, а єсли 
би и другій кто к тому (грунту, дому и протчєму) приискивавьсА, иміль 
какую прєтєнсїю, то оной прєтєнсїи моимь правомь и на моємь кошті, самь 
я или наслідники мои, єго, імркь, жєну и наслідниковь єго жь защшцаг, 
охранять и обстоєвать должєнь буду, в лучшоє жє такой моєй продажі 
достовіріє и твєрдость для потомнихь часовь сїа вічисто уступнаА запись 
за моєю и упрощєянихь мною о сємь свідомихь пєрсонь, руками и пєчатми 
єму жь, імркь, ют мєнє дана, в городі или селі, імркь, году, мця и числа 
вишєнадписаннихь.

А єстли би продажа и л и  уступка учинилась под какимь договоромь 
ютдачи дєнєгь нє разомь, но по срокамь, или что бь мощно било проданноє 
наслідникамь продавцєвимь // юткупить, либо о чємь другомь какіє кондиціи 207 
и обязатєлства били бь в договорі при той продажі или уступки мєжду 
продавцємь и купцємь либо уступщикомь, или пріємщикомь учинєни, о томь 
всємь в онои жє записі имєнно и обстоятєлно изобразить надлєжить.
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3.

Стат. роз. 7 арт. 1, 
2 и арг. 2, 1

Стат. роз. 7 арг. 17

Сґат. роз. 7 
артикулі» 24

Означенную вічисто уступную запись в книги урядовьіє вписивать 
надлєжить такими имєнно словами: тисяча сімьсоть (означить какого году, 
мця и дня) на уряді, імркь, ставь пєрсонално, імркь совокупно с імркомь, 
обявили словесно, а продавець или уступщикь писмєнньш доношені єм*ь 
показаль о доброволной продажі и куплі, и уступкі двора или грунта 
(означить имєнно что будєть проданноє или уступлєнноє) и при томь 
сочинєнную по вьппєписанному вічисто уступную запись положивь, просили 
оба, что бь онал запись в книги урядовіє бьіла вписана, которал слово в 
слово такь в сєбі имієтьса и под такимь надписомь, оную запись всю 
изначала дажє до конца с подписомь продавца или уступщика и кто во 
свідитєлство на нєй подпишєтьса и пєчати приложить, прописать, а послі 
приложить такоє прописанїє и по вьішєозначєнному обявлєнїю о такой 
доброволной імркь продажі, а імркь куплі, либо у ступки, онал продажа и 
куплл или уступка нарочно изь уряду опрєдєлєнньїми імркь да імркь 
освідитєлствована, а понєжє потому оньїхь пєрсонь освідитєлствоваюю, 
явилось бити все проданноє и куплєнноє или уступноє бєзьспорноє бєзпорноє 
и во всємь правилноє; того радьі онал запись в книги урядовьіє для лучшого 
достовірІА вписана и конфірмована и изь книги сія вились за подписомь 
урядовихь пєрсонь и за пєчатю урядовою жь, трєбующой стороні, імркь 
(тут купившого или приємщика уступки имя означить) видана году, мця, и 
дна вьішєнадписанньїдс.

А р т ї к у л ь  20

О високомонаршихь грамотахь, привилєгіяхь и всякихь 
другихь кріпостяхь, какь оньїхь жєньї, оставшієсА по мужахь 

употрєблять иміють
Если бьі кто какую високомонаршую грамоту или привилєгїй, либо запись 

на дар или на продажу имінїй, либо на какую другую вєщь, получиль с 
докладомь того, какь общє вь записахь // изображаєтьсд, даруя или продад 207 
самому, жєні, д ітям ь и наслідникомь єго и потому бьі жєна оставшаясА по зв. 
смєрти мужа своєго, половини такого дарєнного или проданного имінїа 
сєбі взискивала на обиду дітєй или другихь наслідниковь мужнихь, таковад 
жєна, єсли особєннимь записомь того <вт мужа єй опрєділєнного йміть нє 
будєть, хотя бь ИМА єи и упомянято било, то по той записі искат и получить 
нє можєт боліє, кромі того, что єй изь таковаго имініа по правамь 
принадлєжить. Но єсли би в той записі доложєно било имянно, что єму и 
ж єні єго за обополниє ихь, или за єа собствєннид дєнги то имінїє или 
вєщи куплєни или обоимь общє подарєньї били, то оними по силі записі 
той и владіть имієть.

А р т ї к у л ь  21

О писмахь на долги, на и м ін іа ., и  на заклади потєряннихь и 
о кріпостяхь обвєтшалихь или спорчєнньїхь

1. Если би чїи кріпости по случаю какомь пропали?
2. Когда би кто кріпости на долги какимь случаємь потєрял, а т і  бь 

писма били урядовиє и саморучніє.
3. О вписанїи в книги градскіє вєтхихь кріпостєй.

П у н к т ь  1.
Когда би у кого писма какїє на долги, на заклади пожитковь движимихь 

и нєдвижимихь, или на что другоє служачіє пропали, в пути и гді-нибудь 
чрєзь огнь, воду или чрєзь какой-нибудь случай, тоть жє би кому тіє писма
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Зєрцал Са^он. слово 
листи № 2 со 
изяснєніємь

Стат. роз. 4 арг. 
103 § 3 со 
изяснєніємь

Стат. роз. 1 артї. 16 
§ 2 Права Хєл. кни. 
5 роз. 59

надлєжали, немедля по оной пропажі прєдь какимь урядомь опротєстоваль 
и такій свой протєсть записаль, а послі пришло бь тоє к суду, оньїхь жє 
писємь нє бьіло бь, ни в каком уряді сознано и записано; тогда тоть, кто 
писма потєряль или кому оньїє надліжали бь, имієть того доказать людми 
добрьіми, вірьі достойними, по крайнєй міри, трома или двома персонами, 
коториє писма тіє виділи и свідоми об нихь били или пачє, которий сами 
на нихь би и подписались, либо пєчати свои к ньімь приклад ивали, которий 
свідитєли должни будуть присягнут на томь, что ониє писма или одно 
писмо виділи, либо на нємь и подписались, и подлинно об нихь знають, 
самь жє онь на томь, что т і  писма такимь имєнно случаєм потєряни, а по 
такомь доказатєлстві имієть и тую вєщь, на которую писма потєряни, 
получить; а єсли би таковиє // самовидниє свідитєли помєрли, то при озна- 208 
чєнномь протесті своємь и самь одинь на томь, что такиє писма у нєго 
имілись, но такимь случаємь потєряни, присягнуть и искь свой получить 
можєть.

2.
А єсли би у кого имівшієса писма, на которомь уряді сознани, или (от 

кого на долги и на другиє вєщи дани, но случаємь би потєряни били и того 
би потєрянЇА онь подлинно доказаль; таковиє писма из того уряду, на 
которомь били записани или ют кого єму прєждє дани, изнова видани бить 
иміють, ибо потєрянїє кріпостєй НЄ (ОТМІНЯЄТЬ правди. Буди жє би кто 
таковиє писма, напримірь, саморучниє чіи обліги потєряль, а тоть би сот 
кого т і  обліги дани, запиральсл, что онихь нє даваль, то в томь поступать 
по вишєписанному сєа глави артїкулу десятому, пункту трєтєму.

3.
А то би, при уступки какого собою кому имінїа, сотдаючи на оноє свои 

писмєнниє кріпости, или и бєзь такой уступки инниє сєбі самому служачіє 
кріпости жь, коториє сот вєтхости или сот какого случал били бь 
надпорчєни, сознавь на уряді, трєбоваль, чтобь били в книги градскїє 
вписани; по такого сознатю и трєбованїю ониє кріпости надлєжить в книги, 
какь в сєбі имію тьса сот слова до слова вписивать, точно, нє прилагаА 
ничєго, ни убавляА, но токмо прєд надписомь имєньї тіхь, кто и кому что 
записуєть, упомянуть.

А р т ї к у л ь  22 

Кто би запись и писма какїє фалшоваль
1. Наказаніє и казнь тому, кто би писма фалшоваль.
2. Если би у кого фалшивиє писма явились, а онь би сказиваль, что 

такїє єму ют другого достались.

П у н к т  ь  1.
Кто би фалшуА діла, виписі урядовиє змишляль, и пєрєправливал 

пєчати на нихь подложно прикладиваль, тако жь и тєстамєнта, купчіє, 
уступниє и закладниє записі или обліги и кабали фалшоваль или вновь 
ониє подступно сочиняль, пєчати новиє ділаА или готовиє от писємь 
ютдирая кь другимь приправліаль, или би другоє что сєму подобноє воровски 
ділаль дліа ползи чїєй, или сюєй, а убитки и обиди другаго, и то бь на 
нєго заподлинно довєлось; таковь вєщи той о которой ohua писма будуть 
и о чємь би в суді діло било, лишаєтсА, а свєрхь того за прєступлєнїє, 
смотрА по важности // вини, наказань, или чєсти лишень, либо и смєртїю 208 
казнєнь бить имієть. зв.
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2.
Стат. роз. і а/пі. іб К т о  ж є  бьі п и см а  п р о т и в ь  в ь ш ієп и сан н о го  ф а л ш и в о  и  п о д л о ж н о  
§ 3 составлєн ньїє на какую  вєщ ь и ли  и м ін іє  п о к азал ь , сказу  а ,  ч то  єму по см єрти

ч їєй  с  к а к  ими п о ж и ткам и  и л и  к а к ь  ни єсть д о стали сь , и  д о  р у к ь  п ри ш ли, и 
по он ьїм ь пи см ам ь ч єго  у ж є  у п о т р є б л я л ь  бьі ли б о  єщ є д ои ски вальсА , а о  
т а к о м ь  бьі в о н ьїхь  п и см ахь  подлогу  било  явноє п о д о зр ін їє , и л и  и  подлинн оє 
о т  к о го  учинено д о к азатєл ств о  т а к о в ь  д о л ж є н ь  б у д є т ь  на т о м ь  п ри сягн уть , 
ч то  оньїє писм а по см єрти  ч ієй с ь  к а к и м ь  и м ін іє м ь , и л и  п о ж и ткам и  єму 
д о стал и сь , а о н ь  ф а л ш и  н є в ід а є т ь ;  по  п р и сяги  ж є  х о т а  ч єсти  и  ж и в о та  нє 
лиш аєтсА , о д н а к ь  за  и м ін іє  и п о ж и тки  ониє нє по т і м ь  пи см ам ь, но  по 
д р у ги м ь  д о во д ам ь  правньїм ь р о з д іл к а  су д о вал  и м іє т ь  бьггь м єж д у  ньім ь и 
спорною  єго  стороною  учинена. Б у д и  ж є  п ри сягн уть  на вьіш єписанном ь нє 
похочєт, т о  т а к ь  и м ін їй  и п о ж и тк о в ь  т і х ь  лиш аєтсА , я к о  и с а м ь  достойном у 
наказан їю  и л и  по  важ н о сти  д і л а  и ли ш єн ію  ж и во та  п о д л єж а ти  б у д єть .

А р т і к у л ь  23

Если бьі нісколко пєрсонь одньїмь писмомь кону 
на что записались

Стат. роз. 7 арті. 25 КОГДа бьі НІСКОЛКО ПЄрСОНЬ ОДНЬЇМЬ ПИСМОМЬ КОМу НИбуДЬ на ЧТО 
записались, но нє обовязались, и нє ручались одинь за другого, по той общой 
записі своєй довлєтворить, а потомь бьі кто изь нихь ту запись свою 
нарушиль, протчіи жє по обовязатєлству своєму оноє исполняли бь, или бьі 
ужє исполнили, тогда обижєнньїй по си л і записі на т іх ь  только чєлобитс- 
твовать имієть; от которьіхь противь оной записі обида єму ділаєтсА, нє 
докладал того в чєлобити, от кого обидьі нє имієть, отвітчикь жє т ім ь  
отговариватьсА нє можєть, что истєць нє чєлобитствуєть на т іх ь , которьіє 
с нимь общє записались; понєжє от оньїх чєлобитчикь никакой обидьі нє 
им ієть, но всякь самь за своє д іл о  и прєступлєнїє во всякомь су д і 
отвітствовать, и по записі своєй, или прєдковь своихь что доводитса, истцу 
довлєтворить и из части своєй награждєніє учинить обидимому должєнь 
будєть, а о круговой другь по другу записі поступать какь в главі 16, в 
артікулі ЗО, в пункті 3, показано.

А р т і к у л ь  24 

О умєршихь бєзь уплатки по данньїмь на сєбє записамь //
1. Кто бьі в чємь кому записью обовязавьсА, и судомь обвинєнньїй нє 209 

исполнивь приговора судового умєрь.
2. Тоть жє, кто даль на сєбє запись, позванний в судь єсли би на 

урєчєнний срокь нє ставь умєрь.
3. Наслідники оного умєршого продажу єго, либо закладь, бєзь проторовь 

и убитковь, очищать должни.
4. Наслідники оного ж ь умєршого, нє позиванного вь судь, какь по єго 

записі исполнять должни.
5. О ж єн і и д ітях ь  оного ж ь  умєршаго купно сь нимь вь чємь кому 

записавшихсА.
6. Жєна и діти  оного ж ь умєршого, а долгь єго собствєнньїмь свои м ь 

имініємь почєму нє уплачують, а почєму уплачивать одолжаютьсА?
7. Кто по кому имініє тоть и долгь наслідуєть.
8. Когда діти умєршєго должника наслідного и м і н і а  доискиватись нє 

могуть, то віритєл самь того и м і н і а  доискавьсА какь оньїмь владіть 
имієть.
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П у н к т і  1.
Зєрцал. Cajoн. под 
слов. долгь N® 31 и 
32

Стат. роз. 7, арті.
18 § 1 при конци сь 
поправлєніємт.

Тамі жє § 2

Там жє Стат. арті. 
18, § 2 Зєрцал.
Са^он. под словом 
долгь N*12 и 32 на 
конци прибавленіє

Тамь жє Стат. роз. 
7 арті. 18 § 2

Тамь жє § 3 и тамь 
жє § 2 прибавленіє

1 Так у тексті.

Кто бьі кому писмо своє на продажу вь вічность нєдвижимихь имінїй, 
или движимихь вєщєй, либо на закладь, позику и на протчєє, доброволно 
даль, котороє писмо порядочно по сєму праву било б сочинєно сь 
доброволними обовязатєлстви на уплатку сумми дєнєжной самого столпа, 
либо двойной, такожь шкодь, проторовь и убитковь, и винь к тому ж ь и на 
очистку и заступленіє у суда, или на поруку какую, или о инньїє разниє 
вєщи и случаи в чємь-нєбудь до сроку, а по прошєствіи сроку, за нєисполнєніє 
т іх ь  всіхь своихь обовязатєлствь в томь жє писмі изображєнньїхь биль 
би за живота своєго позвань в судь, в которомь би на нємь т ім ь  всімь 
обовязатєлствамь исполнєніє приговорєно било, со означєніємь другого 
срока, но онь би таковаго судового приговора нє исполнивь умєр, // а оставиль 209 
би по сєбі жєну и діти  либо другихь наслідниковь, которимь би какоє зв. 
имініє єго надлєжало; то когда тоть кто запись или писмо на то сєбі (от 
оного умєршаго даноє имієть, учнєть на ж єні, д ітєхь, или другихь 
наслідникахь єго кто по смєрти тимь имінїємь владієть, такь за самую 
вєщь яко и за нєисполнєніє всякихь обязатєлствь вь томь єго писмі 
изображєннихь чєлобитствовать будєть, тогда судь и по смєрти єго по 
приговору своєму во всємь противь т іх ь  обовязатєлствь награждєнїє изь 
ИМІНІА єго ж умєршого чєлобитчику доправить имієть.

2.
Но єсли би кто за нєисполнєніє по своєй записі биль позвань и нє ставь 

в судь на означєнний срокь умєрь, то т і  кому би по нємь и м і н ї а  єго  
природньїмь правомь надлєжали и достались, єсли о сумму дєнєжную в 
судь позвани будуть, самую толко сумму против записі с т іх ь  жє умєршого 
имінїй заплатить чєлобитчку1 должни.

3.
А єстли о очистку или защшцєніє проданного или закладного и м і н ї а  т і  

наслідники в судь будуть позвани, то по той жє записі предка своєго изь 
єго имінїй и очищать или заступат иміють, а протчїихь обовязатєлствь в 
той записі означєннихь ужє ничєго исполнять нє должни.

4.
Когда жє би кто за нєисполнєніє по записі своєй при животі своємь в 

судь нє биль позвань, либо прєд срокомь в записі єго означєнньїмь умєрь, 
тогда наслідники єго получа по нємь имініє болшє из нєго платить ничєго 
нє иміють, толко самую // исту столповую дєнєгь, оньїмь прєдкомь ихь 210 
позичєнную, или столко сколко оставшієсА по нємь имінія стоять будуть, 
хотя бь чєго из оних в уплатку полную долга и нє доставало.

5.
Но єстли би умєршого жєна ИЛИ діти  доросльїє купно с нимь в живихь 

будучимь в писмі доброволно на что с какими обовязатєлстви кому 
записались, таковиє нє отговариваясь умєршого смєртію, по той общєй єго 
и своєй записі довлстворить и всі т і  обовязатєлства свои исполнят должни.

6.
Кто жє би по записі за живота своєго осталсл кому что должєнь, и тоть 

долгь уплатить судомь било бь приговорєно, а онь би нє уплатд умєрь, 
собствєнного жє своєго никакого ИМІНІА и пожитковь нє оставиль, но иміли
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Там же § 3 Права 
Граж. аргі. 26 N° 5

Стат. розд’к/гь 7 
аргі. 18 § 4. 
прибавленіє

Статуть роз. З аргі. 
45 § 1 и 2 вь Праві 
Граж. арті. 140 N8 
29 и 30

б ь  ИМІНІА ж є н а  его  собственноє своє о тчєскоє или м атернєє, куп лєн н оє, по 
н а с л ід ію  пришєдшєє, или віновоє и к а к и м ь  ни єсть правом ь свои м ь набілює, 
а д іти  єго т о ж ь  собою  самими вислуж єнноє, куп лєн н оє, матернєє, и ин ьїм ь 
об р азо м ь  набьітоє, а нє о тчєско є  и нє д ід и з н о є , таковьіє ни  д і т и  и л и  д р у гіє  
н а с л ід н и к и  за долгь по зап и сям ь  о тц а или матері с в о є а ,  ни ж єн а  за  м у ж а  
ум єрш єго  на п о ж и т к а х ь  и и м ін ія х ь  с в о и х ь  со б ств єн н и х ь  убьгпса поносить 
и за  то п л ати ть  ни чєго  нє о д о лж аю тьсА , ибо н и кто  ни  за  к о го  терпіть, ни 
т я ж є с т є й  сво и х ь  на д р у го го  слагать нє м о ж є т ь , н о  к т о  в ч є м ь  ком у  с а м ь  
залиш єтсА , с а м ь  в т о м ь  и к ь  д овлєтворєш ю  п о д л є ж и ть ; к р о м і  єсли б и  
о н и й  ум єрш ій д о л ж н и к ь  нє на одну свою , но ж є н и  ИЛИ ДІТЄЙ сво и х ь  н у ж д у  
за д о л ж и л ь с А  для и х ь  прокормлєнЇА  и воспитаніА , то по д о к азатєл ств ам  / /  
о с є м ь  и (йт н аграж дєнЇА  тако ваго  д о л гу  ж єн а  и д іти  о н и є  собствєн ньїм ь ли 210 
имінїємь, или вислугою  ш трицатись нє могуть. зв.

7.
Пачє жє когда би коториє (отць и л и  мати кому задолжившїєсА умєршіє 

оставили дітємь право на какою имінїє, котороє имь жє умєршимь по 
сотцу или матєрі, либо по какомь сроднику, а по нихь и оньїмь дітємь 
наслідствєнно принадлєжало б тогда діти  получа тоє имінїє, иміють з 
оного и долгь отчєскїй или матєрний уплатить, ибо кто чїи и м і н і а  
наслідуєть, тоть и долга наслідником бить имієть.

8.
А єсли би діти  и л и  наслідники умєршого должника наслідЇА по нємь 

доходить за чимь нє могли, то віритель силєнь будєть позвать ихь в судь 
на срокь крайно положєнньїй, гд і когда пєрсонално сознають, что они такова 
сєбі наслідного и м і н і а  доходить нє в состоянїи, тогда имієть бить приго- 
юрєно самому оному вірителю того наслідного ихь и м і н і а  доискиватись 
и поискавь владіть оньїмь до уплатки должншг дєнєгь и убьітковь, что би 
ДОХОДА того судомь изьдєржаль, потомь буди наслідники ониє похотять 
и возмогуть означєнний родитєлский долгь и убьітки вірителю уплатить и 
уплатять, такою имінїє при нихь бьіть должно. Что жє би з того оний 
віритель владіА нажиль того на нємь поискивать и вь сотюроть долгу 
зачитать нє иміють, а єсли би что в томь жє и м і н ї и  сот віритєлА било 
пристроєно, или подчинєно, в томь должно бить разсмотрєніє по изобра- 
жєнному нижє вь главі 15 в артикулі // 4-м пункті 2-м праву. 211

А р т і к у л ь  25

Кто би что купиль или в дарь <от кого получив нє владіль 
тімь чрєзь десять літь

Что би кому било дано, и л и  продано, либо даровано, записю правилною 
утвєрждєно и прєд судомь надлєжащимь сознано, а онь би по записі того 
данного или куплєнного собою чрєзь дєсят л іт ь  во сює владінїє нє пришить 
и нє употрєблял, судомь нє искаль, и нє упоминальсА, а хотя б и 
упоминальсА и указь изь суда на то получиль, но и указь тоть у сєбє чрєзь 
десять л іт ь  бєзь д і й с т в і а  удєржаль, таковий бєзь правилнихь причинь 
промолчавь правную давность, поискивать того уже нє можєть, но владіюшїй 
т ім ь  вічно владіть силєнь будєть. Если ж ь би что било записано дітємь 
недорослим, и л и  и дорослимь, но в сотлучкі на службахь и л и  в наученій, 
либо за промисломь в чужой землі будучимь, т ім ь  хотя бь по запису 
боліє дісяти л іт ь  ю  владініи и употрєблєнїи своєм записанной вєщи нє 
иміли, давность зємскал нє врєдить, толко би за возврастомь сюимь, или 
по юзвращєніи изь отлучкі, десяти л іт ь  бєзь правилнихь причинь и 
прєпятствїй нє промолчали.

265



В Порад, титули 
дідитство или 
наслідіє № 10 там 
жє Знхиридионь о 
продажі и куплі 
N* 1 Зєрцал. Са^он. 
под словом 
обітница № 3 Вь 
Праві Граж. артї. 
36 N* 2 в срєдині 
Зєрцал. Са^он. под 
слов. добра № 37

Зєрцал. Са^он. под 
словом обітница 
№ 1 со изяснєніємь

О имініи котороє кому бь хто продаль и нє вручивь 
оного умєрь

1. Наслідники и м ін їа  прєдкомь своимь продаяного // и не вручєнного 211 
почєму уступать купцу нє одолжаются. зв.

2. Т іж ь  наслідники єсли бьі дєнєгь прєдкомь своимь за имінїє проданноє 
взятихь возвратить купцу нє могли.

П у н к т  ь  1.
Кто бьі кому имініє своє продаль и правньїмь порядкомь вручить 

обіщаль, но записю нє ствєрдиль, и нє вручивь, умєрь, по таковаго смєрти 
д іти  или другіє наслідники и м ін іа  того вручат купцу1 нє одолжаютьсА, и 
нє иміють бьггь кь тому принуждєньї, однако ж ь дєнги буди бьі тоть прєдокь 
ихь за такоє имінїє приняль, должньї купцу возвратить. Разві би оньїй 
купєць такимь куплєнньїмь собою умінїємь, ХОТА и бєзь записі, спокойно 
чрєзь десять л іт ь  владіль, а оньїє наслідники тую дєсятолітную давность 
бєзь правилной причини промолчали бь, то ужє и вічно молчати иміють.

А р т ї к у л ь  26

А єсли би наслідники дєнєгь взятихь прєдкомь ихь за такоє проданноє 
имініє купцу возвратить нє могли или ни похотіли, то должни єму того 
и м ін іа  уступить, и оную уступку врученіємь на уряді и записю утвердить, 
токмо би оний купєць дєнги сполна по уговору сь прєдкомь ихь уплатиль, 
тожь и о имініях движимихь в такомь случаи разуміть надлєжить.

А р т і к у л ь  27 
О викупі закладньїхь имінїй по наслідїю

1. Закладчикь єсли будєть к викупу закладного и м ін їа  нє в состоянїи, 
то сродники викупають. //

2. Если би одно право многимь кь викупу и м ін іа  закладного служило. 212
3. Закладчикь єсли би болшую сумму показивал сродникамь кь викупу 

заложєнного собою и м ін іа  а нє ту за которую заложиль.
4. Во врємА спору віритєлА  за нєпопущєніє кь викупу закладного и м ін іа , 

єсли би оноє случаємь згоріло, или какую порчу понєсло.
5. Закладноє имінїє користноє и бєзкористноє обоє бєз вибору викупать.

П у н к т ь  1.
Права Хел. кни. 4 Когда би кто на какоє своє имініє такь много дєнєгь в займи взяль, 
Р03- 24 ?° чтобь того самь долгу уплатит нє могль, и т ім ь  оскудініємь, будучи
ИЗЯСНЄНІЄМ И J . • , J J J
поправленіємт. принуждєнь, тоє имініє своє вь заклад какому віритєлю, за сознатємь на
там жє кни. 4 уряді пустиль на срокь либо и бєзь срока, тогда оного закладчика
Роз. 23 и 28 наслідникь которий по родствєнной линіи ближшій будєть, таковоє имініє

либо наслідствєнноє, либо и закладчикомь самимь набитоє, єсли в закладном 
писмі срокь означень, то по окончаніи срока, єсли жє нє означень, то тогда, 
когда пожєлаєть, уплатА віритєлю всі долговиє дєнги, вьисупит будєть 
свободєнь. Сродство жє кь поисканїю викупного таковихь закладнихь 
и м і н ї й , в т іх ь  стєпєнєхь состоить: какь би кому и бєзь викупу наслідньїмь 
правомь оньїхь имінїй доходить прєдлєжало, а сторони пристройки и 
подчинки, єсли би какаА на такомь закладном и м і н ї и  віритєлємь била 
учинена, поступат какь о сємь в главі 16, в артикулі 30-мь показано. //

1 Дописано в рядок на полі.
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Тамі жє кни. 4 
роз. 27 с поправ 
лєнїємь

Там жє кньї. 4 
розд. 21 с поправ- 
леніем

Там жє роздЬл 22 
с поправлєніємт.

Тамь жє книги 4 
роз. 29 прєд 
окончанієм с 
поправлєніємт.

Єсли би тоть кто своє имінїє кану заложил, иміль двохь, трєхь, или ЗВ' 
болшє братовь, либо другихь наслідниковь, вь линїи сродства равнихь, 
которимь би всімь общє в вьішшєпоказанном случаи тоє имінїє к викупу 
било свободно, и буди общє викуплять, то вобщі и держать иміют, буди 
жє би вь такомь общємь держати или вь розд іл і по равной на всякого 
части согласитись мєжду собою нє могли, вь такомь нєсогласїи иміют 
розвестись мєжду собою жрєбїємь, на кого жрєбій падєть, тоть за откладомь 
всякому, что кто сот нихь на викупь дєнєгь даль, такимь имінїємь и владіть 
будєть. Ежєли би тоє имініє и м и  общє вьїкуплєнноє на равніє части било 
ужє и розділено, но в приємі т іх ь  частєй мєжду ими било бь тожь 
нєсогласіє, то и в томь должни метать жрєбїй, и какал часть на кого по 
жрєбїю прїйдєть, тоть оною частїю и владіть имієть; такимь жє образомь 
поступать, єсли би равно сот сродства наслідники всякь сєбі мимо другихь 
тоє закладноє имініє викупит жєлаль, а на общїй викупь того и м і н ї а  нє  
согласовалися бь.

3.
Если би имініє кому било заложено, и тоть закладь на уряді сознань, 

и записань би биль, наслідники жє у того закладчика на оноє имініє 
вьїкупаА, таковой сумми, какал в той записі означена уплачивать нє похотіли 
бь, сказивая, что вь той записі болшаА сумма написана, нєжєли дана, 
таковимь викупщикам противь оной записі никакого довода допущат нє 
надлєжить, но ониє вьїкупщики буди похотять викупить, сумму дєнєгь по 
тойжє записі // одложить должни. Если ж ь би на тоть заклад никакой 213 
записі не било, то таковиє викупщики каковую сумму доведуть, таковую 
тому у кого имініє заложено, уплатить, и сєбі тоє имінїє во владінїє принять 
иміють, а о пристройки и подчинки віритєлєвой, єсли какал на ономь 
закладномь имінїи будєть, поступать какь в главі 16 в артїкулі ЗО показано.

4.
В сл у чаи  ж є  т ако ви й  ко гд а  б и  ко то р и й  означєнн ого  зак л ад ч и ка  ср о д н и к ь  

закл ад н о є  и м ін їє  у в ір и т е л я  викупить х о т іл ь ,  а в ір и т е л ь  б и  н а д л єж а щ и х ь  
д є н є г ь  от н єго  нє п ри н и м аль  и с ь  н и м ь сп о р и ль , и за то б ь  в с у д ь  б и л ь  
позвань, в и к у п щ и к ь  ж є  т а м о ж ь  в с у д і  н ад л єж ащ іє  дєн ги  п о л о ж и л ь , а п окол  
б и  д і л о  к  р іш є н їю  п ри ш ло и ли  б и  и б є зь  позву во врємА т а к о го  (ОТ оного 
ж ь  в ір и т єл А  спору тоє заклад н оє и м ін їє  с г о р іл о , либо  д р у га л  б ь  к а к а л  в 
н єм ь  порчь по сл у чаю  з д іл а л а с ь , то гд а  о н и й  ср о д н и к ь , єсл и  того и м і н і а  
н єп р єм ін н о  б у д єт ь  викупом ь поискивать и п о и щ єть , и м іє т ь  по урядовой  
о ц ін к и  на с к о л к о  у б и тк а  в означєнной порчи  бьггь п о к аж єтьсА , с т о л к о  
д є н є г ь  и з ь  до лго во й  сумми в ір и т е л ю  ви клю чи вь , и м ін іє  с є б і  отобрать , а 
буди оного нє п о х о ч єть  у ж є  викупить, то д єн ги  собою  на с у д і  п о л о ж є н н и є  
обратно  при н ять  свободєн ь б у дєть .

5.
Кому жє би ют кого в закладь пущєни били такіє грунта, яко напримірь 

НИВА, или другоє поле, либо сінокоси, изь которихь би одньї били користниє 
и лучшіє, а другіє нє столь користниє и худшїє, всі жє би т і  угоділ купно 
в однихь дєнгахь заложєни били, а тоть, которий би по сродству т іх ь  
закладнихь угодій // доискиватьсл, и одньї толко корнстнійшіє викупить, 213 
а протчіє при вірителю оставить похотіль, такой викупки оному допускать зв. 
нє надлєжить Но єсли будєть викупать, то за всі т і  угоділ, сколко онихь 
заложено, надлєжащіє дєнги вірителю положить, и всі угодїл бєзь вибору 
во своє употрєблєніє принять имієть. Тожь разуміть о викупі и протчіихь 
нєдвижимьіх и движимихь закладнихь и м і н ї й . / /

2. 212

267



Стат. Роз. 7 арт. 8 
на конци Порад, в 
тит. под словом 
хозяшгь и 
откупщикь № 9, 10 
и 11 Зєрцал. Са. 
под словом наємі> 
№ 1 ст> начала и 
под словом 
ємфітєозист» или 
Законі» № 1. и 
слово чинить № 8 
со изяснєнїємь

Тамт» жє вь Порад. 
№ 17 и вь Зєрц. 
Са£. наємь № 6 на 
конци

Там жє в Порадки 
под словом наємнал 
роля или нива № З 
при конци со 
изяснєніємь

Там жє в Порад, 
под словом хозяинь 
и откупщикь № 20 
там жє в Порад. 
Енхиридїонь о 
наймі и о отдачи в 
наємь № 9 сь 
поправлені ємь

О им-Ьнїяхь и вєщєхь, которьіє в наємь или в откупь 
отдаютсА

А р т ї к у л ь  1

О содєржаніи договора в наймі или в откупі иміній, 
и о защищєнїи владілцємь наємщика или откупщика 

в спорі чїємь за т і имініа
1. Договорь мєжду владілцємь и наємщикомь за наемное имінїє 

содержатись должєнь.
2. Бєзь имєнного уговору за то ж ь имінїє какїй имієть бьггь платєжь.
3. Хозяинь наємщика вь спорі чїємь за наємноє имінїє защищать 

должєнь.
4. Кто бьі пущєнноє кому вь наємь своє имінїє другому продаль пред 

срокомь.

П у н к т ь  1.
Кто бьі свои нєдвижимил и м і н ї а  кому за какую имєнно цєну готовихь 

дєнєгь, и л и  по какимь срокамь уплачивать договорєннихь на сколко годь, 
и л и  місяцєй пустиль вь наємь за контрактомь или договорньїмь писмомь, 
такїй контракть за право почитань, и во всємь по силі изображєннихь в 
нємь договорнихь обстоятєлствь мєжду обома сторонами содєржань бить 
имієть, я которая бь сторона противно в чємь тому контракту поступила, 
и от сєго произійшли бь другой стороні какїє убитки, т і  оной награждать 
и по контракту во всємь нєпрємінноє исполнєнїє учинить должна. То жє 
разуміть и о словєсномь при свідитєлєхь договорі вь наймі какихь-нибудь 
нєдвижимихь и л и  движимихь ИМІНЇЙ И вєщєй.

2.
А кто би какїє свои  и м і н ї а  в ь  наємь пустиль бєзь означєнія имєнного 

цєни платєжа, тому платєжь бьггь от наємщика должєнь по обикновєнїю 
того города и л и  уєзда (гд і то имінїє) почєм, что вь наємь даєтсл и плачено 
биваєть. //

3. 214
Когда жє би кто за имінїє в наємь от которого хозяина кому пущєнноє зв' 

и м і а  в какомь иску до самого хозяина діло, учиниль наємщику во владінїи 
какоє прєпятствїє и обиду, или совсімь єго изгониль; тогда оний хозяинь 
наємщика должєнь защищать, и убитки єму наградить, а самь сь т ім ь  своимь 
сопєрникомь судомь разділатись имієть.

4.
А кто би сює имінїє вь наємь кому до уреченого срока пущєнноє ради 

какой нужди мимо наємщика продаль ю  вічность другому прєждє того ж ь 
срока, таковий должєнь с т ім ь  кому продасть договоритьсА, чтобь 
наємщикь по силі учинєнного сь нимь догоюра до онаго урєчєннаго срока 
то имінїє спокойно додєржаль, инако жє такал продажа противно учи- 
нєнному сь наємщикомь прєжнєму догоюру нє будєть силна, но пристойніє 
будєть оному наємщику тимь нанятимь имінїємь влад іть  и онимь 
користоватись поки урєчєнний срокь прїйдєть.

Г Л А В А  П Я Т А А Н А Д Е С Я Т Ь  214
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А р т ї к у л ь  2

Порад, в тит. о 
заставі в вопросі 
16-м № 39 там жє 
под словом хозяин 
и откупщикь № 11 
тако ж под словом 
наємнал ролл № 16 
Зєрц. Са$. под 
словом чинить № 8

Зєрцал. Са$. под 
словом наводнєніє 
или поводь № 6 и 
под словомт> чинить 
№ 11

Порад, в тит. под 
словом наємнал 
роля № 13 Зєрц. 
Са$. под словом 
чишгь № З

Там жє в Порад. 
№15 Зєрц. Са$. под 
словом будоване 
или хоромноє 
строєні є № 9

О вєщєхь по найму вь чїємь домі или коморі сложєнньїхь 
и кому иному заставлєнньїхь

Кто у кого наймегь домь, или амбарь1, либо какую лавку и тамо вєщи 
свой сложивь, заставить оньїє, либо продасть иному прєждє срока уплатки 
за наємь надлєжащїй, а тоть би купєць или кому в заставу пущєни ониє 
вєщи похотіль взять сєбі; тогда хозяинь наємного дому или лавки силєнь 
будєть надлєжащую такихь вєщєй часть, которая бь за наєм стояла, у сєбє 
хота и мимо відомо2 уряда удержать; поки получить у наємщика свою за 
наємь по уговору заплату. Тоть жє кому би ониє ж ь в є щ и  били заставлєни, 
или продали, имієть відатся сь т ім  застаяцикомь или продавцємь. //

А р т ї к у л ь  3 215

О убєли и прибєли в наємной землі от наводнєнЇА
Когда би кто пустиль кому в наємь свою зємлю и во врємя владінЇА 

оного наємщикова чрєзь наводнєнїє, часть би которад оной зімли3 піскомь 
занесена, или оторвана била такь, что наємщикь нє могль би такой йміть 
користи, какь би онад зємла била ціла; тогда хозяинь по пропорцій тоа 
убєли должєнь будєть єму наємщику изь договорєнного платєжа убавить.
То жє разуміть єсли бь о т  наводнєнїя зємла користнал или что другоє к 
наємному грунту причинилось, то и прибєли смотрА по користи хозяину 
прибавить.

А р т ї к у л ь  4

О строєній на грунті наємномь и о вєщєхь наємщику 
поручєнньїхь и от нєго внєсєнньїхь

1. Чєго наємщикь в нанятомь имінїи ділать нє силєнь?
2. Наємщикь єсли что вь наємномь имінїи построить.
3. О вєщєхь в томь жє грун ті наємщику поручєннихь или нимь 

внєсєннихь.

П у н к т  1.
Никакїй наємщикь в наємномь имінїи бєзь соизволєнїа хозяина камєнЇА 

ламать, колодяза, погреба, и рва копать, дерева рубать, и корєнЇА викопивать 
нє волєнь, кромі єсли би насліднимь правомь грунть тоть єго биль  
чиншовий, или откупний, на которомь би онь жиль своимь домомь, уплачуА 
хозяину по уговору прєдковь своихь годовий чинить, то на такомь грунті, 
что хочєть ділать можєть. //

Наємщикь чтоби-нибудь в наємномь дом і или грунті новоє построиль, 
всє тоє по прошєствїи найму срока, и по уплатки за наємь того дому изь 
грунта онаго снєсть куда похочєть, или кому иному продать4 можєть, кромі 
кришки на хоромахь того наємного дому, також огради, вороть, или плоту 
около двора и грунта, и кромі навозу: за коториє хозяинь єму наємщику по 
урядовой или людєй на томь знающихсА оцінки заплатить, или в договор- 
номь платежі отвєрнуть должєнь. А єсли би нє схотіль  такой уплатки 
учинить, то и тоє всє в волі наємщика бить имієть.

* Виправлено з анбар.
2 Так у тексті.
3 Виправлено з з ім л і.
4 Виправлено з продавать.

215
зв.

269



3.
Прибавленіє

Порад, в титул, под 
словом хозяшгь и 
откупщикь NM5 и 
под словом наємная 
ролл или нива № З 
со изяснєнїємі

Там жє: о хозяшгЬ 
и откутацтсЬ N® 14 
да в Зєрцал-fc 
Салоне, под слов. 
наємь № 5 и под 
словом хлЬбт> N® 5

В Поряд, в тит. о 
хозяину NM6 и в 
Зєрц. Caj. под 
словом наємт. № 5 
с і  поправлєніємт»

Порад, в тит. о хо­
зяину № 23 там жє 
в Порад.

1 Так у тексті.

Той жє наємщикі> что-нибудь изь посудовь и другихь вєщєй вь нанятомь 
домі и грунті застанєть, т і  всі по окончанїи найму срока при хозяину 
оставить должєнь, а что с собою вь тоть домь, или грунть внєсєть, то и 
взять свободєнь. Разві бьі инако мєжду ньіми с о с т о я л с а  при наймі договорь 
по которому и исполнєнїє имієть бьггь чинєно.

А р т ї к у л ь  5 
О случайномь в наємномь имініи убьггкі

1. КоторьіА порчи и убитки в наємномь грунті наємщикь хозяину нє 
награждаєть?

2. КакЇА порчи и убитки хозяину наємщикь награждаєть?
3. О лошадяхь и другомь скоті в наймі охромлєнньїхь, пальїхь, либо 

сворованньїхь, такожь и о вєщахь, єсли вь наймі сгорять, спортятсА и 
сворованьї будуть. //

П у н к т ь  1. 216
За порчу и убьітокь, которьій би в нанятомь имінїи стальсА, напримірь: 

єсли бьі какоє строєнїє от бури и от другаго случаА обвалилось, или от 
пожара случившогося (откуду инуду1, а нє за нєдосмотромь наємщика) оньїй 
наємщикь хозяину ничєго награждать нє должєнь, но хозяинь своимь 
коштомь спорчєнноє подчинить или за подчинєнноє наємщикомь вичєсть 
єму изь договорєнного в наймі платєжа имієть. Разві бьі при ономь наймі 
инако о такихь случаяхь договорь мєжду ньіми с о с т о я л с а .

2.
А єсли бьі какаА порча или убьггки вь наємномь имінїи учинились от 

нєдосмотру и нєбрєжєнЇА или из другой причини наємщика за такїє убитки 
от нєго хозяину надлєжащоє должно бьггь награждєнїє, ибо всякому єго 
нєбрєжєнїє єсть врєдитєлно, а к чєму кто дасть причину, в томь самь и 
виновать биваєть, какь о томь и вь главі 16 в артїкулі 27 показано.

3.
Наємная лошадь и другаА скотина, єсли би в наймі охромилас, пала, 

такожь и движимие вєщи єсли би вь наймі спортились, погоріли, либо 
своровани били, о награждєніи за то поступать какь глави 16 вь артїкулі 
36-м показано.

А р т ї к у л ь  6
О уничтожєніи договора мєжду хозяиномь и наємщиком 

за наємноє имінїє прєждє срока
1. Причини для которихь хозяинь наємщику от наємного и м і н ї а  отказать 

можєть?
2. Причини для которихь наємщикь своєго за имінїє найму отрєктисА 

волєнь? //
3. Означєнїє врємєни мєжду хозяиномь и наємщикомь ко уступлєнїю изь 216 

ИМЄНЇА бить должно. зв.

П у н к т ь 1.
Каждїй отпущєнного собою в наємь и м і н ї а , прєждє договорєнного срока, 

можєть наємщику отказавь, принять оноє имінїє во своє владінїє сь
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Енхиридїонт» 
о нанятой вєщи 
№ 4 Зєрц. Са .̂ под 
словом наєм № 6 
с сокращєнїємт»

Прибавлєнїє во
согласіє
вьшієписанного

Порад, в ти т. под 
словом ьо хозяину 
и откупщику*1,
№ 13 со 
изяснєшємь

надлєжащимь за прожитоє врємя награждєнїємь, для тихь имєнно причинь
(1) єжєли что вь наємномь имінїи противно договору портить и пустошить
(2) єжєли вь нємь безчинно живєть, сообщаясь сь ворами и блудницями и 
другими бєзділньїми людми (3) єсли хозяину самому жить в ономь имінїи 
воспослідуєть крайнє нєобходимад нужда.

2.
Равньїмь образомь и наємщикь своєго в наємномь имінїи найму прєждє 

урєчєнного срока отрєктисд свободєнь для тихь причинь (1) єжєли хозяин 
вь собраній надлєжащой прибєли єму наємщику помішатєлство или какЇА 
нападки ділаєть (2) єжєли прєждє урєчєнного срока уплатки дєнєгь нахално 
домагаєтся (3) єжєли бьі на то имінїє находя єго обєзчєстиль или побиль 
(4) єжєли какал в тоть жє имінїи учинигьсА от нєчаянного случая убиль, 
а хозяинь того нє смотрл, всєа по договору уплатки на нємь наємщику 
доправлять будєть. Однакожь сколко врємєньї оньїй откупщикь прожиль, 
и користь получаль, за столко по росчєту догоюрной сумми и убьпховь, 
которьіє изь причини откупщика воспослідовали бь єму ж ь хозяину 
заплатить должєнь.

3.
А хота для вишєпоказаннихь причинь и правилно хозяинь наємщика 

изь наємного своєго имінїя вислать или наємщикь найму своєго отректисл 
могуть; однакь нахално того нє ділая, должєнь одинь другому означить 
врємА, чрєзь котороє возможно бь било наємщику сискавь иноє кь прожигію 
місто свободно вибратись, либо хозяину другого наємщика, или бєз найму 
чєловіка которого для бєрєжєнЇА того имінїа сискать.

А р т ї к у л ь  7
О спорахь мєжду хозяиномь и наємщикомь за нєушіатку 

откупного ИМІНІА //
1. Вь спорі за нєуплатку мєжду хозяиномь и наємщикомь кто ближшїй 217 

к присяги?
2. Вь спорі за тую ж ь уплатку близшїй к присяги наємщикь, нєжєли 

наслідники хозяєви.
3. О промолчанной бєз договору за наємь заплаті.

Порад, в тит. о 
хозяинЬ и 
откупщика № 22; 
там жє
Енхиридїонт» о 
хазяшгЬ и 
откупщик'Ь № 7 
Прав Граж. арг. 140 
№ 19 да Прав 
Хєлм. кнги 4 
розд. 45
Прибавлєнїє в 
согласіє права в 
Поряд, титул о 
дЬдицтв'Ь или 
насл^діи № 5

П у н к т ь  1.
Которьій бьі хозяинь за пущєнноє собою вь наємь имініє искаль на 

наємщику договорєнной уплатки, а наємщикь бьі спориль, сказивал, что 
такій наємь совсімь онь уплатиль, но нє иміль бьі на то ни квиталціи, ни 
свідитєлєй, вь такомь спорі хозяинь ближшїй будєть на то присягнуть, 
что никакой от наємщика уплатки нє получиль, или хота и получиль, но 
нє всю сполна, нєжєли наємщикь, нє иміа квитанцій, ни свідитєлєй, своєю 
присягою онаго хозяина от должной уплатки отчуждать.

В случай жє смєрти таковаго хозяина, єсли би наслідники єго на 
наємщику уплатки за тоть наємь искали, оний наємщикь в нєимініи 
квїтанцїи, ни свідитєлєй, можєть своєю присягою, єжєли прєдку ихь по 
договору всє уплатиль, от тоєй уплатки отвєстиса, а наслідникамь которий 
о томь совєршєнно знать нє могуть присягать нє подлєжить.

1-1 Писано по витертому.
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3.
Поряд, в тат. под 
словом наємная 
роля или нива 
№ 21 и 22 со 
изяснєшємь

Поряд, в тат. о 
хозяинЬ и
откупщихі № 19 со 
изяснєніємі» Зєрц. 
Са .̂ под словом 
чинить № 16 со
ИЗЯСНЄНІЄМІ»

Поряд. В ТИТ. о 
наємнон ролі № 11 
Зєрц. Са$. под 
словом чинить N® 5
с о  ИЗЯСНЄНІЄМ

Когда бьі кто в чїємь домі жиль или какого грунта употрєбляль чрєзь 
какоє врємА, кромі всякого о заплаті мєжду ньімь и хозяиномь договору, 
и хозяинь бьі заплати такой нє требу а  молчаль, тогда изь такого молчанїд 
показуєте а , аки бьі на иноє далшоє врємя договорь о заплаті огложєнь 
биль, почєму тоєй заплати хозяинь на ономь жилці и искать нє имієть, но 
от котораго и покакоє врємя за какую заплату договорь мєжду ньіми учинень 
будєть, потому и онад заплата производитись должна.

А р т ї к у л ь  8
О договорі наємньїхь имініїй какь по смєрти хозяина или 
наємщика мєжду наслідниками ихь содєржатись имієть?

1. Наслідники умєршихь хозяина или наємщика должни ли договорь 
содєржать?

2. О наймі и м іш а  по договору нєплачєнного чрєзь многіє літа. //

П у н к т  ь  1. 217
ЗВХозяинь и наємщикь каковь договорь за наємноє имінїє мєжду собою 

учинивь, послі бь прєждє срока уплатки одинь которий от нихь или  оба 
умерли, тоть договорь и мєжду наслідниками ихь содєржань бить имієть, 
єсли оньїмь договоромь т іх ь  своихь наслідниковь к содєржанїю обяжуть, 
а когда такого обязатєлетва нє будєть, тогда наслідники и договора 
содєржать нє токмо нє одолжаюгьсА, но и прєждє договорєнного прєдкомь 
своимь срока хозяєви наслідники наємщика, либо наслідниковь єго из 
наслідного своєго и м ін їа  вислать или и наслідники наємщикови нє хотя 
в томь и м ін їи  договорєнного прєдкомь ихь срока доживать изь оного и м ін їа  
виступить могуть и тоє имь по какимь правил ним причинамь волно будєть, 
однакожь уплатка наслідникамь хозяєвьімь за то наємноє имінїє смотря по 
врємєни и по договорной цєні, сколко наємщикь или наслідники єго в 
ономь имінїи проживуть, бьггь должна.

2.

Кто би дєржаль в наймі чїє имінїє по договору и хотя бь чрєзь многіє 
года договорєнной сумми дєнєгь нє платиль самому с кимь договорильсА 
хозяину или по єго смєрти єго ж ь наслідникамь, таковий наємщикь или 
єго наслідники за всі года сколко нє платд прожили, по доводамь на чомь 
с т ім ь  хозяиномь учинено договорь, єму ж ь или по смерги єго наслідникамь 
платить должни и вь томь никакою давностію, какь за правилний долгь 
ИЗВИНИТИСА нє могуть. //

ГЛАВА ШЕСТАЯНАДЕСЯТЬ 218
СО долгах , закладахь , порухах, п о к лаж є и  о  а р є с т і

А р т ї к у л ь  1 
СО заниманїи дєнєг и уплатки долговь

1. Никто нє имієть в заємь дават бєзь облила вишє дванадцяти рублєвь.
2. О сумнитєлномь искє долга и о потєрбних1 oблиgaxь.
3. Должникь живия умєршого кредитора наслідникамь платитея.

 ̂ Слово правлено -  потребньїх. 
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П у н к т і .  1.
Статуть роз. 7 артї. 
26 с поправлєнїємт» 
в согласїє 
нижєйписанних 
праві» Зєрцал.
Са^он. под словом 
долгь № 10 Порад. 
Енхириді. о долгах, 
№ 2 Прав. Граж. 
аргі. 27 № 8 Статут 
розд. 4, артик. 81,
§ 4 и 5

В Поряд. Артїк. 
Прав Магд. о 
долгах и о 
должниках, № 4 
Прав Граж. артїк. 
27 № 8 Зєрцал. 
Са$он. долгь № 20 
В Прав Граж. артї. 
67 № 2 Статут роз. 
7 артїк. 24

В Статут роз. 7 
артїк. 15 § 1 там 
жє роз. 6 артї. 8 § 4

В Порядки титули 
о наслідїи, № 5 
там жє
Єнхиридїонт» о 
долгах, № 5 со
ИЗАСНЄНЇЄМТ»

Там жє
Знхиридіонт» под 
словом долгь № 8

Понєжє о долгах разньїя бьівають спори и сумнитєлства особливо когда 
на какїє долги ни писмєнних, ни другихь достовірнихь доказатєлствь нє 
будєть; того ради нє имієть никто бєзь обл^а, или заимного писма, никому 
в займи дават дєнєгь или другого чєго боліє цєною дванадцяти рублєй, а 
єсли кто противно сєму учинить, и прїйдєть д іло  єго к суду, должникь жє 
сказиваль бьі нє столко вь займи у вірителя взяль сколко на нємь шцєть, 
либо и ничєго нєбраль, таковьій должникь на чємь присягнєть, то єсть 
сколко имєнно взяль? Столко заплатиг, или єсли присягнєть, что и ничєго 
нє браль, то ничєго платит нєимієть, а буди бьі кто хотя и бєзь облвда и 
бєзь свідитєлєя, что заняль да нє запирался, то тоє бєзь спори заплатит 
должєнь, которьіи жє истєць от отвітчика пущєнь будєть на присягу, 
таковьій на чємь самь присягнєть, тоє от отвітчика и получить, а когда 
присягнуть нє похочєть, тогда искь свой тєрять имієть, какь о сємь и вь 
главі осмой в артїкулі двадєсятомь показано.

2.
Но єжєли бьі отвітчикь нє запирался того, что бьіль должєнь, да 

сказоваль бьі яко тоть долгь чєлобитчику ужє онь уплатиль, или что єму 
самь чєлобитчикь подариль и уступиль, таковия чєлобитчих когда на томь 
присягнєть, что такого долгу єму нє уплачєно и онь нє уступаль, ни 
дароваль, тогда искь свой получіггь. По сєму ж ь поступат надлєжить и с 
т ім ь, кто бь за кого другого долгь платит словєсно обязалься, буди жє би 
кто сказиваль, что имілис у нєго на какїє долги записи, но ониє какимь 
случаємь пропали, то в томь поступат какь в главі 14 вь артїкулі 21м в 
пункті їм  показано. //

3. 218
Кто жє би, взайми давь кому какоє число дєнєг, или что из движимил 

вєщєй, сам умєрь, а должникь живь остался, таковий должникь наслідни- 
кам умєршого по доводамь ихь платит имієть.

А р т ї к у л ь  2

О доказатєлствгЬ долговгь по смєрти кредитора, тоєсть вірителя 
или по смєрти должника

1. По смєрти віритєля нє насліднику єго долга доказиват бєз записі, но 
должнику оправдаться.

2. Долга на умєршомь кому и какь надлєжить доказивать.
3. Насліднику должникову когда о долгі присягат и коща нє присягах.
4. Если би умєрь тоть, кому дня урочного присягат за долгь надлєжало.
5. Наслідникь віритєлєв, наслідника должникова кь присягі привєст 

можєть.
П у н к т ь  1.

Которий би наслідникь надлєжащаго умєршому предку єго долга на 
комь искаль, нє имія на то заимного писма, но толко по словєсьному 
умєршаго обявлєнїю или тєстамєнту, и отвітчикь би в томь долгу запи- 
ралься, таковому отвітчику ближшє будєть своими доказатєлстви или 
присягою сєбє оправдить, для того, что онь яко живь єщє самь, подлинніє 
о томь можєть відать, нєжєли тоть истєць, наслідникь оного умєршого.

2.
По тому ж, єсли би и которий віритєл на наслідника* умєршого 

должьника долгу искал нє имія от юного заимного писма, им іль би на то
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Поряд, в титулах о 
наспід N® 5 тамт» 
жє Енхирнд. № 6 
Прав. Хєлминского 
Книг. 4 роз. 2 и 42

Зєрцал. Са^он. под 
слов долгь № 8 
Поряд, в титулахт» 
о наслідок № 5 в 
срєдшгЬ Прав 
Хєлминского книги 
4 розд. 2 и 42 на 
кояцу

Прав Хєлм. книг. 2 
роз. 60

Прав Хєл. книги 2 
роз. 61

Порад, част 3 о 
св'Ьдитєлях № 19

двохь или трох свідитєлєи, ближшїй будєть для того, что сам в живьіхь 
єсть; свідитєлми оиимьі и присягою своєю того долгу по умєршомь довєст 
и уплатку получит, нєжєли наслідники должникови, о такомь долгу 
нєвідающїє и свідитєлєи на то, чтобь прєдокь ихь нє должєнь бьіль, нє 
иміющїи присягою сєбє оправдить.

3.
Но єсли бьі віритєл оньїй, оставя свідитєлєи и доказатєлство своєя прися­

ги, сказиваль, что наслідники, сами о томь долгу своєго прєдка // відая, 219 
напрасно уплачиваг нє хотять, таковьіє наслідники должни будуть на томь 
присягнуть, что о томь долгу нє відають, а по присягі свободни от платєжа 
оного бьіт иміють; єсли б жє присягнуть нє похотіли, то чєго истєць на 
них доходит, то уплатит должньї, недорослим жє наслідникамь, которїи о 
долгу своєго прєдка відат нє могуть, в такой своєй невідомости противь 
свідитєлєи истцєвих присягою сєбє оправдать нє надлєжить, разві бьі иміли 
на то равньїх какь и истєць свідитєлєи, то при таких свідитєлєхь за 
присягою оних жє свідитєлєя от того иску свободньї бьггь могуть.

4.
По тому ж буди бьі позванному кому в судь присужєно и опрєділєно за 

долгь присягнуть, а онь бьі мєжду т ім ь  врємєнємь прєждє означєнного к 
присягі дня умєрь, тогда и наслідники умєршого отвітчика, єжєли обь 
ономь д іл і  совєршєно відають, должни будуть такь отвітствоват, какь 
надлєжало бь самому ихь предку.

5.
А буди бьі чєлобитчикь віритєл самь прєждє означєнного отвітчику к 

присягі дня умєрь, тогда отвітчикь и прєдь наслідникамя оного умєршого 
вірителя, єжєли оньї о томь совєршєнно відають, вь опрєділєнньїи изь 
суда день присягнуть иміють; тож разуміть и о других росправочних ділахь 
в случаяхь сєму подобньїхь.

А р т ї к у л ь  З

О доказателствахь истца и оправдатись отвітчика 
в спорах?» о долги

1. По какимь доводам кто на кого долга иіцєгь, такими и отвітчикь 
оправдат сєбє можєть.

2. Если отвітчикь противь своєго удержанного истцємь заимного писма 
нє покажєть квітанціи, какь от долга оправдаєть.

3. О долги за харчь и напой.

П у н к т  1.
Какимь доводомь истєць на отвітчику долгу своєго будєть поискиват, 

таковьімь отвітчикь оправдат сєбє можєть, напримірь: противь заимного 
писма квитанцією истцєвою или урядовою, которою бь скассовано или 
уничтожєно то писмо бьіло, противь свідитєлєи свідитєлями равньїми, про­
тивь словесного жє иску присягою. А єсли бьі отвітчикь противь озна­
чєнного на сєбі иску равньїх доводовь // нє показаль, то за оний искь, хотя 219 
бь и бьіль от нєго уплачєно1, награждат паки должєнь. зв.

1 Так у тексті. 
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Там жє № 18 и в 
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В Поряд, вгь артїк. 
Права Ma/дєб. о 
долгах и должниках 
№ 5 там жє титули 
различїє наслідїя 
№ 6 там жє вопрось 
1 о вьпгі № 11 Прав 
Хєлминского книг 4 
роз. 82 в срєдині 
Прав Граж. артїк. 26 
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Однако ж  когда бьі отвітчикь противь своєго заимного писма оправдать 
сєбє сказуя, что долгь онь віритєлю уплатиль, а писмо тоє у истца по 
какомь случаю осталось и квитанції єму отвітчику нєвозможно било взяг 
за какимь нєобходимьімь прєпятствієм, кой прєпятствія и случай явилься 
бь бьггь вь суді за доводь правильний или бьі хотя и взята бьіла квитанція, 
токмо бь по какомь случаі потєряна, тогда єсли довєдєть того трєма или 
двома достовірними свідитєлми и своєю с ними присягою, то и от уплатки 
долга свободєнь будєть, а писмо тоє уничтожєно бит имієть.

3.
Кто кому задолжится за сєстніє харчи и питєиниє, напримірь за вино 

или другоє какоє пите, то по челобитю єжєли отвітчикь запрєтся, ближшій 
тоть, котории єму таковіє сєстньїє и питєйньїє вєщи даваль за словомь, 
надлєжащого, за ониє долги присягою своєю доказат, нєжєли отвітчикь 
оправдится и когда истєць присягнєть, то оному долгь имієть бит уплачєнь, 
какь опрєділєно вишшє в артїкулі пєрвомь сєя глави

А р т ї к у л ь  4
Изь имінїя д о л ж н и к и  умєршого, прєждє протчїихь єго долговгь 

что уплачивать надлєжить
Изь долговь по смєрти чїєй оставшихся прєждє протчїихь им ієть 

уплачєнь бит, єсли будєгь, долгь государєвь, потомь на погрєбєнїє умєршого 
кошть приличнїй дєржат бєзь излишєства, а послі служнтєлямь платєжь 
за службу ихь надлєжащїй, також и віно или опрєділєнїє ж єні по записі 
от мужа имієть бит отправлєнно, найпаче єстли тоє опрєділєнїє пєрєдомь 
состоялос, нєжєли мужь на своєм имінїи долги віритєлямь записаль, другій 
жє віритєли до тридцяти днєи за долги наслідниковь утруждат, и судь к 
тому их принуждат нє имієть. Однако ж  и наслідники ониє мєжду т ім ь  
оставшихь по умєршомь имінїй тєрять и никому заводить бєз відома и 
позволєнїя суда и віритєлєя да нє дерзають, но всі т і  имінїя в цілости до 
опрєділєнїя судового и до розділки свідитєлми содєржать должни. О долгах 
умєршого мужа, должна ли ониє жєна вдова // на в ін і оставшаяся уплачиват 220 
и в каких случаях? Показано в главі 10 о сговорах сватєбнихь в артїкулахь.

А р т ї к у л ь  5
О играхь в карти також о залогах за дєнги и за протчїє вєщи 

и о происходящихь ис того долгах
1. Причина для которих т р и  каргниє и протчїє також залоги ни за что 

бит нє иміють.
2. За ви/ранноє и про/ранноє нє судит.
3. Когда чия сіть отчєскоє, или слуга господскоє что проиграєть; и о 

ссорі и побои при и/рах.
4. На игру имєнно позичєнниє дєнги когда пропадають?
5. Отчєскїя дєнги или вєщи, сномь програнниє, отць поискивать силєнь.
6. Малолітним сномь програннихь дєнєгь єго собствєнних родитєлємь 

искат свободно.
7. Возрастним синомь програннихь дєнєг єго собствєннихь ни родитєлємь, 

ни самому єму нє искат.
П у н к т  ь  1.

Понєжє при играхь в карти, в кости и другую [зернь] случаются велїкїє 
ссори, драки, побои, а врємєнємь и смєртнїя убияства, многіє жє игрєци,
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програвь свои, родитєлскїє или взалми взяті є дєнги и имініє, к краянєй 
ниіцєті приходять; того радьі, какь в дворах шинковихь, гд і найпаче то 
отправлятис обьпсло, яко и ни в какихь домах и містахь, никакимь за дєнги 
и протчїє вєщи играм нє бьіт, и всякимь войсковимь и градскимь урядникам 
приліжно того наблюдая, под зарукою и жєстокимь пгграфомь оньїє игри 
запрєщаг, всякими образи нє допускат должно; кто жє противно сєму 
поступая не им іль бьі сєбє от тоєй своєволі возьдєржат, таковий за 
нєчєсгнаго и подобнаго вору или насилнику помінєнь бьіт имієть. Ибо той, 
кто означєнними играми упражняєтся, чинит то с такимь влонамірєнїємь, 
чтобь другаго обограт, изобидит, а сєбє удоволи т, нє могучи жє такой обидьі 
насилїємь или похшцєшємь зділат, употрєбляєть на то игри; то жє разуміть 
и о т іхь , которїи вщавь о что мєжду собою спорь за немалую дєнєжную 
сумму или за движимїє и недвижимьіє имінїя закладиваются. //

2. 220
Почєму кто бьі на комь что в каргьі, в костьі или залогам ви/раль, но зв‘ 

того за споромь какимь нє получиль бьі, или кто бьі что кому про/раль и 
хотіль програнноє отобрат, и того бьі одинь на другомь судомь искаль; вь 
такомь иску ни в какомь суді нє толко чєлобитя нє принимат, но на обохь 
таких игрєцахь положєнную о нє игрі изь уряда заруку и штрафь доправлят, 
чтобь запрєщєнноя правомь игри и залогу впрєдь нє ділали. То жє разуміт 
и о дослідниках таких и/рєцовь, которіи бь за вигранноє или програнноє 
что прєдкомь ихь судомь хотіли на комь поискивать.

3.
Однако ж  єсли бьі чїй снь и слуга програль господскїє вєщи, т іх ь  такь 

отєць яко и господинь на вигравшємь судомь поискат бєздєнєжно могуть, 
какь о сємь в главі 27 в аргїкулах 2м и Зм показано; к тому какїє из причини 
игри произиедуть ссори и драки или смєртноє убїйство, о сємь имієть бить 
слідовано пониже положєнним 20 глави артїкуламь.

4.
Бели ж би кто кому дєнєг взаями даль в то самоє врємя, ко/да тоть в 

кости или в карги играєть, имянно на игру, и то допряма довєдетея, таковь 
нє можєть на нємь дєнєг своихь правит, но єжєли бь и на игру имєнно такїє 
дєнги били кому дани, а тоть игрєць на иную потребу в корист сєбі 
обратиль, тогда на нємь віритєл т іх ь  дєнєг своихь искат судомь и 
доправлять будєть свободєнь.

5.
Ежєли чїй сіть малолітний или и возрастний, мимо відомост родитєлєя 

или опєкуновь своихь, дєнги или другіє какїє вєщи родитєлекїє игрою 
потєряєть, то родитєли и опєкуни увідавь о томь могуть правилно оних 
дєнєг или вєщєя на томь кому програли судомь искат и получить бєзь 
всякого оному награждєнїя.

6.
Потому ж  єжєли чій сіть малолітний и нєотділєнний собствєнниє СВОИ 

дєнги или вєщи, от кого єму дарєнниє, програєть, родитєли судомь отискат 
силни, понєжє такояснь под властїю єщє родитєлекою прєбивая, дєнєг или 
вєщєй таких хотя и нє родитєлекихь в сує тєрят нє биль волєнь.

7.
А когда чій снь в совєршєнномь возрасті нє родитєлекїє, но свои собствєя 

// ниє, дєнги или вєщи в и /р і какой, либо другимь образомь нєпристояньїмь 221



потєряєть, то какь сам онь, такь и отць єго оньїх дєнєгь и л и  вєщєй судомь 
искат нє силни.

Прав Х є л м и н с к о г о  
книги 4 роз. 59 да 
в Поряд, в 
артїкулах о долга* 
и должникахь № 12 
и вт> титулі застава 
и закладі», вопрось 
6, № 22, оп» полу

В Порядкє титули 
застава и закладі» 
вопрост» 6 № 22

Прав Хєлминского 
книги 4 роз. 82 в 
срєдшгЬ со 
излснєтємі»

А р т ї к у л ь  6 
О показаної от должника долговь своихь на ком другомь

1. Должникь когда долгь с соизволєшємь кредитора на другомь комь 
пєрєкажєть, тогда сам от долга свободєнь ькакь будєть-1.

2. Должнику нєиміющєму пожитковь, а иміющєму своихь должников, 
вь судь оних представлять.

П у н к т ь  1.
Кто би своєму кредитору долгь свой на кому иному доправлять поручил, 

и кредиторі, би на то соизволяя єму, своєму должнику, єго облігь обратно 
либо кассацїю даль, таковия должникь иміющаяся у сєбє на своєго 
должника облігь оному своєму кредитору вручи т, и на томь облігу своєю 
рукою тоє вручєює и дозволєтє доправки по оному днгь о т м і т и т ,  либо и 
особливими писмомь тоє єму, кредитору, подтвєрдит имієть, и тако от долга 
своєго кредитора хотя би онь, крєдигорь, посля и раскаялся, свободєнь бит 
имієть. Ежєли жє би на том облігу вишшєписаннои помітьі или уступного 
писма у кредитка от должника, а у должника от кредитора обліга отданного 
или кассацїи нє било, то по таковому облігу, хотя ония и в своєй силі, на 
томь другомь должнику долга доправляттоть ужє кредиторі., а должнькь 
єго от долга свободєнь бит нє можєть; то ж разуміть єжєли би у кого 
какїє чужїє нє на єго имя данньїє обліги имілис а на оних никакои, рукою 
того на чїє имя дани, помітки или уступного об оних писма нє било бь.

2.
А котория би должникь, нє имія ко уплатки долга никаких пожитковь, 

кромі того что иньїє должники єму били бь должни, на них ту уплатку 
кредитору своєму пєрєказиваль; таковиятіхь должниковь своихь поставит 
должєнь прєд судомь, в которомь оньї когда сознають, что столко єму 
должни, сколко на нємь крєдигорь его ищєт, тогда судь порядкомь правньїм 
имієть приговорить и ихь принудить, чтобь либо своєму вірителю, либо 
тому, кому онь поручиль, вь чємь должни, тоє уплатили. //

А р т ї к у л ь  7 
Долгь до скарбу Государєва прєждє других долговь ушіачєват
Кто би нє токмо крєдиторамь одному или нісколкомь, но и вь скарбь 

Государєвь должєнь биль какую сумму дєнєг, на такова и м і н ї и  пєрвіє по 
прєимущєству Государєва долга или в нєбьітїи имінии и никаких пожитковь 
на самомь должникі по нижєи писанному порядку ония долгь в скарбь 
Государєвь доправит, а послі кредитори своихь долговь искат иміють, какь 
вь артїкулі 4, сєя ж ь глави о долгахь на умєршомь должникі показано.

А р т ї к у л ь  8
0  им-Ьнїи проданномь, на которомь би прєждє кому другому 

уплатка долгу била записана, и о промолчанной в томь 
от вірителя давности

1 Если би кто искаль долгу записанного на какомь имінїи по продажи 
оного кому другому, промолчавь давност.

1-1 Дописано іншим почерком.
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2. Тоть жє віритєл єсли бьі искаль онаго имінїя по записі, нє промолчал 
давности.

3. Кто бьі бєзт» записі заимнои доходшгь долгу на проданномь кому за 
купчою записю имінїи.

П у н к т ь  1.
Кто бьі у кого купиль какоє имінїє и заплатиш» владіль онимь спокояно, • 

а другій бьі, прєждє продажи той, имія на томь имінїи долгь урядовно 
записанния, нє доискивался судомь онаго долга на такомь имінїи бєз 
правилних причинь чрєзь три года по продажі, таковиьія віритель, хотя бь 
получаль и увіщатєлніє изь суда писма к тому, кто купиль, о уступкі сєбі 
того ж  имінїя, нє можєть оного отобрат, но своєго долгу на другомь 
должника имініи или на нємь самомь искат имієть.

2.
Когда жє бьі такій віритєл нє промолчавь означєнноя трохь л іт ь  

давности сталь своєго долгу по записі прєжней на томь проданномт. кому 
от должника имінїи доходить, тогда єму тоть долгь изь такого имінїя 
купившия оноє уплатит, а своихь дєнєгь и протчїихь убьгпсовь на том жє 
должнику продавцу или по смєрти єго и на єго наслідниках искат имієть.
То жє разуміт и о всяком иску, которьія бьі судом на чїємь имініи приго- 
ворєно, а послі би оноє имініє кому продано било. //

3. 222
А кто би у кого купиль какоє имінїє урядовно и за правилнимь урядовним 

купчимь записомь в которомь би нєбило доложєно никакоя кондицїи или 
изятїя, чтобь оноє имініє кому било за какїй долгь записано или заложєно, 
а другій би нє имія на то урядовоя записі сталь за долгь продавца, а своєго 
должника того имінїя сєбі доходить, таковия віритєл нє на имініи 
проданномь и нє на купившємь оноє, но на самомь должнику доходит имієть, 
разві би тая продажа и купля означєнного имінїя подступною какою 
зділкою била учинєна нарочно на обмань и обиду онаго и протчїихь 
віритєлєя, и то би правно било о такомь обмані довєдєно. Если ж  би 
довєдєно, то поступать по вишшєписанному сєго артїкула второму пункту.

А р т ї к у л ь  9

О долгах двоимь или нісколкимь пєрсонамь 
на одномь иміній записанних

1. Имінїє, одному віритєлю в заставу, а другому, вдолгь или в 
приговорєнноя изь суда суммі записанноє, кто кому сплачиваєть.

2. Кто изь крєдиторовь пєрвійшую имієть запис, тоть ближшїй ко 
владінїю имінїємь должниковьімь.

3. Крєдиторь, иміющия запис на имінїи должниковомь, силнійшїй єсть 
онимь завладіт, нєжєли другіє, нєиміющия записі.

4. Когда кредитори многїи на одномь должника имінїи искать будуть по 
облигамь уплатки за долгь, а никому от них то имінїє нє записано.

5. Когда, коимь образомь и кому изь крєдиторов отдават нєимущаго 
должника на вислугу.

6. Должникь кому на переднійшїй срокь платит поступився, тому прєждє 
и платить должєнь.

7. Должникь єсли би кому по посліднєму сроку прєждє пєрвого долгь 
уплатиль.

8. Кто би скудния многим должєнь биль, а на уплатку долговь малоє 
ЧИСЛО ИМІЛЬ дєнєг.
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П у н к т ь  1.
Статут роз. 7 
а/тгік. 11 § 1

Там же § 2 Прав 
Хєлминского книги 
4 роз. 51

Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

Прибавлєнїє

Когда бьі кто в застав-t какоє имінїє в долговьіх дєнгахь дєржаль, а 
другий до того имінїя по своємь долгу приискивалься бь, сказивая, что и 
єму на томь жє имінїи число дєнєгь должних записано, либо в судь 
приговорєно и от срока бьі, в записі означєннаго или от приговора судового 
давности десяти годь нє промолчаль, оноє жє би имінїє стояло такого 
числа дєнєг, котороє надлєжить обомь віритєлямь, тогда тоть, которому 
болшоє число дєнєг от должника приходить, владіющїй ли имєтємь или 
шцущїй своєго долгу на томь жє имінїи, должєнь будєть // другому мєншоє 222 
число дєнєг заплатит и имінїємь владі?, а єстли би одинь меншого числа зв 
дєнєг зплатигь нє хотіль, то другий болшоє число єму уплативь, имінїє 
оноє во своє владішє приняг силєнь будєть. Буди жє оба на такую уплатку 
нє соизволять, то/да должни будуть кому иному то имінїє взакладь 07дав 
и дєнги принявь, сколко оних кому от них по записямь доводится, мєжду 
сєбє розділить.

2.
А когда нісколко кредиторові разнихь долговь на одномь имінїи искат 

учнуть, оноє жє имінїє т іх ь  долговь стоять нє будєть, то и кто пєрвую и 
правную имієть запис и по оной имінїємь владієть или хотя бь єщє и нє 
владіль, а тоє имінїє болілого числа дєнєгь нє стояло бь, по пєрвой записі 
своєя владіть таковьімь имінїємь будєть, а другїє с послідньїмя записями 
своими дєнєг своихь на должникє, а буде и онь ужє умєрь, то на єго 
наслідникахь,и на других пожитках єго искат иміють.

3.
Кто жє би задолжився трємь или нісколкомь віритєлємь, з которихь 

одному бь на уряді имінїє своє вь долгє записаль, а другимь на оноє никаких 
записєя нє даваль, либо и даль но нє на уряді, а хотя и на уряді да нє на 
имінїє, токмо просто на долгь, тогда пєрвіє надлєжить оному иміющєму 
на имінїє должника запись долгь из того имінїя уплатит, хотябь другимь 
и прєждє того бєзь записєи либо и по вишписанньїмь записямь задолжился, 
потомь оньїмь другимь кредиторам записи иміющимь, а посля нєиміющимь 
имієть бит уплатка учинєнна, буди жє тоє имінїє болшоя, на долгь на 
ономь записаними сумми нє стоить, то изь иннихь должникових пожитковь, 
какїє могли бь сискатис, тїє долговиє днги доправлять.

4.
Буди жє должниково имінїє никому нє било бь в долгь записано, токмо 

приискивалися бь к тому многїє кредитори просто по долговимь писмам, а 
тоє имінїє противь всіхь долговь ціною стояло бь, то оноє всім ь 
кредиторами по части, сколко кому за долгь какїй принадлєжить, в уплатку 
имієть бь/т приговорєно. А хотя бь тоє ж имінїє за всі долги и нє стояло, 
однакь изь оного отдача всімь кредиторам по пропорцій числа дєнєг 
должнихь имієть бит произвєдєнна.

5.
Когда имінїє наличноє должниково кредитори розберуть, то за осгалния 

// долгь отдать єго самого должника в службу тому, кто в болшой свєрхь 223 
правного опрєділєнія суммі на вислугу єго взят похочєть, а когда никто от 
віритєлєя свєрхь правного опрєділєнія болшой сумми за вислугу єго нє 
поступить; тогда судь должєнь оного приговорит на вислугу тому, хто 
пєрвійшую долговую запис имієть, буди жє и тоть для какихь-либо 
рєзоновь взят нє похочєть, то онаго тому отдать, кому болшоє число дєнєг 
в уплатку доводится, или єсли бь и тоть єго нє приняль, то кто-нибудь из
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Прав Хєлм. книги 4 
роз. SO с 
прибавлєніємь

Там жє роз. 50 со 
изяснєніємт.

Прибавленіє

Прав Хєлм. книг 4 
роз. 5 со 
и з а с н є н іє м ь

Прибавленіє

кредиторові» или сторонньїх людєй пожєлаєгь за нєго всімь сплатить, тому 
оного на вислугу и о їдать, вислужєнниє жє дєнги мєжду віритєлми по 
пропорцій долговь разділять, а какь вірителю с должникомь нєимущимь, 
которий на вислугу видань биваєть, поступат, о томь какь сєя глави в 
артїкулі 13-м показано.

6.
Кто би кому прєждє одолжился на урєчєнния срокь заплатит, тогда 

другіє кредитори, которимь от того ж должника на познійшїє сроки уплатка 
уговорена, нє иміють оному прєпятствоват, нижє оних дєнєг арєстовать, ни 
отбираг прєждє своихь сроковь, но разві на т іх  жє сроках или и послі 
сроковь своихь на нємь должнику искат долговь своихь могуть.

7.
А кто би кому обіщался должниє дєнги уплатиг на срокь и нє уплатиль, 

а послі оного срока от инихь би крєдиторовь, которимь в послЬднійппє 
сроки платить поступился, дєнги єго должника заарєстовани, такїє дєнги 
кредитору пєрвого срока ониє послідниє кредитори из арєста своєго 
попустить, а должникь убитки, коториє могли бь в поисканїи тих дєнєгь 
єму произияги, награждат имієть, понєжє онь сам просрочкою нєуплатки 
таких должнихь дєнєг даль тому причину.

8.
Буди жє кто двумь или нісколкомь кредиторам задолжился во извіст- 

номь числі дєнєг на одинь срокь, на которий би всіхь уплатиг нє могль, 
тогда в нєбитїи имінїй и никаких пожитковь всякому кредитору, смотря по 
пропорцій долгу, наличнїє должникови дєнги, по сколко кому станєть, хотя 
и в нєдоволную ж ь уплатку, розділить такимь образомь, какь о тоть вишшє 
в сємь артїкулі 9-м в пункті 4-м показано. //

А р т ї к у л ь  10 223
зв.

СО имінїи должников вновгь нажитомь послі отданного кому 
за долгь в закладь всєго своєго имінїя

1. Которняби віритєл, взявь у должника своєго в закладь всє єго имінїє, 
доволствоватис т ім ь  розписался, а послі би и другаго новонажитого имінїя 
за тоть долгь искаль.

2. Кто би, медоволствуясь пєрвовзятимь в закладь должниковим имінїємь 
и нє давь на то росписки, послі из новонажитого имінїя доплатки трєбоваль.

3. Должникь за чїй дєнги какоє имінїє или товарь скупить, тому изь 
оних платитися имієть.

П у н к т  ь  1.
Кто би кому обовязался доброволно ИЛИ по суду урочного врємєни дєнги 

должниє уплатить, и тогда ж ь би всє своє имінїє пустиль или записаль в 
закладь, и оний би крєдиторь созналь сєбє бит т ім ь  закладнимь имінїємь 
за долгь свой доволнаго, а послі тоть жє должникь купиль би сєбі или 
коимь-нибудь образомь нажиль внов какїй грунть или землю, изь такого 
новаго грунта крєдиторь оний доправлятся своєго долгу уже нє можєть, 
хотя за оний означєнноє закладноє имініє цєною своєю и нє стояло.

2.
А єсли би таковий должникь, нє имія чимь всєго долга уплатить, 

принуждєнь биль по суду уступить во владінїє имінїя своєго, котороє дєнєгь 
должнихь нє стояло бь, бєз такоя росписки, что оним віритєл за вєс долгь
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свой доволєнь, ПОСЛІ жє у нєго должника АВИЛОСЯ бь иноє, новонажитоє 
ДВИЖИМОЄ ИЛИ НЄДВИЖИМОЄ имінїє, то и из того имінїя, что довєдєтся в 
полную уплатку долга, оньш должникь вірителя удоволит будєть должєнь.

Порядки в титулахт>
ПОД СЛОВОМ!» 
ДЄПОЗИТЬ ИЛИ
сохранєнїе № 8 
с поправлєнїємь

Статуть роз. 7 
а/тгік. 12 § 1 
Зєрцал. Са^он. под 
словом долгт» № З 
Поряд, в артїк.
Прав
Маидєбурского, о 
давностєхт» № 4 
Права
Гражданского арт. 
140, N® 17 тамт» же: 
артикулт» 27, вт» 
толкованіи № 8. 
Зєрцал. Саксонское
подт» СЛОВОМ!»
долгь N9 57

Когда жє должникь, которого бь нє доволноє в уплатку долга всє имінїє 
віритєлю отданно, наживєть сєбі вновь имінїя или какого товару куплєю 
за дєнги у кого другого взаями взятіє, либо какїє товари у кого на промисль 
возмєть, тогда віритєл пєрвьій для полной уплатки сєбі за долгь, такь жє 
и которьіє ни били бь другій віритєли єго кь оному новокуплєнному от 
нєго за чужіє дєнги имінїю и товарамь прєтєнсїй йміть и оних товаровь за 
свой долги браг от должника нє могуть, а хотя би и взяли, ониє тому чїи 
били возвратит должни, а тоть віритель, за чїи дєнги оноє // имініє или 
товари куплений либо на промисль взяти, ближшїй будєть долгь свой на 
т іх ь  жє товарах и имінїи поискат нє тоєю однакь цєною, за что прєждє 
куплено, но по оцінки настоящєй чєго би стояли, а самїє свой товари в тоя 
жє цєні принять, а что от прєжнєя цєни и от долга оному посліднєму 
віритєлю надлєжащого бит могло бь в остаткі, то из того ужє остатка и 
прєжнїи віритєли доплатки сєбі надлєжащоя доходит силни.

А р т ї к у л ь  11 

О закладахь и долгахь которьія давности зємскія нє иміют
1. Всякому во исканїи какь долга такь и заклада нєдвижимаго своєго 

имінїя никакая давност прєпятствоват нє можєть.
2 Потомуж и движимимь закладньїмь вєщамь кь  викупу давности н іть.
3. Кто би, получа за закладную вєщь уплатку, вєщи ония отдать 

закладчику нє хотіль за инньїй прєжнїй свой искь.
4. Насилно бєзь суда долга своєго ни на комь не доправ ля т  и нє грабнт.
5. Должникь и прєждє срока віритєлю долгь свой как уплачиваєть.
6. Віритєлю прєждє срока долгу на должнику нє доправлять.

П у н к т  ь  1.
Каждая застава или в закладь данноє имінїє и вєщи, також долгь 

давности зємскїя нє имієть и волно всякому, такь самому закладчику, яко 
и єго наслідникамь, отложивь должную сумму дєнєгь изь заклада, доходить 
и поискиват насліднаго, такь по природному какь и набитому праву, имінїя 
и вєщєй, у кого би ониє, хотя чрєзь множаяшїє года, в томь закладі ни 
били; т ім ь  жє образомь всякь и дєнєг и других движимостєй, в заями 
даннихь от прєдковь своихь или собою сам имь по заимноя записі правилноя 
и правно зділанной, на должнику своємь и на єго наслідниках доправлят 
свободєнь будєть, хотя би и чрєзь давност зємскую о такій долгь нє 
упоминался, можєть жє віритель должнику уплатки долга ьждат поки 
соизволит, хотя и посл і положєяного срока, и доправлят либо и 
чєлобитсгвоват на нєго за нєуплату, когда похочєть-1, толко прєдь срокомь, 
которий будєть той уплаткі означень, домагатись оной єму ни накомь не 
надлєжить. Се жє разумієтся о явних и бєзспорних долгахь, в которихь 
би кто кому по заимноя записи задолжился, и ко оному долгу сам би 
значился, а о долгах бєзь записи заимноя, или и за записю да спорнихь, в 
суді поступат по вишшєписаннимь сєя глави аргїкуламь. //

224

1-1 Писано по витертому.
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2. 224
Прав Гражданського 
артїк. 20 N® 4 в 
толкованіи с 
прибавлєнїємт>

Прибавлєнїє

Зєрцал. Са^он. 
слово долгь N® 21 
и 28 Там жє Прав 
Граждан. артїк. 27 
№ 1

Са^он. под слов 
долгь № 13

Там жє № 17 и 33

В Порад, част 3 о 
фалтованїи № 2

Посєму ж буди кто даст за долгь изь движимьіх что вєщєя бєзь срока, зв* 
того оньїй кому дано нє можєть вовся сєбі присвоить, хотя бьі и должає (?) 
дєржаль, но таковьія закладчикь, когда-нибудь похочєть, сам или наслід­
ники єго викупить могуть; однако ж ко/да ЕгЬритєл станєть бит чєломь на 
оного должника о уплаткі долга, а о прїємі закладного имінія, тогда судь 
имієть єго к тому платежу принудит или срокь краяний ко уплаткі оной 
опрєділить, на которїй єсли би ужє тоть, кто в чємь должєнь, вьпсупит 
своєя вєщи нє могль, то оною віритєл вовся владіть имієть.

3.
Кто би в заимь давь кому дєнги, и взавь у нєго какую-либо вєщь до 

сроку или бєз срока в закладь, послі возврати т оной и за уплаткою должньїхь 
дєнєгь нє хотєль, для того что єщє би какую прєтєнсїю ИМІЛЬ к нєму, ИЛИ 
к предку єго, по какому другому ділу, таковий имієть пєрвіє надлєжащїє 
сєбі у заимщика оного дєнги принявь, вєщь закладную єму возвратит, а 
послі на наємь своєго другого иску правно доходить єсли ж би тоть 
заимщикь кь уплаткі такова иску биль нєнадєжньїя, то оную закладную 
вєщь положить на уряді либо с відома урядовно в содєржанїє поручить 
кому иному, пока мєжду н и м и  о томь судовая учинится розділка.

4.
Ни какия віритєл нє имієть долга на должникі своємь насилно до­

правлять и /рабьіт онаго, но разві судомь поискиват, єжєли должникь 
доброволно, в чємь должєнь, отдать нє похочєть, а хотя каждому должника 
своєго такь какь и біжавшого всякого прєступника, гдє постигнєть, ловит 
и задєржат свободно, однакь ничєго у нєго насилно без суда отнимать нє 
надлєжить.

5.
Всякій должникь прєждє срока к уплатки означєнного долгь свой 

вірителю уплатить волєнь, токмо бь тая уплатка такь какь и по прошєствіи 
срока била чинена за возвращєнїємь об л іга  или за принятїємь квитанцій 
или кассацїи, либо при двох или трохь свідитєлєх, даби віритєл в прїємі, 
а паче должникь в уплатки того долгу били впрєдь бєзопасніишими, а 
должникь в случаи вдругоє долгу нєплатиль би.

6.
Хотя жє по вишєозначєнному должникь долгь отдават заимодалцу // 

своєму и прєждє срока волєнь, а заимодавєць ония принимат должєнь, однакь 225 
заимодавєць долга своєго на должнику доправлят прєждє учинєнного срока 
нє силєнь, разві би онїй должникь ко уплаткі на тоть срокь долгу почєму 
сталь бит нє надєжєнь и порукь по сєбі нє могль би поставит.

А р т ї к у л ь  12

О должниках которїє ко уплаткі дєнєг готовьіхь нє иміють, 
а иміють нєдвижимиє и движимиє имінїя

1. Должникь какимь имінїємь прєждє долгь свой уплачиваєть.
2. Тоть жє должникь, єсли би кь уплаткі долга худїє вєщи даваль?

П у н к т ь  1.
Котория би должникь ко уплаткі своєго долгу наличнихь дєнєгь нє 

иміль, но иміль би какїє нєдвижимиє ИЛИ ДВИЖИМЬІЄ имінїя, то пєрво
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там жє в Порад, о 
з^єкуц. вєршєнного 
діла № 7 и 8 
согласно в Статут, 
роз. 4 артік. 99 с 
поправлєшємь и с 
сокращєнїємі»

В Порад, част 3 о 
фантов. № 2 при 
концЬ в Порад, в 
артік. Прав Маг. о 
долга* N® 3 Зєрцал. 
Са^он. под словомі» 
долгь № 45 и 51 
и под словомь фант 
№ 2 сначала В 
Порад, част З 
о з^єкуцєіи № 7 
и 16 Там жє в Ти­
тулах т> о заставі 
N514 прєд концємь

ВДИЖИМЬІМЯ, потомь, єсли нє станєть ДВИЖИМЬІХ, ТО И НЄДВИЖИМЬІМИ по 
прямоя оцінки виплачиватися из того долгу имієть, к тому ж єсли бьі и 
самь оньїя должникь иміль на комь другомь в уплаткі надєжномь по 
заимноя записі долгь, тоть своєму вірителю  к ь  доправкі за єго 
соизволєшємь пєрєказат можєть, какь сєя главьі в артїкулі 6-м показано.

2.
А которьія бьі должникь какїє худїє вєщи вь уплатку долгу отдаваль, 

таковаго віритєл силєнь привєст к присягі, на томь что онь готовьіхь 
дєнєг и других лучшихь вєщєя нє имієть, и по такой єго присягі онь жє 
віритєл во уплатку долгу т і  вєщи, какїє єму будуть давани1 такь какь би 
могли на готовиє денги бьггь продани, принимаг можєть, и для того имієть 
судь ониє вєщи кь продажи виставит и кто болшую цєну станєт дават, тому 
продавь, дєнги истцу отдать; єсли б жє свєрхь долгу за т і  проданниє вєщи 
било что взято, тоє отдать должнику, а чєго нєдостанєть, того истєць паки 
на нємь или на єго персоні доходить силєнь будєть.

А р т  ї к у л ь  13 

О должникахь нєимущихь
1. Віритєл должника ничєго ко уплаткі и порукь нєиміющаго можєть 

дат под арєсть.
2. Должника віритєл єсли на вислугу озмєть, по чєму в годь изь долга 

вьічитат и какь єго содєржат имієть?
3. Свободного чЛвка нихго ни за какїй долгь порабощаг вічно нє силєнь,

// но на вислугу єго с жєною и дітми какь и на какоє врємя в з а т  можєт. 225
4. Должника нєимущаго иностранному вірителю нє отдавать? зв.
5. Кто би должника бєзь відома віритєлєвого с под арєста освободиль?

Поряд, част 3 о 
з^єкущи № 11

П у н к т ь  1.
Которьш бьі должникь такь бьіль скудния, что никаких пожитковь у 

сєбє и ни на комь другомь, кто би єму биль должєнь, пєрєказать нєимієть, 
ни порукь по сєбі поставит нє можєть; такова судь по трєбованїю вгЬритєлєву 
имієть под арєсть дат, под которимь, єсли єму и ко/жіится будєть нічимь, 
то єго віритель кормит должєнь.

Статуть роз. 12 
артік. 11 с 
поправлєнїємт> в 
Порад, част 3 о 
поступкі судомь о 
фантованіи № 2 от 
полу В Порад. 
Титули о закладі 
вопрост» 7 № 23 и 
24 да в Прав 
Гражданского 
артїк. 27 тє^ть № 1 
и глоса № 8 В 
Статут роз. 12 
артїк. 11 с 
поправлєшємь

А єсли би таковия должникь и арєстомь понуждаємия нє могль долга 
виплатах, то силєнь будєть по суду віритєл єго взят на вислугу, вьічитая 
с долгу на годь єму то, что по усмотрінїю того ж суда и по єго к какоя 
работі способности и силі будєть опрєділєно, а на вислуги той должєнь 
будєть віритєл оного должника снабдівать кормомь и о д і а н ї є м ь , такь 
какь и другіє служитєли и работники снабдіваются, єсли б жє должникь 
нє вислуживь долгу б іж ат вознамірился или убіжаль и биль би поямань, 
таковаго ония віритєль, в жєліза заковавь, дєржат на тоя жє вислугі 
можєть, инако жє нє озлоблять и нє мучить, но по вислугі долгу на свободу 
єго отпустит имієть.

1 Дописано в рядок.
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3.
Статут роз. 12, 
артїк. 11, сь
ИЗАСНЕНЇЄМ И
поправлєнїемь

Прибавлєнїє

Статут роз. 11, 
артїк. 55 § 2 В 
Порад, артїк. о 
колод. № 1 в Прав. 
Граж. аргік. 17 № 2

Свободного чєловіка ни за какую вину нилто вічно порабощат нє силєн, 
и потому єсли бьі и такь великій долгь бшгь, которого бь должник вьіслужит 
собою одньїмь нє мог, а иміль бьі жєну и доросльїє діти, на которьілг бьі 
снабдішє общє при своєя нужді и задолжился, таковьіє жєна и діти  с нимь 
на вислугу долга взяти и на той службі (с вичєтомь из долгу на годь чєго 
по своєя работі по вишєпоказанному достойньї будуть), общє с нимь бит 
иміють, однако ж нє даліє токмо до с е м и  л і т ь ,  хотябь за т і  л іта  оного 
долга и вислужить нє могли; єсли ж би т іж  діти  и нє били оному долгу 
ни в чємь соучастни, но сожалІА о должномь отцу, сами на тую ж с нимь 
вислугу с о и з в о л и л и ;  то в волі ихь будєть, и віритель, ихь принявь имієть 
в вьічєті за службу ихь из долга постулат по вьппєписанному жь. Токмо 
насилшмь такихь нє соучастних отчєскому долгу д ітєя к  той вислугі брат 
нижє собствєнного н и м и  набитого имінїя за отчєския долгь забират нє 
имієть. //

4. 226
Котория жє би нєимущїй должникь задолжился иностранному заимо- 

давцу, таковаго оному в чужую сторону головою нє видават, но шпубликоват 
об нємь ту билцамь1, нє похочєть ли кто єго взят на вислугу свою? И кто 
би на то сонзволиль, имієть с т ім ь  инозємцємь договоритис, за сколко би 
годь установлєнную судомь цєну заплатитразомь ли? или по какимь срокам, 
и по тому договору оному віритєлю уплативь или уплачуя, должника на 
той вислугі у сєбє, снабдівая єго кормомь и о д і а н ї є м ь  противь вишє- 
писанного, дєржат имієть. Буди жє би нихто от зд інших на таковую вислугу 
свою онаго должника нє похотіль взять, то изь суда отдать єго в Государєви 
какїє заводи на работу и л и  там жє при суду, либо при какоя канцелярій, 
оставит оного на той службі, за которую из общих зборовь опрідєляєтся 
платєж такимь служитєлємь, и что за сколко годь заслужить, тоє и отдават 
за долгь єго оному инозємцу.

5.
Когда жє бєзпомістний или помістний чєловікь за долгь или за иннїй 

искь подь арєсть дань будєть и в отсутствїи истца, а судь бєзь єго 
соизволєнія отдаль би оного должника кому на поруки, тогда истєць нє 
поручника, но судєй вь томь смотріть имієть, и кто-нибудь такова должника 
бєзь соизволєнїя истцєва з-под арєста, либо з тюрми випустить или освобо- 
дить за порухами ль или бєз поруки, за таковаго отвітствоват и платиться 
должєнь, хотя бь тоть кто випустиль или випустит вєліль и самь биль 
судїя.

А р т ї к у л ь  14
О видачі изь канцелярій указовгь должникам 

с послаблєнієм в долгах ихь
1. Укази с послаблєнїємь в долгах какимь должникамь дават?
2. Поручники, когда должникь умрєть прєждє срока, до которого 

ручились, от поруки освобождаются.
3. Когда должникь умрєть, то поручники єго оть своєй за нимь вь 

поставкі поруки свободни.
4. Должникь єсли и послі срока послаби своєя долговь уплатить нє 

можєть.

1 Так у тексті [жилцам]. 
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5. Суєтратцамь и другимь нєпостояннимь людямь указовь сь 
послабленіемь нє давать и сь оним и за долги какь поступать. //

Статут роз. 1 аргік. 
27 § 1 и 2 с 
поправлєніїємт»

Там жє в роз. 1 
аргік. 27 § 2

Там жє § З

Прав Хєлм. книги 4 
роз. 62 при концу с 
прибавлені ємь

Прибавленіє во 
согласіє
вишєозначєннькт> 
праві при 
прежнихг 
артїкулахт.

П у н к т ь  1. 226
Кто бьі нє от какого нєпостоянства и суєтратства, но волею Божїєю зв’ 

попался в какоє нещастїє, а имєнно, єсли бьі от случающагося пожара или 
водна го затопу пожитковь своихь лишился, или бьі нєпрїятєлємь, либо 
разбоємь такїє пожитки у нєго бьіли отняти, или єсли бь онїє потєраль 
будучи на службі государєвой, либо по другомь какомь случаю и напасти, 
и потому пришєдь в долги и в бідноє состояшє, трєбоваль бьі из которой 
канцелярій указу, что б кредитори долговь на нємь на урєчєнних сроках нє 
доправлял потерпіли єму чрєзь нісколко годь, поки би могль откуду 
возиміть сєбі вспомножєніє, такимь должникамь взявь по оних добриє 
поруки, которїи бь облзалис ихь на урєчєнния срокь віритєлємь постави т 
по ихь должникову трєбованїю, надлєжить по разсмотрєнію суда опрєділит 
на сколко годь свободи о доправки крєдиторамь долговь и изь надлєжащєя 
канцелярій отвористїє укази вьщават, но при томь накріпко имь напоминаг, 
чтобь всячєски до опрєділєнного в т іх ь  указах срока о уплаткі своимь 
віритєл ємь старалис.

2.
Которим жє поручникомь дани будуть на поруки означєнниє должники, 

получившіє укази на послаблєніє в долгах, т і  поручники, за пришєствїємь 
опрєділєнного вь т іх ь  указах срока, должни будуть оних должниковь 
прєдставиг в судь и тамо кредитори ихь долгу своєго на них жє самьіхь 
должникахь, а нє на поручникахь искат и доходит будуть, разві би ониє 
поручники инако в своихь поруках записалис, или би и должниковь нє 
представили, то сами по обовязатєлству своєму, вь какоя силі оноє от нихь 
учинено будєть, во всємь довлєтворит иміють.

3.
Когда би до срока в указі назначєнного котория должникь умєрь, и на 

то поручники которіи вь нєуході и в поставкі єго ручилис, вірноє покажуть 
свідитєлство; тогда от тако я  своєй поруки свободни будут, а кредитори 
долговь своихь иміють искат на имінїи оного умєршого должника по єго 
шблигамь.

4.
Котория жє би должникь и по назначєнномь в послаблєніє своє // 

испрошєнномь срокі, нє получивь ни откуду сєбі вспоможєнїя, нє им іль и 227 
нє могль долговь своимь віритєл ємь уплатить, а ни порукь ужє по сєбі, 
когда бь могль тую уплатку учини т, постави т, с таковимь поступать в 
доправі на его имінїи или и на самой єго персоні того, в чємь кому должєнь 
по вишєписаннимь сєя глави артїкуламь; однако ж судь имієть віритєлєя 
всячєски увіщєват, чтобь они на такій єго случая и нещастїє взирая, 
доправляли на нємь искь свой с возможнимь упущєнїємь и христїанскимь 
сожалішємь, и єсли до того прїйдєть, чтоб єго на вислугу взят, милосердно 
с ньімь обиходились.

5.
Буди жє би кто нє по какомь случаю, но от пянства, роспутнаго жїтїя и 

суєтратства в долги самохотно войшоль, то оному суєтратцу таких из 
канцелярій указовь в єго послаблєніє нє дават, но вь иску на нємь долговь 
кредиторам чинить отправу на его имінїи, или на нємь самомь нєоглагатєлно, 
какь вишє в аргїкулах сєго права показано.
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А р т і к у л т »  15

Зєрцал. Са^он. под 
словом лихва № 2 
со и з а с н є ш є м  Прав 
Хєлминского книги 
4 роз. 9

Прав Хєлминского 
книги 4 роз. 9 со
ИЗАСНЄШЄМ И 
поправ л єні ємт>

Прибавлєнїє в 
согласїє прав 
Статут роз. 7 артїк. 
18 § 2 в срєдині

Прибавлєнїє

О проценті и лихві
1. Что єсть процент? а что лихва?
2. Кто би процента или лихви истязиваль по словесному должника 

договору, а в записі заимноя того бь не означено.
3. Правния проценті» в заимноя записи1 означєнноя платить, а нє 

означєнного нє платит.
4. Когда би котория лихоимєць понудиль должника записатис ко 

уплаткі, причитуя и лихву купно вомісто самьія столповия сумми.

П у н к т ь  1.
Процєнть и лихва хотя єлико до слова одно тоє означають єсли кто 

болшє бєрєть, нєжє в заимь даєгь, однакь по правньїмт» термінам!» процєнть 
то називатєтся, что по правамь свєрхь заимньїя сумми взимат позволєнно, от 
всякого числа сотного, сколко соть в той суммі счислятись будєть, осмій 
процєнть, яко напримірь, от ста рублєй осмь рублєй, а от десяти рублєй 
осмьдєсять копієкь, от ста копієкь осмь копієкь; лихва жє то, что свєрхь 
такого устава лишнєє немилосердній лихоимци на должнику на єго тяж ест, 
а на свою прибєль истязують. //

Кто би кому в заимь даль бєзь заимной записі какоє число дєнєгь зв. 
словєсньїмь договоромь или бєз всжого договора о проценті ИЛИ О ЛИХВІ, 
а домогался би или браль ужє у нєго нє толко процєнть, но и лихву, и за 
то биль би в судь от должника позвані»; таковаго лихоимца по доказатєлству 
судь имієть принудить, даби что свєрхь заимноя сумми у должника в 
процєнть ли, или пачє в лихву взяль, возвратиль оному или би в столповоя 
суммі вьічєль, и болшь над заимную сумму столповую ничєго на нємь нє 
доправляль, разві би достовірнимя свідитєлми довєль о договорєнномь 
словєсномь какомь проценті, но и тогда должникь єму самий толко правния 
процєнть, от ста по осмь, а нє свєрхь того какую лихву заплатить имієть. 
Пачє жє из процента процента дават отнюдь нє надлєжить.

3.
По заимньїмь жє записямь записанния обикновєнния толко, осмїя доли 

процєнть всякь должникь своєму віритєлю уплачиват имієть, и кто би по 
записи свєрхь такого проценту на комь лихви истязивал, того судомь єму 
нє допущат, но приговориват доволствоватися однимь правомь установ- 
лєннимь процєнтомь. Ежєли ж би в таковоя заимной записі токмо простая 
сумма денєжная бєз всякого процента била означєнна, а віритєл би по той 
записі на должнику своємь трєбоваль процента, такому віритєлю на томь 
своємь должнику процента нє доправлят и нє трєбоват, понєжє кто в чомь 
запишєтся, то толко исполнять одолжаєтся.

4.
Когда би котория лихоимєць, даючи в заимь кому по єго нужді дєнги 

или другіє вєщи, вьімогль у нєго такую заимную запис, в которой би ония 
принуждєнь биль записат всє вь должную сумму нє токмо что в самомь 
д іл і  озмєть, но и что свєрхь того лихви поступить, и по той би записі 
лихоимєць всєго на нємь, аки сущаго долгу по суду истязиваль, а должникь 
би в томь спорють, сказуя, что сколко на нємь истязуєтся, столко с лихвою

1 Виправлено з записі. 
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Зєрцал. Са^он. под 
словомі долгь № 
60 и 61 Прав Граж. 
артїк. 66 № 1 Прав 
Хєлм. книги 4 роз. 
73 прєд концємь 
Зєрцал. Са^он. под 
словом купєць № 1

В Зєрцал. Са^он. 
под словомь долгь 
№ 62 и 63

Там жє Зєрцал. 
Са^он. под словомь 
судь № 82 Поряд, 
част 2 о
гостинномь суді 
№ 5

В Зєрцал. Са^он. 
слово2 судь N5 82 
в срєдапгЬ и слово

1-1 Правлено.
2 Правлено.

будєть, а не самьія взятія нимь сумми; тогда судь имієть допустит кь 
присягі оного должника, которьіи на сколко взятія собою взаими суммьі 
присягнєть, столко лихоимцу и заплатить должєнь, а от протчєго что свєрхь 
того в заимноя записі означєнно, яко от прямои лихви, а нє долгу свободєнь 
будєть, буди жє присягнут нє похочєт, то по той жє записі своєй // и платитис 228 
имієть.

А р т ї к у л ь  16 

О нєпозиванїи должниковь в судь инной юрисдикщи
1. Должникь пом-Ьстний одной с віригєлємь юрисдикцїи или подсудствїя 

отвітствоват в иномь суді нє должєнь.
2. Сторонньїх помістньїхь должника и вірителя одного присуда в 

надлєжащїй ихь судь отправлять.
3. Віритель за позвашє помістного должника вь нєнадлєжащия судь 

убьггки єго награждаєть.
4. Если би должникь помістния в которомь-нибуд суд і противь 

віритєлєвого чєлобитья добровольно схотіль отвітствовать?
5. Должникь вірителю гд і облзался долгь уплатит, тамо за нєуплатку 

судимь бит должєнь.
6. Бєзьпомістния должникь в которьіи-нибудь судь за нєуплатку позвань 

будєть, в томь и отвітствоват имієть.

П у н к т  ь  1.
Кто бьі помістния для купєчєства и для какои-нибудь своєй потреби в 

иную сторону за границю либо изь уєзда своєго в другій уєздь вьііхаль, 
таковаго в томь пути никто за долгь свой тягат и т ім ь  єго приводит кь 
убиткам нє имієть, но тамо изь нєго • должєнь искать суда-1, г д і онь єсть 
подсудєнь.

2.
Если ж би віритєл должника помістного и под нимь с нимь присудомь 

житєлствующаго в пути удєржавь, сталь в нєнадлєжащїй судь тягат, а онь 
би будучи в тоть судь позван отговаривался, что от такого вірителя нє 
биль єщє в надлєжащїй судь, которому они оба подсудни, о тоє позвань, 
хотя бь и нє возбранялося єму и тамо отвітствоват, в такомь д і л і  оний 
сторонния судь, нє чинячи  мєжду ними росправи, имієть обохь отправить 
вь свой ихь надлєжащїй судь.

3.
А єсли би изь оного сторонного суда по настоянїю истцєвомь своєго 

должника помістного нє отправивь принудиль єго кь отвітствїю и тамо 
мєжду нимя приговорь било бь учинено, и от того би оний отвітчикь 
пришєль кь убипсамь, такова приговора онїй // исполнят нє должєнь, но на 228 
истцу в своємь надлєжащом суді за то что от нєго в нєнадлєжащїй судь зв. 
биль позвань справєдливости и за убитки свои награждєнїя доходить и по 
доказатєлствамь получить можєть.

4.
Но ко/да би оний помістнїй должникь или отвітчикь, нє отговариваясь 

т ім ь  что к нєнадлєжащєму суду позвань, доброволно в нємь противь 
чєлобитя истцєвого сталь отвітствовать, тогда что об нємь и в ономь суді
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долгь № 63 на 
конци

В Зєрцал. Са^он. 
под словом акція 
или чєлобитя № 25 
с сокращєнїємі»

[Вт>] согласіє права 
Порад, част 2 о 
гостинномт, судЬ 
№ З

Прав Хєлм. книги 2 
роз. 42 Порад, в 
Артїкулахь Прав. 
Магдєбурского о 
судїахт» и
справєдливости № 8

В Поряд, в 
Артїкулахт» Прав. 
Магдєб. о данних 
вь займи вєщах № 8 
В Зєрцал. Са^он. 
слово позичєнная 
вєщт» № 11 и 14

будєть приговорєно, єжєли апєллїоват нє будєть, то исполнять имієть. Тожь 
разум-Ьть и о прїєзжихь людехь в Малую Россїю, когда одинь другого1 вь 
здішния судь позиват станєть.

5.
Кто бьі хотя и помістньїи кому задолжився обязался записю уплатиг в 

какомь иностранномь городі или м іст і, и за нєуплатку вь тамошния судь 
позвань биль, то тамо должєнь бєз всяких отговорокь и отвітствоват, по 
своєму жє обовязатєлству и записі надлєжащоє чинит исполнєніє.

6.
Бєзьпомістного жє должника всякому вірителю, гдє-нибудь єго пости- 

гнєть, в к&ждомь суді тягат и справєдливости с нєго искат свободно, и 
оний должникь нє отговариваясь своимь судомь, которому би сказоваль 
сєбє бит подсудньїмь, тамо, гдє будєть позвань, отвітствоват должєнь.

А р т ї к у л ь  17

О гостинномь или скоромі» суді за долгьі прїєжжихь 
либо огєжаючихь людєй

Буде би прїєжжїй сторонний чєловікь, ставь чєлобитствоват вь судь на 
обивателя или би вопрєки гражданинь на прієжжого за долгь, тамо по 
такому чєлобитю д іло  имієть бит мимо другихь здішних чєлобитчиковь 
слідовано и вєршєнно, бєз всякого отлагатєлетва и волокити иностранного 
члвка, разві би онь, будучи в ономь м іс т і чрєзь нємалоє врємя свои 
промисли отправляль, то для нєго другим прєднійшимь чєлобитчикамь 
д іл а  прєриват нє надлєжить. А в протчємь о такових приєжжихь и 
отєжжаючихь должникахь поступат// какь в главі 9 в артїкулі 11 показано. 229

А р т ї к у л ь  18

О употрєблєнїи или потєрянїи вєщи в заими 
или в наємь взятой

1. Вєщи в позику взятой или нанятой свєрхь уговору инако нє употрєблят.
2. Вєщь позичєнная буди до сроку спортится или потєраєтея?
3. О вєщах в заими дай них и чрєзь срокь удєржанних, коториє какую бь 

прибиль приносили?

П у н к т ь  1.
Никто вєщи у кого в позику или наимомь взятой, яко то лошади, плагл, 

или какоя посуди и чєго-нибудь ТІМЬ подобного, нє имієть к чєму другому 
и болшє употрєблять, но толко кь тому и такь с какимь договоромь взяль 
Буди жє би напримірь дано било в позику или нанято кому лошад на одну, 
на дві, или три милі, а онь би єхаль на нєй далій, или повірено би єму 
плаття, либо другую вєщь на день или на нєдєлю, а онь би употрєбляль 
чрєзь болшоє врємя; таковий заимщикь или наниматєл нє токмо чрєзь то 
присвоєват тоєй вєщи вовся сєбі никакимь образомь нє силєнь, но при 
возвращєнїи онїя тому у кого взяль, что тоя вєщи свєрхь договора 
употрєбляль, и за убитки, коториє могли бь от того произойти, по доводамь 
на/радить должєнь.

1 Правлено. 
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2.

Зєрцал. Са^он. 
слово позичєнная 
вєщт> № 11 в 
срєдині и на конци 
Там жє слово 
фанть № 1 с 
начала с 
поправлєнїємь

Там жє в Зєрцал. 
Са$он. долгь N5 З 
в срєдині со
ИЗАСНЄНЇЄМТ»

Саксон. под слов. 
фанть или закладь 
N® 17 порука № 38 
и обітница № 7, 8, 
9 и 10 Прав 
Гражданского 
артїкуль 27 № 8 с 
поправлєнїємь

В Порад, титул 
застава вопрось 4 
№ 5 Там жє в 
Порад, част 3 о 
є^єкуцїи NM4 са в 
Са̂ он. под слов 
обовязателства

К тому ж  буде би кто вєщь в залми взятую в какь наилутшємь иміль 
береженій, а зділалася бь в оной какая порчь или и совсімь би потєряна 
била безгь причини єго; то убитокь в той спорчєнной или потєрянноя вєщи 
пополам мєжду давшимь и взявшимь в задми розділень бит имієть, а буди 
кто с уговоромь особливим!, на свой страхь и убитокь оную вєщь приняль, 
то в такомь случаи должєнь онь тую вєщь, буди споргится или потєряєть 
чєго стояла совєршєнно наградить.

3.
Кто би кому даль в заями на срокь, чтобьі и віритєлю и тому кто взял 

приносило прибєль, яко напримірь лошадь или другую скотину, под такимь 
договоромь, чтобьі с того била прибєль пополамь обоимь; оноє тако в заимь 
взятоє, с надлєжащою по договору прибєлю, тоть кто браль віритєлю 
конечно на уговорєнннй срокь отдат имієть, инако жє єсли бь чрєзь срокь 
удєржаль, то при возвращєнїи взятого всю получєнную // сь того прибєль 229 
отдать и особливо убитки віритєлю награждат должєнь будєть. зв.

А р т ї к у л ь  19 

О закладі движимаго и нєдвижимого имінія
1. Имінія нєдвижимїя закладиват с відома уряда.
2. Віритєл изь закладного сєбі имінїя, когда нє в зачєть, а ко/да в 

зачєть долга, прибєли у потреб ля т имієть.

П у н к т ь  1.
Кто би прєдь урядомь имінїя свой либо какїє пожитки за заимнїє дєнги 

кому закладиваль, должєнь поставит достовірнихь свідитєлєи или 
поручниковь в томь, что оноє имінїє или пожитки никому в закладь т ім ь  
закладчикомь нє даньї, ни с кимь нє спорни и никакимь образомь нє завєдєньї, 
буди жє би послі кто с пєрвійшою закладною записю или почєму другому 
правилно до таких єго имінїй или пожитковь приискался, то послідньїи 
оний віритєл пєрвїє на другомь того закладчика имінїй, потомь чєго би нє 
доставало нлн и ничєго бь ко уплаткі у нєго закладчика нє било, на тіх , 
кой свідитєлствовали и ручалис за оного закладчика, а віритель ихь 
свідитєлству и порукі віриль, свой долгь доправит силєнь будєть. Т і  жє 
свідитєли и поручники на персоні самого того закладчика своєго доходит 
иміють, и того ради всякїє закладиваємїє кому от кого, особливо нєдвижимьіє 
имінїя, должни сознавани бит в надлєжащомь уряді, гд і тоє имінїє 
обрітаєтся, а в сочинєніи т іх ь  урядових записєя постулат какь о продажах 
и куплях вь главі 14, в артїкулі 3, в пункті 1-м вишшє показано, инако жє 
хотя бь кто и прєждє в закладь бєзь урядовой записі у кого какоє имініє 
приняль, то ко владінїю оного по артїкулу дєвятому пункту третому сєя 
глави близжшїй будєть тоть1, кто на то запис урядовую покажєть.

2.

Когда какїє имінїя, напримірь, сєло, дєрєвня, футор, винокурня, 
мєльница, прудь, пивоварня, полє пахатноє, садь, огородь, лавка купєчєская, 
домь и инниє, изь которих прибєль извістная приходит, заложєни от кого 
кому будуть в долгу бєзь срока и бєз всякого о т іх ь  прибєляхь договора и 
издтія по урядовой записі, или и бєз записа, тогда віритєл тую прибєль и 
корист в сумму долговую столповую // нє зачитая получат имієть, єсли ж 230

1 Правлено.
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№ 3 от полу в Прав бьі при уговорі поставлено бьіло имєнно, чтобь тіми имінїями, коториє в
Граж. артїк. 140 № закладь дани, заимодавцу владіть, зам итая получаємїє из нихь прибєли в

с поправленіємт» сходповую сумму, то по таковому договору нєпрімєнно и бит имієть, когда
жє тую прибєль з оного закладного и м ін їя  за свою столповую сумму віритєл 
получил, то и оноє имінїє закладчику уступит имієть.

А р т ї к у л ь  20
О викупі нз заклада имінія или какоя вєщи на срокь 

и прєждє срока
1. Если би віритєл у должника нє принимая дєнєг закладного имінїя нє 

уступаль?
2. Тсгг жє віритєл, єсли би послі позовного судового указа, нє возвращая 

закладного имінїя должнику, что из нєго потєряль или прибєли получаль?
3. Кто би имінія своєго изь заклада нє могль на срокь викупить, тему 

к викупу другая такия жє срокь положень бит иміеть.
4. Наслідники умєршого закладчика прєждє срока закладноє имінїє 

викупи т могуть.
П у н к т  ь  1.

Статут роз. 7 артїк. Кто би кому имінїє либо какую вєщь свою за взятїє в заимь собою дєнги 
І4 § - Tqq ро3' на срокь в записі означєния заложивь похотіль оноє на томь жє ерокє из 

арпк. 99  ̂ заклада вьпсупит, но віритєл би дєнєг своихь принят и имінїє оноє из заклада
возвратить нє похотіль, и за то позванньїя в судь на срокь краннє означєнния 
нє сталь би, то чєлобитчикь, докажєть ли того, что тоє имінїє за коликоє 
имєнно число дєнєг и до какого ероку заложєно? имієть т і  дєнги в суді 
положить, а судь, отобравь оноє имінїє от упорного вірителя вручит 
чєлобитчику, дєнги жє отложєнниє оному вірителю нє удєрживая в ціпости 
возвратит должєнь. А єсли оний віритєл за позвомь на срокь станєть и по 
тому ж от чєлобитчика доказано будєт, что означєнноє имінїє в закладь 
єму, а нє в продажу пущєнно, то имієть бєз всякого спору1 там жє в суді 
дєнги свои принявь, закладного имінїя оному чєлобитчику уступить.

Там жє роз. 7 
артїк. 19

Оному ж вірителю, которий би нє принимая должни* дєнєг закладного 
имінїя // должнику или єго наслідникамь уступат нє хотіль, в позовномь 
изь суда на нєго указі имієть бит краяній срокь о єго в тот жє судь 
прибьітїи и о уступкі оного имінїя означень под потєрянїєм права, и буде 
би послі такого позва и срока ония віритєл, что изь закладного имінїя 
потєряль, и какую получаль прибєль, за то из собствєнного єго имінїя 
оному должнику или єго наслідникамь надлєжащая по доводам должна 
бит отправа и награждєнїє. Если б жє тоть віритєл нє биль помістния, то 
должникь, при откладі єму должних дєнєг в суді, можєть ониє ж дєнги 
арєстоваг и судь ихь такому вірителю отдават нє имієть, пока означєнного 
истцу нє учинить награждєнїя.

230
зв.

Там жє артїк. 14 
§ 2 в срєдшгЬ с 
прибавлешемт»

Кто кому заложивь какоє нєдвижимоє имінїє на срокь, в заимной записі 
означєнния, нє викупить на томь срокі; то оний кому заложєно тоє 
закладноє имієть дєржат до другого такого ж срока, которий в записі 
означєн, єжєли оний віритєл т ім ь  будєть доволєнь; а когда нєдоволствуяся 
станєт бит чєломь на должника о уплаткі сєбі долга, а в прїємі у нєго сєбі 
заклада, тогда надлєжить ужє изь суда опрєділит єму иний кь уплаткі

1 Писано по витертому.
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срокт,, смотря по числу должньїхь дєнєг, коториє возможно бь бьіло уплатит, 
какь о томь в главі 8 в артїкулі 27-м о срокі ко уплаткі от должниковь 
нєимущихь написано; буди жє и на тоть срокь онаго имінія своєго з закладу 
должникь нє викупит, то в томь постулат с ньімь, какь вишє сєя ж ь  главьі 
в артікулі 12-м пункті 2-м показано.

4.
Там же роз. 7 артиї. Буди жє би таковь закладчикь имінія или каки* вєщєй на срокь
14 § 2 при конці заложєнних нє викупивь умрєїть]1, другїє наслідники кому би по правам к 

викупу то надлєжало, таковаго срока в писмі закладномь описанного смотрит 
нє иміють, но могуть и прєждє срока оноє вьпсупит, а єсли бь віритєл 
дєнєг принять и заклада возвратить имь нє похотіль, и за то в судь будєть 
позвань, то и по суду дєнги свои взят, а имінїя или вєщи заложєноя тоть 
час уступит имієть.

А р т ї к у л ь  21 

О давномь закладі нєдвижимого имінія //
1. Истєць давного прєдка своєго заклада какь доказивать имієть. 231
2. Отвітчикь при давномь владінїи имінїя за присягою своєю или и бєз 

присяги когда состоить2.
3. О доводах такь истца а ко  и отвітчика на имінїє закладноє истцєво 

или собствєнноє отвітчиково.

П у н к т ь  1.
Статут роз. 7 аргік. Кто би кого позваль о имінїє нєдвижимоє или  о людєй, сказивая, что
13 § і ониє от прєдка єго заставлєнниє, а отвітчикь би до того заклада нє знался,

но сказиваль би, что имінїє єго єсть отчєскоє или матєрнєє либо куплєю и 
другимь образомь чрєзь нєго самого набитоє и чрєзь давност зємскую многіє 
л іта  владіємоє, в такомь спорі истєць должєнь авит  урядовиє достовірниє 
писмєнниє доказатєлства, что оноє имінїє или люди во владінїи прєдковь 
єго били и что от них за какїй долгь в закладь пущєни или  продани, под 
т ім ь  договоромь, что когда-нибудь наслідники єго силни будуть вьпсупит, 
и за такимь доказатєлствомь силєнь будєть оний истєць, отложивь 
отвітчику надлєжащіє в т іх ь  писмахь имєнно означєнниє дєнги, имінїє 
наслідноє отобрат вь своє владінїє.

2.
Там жє § 2 А ко/да би таки я  истєць на то, что б  означєнноє имінїє или люди били

когда во владінїи прєдковь єго и что заставлєни, а нє продани суть, 
писмєннихь урядових доказатєлствь нє явивь ни достовірних людєя вь 
свідитєлство нє прєдставивь, похотіль би того одною присягою доводить, 
то/да отвітчикь хотя и нє иміль би писмєнних тож доказатєлствь при 
одном своємь давномь владінїи ближшїй сам на томь присягну т, что оноє 
имінїє єго єсть собствєнноє куплєю или другимь какимь образомь правилно 
набитоє, а о закладі онь никакомь нє відаєть, и по присягі т ім ь  имінїємь 
по прєжнєму спокояно владіть силєнь будєть; буди жє какоє-нибудь хотя 
и нє урядовоє но достовірноє за рукамячиими и пєчатми а ви т  доказатєлство, 
то и бєз присяги за такимь доказатєлствомь при давномь своємь Звладінїи 
осгатис имієть 3. //

* Дописано над рядком іншим почерком.
2 Писано по витертому іншим почерком.

Писано по витертому.
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Там жє § 3 с 
прибавлєнїєш» в 
согласїє прав 
статут, роз. 4 артїк. 
77 § 2 и З

Статут роз. 7 артїк. 
20 § 1 Зєрцал. 
Са^он. под слов. 
фанть № 14 на 
конци

Там жє Статут 
а/лік. 20 § 2

Порад, в титулах 
закладі» вопрось З 
№ 4 там жє в 
Артїкулах Прав. 
Магдєб. о даннихт» 
в закладь в 
сохранєнїє вєщах 
№ 7 Прав 
Гражд анского 
артїк. 140 № 14 
Прав Хєлмин. книг. 
4 роз. 21

3. 231
звПо тому ж єсли бьі ни истєць на то, что отвітчикь имінїє по закладу 

держить ни отвітчикь, что его єсть собствєнноє по куплі или другомь 
правилномь набьггью, нє иміли оба никакидг писмєннил: доказатєлствь, ни 
свідитєлєи, то ближшїй будєть отвітчикь своєю присягою довєсть, что онь 
нє по заставі, но по другомь правилномь набьітїю такимь имінїємь владієть, 
но когда истєць в нєимінїи писмєнного доказатєлства прєдставит на то, что 
искомоє ньімь имінїє єсть закладноє а нє проданноє, достовірних свідитєлєй , 
то/да оньїй жє истєць, хотя бь промолчаль или нє промолчаль давности, за 
такимь свідитєлствомь, отложивь отвітчику дєнги, имінїє тоє получит 
можєть. Тожь разуміт и о отвітчику, котория бьі иміль свідитєлєя, а 
истєць ничєго нє иміль; буди жє би такь истєць, яко и отвітчикь 
представляли равноє свідитєлство, то отвітчикь за такимь своєя сторони 
свідитєлствомь при томь жє своємь владінїи вовся бь/т имієть.

А р т ї к у л ь  22

О закладномь имінїи нєдвижимомь или какоя движимой вєщи, 
коториє кто бь другому в болшомь числі дєнєгь заложиль, 

и о прийстроики на ономь имініи
1. Кто би закладноє сєбі имінїє или вєщь кому другому в болшоя суммі 

нєжє сам даль заложиль.
2. Спорь мєжду закладчикомь и заимодавцємь за число дєнєгь, в которомь 

движимия вєщи заложєни, чимь рознимат.
3. О строєній на закладномь имінїи и о подчинкі онаго.

П у н к т ь  1.
Никакоя віритєл заклад нихь и м ін їй  или  вєщєй в болшомь числі дєнєг 

над тоє, за что сам приняль, другому пущаг в закладь нє имієть. А єсли би 
кому пустиль и тоть би кому пущено от закладчика биль в судь позвань 
для прїєму дєнєг и у ступки заклада, то по доказатєлству оного ж закладчика 
т і  толко дєнги, // за коториє пєрвому заимодавцу оноє имінїє или вєщь 232 
заложєнна, принят, а закладноє бєзспорно єму закладчику отдать должєнь, 
чтожє би свєрхь того числа дєнєг оному пєрвому заимодавцу даль, тоє на 
нєм и поискиват имієть.

2.
Гді би учинился спорь мєжду закладчикомь и вірителем о закладниє 

движимиє вєщи, на коториє по вишєпнсанному никакихь би записєя, ни 
свідитєлства, о числі дєнєг у обоихь сторонь нє било, тамо дєржащїй 
закладь ближшїй будєть присягнуть на своєя сказкі за какую имєнно сумму 
в закладі т і  вєщи держить, а по присягі дєнги свой принявь закладноє 
закладчику в цілости возвратит имієть.

3.
Если бь заимодавєць на томь имінїи, котороє єму заложєно, что вновь 

построиль или подчинку какую зділаль и о томь би при викупі такого 
закладного имінїя учинился спорь, то в том поступать такь, какь в главі 
15, в артїкулі 4 вь пункті 2-м о пристроякі и подчияки на откупномь 
имініи показано.
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А р т ї к у л т »  23

Статуть роз. 7 
артік. 21 с 
поправлєтємт» 
противт» 
нижєлисанного 
Са^онского Права 
Зєрцал. Са^он. слово 
фанть № 18 19 В 
Прав Граж. артік.
140 № 22 Статут 
роз. 7 артикулі» 27, 
с согласіємт» 
вишєписанного 
Са^онского Права

Статут роз. 7 артік. 
21 от полу

Прав Хєлм. книг 4 
роз. 79

Порад, в титулах о 
заставі вопросі 2 
№ 3 Зєрцал. Са^он. 
под словом обдза- 
тєлство № 1 и 2 
Прав Граж. аргік. 
140 № 11 12 и 132

О имінїи закладному на срокь на упадь, 
то єст под потєрянїємь

1. Кто на срокі» под потєрянїємь заложивт> имінїє нє викупить оного?
2. Наслідникь должниковь и послі срока закладноє имінїє викупит 

можєть.

П у н к т  ь  1.
Кто бьі заложиль кому нєдвижимоє собою набьггоє или наслідноє имінїє 

до опрєділенного от сєбє сроку на упадт», то єсть под потєрянїємт», єсли на 
томь срокі нє викупит, и за прошєствїєм онаго срока викупит би нє моглі», 
таковому надлєжить вь суді означит три срока по дві нєдєлі до викупу, 
буди жє оний должникь и до шести нєдєль нє викупит, в ту пору поступат, 
какь о томь в слідующєм артїкулі 24і в пункті їм  показано. //

2.
А когда би тоть, которьія заложшгь имінїє, сам ум єр прєждє положєнного 

собою в записі к викупу срока под потєрянїємь, тогда, хотя бь и срокь 
оний прояшєль, свободно будєть наслідникамь, єго отложивь должноє 
число дєнєг, закладноє имінїє кь сєбі принять.

А р т ї к у л ь  24

Если би кому нєдвиж им оє  имінїє в закладь на с р о к ь  на упадь, 
то єсть под потєрянїємь, било пущено, за такую малую сумму, 

которую то имінїє много цєною своєю прєвосходило б
1. Кто би закладного своєго и м і н ї я  прєвосходящаго цєну должной сумми 

нє вьїкупиль на положєнния подь потєрянїємь срокь.
2. Имінїя закладнїя буде би кто продаль, должєнь ли купца боронит.

П у н к т ь  1.
Когда би чїє имінїє из суда било дано в закладь до имєнного срока под 

потєрянїємь за долгь напримірь в двадцати рубляхь, а тоє имінїє стояло 
бь болшоя сумми, напримірь жє шєстидєсять рублєя оний жє би должникь 
нє токмо на положєнния в записі срокь, но свєрхь того по шести нєдєлях 
нє вьїкупиль, то послі уже того имінїя и викупат нє можєть, однакож 
крєдиторь должєнь єму доплатит столко дєнєгь, сколко то имінїє по оцінки 
судовои долговую суму прєвосходит будєть.

2.

Кто жє би кому пустивь в закладь имінїє, даль на то запис с означєнїємь 
срока подь такимь толко обязатєлствомь, что имієть на ономь срокі дєнги 
уплатиг, а ничєго о упаду или потєрянїи имінїя нє упомянуль, таковия 
заклад чикь хотя бь нє толко на положєнномь срокі, но и по прошєствїи 
оного в шєсть нєділ и даліє викупит нє могль, и хотя бь заимодавєць по 
приговору судовомь тоє закладноє имінїє кому другому заставиль, однакь

1 Дописано в рядок.
2 Писано по витертому.



Статут роз. 7 артїк. 
28 § 1 в Порад, 
артїк. о долгал и 
должниках № З 
прибавлєнїє

Статут роз. 7 артїк. 
28 § 1

Книг. Статут роз. 7 
артїк. 22 § 1 Статут 
роз. 4 артїк. 92 § 1

того, кому заставлено от викупу прєд онимь пєрвимь закладчикомт» борони т 
и заступат не можєть, для того что и самь в заставі, а нє в продажі тоє1 
дєржаль, но ония пєрвий закладчикь тоє своє закладноє имінїє викупит 
свободєнь, ибо давносг в таком викупі врєдить нє можєть. //

А р т ї к у л ь  25 233

О заложєннои на срокь движимой вєщи
1. О закладі движимои вєщи на срокь нє под потєрянїємь.
2. Закладу бєзь срока какии срокь должєнь бит имієть.

П у н к т ь  1.
Кто би кому движимоє что заложивь на срокь, нє под потєрянїємь, за 

срокомь т ім ь  нє викупиль, а иміющия би тоє в закладі на нєго 
чєлобитствоваль, дабьі своє викупаль, но той би викупах нє похотіль или  
нє мог, нє токмо на срокі, но ужє и в шєст неділь, таковому заимодавцу 
допусти т имієть тую закладную вєщь продать сь свідитєлствомь добрихь 
людєя и сумму должную дєнгамя отобрать, а что свєрхь долгу за ту вєщь 
озмєть, тоє чтобьі при том чєлобитствуя издєржаль? вьіключивь, осталнїє 
дєнги оному должнику отдать имієть, а должникь по прїємі онаго остатка 
болить упоминатся о свои вєщи ужє нє можєть. Буди жє чєго к суммі 
долговояили к награждєнїю за убитки крєдиторови нєдостанєть за проданую 
закладную вєщь, тоє должникь имієть дополнит по доказатєлству.

2.
А єсли би таковая вєщь била в закладь дана бєз срока, тогда по чєлобигью 

того кому заложено имієть судь положит срокь до чєтирєх нєдєл, и буди 
до того срока нє викупит, то в суді поступат с нимь по вишєпнсанному 
пєрвому сєго ж артїкула пункту.

А р т ї к у л ь  26 

О насилномь отнятіи закладного имінія
1. Если би закладчикь нє уплатя долгу закладноє своє имінїє от 

заимодавца отняль.
2. Когда би кто сторонньїи изь закладного кому имінїя что отняль.

П у н к т ь  1.
Кто би в закладь даль кому имінїє или грунта людми насєлєнниє в 

какомь-нибудь долгі на срокь в писмі закладне»! положєнньш и на ономь 
срокі нє уплатя самоволно тоє имінїє и людєй би насилїємь отняль, и в 
томь би по доводамь от вірителя в суді изобличєнь биль, таковия оноє 
имінїє своє паки в закладь // возвратит, а тому вірителю за насилїє 233 
дванадцять рублєя дєнєг и всі заруки, коториє в писмі єго закладномь з®- 
описаньї будуть, заплатить, сколко жє би врємєни люде на ономь закладном 
имінїи живущїє за отнятїємь єго вірителю нє работали, за то всякую нєдєлю 
от всякого тяглаго работника по осмьнадєсять копієкь, а от пішого по 
дванадцят копієкь, а протчїє всякїє пожитки и прибєли, сколко би по 
правилному от вірителя доказатєлетву убьітковь авилос, удвоє наградит 
должєнь, какь о томь вишє в главі 9, вь артїкулі 1-м, о изгнанїи из 
спокояного владінїя показано.

1 Правлено. 
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2.
Там жє в Статуті 
роз. 7 артїк. 22 § 2 
прибавлєнїє

Порад, в титулах о 
закладі № 1 Прав 
Граж. артїк. 140 № 
9 Зєрцал. Са^он. 
под слов
обовязатєлство № 6 
и 7

Порад, част 3 о 
порукахь № 8 и 
Енхирид. о поруках 
№ 6 там жє в 
Порад, в артїк. Прав 
Ма/дєб. о поруках 
№ 10 Зєрцал.
Са̂ он. под словом 
порука № 5 и 11 и 
под словом долгь 
№ 58 Прав Граж. 
артїк. 27 № 7 артїк. 
34 № 1 и 2 артїк. 
117 № 1

Прибавлєнїє во 
согласїє Права 
Са̂ он. под слов 
білоголова № 15 
на конци Статут 
роз. 9 артїк. 28

А кто бьі в заложєнномь кому имінїи или грунті, с людми на них 
осажєнними, сторонньш третій по какому праву или з упрямства, что отняль, 
в такомь случаи по трєбованїю дєржащаго в закладі тоє имініє должєнь 
будєть заложившїй оноє по силі записі своєй єго заступат, и буди заступит 
нє можєть, то столко, сколко чєго отнято, иними людми своими или землею 
за о тая тоє наградит єму имієть, єстли ж похочєть заимодавєць самь из 
означєнного насилника суда искат, то єму свободно будєть, а судь в томь 
постулат имієть, какь вьішє в пєрвомь сєго артїкула пункті показано; буди 
жє в такомь закладномь имінїи кто бєз всякого права з упрямства учинит 
какую обиду и убитокь, на такомь, поки будєть заимодавєць оноє имінїє 
дєржат сам, а нє должникь своєго убьггка и обиди судомь доходит можєть.

А р т ї к у л ь  27 
О потєрАнїи или порчи закладних иміния недвижимих

Кому би какїє имінїя н є д в и ж и м їя  или хоромнїя строєния, в которой 
суммі заложєни били до викупу на срокь или бєз срока нє на упадь, и в том 
би закладі зділалас в нихь какая порча и л и  убиль, либо и совсімь би ихь 
нє стало бєзь всякїя причини дєржащаго, от такого случая напримірь 
пожара, наводнінїя, нєпрїятєлского нападєнїя и прочая, нє от нєбрєжєнїя 
или нєсмотрінїя того, кто в закладь приняль, таковия дєржатєл нє имієть 
за ониє потєрянниє имінїя или за учинившуюся в них порчу и убель 
награждат, а данних собою // на то закладчику дєнєг доправлят на нєм жє 234 
закладчику силєнь будєть, ко/да жє би т і  имінїя потєряни и л и  спорчени 
били з єго держателя нєбрєжєшя, нєсмотрінїя или з какон другой єго 
причини, хотя бь и по прошєствїи срока нє на упадь опрідєлєнного зачимь 
нє могли бит викуплєни, то ония заимодавєць должєнь будєть закладчику 
за потєрянїє по оцінки судовой чєго стояли совсімь наградит или за поргь 
и убиль из занятой сумми сколко надлєжат будєть вьічєсг.

А р т ї к у л ь  28 
О порукі за нєдоволних во имінїи и бєзпомістних

1. Что єсть порука и кто оную по сєбі ставит должєнь? а кто к тому и 
нє одолжаєтся.

2. Кто порукою бит нє можєть?

П у н к т ь  1.
Порука нє что иноє єсть толко обязатєлство на писмі или словесно 

учинєнноє кому от того, кто за кого в кагором долгу или в чємь-нибуд 
другомь ручится, всякій жє должникь, котория доволного И М ІН ЇЯ И 
пожитковь, а пачє помістя или осідлости, тамо гд і живєть нє имієть, 
должєнь ставит по сєбі поруки, какїя и под какимь в чємь обязатєлствомь 
заимодавєць вострєбуєть? а кто в закладь что дастоттого поруки истязиваг 
нє надобно, ибо кто имієть чимь платит или что в закладь да ст силніє 
д ілаєть нєжє кто поруку ставит.

2.
Поручниками какь в долговьіх такь и в других ділахь нє могут бит 1) Діти 

нєдорослїє под опєкуномь или и дорослиє да єщє от роднпгєлєй в имініяхь нє 
отділєнниє. 2) Жєна замужняя бєз відома и соизволєнія мужа своєго. 3) Мо­
нахи бєз писмєнного соизволєнія своєго началника и братїи. 4) Служитєли 
и подданїи чїи-нибудь бєзь писмєнного ж  позволєнїя гїщь своихь, однако ж
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Зєрцал. Са^он. под 
словом порука № 21 
Прав Хєлм. книг. 4 
роз. 64 Прав Граж. 
артік. 117 № 1 
Порад, част З 
о порука* № 2

В Порад, част З 
о порука* № 2

Прав Хєлмин. книг 4 
роз. 49 да в Порад, 
артїк. о поруках № 2 
в Прав Граж. артїк. 
31 № 1 в срєдшгЬ 
толкованіє в Порад, 
част 3 о поруках №5

служитєлямь и подданнимь, хотя и бєз відома ґїідь своихь, ручитис в 
менших вєщєхь, то єсть нє болшє в двухь рубляхь дєнєг свободно, и когда 
бьі одинь такїй чєловікь за разньїми людми ручитис хотіль, то на столко 
за всіхь ручится имієть, чтобьі двохь рублєя нє прєвосходило. //

234
А р т  ї к у л  ь  29 зв.

О довлствореній поручникові» за должники по своимь 
обовязатєлствамь

1. С какимі» кто обязатєлствомь за кого ручится, тому довлєтвориг 
должень.

2. Если бьі кто за должника в чємі» поручился, а должникь б іж аль би.

П у н к т ь  1.
Кто кому за кого под какимь обязатєлствомь ручится, по тому и 

довлєтвориг должєнь, напримірь: ручился ли кто за какого должника в 
поставкі его на срокь, ко/да віритєл вострєбуєть самого, то самого и 
поставит, а єсли во уплаткі за нєго долга, ко/да бьі от нєго нє иміло бьгг 
уплачєно, то и долгь такии вірителю платит должєнь будєть; однако ж 
всякому вірителю надлєжить пєрвіє смотріть самого должника, и в судь 
онаго позиват и своєго долга на нємь искат, а нє на поручнику, но разві 
то/да уже уплатки долгу на поручнику доправляєтся, ко/да би ничєго 
должникь нє иміль, или би и сам на срокь нє явился, а єсли бьі самь бьіль 
представлень и что бьі из движимого, а нє в нєдостаткі движимаго, 
нєдвижимого иміль, т ім ь  по оцінки сам уплачиват, по томь что бьі уже у 
нєго должника нє доставало, то поручникь остатка долга того доплатит за 
нєго вірителю, а самь того на нєм должнику доправлят имієть.

2.
Когда жє бьі такїй должникь (за которого поручникь в поставкі толко 

самого, а нє в уплаткі долгу в порукі бьіль) нє уплатя вірителю на 
уреченими срокь долга біж аль, тогда поручнику оному дозволєнь бьіт 
имієть для єго должника сиску срокь до шести нєдєль, буди бьі нє убіжаль 
оньїй должникь куда за рубєжь, или смотрл по разстоянїю мість, как бьі 
єго мощно бьіло сискат, хотя и до дванадцяти нєдєль, а єсли убіжить за 
рубєжь, до полгода, и ко/да на т і  сроки поставлень и отдань вірителю 
оньїя должникь будєть, тогда поручникь от своєя за нєго поруки освободитис 
можєть, буди жє нє поставит сам за нєго долгь вєс и что би могло от того 
произияги убьітков уплатит вірителю имієть.

А р т ї к у л ь  ЗО 
О порукахь многьіхь за одного должника

1. Если бьі многїи поручники за одного должника купно, а нє по равной 
части платит записалис.

2. Поручники єсли бьі записалис по равной части платить? //
3. О круговои одного за всіх и всіхь за одного порукі. 235

П у н к т  ь  1.
Кто бьі кому будучи должєнь поставши» нісколко по сєбі поручниковь, 

которьіи обдзалися бь общє платит, бєз имєнноя роскладки мєжь собою 
должниє дєнги на урєчєнномь срокі какую кто от нихь част уплачиват 
имієть? а оння би должникь ко уплаткі своєго долга на тоть жє срокь нє 
биль в состоянїи, таковий поручники заплатит за нєго должни по равной 
части, а буди би котория одинь из нихь или нісколко ихь поручниковь
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Згрцал. Са^он. под 
словом об'Ьтница 
№7

Прав Хєлминского 
книг 4 роз. 72 от 
полу в Порад, книг 
Знхирид. №2 и По­
рад. аргік. N® 6 
о порухах в Зєр. 
Са̂ он. об'Ьтница 
№ 8 и 10 в Прав. 
Граж. аргік. 117 
№ 5 от полу в 
Порад, част. З 
о порука* N5 2

Порад, аргік. Права 
Магдєб. № 12 там 
жє част 3 о 
порухах N® 1 
Зєрцал. Са?он. 
Права Граж. аргік. 
117 N* 2 
прибавлєнїє

В Порад, част 3 о 
порухах N® З

таковьі бьіли, что надлєжащих от себе часгєй уплатит чимь нє иміли б, или 
ихь искат бьіло бь нєвозможно, то сколко других товаршцєя на лице будєть 
ония долгь весь вірителю уплатит, а сами они частєй на своихь 
нєуплативших товарищахь, всєго жє долгу на должнику доходит иміють; 
потому ж єсли би всі ониє поручники ко уплаткі долгу на срокь нє явился, 
а одного которого от них віритєл сискат и вь судь позват могль, то на 
нємь за всіх своєго всєго долгу доходить, и онь в томь должника, за которого 
ручился, или в нєбьітїи и нєсостоянїи онаго, т іх ь  жє товаршцєя своихь 
смотріт имієть.

2.
А когда би нісколко поручников облзалис за какого должника вірителю 

платит долгь по равнои всякь от сєбє части, а нє купно всіобщє, тогда 
віритєл кромі тоєй части, которую кто от них уплачиват обязался, всєго 
долгу доправлять нє можєть, а котория от нихь свою част уплатит, свободєнь 
будєть от уплатки за других, хотя бь от них, котория и нєиміль чимь за 
сєбє платит или би гдє и на сторону удалился.

3.
Буди жє би нісколко поручниковь за должника вірителю записалис 

круговою порукою с такимь обАзатєлствомь, что б оному надлєжащій долгь 
уплатиль одинь, котория от нихь или всі за оного однаго уплачивали б, то 
волно будєть вірителю того одного или всіхь их в судь позвавь, своя долгь 
доправит, а на которомь доправлено будєть, тому заимную и поручную запис 
отдат имієть, по которой би онь на протчїихь своихь товаришах по их 
обдзатєлству или на должнику своєя уплатки могль доходит. //

А р т і к у л ь  31 
О поручникі в порукі своєя за чия долгь запирающомся

Когда би кто на кого чєлобитствоваль за поруку и нєуплатку долга по 
порукі, а отвітчикь до такоя поруки нє знался бь и нє било би на то ни 
поручнои записі, ни свідитєлєи, тогда ближшїй будєть отвітчикь присягою 
отвєстися на томь, что онь за такого должника нє ручился, нєжєли би 
истєць иміль своєю присягою того єму довєст, разві би ОНЬІИ истєць иміль 
достовірних троєх или двухь свідитєлєи, а у отвітчика би равнаго нє било 
свідитєлства, то за присягою своєю и оних свідитєлєя искь свой на нємь 
получить, а єсли би равноє на обі сторони било свідитєлство, в такомь 
равєнстві паки отвітчикь своєю и свідитєлєя присягою от иску того 
освободит сєбє будєть силнійшій. Сє жє разуміть в случая когда би вні 
суда порука состоялас и л и  когда на писмі поруки нє имієтся.

А р т ї к у л ь  32
В каких случаяхь поручникь на должника за ким ручился 

чєлобитствоваг можєть
Поручникь на должника за которим ручился чєлобитствоват силєнь 

сторони 1 долга в таких случаяхь1. 1) Если должникь от давнєго врємєни 
єст должєнь, а к уплаткі долга срокь нє положень и онїй должникь тую уп­
латку прєнєбрєгаєть. 2) Если онии должникь имінїя свои расточаєгь. 3) Если 
судомь приговорєно ужє будєть поручнику, чтоб истцу платился. 4) Если с 
начала такии договорі, биль, чтоб єго должникь освободиль от поруки, 
когда поручникь в нєй бит нє похощєть.

1-1 Писано по витертому.



А р т ї к у л ь  33

Ві> Порад. 
Знхирїдюнт» о 
порука* № 9 в 
Зєрцал. Са$он. 
рукоимя № 22 в 
Порад, част 3 о 
порука* № 2 Прав 
Магдеб. артїк. 117 
№ 7

Статут роз. 11 
артїк. 54 § 1 в 
Порад, артїк. о 
порука* № 9 там 
жє Зхиридїонт» о 
порука* N® 3 там 
жє част. З о 
порука* N® 6 Прав 
Граж. артикулі» 119 
N° 1 и 5 в Зєрцал 
Са^он. порука № 28 
и Прав Х є л м . к н и г . 
4 Роз. 67

Статут роз. 11 
артїк. 54 § 2 Прав 
Хєлм. книг 4 роз. 
66 с поправленіємт»

Когда поручникь свободі»1 бьшаєгь от поруки
Когда бєз соизволєнїя или бєз відома поручника контракті, либо уговорь 

заимодавцємь и должникомь будєть пєрємінєнь, или должникь долгь свой 
вірителю уплатить, тогда поручникь, хотя бь поручную свою запис виручить 
или нє виручшгь, от поруки свободєнь будєть.

А р т ї к у л ь  34
По смєрти должника долгь єго поручникь ко/да ушіачиваєть? 

а когда // от уплатки свободь2 бьюаегь.
1. За должника прєждє срока уплатки долга умєршаго поручник нє 

платится.
2. Е сл и  бьі п оручн и кь  по сво єя  поруки  нє п о стави л ь  д о л ж н и к а  и  в п о л го д а  

по с р о к і ,  а д о л ж н и к ь  бьі м єж д у  т і м ь  ум єрь.
3. По смєрти должника когда діти  или наслідники єго, а нє поручникь, 

а когда поручник, а нє наслідники должникови долгь єго уплачують.

П у н к т  ь  1.
Если бьі кто такова чєловіка, на котораго за долгь чєлобитє єсть, взяль 

из суда на поруки нє во уплаткі долгу, но в поставкі єго на срокь в судь, 
а тоть бьі должникь прєждє того срока умєрь, таковьія поручникь от своєго 
обязатєлства свободєнь будєть и убьітка никаковаго тєрпіт нє имієть, но 
наслідники умєршого за долгь отвітствоват должни. Равним жє образомь 
єсли бьі и поручникь самь прєдь срокомь в поставкі должника означєнним 
умєрь, тогда чєлобитчикь уже самаго должника смотріт имієть, наслідники 
жє поручникови от уплатки долга свободни будуть.

2.
Если бь поручникь за какого должника в поставки на срокь ручился и 

нє токмо на тоть срокь, но и в полгода по прошєствїи ужє оного срока тоєя 
поруки нєбрєжєнїємь своимь нє издаль, и правилннх бьі причинь, за чимь 
єго нє могль поставит, нє показаль, а мєжду т ім ь  должникь тоть умєрь бьі 
по срокі в полгода, какь о томь и в артїкулі сєя глави 29-м показано. Тогда 
єжєли єго должниковим наслідникамь долга уплатит будєть нічимь, 
таковия поручник сам за того умєршого должника вірителю уплатит 
должєнь.

236

В Порад, в 
артїкулахт» о 
порука* № 3 в Прав 
Граж. аргїк. 119 
N° 3 з начала

Когда жє бьі за должника ручился в уплаткі долга, а нє в поставкі єго, 
а оньїя бьі должникь по срокі умєрь, таковьія поручникь или єго наслідники 
тоть долгь уплачиват иміють, такь какь о томь сєя глави в артїкулі 29 в 
пункті 1 показано.

1 Так у тексті.
2 Так у тексті.
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В Порад, част. З о 
поруках № 2 в Зер. 
Са£он. слово дідич 
или наслідник*ь № 
16 Прав
Хєлминского к. 4 
роз. 65 да в Прав 
Гражданском артїк. 
119 № 3 Статут 
роз. 7 артїк. 18 § З 
со  и за с н є н їє м ь

В Порад, в 
Аргікулах Прав 
Магдєб. о порукахт» 
№ 3 со и з а с н є н їє м ь

Статут роз. 7 артїк. 
ЗО § 1 в Порад, 
титул о заставі 
вопрось 10 № ЗО о 
є^екуши № 13 о 
фантов. № 4 там 
жє в Аргїкулах о 
закладних и 
позичєнних вєщах 
№ 5 и 10 Са^он. 
под словомь

1 Так у тексті.

А р т і к у л ь  35 
О долгу и порукі умєршихь должника и поручника

1. По умєрших должнику и поручнику наслідники их когда платитис 
должни, а когда нь1.

2. Должникови и поручникови наслідники в чємь купно с предками своими 
записалис віритєлю, в томь по записям и довлєтвориг должньї?

П у н к т ь  1.
Когда бьі кто за кимь во уплаткі долгу ручился на срок, и по срокі тоть 

// поручникь умер бьі, тогда надлєжить віритєлю искат долга того пєрвіє 236 
на самом должникє, а по смєрти єго на наслідниках єго, которїи по нємь зв. 
имінїя, либо пожитки какія наслідствовали б, а єжєли на самомь должникі 
поискат ничєго, и по смєрти бьі єго наслідникам єго ж никакого наслідія 
нє осталос, то уплатки онаго долга доходит на наслідниках поручника 
умєршого, єжєли какія имінія єго полупили; а єсли бьі и т і  наслідники по 
нємь ничєго нє получили, то какь оньїє должникови наслідники от долга, 
такь и сій оть поруки прєдков своихь иміють бьіт свободни.

2.
Єсли бьі віритєлю должникь и єго наслідники долгь платить, а поруч­

никь и єго ж  наслідники в поставкі либо и в уплаткі за нєго долга 
обовязалис, онїє жє должникь и поручникь помєрли бь, то с ихь наслідни­
ками по обстоятєлствам'ь д іла поступать в силі вьішшєписанних сєя глави 
артїкуловь.

А р т ї к у л ь  36
О вєщах вь закладі, в поклажі», и в позикі в чїємь сохранєнїи

потер анньіх

1. У кого вєщи в закладь или в сохранєніє данньїє пропадуть.
2. За убьітокь порушєнньїх в поклажі вєщєй награждат имієть тоть, кто 

порушиль.
3. Данньїх в сохранєніє или позичєнньїх вєщєй никто бєз суда за долгь 

присвоєват нє имієть.
4. Заклада или поклажі кто запрєтся отприсягтис имієть.
5. Если бьі чія лошадь или скотина в закладі или в грабежі у кого 

пропала или охромилас бєзь причини дєржащаго.
6. Если  бь с причини дєржащаго что такой лошаді или скотині случилос.
7. О вєщєх в содєржашє кому даннихь, єсли би насилно били от кого 

взяти?

П у н к т ь  1.
Естли би кто кому хотіль вєщи движимиє в закладь или  в сохранєніє 

дат, тогда таковиє вєщи для прєдьобєрєжєнія изь обоихь сторонь, писма 
промєжду сєбя за подписомь рукь своихь и за подписомь рукь людєй 
добрихь, при пєчатєх, єжєли сут, иміють дават, или хотя и бєз писємь при 
свідитєлстві людєй, вєщи в поклажу и в закладь принимаг, а когда би 
таковиє вєщи в закладі и л и  в сохранєнїи будучїє в одних хоромах с вєщами 
домового хозАина по случаю вь пожєжу погоріли, или воровством похшцєни 
били, или би какой нєпріятєл ониє отняль, а хозяинь би то на уряді 
нємєдлєнно обдвиль, тогда имієть сам на томь присягнуть, что оними
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облзатєлство N* 7 и 
слово пов-Ьрєнная 
вєщь № 7 и  слово 
фанть № 8 Прав 
Хєлм. книг 4 роз. З 
Прав Граж. аргік. 
140 № 18

Статут роз. 7 артїк. 
ЗО § 2

В Порад, аргік. о 
закладних и 
пов’Ьрєнних'ь вєщах 
№ 9 с
прибавленіємт>

Статут роз. 7 аргік. 
30 § 3 со
ИЗАСНЄНЇЄМЬ

Там жє роз. 7 
аргік. 29

Зєрцал. Са?он. 
фанть N* 14 Прав 
Хєлминского книг. 
4 роз. 6 на конци

вєщамя нє користовалься н вь свою прибєль оних нє употрєбляль и 
нєутаєваєть, и в такомь береженій оніе бьіли какь и єго собствєнньїє пожитки, 
и по такой присягі имієть // бьіт свободєнь, а если бьі сказаль или явилося 237 
б, что толко того вєщи, кто даль их схоронить, погоріли или покрадєньї, а 
єго хозАина самого ціли, таковий т і  всі вєщи должєнь оному возвратит 
или наградит, а когда бьі в какомь числі дєнєжном заложєни бьіли, тогда 
тіє дєнги свои приняг, а вєщи однакь возвратит или наградит имієть, на 
чомь прямоє доказатєлство будєть. То ж  разуміть и о наслідниках того, у 
кого закладь пропадаєть.

2.
Єстли бьі кто у кого сложиль в к л іт і  или в каком иномь сохранєніи 

вєщи свои и замкнуль, ДОМОВОЙ ЖЄ ХОЗАИНЬ тіє вєщи в нєбьітност єго 
порушиль бєз правилноя причини и л и  на иноє місто пєрєнєсль, а в том би 
убитокь зділался, то оний, кто порушиль, имієть всі тіє убитки уплатит 
по доказатєлству или по присягі того, чїи вєщи били.

3.
Никто чужих пожитков или вєщєй, позичєнних, или даннихь в закладь, 

в сохранєнїє, либо для пєрєдєржанїя, нє можєть сєбі ни за долгь, нижє в 
иннои какой прєтєнсїи удєрживаг, но отдать имієть ониє тому чїи суть, а 
буде прєтєнсїю какую до нєго имієть, о томь чєлобитствоват вь надлє- 
жащомь суді должєнь.

4.
А єсли би случилос, что бєз писма или свідитєлєи кто какіє вєщи в 

закладь кому-либо в сохранєнїє или скоть пєрєдєржат даль, а тоть, кому в 
закладь или в сохранєнїє либо пєрєдєржат дано, того запирался, вєщєй жє 
оних на лицо нє видно б било и свідитєлєи о пріємі оних нє имілося бь; 
тогда отвітчикь должєнь будєть на томь присягнуть, что того от чєлобит­
чика нє принималь и по присягі от такого иску свободєнь будєть.

5.
Когда би кому в закладь дано лошад и л и  бьїка или другую какую скотину 

бєзь срока либо на срокь до викупу, и в томь би закладі оная лошад и л и  
скотина здохла бєз всякія того, кто оную дєржаль, причини, то єсть что 
онь ни работая тоєю скотиною поврєдиль єя, ни голодомь нє умориль, ни 
убиль; тогда по доказатєлствамь за такую пропажу оному закладчику или 
должнику платит нє имієть, толко облвить и отдат єму кожу да з должньїх 
дєнєг половину уступить должєнь, а тоть, отдав оному другую таких дєнєг 
половину, зачитая в своєй половині и кожу ту, боліє на ономь за здохлую 
скотину ничєго искат нє можєть; єсли ж би оная лошадь и л и  скотина била 
охромлєна тож бєз причини дєржащаго, то охромлєнную онь отдаст 
закладчику, и чєго она нє охромлєнная стояла, то четвертую долю изь долга 
єму вьічєст, а єсли зь причини заимодавца охромится, такую при сєбі дєржат, 
а закладчику за всю какь // била нє охромлєнна заплатит или за долгь 237 
отвєрнуть имієть. зв.

6.

А буди з причини поврєждєнія, и нєдосмотру дєржащаго в закладі такая 
лошад или скотина здохнєть, то, чтобьі вишшє должньїхь єму дєнєг по 
сознанїю и оцінки людской стояла, тоє имієть оному закладчику доплатиг, 
а єсли ж  би мєншія била неже долгь цєни, то что довєдєтся в доплатку 
того долгу на нєм жє закладчику доправит силєнь будєть.
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7.
Статут роз. 7 артїк. 
ЗО § 3 с 
прибавленіємг.

Зєрцал. Са?он. под 
слов судь № 39 со
ИЗАСНЄНІЄМЬ

В Порад, титули 
депозиті. N® 2 с 
сокращєтємт.

Порад, в аргїкулах 
Прав Магдєб. о 
закладіїихь или 
позиченнях вєщах № 
и 11 Зєрцал. СаЗон. 
под словом фанть № 
6 и слово позичєнная 
вєщ ь № 3 Прав 
Хел.мин кни. 4 роз. 7 
с поправлєнїємт» во 
согласїє правь статут, 
роз. 14 артік. З § З

1 Правлено.
 ̂ Виправлено з кто.

А если бьі из чїєго сохранєнїя каковїя вєщи взяти кимт. били насилно, то 
тоть в чїємь сохранєнїи били на ономь насилникі искат имієть, не токмо 
самих насилно взАтих вєщєй или за онїє награждєнїя, но и за насилїє 
надлєжащого платєжа по аргікулам о насиліяхь в главі 20-я положєнних, 
тако ж и за убитки, коториє могли бь от того произиити, и всє то поискавь, 
за насилїє и убитки сєбі получить, а вєщи буди всі на лицо приямєть, или 
за онїє награждєшє тому чїй били отдаг имієть, а ко/да би такоя насилникь 
забравь ониє чужїя вєщи біж аль или уєхаль прочь, тогда тоть, кто оньїя 
у сєбє содєржаль, доказавь подлинно свідитєлми или присягою того насилїя 
нє должєнь оних вєщєя тому чїй били награждат.

А р т ї к у л ь  37
О данньїх в спрять, в откупь, в закладь или в заими имінїях, 
вєщахь, єсли би онїя за прєступлєнїє или за долгь того кому 

дани бьіли, от кого арєстовани, или би у нєго украдєни, 
либо ним жє расточєньї?

1. Если би тоть, кому от кого что дано в заимь или в откупь, либо в 
закладь, попался в какоє прєступлєнїє и вину.

2. Кто кому в заями или в закладь, в откупь или в содєржанїє, что даль, 
тоє сам, ако  своє, ближшия получит, нєжєли другіє кредитори1 за прєжнїє 
свои долги.

3. Если бь то, что кому в заями, в закладь и содєржанїє дано, било 
украдено или от нєго самого расточєно, а тоть хто2 даль у кого би сює 
опозналь.

П у н к т  ь  1.
Кто би у кого взяль какїє дєнги в займи либо в поклажу и содєржанїє, 

или им інїя  какїя в откупь либо в закладь, а послі по какому сторонному 
ділу  в суді довелося бь єго штрафоват, или имінїя єго арєстоват или кому 
во владінїє отдават или и самого за прєступлєнїє смєртїю казниг, в такомь 
случаи имінїя или пожитковь того, кто в откупь или в закладь, либо дєнги 
и другіє вєщи в заими или в поклажу, даль, напрасно за чужоє прєступлєнїє 
т іх ь  иміния или дєнєг и других вєщєя нє лишая, надлєжить єму, ако  єго 
собствєнниє, отдат, и нихто т іх ь  арєстоват и во владінїє своє отбират нє 
силєнь.

2.
Если бь кредитори долговь своихь искали на том, кому что в откупь 

либо в закладі или в заями и в содєржанїє дано, то оний от кого // дано по 
доказатєлству ближшїй будєть к ь  получєнїю своихь собствєннихь 
пожитковь или дєнєг, єжєли ониє являтся бит нєростєряни и нєиздєржани, 
нєжєли кредитори ко арєстованїю или взатїю  сєбі за свои долги.

3.
8 А єсли би у того, кому что дано в содєржанїє, либо в заклад или в заями, 
украдено или би самь тоть жє содєржатєл либо должник, кому другому в 
закладь, или продажу пустиль, или пропиль про/раль и какимь-нибудь 
случаємь кому пустиль, то оний, чїй пожитки суть, можєть у кого что от 
т іх ь  пожитков опознаєть, з відома урядового по доказатєлству отобрат, а 
той от кого что досталь онаго смотріт имієть.
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Порад, в титулах 
под титулом 
дєпозить № 2

Там жє № З

Там жє № 4

В Порад, в 
титулахт» депозиті» 
№ 7

О депозиті или оданнихь от кого в сохранєніє дєнгах тому, 
кто протчїимь задолжився умєрь

1. Депозиті» у кредитора в цілости наодєнний покладчику мимо всіхь 
кредиторе# надлєжит.

2. Поклажу потєрянную на/раждат послі уплатки долгоя, на уряді 
прєждє оньїя поклажьі записанних.

3. Которая потєрянная поклажа пєрвіє награждаєтся, нєжєли долги на 
уряді записанньїє.

П у н к т ь  1.
Дєнги от кого в сохранєніє данньїє єжєли сищутся по смєрти того кому 

даньї запєчатю в том жє м іш кі или в томь сундукі такь, какь схоронит єму 
дано, нє издєржанньїє, и покладчикь би звєрхь того мішка, сундука и пєчати 
им іль вірноє доказатєлство; таковиє дєнги или какая-нибудь поклажа 
иміют бит бєз всякоаго удєржаннія отдани покладчику, а к о  собствєнноє 
єго имінїє, и из того никакому кредитору долгь, какого онь сам нє должєнь, 
нє имієть бит плачєнь, хотя би віритєли и иміли долги сюи записанньїє 
на умєршаго прїємщика имініи.

2.
Буди жє дєнги и другіє какіє вєщи, которіє кто даль схоронить, мєжду 

вєщамя умєршого приємщика в такомь мішку или в сундукі какь би от 
онаго покладчика дани нє снскалнсь, но били бь на что изьдєржани или  
расточєньї, и тоть би кто ониє даль о таковой поклажі своєй доказаль, а 
кому оноє дано било в сохранєніє, тоть разним крєдиторамь биль би 
должєнь. Тогда кому пєрвіє долги уплачиват поступах сєя глави по аргїкулу 
4-м, а потомь и покладчикь поклажи своєя какь своєго долга на умєршого 
приємщика иміній доходит и искат имієть.

3.
Однако ж  и поклажа такая, хотя би била н потєряна, пєрвіє уплачєна 

бит имієть, нєжєли долгь таких кредиторові», которим би ония должникь 
и писмєнно но послі поклажі облзался уплачиват на своємь имінїи.

А р т ї к у л ь  39
На товарах умєршому на крєдить проданних, и нє совсімь 

потєрянних, // никто своєя поклажи потєряннои искат нє имієть 238
зв.Кто кому продаль товари свой, или коториє-нибудь вєщи, на крєдить, а 

дєнєг за оніє нє браль, другой жє кто тому ж ь купцу даль би в сохранєніє 
ДЄНГИ ИЛИ что другоє, а послі би пожитки собствєнниє того, кому ониє 
товари продани, и вь поклажу дєнги либо вєщи дани, били бь от нєго 
спродани, или  потєрани, купно жє с тіми пожитками и оних товаров част, 
а дєнги всі, либо что другоє в сохранєніє данноє, пропали б, тогда тоть, 
котория товари продаль іа дєнєг за ониє нє принималь, ближшїй єсть к 
получєнїю своихь осталнихь товарові», коториє єщє нє всі потєряни, нєжєли 
тоть, кто даль в сохранєніє дєнги или что другоє, чєго бь ужє на лицо 
нєимілось.

А р т ї к у л ь  40
О товарах или других вєщахь оставшихся по смєрти 

должниковой, коториє за чужіє дєнги куплєни

А р т і к у л ь  38

302



Порад, в титулах 
под титлою 
депозиті. N5 8 с 
поправлєнїємг

В Зєрцал. Са^он. 
повірєнная вєщь 
№6

В Порад, тит. 
арєсть или запов'Ьдь 
№ 1, 2 и З В 
Зєрцал. Са^он. 
дЬдич или 
наагЬдникь № 39

Там жє в Порад, 
тит. арєсть или 
заповідь № 5

1. Крєдигорь можєть ли долга искат на товарах умєршого должника, на 
которьіє єму дєнги даль.

2. Изь наслідниковь поклад чикових буди одинь свою част отбєрєть.

П у н к т ь  1.
Кто бьі кому в заими даль какоє-либо число дєнєг, имєнно на товари или 

на покупку инних какихь вєщєя, а послі бьі тоть изьубожаль или умєрь, 
товари жє за т і  дєнги куплєнньїє осталися бь; то/да тоть заимодавєць 
можєть на оних товарах, и л и  на других каких вєщахь за свои дєнги 
куплєнних, искат долга своєго, и должноє получит мимо других заимо- 
давцовь, которий по об-nigaM оного изьубожалого или умєршаго должника 
к имінїямь єго приискивалися.

2.

Когда би кто вь сохранєніє какїє п о ж и т к и  кому отдаль, умирая жє 
оставиль би по сєбі нісколко наслідниковь, изь которих одинь часть т іх ь  
пожитковь на сєбє принадлєжащую отобраль би у того, кому в поклажу 
дано, а другїє наслідники своихь частєя чрєзь нєбрєжєнїє своє нє взяли, 
т ім ь  жє би врємєнємь тоть, кому повірєнно ониє п о ж и т к и  потєряль, либо 
в нищєту пришель такую, что нє иміль би чимь награднг, то/да означєннїи 
протчїи сонаслідники нє должни чєлобитствоват на того своєго брата или 
товариша, котория част свою заврємєнно отобраль, понєжє в томь сами су т 
чрєзь нєбрєжєнїє своє причиною, что своихь частєя нє получили, а смотріть 
самого, такїє их пожитки потєрявшаго, иміють.

А р т ї к у л ь  41
О пожитках или вєщахь движимих спорньїхь 

до розділки по суду
1. За согласіємь обоихь спорнь/х сторонь или и бєзь согласїя одноя 

подзорноя сторони спорниє вєщи отдаваг за арєсть. //
2. Е сли  би спорниє вєщи кому били отдани в содєржанїє, а онь би в том 239 

биль нє надєжєнь.
3. Содєржатєл спорних вєщєя, нє відая кому ониє над лежать? никому 

от спорноя сторони до розділки судовой отдаваг нє должєнь.

П у н к т ь  1.
Которий спорниє сторони, напримірь, заимодавци согласятся мєжду 

собою дат вєщи или пожитки спорниє должникови в содєржаніє надєжнимь 
людямь, и л и  на урядь, до розділки судовой, то по ихь согласїю и учинено 
бить имієть, опослі жє ония содєржатєль какїє вєщи должєнь тому, кому 
судомь приговорєно будєть, в цілости отдать, прєждє жє судового приговора 
никому нє видавать, под опасєніємь штрафа, а єсли би тоть должникь, за 
которого вєщи спорь, биль подозритєлєнь в томь, что б вєщєя спорнихь с 
собою нє унєсль, то и бєзь соизволєнїя єго, токмо с відома уряда, такїє 
вєщи до розділки судовой кому сторонному в содєржанїє отдани бит могуть.

2.
Когда би отдани били вь содєржанїє спорниє вєщи такому, котория би 

послі сталь бит и сам подозритєлєнь, даби т іх ь  вєщєй или из онихь 
прибєлєя поки д іло  судомь вершено будєть нєпотєряль, или когда би єму 
нєвірєнно, чтобь оних в своєя поклажи содєржимихь вєщєя нє отдаль 
нєнадлєжащоя стороні, и л и  би заходило сумнінїє, даби в той поклажи для 
худого содєржанїя нє учинилос порчи, либо какая другая правилная в томь 
била нужда; тогда такїє вєщи надлєжить у оного содєржатєля отобравь
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отдать в содєржанїє иному надєжнійшєму или вь судь до тоєй жє правной 
розділки, до которой никому от них видиваг нє надлєжить.

Зєрцал. Са^он. под 
словом дЬдичі № 
39 40 и 41

Статут роз. 7 артїк. 
31 с сокращєніємі в 
Порад, част 3 о 
арєстах N® 12 там 
жє в Тит. о арєстЬ 
N8 5 при концу

Там жє Статут 
артїк. 31 нижє в 
Порад, част 3 о 
арєстахь № 10 там 
жє в Поряд, титул 
арєсть N* 46

В Порад, титул 
арєсть № 42 с 
поправлєнїємь

3.
По тому ж, кто бьі кому какїє вєщи позикою или в содєржанїє повірив 

умєрь, а по смєрти єго искали бь т іх ь  вєщєй два или нісколко наслідниковь, 
содєржатєль жє бьі оньїй нє відаль кто от них лутшєє право до того имієть? 
Тогда нє должєнь видават ни одному от них, поки судомь нє розділаются, 
також которьіє-нибудь персони и кромі суда согласясь мєжду собою дали 
би кому в содєржанїє ВЄЩИ с т ім ь  договоромь, чтобьі ни одному нєотдаваль 
кромі всімь имь, когда вострєбують купно, то оний содєржатєл в той 
отдачи тако и поступах должєнь, а кому би одному видаль другимь жє от 
того воспослідоваль би убьггокь, за то сам награждать будєть.

А р т и к у л і  42
О движимьіх безпомістного вєщахь, которїи в сохранєніє 

кому дани и от другаго арестованьї будуть
1. Кто чїи1 вєщи в содєржанїи чужомь арєстуєть, с т ім ь  должєнь судомь 

розділатис.
2. Кто би напрасно чїи вєщи заарєстоваль?
3. Если би должникь для розділки за приарєстованниє сюи вєщи в судь 

нє яви лея. //
П у н к т ь  1. 239

Кто би бєзпомістния движимїє свой вєщи даль кому в содєржанїє, а зв' 
другій би кто з сторони о томь извєстився такїє вєщи арєстоваль, или би 
видачи онихь сєбі трєбоваль, сказивая, что тоть бєзпомістния єму в чємь 
задолжился, таковий содєржатєл, облвивь о томь уряді, нєимієть отдават 
означєнних вєщєя ни одному от них поки могуть за то мєжду собою 
розділатися судомь; єсли ж би прєждє такоя розділки кому, а пачє самому 
должнику, отдал, то самь во місто нєго отвітствоват будєть должєнь, 
однако ж  помістного и во имінїи доволного члвка никакихь вєщєй арєстоват 
нє надлєжить, но бєзь арєста на нємь прєтєнеїи своєй какую би кто к нєму 
иміль судомь ДОХОДИТЬ.

2.
А єсли би то в суді показаль, что такия истєць или кто-нибудь другій, 

бєз всяко я  правилной причини напрасно приводя до убьпка противную свою 
сторону, вєщи єго арєстоваль; то судь имієть єму т і  вєщи арєстованньїє 
приказат отдать, а убитки, какїє могли би от того произияги, доправит на 
томь, кто напрасно вєщи т і  арєстоваль; когда жє би кто, заарєстовавь ониє 
вєщи и судомь о свой долгь нєрозділався, сам прочь уіхаль, тогда тиє ж ь 
арєстованнїє вєщи иміють оному битотдани, чїи суть, и содєржатєл никакоя 
вині за то подлєжати нє будєть.

3.
Чїи жє би нибудь пожитки по вишєозначєнному биили от кого 

приарєстовани, а онь би по челобитю арєстовавшаго вь судь за трикратними 
позви для отвіту бєз правилних причинь нє явилея, но укривалея, такїє 
вєщи по оцінки судовоии по доказатєлетву долга истцу отдани бит иміють.

1 Правлено. 
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Порад, част 3 о 
арєсті № З 
согласно Статут, 
роз. 7 артїк. 31 прєд 
окончанїємт, Прав 
Хєлм. книг 4 роз.
73

Поряд. Титули 
арєсть № 7

Порад. Титули 
арєсть и л и  заповідь 
№ 1 с
поправлєнїємт, и с 
сакращєнїємь Стат.: 
роз. 4 артік. 98

Там жє в Поряд. 
Титул арєсть № 3 с 
сокращєнїємь и 
поправлєнїємь

Там жє Титул
арєсть № 10

О арєстЬ персоні» и ихь югЬній, коториє арєсту подлєжать, 
а коториє нє подлєжать

1. Бєзпомістнїи сами и ихь имініє в чїємь иску арєстованьї, а помістиш 
свободньї о т  того бьіт иміють.

2. По какимь причинам и помістного арєстоват.

П у н к т  ь  1.
Арєсть имієть бьіт пєрвіє пожитков, а послі персони, но и пєрсонь 

чєстних помістних и иміния ихь арєстоват нє надлєжить, разьві би т і  
ихь имінїя на уплатку долговь нє довліли, что судовому подлєжить 
разсмотрєнїю; людє бєзпомістнїи и нєнадє-жднии особливо жє картєжники, 
костири, пяници, суєтратци всє/да могуть бит арєстовани по доводам самя 
или пожитки их, какїє у нихь би сискались.

2.
Помістния правилно под арєсть дань бит имієть самь или єго имінїє 

для т іх ь  имєнно причинь, єсли много должєнь будєть и єсли будучи в 
долгах схочєть или станєть грунта сюи продовать на суєтратстю или даромь 
и другимь образомь кому пущать и уступат, а особливо єсли на такових 
грунтахь долгь имь записань. //

А р т и к у я ь  44 
О арєстЬ имінии за долги

1. Арєсть имінии бєзпомістного какимь образомь чинит надлєжить.
2. Всяких должниковихь общє имінїй какь биваєть арєсть.
3. Когда изь арєстованнаго имінїя прибєль зачитаєтся кредитору изь 

долга, а ко/да бєз зачота идєть.
4. Арєсть посліднии почєму биваєть силнійшїй пєрваго.

П у н к т ь  1.
Кто би иміль должника бєзпомістнаго и нєнадєжнаго или помістьного 

но за упрямстюмь долга уплатит нєхотящаго, таковїй должєнь трєбоват 
изь суда на єго пожитки арєста, а судь по доказатєлству, на сколко би того 
авилось бит долга, имієть в арєстованїи т іх ь  пожитковь такимь порядкомь 
поступат какь о описі при отдачи по суду ю  владінїє имінїй виноватого 
тому кому онїє до викупу присужєни бивають, показано вь главі 9 в 
артїкулі 32-м.

2.

Таким жє образомь бивають ихь суда арєстовани нє толко т і  пожитки 
должникови, коториє гд і у кого в особности суть, но и общє всі движимїє 
и нєдвижимиє имінїя, в которомби нибудь м іс т і и у кого ониє били, даби 
чрєзь должника мимо відомост крєдиторову потєряни или изь оних долги 
другимь заимодавцам бєз відома суда нє били уплачивани, и для того 
надлєжить о такомь судовомь арєсті нєдвижимил имінїй публиковат, а 
движимїє пожитки по описі в содєржанїє кому пристоино от уряду поручат, 
или и на уряді содєржат до розділки судовоя вірителя с должникомь.

3.
Когда жє такимь образомь учинень будєть арєсть одного какого 

нєдвижимого должникова имінїя, то/да оноє заимодавцу ю  употрєблєнїє

А р т ї к у л т .  43
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В Порад, част 3 о 
арєстах № 13

Прав Хєлминского 
книг 4 роз. 90 да в 
Порад, в титулах о 
арєстЬ № 19 со
ИЗАСНЕНІЄМТ»

Зєрцал. Са^он. под 
слов долгь № 12

приговорєнно бьіт имієть поти, поки ему должнїє дєнги будуть уплачєньї, 
или єсли тЬ имінїя таковиє будуть, коториє знатниє прибєли приносять, 
поки из т іх ь  прибєлєй и приходовь за долгь и за убитки урядовно 
разсмотрєнниє з відома урядового ж  удоволитис оньїя віритєл можєть.

4.
Ко/да кто пєрвіє арєстуєть пожитки или имінїя своєго должника, нє 

имія заимного на долгь и никакова другого писма, а послі того учинится 
арєсть от другого по саморучной должниковой или урядовой записі, тогда 
оньїй посліднїй истєць по такимь своимь писмєнним доказатєлствамь 
напєредь изь т іх ь  арєстованних имінїй долгь свой поискат имієть, а пєрвїй 
ония истєць по своимь бєз писємь доводамь на другомь должника имінїи 
доходит можєть, ибо такия хотя и пєрвия арєсть никакоя кріпости нє 
придасть арєстующєму, кромі толко д ілаєть  удєржанїє иміния или 
пожитков чїихь, чтоб били в цілости додєржани, поки разсмотрєнїє и 
розділка в суді учинится, кто имієть к онимь имінїямь лучшоє право. //

А р т и к у л ь  45 

О арєстованїи им-Ьняя біжавшаго должника
1. Должникь єсли би оставя гд і свои имінїя от долгов біжаль?
2. Біжавшия должникь єсли би прєждє побіга имінїє своє кому роздаль 

и расточиль?
3. Которому бь маистєровому члвку платє или другїє вєщи били для 

зділанїя и поправи дани? Или лошад кому позичена, а онь би от долговь 
біжаль.

П у н к т ь  1.
Если  би котория должникь б іж аль и нє ставь по чєлобитю вірителя по 

позву в судь, в домі своємь или у кого инного движимиє ПОЖИТКИ СВОИ ИЛИ 
нєдвижимия имінїя оставиль, то ко/да ония віритель станет бит чєломь 
о арєстованїи таких пожитковь, имієть судь приарєстовавь ониє трикратно 
чрєзь дв і нєділи публїковать, даби и должникь тоть и віритєли єго, єсли 
какїи другій суть, авилися в тоть жє судь, а попрошєствїи шести нєдєль, 
когда ни должникь самь и никто изь других віритєлєя нє явится бєзь 
правильних причинь, надлєжить ониє имінїя и пожитки по оцінки во 
владінїє отдат истцу, ко/да жє и другїє кредитори к тому имінїю приищутся, 
то/да в отдачи онаго поступаттакь, какь вишшє сєго в артїкулі 44-м пункті 
2-м сєя глави показано. Однакь єсли би послі и должникь авился  и нє 
примедліль опрєділєнного изь суда по правам срока похотіль и иміль 
чимь свои имінїя и пожитки уплатя віритєлємь должноє викупить то єму 
учинит будєть свободно, какь о сємь и вишє в главі 8 артїкулі 33-м 
изображєнно.

2.
Буди жє би біжавшия должникь имінїя и пожитки свои прєждє побіга 

кому-нибудь роздаль и расточиль, тоє ничєго чєлобитствующимь заимо- 
давцамь врєдиг нє будєть, но ониє извістяс, у кого таковиє должникови1 
пож итки  находятся, могуть долгов своихь доискиватся на т іх ь , которьім 
ониє пож итки  пустиль или роздаль, єжєли имь т іж ь  пожитки ужє послі 
записанного на них долгу оного біглєца роздани суть.

1 Правлено.

306



3.
Прав Хелминского 
книги 4 роз. 5

В Порад, част 3 о 
apecrt N* 9

Прибавленіє в 
согласіє прав в 
Статут роз. 7 
артїк. 29

Зєрцал. Са^он. 
слово шкода или 
уботокі N8 2 со
ИЗАСНЄНІЄМІ

1 Правлено.

Кто би майстровому члвку1 даль напримірь платє, или иную какую- 
либо вєщь д іл ат  или подчииять, или кому в наємь какую скотину даль, а 
тоть би, которому дано, оставя в домі своємь или  тамь гд-fe жиль вєщь 
сєбі поручєнную или нанятую, от долговь біжаль, или хотя бь и нє біжаль, 
таковий х о за и н ь  вєщи или скотини правилно оную а ко  свою одобраг сєбі 
силєнь будєть, а кредитори, нє арєстуя и некасаясь кь такоя вєщи чужой, 
своихь долговь на имінїи должника или на нємь самомь доходиг иміють.

А р т ї к у л ь  46 

СО скотині арєстумои за долгь //
1. Скотини за долгь арєстованноя єсли до трєдг днєя х о за и н ь  нє викупит. 241
2. При вькупкі арєстованноя скотини за кормь ко/да награждат? а ко/да 

нє на/раждать.
П у н к т ь  1.

Кто би из суда даяную сєбі в арєсть лошад чїю или  другую скотину за 
долгь приняль, а должникь би, которого єсть скотина, бєзь правилноя 
причини в три дни долга вірителю нє уплатиль и в суді с ним за долгь нє 
расправился бь, таковия віритєл сам в суді то обАвить должєнь, а понєжє 
скотина в кормі своємь можєть убитокь свєрхь долга принєст, того ради 
судь по прошєствїи троихь дния имієть оную скотину кредитору к продажі 
настоящєю цєною при людєх на то знающихся приговорит, и по продажі, 
єсли би, что свєрхь долга за ту скотину приняль, то должнику отдат должєн, 
буди жє би чєго нє доняль, того на нємь жє должникі искат волєнь будєть.

2.
Когда жє кто скотину свою за долгь арєстованную кому бєзьуговорно 

данную викупить, то должєнь и за кормь тако ж и за лєкарства, єсли бь 
она чимь поврєждєна била, и на оную издєржано бь что, наградить, єжєли 
оную віритєл к работі нє употрєбляль, а буди употрєбляль, то за кормь 
ужє никакого награждєнїя трєбоват нє имієть.

А р т ї к у л ь  47

О нєарєстованїи заграничнихь людєй по долгах 
на них иміющихся

1. Заграничних людєя и ихь пожитков бєзь указу нє арєстоват.
2. Долги на заграничних людєхь какь исправлять.

П у н к т ь  1.
Заграничнихь чужоя области людєй прїєжжих, которїи би сами либо 

ихь однозємци или сосіди в своєй области здєшних людєя заборомь ИЛИ 
другимь образомь изобидили, либо должни здіпгаимь людємь били, ни 
арєстоват и ни /рабит пожитковь ихь никто отнюдь нє имієть, но должєнь 
бит чєломь вишнєму правитєлству и трєбоват на то позволитєлного указа, 
старшинам жє и урядникамь надлєжить того смотріть, чтоб ни от кого 
арєста и грабитєлства над за/раничнимя людми самоволно нє зділалос, кромі 
єсли би кто из такихь заграничних зділаль здісь какоє явноє прєступлєнїє 
напримірь воровствомь, убїйствомь, насилїємь, зажогою, и другимь
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Прибавлєнїє

В Зєрцал. Са^он. 
под слов шкода или 
убитокт. N® 2 Стат. 
роз. 1 артїк. 18

Прав. Хєлминского 
книги 1 розт>ділт> 
16 с прибавлеіпемт.

подобньїмь образомь крїминалу касающимся, то хотя надлєжить такова 
прєступника арєстоваг, а пожитки єго бєз всякаго потєрянїя описат, однако 
ж  доносит об нємь куда надлєжить и что от оного правитєлства повелено 
будєть, то исполнит.

2.
Когда бьі какой затраничньїи чєловікь, будучи здєшнєму чєловіку в чємь 

должєнь, // прибьіль в Малую Россїю, то ни грабит ни арєстоваг таковаго 241 
заграничнаго должника самому віритєлю и нижшому уряду нє подлєжить, зв. 
но прєдставляг об нємь в вишшия судь, кромі єсли бь такови должникь 
заграничния по прошєствїи означєнного в єго о б л іг і срока прибьіль, или 
бьі т ім ь  жє облигомь облзался гд і в Малой Россїи такой долгь віритєлю 
уплатит. Если ж  бьі в єго облиги означено бьіло, что онь должєнь такоя 
долгь заплатит віритєлю в своєй землі, то віритєл и суда искат на нєго 
имієть там, гд і онь житєлство имієть.

А р т ї к у л ь  48 

Однозємца должникова за должника нє грабьггь
Всякь віритєл должникова однозємца нигді грабьгг нє должєнь, єсли ж 

бьі самь собою заграбиль, таковьіи оному заграблєнному гвалть по званїю 
єго а убьггки по доказатєлству наградит имієть, ибо никто ни за кого терпіть 
нє имієть, а уряду такова за долги грабьітєлства отнюдь нє дозволять, єсли 
ж бьі кто с урядовихь тоє учинит дозволиль, таковий самь, а нє віритєл, 
заграблєнному гвалть и уитки по вишєписанному награждат имієть.

А р т ї к у л ь  49

О награждєніи изь общєства убьггков тому, кто онїє 
за общоє діло понєсеть

Кто би от какова общєства, напримірь от полку, от сотні, от города, 
или от сєла, куда за общимя ділами посланнии или и бєзь посилки в ползу 
всіхь общую гд і ходя за діломь или какую коммисїю за всіхь полчань, 
или сотнянь, граждань либо сєлянь, по ихь прошєнїю сам отбувая своимь 
коштомь понєсь убитки или иждєвєнїя, то за такїє убитки от всіхь зь 
обща, по расположєнїю и по пропорцій всякаго имущєства, как  за собствєншй 
долгь, по доказатєлству награждєнїє оному бит имієть, и єсли би онь кому 
на тож общоє д іло  задолжился, такии долгь изь общєства ж  уплачивать 
надлєжить. //

ГЛАВА СЕДМАЯНАДЕСЯТЬ 242
О ділахі> зємскихт»

А р т ї к у л ь  1 
О должности мєжовщиковь

1. Какїє д іла мєжовщикамь из судовь поручаются? и какь ониє управлять 
должни?

2. Мєжовщики силни позви от сєбє давать.
3. Мєжовщикамь какь д іло  мєжовоє разсматривать и кончить?
4. По ділу  мєжовому виноватїй какому штрафу подлєжить.
5. Бєз кріпостєй и приміть мєжовихь СВІДИТЄЛМИ и присягою д іло  

кончить.
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П у н к т  1.
Зєр. Са£. слово 
граниш № 4 Прав 
Граж. арг. 16 N® 19 
и арг. 127 № 4 ст> 
поправлєніємт»

Ста т. роз. 9 арг. 2 § 
1 там жє роз. 4 арт. 
34 и 42

Там жє Стат. роз. 9 
арг. 2 § 1

Там жє § 2

Тамь жє § З

1 Так у тексті.

Когда от кого подано будєть челобите в судь надлєжащій о землях, 
грунтах!» и протчиїхь угодїяхь о межу спорньїхь и о других!» зємскихь 
ділахь, тогда оньїй судь за призватемь отвітчика и по расмотрешю єго 
допросньїхь річєй, єсли довєдєтся, имієть такїє д іла поручать для слідствїа 
и размєжованЇА присяглими коммисарамь мєжовьіхь д іл ь , какь о сємь 
вьішшє в главі 7 артїкулі 16 показано, они жє коммисари или мєжовщики 
должньї поручєнноє сєб і д іл о  производить праведно со всякимь 
обстоятєлствомь по силі правь и получєшА из суда инструкцїи.

2.
Коммисари или мєжовщики во всякихь спорахь за зємлю и за межи, кому 

от ньіхь из надлєжащого суда діло  кь слідствію и размєжованию будєть 
поручєно, силньї будуть давать позовньїе писма по сторонь спорньїхь за 
руками и пєчатми своими, с означєнїємь срока крайнє положєнного для 
вїєзду с доказатєлствами на грунть, смотря по разстоянїю міста под виною 
за нєприбьітїє на срокь, какь о сємь вьішшє в главі 7 артїкулі 17 пункті 
1-м показано.

3.
А кто позовнеє писмо получивь з суда по оному чрєзь годь отвітчика 

своєго сискивать нє станєть, тоть и другій позовь от мєжовщиковь вновь 
взять имієть, и когда мєжовщики вьієдуть на грунть спорньїй для роз- 
мєжєванЇА к опрєділєнному сроку, тогда разсмотрівь доказатєлства правньїє, 
кріпости и примітьі мєжовьіє и допросивь свідитєлєй чїи кріпости 
силнійшиє и знаки мєжовьіє совєршєннійшіє и свідитєли достовірнійшїи 
будуть, тую сторону оправдить, и межу оного грунта, о которомь бьіль 
спорь, копцами и знаками укріпить. //

4. 242
Кто жє по ділу  о спорномь грунті виновать останєтся, тоть и гвалть зв‘ 

платить должєнь будєть, а платєжь за бой, рани и голову всякого званЇА 
людємь и за всі убьітки по подлінному доказатєлству мєжовщики того ж ь 
врємєни бєзь оглагатєлства приговорить, и на то все опрєділєнїє сь мнінїємь 
учинить и в надлєжащій судь отправить должньї, судь жє, смотря по тому 
мєжовщиковь опрєділєнію и по правамь, обидимому из имініа виноватого 
все то доправить имієть, какь о сємь в артїкулахь о исполнєнїи сужєнихь 
д іл ь  в главі 8 показано.

5.
А буди бьі от обоихь1 сторонь доказатєлствь правньїхь на писмі, ни 

приміть МЄЖЄВЬІХЬ ЯВНЬІХЬ И ПОДЛИННЬІХЬ нє бьіло, толко бьі обі стороньї 
свідитєлєй представляли, тогда самь чєлобитчикь, єжєли вь владінїи 
спорнаго грунта находится, с прєдставлєнньїми от сєбє свідитєлми вірньїми, 
кь присягі допущень бьіть имієть в доказатєлство своєго прямого иска, 
которий и получить. А єжєли би отвітчикь биль вь владінїи онаго грунта, 
то онь жє отвітчикь с своими свідитєлми ближшїй будєть присягою 
оправдиться и при владінїи своємь нєотмінно остаться. Однакожь когда бь 
одна чєлобитчєская ль или отвітчєская сторона, которой свидитєлми присяга 
судомь опрєділєна, пустила другую сторону и свідитєлєй єя кь присягі, а 
оная другая сторона и с свідитєлми доброволно присягнуть похочєть и 
присягнєть, то по присягі нє токмо от иска спорной своєй сторони, И от
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Стат. роз. 9, арт. З 
§ 1 Са .̂ под слов 
граница № 2 Прав 
Граж. арг. 127 № З

Тамт> же § 2 Стат. 
роз. 1 арг. 19 § 1 
при конци Зер. Са£.
ПОД СЛОВОМ!»
граница № З

награждєнЇА за насилїє, побои и убьітки волна будєть, но н своихь убьггковь 
на нєй искать силна. А кто бьі брался до присяги, да самою вєщію присягнуть 
нє похотіль, тоть д іло своє тєряєть. Кто жє спорньїмь грунтомь, по какимь- 
нибудь мєжамь, владіль бьі чрєзь давность правную, и в такомь владінїи 
нє иміль бьі от противной стороньї никакова спора, бєзь всякихь правилньїхь 
прєпятствій, тоть и бєз присяги при своємь владінїи остатся имієть.

А р т ї к у л ь  2

О призвати поміжньїхь сосЬдовь на межу спорнаго грунта, 
и о нєдопускающихь мєжовать

1. Поміжниє сосіди почєму иміють бьггь на спорньїй грунть призиваньї.
2. Какой вині подлєжить кто мєжовать прєпятствуєть?
3. Когда кто напрасно протєстуєть о мєжі. //
4. Когда кто до врємєни чужимь имінїємь владієть и мєжоват нє 243 

допускаєть.
5. При грунтахь Государєвихь какь мєжовать?
6. Если би которий управитель мєжду поміжньїмь чїимь грунтомь с 

грунтами Государєвими межі чинить нє допускаль.

П у н к т ь  1.
Кто би, и м і а  тяжбу за грунть спорний или за разность мєжи с однимь 

кимь, нє иміль из сторони ни от кого другого никакова прєпятствЇА, таковий 
чєлобитчикь поміжнихь сосЬдовь писмомь коммис арск имь созвать имієть 
на опрєдєлєнний срокь, которий имієть бьггь означивань смотрА по раз- 
стоянїю міста, почєму поміжники сами и л и  ихь повірений с доказа- 
тєлствами прїіздить должни, для обережені а  с в о и х ь  м є ж є й ; когда жє они 
по писмєнному мєжовщиковь обявлєнїю на означєнний срокь ни сами, ни 
ихь повірєнниє на грунта спорниє, о которихь д іло  идєть д л а  правилнихь 
причинь нє прїідуть ради защищєнІА своихь грунтовь и мєжєй и оного 
мєжованя, какими правилними ж ь прєдставлєнїями нє остановлять, тогда 
мєжду тіми двома сторонами мєжовщики иміють разсуждать и мєжовать, 
а сколко грунтовь таковихь помєжниковь, кой кь размєжовашю нє прїіхали, 
по учинєной мєжду тіми двома сторонами мєжи чрєзь кого из т іх ь  занято 
будєть, за то тому кто нє прїєздиль до надлєжащого суда чєлобитствовать 
свободно.

2.

Буде би кто, ставь на мєжі своєй, самь или чрєзь кого-нибудь мєжовать 
мєжовщикамь нє допущаль, то мєжовщики гдє спорь идєть освідомивься 
от того кто нє допускаєть мєжовать, д іло  тоє до надлєжащого суда на т іх ь  
кто мєжовать прєпятствоваль огложить, однакь даліє поступаА гд і би 
прєпятствїя нє било нєпрємінно мєжу кончить иміють, а чєлобитчикь за 
таковоє прєпятствїє, тако ж ь за убитки и за грунть, гдє оной спорь 
зділальсА, в судь надлєжащій позвать, оний жє судь чєлобитчика с т ім ь  
отвітчикомь, которий прєпятствоваль, к слєдствію мєжовщиковь отсилать 
должєнь, и буди по слідствїю явиться, что нє и м і а  права до оного грунта, 
но з єдного толко наговору, или ссори ділу єго межовому прєпятствоваль, 
то обиждєнному убитки понєсєнниє от вїєзду пєрваго должєнь будєть 
заплатить, а свєрхь того столко єму своєго грунта уступить, сколко занималь 
или присвоєваль, и таковая сатїсфакцїя обиждєнному с награждєнїємь за 
убитки // тамь жє и того ж ь врємєни от мєжовщиковь по розміру грунта 243 
учинєнна бьггь имієть. зв.
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3.
Стат. роз. 9 арт. З 
§ 2 при конци

Тамь жє § З

Тамь жє § 4

Стат. роз. 9 арт. 7 
с сокращєнїємь

Стат. роз. 1 арт. 
§ 1

1-1 Правлено.

А єсли обвинєннал сторона на мєжовщиковь похощєгь в чємь протєсто- 
вать, и то нє запродається, однако ж ь когда в вьшюмь суді по доказатєлству 
обвиниться, таковая сторона убитки всі от мєжовщиковь приговорєнньїє у 
двоє стороні противной заплатит, а грунть єго обидимому по вьішшєпи- 
санному мєжовщиковь опрєділєнію 07дань бьіть имієть.

4.
Когда жє би опєкунь и л и  в закладі иміюіщй какоє имінїє и всякь до 

врємєни имінїємь владіющїй мєжовщикамь мєжоват нє допустиль, тогда 
наслідники оного и м і н ї а  нє  должни в томь терпіть убитка, но самь тоть, 
кто з упрямства по ссорі и л и  по зависти прєпятствїе у межованїи зділаль, 
ют собствєнного своєго имінїя т і  убьітки по суду награждать должєнь 
будєть, а єжєли би по случаю врємєнниє владілци при розмєжованїи 
наслідничєскїє грунта потєряли, то наслідники совєршєннихь л іт ь  дошєдь 
и м і н ї а  свои отаскат могуть, какь пространніє о томь в главі 11 о опєкахь 
в артїкулі 8-м и в другихь тамо показанно.

5.
А єсли би при грунтахь Государєвихь таковоє мєжованїє кому с кимь 

случилось, то управитель т іх ь  грунтовь таковимь жє образомь, какь вишиє 
написанно, чрєзь чєлобитчика писмомь коммисарскимь имієть бьіть увідом- 
лєнь и по сєму поступать должєнь будєть.

6.
Если би г д і при мєжованїи грунтовь владілчєскихь примішалися 

сміжниє грунти Государєви, а сторона би которая показуА мєжу свою 
занимала что грунту Государєвого и того бь управитель, в м і н я а  бить за 
собствєнноє Государєво, хотіль боронить и не допущаль по т ім ь  грунтамь 
меж і вєсть, тогда мєжовщики иміють в такомь управителя спорі писать в 
судь надлєжащий, а тоть судь которихь на то слідствїє опреділить другихь 
ли вновь коммисаровь или онихь жє прєждє опрєділєннихь МЄЖОВЩИКОВЬ, 
т і  в поручєнномь сєбі мєжованїи надлєжащимь правньїмь // порядкомь по 244 
вишьписанному поступать должни.

А р т ї к у л ь  З
О зємляхь мєжду отчинами Государєвьіми и всякого званЇА 

владілцовь
1. Мєжду государєвими и иньїми грунтами какь мєжовать?
2. В спорі мєжду грунтами государєвими и владілчєскими кому 

присягать?
П у н к т ь  1.

Г д і би случилсА спорь мєжду государєвими и всякого духовних и 
мирскихь владілцовь грунтами, тамо в такихь ділахь зємскихь иміють 
управитєли и прикажчики дворцовЧє сим пра 'вомь судитись, и чїй 
доказатєлства являться бить прямиє по сил і права, тоть и искь свой 
получить.
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2.

Там жє § 2 и роз. 9 
арт. 12 § 2 и артїк. 
16 § 1

Стат. роз. 9 аргик. 
5 § 1 с
сокращєнїємь Зєр. 
Са .̂ под словомь 
помощная вєщь 
№ 4

Стат. роз. 9 арт. 5 
§ 2

А єжєли по усмотрінїю мєжовщиковь допущень будєть доводь присяги 
управителю или прикажчику вотчинь Государєвнхь, в нєбитіи прямихь 
доказатєльствь писмєннихь, то спорной стороні свободно будєть вмісто 
оного управителя избрать кого похочєт к присягі, из стороннихь старо­
жилові, добре свідомихь о меж і спорнихь грунтові, либо из родимцовь 
т іх ь  жє вотчинь Государєвихь добросовістнихь людєй семи, или нісколко 
члвкь, которихь управитєли или прикажчики имію ть того ж ь часа 
бєзспорно прєд мєжовщиковь представлять, однакожь при таких спорахь от 
обоихь сторонь свідитєли ставлєни бить иміють, какь о томь ниже в сей 
жє главі в артїкулі 12-м в пункті 1-м показано.

А р т ї к у л ь  4
О срокє крайнє полагаємомь на вїєздь мєжовщиковь, 

и кто бьі на оньїй за правили ими причинами и 
бєз всякихь причині» нє сталь

1. Когда кто на срокь нє станєть, правилной ради причини?
2. Чимь кто оправдиться можєть, когда на срокь к мєжованїю нє станєть.
3. Когда кто о болізни своєй или о другомь прєпятствїи в вїєзді на межу 

присягою доказать нє похочєть? //
4. Какь болний присягать имієть? 244
5. Когда чїа отговорка к нєвиєзду на межу за правилную принята бьггь зв. 

можєт?
6. Особливиє причини к нєвїєзду на межу.
7. Когда межового д іла нє производить?
8. Кто би бєз всякихь правилнихь причинь к вїєзду на межу на срокь от 

мєжовщиковь означєнний нє сталь?
9. Кто би за подступствомь противной сторони на срокь к меж і не сталь?

П у н к т ь  1.
Всякій срокь вїєзду коммисаровь мєжовихь на грунть имієть бить 

завитій, то єсть крайнє положєнний, но когда позванний на тоть срокь по 
сискной мєжовщиковь за прямою тяжкою болєзнїю, или за службою 
Государєвою, или ради какой иной правилной в сємь праві описанной 
причини, стать нє можєть, того нєстатд єму в вину нє ставить, толко би от 
нєго того ж ь врємєни прєдь срокомь писмєнно о такой правилной причині 
и прєпятствїи мєжовщикамь било прєдставлєнно, какь о сємь вьшіше в главі 
8 в артїкулі 6-м в пунктах 1-ми 2-м показано, а мєжовщики срокь на инноє 
число отложить по разсмотрінїю правилного прєпятствЇА и о томь 
чєлобитчику того ж ь врємєни обявит должни.

2.
А єжєли болізнь или другоє прєпятствїє случится близко прєдь срокомь 

виєзду мєжовщиковь, тогда, за извістїємь хотя словєсньїмь от такого и в 
самомь срокі, мєжовщики другой срокь опрєділить иміють, по вьппшєпи- 
санному, а когда ужє на другій срокь позванний прибудєть, то о болізни 
своєй или о томь какой ради другой правилной причини на пєрвой срокь нє 
сталь и писмєнно нижє словесно мєжовщиковь увідомить нє могль? 
свідитєлствомь или присягою того доказат имієть, о службі жє Госуда­
рєвой, буди би в оной обріталься, обявлєнїємь указа и ордера комєндирского 
вмісто свідитєлства извинитися можєть, и опослі на спорний грунть 
виєхать должєнь. Равнимь жє образомь и с чєлобитчикомь поступать в 
подобннхь случаяхь. //
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3. 245
Тамь жє § З

Тамь жє § З

Тамь жє § 5 
с сокращєнїємт>

Тамь жє § 5 
прибав лєнїє

Ста т. роз. 9 арт. 13 
§ 1 с поправлєнїєм'ь

Которая жє бьі сторона о своєй болізни или о другомь какомь прєпятствїи 
присягнуть нє похотіла или о службі свидитєлства писмєнного по сєму 
артїкулу нє показала, таковая д іло  сює тєряєть, а мєжовщики стороні, 
котораА сроку смотрить и нє упущаєть, тоє о чємь спорь идєть и бєз 
доказатєлствь пригоюрить иміють.

4.
А кто бьі на другій срокь за болізшю своєю стать нє могь, то повірєнного 

сюєго прислать на спорньїє грунта имієть, и когда присяга тому, кто болінь, 
приговорєна будєть, тогда на чємь надлєжать будєть свідитєлі єго при 
мєжовщикахь тоть чась присягнуть должни, а к вислушанїю присяги самого 
болного иміють мєжовщики юзного з дюма чєловіками віри  достойними 
в домь єго послать, гд і в присутствїи означєннихь посланнихь також дє в 
присутствїи изь обоихь сторонь особливихь людєй на то упрошєннихь, 
оний болний присягу учинить имієть, на томь о чємь будєть самоє иску 
діло, а буди присягать нє похочєть, TQ оноє ж ь д іло  сює потерлєть.

5.
Єстли би кто на пєрвий срокь по сискной мєжовщиковь отговаривалься 

тім ь, что позвань онь в другомь д іл і  в иний судь на тоть жє одинь арокь, 
таковад отгоюрка нє имієть бьггь принята, виключивь толко т і  причини, 
а имєнно кто бь на тоть жє одинь срюкь крайнє положєнний биль позвань 
пєрєдомь в инноє місто, такожь о грунтах сискною ж ь других коммисаровь 
в болшомь или важнійшомь иску или к вьшшюму суду по ділу  крїмїналному, 
и в такомь случає мєжовщики поступать иміють, какь в главі 9 в артїкулі 
10-м о позиваємомь за имінїа в разнихь уіздахь показано.

6.

Можєть такожь дє отгоюрка противь срока вь позві мєжовщиками 
означєнного принята бьіть прєд ними жь мєжовщиками такь от тягающихсА 
сторонь, какь и от поміжниковь, когда кто от нихь, по должности сюєй, 
для нуждь и діль общєнароднихь, или на службу Государєву, будучи 
отправлєнньїмь поєдєть, и для того стать на срокь от мєжовщиковь опрєді- 
лєнний нє можєть, однакожь всякь таковий того доказать имієть свіди- 
тєлствомь вірнимь писмєннимь прєд мєжовщиками на другомь срокі, а 
буде нє докажєть, тоть искь сюй потєряєть. //

7. 245
Во врємя моровой язви или войни, которал би била общимь всіхь зв* 

походомь отправляєма, мєжовиє діла произюдими и позви от мєжовщиковь 
видавани бить нє иміють, и потому гдє би, в такоює врємА, мєжоює діло 
могло бить и произюдимо, а трєбуємїй к тому кто нє станєть, никакой вині 
подлєжати нє будєть.

8.
Когда жє би чєлобитчикь или отвітчикь на срокь от коммисаровь 

мєжовихь крайнє положєнний, по ихь позвамь бєзь всякихь правилнихь 
причинь, вишшє в 1-м сєго артїкула пункті показаннихь, нє сталь, тогда 
тому, кто сроку будєть смотріть, тоть ИСКЬ, о что мєжду ИМИ производиться 
діло и право и что в чєлобити написанно, бєз жадной ужє присяги, но токмо 
такь какь свідитєлми своими границу и мгжу завєдєть, мєжовщики на вічює 
владінїє мнінїємь своимь приговорить до аппробацїи и опрєділєнЇА 
надлєжащого суда иміють.
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9.
Тамг жє арт. 13,
§ 2

Стат. роз. 9 арт. 6

Тамі жє

Прав Граж. арт. 17 
№ 1 Зєр. Са}. слово 
судь N® 26 с 
прибав лєнїємг

1 Правлено.

Однако ж ь во охранєнїє от могущато бьггь в такихь случалхь коварства 
и подступу сіє прилагаєтьсл: естли онад сторона, противь которой бьі таковоє 
в небитій єа мнінїє и приговорь от мєжовщиковь состоялься, вміняла сєбі 
бьіть за обиду в вьшьішлєнїи от противной сторони нєправилного срока или 
в притворєнїи какого иними способами1 подступа, тоєй стороні свободно 
будєть за такій подступь к оньїмь жє мєжовщикамь тамо на мєжоваши или 
послі в скорости в надлєжащій судь чєлобитствовать, в чємь мєжду оньїми 
сторонами и имієть бить судь, какь глави осмой в артїкулі 38 изображєно.

А р т ї к у л ь  5 

О нєстаттю самьіхь мєжовщиковь на срокь собою положєнний
1. Какоє извинєшє мєжовщику когда на срокь свой нє станєть?
2. Штрафь мєжовщику за нєприбитіє єго на свой срокь бєз правилнихь 

причинь? //
П у н к т ь  1. 246

Мєжовщики, от срока сторонамь позви своими означєннаго, никакими 
иними причинами отговариватьсл и волокить в справєдливости ділать нє 
иміють по присяжной должности своєй, кромі болізни и другихь пра­
вилнихь причинь в главі осмой в артїкулі 6 -м показаннихь, о которихь 
чрєзь писма свой должни будуть сторонамь извіщать, а когда оть болізни 
или другого какого прєпятствЇА правилного освободятся то чєлобитчикь 
изнова противную свою сторону позвать имієть, мєжовщики жє на другомь 
срокі должни будуть прєдь сторонами вь правду какь на чинь свой 
присягали обявить, что заподлинно болньї или другимь какимь правилньімь 
прєпятствіємь к вієзду воспящєни били.

2.

А когда би мєжовщикь, нє будучи болінь и нє извиняясь болізнїю или 
другимь какимь правилньїмь прєпятствіємь, но токмо ДЛЯ ОДНОЙ ВОЛОКИТЬІ 
на срокь крайнє от сєбє положєнний нє прибиль, таковий должєнь будєть 
чєлобитчику за всякую просрочку свою по шести рублєй дєнєгь заплатит, и 
о такую уплатку свободно будєть чєлобитчику в судь надлєжащій на срокь 
крайно положєнний оного мєжовщика позвать, а которий би мєжовщикь 
бєз правилнихь причинь и на третій срокь в позвіхь своихь означєнний на 
спорниє грунти нє прибиль, за то чина своєго лишень бьггь имієть.

А р т ї к у л ь  6 
О протєстахь и челобитньїхь на мєжовщиковь

1. Почєму мєжовщикь можєть бить пєрємінєнь?
2. Кто би нєдоволєнь биль слідствїємь и мєжованїємь однихь МЄЖОВ­

ЩИКОВЬ, то из суда другихь опрєділять.
3. Штрафь кто би напрасно на мєжовщиковь биль чєломь.
4. О отставки присягь и прочєго приговорєнного пєрвьімь до окончанЇА 

діла другими мєжовщиками.

П у н к т ь  1.
Когда би кто иміль на которого мєжовщика по ділу  своєму подзорь в 

томь, что онь к противной стороні склонєнь єсть, по сродству, по дружбі, 
по опаству власти, по искупу, или // по другой какой-нибудь страсти, или би 246

зв.
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Ста т. роз. 9 арт. 7 § 
1 с поправлєніємт»

Там жє § 2 
с поправлєніємт»

Там жє ст» 
прибавленіємт>

тоєй жє стороні подчинєнньїй, либо самі» господинокгь или команд иромь, а 
тому кто зазорить нє другь бьіль би, таковаго надлєжить по доказатєлству 
другимь мєжовщикомі> перемінить, а єму производить того д іл а  нє 
допустить, какь о томь и о отрішєнїи судєй в главі 7 в артїкулі 11 показанно.

2.

А єстли слідствіє от мєжовщиковь производимоє нє по правамь бьггь 
кому покажєтся, то о томь послі окончанїя оного свободно всякому про- 
тєстовать и чєлобитствовать до надлєжащого суда, а судь разсмотрівь тоєжь 
слідствіє, єсли довєдєтьса, имієть вьіслать другихь мєжовщиковь и при 
ньіхь двохь знатньїхь пєрсонь помістє иміющихь, людєй чєстньїх, вірьі 
достойньїхь и вь праві искусньїхь, а срокь тому другому вїєзду от оного 
суда и имієть бьггь опрєділєнь по разсмотрєнію, т іж є  другїє мєжовщики 
и опрєділєнньїє пєрсоньї по присяжной своєй должности и поданной имь 
изь суда инструкцїи иміють праведно то д іло изнова слідовать при бьггности 
оньїхь пєрвьіхь мєжовщиковь, которьіи того своєго слідствїя, єсли праведно 
чинили, должни будуть доводить, и єсли оньї в чємь погрішили, то другій 
мєжовщики и пєрсоньї то слідствіє и границю исправить; а будє и пєрвїи 
мєжовщики правєдно изслідовали и мєжи правєдньїє ж ь  учинили, то 
подтвєрдить и с мнінїємь тоє всє діло  в судь отдать иміють, а судь оноє 
д іло  аппробовать и по правамь рішить должєнь.

3.
Кто жє нє иміа правилной причини, напрасно от слідствїа и от опрє- 

ділєнїа мєжовщиковь протестовать и чєлобитствовать станєт, таковий в 
той нєправости обличєний должєнь будєть по висилкі других из суда 
мєжовщиковь заплатит штрафа пєрвимь мєжовщикамь каждому по шести 
рублєй, а стороні спорной три рублі дєнєгь, особливо жє убитки по дока­
затєлству наградить. Такожь дє и коммисари сколко б ихь ни било, єсли в 
нєправєдномь слідствїи и розмежованій от какой сторони изобличєни будуть, 
стороні обидимой штрафа всякь по шести рублєй заплатить и убитки по 
доводамь ониє наградить должни. //

4. 247
Однако жь когда би от онихь пєрвихь мєжовщиковь, на которихь 

чолобитьє произїишло приговорєно било кому присягать, тогда до вїєзду и 
слідствїа другихь из суда коммисаровь, присяга тая имієть бьггь удєржана, 
а для памяти какїє-нибудь приміти или знаки мєжь и тімь мєжовщикамь 
пєрвимь надлєжить учинить, спорниє жє грунти до слідствїа других 
мєжовщиковь иміють бить в держаній тоєй сторони, которой держать т і  
жь мєжовщики пєрвїє узнали, токмо ж оная сторона, до разсмотрінЇА 
другихь мєжовщиковь и совєршєнния росправи, оного грунту, паче жє лісу, 
и дерева пустошит нє имієть, при слідствїи жє другихь мєжовщиковь и 
присяги ужє кому би по разсмотрєнію ихь довелось, иміють бьггь исполнєни 
и по слідствїи межу копцами и другими погребними знаками тоть чась 
т іж ь другїє мєжовщики утвердить должни, такожь которой би стороні 
прєдлєжало присягать на проторахь и убитках своихь от спору того 
произшєдшихь при означєнних пєрвихь мєжовщикахь, то и тая присяга 
имієть бить удєржана, дажє до окончанЇА слідствїа и разсмотрінЇА другихь 
мєжовщиковь, а по окончанїи оного тіє жь другїє мєжовщики для поисканЇА 
убитковь на виноватого в судь надлєжащій писать и спорнихь сторонь 
посилать иміють, таковия жє слідствїа хотя окончиваются другими 
мєжовщиками, однакь иміють бьггь вписивани в книги мєжовиє пєрвихь 
мєжовщиковь, а стороні по тому ж слідствїю и дєкрєть судовий буди 
похочєть в градскїе книги вписать свободно.
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А р т і к у л ь  7

Стат. роз. 9 арт. 8 
§ 1 ст>
поправлені ємт>

Там жє § 1 с 
поправлєнїємь

Тамь жє § 2 с 
поправлєнїємь

О спорньїхь грунтахь на межі общой двухь полковь 
или уіздовь

1. В спорі о межу двохь уіздовь какихь мєжовщиковь вьісилат и какь 
мєжовоє д іло  производить?

2. На мєжовщиковь хота мєжду собою на учинєннїє мєжьі и согласив- 
шихся аппєляція нєдоволной стороні свободна.

3. В нєсогласій о мєж і мєжовщиковь какь д іло  кончить. //

П у н к т  ь  1. 247
Когда би спорь за грунта случился на м єж і общой двохь полковь или зв' 

уіздовь, и о томь би било в вишшємь суді от кого чєлобитє, тогда оний 
судь одного или двухь от сєбі из обохь т іх ь  полковь или уіздовь по 
одному члвку мєжовщиковь опреділить имієть, и т і  мєжовщики, снєсшися 
с собою писмєнно, означа срокь на такой грунть спорнии виєхать и когда 
надобно ради грунту спорного см іж никамь обявить и порядкомь 
надлєжащимь, какь вишшє сєго в артїкулі 3-м написано, согласно мєжду 
спорними сторонами слідствїє и справєдливость учинить должни, а грунть 
о которомь спорь идєть по правилнимь от какой сторони доказатєльствамь 
межами и копцами означить и о том в судь надлєжащїй со мнінїємь 
представить, а судь рішєшє по правамь учинить и дєкрєтомь утвердить 
имієть, дєкрєть жє тоть в мєжовиє книги канцелярій т іх ь  обоихь полковь 
или в градскїє внєсть и трєбуючой сторомі виписю видать должно, и для 
того во всіхь канцєлярїяхь полковихь мєжєй с коими полками какїй полкь 
и по какиє міста граничить описі з чєртєжємь бьггь должни, коихь описєй 
мєжовщики всякь полковь своихь из канцелярій в прєдьявлєнномь случаи 
на писмі за пєчатми полковими трєбовать, а зь канцелярій полковихь имь 
тїє описі с чєртєжємь видавани бьггь иміють.

2.

А єстли би помянутїє мєжовщики при слідствїи в мнінїяхь своихь и 
согласовали, а сторона би которая т ім ь  нє будучи доволна протєстовать 
или чєлобитствовать в чомь похотіла, и то оной стороні свободно будєть.

3.
Когда жє би т і  мєжовщики по которому ділу  в разсуждєнїяхь своихь 

нє согласовали и за т ім ь  мєжованїя вь окончанїє привєсть нє могли, тогда 
каждїй // от нихь всє д іло  какь произвождєно? и при томь мнінїє своє 248 
достаточно изяснивь с тіми спорними сторонами отослать до надлєжащого 
главного суда должни. А судь, разсмотрівь т і  д іла  мнішя, коториє яв­
ляться бить лучшїє и правилнійшїє, по т ім ь  и приговорь свой сочинить, и 
такїй приговор обявя т ім ь  жє мєжовщикамь и сторонамь, поручить и 
исполнєнїє имь жє самимь учинить или опреділить к тому исполнєнїю и 
окончанїю всєго д іла нарочнихь другихь коммисаровь имієть.

А р т ї к у л ь  8

О копцахь, о доволствїи мєжовщиковь, о заплаті мєжовьімь 
писарлмь и о писмєнньїхь ділахь мєжовьіхь

1. Какь мєжовиє копци и другіє знаки чинить и описивать?
2. Чїй кошть на доволствїє мєжовщиковь при слідствїи бьггь должєнь и 

писарямь ихь какою награждєнїє.
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3. Мєжовщикамь всякиє д іла своими1 руками закріплять.
4. По смєрти мєжовщика гд і єго д іло  содєржать?

Ста т. роз. 9 арт. 9 
2 с прибавлєнїємг

Тамг жє § 1 
с поправлєнїємг

Тамг жє § З 
с поправлєнїємг

Тамь жє § З 
с поправлєнїємг

П у н к т ь  1.
При діланїи мєжьі чрєзь коммиссаровь мєжовькь копци одинь от другого 

иміють бьггь ЧИНЕНЬ! ближае токмо чрєзь пять шнуровь, всякь жє шнурь 
должєнь бьггь десяти троаршинних сажнєй, а гд і бьі мєжу случилось 
закривлять, тамо и ближає одньї от другихь копци и инньїє пристойньїє 
знаки ділать, в коихь жє містах нє бьіло бь в копцахь нуждьі, тамо загономь 
мєжу учинить, однако ж ь и тоть загонь тою ж ь вєровкою размірит, а всі 
копци и другіє знаки и вєровки, сколко ихь на мєж і будєть, по урочшцамь 
описавь ОбСТОАТЄЛНО в слідствїє вносить и особливо всєму тому чєртєжь 
учинить надлєжить, а гд і будєть ведена мєжа в ліснихь и боровьіхь містахь, 
тамь надлєжащїє знаки на дєрєві такожь бугри, ямьі и протчїл приміти 
ділать, смотря т іх ь  жє м ість положєнїє.

2.
Мєжовщикамь, писарамь и при ихь отправлєннимь из суда людямь 

доволствоваться харчами бєз излишєства на кошті чєлобитчика, такожь 
бумага, сургучь и протчїє потрєбности от нєго жь бьггь иміють, особливо 
жє писарамь за труди награждєнїє, а имєнно от позвовь по дві копійки, от 
писма, котороє // будєть куда дла какихь справокь писанно, по четири 
копєйки от произвождеш а судньїхь и свідитєлскихь річей от одной страниці 
по одной копєйки, от писма о переміні срока по чєтири копєйки, за писмо, 
посланноє в судь дла получєнЇА в какихь сумнініАхь резолюцій, по 
дванадцять копієкь, а от виписки со всєго діла и з^трактовь со мнішємь 
по тому, какь и писарямь и канцєляристамь судовьімь в главі сєдмой 
показанно, от всякого уголного копца по сорокь восємь копєєкь, от срєднихь 
копцовь от всякого по двадцять чєтири копєйки, и оттаковой мєжи, которая 
загономь будєть утвєржєна, от каждихь пяти шнуровь по двадцать чєтири 
копійки, а в ліснихь містахь токмо от пяти вєровокь противь вишє- 
писанного, сколко онихь по разміри будєть и тоть вєсь кошть и убитки на 
томь, кто по слідствїю виновать явитьса, доправить и отдать обижєнному, 
а кто бь поновлєнїа старой своєй бєзспорной межи трєбоваль, таковь самь 
надлєжащій по вишшеобявленному кошть нести должєнь.

3.
Всі д іла позовниє писма, всякїє виписки, антракти, мніш а, и всє слідствїє 

мєжовщики своими руками закріплять, и в судь надлєжащїй тоть чась 
отсилать, а при сєбі из того всєго таковиє ж ь порядочниє чорниє отпуски 
оставлять имЬють.

4.
Когда жє каковь мєжовщикь умрєть, то по смєрти єго всі мєжовиє єго 

д іла тоть чась по описі урядовой взять до суда надлєжащого в соблюдєнїє 
при книгахь судовихь, а кому нз т іх ь  діігь какой справки или виписи 
будєть погребно, ониє справки видавать за подписомь писара судового, а 
виписи за руками судєй и того ж ь писара сь приложєнїємь судовой пєчати.

А р т ї к у л ь  9 
О мєжошцикахь по сотнямь и по магистратамь

1. При мєжовщикахь должни бить подмежовщики.
2. Должность подмєжовщиковь.

248
зв.

1 Далі слово витерте.
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Стат. роз. 9 арт. 10 
§ 1 с поправлєніємт»

Тамь жє § 2 
с поправлєніємт»

Тамт» жє § З 
с поправлєніємт»

Стат. роз. 9 арт. 11 
§ 1 с поправлєніємт»

3. О ПОГрІШЄИЇЯХЬ мєжовщиковь и подмєжовщиковь. //

П у н к т ь  1. 249

Дабьі всякїє д іла мєжовщиковь званїю подлєжащїє бєз продолжєнїл и 
затруднєнїл отправованьї бьіли, а паче бєз всякой волокитьі и продолжєнїл 
конєць свой и справєдливость иміли, того радьі во всякой сотні или у ізд і 
и в каждомь магистраті для помощи мєжовщикамь должньї бьггь по вибору 
и опрєділєнію старшини сотєнной и магистратской подьмєжовщики, в 
сотняхь козачой, а в магистратахь посполитой породи по одному члвку, 
поміста иміющїє, достойниє, постоянниє, и писать уміющїє и в праві 
искусниє, которий в суді надлєжащомь прєд старшинами иміють присягу, 
такую ж ь какь и сами мєжовщики, названїє своє учинить.

2.
Когда сами настоАщїє мєжовщики многими заняти будуть званія ихь 

подлєжащими ділами, тогда и подмєжовщики иміють бить посилали по 
трєбованїю чїєму из суда, или от тіхь жє мєжовщиковь для мєжованЇА 
зємєль и для разсмотрінЇА по иннимь діламь, званїю мєжовщиковь 
подлєжащимь в росправахь за малїє грунта и спори, иміа таковую силу и 
власть какь сами мєжовщики, для большихь жє д іль сами мєжовщики 
єздить и ониє отправлять должни. И когда би кто слідствїємь подмєжов­
щиковь нє довольствовался, таковому протєстовать и чєлобитствоват 
свободно, такь какь и на мєжовщиковь, до суда надлєжащого, однакожь 
єстли би подмєжовщики в д іл і, в писмахь и в инномь какомь поступкі 
погрішили, поки пришло бь к совєршєнному разсуждєнію о границі, в 
таковьіх ділахь росправа с ньімь имієть бьіть прєдь мєжовщиками учинєнна, 
а мєжовщики должни будуть из нихь справєдливост ділать, от поданїя на 
онихь чєлобитной нє даліє в дві нєдєлі, и силни ихь погрішєнЇА исправлять 
и во всімь поступать таковьімь порядкомь, какь вьпншє сєго в артікулі 6-м 
написанно.

3.
А будє би в исканіи справєдливости из подмєжовщиковь или от какого 

самихь мєжовщиковь погрішєнЇА, а найпаче по заочному ихь мнінїю, гді 
и протєстяцїя бить нє могла бь, обида стороні какой показалась, таковой 
стороні за то на самихь мєжовщиковь свободно чєлобитствоват до суда 
надлєжащого и ихь на срокь крайно положєнний позвать // и єсли являться 249 
виновати, поступать с ними какь сєя глави вь артїкулі 6 -м показано. зв.

А р т ї к у л ь  10
Кому бьі в грунті от сам аго мєжовщика обида зділалась 

или єму самому от кого
1. В спорньїхь с мєжовщиками грунтахь висилать з суда других пєрсонь.
2 . О чєлобьіти на мєжовщиковь и на пєрсонь к нимь опрєділєннихь.
3. Когда мєжовать нє можно.

П у н к т ь  1.
Естли би кому отсамаго мєжовщика или мєжовщику от кого иного обида 

в грунті ділалась, таковий обидимий имієть на сторону свою противную 
порядкомь в сємь праві описанньїмь в судь надлєжащій чєлобитствовать, в 
суді жє, єсли з діла покажєтьсА что, виєздить на грунть для осмотрєнїя 
и мєжованЇА надлєжить, то по тому ділу иміють бить висланни другїє 
мєжовщики, кой должни на таковий грунть сьпорний вьієхавь, діло то 
наслідовать и мнінїє к приговору приложа поступать во всємь противь 
того, какь о мєжовщикахь вишшє сєго показанно.

318



2 .
Тамь жє § 2 с 
поправлєнїємь

Тамь жє § 2

Стат. роз. 9 арт. 12 
§ 1 сєму согласуєть 
Стат. роз. 9 арт. 16

Стат. роз. 9 арт. 12 
§ 2

Тамь жє § З 
с поправлєнїємь

Аппєляцїя же и чєлобитє и на т іх ь  мєжовщиковь или пєрсонь из суда 
опрєділєннихь, когда бьі кто слідствіємь ихь не биль доволєнь, имієть 
бьггь свободна во всємь таковьімь порядкомь, какь вьішшє сєя главьі в 
артїкулі 6-м написано.

3.
Во врємя жє спору чиєго за грунта и мєжьі, когда би зайшла зима или 

наводнєнїє, за чимь бьі мєжовать бьіло нєвозможно, таковому мєжованїю 
имієть бьіть отлагань и означивань из суда срокь до свободного врємєньї, 
когда нє будєть такого прєпятствЇА.

А р т и к у л ь  11
Кто би у кого им’Ьніє, грунть, нлн входи какіє 

в мєжі отнималь?
1. На грунть или входи за мєжу спорниє кого и какь к доводу допущать//
2. Кто би груніь или входи у кого отнимад нє им іль доводовь, а 250 

чєлобитчикь би OHUA ИМІЛЬ?
3. В НЄИМІНЇИ кріпостєй и свідитєлєй на грунть кто ближшїй к присягі, 

и к получєнїю грунта.
П у н к т ь  1.

Когда би коториє от вишняго до нижнєго чина пєрсони, такь духовниє, 
какь и мирскїє, иміли имінїа, люди, зємли, ловли, ліса, озєра и бобровиє 
гони, в границахь или мєжахь, и хотіль би одинь другого пєрєшєдь грань 
или мєжу в грунть єго вступать, или кріпостнихь ЛЮДЄЙ, ЗЄМЛИ, ЛОВЛИ, 
ліса, озєра, пожни и бобровиє гони отнимать, хотячи єго от того имінїя 
или входовь и користей какихь отдалить; тогда надлєжить обидимой стороні 
за то на противную свою сторону в судь надлєжащїй по порядку права 
чєлобитствовать, в суді жє ономь єсли би тоє д іло  мєжду ними окончиться 
нє могло, но кь слєдствїю би мєжовщиковь било поручєнно, то з обоихь 
сторонь по дєвяти свідитєлєй иміють бить постановлєни на томь жє грунті 
спорномь, и кого от нихь усмотрять мєжовщики близшаго (какь в артїкулі 
1-м сєя а  глави показано) того припустивь к доказатєлству и свідитєлєй от 
нєго поставлєннихь вислушавь, присягу єму с трома от т іх ь  жє дєвяти 
свідитєлєй, которихь сторона противнаА сєбі вибєрєть, приговорить 
иміють, а по такой присягі и грунть тоть, о которомь спорь биль, отдать 
в єго владінїє.

2.

А гд і би то случилось, что тоть, кто отняль или отнимаєть у кого 
грунть, входи, либо прибєли какїє, в судь к слідствїю биль призвань, и на 
оной грунть никакой прямой кріпости на писмі, а при слідствїи ни 
подлиннихь и явнихь знаковь мєжовихь нє показаль и свідитєлєй для 
доказатєлства по сєму праву ни одного нє прєдставиль, но токмо бь одними 
словами тоть грунть присвоєваль, а чєлобитчикь би показаль доказатєлства 
на писмі или подлинниє и явниє мєжовїє знаки и свідитєлєй по сєму праву 
прєдставиль, таковий за обявлєнїємь кріпостєй или знаковь подлиннихь и 
бєз присяги по самому свідитєлству чєстнихь и достовірнихь людєй при 
томь грунті остатись имієть.

3.
Когда би об одномь грунті дві сторони, нє иміа на тоть грунть // 

кріпостєй ни свідитєлєй, брались к присяги, тогда тая сторона, которая 250 
тім ь грунтомь владієть присягти, при томь грунті остатся близшад будєть. зв.
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Ежєли жє владіющая сторона противной своєй стороні присягу допустить 
тогда онал сторона, когда присягнєть и получить тоть грунть имієть.

А р т ї к у л ь  12 
О свідитєлєхь в ділахь грунтовьіхь

1. К свідитєлству о грунті спорномь какихь свідитєлєй принимать?
2. Кто бьі которьіхь свідитєлєй порочиль?
3. Когда кто свідитєлєй опорочивь порока того нє довєдєть?
4. Которихь свідитєлєй от свідитєлства отставлять?

П у н к т  ь  1.
Стат. роз. 9 арг. 14 Свідитєли в ділахь грунтовихь и в доказатєлстві на чїє владінїє зємли
§ і с сокращєніємь TaKje иміють бьіть приньїмани, какь в главі 8 вь артїкулахь 16-м и 17-м о

свідитєляхь показано.
2.

Стат. роз. 9 арг. 14 Когда би кто самоволно бєз правилной причини прєдставляємих от
§ і с сокращєніємь чєлобитчика свідитєлєй по правамь дєвяти порочиль, из инихь трохь віри
тамт. жє арт. а годнихь к присяги по вишшєпоказанному в артїкулі сєа глави 11-м нє

вибравь, хотіль т ім ь  поступкомь в окончаніи слідствїа перемішать, от 
чєго би чєлобитчику приходило на крайнє положєнномь срокі искь свой 
упустить, тогда тоть, кто опорочиль свідитєлєй, должєнь тамь жє прєд 
мєжовщиками того порока совєршєнньїмь доказатєлствомь на писмі,донєсть.

3.
Тамт, жє арт. 15 § 2 Естли ж ь би оний отвітчикь того, в чємь свідитєлєй порочиль, нє 

довєль, и мєжовщиками усмотрєно би било, что напрасно на нихь тоть 
порокь наноснль и ихь от свідитєлства отставляль, таковимь опорочєннимь 
свідитєлємь всякому, особєнно смотря по званїю и по породі ихь, должєнь 
будєть онь жє опорочившїй бєзчєстЇА заплатить, такь какь би кого раниль, 
и то на нємь иміють мєжовщики таковимь свідитєлямь тоть чась тамь жє 
доправА самихь ихь к свідитєлству допустить. Когда жє би на которого 
свідитєля или на нісколко ихь в чємь ихь порочиль, того и діломь самимь 
довєль, тогда тая // сторона, чїи свідитєли будуть, на місто опорочєннихь 251 
и иннихь свідитєлєй на другій означєнний1 срокь, смотря по разстоянію 
міста поставить будєть должна.

4.
Тамь жє § з Когда би случилось, что свідитєлєй из обоихь сторонь поставлєннихь,

опорочивь одна сторона, другой того на нихь свідитєлєи доказала, тогда 
т і  опорочєннии свідитєли из обоихь сторонь иміють бить отставлєни, И 
вновь инньїє свідитєли, людє віри достойний, нє подозритєлнии, изь обоихь 
сторонь поставлєни из оних к присяги вибрани бить иміють.

А р т ї к у л ь  13
Спорь о землі чиновника и л и  управителя какими 

свідитєлями рознимать
Стат. роз. 9 арт. 17 Которий би чиновникь или управитель, держачи свой какЇА собствєнниА 
со изяснєніємь имінїа в томь уєзді, гд і онь команду содєржить, иміль спорь за зємлю сь

кимь нибудь, тоть имієть поступать по вишшєписанному, а о грунті 
должєнь поставить дєвять свідитєлєй добрихь и віри достойнихь, нє

1 Виправлено з назначєнньїй.
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подкомандньиь сєбі, но инньїхь сторонньїхь, И в т і  пори МЄЖОВЩИКИ ИМІЮТЬ 
смотріть ПИСЄМЬ, мєжєй, и знаковь, и чїй писма будуть или межи лучипє И 
достовірнійшїє, тая сторона имієть бить припущена к доказатєлству, однако 
Ж ЄСЛИ би ЧИНОВНИКЬ или управитель нє иміль близшихь сміжниковь тоєй 
зємли спорной людєй стороннихь, кромі людєй відомства своєго, тогда И 
подчинєнньїми своими, токмо добросовістньїми доказивать можєть.

А р т ї к у л ь  14 
О порчи мєжєй и о поновлєнїю ИХЬ

1. Кто би кому границу или мєжу спортиль?
2. Если би простого званЇА чєловікь мєжу шляхтичу или воинскому 

спортиль чєловіку1.
3. Всякому свою грань, извістя сміжникамь, поновить можно.

Ста т. роз. 9 арт. 18 
§ 1 с сокращєнїємь 
и поправлєнїємь

Тамь жє § 2

Тамь жє § 2 и З 
Зєрц. Са£. под 
словомь мєжа N5 2 
и З

П у н к т ь  1.
Когда би шляхтичь или званЇА воинского члвкь шляхтичу, или воинского 

званЇА чєловіку грань огнємь вижєгь, или вирубаль // насилно, или какь 251 
нибудь спортиль, или роскопаль, или, присвоєвая сєбі болшє грунту, грань зв. 
и приміти новиє на чужой зємли насилно и безправно поділаль, а то би на 
нємь по суду довелось, таковий имієть заплатит обижєнному дванадцять 
рублєй дєнєгь, а єсли би мєжу пєрєораль, за то пєрєоранїє три рубли дєнєгь, 
а посполитому за порчу межи или копцовь три рубля, за пєрєоранїє жє 
одинь рубль заплатит, и мєжу или грань спорчєнную или пєрєоранную паки 
прєдь мєжовщиками по прєжнєму починить и убитки по доказатєлству 
наградить должєнь.

2.

Посполитій жє члвкь єсли би шляхтичу или воискому члвку мєжу 
порубиль, вижєгь или пєрєораль, должєнь будєть оному штрафа три рублі 
дєнєгь заплатить, а грань и мєжу по прєжнєму исправить, которий жє би 
чєловікь простого званЇА другому того ж ь званЇА члвку мєжу пєрєораль 
испортиль, таковий за порчу тоєй межи должєнь будєть заплатить рубль 
дєнєгь и мєжу по прєжнєму исправить, а кому обида в грани или в мєжи 
показана будєть, тоть по правамь искать суда, а нє по насилству поступать 
должєнь.

3.
Всякому свою старую грань или мєжу зарослую, гд і би нужда указовала, 

поновить и какь похочєть обмєжовать на своємь собствєнномь грунті по 
старихь примітахь и граняхь будєть свободно, токмо о томь взявь мєжов- 
щика или подьмєжовщика сміжникамь чрєзь возного или розсилщика 
обявить имієть, а єстли би сміжнии нє вїіхали или нє вислали никого, то 
чрєзь подьмєжовщиковь волно ж ь поновить толко бєз порчи старихь 
приміть, а подьмєжовщикь, которий при томь д іл і  будєть, имієть то 
мєжовщикамь обявить и знаки поновлєнниє в книги мєжовиє вписать и 
записавь до суда надлєжащого отослать.

А р т и к у л і  15 
О л іс і или стєпі купно владіємомь и о роспашной землі

1. Какь сябри, то єсть соучастники, мєжду собою в общомь грунті 
розділяться могуть?

2. В спорі за розділь грунта сябрамь мєжду собою какь поступать?

Дописано іншим почерком.
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П у н к т ь  1. 252
Стат. роз. 9 арт. 
§ 1 и 2 со 
изяснєніємт»

Тамь жє § З

Стат. роз. 9 арт. 
§ 1

Тамь жє § 1

Если бьі кто икгЬль с кимь лісь, или стєпь, совокупньїй нєділєнний, а 
одинь бьі которьій сябрь или участникь похотіль тоть лісь на засівь 
хлібньїй или для сінокоса прочистить или степь проорать, тогда ему 
свободно будєть такій л і сь прочистить и розроблять, а стєпь прооривать, 
толко жь такь что б другого или другихь участниковь своихь грунтові 
розробомь тімь своимь нє изобидиль к своєму болшє нє принималь, но 
столко сколко на єго части того лісу или степу принадлєжать будєть, а 
другимь би участникамь своимь такь много и в толикой доброті лісу или 
степу оставиль, какь много на части ихь противь єго займи принадлєжить, 
єсли жь би кто болшє надь свою часть лучшого грунта прочистиль, и за то 
би в судь биль позвань, таковий по приговору судовому должєнь будєть 
сябрамь своимь на томь жє грунті или когда похотять обидимїи на другомь 
уступить имь такь доброго, угодного и пожиточного міста, чтоб всімь 
участникамь равно било, а за лісь свєрхь части єго порубанний тімь жє 
сябрамь своимь изь своєй собствєнной части на иномь місті, гді имь приличніє 
будєть, столко жь и такь доброго ліса отвєсть, а нє будєть ли у нєго такого 
jrtca, то дєнгами по доказатєлству заплатить имієгь в половину противь оцінки 
сєго права, какь в главі 19 в артїкулі 1-м в пункті 3-м показано.

2.

Когда би которий сябрь трєбоваль розділки в л іс і, в стєпі, или в пущі 
совокупной, иниє жє сябри нє хотіли бь с ньімь ділитись, тогда єму о той 
розділки свободно будєть сябровь тіхь в судь надлєжащій на срокь крайно 
положєнний позвать, и тамо по суду имієть бьіть приговорєна имь розділка 
на равниє части или сколко кому надлєжати будєть, а та розділка должна 
бить чинєнна таковьімь порядкомь, какь в главі 13 в артїкулі 10-м о поділі 
мєжду братією изображєно.

А р т ї к у л ь  16
О засівахь и сін і на чужой землі и о имініи отданномь 

подь арєсть на врємя
1. Хлібь на чужой землі посіянний какь арєстовать.
2. Позовь з зарукою о хлібі пожатомь бить должєнь? //
3. Чїя за доводомь явится бить земля, тому и арєстованний хлібь и 252 

награждєнїє бить имієть. зв.
4. За увозку хліба арєстованного какой пгграфь?
5. За хлібь сворованний с пола спорного кто платить?
6 . Хліба и сіна спорного нє толочить, а забрать оний кому и когда 

свободно?
7. Имінїє, отданноє в защищєнїє суда какь содєржать?

П у н к т ь  1.
Когда би кто на чїєй землі хлібь какой-нибудь, мимо волю єго, посіяль, 

тогда тоть чїа зємла имієть взять для арєсту писмо от суда надлєжащого 
тогожь уєзду, в которомь тоть грунть лежить, и тимь писмомь судовимь 
чрєзь возного и чрєз приданнихь к нєму з суда двухь члвкь сторонних, 
какова-нибудь чина, имієть приарєстовать тоть хлібь оного господина или 
єго прикажчика, кто самь либо єго подданнии посіяли. Токможь тоть 
хліба арєсть нє продолжалься б боліє дванадцяти неділь.

2.
Буди би гсїідна самого или прикажчика возний в домі єго нє засталь, 

или оний гсїіднь в судь явитись нє хотіль, то оний возний имієть тоє
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Тамь жє § 1 да Зєр. 
Са$. под слов роля 
№7

Стат. роз. 9 арг. 22 
§2

Тамь жє § З

Тамь жє § 4

запрєтитєлноє писмо кому з домашньїхь єго отдать и на оноє взять рос писку 
т ім ь порядком какь об отдачи писємь упоминатєлньїхь в главі 7 в артїкулі 
18-м написано, а ь  томь писмі запретитєлномь в суді описать тую землю, 
гд і хлібь засіянь, имєнно и обстоятєлно, какь и гдє лежить, имієть бьггь 
доложєнно подь зарукою на судь и сторону спорную дванадцяти рублєй 
дєнєгь, дабьі тоть, кто с іяль, того хліба зь грунту оного нє звозиль, но 
пожавь прєд возньїмь и людми сторонньїми, на то ог чєлобитчика посланньїми 
за відомомь и счєтомь того ж ь возного и чєлобитчика, постановьіль бьі на 
той жє зємли до окончанЇА суда и обєрєгь доброю поклажєю и огорожею, 
и поручивь вь відомство отвітчику, дабьі в томь до росправьі шкода нє 
зділалась, и по тому арєсту чєлобитчикь имієть свою сторону противную 
позвомь от суда надлєжащого нє даліє какь в шести нєділяхь для росправьі 
за тую зємлю позвать, а єсли би из какихь приключившихся правньїхь 
причинь в шести нєдєляхь позвать нє могль, то и в другихь шести НЄДІЛЯХЬ 
позвать можєть. //

3. 253
Естли тоть, кто арєстоваль, докажєть того прєдь мєжовщикомь, или 

подмєжовщикомь, что оньїй сопєрникь тоть хлібь посіяль, на єго собствєн- 
ной землі, то какь земля тад, такь и хлібь оньїй єму принадлєжать будєть, 
а свєрхь того отвітчикь насилїл дванадцять рублєй дєнєгь єму заплатить 
должєнь, а буде бьі, хлібь приарєстованньїй погниль или потравлєнь бьіль 
то и тоє єму от того ж отвітчика по силі права плачєнно бьггь имієть.

4.
Буди жє бьі тоть, кто на чужомь полю засіяль, чрєз арєсть и запрєщєнїє 

судовоє нє дожидаясь суда оньїй хлібь пожаль, и з того грушу увєзь, 
таковьій имієть заруки половину стороні противной шєсть рублєй, а другой 
половини три рублі мєжовщику, осталньїє жє три рубли в судь заплатить, 
которую заруку за обявлєнїємь чрєз мєжовщика оний судь чєлобитчику, 
мєжовщику и сєбі доправить на имінїи того виноватого, а за хлібь тому 
ж ь чєлобитчику удвоє наградить или по сєму праву заплатить онь жє 
обвинєнний имієть, єсли ж ь би кто на своєй зємлі собствєнной с іяль, а 
другій єму то приарєстоваль, но что єго земля єсть того нє доказаль, таковьій 
чєлобитчикь тую заруку по вишшєписанному платить, а грунть и хлібь 
при томь отвітчику кто с іял ь  остатись должєнь, но єсли би тоть хлібь 
ПОГНИ ль и стровлєнь биль, то отвітчикь на ономь нєправомь чєлобитчику 
искать нє имієть, для того что онь самь должєнь биль побєрєчь, чтоб 
хлібу врєда нє било, какь вишшє сєго показано.

5.
Еслижь би и то случилось, чтобь такїй хлібь спорний на полі сложєн- 

ний до рішєнЇА судового з поля покрадєнь биль, тогда останеться лн по 
суду при грунті тоть кто сіяль, єму оний хлібь, кто напрасно арєстоваль, 
заплатить, а за свой в томь убитокь виноватого искать, буди жє останєтся 
при грунті тоть, кто арєстоваль, то оний кто с іял ь  должєнь єму тоть 
покрадєнний хлібь заплатить, а сєбі в томь виноватого искать, т ім ь  жє 
образомь арєсть и росправа имієть бить и о сінокосахь спорнихь.

6.
А когда би кто послі арєста чрєз дванадцять нєдєль сторони своєй 

противной в такомь случаи позвомь изь суда или от мєжовщика нє позваль, 
тогда тому кто с іял ь  свободно будєть // хлібь или сіно своє побрать, а 253 
єстли т ім ь врємєнємь покрадено будєть то напротивной стороні той покражи зв. 
искать, а тому кто арєстоваль токмо ужє о зємлю свою чєлобитствовать 
свободно будєть, и по онихь вишєдшихь дванадцяти нєдєляхь управи судомь
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Стат. роз. 9 арт. 25 
З ер. Са .̂ под 
словомт.
насл'Ьдникг № 39

Зєр. Caj. под 
словом роля № 1 , 2  
и 3 Тамг жє № 5 с 
начала и 8 при 
конци

Тамь жє № 4 и 5 
ві> средин-fc с 
поправлені ємт»

Тамь жє N* 5 и 7 
с поправлєнїємт.

Тамт. жє N® 20

гдє надлєжить искать порядкомь в артикулах!, иньїхь сєя ж ь главьі вьішшє 
писанньїхь, а на спорной землі никто насилно нєимієть хліба и сіна толочит 
и портить, но в томь по вьшшієписанному розділиватись судомь подь зарукою 
вьішшє ж ь в сємь артїкулі показанною.

7.
Єстли бьі противньїє сторони согласясь отдали какоє спорноє имінїє в 

защищєнїє и відомство суда надлєжащого до росправи, либо и самь судь по 
обстоятєлствамь д іла кому доброму и належному до рішєнїя в відомство 
такоє имінїє вручиль, то кому то поручєнно, волєнь будєть в ономь имінїи 
надлєжащоє по опрєділєнїю из суда ж ь прєпитанїє сєбі йміть, а из имінїй 
т іх ь  ничєго взимать кромі опрєділєнного нє должєнь, оноє ж ь имінїє со 
всіми вєщами движимими и с доходами во врємя відомства своєго собран- 
ньіми той стороні, которой принадлєжать будєть вірно, и в цілости отдать, 
и досмотріть того, даби в ономь имінїи за відомства єго никакая шкода и 
разорєнїє, нє зділалось, а єстли би инако зділаль, то должєнь будєть 
стороні обижєнной всю шкоду и убитокь наградить, а судь справєдливость 
в томь чєлобитю на крайнє положєнномь срокі нєпрємінно учинить имієть.

А р т ї к у л ь  17 
О поораній и засіяній чужой зємли

1. Кто би чужую землю ораль з н є в і д і н ї а  и л и  по найму.
2. Кто бь посіянную землю изораль?
3. Кто бь чужую землю ораль умишлєнно из упрямства.
4. Кто би общую чужую землю скопаль, изораль или загородиль?
5. Кто чужой зємли цілину роспашєть, тоть и мяккую тую ж ь землю с 

відома хозяина пахать можєть.
6. Кто бь на чужой пооранной землі свой хлібь посіяль?

П у н к т ь  1.
Кто би чужую землю С НЄВІДІНЇА ораль, И в томь би врємєни поколь єщє 

ораль на нєго чєлобитє и доводь от кого другого биль, таковь труда свои, 
а буде зясієть и засівь тєряєть, а кто би // чужую землю кому наняль, а 254 
тоть кому будєть нанята тую землю поорєть и посієть, таковий тому ч ї а  
з є м л а  сногацину отдать, а тоть, кто чужую землю наняль, убитки награждать 
имієть. Однакожь кто би засіяль прєждє чєлобитя и о томь би что тад 
чужад земля нє відаль, тоть засіва нє тєряєть, но толко сногацину, по 
обнкновєнїю тому чїя з є м л а , отдать должєнь.

2.

А буде би кто посіянную землю, чїю умишлєнно зораль, должєнь тому 
награждать столко, сколко би єму на оной землі могло уродиться хліба и 
особливимь награждєнїємь за убитки єго, коториє могли бь от того 
произити, удоволствовать.

3.
А кто би упрямствомь ораль чїй грунть, от которого би владінЇА єму по 

суду отказано, а другому владіть приговорєно, таковаго за упрямство и 
ослушанїє судь удвоє штрафовать и обижєнному сугубоє ж ь награждєнїє 
доправить имієть.

4.
Буди би кто общую землю зораль, скопаль и л и  огородиль, и то бь на 

нєго довєдєнно, таковий трудовь своихь лишаєтся и убьітки наградить, а 
землю во общєство возвтратить должєнь будєть.
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5.
Там жє № 13 
с поправлєнїємт.

Прибавленіє в 
согласіє Прав Хєл. 
кн. З роз. З

Стат. роз. 9 арт. 23 
h 1 со изяснєшємь

Тамь жє §2

Зєр. Са$. под 
словом роля № 6 
с поправлєніємт»

Кому от кого пущаєтьсА з с м л а  цілинная орать в наємь за чинить, а тоть 
цілину розпашєть, таковьій и мягкоє поле по договору разь или два пахать 
можєть, токмо ж ь з відома того ж хозяина, чїя земля будєть, и с отдачєю 
надлєжащой десятини и л и  какь договорь будєть.

6.
Кто чїю ролю пооранную своимь хлібомь тайно или насилно засість, 

таковий оного засіва и что уродиться лишень бьггь имієть.

А р т ї к у л ь  18
О гвалтахь или насилЇАхь, коториє кому би от кого в паханю 

п о л а , в заборі хліба и сіна, и в отниманїи зємли произиишли? //
1. Кто би на чужой землі бєзьправно хлібь пожаль, или пожатій 254 

побраль, либо побой зділаль, плугь, либо соху, порубиль. зв-
2. Кто би у кого грунть отнималь? а другій борониль и отнимат нє 

допускаль.
3. О бєзьопасности пахатнихь людей.

П у н к т ь  1.
Кто би какую зємлю в спокойномь владінїи дєржаль и бєз прєпятствЇА 

с іяль, или ораль, а другій би на ономь полю хлібь пожаль и л и  пожатій 
побраль, или побиль, потолочиль, а хозяина или члвка єго которого-нибудь 
званЇА побиль, плугь, или соху, колеса, борону порубаль, и плуговіє жєліза, 
или скоть, либо другоє что забраль, таковий имієть обижєнному за братоє 
удвоє возвратить и свєрхь того заплатить насилія дванадцять рублєй дєнєгь, 
и за побой би тому по званїю єго, а єсли би бєз бою и драки означєнньїй 
хлібь или скоть забраль, либо другїє шкоди поділаль, то по тому ж ь 
должєнь удвоє за все награждать, то єсть, сколко хліба взяль, противь 
того удвоє отдать и за одну лошадь, или за одного бьпса тую ж ь лошадь и л и  
бика отдать, а другимь своимь наградить, за плуговую жє снасть полтину, 
за колесо дванадцять копєєкь, за соху двадцять копієкь, за плуговїє жєліза 
рубль, за сошники двадцять чотири копійки, за борону дванадцять копієкь 
заплатить, или все тоє и что другоє будєть забрато платить цєною такою, за 
какую мошно вь т іх ь  містах тоє исправить, а по такой уплаткі когда 
похочєть об оную зємлю судомь йміть росправу, в томь будєть свободєнь. 
Тожь разумієтьсА о сінокосахь и о с ін і.

2.

А єстли кто у кого-нибудь грунть станєть отнимать, другій жє того 
боронити и владіть нє допущаєть, таковимь имієть бить росправа в суді 
надлєжащомь, и кто за зємлю будєть обвинєнь, тоть имієть убитки и насилїє 
наградит по вишшєписанному.

3.
Пахатньїє люди, которий около хліба и сівби упражняються, когда в 

селі и на дорогі будуть или зємлю пашуть, даби могли бить бєзопасни на 
всякомь м іст і, никто нє имієть самих ихь грабить орудиА пахатного, и 
ничєго таковаго, // что надлєжить до роботи зємляной, нападєніємь брать, 255 
нижє насилно отнимать, и кто би упрямствомь дєрзнуль по ділать, таковий 
у четверо что взяль возвратить и свєрхь того по разсмотрєнію суда наказань 
бить имієть.
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А р т ї к у л ь  19

Прав Хєл. кн. З 
роз. 2 Зєр. Са$. 
слово найдєнная 
вєщь № 1

Тамь жє Зєр. Са£. 
под словом 
найдєнная вєщь 
№ 6 с
поправлєнїємь

Стат. роз. 9 арг. ЗО 
§ 1 Зєр. Са$. под 
словом скарбь № 4 
Прав. Хєл. кн. З 
роз. 1

Зєр. Са£. под 
словомь скарбь 
№ 5 и 6 Прав Хєл. 
кн. З розіль 1

О найдєнньїхь всякихь вєщахь, скарбахь и рудахь
1. Кто б какую вєщь гді-нибудь на верху зємли найшоль?
2. Если бьі к найдєнной вєщи в пять годь никто нє приискался?
3. Найдєнньїй кимь скарбь на своєй или на чужой землі кому надлєжить?
4. О скарбі или кладі от работниковь найдєнномь?
5. О кладі найдєнномь в новокуплєнномь домі или грунті.
6. Кто бьі скарбь свой схорони ль, а другій бьі найшоль и нє обявиль.
7. Кто бьі противь иску чїєго за найдєнньїй скарбь запирался.
8. О скарбі на волномь м іст і и о мєталляхь, минєраллах и краскахь, на 

чїємь-нибудь трунті найдєнньїхь.

П у н к т ь  1.
Кому бьі случилось на общой дорогі, или в городі, либо в селі, в полі 

и гді-нибудь, вєщь какую на вєрхь землі найти, таковьій имієть оную вєщь 
обявить и отдать в сохранєнїє на урядь имієть о томь публіковать, яко тая 
вєщь на дорогі найдена, и кто к оной вєщи приискався докажєть того 
достовірними свідитєлми, что єго єсть, тому ж ь и отдана бьггь имієть, а 
оному кто найшоль, за то что найшоль особливо жє за кошть єго, єсли 
каковь при томь издєржань будєть, пристойноє по разсмотрєнїю суда 
награждєнїє учинить, когда жє кто найдєть, а утаить, и то по доказатєлству 
на нємь д о в є д є т с а , таковьій должєнь будєть найдєнноє потєрявшєму бєз- 
дєнєжно возвратить и какїє убьггки б єму чрєз ту утайку приключились, за 
оннє по доказатєлству наградить, однакожь тоть, кто найдєнноє утаить, за 
вора прямого нє причитаєтся, и от наказанЇА ворамь подлєжащого можєть 
бить свободєнь. //

2.

Буди жє бьі нихто в пяти годахь к вєщи найдєнной нє приискался, то 
оную надлєжить на три долі розділить и отдать одну долю на цєрковь, 
другую на судь гражданскїй или владілцу, гд і будєть что найдено, трєтую 
тому, кто нашоль.

3.
Кто на своємь грунті какой скарбь найдєть: дєнги, сєрєбро, золото, или 

что иноє, тоє найдєнноє єму, какь владілцу онаго грунта, принадлєжить, 
буди жє кто на чужой зємли по случаю найдєть, то половину дать имієть 
тому ч ї а  земля, а половину оного сєбі взять, такьжє на закладной и на 
откупной зємли найдєнной скарбь пополамь бьггь имієть, тому ч ї а  земля, 
и тому кто в закладі или в откупі держить, а єжєли сторонньїй чєловікь 
на закладной или откупной зємли скарбь найдєть, то имієть бьггь на три 
части розділено, из которихь одну владілєць тоєй зємли, другую тоть кто 
в закладі или в откупі держить, а трєтую честь кто нашоль взять иміють, 
єжєли тоть сторонньїй нєнарочно бьіль нанять для исканЇА такого скарбу. 
Тожь разуміть о мшрскихь, цєрковньїхь и чїихь-нибудь ИМІНЇАХЬ.

4.
А когда бьі кто на грунті и зємли своєй найшоль кладь чрєзь работни­

ковь, тогда єсли оньїє работники на то наняти суть или уговорєньї чтобь 
искали, то оного будєть кладь ч ї а  з є м л я , а работникамь за трудь толко по 
уговору имієть бьггь заплачено, а буде би бєзь уговору о сиску1 кладу 
наняль, то оньїмь за трудь дать что достойно, єслижь бьі работники бьіли

255
зв.

1 Далі витерте слово.
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Зєр. Са}. слово 
скарбі № 3 с 
поправлєнїємь

Зєр. Са}. под 
словомг скарбі 
№ 1 и 8 с 
поправлєнїємь

наняти для иного д іл а  и по случаю найшли кладь, таковьімь работникамь 
половинная часть должна бить, а другая такая ж ь  часть тому, чїа земля, 
какь о сємь и вьішє упомянуто.

5.
Кладь найдєнньїй в домі или в какомь-нибудь грунті новокупленном, // 

єсли бьі бьіль оставлєнь или в как ом м іс т і положень от того кто продаль, 256 
з какой обмилки и забвєнїя, то тому по доказатєлству надлєжить взять, кто 
домь или грунть продаль, а нє тому кто купиль.

6.

Когда бьі в домі чїємь или гді-нибудь найдено дєнги, или сєрєбро или 
что другоє, какь скарбь схоронєнноє, до которого кладу отзивалься бь 
самь хозяинь, которой скриль, для какой нужди и л и  опасности, напримірь 
огна, вора, или нєпрЇАтєля, тогда оноє найдєнноє, что би нє било тому ж ь 
самому принадлєжить по доказатєлству, кто схорониль, тоть жє, кто 
найшоль такїй скарбь, єсли би н і тому кто для сєбє схорониль, ни на 
уряді нє обявиль, таковий за вора вмінєнь и н а к а з а н і»  бить имієть.

Стат. роз. 9 арг. ЗО 
§2

Зєр. Са£. под слов 
скарбь № 1, 3, 4, 7 
и 8 Прав Хєл. кн. З 
роз. 2 Стат. роз. з 
арт. 2 § 3 с 
поправлєнїємь

Стат. роз. 9 а/тг. 32 
§ 1 и 2 Зєр. Са$. 
под словом путь 
№ 8 с
прибавлєнїємь Стат.
роз. 1 арт. 29 § 
прибавлєнїємь

З с

А буде би кто о находкі таковаго скарбу запирался, а тоть кто би оного 
искаль на нємь в нєимінїи другихь доводові, присягнуть хотіль, тогда 
отвітчикь близшїй будєть присягою отвєстись что нє найшоль.

8 .

В протчїихь жє всякихь містахь общихь, какь напримірь, на пустихь 
городищахь, селищах, на дорогахь публичнихь, в рікахь нєзапружєннихь 
и в другихь симь подобнихь, НИ в чїємь владінїи нє состоящихь, всякїй 
скарбь кимь-нибудь найд енний, а мєталли, минєрали, и разниє краски, // на 256 
чїємь-нибудь грунті сискани бь били, иміють бить взяти на Государя, кто зв. 
жє в такихь містахь скарбь найдєть, тому за труда, а чїй грунть будєть, в 
которомь мєталли, минєрали и краски сищуться, тому о пожалованій єго 
другимь грунтомь бить чєлом Государю.

А р т ї к у л ь  20
О дорогахь старинньїхь столбовьіхь и о приключившихься 

на ньіхь кому от єздаковь убиткахь увіччі н смєрти
1. В стрічі на дорогі кто кому зворочать должєнь.
2. Общимь путємь єдучїє какь в той єзді поступать иміють, и о штрафі 

и наказаній того, кто би кого потрутиль, изьувічиль, или убиль.

П у н к т ь  1.
Столбовиє вєликїє дороги вєзді иміють бить по стародавнєму обикно- 

вєнію в ширину дєвяти аршинь, а в случающєйся на дорогахь одного з 
другимь стрічи, порожній возь должєнь зворочать противь воза накладного, 
и менший противь тяжєлого, пішїй чєловікь противь конного, а конний 
противь возового, єсли би тісная дорога била, // какь то на мостахь и на 257 
инихь худихь містахь, и во врємя зими, когда сн ігь болший биваєть, 
сихавься одинь другому дорогу пополамь ділить должни, а збивать изь 
дороги никто никого нє иміють. Ежєли жє би кто противно сєму учинить 
дерзнуль, пачє жє єсли би избивая кого из дороги возь пєрєвєрнуль, пола- 
маль и какїє убитки т ім ь  приключиль, таковий обидимому награждать и 
самь штрафовані.1 бить имієть, по состоянїю діла, а яко никто дорогь для

1 Виправлено з штрафовать.
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приболшєнЇА своихь нивь изоривать и заколивать нє должєнь, такь и дорогь 
новьіхь чрєзь нивя нє прокладивать, а буди кто дорогу приболшивая сєбі 
ниву, или дорогою свєрхь вишшєпоказанной міри ниву чїю споргить, тоть 
имієть бьіть штрафовань, такь какь сєа главьі в артїкулі 14-м показано. О 
дорогахь жє и стєжкахь сілскихь написанно в главі 29.

Прав Хєл. кн. 5 роз. 
79 со изяснєнієм 
Поряд. Тит. о 
господині и слугЬ2 
N9 9 и част 4 о 
убїйств'Ь по случаю 
№ 25

Кто би в городі и л и  гді-нибудь общимь путєм верхово или возомь, и 
колясою єхаль, ьа на том ь1 пути людє пішо проходили бь, таковий самь 
или єго конюхи должни кричать прєдьобєрєгая, чтобь з пути вь сторону 
уступили и могли бь от поврєждєнїя своєго // сєбє охранить, и тогда за 
такимь прєдьобєрєжєнїємь кому би какой врєдь зділался, нє тоть кто 
потрутиль, но кто сєбє прєнєбрєгль охранять, самь сєбі будєть виновать, 
но гдє би били на пути діти  малиє или прєстарілиє и нємощньїє, тамо какь 
возможно с обєрєгатєлством єхать, инако жє єсли би в обєрєгатєлство 
нєсовєршєннихь людєй нє кричаль, а на младолітнихь и престарілих, хотя 
бь и кричачи, нєобєрєгатєлно набігль, и от такой нєразсмотритєлной єздьі 
кто-нибудь биль би изьувічєнь, или умєрщвлєнь, то виноватїй в томь, хотя 
за умєрщвлєнїє смертной казни и за увічїє, равному наказанію, какь би то 
умишлєнно зділаль? нє подлєжить, однакь за самоє нєразсмотрєнїє платєжь 
за голову или за увічїє по званїю умєрщвлєнного, или увічєнного удвоє 
заплатить, и звєрхь того по разсмотрєнїю суда арєстомь, либо и боємь на 
т і л і  наказаьгь бить имієть. //

257
зв.

ГЛАВА СОСМАЯНАДЕСЯТЬ 258
СО портових!» рЬкахі», о наводненій, со товарах!» затоплєнихт», 

о рік-fc сум-Ьжной, о  мєлницахт», прудахт» и затоплєннихт»
сЬнокосахт»

А р т ї к у л ь  1 
СО портахь водньїхь и товарахь затоплєнньїхь

1. Портовихь р ік ь  платинами и єзами вновь нє запруживать а в запру- 
жєннихь проходь для воднихь судєнь (оставлять.

2. Товари затоплєнниє свободно на бєрєгь чий-нибудь вибирать.
3. CD вєщахь з води кимь найдєннихь.
4. Кто би во врємя вєликихь волнь или непогоди свои вєщи з судна 

вибросиль.
П у н к т ь  1.

Стат. роз. і арт. 29 На рікахь знатнихь, при которихь порть гді-нибудь биваєть и л и  бить 
§ 6 И 7 можєть, никто нє имієть прудовь вновь занимать, плотинь сипать для

прєпятствїя порту, и спусту, а єсли би кто плотину или изь вновь зділаль, 
то должєнь місто свободноє для проходу (вставлять, такожь и єзи на рікахь 
портовихь гд і изстари били ктобь ставиль тоть должєнь (оставить столко 
доволного міста, чтобь никому прєпятствїя вь проході и убитка бьггь нє 
могло, кто жє во противность сєго учинить, тоть обижєнному убитки по 
доводамь наградить, а в єзу или в плотині своєй місто для свободного 
проходу оставить имієть, чєго урядникамь, владілцамь и управитєлямь 
всячєски надсматривать надлєжить.

1-1 Писано по витертому.
2 Писано по витертому.
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2 .
Ста т. роз. 9 арт. 31

Зер. Са .̂ под 
слово мь наводненїе 
№ 1

Зєр. Са£. под 
словомь наводненїе 
№ 3 и 7 с 
поправленїємь тамь 
же № 1

Стат. роз. 9 арт. 20 
§ 1 Зер. CaJ. под 
словомь наводненїе 
№ 5 и  под словомь 
вода N® 4 и 6 тамь 
жє под словомь 
вода N* 10

Кто би водними, путємь спущаль какїє свой товари или иниє вєщи, а по 
случаю судно бь разбилось или затонуло при чїємь-нибудь бєрєгі, таковий 
т і  товари затоплєнниє вибирая на бєрєгь чїй би онь ни биль, виносить, и 
складать свободєнь, старшина жє и всякого званїя владілци и ихь 
прикажчики такожь козаки, // и люди простіє, чїй-нибудь бєрєгь будєть, от 258 
того ничєго вимогать и брать нє иміють, а кто би в томь оному чїи товари зв. 
потоплєнни какоє прєпятствїє ділаль, тоть всі убьітки, коториє чрєзь тоє 
зділаются обидимому заплатить удвоє имієть.

3.
Єсли би кто нибудь вєщи чужіє во врємя наводнєнїя или з розбитого 

судна водою занєсєнниє найшоль или досталь, должєнь ониє тому чїи суть 
возвратит, а от нєго взять за труди и кошть свой по призванію и разсмотрінїю 
добрихь людєй достойноє награждєнїє, буди жє о т і  вєщи никто упоминатись 
нє будєть, то ониє обявивь на уряді гд і надлєжить, поступать в томь, какь 
о найдєннихь вєщахь в главі 17 в артїкулі 19 в пункті 2 показанно.

4.
Тако ж ь вєщи, коториє кто во врємя водного штурма и силной непогоди 

для облегчєнія з судна в воду вибродить, почитаются бить того, чїи били 
для того, что ихь нє т ім ь  намірєнїємь измєталь, даби ихь ужє йміть нє 
хотіль, но чтобь з судномь удобніє от бідствїя спастися, и такїє вєщи кто 
би з води виняль, должєнь тому чїи они суть возвратить по вишєписанному 
сєго артїкула 3 пункту, а буде би кто такьія вєщи до берега припливше, либо 
єщє на воді плавающїє или потоплєнниє для своєй користи побравь утаиль, 
таковий хотя пороку и вині воровства нє подлєжить, понєжє онь т іх ь  
вєщєй нє вороваль и ни у кого нє отняль. Однако ж ь ониє вєщи ради тоєй 
утайки тому чїи били возвратить бєз всякого награждєнїя должєнь. //

А р т ї к у л ь  2 259
CD ріки суміжной, со островахь и созєрахь

1. Ріки граничной и зємлі водою к чїєму берегу принєсєнной какь кому 
употрєблять.

2. Кто би от ріки или какого воднаго тєчєнїя в свой грунть на (Обиду 
другого прокопомь воду пустиль.

3. CD дереві от одного берега на другоє місто водою пєрєнєсєнномь.
4. 0) острові на ріки.
5. О свободномь ріки тєкущой употрєблєнїи риболовамь.
6. О озері или ріки висхлой и о зємлі водою затоплєнной.

П у н к т ь  1.
Г ді р іка посрєдствуєть мєжду чїими грунтами, полями, сінокосами, 

лісами и другими угодїями, тамь всякь от берега своєго имієть ріки ония 
употрєблять до половини, однако жь в которихь містахь гд і на такихь 
суміжнихь рікахь здавна какоє било обикновєнїє заниманїя єзовь, закотовь, 
или сажєй, такоє и впрєдь имієть бить хранєно, а гд і би которая ріка 
суміжная на чей бєрєгь пісокь нє очєнь знатно сиплючи прибавку зділала, 
оная прибавка зємлі должна бьггь того, чїй бєрєгь єсть. Єжєли ж ь такая 
ріка знатную часть чїєй зємлі оторвєть и к чужому берегу вдругь принєсєть, 
то тая часть зємли того, от чїєго грунту оторванна, бить имієть, а єсли бь 
ріка насилно куда инуда пойшла, тогда староє річище мєжєю бить должно 
и тоє річшцє єжєли в нємь какая користь будєть, всякому от бєрєга своєго 
пополамь употрєблять, а самой ріки граничной, которая бь инуди потекла, 
оба береги того чїимь грунтомь пошла, бить иміють. //
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Стат. роз. 9 арт. 20 
§ 2 Права
Хєлминского книги 
5 роз. 85 Зєр. Са£. 
под словомт» вода 
№ 10

Зєр. Са .̂ под 
словомь дєрєво № З 
слово наводнені є 
№ 5 при конци 
книги Порядка О 
обороні сироть и 
вдовь титуль 8 о 
употрєблєніи 
имінїй № 42

З єр. Са$. под 
словомь наводнєнїє 
№ 6 и под словомь 
вода № 5 и 6

Зер. Са .̂ под 
словомь вода 
№ 1 и 2

Зєр. Са£. под 
словомь вода № 11 
тамь жє № 7

2. 259
звКто би от такой граничной ріки или от другого теченїя водного воду на 

обиду другого в свой грунть прокопомь пустиль или гатю навернуль, и то 
на нєго будєть довєдєнно, таковий тоє прокопанноє місто засипать или гать 
розкидать, а ріку или другоє тєчєгає водноє по прєжнєму исправить имієть, 
и свєрхь того обидимому насилїя дванадцять рублєй дєнєгь заплатить, такь 
какь би мєжу спортиль, и за всі убитки, коториє чєлобитчикь тоєю рікою 
или другимь тєчєнїємь воднимь нє користуясь понєсь, награждєнїє по 
разсмотрєнію суда учинить должєнь.

3.
А гдє би вода оторвавь дєрєво з чїєго бєрєга на другоє місто перенесла, 

тамо поки оноє дєрєво на новой землі нє прїймєтся и кореня в ту зємлю нє 
пустить тоть чїє прежде било искать и взять силєнь, но ко/да оноє дєрєво 
прїймєтся, ужє того, к чїєму берегу вода принесла, бьггь имієть, а л іс ь  
рублений и всякоє хоромноє строєнїє и какїя ни били бь вєщи водою куда 
принєсєни, всякому, чїє оноє єсть, искать и взять будєть свободно.

4.
Если би посєрєдь ріки граничной мєжду землями двоихь сосідовь биль 

старий островь, или би вновь зділалея, тоть островь ихь обоихь будєть 
пополамь, єжєли прєждє чїй нє биль по какому праву и л и  по давности 
владінїя, а єсли би на чїєй половині ріки островь биль таковий весь того 
чїя половина ріки, а которая часть острова за половину ріки пєрєйдєть, тая 
часть, на чїєй половині єсть того и бить имієть.

5.
Ріка тєкущая и береги оной ріки, кромі устнихь занятихь озєрь, иміють 

бить общїє и волньїє // каждому суднами ходить, до бєрєга приставать и для 260 
рибной ловлі єздить, а риболовамь бєрєга употрєблять на сажень троар- 
шинньїй одинь, на нємь ходить, неводи сушить, салаши строить, лотки 
привязивать, другихь жє строєній никакихь нє ділать, и то при такихь 
рікахь, в котория рибамь входить и виходить бєзпрєпятно можно, кромі 
толко такова міста ріки и бєрєга, кто бь оноє чрєзь давность употрєбляль, 
и того міста онь другимь риболовамь боронить можєть.

6.
Если би озеро и л и  ріка висохла, то місто сухого оного озера и л и  ріки 

не т ім ь  надлєжать будєть, кто около єго живєть, но тому ч ї а  онал вода 
прєждє била, равньїмь жє образомь єжєли би вода чїю зємлю затопила и 
онал вода когда висохнєть, тая земля того бить имієть, чїя и била прєждє.

А р т ї к у л ь  З
CD діланїи приспь при бєрєгахь річньїхь и огачєнїи на всякьіхь 

рікахь плотинь, такожь 0) ловлі рибной
1. Обиватєли єсли би приспь при бєрєгахь річнихь нє п о д ч и н я л и .
2. Постановлєнїє мєжду обиватєлми о подчинки бєрєговь содєржать.
3. О грєбляхь, коториє общєствомь гатяться.
4. О грєбляхь собствєнньїмь чїимь коштомь занятихь.
5. Рибная ловля гд і свободна? а гд і ни.
6. Когда чїя мєлница мєжду другими на одной греблі сміжними 

спортиться.
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П у н к т ь  1.
Зєр. Са .̂ под 
словомт» вода № З, 
8 и 9 с
поправ летемт»

Зер. Са$. под 
словолгь вода № 8

Прибавленіє по 
сшгЬ права 
Зєр. Са£. под 
словомт> обичай 
№ 1, 3, 6, 8,
10 и 12

Прибавлєнїє в 
согласїє rfexi» жє 
прав под словомт» 
обичай

Прибавлєнїє в 
согласїє тЬхт» жє 
правь под словолгь 
обичай

Села и хутори, которьіє надь ріками поселений, и сюи для охранєнїя от 
силной води берєговь // приспи иміють, должни общє всякь свою сторону 260 
берега приспами тако укріплять, чтобь берєговь вода нє портила, а буди зв. 
станєть портить, а в томь случаи, кромь правилнихь причинь, ктобь того 
ж ь села или хутора обиватель нє прїйшоль и в поправленій приспь нє 
помагаль, таковь своєго огорода или части зємли, которую надь т ім ь  
бєрєгомь в селі имієть, лишається, но оная часть во общєство того села 
употрєблєкна бьггь имієть, а кто над водою зємли своєй йміть, поправлять 
приспь нє будєть, таковаго штрафовать по разсмотрінїю суда.

2.
Кой обиватєли при рікахь живуть, могуть мєжду собою какую похотять 

сумму дєнєжную поставит на подчинку приспь при бєрєгахь, и такоє ихь 
постановлєнїє, єсли чрєзь долгоє врємя содєржовано будєть, имієть бьггь 
силноє.

3.
На рікахь знатнійшихь иміющієся давниє плотини или греблі, коториє 

для главного чрєз ониє тракту вобщі по давнєму обгасновенію градскими 
какими или разнихь сель обиватєлми гачєни бивають, и ділници к тому 
гачєнїю на т іх ь  жє обиватєлєй опрєділєни, таковиє обиватєли т і  свои 
ділници зь лісовь, к т ім ь  ли грєблямь издрєвлє надлєжащихь или з 
собствєннихь обиватєлскихь, что на котороє село или городь изстари 
опрєділєно, повсягодно в удобноє врємя подчинять и угачивать должни, а 
єсли от силного наводнєнїя или от какого нєчаянного случая на которого 
ділниці учинится вновь прорва, то оную прорву т ім ь  обиватєлємь всімь 
общє подчинять жє и угачивать, єсли ж ь би такая прорва учинилась нє от 
наводнєнїя и нєвзначай, но от чїєго своєя ділници нєдосмотру н запущєнїя 
и отнєприліжного угачєнїя, то оную прорву т і  сєлянє или гражданє, //за  261 
чїимь би то нєбрєжєнїємь зділалось, сами подчинять и укріплять иміють.

4.
А гд і би на мєншой какой р ік і, чрєз которую прєждє пєрєєзду нє бивало 

вновь, от кого на собствєннихь грунтахь и собствєнньїмь коштомь занята 
била гребля, а оная бь какимь обиватєлємь к ихь пєрєєзду для близости 
погребна била, то т і  обиватєли должни в подчинки вь тоєй гребли владілцу 
помощь чинить возкою зємли, навозу, соломи и протчимь, а л іс ь  и другіє 
потрєбности иміють бить владілчєскиє, буди жє би в томь помощєствовать 
нє похоті ЛИ, то владілєць СИЛЄНЬ имь и пєрєєзду чрєзь тую свою греблю 
возбранить, тожє разуміть и о плотинахь давнихь и вновь занимаємихь на 
річкахь и чїихь грунтахь в сєлахь или в близости к какимь хуторамь, 
которимь сєлянамь и хуторянамь свободний пфєєздь можєть бить чрєз 
такую плотину позволєнь, єжєли в подчинки по вишєписанному вспомогать 
будуть, особливо жє такую помощь чинили бь в случаи прорви отбиваємаго 
наводнєнїя инако жє на греблю собствєнньїмь коштомь занятую и угачуємую, 
позволєнїя в пєрєєзді и напрасномь ония разбиванїи давать никто никому на 
свой убитокь нє должєнь.

5.
Рибная ловля в ставахь, вєликихь и мєншихь рікь, на которихь общє от 

окрєстнихь обиватєлєй плотини гатятся и около той ріки обиватєлскїє 
общїє ж ь грунта иміются, оньїмь обиватєлямь должна бить свободна, а 
гд і чїимь собствєннимь коштомь такїє плотини занимаються и гачєни 
бивають, тамо другимь, хотя бь в подчинки для своєго сводобного пєрєєзду 
и чинили помощь риби ЛОВИТЬ нє волно. //
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Прибавлєнїє в 
согласїє тіхь жє 
правь под словомь 
обьічай

Стат. роз. 9 арт. 21 
§ 1

Тамь жє Стат. роз.
9 арг. 21 § 2 Зєр. 
Са£. под словомь 
мльпгь № 2 
прибавлєнїє по силі 
того жь права

6. 261
звНа грєбляхь гд і, разньїхь хозяєвь мєлницьі иміются и колеса при ньіхь 

для млива очередю пусканьї бьівають, єсли чїй мелничній анбарь или скриня, 
либо другоє что спортиться или от чєго совсімь разориться, такь что молоти 
будєть нє мощно, то поки оньїй анбарь или другоє спорчєнноє что подчинєнно 
бьіть можєть, чрєзь тоє врємя оному хозяину в анбарахь мєлничньїхь другьіхь 
хозяєвь собствєнньїй для домашнєго обьіходу єго хлібь молоть бєз мірочки 
свободно, т і  жє хозяєвє запрєщать єму того нє иміють, а о прибьілньїхь з 
т іх ь  мєлниць розмірахь по очєрєдямь приходящихь содєржать имь по 
давнєму своєму какь у нихь при такьіхь случаяхь бивало постановлєнїю, 
или какь мєжду ними вновь о т іх ь  розмірахь договорь зділаєтся, токмо 
бь тоть хозяинь старался тую порчу подчинять, и оной чрєзь своє нєбрєжєнїє 
в продолжєшє нєзапущать, а буди тую подчинку прєнєбрєгать и продолжать 
бєзь правилньїхь причинь станєть, такому и для своєго обиходу хлібь 
молоть нє допускать.

А р т ї к у л ь  4
О грєбляхь или плотинахь, прудахь, єзахь, о подтопі и о 

поврєждєнїи чрєзь то чужихь грунтов
1. О подтопі грунтовь и о присипки плотини к чужому бєрєгу прєждє 

суда какь поступать?
2. За подтопь и присипку к чужому бєрєгу плотини какая вина.
3. О промолчанїи давности плотини и подтопу.
4. Кто мєлницу чужую сожжєть, спортить или плотину раскопаєть?
5. Кто старую дорогу подгопить.

П у н к т ь  1.
Если би кто в своємь собствєнномь ИМІНЇИ ріку иміль с обоими бєрєгами 

и на нєй плотини // и мєлници построиль или построєнними ужє владіль, 262 
а сосідскїє мєлници вишшїє своимь прудомь подтопиль такь, чтобь в тихь 
вишшихь мєлницяхь за подвишєниємь в нижнємь пруді води мливо бьггь 
нє могло, ИЛИ СІНОКОСИ бєз СОИЗВОЛЄНІА ТОГО ЧЇИ суть ПОДТОПИЛЬ би, а тоть 
обміни ВЗЯТЬ би нє похотіль, тако ж ь ЄСТЛИ би кто половину ріки, то єсть 
одинь бєрєгь имія присипать плотину к чужому другому бєрєгу, или что- 
нибудь грунту, єзовь и сінокоса чужого водою заняль и стопиль или 
врєдитєльно подмочиль, такь что користи обьіклой, какь прєд тимь иміваль, 
с того грунта своєго йміть нє могль би, а то зділаль самоволно бь бєз 
соизволєнія того чїй другий бєрєгь тоєй ріки или чей грунть стопиль или 
врєдитєлно подмочиль, тогда тоть обижєнний, обявивь такому обидитєлю 
и опротєстовавь гд і надлєжить, имієть до нєго пєрвіє писмомь увіщатєл- 
нимь чрєз возного отозватись, даби воду с н и з и л ь  или когда плотина 
присипана к чужому бєрєгу от соного откопаль.

2.
А когда би того по таковому отозву оний обидитєль нє зділаль, тогда 

обижєнний за то в суді надлєжащомь имієть на нєго чєлобитствовать, а 
оний судь, для разсмотрєнїя и окончанїя того діла, на слідствїє мєжов­
щиковь отослать имієть, а буди прєд мєжовщиками по слідствїю пока­
жеться тоє явно, что в томь обида чєлобитчику ділаєтся, то онїй мєжовщики 
должни на той противной стороні єму дванадцять рублєй дєнєгь за насилїє 
тако ж ь и убитки по доказатєлству, коториє за остановкою млива и за 
нєупотрєблєнїємь грунта своєго затоплєнного понєсль, доправить, и таковаго 
пруда г д і кто оба бєрєги свой имія воду на убєль млива сосідного 
подвишшиль или чужій грунть залиль или подмочиль воду спустить и
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Стат. роз. 9 арт. 21 
§ 3 тамт> жє роз. 4 
арт. 91 § 1 и 2

Стат. роз. 10 аргі. 7 
§2

Стат. роз. 1 арт. 29 
§ 3 с прибавлєніємь

Зєр. Са?. под 
словомт. риби N9 2 
с поправлєніємт.

Стат. роз. 10 арг. 7 
§ 1 Зєр. Caj. под 
словомь риби N® 1

понизить такь, чтобь мливу вєрхнєго пруду ничєго нє врєдило и грунтовь 
// и сінокосовь чужихь нє заливало и с порчею нє подмочивало бь, а тую 262 
греблю, которая бь присипана бьіла к чужому берегу, роскопать, розрить и зв. 
воду випустить, чтобь к чужому грунту та плотина нє касалась и вода оного 
нє заливала, по тому ж ь поступать и с тіми, которїи бь єзи свои на рікахь 
вновь ділали, или би стариє єзи над прєжнєє содєржанїє угачивали, или на 
иноє місто ониє переносили и т ім ь би вьппшимь мєлницамь в мливі д'Ьлали 
подтопь.

3.
А кто би чрєз давность зємскую десять л іть , о подтопі мєлници СВОЄЙ 

и грунта и присипи к своєму берегу плотини бєз всякихь правнихь припят- 
ствїй молча, нє протестоваль, и судомь за то с противною стороною своєю 
нє поступаль, таковий ужє вічно о томь молчать имієть.

4.
Кто жє би мєлницу чїю спортиль или зжєгь, или плотину роскопаль, 

ставь спустиль, и то би на нєго правомь доведено, таковий обижєнному 
уплатить за насилїє дванадцять рублєй а за убитки в остановкі млива и 
протчїє, которїє из того бь произїйшли, особливо по доказатєлетву наградить 
имієть, мєлницу жє спорчєнную тоть, кто оную спортиль, должєнь будєть 
своимь иждивєнїємь устроить, буди жє строить нє похочєть, то на нємь 
приговорить дєнєжний платєжь по оцінки того строєнїя и користей, сколко 
явится по доказатєлетву жь, и судь тоть чась бєз означєнїя срока в томь 
из винного учинить справєдливость должєнь.

5.
Кто би в своихь собствєннихь владінїяхь и грунтахь дороги старіє 

ставомь своимь подтопиль, // подвишшєнїємь и л и  новимь занятїємь гребли, 263 
таковий вмісто т іх ь  новиє дороги на своєй жє землі в близости прєжнихь 
п о л о ж и т ь , и л и  на греблю свою, буди она нє в далности, пєрєєздь свободний 
допустить имієть, толко бь т і  новиє дороги били простиє, а ПОДЧИНЯТ 
гаті тімь, кимь подчиняємн били и на старихь дорогахь. Буди жє би нє 
било зємли єго, на которой дорога простая положєнна бить могла бь, да и 
гребля била бь во отдалінїи, то оную греблю понизить и старую дорогу по 
прєжнєму очистить и подчинить своимь коштомь должєнь.

А р т ї к у л ь  5

О нєловлєнїи риби вгь чужомь ставу, в озері, в єзахь и 
ю порчі гатєй и єзовь

1. Никому в чужомь ставу и сажавки риби нє ловит.
2. Кто чїй виловить ставь, сажавку, єзь, или гать спортить.

П у н к т ь  1.
Никто в чужомь ставу или озері риби ловить нє имієть, а єсли чїю 

греблю вода прорвєть и риба в чужой ставь убіжить, то и тому з чїєго 
ставу убігла в нижнємь ставу оной риби бєзь соизволєнїя хозяина ловить 
нє волно.

2.

Кто бь чїє озеро, ставь, єзь, сажавку, виловиль, сажь или гать порубаль, 
либо размєталь, таковий имієть обижєнному за насиліє дванадцять рублєй 
дєнєгь заплатить и убитки наградить по доказатєлетву.
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А р т ї к у л ь  6

З єр. Са$. под 
слово мь млинь № 2

Тамт> жє № 2 с 
поправлєнїємь

Тамь жє № З

Тамь жє под 
словомь № 1 с 
прибавлєнїємь

О содєржаніи мєлниць и отливгЬ
1. Всякіє мєлницьі надлєжить содєржать бєз обидьі другихь.
2. Никому скринє на общой греблі нє понижат и нє подвишшать. //
3. Никому на общой грєблі вновь мєлниць нє строить. 263
4. О привозящихь и приносящихь до мєлниць хлібь кому напєрєдь оньїй зв. 

молоть.
П у н к т ь  1.

Кто по какому договору з откупу либо чиншу или другимь правомь 
мєлницєю чїєю владієть, тоть оную мєлницю тако и содєржать бєз всякїя 
сосідамь обидьі должєнь, єжєли жє, нє содєржуя той мєлницьі какь по- 
прєжнєму надлєжало, убьітокь кому зділаєть, то по доказатєлству такїй 
убьггокь обижєнному наградить и противь давнєго содєржанїя исправить ту 
ж ь мєлницю самь должєнь.

2.
Если бьі на одной ріки и на одной грєблі разнихь хозяєвь мєлницьі 

били, т і  всі в равной міри свои мєлничниє скрини содєржать иміють, 
буди жє би кто онихь бєз соизволєнїя другихь для своєй прибили в обиду 
имь свою мєлничную скриню понизиль или подвишиль, таковїй ту скриню 
свою исправит и содєржать противь прєжнєго, а убитки обидимимь по дока­
затєлству наградить должєнь.

3.
Равнимь жє образомь на такой общой грєблі над право и прєжнєє поста- 

новлєнїє давностїю врємєни утвєрждєнноє, никто бєз согласїя и соизволєнїя 
той гребли хозяєвь мєлници вновь никакой строить, нижє коль или ступь 
и валюшень пристроєвать нє должєнь, а кто би что построиль, то нєпрємінно 
снєсть и убитки поміжникамь наградить по доказатєлству имієть.

4.
Кто до чїєй мєлници хлібь пєрвіє привєзєть или принєсєть, тому пєрвіє 

и молоть, разві би владілєць самь того млина, а нє мірочникь кому 
напєрєдь молоть позволить. //

ГЛАВА ДЕВЯТАЯНАДЕСЯТЬ 264
О пущахь л-Ьсахь, борахт», рощахь, гаяхт», бортномь дереві, 

о звірнннихь и рибнихь ловляхь, озєрахь, сінокосахь о 
пожарахь в пуищ и полю, о дикихь звірахь, о принад ахь 

птичихь, о гнізьдахь сокол-Ьмь, лєбєдиномь и о бобровихь 
гонахь, такожь о хоромнихь строєніяхь, сад ахь, огьрадахь, 

о всякихь грунтахь, о пожарахь домовь и хуторовь 
и о зажигатєляхь

А р т ї к у л ь  1 

О порубкі в чужой пущи дєрєва и о ціні за оноє
1. Платєжь за насилную порубку дєрєва лісного или садового.
2. Кто би дерево лісноє воровски порубаль.
3. Ціна дереву порубанному лісному.
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П у н к т  ь  1.
Стат. роз. 10 арт. 
§ 1 тамт. жє § 2 
тамг жє арт. 16 
§ 1 и 2

Тамь жє § З 
сг прибавлєніємт»

Тамь жє § 4 
с прибавлєніємт.

Стат. роз. 10 арт. 5 
§ 1 прибавлєніє

Кто бьі в пущахь, лісахь, рощахь, борахь, гаяхь, порубкою дерева какую 
зділаль кому обиду насилно, шляхтичь шляхтичу, либо воинскій воинскаго 
званія члвку, или шляхтичь воинского ж ь званія члвку и воинскій члвкь 
шляхтичу, таковьій за насиліє обидимому заплатить рублєй дванадцять дєнєгь 
и дерево порубанноє цєною нижєй описанною наградить, єжєли ж ь поспо­
литій порубєть насилно дерево шляхтичу или воинского званія члвку, то 
шєсть рублєй за насиліє, а за дерево цєною правною заплатить имієть, а 
єсли б посполитій посполитому дерево насиліємь порубаль, таковий 
посполитий посполітому за насиліє три рубли заплатить, а за дерево по тому 
ж ь наградить должєнь. Буде б кто жє би всякаго званія насиліємь кому- 
нибудь садовоє овощноє дерево, либо кущь виноградній викопаль или 
порубаль, таковій обижєнному за насиліє 12 ру, а за каждоє садовоє 
викопанноє или вирубанноє дерево и за кущь виноградній по три рубля 
дєгєнь заплатить имієть.

2.

Кто жє бьі воровскимь образомь дерево на чіємь грунті порубаль и с 
поличньїмь бьі т ім ь  жє дєрєвомь бьіль ли поймань или нє поймань, но 
правилньїми доводами б изобличє/гь, // таковий за то воровство какь и за 264 
насиліє должє/гь обидимому заплатить по вишшєозначєнному пєрвому пункту, зв. 
за всякоє жє сворованноє дерево цєною нижє положєнною правною и самь 
какь ворь судимь и наказань бьггь имієть.

3.
Ціна жє всякому дереву такь насилно какь и воровски порубанному тая 

имєнно: за дубь на кругь и на клепки годньїй рубль двадцять копієкь; за 
бєрєсть, вязь и ясень, на попєль годньїє, за всякоє таковоє по шєстьнадєсять 
копієкь; за сосну или другоє дерево на корита годноє шєстьдєсять копієкь; 
за протчоє жє дерево какоє-нибудь на строєніє, на избу и на кліть годноє по 
дванадцяти копієкь; за брусь которьій бьі годился на сволокь двадцять 
чотири копєйки; за дерево жє такоє чтобьі годилось на жєрєдь, на коллє и 
на оглоблю по шєсть копієкь; а какоє дерево на дрова или толко на хворость 
годится таковаго за возь по чєтири копєєк или какая гд і бмваєть цєна 
хворосту, дровамь и всякому болшому дереву, смотря по доволству и по 
скудости лісовь.

А р т ї к у л ь  2 
О пойманномь в пущи над порубкою ліса и о грабежі

1. За порубку ліса с пойманньїмь какь поступать.
2. Если би кто на своєй порукі нє устояль и самь обидимому за порубку 

л іса  награждать на хотіль.
3. Кто би за учинєнний правилно сєбі грабєжь в чиємь л і с і  нє викупая 

того грабєжа самь того взаимно пограбиль или би кто кого пограбиль 
напрасно.

4. О грабєжахь в л іс і  от одного другому учинєннихь в спорі за тоть жє 
л ісь . //

П у н к т ь  1. 265
Когда би кто в своєй пущі, в л іс і ,  в бору, гаю, дубровахь и инньїхь 

рощахь засталь чієго чєловіка, которий би рубаль или вєзь рубанноє дерево, 
или слідуя за нимь в пути догналь и пограбиль, тогда с т ім ь  жє грабєжємь 
свободєнь будєть того чєловіка или сколко ихь с такимь дєрєвомь поймаєть 
вєсть до своєго дому, а тому владілцу чіи ониє люди будуть, или єго 
прикажчику имієть сь єднимь чєловікомь посторонннмь обявить, нє даліє
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Тамі ж е  § 2

Тоть жє § З

Ст. роз. 9 арт. 23 §

Стат. роз. 10 арт. З 
§ 1

какь трєтого дни, чтобь на поруку тоть грабежь и людєй взяль и для 
осмотру на порубку вієхаль, а тоть владілєць или прикажчикь, взявь на 
поруку грабежь и т іх ь  людєй обовязатся должєнь, что имієть онь 
обидимому все уплатить такь, какь на порубкі по осмотру узнано будєть, 
на другій же день послі той поруки виєхать на порубку и нєотлагатєльно 
справєдливость и награждєніє за такую порчу в порубкі ліса учинить, а 
истєць то имієть правно самь или чрєзь обєрєгатєлєй лісовь своихь 
доказивать и буди своєй обидьі довєдєгь, то имієть тоє уплачєно бьіть цєною 
правною, а оньїхь людєй наказать, какь в главі 24 в артикулі 19 изображєнно. 
Если ж ь би кто в своєй пущі, лісахь, гаяхь и в другихь містахь на какой 
шкоді самого хозяина, а нє людєй єго или с людми єго ж ь засталь, то єго 
и людєй єго ж ь єсли возможєть взять имієть и прєдставивь надлєжащому 
суду поступать с ньімь процєссомь правньїмь.

2.
Буди жє би тоть, кто взяль грабежь и людєй своихь на поруку, нє 

виіхаль и л и  никого нє вислаль для осмотру порубки ліса, а хотя бь и 
виіхаль и л и  кого вислаль, да справєдливости нє учиниль по правамь, то 
судь имієть чрєзь возного и двухь віри годннхь чєловікь тую шкоду 
оцінивь дать обидимому из того кто ручилься самого // надлєжащую по 265 
вишєписанному управу, а тоть за кимь ручился на томь своєго искать имієть, зв. 
єсли ж ь би кому в пущі и л и  в л іс і ,  шкоди никакой нєучинєно, а онь би 
напрасно кого пограбиль, таковь должєнь пограблєнному граб іж ь 
возвратить удвоє, какь о томь показанно в главі 22 в артикулі 5.

3.
Кто жє би за обявлєніємь чіимь грабєжа правилно учинєнного на поруку 

взять и на осмотрь порубки виєхать и л и  кто кого вислать и розділки в томь 
учинить нє похотіль, но єщє бь и самь обидимого пограбиль, таковий свой 
грабіжь тєряєть, и то что самь упрямствомь своимь пограбиль сугубо 
возвратит, и свєрхь того обидимому уплатить три рубли дєнєгь должєнь.

4.
Но когда би за тоть груягь, в которомь что порубано и взаимь одинь 

другого грабиль, биль мєжду ними спорь, то иміють разділитись вь суді 
правнимь поступкомь и кто по суду в ірунті винєнь будєт, тоть и шкоду 
с возвращєніємь грабєжа сугубимь награждать и свєрхь того за насиліє 
обидимому по силі права заплатить имієть.

А р т і к у л ь  З
О бортєхь, звіринньїхь и рьібньїхь ловляхь, озєрахь и сінокосахь 

и о иміючьіхся в нихь чінхь входахь
1. Вь чужой пущі входами своими никто нє должєнь шкодь ділать.
2. В чужой пущі кто имієть входи, чєго употрєблять свободєнь.
3. Никто в своєй пущи входовь давнихь никому возбрянять и входи 

ИМІЮЩІИ шкодь в пущи чинить нєиміють. //

П у н к т ь  1. 266
Кто имієть в чужой пущі, л і с і  и какомь нибудь грунті борти, или 

свірниє и рибньїє ловли, либо озєра, или сінокоси или при сінокосахь 
салаши, тому к т ім ь озєрамь с нєводомь єхать свободно, толко собакь нє 
брат, ни рогатинь и никакой стрєлби чимь би могль свіру какой зділать 
врєдь, а кто имієть сінокоси, тоть должєнь старинними владіть толко, а 
вновь онихь сінокосовь нє прибавлять, однако ж ь стариє сінокоси свои,
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Тамі ж: § 2

Тамт. же § З 
Тамі жє § 4 
Там жє § 5

Стат. роз. 10 ар. 6

єсли заростуть, можєть изнова прочистить, тако ж ь кто имієть борти, тоть 
к бортямь нє имієть с собою брать охочихь собакь и никакой стрєлбьі чимь 
бьі свіру врєдиль, кромі топора и піш ні, чимь можно борть виділать, а к 
сінокосамь ходить толко с топорами чимь бьі мощно заросліє прочищать, 
да с косою и другими орудіями, чимь ония косить и сіно упрятивать.

2.

Иміющіи в чужой пущі свои озєра свободни в нихь нє токмо рибу ловить, 
но в той пущі дєрєва взять на салаши и на дрова, и корита на рибу ділать, 
а т ім ь  коториє сінокоси иміють свободно в пущі жєрдєй на скирду или 
на стогь, или для огорожи колля и хворосту взять, тако ж ь и бортник амь 
удрать ликь на лізиво или лубя на лубянку и на иніє потрєбности, что до 
бортничєского д іла  принадлєжить, сколко можєть на сєбі понєсть, а нє 
возомь вивезти, а єсли би дерево бортноє могло обвалитись с пчєлами или 
и бєз пчєль, свободно толко будєть тоть улєй с бортю отрубить и вивезти, 
вєрховя жє и пєяс корєнємь оставить вь пущі тому, чія оная будєть, дєрєва 
жє для строєнія угодного и дровь за тіми своими входами з чужой пущи 
никто вивозить и присвоєвать оньїя пущи НЄ ИМІЄТЬ.

3.
Тако ж ь и тоть, в чіей пущі чужіє озєра, сінокоси и борти иміются, 

свободно в той пущі кь онимь сінокосамь и бортямь // и озєрамь входа 266 
отнять нє можєть, и когда пущу свою кто ращищать будєть, то нє имієть зв. 
бортямь чужимь с пчєлами либо и бєзь пчєль никакой порчи ділать, ибо 
єсли би кто, пущая пожарь либо прочищая пущу на поле или поле оручи, 
поврєдить такоє дерево какимь нибудь образомь, то за оноє платить должєнь 
правною цєною, равно жє и той, кто ради бортного своєго дєрєва либо озєрь 
и сінокосов входь в чужую пущу имієть, нє должєнь в х л іб і посіянномь 
и ни в чємь никакой чинить шкоди.

А р т і к у л ь  4

О спорах-ь за бортьі и входи в чужую пущу и нєотдачи 
в посторонноє владініє

1. Кто би спорниє борти И к нимь входи в жучой пущи заводиль кому 
сторонному.

2. Ни чієму подданному бортей заводить и отдавать в сторонноє владінїє 
нє волно.

П у н к т ь  1.
1. Кто би иміль спорь за борти И входи в пущу и хотіль кого от бортей 

и от входовь отчуждить и какь-нибудь таковиє борти или входи другому 
кому завєсть, какь то мєжду простого стану людми водите я часто, что ради 
скудости продають пчєли или за дочєрми затямь дерево с пчєлами в другоє 
иного владінія село дають, а чрєзь то мєжду сосіди ділаютея ссори и 
бєзпокояства, ибо они на т і  дєрєва прикладивая свои новіє знаки за оними 
ж ь новими знаки иміють входи в ту пущу, в такихь случаяхь судь имієть 
приказать знаки в дереві осмотріть и чій старійшіє и врослійшіє знаки 
будуть, тому т і  борти и входь к оньїмь приговорить, т і  жє, которий знаки 
свои в жучой пущи вновь поділали, нє иміють впєрєдь к онимь касатись, 
а за порчи дереву поділанниє должни наградить цєною в сєй главі в 
артикулі 5 означєнною. //
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2 . 267
Тамі жє на конци

Стат. роз. 10 арт. 13 
§ 1

Тамь же § З

Стат. роз. 10 арт. 10

Зєрца. Са). под 
словомь хмель № 1 
и 2 и под словомь 
дерево № 4 Права 
Граж. арт. 128 № 1

Никто з чіихь-нибудь поданнихь дереві, бортнихь из меж-t владілцовь 
своихі. никому сторонному отдавать, даровать и какимь-нибудь образомь 
заводит нє должєнь, а єсли бь то учиниль, таковаго єго ж ь владілєць 
имієть наказать, смотря по силі прєступлєнія и то дєрєво в своє владініє 
отобрат по-прєжнєму.

А р т ї к у л ь  5 
О порчи дерева бортного и о єго оцінкі

1. Цєна дєрєву бортному нє нарочно спорчєнному.
2. Цєна дєрєву бортному нарочно и насилно воровски спорчєнному.

П у н к т ь  1.
Кто бьі чужую сосну или дуба с пчєлми или иноє дєрєво бортноє из 

корєня вьірубиль или пожаромь попалиль, или какь-нибудь спортиль нє 
нарочно, но по случаю, тоть платить имієть за всякоє дєрєво с пчєлами по 
два рубля и сорокь копієкь, а за дєрєво бєз пчєль, в которомь прєждє 
пчєли бьіли, рубль двадцать копієкь, за крєм жє или вьщіланноє на борти 
дєрєво шєстьдєсять копієкь.

2.
А кто би нарочно отдаляя кого насиліємь от грунта или от входовь 

віжнихь, либо воровски дєрєво бортноє очєртиль или ожєгь, или знаки 
вмрубаль, или огнємь вьіжєгь, а то би на нєго доказано бьіло, то имієть 
тому ж ь чіє дєрєво платить тако: за борт с пчєлами три рубли дєнєгь, за 
дєрєво бортноє в которомь пчєли ужє бьіли или хотя и бєзь пчєль, 
спорчєнноє, по два рубли и сорокь копієкь, за дєрєво на борть вьірублєнноє, 
в которомь єщє пчєли нє били, рубль двадцать копієкь, за крємь бєзь борти 
сколко би онихь ни спортиль, за всякоє по шєстидєсять копієкь. //

А р т ї к у л ь  6 267
л  А зв-О хмелі

1. Платєжь за насилноє подраніє хмєля и порчу хмєлища.
2. О хмєлі которий на чужой грунть вєтся чрєзь огорожу.

П у н к т ь  1.
Кто би вь чіємь огороді или другомь угоді насилно хміль пощипаль и 

хмєлникь висікль, таковь по доказатєлству имієть заплатить за насіліє 
обидимому дванадцять рублєй дєнєгь, а єсли би хмєлника нє посікль, но 
толко хміль пощипаль, за то три рубли єму ж ь заплатить. Сє жє разуміть 
гд і би хмєль нарочно в огородахь и в другихь містах заводний биль и 
цєною болшою продовался, а нє тамо гдє оний волно в чіємь-нибудь грунті 
собираєтся и малою продаєтся цєною.

2.

А єсли би хміль развивался чрєзь огорожу, то на чїю зємлю корєнь 
пустиль, тоть имієть щипать чрєзь огорожу, сколко можєть того хмєлю 
досягнуть и что досягнєть то єго, а что на другой стороні за огорожєю 
останєтся, сосідово будєть, а щипать тоть хміль можєть стоя на своєй 
зємлі, а ступая на плєтєнь чужій ламать и портить оного на шкоду другаго 
нє имієть, инако жє шкоду и огорожу обидимому награждать должєнь 
будєть.
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Стат. роз. 10 а/тг. 
17 § 1
Прибавленіє

Тамі жє § 2 
прибавленіє

Права Граж. арг. 
123 № 12 Зєр. Са£.
ПОД СЛОВОЛГЬ SBtpT>
от срєдини № 8

Стат. роз. 10 арг. 1 
§ 1

Тамт» же § 2 
с поправлєніємт»

А р т і к у л і .  7 
О пожарахь в пущахь, лісахь и стєпахь

1. В лісахь и стєпахь кто шкоду пожаромь зділаєть нарочно.
2. О пожару ненарочно пущєнномь.

П у н к т ь  1.
Кто бьі по ссорі или влобі в пущі, в борахь, рощахь, лісахь, дубровахь, 

стєпахь, пожарь пустиль нарочно и убьітокь // чрєзь то кому в дереві, 268 
пчєлахь, траві, с ін і  и в протчємь зділаль, таковий по доказатєлетву всі 
убитки чрєзь то учинєнньїє по судовому разсмотрєнію и по обькновєнной 
правной цєні заплатить, и свєрхь того по состоянію шкоди арєстомь наказаяь 
бить ИМІЄТЬ.

2.
Єсли жє кто прочтцая новинноє полє или сінокоси или к дєрєву бортному, 

к озєрамь и сінокосамь приходя, или скотари, пасучи свой скоть, или ділая 
какую лісную работу, или будучи на охоті, либо по какомь иномь случаю 
нє нарочно пустиль пожарь, таковьій присягнуть должєнь, что то зділаль 
нєумьшілєнно на убьітокь другаго, и по присяги от платєжа за шкодьі и 
наказанія свободєнь, а когда би присягнуть нє похотіль, тогда и платежу 
за шкоди и наказанію арєстомь по вьішєписанному подлєжати будєть, однако 
жь в таковихь случаяхь кто для своєй потреби пожарь пущаєть или чтобь 
бєзь потреби оного пожара нє пустиль, должєнь того накріпко бєрєчь, от 
чєго бь другому впрєдь и шкода воспослєдствовать нє могли, инако бо яко 
никто ради своєя прибєли другому убьггка чинить нє имієть, такь єсли би 
кому нєбрєжєніємь своимь учиниль и от награждєнія свободєнь бьггь нє 
можєть.

А р т і к у л ь  8 

О ловлі дикого seipa
1. В чужихь пущахь seipa никому нє ловить.
2. Награждєніє за насилную ловлю и стрєлбу seipa.
3. Кто би тайнимь образомь seipa побиль или половиль.
4. Какой вині стрєлєць или ловєць подлєжить, в чужой пущи за звіромь 

ходячій.
5. За какимь звіромь в чужій грунть ходить и гдє какіє звіри свободно 

ловить. //

П у н к т ь  1. 268
зв.

Seipu дикіє хотя мнятея бить всімь общіє, однакь их в чужихь пущахь 
и грунтахь ловить и убивать нє надлєжить, бєз соизволєнія того чій грунть 
и того всякь на своємь грунті нє допустить можєть, понєжє какь грунть 
єго такь и иміючійся в томь грунті seipb єму ж ь надлєжить.

2.

Кто би в чужой пущі насилно seipb половиль или побиль, то за насиліє 
дванадцять рублєй дєнєгь, а за звірь сколко би оного уловиль или побиль 
цєною нижєй описанною уплатить имієть.

3.
А єсли би кто послаль стрєлцовь или ловцовь в чужій лісь, или самь 

тайньїмь образомь seipb побиль или половиль и то бь на нєго подлинно
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Тамт» жє § З 
с сокращєніємт.

Тамт» жє § 4 
с поправлєніємт.

Стат. роз. 10 арт. 2

Стат. роз. 10 арт. 4 
§ 1 и 2. Зєрц. Са .̂ 
под словомі дєрєво 
№ 1

довелось, то сколько оного Sfffcpy будєть убито или уловлено, имієть за 
всякій seipb платит тому чій грунть по нижєописанной цєні и seipb ему 
ж ь возвратить.

4.
Если стрєлєць или ловець, в чужую пущу своєволно вшєль, поймань 

будєть ст» SB-Ьромь убитимь или уловлєнньїмь, таковаго представить к суду 
тому, гд і то случится и буди по доказатєлству в томь изоблєчєнь будєть, 
то за seipb удвоє платить имієть, а поки уплатить, держать єго под 
арєстомь.

5.
Если кто подстрєлить или ранить на сюєй землі какого дикого seipa, 

которьій ушєль би на чужій грунть и тамо добить или уловлєш» т ім ь  жє 
биль, таковий seipb тому кто убєть или уловить и тому на чїєй землі 
добєть или уловить пополамь бить должєнь, а с собаками // за в о я к а м и ,  269 
лисами и заицами и на чужихь рощахь и в поляхь, кромі чужихь лісовь, 
гаєвь и пущь, всякому охочому ю  врємя удобноє єздить свободно, толко бь 
никакой шкоди в х л іб і и сіножатєхь нє учиниль, какь о сємь и нижє в 
главі 22 в артікулі 1 показано.

А р т ї к у л ь  9 
О цєні seipeft дикихь

Цєна ввірамь дикимь, какіє от кого убити или уловлєни бьіли би в чужомь 
л іс і:  за зубра дванадцять рублєй, за лося шєсть рублєй, за єлєна или єлєницю 
шєсть рублєй, за мєдвєдя три рублі, за коня либо за кобилу дикую три 
рубли, за борова или за свиню дикую рубль, за козу дикую рубль двадцять 
копієкь, за рися три рубли, за куницу шєстьдєсять копієкь, или такою 
цєною гд і какій звірь почєму покупаєтся.

А р т і к у л ь  10
Никто в озєрахь чужихь, в своєй пущи риби ловит 

и на сінокосахь трави косить нє имієть
Если би кто в чужихь озєрахь насилно или воровски рибу ловиль, таковий 

тому чіє озеро дванадцят рублєй и за рибу по доказатєлствамь сколко разь 
ловиль и сколко у ловиль наградить имієть, такожь єсли кто чужіє сінокоси 
насилно покосить и отчуждая кого от єго сінокосовь зділаєть побой, то 
должєнь насилія заплатить двінадцать жє рублєй дєнєгь и свєрхь того 
битимь по званію ихь за увіччє наградить, єсли жє нє зділаєть бою, толко 
сінокоси чужіє покосить или скошєнноє сіно забєрєть, потому ж ь за насиліє 
дванадцять рублєй и за сіно заплатить по оцєнки, г д і почєму оноє 
покупаєтся. //

А р т ї к у л ь  11 269
ЗВО принад ахь и сітяхь птичихь, такожь о гнізді соколємь 

и лєбєдиномь
1. Кто насилно привади птичіє попортить или на онихь птиці половить.
2. Кто би привади птичіє юровскимь способомь попортиль.
3. Платєжь за сворованниє птичіє сіти.
4. Платєжь за порчу гн ізд ь  соколлєго и лєбєдинного и за яйца 

лєбєдинниє жь.
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П у н к т і .  1.
Стат. роз. 10 арт. 11

Того ж у роз. 10 
аргик. 12 § 1

Талгь жє § 2 
Талгь жє роз. 10 
аргік. 8 § З

Тамт. жє роз. 10 
арт. 8 § 1 тамт» жє 
§2

Стат. роз. 10 арт. 9 
§ 1

Тамь жє § 2

Кто бьі зділаль приваду для птиць на своєй собствєнной зємлі, а другой 
би т і  привади насилно повалиль, порубиль и попортиль или птиці 
привадєнньїє отогналь, либо на готовихь чужихь привадахь половиль, и то 
би на нєго в суді довелось, таковий имієть уплатить тому чіє привади 
шєсть рублєй дєнєгь и птици словлєнниє поплатить жє тоєю цєною, какою 
гд і такіє птици продаются.

2.
Кто жє би чужьіє привади птичиє воровски какимь-нибудь образомь 

попортиль, таковий по доводамь имієть уплатить тому чіє привади три 
рубли дєнєгь.

3.
Кто би чію сіть на тєтєри или куропатви поставлєнную на привадахь 

свороваль, дать за то обидимому три рубли дєнєгь и сіти  возвратить, или 
єсли спортиль, то за сіть тєтєринную тожь три рубли, за курупятчую жє 
рубль заплатить имієть, а кто би перевісь чій или сіть пєрєвісную украль 
или спортиль, тоть оному чій перевісь и сіть шєсть рублєй, а за сіть 
особно рубль двадцать копієкь заплатить должєнь. //

Кто би в чіємь грунті соколєє гніздо спортиль или подрубиль либо 
нарочно соколи молодіє из гнізда поскидаль или побраль, за то оному, чій 
грунть, имієть заплатить шєсть рублєй дєнєгь, а єсли би из лєбєдинаго 
гнізда яйца побраль или оноє гніздо розмєталь за то заплатить три рубля 
дєнєгь имієть.

А р т і к у л ь  12 
О бобровьіхь гонахь и ловляхь

1. Платєжь за порчу бобровихь гонєй и логвискь.
2. Платєжь за побите и забране бобровь на чужих гонахь.

П у н к т ь  1.
Кто би в чіємь-нибудь грунті иміль бобровиє старинниє свой гони, 

таковимь гонамь нє имієть тоть чій грунть самь, а ни люде єго поля 
доориват такь далече, какь би возможно к тому логву палкою докинуть и 
столко ж ь сінокосу подкошивать и лози прочищать, а єсли би под саміє 
подораль логвиска или сінокосами подкосился, или лозу порубиль и т ім ь  
бобри разогналь, за то имієть обижєнному заплатить дванадцять рублєй 
дєнєгь и логвиска того впрєдь нє подорувать и нє подкошивать по 
вишєписанному.

2.

Если би кто насилно чій бобри стариє побиль или воровски молодіє 
побраль, таковий имієть за насиліє 12 рублєй заплатить и особно за убиткіє 
или побратіє бобри, имєнно: за чєрного бобра чєтирє рубли осємьдєсять 
копієкь, за карого два рубли сорокь копієкь, или почєму гд і такіє бобри 
покупаются; єсли ж ь би бобрь ис того старинного логвиска вийшоль и 
вновь пєрєйшоль в другоє логвиско на грунть или бєрєгь иного владілца, 
то в чіємь грунті оноє будєть логвиско, тому и ловля // онихь бобровь 270 
свободна бить имієть. зв.
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Зєр. Са .̂ слово 
будованіє N® 7, 8 и 
12 и слово МІіСТО и 
городь № 1 от 
полу

Зєр. Са£. слово 
повинность грунту 
№ 3 сь 
прибавлєніємь

Зєр. Са̂ . под 
словомь повиность 
грунту № 1, 2 и 
словомь будованіє 
или хоромноє 
строєніє № 6 
Порядка Арті.
Правь Магдє. о 
шкодахь и 
убьггкахь домовихь 
№ 1 Прав 
Гражданского аргі. 
126 NM в Пор. в 
придатк^ до рєєстра 
великого N® 19

Зєр. Са$. под 
словомь плоть № 2 
и слово дєрєво № 4 
и 6 Прав Граж. 
арті. 128 I f  1 от 
полу

О хоромномь строєній в сміжности с сосідскимь домомь 
или грунтомь

1. Всякому домі» свой на собствєнной землі ставить свободно бєзт> обидьі 
сосіднєму дому.

2. Кто с обидою сосіднєму дому своє строєніє поставить.
3. Кришки стріхою и жолобомь на чужий дворі» нє ділать и ничєго 

своєго к с т ін і другаго нє пристроивать.

П у н к т і »  1.
Всякому строєніє дому своєго ділать на собствєнной зємлі свободно и 

вгору вивєсть какь похочєть, ХОТЯ И в три жилля, толко би чрєзь то 
сосіднєго дому окнамь СВІТЛОСТИ нє отняль, а особливо никто В СВОИХЬ 
хоромахь на чужій дворь нє им ієть строить оконь, чрєзь которіє 
виброшивана бь била какая нечистота, но єсли би для світлости т іх ь  
хороминь нужно било какоє окно, тоє должно бить вгорі под етєлєю, а нє 
на обикновєнномь м істі.

2.

Если жє при чіємь дворі з одной толко сторони світлость будєть, то 
сосідь єго з оной сторони нє токмо никакова хоромного строєнія в висоту 
ділать, но и дєрєва високо растущаго тамь садить или щєпить нє имієть, 
а кто би противно сєму зділаль, таковоє єго строєніє снизить, дєрєво жє, 
буди потрєбноє, вьпсопавь на иноє місто пєрєнєсть, а буди нєпотрєбноє 
зрубить.

3.
Никто нє имієть кришки хоромного строєнія своєго стріхою // И 271 

жолобомь для истіканія водного на чужий дворь в єго обиду пущать, тако 
ж ь сволоковь и бєрвєнь в поміжную другаго стіну вкладать, и ничєго к 
нєй своєго бєз соизволєнія сосіда своєго нє пристроєвать, инако жє єсли би 
то зділаль, а от оного сосіда и запрєщєніє в томь иміль, таковий хоромини 
свои должєнь пєрєстроить такь, чтобь бєзь обиди другого бить могло; но 
єсли би т і  тако построєнниє хоромини чрєзь ГОДЬ СТОЯЛИ И поміжникь би 
нє чєлобитствуя за то в судь бєз правилнихь причинь молчаль, то оніє для 
такой давности бєз пєрєстройки и стоять иміють.

А р т і к у л ь  13

А р т і к у л ь  14
О дереві растущємь близь сумєжного чієго грунта 

или на самой межі
1. Дєрєво от сумєжной другаго огорожи какь садить или щєпить.
2. О голляхь и овощахь дєрєва на мєжі стоящого.
З О овощи чієго дєрєва на чужий дворь или на улицю падающой.

П у н к т ь  1.
Дєрєво пространо ростущоє должонь всякь садить и щєпить нє инако 

толко на три аршина разетояніємь от стіни или огорожи сосідской, а инниє 
дєрєва нєпространно розтущіє на два аршина, и єсли бь чіє дєрєво 
распространилось голлями чрєзь заборь поміжний такь, чтобь оному 
поміжнику за т ім ь  строитись или чєго другаго тамь постановить било 
нєлзя, то ониє голля должєнь хозяинь того дєрєва от двора поміжного
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отрубать, когда же онт> того зділать нє похочєть, тогда поміжникь и самь 
оповістясь на уряді можєть такоє голля от своєго дома очистить дабьі єму 
в чємь от нєго прєпятствія нє бьіло. //

Прав Граж. 
артікуль 127 № З

Зєр. Са£. слово 
дєрєво № 7 с 
поправлєніємь и 
прибавлєніємь

Книги Поряд, в 
Арті. Прав Магдєб. 
о убиткахь 
домовихь № 4

Зєр. Са£. слово 
плоть или плєтЬнь 
N9 2 до полу с 
поправлені ємь и 
прибавлєніємь

2. 271
зв.

Особливо жє когда бьі дєрєво какоє, овощь родящоє на самой мєж-fe стояло, 
а простертими, своимь на поміжній двор, или грунть голлямь в чємь нибудь 
другому мішало, то тому ж ь владілцу оного поміжного грунта такоє голля 
отрубать волно, а єсли нє станєть оного рубать, то овощь с того межового 
дєрєва обоимь поміжникалгь пополамь бьггь имієть.

3.
А гдє бьі такоє овощь родящоє чіє дєрєво близь мєжьі голлями простерто 

бьіло на чужій поміжний дворь или грунть бєз всякой помішки и врєда, з 
такого дєрєва сколко овощи на сосідній грунть упадєть, столко оньїй сосідь 
сєбі брать волєнь, трусить жє и рвать и збивать из дєрєва чужого, хотя и 
на свой грунть навислого, той овощи никто нє имієть. Тожь разуміть и о 
голляхь на улицю висящих своєю овощу, котория что упадєть само от сєбє 
на землю всякому такь какь и хозяину оную збирать свободно.

А р т і к у л ь  15
О строєнім стінь на мєжі и домовь близь межи сосЬдской 

такожь о рву, склепу, ліоху, колодєзю и ямахь
1. Сполную сь сосідомь стіну какь строить.
2. Какь камєнную стіну ділать, такожь ровь, погрєбь, склєпь ліохь и 

колодязь, близь сосідскои землі копать, зд і жє о ямахь хлібннхь и 
волковнянахь.

П у н к т ь  1.
Гдє би кто на межи грунта своєго похотіль домь дєрєвяний или камєнний 

строить и поміжникь би // на строєні є совокупно с нимь стінь кошть 272 
сполний положить соизволиль, тамо одинь другому зємлгі своєй ничєго 
уступать нє должєнь, но єсли би оний поміжникь на такій кошт нє 
соизволиль, то должєнь єму для того стіни у строєні я своєй землі два локті 
вширь, а вдовжь, сколко тоєй жє стіни будєть, на фундамєнть уступить.

2.
А кто би хотіль стіну камєнную на своєй землі створит, то на одну 

стопу, или єсли би домь камєнний строиль на дві стопи от межи сссідской 
міста оставить должєнь, тако ж ь когда би кто ровь и л и  погрєбь, либо 
склєпь или ліохь копаль, то смотріть имієть, чтобь подь чужую землю 
подкопу на убитокь єго учинить нє могль, инако жє сосідь єго то єму 
воспятить и убьітка доходить можєть; кто жє би в дворі своємь колодязь 
копать хотіль, то на одинь аршинь от сосідской дєрєвяной стіни, или 
плоту, а от камєнного строєнія на пять аршинь отступить, в гору жє однак 
на общєй землі или на межи всякій колодязь на полтора аршина обрублєнь 
бить должєнь, инако жє когда что в такій колодязь впадєть, то оного 
хозяинь вині и награждєнію подлєжать будєть, то жє разуміть и о хлібнихь 
ямахь, кто оніє копать станєть на своєй землі близь поміжничого грунта, 
чтобь міста от оного оставляль сколко по вишєписанному надлєжить, а 
єсли гдє на волной землі или на чіємь грунті нєогорожєнномь т і  ями ИЛИ 
волковни викопани и праздни будуть, тамо онихь ямь и л и  волковєнь хозяинь 
чимь пристоино закривать имієть, ибо за случай кому би и от такихь // 272 
ямь какія шкоди и убитки зділались награждать за ониє будєть должєнь. зв.



Прав Граж. арт. 128 
№ 1 на конци и №
З оть полу и ар.
124 № 1 2 и  3 и 
арті. 126 № 3 при 
конци Поряд. 
Артікули о убитках 
домових т> № 3 сь 
поправлені ємь

Права Граж. арті. 
125 № 1, 2 и З 
Зєрц. Са£. слово 
ггЬчт> № 4 с 
поправлені ємь

Стат. роз. 9 арт. З 
§ 2 Зєрц. Са$. под 
словомь граница 
№ 3 в срєдині и 
под словомь грунть 
№ 1 в ср єдині 
Права Граж. арті. 
127 № 4 на конци

Поряд. Арті. Права 
Магдєбур. о 
убьгпсахь домовихь 
№ 5 Зєрц. Са£. под 
словомь річь или 
вєщь № 1 при 
концу Права

А р т і к у л ь  16 
О трубахь или комєнахь, нужникахь и хлівахь свиньихь

1. Какь далече от сосідняго двора трубьі, нужники и свиниє хліви 
строить.

2 .0  кузнєцахь, пивоварахь, хлібникахь и всякихь художникахь сь огнємь 
работающихь.

П у н к т  ь  1.
Труби у печей, нужники и свиньше хліви от огорожи или стіни сосідской 

ближє троихь ступєнєй разстояніємь нє иміють бить строєни, И всякь свою 
трубу и п ічь  должєнь такь строить, чтоб искри на домь сосідскій падать 
нє могли под виною за убитки награждєнія, а нужники нє били бь ни к 
какимь сосідскимь хоромамь, а пачє к избамь жилимь пристроєвани, но 
ставлєни били бь на особихь містахь откуду бь на сосідскій дворь смрадь 
заходить нє могль, копать жє в нихь обикновєнниє ями в глубь дажє до 
нєрушимой зємлі; кто жє би противно сєму поступаль, таковаго по 
разсмотренію суда штрафовать, и что будєть к обиді или опасєнію сосіднєму 
построєнно, тоє прочь раскидавь приказать оноє на особєнноє місто к тому 
приличноє пєрєнєсть.

2.

А которий би кузнєць кузню и л и  пивоварь пивоварню, тако ж ь хлібникь 
пічь, или банньїкь баню, // или кто-нибудь иньїй с огнємь художєство своє 273 
отправляющия вновь какоє к своєй работі строєніє заводиль, то имієть 
пєрвіє на уряді обовязатись в томь, что от того никакого врєда сосідамь 
нє будєть, а вь случаі єжєли би что противноє зділалось, должєнь будєть 
за то награждать, и для того такимь художнимь людємь имієть урядь в 
далности от жилля людского бєзопасніє міста на т і  строєні я имь отводить, 
да при самихь кузняхь и станки, в которихь куются лошади, ставитись 
иміють, а на улици мєжду дворами и при самой дорозі становить онихь 
станковь никакий кузнєць нє волєнь, и того уряду смотріть и нє допущать, 
а во противность сєму поставлєнниє розкидать.

А р т і к у л ь  17 
О завладініи чужой зємлі и о строєній на оной хоромь

1. Самоволно завладінную зємлю сугубо отдавать.
2. Самоволно от кого учинєнному на чужой зємли строєнію при томь 

бить чія земля.
П у н к т ь  1.

Кто би самоволно, пачє жє когда би на то от сосіда и л и  и судовоє 
запрєщєніє било, чужую сосідскую зємлю, и л и  к а к  и м и  грунтами, либо какою 
онихь частію к своєму двору и л и  жиллю завладіль и в томь доказано 
будєть, таковий нє токмо тую зємлю, кому оная правилно доводится, но 
свєрхь того и своєя собствєнния ЗЄМЛИ и л и  грунту толикую ж ь часть, сколко 
самь нєправилно завладіль, уступить должєнь.

2.
А кто би на чужой зємли мимо волю и відома правилного владілца 

самоволно что построиль, то и оноє строєніє совсімь при томь владілцу 
чія земля бить должно; єжєли ж ь би кто построиль что на чужой зємли 
камєнноє в нєвідомости вміняя тую зємлю бьіть пустою, пачє жє когда то 
учиниль за відомомь и позволєніємь уряда, а послі к той зємлі прищєтся 
владілєць и в нєй довєдєть своєго права, таковий имієть или надлєжащую
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Хєл мін. книги З 
розді»лт> З

Права Граж. арті. 
127 № 1 Зєрц. Са .̂ 
слово граница № 2

Права Граж. аргі. 
127 № 4

Поряд, в Арті.
Права Магдєбур. о 
шкодахь или 
убьггкахт> домовьіхт> 
№ 1

Права Граж. ар. 126 
№ 2, 3, 4 и 5

за свою // зємлю от построившого заплату принять за то строєніє по оцінки 
урядовой наградивь оноє ж ь строєніє з землею принять в своє владініє, а 
єсли то ж ь строєніє нє будєть камєнноє, но дєрєвяноє, тоє онь, построившій, 
из чужой на свою зємлю пєрєнєсть можєть. По тому ж в суді поступать и 
с тім ь, кто би на чужой зємли дєрєво посадиль или прищєпиль.

А р т и к у л ь  18 
О межі дворовгь, садовь, огородовгь и протчіхь грунтовь

1. Мєжу своєго двора, огорода, саду и другаго домашнєго грунту з відома 
поміжника ділать можно.

2. Спорную мєжу помєжникамь какь рознимать.

П у н к т ь  1.
Кто бьі нибудь к своєму двору, саду, огороду, или какому-нибудь 

домашнєму грунту похотіль вомісто мєжовихь знаковь столпьі ставить или 
камінє, либо что иноє в землі класть, таковьій пригласив сосіда своєго, с 
которммь та земля вмісті, или и бєз нєго точію бь с відома и согласія єго 
и при мєжовомь коммисару и другихь сосідахь можєть то зділать.

2.

Ежєли бьі за мєжу сосідь сталь спорить, то судь для осмотру той спорной 
зємли имієть опрєділить мєжовщиковь, либо добрьіхь разсудньїхь и 
искусньїх в мєжовомь д іл і  пєрсонь, и буде по тому ихь осмотру обстоятєлно 
и доволно от спорной сторони явится той зємли иная старая межа, то какь 
надлєжить, такь оную оправить и утвердить, хотя бьі сторона противная за 
упрямствомь тамо и присутствовать, нижє согласовать на то нє похотіла. //

А р т і к у л ь  19
О огородахі> и хоромньїхь строєніяхь обвєтшальїхь, 

на поміжних-ь грунтахь и убьггкахь от того поміжничихь
1. Всякому часть своєго грунта городить.
2. О упалой суміжной ст ін і.
3. О упалихь на дворь чужій строєніяхь и • дереві1.
4. Дерево или кирпичь из упалого по случаю строєнія на чій дворь при 

кому бьіть должни.

П у н к т ь  1.
Всякій хозяин надлєжащую около своєго дому, саду и какого-нибудь 

грунту своєго часть городить, или заборомь окидать, либо окопивать 
должєнь, а буди о томь прєнєбрєжєть, то которьій чрєзь то зділаєтся 
помєжнику єго убитокь, за оний наградить, тую ж ь свою огради часть 
нєпрємінно зділать имієть.

2.

А гдє би на межі чіихь дворовь или другихь грунтовь стіна или перетика, 
то єсть ограда, одного с другимь поміжникомь сполная, била спорчєнна 
такь, что скория трєбовала бь п о д ч и н к и , или нового строєнія, и одинь би 
от нихь хотіль подчинять, или вновь построить, а другій в томь прє- 
нєбрєгаль, хотя бь от нєго и напоминань биль, и по чєлобитью єго из суда 
на то приказь иміль, мєжду т ім ь  жє єсли би за обвалєніємь оной стіни

1-1 Дописано в рядок іншим почерком.



Права Граж. арті. 
124 № 3 арті. 126 
№ 5 Пор. Права 
Майдє. в ар. о 
убьгпсахг домовита 
№ 2 прибавленіє в 
согласіє 
вишєписаннькь 
праві

Прибавленіє

Зєр. Са£. под 
словомі дворь № З 
с і  прибавлєніємі

Зєр. Са .̂ слово 
дворь № 2 Права 
Граж. арті. 127 N® 2 
с прибавлєніємі

или оградьі убитокь такій тому поміжнику учинился, таковий прєнєбрєга- 
тєль // должєнь будєть и убитокь онихь наградить и совокупнимь коштомь 274 
обвалєнную стіну или ограду, кромі всякого мєдлінія, подчинить или зв. 
построить, єжєли ж ь и потому в оноя подчинки или постройки упорчиво 
станєть мєдлить или вєсма того ділать нє похочєть, то чтобь нє воспослідо- 
валь и впрєдь поміжнику болшій убитокь, можєть онь самь своимь 
коштомь с відома суда означєнную стіну или ограду зділать, а потомь по 
приговору того ж ь суда за оний кошть на упрямомь удвоє доправлено и 
истцу отданно бьггь имієть награждєніє.

3.
Тако ж ь когда би чій хороми или стіна били такь обвєтшаліє, что от 

обвалєнія онихь опасность прєдлєжала бь поміжнику в поврєждєніи єго 
дому или другаго строєнія, либо саду и отой би п о д ч и н к и  хоромь и л и  стіни 
оний поміжникь сосіда своєго прєдувіщєваль либо и в суді опротєстоваль, 
а мєжду т ім ь  обвєтшалиє хороми упали бь и єго поміжничій домь или 
какоє строєніє, либо садь и другоє что поврєдили, тогда тоть, которий 
нєбрєжєніємь своимь допустиль т ім ь  хоромамь упасть, поврєждєнноє 
поміжничоє строєніє своимь коштомь подчинит или за то по оцінки судовой 
єму, поміжнику, наградить должєнь будєть, а свєрхь того что би упало на 
єго ж ь поміжничій дворь дєрєва и л и  кирпичу, тоє всє онь, поміжникь, 
забрать сєбі имієть тожь разуміть когда бь кто дєрєво своє ерубаль и тоє 
дєрєво или би и гнилоє стоящоє само на сосідскоє дєрєво плодоносноє или 
бєзплодноє, или и на хоромноє сьтроєніє пало и оноє поламало либо 
поврєдило. //

4. 275
Буди жє такіє обвєтшаліє хороми на чій домь упали бь и поврєдили что 

сосіднєє от нєчаянного случая бєз прєдувіщєванія и протесту в суді оного 
сосіда, то тоть строєнія упалого хозаинь должєнь толко то, что разорєно 
или спорчєно подчинить своим коштомь или наградить сосіду, а своє упалоє 
дєрєво или кирпичь к сєбі забрат волєнь, тожь разуміть и о дереві.

А р т і к у л ь  20
О огорожи своєго, а о нєприниманіи чужаго грунта, 

тако жь о плетені и о дворі с ключємь или спускомь водньїмь
1. Всякому свою землю ограждать волно чужой ничєго нє принимая.
2. Конци у плєтня рубанниє на свой дворь пущат.
3. Водному с одного в другой дворь тєчєнію в своємь состояніи бьггь.

П у н к т  ь  1.
Волно всякому грунть или дворь свой городить, заборомь окидать, 

обмуровать, или окопать, такь какь хто похочєть и возможєть, толко би 
зємли чужаго владінія тою оградою и общой у лади нє принималь, а кто 
противно сєму учинить, той огорожу, или заборь, либо мурь свой из чужой 
зємли или из общой улици роскидать, и ровь загрєбсти, своимь коштомь, 
ограду жє йміть поти, поки єго собствєнная состоить земля.

2.
Кто дворь или какій ни єсть грунть свой огораживаєть плєтєнємь, // 

должєігь в ономь плетені рубанниє форосту конци обращать к своєй, а нє 275 
кь сосідской стороні и нє на улицу, от чєго бь сосіду или скоту чужому зв. 
поврєждєніє какоє бить нє могло, а ЄСЛИ бь кто противно сєму учиниль и 
чрєзь то кому зділалея бь какой врєдь или убитокь, за то наградить 
обижєнному будєть должно.
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3.
В Са$. Права 
Хєлмин. книги З 
роз. 6

Стат. роз. 11 ар. 18 
Поряд, в Арті.
Права Магдє. под 
словом о пожєгЬ № 
1 Права Цєсар. арті. 
13 прибавлєніє

Стат. роз. 11 арт. 
40

Прибавлєніє в 
согласіє права Ста т. 
роз. 10 артикулі» 17 
§2

Прибавлєніє

Кто имія домь свой с ключємь или спускомь воднимт» в сосідскій дворь 
исходящимь, продаль бьі оньїй кому другому, тогда тоть, кто купиль не 
имієть того водного тєчєнія воспящать, но в какомь состояніи то тєчєніє 
прєждє бьіло и при куплі будєть такь и бьггь оному надлєжить.

А р т і к у л ь  21 
О пожарі в городахь и сєлахь и о зажигатєляхь

1. Казнь умьішлєнньїмь зажигатєлямь.
2 . О погрожчикахь на зазжєніє.
3. Если би из чієго двора по случаю учинился пожарь.
4. Если бьі домь чій сгоріль, хто в нємь жить и бєрєчь договоромь 

обовязался.
5. О розломаніи чієго дому во врємя пожара.
6 . За зажжєніє дому и от того другихь домовь, на комь убитковь 

доходить.
7. Кто би приуготовлєнньїє к угашєнію пожара инструмєнти порубиль и 

попортиль.
П у н к т ь 1.

Кто би толь врєдного злодіянія допущаясь дєрзнуль нарочно зажжєчь 
кріпость, городь, сєло или какую дєрєвню, либо дворь чій-нибудь, гді самь 
хозяинь живєть // или загородньїй гдє хлібь, скоть и протчіє ПОЖИТКИ 276 
содєржатся, на томь бьі влодіяніи поймань или явними доводами в томь 
изобличєнь бьіугь, такового самаго огнємь зжєчь, имінія жє и пожитки 
пожаромь пожаромь спалєнньїє из имінія того зажигатєля обидимимь 
иміють бьіть награждєнни, тако жь помощниковь и совітниковь єго кого 
онь покажєть и по прямому доказатєлству такоє на них злодіяніє довєдєтся, 
тоєю жь равною какь и єго самого казнить смєртію, а имінія ихь отдавать 
от зазжєнія разорєннимь в награждєніє того, что сгоріло, в рос просі жє и 
розискі таковихь злодієвь поступать о томь в 25 главі в артикулі 5 
написанно.

2.
А буде би кто кого нє зажєгль самимь діломь, но токмо зажєчь 

похвалялся и грозиль, с такимь в суді поступать по вишєположєнньїмь 
сєго права 2 0  глави о погрожчикахь, артикуламь.

3.
Гді би в городі, ИЛИ селі, или мєжду какимь-нібудь жиллямь чій дворь 

или инноє какоє строєніє загорілось по случаю, хотя бь из причини того 
хозяина, но нєумишлєнно и нє изь нарочитого от какого злодія зажжєнія 
загорілся, чрєзь то жє и другіє сосідскіє доми или гумна погоріли бь, то 
на томь от чієго двора пожарь произишоль никто за убитки свой отподжоги 
учинившиєся искать нє имієть, понєжє такій случай, Бжьію пачє попущєнію, 
а нє людской причині, причитивать должно.

4.
Когда жє би кто в чіємь дому жиль с найму или бєзнадєжно с соизволєнія 

хозайского за тімь договоромь, // чтобь жить єму тамо с бєрєжєніємь от 276 
огня под обовязатєлствомь награждєнія убитковь, а тоть би дворь какимь зв- 
случаємь нєприлєжного досмотра єго, а нє от грому или от пожара другихь 
сосідскихь домовь и нє от зажигатєля тайного, сгоріль, в такомь случаи 
хозяинь можєть на нємь искать за сгорініє оного своєго двора достойного 
награждєнія, противь учиненого с нимь договора, понєжє то приняль на
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Зерца. Са}. под 
слово мг домі № 1 
Книги Пор. в Ар. 
Права Магдє. о 
убьіткахь домових т> 
№ 7 со изяснєнієм

Зєр. Са .̂ под слов 
шкода № 2 и 3 со 
изяснєніємь

Порядка в 
Артикулахг Права 
Магдєбурсколо 
уставі о насиліи N® 
7 со изяснєніємт. и 
прибавлені ємь

свой страхь, протчіимь же которихь бьі какіє жилля или строєніє от того 
пожара сгоріли платитись, какь о сємь вьішшє в трєтємь пункті показано, 
нє должєнь.

5.
Кто бьі во врємя пожара з відома или бєз відома старшинскаго какіє 

сосіда своєго хороми разломаль ради угашєнія огня и опасаясь дабьі єго и 
другихь домьі нє загорілись, таковьій за оноє разломаніє награждать нє 
должєнь; когда жє во врємя пожара домь чій поламаль бьі кто бєз відома 
старшинского нарочно по злобі на єдинь того хозяина убьітокь, а нє било 
бь крайнєй опасности от огня другимь домамь и то бь на нєго довелось; 
тогда за таковоє разламаніє по оцінки судовой нє токмо награждать 
обидимому, но и наказань бьіть по разсмотрєнію суда имієть.

6.
Буди бьі в чіємь дворі учинился пожарь от умьішлєнного зазжєнія какого 

злобника по иміющєйся и сь хозяиномь того двора ссорі и вражді, и от 
того бьі другіє сосідніє строєнія и пожитки какіє погоріли, и самимь бьі 
онимь сосідамь відомо бьіло, что то случилось от такого недруга сосіднєго, 
а нє от єго нєосторожности // и нєбрєжєнія, в такомь случаі яко нє тоть 277 
виновать из чієго двора пожарь учинися, но тоть зажєгль, такь всі 
обьідимьіи, купно с т ім ь  кого зазжєнно, на имініи оного зажигатєля свєрхь 
достойной єму казни за свои шкоди награждєнія искать иміють.

7.
Кто би нибудь бєзпомістний, или помістний, такь продєрзостєнь бьггь 

показался, что приуготовлєнниє к гашєнію пожара в какомь-нибудь м іс т і 
лісници порубиль, из сосудовь воду повиливаль и другіє инструмєнта 
поламаль и попортиль, то яко тая продєрзость нє токмо на чій приватний, 
но и на всєго общєства врєдь и разорєніє происходить можєть, такь судій о 
сємь нє прєнєбрєгая иміють оного продєрзатєля какого бь званія ни биль 
взять в розискь и роспрашивать приліжно, с какимь умишлєніємь и для 
чєго бь то ділать дєрзаль, а з розиску покажєтся бить такоє єго дійство 
умишлєнноє, на то чтобь намірєнного учинитись от нєго или от єго 
товарищєй зажжєнія нічимь било гасить и воспятить, то єго за такоє 
злонамірєніє какь за самоє злодія ні є смєртію казнить, а буде нє от 
умиїилєнія, но из причини пянства или коєго дурачєства тоє произийшло, 
за то наказать онаго по разсмотрінію судовомь, и всі порубанннє // и 277 
попорчєнниє нимь инструмєнта и протчіє приуготовлєнія єго коштомь ПО- зв. 
прєжнєму исправить, а єсли бь такого кошту взять на нємь било нє с чєго, 
то оного отдать на вислугу тому, кто за нєго таковь кошть положить. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТАА 278
О гвалтахт> или насиліяхі», о нападєнїи, о убїйств%, побои, 

ув&чч'Ь, ранахь, разбои и бєзчєстїи, о казни и наказаній 
в томь прєступившихь, такожь о головщинахь и платежі 

за голову, за ув'Ьччє, за охромлєнїє и поврєждєнїє на 
составахь, за побои, рани и бєзчєстїє ш л я х т б  или воиского 

званія и протчіимь людємь

А р т ї к у л ь  1

О платежі за гвалть общєсосіднїй и о умьшілєнномь напад єнїи 
с намірєнїємь убить кого всмєрть
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Стат. роз. 11, арт. 
51 и роз. 10 арт. 15 
§ 2, и розд. 12, арт. 
6 § 1

Стат. розд. 11 арт.
1 § 1 Прав Граж. 
арт. 38 N® 3 22 и 23 
Зєрц. Са}. под 
словом гвалті N5 
32 Поряд, част 4 о 
убійств-fc № 1 и 6. 
Стат. роз. 11 арт.
29 § 2

Стат. роз. 11 арт. 1 
§ 1 Зєрц. Са^он. под 
словом убїйство 
№ 23 на конци и 
под словом 
ранєнньїй № 19 
в Поряд. Права 
Цесарского арг. 87

Там жє в Стат. арт. 
1 § 2 и арт. 51 § 1 
Порад, в ти т. право 
корон о случаяхі 
N* 28.

Там жє в Стат. арт. 
1 § 3 и арт. 43 § 1 
со изяснєнїємі и 
прибавлєніємі 
Права Хєлмин. кнги 
5 розд. 18

1. За гвалть или насилїє общєсосіднєє какїй платєжь?
2. Кто на чїй домь или на какоє-нибудь жилле насилно напавь с 

помощниками кого убьєть всмєрть?
3. Если таковьій насилникь никого не убєть всмєрть, токмо ранить и 

изувічить?
4. Буди ни ранить, ни убєть всмєрть, толко какїй убьггокь зділаєть?
5. Нападатєль и в нєбьітности помощниковь судимь бьггь имієть.

П у н к т ь  1.
За каждьій гвалть или насилїє, сот кого бь кому ни учинилось, и правно 

бьіло довєдєнно, имієть бьіть плачено обидимому дванадцять рублєй дєнєгь, 
кромі случаєвь особливо показаннмхь в сємь праві.

2.
Кто бьі на чїй шляхєтскїй или воинскаго званЇА чєловіка домь, гумно, 

загородньїй дворь, или хуторь, гд і скоть и иньїє єго пожитки содєржатьсА, 
или на мєлници, или плуги, и прочєє нарочно умьішлєнно наіхавь, или 
нашєдь, тамь кого нибудь убиль всмєрть, и т ім ь  покой общїй нарушиль, а 
то бьі допряма в суді на нєго довелось, таковаго смєртїю казнить, отсічєнїємь 
голови И нє токмо самого, но и помощниковь єго, которий с ньімь в томь 
нападєнїи били и на убїйство єдноумишлєнньїмь совітомь и силою согла- 
шались и соєдинялись и в томь би били явними доводами изобличєни, такою 
ж ь смєртїю казнить. А какь платєжь за голову по званїю убитого, такь и 
убитки, єсли // би при томь насиліи зділались и от того произїйшли, удвоє 278 
плачєни бьггь иміють наслідникамь того ж ь убитого изь и м і н ї а  самого зв. 
насилника, или єсли оного нє доволно будєть, то из помощниковь єго.

3.
Если би таковий насилникь накого в смєрть нє убиль, толко раниль с 

умишлєнїємь смертного убїйства, таковаго по доказатєлству самого токмо 
смєртїю казнить, а помощниковь єго в тюрмі споднєй, гд і на смєрть пригово- 
рєннихь заключають, чрєзь годь и шєсть нєдєль держать, награждєнїє жє 
за увічє по званїю ранєнного и убитки при томь нападєнїи ставшїєсА изь 
и м і н ї а  оного самого насилника удвоє жь доправить.

4.
Буде же би кто насилїемь наєхаль или нашоль на чїє шляхєтскоє или 

воинского званїя чєловіка имінїє, а никого нє раниль, ни убиль всмєрть, но 
знаки нападєнЇА или убитки какїє зділаль, тогда за нападєнїє толко платить 
должєнь дванадцять рублєй дєнєгь и убитки вдвоє наградить по доказа­
тєлству, а смєртію нє казнить, свєрхь жє того платєжа имієть в тюрмі или 
под арєстомь гд і судь укажєть посажєннй бьггь на дванадцять неділь с 
помощниками, а сь служитєлми, кой нє по своєй волі в такомь нападєнїи 
спомощєствують, надлєжить в суді поступать какь глави 27 в артїкулі 4 
в пункті 4 показано.

5.
Естли би кто в городі и л и  в пути єдучи на домь чїй или на квартєру 

насилно нашєль и кого убиль всмєрть или раниль, либо убитокь каковий 
учиниль, имієть бить судимь и приговаривань, т ім ь  жє образомь, какь в 
сємь жє артїкулі в пунктах 2,3 и 4 о нападєнїи на шляхєтскїй или воинского 
званЇА домь показано, а когда к рішєнїю судовому такоє д іло  прїйдєть, 
товарищєй жє или помощниковь оного нападатєля и насилника, которий 
при томь нападєнїи в согласїи изь своими приводцами били, в т і  пори в 
поимки нє будєть; то таковаго нападатєля или насилника до сиску товарищєй
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и л и  п ом ощ н и ковь  его  д ер ж а ть  в т ю р м і и л и  под ар єсто м ь  п о л ь го д а , / /  а буде 279 
товари щ и  и л и  пом ощ ники єго  и вп олгода нє си щ утьсА  т о  т о го  н ап ад атєл я , 
ко то р ь ій  у б їй ство  з д і л а л ь ,  п о с л і  п о л у го д а  к а зн и т ь  см єр т ію , а б о л ш є  
п о л у го д а  т о го  нападатєлА  и убїйцу в т ю р м і, ли б о  под ар єсто м ь  н є д ер ж ать , 
чтобьі т а к їє  н ап ад атєли  и убїйци с и д а  м н о г о є  врємА сот см єртной  казн и  нє 
о с в о б о ж д а л и с ь , а ч є л о б и тч и к у  на то в ар и щ єй  и л и  п о м о щ н и к о в ь  о н о го  
нападатєлА  и о п о с л і  суда искать свободно, т а к о ж ь  и то й  к т о  б у д єт ь  ж єсто к о  
ран єн ь , а в с к о р і  за раною  на ранивш ого ч єлоби тствовать  нє в о зм о ж єть , 
од н ако  ж ь  в с у д ь  о  т о м ь  протєстовать д о л ж є н ь , а п о с л і  з  н єго  справєд­
ли во сти  правно доходи ть  свободєн ь б у д єть .

А р т ї к у л ь  2 
О нападєнїи на цєрквьі всякого христїянского закона

1. Нападатєли на церкви и при цєрквахь на міста цєрковниє и л и  на доми 
духовнихь пєрсонь и причетниковь цєрковнихь какому подлєжать 
наказанїю?

2. Кто церкви насилно грабить, какой вині подлєжить?

П у н к т ь  1.
Стат. роз. п  арг. з Кто б и  какова-нибудь чина и званЇА, учи н и вь  нападєнїє на ц ер к ви  в ся к о го  
шибшлогішь> И х р и ст їян ск о го  закон а и при ц єрквахь  на ц в и н т а р і, на ш ко л и , и л и  на дом и 

д у х о в н и х ь  п єр со н ь  и п ри четн и ковь  ц єр ко вн и х ь , там о  всм єрть к о г о  у б и л ь  
и л и  р а н и л ь , а т і  б ь  рани б и л и  зн атн и є  н вр єд и тєл н и є  н в ц е р к в і  и л и  при 
ц е р к в і к р о в ь  п р о л и л ь , так о в и й  убїйца и пом ощ ники єго  за  убїйство и м ію т ь  
б и т ь  к а зн єн и  пєрво ю т с іч є н їє м ь  руки , п о то м ь  го л о в и , а за  р а н и  в т і х ь  ж є  
м іс т а х ь  ком у у ч и н єн и є и за нападєнЇА  на д о м и  д у х о в н и х ь  п єр со н ь  и при- 
ч єтн и к о в ь  ц єр ко вн и х ь , ч и н и т  н аграж д єн їє  удвоє п р о ти вь  званЇА и х ь , и в 
т о м ь  поступать, к а к ь  сєа г л а в и  в а р т їк у л і  1 показано. Е сл и  ж ь  б и  к т о  
нап авь  на ц єрковь , з д іл а є т ь  ком у  то к м о  побой бєз р ан ь , т о  за  оноє нападєн їє 
д о л ж є н ь  зап л ати ть  гвал ту  на цєрковь удвоє, т о  єсть д вад ц ять  ч єти рє рубли , 
и оном у ком у побои с д іл а л ь  за  б єзчєстїє  и у в іч є  п р о ти в ь  званЇА єго  удвоє 
ж ь  награди ть, а свєр х ь  т о го  о н и й  ж є  н ап адатєль п о с а ж є н ь  б и т ь  и м іє т ь  в 
тю рм у и л и  г д і  с у д ь  у к а ж є т ь  п о д  ар єсто м ь  на тр и  мци. / /

2. 279
Права Гражд, арг. А єсли би кто на церкви всякого христїянскаго закона умишлєнно напавь
38 N® із и арг. 4 утвари цєрковниє пограбиль или какоє ни єсть разорєнїє зділаль, таковаго
№ 7 Зєрц. Са$. под п0 ЯВНЬІМЬ в суді о томь прєступлєнїи доказатєлствамь и изобличєнїямь, 
с л о в о м  к а р а н е  IN 4при конци чєтвєртовать.

А р т ї к у л ь  З
О нападатєлі и убійці помістном-ь, которьій убивгь кого 

всмєрть увойдєть
1. Если би тоть, на кого будєть чєлобитє о нападєнїи и убїйстві, в судь 

нє сталь и біжаль?
2. Если тоть біжавший самь в судь явиться для оправданЇА?
3. Если тоть жє нападатєль по публікацій судовой на срокь к опровданїю

нє ЯВИТЬСА.
4. Нападатєль и убїйца єсли би в побігі словлєнь и л и  озт того, кто за 

нимь гоннль, убить биль?
Стат. розд. 11 арг. 4в П у н к т ь і .
Порад, част 2 о
п у б л ік а ц ій  у б їй ц и  № 5 Когда бьі на кого помітного бьіло вь суді чєлобитє о нападєнїи и

зв.

350



Там же Стат. роз.
11 арт. 4 § 2 в кнги 
Поряд, част 2 о 
публікацій убійци 
N® 14, 15 и 16 Зєрц. 
Са£. под словом 
виволашьій то єст 
бєсчєстно опубліко- 
ванний № 22

Стат. роз. 11 арг. 4 
§ 3 Зєрц. Са$. под 
словом бєзчєстно 
опубликован № 20

Стат. роз. 11 арг. 4 
§ 4. там жє в кнги 
Стат. Трибуналі, 
под титулами 
исполнєніє судомі, 
гд і литєра [О]

Стат. роз. 11 арт. 
57 Прибавленіє

смєртномь убїйстві в домі, на квартєрЬ, на улиці, на пути и гді; ни єсть, а 
онь бьі по сискному указу в суді не сталь, или укриваясь прочь ушєль, 
тогда о таковаго поимки и представленій к суду, изь оного суда с такимь 
обявлєнїємь, чтобь оньїй біжавшой или самь д л а  очистки своєй в судь нє 
даліє за три мїда я в и л ь с а ,  и л и  бь єго словлєно, вєзді публїковать, а за 
головщину противь званЇА убитого и за убьітки в чєлобити описанньїє тоть 
жє судь бєзь сотлагатєлства тотьчась чєлобитчику, по явки єго прєд 
сосідами окрєстними и в суд'Ь учиненной кромі другихь далшихь 
доказатєлствь, толко за то, что оньїй убийца ушєль, на имініи таковаго 
убійци по званїю убитого доправить. А єсли бьі тоє убїйци имінїє ко уплатки 
головщину и за убитки нє довліло, то оноє имінїє убитого наслідникомь 
ютдать во владінїє до окончанЇА об ономь убїйци росправи.

2.
Естли бь жє тоть біжавшїй или в судь тогда за чимь нє сгавшия, которого 

// велено ловить, послі ставь в судь и показавь правилниє какїє тому бігству 280 
и нєстанію своєму причини, хотіль (от порока и чєлобитл истцєвого сєбє 
очищать, то єму имієть бить допущено, и буди достовірнимь свідитєлствомь 
и другими правними доводами сєбє оправдить, то чєлобитчикь должєнь 
будєть єму имінїє єго, котороє єму в платежі за голову и за убитки (от суда 
во владініє (отдано, возвратить, такожь и убитки, єстли би какїє в томь жє 
и м і н ї и  стались, по суду жь за доказатєлсгвом наградить; токмо жь когда 
в такомь д іл і наочно обі сторони стануть, то которую сторону по силі 
права ближшую судь бить усмотрить, тую к доводу или оправданію правньїмь 
порядкомь допустить имієть.

3.
А когда би тоть біжавшїй, на кого о убїйстві челобите будєть, до года 

и шести нєдєль нє я в и л ь с а  и нє оправдальсА в суді, тогда діти или сродники 
убитого ужє отданноє имінїє єго за голову и за убитки держать и употрєб­
лять волни будуть до тіхь порь, поки того опублїкованного жєна, діти 
или сродники, к оному убїйству нє приличившїєсА, сумму дєнєжную по суду 
приговорєнную за голову и убитки заплатять.

4.
Буди жє би по публікацій нападатєль и л и  убїйца словлєнь биль, то по 

подлинному о єго вині доказатєлетву имієть бить смєртїю казнєнь какь 
нападатєль и убїйца, по тому жь єсли би такій прєступникь и самь когда- 
нибудь явилея в судь и нє токмо оправдить сєбє нє могль, но подлинно 
изобличєнь би биль в убїйстві, нє имієть бить (от казни свободєнь, а кто 
би за нимь гониль и нємогучи єго взять в смєрть убиль, таковий за убийство 
смертной казни нє подлєжить, и ют платєжа за голову єго свободєнь будєть.

А р т ї к у л ь  4 
Кто бьі бєзпомістньїй убивь кого біжаль

Которий би бєзпомістний и никому нє служащий чєловікь, приєжжїй 
// или родимець здєшний, убийство, либо другоє какоє прєступлєнїє, смертной 280 
казни подлєжащоє зділавь, біжаль прочь и нє могль би бить поймань и зв. 
в судь представлень, чєлобитчикь жє би нє искаль за то прєступлєнїє на 
томь, у кого прєступникь прєбиванїє своє иміль, о таковомь біглєцу по 
чєлобитю онаго обидимого имієть бить изь суда того ж уєзду, в которомь 
тоє зділаєтьсА публіковано, по торгамь и при цєрквамь, и когда будєть 
поймань и в судь представлень, то судь имієть с нимь поступать такь, 
какь с протчїми убїйцами, смотря по важности прєступлєнЇА, когда жє 
чєлобитчикь похощєть искать и на томь, кто оного прєступника у себе
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дєржаль, то єму свободно будєть, а толь кто єго дєржаль сотв^тствовать и 
оправдитьсА в суд^ должєнь.

Стат. роз. 11 арг. 7 
§ 1 с поправлєніємт» 
в кнги Порядки 
части 4 о убійств^ 
№ 5 Зєрц. Са£. под 
словом убїйство 
№ 18 с прибав- 
лєнїємт» в Порад, 
на самом конци 
о вдовах титула 2 
№ 1 Порад, части 4 
о убїйств'Ь № 6 
Стат. роз. 11 арг. 8 
§ 2 при конци 
Порад, част. 4 
слово убїйство № 5

Стат. роз. 8 арт. 7 
§ 1

Там жє Стат. роз. 
11 арт. 7 § 2

А р т ї к у л ь  5 
О убійстві родитєлєй (ОТ дітей или дітєй <от родитєлєй

1. О убїйци отца или матєре, діда, бабьі, дяді, или тєтки, родньїх.
2. Кто бь отца или матєрь раниль или побиль, либо влославиль.
3. Отєць или мати єсли убють сьіна или дочь.

П у н к т ь  1.
Которий бьі сьінь или дочь, нє помна со Б зі и нє боясь страшнаго єго 

суда, отца или матєрь свою, нарочно изь влови и ярости в смєрть убиль и 
какимь нибудь образомь кого сот нихь умєртвиль, таковаго сина или дочь, 
за толь тяжкоє Бжїа и єстєствєннаго закона прєступлєнїє, жєстокою смєртїю 
казнить, а имєнно: енна живого чєтвєртовать и мєртвоє т іл о  єго на колесо 
положить, а голову на палю избить, дочь жє живу вкопать в зємлю по шїю 
и держать єя тако в землі поки умрєть, изь имінїя жє убитихь отца или 
матєри, какая бь часть на онихь отцєубїйцєв приходить иміла, или уже и 
во владінїє имь досталась, имієть бить сотдана на другихь убїйству тому нє 
приличившихся братовь ихь или сєстєрь, или близкихь сродниковь, на 
которих по наслідїю то право надлєжить, а хотя би таковий отцєубїйца // 281 
им іль жєну и діти  сюи собствєнниє, коториє тому ЄГО 8Л0ДІЯШЮ по 
доводамь явилиса бить нєповинни, однакь понєжє онь самь означеного на 
нєго приходившого отчєского и матєрнєго имінїа стальсА бить за толикоє 
сює прєступлєнїє нєдостойним, того ради жєна и д іти  єго наслідовать 
т ім ь  уже нє могуть, но єсли би тая ж ь жєна иміла имініє сює приданноє 
и в в ін і, по силі права сот нєго, сюєго мужа, обикновєнно записанноє на 
трєтєй части, в томь жє на нєго надлєжащємь отчєскомь наслідїи, или би 
били какїє собствєнно нимь, убийцєю, нажитїє пожитки, того имінїа и 
пожитковь такь ohua убийцєви жєни, яко и дітєй єя с нимь спложєннихь 
лишать нє надлєжить, но таким имінїємь и пожитками владіть имь какь 
вишє, в артїкулах глави 10 со вдовахь вінованихь и дітєхь ихь написано.
То жє разуміть и со дочєрєхь убїйцахь отца или матєрє, дівках и замужнихь, 
на которихь надлєжащоє приданноє по исполнєнной над ними казни 
приходить мимо ихь дітєй на другихь ихь жє братовь и сєстєрь, или 
близкихь сродниковь, а віно на мужєй или наслідниковь ихь тому убїйству 
нєповиннихь. А таковою ж ь смєртїю, какь висшєпоказанно, казнить 
надлєжить и помощниковь т іх ь  убийцєвь, или на оноє убїйстю ними 
нагоюрєннихь, либо подкуплєннихь, которихь они покажуть и то допряма 
на нихь довєдєтьса. Равньїмь жє образомь имієть бить в суді поступлєнно 
с убїйцами діда, баби, дяд і и тєтки роднихь.

2.
Кто бь отца или матєрь изь гніва пхнуль, побиль, либо раниль или 

злословиль, по чєлобитю и доказатєлству т іх ь  родитєлєй, таковаго смєртїю 
казнить сотсічєнїємь голови.

3.
А єстли би которий родитєли сна, или дочь еюю, убили всмєрть нє по 

случаю, но за какую-нибудь вину или и бєз вини нарочно, таковиє отєць или 
мати иміють бить наказали арєстомь годь и шєсть нєдєль, а потомь на 
другій годь чєтирижди при цєркві покаянїє приносить и сознавать тоть 
явний гріхь еюй прєдь всіми людми собранЇА христїянскаго, в созначєнниє 
праздники и дни, какь сєя ж глави в артїкулі 15 пункті 1 показано. //
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ЗВО убїйсткЬ брата или сєстри или другихь сродниковь
А р т ї к у л ь  6 281

Стат. роз. 11 арт. 8 
§ 1 Зєрц. Са$. под 
словом убїйство 
№ 28 в Поряд, о 
вдовах титул 2 
N® 11 со изяснє- 
нїємь и прибав- 
лєнїемт>

Там жє в Стат. роз. 
11 арт. 8 § 2 с 
прибавлєнїємь

Стат. роз. 11 арг. 6 
§ 1 в Поряд. Права 
Цєсар. арт. 79

1. Кто убеть брата или сестру или какого-нибудь сродника своєго?
2. Имінїй шурина ют зятя убитого жєна убїйци и діти єго нє 

наслідствують.
П у н к т  ь  1.

Кто бьі брата или сестру или какова сродника своєго ближняго умьшілєнно 
изь ішобьі или в надєжді чтобь наслідить ихь имінїє убиль всмєрть, или 
какимь-нибудь образомь собою или чрєзь кого другого умєртвиль, а то бьі 
по подлинньїмь доказатєлствамь на нєго довелось, таковий убїйца мужєска 
или жєнска полу смертїю казнєнь бьггь имієть, сотсічєнїємь пєрвіє одной 
руки, потомь головьі, ИМІНЇА жє, коториє на убийцу или на дітєй єго, по 
наслідїю иміли бь приходить, отдать жєні и дітємь убитого, єжєли жєни 
и дітєй убитого нє будєть, то братамь и сєстрамь, или сродникамь оного 
убитого к тому убїйству нє приличившимьсА, однако жь діти оного убїйци 
нє насліднихь, но собствєннихь нимь самимь нажитихь имінїй такь жє и 
матєрннхь нє лишаються. Таковимь жє образомь и о помощникахь убїйци 
в казни смєртной имієть бить поступлєно; а за побой и рани брата, сєстри 
и других сродниковь поступать в наказаній или штрафованій, смотрА по 
состоянїю діла и по артїкулу сєго права.

2.
Которий би зять убиль всмєрть шурина своєго, тоть имієть бить смєртїю 

казнєнь по вишєписанному, жєна жє оного убїйци, а сестра убитого и діти 
єя имінїй єго братнихь никакимь образомь наслідовать нє могуть, но ониє 
должни бить при жєні и другихь наслідникахь убитого, єжєли жь би 
тоть убитїй самь одинь, а кромі єго к имінїю єго ж никакихь наслідниковь 
нє било, а била бь онаА сестра єго токмо того имінія наслідница и тому 
бь убїйству нє приличались, то в том // поступать какь в главі 10 о наслідіи 282 
показано.

А р т ї к у л ь  7 
О убїйстві жєньї сот мужа или мужа ОУг жєньї

1. Буди убьєть мужь жєну, или жєна мужа.
2. Кто имієть искать суда за убїйство мужнєє или жєнино.
3. Опорочєнний таковимь убїйствомь, какь можєть сєбє очищать.

П у н к т ь  1.
Когда би будучи мєжду собою в нєсогласїи из какихь-нибудь причинь, 

боємь, мучєнїємь или отравою мужь самь жєну умєртвиль или жєна сама 
мужа умертвила, либо и чрєзь наговорєннихь и л и  чрєзь искупь, дари и 
другіє способи наущєнних, тогда со такомь убїйстві сродники убитого 
должни пєрвіє сосідамь окрєстнимь, а потомь и в суді обявить, судь жє 
имієть достовірно изслідовать, всякими образи, какь о нєсогласномь и 
вломь ихь сожитїи, такь и со причинахь, и знакахь оного бою, мучєнЇА, или 
отрави, и єсли инихь явнихь доказатєлствь на то мучєнїємь или отравою 
убїйства нє будєть, то иміють сродники, сосіди или служитєли со томь 
совєршєнно знающїи присягнуть и потому оного или оную убїйцу казнит 
смєртїю, за простоє убийство сотсічєнїємь голови, за убїйство жє мучитєлски 
или отравою зділанноє мужа чєтвєртовать, а жєну живу вкопать в зємлю по 
шїю и держать єа в зємлі, поки умєрєть; таковимь жє образомь помоціннки 
убийцовь и наговорєнньїи ими к такому злодіянїю казнєни бить иміють.
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2 .
Стат. роз. 11 арг. 6 
§ 3 Зєрц. Са£. под 
словом
свідитєлство № 29 
с сокраідєнїємт»

Там жє Стат. арг. 6 
§3

Стат. роз. 11 арг. 9 
прибавлєнїє

Стат. роз. 11 арт. 
39 § 3 Поряд. Прав 
Цєсар. арг. 82 от 
полу с
поправлєнїємт>

Стат. роз. 11 арг. 
16 § 1 с 
поправлєнїєм’ь

А хотя бьі сродники со таковомь убїйстві вь суді нє обявили и нєискали; 
однако ж по должности своєй самь судь им ієть тщатєлно ш томь 
провідивать (от окрєстньїхь сосідовь близькихь, под присягою ИХЬ ЧИНА 
слідствіє и когда оноє убійство противь вьшієписанного доподлинна бьіть 
я в и т ь с а , такового убійцу смєртїю казнить, какь в первомь пункті сєго 
артікула показано.

3.
Когда жє бьі в такомь д іл і  <в убийстві мужа (от жєни, или жєни сот 

мужа, // явньїхь доказатєлствь нє бьіло и по судовому слідстию сосідє 282 
окрєстньїє присягою в томь подтвєрдить нє могли, толко бь извістно И зв. 
подозритєлно бьіло ихь нєсогласноє в супружєстві сожитїє, со чємь ужє и 
сосіди бьі окрєстньїє засвидітєлствовали, тогда в убїйстві опорочєнньїй, 
єстли другихь доказатєлств к оправданію своєму нє имієть, должєнь в томь 
присягою сєбє (ОЧИСТИТЬ и по тому сот казни свободєнь будєть.

А р т ї к у л ь  8
О убїйстві, ранахь, побояхь господамь своимь от служитєлєй 

или чиновникамь ш т подчинєннихь. И НЄ ПОДЧИНЄННЬІЛС

1. Служитель когда убєть в смєрть годна своєго или ранить.
2. Кто властєлина какого или чиновного убєть всмєрть или ранить или 

на оного ружє подїймєть.

П у н к т ь  1.
Которий бьі служитель нарочно ггідна своєго убиль всмєрть таковаго 

жєстокою смєртїю казнить, а имєнно четверговат, єсли ж ь бьі нє убиль, нє 
толко раниль, то оного казнить отсічєнїємь голови, а єжєли ударить или 
обнажить ружє, либо какоє-нибудь орудїє на нєго подиймєть, таковому руку 
(отсічь или другимь публїчнимь наказанїємь по состоянїю д іла жєстоко 
наказать. Тожь разуміть в такомь прєступлєнїи и со подданнихь противу 
владілцовь своихь.

2.
Если бьі кто командира своєго или какого-нибудь чиновного чєловіка, 

ХОТА єму и нєподчинєнньїй, но вєсма нижшого званЇА сущїй, убиль всмєрть 
или раниль, тако ж ь єсли бьі побиль, ружє обнажиль или какоє-нибудь 
орудїє на нєго подняль, то оного прєступника казнить и наказивать какь 
слугу за годна, по вьішєписанному сєго аргїкула 1 пункту, а за рани и убьггки 
награждать, какь сєя глави вь артїкулі 46 показанно.

А р т ї к у л ь  9 
О убїйстві или ранахь нєобьічньїмь орудїємь зділанньїхь

1. Кто ножємь либо другимь какимь нєобнчньїмь орудїємь кого убєть 
всмєрть.

2. Кто бь кого такимь жє орудіємь раниль. //

П у н к т ь  1. ^83
Кто би по жєстокости злого сєрдца своєго нарочно з гніва ножєм, 

кинжаломь или другимь какимь нєобнчньїмь орудїємь нєчаянно кого в 
смєрть убиль, таковому убїйці по подлинньїмь доказатєлствамь пєрвєє одну 
руку, потомь голову отсічь и платєжь за голову убитого по чину и званїю 
єго на имініяхь того жь убїйци доправить.
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2 .
Там жє § 2 Права 
Хєлм. кнги 5 роз. 
39 Зєрц. Са£. под 
словом угода или 
примирїє № 8 с 
поправ лєнїємт>

Стат. роз. 11 арт. 
17 § 1 Прав Граж. 
арт. 38 № 21 22 и 
23 Зєрц. Са£. под 
словом убїйство 
№ 7 от полу с 
поправлєнїєм

Там жє в Стат. 
розд. 11 арт. 17 § 1 
Порад. Прав Цєсар. 
арт. 87

Стат. роз. 11 арт. 
29 § 1 с 
поправлєнї ємт>

Стат. роз. 11 арт. 
29 § 2 с  
поправлєнїємг

А єсли кто такимь нєобьічньїмь орудїемь кого не убєть всмєрть, но толко 
врєдитєлно ранить, от которихь рань можєть воспослідовать опасность 
смєрти и всєгдашноє увічє или долгая болізнь, таковаго наказать отсічє- 
нїємь руки и платєжємь за рани, какого званЇА ранєнньїй будєть.

А р т ї к у л ь  10
О убїйстві и о ранахь умьішлєннихь и тайньїмь образомь 

зділаннихь
1. Кто кого нєчаянно тайньїмь и умьішлєнньїмь образомь убєть всмєрть.
2. Кто такимь жє образомь тайно кого поранить.

П у н к т ь  1.
Кто бьі кого бєзь ссори умьішлєнно, тайно или нєчаянно ночю или днємь 

убиль всмєрть, а имєнно в пути изь-за куща, изь-за плота или в городі, в 
селі, на улици засівь, либо в домі сквозь двєри и чрєзь окно или в скритомь 
какомь-нибудь м іст і стрєлбою или ручньїмь какимь орудїемь убиль всмєрть, 
тако ж ь сонного или в какомь собранїи народномь, ножємь, кордикомь или 
чємь ни єсть тайно умєртвиль, а на томь д іл і  бьіль бьі поймань или допряма 
по доказатєлствамь тоє на нємь явилося бь; таковаго бєзь всякаго милосєрдЇА 
смєртїю казнить, чєтвєртовать, а за голову изь имінїа того ж ь убїйци 
платєжь по званїю убитого доправить удвоє.

2.
Если ж ь кто такимь жє тайньїмь и умьішлєнньїмь образомь поступад с 

намірєнїємь смертного убїйства кого нє убєть; но толко ранить или 
изувєчить, такового смєртїю // казнить отсічєнїємь голови, а за рани и увічє 283 
изь имінїя оного прєступника платєжь доправить по званїю ранєнного или зв. 
изувічєнного удвоє.

А р т ї к у л ь  11 
О убийстві одного от  н ісколкохь чєлов ікь

1. Если бьі кто чєлобитствоваль на нісколкохь чєловікь за одного 
убитого.

2. О помощникахь в томь убїйстві.
3. Сколко лиць будєть убито, столко убійцовь виннійшихь казнить.

П у н к т ь  1.
Если бьі на нісколко пєрсонь за одного убитого всмєрть чєловіка 

чєлобитє било, а то бьі смєртноє убїйство нє при насилномь нападєнїи на 
домь или квартєру оного убитого и нє разбоємь зділалось, чєлобитчєская 
жє сторона о томь убїйстві на всіхь, сколко би ни било, доносила бь; 
тогда при обстоятєлном об ономь убїйстві изслідованїи, кто оного явиться 
причиною и прєдводитєлємь таковаго одного казнить смєртїю, смотрА по 
состоянїю діла, какимь образомь то убїйство зділалось.

2.
А которий в томь жє убїйстві оному убїйци помощєсгвовали, а нє в 

равной вині, какь приводца являться, таковихь смєртїю нє казнить, но толко 
на нихь платєжь за голову по званїю убитого и за убитки доправить и 
отдать оного убитого наслідникамь, а свєрхь того ониє ж ь помощники 
иміють в споднєй тюрмі сидіть годь и шєсть нєдєль бєз всякой послаби.
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Там жє § 3 с 
поправлєнїємь

Стат. роз. 11 арг.
39 § 1 и арт. 49 § 1 
с поправлєнїємь

Там жє § 2

Стат. роз. 11 арг. 47 
§ 1 и 2 со 
изяснєнїємь

Еслижь бьі онихь помощниковь и м і н ї а  ко уплаткі за голову и за убитки 
НЕ довліло, то изь и м і н і а  казненного дополнить.

3.
Когда же би всмєрть убито двохь, трохь или нісколко людєй, то за 

всякого убитого з т іх ь  убїйцовь, которий ВИННІЙШЇИ к тому убїйству будуть, 
столко ж ь линь смєртїю // казнить, а с помощниками того убїйства поступать 284 
противь 2 пункта сєго ж ь артїкула,. То ж ь разуміть и о убїйстві жєнска 
полу.

А р т ї к у л ь  12
О смєртной казни людєй простой породи за убїйство шляхтича 

или воинского чєловіка
1. Казнь посполитимь за убїйство шляхтича или воиского чєловіка в 

дракі.
2. Казнь посполитимь жє за умишлєнноє убїйство.

П у н к т ь  1.
Если би посполитого званЇА люде, а имєнно: міщанє коихь-нибудь 

городовь, или чїй поддании, либо злужитєли или кто ни єсть простой породи, 
убили всмєрть шляхтича, или воинского чєловіка, либо жєнскь поль такой 
жє породи, а оноє убїйство зділалося би нє нарочно, но в дракі и вь томь 
истєць правилними доказатєлстви нісколко ихь изобличить; то нє всіхь, 
но токмо самого зачинщика, или того кто к убїйству оному болшє другихь 
виновєнь явиться, смєртїю казнить по вишєписанному с є а  глави артїкулу 
11 пункту 1. Протчїихь жє всіхь нещадно публїчньїмь боємь наказать и, 
платєжь за голову убитого по званїю єго з нихь доправивь, на годь и шєсть 
нєдєль в споднюю тюрму в заключєнїє ихь ютдать, а єжєли бь тоть убитїй 
шляхтичь или воинскїй чєловікь по доказатєлству самь я в и л ь с а  бить 
зачинщикь тоєй драки, то в такомь случаи поступать какь в артїкулахь 26,
27 и 28 с є а  глави изображєно.

2.
Если ж ь би простого званЇА людє на домь и л и  на квартєру шляхєтскую 

или воинского званЇА чєловіка умишлєнно нашєдь, и л и  наєхавь, или на 
пути засівь, самого шляхтича, либо воинского званїя чєловіка или кого з 
жєнска полу той жє породи убили всмєрть, таковиє по подлиннимь 
доказатєлствам смєртїю // казнєни бить иміють, т і  всі которий в томь на 284 
убїйство согласїи пєрвійшїи били и на которихь имянно чєлобитчєскаА зв. 
сторона настоєвать будєть, а которий за поощрєнїємь к тому согласїю 
пристали и на нихь от чєлобитчика настоянЇА нє будєть, на т іх ь  платєжь 
за голову убитого по званїю єго изь имінїй ихь удвоє доправивь, жєстоко 
публїчньїмь боємь и чрєзь годь и шєсть нєдєль в тюрмі дєржанїємь наказать.

А р т ї к у л ь  13 
О побой и ранахь дітєй нєдорослихь

1. Побой или рани нєдорослой дитині зділанниє в присутствїи родитєлєй 
или свойствєннихь присягою доказивать.

2. За ранєнную или увічєнную в нєприсуствїи сотца дитину отвітчикь 
присягою ОТВЄСТИСА ближшїй.

П у н к т  ь  1.
Когда б и  кто чїєго сина или дочь нєдорослихь шляхєтского и л и
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Там жє § 2 
прибавлєнїє

Стат. роз. 11 арг. 
28 § 1 Зєрц. Са£. 
под словом вязєнє 
№ 3 там жє в арг. 
28 § 2

Там жє § З 
тамт. жє § 4

воинского званЇА чєловіка увічиль, либо раниль, отць же, мати, брать или 
кто-нибудь изь сродниковь за то искаль бьі на нєго суда, а онь бьі в побояхь 
или ранахь запиральсА, побой жє и рани т і  били би знатниє и в суді 
протєстованн, тогда єстли би такій побой или рани учинились в присутствїи 
истцєвь, сами они в н є и м ін їи  свідитєлєй присягою своєю иміють того 
доказивать и єсли родитєли тую присягу учинять, то иміють по званїю 
своєму приговорєнний на (отвітчику за увічє или рани платєжь сєбі взять, 
єсли жє кто изь свойствєннихь на то присягнєть таковий платєжь сь 
увічною или ранєнною дитиною пополамь разділить. Такимь жє образомь 
иміють поступать ггіда в иску за побой служитєлєй л іт ь  нєдорослнхь 
мужєска и жєнска пола, либо опєкунь за сироту.

2.

Буди жє побой или рани от кого случаться дитині в нєприсутствїи истца 
и нє било бь на то достовірнихь СВІДИТЄЛЄЙ, то отвітчикь ближшїй будєть 
от того побою и рань сєбє очистит присягою, а буди нє присягнєть по 
вишєписанному сєго артікула 1 пункту, платитьсд должєнь. //

А р т ї к у л ь  14 285

Кто кого взявь безправно и заключивь под свой арєсть 
умертвить или узувгЬчить

1. Кто би в заключєніє своє самоволно кого взяль.
2. Наказаніє самоволца.
3. Если би тоть самоволець арєстанта посланному изь суда з заключєнЇА 

своєго випустить не допустиль.
4. Если би таковий самоволець посланнихь и з ь  суда побиль и обругаль.
5. Если кто кого самоволно дєржа в своємь заключєнїи изувічить.
6. Если в томь жє бєсправномь заключєнїи кто кого уморить.

П у н к т ь  1.
Кто би какова-нибудь званЇА и чинь самь или чрєзь своихь подданнхь, 

либо чрєзь служитєлєй взявь кого шляхтича ли, или воинского чєловіка и 
кого-нибудь мужєска либо жєнска полу насилно бєзь суда и права и, 
заключивь в своєй приватной тюрмі или содєржА под какимь ни єсть своимь 
арєстомь, мориль голодомь или боємь, либо какоє-нибудь мучєнїє над нимь 
производя ругалься, потомь от самого арєстанта, или єго домашннхь либо 
от кого-нибудь, било бь в судь донесено, то оний судь имієть таковаго 
арєстанта изь арєста того освободить и того, кто єго в арєсть заключиль, 
сискавь, изслідовать обстоятєлно пєрво о томь самоволномь под приватний 
арєсть обидимого взятій, такожь о бою или мученій, в слідствїи жє том 
оному самоволцу ничєго к єго извинєнїю нє имієть бить допушєно, но 
обидимий такого бєзправЇА на нєго доводить ближшїй будєть, и потому о 
чємь будєть мєжду ними діло чинит разсмотрінїє и по правамь опрєділєнїє.

2.
И буди оний обидимий о вишєозначєнномь своємь бєзправномь арєстованїи 

и о протчємь свідитєлми или другими явними доказатєлствами, в н є и м і н ї и  
жє инихь доказатєлствь, присягою своєю в суді довєдєть, то судь имієть 
прєждє всєго из оного самоволца, которий єго безправно за арєстомь своимь 
дєржаль, либо мучиль, взять за насилїє чєтирнадцять рублєй сорокь копієкь 
и отдать тому, кому бь то ни учинєнно, за содєржанїє жє в заключєнїи // 
какь би єго двократно кїємь биль, удвоє по званїю єго, и за всі убитки, 285 
коториє за тімь єго арєстованїємь могли бь статись, доправА отдать єму зь зв. 
насилованному, а свєрхь того за такоє самоволїє и прєзрінїє права оного жь
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Там же в Стат. арт. 
28 § 2 и 4

Там же § 5 с 
поправлєнїємг

Там жє § 6 Стат. 
роз. 11 арт. 27 § 2 
и З

Там жє в Стат. арт. 
28 § 7 с 
поправлєнїємг

насилника, смотря по персоні, арєстомь или сидінїємь тюрємньїмь чрєзь 
четверть года наказать, хотя бь оньїй насилованьїй такому своєволцу в чємь 
и виновать бьіль. По тому ж ь поступать, єсли бьі тоть жє насилованньїй и 
бєзь судового освобождєнЇА самь сєбє бігством или порухами от того 
арєста освободиль и за такимь бьі освобождєнїємь о томь безправїи в суді 
обявиль.

3.
А єжєли бь рєчєнньїй насилникь посланному изь суда нє допустиль взять 

таковаго арєстанта и самь позванньїй в судь для отвіту явитись нє похотіль, 
то єго чрєзь нарочньїхь по инструкцїи посланньїхь силно взявь в судь сискать 
и по подлинньїмь о противности и самоволїи єго доказатєлетвамь доправить 
на нємь вини сорокь осмь рублєй в судь на канцєлярскїє росходи, а 
арєстованному за насилїє такожь за убьггки всє по вьшієписанному наградить, 
самоволца жє оного арєстом или тюрмою чрєзь четверть года наказать
НЄОТМІННО.

4.
Кто же бьі в такомь случаи, кромі того, что за позвомь самь в судь нє 

сталь и арєстанта з подь арєсту нє випустиль, но єщє в противность права 
и посланньїхь изь суда обругаль или и побиль, такового самоволца и 
противника пристойноє число людєй отправивь сискать єго нєпрємінно в 
судь и свєрхь вьшліисанного вини и арєстованному платєжа особливо на 
томь жє противнику или на его имінїи, тотьчась за бєсчєстїє и побой или 
за увічє судовьімь посланньїмь по званїямь ихь награждєнїє удвоє доправить, 
да за продєрзость и противность суду от нєго показанную арєстомь либо 
тюрмою чрєзь польгода наказать.

5.
А когда бьі кто арєстанта в такомь бєзправномь дєржа заключєнїи и бивь 

єго тирански, осліпиль или охромиль и на каковомь-нибудь составі 
изувічиль, то с таковьімь прєступником // свєрхь взятого з нєго ВЬІШШЄ- 286 
писанного обидимому платєжа и наказанїл арєстомь либо тюрмою, поступах 
такь, какь сєя ж ь глави в артїкулі 46 показано.

6.
Если ж ь кто в ономь бєзправномь заключєнїи у сєбя дєржа арєстаяга 

чрєзь бой или чрєзь другій какїй умишлєнньїй способь умєртвит, то по 
подлинньїмь доказатєлетвамь такова самаго прєступника смєртїю казнить 
бєз пощадінїл, смотря по состоянїю діла какимь образомь оньїй уморєнь.
А свєрхь той казни платєжь за голову в заключєнїи уморєнного по званїю 
єго на им ін їяхь оного ж ь  прєступника доправить удвоє и отдать 
наслідникамь оного уморєнного.

А р т ї к у л ь  15
О убїйстві или о поврєждєнїи жєньї, а особливо нєпраздной, 

лошадю и о малоліетємь от кого на лошадь всажєнном
1. Кто нєпраздную жєну поврєдить такь, что плодь вь нєй умєрщвлєнь 

будєть.
2. Кто жєну нєпраздную и плодь єя умертвить.
3. Хто случаємь, а нє з умислу, таковую жєну ранить или убєть с плодомь

ЄА.
4. Кто дитину малолітную на лошадь всадить, а тая лошадь оную дитину 

умертвила б, либо изувічила.
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П у н к т і »  1.
Стат. роз. 11 арт. 
15 § 1 Книги 
Поряд, в вєликом 
реєстрі под 
литєрою Б 
нєпраздная жєна

Кто-нибудь з чвани, пянства, или умисломь наскочєть лошадю на какую 
жену и потрутить єи или обвалить и т ім ь  єя обєзчестить или изувічить, 
таковьій самоволець имієть по званїю той жєни мужа є а  за бєзчєстїє или за 
у віче є а  наградить, а єстли будєть бєрємєннаА жєна и т ім ь  от нєго 
поврєждєна била бь такь, что плодь из н є а  в ї й д є т ь  мертвій вскорі, а сама 
жива останеться, то за такоє увічє должєнь прєступникь заплатить какь за 
голову противь званЇА мужа оной, да за то ж ь прєступлєнїє под арєстомь на 
чверть года посажєнь бить имієть и свєрхь того цєрковноє покаяшє приносит 
// в годь чєтирєкратно, а имєнно в дни Рождєства, СтрєтєшА, Світлого 286 
ВоскрєсєнЇА Хртва и С о ш є с т в їа  Сгаго Дха, у дверей цєрковнихь на м іс т і зв. 
нарочно к тому уготованному стоя, гріхь свой прєдь людми входящими и 
исходящими явно исповідать.

Стат. роз. 11 арт. 
15 § 2 в Поряд, в 
вєликом реєстрі 
под словом1 Б 
нєпраздная жєна

А когда би кто-нибудь, нарочно и умишлєнно наскакавь лошадю на жєну 
нєпраздную, какь є а  самую убиль всмєрть, такь и плодь з н є а  вибиль, либо 
нє вибиль, но в нєй умєртвиль, таковаго по подлиннимь доказатєлствамь 
смєртїю казнить отсічєнієм голови и свєрхь ТОГО И ЗЬ  И М ІН ЇА  оного платєжь 
за голову убитой по званїю мужа є а  доправить удвоє и отдать кому 
надлєжить.

Стат. роз. 11 арт. 
15 § 3 со 
изяснєнїємг

Буди жє кто нє противь вишєписанного но з какого нєчаянного случаА 
или принуждєнЇА на какую жєну наскачєть, напримір, єсли бь лошадь от 
чєго спужалась или узду сорвавь рознесла и удержать єя нємощно бь било 
и в томь врємєни жєну нєпраздную стопчєть или ранить либо поврєдить 
такь, что плодь из н є а  вийдєть мертвий или и сама от того умрєть, то с 
таковнмь по достовірнимь доказатєлствамь поступать так, какь ниже в 
артїкулі 45 сєя ж ь глави показано.

Зєрц. Са$. под 
словомг убїйство 
№ 33 Поряд, в Арт. 
Прав Магдєб. о 
дітях № 3 Прав 
Граж. арт. 38 № 20 
с поправлєнїємг

Кто би чужую малолітнюю дитину всадиль на твєрдоустую, или на 
какую-нибудь лошадь, от которой лош аді оной малолітной дитині 
приключилася бь смєрть, либо увічє, изь таковимь, єсли присягнєть на 
томь, что онь посадиль тую дитину на оную лошадь бєз всякого злого 
умислу, поступать какь с є а  глави в артїкулі 45 показано. Если жє присягти 
нє похочєть, имієть бить судимь какь убїйца или изувітчикь.

А р т ї к у л ь  16
О убїйстві чєловіка прїєжжого или жилца бєзродного, за 

которого убїйство искать нікому //
1. О убитомь чєловіку прїєжжомь или жилцу публїковать и провідивать. 287
2. О обискі такового убїйства.
3. В обискі вибранниє к присяги, єсли нє присягнуть.
4. Знайдєнного убитого бєз явки в суді нєпогрєбать.
5. Кто би найшов убитого, бєз явки в суді похорониль.
6 . Когда родствєнники убитого в суді ЯВЛЯТЬСА и л и  н є  я в л я т ь с я .

П у н к т ь  1.
П *ав3Хєлмрт 26 Г ді би нибудь то случилось, что в смєрть убито чєловіка прїєжжого или 

кнги П о з .Т -  жилца бєзродного, за которого какь о убїйстві, такь и о платежі за голову

1 Так у тексті, литєрою.
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Стат. роз. 11 арт. 
26 § 2

Стат. роз. 11 арт. 
26 § З

Зєрц. Са$. под 
словом убійство 
№ ЗО со 
изяснєніємь

Там жє Са£. под 
словом убійство 
№ ЗО с 
поправ лшїємг

Стат. роз. 11 арт.
26 § 3 там жє Стат. 
арт. 26 § 4

искать нікому, тогда, какі> скоро такого чєловіка т іл о  знайдено и в суді» 
обявлєно будєть, имієть судь оному т іл у  осмотрь и опись зділавь, о томь 
во всіхь містахь до того суда принадлєжащихь, какь при цєрквахь, такь 
и по торгамь, двократно публїковать и веліть вєзді провідивать, кто бьі и 
откуду тоть убитьій биль, от кого и какимь случаємь убить.

2.

А єсли би по двократной публікацій никакого подлинного извістїя об 
ономь убитомь чєловіку и о убїйці в суді нє получєнно, то судь имієть о 
томь в окрєстнихь городкахь, сєлахь и дєрєвняхь, обискомь изслідовать, 
а имєнно, собрать из т іх ь  городковь, сєль и дєрєвєнь, о дв і милі от того 
міста, г д і т іл о  убитого знайдено, отстоящихь, по три чєловіка з людєй 
чиновнихь, а в нєбитность чиновнихь, то другихь тамошнихь людєй добрихь 
и віри достойнихь, коториє должни будуть присягу учинить на томь, что 
они ни сами того убїйства нє суть причиною, ни о убїйці и какимь случаємь 
тоє убійство зділалось нє відають.

3.
Буди жє би коториє вибранниє к присягі из какова містечка или сєла, 

с протчїми к такой жє присягі вибранньїми нє стали, а хотя бь и стали да 
присягать нє хотіли, таковиє сами зо всєго містечка или сєла своєго должни 
будуть за голову убитого платить какь за простой породи чєловіка, а сєбі 
виноватого // искать и тоть за голову платєжь имієть остатсд в соблюдєнїи 287 
при томь суді, гд і т іл о  убитого обявлєно. зв.

4.
А кто пєрвіє такового невідомого и невідомо от кого убитого, знайдєть, 

то нє погрєбад єго должєнь окрєстньїмь людямь и в суді в самой скорости 
обявить, а судь по двократной публікацій, при такомь обискі, какь 
вишєпоказано, имієть тому кто т іл о  убитого знайшоль с протчїими к 
присягі из окрєстнихь містєчокь и сєль собранними (єжєли онь єсть нє 
подозритєлний) приказат присягать, на томь, что такого чєловіка нє онь 
убиль и от кого убить нє відаєть. А єсли би нє похотіль присягнуть и 
когда би кромі того и самь биль подозритєлний, то с нимь в суді поступать 
какь нижє сєго вь артїкулахь 25 глави о подозрителнихь показано.

5.
Кто жє би найшоль убитого и нигдє о томь нє обявивь, либо и обявивь, 

самь собою похорониль и о томь от нєго ли или от иного кого псолі в судь 
донесено будєть, таковий, єсли нє будєть ни в чємь подозритєлний, можєть 
присягою ОТВЄСТЬСА в томь, что нє онь убиль и кто и гд і убїйца єсть нє 
відаєть. Буди жє чєловікь подозритєлний, то и с нимь какь с подозри- 
тєлними по вишписанному поступать.

6.
П ослі жє буди родствєнники убитого обищутьсА и свідитєлство 

достовірноє о родстві своємь покажуть тогда оний за голову платєжь 
родствєнникамь т ім ь  отдать, а єсли тоть чєловікь убитій нє простого, но 
другого какого званЇА биль, то в дополнєнїє надлєжащого по званїю єго за 
голову платєжа, осталноє число доправить на томь жє м істєчкі или селі, 
из которого вибранниє били к присяги да нє присягли, но єжєли чрєзь три 
года никто из родствєнниковь до того убитого нє приищєтсА, то судь платєжа 
оного єдну половину цєрковь, а другую на гошпиталь отдать имієть. //
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Зєрц. Са̂ . под 
словом убїйство 
№ ЗО от полу

Поряд. Прав Цєсар. 
арт. 79 с 
поправлєніємт>

Там жє Права 
Цєсар. арг. 66 от
полу с
поправлєнїємг»

Там жє Прав Цєсар. 
арг. 66 и 79 Зєрц. 
Са$. под слов 
ранєньш № 19 с 
поправ лєнїєм 
Поряд. Прав Цєсар. 
арг. 87 с
поправлєнїємт» тоть 
жє Прав. Цєсар. 
арт. 87 с 
прибавлєніємт»

Кто би гді на бєзлюдномь місті ранєнного и л и  болного 
найшоль

если кто в какомь безлюдному м іс т і такь вєлми поранєнного или 
побитого или бєзь всякого бою и рань тяжко заболізновавшого, чтобь к 
людямь оньїй дойти нє могь, найшовь, привєзєть к людємь или в домь свой, 
должєнь об нємь и что бьі у нєго ни бьіло, обявить окрєстньїмь сосідамь 
и в суді, а мєжду т ім ь  бьі оной болньїй умєрь, то оньїй єго найшовшій 
имієть бьггь от всякого затруднєнЇА свободєнь и єжєли что власного своєго 
на того болного издєржить, тоє єму имієть бьггь награждєнно изь имінія, 
єсли бьі какоє при томь найдєномь бить МОГЛО, ИЛИ от родствєнниковь єго 
умєршого, а кто єго биль или поранил, о томь обискь чинить по 
вишєписаному сєа глави артїкулу 16.

А р т ї к у л ь  18 
СО отравахь

1. Казнь тому, кто кого отравою умертвить.
2. Кто би отравою биль умєрщвлєнь, а у другого с которимь тоть 

умєрщвлєнний иміль ссору найшлись би ядовитиє матєрїяли.
3. Казнь тому, кто кого отравою на здоровю поврєдить и наказанїє за 

такоє намірєнноє, а нє исполнєнноє злодіянїє.
4. О купующихь ядовитиє матєрїяли, или совітующихь кому отравить, 

либо изувічить кого на здоровю.
5. Естли у кого ядовитий матєрїяль сищється, а той би для своєй нужди, 

а нє на отраву чїю дєржаль.
6. Матєрїяловь ядовитнхь бєз відома уряду и бєзь порукь никому нє 

покупать и нигді нє продовать.

П у н к т ь  1.
Кто би кого отравою умєртвиль и то на нєго допряма явно довелось, 

таковаго убїйцу мужєска полу чєтвєртовать, а жєну // живу вкопать в зємлю 288 
и держать оную тамо бєз всякой пощади, поки умрєть, а свєрхь того за зв. 
голову платєжь по званїю умєрщвлєнного доправить на имінїи убїйцєвь и 
отдать кому надлєжить.

2.

Когда жє би такоє отравою умєрщвлєннїє учинилось невідомо от кого, 
а истци би иміли подозрінїє на того, кто с умєрщвлєнннм прєждє ссору 
или вражду какую иміль, а послі у нєго найшовь какїє ядовитїє куплєнниє 
или тайно уготованниє матєрїяли, людємь окрєстньїмь и в судь о томь 
обавили, тогда судь имієть с онимь поступать какь глави 25 в артїкулахь 
З, 4 и 6 показано и єсли то доведеться, бєз всякой пощади казнить єго 
смєртїю и платєжь на нємь за голову доправить, какь вишшє в первомь 
пункті сєго артїкула показано.

3.
Буди жє би отравлєнний ют отрави оной нє биль умєрщвлєнь, но токмо 

на здоровю поврєждєнь биль, то отравившого казнить смєртїю отсічєнїємь 
голови, єсли истєць будєть на то настоєвать и платєжь в поли противь 
платєжа за голову по званїю отравлєнного доправить, єсли ж ь би истєць на 
смерть такова прєступника нє настоєваль, то за намірєнноє токмо хотя 
діломь и нє исполнєнноє, умєрщвлєнїє, отсічь оному руку и платєжь на 
нємь, яко за голову полний, по званїю отравою поврєждєнного доправить, а 
єсли и на отсічєнїє показанного прєступника руки от чєлобитчика нє будєть

А р т і к у л т »  17 288
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В Поряд. Прав 
Цесар, арг. 66 с 
поправленїємт. и со 
изяснєнїємг

Прибавлєнїє в 
согласїє 
вншєпомянутих 
Цєсарских Праві

Прибавлєнїє вт> 
согласїє Права 
Цєсар. арг. 22 и 66 
и в вєликом реєстрі 
под літерою 
полскою J трутизни 
нє к уповать

Стат. роз. 11 арт. 
ЗО с поправлєшємт>

настоянЇА, то такїй же полньїй какь за голову платєжь чєлобитчику на 
нємь доправить, и свєрхь того жєстокоє оному прєступнику на т іл і  учинить 
наказанїє. По сєму жь поступать и в случаі всякихь от кого-нибудь 
злоумьішлєнньїхь на чїй животь и здоровьє, но за какимь прєпятствїємь нє 
исполнєнньїхь, намірєнїй, смотр/. по обстоятєлствамь оньїхь злоумишлєнїй 
и взять, у нєго подписку за порукою віри годнихь людєй, что впрєдь онь 
такого и тімь подобньїхь s j i u x l  намірєнїй исполнять собою самь, ни чрєзь 
другихь по наговору или по подкупу под смертною казнїю нє имієть. //

4. 289
Естли бьі кто кому совітоваль купить или самь куповаль, либо пєрєдєр- 

живаль кой ядовитьій матєрїяль, на то чтобь кого оньїмь умертвить или на 
здоровю поврєдить, токмо в дєйство оноє намірєнїє нє било произведєно, и 
то по слідствїю на нєго допряма довєдєтьса, таковаго и помощниковь єго, 
кой к тому злодіянїю  приличньї будуть, по состоянїю ихь д іл а  и 
прєступлєнЇА, наказивать такь, какь вьішшє сєго в 3 пункті показано.

5.
А когда бьі каковь ядовитїй матєрїяль куплєнньїй и содєржуємиисискаїгь 

бьіль у такова чєловіка, которьій прєждє в подобномь сєму или вь какомь 
другомь нє бьіль подозрінїи, такожь и с т ім ь , кто отравлєнь или 
поврєждєнь, ни в какой нє бьіваль вражді и ссорі, таковьій можєть 
свидітєлми или своєю присягою, оправдить сєбє в томь, что онь того 
матєрїяла ни на чїю отраву и врєдь, а на иноє какоє своє д іло  досталь и 
употрєбить хотіль, и по таковомь оправданій останеться от всякой вини и 
наказанЇА свободєнь.

6.

Во всіхь городахь, сєлахь, или другихь містахь, гді ярмонки и торги 
собираютьсА, ядовитихь и врєдитєлньїхь матєрїяловь никому бєзь позволєнїя 
и відомости урядовьіхь, бєз достовірних людєй поруки под опасєнїємь 
жєстокого штрафа и наказанЇА нє продавать и нє покупать.

А р т ї к у л ь  19 
О розбои на пути учинєнномь

1. Розбитий на пути когда того кто єго разбиль примітить.
2. Кто с помощниками розбивь кого на пути в судь представлень будєть.
3. Когда розбойники и грабитєли кь своимь жиллямь нє возвратятьсА.
4. О поимки розбойника біжавшого публїковать.

П у н к т ь  1.
Кто би сот кого на пути розбить или ограблєнь биль, а тоть розбитий 

// примітивь оного в лицо и прєд судомь рани свои обявиль или оного по 289 
имєни либо по прозбанїю показаль и в книги записаль, а послі сискавь зв. 
оного в судь, самь похотіль би в нєбитїи свідитєлєй или инихь дока­
затєлствь присягою своєю того довєсть, отвітчикь жє иміль би о своємь 
добромь обхождєнїи, что т ім ь  никогда нє упражняльсА подлинноє 
свідитєльство и для доказатєлства нєвияности своєй просиль би с л і д с т в ї а ,  
тогда судь достачно о томь изслідовать и провідовать имієть и єжєли по 
слідствїю покажєтьсА, что нє розбой, но толко драка подорожнАА зділалась, 
то отвітчикь єсли нє подозритєлєнь, от порока о разбой самь присягою 
очиститись и от вини свободєнь бить можєть, и то єго чєсти и доброй славі 
врєдить нє будєть, а в книгі записанний истцємь протєсть уничтожєнь 
бить ИМ ІЄТЬ.
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2 .
Стат. роз. 11 арт. 1 
§ 3 и арт. 28 § 8 и 
арт. 32 § З

Зєрц. Са$. под 
словом!» луїгь № З 
4 и 5 с
поправлєнїємт»

Там жє № 5 
с поправлєніємт»

Стат. роз. 11 арт. 
31 § 1 с 
сокращєнїємт»

Естли жь бьі кто какова нибудь званЇА, напавь на пути и гді ни єсть кого 
розбиль и ограбиль, послі жє тімь розбитимь опознань, или тогда жь 
поймань и представлень бьі бьіль в судь, гді признаваль би на сєбє и на 
товарищєй своихь в томь разбои вину, то таковаго вора с помощниками єго 
по подлинньшь на ньіхь доводамь и по состоянїю діла смєртїю казнить; 
разбойничїє жє ихь и м і н ї а  и  пожитки по оцінки 07давать в награждєнїє 
истцамь, но єжєли товарищи оного разбойника, которьіхь онь в суді показаль 
в ту пору нє сищутьсА, то с тімь розбойникомь поступать такь, какь в 
артїкулі 1 в пункті 5, сєя жь глави о нападєнїи и насилникі показано.

3.
Буди же какїє люде з города или сєла, г д і  своє жилищє иміють, зділавь  

какой разбой, воровство и грабитєлство, уєдуть или уб іж ать  прочь и 
нєвозвратятьсА на своє жиллє и вєщєй граблєнньїхь в томь городі или се л і  
нє скриють, то того города или сєла изь урядниковь знатнійш ихь  
нєподозритєлньїхь людєй два или три чєловіка должньї будуть присягти на 
томь, что вори когда и какь на разбой из домовь своихь пошли и розбили 
бь кого и ограбили, и г д і  обрітаються сами и пожитки ньіми пограблєнньїє 
в коихь // містахь скрити суть, они нєвідають; а по такой присягі оньїй 290 
городь или село от всякой виньї и затруднєнЇА свободньї будуть. Естли жє 
упомянутїє розбойники и грабитєли того города или сєла к своимь жилтцамь  
возвратятьсА и граблєнньїє пожитки тамо скроють и о томь оного города 
или сєла уридники или владілци будуть відать, но в судь ихь нє 
представлять, то оньїє урядники и владілци ихь, либо прикажчики, сами 
вині надлєжащой подлєжать будуть.

4.
Но буди означєнньїє разбойники или грабитєли, возвратясь в доми в 

нєвидінїи урядниковь или владілцовь своихь, либо прикажчиковь ихь, 
пожитки пограблєнньїє скрїють тамь жє вь городі или в селі и т і  пожитки 
сищутьсА, сами жє оньї невідомо куда убіжать, то по послідствіи о томь 
в суді НЄ ОбВИНЯА иного никого, всі оньїє пожитки отдать истцамь 
надлєжить, а оньїхь урядниковь градскихь или сєлскихь обязать подпискою, 
дабьі оньїхь воровь вєзді искать веліли и сискавь в судь представили, когда 
жє таковьіє розбойники и при нихь какїє сищутсА пожитки, такь оньїхь 
разбойниковь яко и пожитки всі в цілости в суді представити иміють.

А р т ї к у л ь  20 
О разбои учинєнномь над купцами и иньїми людми

1. О розбои над здєшннми купєчєскими людми.
2. О чєлобитю за разбой бєз доводу и з доводомь.
3. О розбои над прїєжжими купцами.

П у н к т ь  1.
Естли кто какого-нибудь званЇА чєловікь здєшньїхь купєчєских и иньїхь 

людєй в пути или гді ни єсть напавь розбиль и ограбиль, и на томь жє 
разбои поймань и с поличньїмь в судь представлень бьіль, то судь о томь 
доподлинна изслідовать имієть, а по изслідованїи и подлинномь 
доказатєлстві пограблєнньїє пожитки истцамь отдать, самого жє разбойника 
оного смотря по єго прєступлєнїю смєртїю казнить или наказать, а за убьітки 
// изь ихь жє розбойниковь собствєнньїхь имінїй обидимимь наградить. 290

зв.
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Там жє роз. 11 
арг. 31 § З

Ста т. роз. 11 арт. 
32 § 1 прибавлєніє

Там жє § 2 
с поправлєнїємт.

На какого бьі ни єсть званЇА чєловіка бьіло чєлобитє за розбой, а доводу 
и вида о разбои никакого на нєго нє бьіло бь и на розбой том нє поймань, 
и ни в чємь би нє биль прєждє подозритєлєнь, таковь свидітєлми 
достовірними или присягою от оного порока очиститись можєть, и єму ж ь 
невинно опорочєнному по званїю єго чєлобитчикь должєнь за бєзчєстїє 
уплатить и убитки наградить, а єсли жє оного, на кого будєть чєлобитє о 
розбой, чєлобитчикь своими достовірними свідитєлми в томь изобличить 
и присягою на томь подтвєрдить, что онь, а нє кто иний єго розбиль, то с 
нимь поступать противь с є а  ж ь  глави артїкула 19 пункта второго.

3.
Когда би кто приєжжихь изь инихь государствь купцовь на пути и г д і-  

нибудь розбиль, и тім и ж ь купцами или инимь КИМЬ онь би розбойникь 
поймань биль и представлень в надлєжащїй судь, тогда тоть судь бєз 
всякого замєдлінЇА имієть о томь разбои и о грабитєлстві изслідовать, а 
послідствїи и подлєяномь на нєго доказатєлстві обидимихь купцовь, давь 
имь надлєжащую справєдливость, бєзволокитно отправлять, оного ж ь  
розбойника по состоянїю д іл а  казнить или наказивать какь артїкули сєго 
права повелівають.

А р т ї к у л ь  21 
О разбои и смєртномь убїйстві при розбой

1. Кто на самомь розбой с поличньїмь будєть поймань.
2. Кто на томь жє розбой с поличнимь нє будєть поймань.
3. Кто смєртноє убийство при розбой зділаєтьсА.

П у н к т ь  1.
Буди би подданниє, государєвихь маєтностей гражданє, или люде 

волостниє, либо служитєли и подданниє владілчєскїє, кого-нибудь на пути 
розбили и в то ж ь врємя на разбои с поличнимь били бь поймани, то х о т а  
будєть и л и  нє будєть о томь от кого чєлобитє, таковиє // пойманниє имію ть 291 
бить вєдєни к суду ближайшому от того міста, г д і  розбой зділальсд, а 
тоть судь чрєзь посланного от сєбє должєнь обявить управитєлямь т іх ь  
ж є волостей, либо владілцамь, или прикащикамь ихь, которихь відомства 
т і  людє на розбой поймани, я в л я т ь с а  и  означать к суду срокь, смотрА по 
разстоянїю міста, чтоб на оний срокь прибить могли, и когда прибудуть, 
то с ними совокупно о б  оном розбой розискивать и судить, а єжєли на срокь 
нє прибудуть, то и самь оний судь т іх ь  виноватихь, на розбой пойманних 
по розиску и по подлиннимь доказатєлетвамь, єсли в ономь розбой допряма 
обличєни будуть, имієть приговорить по си л і ихь прєступлєнЇА, токмо нє 
ЧИНА Зїієкуцїи о томь ж є в вишшїй судь доносить с трєбованїємь  
конфирмацїи.

2.

Если будєть на какихь подданнихь государєвихь маєтностей или другихь 
владілцовь людєй чєлобитє о розбой, а они би на самом д і л і  того розбою 
нє били поймани И поличноє у нихь нє ЯВИЛОСЬ, токмо иниє били бь к тому 
влодіянїю на нихь доводи, то имієть чєлобитчикь искать справєдливости 
на нихь в суді того уєзду, гд і они відоми суть, вь суді жє томь процєссомь 
правнимь об ономь разбои розискивано бить имієть, а єжєли би на сво- 
бодного чєловіка о розбой о т  кого чєлобитє било, то надлєжащїй судь, 
которому тоть свободний чєловікь подсудствєнь, имієть с ньімь поступать 
по вишєписанному жь.
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жє част 3 о 
присягЬ № 2 Прав 
Граж. арг. 98 № 2

Когда ж ь би при разбои смертноє убїйство от какихь людей здолалось, 
чєлобитчикь жє би того убїйства, розбою и убитков при томь починєннихь, 
допряма на нихь правилно в суді при явочномь чєлобитю и обявленїи 
сторонннмь людемь доказаль, и по такому подлинному доказатєлству 
виноватихь смєртїю казнить, за голову же платєжь по званїю убитого и за 
убитки на имєнїи онихь виноватихь награждєнїє доправлено бьггь и м і є т ь  
и  отдано кому надлєжить. //

А р т и к у л ь  22 291
ЗВ.О ранахь на улиці, в пути или гдє-нибудь кому зділанньїхь

1. Кто кого ранить, а на самомь д іл і  нє будєть поймань.
2. Кто раниль кого, извинитись нє можєть противу доказатєлства.

П у н к т ь  1.
Если би на улиці, в пути или гді-нибудь биль от кого ранєнь, а в судь 

би того ж часу за наступлєнїємь ночи о сємь нє могль обявить, но уже по 
утру станєть бить чєломь, таковий того кто єго раниль имієть позвать в 
судь, буди жє оний 07В ІТЧИ К Ь прєждє ч є л о б и т А  и сиску в судь самь ЯВИТЬСА, 
то свідитєлствомь віри достойнихь людєй оправдитись и судь єму того 
допустить можєть, а єсли би по чєлобитю ранєнного и по трикратномь 
позовном указу ранившій отвітчикь в судь нє ЯВИЛЬСА и л и  ушєль, то о єго 
поимки и присилки в судь публиковать, и когда представлень будєть, с 
оньїмь поступать по состоянїю діла.

2.
Если би кто от кого гд і ни єсть какой нападокь или насилїє утєрпіль 

или ранєнь биль, и кричаль или о томь посторонньїмь людямь явку 
учиниль, а тоть би нападатєль, которий раниль, либо ограбиль, на самомь 
д іл і  поймань, и в судь представлень биль, чєлобитчикь жє свідитєлєй, 
которимь онь обявиль или коториє тоть шумь и л и  насилїє слишали, либо 
виділи прєдставиль би, найпаче когда би и м і л и с а  явниє приміти и знаки, 
которими доказать мощно оного влодіянід, тогда обидимий или ранєнний 
своими свідитєлми уличить лучше можєть того, кто єго раниль или 
насилїємь какимь обидиль, НЄЖЄЛИ би ТОТЬ ИЗВИНЄНЇЄМЬ своимь, что нє онь 
раниль или нє онь нападаль, могль оправдатись.

А р т и к у л ь  23 
О доказатєлстві насилнихь напаленій

1. Какь доказивать напалені а  и  убїйства смєртнаго в нападєнїи.
2. О доказатєлстві рань, побою и убитковь при нападєнїи. //
3. За убитки при нападкі поділанниє какой вині подлєжить нападчикь. 292

П у н к т ь  1.
Если би кому-нибудь насилноє нападєнїє, какь вишє в пєрвомь артїкулі 

сєя жь глави показано, от кого зділалось и при томь би нападєнїи кто 
всмєрть убить биль, тогда з сторони убитого того жь врємєни об ономь 
нападєнїи и убїйстві имієть бит оповіщєнно окрєстнимь сосідамь и кому 
ни єсть тамошнимсуміжнимь людямь віри достойнимь, а потомь и в судь 
того уєзду гді тоє зділалось обявлєнно, и взявь изь суда посланних и знаки 
то'Ч) нападєнЇА и самого убитого показавь, чєлобитє о томь всємь в судь 
подать к запискі, тако жь и тіло убитого в тоть жє судь дла освидітєль- 
ствованЇА и описанЇА прєдставит, котороє тіло прєждє изслідованЇА и
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Стат. роз. 11 арг. 
58 § 1

Там жє § 2 
сь сокращєнїємь

вєршєнЇА діла можєть бить и погрєбєно. Естли жє би тоть на кого дано 
будєть чєлобитє в ономь нападєнїи и убїйстві запиральсА, а в оправданїє 
своє никакихь достовірнихь доказатєлствь нє иміль, то истєць ближшїй 
будєть сосідами окрєстними, осмотромь и описю от посланного из суда 
чиновного чєловіка на нєго доказивать и при том єго доказатєлстві самотрєть 
с людми посторонньїми самовидцами віри  достойними, а вь нєбитность 
стороннихь самовидцєвь с домашними при томь нападєнїи и убїйстві 
бившими присягнуть и по тому доказатєлетву оний нападатєль и помощники 
єго иміють бить казнєни, какь в артїкулі 1 сєя ж ь глави показано.

2.

Равнимь образомь имієть бьггь доказано о учинений* ранахь, побои и 
всякихь убиткахь при нападєнїи и по доказатєлетву судь имієть поступать, 
какь в 1 артїкулі сєя ж ь глави в пункті 2 показано. А єсли би стороннихь 
с в ід и т є л є й  самовидцовь нє било, а самь би токмо истєць присягою своє 
чєлобитє при обявлєнїи о нападки и ранахь от того, на кого бьть чєломь учи- 
нєннихь, тако ж ь при осмотрі онихь от суда чрєзь посланного зділанномь 
подтвєрдить Х О Т ІЛ Ь / /  ОТВІТЧИКЬ ЖЄ НЄИМІЛЬ би В очистку СВОЮ никакихь 292 
прямих доказатєлствь, в такомь случаи по присяги оного, имієть нападатєль зв 
за рани токмо и л и  побой по званїю ранєнного или битого и за учинєнниє 
убитки платить, да свєрхь того наказань бить дєржанїємь в тюрмі и л и  гд і 
судь укажєть, двадцать чєтири нєдєлі, а смертной казни нє подлєжить.

3.
Когда же би при нападєнїи от кого ни убїйства, ни рань, ни жє побоєвь 

нє било учинено, но толко убитки какЇА и разорєнЇА от нападатєля зділалися 
бь, то при вишєписанномь процєссі по присяги от чєлобитчєской сторони 
учинєнной, имієть отвітчикь за самоє нападєнїє дванадцять рублєй дєнєгь, 
а за убитки починєнниє по доказатєлетву удвоє заплатить чєлобитчику и 
свєрхь того на дванадцять неділь в тюрмі или под другимь арєстомь, смотрд 
по званїю єго, посажєнь бить.

А р т ї к у л ь  24
О присягЬ за нападєнїє в домі или на пути и 

за обиди при томь поділ анниє
1. Присяга о нападєнїи на домь зділанномь в присутствїи или нє в 

присутствїи хозяина.
2. Присяга во убиткахь при нападєнїи хозяину или служитєлямь єго 

зділаннихь.
3. О нападєніи, побои и убиткахь кому самому или єго посланним в пути.

П у н к т ь  1.
Кто би по чєлобитю за нападєнїє на домь или гді-нибудь в присутствїи 

хозяина учинєнноє по правамь надлєжало того присягою доказивать, тогда 
оную учинить нє кому иному, токмо самому хозяину с єднимь или нісколко 
людми при томь бившими, такь со томь нападєнїи, какь о обидахь и побояхь 
зділаннихь. Естли жє в  нєприсутствїи хозяина тоє зділаєтьсА, то онь жє 
хозяинь должєнь присягнуть на томь, что єму нє инако, токмо якь в своємь 
чєлобиті онь показаль, обявлєнно, да и самь тоть кто єму обявиль имієть 
присягнуть жє, что заподлинно такь било, какь хозяину своєму обявиль. //

2. 293
О шкодахь и убиткахь при нападєнїи, в нєбитности хозяина зділаннихь 

в домі єго, имієть онь жє самь хозяинь присягнуть на томь, что сколко в
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Там жє § З 
с сокращєнїємь

Стат. роз. 11 
арт. 42

Там жє § 2 
с сокращенїємт.

Там жє § З

чєлобити его показано, имєнно вєщєй в дом і своємь оставиль, прикажчикь 
жє єго или служитель, а в нєбьітности ихь жєна єго хозяєва, или сьінь 
доросльїй, либо другій кому домь єго бьіль поручень присягу учинить на 
том должньї, что при такомь нападєнїи подлинно вєщи оньїє забрати или 
пропали, єсли ж ь  при такомь нападєнїи самому хозяину никакова убьітка нє 
зділаєтьсА, а зділаєтьсА служитєлямь или подцанньїмь єго, то самимь 
имь всякому на своихь убьіткахь, либо шкодахь и присягнуть надлєжить.

3.
Если бьі нє в домі, но вь пути саму кому или посланньїм єго побой, 

нападєнїє или убьггки зділались, то о присяги такимь жє образомь поступать, 
какь вишє о нападєнїи в присутствїи хозяина или нє в присутствїи зділанномь 
изображєно, а по такомь доказатєлстві чинить рішєнїє, какь особно в 
артїкулахь сєя глави показано.

А р т ї к у л ь  25 
О гості званномь и нєзванномь

1. Хозаинь за бєзчєстїє, за рани и убитки званному гостю зділанниє, 
какой вині подлєжить.

2. О зва/люмь гості, которий би хозяина изобидиль.
3. Когда би гость и хозяинь в дракі взаимно сєбє ранили.
4. О гостю бєзпомістномь, от которого би хозяину или домахиньїмь єго 

что противноє или над кимь убїйство зділалось.
5. О ссорахь, ранахь или убїйстві мєжду гостми при хозяині зділаннихь.

П у н к т  ь  1.
Е с л и  би кто кого в домь свой позваль на учту, и с т ім ь  званнимь гостємь 

нєучтиво поступаА кромі всякой даннои // от нєго ж ь  к ссорі и драки 293 
причини дєрзнуль онаго обругать, либо побить или ранить и ограбить, на зв. 
что били би с в і д и т є л и  и л и  самь онь в томь признальсА, таковь хозяинь 
званному за бєзчєстїє или за увічє, либо рани по званїю єго заплатить, а 
убитки на чємь от нєго присяга учинитьсА наградить, свєрхь жє того под 
арєстомь суда оного, которому надлєжить, на чверть года осажєнь бить 
имієть, буди жє би с в ід и т є л є й  при такомь случає нє било и для того 
хозяинь могль би послі во своємь прєступстві запиратсА, то оний гость 
того ж ь часа, когда случай такїй учинитьсА, должєнь о томь оповістить 
и рани сюи оказать пєрвіє окрєстним сосідамь и л и  стороннимь людємь, 
потомь в суді опротєстовавься, присягою всєго по своєму челобитю доказать, 
а судь им ієть по такомь доказатєлстві о наказаній обидившаго в доправкі 
на нємь обидимому надлєжащого платєжа по вишєписанному поступать.

2.

Равним образомь когда би званий от кого гость пришєдь в єго домь на 
учту самь тако нєучтивимь бить показалься, чтобь звавшєго хозяина или 
єго жєну, либо сина, дочєрь и других домашнихь и л и  другого какого г о с т а  
бєз всякой от нихь причини обєзчєстиль, побиль, или раниль и сїє допряма, 
какь вишє, в пєрвомь пункті показано, довєдєно будєть, то судь и на нєго 
званнаго приговорь учинить имієть противь вишєписанного.

3.
Если ж ь би вь случившойсА в домі хозяина дракі оба такь гость, какь 

и онь, хозяинь, ранились, а свідитєлства никакова на то, кто зачинщикь 
ссори и драки биль з обоихь сторонь би нє имілось, но хотіли бь оба 
присягать; тогда надлєжить жереби метнуть и на которого жрєбь падєть,
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Там жє § 4

Зєрц. Са}. под 
словом гость № 1 и 
под словом дорога 
№ 11 и 13 с 
поправлєнїємь

Стат. роз. 11 арт. 10 
§ 1 Прав Хєлм. 
кнги 5 роз. 21 и 22 
Зєрц. Сад. под 
словом ранєнний № 
26 и 28 Прав Граж. 
арт. 88 № 3 Стат. 
роз. 11 арг. 27

топ» на ранахь и убиткахь своихь присягнуть и по силі права награждєнїє 
и сатисфакцію получить имієть. Подобнимь жє образомь когда би гость в 
чїй домь прибиль нєзванний, а хозяинь приняль би єго за г о с т а  и  в томь 
би врємєни от г о с т а  хозяину каковоє бєзчєстіє, увічє, рани, либо и смерть 
приключилась, то в таковихь случаяхь и о нєзванномь гостю // поступать 294 
какь сєго ж ь артїкула в 1 2 и 3 пунктахь показано.

4.
А буде би которий бєзпомістний гость хозяина домового раниль, побиль 

или кого от домашнихь убиль всмєрть или какую-нибудь обиду зділавь 
прочь уходиль, то хозяинь гді-нибудь оного постигль и поймавь можєть 
в д ом і своємь арєстовать и у надлєжащого суда искать из нєго 
справєдливости, судь жє, пославь в домь истца годнихь и в д іл іх ь  такихь 
управнихь людей, имієть о томь убїйстві подлинно изслідовать, а оного 
убїйцу при трупі прєдь собою поставить и справєдливость з нєго обидимому 
учинить, какь з того которий би на горячомь учинку биль поймань.

5.
У которого би хозяина в домі нісколко гостей случилось и от нихь би 

одинь с другими началь ссору, драку и бой, от чєго бь и убїйство слідовало, 
то хозяинь всякими удобовозможними способи сєму запобігаА с домашньїми 
своими нє допускать и боронить должєнь. А когда би никакимь образомь 
оборонить єму било нєвозможно, тогда обявивь близкимь сосідамь трєбовать 
в томь от нихь ПОМОЩИ, єжєли Ж Ь  би И то ничєго нє успіло или єсли би 
зачимь вєсма и нєвозможно било єму, хозяину, и помощи такой от сосідь 
трєбовать, а биль би кто из т іх ь  гостей ранєнь и увічєнь или убить, то 
можєть онь жє, хозяинь, прєдь судомь присягою сєбє очистить, что такому 
убїйству или другому учинившомусА гостю приключєнїю онь нєпривинєнь 
и того вєсма нє могль воспятит, а по такой присягі от вини будєть свободєнь, 
истци жє справєдливости сєбі на виноватомь доходить имєють. Если жє би 
оний хозяинь противь вишєписанного присягнуть нє хотіль, то и єго 
надлєжить наказать, смотрА по состоянїю діла.

А р т ї к у л ь  26 
О ссорахь и дракахь

1. Когда два в ссорі и дракі, ранєни оба будуть. //
2. Если вь дракі оба всмєрть будуть убити. 294
3. О истязанїи и питкі сообщиковь в убїйстві и подозрінїи на зв. 

случившихьсА при той дракі.
4. Когда одинь будєть ранєнь, а другій убитій всмєрть.
5. Кто би в ссорі кого камєнємь и л и  чємь нибудь удариль или пораниль.
6. О изслідованїи бою или рань умєршого.
7. Когда командирь подкомандного побєть или убєть.

П у н к т ь  1.
Кто би сь кимь в ссорі вступиль в драку и деручись равномірно ранились 

оба, а одинь би з нихь вдальсА в судь, нє имія жє никакихь свідитєлєй, 
которий би из нихь зачинщика ссори и драки показали, т і  ж ь ранєннии 
присягать нє хотіли бь оба, тогда судь имієть имь приговорить жереби 
метать и на кого жєрєбїй падєть, тоть о ранахь своихь и о початеє ссори и 
бою присягти должєнь и по присяги тоть, кто нє присягаль, имієть 
присягшєму за рани платить по званїю єго, а в протчємь за тую ж ь вину 
поступать какь нижє в сєй главі в артїкулі 46 показано.

368



2 .

Стат. роз. 11 
арт. 10 § 2

В Поряд. Прав 
Цесар, арг. 7

Стат. роз. 11 арт.
10 § 3 и 4 Зєрц.
Са£. под словом 
ранєнньїй № 32 
Права Хєлм. кнги 5 
розд. 22

Стат. роз. 11 арт.
53 Поряд, в 
вєликом реєстрі 
под літерою 
полскою R Зєрц. 
Са£. под словомт> 
ранєнньїй № 5 кнги 
Поряд, в арт. Прав 
Магд. о гвалтал 
и убїйстві № 4 
при конци

Стат. роз. 11 
артикулі 53 Порад. 
Прав Цесар, арт. 84 
Поряд, в Арт. Прав 
Магдєб. о гвалтєл 
№ 4 Зєрц. Са£. под 
словом ранєннїй № 5

Когда бьі вь дракі другь от друга оба всмєрть убити бьіли, а изь обоихь 
сторонь нє бьіло би с в і д и т є л є й  кто такой драки зачинщикь, тогда  
наслідники или близкїє т іх ь  убитихь нє иміють ужє с єб і никакова за 
голову платєжа искать.

3.
Если би при чїєй драки и другіє били и в оной вспомогали, а з той драки 

зділалося би убійство и в томь жє убїйстві никто би от нихь нєванильсА, 
тогда на кого от нихь по свідитєлству я в и т ь с а ,  ч т о  с  убитимь зділаль  
ссору или ружжА доставь, бросальсА на нєго и врєдитєлно язвиль, к тому 
жє у нєго знайдено будєть ружє или иноє орудїє, окровавлєнноє, то по 
таким видамь должєнь онь бить розискнвань, и кто по розиску я в и т с а  
виновєнь убїйства, с т ім ь  поступать какь с убїйцєю по артїкуламь сєя ж ь  
глави, но когда би таковихь доказатєлствь на нихь, кой били при той 
дракі, нє явилось и оного жє подозритєлства нє било бь кромі того, что 
при томь по случаю толко // били, и таковихь розискивать нє надлєжить.

4.
Когда жє одинь будєть ранєнний, а другій убитїй или оба будуть ранєни, 

да одинь з нихь прєждє изслідованЇА о томь в с у д і з рани умрєть, тогда 
тому, кто за убійство или за того, кто о т  рани умрє, суда искать будєть 
приличніє, нєжєли ранєнному позволить доказатєлство, и єсли оний 
ранєнний изобличєнь будєть достовірними в с у д і доказатєлстви, что самь 
онь и драку зачаль и убиль в смєрть или за своимь початкомь раниль того, 
кто от рань умрє, то нє токмо оного ранєнного смєртїю казнить, но и на 
имініяхь єго ж ь за голову убитого по званїю єго платєжь доправить.

5.
Буди би кто кого в ссорі удариль рукою, камєнємь, коломь или како- 

вимь-нибудь другимь тяжєлимь орудїємь либо кулачнимь ударомь биль, 
либо другимь чимь раниль, и тоть битий или ранєнний оть того биль  
болєнь, а обмогшись виходиль би из дому и по торгамь, корчмамь, упиваясь 
прохаживальсА, на бєсідахь мєжу сосідами и протчїими людми и на улицахь 
и в инихь містахь видінь биль, из дому своєго в отлучкахь биваль, а 
потомь послі помянутого бою и л и  рань до двадцяти чєтирохь днєй умєрь, 
то х о т а  такова боя и рань нє вмінять за убійство, однако ж ь на томь, кто 
биль или раниль, за голову умєршого платєжь по званїю умєршого доправить 
и отдать наслідникамь єго; буди жє по прошєствіи двадцяти чтирохь днїй 
таковь битий или ранєнний умрєть, то за увічє толко, лікарства и другїє 
убитки наслідникамь умєршого по званїю ж  єго заплатить надлєжить, а 
платєжа за голову нє править, а єсли битїй посля бою и рань умрєть трєтєго 
дни, то тоть кто биль и раниль, имієть бить судимь яко убїйца, однако ж  
и в такомь случаи судямь со всякимь обстоятєлством разсмотрінїє им іт  
должно. //

6.

Однако ж ь в случаяхь убїйства когда з обстоятєлного с л і д с т в ї а  я в и т ь с а  
по свідитєлствамь и по другимь доводамь, а особливо по освідитєлствованїю 
лїкарєй в томь искуснихь и л и  протчїихь добросовістнихь и знающихь 
людєй за ихь присягами, что битїй или ранєнний нигдє из дому нє 
прохаживалься и нє биваль, а по такомь бою и л и  ранахь до двадцяти чтирохь 
днїй либо по двадцяти чтирохь дняхь в маломь или х о т а  в долгшомь врємєни 
з причини того бою или рань, смєрть приключилась оному, а нє о т  другихь 
случаєвь, то с таковимь кто єго биль и л и  раниль поступать какь с убїйцєю
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Прибавлєнїє

Стат. роз. 11 
арг. 11 § 1 и 2 
прибавлєнїє

Тамг жє § 2 
со изяснєнїємь

Там жє § 1 и 2 
с поправлєнїємг

по артїкуламь сєго права, а єжєли по показанному сліздствію явитьса, что 
онь умєрь нє от того бою или рань, но от другихь причинь, ТО ХОТА тоть, 
хто єго раниль или биль от смєртной казни и свободєнь бьггь можєть, 
однакь за побой и рани умєршого по званїю єго надлєжащій платєжь на 
нємь доправить надлєжить.

7.
Ежєли командирь своєго подкомандного за какоє прєступлєнїє нє по какой 

страсти, но по должности чина своєго накажєть, а наказанньїй от того умрєть, 
таковаго командира смєртїю нє казнить, однако ж ь судь по всімь того 
наказанЇА обстоятєлствамь оного командира арєстомь либо и дєнєжнммь 
платєжємь в награждєнїє за умєршого штрафовать по разсмотрінїю имієть.

А р т ї к у л ь  27 
О дракі ночной

1. О погашеній свічи в дракахь и о ранахь.
2. В такомь жє случає кто бьі всмєрть убитий бьіль.
3. Когда кто извинятись станєть, что нє нарочно свічу погасиль.
4. Кто бьі нарочно, но бєз умьшілєнЇА к убїйству свічу потушиль.
5. Кто бь свічу случаємь погасиль и при томь кто бь другій биль. //

П у н к т ь  1. 296
Если би при какой ночной дракі кто-нибудь свічу погасиль и тогда з 

мєжду т іх ь  которьіи сорились или кто иньїй при той ссорі бьівшїй в темноті 
бьіль бьі ранєнь, а нєвідаА кто єго раниль чєлобитствоваль бьі в судь на 
того, кто погасиль свічу, сказу а, что онь в той дракі ранєнь, хота невідомо 
от кого, но за причиною того, кто свічу погасиль, а тоть бьі в погашеній 
свічи запиральсА, ранєнньїй жє бьі свідитєлми или в нєимінїи оньїхь 
присягою своєю того на отвітчика доказаль; тогда оньїй отвітчикь должєнь 
будєть ранєнному против званїя єго за раньї платить и арєстомь наказань 
бить по артїкуламь сєго права, а самь онь отвітчикь ужє виноватого искать 
имієть. Сє жє разуміть єсли бн никакими мірами того кто раниль тогда 
сискать било нєвозможно.

2.

Естли би в какомь собранїи ночной пори погасиль кто свічу, а в томь 
приключилося бн кому смєртноє убїйство, то в такомь случаи єжєли в тож ь  
врємА прямой убїйца примічєнь нє будєть, имієть судь об ономь убїйці 
изслідовать, такь т ім ь  кто свічу погасиль, какь и всіми тіми, кой в томь 
собранїи присутствовали со всякими обстоятєлстви, напримірь, нє било ль 
в т і  пори прєждє погашєнЇА свічи мєжду кимь ссори или какихь-нибудь к 
гніву и драки причинь, тако ж ь и давной мєжду кимь нє било ль вражди 
и протчїихь видовь к убїйству подозритєлнихь и когда по такомь изслідо- 
ванїи прямо виноватий явитьса, то поступать с нимь також и с согласними 
єго єдиноумишлєнники в казни ихь, в платєжє за голову и в протчємь, какь 
в сєй жє главі в артїкулі 1, о убїйцахь показано.

3.
Буди жє тоть, кто свічу погасиль, станєть отговариваться, что то нє 

нарочно, но случаємь от нєго зділалось, а достовірних доказатєлствь нє 
било бь в томь, что онь свічу погасиль Ц умишлено ль, или по случаю, да 296 
и в томь, что онь раниль или убиль по обстоятєлствамь, в слідствїи зв. 
показаннимь, нє било бь на нєго точного подозрінЇА, вь такомь случаи 
оний погасившій свічу, єсли ни в чємь нє подозритєлєнь, присягою сєбя 
оправдить и от вини и наказанЇА свободєнь бить имієть, єсли ж ь би в
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какомь подозрінїи биль, такова (кромі изятихь от питки) питать и к чому 
довєдєтьса с ньімь поступать по артїкуламь сєго права.

4.
Прибавлєнїє А буде вєсма нєвозможно увідать, кто из ньіхь убїйца єсть, или кто бь от

нихь подлинно к убїйству приличєнь бьіль, в такомь сумнінїи никого нє 
распрашивать, ни жє смєртїю казнить, однако ж ь тоть кто для другихь 
какихь причинь свічу погасиль, да нє з умьіслу и бєз согласЇА на убїйство, 
под арєстомь годь и шєсть нєділь держань бьггь имієть, а т і  всі кой в 
томь собраній бьіли за голову убитого платить противь єго званЇА и убьггки 
наградить иміють, а особливо жє всіхь, и кто свічу погасиль, принудить 
к церковному покаянїю.

5.
Прибавлєнїє Но єжєли тоть, кто свічу загасиль или свідитєлми или присягою по

вишєписанному докажєть того, что нє нарочно загасиль, но случаємь, а нє 
СИЩЄТЬСА отнюдь по слідствїю, кто имєнно убїйство зділаль, тогда всі, 
сколко ихь при той ночной дракі1 нє било, В ТОМЬ ЧИСЛІ И тоть, кто нє 
умишлєнно сетічу загасиль и всякь присягь о нєвинновности сюєй, за голову 
убитого по званїю єго по равному числу дєнєгь сложить и заплатить иміють, 
а свєрхь того онаго, кто свічу погасиль шєстонєдєлнимь наказать арєстомь.

Стат. роз. 11 арт.
22 § 1 Зєрц. Са .̂ 
под словом убїйство 
№ 11, 12, 13, 17,
22, 25 и 26 Прав 
Хєлм. кнги 5 роз.
52 и 53 Прав Граж. 
арг. 38 № 15 
іретад причина 
кнги Порад, части 
№ 4 убїйство № 7 и

А р т ї к у л ь  28 
О убїйстві в обороні во врємя драки

1. Кто б боронА здоровА сюєго кого убиль всмєрть.
2. Кто о такоюмь убїйстві стороньїмь людємь и в суді самомь обявить 

или нєобьявить.
3. Кто кого самь зацєпить и убьєть всмєрть.

П у н к т ь  1.
Когда би кто нарочно з пянства, з чвані и другого влаго умишлєнїя // в 297 

домі или вь квартєрі, на улици, на пути или гді-нибудь зацєпя кого, дратьсд 
с нимь началь, а тоть бороня своєго здоровя всмєрть убиль зачинщика 
драки, и таковий би случай в томь жє врємєни людємь стороннимь, а опослі 
и в судь обявиль, тогда в иску от кого за тоє убїйство должєнь онь будєть 
отвістись свідитєлми людми добрими, віри достойними за присягою ихь, 
коториє при томь били и виділи, что такоє убийстю нє нарочно, но в 
обороні зділалось и при томь свідитєлстві єщє и самь, єсли нє будєть 
подозритєлєнь, на томь жє имієть присягу учинить, а по присягі от казни 
смєртной и от платєжа за голову и от всякаго наказанЇА свободєнь будєть.

Там жє роз. 11 арт. 
22 § 1 Прав Хєлм. 
кнги 5 роз. 53 Зєрц. 
Са$. под словомт> 
убїйстао № 11 со 
изяснєнїємт»

2 .

Если ж ь тоть, кто сюєго здоровА боронд, убєть всмєрть зачинщика драки, 
нє будєть йміть свідитєлєй такихь, которий ТОЄ ВИДІЛИ, толко стороннимь 
людямь онь тоє извгіщаль и самь в судь ЯВИЛЬСА или чрєзь КОГО ИНОГО 
явку в томь суді учиниль или хотя би И явки нє учиниль ни прєд сторонньїми 
людми, ни прєд судом, таковий єжєли прєждє ни в чємь подозритєлний нє 
биль, но убитїй иміль би на сєбі за прєжнєє какоє злодіяніє подозри- 
тєлстю, или би в напрасной дракі и ссорі со многими биваль, то тоть хто 
убиль можєть противу истца за убїйство оноє присягою оправдигь сєбє в 
томь, что онь, нє могучи от нападєнЇА и драки того зачинщика инако сєбє 
оборонить, принуждєнь оного убить и по присягі имієть толко за голову

1 Дописано в рядок іншим почерком.
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Стат. роз. 11 
арт. 22 § 2 с 
сокращєнїємт»

Стат. роз. 11 
арт. 24 § 1

Прибавлєнїє в 
согласїє Права 
Хєлм. кіпті 5 роз. 
53 при конци

Прибавлєнїє

убитого по званїю єго заплатить, а от казни смертной и другого наказанїл 
свободєнь будєть; однакожь таковьій которьій бьі о убїйстві от сєбє кого в 
обороні в суді и нигді нє обявляль, за то самоє свєрхь уплачєванЇА за 
голову под арєстом четверть года держань бьіть имієть. А о таковихь, в 
обороні убїйствахь или ранахь, надлєжить в суді обстоятєлства разсуждать, 
какь сєя ж ь глави о правилахь к обороні в артїкулі 34 показано.

3.
Но єсли би тоть жє, от кого драка произїйшла, того всмєрть убиль, кого 

прєждє самь зацєпиль и тоє допряма на нєго доказано будєть, то имієть 
судь с ньімь такь какь с убїйцєю поступать. //

А р т ї к у л ь  29 297
зв.

О ранахь в обороні учинєнньїхь
1. Кто боронясь поранить кого.
2. В такомь жє случає кто кого поранивь окрєстннмь людємь и в суді 

обявить.
3. Естли кто кого такожь поранивь, ни окрєстньїмь людєм, ни в суді нє 

обявить.
П у н к т ь  1.

Кто би на кого за рани свои чєлобитствоваль, а тоть сказиваль би, что тоє 
боронясь и за початкомь ранєнного зділать принуждєнь, таковий отвітчикь 
по свідитєлству людєй сторонньїхь, которий при томь били и то виділи за 
присягою ихь, что онь тоє по нужді в обороні и за початкомь оного ранєн­
ного учиниль, от платєжа за увічє и другого наказанїл свободєнь будєть.

2.

Когда би кто боронясь зачинщика драки пораниль и о томь в нєбитность 
с в ід и т є л є й  самовидцовь стороннимь людємь и в судь, собою или чрєзь 
кого иного, явку учиниль, а ранєнний или кто иний, за єго, чєлобитствоваль 
би в судь, тогда тоть кто раниль, єжєли от сторони чєлобитчєской нє 
изобличєнь будєть явними доводами о начаткі от нєго самого драки, можєть 
сєбє присягою оправдить в томь, что принуждєнннй от оного зачинщика 
драки боронитьсл, раниль єго, а по присягі от платєжа за рани и оть 
протчєго наказанїл свободєнь будєть.

3.
Буди жє би кто в такомь случаі стороннимь людємь и в суді бєз всякой 

правилной причини ни самь собою ни чрєзь другого кого того нє обявиль, 
что боронясь наладчика своєго или зачинщика драки пораниль и на то нє 
иміль би никакихь свідитєлєй, тогда ранєнний за своимь в судь чєлобитємь 
ближшїй будєть противь отвітчика доказивать и присягнуть на томь, что 
онь, отвітчикь, самь и драку началь и раниль, а по присягі єму отвітчикь 
имієть за рани по званїю єго заплатить и свєрхь того под арєстом сидіть, 
какь в артїкулі 46 сєя ж ь глави показанно. //

А р т ї к у л ь  ЗО 298
О убїйстві и ранахь служитєлми и другими людми 

ради оборони чїєй зділаннихь
1. Кто другого кого боронл убєть нападатєлл всмєрть.
2. Когда кто прєд властєлиномь своимь кого убьєть всмєрть.
3. Кто, боронясь или иного кого боронл, случаємь убєть нєвиннаго 

всмєрть.
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П у н к т ь  1.
Стат. роз. 11 
артикуль 25 § 1 в 
Порад, в Тит. ггїдн 
и слуга № 28 со  
изяснєнїемт>

Там ж є Стат. роз. 
11 арт. 25 § 2

Поряд. Права 
Цєсарского арт. 83

Стат. роз. 11 арт.
19 Зєрц. Са£. под  
словом гвалть №
11 и под словом  
убїйство №  15 Прав 
Хєлм. кнги 5 розд. 
94 в кнги Порад, в 
Арт. Прав Магд. о 
гвалтах и убїйстві 
№ 1

Если би в какой дракі, напримірь, слуга ггідна своєго, подчинєнньш 
командира, подданний владілца, синь отца, прїятєль прїятєлд и л и  шіьій 
кто своєго ближняго по должности своєй бОрОНА и видя єго в опасєнїи 
здоровА или живота, убиль кого всмєрть или ранил, таковий по доказатєлству 
имієть бьггь от всякой казни и платєжа свободєнь, но истєць справєдливости 
и платєжа за голову, или за рани, на томь кого боронено, єсли надлєжати 
будєть доходит должєнь и судь в томь имієть поступить, какь вишє, вь 
артїкулі сєя ж ь глави 28 изображєнно.

2.

Буди би кто своєю волєю бєз приказу и бєз ссори с кимь ггідна, или 
командира, или владілца, или отца своєго прєд очима ихь кого убшгь всмєрть 
или раниль, таковаго служителл, либо подкомандного, либо подданного, 
либо сина своєго тоть ггіднь и ли  другой изь т іхь , кто надь ньімь власть 
имієть, должєнь ловить и под арєсть давь сродникамь убитого извістить; 
буди жє би ггіднь или  кто-нибудь из вишписаннихь лиць, наровА тому 
убїйці или тому кто раниль оного поймать нє похотіль или нє приказаль, 
а онь би т ім ь  врємєнємь убіжаль, в ту пору должєнь самь тоть ггіднь или  
кто-нибудь изь т іх ь  пєрсонь кто над ньімь власть имієть присягнути на 
томь, что бєз приказу, наущєнЇА и совіта єго убїйство тоє или рани стались 
и что оного убїйцу или кто раниль нє с понаровки, но с другихь какихь 
имєнно причинь нє могль поймать, и по присяги самь онь за голову убитого 
или за увічє ранєнного по званїю єго платить должєнь. А когда би присягти 
нє похотіль, то свєрхь платєжа за голову или за рани подлєжать будєть 
судовому опрєділєнїю, какь в артїкулахь сєа  глави о убїйстві или о ранахь 
показано. //

3.
Кто би боронясь и ли  иного кого боронА от нападатєлА в томь разі нє 

оного нападатєлА, но кого иного невинного, вистрєливь з ружя или инимь 
какимь защищаясь орудїємь, убиль всмєрть, таковий по достовірньїмь 
доказатєлетвамь от смєртной казни свободєнь будєть, а платєжь за голову 
убитого по званїю єго родствєнникамь на томь кто нападаль доправлєнь 
бить имієть.

А р т ї к у л ь  31
О убїйстві насилника или нападатєлА с помощниками 

от хозяина в домі своємь
1. Кто насилника или нападатєлА своєго всмєрть убєть, гд і и кому о 

томь обявлять.
2. Когда кто на кого насилство доказуєть, да нє докажєть.

П у н к т ь  1.
Когда би кто на чїй домь или на квартєру насилно наєхаль или напаль, 

а хозяинь домовий такожь и постоялець, которий в домі єго будєть стоять, 
оного би насилника самого или помощниковь єго, боронА ж и т їа  или  здоровА 
своєго, убиль всмєрть, тогда тотьчась о томь окрєеньїмь сосідамь имієть 
явить и в то жь врємА до суду надлєжащого того уєзду, в которомь тоє 
зділаєтьсА, єхать или послать, а взявь посланного из суда и стороннихь 
людей или добрихь сосідь віри достойнихь прєд оньіми то нападєнїє и 
убитого насилника в домі своємь показать, а послі когда за то убїйство 
чєлобитє на нєго будєть, тогда по обявлєнїю подлинннхь знаковь нападєнЇА 
имієть с жєною и дітми л іть дорослими и свідитєлми достовірними 
самовидцами того, а єсли нє будєть иміт жєни или дітєй, то с тіми жь



Зерц. Са£. под 
словом убїйство 
№ 1 и 8

Стат. роз. 11 арт. 
20 Стат. роз. 11 
арт. 19

Стат. роз. 11 арт. 
21 § 1 Зєрц. Са£. 
под СЛОВОМ!» 
убїйство № 13 
прибавлєнїє

свідитєлми, в небитій жє и таких св-Ьдитєлєй, то служитєлми и работниками 
дворовими присягою сєбє очистить имієть в томь, что тоть убитиїй самь 
насилно на домь єго наєхаль или напаль и тоє зділалос за початкомь єго, 
убитого. А єсли би нє убиль нападатєля, токмо раниль, то самь одинь 
хозяинь, стоялєць или госгь, в дому єго стоящий, имієть присягнуть, что 
какь насилника и нападателл // вь томь домі раниль и таковий никакой 299 
казни нє подлєжить, такожь за голову, за рани и за убитки платить нє 
должєнь будєть.

2.

Кто би кого всмєрть убиль или раниль и того ранєнного самого или 
убитого трупь к суду прєдставиль, сказивад, что онь убитій или ранєнний 
насиліє и нападєнїє зділаль и в обороні убить или ранєнь, а нємогль би 
того правилними доводами доказать, такого убїйцу, какого бь онь званЇА ни 
биль, самого за то убїйство убитого или за рани ранєнного, по артїкуламь 
сєго права судить надлєжить.

А р т ї к у л ь  32
Кто би на чїє имінїє и л и  на сєло напаль насилно, 

а тоть боронА имініл своєго убиль нападателл всмєрть
Кто би нибудь нарочно на чїє имініє, на сєло, на людєй или на грунта 

насилно напаль или насилїє, либо знатний какїй убитокь зд ілаль , 
напримірь, забраніємь людєй, скота, хліба, сіна или порубкою лісовь, 
рощєй или порчею мєжєй, копцовь, ловлею рибнихь озєрь и прочого, а тоть 
своєго и м і н ї а  боронА, оного би нападатєлА убиль всмєрть или раниль, 
тогда т ім ь  жє образом, какь с є а  глави в артїкулі 31 о нападатєлі и насил- 
никі домовом показано, оний убившій при показаній подлиннихь знаковь о 
починєннихь убитимь шкодахь и при другомь доказатєлстві присягу 
учинить имієть на томь, что оного какь нападатєля и насилника убиль или 
раниль, и по присягі нє токмо самь за голову убитого или за увічє и убитки 
платить ничєго нє должєнь, но єщє за свои обиди и убитки, коториє в томь 
врємєни оний нападатєль єму на имінїяхь єго зділаль, на имінїях и 
пожиткахь оного насилника искать свободєнь будєть.

А р т ї к у л ь  33 
О убїйстві или ранахь того самого, кто на кого засідаєть

1. Когда би кто засіль другого убить, а самого бь єго убито. //
2. Ежєли би при такомь убїйстві нихто другій токмо служитєли били. 299
3. Когда такоє убїйство мєжду двома толко случитьсА, а трєтого никого зв. 

нє било бь.
П у н к т ь  1.

Если би кто в намірєнїй кого убить всмєрть на свободномь пути или гдє- 
нибудь засіль, а тоть боронА живота своєго, убиль всмєрть того самого, 
кто на нєго засіль, таковий тотьчась по томь убїйстві явку учинить в 
какомь-нибудь суді и сосідам окрєстньїмь и кого встрітить на пути о томь 
жє обявлять имієть, послі жє, когда тоє діло  прїйдєть в судь, а жєна, 
д іти  или родствєнники убитого доказивать будуть, что тоть убїйца самь на 
оного убитого биль засіль и л и  на пути постигь, или встрітивь, нє и м і а  
початка от нєго, невинно убиль, да они ж ь би и сами при томь убїйстві 
били и в такомь д іл і  обі сторони, и м і а  доказатєлства в судь ониє представ­
ляли бь для лутшого ИЗВІСТІА и обстоятєлнійшого СЛІДСТВЇА діла иміють 
до того міста и до окрєстнихь, гд і тоє сталос, людей сами судїи сєхать или 
послать кого из суда и за которою стороною болшє подлиннихь и явнихь
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Стат. роз. 11 арг. 
21 § 2 Прав Хєлм. 
кнги 5 розділі. 53

Стат. роз. 11 
арг. 21 § З

Прав Хєлм. кнги 5 
роз. 52 значала

прибавлєнїє

доказатєльствь при слідствїи будєть, той стороні сь свідитєлями єа допус­
тить присягу, а єстли нє будєть з обоихь стороні. ПОДЛИ/ЛШХЬ И ЯВНЬІХЬ 
доказатєлствь, то убитого жєні с дорослими дітми или родствєнниками, а 
в нєбьітность дітєй доросльїхь или родствєнниковь -  с служитєлми и 
работниками, которьіє тоє убійство виділи, присягу допустить надлєжить, 
и по такой присягі отвітчика, какь убїйцу, судить.

2.
А хотя би истцєва сторона сами при такомь убїйстві нє бьіли, но толко 

служитель или нєсколко ихь при нємь било, таковиє служитєли иміють 
бить со в с я к и м и  обстоятєлстви порознь допрашивани под присягою, и когда 
всі согласно с чєлобитємь истцєвьімь покажуть, то имієть бит поступлєнно 
с отвітчикомь, какь с убїйцєю, по артикуламь сєя ж ь // глави; буди жє би 300 
служитєли убитого нєсогласно с истцєвим чєлобитємь показали, тогда 
отвітчикь при своємь оправданій, єсли онь прєждє ни в какомь подозрінїи 
нє биваль, ближшїй будєть присягою отвєстись, а по присягі от смертной 
казни и от платєжа за голову, от убнтковь и от всякого наказанїл свободь 
будєть.

3.
Когда жє би убійство в нєприсутствїи такь жени, дітей и сродниковь, 

какь служитєлєй и инихь людей убитого, но токмо мєжду двоима зділалось, 
тогда по обстоятєлному слідствїю и освідитєлствованїю, отвітчикь, за 
которого чєлобитє, и онь доброго СОСТОЯНЇА и прєждє сєго ни в какомь 
подозрінїи нє биваль, ближшїй будєть, х о т а  и  самь одинь в томь, что онь 
принуждєнь биль в обороні тоє убійство зділать, присягою очиститись, а 
по присягі от платєжа за голову, от казни смертной и другого наказанїл 
свободєнь бить ИМІЄТЬ. А ЄЖЄЛИ бь присягнуть нє ПОХОТІЛЬ, то подлєжать 
будєть судовому истязанїю и опрєділєнію, також дє и о ранахь, какь вь 
артїкулахь сєя ж ь глави о убїйстві и о ранахь показано.

А р т ї к у л ь  34 
О правилахі> к обороні надлєжащихь

1. Какимь образомь кто на кого нападєть, такимь в нападкі и боронитьсл.
2. Кто нападатєля своєго от нєго убігающаго убєть всмєрть.
3. Обороняющїйсл в страхі смєргномь, нє дожидаясь отсопєрника пєрвого 

удару, можєть онаго всмєрть убить.
4. Кто кого убєть всмєрть, прєступивь нужнаго оборони правила.

П у н к т ь  1.
Во врємл насилного єдного от другого нападєнїл, х о т а  всякому охранєнїє 

своєго живота нужно єсть, однакь надлєжить содєржать и в томь умірєнїє 
слідующоє, а имєнно: чтобь оборонєнїє нападєнїл било равноє и для того 
имієть тоть, на кого нападають, такимь жє образомь оборонять сєбє, какимь 
от кого нападєнь будєть, си єсть: єжєли с оружїємь нападєть, то // оружїємь зоо 
И боронить сєбє, ЄЖЄЛИ ЖЄ бєз ОруЖЇА, ТО и отпорь довать без оружїя ЖЬ, зв. 
однакь от ручного бою, єжєли би бїющїй силнійшїй бить показальсл, паче 
бїємаго, можєть оний бїємий и оружїємь сєбє оборонить, ибо в страхі смєрти, 
єжєли толко подлинно таковь страхь настоять, все равно єсть чимь би 
онаго избить било возможно.

2.

Буди жє то случитьсА, что кто кого напаль или забраль уступить и от 
нєго прочь побіжить, а той станєть за ньімь гонить и убєть, таковий, яко
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Прав. Хєлм. кнги 5 
розд. 52 от полу со 
изясненїемг Ста т. 
роз. 11 арт. 22 § 1

Прибавлєнїє

Стат. роз. 11 арт. 
14 § 1 с
сокращєнїємь Зєр. 
Са£. под слов 
шрамси поєдинки 
№ 11, 12 и 13 и 
под слов. покой № 
1 Права Граж. арт. 
35 № 4

Стат. роз. 11 арг. 
14 § 2

уже правило нужнаго оборонетд прєступил, и смєртноє убийство из отмщєша, 
паче нєжєли от оборонєнЇА учиниль, тако и вині смєртнаго убїйства по 
доказатєлетвамь подлєжати будєть.

3.
Хотя всякому в своємь от насилного нападєнЇА охранвнїи должно по 

вьішєписанному содєржать умірєнїє и столко от нападатєлА уступать, 
сколко бьі к тому охранєнїю ставало способа, однакь когда бьі кому от 
нападатєлА такоє настояло опаство и страхь смєрти, чтобь и от єдного 
пєрвого удара воспослідовала смерть или крайнєє увіччє, тогда таковьій 
себе охраняющьш нє одолжаєтьсА и пєрвого онаго удара ожидать, но єжєли 
упєрєдивь самого того жь нападатєлА убєть, никакой вині подлєжати нє 
будєть, ибо в такомь случаи страха смєртнаго нє можєть бьггь надлєжащоє 
о способі уміритєлетва разсуждєнїє, токмо жь оньїй убившій должєнь по 
убїйстві того жь часа надлєжащую по силі права учинить людємь и в 
суді явку, правилньїми жє и подлинньїми доказатєлстви сєбє оправдить, 
что по такой смєртнаго опаства и страха нужді инако сєбє от онаго спасти 
бьіло єму нєвозможно.

4.
И хота кто вьішєписанньїє нужной оборони правила з нєбрєжєнЇА прєсту- 

пиль и убиль кого всмєрть, нє давь самь к тому причини и нє нападавь на 
оного убитого, таковаго понєжє вначалі достойньїє причини к нужной 
обороні иміль, смєртїю // нє казнить, но по розсмотрєнїю в суді діла, тюрмою 301 
или другимь арєстомь или лишєнїємь чина наказать, а при том и к духовному 
правлєнїю д л а  єпитємїи на врємА отослань бьггь имієть.

А р т ї к у л ь  35
О убїйстві или ранахь на поєдинкі зділанньїхь 

и о кулачномь бою
1. На поєдинокь никого нє визивать и поєдинковь нє ділать.
2. Когда на поєдинку єдинь другого ранить или ранятьсА оба.
3. Казнь тому, кто кого на поєдинку всмєрть убєть.
4. Кто на поєдинкі всмєрть кого убивь, в судь нє станєть.
5. Кто противь визиватєлА нє пойдєть на поєдинокь.
6 . Кулачного боя запрєщєнїє.

П у н к т ь  1.
Понєжє по всякимь правамь визови на п о є д и н к и  и  драки найжєсточайшє 

запрєщєни такимь образомь, чтоб всякь, кто би онь ни биль, високого и л и  
низкого чина, родимець здішний или инозємєць, словами, діломь, знаками 
или инимь чимь к тому понуждєнь или роззадорєнь биль, сопєрника своєго 
визивать на поєдинокь и с нимь на пистолєтахь, сабляхь или другимь 
орудїємь битись отнюдь нє дєрзаль. Того ради никто бь в противность сєму 
нє поступаль, но за всі обиди сюи, какїє єму ни били бь, искаль би сєбі 
судомь сатисфакцїи.

2.
А єсли би кто кого визвавь на поєдинокь, рани єму задаль и л и  би 

визванний того, кто єго визваль раниль, такожь єстли би оба мєжду собою 
на поєдинку ранились, и о томь в судь от кого ни єсть обявлєно било, то 
нє токмо ничєго другь другу за рани платить нє должни, но єщє оба за тую 
продєрзость подь арєстомь польгода дєржани бить иміють.
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3.

Там ж е  Стат. арт. 
14 § 3 Зерц. СаД. 
под словом покои 
№ 21 и под 
словомг шранки N® 
13 и 27 Прав Граж. 
арт. 35 № 4

Там жє в Стат. 
арт. 14 § 4

Тамг же § 4 Стат. 
роз. З арт. 27 и 28 и 
роз. 11 арт. 40

Зєрц. Сад. под 
словом шранки N® 
13 Прав Граж. арт. 
35 № 4 с 
поправлєнїємь

Стат. роз. 11 арт. 
40 § 1 и 3 там жє 
роз. 1 арт. 26 § 1 и 
2 прибавлєнїє

Когда же бьі визвавшись на поєдинокь всмєрть одинь другого убиль, 
тогда оставшїйСА в живьіхь по суду им ієть  бьіть казнєнь смєртїю -  
отсічєнїємь голови, однако ж ь изь имінїа єго // платєжь за голову убитого 301 
доправлять нє надлєжить, ибо тоть убитій в противность правамь вступиль зв. 
в поєдинокь, да оного ж ь  убитого и другого за то казнєнного христїанскими 
обрядами нє погребать.

4.
Естли би, по такомь поєдинковомь убїйстві, тоть убїйца поймань нє 

бьіль, или позванньїй в судь нє сталь, с таковьімь поступать какь с умьпплєн- 
ньіми убїйцами.

5.
Когда жє бьі кто визванньїй на поєдинокь нє пошєдь, сталь на визи- 

вающого в судь бить чєломь, тогда тоть, кто визиваль, хота дійствитєлно 
в поєдинковой бой ради нєсогласЇА на то визванного нє вступаль, за самую, 
противь запрєщєнЇА правного о нєвизиванїи на поєдинокь, продерзость по 
суду арєстомь чрєзь четверть года наказань бить имієть и свєрхь того за 
бєзчєститєлниє слова и погрожки, єжєли какїє от того жь визиватєлл про­
тивь визванного произїйшли, судить єго по артїкуламь сєя жь глави 36,46,
56 и 57, а тиє бєзчєстниє визиватєлА слова доброй славі и чєсти визванного 
врєдить нє иміють.

6.
По сєму ж ь и кулачний бой вєзді запрєщаєтьсА, а єсли би кто противно 

сєму поступад самоволно, кулачний бой зачиналь, таковихь клулачного 
бою прєдводитєлєй и зачинщиковь на т і л і  плітми, а протчїихь бойцєвь -  
турємнимь арєстомь, наказивать; в случаи жє от кулачного бою смертного 
убїйства, поступать какь о визивающихьсА в поєдинковой бой вишє показано, 
а оного убитого на кулачномь бою, христїянскими обрядами, какь и убитого 
на поєдинки, нє погребать. Кромі єстли би нє в самомь томь бою, но послі 
со исповіданїємь своихь прєд духовньїмь гріховь и с покаянїєм умєрь.

А р т ї к у л ь  36 
О погрожкахь на зазжєнїє, на животь и здорове

1. Погрожчика по чєлобитю на поруки судь отдавать должєнь. //
2. Казнь погрожчика за исполнєнноє злодіянїє. ^02
3. Поручники погрожчика буди нє представлять в судь на срокь, какой 

вині подлєжать.
П у н к т ь 1.

Кто би произносиль на кого погрожку зажєчь или всмєрть убить, либо 
изувічить или єму другоє что худоє крїмїнала или крайнєго разорєнЇА или 
бєзчєстЇА касающоєсд зділать, тогда тоть, кому грожєно имієть такимь 
образомь, какь в особєнной главі 19 о зажигатєляхь в артїкулі 7 показано, 
об оной погрожкі в суді опротєстовавь в книги записать и бєзьотлагатєлно 
нє даліє десяти нєдєль оного жь погрожчика помістного позовньїмь указомь 
призвавь, а бєзпомістного -  чрєзь нарочнихь по інструкцій судовой сискавь, 
в суді оной погрожки єму доказивать, и буде правилно докажєть, то какь 
помістний, такь и бєзьпомістний погрожчикь для лучшого бєзопаства 
имієть бить отдань на поруки надєжнимь людємь, одному и л и  двомь в 
томь жє уєзді помістнимь, гді чєлобитчикь помістє своє имієть, кой 
поручники иміють ручитись в томь, что чєлобитчикь, в чємь от такова 
погрожчика погрожки произїйшли, бєзопасєнь будєть, а когда бь истєць
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Там же Стат. роз. 
11 арт. 40 § 2 и 4 
там жє розд. 1 арт. 
26 § 1 и 2

Там жє Стат. роз. 
11 арт. 40 § 5 с 
сокращєнїєм и 
поправлєнїємг

Стат. роз. 4 
артикулі» 25 § 1 и 6 
с сокращєніємі

подлинньїх ь доводовь о погрожкахь по своємь чєлобитю нє показаль, то 
отвітчикь, єжєли єсть бєзпорочньїй чєловікь, можєть сєбє в томь очистить 
присягою, єжєли ж ь в чємь будєть подозритєлний, то должєнь поставить 
по сєбі таковиє ж ь поруки, какь вишє показано.

2.
А єсли би означєнний погрожчикь по правилному, о єго погрожкі, от 

истца доказатєлетву добрихь по сєбі порукь нє могль или нє хотіль 
поставить, таковаго судь имієть взять под арєсть и держать, поки такихь 
порукь нє поставиг, когда жє би по поставкі порукь учинилось оному, на 
кого били в чємь погрожки, какоє бідство, тогда 'гЬ ж ь поручники должни 
такова погрожчика поставить в суді, а буди доподлинна на нєго такоє 
влодіяте доказано будєть, таковаго прєступника, // єсли за убійство, казнить 302 
смєртїю и надлєжащій за голову платєжь по званію убитого доправд з єго зв. 
имініа, отаать истцу, а єсли за увічє или за что другоє, то таковаго 
погрожчика наказать или платєжємь штрафовать по артїкуламь сєго права, 
в нєимущєстві жє у онаго погрожчика ко уплачєнїю пожитковь на єго 
поручникахь такій платєжь истцу доправлєнь и отдань бить имієть.

3.
Буди жє поручники того, по которомь ручились за утєкомь єго, к суду 

нє представлять, то для поставки обного имієть бьггь срокь опрєділєнь до 
дванадцяти нєдєль, а єсли и на тоть срокь нє представлять, тогда на онихь 
поручникахь за убійство или за увічє, за всякїє убитки нєотложно правньїй 
платєжь доправить и отаать истцамь, да свєрхь того оньїмь жє поручникамь 
из того суда к иску и поставкі погрожчика дать срокь другой до году, а 
єсли оньї и на тоть срокь єго нє поставлять, то с ними, поручниками, 
поступать в суді во всємь нєотмінно противь ихь в поручномь писмі 
обязатєлетвь, какь они спєрва за т ім ь  погрожчикомь ручились.

А р т ї к у л ь  37
О дачі писємь с заруками и закладами противь погрожокь 

с положєнньїмь в ньіхь штрафомь
1. Всякому противь чїихь-нибудь погрожокь давать изь канцелярій писма 

с заруками.
2 . О убїйстві чрєзь писмєнную заруку и о платежі заручного штрафа.
3. Кто кого чрєзь заруку нє убєть, но толко ранить.
4. В нєдостаткі имінїа погрожчика в уплатку штрафа заручного на самой 

персоні єго з є̂куцЇА.
5. Чєлобитчикь єсли погрожчика чрєзь заруку убєть, какой вині 

подлєжить.
6 . Служитєли или подданниє заручнихь сторонь буди мєжду собою 

убійство или побой зділають.
7. О убїйстві или увічє изь наущєнЇА какой сторони чрєзь заруку 

зділанномь. //
П у н к т ь  1. 303

Кто для вящшой бєзопасности и лучшаго обєрєжєнЇА здоровя своєго от 
погрожокь чїихь-нибудь, станєть в надлєжащихь канцєлярїяхь трєбовать 
указа или запрєтитєлного с зарукою дєнєжною писма противь погрожчика, 
то по разсмотрєнію от власти о тіхь пєрсонахь, котораА того трєбуєть и 
противь которой трєбуєтьсА, какова они состоянїа суть, єжєли доведеться, 
такій указь или писмо имієть бьіть дано с положєнїємь дєнєжного штрафа 
такь великого, какь чєлобитчєскал сторона вострєбуєть, хотя и до дванад­
цяти тисячь рублєй.
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2.
Там же § 2 
со изяснєніємі»

Тамь жє § З

Тамт» жє § 4

Тамт» жє § 5

Там жє § 7 и 8

А кто бьі послі погрожокь и за обявлєнїємь данного изь канцелярій или 
из суда запрєтитєлного указа или писма чрєзь положєнную в нємь заруку 
того, которьій на нєго заруку взяль, самь либо с наущєнЇА своєго чрєзь кого 
другого убиль, или домь либо другЇА строєнЇА єго зажєгль или какоє 
разорєшє и крайнєє бєзчєстїє учиниль, тогда оньїй прєступникь по подлин­
ньїмь доказатєлетвамь за то, в чємь смєртной казни по правамь подлєжить, 
смєртїю казнєнь, а за другоє влодіянїє -  чєго достоинь, тімь и наказань 
бьггь имієть, хотя бьі на самомь томь д іл і  поймань нє бьіль, а означєнного 
зарукою штрафа половина в скарбь войсковий, другая жє половина -  на 
діти, наслідники или близкїє убитого изь пожитковь прєступниковьіхь 
доправлена бьіть имієть бєз всякого упущєнЇА.

3.
А єсли бн тоть жє, противь которого заручноє писмо дано, оного всмєрть 

нє убиль, но токмо раниль, либо побой над ньімь, или другоє бідство 
приключилось и то би на нєго заподлинно довєлось, таковий и вині в томь 
писмі означєнной подлєжить и особливо за рани и л и  увічє по званїю ранєн- 
ного или увічєнного, либо за шкоди учинєнниє по оцінки платить должєнь, 
а того заручного дєнєжного штрафа половиннаА часть в скарбь войсковий 
другая жє -  стороні чєлобитчєской отдана бить имієть. //

4. 303
зв.

А которий противь данного заручного писма попалься бь в вину такой 
заруки, а ко уплачєнїю тоєй заруки столко всіхь движимих и нєдвижимихь 
своихь пожитковь нє им іль  би, то сколко т іх ь  движимихь и нєдвижимихь 
єго собствєннихь ИМІНЇЙ у нєго ни будєть, онихь половиннаА ДОЛА в скарбь 
войсковий, а другаА -  чєлобитчику отдана бить им ієть (однако ж  кромі 
таковихь, кой по прєступлєнїю чїємь за уплатку в отдачу никому нє под­
лєж ать, напримірь, віновнихь матєрнихь и другихь симь подобнихь 
и м і н ї й ) .  За досталноє жє число поручнихь дєнєгь с прєступникомь 
поступать, какь вь главі 16 о должникахь нєимущихь показано.

5.
Когда жє би и тоть, которий заручноє писмо на кого взяль, самь или по 

наущєнїю своєму чрєзь кого-нибудь другого, убїйство или рани, или что 
другоє худоє оному на кого заруку взяль зділаль, тогда тоть самь такимь 
жє образомь во веємь по вншєписанному судимь и наказань бить имієть.

6.

А гді би служитєли или подданниє такь погрожчика, яко и истца на 
торгу, на пути или на иномь какомь місті, мєжду собою в нєбитности 
своихь гпдь, начавь ссору и драку, и в нєй бой, рани и какїє убитки одни 
другимь учинили, т і  ггіда ихь вині вишєозначєнной заруки нє подлєжать, 
но сами ониє люде правнимь поступкомь мєжду собою справєдливости и 
надлєжащого суда доходить иміють, однако жь и тогда єсли би истєць 
такимь жє правнимь поступкомь на онихь погрожчиковихь людєй 
доходиль, что обруганїє, рани и л и  бой и другїє обиди самой єго пєрсоні от 
нихь учинєни, и то би з наущєнЇА и л и  приказу єго погрожчика воспос- 
лідовавшоє сєбі разуміль, то позванния вь н є и м є н їи  к своєму оправданїю 
другихь доводовь ближшїй будєть присягою своєю сєбє оправдить, что то 
учинилось бєз відома и приказа єго, а по присягі должєнь своихь людєй в 
надлєжащїй судь ставить и з нихь обидимому справєдливост бєз всякого 
продолжєнЇА учинєнна бить ИМІЄТЬ. / /
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7. 304
Там же § 9 
со изяснєнїемт»

Стат. роз. 11 
арг. 17 § 2 со 
изяснєнїємь

Тамг жє § 2 
со изяснєнїемт.

Ста т. роз. 11 арг. 
38 § 1 Прав Хєлм. 
кнги 5 розд. 49 и 
50

Если ж ь бьі изгь подлиннихь доказатєлствь явилось, что т і  какой сторони 
слуги или подданниє з в-Ьдома и приказа ггідна сюєго убїйстю, побой или 
рани другой сторони слугамь или дітям ь зділали, а нє самой той персоні, 
которой или на которую дано било запрєтитєлноє с зарукою писмо, то 
платєжь за голову, рани и увічє утроє имієть бить доправлєнь по званїю 
убитого или ранєнного, либо изувічєнного на самомь томь ггідну, кто 
наустиль, да з оннмь жє науститєлємь и с тіми людми, коториє по приказу 
и наущєнїю єго то зділали, в казни или наказаній ихь яко с помощниками 
поступать противь инихь артїкуловь сєа глави.

А р т ї к у л ь  38 
О наущєнїи или о искупу, чтоб кого вбить всмєрть или ранить
1. Кто кого по наущєнїю или по искупу какь нибудь умертвить.
2. Кто кого по наущєнїю или искупу ранить или изувічить.

П у н к т ь  1.
Когда би кто з наущєнїд чїєго или по искупу тайноє или явноє смєртноє 

убїйстю зділаль и в томь з розисковь утвєрдильсА бь, да свєрхь того и другіє 
подлинниє явниє знаки и доказатєлства об ономь убїйстві будуть, тогда какь 
того убїйцу, такь и науститєлА или подкупщика равною смєртїю казнить и 
платєжь за голову по званїю убитого з имінїй ихь равно доправлєнь бить 
имієть. Естли жє убїйца оговорить кого, что онь по наущєнїю или искупу 
єго тоє убїйстю зділаль, а о томь кромі єго огоюру другихь подлиннихь 
явнихь знаковь и доказатєлствь нє будєть, то хотя би оний убїйца из 
розисковь в томь утвєрдилься и в томь би смєртїю запєчатліль, однакь тоть 
огоюрєнния єжєли нє подозритєлний, очистивь сєбє присягою от смєртной 
казни, от платєжа за голову и ог всякого наказанЇА свободєнь будєть. //

2. 304
А єсли би кто по чїємь наущєнїю или искупу раниль кого-либо, зв* 

изувічиль, то и в томь разсуждать обстоятєлства наущєнЇА и искупу по 
вишшєписанному ж ь и буди оговорєнний в наущєнїи и искупі в томь 
отприсягнється, то на самомь прєступникі за рани или за увічє, платєжь 
ранєнному или изувічєнному по званїю єго доправлєнь и наказаиїє єму ж ь 
самому учинено бить имієть. Ежєли жє присягти нє похощєть, то обоихь 
ихь за рани по артїкуламь сєго права обвинить надлєжить.

А р т ї к у л ь  39 
О нєвспомощєствованїи никому В БЛОДІЯНЇИ

1. О опорочєннихь вспомощєстюванїємь к влодіятю.
2 . О изобличєнннхь вспомощєстюванїи к влодіянію.
3. Кой разуміютьсА помощниками бить в б л о д ія н їи .

П у н к т ь  1.
Когда би кого опорочєно било, что онь нарочно кому на убїйстю или на 

другоє какоє злодіянїє смєртной казни подляжащоє, способстюваль конми, 
ружжємь или дєнгами, или совітомь, а в суді доюдовь и никакихь подобїй 
на єго нє показано бь, да онь жє прєждє и ни в какомь подозритєлстві нє 
биваль, тогда отвітчикь близшїй будєть присягнуть в томь, что онь никакой 
помощи, ни жє совіта на такоє злодіянїє оному прєступнику нє даваль, и 
потому от наказанЇА и порока свободєнь будєть, а тоть, которий єго до оной 
присяги привєдєть, под арєстом шєсть нєдєль сидіти имієть.
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2.
Тамь жє § 2 с 
сокращєнїємт» Прав. 
Хєлм. кнги 5 розд. 
50 от полу

Зєрц. Са$. под 
словом гвалтт» № 5 
при концу и под 
словом убїйство № 
23 Прав. Граж. арт. 
41 № 6 и арг. 91 № 
11 Поряд. Прав 
Цесар, арг. 86

Стат. роз. 11 арт.
41 Зєрц. Са£. под 
словомт» шкода № З 
от полу

Стат. роз. 11 арт.
36 § 1 и 2 с 
сокращєнїємт» Прав. 
Хєлм. кнги 5 розд. 
97 Поряд. Правь 
Цєсар. арт. 12 Прав. 
Граж. арт. 41 № 6

Если ж ь бьі чєлобитчикь о воспомощєствоваиїи убїйці или какому-нибудь 
прєступнику, на кого показаль знатньїА доводи и приличнид подобЇА, тогда 
оньїй отвітчикь самь всі тїє убьітки, о которихь искь будєть по доказа­
тєлетву чєлобитчику награждать должєнь, да свєрхь того и в наказаній с 
ньімь поступать, какь вьішє, в артікулі 1 сєя ж ь  главьі о помощникахь 
показано, самаго жє оного убийцу или другого какого-нибудь прєступника 
чєлобитчику искать гді-нибудь свободно. //

3. 305
Помощниками жє разуміютьсА бьггь нє токмо т і  которьіи дійствитєлно 

помощь какимь-нибудь образомь к влому д іл у  производять, но и т і ,  которьіи 
о такомь прєступлєнїи відають и на то соизволяють или сообщєнїє с ними 
иміють, либо крадєнньїми и граблєнньїми вєщами ділятьса.

А р т ї к у л ь  40
О насилїи, побои и убьггкахь в домі или на пути кому з чієго 

наущєнЇА зділанньїхь
Кому бьі в чїємь-нибудь дом і или на улиці, либо на пути з причини и 

наущєнЇА чїєго побой, рани или бєзчєстїє, или другїє какїє убьітки, зділались 
и тоє на оного науститєлА судовьімь процєссомь бьіло би доведено, тому 
обидимому по званїю єго за рани, увічє или бєзчєстїє, или убитки на собст- 
вєнномь онаго, кто наустиль, имінїи надлєжащій платєжь доправить, а 
т іх ь  насилниковь и обидитєлєй, которий то зділали, искать с єб і имієть, 
в наказанїи ж є єго самого и наущєннихь от нєго поступать какь о способ- 
ствующихь кому в влодіяніи сєя ж ь глави в артїкулі 1 и на другихь містахь  
показано.

А р т ї к у л ь  41
О нєпєрєдєрживанїи и укриватєлетоі біжавшихь 

преступниковь и БЛОДІЄВЬ

1. Кто пєрєдєржуєть прєступника, равному подлєжить наказанїю какь и 
прєступникь.

2. Коториє бь могли ловить и удержать біжавшихь преступниковь, но 
пропущають ихь.

3. О извиняющихьса нєвідєнїємь в передержаній преступниковь.
4. Прикажчикь чїй-нибудь или управитель за пєрєдєрживанїє прєступника 

чєму подлєжить.

П у н к т ь  1.
Естли би кто каковаго явного прєступника, разбойника, вора, или симь 

подобного в с у д і  дєржанного и изь-под арєста біж авш ого, відаА  
состоявшуюсА на нєго о поимки єго публікацію, в дом і или в имініяхь  
своихь пєрєдєрживаль, или за служителя єго у сєбє // иміль, кормиль и 305 
поиль, или какимь нибудь другимь образомь содєрживаль и совіть  или зв. 
помощь на врєдь общїй, или к чїєму-нибудь собствєнному убитку єму даваль, 
либо воровскїє вєщи от нєго принималь или в дом і своємь ониє хорониль, 
пєрєдєрживаль, продаваль, ними користовальсА и какь-нибудь онихь  
употрєбляль, а то би на нєго правно доведено, таковий имієть бить карань 
равно какь и оной прєступникь, котораго самаго или пожитки нимь 
крадєнниє и єго собствєнниє тайно пєрєдєрживаль, к тому жє и всякїє убьггки 
из имінїй оного обидимому награждєньї бьггь иміють и потому никто такових
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Зєрц. Са}. под 
словом гвалть N5 5 
и 17

Прав. Хєлм. кнги 5 
роз. 97 при концу

Стат. роз. 11 
арт. 26 § З

Стат. роз. 11 
арт. 48 § 1 и 2

Стат. роз. 11 арт. 34 
Зєрц. Caj. под 
словом білоголова 
то ест жєна № 34 
Прав. Граж. арт. 96 
N4 14 Поряд, част 4 
о питки № 19 на 
конци о убїйств'Ь № 
21 Поряд, в Арт. Пр. 
Магд. № 20 з начала

прєступниковь біжавшихь нє токмо у сєбє пєрєдєрживать нє имієть, но 
єщє всякь оньїхь по возможности своєй ловит и гд і являтьса задєрживать 
ихь и вь судь обявлять должєнь.

2.

Которьіє ж ь таковьіхь прєступниковь хота и нє пєрєдєрживають, однакь 
могучи ихь поймать, дєнги либо часть граблєнньїхь пожитковь у нихь 
принявь и самьіхь ихь нє удєржавь, и уряду нє обявивь, тайно пущають и 
пропущають, такоюй жє вині подлєжать какой сами т і  прєступники. Ежєли 
ж ь бьі кто какова прєступника, відад о єго прєступлєнїи и ничєго у нєго нє 
взявь, пустиль или пропустиль, таковаго наказать по обстоятєлствамь діла, 
и то состоить в судєйскомь разсмотрєнїю.

3.
А у кого бь таковьіє біжавшїє сьісканьї бьіли прєступники, и онь бьі 

извиняльса нєвидінїємь об ньіхь публікацій, оньїє жє прєступники порочили 
бь єго тім ь, что онь об ньіхь и о ихь прєступлєнїи відаль, таковьій єсли 
нєподозритєлнмй, от того порока присягою очистить сєбє должєнь и по той 
присягі от виньї и наказанЇА свободєнь будєть. Буди жє присягнуть нє 
похощєть, такой вині какова по д ілу явитьса подлєжать имієть. //

4. 306
На которого ггідна о пєрєдєржанїи в єго жь помістяхь прєступниковь 

било бь чєлобитє, а онь доказатєлстви сєбє оправдиль би, что в тоє врємА 
тамь и нє биль и о томь нє відаль, таковаго прикажчикь или кому поміста 
т і  поручєни, а нє самь онь должєнь подлєжати за то отвіту и суду, какь 
вишє в 3 пункті сєго жь артїкула показано.

А р т ї к у л ь  42
О прєступникі, которьій бєз розділки за показанньїє собою 

кому обиди умрєть
Когда би кто по учинєнномь собою кому нападєнїи, убїйстві или побои, 

ранахь и каковой-нибудь обиді, судомь с чєлобитчикомь нє розділавьсА 
умєрь, а оставивь по с єб і нєдвижимїє и движимїє имінїа и о такомь 
прєступстві за жизни єго жь в с у д і било бь обявлєно и записано, тогда 
обижєнний или наслідники єго нє промолчавь правной давности силни 
будуть на д іт я х ь  или другихь наслідникахь умєршого прєступника, 
которимь би имінїє єго досталось, суда искать и за насилїє, убїйство, увічє 
и за убитки, на чємь они жь, истци, присягнуть; т іж ь  прєступниковн 
наслідники изь имінїа єго платить будуть должни по званїю обижєнного, 
а о т  смєртной или другаго наказанЇА тому прєступнику достойнаго, єжєли 
и сами прєступству онаго нє приличились, свободньї бить иміють.

А р т ї к у л ь  43 
О жєні нєпраздной на смерть приговорєнной

Которая би брємєннаА жєна по суду за какїє прєступлєнЇА на смерть 
била приговорєна, над таковою до порождєнЇА нє имієть бить смєртнаА 
є^єкуцїя чинєна, однако ж ь  держать єа в заключєнїи с кріпким ь  
бєрєжєнїємь, чтобь она, відаА о иміющєй бить єй казни, сєбє нє могла 
умертвить или убіжать, а когда породить и о т  болізни своєй отможєтьса, 
тогда // и приговореннаА єй казнь учинена бить имієть. зо$

зв.
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А р т і к у л ь  44

Стат. роз. 11 арт.
35 § 1 Поряд, части 
4 о убїйстві № 19

Стат. роз. 11 арт.
35 § 2 Зєрц. Са .̂ 
под словом 
лишеними ума № 1 
Прав Граж. арг. 38 
№ 21 с
поправлєнїємь

О тіхь, коториє свободни бивають от смєртной казни 
и наказаніл за убїйство или рани и о лишєнних ума, 

також-ь природньїхь дуракахь и другихь, когда подлєжать 
смєртной казни, а когда нє подлєжать

1. Посланньїє изь суда по прєступника єстли бьі оного прєступника убили 
или ранили.

2. О содєржаніи лишєнньїхь ума, бішєннихь и природньїхь дураковь под 
кріпкимь смотрінїємь.

3. Лишєнного ума за повторноє убїйство в заключєнїє отдать по смєрть 
єго, а за убїйстю охранитєли єго награждать должньї.

4. О казни и наказаній лишєнного ума когда в чувство пришєдь кого 
убєть или ранить и паки обєзумитьсА.

5. О способствующихь лишєнному ума или природному дураку к 
злодіянію.

6. О тіхь которьіє из болізни, в горячкі порвавьсА прєсгупстю ділають.
7. О дітяхь малолітнихь, вєсма прєстарілихь людяхь которьіє убьіли 

бь кого в смєрть либо ранили.
8. Кто бьі урода, или иноє что наподобїє seipa безсловесного родившоєсь 

убиль.
9. О убїйстві и иномь прєступлєнїи из пянства зділанном.

П у н к т ь 1.
Кто бьі из суда с служитєлми судовими послань бьіль для поимки и 

приводу в судь какова-нибудь званЇА чєловіка в убїйстві, юровстві, розбои 
или в другомь какомь кріміналномь прєступлєнїи опорочєнного, а тоть бьі 
прєзираА судь и нє хотячи в оньїй стать и взять сєбє нє допущаА, учаль 
оного посланного или служитєлєй бить, либо к бою на ньіхь порвальсд бь 
и бьіль, и в смєрть убить кого от ньіхь настроєвальсА или уходиль би такь, 
что єго никакимь образомь взять и вь судь привєсть бьіло нє юзможно, 
такова прєступника т і  посланими, єстли ранят или // всмєрть убють, по 307 
доказатєлству о той єго противности и по учинєнїи присяги сюєй на томь, 
что никоєю мірою взять єго инако нємогли, от казни за оноє убїйстю, от 
платєжа за голову или за раньї и от всякаго наказанЇА свободньї бить иміють.

2.

Людєй лишєннихь ума и природнихь дураковь, которий врємєнєм кого- 
нибудь бють, ранять, иногда жє и убивають всмєрть, єсли они сюи доми и 
грунти йміть будуть, сродствєнники ихь или опєкуни, убогихь жє таковихь 
изумлєннихь людєй градскїє или сєлскїє урядники в кріпкомь заключєнїи 
и подбєрєжєнїємь добримь содєржать, а подданнихь и служитєлєй господа 
ихь или ихь прикажчики такимь жє образомь содєржать иміють и для 
того єсли би кто таковихь лишєннихь ума в заключєнїи нє дєржаль, а они 
бь кому рани или убїйстю зділали, за такоює нєбрєжєнїє сює урядники 
или опєкуни, либо гїща ихь обидимимь за рани или за голову убитого по 
званїю єго награждать пополамь часть из сюєго собствєнного, а часть з 
оного вніумного чєловіка имінїа должни, а буде би єго имінїа никакова 
нє било, сами они з сюихь имінїй платитьсА иміють. Если жь би ониє 
лишєнниє ума вирвавсА з заключєнЇА какую обиду, рани или убїйстю 
зділали, за такоє єго прєступлєнїє никто ничєго награждать нє будєть, но 
з имінїа таковаго лишєнного ума за обиди, рани и убїйстю награждєнїє 
доправить и свєрхь того оного лишєнного ума хота имущого, хота и нє 
имущаго нє казня за убїйстю смєртїю, в споднєй тюрмі годь и шєсть неділь 
либо менше по разсмотрєнїю суда, а за рани в лєгшомь заключєнїи польгода 
держать надлєжить.
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3.
Стат. роз. 11 арт.
35 § 4 Зєрц. Са£. 
под словом 
лишєнньїй ума № З 
с поправлєніємт»

Порад, част 4 о 
убїйстві № 12 при 
концу со 
изяснєнїємт» и 
поправлєніємт»

Там жє § 2 и З

Порад, част 4 о 
убїйстві № 13

Стат. роз. 14 арт.
11 § 1 и 2 роз. 6 
арт. 1 роз. 5 арт. 9 
§ 2 Порад, в арт. 
Прав. Магд. о дітєх 
недорослий № 1 о 
судіях № 20 там же 
част 4 о убїйстві 
№ 10 и 11 Прав. 
Граж. арт. 36 № 21 
Прав. Хєлм. кнги 5 
роз. 48 Зєрц. Са .̂ 
под словомт» дитя 
№ 7 и 9 с 
поправлєніємт»

Порад, част 4 о 
убїйстві № 17

Естли би лишєнний ума до пєрвого здоровд и разума пришоль, а послі 
би оному паки тоть нєдугь ВОЗОбНОВИЛЬСА и в томь нєдугі в другоє кого 
убиль би, то ужє таковаго лишєннаго ума // в томь кріпкомь заключєнїи 307 
по смєрть єго, хотя бь онь и оздоровіль, содєржать, чтобь онь никогда зв. 
никакими мірами з того заключєнЇА вирватьсА и паки убїйства учинить нє 
могль, а на тіхь, коихь должность била смотріть, чтоб онь убїйства нє 
учиниль за нєбрєжєнїє ихь з иміній ихь всю головщину за убитого по 
званію єго доправить.

4.
Когда би лишєнньїй ума, пришєдь вь совєршєнноє чувство или прєждє 

приключєнЇА оной своєй болізни, в доброй памяти кого убиль всмєрть или 
раниль и по учиненіи такого прєступства паки пришель би в безумство, то 
надлєжить єго в заключєніи всєгдашнємь держать поки в совєршєнноє 
чувство прїйти можєть, и тогда оного в доброй памяти сущаго казнить или 
наказивать, а за голову по званїю убитого изь имінїй єго скоро по учинєнномь 
от нєго убїйстві платєжь доправит, буди жє никогда послі того к пєрвобит- 
ному состоянїю нє прїйдєть, то и до смєрти єго в заключєнїи держать 
нєиспустно.

5.
Кто би лишшєнному ума, или природному дураку, даль ружжє или иноє 

к убїйству и врєду способноє орудїє или словами либо другимь образомь 
возбудиль єго к убїйству, или в здоровю чїємь поврєждєнїю и в томь би 
биль изобличєнь подлинними доказатєлстви или в нєимінїи другихь 
доказатєлствь присягою нє похотіль би оправдитись, таковь самь по 
важности прєступлєнЇА наказань бить имієть, такь какь о помощниках 
вишє в артикулі 1 сєя жь глави показано.

6 .
Кому би случилось порвавьсА в бєзпамятстві из болізни в горячкі кого 

убить всмєрть, либо ранить, тоть от смертной казни свободєнь бить ИМІЄТЬ, 
ибо онь в той горячки дійствитєлно лишаєтьсА ума и обь нємь во всємь 
поступать, какь сєго артікула в 2 пункті показано. //

7. 308
Діти малолітниє и нєсовєршєннихь л іть , а имєішо: мужєскь поль в 16, 

а жєнскь в 13 или в мєншихь літєхь, єсли би какимь образомь кого 
умертвили, или ранили, либо другоє какоє прєступлєнїє, за что смєртнал 
прєдлєжить казнь, учинили, то хота от смертной казни и наказанїл совєр- 
шєнновозрастньїмь приличного будуть свободнн; однакь за то убійство, или 
за рани, либо за обиду какую кому зділанную, родитєли ихь своимь имінїємь 
или опєкуни изь ихь жє дєтинного имінїа обидимому наградить по званїю 
єго должни, а свєрхь того и т іх ь  малолітнихь, либо и в вищепоказаних 
л ітахь  будучихь наказивать по разсмотрінїю судєйскому. Такимь жє 
образомь поступать и с вєсма престарілими, которий от глубокой старости 
проходять в дітоумїє и подобноє малимь дітям ь обхождєнїє, єстли би 
какоє могли показать смертной казни или публічному наказанїю подлєжащоє 
прєступлєнїє, кромі что таковнмь прєстарілимь никакого наказанїл ужє 
чинить нє надлєжить.

8.
Свободни бьггь иміють от смертной казни и т і ,  которий урода или иноє 

что на подобїє какого животного урождєнноє убивають.
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9.
Кнги Порад, част 4 Когда бьі кто з излишнєго по какомь нєобходимомь случаи упою в такоє 
о убїйств-ь № 14 и изумлєнїє и бєзпамятство пришєль, чтобь ни о сєбі ни о комь другомь 
15 СО ИЗЯСНЄНІЄМІ» НИЧЄГО нє памятствул кого в смерть убиль, раниль увічшгь или другоє 

противь кого и противь права какоє учиниль прєступство, нє имЬа прєждє 
в трезві никакой с ньімь ссори и вражди, будучи жє доброго состоянїа и 
трєзво сєбє содєржуА в пєрвоє в такій ЗЛОДІЯ НЇА ПОПЯЛЬСА случай, и то бь 
по достовірному засвідитєлствованію присягою своєю подтвєрдиль, что // 
такоє прєступство от нєго учинено нє по прєд умьішленному в трєзві 308 
злонамірєнїю, но по єдиному вьішєпоказанному от пянства обєзумлєнїю; тогда зв. 
такоє убїйство или другоє прєступлєнїє, можєть причтєно бьггь єму за прямоє 
случайноє, а нє умьшілєяноє и онь потому от казни смєртной или от другого 
равного тому влодіянію наказанЇА свободу получить можєть; но дабьі от 
сєго другимь нє повадно бьіло возиміть подобhua продєрзости и никто бь 
нє чаяль сєбі ИЗВИНЄНЇА от такой, что пянь учиниль отговорки, имієть 
судь и на такомь прєступнику какь надлєжащїй за голову или рани и увічє 
платєжь истцу по званїю єго доправить, такь и самаго єго турємнимь или 
другимь арєстомь чрєзь опрєділєнноє врємА, СМОТрА по состоянїю прєступ- 
лєнїя наказать. С другими жє часто, либо и всєгда, пянствующими и разниє 
в пянстві прєступства показивать обикшими, пачє єсли би кто и нарочно на 
то, чтоб кого обєзчєстить или на здоровю увічить упилься, надлєжить нє 
причитуА сєго за случай и нє принимал за оправданїє поступать в єго 
прєступлєнїи по силі права.

А р т ї к у л ь  45
О случайньїхь убїйствахь и ранахь

•1. Кто би кого нє хота по какомь случаю всмєрть убиль.
2. Кто би кого нє хота по случаю раниль.

П у н к т ь  1.
Кто над кимь учинить смєртноє убїйство нє нарочно, нє умишлєнно и нє 

от произволєнЇА, но по какому случаю и то в суді достовірно и бєз сумнінЇА, 
за присягою того кто убиль доказанно будєть, таковаго смєртїю нє казнить 
и ничимь другимь нє наказивать, токмо платєжь за голову по званїю убитого 
наслідникамь єго на нємь доправить; нє умишлєнниє жє убїйства 
разуміютьсА в такихь приключєнїяхь, а имєнно: 1) Если би кто на seipa, 
или птицу, или в ціль стріляль, либо бросаль что, а другій би по случаю 
тому, пострілу // или бросанїю, подпаль и всмєрть убить биль. 2) Естли 
майстєрь строА цєрковь или домь, дєрєво, или кирпичь, или камєнь знєхоті 
упустивь, кого т ім ь  убєть. 3) Естли в порубкі дєрєва топорь з топорища 
спадши кого ранить и от того ранєнний умрєть. 4) Естли кто подрубить 
дєрєво и оноє падаА из невідома того, которий подрубиль, убєгь кого всмєрть. 
5) Естли би кто лошадю, или возомь, либо санми єхаль мєжду людми и 
кричаль чтобь береглись, но мєжду т ім ь  би потрутиль кого или поврєдиль 
до смє/тги, по сєму ж ь и о другихь подобнихь нєчаяннихь случаяхь нє с 
ссори, вражди и влоби, но бєзь всякого намірєнЇА и умислу происходящихь, 
от которихь би кому смєрть послідовала, поступать надлєжить.

2.
Стат. роз. її арг. 24 § а  кто кого из вишьпоказаннихь случаєвь нє з умишлені а ранить или 
а Ж з 4 м „  нзуйчигь, на такомь за раньї и за у віче доправит платєжь по званїю 
S  Прав. Хєлм! кнги 2 ранєнного или изувіічєнного, а протчому наказанїю онт> нє подлєжить. 
роз. 19 там жє кнги 5 
роз. 78 и 79 Прав 
Граж. арг. 38 № 19

Стат. роз. 11 арт.
23 с сокращєнїємт> 
Зєрц. Са̂ $. под 
словом убїйство № 
20, 22, 24 и 32 и 
подт» словом 
награждєнїє № 26 
Прав. Хєлм. кнги 5 
роз. 78 кнги 2 роз. 
19 Прав Граж. арт. 
38 № 17
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Стат. роз. 11 
арт. 27 § 1

Там жє § 2 Порад, 
в Арг. Прав Магд. 
о убїйстві № 18 
Зерц. Са£. под 
словом раненньїй 
№11 Прав Хєлм. 
кнги 5 розд. 26, 27, 
29 и ЗО с поправ­
лєнїємь Ста т. 
роз. 11 арт. 27 § З 
Прав Хєлм. кнги 5 
розд. 26

О смєртномь убїйстві, о головщинахь или платежі за голову,
також о отсічєнїи и повр єждєнїи составові», о увіччю, ранахь, 

нарочно из умьіслу кому учинєнньїхь, такожь о бєзчєстїи 
и о навязкахь или о платежі за то духовного, шлєхегского 

или воинского званЇА людємь
1.Казнь и платєжь за голову шляхєтскую или воинского козачого званЇА 

людєй.
2. Наказанїє за отсічєніє и крайноє поврєждєнїє составовь.
3. Наказанїє за отсічєніє ручного и ножного перста.
4. Кто каковь составь вовса поврєдить.
5. Кто кого в голову или на другомь составі тяжєло ранить или крайнє 

изувічить, такожь о лєгшихь рагахь в голові, на щєкі, на виску, на губі 
и на брові и о вибитомь ребрі. //

6 . Кто кого нарочно чимь-нибудь, напримірь, кїємь или батогами побєть, 309 
либо орудїємь к бою способньїмь нєврєдитєлно ранить, или по щ єкі вдарит зв. 
либо волоса из бороди и из голови рвать будєть, а жєнамь, дочєрамь и 
вдовамь всякая навязка удвоє, а синамь бєзь усугублєнЇА.

7. Духовньїмь пєрсонамь и мирскимь свящєнникамь и дїяконамь всякад 
навязка такь какь шляхтичу или юинского званЇА чєловіку, а жєнамь и 
дочєрамь ихь удює.

8 . Когда художникь юинского козачого званЇА на составахь вовса 
изувічєнь будєть.

9. Убогій єсли би за бєзчєстїє чимь платить нє иміль.
10. О нарочномь отсічєнїи тайного уда или пєрсєй жєнскихь.
11. Кто кому по случаю какїй составь отсічєть или поврєдить.
12. О навязкі юинскимь охотньїмь за плату служащьім людямь.

П у н к т ь 1.
Когда би кто шляхтича или юинского званЇА чєловіка, нарочно и 

умьішлєнно убиль всмєрть, либо какимь-нибудь образомь умєртвиль и в 
томь по подлинннмь доказатєлствамь изобличєнь бьіль, такова смєртїю 
казнить отсічєнїємь голови, а свєрхь тоєй казни имієть бить доправлено и 
отдано наслідникамь убитого, изь и м і н ї а  таковаго убїйци за голову убитого 
шляхтича или за воинского чєловіка сто двадцять рублєй дєнєгь.

2.

А буди кто, Бга нє боясь, тако ж ь укази Государєвн и общоє праю 
прєзираА, самосвоєволно из жєстокости мучитєлскЇА учинить наругатєлстю 
над какимь шляхтичємь или юинского званЇА чєловікомь, оному отсічєть 
или отріжєть руку, или ногу, или нось, либо ухо, либо губу или язикь 
такь, что прочь таковий члєнь отпадєть, или око, или зуби вирубить, либо 
вибєть, или око осліпить, и то би правилно на нєго довелось; тогда судь 
посліду а закону Бжію // им ієть повілєть за всякій таковий члєнь зю 
отрублєнний, либо урізанний, вибитій, охромлєнний и вовса поврєждєнний 
и тому самому кто тоє учинить, таковий жє члєнь отсічь или вибить, а 
свєрхь того шляхтичу или юинскому чєловіку на нємь с награждєнїємь 
убнтковь доправить а имєнно: за око -  шєстдєсять рублєй, за обі удює; за 
розрізанїє или отсічєнїє одной ноздри носа -  шєстдєсять рублєй, а за обі 
ноздри удює; за ухо отрізанноє или отнятоє -дєсять рублєй, за обі удює; 
за губу прочь отнятую или отрізанную -  шєстдєсять рублєй, а за обі удює; 
за зубь каждий -  по сорокь рублєй; за язикь -  сто двадцять рублєй; за 
руку -  шєстдєсять рублєй, а за обі удює; за ногу шєстдєсять рублєй, а за 
обі удює; єсли жє обі руки, обі ноги, обі ноздри, обі уши, обі губи

А р т і к у л ь  46
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Стат. роз. 11 арт. 
27 § З
Прав. Хєлм. кнги 5 
роз. 36 и 37 
прибавлєнїє

Стат. роз. 11 арт.
27 § 4 Прав Хєлм. 
кнги 5 роз. ЗО, 36 и 
37 Порад, част 2 о 
шолтиском суді 
N5 5 тамт. жє 
Енхиридїонт. о 
ранахь № 5 и 6 
тамт. жє в Артї. 
Прав Магдєб. о 
убїйстві; NM8 с 
прибав лєнїемт.

Статуть роз. 11 
арт. 27 § 5 Прав. 
Хєлм. кнги 5 
роздЬлт» 15, 25, 28, 
31, 32, 33, 34, 35 и 
39 Зєрц. Са}. под 
словом ранєнний 
№ 20 при конци 
Порад. Енхиридїонт» 
о рамах т. № 7 Там 
жє част 2 о 
шолгинском суді 
№5 с
поправлєніємт» 
Статуть роз. 11 
арг. 27 § 6

Стат. роз. 11 арт.27 
§ 6 при конци Прав

будуть отсічєнни, либо обі очи вирублєньї ИЛИ ОСЛІПЛЕНЬ!, или нєсколко 
зубовь вибито, И НОЖНЬІХЬ И ручньїхь перстові. 07С ІЧ Є Н 0 будєть, тогда 
сторона судомі, обвинєннад, или от обидимой сторони на то будєть настоянїє, 
такимь жє образомь и на тіхь жє члєнахь по суду наказана бить, и число 
дєнєгь за всякій члєнь по вьішєписанному жь заплатить и убьггки наградить 
имієть, когда жє такова настоянЇА нє будєть, то на прєступникі за всякій 
члєнь платєжь удвоє доправить должно.

3.
Когда жє бьі кто шляхтичу или воинскому чєловіку нарочно и умьшілєнно 

пєрсть или нісколко оньїхь у руки или у ноги 0 7 С ІК Ь , либо поврєдиль 
такь, что ужє оними по-прєжнєму дійствовать будєть нєвозможно; тогда и 
за то равно ж ь на т іх ь  жє пєрстахь, єсли истєць настоєвать будєть, наказанїє 
прєступнику чинить надлєжить, а свєрхь того за всякій пєрсть отсічєнний 
или вовся поврєждєнньїи, а имєнно: за ручний -  по двадцять чєтирє рубля, 
а за ножний пєрсть -  по двадцять рублєй обижєнному, а єсли от нєго в томь 
настоянЇА нє будєть, то за всякій пєрсть удвоє // виноватий заплатить и jjq  
убитки наградить должєнь. зв

4.
Если би которий от вишєпомянутихь составовь и л и  пєрстовь, нє биль 

такь усічєнь, чтоб прочь отпаль, но толко такь биль би поврєждєнь, чтоб 
онимь дійствовать до году нєвозможно било, тогда в томь обвинєнний за 
таковоє поврєждєніє всякого состава, то єсть: ока, носа, уха, губи, зуба, руки 
и ноги шляхтичу или воинскому чєловіку, по вишєписанному сєго артікула 
2-му, а за поврєждєнїє ручнихь и ножнихь пєрстовь по 3-му пунктамь, 
заплатить и убитки наградить, а свєрхь того сидінїємь под арєстомь за 
око, нось, губу, руку и ногу по дванадцять нєдєль, за ухо -  десять нєдєль, 
за зубь -  восімь неділь, за палець ручний -  шесть нєдєль, а за ножний -  
пять нєдєль, наказань бить имієть, а єго самого на томь жє составі ужє нє 
наказовать.

5.
Ежєли жє кто нарочно, умишлєнно шляхтича или воинского чєловіка 

ранить в голову, от чєго би тоть ранєнний онімиль, а хотя би и в и л і ч и л ь с а  
и живь биль, а опослі нємогль би говорить, или є с л и  би раниль шїю или 
порубиль, такь чтоб за поврєждєнїємь жиль ш їа  била скривлена, тако ж ь 
когда би плєчи, либо спину розломиль или до костей розрубиль, либо такь 
болно пораниль, чтобь плеча до голови поднять нє можно било и вь такомь 
поврєждєнїи онь ОСТаНЄТЬСА BOBCA изувічєнь, или би подстрілиль, либо 
мєчємь, либо штихомь, или инимь какимь-нибудь орудїємь жєстоко раниль, 
от чєго би глубока била рана, а от стрілби бь пуля или жєлізо в нємь оста­
лось и т і  рани глубокїя совєршєнно нє могли бь бить в и л іч є н и , таковому, 
которий от того нім ь зділаєтьсА и противь вишєписанного вовся поврєж­
дєнь или о т  бою крайнє изувічєнь будєть, платєжь какь за голову на 
виноватомь доправить, за таковую жє продєрзость оний виноватий под 
арєстомь польгода сидіть имієть, за кровавую жє рану в голові, из которой 
// би вибранно кости, тридцать шесть рублєй, а виноватому под арєстомь 311 
сидіть шесть нєдєль, а за рану на чолі, на виску, на брові, на щ єкі и на 
губахь по сорокь осмь рублєй, и виноватому сидіть под арєстомь по осми 
нєдєль, а за ребро вибитоє -  шєстдєсять рублєй, виноватому жє по 
шєстьнадцять нєдєль сидіть под арєстомь должно.

6 .
А кто би шляхтича, либо воинского чєловіка умишлєнно в наругатєлство, 

кїємь, кистєнємь, плєтми, батогами или розгами, либо какимь-нибудь
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Граж. арг. 31 №  27 
Зєрц. Са£. п од  
словомь ранєшшй  
№  33 и п од  словом  
убїйство N® 35 и 
под словом побой  
№  1, 2 и 3 Прав 
Хєлм. кнги 5 розд. 
40 Порад, част 2 о  
ш олтияском судЬ  
№  5 с
поправлєнїємь

Стат. роз. 11 
арт. 27 § 7 
Зєрц. Са^. п од  
словом нагорода 
№  5 и 6 с 
поправлєнїємь

Порад, част 2 о  
ш олтинском судЬ  
№  7 Енхиридїонь о  
ранахь №  10 с 
поправлєнїємь

Прибавлєнїє

Зєрц. Са^. п од  
словом ранєнній 
N* 12 со  
изяснєнїємь и 
прибав лєнїєм

орудїємь биль или бьіть вєліль, таковьій прєступникь по доказатєлетвамь 
оному битому за всякій бой сорокь осмь рублєй дєнєгь заплатить, и свєрхь 
того за єго бєзчєстїє и бой, оньїй прєступникь под арєстомь дванадцать 
нєдєль держань бьггь должєнь, а кто бь обьічяьімь к бою орудїємь нє вєлми 
врєдитєлно шляхтича или воинского чєловіка раниль, за таковую рану 
ранєнному двадцять чотири рублл и на шєсть нєдєль под арєстомь посажєнь 
бьіт имієть, а буди кто вдарить по щєкі, таковаго сколко онь вдариль, 
слуга судовий прєдь судомь публично удвоє ударить имієть, а свєрхь того 
виноватьій чотири нєдєли под арєстомь судіть, особливо жє за то бєзчєстїє 
обєзчєщєнного с чєстньїми людми прощєнЇА публично просить, а кто бь 
волоса в бороді и на голові рваль, за то обижєнному дванадцять рублєй 
заплатить и три нєдєлі под арєстомь сидіть должєнь, а жонамь шляхєтского 
или воинского званЇА противь мужєй ихь удвоє, сьінамь холостьімь противь 
отцовь ихь бєз усугубєнЇА, а дівицамь противь отцовь ихь и вдовамь противь 
умерши* мужєй ихь удвоє, зговорєнньїмь жє дівицамь и вдовамь противь 
жєниховь ихь удвоє за голову, за увічє, за поврєждєнїє составовь, за рани 
и бой и за бєзчєстїє, по тому жь и всякад навязка удвоє плачена и виноватїй 
сугубимь арєстомь наказань бьггь имієть. //

7. 311
Духовними персонамь и мирскимь свящєнникамь и дїяконам за голову, зв- 

за поврєждєнїє составовь, за рани, бой и за бєзчєстїє дєнєжнии платєжь, 
наказанїє на составахь и заключєнїє под арєстомь противь всєго какь за 
шляхтича или воинского чєловіка приговоривано бить имієть, а о ихь 
жєнахь, синахь, дочєрахь и вдовахь поступать, какь сєго артїкула в 6  пункті 
показано.

8.
Естли жє кто художному майстєру воинского званїд, а имєнно: живописцу, 

копєриггиху, золотару, снісару, слісару, кузнєцу, поргному, сапожнику, 
ткачу и иному т ім ь  подобному майстєрскому чєловіку руку или ногу или 
очи поврєдить, или шїю свєрнєть, либо в иномь какомь составі єго тілєс- 
номь изувічить, такь что єму бєзь оного состава своимь майстєрствомь 
прєпитанїд сєбі, ж єні своєй и дітям ь стяжать и заработать по прєжнєму 
вєсма будєть нєвозможно; то оний прєступникь изувічєнному такь какь за 
голову заплатить и арєстомь противь вишєписанного наказань бить имієть.

9.
В случаи жє бєзчєстЇА от убогихь козаковь, міщань и посполитихь, 

которому духовной персоні либо шляхтичу или воинскому чєловіку 
учинєнного, когда кто за бєзчєстїє показанной сумми платить будєть нє в 
состоянїи, то вмісто того таковий скудний за своє прєступлєнїє, наказанїє 
и арєсть по состоянію діла и по разсмотрєнїю суда понєсть, а за рядового 
козака или міщанина, козакь, арматнимь, а міщанинь и посполитій -  
турємньїмь арєстомь наказань бить имієть.

10.
А кто би нарочно и мучитєлеки шляхтичу и воинского званїя чєловіку 

тайний удь (кромі причинь в главі 23 показаний*) отрубиль // или скопиль, 312 
либо какую того ж званЇА жєну на єа таком жє уді мучитєлеки поврєдиль 
или изувічиль, а то бь на нєго допряма довелось и оний изувічєнний или 
изувічєннаА от того нє умерли, таковому прєступнику по доказатєлетвам 
руку отсічь, а свірхь того оний прєступникь за то какь мужєску полу 
одною цєною, а жєнску удвоє за голову заплатить должєнь. Буди жє тоть 
изувічєнний или изувічєішад от того умрєть, то и оного прєступника пєрво 
отсічєнїємь руки, а потомь и голови смєртїю казнить и к тому платєжь за
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Стат. роз. 11 арт.
27 § 8 Зерц. Сад. 
под словом побой 
№ 3 Прав Хєлм. 
к іп ті 5 розд. 24 при 
концьі

Прибавлєнїє

Стат. роз. 11 арт.
44 § 1 и арт. 45 § 1 
с сокращєнїємі и 
поправлЕнїємт» Стат. 
роз. 5 арт. З § 2 
того ж роз. 5 арт.
15 там жє роз. 11 
арт. 45 § 1

голову умєршего на имінїяхь того ж прєступника доправить и отдать наслід­
никамь умєршого или умєршЇА по вишєписанному. Таковимь жє образомь 
в наказанїи и в платежі поступать, єжєли би кто жєнскую либо дівичую 
персь мучитєлски прочь отрубиль, либо отрізаль, а єсли бь тако поврєдиль, 
чтоб оная персь нє отпала, но толко дійствїя своєго йміть нє могла бь, с 
таковьімь виноватимь в доправки на нємь двойного платєжа и в наказанїи 
єго арєстомь поступать какь за око в 4 сєго артїкула пункті показанно. 
Тожь разумієтся и о жєнскомь полу єсли б которад жєна над кимь мужєска 
или жєнска пола свєріпствуА, такоє прєступлєнїє учинить дерзнула.

11.
Ежєли кто нє з умьіслу и нє мучителскимь образомь, но по случаю, 

шляхтичу или воинского званЇА чєловіку какїй составь отрубить, такь чтоб 
оний составь прочь отпаль или би и нє отпаль, от чєго уже єму излічитись 
будєть нєвозможно, либо что-нибудь из прописаннихь в сємь артїкулі 
прєступлєнїй зділаєть нєумишлєнно жь, таковаго прєступника по досто­
вірним доказатєлствамь на составахь єго нє наказивать, толко дєнєжньїмь 
платєжємь и арєстомь противь вишєписанного бєз упущєнЇА.

12.
Воинского званЇА охотнимь конньїмь и пішимь платньїмь служивимь 

рядовьімь людємь, називаємимь компанійци и жолдаки // платєжь за голову, 312 
за увічє, за всякоє на составахь поврєждєнїє, за рани, и за побой, надлєжить зв. 
на виноватомь доправлят противь званЇА ихь, изь которого они в службу за 
заплату вступили, а за бєзчєстїє ихь платить имь по ихь окладу.

А р т ї к у л ь  47
О исканїи суда и платєжа за голову убитьіхь отца, матєрє, 

братовь и сєстєрь
1. За убїйство означєннихь пєрсонь кому от наслідниковь ихь суда искать 

надлєжить.
2. В отлучкі однихь, какь другимь истцамь в исканїи за убїйстю платєжа 

поступать.
3. За убитихь потомковь отцу самому, а матері с дітми суда искать.
4. За убїйстю родитєлєй, окончєнного одньїмь синомь в суді д іла другой 

синь возобновлять нє должєнь.

П у н к т ь  1.
Если би от кого били убити чїй отєць или мати, либо брать, или сестра, 

то иміють суда и платєжа искать за голову убитого отца, єсли би матєри 
в живихь нє било, -  сини, сколко ихь будєть в отєчєскомь имінїи, 
отділєнниє и нє отділєнниє, с дочєрами, а своими сестрами нє виданньїми 
за мужєй, и особливо от родитєлєй опрєділєнЇА нє иміющими; и т і  жь 
сини за голову отца или брата, платєжь в равний мєжду сєбє поділь пущать, 
а сєстрамь онимь нє випосажєннимь мимо замужнихь сєстєрь давать з того 
всєго платєжа четвертую долю, какь о такихь сєстрахь вишє, в главі 10 в 
артїкулі 12 в пункті 2 показано. За убитую жє по смєрти отца матєрь и за 
сестру дівицу, или за вдову бєзпотомную т і  ж ь сини или брати купно с 
сестрами дівицами и замужньїми поисканнимь платєжємь по равной части 
ділитись иміють, какь о приданномь разнихь жєнь и о имінїи собствєнними 
мужа и жєни трудами нажитомь, в той жє главі 10 в артїкулах 28 и 35 
состоить праю. //
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2. 313
Стат. роз. 11 арт.44
§ 2

Там жє § З 
со изяснєнїємт>

Зєрц. Са .̂ под 
словом убійство № 
34 Права Граж. арт. 
91 № 3 Прав Хєлм. 
кнги 5 роз. 44

Стат. роз. 11 а/7г.45 
§ 1 от полу 
прибавлєнїє

Если ж ь би в то врємл, когда отець или мати, брать или сестра чїи убити 
суть, другїє братд били в какой отлучкі, а єдинь или сколко ихь в домі, 
то в такомь случаи убїйства должни т і  присутствєнннє братд отлучнимь 
чрєзь увіщатєлноє своє или судовоє писмо обявивь трєбовать, чтобь они за 
означєнноє убїйство и платєжь за голову суда купно с ними искали, и буди 
ониє отлучниє нє похотять, то т і  которий в домі сами дошєдь права и 
получивь за голову платєжь нє должни сь оньіми отлучньїми ділитись, 
разві би которий от нихь брать в иностранномь краю или малолітєнь, 
либо другими правилньіми причинами воспящєнь биль, за которьіми би сєбі 
купно с ними суда доходить подлинно нє могль. Таковий к равному платєжа 
онаго за голову поділу можєть бьггь припущень, включа толко з того что 
би присутствєнниє, дохода суда, собствєннихь своихь дєнєгь издєржали и 
на имінїи убїйци зачимь поискать нє могли.

3.
А когда би при живомь отці, сина холостого или вдового бездітного, или 

дочєрь дівицу, либо вдову бєзпотомную убито, таковий отець имієть самь 
суда искать и платєжь за голову взять сєбі, єсли ж ь би по смєрти єго, при 
животі матєрномь такоє над какимь потомкомь ихь убїйство зділалось, то 
за убїйство вишєозначєнного сина, мати с другими дорослими синамикупно 
такь суда доходить, яко и платєжь за голову в равньїи мєжду сєбє поділь 
пустить, а за убитую такую, какь вишє означено дочь с синами ж и купно с 
дочерами нєзамужними, в нєимінїи жє синовь с самими дочєрми, таковой 
матері права искать и платєжємь за голову по равной части ділитись 
надлєжить.

4.
Естли би чїєго (отца или матєрь, убито всмєрть, которий би нісколко 

синовь иміли и от нихь єдинь за то убїйство правньїмь поступкомь искаль 
на кого суда, а тоть би отвітчикь напрасно от нєго биль опорочєнь и от 
того порока правними доказатєлстви // сєбє очистиль или нє очистивьса, по 313 
доказатєлетву казнєнь, либо смотрА по д ілу  толко наказань биль и платєж зВ. 
за голову убитого ужє на нємь доправлено т ім ь  єдньїмь братомь; за то ужє 
другіє оного истца братд чєлобитствовать нє должни, и в суді таковаго 
чєлобитА нє принимать, но иміють таковиє братА ужє с т ім ь  своимь 
братомь об ономь платєжємь розділатьсА. То ж ь разуміть нє токмо о 
синахь убитого, но в нєбитїи синовь и о другихь в равномь етєпєни сущихь 
оного наслідникахь.

А р т ї к у л ь  48
Кому искать суда и платєжа за голову когда діти 

будуть нє доросльїє
1. Малолітнимь дітям ь платєжь за голову родитєлєй искать сродники 

и опєкуни должни.
2. Дітямь в возрасть пришєдшимь в исканїи суда за убїйство родитєлєй 

давность нє воспящаєть.
П у н к т ь  1.

Ежєли би д іти  по убитомь отцу или матєрі осталисА у малолітстві, то 
сродствєнники или опєкуни онихь нє дорослихь дітєй, должни суда И 
платєжа за голову искать, когда жє діти в возрасть прїйдуть, то оньїмь 
тоть платєжь за голову надлєжать будєть противь вишєписанного 47 
артікула пункта 2 виключивь протори и убитки, котория искаА суда 
сродники, или опєкуни, издєржали и в случаи єжєли би за чимь онихь 
своихь проторовь на убїйцєвихь пожиткахь в суді получить нє могли.
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2.
Там жє § 2 роз. 4
арт. 35 § 1 и 2

Прав Хєлм. кнги 5 
розд. 47

Стат. роз. 11 
арг. 46 § 1

Там жє § 2

А естли бьі сродники или опєкуни дітей нє доросльїхь, О убїЙСТВ-Ь 
родитєлєй ихь и о платежі за голову суда нє искали, то сами ониє діти 
мужєска полу, пришєдь в возрасть нє промолчавь давности трохь годь, 
могуть за убїйство и о платежі за голову родитєлєй своихь суда искать, а 
єсли би синовь нє било или били бь за прєждє возраста сюєго // померли, 314 
то дочєрамь, буди жє и дочєрєй нє имілося бь или били бь, да прєждє 
совєршєннихь л іть померли, то сродникамь близкимь по лїнїи отчєской, а 
в нєбитности отчєской по матєрной лїнїи такимь жє образомь суда и платєжа 
искать за голову.

А р т ї к у л ь  49
О платежі за голову убитого мужа, по котором би жєна 

в брємєни осталась
Гді би по убитомь мужу осталась жєна нє праздна и другихь дітєй нє 

било бь в живихь, а сріодствєнникь єа мужа за убїйстю онаго учаль би 
суда искать и в томь би врємєни она родила бь дита, котороє по рождєнїи 
умерло бь пєрвіє, нєжєли діло за убїйстю отца єго вершено бь било и 
платєжь за голову убитого на убїйци доправлєнь, то такїй платєжь надлє­
жить взять означєнной убитого жєні, а нє сроднику искавшєму того, єму 
жь толко наградить убитокь єго собствєнний, єсли би какїй ю исканїи 
суда могль понєсть или изь имінїй убїйци за чимь нє поискаль би.

А р т ї к у л ь  50 
За убїйство жєни замужнєй кому искать суда

1. В нєисканїи от мужа за убитую жєну кто должєнь искать суда.
2. Дітямь доросльїмь о убїйстві матєрє з відома отца или єсли отєць 

того прєнєбрєгаль, то и мимо єго чєлобитстюват свободно.

П у н к т ь 1.
Если би кто замужнюю жєну какого ни єсть званЇА всмєрть убиль, а по 

нєй нє осталося бь дітєй, тогда мужєві єа юлно из убїйци суда искать и 
сатисфакцію из нєго получивь взят платєжь сєбі, когда жє би мужь по 
какимь причинамь нє похотіль за оноє убїйстю доходить, то родитєли єа, 
єсли живи, а буди умерли -  брати, в нєбнтїи жє братовь, сестри или другіє 
сродники иміють того доходить и поискавь за голову платєжь сєбі взять.

2.

А єжєли по такой жєні убитой діти останутьсА дорослиє и похотять // 314 
з відома сюєго сотца или отчима, за нєбрєжєнїємь єго и мимо нєго за убїйстю зВ. 
матєрє сюєа сами суда искать, то имь юлно будєть, когда жє діти били б 
нєдорослиє, тогда мужь самь за убїйстю жєни сюєй искать должєнь, а 
діти ониє за возрастомь своимь платєжа за голову матернюю на отцу своємь 
поискивать нє иміють; єстли жь би таковь убитой мужь биль имь дітємь 
отчимь, а нє отць, то за возростомь ихь должєнь будєть тоть платєжь за 
голову с тіми дітми по равной части розділить, виключивь сєбі толко то, 
что би ю исканїи суда сюихь собствєннихь дєнєгь издержати иміль и 
онихь на имінїи убїйци зачимь поискать нє могль. Буди жє оннй мужь 
оставшихьсА в такомь младолітїи дітєй єа за єя жь убїйстю доходить нє 
похотіль би, то убитой родитєли, братА и сєстри и другіє сродники или 
опєкуни суда о дачи на убїйци и за голову платєжа доходить и в томь 
поступать, какь сєа глави в артїкулі 48 о сємь показано.
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В Порад, част 4 
о убїйстві № 18 
со изяснєніємі» 
и поправлєнїємь

Стат. роз. З арт. 23

Стат. роз. 11 
а/тг. 50 § 1

Прєступникь в кримїналномь д іл і по десяти літахь 
от смєртной казни освобождаєтьсА

Гді бьі то случилось, что какой прєступникь убиль кого всмєрть или 
другоє крїмїналноє прєступлєнїє зділаль, а на самомь бьі влодіянїи нє биль 
пойманньїй, но укривалься б, или бьі пойманний и к смєртной казни 
приговорєнний бєзвістно біжаль; то тогда жь на єго имінїи доправит 
истцамь такь надлєжащїй за голову убитого удвоє платєжь, яко и за всі 
убитки награждєнїє. Но когда би тоть жє прєступникь по побігу своємь 
или бєз побіга проживь гді свободно літь десять никакого боліє блодіяніа  
нє учиниль, а обходильсА бь чрєзь всі літа смирно и постоянно, тогда 
хотя бь за провіданіємь гді // живєть сот истцєвь сискань биль в судь или 315 
бєз сиску и самь явильса; за то лихую десятилітнюю давность и исправлєнїє 
в показанномь постоянстві своєго ж и тїа , нє и м ієть  бить смєртїю казнєнь, 
однакь нє оставляА бєз наказанїя надлєжить єго для понєсєнїд цєрковнЇА 
єпітємїи сотдать на какоє врємА по разсмотрєнїю суда в монастирь. Инако жє 
єсли прєждє десяти л іть  в побіги томь будєть поймань или и самь 
доброволно явитьса , нє можєть сот надлєжащєА за своє прєступлєнїє казни 
или наказанЇА бить свободєнь, а о промолчанїи давности за убїйство и насилЇА 
и прочЇА кримїналнмА прєступлєнЇА и за поділанниє при томь шкоди и 
убитки поступать какь глави 9 вь артїкулі 18 показано.

А р т ї к у л ь  52
Є сл и  бь убїйца опорочиль собою убитого, что онь нє шляхтичь 

или нє воинского званЇА чєловікь
Естли на кого будєть чєлобитє вь суді о убїйстві шляхтича или воинского 

званЇА чєловіка, а отвітчикь сказаль би, что тоть убитїй нє шляхтичь и нє 
воинского званЇА биль или другимь чимь єго опорочиль, на такова убїйцу, 
когда от истцовь доказано будєть, что и в томь от нєго убитїй напрасно 
опорочєнь, имієть свєрхь достойной, по вишєписаннимь о убїйстві 
артїкуламь, казни и за голову платєжа, особливо за опорочєнїє оного ж 
убитого аки за живого по званїю єго доправить на имінїи убїйци и отдать 
истцамь.

А р т ї к у л ь  53
О платєжє за бєзчєстїє и увічє шляхєтского или воинского 

званЇА. людєй, которьіхь би з невідома порочено, что они суть 
нє такова званЇА //

1. Когда помістний шляхєтского или воинского званЇА чєловіку нє відад 315 
о званій єго награждєнЇА по судовому приговору платить нє похощєть. зв.

2. Когда бєзпомістний нє відал о званїи чєлобитчика судомь пригово­
рєнного награждєнЇА платить нє похочєть.

3. Кто кого опорочить и докажєть.

П у н к т ь 1.
Ежєли би кто помістний кого посторонного обєзчєстиль, побиль, или 

раниль и в томь би биль в суді изобличєнь, а тоть би обєзчєщєнний, 
битий или ранєнний, в судь прєдставляль, что онь єсть шляхтичь или 
воинского звані а  чєловікь, отвітчикь жє сказаль би что я когда в суді 
приговорєно будєть за бєзчєстїє, побой или рани чєлобитчикові дать готовь, 
толко нє відаю -  онь, чєлєбитчикь, шляхтичь ли, или воинского званЇА 
чєловікь, или ніть, а хощу о єго званїи знать, тогда или судь сь тімь уря-

А р т і к у л ь  51
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Там же арт. 50 § 
со изяснєнїємі

Прав Граж. арг. 32 
№ 1 со изяснєшємт»

Стат. роз. З 
арг. 19 и 22 
с поправлєніємт.

домь о званій оного обєзчещєнного битого или раненного, гд-Ь онь 
житєлствуєть, на кошті єго жь справитьсА, или самь тоть чєлобитчикь до 
того уєзду гді родильсА єхать и зь тамошного уряду о своємь званій ат- 
тєстата трєбовать должєнь, а когда таковий аттєстать в суді представлень 
будєть, то оний судь по тому аттєстату противь званЇА чєлобитчикова каковь 
в томь аттєстаті будєть означено за бєзчєстїє, побой или рани приговорить, 
а отвітчикь чєлобитчику заплатить и убитки правниє наградить имієть.

2.

Естли жє отвітчикь бєзпомістний трєбоват будєть відать про тоє 
чєлобитчика шляхетство или воинскоє званїє, таковий отвітчикь по сєбі 
поруки, чгоб на срокь в суді сталь, поставить должєш», буди жє нє поставить, 
то єго держать под арєстомь по то врємА, поки чєлобитчикь о своємь званій 
противь вишєписанного в суді аттєстать представить, а по такому о 
шляхетстві или воинскомь званій от оного ж чєлобитчика доказатєлетву 
поступать с такимь бєзпомістньїмотвітчикомь по вишєизображєнному сєго 
ж артікула 1 пункту. //

3. 316
Когда кто на кого порокь каковь произнєсєть и докажєть такь о нє 

шляхєтской породі или нє воинскомь званій, какь и о другихь какихь бєз- 
чєстнихь поступкахь и л и  состоянїи, напримірь, кто бь по суду ужє биль 
за какоє влодіянїє своє обєзчєщєнь, либо публічно наказивань, то по такомь 
доказатєлетві оний доказчикь от в с я к о а  вини имієть бить свободєнь.

А р т ї к у л ь  54
Кто кого опорочить что от» нє шляхтичі или нє воинского 

званЇА чєловікь
Если би кто опорочиль шляхтича или воинского званЇА, називаА єго нє 

шляхєтского или нє воинского званЇА, но постюлитой породи чєловікомь, 
по доводамь жє явилось би, что оного в томь опорочиль напрасно, а самь 
би тоть порицатєль биль п о с п о л и т о й  породи, а нє шляхтичь и нє воинского 
званЇА, таковий должєнь будєть за бєзчєстїє опорочєнному заплатить по 
званїю єго какь би єго кїємь биль, а свєрхь того посполитій шєсть нєдєль 
в тюрмі держань бить имієть, но єжєли би порицатєль биль и самь шлях­
тичь, или воинского званЇА чєловікь, то платєжємь по вишєписанному за 
бєзчєстїє и дєржанїємь под арєстомь по званїю обєзчещєнного наказань бить 
имієть.

Стат. роз. З арг. 21 
§ 1 прибавленіє

А р т ї к у л ь  55 
О инозємцу в шляхетстві опорочєнномь

Если би кто-нибудь изь здєшнихь обиватєлєй инозємца опорочиль в 
шляхетстві, а тоть инозємєць, ни свідитєлєй здішнихь достовірно о єго 
шляхетстві знаючихь, ни другихь, на то доказатєлствь нє покажєть, тогда 
имієть в своє отчєство, гд і РОДИЛЬСА, єхать и от тамошного уряду взявь о 
своємь шляхетстві аттєстать, привезти для обявлєнЇА в томь суді, в кото- 
ром // онь ищєть, по таковому жє доказатєлетву, тоть, кто єго опорочиль 
в шляхетстві, имієть за то всякїє прогори и убитки єго наградить, на 
которихь тоть инозємєць присягнєть и оний инозємєць имієть бить 
признавань и почитань за прямого шлихтича, єсли ж ь би кто послі такого 
доказатєлетва того инозємца о шляхетство опорочиль, таковий порицатєль 
оному должєнь платить будєть такоє бєзчєстїє, якоє надлєжить и здєшнєму 
шляхтичу.

316
зв.

393



А р т ї к у л ь  56

Стат. роз. З арт. 27 
§ 1 с поправлєнїємь

Там жє § 2 с поправ- 
лєнїємт» Зєрц. Са .̂ 
под слов. кривда или 
обида № 6 при концу 
Порад, посля Арт. 
Цєсарских под напи­
сом устав платєжа 
Зєрц. Са£. под слов. 
актор № 6

Стат. роз. З арт. 27 
там жє § 3 Зєрц.
Са .̂ под словом 
награждєнїє № 14 
с поправлєнїємь

Там жє § 4 с 
поправлєнїємь 
и прибавлєнїємь

О укоритєлньїхь словахт» в лицо или заочно
1. Кто кого обругаєть словесно в лицо пєрвьій разі».
2. Кто того ж ь обругаєть словесно другій разі».
3. Обвинєнньїй вь суді за чїє обруганїє єсли би чрєзь приговорєнноє 

врємл под арєстомь нє висиділь.
4. Кто кого заочно обругаєть.

П у н к т і .  1.
Если бьі кто какова-нибудь званія и достоинства, другого кого о 

шляхєтскомь либо воинскомь званїи или о иньїхь ділахь чєсти єго и доброй 
славі врєдитєлньїхь в лицо голословно, нє упоминад самьіхь д іл ь , суду 
подлєжащихь, укориль или опорочиль, тоть жє бь опорочєнньїй искаль з 
нєго суда нє и м і а  на то свідитєлєй, а отвітчикь бьі в томь запиралься, то 
яко чєлобитчику сїє чєсти врєдить нє будєт, такь боліє онь на нємь 
отвітчику и искать ничєго нє имієть, а буди свідитєлми такова порока, 
либо укоризни чєлобитчикь довєдєть, такова отвітчика хотя бь онь противь 
свідитєлєй и запиральсА наказать шєстонєдєлньїмь арєстомь.

2.
А буди бн другій разь тоть жє и того ж ь голословно укориль, либо // 

чимь опорочиль и того истєць на нєго правилно довєдєть, такїй отвітчикь 317 
за бєзчєстїє обєзчєщєнному по званїю єго дєнєжньїй платєжь заплатить, а 
свєрхь того чрєзь шєсть нєдєль арєстомь наказані, бить имієть. Ежєли жє 
чєлобитчикь нє докажєть, отвітчикь свободєнь будєть.

3.
А єсли би такїй отвітчикь, прєзираА судь, опрєділєнного врємєни под 

арєстомь висидіть воспротивильсА, но нє спустя єго з суда истцу тотьчась 
половину платєжа за голову по званїю єго заплатить и под арєстомь шєсть 
нєдєль нєотмінно держань бьггь имієть.

4.
Заочного жє опорочєнЇА И бЄЗЧЄСТЇА никто в д іло  ставить нє имієть, 

єсли тоть хто би заочно порочиль станєть в том запиратись и само- 
сльїшавшихь о сємь дозтовірннхь свідитєлєй или другихь доказатєлствь 
нє будєть, ибо таковь порокь при ономь останєтьсА кто заочно кого напрасно 
порочить и то чєстному чєловіку никакь врєдить можєть, а єжєли и заочно 
опорочєнньїй или обєзчєщєнньїй йміть будєть на то віри годньїхь свідитєлєй 
и оного порицатєлА свідитєлствомь ихь изобличить, с таковьімь поступать 
по вьішєписанньїхь сєго ж ь артїкула пунктахь.

А р т ї к у л ь  57
Когда кто кого назовєть нєзаконнорождєшшмь сьшомь, 

здісь жє и о бєзчєстїи жєнска полу
1. Какому штрафу подлєжить кто кого назовєть курвиньїмь сьіномь, 

хотячи того доказать.
2. Кто кого такимь жє назовєть запроста в сорі нє хотя того доказивать.
3. Кто жєнскь поль такимь жє образомь обєзчєстить.
4. О всякомь бєзчєстїи равно от одного другому происходящємь. //
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Стат. роз. З арт. 28 
§ 1 с поправлєнїємг 
Зєрц. Са}. под сло­
вом награждєніє 
№ 14

Тамг жє § 2 с 
поправлєнїємг

Тамг жє § 5 роз. 11 
арт.27 § 7

В Зєрц. Са£. под 
словомг ранєннии 
№ 9 Порад, 
артикули о судіях 
и справєдливости 
N9 18 с прибавлє- 
нїємг

Стат. роз. 11 арт. 56, 
с поправлєнїємг Зєрц. 
Са?. под словом 
бєзчєстний № 5 и 9

Кто би шляхтича или воинского званЇА чєловіка обєзчєстшгь, називад с зв> 
курви снномь, нє просто какь в обьічной грубой брані водитьса, но при 
томь бн; єщє сказиваль яко того имієть доказать и станєть доказивать, что 
онь нєзаконнаго ложа синь, а послі допряма того в суді нє доказаль бн, 
тоть жє обєзчєщєнннй от того порока правно бь сєбє очистиль, тогда тоє 
опорочєнїє опорочєнному и доброй єго чєсти и славі ничєго врєдить нє 
можєть, отвітчикь жє оному за тоє бєзчєстїє дєвятьдєсять шєсть рублєй 
заплатить, а к тому нє отхода из суда отговорить должєнь тіми словами 
точно тако: что я назваль тебе нє законнорождєнннмь снномь, то я того нє 
говориль, но лгаль и лаяль якь пєсь. Буди жє по упрямству таковихь 
словь отговорить нє похочєть, то до т іх ь  порь єго подь арєстомь держать, 
поки такїє слова нєпрємінно виговорить и за оноє бєзчєстїє опорочєнному 
бєзсрочно по вишєписанному уплатить нєпрємінно и судь оному упрямому 
в томь никакого послаблєнЇА чинить нє имієть.

2.
А кто кого назовєть курвинимь снномь запроста, по худому в брані и в 

посварі обнчаю нє наміривад и нє хота того доказивать и доказивать нє 
будєть, таковь за бєзчєстїє оному собою опорочєнному заплатить и сидінїємь 
под арєстомь, противь вншєписанного сєго ж ь артїкула 1 пункта, в поли 
наказань бнть имієть.

3.
Равннмь образомь поступать надлєжить какь в вншєозначєнннхь двухь 

сєго артїкула пунктахь показано и с тімь, кто бн чїю жєну или дочь, либо 
нєвісту, незаконного ложа дочєрю, или самую єа блядю зваль да нє 
доказаль, а платєжь производить жєнамь за бєзчєстїє ихь удвоє противь 
мужєй ихь, дівицамь жє дочєрамь удвоє противь отцовь, а сннамь противь 
отцовь ихь равно зговорєнннмь жє в замужєство нєвістамь, дівицамь и 
вдовамь, противь жєниховь ихь удвоє.

4.
Кто противь безчєстящаго сєбє напрасно в равномь званїи с ннмь будучи, 

равннми словами отбраниватьсА будєть, таковь отбранивающиися // никакой 318 
вині за бєзчєстїє єго єго бранящєму нє подлєжить; однако ж ь всякь 
нижшаго званїд и чина вншшєму чиновнику, а пачє командиру должєнь в 
такомь случаи, снисхода, равно нє отвітствовать, но за своє бєзчєстїє 
пристойннмь образомь суда искать. Если жє инако дєрзнєть учинить, то за 
самую в томь продєрзость арєстомь нісколкоднєвннмь или нісколко- 
нєдєлннмь, смотрд по персоні и по состоянїю д іла наказань, и своєго за 
бєзчєстїє иску лишень бнть имієть.

А р т ї к у л ь  58
О приговорєнньїхь к смєртной казни или публічному наказанїю 

и о бившихь на питки
1. О прєступнику публічно наказанномь или от казни по какому случаю 

освобождєнномь.
2. Невинно на питкі бнвшїй чєсти своєй т ім ь  нє тєряєть.

П у н к т ь  1.
Когда бн кто за каково крїмїналноє прєступлєнїє судомь приговорєнь 

бьіль на смерть или на отсічєнїє какого состава, члена или на публїчноє 
наказанїє, но за охранєнїємь отсилного лица или за настоянїємь истцєвьімь,

П у н к т і  1. 317
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Зєрц. Са£. под 
словомь бєзчєстнїй 
№ 11 и 14

Стат. роз. 4 арт. 105 
с поправлєніємт. во 
согласіє права, там 
же Стат. роз. З арт. 
27 и розд. 11 арт. 27 
§ 5 и в Порад. Прав 
Цесар, арг. 67

1 Слово правлено.

либо по илному тЬмь подобному случаю от оной достойной казни или 
наказанїл могль бьггь освобождєнь или, крокгЬ такого освобождєнЇА будучи 
в палачєвнхь рукахь, ур'Ьзанїємь уха, носа, либо другого члена или боємь 
утєрп'Ьл’ь публїчноє наказанїє, или запятнань бн жєлєзомт» бьіль; таковь 
всякь честь свою тєряєть и в числЬ добрьіхь людєй считатись, нижє в 
приключающихьсА судовихь тяж бахь присягою сєбє очищать и к 
свідитєлству, пачє жє ко всякому чину и д"Ьлу припущень бьггь и ни в какой 
компанїи с добрими людми сообщатись нє имієть, и єсли би от кого 
обєзчєщєнь // биль и побой утєрпіль, за то никакой сатисфакцїи получить 318 
нє можєть, кромі когда би кто єго всмєрть убиль, тоть и за такого зв. 
прєступника убїйство, яко убїйца, кромі платєжа за голову судимь бить, а 
отнятоє напрасно им-Ьнїє возвратить должєнь; или би кто безправно и 
самоволно оного бєзчєстного измучиль, пораниль, то за єго мучєнїє и рани 
платить им’Ьєть, какь за посполитого простой породи чєлов-Ька. Хотя бь 
онь какого ни биль, званЇА, кто жє би противно сєму в допущеній к чєму 
такого безчесного поступиль, тоть и самь судовому подлєжить наказанїю, 
однакь ж єні и дітємь всякого прєступника, єсли тому єго прєступлєнїю нє 
я в я т ь с а  бить соучастнн, врєдить оноє нє им’Ьєть.

2.

Естли ж ь би кто по какому ділу  будучи в палачєвнхь рукахь бьіль на 
питкі, но оную питку невинно бьі утєрп"Ьль и послЬ судомь яко невинного 
его о п р а в д А , к публічному наказанїю нє приговорєнно, таковь с о д р у ж є с т в а  
чєстннх людєй и права своєго ни в чємь нє лишаєтьсА и за бєзчєстного 
почитань бьггь нє им’Ьєть.

А р т и к у л ь  59
О клєвєтникахь, и поноситєлєхь, и о пашквилянтахь 

или о составляющихь подмєтньїє писма
1. Кто бьі кого чрєзь подмєтноє писмо или словесно прєдь судовими1 или 

другими персонами напрасно оклєвєталь.
2. Когда би от кого така а клєвєта произїйшла на кого в крїмїналномь 

д іл і .  //
3. Тайнимь пашквилнимь образомь и вправду никого порочить нє 

надлєжить.

П у н к т ь  1.
Кто би нє имія страха Бжїа и  стидь прєнєбрєгаА, вимисливь на кого 

какую клевету в которомь-нибудь худомь и бєзчєстномь д іл і  словесно, с 
имєннимь того злодія нї а  показанїємь, донесль которимь судовимь или 
другимь чєстннмь пєрсонамь, или би о томь написавь писмо какоє, на 
которомь м-ЬстЬ публїчномь прибиль, либо оноє гдє прєдкакими персонами 
тайно подбросиль, хотячи кого на чєсти поврєдить и тЬмь вовса опорочить 
и обєзчєстить, и того би за чєлобитємь опороченного и по позву сталь вь 
суд’Ь на нєго доводить, но нє довєль; или би хота такого подмєтного писма 
либо словесного опорочєнїа прєдь судомь изрєкалься, однакь явними в 
томь доводами изобличєнь биль бн, таковий клєвєтникь напрасно собою 
опорочєнному и невинно оклєвєтанному им’Ьєть за єго бєзчєстїє противь 
званЇА, какь би за врєдитєлную на лицу рану, заплатить и шєстонєдєлннмь 
арєстомь наказань бить, а єсли бн другій и третій разь противь оного 
оклєвєтанного и в той жє, либо иной подобной клєвєтЬ изобличєнь биль, то 
за другимь сугубому, а за трєтим разомь -  у троє противь вишєписанного
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Порад, в Apr. Прав 
Магд. о ofoiairfc 
в какой-нибудь вєіци 
или кушгЬ № 2 там 
жє в Порад. Права 
Цесар, арг. 67

Там жє арт. 67 
при концу

Стат. роз. 12 ар. 1 § 1 
З ер. Са^. под словом 
явноє или самоє c e t-  
жоє д’Ьло №  2, 5, 13, 
14 и 15 тамі» ж є  под 
словомь мужєубїйство 
№ 13 и 22 и под слов 
присяга №  4 Порад, 
в Арг. Прав Магдєбур.
0 гвалтах, мужєубїй- 
цахт> и ранах N* 9 
Прав Граж. арг. 38 
N4 15 и арг. 82 с поп­
равленіємь

Того ж роз. 12 арт.
1 § 2 и 3 от полу

платежу и арєсту подлєжати будєть; когда жє би и в четвертий разт> той жє 
одинь клєвєтникь онаго или уже и кого-нибудь другаго, такимь жє образомь 
оклєвєталь, и в томь бьі прєд судомь изобличєнь биль, тогда свєрхь доправки 
надлєжащого у четверо противь вьшієписанного на нємь жє клєвєтник'Ь 
платєжа, надлєжить ноздру єму розрізать и єго жь за бєзчєстного в о в с а  и  
зашєлмованного опублїковать. //

2. 319
зв.Если жь би кто кого напрасно оклєвєталь в какомь д'ктгЬ крїмїналномь 

и смєртной или другой казни, либо публічному наказанїю подлєжащомь, и 
того бь оклєвєтанному доводиль да нє довєль, то какую казнь или наказанїє 
за доводомь оний оклєвєтанний должєнь биль понєсть, тому жь самому и 
за пєрвьімь оклєвєтанїємь оний невинного, чєстного и доброго чєловіка 
оклєвєтавшїй, подлєжать имієть. РазвгЬ би оклєвєтанний на то нє настоєваль, 
а оклєвєтавшїй оклєвєтаяному по званїю за бєзчєстїє удвоє и убитки 
наградиль би.

3.
А кто бь тайнимь образомь чрєзь вишєозначєнний пашквиль, либо другіє 

писма или чрєзь словєсноє поношєнїє кого оклєвєталь, толко по одному 
произносимому от другихь слуху, то и таковий порицатєль по разсмотрєнїю 
судєй нє им'Ьєть бить бєзь наказанЇА оставлєнь, ибо каковим-нибудь 
БлоумишлєнЇА образомь, никому ни на чїю чєсть посягать и o h u a  поврєждать 
нє надлєжить. //

ГЛАВА ДВАДЕСАТЬ ПЕРВАА 320
СО убїйстві посполитого знанІА людєй, служивих!», 

майстєровихт» и протчїихт», також-ь виблядковгь 
и людєй шєлмованьїхі» и о платєжє за голову, 

за у вічне и за бєзчєстіє ихь

А р т ї к у л ь  1 
СО убїйстві от кого ни єсть чєловіка посполитой породи

1. О казні за таковоє убїйство.
2. Когда от казни за такоє убїйство отвітчикь свободєнь бьіваегь.
3. Какова отвітчика до присяги за убїйстю нє допущать.

П у н к т і  1.
Если бьі которьій шляхтичь или кто ни єсть юинского званЇА чєловікь 

от самоволства или продєрзости бєз всякой причини умьішлєнно и нарочно, 
прєзираА право общоє в надєжду того, что дєнєжньїмь толко за голову 
платєжємь отбудєть, ділад суровость надь созданїємь Божїимь, члвка 
посполитой породьі убиль всмєрть, таковь по прдмому доказатєлству смєртїю 
казнєнь бьггь имієть, отсічєнїємь голови, а платєжь за голову из имінїй 
убїйци наслідникамь убитого по званїю єго по нижєслідующимь с є а  главьі 
артїкуламь доправить должно.

2.

Но єжєли тоть шляхтичь или кто ни єсть, будучи прєждє ни в чємь не 
подозритєлний, станєть и з в и н а т и с ь , сказуА, что с причини и за початкомь
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Стат. роз. 12 арт.2
там же § 3 сначала

Стат. роз. 12 арг. 6 
§ 1 и 2 со изяс- 
нєнїємг

Тамг жє § 2 
со изяснєніємг 
и прибавлєнїємг 
тамг жє арт. З § 2 
на концЬ

оного убитого в обороні тоє убїйство принуждєнь зділать, то в ТОМІ» 
поступать какь 20 главьі в артїкула* 28 и 34 показано.

3.
Естли жь бьі тоть убїйца бьіль члвкь НЄПОСТОАННЬІЙ и прєждє ИМІЛЬСА 

в таковихь подозритєлствахь, но в нєимінїи свідитєлєй схотіль бьі самь 
присягнуть, что то зділаль в обороні своєй, таковаго судь к присягі 
нє допущал имієть с нимь поступать какь о подозритєлньїхь людєхь в 
главі 25 в артїкулахь 3 и 4 показано; равньїмь жє образомь поступать, єсли 
убїйство и от посполитого, над таковьімь жє посполитого званЇА члвкомь, 
зділається.

А р т ї к у л ь  2
CD платєжахь за голову и за бєзчєстїє урядникові и міщань 

городові уггривилїованньїхі
Чиновникамь в городахь управилїованньїхь, гді суть магистрати кой 

привилєгїи на шляхєтскую или воинского званЇА навязку нє иміють права, 
настоАщимь и перемінно управляющимь войту, // бурмистру, райці, писару, 320 
лавнику, платєжь за голову -  шєстдєсять рублєй, а за бєзчєстїє дванадцять зв. 
рублєй, протчїимь жє такихь городовь привилїованньїхь урядникамь, 
міщанамь и купєчєскимь знатньїмь людямь платєжь за голову -  тридцят 
шєсть рублєй, за бєзчєстїє шєсть рублєй, а которьіє таковьіх упривилїованньїхь 
городовь чиновники и міщанє породи шляхєтской или на шляхетство иміли 
бь привилєгїи, таковимь платєжь за голову, такожь за бєзчєстїє и побои 
имієть бить противь шляхтича или воинского званїя чєловіка, какь в главі 
20 в артїкулі 46 показано. А жєнамь и дочєрамь, дівицамь означєнньїхь 
чиновниковь и міщань платєжь за голову и бєзчєстїє противь мужєй и 
отцовь ихь удвоє, сьшамь противь тіхь жє отцовь равно, дочєрамь дівицамь 
и вдовамь в супружество сговорєнньїмь противь жєниховь ихь удвоє жь 
всякаА навязка плачена бить имієть.

А р т ї к у л ь  З
СО платєжє за голову и бєзчєстїє урядникові и міщань 

мєстєчокі мєншихь, нєупривилїованньїхь, такожь и всіхь 
посполитого званЇА людєй

1. Урядникамь и міщанамь знатнимь платєжь за голову и за бєзчєстїє.
2. Майстєрамь и художникамь платєжь за голову и за бєзчєстїє.
3. Людємь посполитого званЇА и наємнимь такожь и пліннимь куп- 

лєннимь платєжь за голову и за бєзчєстіє.

П у н к т ь 1.
Вь містєчкахь мєншихь нєупривилїованнихь, гді магистрату ніть, войту, 

бурмистру за голову тридцять шєсть рублєй, за бєзчєстїє шєсть рублєй, а 
міщанамь такихь мєншихь мість за голову тридцять рублєй дєнєгь, а за 
бєзчєстїє три рублі шєстьдєсять копїєкь, а коториє таковиє урядники или 
міщанє били бь из воинского званЇА, тімь платєжь за голову и бєзчєстїє 
противь ихь званЇА, какь в главі 20 в артїкулі 46 показано. Жєнамь жє 
таковихь урядниковь и міщань и дочєрамь дівицамь удвоє, а дітямь му­
жєска полу противь отцєвь равно, дочєрамь дівицамь в супружество сгово- 
рєннимь противь жєниховь ихь удвоє жь всякаА навязка плачєнна бить 
имієть, а жєнщині, которая мужа законного нє иміла и нє имієть за голову 
двадцять чотири рублі, а за бєзчєстїє рубль грошей.
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2.
Талгь жє Стат.
роз. 12 арг. 5

Тамь же роз. 12 
арг. З и 4 с 
сокращєнїємь 
и поправлені ємь

Стат. роз. 11 арг. 27 
§ 2 и 3 с поправ- 
лєнїем Пор. в Аргік. 
Прав Маг. 
о убийстві № 18 
Зєр. CaJ. под 
словомь ранєнний 
№ 11 Прав Хєл. кн. 
5 роз. 26, 27, 29, ЗО, 
36 и 37 с поправ- 
лєнїємь и 
прибавлєніємь

Майстєрамь посполитого званЇА, а именно: золотару, живописцу, ріжчику, 
снісару, слюсару, кузнєцу, портному, сапожнику, ткачу, музиканту, пушкару, 
гафтору, машкаліру, стєлмаху, плотнику, // муровщику, гончару и иньїмь 321 
майстєровимь людємь, всякому полатєжь за голову по тридцяти шести руб­
лєй, а за бєзчєстїє по три рублі дєнєгь, жєнамь жє ихь, такожь д ітям ь 
мужєска и жєнска полу и вдовамь какь сєго артикула в 1 пункті показано.

3.
Войтамь и протчїмь сілскимь посполитого званЇА людємь, за голову 

тридцять рублєй, а за бєзчєстїє два рублі сорокь копїєкь; нєволному 
плінному и кріпостному члвку платєжь за голову двадцять чотири рублі, 
а за бєзчєстїє рубль двадцять копїєкь, наємному жє слугі противь єго званЇА, 
а жєнамь таковихь людей, противь ихь удвоє.

А р т ї к у л ь  4

О различномь нєздоровю увгЬчю, со отсЬчєнїи и поврєждєнїи 
составові» и 0) платеже за соньїє гражданского и посполитого 

званЇА людємт»
1. СО насилномь отсічєнїи и крайномь охромлєнїи составовь и о навязки 

за ониє.
2. О поврєждєнїи составовь вовса.
3. СО тяжєлихь и лєгкихь ранахь, со битїй кїями, розгами и другими 

орудЇАми, о рванїи волосовь и о вдарі по щокі.
4. СО мучитєлномь отсічєнїи тайного уда, и жєнскихь и дівичихь пєрсєй 

и о оскоплєнїи чєловіка.
5. СО заочномь и в очи бєзчєстїи.
6 . СО порицаніи блядинимь сномь и блядю.
7. Кто кого бранить и кто отбранивається.
8 . СО насилнихь убїйствахь, нападєнЇАхь и другихь крїмїналнихь и 0) 

смєртной казни и наказанїи по разннмь діламь.

Пункть 1.
Если би кто какова ни єсть званЇА мучитєлноє зділаль наругатєлство, 

над чиновникомь или міщаниномь упривилїованнихь и нєупривилїованнихь 
городовь ИЛИ хотя и надь чєловікомь посполитого званЇА, отрубиль оному 
или виломаль руку, или ногу, или нось, или ухо, или губу, или язикь 
отрізаль, такь чтобь прочь таковий составь отпаль, либо вовса нє дійст- 
вовитєлєнь осталься, или око осліпиль, либо зубь вибиль, и то вь суді 
допряма на нєго сищєтьса; тогда послідуА закону Бжїю єму жє самому, 
кто би онь ни биль, таковий жє составь отрубить, вибить или виломить, а 
свєрхь того на нємь жє, виноватомь, за всякїй // таковий составь платєжь 321 
доправить надлєжить, а имєнно: за око, за одну ноздру носа, за губу, за зв. 
руку, за ногу, за каждїй составь упривилїованнихь городовь войту, бур­
мистру, райці, писару и лавнику, по тридцати рублєй, міщаномь т іх ь  жє 
городовь по восминадцять рублєй, войту, бурмистру и писару менших 
городовь, по восминадцять рублєй, міщанамь т іх ь  жє городовь по пять- 
надцяти рублєй, майстєровимь людємь по восминадцяти рублєй, войту и 
всім ь посполитимь сілским ь по пятьнадцати рублєй, нєволному и 
кріпостному члвку и жєнщині, котораА мужа нє иміла и нє имієть, по 
дванадцати рублєй, а за оба з вишєписаннихь составовь удвоє, за язикь жє 
всімь прєд созначєннимь людємь такь, какь а за голову по званїю ихь, а за 
ухо упривилїованнихь городовь виипиєнамінєнним урядникамь по двадцяти 
пяти рублєй, міщанамь упривилїованнихь мєншихь городовь, також де и
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майстєровьімь людямь по пятьнадцять рублєй, міщанамь мєншихь городовь, 
войтамь и посполитимь сілскимь, по дванадцяти рублєй и по пятидєсять 
копієкь, нєволному и кріпостному, прєдьрєчєнной жєнщині, по десяти руб­
лєй; за зубь упривилїованнихь городовь урядникамь по двадцяти рублєй, 
міщанамь т іх ь  жє упривилїованньїхь и урядникамь мєншихь городовь 
також дє и майстєровьімь художникамь по двадцяти рублєй, міщанамь 
мєншихь городовь, войтамь и посполитимь сілскимь по десяти рублєй, 
нєволному и кріпостному, прєдрєчєнной жєнщині по осми рублєй; за пєрсть 
ручній упривилїованньїхь городовь урядникамь по дванадцяти рублєй, 
міщанамь т іх ь  жє управиліованньїхь и мєншихь городовь урядникамь и 
майстєровьімь художникамь по семи рублєй и по двадцати копієкь, міщанамь 
мєншихь городовь, войтамь и посполитимь сілскимь по шести рублєй, 
нєволному и кріпостному и вьшішєозначєнной жєнщ ині по чєтири рубли по 
сємьдєсять три копійки; за ножній пєрсть упривилїованньїхь городовь 
урядникамь по десяти рублєй, міщанамь т іх ь  жє упривилїованньїхь, а 
мєншихь городовь урядникамь и майстєровьімь людємь по шести рублєй, 
міщанамь менших городовь, войтамь и посполитимь сілскимь по пяти 
рублєй, нєволному и кріпостному, и той жє жєнщині по чєтирє рублі; єсли 
жє би о б і  руки, о б і  ноги, о б і  ноздрьі, о б і  уши, о б і губи будуть ОТСІЧЄНЬІ, 
либо о б і  очи вирублєньї или осліплєньї, либо нісколко зубовь вибито или 
ножньїхь, и ручнихь пєрстовь отсічєно будєг, тогда сторона судомь  
обвинєннад, єсли от обидимой сторони на то будєть настодніє, такимь ж є  
образомь и на т іх ь  жє члєнахь наказана бьіть, и число дєнєгь за всякий 
члєнь по вьішшєписанному заплатить и убитки наградить имієть. Когда жє 
такова настоянЇА нє будєть, то на прєступникі за всякій члєнь платєжь 
удвоє доправить должно. //

2. 322
Если бьі которьій от вьішшєпомянутихь составовь или пєрстовь, нє бьіль 

такь усічєнь, чтобь прочь отпаль, но толко такь бьіль би поврєждєнь, 
чтоб оньїмь до года дісггвовать нє возможно бьіло, тогда в томь обвинєнньїй 
за таковоє поврєждєнїє всжого состава, то єсть: ока, носа, уха, губи, зуба, 
руки, ноги, ручньїхь и ножньїхь пєрстовь, по вишєписанному сєго артїкула 
1-му пункту заплатит и убьітки наградить имієть, а свєрхь того сидінїємь  
шляхєтского или воинского званЇА чєловікь на пушки, а урядниковь 
градских подь арєстомь, міщань жє и посполитихь в тюрмі наказать, а 
имєнно: за око, за ноздру носа, за губу, за руку и за ногу, урядникамь 
упривиліованньїхь городовь по вьішшєписанному поврєждєнньїє по шести 
неділь, за ухо по пяти нєдєль, за зубь по чєтири нєдєлі, за палець ручньїй 
по три нєдєлі, а за ножньїй по д в і нєдєлі; за поврєждєнїє жє протчїимь 
разного гражданского и посполитого званЇА людємь таковьіхь ж є составовь 
виноватого сидінїємь на пушки, либо арєстомь, или тюрмою в пропорцією 
противь положєнного вь 1-м сєго артїкула пункті, за каждїй составь платєжа 
наказивать по разсмотрєнїю, а от наказанЇА на такомь жє составі оньїй 
виноватїй имієть бьіть уже свободєнь.

3.
Буди жє кто кого от вишєозначєннихь урядниковь и посполитого званЇА 

людєй ранить в голову, от чєго ранєтшй он ім ієгь  или єстли бьі кто кого 
раниль в шїю или порубиль, такь чтоб за поврєждєнїємь жиль, ш ї а  бьіла 
скривлєнна, такожь єсли би кто кому плєчи или спину розломиль, или 
розбиль до костей, или такь бьі болно пораниль, чтоб плеча до голови 
поднять нє можно било и такоє поврєждєнїє в нємь осталося бь в о в с а ,  или 
кто би кого подстрілиль либо мєчємь, либо штихомь, или инимь какимь 
орудїємь жєстоко раниль, от чєго би глубоко била рана, а от стрєльби 
пуля и л и  иноє жєлЬзо в н є м ь  осталось би и т і  рани глубокїє нє могли бь
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вилічень! бьіть совєршєнно; таковий прєступникь оному вовся на здоровю 
изьувічєнному и поврєжденному по званїю єго равно за голову заплатить, а 
свєрхь того за урядника управилїованнихь городовь сидінїємь на пушки, 
либо арєстомь, или тюрмою, оний виноватїй смотрд по єго персоні чрєзь 
четверть года наказань бить имієть; за протчїихь жє гражданского и 
посполитого званЇА тімь жє образомь изь увічєннихь людей противь 
платєжа за голову по званїю ихь оного виноватого сидінїємь на пушки, или 
арєстомь, или тюрмою наказивать, за кровавую рану в голові из которой би 
вибрани кости, урядникамь упривилїованннхь городовь по восминадцать 
рублєй, міщанамь т іхь  жє упривилїованних, а мєншихь городковь 
урядникамь и майстєровьімь людямь, по десяти рублєй, міщанамь мєншихь 
городовь, войтамь и посполитимь сілскимь по дєвяти рублєй, нєволному и 
кріпостному // члвку и показанной, сєго жь артїкула в 1-мь пункті жєнщині 322 
по семи рублєй по двадцяти копїєкь; за рану на голові, на виску, на брові, зв. 
на щєкі и на губахь и забитїє кїями, кистєнями, батогами и другимь симь 
подобнимь орудїємь, урядникамь упривилїованнихь городовь по двадцять 
чєтири рублі, міщанамь тіхь жє, а мєншихь городовь урядникамь и майс- 
тєровимь людємь по чотирнадцяти рублєй и по тридцять три копїйки, м і­
щанамь мєншихь городовь, войтамь и посполитимь сілским по дванадцяти 
рублєй, нєволному и кріпостному члвку и тоєй жє жєнщині по пяти рублєй 
по шєстидєсять копиєкь; за рану нєврєдитєлную какимь-нибудь орудїємь к 
бою способнимь учиненую урядникамь упривилїованнихь городовь по 
двадцяти рублєй, міщанамь упривилїованнихь, а мєншихь городовь 
урядникомь и майстєровимь людємь по семи рублєй по шєстинадєсят ко­
пїєкь, міщанамь мєншихь городовь, войтамь и посполитимь сєлскимь по 
шести рублєй, нєволному и кріпостному и вьішшєписанной жєнщині по два 
рублі по восімьдєсять копїєкь; за рванїє из бороди или из голови волосовь 
и л и  за вдарь по щокі урядникамь упривилїованнихь городовь по шести 
рублєй, міщанамь управилїованнихь, а урядникамь мєншихь городовь и 
майстєровимь людємь по три рублі по пятьдєсять восімь копїєкь, міщанамь 
мєншихь городовь, войтамь и посполитимь по три рублі, нєволному и 
кріпостному чєловіку и означєнной жєнщині по одному рублю и по сорокь 
копїєкь; за вибитїє ребро урядникамь упривилїованнихь городовь по 
тридцяти рублєй, міщанамь упривилїованнимь а урядникамь мєншихь 
городовь и майстєровиимь людємь по восминадцять рублєй, міщанамь мєн­
шихь городовь, войтамь и посполитимь сілскимь, по пятинадцять рублєй, 
нєволному и кріпостному чєловіку и вишшєнамінєнной жєнщині по 
дванадцяти рублєй; а в наказаній сидінїємь на пушки, либо арєстомь или 
виноватого смотрд по персоні єго, наказивать противь вишьписанного 
платєжа по разсмотрінїю.

4.
А кто б какого-нибудь званЇА нарочно мучитєлеки кому Граж. или 

посполитого званіА члвку тайний удь (кромі причинь в главі 23 
показаннихь) отрубиль или скопиль, либо какую того жь званЇА жєну на 
такомь жє уді поврєдиль или изувічиль, а то бь на нєго допрАма довелось, 
и ониє изувічєнний или изувіченнад от того би нє умерли; такому 
прєступнику по доказатєлетвамь руку отсічь и свєрхь того на нємь жє какь 
за голову мужєску полу одною цєною, а жєнскому удвоє по званїю ихь 
доправить; буди жє от того изувічєнний или изувічєннаА умрєть, то оного 
прєступника пєрво отсєчєніємь руки, а потомь отсічєнїємь голови казнить 
смєртію // и кь тому платєжь за голову умєршого по єго жь званїю на 323 
имінїи того жь прєступника доправить и отдать ихь наслідникамь, таковимь 
жє образомь поступать єжєли би кто Граж. и посполитого званЇА жєні или 
дівиці пєрсь мучитєлеки прочь отрубаль, либо отрізаль; а єсли б тако 
поврєдиль, чтобоная пєрсь нє отпала прочь, но точію д і й с т в ї а  с в о є г о  й м і т ь  
нє могла б, с таковимь виноватимь в доправки на нємь двойного платєжа и
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в наказаній єго арєстомь поступать, какь за соко сєго артікула в пункті 2 - 
м показано. То ж разуміть и жєнскомь полу, єсли б котораА жєна над кімь 
мужєска или жєнска пола свєріпствуА такоє прєступлєнїє учинить дерзнула. 
Если жь бьі кто случайно гражданского или посполитого званЇА чєловіку 
какій изь вьішшєписанньїх составовь о трубить такь, чтобь оньїй прочь 
отпаль, или бьі нє о шаль, от чєго єму излічитись будєть нєвозможно, либо 
что-нибудь из прописанньїхь в сємь артїкулі прєступлєній зділаль би 
нєумишлєнно, таковаго прєступника на составахь єго нє наказивать а 
наказиват толко дєнєжнимь платєжємь и арєстомь противь вишєписаннихь 
сєго артікула 1 и 2 пунктовь, бєзь упущєнЇА.

5.
Кто би гражданского или посполитого званЇА члвка заочно или в очи 

голословно обєзчєстиль, то вь томь посту пат какь в 20 главі в артїкулі 56 
показано, а урядникамь и міщанамь и посполитимь сєлскимь за бєзчєстїє 
навязка плачена бить имієть по вишєпоказаннимсєА глави 2 и 3 артїкуламь.

6 .
А кто би назваль чєловіка гражданского или посполитого блядинимь 

сномь нє просто какь в обичной брані водитьса, но при томь би єщє ска- 
зиваль, что того имієть доказать и доказивать станєть, что таковий неза­
конного ложа синь, а посля того в суді нє доказаль би, той жє обєзчєщєнньїй 
от того порока правно б сєбє очистиль; тогда тоє опорочєнїє опорочєнному 
и доброй єго чєсти и славі ничєго врєдити нє можєть, отвітчикь жє оному 
опорочєнному за тоє бєзчєстїє заплатит имієть, а имєнно: урядникамь упри- 
вилїованних городовь по сорокь восімь рублєй, міщанамь упривилїованннх 
и урядникамь мєншихь городовь и майстєровимь людємь по двадцать восімь 
рублєй и по восімьдєсять копїєкь, міщанамь мєншихь городовь, войтамь 
и посполитимь сілскимь по двадцять чєтири рубли, а к тому єсли таковий 
порицатєль гражданского или посполитого званЇА будєть, нє отхода из суда 
отговорит тіми словами должєнь точно такь, что я назваль тєбє нєза- 
коннорождєннимь синомь, то а того нє говориль, но лгаль и лаяль какь 
пєсь, буди жє по упрямству таковихь словь отговорит нє похочєть, то єго 
до тіхь порь в тюрмі держать, поки такїє слова отговорит, и за оноє бєзчєстїє 
опорочєнному бєзьсрочно по вишшєписанному уплатить нєпрімєнно, и урядь 
ратушній оному упрямому в томь никакого послаблєнЇА чинить нє имієть.
А єсли таковий порицатєль шляхєтского или воинского званЇА будєть, 
таковий порицатєль тіхь словь отговариват нє имієть, но толко свєрхь // 
вьішшєписанного платєжа сидінїємь на пушки, либо под арєстомь, за уряд- 323 
ника упривилїованнихь городовь чрєз шєст неділь, за міщанина уприви- зв- 
лїованнихь и за урядника мєншихь городовь и за майстерного художника 
чрєз чотири неділі, а за міщанина, за войта и за посполитого сілского чрєз 
три неділі, наказань бить имієть, а кто бь назваль блядинимь сномь 
запроста по худому в брані и в посварі обичаю, нє хотя и нє намірєваА того 
доказивать и доказивать нє будєть, таковь, кто би ни биль, за то бєзчєстїє 
обижєнному заплатить и сидінїємь под арєстомь, либо тюрмою противь 
вьшшієписанного в поли наказань бить имієть; равньїмь образомь сєго жь 
артікула по сєдмому пункту поступать кто би чию гражданского или пос­
политого званЇА жєну или дочь, либо вдову, незаконного ложа дочєрю, либо 
и самою блядю назваль и доказу а нє доказаль, либо и нє доказиваль, токмо 
платєжь за такоє бєзчєстїє жєнамь мужатимь и вдовамь противь мужєй, 
снамь холостимь и дівицамь противь сотцовь, дівицамь жє и вдовамь вь 
супружєство зговорєнньїмь противь жєниховь ихь удвоє доправливань бить
ИМ ІЄТЬ.
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7.

Зєр. Са$. под словом 
ранєнний № 9 Пор. 
в Арг. Прав Май. 
о судіях и справєд­
ливости N9 18

Прибавлєнїє

Стат. роз. 14 арг. 32 
с поправлєнїємт» Зєр. 
Са£. под словомь 
мужєубїйство № 1 
и под словом бєз- 
чєстнии № 12 
и подь словом 
бєнкарть № 7 и 11 
Прав Граж. арг. 129 
№ 1

А кто противь бєзчєстящого себе напрасно в равномь званій с ньімь будучи, 
равнилш словами отбраниватьсА будєть, таковиє оба право своє тєряють, 
кто жє би уряднику из міщань отбранивалься, о томь поступать какь глави 
20 в артїкулі 57 в пункті 4 показано.

8.
(0  платежі за общїй гвалть, со насилномь нападєнїи, напримірь, на цркви, 

на доми и на имінїа, со смертних убїйствахь с умислу и вь обороні, со 
убийстві родитєлєй, дітєй, сродниковь, мужа от жєни и жєни от мужа, о  
побоях, и ранахь, со самоволномь заключєнїи кого под арєсть, <о справах, о 
розбоях, со гості званномь и нє званномь, со сорах и драках, со погрожчикахь 
на зажжєнїє, на животь и на здоровя, со смертних казнєхь по разнимь 
крїмїналнимь ділам ь, со наказанїяхь поступать по артїкуламь глави 
двадєсятЇА.

А р т ї к у л ь  5

О убїйстві бєнкарта или виблядка и протчихь 
бєзчєстнихь людєй

Буде би кто виблядка или другого кого мужєска либо жєнска полу из 
шєлмованнихь и публічно от палача наказанних, и бєзчєстними 
опублїкованних вьсмєрть убиль, таковий имієть бит судимь, какь убїйца, 
токмо ж ь бєз платєжа за голову и за увічє шєлмованному, бєзчєстному и 
виблядку, хотя би онь от знатной жєни родилься, и сь какимь ни єсть 
знатньїмь жє лицємь прижить биль имієть бит платєжь, какь посполитого 
званЇА члвку, за словєсноє жє обруганїє и легкий ударь виблядкамь 
ошєлмованнимь и жєнщині бєзчєстною опублїкованной ничєго платит нє 
надлєжить. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ BTOPAA 
О грабєжахт>, разньїхт» шкодахт» и за то о награждєнїяхт»

А ртікуль 1

О нєграбєжє стада лошадєй и другого скота и о спашахь
1. Сгада лошадєй и скота нє занимать и нє грабить.
2. Кто чужоє стадо на якой нибудь спаші займєть.
3. Всякому на своєй спаші лошаді и какую-нибудь скотину рабочіє и 

птици занимать свободно.
4. єсли кто заграблєнного за спаигь своєго скота нє викупить.
5. За спашь присуждєнную буди би кто платить нє похотіль.
6 . Кто би єдучи в полі браль пожатий какїй хлібь, либо сіно, или 

лошадю или какимь-нибудь скотомь своим спасль либо витолочиль.
7. Кто би сот подорожнихь в полю лошадь свою или инной какой скоть 

сюй хлібньїмь колосомь пасль, а з собою ничєго би нє взяль.
8. Х лібь сосідскій кто би скотомь или птицами попасль.
9. Скота в дому никто нє должєнь держать бєзь запору, которий в поле 

можєть ходить.
10. За охотою вь котороє врємд нє свободно єздить.
11. О х л іб і З ПОЛА нє свєзєнномь.
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Стат. po. 13 арт. 1 
и 2 § 1 сначала 
с поправлєнїємт>

Там жє арт. 2 § 1 
от полу 
с сокращєнїємт»

Там жє § 2 Права 
Хєл. книги 5 роз. 81 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов бидло № 1 и 5 
и под слов. дорога 
N* 5

Там жє Стат. 
роз. 13, арт. 2 § З 
Права Хєл. кни 5 
роз. 82

Там жє Стат. 
роз. 13 аргі. 2 § 4

Стат. роз. З артї. 47 
§ 1 Зєрцал. Са̂ он. под 
слов збожє или хлЬбь 
№ 1 с поправлєшємт>

Никто чужого лошадєйного и скотского всєго стада за спашь занимать 
и грабить нє должєнь, а кто бь заняль и пограбиль и удєржуд у сєбє цілоє 
стадо, из онаго одну или нісколко лошадєй, или иного скота умориль, либо 
присвоиль, таковьій тую одну из лошадєй, либо изь скота иного, сколко ихь 
будєть, противь цєни какь люди свідоммє узнають, или приміраясь цєні, 
какь с того стада лошади либо другий скоть продаютьсл, обидимому удвоє, 
а свєрхь того и за самьій грабєжь три рублі заплатит имієть. //

2. 324
звКогда жє бьі кто чужоє лошадєйное или другого скота стадо на спаші 

засталь, таковьій о спаші и о стаді посторонньїми или сосідами осві- 
дитєлстювать и тоє стадо к хозяину оного отогнать имієть, а тоть чіє 
зтадо за спаигь по освідитєлствованїю и по оцінки спаши наградить должєнь.

3.
А єсли бьі кто на сюєй землі лошади єжжалиє и иной скопгь рабочій, такожь 

свині, гуси и утки, засталь на спаші, на лану, на сінокосі, в огороді и на 
всякомь грунті своємь, таковьій занять свободєнь и занявь должєнь бєзь 
умєдлінія обявить хозяину занятой скотини, дабьі сює за поруками сот нєго 
приняль, а в нєбьггіи порукь, до розділки кто заняль одно и другеє из того 
скота столко, сколко за убитокь єго в спаші довліло бь, удержать можєть и 
оную спашь освідитєлстювать посторонньїми людми трєбовать от того чїй 
занять скоть награждєнЇА иміегь. А кто на сюєй спаші чїю скотину или 
птицу всмєрть убєть, то оноє убитоє по настоящєй цєні хозяину, а тоть хозяинь 
за спашь чєго по оцінки людєй стоить заплатит должєнь. Єжєли жє убитад 
скотина или птица оцінку сйашьі прєвосходить будєть, то тоть ч ї а  спаш оному 
хозяину ч ї а  скотина или птица убита противь оцінки доплатить имієть.

4.
Буди жє бьі кто по обявлєнїю сот того, кому спашь зділалась, скота 

своєго на поруку взять и с собранньїми людми для освідитєлстюванЇА спаши 
осмотріть нє хотіл, тогда тоть кто займєть, самь нє даліє трєтєго дня имієть 
освідитєлстювать ту спашь сосідами, людми добрьіми, а в чємь оньїє сосідє 
убьпхи оцєнять спаши, то противь такой оцінки тоть, кто скоть заняль, столко 
оставить скота или иной какой закладь взять имієть, сколко бь за єго 
убьітки стояло, а осталньїє отогнать до хозяина того чїй скоть будєть; 
однакожь стадо єжжалнхь и нє єжжалихь лошадєй и всякій скоть свободно 
имієть в полі ходить, токмо ж ь нє по засівахь хлібньїхь и нє по сінокосах 
чужихь априлА до 23 дни, а из того врємєньї всякь должєнь при скоті 
сюємь сторожа или пастуха дєржат чрєзь // всє л іто  дажє ноября по 8 325 
число. Срокь жє уплатки за спашь или викупка грабєжа за то взятого имієть 
бьіть токмо до Рождєства Гпдня того ж ь года, разві бьі инако мєжду собою 
сторони догоюрились.

5.
Ежєли ж ь би кто за спашь присужєнную по оцінки заплатить до 

Рождєства Гпдня или на договорений и срокь нє хотіль, то когда обижєнний 
того нєплатєжчика за то позовєть на крайнє положєнний срокь в судь, 
оний судь имієть по оцінки прєдписанних людєй пригоюрить и доправить 
награждєнїє за оную шкоду удює.

6 .
Кто би в полю єдучи, либо идучи с 23 числа априлА какой хлібь растушїй, 

либо траву лошадю, или иним скотомь випасль, либо юзомь вибиль, а в

Пункть 1.
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Зєрцал. Са£он. под 
сло в. збожє или 
хлібі» № 3 и под 
слов дорога № 9

Зєрцал. Са$он. под 
слов шкода № 8

Зєрцал. Са$он. под 
слов бидло № З 
прибавлєнїє

Стат. роз. 10 арг. 18 
§ 1 тамт» жє роз. З 
арт. 47 § 2 и З 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов збожє или 
хлібт» № 6

Зєрцал. Са$он. под 
слов збожє или 
хлЬбт» № 4 и 5

иноє врємА пожатьій хлібі» или с ін о  браль, и за тоть спашь либо порчу 
хліба разтущого, или трави, либо за взятьій с єб і жатий хлібі» или сін о , 
заспоривь с хозяиномь, нє хотіль  би заплатить и грабєжа дать, таковий 
позвань в суді» по доказатєлствамь чєлобитчику должєнь будєть вини три 
рублд заплатить и убьітки, на чомь сторонниє люде шкоду оцєнят, наградить 
удвоє. А когда би нє спориль, то имієть токмо убитки наградить; буди жє 
би шкоду такову учинивь ушєль, то изь суда о поимкі таковаго публіковать, 
а поймавь и в судь прєдставивь по состоянїю д іл а  оного наказать, вину ж є  
и платєжь за убитки на нємь обидимому доправить удвоє.

7.
Когда би члвкь подорожний для покормлєніА лошади, котораА 

пристанєть в пути, колосса зривал и кормиль, и то на дорогі стоа поки 
можєть рукою досягти, но нє входа в самой хл ібь , а с собою би ничєго нє 
взяль, должєнь толко убитокь наградить, однако ж  члвку подорожному 
колоси для сєбє рвать руками и исти самому свободно, а нє жать сєрпомь и 
нє брать, и вини єго за то никакой нє будєть.

8.
Ежєли би чїй скоть или птици дворовиє, чужій хлібь сосідскій // или 325 

огороднину, которихь би трудно било занять, випасли или садовину зв. 
попортили, а в то врємя оний скоть, либо птици, собаками того, чїй хлібь 
спасєн, или садовина, либо огороднина, попорчєна, порвали б, или всмєрть 
заіли; то такого скота или птиць нє награждать.

9.
Скотина, котораА за пастухомь в полє ходить можєть, нє имієть в дому 

бить содєржана, кромі свинєй, коториє маліє поросїонки иміли бь и кромі 
кормлєнннхь в с а ж і и в дому, но и такихь должєнь всякь бєрєчь, чтоб 
шкоди кому нє чинили, а котораА скотина упрамая нє хотіла бь с пастухомь 
в полє ходить, такую имієть хозяинь пасть от своєго дому или в дом і 
держать.

10.

Понєжє охотники людємь обьікли болшіє шкоди ділать, витолочиваА 
хлібь или траву, того ради надлєжить, чтобь начавь априлА сот 23 дна 
дажє до снятіа з поля всєго хліба, на чужихь грунтахь пахатнихь, а на 
сінокоснихь от 6 мал поки сіна упрятанн будуть, никто за охотою нє 
єздиль, а кто бь мєжду тімь врємєнєм єзда за охотою зділаль кому шкоду, 
таковь обижєнному за тоє вини три рублА шєстьдєсять копієкь уплатит, и 
почин єяную шкоду по судовому оной разсмотрєнію наградить имієть. И сїє 
разумієтсА какь о хозяяхь, такь о служитєлєхь и людєх ихь, которий 
охотою упраЖНЯЮТЬСА.

11.
Буди жє би кто хл ібь  в п ол і оставиль, когда ужє протчїи людє свой 

свозили, а оной би хл ібь  єго в то врємА спасєнно или витоптано, тогда ни 
на комь искат того нє можєть, и нихто єму того платить нє должєнь, понєжє 
всякому єго нєбрєжєнїє єсть врєдитєлноє, а до чєго кто самь причину дасть, 
тоє єму самому имієть бить и причтєно, и искать награждєніА за то нє 
можєть.
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А р т ї к у л ь  2 
Кто би скотину чїю убиль или охромиль

1. Кто нарочно или случаємь чию скотину убєть.
2. Кто нарочно чію скотину охромить. //

П у н к т ь  1. 326
Зєр. Са^он. под слов Кто чію скотину нарочно и бєзь всякой поричини убєть, тот имієть за
бидло N® 12 и под оную удвоє противь настоящой цєни наградит, а когда бьі нє нарочно, ноojiofi гвалть ^
и под слов шкода случаємь оную скотину убиль, то настоящою толко цєною уплатить.
N® 4 и под слов звірь
№ 3 на конци

Зєрцал. Са}он. под 
слов бидло № 12 
и под слов звірі» 
№ 3 и под слов 
гвалть № 28

2.
Естли жє кто чію скотину на какомь-нибудь составі бєзь всякой причини 

нарочно охромить такь, что онал вєсма поврєждєна бьіла бь и работать нє 
могла, тогда тоть кто охромиль, должєнь за оную заплатить настоящєю 
цєною -  чєго нє охромлєннад скотина стояла, и самая тая ж ь охромлєннал 
скотина при томь жє чія она єсть остатись имієть. Буди жє би нє нарочно 
охромиль, а хозяинь похочєть оную сєбі принять, то тоть хто охромил, 
половину токмо настоящєй цєни єму уплатит должєя.

А р т ї к у л ь  З

О грабежі шляхтичу или воинского званЇА члвку, 
либо жєнамь ихь учинєнномь

1. Кто у шляхтича либо у члвка воинского званЇА или у жєнь ихь гді- 
нибудь что пограбить.

2. Кто у чїєго слуги лошадь пограбить.

Пункть 1.
Стат. роз. із арт. з Кто у шляхтича или у члвка воинского званЇА, либо у жєнь ихь, лошади 
§ і и арт. 4 § 2 подь ними при церкві, на торгу, на полі или на пути, или гді-нибудь 

пограбить, или з-под слуги, которьій при гіідну либо при гііжі своєй в пути 
єхать будєть, или гді на місто прієдєть, лошадь озмєть, либо з воза насилно 
випряжєть, а побою никакова нє зділаєть, или хотя бн самь тоть ограб- 
лєнннй при томь грабєжі нє биль, и то бн по подлинньїмь доказатєлетвамь 
явилось; тогда оний, которий грабиль, имієть обижєнному по званїю єго за 
бєзчєстїє заплатить такь, какь бн єго побиль, а єсли бн кто из служитєлєй 
при такомь грабєжі бнль ранєнь или бить, то такожь и слугамь, смотрд 
по ихь званїю, увічє заплатить, а за всякую лошадь при отдачі онна, другую 
такую жь лошадь придать или по оцінки удвоє заплатить, а за шкоду, 
какаА при грабєжі томь зділаєтьсА, наградить по настоящєму должєнь 
будєть.

2.
Там жє арг. з§ 2 А єсли бн у чїєго слуги єдучого гді за ділом гіщна своєго в пути или

гді-нибудь лошадь кто пограбиль, и при томь побой зділаль, либо и нє 
зділаль, таковнй должєнь будєть возвратить ту пограблєнную лошадь и 
своєю єщє такой жє // цєнн лошадю наградить, слузі жє оному у которого 326 
пограбиль по званїю єго бєзчєстїє или увіччє заплатит и другіє убьггки, зв- 
какиє при томь грабєжі зділаютьсА наградить имієть; буди жє бн которого 
шляхтича или воинского званЇА члвка лошадь в полі ходячую самоволно 
кто, нє и м і а  от н є а  шкодьі, пограбиль, таковий за подлєнньїмь доказатєлет- 
вомь потому жь лошадь тую возвратит, и придачею своєй лошади наградить 
должєнь будєть.
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А р т і к у л ь  4

Стат. роз. 13 арг. 4 
§ 1

Там жє § 2 
прибавленіє

Стат. роз. З, 
арг. 37 § 1 и 2 Пор. 
част 3 о арєстахт> 
и удєржаніях № 4 
Там жє в Арт.
Права Магдєб 
о ярмонках № 4 
Права Хєл. кни. 4 
роз. 74 со изяс- 
нєніємт»

Прибавленіє 
в согласіє права 
Стат. роз. 13 
аргі. 5 § 2

О грабежі члвка какого-нибудь званЇА
1. Если би шляхтичь или члвкь воинского звані а кому-нибудь грабежь 

сділаль.
2. О грабежі от посполитого шляхтичу или воинского званіА члвку и от 

посполитого посполитому зділанномь.
3. Урядникамь в городахь и містечках ни чіихь подданньїхь нє арєстовать 

и нє грабить и другимь того нє допущать.

Пункть 1.
Кто-нибудь, шляхтичь ли, либо ЧЛВКЬ ВОИНСКОГО званіА, чіих людєй при 

церкві, на торгу, на ярмарку, или на доброволной дороги пограбить, таковьій 
стороні обижєнной вини за грабежь заплатить шесть рублєй дєнєгь и 
пограблєяноє в цєлости возвративь, придать к тому, напримір, за лошадь -  
другую лошадь, за вола -  другого вола, или в цєну противь того дєнгами 
наградить должєнь. То ж ь разуміть и о протчіихь грабєжахь, а о побояхь, 
єжєли при грабежі будуть, поступать какь сєя глави в артїкулі 3, показано.

2.
А когда би посполитий шляхтича, либо воинского званіА чіївка гді- 

нибудь пограбиль, то с таковнмь поступат по вишшому сєя жь глави ар- 
тїкулу 3, пункту 1. Естли ж ь  посполитий посполитого пограбить при церкві, 
на торгу, должєнь заплатить ограблєнному два рубли дєнєгь, за всякій 
грабежь, за лошадь -  другую лошадь, за вола -  вола, за корову -  корову, и 
за всякій скоть, каковий будєть пограблєнь -  таковий жє придаваА, 
награждат или дєнгами в цєні противь того платить должно; єсли жє в 
полю заграбить, то рубля дєнєгь заплатит и удвоє за пограблєнноє награж- 
даг, то ж разуміть и о такомь кто би у многихь людєй лошади или иноє 
что на какомь-нибудь місті публичномь, либо бєзьлюдномь пограбиль, за 
которий грабежь должєнь всякому порознь по вишєписанному награждат.

3.
Вь городахь и містєчкахь одного уєзду подданнихь владілчєскихь 

никакой судь нє имієть ни самь арєстовать и удєрживат, // ни другому кому 327 
тоє ділать нє допущать, також шляхтичь, либо воинского званіА члвкь, 
либо міщанинь какихь-нибудь городовь и містєчокь жилци, ничіихь 
подданнихь, ни другихь людєй за долги свои и вини ихь в ділах исковихь 
на торгу, на ярмарку, либо в иноє врємА за нуждами своими приєжающихь 
арєстовать, грабить, и в судь в тіхь містахь, гді сами живуть позивать нє 
иміють, но какь долги, такь и ониє обиди (кромі криминалу) з таковихь 
людей у владілцовь ихь или у прикажчикові, надлєжить имь искать суда 
и росправьі, ониє жь владілци или прикажчики ихь, должни тімь истцамь 
давать судь по справєдливости бєзволокитно, а кто бь чієго поданного или 
члвка арєстоваль или пограбиль, таковий за тоть арєсть или грабежь, на 
расход канцєлярскїй, того уряду гді бь тоє случилось, три рубля а обидимому 
тожь три рублА, убитки жє и грабежь ему удвоє наградить должєнь.

А р т ї к у л ь  5
О записках̂ » в городахь и местечкахь почєму скоп» 

и всякиє вєщи в продажі бьтадогь
Всякому скоту И ВСЯКИМ!» другимь вєщамь гді, когда и почєму что про- 

даєтьсА, такожь какихь заводовь лошаді и протчїй скоть болілою или мен­
шою цєною покупаютьсА по городамь и мєстєчкамь гді торги собираютьсА, 
старшина должни всякого торгу вірниє о продажи онихь вєщєй и скота
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єженеделно и помісячно йміть записки, для надлєжащого в судахь по спра­
вєдливости разбора приключающихьсА о томь сумнитєлствь, а в нєимініи 
таковьіхь о цєнахь записокь, или свідитєлствь, либо другихь доказатєлствь 
о цєнахь разньїхь вєщєй, слідуєть оцєнка в нижєписанньїхь артїкулахь.

А р т і к у л ь  6

О цєні лошадєй заводньїхь, нєєжжалихь и єжжалихь, 
доморослих  ̂и куплєнньїхь

1. Цєна лошадєй заюдньїхь нєєжжалихь росльїхь.
2. Цєна лошадямь доморослимь нєєжжалимь срєднєго роста. //
3. Цєна лошадямь вєрховьімь и возовьімь болшого мірного и меншого 327 

росту, єжжалимь, доморослимь и куплєнньїм. зв.

П у н к т ь  1.
Стат. роз. із  артї. 5 Жєрєбєць завода домашнєго стадньїй нєєжжальїй или и єжжальїй, к плоду
§ і с поправлєнїємь годньїй дюаршинной и двовєршкоюй и вьшішой, а нє нижшой міри, тридцять 

рублєй, трєтолітнмй того ж ь плода росльїй двадцять рублєй, дволітньїй 
рослий жє десять рублєй, однолітной жеребчик три рубли, кобьіла стаднад 
того ж ь завода и той жє м іри двадцять рублєй, тролітнад двєнадцять 
рублєй, дволітнад чєтири рубля, однолітнад жеребка два рубли.

2.

Там жє с поправ- Стадньїє нєєжжалиє или и єжжалиє лош аді при стаді, жєрєбєць
двоаршитшй с полутора или с вершком росту к плоду годньїй двадцять 
рублєй, тролітньїй дванадцять рублєй, дволітньїй чєтири рубли, однолітной 
два рубли, кобила такого ж ь росту дванадцять рублєй, тролітнад осмь 
рублєй, дволітньїй1 три рубли, однолітна полтора рублд.

3.
Лошади дюаршинной и двувєршковой міри єжжаліє вєрховьіє или цуговьіє 

осмнадцять рублєй, менша двоаршинной міри подємнад осмь рублєя и кобила 
по тому жь, но такую цєну показанням лошадямь ставить тогда толко, 
когда какова она добротою бьіла доводу никакого ніть; єжєли жє явно 
будєть о доброті, росту, шерсти, літахь или какою куплєнна будєть цєною, 
то о нєкуплєннмхь надлєжить примірятись к тому, гд і какою цєною какіє 
лошади и покупаютьсд и продаютьсд, и спрашивать відающихь о такой 
лошади чєго стояла, а куплєнную лошадь потому платить, за что она куплена.

Там жє с поправ- 
лєнїемт» Поряд, в 
Артікулах Прая 
Магдєб. о судіях и 
спра. № 6 Стат. 
роз. 13 арг. 5 § 1

Стат. роз. 13 арті. 6 
Зєрцал. Са^он. под 
слов. варгєлть № 7 
и 8 с поправл єні ємт> 
Зєрцал. Са^он. под 
слов. варгєлть № 7 
и 8 с поправлєніємт» 
Поряд, в Арті. Пра. 
Маг. о судіяхт» и 
справєдливости № 6

А р т і к у л ь  7
Цєна всякому скоту

Бугай чєтири рубли дєнєгь. //
Воль рабочій чєтири рубли.
Тролітньїй воль полтрєтА рублд.
Дволітньїй полтора рублд.
Однолітньїй осмьдєсять копєєкь.
Корова полчварта рублд.
Корова яловка три рублд.
Тролітняд корова два рубли.
Д в о л і т н я а  полтора рубля.
Однолітнад осмьдєсять копієкь.
Кабань или боровь кормлєнной хлібомь рубль двадцять копієкь.

328

1 дволЬтнад
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Стат. роз. 13 арг. 7 
Зєрцал. Са^он. под 
слов. варгєлть № 7 
с поправлєніємь

Кормлений брагою рубль дєнєгь.
По тому ж ь и кормлєньїи свині:
Свиня пороснад или с поросятами рубль и двадцят копією».
Нєкормлєнний боровь и некормленнад СВИНА по полтині.
Кнурь или хрокь сємьдєсять копієкь.
За поросїонка поллітного двадцять пять копієкь.
За поросїонка кормлєнного пятнадцать копієкь.
За поросА малоє шєсть копєєкь.
За овцу сорокь копієкь.
За барана полтина.
За скопа тролітного шєстьдєсять копєєкь.
За дволітного сорокь копієкь.
За однолітного двадцять копєєкь.
За чєрноє малоє ягна двадцять пять копієкь.
За білоє малоє ягна пятнадцять копєєкь.
За козла чєтвєртолітного осмьдєсять копєєкь.
За козла тролітного тридцять копєєкь.
За однолітного двадцять копєєкь.
За козу тридцять копєєкь.
За козла однолітноє двадцять копєєкь.
За малоє козла осмь копієкь.
Такою жь цєною за всякую вишєписанную скотину платить в тамошнихь 
містахь, гді онаА цєна сходна єсть с покупкою и продажєю обикновєнно // 
производимою, и єжєли нє будєть відимо какого чіа скотина росту и доброти 328 
или за что куплена била. А гді би инако то ест вишшою и л и  нижнюю зв* 
цєною такій скоть продавальсд и покупальсд и биль би на то доводь, чєго 
какад пропалад и л и  кимь взятад, или уморєннаА скотина стояла, или за 
что куплена, тамо платєжь за оную приговаривать нє по сєму приміру, но 
по тому, какою цєною платитьсА или за что куплєнна будєть.

А р т і к у л ь  8

Цєна птицамь домовьімь
За гусь на яйцахь сидячую двацять копєєкь.
За гусь кормлєнную десять копієкь.
За нєкормлєнную шєсть копєєкь.
За утку или сєлєха три копєйки.
За утку на яйцяхь сидячую десять копієкь.
За утку охотничую и круговую рубль дєнєгь.
За каплуна шєсть копієкь.
За курицу на яйцяхь сидячую шєсть копєєкь.
За курицу дві копєйки.
За пєтуха дві копєйки.
За павлина или паву полтора рублА.
За паву на яйцахь сидячую чєтири рубли.
За лєбєдА самца или самицю рубль.
За лєбєдА самицю на яйцяхь сидячую три рублА.
За индика или пєтуха индїйского двадцять копєєкь.
За индичку или курицу индїйскую на яйцяхь сидячую пятьдєсять копєєкь.
За курицу индїйскую пятнадцать копєєкь.
За голуба копєйка.
А гді би вишшою или нижшєю сотпоказанной цєни какїє птици покупались, 
тамо потому и платить какь покупаютьсА.
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А р т і к у л т .  9
Цєна птицамь дикимь для охоти обучєнньїмь //

Стат. роз. із арг. 8 Крєчєгь красной шєсть рублєй. 329
Білой крєчєть пять рублєй.
Крєчєть сірой три рубли.
Соколь три рубЛА.
Яструбт» болшой два рублА.
Балабань или рарогь два рублА.
За ястрєбцА рубль.
За дрємличка шєстьдєсять копєєкь.
За гусь, за утку, противь домашньїх гусей и утокь; за тєтєру, куропатву, 
рябчика противь курей; за дрохву противь индика; и за всякую дикую при- 
учєнную птицу противь домашньїхь подобиьіхь птиць удвоє.

А р т і к у л ь  10 
Цєна собакамь

Стат. роз. із За собаку дворового или овчарского три рубли шєстьдєсять копєєкь.
“Р1-- 121 За собаку шцєйного три рублА.

За бобрового пса три рублА шєстьдєсять копєєкь.
За гоячого и за хорта доброго три рубли шєстьдєсят копєєкь.
За вижла два рубли сорокь копієкь.
За собаку какимь тровлять звірь три рубли шєстдєсять копєєкь.
За собаку которьій под пищаль ходить три рублА шєстьдєсять копєєкь.
За собаку мєдєлянскую три рубли.
За подсоколого хорта три рубли.
А єжєли какаА 2-сот вьішь ̂ означєнньїхь собака куплена будєть, то платить 
за оную за что и куплена.

Стат. роз. 13 арг. 9, 
10 и 11 с 
поправлєнїєугь 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов. збожє или 
хл^бь N* 8

А р т и к у л ь  11 
О цєні хліба, сіна и другихь всякихь вєщєй

Всякому хлібу озимому и яринному, и сіну, такожь огородньїм // и 
другимь какимь ни єсть домовьімь сєстньїмь и питєйньїмь припасамь, имієть 
бьіть цєна приміняясь какь в которомь году урожай и почєму в какихь 
городахь, мєстєчкахь и инньїхь містахь на торгахь в продажі будуть; по 
тому ж ь платєжь за всякоє платит рухляди и майстєрскїє инструмєнта и 
другіє разньїє вєщи по признанію людєй на томь знающихьсл и по 
разсмотрєнію суда приговаривань бьіть имієть.

329
зв.

А р т і к у л ь  12
О шкодахь и поврєждєніяхь, сділанньїхь 0 )т чїихь собакь, 
&лобного скота и seipa, коториє в домахь содєрживаютьсл

1. Кто кого собакою травиль.
2. Кто чїю собаку в обороні и в нєобороні убєть.
3. Когда собака или звірь в дому привязаній кого поврєдить.
4. Кто боронА свой скоть собаку чїю убєть или ранить.
5. Кто поврєдить кого, либо скоть чїй собаками за охотою єздя, нарочно 

или нє нарочно.
6 . О ранахь кому зділанньїхь сот собаки ноччю з цєпи спущєнной.

1 Писано іншим почерком.
Писано по витертому іншим почерком.
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Стат. роз. 13 арг. 13 
§ 1 с прибавлєніємт.

Там жє § 2 Зєрцал. 
Сг$он. под слов пєст> 
N5 2 и 5 Поряд. 
Титули отдалєніє 
от майстерстві, для 
собаки и кошки 
N* 1, 4 и 5 Права 
Граж. аргі 123 
№ 3 и 9

Права Граж. 
аргі. 123 N® 7 
Зєрцал. Са}он. под 
слов зв Ьрь № 6 и 
под слов шкода 
№ 14 и 15 и под 
слов пєсгь № 6 с 
поправлєнїєм

Права Граж. 
арг. 123 № 8 
Поряд, в тит. под 
слов отдалєніє от 
майстерства №15 
Зєрцал. Са^он. под 
слов пєсь N® 7

Зєрцал. Са?оя. под 
слов пєсь N5 3 с 
поправлєніємт.

7. Кто бьі Блобньїхь собаки или звіра на цепі, либо скота в запорі нє 
дєржаль, а от них би кому врєдь сділальсд.

8 . О лошаді єжжалой влобной, кому бьі врєдь сділала или бьі члвка 
либо скотину убила.

П у н к т ь  1.
Кто бьі собакою травиль кого, а оная бьі того поврєдила, или платл спор- 

тила, либо какой иной убьіток // зділала; таковьій достовірньїми свідитєлми 330 
в томь изобличєнньїй должєнь будєть чєлобитчику за раньї по званїю єго, 
а за убьггки удює заплатить такь, какь бьі онь самь ранили убьітки зділаль, 
и арєстомь наказань бьггь имієть, какь о учинєнньїхь ранахь в главі 20 
показано; а єсли свідитєлєй, кой то виділи, нє будєть, то озтвітчикь 
должєнь будєть присягнуть, яко онь єго нє травиль, а по присязі за раньї 
по званїю обидимого и за убьггки настоящєю цєною и платєжємь наградить 
имієть, (от сугубого жє платєжа и (от арєсту свободєнь будєть. Когда жє 
присягнуть нє похочєть, тогда с нимь поступать какь вьішшє показано.

2.

Кто собаку или дикого чієго звіра, которьій в домі чіємь содєржитьсА, 
нарочно, а нє по случаю и нє по нужді убєть или застрелить, таковий 
должєнь будєть за собаку по вьішпоказанной цєні, а за звіра по оцінки 
знающихьсА вь томь людєй заплатить тому чієго сабаку или seipa убиль; 
єсли жє кто собаку или звіра убьіл бьі в своєй или какого скота, обороні, 
таковьій ничєго платить нє имієть. Сїє жє разуміт и о т іх ь  собакахь и 
звірахь, кой на цєпях содєржутьсА, и сорвавьсА з цєпи, на людєй бросаютьсА.

3.
Но єстли бьі собака или какой звірь в дому чїємь на цєпі привязань 

бьіль на місті нє вєсма явном, либо скритомь, а пришоль бьі какой гость 
в тоть домь, то хозяинь должєнь єго обєрєчь, чтобь к оному псу или звіру 
нє приближальсА; когда жє тоть // гость по такомь (от хозяина 330 
прєдобєрєжєню приступить к оному псу или звіру и поврєждєнь 0)Т оного зв. 
будєть, то нє хозяинь, но самь по сєбі оной гость, виновать останєтьсА; 
буди жє хозяия В ТОМЬ ГОСТА нє обєрєгль бн, то должєнь будєть таковь 
врєдь или шкоду оному наградить.

4.
Кто собаку пустить на чїю скотину тровА оную, а мєжду т ім ь  онал 

собака убита бь била или ранєнна, тогда тоть кто убиль нє виноват будєть, 
а єсли би чїа собака и вибіжавь з двора гонялась за какою скотиною в дєнь, 
и учинила би той скотині врєдь или члвка поранила, тогда тоть чїа собака 
члвку за рани, а за тую скотину какой цєнн онал будєть заплатит, либо 
(єсли хозяинь той скотини оную приймєть) за поврєждєніє толко наградить 
должєнь то жь разумєть о собакахь и звірахь, кой на цєпяхь содєржатьсА 
и сорвавьсА з цєпи поврєдят кого или чїю скотину, за котороє поврєждєнїє 
хозяинь того собаки или звірА члвку по званїю єго, а за скотину чєго стоить 
награждат имієть.

5.
Кто за охотою єзда с собаками в полі или гді-нибудь члвка, либо скотину 

чїю станєть травить, с таковимь в суді поступать противь пєрвого пункта 
сєго артікула, а єсли бь такого охотника кому или скотині чїєй врєдь 
учинили собаки, либо другую какую шкоду зділали, то с онимь судь имієть 
учинить противь четвертого пункта сєго ж ь артікула.
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6.
Прибавленіє

Стат. роз. 13 
арт. 14 § 1 Права 
Граж. арг. 123 
№ 2, 6 и 11 
Зєрцал. Са^он. 
под слов шкода 
№ 6 и  11

Стат. роз. 13, 
арт. 14 § 2 с по- 
правлєнїємт» Права 
Хєл. кни. 5 роз. 80 
Права Граж. арг. 
123 № 2, 6 и 11 
Зєрцал. Са$он. под 
слов шкода № 6

Кнги Порад, част 4 
о прєлюбод'&ях № 1 
Зєрцал. Са .̂ под 
словом прєлюбод^й 
№ 7 и 8

Естли би чїа собака вночі на улиці противь двора хозяина // своєго 331 
ранила кого или шкоду какую учинила бь, то хозяину такой собаки не 
подлєжить обижєнному наградить, понєжє собаки ночю для обєрєжєнІА 
домовь содєржатсА и для того из цєпєй спущєни бивають.

7.
У кого будєть собака &паА, которая на людей мєчєтьса или звірь, либо 

скоть домовий врєдь кому ділаєть, а онь такову собаку или звіра на цєпі 
держать, либо скота бєрєчь нє учнєть, сот той жє собаки, либо звіра, или 
скота кому зділаєтьсА врєдь или убитки, то оний хозяинь должєнь по 
суду врєдь или убитки обижєнному наградит, а при томь судь имієть 
накріпко тому жь хозяину приказать, чтоб онь впрєдь содєржаль ту собаку 
или звіра на цєпі, а скоть злобний в добром запорі, даби сот того никому 
нє воспослідовало какой обиди или врєда. Буди жє и по тому из суда приказу 
сот тіхь єго собакь, или звіра, либо скота, кому-нибуд врєдь или обида 
зділаєтьсА, тогда судь имієть на нємь за тоть врєдь или убитокь 
награждєнїє чєлобитчикамь удвоє доправить.

8.
Кто имієть злобную лошадь, котораА бєть или кусаєть, тоть должєнь 

єзда, людєй обєрєгат, а в дому оную в добромь запорі держать, буди жє 
єзда, кого нє обєрєжєть, либо бєзь запору доброго держать будєть, а онаА 
вирвавьсА врєдь либо шкоду кому зділаєть, тогда должєнь будєть оби­
жєнному за врєдь по званїю єго, а за шкоду удвоє наградить и арєстомь по 
разсмотрєнїю суда наказая бит имієть. А єстли би // така а лошадь изь 331 
людєй кого всмєрть убила, то на хозяину оной лошади за голову убитого по з®- 
званїю єго платєжь доправить и отдать наслідникамь убитого, а самого 
той лошади хозяина смєртію нє казнить, но токмо по разсмотрєнію суда 
наказать арєстомь. Лошадь жє тую убить, чтобь и другимь сот нєй то ж ь нє 
приключилось. Кбгда жє такова лошадь скотину чїю убєть, должєнь за 
оную скотину убитую, свою такую ж сотдать или по надлєжащой цєні за­
платить, а оную лошадь убить жє. То ж ь разуміть и о протчїихь скотахь 
злобнихь, коихь надлєжить в кріпкихь запорахь держать, чтоб никому 
врєда и убитковь ділать нє могли. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ТРЕТАА
О казни и наказаній прєлюбод'Ьєвт», блудникові», 

насилниковь жєні» и дівиць, такожт» мужєложниковь 
и скотоложниковт»

А р т ї к у л ь  1 
О прелюбодіи и прєлюбодійці

Прєлюбодій єсть всякь тоть, которий иміа законную жєну свою с 
чужими мужатими, или хота с бєзмужними жєнами, такожь и всякал жєна, 
котораА иміа мужа законного с чужими жєнатими мужами или хота и зь 
бєзжєнними тілесно совокупляєтьсА, таковий или таковаА єсли к толикому 
бєззаконїю допустятьсА и доподлинна изобличєни будуть, подлєжать казни 
по нижєслідующимь артїкуламь.
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Стат. роз. 14 арт. ЗО 
§ 1 3гри. Са£. под 
словом прєлюбодЬй 
№ 7 Порад, в Арт. 
Права Маг. о ко­
лодниках № 6 там 
же част 4 о прє- 
любодЬянія* № 1 
и 5 Зєрц. Са£. под 
словом мужє- 
убїйство № 2

Кнги Порад, част 4 
о прєлюбод'Ьянїи 
№ 7 Зєрц. Са$. под 
слов прєлюбодМ 
№ 4 и под слов 
мужєубїйство № 2 
Стат. роз. 14, 
арт. ЗО § 3 значала 
Стат. роз. 11 арт. 19

Стат. роз. 14 арт. ЗО 
§ 3 от полу

Стат. роз. 14 арт. ЗО 
§ 2 со изяснєнієм 
и поправлєнїємь

А р т і к у л т »  2 
О казни за прелюбодіяніе

1. Казнь прєлюбодіємь доказатєлстви изоблнчєнньїмт».
2. О трикратному увіщанїи прєлюбодіА.
3. О муж-Ь о т  прєлюбодіА убитомт».
4. О дівици или вдові прєлюбодійствующєй.

П у н к т  ь  1.
Когда би мужь засталь кого с жєною на самомь прєлюбодіянїи, тогда 

поймавь онихь и обьявивь то окрєстним сосідамь или служитєлємь и 
работникамь своимь домовимь, и м ієть  пойманнихь представить в 
надлєжащїй судь, и єжєли в суді того прєлюбодіянЇА оньїмь нє по злобі 
какой против жєни или пойманного с нею, но правєдно докажєть свідитєлми 
при томь застати и поимки бившими за присягою или когда и сами бєзь 
присяги поймавшого ониє пойманниє в прєлюбодіянїи повинятьса, такихь 
прєлюбодієвь обоихь смєртїю казнить отсічєнїємь голови, а хотя би и 
самь мужь // прєлюбодіА на прєлюбодіянїи с жєною своєю заставь убиль, 332 
за то ни смєртной казни, ни платежу за голову и никакому наказанїю нє зв- 
подлєжить.

2.
А кто жє бн, відаА жєну свою с кимь в подозрінїи прєлюбодійства, 

увіщаль самого прєлюбодіА трижди при свідитєляхь, чтобь к жєні єго нє 
приходиль и с нею общєнЇА нє иміль, а послі засталь би оного с тою жь 
жєною своєю тайно бесідуючого на уєдинєнномь місті, таковий мужь 
онихь обоихь поймавь, можєть по вишєписанному в суді представить, буди 
жє би нє могль прєлюбодіА поймать и взять, то хота єго тогда ранить или 
убєть всмєрть, за то по доводамь виновать нє будєть. В случаи жє того 
убїйства сторони доводовь, судь поступать имієть такь какь о убитомь 
насилникі за нападєнїє на чїй домь в главі 20 в артїкулі 31 изображєно.

3.
Если ж ь би то приключилось, что мужь в то врємА, когда с жєною 

своєю прєлюбодія застанєть от оного самь убить будєть, то таковий 
прєлюбодій, онь жє убїйца жєстоко смєртїю казнєнь бить имієть, а за 
голову изь пожитковь єго движимих и нєдвижимихь наслідникамь убитого 
платєжь доправить надлєжить, да и жєну таковую смєртїю казнить жє.

4.
Которал вдова или дівица блудничєски с кимь ни єсть сміситьса и на 

томь д і л і  словлєна будєть, на таковую кому прилично настоєвать в суді и 
доказивать волно таковьім жє порядкомь, какь в 2-м пункті сєго ж ь артїкула 
показано, а судь по доказатєлству имієть за пєрвимь разомь оную плітми 
или розгами бить публічно, или смотрд по персоні штрафовать, по силі сєя ж ь 
глави 7-го артїкула пункта 2; однако ж ь накріпко смотріть, чтоб тоє нє 
зділалось отисгцовь по злобі, вражді или по жєланїю завладішА ихь имінїй, 
равно жє в наказати поступать и с холостими или вдовицамя которий // би 333 
с тіми вдовицами или дівками такь беззаконного блуда допустились, а с 
нєсвободньїми, то єсть мужатими, жєнами или мужами жєнатими поступать 
какь с прєлюбодіями.
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Кнги Порад, част 4 
о прєлюбод'Ьи № 8 
Зєрц. Са£. под 
словом прєлюбод^й 
№ 5

Стат. роз. 14 арт. 29 
§ 1 Порад. Права 
Цєсарского артікуль 
13 Права Хєлм. 
книги 5 роздуть 46 
Статуть роз. 14 
артикуль 29 § 2

Стат. роз. 11 арт. 13 
§ 1 Порад. Прав 
Цєсар. арг. 73

В какихь случаяхь мужь на жєну свою за прєлюбодіяніє 
чєлобитствовать нє можєть

Мужь на жену свою бить чєломь за прєлюбодіянїє нє можєть ради 
слєдующихь причинь. 1) Когда и самь прєлюбодійствуєть. 2) Буди бьі самь 
какую причину к прєлюбодіянїю подаль или самь будєть причиною 
прєлюбодіянїя жєньї своєй. 3) Естли тоє зділала не по соизволєнїю своєму, 
но принуждєннїя насилїємь. 4) Буде бьі прєлюбодіА разуміла бьіть своимь 
мужємь чрєзь нікоторую обману в персоні. 5) Естли мужь відаА о 
прєлюбодійстві жєньї своєй станєть с нєю какь с жєною своєю и послі 
прєлюбодіянїа єя жить, а хотя бьі таковь мужь и чєлобитствоваль, то по 
доказатєлству в которой-нибудь изь показанньїхь причинь изобличєнь 
будєть, в том чєлобиті и иску єго отказивать.

А р т и к у л ь  4 
СО похититєляхь чужихь жєнь

Кто бьі какой-нибудь породи и чина дєрзнуль подговорить и взять от 
кого жєну, хота и по єа соизволєнїю с нєю уіхал, таковаго гді єго возможно 
догнать в пути, в городі, в квартирі и на какомь-нибудь м істі можєть 
поймавь в судь надлєжащїй представить, а єжєли нє поймаєть, то в судь 
позват имієть, а в суді по подлиннимь доказатєлствамь такїй прєступникь 
с оною увєзєнною жєною, єжєли она на тоє соизволила, обоє казнєньї бьіть 
смєртїю должньї, кромі єстли мужь ЄЯ того нє похочєть, чтоб она смєртїю 
бьіла казнєна, ибо сїє остаєтьсА в єго волі, убьітокь жє в похищєнїи имінїа 
// мужнєго, хотя бьі из соизволєнїа таковой жєньї зділавшїйсА, з имінїй 333 
бєзчинника того удвоє платень бить имієть, буди жє случитьсА, что тоть зв- 
кто с жєною чужою біжить гонящого за ньімь убєть или самь от гонящого 
убить будєть, то с таковнмь поступать такь, какь в сєй жє главі вьшіє в 
артикулі 1-м изображєно.

А р т ї к у л ь  5 
О насилномь взятій в супружєство дівиці или вдовьі

1. О казни за насилно взятую в супружєство и о награждєнїи за бєзчєстїє 
и убитки.

2. О дівици, увєдєнной бєз відома родитєлєй и сродниковь по єя 
соизволєнїю.

П у н к т ь 1.
Буди би кто дівицу или жєну, вдову, бєзь волі и відома родитєлєя ЄЯ, 

дядєй или другихь опєкуновь на какомь м істі насилїємь взяль, сказуА 
будто она с нимь в брачний союзь зговорилась и властїю или угрожєнїємь 
понудивь священника к своєму с нєю обвєнчанїю совєршиль такоє 
супружєство и плотскимь совокуплєнїємь, то когда о сємь в судь обявлєнно 
будєть, тогда таковА жєна или дівица имієть бить взята под арєсть на 
особєнноє місто, гді би при жєнскомь полу чєстно содєржанна била до 
окончанЇА діла, и єстли по доводамь явитьса, что на такоє супружєство 
никакого єя соизволєнїа, нижє сговора вєсма нє било, то оний яко прямий 
насилникь смєртїю усічєнїємь голови имієть бить казнєнь, а в награждєнїє 
насилованной за єя бєзчєстїє со всєго имінїа єго движимого трєтую часть 
отдать, такожь убитки єсли би какїє при томь насилїи зділатись могли, из 
другихь двохь частєй єго жь имінїа уплатить, а єсли би и такая насилно 
взятад дівица или вдова пожєлала йміть єго за супруга, тоє в воли єя єсть 
и для того оний казнєнь бить нє имієть.

А р т ї к у л ь  З
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2.
Стат. роз. 11 арт. 13
§ 2

Стат. роз. 5 арт. 22 
§ 4 Права Хєлм. 
кнги 5 роз. 57 кнги 
Порад. Права Цесар, 
арг. 74 с при- 
бавлєнїємь

Прибавлєнїє

Кнги Порад. Права 
Цєсар. арт. 72

ЗО 7-51

А буди бьі какал дівица мимо воли родитєлєй или опєкунов // своихь 334 
сама на такоє супружєство и на взятїє сєбє соизволила и в суді в томь 
призналасд, то приданного и всіхь имінїй отчєскихь и матєрньїхь 
лишаєтьсл, какь о томь в главі 10 в артїкулі 14-м изображєно, а тоть кто 
оную дівицу за соизволєнїємь єя жь в супружєство взяль смертной казни 
ужє нє подлєжить, такожь єсли бьі онал дівица от родитєлєй или от 
опєкунов своихь уходл изь пожитковь что-нибудь унесла, то имь свободно 
будєть возвращєнЇА такова унєсєнного нєю имінїа или награждєнЇА за оноє 
судомь на мужі єа искать.

А р т ї к у л ь  6

О тЬхь, которьж по дві или по три жєни, такожь двухь ИЛИ 
трєхь мужєй вдругь ИМІЮТЬ

1. Казнь тімь, коториє оставА своихь супруговь с другими бракомь 
сочєтоваютьсА.

2. Супругь, оставившій супруга своєго и с другимь бракомь сочєтавшїйСА, 
когда волєнь от смєрти.

П у н к т ь  1.
Если бьі кто и м іа  ж єну законную в ж ивихь, поняль другую , таковь  

и м іє т ь  бьггь смєртїю казнєнь, да и ж єна таковаА, котораА бьі за кого вийшла, 
відаА о другой ж є н і  єго в ж иви хь  сущ ой, или оставА самоволно м уж а  
своєго живаго, с другимь повінчаласА, п осл ідоватєлно и той м уж ь, которой  
б и  відаА о пєрвомь м уж у єа , что ж ивь єсть, поняль оную  за сєбє, таковиє  
обоє п одл єж ать  смертной казни, р азв і б и  тоть м у ж ь  с пєрвою ж єн ою  или  
ж єна с пєрвимь м уж єм ь своимь правилно разлучились, и м іа  свободу по 
правиламь цєрковннмь и правам с другими бракомь сочєтатисА, тогда  
никаковой в и н і нє подлєж ать, или б и  таковоє бракосочєтанїє состоялось в 
н є в ід ін їи , тогда и о т  смертной казни тоє лицо, котороє нє відало свободно  
бить и м ієт ь .

2.

Если би жєна какаА, оставА мужа своєго и пошєдши прочь вийшла в 
супружєство за мужа другого, нє відавшого о томь, то // в такомь случаи, 334 
буди мужь пєрвий освідомивьса, станєть бить чєломь на свою жєну искаА зв. 
суда з нєа, онал жєна имієть бить смєртїю казнєна, а єсли толко будєть 
просит у суда о возвращєнїи оноа обратно к сєбі в жєну, то нє казня єа за 
то, по єго волі учинить надлєжить. Другій жє мужь нє відавшій о томь, 
что мужь єа в живихь, тожь никакой вині и казни нє подлєжить. То жє 
разуміть и о мужє оставившомь жєну свою законную в живихь, буде би на 
другой гді жєнильса, а она бь потомь в суді трєбовала того, чтобь повєлєно 
єму изнова с нєю, пєрвою жєною своєю, оставА другую, жити.

А р т ї к у л ь  7
О кровосмішєнїи

1. О кровосмішєнїи сродства в ближайшомь стєпєни.
2 . О кровосмішєнїи сродства в далшомь стєпєни и о блудодіянїи нє в 

сродстві.
П у н к т ь  1.

Гді би явилось что сродствєнниє мужєскь ПОЛЬ С ЖЄНСКИМЬ в 
ближайшомь стєпєни, которимь по правиламь церковним и по правамь в



Прибавлєнїє в 
согласіє права Ста т. 
роз. 14 арг. ЗО § 2

Стат. роз. 14 арг. 31 
§ 1 и Права Цєсар. 
арг. 76 Зєрц. Са$. 
под словомт. каране 
№ 14 Статуть роз. 
14 артик. 31 § 2 
прибавлєнїє в 
согласіє вьшгьпи- 
санньїх праві

Права Цєсар. 
арт. 71 прибавлєнїє

супружество вступать для сродства нє возможно, відал о томь сродстві, 
тілесно блудничєски смісилиса, таковихь обоихь по прямимь 
доказатєлетвамь смєртїю казнить отсічєнїємь голови.

2.

А буде би таковьіє жь блудники, в близкомь степені сродствєнньїє нє 
відал о своємь сродстві или какїє сродствєнньїє в далномь степені, 
которьімь по правиламь цєрковньїмь и правам в супружество вступать 
возможно, такожь и другіє, кромі всякого мєжду собою сродства сущє 
тілесно с собою смішалисА, а обоє бьіли бь свободньїє и бєзбрачньїє, таковьіє 
иміють бьггь по разсуждєшю суда обоє наказани, смотрд по персоні: убогшїє 
за пєрвьімь изобличєнїємь на т іл і  и за вторимь на т іл і  жь удвоє противь 
пєрвого, а за трєтимь -  изь города изгнанїємь и изь числа чєстньїхь и 
добрихь людєй виключєнїєм, а богатїи // за пєрвьімь изобличєнїємь арєстомь 335 
наказани и штрафованьї бьіть иміють и дєнєжньїмь платєжємь противь 
того, какь би имь кто за нихь бєзчєстїє по ихь званїю платить и арєсть 
терпіть иміль, за другимь жє изобличєнїємь -  удвоє противь того, а за 
трєтимь от общєства добрихь людей виключить и публїковать ихь за 
бєзчєстнихь BOBCA надлєжить.

А р т ї к у л ь  8 
О наказаній н казни сводниковь и сводниць

Когда би какїє бєзсовєстниє и бєзчинниє, такь мужєска, какь и жєнска 
полу, люде сквєрнаго ради прибитка сводничили и наговаривали дівиць, 
вдовь или замужнихь жєнь на блудноє или прєлюбодійствєнноє житіє такь, 
что хотя бь котораА могла бь йміть добронравноє обхождєнїє и жить в 
дівстві, вь вдовстві или в супружєстві постоянно, но по тімь сводни- 
чєскимь наговорамь развратилися бь на тоє бєзчиніє, тогда онихь сводниковь 
и сводниць и тіхь, коториє в доміхь своихь відал о томь, того допущали 
или за искупь о такихь ділахь молчали, по явному доказатєлству наказивать 
урєзанїємь носа или ушей, или розгами у столба бивь, из города вигнать, 
буди жє и по такому наказанїю з того жь сквєрного прибитка стануть 
жить, таковихь смєртїю казнить отсічєнїємь голови. Таковому жь наказанію 
и казни подлєжать и т і  закона Бжїа прєступники, которий би жєнь или 
дочєрєй своихь, либо еродниць сводили и имь сквєрнаго ради какого-нибуд 
прибитка, блудно жить допущали или відаА о такомь бєззаконїи, сот того 
ихь нє воздєрживали.

А р т ї к у л ь  9 
О казни противоєстєствєнно блудящихь

Буди би кто, забьівь страхь ЕГжїй с скотомь или другою безсловесною тва- 
рїю, или мужь с мужємь, чрєзьєстєствєнно совокупляльсА, таковихь за ПОД­
ЛИННЬЇМЬ доказатєлством смєртїю // казнить, огнємь сжєчь бєз всякого по- 335 
миловашА, да таковой жє казни подлєжать имієть и тоть мужь, которий би зв- 
с жєною своєю или чужою чрєзьєстєствєнньїмь образомь плотски смішальсА.

А р т ї к у л ь  10 
О казньї жєнска пола за убїйство дітєй, блудно прижитихь

1. Ежєли кака а блудниця дитя своє сама или чрєзь кого другаго 
умертвить.

2. О блудници, которад дитя своє тайно погрєбєть.
3. О блудници, плодь в сєбі живий умєртвившєй.
4. О блудници, плодь в сєбі живий поврєдившєй.
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П у н к т ь  1.
Стат. роз. 11 арг. 60 
кнги Порад. Права 
Цєсар. арт. 80

Там жє Порад. 
Прав Цєсар. 
арг. 80

Там жє

Прибавлєнїє в 
согласіє вьшіє- 
писанного артікула

Кнги Порад. Права 
Цєсар. арг. 81

Когда бьі каковал жєна замужнал или вдова, либо дівка беззаконно об- 
ходясь, прижила дитд, и оноє стида ради или боясь наказанїл, сама или 
чрєзь кого другаго нарочно умертвила и на томь д іл і  тоть, кто по є а  волі 
или сама она будуть пойманьї, или в томь подлинньїмь явньїмь доказа­
тєлствомь и другими приматами по слідствїю изобличєньї будуть, таковиє, 
какь сама оная жєнщина, котораА умертвить плодь свой дерзнула или кому 
на умєрщвлєнїє дала, такь и тоть чрєзь кого тоє зділалосл, иміють бьіть 
казнєньї отсічєнїємь голови. То ж ь разуміть и о блуднику с такою блудницею 
д и т а  прижившємь, на которого бь впрям довелось, что оноє д и т а  попрєдь 
учинєнному общому сговору и согласїю с нєю, блудницею, умєрщвлєно, хотя бь 
при томь онь и нє биль, смертной казни какь и она подлєжить.

2.

Єсли би которад жєна или дівка, либо вдова беззаконно прижитоє д и т а  
родивь тайно, тайно ж ь и похоронила, в суд'Ь жє извиняясь сказивала бь, 
что оноє от нєя родилось мєртвоє, то судь бєз подлинннхь доказатєлствь нє 
имієть в томь єй вірить, паче жє когда я в и т ь с а ,  что онал видя сєбє бить 
нєпраздную укриваласл и тайно, нє призвавь к сєбі никого, родила бь и 
чрєзь то подала бь сєбє в подозрінїє в томь, что нарочно // д и т а  ради укригїл 336 
своєго бєзчинЇА умертвить наміривала, того ради таковую подозритєлную 
надобно розискивать и когда п о в и н и т ь с а  в  т о м ь ,  ч т о  д и т я  своє живоє 
умертвила, то подлєжить смертной казни по вншєписанному, буди жє изь 
розиску в томь нє п о в и н и т ь с а ,  таковую єсли бєзмужнал от смертной казни 
свободивь наказать, какь блудницу, а єжєли замужнал -  поступать какь с 
прєлюбодійцєю по артїкуламь сєя глави.

3.
Потому ж ь которал жєнщина или дівка беззаконно приживь плодь 

умишлєнно какимь-нибудь образомь єщє нєрождєнннй в сєбі умертвить, 
таковал по прямимь доказатєлствамь имієть казнєна бить по вншєписанному 
сєго ж ь артікула в 2-му пункту; равной жє казни подлєжать и способст- 
вующїє єй в томь по силі глави 20  и артикула пєрвого.

4.
А коториє жєнщинн, нє жєлал сєбі йміть плода, нарочито би какимь 

прєдваритєлннмь образомь тоть плодь портили зєлїємь и другими образи, 
хотя бь они прєждє того ужє и м і л и  плодь и родили или хотя бь єщє нє 
иміли, таковиє за подлинннмь доказатєлствомь по раземотрінїю и состоянїю 
д іла иміють бить публично наказани или штрафованн.

А р т ї к у л ь  11
О наказаній или казни блудниць, коториє дітей своихь 

подкидивають, но нє умєрщвляють
1. Какому наказанїю подлєжить блудница, которад дитя бросаєть д л а  

соб ЛЮД ЄНІ А живо.
2 . О блудници, которад живорожденноє д и т а  бросила нарочно или нє 

нарочно, для умєртвія.

П у н к т ь  1.
Которая би блудница, поднєсь под чїй домь или в другомь какомь жиломь 

м іс т і д и т а  своє прижитоє бросила на бєзопасномь от умєрщвлєшА м іст і 
живоє, намірєвал т ім ь  образомь стидь толко свой укрить, послі жє оноє
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Прибавлєнїє в сог­
ласіє вьшієписанного 
права

Стат. роз. 11 арг. 12 
§ 1 Зє/яд. Са .̂ под 
словом гвалть №21, 
22 и 31 и под 
словом каране № 5 
Права Х є л м . кнга 5 
роз. 54 и 55 Прав 
Граж. арг. 38 № З 
значала

Порад, в арт. Прав 
Маг. о ж єнах 
и дйвицах № 17 
на конци со 
изяснєнієм

Стат. роз. 11 
арт. 12 § 2 Зерц. 
Са£. под словомь 
прєлюбод^й № 1 
с поправлєнїємь

д и т я  // било б ь  к и м ь  взято  и корм лено, а по врєм єни на є а  т о є  д овелося  бь, 336 
онаА блудн и ц а п о д л є ж и т ь  тако м у  наказанїю , к а к ь  в сєй ж є  главі в ар т їку л Ь  зв. 
7-м в п у н к т і  2-м показано.

2.
Буди жє бьі какаА блудница дитину приживь, бросила оную на пустомь 

какомь м іст і нарочно, гді бьі єй смєрть приключитис могла и тая жь дитина 
от домашнихь, либо от какихь SBipefl снідєна или инимь какимь случаємь 
била умєрщвлєнна, таковая блудница по явнимь доказатєлствамь о томь єа 
влонамірєнном и во исполнєнїє произшедшємь прєступлєнїи и по ея жь того на 
сєбє признанїи, имієть бить смєртїю казнєна, а когда би тая дитина жива 
била найдена, тогда бросившаА тако оную блудница хота смєртной казни нє 
подлєжить, однакь за самоє то злонамірєнїє, удвоє противь того какь би 
нє с намірєнїємь умєрщвлєнЇА бросила, наказана бить имієть.

А р т ї к у л ь  12 
О насилїи дівицьі или жєньї

1. Казнь насилнику и помощникамь єго.
2. О насилованной нєчєстного состоян їа  ж є н і.
3. єсли на крикь насилованной людє нє прибудуть.
4. О сумнитєлствахь в насилїи.
5. О насилованной в бєзлюдномь місті.

П у н к т ь 1.
Кто би дівицу, вдову или жєну мужнюю чєстную какова-нибудь званЇА 

знасилничаль и оному насилнику в бєзчинїи єго какимь-нибудь жє образомь 
совітомь или діломь кто другій помощєствоваль, а тая бь дівица, вдова 
или жєна в насилїи томь кричала и на тоть би крикь збіжались людє прєд 
которими би насилованаА насилЇА своєго знаки обявила и послі позвавь 
оного насилника и помощниковь єго в судь того жь насилЇА вишє- 
показанними свідитєлми доказала к тому жь и присягою своєю и свідитєлєй 
єжєли би насилникь и помощники в томь сами не повинились тоє 
подтвєрдила, то таковаго // насилника и помощниковь єго смєртїю казнить, 337 
награждєнїє жє за бєзчєстїє по званїю насилованной изь имінїй єго жь 
насилника и помощниковь єго имієть бьггь уплачєно.

2.
Такимь жє образомь судить насилника за насилїє насилованной, х о т а  и 

нєчєстного со ст о я н їа  жєни, єсли би в томь случаи били достовірниє 
св іди тєл и  и знаки насилЇА явниє, знаки жє и приміти такова насилЇА могуть 
бить имєнно такїє, напримірь, когда бь у жєнщини или у насилника платє 
подрано или синїє либо кривавїє у кого би из нихь на т іл і  явились знаки 
или за учинєньїмь насилїємь того жь часа прибігла бь изнасилованнаА в 
судь с жалобою на насилника, при чємь надлєжить в суді кріпкоє и зрілоє 
йміть разсмотрєнїє по єя річамь и другимь обстоятєлствамь.

3.
А буди би какаА дівица вдова или замужнаА жєна во врємя насилованЇА 

голосно кричала, а з людєй хотя и слишащихь тоть крикь никто бь к нєй 
нє прибіжаль или хотя бь за какимь от того жь насиловатєлА воспящєнїємь 
и кричать нє могла, тогда она освободясь в скорости, людямь знаки насилЇА 
обявит и в суді того подлинньїми знаки доказивать, а свєрхь того и присягою 
подтвєрдить имієть, а по такому доказатєлству насилника казнить смєртїю 
по вишєписанному; буди жє свободнаА насилствованнад похощєть оного
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насилника за мужа сєбі йміть, тоє в волі єя остаєтьсА и онь єсли єя в жєну 
сєбі поймєтт», то хота от смєрти свободєнь будєть, однакь судовому 
наказанію подлєжать должєнь.

Стат. роз. 11
арт. 12 § З

Кнги Порад, в арт. 
о женадг и дівицахь 
N917 Прибавлєнїє

Зєрцал. Са£. под 
словом гвалть № 23 
с поправлєнїємь

Прибавлєнїє

4.
А єстли бьі в такомь місті насилїє какой дівици, вдові или жєньї мужнєй 

сталось, гді мощно крикь людямь сльїшать, а она бь нє и м іа  никакова 
прєпятствЇА, нє кричала, но послі ужє в нєскоромь врємєни людямь обявила, 
то сєго насилїє нє вмінять и опорочєнньїй в такомь случаи какь за прямоє 
насилїє наказивань бьггь нє имієть. //

5. 337
ЗВБуди какой дівици, вдові или замужнєй жєні насилїє зділаєтьсА в полі, 

в л іс і или другомь какомь уєдинєномь и бєзлюдномь місті, то когда она о 
такомь насилїи обявить прєждє тому кого встрічь попасть можєть и потомь 
скоро пришєдь в домь родитєлямь или родствєнньїмь, либо к ближайшому 
городку или селу, тамошньїм людємь явку о томь жє учинить и в суді при 
свідитєлстві тіхь жє людєй и показаній насилствЇА знаковь, присягнєть, 
таковьій насилникь, хотя би она, насилованнаА, нє токмо чєсгнаА, но явно 
подозритєлная либо с прєлюбодіянЇА рождєішаА била, смєртїю казнєнь бить 
имієть. Буди жє би кто, начавь какую жєнщину либо дівицу насиловать, за 
какимь прєпятствїємь того бєззаконЇА нє совєршшгь, то оного хотя смєртїю нє 
казнить, но жєетоко по разсмотрішю суда на т іл і  наказать надлєжить.

А р т ї к у л ь  13 
О насилїи монахинь

Кто би знасилничиль жєну или дівицу в монашєстві прєбивающую, 
таковаго прєступника по прямому доказатєлству смєртїю казнить отсічєнїємь 
голови, а свєрхь того изь имінїй єго за бєзчєстїє таковой монахині противь 
мирских жєнь или дівиць шляхєтского званЇА платєжь доправить.

А р т ї к у л ь  14 
О діторастлитєляхь

Естли би кто забьівь страхь Бжїй дєрзнуль какую младолітную єщє, к 
совокуплєнїю плотскому нєудобную, дівицу насилно растлить или младєнца 
тожь младолітного противоєстєствєіпгимь образомь насиловать, таковаго 
насилника по доказатєлству казнить смєртїю чєтвєртованїємь или сожжєнїємь 
живаго, да за тоє жь изь им іш а  єго ростлінной младєници или младєнцу 
насилованному платєжь какь за голову доправить, а єжєли бь от такова насилЇА 
приключалась насилованньїмь смєргь, то свєрхь вишєпоказанной над прєс- 
тупникомь казни из єго ж им інїа  родитєлємь тихь от насилЇА умєршихь, 
доправлєнь бьггь имієть платєжь противь званЇА оннхь удвоє за голову. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ЧЕТВЕРТАЯ 338
О ворахь и наказаній и казни ихь, такожь и о протчеш» по 

діламь татєйньїмь

А р т ї к у л ь  1 
О пойманньїхь на воровстві с поличньїмь

1. Пойманного на воровстві члвка на грунті ггідна єго куда вєсть.
2. О пойманномь вору нє на грунті гпдна єго или в далности от гпдна.



Стат. роз. 14 арт. 1 
§ 1 и 2 с 
прибавлєнїємт»

Тамт» жє § 2 
с поправлєніємт» 
и ар. З § 1 
с сокращєнїємт»

Там жє § З

Тамт» жє § 4

3. Если бьі гпднь с пойманного на воровстві своєго чєловіка суда нє даль.
4. Когда ворь изь-подь караула гпдна своєго убіжить.
5. Если гпднь своєго члвка на воровстві пойманного подь карауль свой 

нє возмєть.
6 . О пойманномь члвку на воровстві смертной казни подьлєжащємь.
7. О пойманномь какомь-нибудь вору на пути.

П у н к т ь  1.
Кто чієго слугу или члвка либо подданного в домі гпдна єго или на 

какомь-нибудь м іс т і токмо бь на грунті того ж ь гпдна в воровстві с по- 
личньїмь поймаєть, а тоє воровство нє подлєжало бь смєртной казни, таковьій 
оного пойманного вора к тому ж ь гпдну чїй онь будєть или в нєбьггность 
єго к єго прикажчику с т ім ь  жє поличньїмь имієть представить, а гпднь 
или єго прикажчикь, должєнь дать из оного вора судь нє отлагал боліє 
двохь нєдєль, и до того ж ь врємєньї оньїй гпднь или єго прикажчикь имієть 
таковаго содєржать подь своимь арєстомь.

2.
Когда жє чїй служитель либо чєловікь, или подданний гді-нибудь нє на 

грунті ґспдна єго или и на грунті, но в далномь сот гпдна или єго 
прикажчика растодніи поймань будєть на воровскомь, хота и смєртной казни 
нє подлєжащємь д іл і ,  таковаго свободно тому кто єго поймаль вєсть или 
к гспдну єго, а в нєбьітїи самого, к прикажчику или в судь надлєжащій того 
уізду, гд і оньїй ворь поймань, а оньїй судь допросивь того вора // иміеггь 338 
об нємь дать знать к гспдну єго или прикажчику, чтобь для слушанЇА того зв- 
д іла прїєздиль или от сєбє прислаль в судь, на срокь которьій будєть 
опрєділєнь и когда тоть гпднь или прикажчикь, или посланньїй от нєго в 
судь на оньїй срокь явитьса , то при нємь, а єсли нє явитьса, то и бєзь нєго 
с оньїм пойманньїмь воромь, чїй бьі онь ни бьіль, поступать по артїкуламь 
сєго права гражданского жє, то єсть міщанина и всякого свободного 
чєловіка, которьій бн гді-нибудь на воровскомь д іл і  словлєнь бнль, предс­
тавлять и справєдливости искать в суді того уізду гд і оний поймань.

3.
Если гпднь или єго прикажчикь таковаго пойманного с поличньїмь вора 

нє похощєть суда из нєго дать или несправедливо с обидою чєлобитчиковою 
судить будєть, таковий гпднь или прикажчикь самь позванний в судь 
надлєжащїй должєнь стать и оного в воровстві пойманного своєго члвка з 
чимь к нєму приведень представить, судь жє соний в томь д іл і  правилно 
изслідовавь обидимому сатїсфакцїю, а виноватому наказанїє по силі права 
учинить имієть.

4.
Когда би ворь от гспдна своєго и л и  прикажчика єго (которому онь 

отдань) б іж аль или би к надлєжащому суду от нихь нє биль представлень, 
либо поличноє ними потєряно и в суді нє показано бь; таковий гпднь самь 
или прикажчикь єго, єжєли присягнєть, что оний ворь біж аль или поличноє 
пропало бєзь відома, совіта, поноровки и нє из нєдосмотру и нє з нєбрєжєнЇА  
єго, то убитки толко какїє при той покражі учинєни и свідитєлми или 
присягою истца будуть довєдєни, уплатить должєнь, а біжавшій ворь и 
потомь гд і нибудь поймань будєть или самь явиться, достойному по силі 
права за то воровство наказанїю подлєжать имієть, єжєли ж ь би оний 
гпднь или прикажчикь на томь присягнуть нє похотіль и означєнного вора 
по своєму ухищрєнїю либо по упрямству в судь нє прєдставиль, то самь яко 
ворь должєнь бить сужєнь.
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5.
Тамт» жє § 5

Тамт» жє роз. 14 
арт. 4 § 8 с 
поправлєнїємт»

Тамт» жє арт. 6 
с сокращєнїємт»

Стат. роз. 14 арт. З 
§ 2 Порад, в Арг. 
Прав Магдєб 
о крадєнньїх или 
найдєнньїх вєщах 
№ 1, 2, 4 и 5 Прав 
Хєл. кн. 5 роз. 6

Ежєли ж ь бьі и таковаго сь поличньїмь к сєбі привєдєнного вора 
господинь или єго прикажчикь подь свой арєсть принять и суда з нєго дать 
нє похотіль, то оного вора чєлобитчику в судь надлєжащїй вєсть и тамь с 
нєго справєдливости искать свободно. //

6 - 339
Буди жє чїй члвкь на грунті ли гїщна своєго или гді-нибудь, поймань 

будєть, в такомь воровскомь д іл і ,  котороє смєртной казни подлєжить, то 
оного поймавь истєць мимо гспдна или прикажчика єго к надлєжащому 
суду вєсть и тамо справєдливости с нєго искать имієть.

7.
А кому бьі случилось вора с поличньїмь или и бєзь поличного гді-нибудь 

на пути общємь встрічу попавшагось или убігающого поймать, тоть имієть 
пєрво по тому ж ь пути в ближайшомь м іс т і обрітающимься окрєстньїмь 
людємь явить, а потомь вєсть оного хотя к ґпдну єго, чїй бьі тоть ворь 
бьіль, хотя и до суда, к которому ближає от того міста гд і поймань будєть, 
а в ономь суді с т ім ь  воромь поступать по доводамь и по сєя ж ь глави 
артїкуламь.

А р т ї к у л ь  2 
О покрадєнньїхь вєщахь у кого бь опознаньї бьіли

1. Истєць украдєнную у сєбє вєщь у кого познаєть, того с нєю должєнь 
в судь представить.

2 . О вєщи опознанной которую обі сторони за свою доказиват будуть.
3. Кто у какого помістного опознанную собою вєщь насилїємь отбєрєть.
4. Опознанную у невідомого бєзпомістного члвка вєщь и насилїємь 

отобрать мощно.
5. Кто крадєнную вєщь нє відад что крадєнна, купить зачиста.
6 . Кто о куплі крадєнньїА вєщи нє поставить свідитєлєй.

П у н к т ь  1.
Кто бьі гді-нибудь украдєнную свою вєщь у кого опозналь, имієть оного 

с тою вєщїю к суду надлєжащому привєсть и обявить, а тоть буди покажєть 
своєго заводца, от которого тую ж ь вєщь имієть и на томь жє суді оного 
поставить или оправдиться достовірними свідитєлми либо и записомь какого 
уряда, на котором обявляль и в книгу записать вєліль, гд і, когда и у кого 
ту вєщь купиль или какимь другимь образомь зачиста, а нє за крадєнную 
досталь; то по такомь оправданій от порока воровства свободєнь и какь нє 
вмінєнь за бєзчєстного, такь и убьітковь никому платить нє должєнь будєть, 
однако ж ь ту опознанную вєщь, єжєли тоть кто к нєй приискальсл 
заподлинно довєдєть, что // єго єсть, бєздєнєжно возвратить, а своєго убитка 339 
на своємь заводці искать имієть. Равньїмь жє образомь и другій заводца, зв. 
которьій би поставлень от оного пєрвого биль, очищать сєбє должєнь, и 
єжєли покажєть и онь своєго заводца или писмо урядовоє кь своєму 
оправданїю, то судь имієть поступать по вишшєписанному дажє до остатного 
заводца. А давностїю в томь боронить сєбі никто нє можєть, хотя би и 
давно крадєнную вєщь купиль или инимь образомь досталь, всякому жє 
таковому, кто сєбє очистить о т  воровства, за єго убитки награждєнїє изь 
пожитковь остатного заводца, которий на то откуду такую вєщь взяль, 
сєбє ничємь нє оправдить, приговорєно бить имієть.

421



2.
Стат. роз. 14 арт. З 
§ 4 Права Хєл. кн. 
5 роз. 6

Стат. роз. 11 арг. 5 
Порад, в Артїку­
лахь Прав Майдєб. 
о крадєнньїх или 
найдєнньїхь вєіцєдс 
№ 6 тамь жє част 
З о арєстЬ № 5 
и в титул о поискан. 
вєщєй N9 4, 5 и 6 
Зєр. Са£. под 
словом исканїє 
вєщєй № 8 и под 
словом приискь 
к вєщамь № 4

Прибавлєнїє в 
согласїє права 
Порад, в титул, 
о поисканїи вєщєй 
N9 6 на конци Прав 
Хєл. кн. 5 роз. 6

Зєр. Са£. под 
словом ворь № 16 
Прав Хєл. кн. 5 
роз. 6

А когда бьі истєць сказиваль бьіть опознанную собою лошадь или другій 
каковь скоть своими доморослими, либо сосудь, или другоє что-нибудь в 
домі своємь зділанноє, а отвітчикь би признаваль тую ж ь лошадь или 
скоть тожь своими доморослими или что в домі єго зділанноє, коториє 
обома и л и  присвоємиє вєщи иміли би по ихь обоихь сказкамь какоє подобїє 
и сходство, оба жє били бь нєподозритєлнии людє и представляли бь равноє 
на то свідитєлство; тогда о тв ітч и кь  при своихь св ідитєлєхь и 
доказатєлствахь ближшїй будєть ониє свой доказатєлства присягою 
подтвєрдить и тоє о чємь спорь при сєбі удержать. Инако жє єсли би 
присягою своєю того доводить нє похотіль, то от подозрінЇА в воровстві 
нє можєть бьіть свободєнь. Однако ж ь судь всякїє подобі А в добромь 
разсмотрінїи имієть и в сумнитєлнихь ділахь ко освобождєнїю пачє, нєжє 
к наказанїю склоннійшимь бить должєнь.

3.
Буди жє кто вєщь какую собою опознанную у кого свідом ого и 

помістного бєзь відома и п о з в о л є н їа  судового насилно бь отняль и за то 
б  по челобитю онаго, у которого отнато, биль в судь позвань, таковий 
пєрвіє за насилїє єму, єжєли будєть вєщь отнятаА знатния цєни, дванадцять 
рублєй, а єжєли малой цєни, то чєго би самая онаА ж ь вєщь стоАла, удвоє 
заплатить должєнь, а потом за тую жь вєщь искать надлєжащимь порядкомь 
суда свободєнь будєть, и когда по доводамь я в и т ь с а ,  ч т о  онаА вєщь єго, то 
при нємь и останєтьсА, а тоть у кого опознана от кого оную досталь 
оправдитись и судимь бить имієть по вишєписанному пєрвому пункту. Когда 
жє будєть вєщь оная нє того, кто отняль, но прямад того у кого отнята, 
тогда какь присягнєть на томь, что ту вєщь в м і н я а  за свою вклєпалься 
ошибкою, по возвращєнїи о н ь іа  вєщи тому ч ї а  // она єсть токмо вьшієписанной 340 
дванадцяти рублєй или удвоє за оную вєщь награждєнЇА вині подлєжать 
будєть. А ежєли нє похочєть присягнуть, то им ієть бить судимь, яко 
насилникь по артїкулу пєрвому 20 глави пункту трєтїєму.

4.
А єсли кто украдєнную кимь вєщь свою опознаєть г д і-н и б у д  у которого  

б єзп о м іст н о го  или н ев ід о м о го  ч єл о в ік а  и сам ого с тою  вєщ їю за єго  
противностію нє м огль б и  к надлєжащ ому суду привєсть и дл я  того  б ь  
оную  вєщ ь насилно отняль, таковий за насилїє никакой в и н і и ш траф у нє 
п одл єж и ть, токмо б ь  того  ж ь  числа на у р я д і явиль и хотя п о с л і  о т  того  
у кого что отобрано чєлобитє будєть , а вєщь онаА отобранная по доводамь  
явиться бить собствєнная того хто отобраль, то при нємь и остатись и м ієт ь , 
а то т ь  у кого отобрана д о л ж єн ь  виводитись, какь виш ш є в 1-м сєго  артїкула 
п у н к т і показано; єж єли  ж є  тоть  кто отобраль ч тоб т о  би л а  єго  собствєннаА  
вєщ ь нє довєдєть, но напрасно вклєпальсА, то  оную  ж ь  вєщ ь тому ч ї а  єсть 
с награждєнїємь, что б и  чрєзь то стало бить єму убитку, возвратить и м ієт ь , 
одн акож ь от вини  и наказанЇА за такоє насилїє свободєнь будєть; а єсли б и  
т о т ь  кто насилно у кого, хотя бєзп ом істн ого  и н ев ідом ого , какую вєщ ь  
в о м істо  с в о є а  отобраль нє свою, но оного собствєнную  и о  том ь  уряду нє 
обявиль, таковий судимь и м ієт ь  бнть, какь вишє сєго в 2-м п у н к т і показано.

5.
Е с л и  б и  краденную лошадь и л и  другую  какую вєщ ь нє в ід а я  что крадена 

у кого при св іди тєл я хь  купиль зачисга и употребляль б и  єя явно нє утаєваА, 
а п о с л і тую  ж ь  лошадь и л и  вєщь иному кому продаль б и  и л и  за м ін я л ь  за  
что д р угоє , то  к огда сам ий прямий хозяин ь к той  лош ади или вєщи 
пришцється и док аж єть подлинно, что онаА єго била, токмо у нєго сворована,
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Прибавлєнїє 
в согласіє 
вьшієписанньїх 
праві.

Стат. роз. 14 арт. 9 
§ 1 и 2 с поправ- 
лєнїєм

Прав Хєл. книг. 5 
роз. 76 с поправ - 
лєнїєм

тогда тоть кто оную у вора хота в невідомосте и зачиста купиль и другому 
продаль или проміняль, должєнь истцу тіє дєнги за какїє продаль, или ту 
самую лошадь, либо вєщь за какую проміняль, отдать а своєго искать на 
томь у кого купиль.

6 .
А єжєли тоть, кто купиль какую крадєнную вєщь продаль кому другому, 

или заміняль за что иноє, нє докажєть свідитєлми, что оную нє відаА яко 
крадєннаА вєщь зачиста купиль // а самь будєть подозритєлний члвкь, то 340 
по доказатєлствамь от истца, что онаА вєщь его собствєнная била, да у нєго зв. 
сворована, должєнь присягою очистить сєбє, что тоєй вєщи онь нє краль и 
нє відая что крадена зачиста купиль, а по присягі толко вєщь тую истцу 
бєздєнєжно возвратить или за оную наградить, от вини жє и порока воровства 
свободєнь будєть. Буди жє би таковий отвітчикь биль в какомь прєждє 
подозрінїи и никакими свідитєлми у кого би тую цєщь зачиста купиль 
сєбє нє оправдить, то нє токмо за оную вєщь, чєго стоАла, истцу с на- 
граждєнїємь єго убнтковь заплатить, но и самь, какь подозритєлний судимь 
бить имієть.

А р т ї к у л ь  З 
О подозрінїи воровства на цілоє село или дєрєвню

1. Иміющєму подзорь на цілоє село или дєрєвню в покражі своихь 
пожитковь какь поступать.

2. Если би в хуторі чїємь нашлись покрадєннии пожитки.
3. Когда кто покрадєнного своєго скота или другихь вєщєй слідомь к 

которому селу дойдєть.
4. Если би т і  сєлянє такого сліда от сєбє нє вивели.

П у н к т ь  1.
Когда тоть, у кого покража учиниться самого вора увідать нє можєть, 

но по нікоторимь знакамь и примітамь им іль би на ц ілоє сєло, либо 
дєрєвню в томь воровстві подозрєнїє, а оноє сєло либо дєрєвнА одного 
которого или разнихь будєггь владєлцовь, тогда, на все оноє сєло или дєрєвню 
у т іх ь  владілцовь искать суда имієть и буди тамошниє жилци правилно от 
такового подозрініА сєбє нє очистять, єжєли будуть одного владілца, то из 
нихь три члвка, а єжєли разнихь владілцовь, то от всякого владінЇА  по два 
члвка коихь чєлобитчикь самь избєрєть должни отвєстись присягою на 
томь, что сами они того воровства нє ділали и кто оноє учиниль нє відають, 
а по присягі имієть бить ОНОЄ ВСЄ СЄЛО ИЛИ дєрєвнА от ВСЯКЇА вини и 
платєжа свободно. Ежєли ж є нє похотять присягнуть, то цілимь сєломь 
или дєрєвнєю всю пропажу чєлобитчику уплатить, а вора сєб і искать должни.
Буди жє одинь которий или всі ониє владілци сами или ихь прикажчики 
чєлобитчика такого справєдливостїю удоволствовать нє похотять, то сами 
они за то в судь надлєжащій позванниє по доказатєлствамь искь чєлобитчику 
платить // должни будуть. Сїє жє разуміть о т іх ь  сєлахь, в которих козаки 341 
живуть, такожь и о свободнихь войсковихь и всякого званїя сєлахь жє и 
дєрєвняхь, в которихь т ім ь  в чїємь відомстві ониє суть чинить в показан- 
нихь случаяхь справєдливость по вишєписанному.

2.
Когда би чїи покрадєнниє пожитки нашлися в какомь хуторі или в 

иномь заводі, почєму тоть у кого покрадене порочиль би тамо живущихь 
людєй, а ониє в воровстві такомь запираясь сказивали бь бить т і  пожитки 
туда невідомо кимь ввєзєнниє или внєсєнниє, тогда имієть истєць обявить
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Стат. роз. 14 арг. 9 
§ 1

Тамт> жє арт. 9 § 2

Стат. роз. 14 арг. 5 
§ 1 Прав Граж. 
арт. 92 № 3 и 4 до 
полу Зєр. Са$. под 
словом ворь № 31 
сначала с сокра- 
щєнїємь

Тамт> жє Статут § 1 
при конігЬ с прибав- 
лєнїємт»

владілцу оного хутора, владілєць жє о томь изслідовавь, єсли то д іло  
будєть казні смєртной нє подлєжащоє, должєнь самь учинить справєд­
ливость, буде жє би д іло  касалось крїмїналу, то имієть оньїхь своихь 
хуторньїхь людєй отсилат вь судь надлєжащьій.

3.
Когда бьі у кого в домі или гді-нибудь покрадєньї били лошади, воли 

или другій скоть, либо какїє-нибудь вєщи, и тоть у кого покрадєнно взяль 
би сл ідь  такой покражи, а собравь окрєстнихь сосідовь, людєй добрихь 
дошєль т ім ь  слідомь к какому селу, дєрєвні, либо к чієму хутору, либо 
дому, тогда имієть послать нікоторихь изь онихь жє людєй в то сєло, 
дєрєвню, хуторь или домь, даби ИЗЬ оного сл ідь  виводили и т і  сєлянє или 
хозяєвє кромі в с я к і а  ссори должни ИЗ землі своєй такій сл ідь  куда от 
нихь в и д и м ь  будєть вивєсть и по такомь виводі от подозрінЇА воровства И 
всякой вини будуть свободни.

4.
Если бь жє т і  сєлянє или хозяєвє от сєбє сліда нє вивели, а пачє єсли 

би обидимого и с ним будучихь людєй от того сліда отбили, или би в 
сторону куда покрадєнний скоть прочь вигнавь, сл ідь  оний затоптали, то 
обидимий с людми на которомь м іс т і сліда нє стало, или нє вивєдєнно, 
или отбито, остановясь иміють трєбовать у владілца или прикажчика, либо 
другого, кто того сєла управитель, о томь освідитєлствованЇА и спра­
вєдливости. Буди жє владілєць или прикажчикь и управитель надлєжащого 
расмотрєнїя и справєдливости нє учинить, то судь мимо єго по чєлобитю оби­
димого и по обстоятєлномь о всємь вишєписанномь слідствїи на чємь // от 341 
истца присяга учинєнна будєть, шкоду и убитки єго имієть приказать оньїмь зв. 
сєлянамь либо хуторяналгь, или хозяєвамь уплатить, а самьімь искать ви­
новатого.

А р т ї к у л ь  4
О обискі покрадєннихь вєщєй в доміхь обьіватєлскихь 

по подозрінїю и бєзь подозрінія
1. Какь в чужомь домі искать покражи.
2. Когда в нєбитность хозяина в дому єго поличноє сищєтся.
3. О обискі покражи в домі чїєго члвка.
4. О обискі покражи у чїєго члвка бєзь присутствїя владілца.
5. Никто в своємь домі обиску крадєннихь вєщєй возбранять нє имієть.

П у н к т ь  1.
Когда кто в чїємь домі по нікоторому подозритєлству похощєть вєщєй 

у сєбє покрадєннихь искать, таковий имієть трєбовать в томь из уряду 
спомощєствованЇА, а урядь должєнь придать єму людєй достовірнихь для 
обиску в домі томь такихь вєщєй украдєннихь и єжєли что з тихь вєщєй 
сищється, то приарєстовавь всі пожитки хозяина того дому, самого єго и 
кто при томь будєть с тою жь вєщїю сисканною взять и вєсть в судь над­
лєжащїй, а вь суді с нимь поступать по артїкуламь сєго права.

2.
Буди жє в домі томь хозяина нє било бь, когда та вєщь с и щ є т ь с а , т о  

кто при томь будєть всіхь вєсть к уряду сь сисканньїмь поличньїмь, а 
урядь должєнь, поки самь хозяинь сискань и представлень будєть, онихь 
привєдєннихь людєй, о той сисканной вєщи, допрашивать и с ними поступать 
к чєму доведеться.
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3.

Тамт» же § 2 от 
полу со 
изяснєнїємь

Стат. роз. 14 арг. 5 
§ 3 со изяснєнїємт»

Там жє § 2 Порад, 
в Аргїкулах Прав 
Магдєб. о судїяхт> 
№ 19 Зєр. Са£. под 
слов. ворь № 31 
Прав. Граж. арт. 92 
№4

Стат. роз. 14 ар. 15 
§ 1 и 2 с поправ- 
лєнїєм Зєр. Са£. под 
словом явноє діло 
N® 2 и подь словом 
ворь № 31 Прав 
Граж. арг. 92 № 4 
в срєдині

Ста т. роз. 14 арт. 15 
§ 2 от полу Зєр. Са£. 
под словом ворь 
№ 31 на конци и под 
словом явноє діло 
N5 2 Прав Граж. 
арг. 92 № 4 на конци

Такожь если бьі кто похотіль у чієго подданного покражи своєй искать, 
имієть по вьішєписанному трєбовать из уряду спомощєствованїя и, взявь 
изь онаго достовірнихь людєй, окружить домь таковаго подданного и пєрвіє 
гпдну сєла того или прикажчику єго, а в отлучки ихь которому-нибудь 
досмотрщику обявивь, // дабьі нє вмінєно то за какоє насилїє, трєбовать 342 
чтобь онь, владілєць, или прикажчикь, либо кто-нибудь от нихь опрєді- 
лєнньїй, при томь обиску присутствоваль.

4.
Когда жє владілєць или прикажчикь єго, либо кто опрєділєнньш от 

нихь, при обискі такомь присудствовать нє будєть или зачимь и нє похочєть, 
то чєлобитчику с людми из уряду єму приданньїми обискь такій чинить и 
вєзді в домі оного подданного вєщєй своихь искать свободно и буди что 
найдєть, то с т ім ь  поличнимь купно и того подданного кь владілцу или 
прикажчику єго, єсли кто от нихь опрєділєнний при томь обискі биль, 
вєсть и у того ж ь владілца или прикажчика єго справєдливости искать 
имієть, которой єсли би нє получиль, то на нихь самихь, гд і ониє судими, 
доходить своєго свободєнь будєть.

5.
А вообші всякь в домі своємь или в домі своєго чєловіка искать крадєнньїхь 

вєщєй, клітей и другихь домовьіхь строєний отворивать возбраняти нє должєнь; 
а єсли бь кто противность в томь показаль или найдєннихь тамо вєщєй взять 
нє допустиль, либо поличноє и самого того у кого сищється отняль, или би 
когда воровскую вєщь у кого найд енную, судомь вєлєнную возвратить, а онь за 
упрямствомь своимь нє возвратиль, таковь должєнь чєлобитчику всі убитки 
по доказатєлствамь заплатить, а свєрхь того и с ньімь самьімь какь с воромь 
и противником!» власти судь поступать имієть.

А р т ї к у л ь  5 
О найдєнномь у кого поличномь

1. О поличномь, котороє можно вбросить куда мимо замокь.
2. О поличномь, которого нє можно бросить мимо замокь.
3. О поличномь, найдєнномь у подозритєлного чєловіка.

П у н к т ь  1.
Когда в домі чїємь или в хоромахь за замкомь, какоє поличноє сищєтьсд 

и хотя би оноє скрито било в такой к л іт і , гд і било бь окно такь вєликоє, 
что можно чєловіку влєзти, да запоромь нє укріплено, или би вєщи такь 
били малїє, что окном или дирою туда вбросить ихь мощно; таковий хозяинь, 
єсли // прєждє ни в какомь подозрінїи нє биль, должєнь з жєною и дітми 342 
дорослими и со всєю домовою чєлядю на томь присягнуть, что того воровства зв- 
никто от нихь нє ділаль И от кого оноє учинилось, такожь от кого вброшєни 
такїє вєщи нє відають, а по присягі иміють бить свободни от вини и 
воровского порока. Т ім ь жє образомь поступать єжєли би в чїємь дворі в 
гумні и в огороді какад краденная вєщь сискалась.

2.
Если в чїихь хоромахь или к л іт і  за замкомь нє будєть такь вєликоє 

окно, в котороє крадєннад вєщь могла бь воміщєна бить, или хотя окно и 
велико будєть, но изьвнутрь запоромь добре обережено, а поличноє сискалось 
би в оной к л іт і  или в сундукі и за замками, от которихь би самь хоздинь 
или кто другій от єго домашнихь ключі носиль и мимо т і  замки оного
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п о л и ч н о го  вбросить бьі ту д а  не м о ж н о  бьіло; то гд а  та к о є  поли чн оє явн ьїм ь  
б у д єт ь  подозритєлством ь, и к т о  б и  к л ю ч ь  ОТ ТОЙ к л і т и  и л и  суц дука носш гь, 
за  вора вом єнєнь и су д и м ь  б и т ь  и м іє т ь .

Стат. роз. 14 арт. 15 
§ 2 и 3 Зєр. Са$. 
под словом 
бєзчєстньїй № 4 
с поправлєнїємь

Стат. роз. 14 арг. 17 
с поправлєнїємь

Прибавлєнїє

Когда поличноє у члвка подозритєлного и в воровстві прєждє при- 
личившогося и изобличєнного СИЩЄТЬСА, ХОТА и в такой єго хоромі, в 
которую мощно б било вбросить оноє поличноє окномь или какою дирою, 
а онь би в воровстві запираяся сказиваль, что тоє поличноє невідомо кимь 
в єго хоромину вброшєно, таковий по силі 25 глави трєтїяго артїкула взять 
в роспрось и питань бить можєть и єсли повиниться, то за покрадєнниє 
убитки истцу удвоє наградить и к чєму по изслідованїи обстоятєлномь 
доведеться, приговорєнь бить имієть, а єсли из трикратного роспроса нє 
повиниться, то от платєжа за убитки истцєви и казни свободєнь и пущєнь 
волно бить можєть, ИСТЄЦЬ жє одобравь своє ПОЛИЧНОЄ, НИЧЄГО тому яко 
подозритєлному прєждє бившому И в новоє подозрінїє чрєзь такоє поличноє 
впадшєму за то мучєнїє награждать нє должєнь, о чємь и в слідующєй тоєй 
жє 25 главі артїкулі 10-м показано.

А р т ї к у л ь  6 

О подозрінїяхь в воровстві
1. Подозритєлного прєждє вь воровстві, хотя потомь и нє будєть с 

поличнимь поймань, какь роспрашивать. //
2. Когда послі роспроса чєловіка, в воровстві подозритєлного я в и т ь с а  343 

покража на иномь прямомь вору.
3. Когда би истєць на нєподозритєлного прєждє с какого новаго, но 

близкаго подозрінЇА настоєваль.
4. Если би истєць опознавь у кого украдєнную у сєбє вєщь, а тоть по- 

казиваль би заводца умєршого.
5. Когда умєршаго заводцьі наслідники о вєщи крадєнной нє извістни будуть.
6 . О нєдоволномь умєршого прєступника имінїи на уплатку обидимому.
7. За прєступлєнїє умєршого кой наслідники своимь имінїємь платитись 

нє должни и родитєли за коєго прєступного наслідника платитись должни1.
8 . Прєступникь умєршаго истца наслідникамь платит должєнь.

П у н к т ь  1.
єжєли кто на какого подозритєлного чєловіка станєть чєлобитствовать 

сказуя бнть от нєго сєбі учинєнную воровствомь знатннхь какихь вєщєй шко­
ду, тоть жє подозритєлннй хотя бь с поличнимь нє поймань биль И нє било 
б на нєго новаго подозрінЇА, но биль би прєждє в какомь знатном воровстві 
изобличєнь, и за то воровство ужє кому платилься, на что представлений 
б били три или два свідитєли достовірннє, коториє обь ономь воровстві 
єго заподлинно суть свідоми, или би то воровство в суді в кнги чєрниє 
записано било, таковий подозритєлний за настоянїємь онаго истца в роспрось 
дубцами или плєтми, но нє в катоьскїє руки видань, и питань бить имієть 
одньїмь разомь, сколь долго судь по количєству шкоди разсмотрить, токмо 
бь на составахь єго нє охромлєно, и буди с такова роспросу повиниться или 
нє п о в и н и т ь с а , то с нимь поступать какь нижє сєго в слідующєй 25 главі 
в артїкулі 10-м о роспросі подозритєлнихь показано.

2.
А буди послі таА покража явиться на иномь подлинно в томь виноватомь 

вору, то истєць, за которого настоянїємь // онаго хотя прєждє и 343
ЗВ.

1 Виправлено з нє должньї.
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подозритєлнаго распрашиванно, должєнь будєть єму, какь за врєдитєлную 
на т іл і  рану посполитого простого званЇА чєловіку, по силі артїкула 
десятого двадцять п я т ї а  главьі заплатить, а самі, того платєжа и в с є а  ш к о д ь і  
с в о є я  поискивать на прямомь в покражі єго вєщєй виноватомі> вору.

3.
Прибавлєнїє Когда жє бьі кто прєждє ни в чємь нє подозритєлньїй попалься какимь
во согласїє права образомь в близкоє, но сумнитєлноє юровства подозрініє, по которому бьі
В Ст?п і °7 14 истєць на мучєнїє єго нєпрємінно настоєваль; тогда судь нєсмотря на то 
арт' 5 настоянїє имієть оному отвітчику, єсли будєть П О М ІС ТН Н Й  и имущїй

чєловікь, приговорить присягою отвєстись, и по присягі от виньї воровства 
єго освободить, но истєць єму за то, яко нє бєзпричинноє опорочєнїє никакого 
бєзчєстЇА платить нє должєнь. Если Ж Ь  бьі ОНЬІЙ ПОМІСТНЬІЙ О Т В ІТ Ч И К Ь  
присягнуть нє похотіль, то с ньімь какь с подозритєлньїмь поступать по 
вьішєписанньїмь артїкуламь. А єсли будєть оньїй отвітчикь бєзьпомістньїй 
и скудньїй таковаго нє мучить жє, токмо жь должєнь онь поставить по сєбі 
добріє поруки, чтобь когда єго вь судь истєць ни вострєбуєть, готовь бьіль 
к отвіту. Если бь жє порукь поставить нє могль, то єго в суді содєржать 
подь арєстомь до далшєго обиску истцовой шкодьі, на комь би со врємєнємь 
о н ь іа  доискатись бьіло юзможно, когда жє бьі в польгода прямьій ворь и 
шкода нє обискались, тогда означєнного отвітчика с-подь арєсту освободивь, 
записать токмо тоє єго подозрініє в чорніє кнги, а оному истєць також 
никакого бєзьчєстїя платить нє должєнь.

Прибавленіє в сог­
ласїє права Порад, 
в Apr. Прав Маг. 
о краденньїх или 
наЯдєшшхь вєщєхт» 
№ 10 Зєр. Са}. под 
словом долгь N® 45 
и 43

4.
К т о  у к о г о  познаєть свою вєщь с показанїємь подлинного довода, что єго 

єсть собствєннаА, но у нєго з другими вєщами украдена, а тоть у кого 
познають покажєть своєго от кого то имієть заводца, которого би уже в 
живих нє било, то наслідники онаго умєршаго заводца, которий // с нимь 344 
купно жили, єсли будуть дорослий, отвітствовать за то в суді должни, и 
єсли скажуть, что та одна вєщь при которой никакихь другихь вєщєй нє 
било, прєдкомь ихь зачиста куплена или другимь пристойнимь способомь 
набита, а у кого имєнно нє упомнять или нє знають, а сами ни в чємь нє 
били бь подозритєлни и на томь присягнуть, тогда истєць одну тую жь 
свою вєщь бєзьдєнєжно отобравь, доволствоватись будєть, а они, наслід­
ники, возвративь толко дєнги тому, кому тая вєщь от предка ихь продана 
и у нєго истцємь опознана, от платєжа за иннє истцєви вєщи свободни бить 
иміють, єжєли жь на заводца от которого би прєдокь ихь тую вєщь досталь 
нє покажуть и присягнуть по вишєписанному нє похотять, то такь за протчіє, 
истцємь искомиє ВЄЩИ, яко и за всі єго убитки, сколко онихь присягою 
своєю довєдєть, наградить єму, истцу, должни будуть. А когда би такїє, 
означєнного умєршого заводци наслідники, били в чємь подозритєлни, то 
нє допускаА ихь к присягі поступать с ними по артїкуламь слідующЇА 
двадцять пятїя глави.

5.
Прибавлєнїє Но єсли би онаго умєршаго заводца наслідники били нє дорослий и ни

о чємь томь, иміль ли прєдокь ихь такую вєщь у сєбє и продаль ли или 
дароваль тому у кого познана, нє знають, таковий самь у кого тая вєщь 
познапа, должєнь отвітствовать и єсли будєть ни в чємь нє подозритєлний, 
присягою сєбє, что онь такой вєщи нє вороваль, но досталь, правилно очис­
тить, а єсли подозритєлний, то судь имієть с нимь какь с подозритєлньїмь 
по артїкуламь показаннимь1 тоєй жє двадцять пятой глави поступать.

1 Дописано в рядок по витертому.
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Caj. под словом долгь 
№ 4, 5, 31, 32 и 43 
тамі же под слов 
фанть № 11 и 12 там 
же под словом раНЕН- 
ньій № 16 с начала и 
под словом синг» № 10 
и 11 Прав Хел . к н . 5  
роз. 11с начала По­
ряд. в тит. различЇЕ 
о наслідіи № 13

Прибавлєніє в 
согласіє права Стат. 
роз. 4 арт. 18 и 
роз. 7 арт. 18 § З

Прибавлєніє

Поряд, в Артїкул. 
Прав Маг. о во­
ровстві N® 7 Зєр. 
Са}. под словом 
найдєнньїє вєщи 
№ 1 и 3 и под 
словом ворь 17 
Поряд, в Артїкул. 
Прав Цєсар. аргікул 
90 NM со изяс- 
нєнїємі и прибав- 
лєнїємі

На кого о воровстві или вь другомь какомь прєступлєнїи чєлобитє будєть 
и по доказатєлству в суді приговорєно бь, дабьі онь чєлобитчику какой 
искь платиль, онь жє бн нє уплатя умєрль, в такомь случаи и по смєрти 
онаго прєступника наслідники, єжєли имь имінїє наслідствєнно по нємь 
досталося, сколко ко уплатки станєт, столко уплатить должни.

7.
А когда никакова и м ін їа  оний прєступникь по сєбі нє оставиль, // то 344 

наслідники єго, єжєли тому прєступлєнію нє приличнн, своимь собст- зв. 
вєнннмь ничєго платить нє иміють, ибо никто за чужоє прєступлєнїє 
отвітствовать и терпіти нє должєнь, подобньїмь образомь и родитєли, єжєли 
нє приличились в прєступлєнїи своихь дітєй или другихь наслідннх 
дорослнхь и отділєннихь, нє должни собствєнньїмь ИМІНЇЄМЬ СВОИМЬ за 
нихь платить и никакому подлєжать штрафу. Но єсли бн которий синь, 
живучи с родитєлми нє отділно, зділаль воровствомь своимь или другимь 
образомь, какїє кому убитки, имінїє жє за оньїми родитєлми било б по ихь 
прєдкахь наслідно спалоє, а нє собствєнннми ихь трудами нажитоє, таковиє 
РОДИТЄЛИ ХОТЯ бь И НЄ били приличнн оному вЛОДІЯНІК) и никакая бь 
поданнаА от ннхь худимь онаго прєступника воспитанїємь и нєнаказанїємь 
причина к тому нє явилась, но о єго нєпостоянномь обхождєнїи и гд і би в 
судь от ннхь нє било обявлєно, должни за зділанниє т ім ь  прєступникомь 
обидимому убнтки с тоєй части и м ін їа , которая бь наслідно на нєго спадала, 
платить. А єсли би такоє влодіянїє от худого ихь воспитанія происходило, 
то в нєбнтїи насліднаго и своимь собствєнннмь имінїємь обидимому 
награждать иміють.

8.
Кто кому воровствомь или какимь нибудь влодіянїємь обиду и убитки 

зділаєть и по доказатєлству в суді приговорєно бь обидимому награждєніє 
учинить, а тоть бн обидимнй мєжду т ім ь  нє получа награждєнія ум єр, 
тогда и наслідникамь оного умєршого заплата от обидитєля произвєдєнна 
бнть имієть.

А р т ї к у л ь  7 
О нєутайки знайдєнньїхь воровскихь или у вора отнятихь вєщєй
1. Найдєнннє или отнятїє у влодіА вєщи кто би утаиль.
2. Когда ворн с покрадєнннми или разбоємь отнятими вєщами привєдєнн 

будуть, какь поступать.
3. Кто у воровь отиймєть вєщи, какоє єму награждєнїє бнть должно.
4. Когда би никто до крадєнннхь вєщєй никто нє приискалься. //

П у н к т ь  1. 345
Кому би нибудь случилось какїє вєщи найти или у разбойника, либо вора, 

бєзь всякаго в своємь здорови и житїи опасєнїя гдє отнять, а самого зачимь 
нє поймавь упустить, таковь всі ониє вєщи бєзь утайки должєнь пєрвіє 
сосідамь оповістить, а потомь и на уряді обявить и за то єму от того, чїи 
вєщи будуть, награждєнїє должно бить учинєнно по разсмотрінїю суда, 
єжєли ж ь би о таких найдєнних или у вора отнятихь вєщахь никому нє 
обявиль, но єщє когда бн єго испрашивано ониє таиль, таковий самь за 
подозритєлного вомінєнь бнть имієть и нє токмо утаєннє вєщи истцу 
возвратить бєзь награждєнЇА, но свєрхь того и арєстом по разсмотрінїю 
суда наказань бнть должєнь. Однакожь за то смєртной казни прямимь во- 
рамь достойной и жєстокому наказанїю нє подлєжить. А єсли вєщєй т іх ь

6.
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Порад, част 4 о 
BopoBCTBt 14е 10, 11 
и 12 со 
изяснєшємт.

Зєр. Са$. под словом 
найдєннмє вєщи № 1 
Стат. роз. 14 арг. 28 
с поправлєніємт.

Зєр. Са?. под словом 
найдєнньїє вєщи N9 1 
на конци с поправ- 
лєнїємт.

нє б у д єть , т о  за  в с і  оньїє по н ад л єж ащ єй  о ц ін к и  зап л ати ть  д о л ж є н ь , о 
вєщ ах ь  ж є  т а к о в и х ь , на у р я д і  явлєн н ьїхь , д о л ж є н ь  т о т ь  у р я д ь  п убл їковать 
и к т о  к ньім ь п р и и щ єтьсл , том у  оньіа по д о казатєл етву , єсл и  єго  бьіть, 
яв лятьса, и з т о г о  уряду  б єздєн єж н о  отдавать, а буди  у р я д ь  п р и н я в ь  в своє 
со дєр ж ан їє  т а к о в и є  вєщ и об о н и х ь  п убликовать нє с т а н є т ь  и л и  истцу, ко гд а  
явитьса, сп олн а о н и х ь  нє возврати ть , т ак о в и й  у р я д ь  свєр х ь  возвращ єнЇА  
т і х ь  вєщ єй истцу, какой  б и  ц єн и  б и л и  ониє, с т о л к о  ж ь  д єн гам и  зап л ати ть  
и л и  єсл и  б ь  на у р я д і  затєр ял и сь , удвоє зап л ати ть  д о л ж є н ь .

2.
По тому ж ь когда какїє вори или  разбойньїки гді-нибудь кимь поймани 

и в которий урядь или судь привєдєни будуть, то урядники или судїи 
должни того накріпко смотріть, даби ничєго, что при онихь пойманнихь 
влодІАхь крадєнноє и л и  разбоємь взятоє с и щ є т ь с а , никимь утаєно и 
присвоєно нє било, но тотьчась за приводомь самихь т іх ь  влодієвь и кто 
онихь поймаль и привєль, допрашивать, что имєнно при нихь било крадєнноє 
и ли  разбоємь взятоє, у кого имєнно украдєнно или отнято и что би явилось 
утаєнноє поймавшими, таковихь самихь брать под карауль и наказивать по 
раземотрінїю вини ихь и по важности утаєннихь вєщєй, особливо жє сами 
судїи и урядники ничєго от т іх ь  жє вєщєй никакимь образомь на сєбє 
забирати удєрживать нє иміють, но такимь вєщамь учиня опись, содєржать 
такожь в суді или на уряді в цілости, коториє єсли показани будуть 
злодіями у кого имєнно своровани или  // отбити, тому тотьчась обявивь и 345 
пригласивь єго вь судь, всі до остатка оному отдать бєзь всякого о награж- зв- 
дєнїє сєбі домагатєлетва, кромі что надлєжатимєть, наградить по раземот­
рінїю суда тімь, которий онихь влодієвь ловили. А єсли допросомь влодіє 
покажуть бить навідомихь которихь людєй на пути, гд і покрадєнниє или  
разбоємь отнятїє такїє вєщи, о т іх ь  публїковать по вишєписанному 1-му 
пункту. Такожь какїє имілися бь собствєнннє пойманнихь влодієвь имінїя 
и пожитки, то и кь т ім ь  урядники и судїи нє касаясь, отдавать ониє должни 
по оцінки истцамь за потєрянниє ихь вєщи или в заплату, по правамь над- 
лєжащую за убитого голову, увічє, либо рани. Осталноє жє тЬхь воровь 
имініє должно бить при ихь наслідника*, которий тому влодіянїю нє били 
бь прилични.

3.
Кто кр ад єн н и є  у н ев ід о м о го  ч лвк а  п о ж и тки  и ли  гр аби тєлек и  ун єсєн н и є 

у н е в ід о м о го  ж вора или  гр аб и тєля  со оп асєн їєм ь о т  нєго  здоровя и ж и в о та  
своєго  о то й м єть  и на у р я д і  то обяви вь отдасть  д л я  содєрж анЇА  и публікац ій , 
том у  за єго  так ій  т р у д ь  тр єт ая  часть  о н и х ь  п о ж и тк о в ь , а хозяин у , єсли  
я в и т ь с я , д в і  части  о т д а н и  б и т ь  и м ію т ь .

4.
Б у д и  ж є  ч р є зь  п ять  г о д ь  н и кто  до  т а к о в и х ь  ПОЖИТКОВЬ НЄ ПрИИЩЄТЬСА, 

то гд а  из т і х ь  в и ш єп о к азан н и х ь  н ев ід о м о го  хозяи н а д в о х ь  д о л ь  одна на 
цєрковь и л и  гош п и таль , а другаА  на п о тр еби  общ їє, то го  у р яда , на к о то р о м ь  
та к їє  вєщ и со дєр ж ал и сь , о т д а н и  б и т ь  и м ію т ь  к а к ь  и о н ай д єн н и х ь  вєщ єхь  
в г л а в і  17 в ь  а р т їк у л і  19-м  в п у н к т і  2 -м  показано.

А р т ї к у л ь  8 
О наказаній и казни за нєболшоє воровство

1. О  н аказан їи  и казн ь воровь и м о ш єн н и ко вь .
2. На какихь воровь в наказанїи ихь должно бить раземотрєнїє.
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Пункть 1.
Порад, част 4 о во- 
ровств'Ь № 5, 6 и 7 
Прав Граж. арт. 38 
№ 9 и 10 с поправ­
лєнїємь Зєр. Са£. 
под словом ворт> 
№27

Порад, част 4 
о воровстві № 8 
с поправлєнїємь

Стат. роз. 14 арт. 7 
§ 1 и 2 Прав Граж. 
арт. 38 № 10 с на­
чала и 13 в срєдшгЬ 
Порад, част 4 о во- 
ровствє № 1, 2, З 
и 4 Зєр. Са£. под 
словом ворь № 27 
с поправлєнїємь

Там жє Стат. роз. 14 
арт. 7 § 1 Прав 
Граж. ар. З, № 9 
Зєр. Са .̂ под 
словомь ворь № 27 
Порад, част 4 
о воровства № 5 
с поправлєнїємь

Прибавлєнїє

Воровь, мошєнньпсовь, которьіе в день крадуть разниє вєщи и явно 
похищад, убігають, за пєрвьімь пойманїємь на таком воровстві бьггь у столпа 
розгами или плітми, за другимь, ухо різать, за трєтимь нось урізати или 
на чєл і жєлізомь знакь // вижєчь, а свєрхь того наказанїя за другимь и за 346 
трєтимь приводомь у столпа привязанньїхь на публїчномь м іс т і бьггь 
розгами, либо плітми, а которьій би ворь и по ономь трикратномь наказанїи 
биль паки на воровстві поймань, таковьій имієть бить повішень.

2.

Если би кто впєрвоє что свороваль нє от злонравной своєй волі, но от 
нужди великого голода или от лєгкомислїл в младолітїи биваємого, либо 
от инаго какого случая, яко, напримірь, с подговору чєго случающагося, в 
пяні и прочая, то хотя и таковий вовся извинитись и от достойнаго за то 
наказанЇА свободєнь бьггь нє можєть, однакь смотря на вишєозначєнную нужду, 
или другія обстоятєлства діла, должно бьггь и наказанїє с разсмотрєнїємь.

А р т ї к у л ь  9 
За какую покражу вора смєртїю казнить или нє казнит

1. Какїй ворь по пєрвомь приводі смєртной казни подлєжит.
2. За какую покражу и какь по пєрвомь и другомь приводі вора на- 

казивать.
3. Когда ворь за пєрвьімь приводомь покажєть и о другихь своихь во- 

ровствахь, на которихь нє биль поймань.
4. Если би многїє вори купно своровали у кого такїє вєщи или дєнги, 

коториє би прєвосходили бь цєну двадцять рублєй.
5. Вора по трєтємь приводу и за малую покражу смєртїю казнить.

П у н к т ь  1.
Всякїй ворь на воровстві пойманний и с поличнимь ли, или бєз поличного 

в судь привєдєнний, но правними доводами изобличєнннй, єсли покража 
явитьса цєною вишє двадцяти рублєй, имієть бить повішень, а вєщи по- 
крадєнниє, если на лице сищутьсА, возвратить, а єсли нє сищутьсА, то за 
ониє и за убитки наградить истцу изь имінїа того вора должно.

2.
Когда жє кто вьпєрвоє на воровстві пойманний и с поличнимь при­

вєдєнний, либо и бєзь поличного, прєд судомь изобличєнь будєт в покражі 
цєною двадцяти рублєй или мєншєй, таковий публїчнимь // боємь у столпа 346 
плітми или розгами жєстоко наказань бить и вєщи украдєнннє сугубо с зв. 
награждєнїємь убитковь истцу возвратить имієть, а єсли вєщь украдєннаА 
потєряна будєть и вору за оную заплатить нічимь, чєлобитчикь жє похощєть 
єго взять на вислугу, то єму свободно будєть, вичитая на годь за ту вислугу 
какь в главі 16 в артїкулі 7-м о должникахь нєимущих показанно. А буди 
тоть жє ворь и в другій разь в воровстві вєщєй равной или мєншь двадцяти 
рублєй цєни поймань и к суду приведень будєть, таковаго по вишєписанному 
на публїчномь м іс т і у столпа розгами или плєтми жєстоко наказавь, урізать 
єму ухо или пятно жєлізомь на лиці вижєчь, а украдєнниє вєщи и о на- 
граждєнїи за убитки истцу, учинить по вишєписанному жь.

3.
Если ж ь би ворь, с поличнимь ИЛИ и бєз поличного впєрвоє приведений и, 

биль изобличєнь в покражи вєщєй или дєнєгь, коториє нє прєвосходили бь
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Там же Стат. роз. 14 
арт. 7 § 1 Зер. Са£. 
под слов иорт> N® 27 
Прав. Граж. арт. 38 
№ 9 и  10

Стат. роз. 14 арт. 11 
§ 1 и 2 Поряд, 
в Ар. Прав Маг. 
о дітяхт, 
малолітню: № 1 
Прав Хєл. кн. 5 
роз. 69

Стат. роз. 14 арг. 22 
с сокращєніємі

Прибавлєнїє

цєньї двадцяти рублєй, а с рос просу бьі повинилася, что онь и прєждє 
нікоториє вєщи нєболшой цєньї вороваль, но с тіми поймань и в приводі 
нє биль, такова публічно по вьішєписанному у столба розгами или плітми 
наказать и урізать єму ухо. Буди жє бьі из роспроса и призванід єго такожь 
из согласннхь тому нє сумнитєлньїхь обстоАтєлствь за подлинно бьіть то 
явилось, что онь и прєждє биваль на разнихь воровствахь и многіє тіми 
поділаль вьішшє двалдати рублєй, нємалой суммьі шкодьі и убьггки; то оньїй 
ворь за такїє воровства хота и по пєрвому приводу своєму имієть бьіть 
повішень, а обидимимь за т і  от єго воровства поділанньїє шкодьі из єго 
ж ь и м ін іа  должно надлєжащоє учинить награждєніє.

4.
Когда бьі два, три или болшє воровь купно своровали у кого дєнєгь или 

вєщєй цєною болшє нєжє на двадцять рублєй, тогда кто из ньіхь по доводамь 
явитьса бьіть к такому воровству приводцємь, того смєртію казнить, повісить, 
а єсли всі таковьіє ворьі в равной вині будуть, то надлєжит вь суді дать имь 
жрєбіА и на кого от ньгхь падєть жрєбій, того и повіси т, а протчіимь по вьі- 
шєписанному ж ь сєго артїкула другому пункту на т іл і  учинить наказанїє.

5.
Єжєли которьій ворь трикратно на воровстві хотя и малих вєщєй поймань, 

к суду представлень и доводами изобличєнь будєть, таковаго смєртію каз­
нить, повісить, а за покражу и убитки истцу изь и м ін їа  єго наградить. //

А р т  ї к у л  ь  10 347
Нєдоросльїє какому наказаній) за воровство подлєжать

Нєдоросльїє мужєска нє вишшє шести на десять, а жєнска пола нє вишшє 
тринадцяти л іт ь  в воровстві хотя с поличнимь поймани и прєдь судомь 
изобличєни будуть, за младолітствіє своє в руки палачу отдавани бить нє 
иміють, но по разсмотрєнію судовому плєтми или розгами наказани бить 
должни и за убитки ними учинєнньїє отєць или мати, сродники или опєкуни 
ихь из части и м ін їа  на нихь надлєжащой удвоє уплатить будуть. А єсли за 
скудостію нє будєть чимь уплатить, то отдавать оннх на вислугу тому, кому 
убитки зділанн, считая в отслу/у на годь какь о должникахь нєимущихь 
в артїкулі 17-м шєстїя на десять глави показано, а по виплаті или вислугі 
тоє прєступлєнїє, хотя и неоднократно било бь, за то ж ь младолітїє ихь 
чєсти впрєдь врєдить нє будєть.

А р т ї к у л ь  11 
О казни воровь в государєвомь дворі и о похититєлєхь казни
1. Кто в дворі государєвомь что украдєть.
2. Кто похитить что из государєвой казни

П у н к т ь  1.
Кто би в государєвомь дворі или гд і в присутствїи височайшєй импє- 

раторского вєличєства персони с вороваль что цєною хотя менше трєхь рублєй, 
таковому свєрхь жєстокого на т іл і  наказанЇА, ухо урізать, а єсли би тоть жє 
ворь в другій разь что-нибудь и мєншой цєни украль в дворі государеві или 
в присутствїи импєраторского вєличєства, таковаго смєртїю казнить, повісить.

2.
Такожь кто импєраторского вєличєства или государственнид казєннил 

дєнги в своихь рукахь и відомстві и м іа  из онихь что украдєть или утаить,
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Ста т. роз. 14 ар. 14 
§ 1 и 2 с
поправлєніємт. там 
жє ар. 24

Порад. Прав Цєсар. 
арг. 87 и в вєликом 
реєстрі под 
літерою Z злодій

Зєр. Са?. под 
словом БЛОДІЙ 
№ 28

Ста т. роз. 11 § 11 
Прав Хєл. кн. 5 
роз. 68 Порад, част 
4 о воровстві № 9 
Прав Граж. арт. 12 
№ 4 Зєр. Са£. под 
словов каране N* 4 
и 5 под слов ворт. 
№ 36 и под словом 
гвалть или окрикь 
№ 5 Прав Цєсар. 
арг. 12

либо в росході менше умьішлєнно запишєть, неже получшгь и то по счєту 
на нєго я в и т ь с а , либо изь могазєйна государєвого или изь содєржащихьсА 
в каицєлярїяхь дєнєгь и другихь вєщєй, или стоя на караулі, тамь жє что 
украдєть, либо кто принимая у кого и считая казєнньїА дєнги или провїянть, 
умьішлєнно жь, а нє ошибкою начтєть и то начгєнноє сєбі похитить, таковий 
имієть бить повішень. //

А р т  ї к у л  ь  12 347
зв.

О ворахь, коториє доми и кліти викрадають
1. Казнь ворамь подкопивающимься под кліти и окрадаюіцимь о н н а .
2. Казнь или наказанїє ворамь, коториє подкопиваються подь кліти и 

прєждє покражи поймани бивають.
3. Кто би вора подкопивающого кліть, или и влізшєго в оную убиль.

П у н к т ь  1.
Кто, влізь или подкопався в чїй домь, в избу, в анбарь или комору, либо 

под какоє нї єсть строєнїє запєргоє, пожитки тамо и м ію щ їє с а  покрадєть, и 
в томь по доводамь в суді изобличєнь будєт, таковаго вора или сколко ихь 
нє било бь, мало ль и л и  много украдуть, смєртїю казнить, повісить, пожитки 
жє сворованниє всі бєзь остатка возвратить и свєрхь того на сколко т іх ь  
покрадєннихь вєщєй бить покажеться, столко и изь имінїй онихь воровь 
собствєннихь истцу Оїдать, а буди означєнниє покрадєнннє п о ж и т к и  т і м и  
ворами расточєни и потєряни будуть, то за т і  пожитки истцєви изь имінія 
ихь жє, воровь, собствєнного єму, истцу, удвоє награждєно бить имієть.

2.
Буди жє какїй ворь ночной доби под чїю кліть, избу или под другїє 

запєртїє кладовьіє учнєть подькопиватись или паче єсли ужє влізєть в оную 
и хотя єщє ничєго нє украдєть, но єго на томь застануть и поймають, или 
из рукь убіжавь послі пойманний подлинними доказатєлстви в томь 
изобличєнь будєт, таковаго судить, какь би ужє то воровство д ій с т в и т є л н о  
учиниль, смотря по єго влонамірєнію, с какимь умислом и с какимь орудїємь 
или оружїємь приходиль воровать и по протчимь обстоятєлствамь.

3.
А кто би оного вора при подкопанїи кліти или и в самой к л іт і  заставь, 

и нє возмогь инако єго в з а т ь  и  поймать всмєрть убиль, в такомь случаи 
судь имієть поступать по нижєслідующому сєя глави 18 артїкулу.

Порад, в вєликом реєстрі под словом злодій или ворь

А р т ї к у л ь  13 
О казни тіхь, кой ворамь помощєствуюгь //

Кто би вору помощєствоваль, напримірь, лісницу єму в чужой домь 348 
лізти для воровства подаль или приставши», или двєри либо окно отвориль, 
тако ж ь єсли би слюсарь ключи или кузнєць какіА инструмєнта до воровства 
способниє, відая про то воровство, нарочно ділаль, и л и  какимь образомь 
в вломь єго намірєнїи совітоваль, или согласіє сь нимь иміль, либо у сєбє 
крадєнниє вєщи пєрєдєрживаль, продоваль, или би оними с ворами 
ділилься, и то би на нєго допряма довелось, тоть таковой жє вині и казни, 
какь и самь ворь подлєжать будєть бєзь всякого послаблєнЇА.
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Стат. роз. 14 арт. 13 
§ 1 кн. Порад. Прав 
Цесар, арг. 12

Там жє Стат. 
роз. 14 арт. 13 § 2. 
Порад, в арт. Прав 
Магдєб. о 
колодниках и 
бло дЬа х  №  2  с 
поправлєнїємь

Стат. роз. 14 
арг. 16

Стат. роз. 14 ар. 23

Стат. роз. 14 ар. 21 
§ 3 от полу

Кто би приличного вора на житє к ссбі приняль 
или на поруки взяль

1. Штрафь за принятє и содєржанїє вора, которий бьі паки сталь воровать.
2. Штрафь поручнику за вора, от котораго бьі воровства кому шкода 

бьіла учинена.
П у н к т ь  1.

Кто бьі вора приличного, відал обь нємь что ворь, мимо позволєнїє суда 
вь домі своємь содєржаль или на имінїи своємь домовомь єму жить до- 
пустиль, таковьій самь тому, кому бьі от того вора какїє шкодьі и убьітки 
послі учинились, по подлинньїмь в суді доказатєлствамь, награждать 
имієть, а с воромь поступать по силі права.

2.
Если бьі кому нє подозритєлному по єго прошєнію на поруки члвка в 

воровстві оговорєнного или ужє и питанного, но нє повинившагосА из суда 
взять позволєно, а тоть бьі за такою порукою кому своимь воровствомь 
послі какую шкоду зділаль, то в суді с воромь поступать по правамь, а на 
томь кто за нєго ручилься всю шкоду и убьітки доправить и отдать истцу.

А р т ї к у л ь  15
О ворі на стороні, а нє в домі єго, пойманномь и о єго ж жєні и 

дітєхь, которьіи бь то воровство нє відали
Когда ворь поймань будєть на воровстві на стороні, а нє в своємь домі 

с какими крадєнньїми вєщами, которьіє єщє в домі // єго нє бьівали, таковь 348 
за оноє воровство самь одинь по правамь судимь бьіть должєнь, жєна жє ЗВ- 
єго, д іти  и протчїи домашній, єжєли по доказатєлствамь являться бьіть про 
то воровство нє відавшїє и с ньімь нє согласовавшїє, свободньї будуть, а 
пропажа и убьітки чрєзь то воровство кому зділанньїє из собствєннихь єго, 
вора, имінїй по доказатєлству уплачєньї бить иміють.

А р т ї к у л ь  16
О жєні, дітєхь и другихь домашнихь какого вора, которьіє про 

воровство єго відал, вєщєй нимь крадєннихь употрєбляють
Когда поличноє в чїємь дому знайдєнно будєть и сищєтся то допряма, 

что жєна, или діти, или служитєли того вора, відал про т і  вєщи воровскїє 
хоронили и оньїхь и употрєбляли, тогда оньїє жєна, діти и домовьіє людє 
свєрхь наказанїя, по міри виньї надлєжащого, шкодьі и убьітки чєлобитчику 
из собствєнного и м і н ї а  уплатить должньї; а єсли нє возмогуть чимь запла­
тить, то сами в службу отданьї бьггь иміють, какь шєстЇАнадєсять главьі в 
артїкулі 14-м о нєимущихь должникахь показано, а сь самимь воромь пос­
тупать по артїкуламь сєго права.

А р т ї к у л ь  17 
Вора пойманного, бєзь суда нє мучить

Вора гді-нибудь пойманного никто нє должєнь в домі своємь ни єдиного 
д н а  удєрживать, кромі правилньїхь причинь, а пачє мучєнЇА оному никакова 
нє чиня, имієть того жь часа, которого поймаєть, вь судь надлєжащій 
представлять. Ежєли жє бьі кто какого вора поймавь и нє прєдставивь к 
суду самь оного в домі своємь или на пути мучиль, таковий, когда в томь 
суді изобличєнь будєть, оному вору какого бь званЇА ни биль награждєніє

А р т ї к у л т »  14
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удвоє, какь за рану простато члвка учинит, а послі ужє с ньімь, воромь, 
поступать по правамь имієть. //

Ста т. роз. 14 ар. 21 
§ 1 3ер. Са$. под 
словом ворь № 28 
Прав Граж. арг. 38 
№ 11 с поправ- 
ленїємт>

Стат. роз. 14 ар. 21 
§ 1 и 2

А р т ї к у л ь  18 349
Кто бьі вора всмєрть убиль

1. За убїйство вора в какомь случаи убїйца нє виновать.
2. Убитого вора обявлять на уряді.
3. Ворь єсли в поимки своєй того кто за ньімь гонить убєть.

П у н к т ь  1.
Кто вора на самомь воровскомь д іл і  в домі своємь застанєть, или в пути, 

либо в л іс і  и гді-нибудь гонитись за нимь будєть, либо по чїєму чєлобитю в 
суді являться на кого прямьіє в воровстві доводи, а тоть бьі ворь истцу или 
служитєлемь єго, либо изь уряду посланньїмь нє даваль сєбє взять, в такомь 
случаи оного вора, єжєли инако нєлзя взять, когда прибють или ранять, или 
би и прибитій либо ранєнний нє давалься взять и всмєрть убить будєть, за то 
тоть кто ранить или убєть никакой вині и платежу нє подлєжить.

2.
Но в показанномь убїйства случаи должєнь тоть, кто вора убєть, того 

ж ь врємєни окрєстньїмь сосідамь то обявить, а т іл о  убитого на урядь 
представить и присягнуть на томь, что оного вора при поличномь или при 
другихь доказатєлствахь в домі своємь или на пути принуждєнь всмєрть 
убить для того, что боронильсА и инако єго взять било нєвозможно. То жє 
разуміть и о ранєнномь или прибитомь в такомь оборони случаи вору, 
которого тоть кто при иманїи єго раниль или пришибь, должєнь уряду 
нєпрємінно с поличньїмь представить и пєрисягу учинить по вишєписаяному.

Прибавленіє в Ежєли ж ь ворь, осилівь и нє дая сєбє взять всмєрть кого с т іх  коториє
согласіє права е г 0  л о в и л и  убєть и л и  ранить и увойдєть, то о поимки єго изь суда вєзді
Ста^ роз. 4арт. її Публиковать, а поймавь по доказатєлетву такь за воровство яко ужє и за
арг 2бТз убїйство жєсточайшою єго казнить смєртію, чєтвєртовать и платєжь за голову

убитого наслідникамь на имініи того ж ь вора доправить удвоє. А єжєли 
оний ворь нє убєть всмєрть, но токмо кого ранить, такова хотя бь воровство 
тоє и нє прєвосходило двадцяти рублєй, за самую продєрзость и за то, что // 
раниль повісить, а за рани особливо изь имінїя єго ранєнному наградить 349 
противь званЇА єго тожь удвоє. зв.

А р т ї к у л ь  19 
О покражі хліба или сЬна, либо травьі, ліса и риби

1. Кто крадєть хлібь и л и  сіно траву и л іс ь  чєму подлєжить.
2. Кто би краль снопи из копь или колоси подьрізиваль.
3. Ворь при крадежі хліба, сіна и лєса єсли б убить или ранєнь биль, 

и л и  самь би кого убиль либо раниль.
4. Кто ошибкою чужій хлібь пожнєть, траву покосить, сіно забєрєть 

или в л іс ь  врубається.
5. Кто би в чїємь ставу и л и  саду рибу воровски ловиль.

П у н к т ь  1.
С т а х  р о ^ 14 арг. 26 Кто би воровскимь способомь чїи пожатий хлібь в снопах, вь копахь, 
словом хлібт»П№ і 10111 в стогахь сложєнний тайно браль, или хлібь молочєнний изь гумна,
И ПОд словом  в о р ь  либо сіно в копнах или в скиртахь, или сінокось скосивь, сіно увєзь, либо
№ 28 с поправлєнїєм  л іс ь  чужій на строєніє уготованний краль или из пня рубаль, таковаго
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Прибавлєнїє 
в согласїє 
вишєписанньїхь 
праві

Стаг. роз. 14 арт.
§ 2 тамт. жє 3 и 4 
с поправлєнїємь

Зєр. Caj. под 
словомь хліб-ь № 7 
с прибавлєнїємь

вора самаго и сколко ихь при нємт> будєть, єжєли истєць застанєть, на 
своємь грунті или гд і в пути постигнєть и поймать можєть или слідомь 
дойдєть, должєнь о такой крадєжи оповістить околичньїмь сосідамь или 
другимь людємь, на которьіхь би нибудь налучиль, и сложить тоть хлібь 
или сіно, либо дєрєво порублєнноє на особномь м іст і, а часть вомісто 
поличного взявь, с т ім ь  жє поличнимь и с лошадми или волами вєсть гд і 
похочєть в судь или к господину ихь, чїй т і  вори будуть, судь же или 
господинь того вора за пєрвимь пойманїємь, єжєли покража будєть мєншєй 
цєни двадцяти рублєй, плітми или розгами наказать, за другоє жє на такомь 
воровстві пойманному и мимо господина уже прямо в надлєжащїй судь 
привєденному, ухо урізать, а єсли би и в третій разь тоть жє ворь на такомь 
воровстві поймань и приведень биль, таковаго смертію казнить повісить, 
за шкоду жє сколко чєго украдєть изь и м і н ї а  єго истцу награждєнїє удвоє 
доправить. А єжєли какой ворь за пєрвимь разомь столь много // хліба и л и  
сіна украль, чтоб такая покража цєну двадцяти рублєй прєвосходила, 
таковий имієть бить повішень.

2.
Кто би скудний, собирая оставшїєся по снятїи хліба на чужой ниві 

колоси подь т ім ь укритїємь и с т о а щ їй  на пні хлібь чїй подь колось різаль 
или из копь снопами краль, таковий по доводамь если нє от нужди, голода 
но от ліности в зароботованїи то учиниль, имієть бьіть плітми наказань. 
А єжєли нє однократно, но дважди или трижди в том изобличєнь будєть, 
то и наказанїя єму удює и утроє прибавить.

3.
Когда жє т і ,  коториє по хлібь и л и  по сіно или по дрова чужїє красть 

прїіхали или пришли, боронясь нє дадуть сєбє поймать и для того кто из 
т іх ь  б л о д і є в ь  убить или ранєнь будєть, тогда тоть кто убєть или раньїть, 
имієть какь вишшє, в артїкулі сєя глави осмнадцятомь изображєнно, 
людємь окрєстньїмь и в суді тотьчась оповістить, такожь и т іл о  убитого 
или ранєнного самого представить, а єсли би за далносстїю такого т іл а  
привести било нє податно, то нарочно посланними изь уряду о сємь 
освідитєлствовать из сторонньїми свідитєлми, а в нєбитность сторонних с 
служитєлми или подданними своими присягнуть должєнь на томь, что вора 
оного нє могучи инако взять за єго противность при своємь х л іб і или 
другомь чємь, принуждєнь убить или ранить, а по присягі от всякого платєжа 
за голову или рани и вини свободєнь будєть, и покрадєнний єго хлібь или 
что другоє єму жь, истцу, возвращєно бьггь имієть. Буди жє би ворь учинясь 
силєнь, самого хозяина или кого от людєй єго при єго ж ь х л іб і или другомь 
чємь побиль, раниль или всмєрть убиль, с такимь в суді поступать по 
вишєписанному сєя глави артікула осмнадцятого пункту трєтєму.

4.
Кто нє воровски, но ошибкою вомісто своєго хлібь чужій пожнєть или 

траву покосить и нє снося или нє з в о з а  никуди для укритїя тамь жє в 
цілости оставить, такожь єжєли сіно готовоє забєрєт или в чужїй л іс ь  
врубається, таковь єжєли чєловікь нє подозритєлний, должєнь присягнуть, 
что тоє зділаль нєумишлєнно в похищєнїє чужого, но ошибкою воміняя за 
своє, а по присягі нє токмо за вора нє имієть бить вомінєнь, но єщє тоть 
х о з а и н ь , чїй пожать хлібь и л и  покошена трава, должєнь єму за труда какь 
в о д и т ь с а  наградить, а хлібь и сіно взять сєбі, за порубку жє ліса, єсли 
будєть дєрєво потрєбноє и хозяиномь к виросту бєрєжєнноє, должєнь будєть, 
хотя и ошибкою порубаль, по возвращєнїи оного дєрєва свєрхь того, чєго 
стоить, денгами єщє заплатить или, оставя при сєбі дєрєво, удвоє хозаину



наградит; если ж ь  тоть, хто чужоє изжаль или порубаль, будєть 
подозритєлньїй 'или хота нє подозритєлньїй, но присягнуть нє похочєть1, 
с. таковимь постулат какь с подозритєлнимь. //

Ста т. роз. 14 ар. 27

Ста т. роз. 10 арг. 16 
§ 1 и 2 на концЬ 
Зер. Caj. под сло- 
вомт> риба № 1 и 2

Кто би воровски в чємь саду или сажавкі, в пруді или ставу рибу ловиль, 
таковаго пойманнаго и с поличною тоєю ж ь рибою в судь привєдєнного или 
явними доводами в томь воровстві изобличенного по пєрвому приводу или 
изобличєнїю на т і л і  публічно плєтми наказать, за другимь жє приводомь 
и изобличєнїємь отрізанїємь уха, за трєтимь разомь пойманного и в томь 
жє воровстві изобличенного какь вора, смєртію казнить хотя бь поличноє, 
с которьімь будєть в трєтємь приводі, малой цєни било.

А р т ї к у л ь  20
Кто би садовоє дєрєво воровскимь образомь потрясь 

либо порубиль
1. Штрафь и наказанїє за острясєнную воровски овощь.
2. Штрафь и наказанїє тому, кто в чужомь саду дєрєво щєпноє воровски 

викопаєть или порубаєть.
П у н к т ь  1.

Кто би у кого садь овощний при дворі воровски потрясь или оборваль, 
либо виноградь обрізаль или огородину викопаль и порваль, а то би во­
ровство подлино на єго довєлось, таковий ворь должєнь обидимому уплатить 
штрафу сім ь рублєй двадцять копєєкь, а єсли в полі, в л і с і  и в какой- 
нибудь огорожі, нє при дворі, покрадєть, то три рубли, и особливо за по- 
крадєнную овощь по настоящєй оцінки наградить. В наказаній жє за тожь 
воровство судь имієть с нимь поступать, по артїкуламь сєго права.

350
зв.

Тамт. жє Стат. 
роз. 10 арг. 16 § 2

Ста т. роз. 10 ар. 14 
§ 2 Зєр. Са}. под 
словомі пчєли N* 2 
на конци

Кто в саду дєрєво прищєплєнноє плодородноє или растущоє, либо 
винаградную лозу тайно воровски порубить, или щєпь либо виноградний 
кущь викопаєть, тоть ворь имієть заплатить обидимому штрафа дванадцять 
рублєй дєнєгь и за всякоє вирублєнноє или викопанноє дєрєво, тако ж ь за 
всякїй виноградной лози кущь по три рубли дєнєгь, а самь, какь ворь судимь 
бить должєнь по вишєписаннимь сєа глави артїкуламь.

А р т ї к у л ь  21 
О воровстві пчєль

1. О наказаній и казні за крадєнниє пчєли.
2 . О пчєлахь видраннихь з бортей.
3. О пчєлахь когда вилетять в чужій грунть.

П у н к т ь  1.
Если би кто воровски в чїємь домі, в саду, вь л іс і ,  в полі, на дєрєві из 

улья или из стоячого на зємлі улля ж ь пчєли видєрь // или с уллємь взяль 351 
и о томь би по свідитєлству и доводу изобличєнь биль, таковий за всякїй 
пчєль улїй по три рублі дєнєгь обижєнному заплатить, и самь, какь за 
пєрвимь приводомь ворь, наказань бить должєнь, а кто би воруючи пчєли 
в чїєй пасіц і биль на томь воровстві с поличнимь поймань, с таковимь 
поступать по артїкулу 9 сєя ж ь глави. Кто жє дуплястоє дєрєво с пчєлами

1-1 Писано по витертому.
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Там жє Стат. роз. 10 
ар. 14 § 1 Зєр. Са£. 
под слов пчєли № 2 
при кошгЬ

Зєр. Са£. под 
словом пчєли № 1 
и 3 с поправлєнїємь

Зєр. Са£. под 
словом караяє № 4 
и 21 и Прав Хєл. 
кн. 5 роз. 63 
с поправлєнїємь

Кн. Пор. в вєликом 
реєстрі под литєрою 
полскою Z Прав Хєл. 
кн. 5 роз. 70 Зєр.
Са$. под словом 
каране № 19 
с поправлєнїємь

Поряд. Права Цєсар. 
артї. З и части 4 о 
казни злодЬєвь № 1 
и 2 со изяснєнїємь

в чїємь л іс і  нарочно порубавь и медь вибраль, тоть им-Ьєть заплатить 
обидимому шєсть рублєй дєнєгь и наказань бить по разсмотрєнїю суда.

2.
А кто би чїй пчєли нє подрізанниє в борті видраль, а дєрєва нє спортил, 

то за всякїє таковиє и чєли уплатить истцу по два рублі по сороку копєєкь, 
и самь какь ворь судимь бить имієть.

3.
Рой єсли из чїихь пчєль из улля улетить и сядєть на какомь чужомь грунті 

и дереві, а хозяинь за нимь гонить будєть, то оного роя свободєнь и на чужомь 
грунті или дереві взять, а тоть чїй грунть или дєрєво будєть, возбранять єму 
нє должєнь, толко би за тім ь изнимашємь роя шкода какая в грунті чужомь 
нє учинилась, ибо єсли какую шкоду учинить, должєнь оную наградить, буди 
жє кто за дикимь невідомо чїимь роємь гонить, дажє до инного чїєго грунта 
или дєрєва, такїй рой имієть бьггь одному от другого сплачень пополамь, такь 
на чємь грунті сядєть, яко и кто за ньімь гонить будєть, я єсли би чїй рой 
хотя из улля или з борти влєтіль в чужоє дуплистоє дєрєво или в улїй на чємь 
грунті СТОЯ1ІЦЙ или в борть чужую, то оний рой при томь чїй будєть улїй или 
боргь остатись имієть, толко никто таких уллєвь умишлєнно на убитокь 
другого под чужїє пасіки в близости подставлять нє имієть, а єсли бь кто на 
то нарочно подставиль, то из уллємь всякому своєго рол взять свободно будєть.

А р т ї к у л ь  22
О ворахь коториє церкви и свтмє міста окрадають и гроби 

откопивал мєртвихь обдирають //
Кто цєрковь или місто свтоє окрадєть, таковий святокрадєць имієть 351 

бить жєстокою смєртїю казнєнь, то єсть чєтвєртоваїгь и т іл о  єго на колєсо зв. 
положено; т іх ь  жє, коториє внкопивая из гробовь т іл а  мєртвїя для сквєр- 
наго прибитка обдирають и т ім ь поруганїє имь чинять, по обстоятєлствам 
и по состоянїю д іла какь воровь наказиват или смєртїю казнить.

А р т ї к у л ь  23 
Естли би кто члвка украль и продаль

Если би кто свободного и л и  чєго ні єсть чужого чєловіка, мужєска либо 
жєнска пола, какимь-нибудь образомь украль и продаль христїянину, такового 
вора по подлинньїмь доказатєлствамь смєртїю казнить -  повісить или голову 
отсічь, а єсли в воровскїє нєвірниє руки продасть, оного чєтвєртовать. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ПЯТАА 352

О приводимихь в суда по крімїналньїмь діламь людехь, 
кой по какимь подозритєлствамь роспросу и мучєнію 

нє подлєжать, а кой подлєжать; такожь о смєртной з^єкуцїи 
над виноватими и о палачі или каті, и о содєржаніи 
в судахь книгь, називаєм ьіхь чорньїхь и протести ихь

А р т ї к у л ь  1
Что имієть судіямь в разсмотрєнїи прєждє роспроса и муч єні а. 

опорочєннихь и подозритєлнихь людєхь
Всякимь судїямь відать должно какь тяжкій єсть гр іхь под видомь 

права члвка неправедно погубить, или на здоровю изувічить, либо чєсти єго
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Порад. Права Цєсар. 
аргі. 31 № 1

Стат. роз. 14 
артї. 18 § 1 от полу 
со изяснєніємі 
и поправлєнїємь

Поряд, в аргі. Права 
Магдєб. о судіяхі 
и о доланій 
правосудід № 23 
и Права Цєсар. 
арті 4 № 13 от полу 
там жє част 4 
о казни влодЬєві 
№ 17 с поправ­
лєнїємг

лишить, и для того надлєжить приліжно прєдразсуждать, кого и в какихь 
д ілах опорочєнного либо оговорєнного достойно взять в роспрос или на 
мучєнїє, а кого от сєго и освободить, відая жє над собою праведного судію 
всіхь Бга и єго страшнаго суда боясь, дабьі нєвиннал кровь сот рукь ихь нє 
бьіла взискана и отмщєніє Божїє за нєправость нє послідовало с великим 
разсуждєнїємь и опасєнїємь приступать должньї к самому мучєнЇА ділу 
(буди инако сєму бьіть нє возможно), сє жє даби правилно исправлятись 
могло, иміють поступать по нижєслідующимь правнимь артїкуламь.

А р т і к у л ь  2
О судїяхь которьш злодія правилно мучить приговаривають 

и о штрафі ихь за мучєнїє противно праву
1. Судїи и истєць за правилноє подозритєлного мучєніє никакой вині нє 

подлєжать.
2. Судій, єсли би и достойного мучєнЇА на составахь поврєдили или 

умертвили, чєму подлєжать.
3. Если би кого бєзь подозрінЇА и довода судїи приговорили на мучєнїє 

или на составахь поврєдили, либо и умертвили. //

П у н к т ь 1. 352
зв.

Судій, єсли би кого в роспрось и на мучєніє правилно взяли по настоянїю 
истца за доволнимь и нєсомнитєлнимь в какомь адодіянїи подозритєлствомь 
и явними того подозритєлства знаки, а тоть би в чємь єго роспрашивано нє 
п о в и н и л ь с а , такь сами никакой вині нє подлєжать, яко и истєць ничєго за 
то мучєнїє платить єму нє должєнь, кромі что искь свой на нємь тєряєть, 
ибо таковий подозритєлний по самому оному подозритєлству и знакамь того 
мучєнЇА я в и л ь с а  бнть достоинь, и для того должєнь всякь сєбє хранить нє 
токмо сотсамихь влодіянїй, но и сот причинь тіхь, коториє в подозритєлсгво 
приводять. Токмо ж ь судій накріпко того смотріть иміють, чтобь оний 
мучєнїємь истязуємнй на составахь поврєждєнь, а пачє умєрщвлєнь нє биль.

2.

Если ж ь  би которий прєступникь хота и достойно на мучєнїє взятий по 
такимь обстоятєлствам, какь о сємь нижє в артїкулі 5 пункті 1 показано, 
но вишшємірнимь мучєнїємь на составахь поврєждєнь либо и умєрщвлєнь 
биль, а по доводамь явилося бь, что сїє с вимислу от судєй по какой влобі 
или страсти учинено, за то сами ониє судїи оть вишшого суда истязанїю 
подлєжати будуть, и за поврєждєніє составом, какь за голову и за умєрщв- 
лєнїє, удвоє против того какь за простихь людєй по вмшшєположєнньїмь в 
21 главі артїкуламь 3 и 4 платить, а єсли би нє з вимислу, но от какого ихь 
нєразсмотрінЇА или нєосторожности тоє приключитись могло, то по тімь 
жє артїкуламь за поврєждєнїє составовь, яко и за умєрщвлєніє бєзь 
усугублєніА такой на нихь платєжь доправлєнь бить имієть.

3.
Когда жє би судїи кого мучєнїю нєдостойнаго, по явной злобі или какой 

страсти, веліли мучить, и оного бь на составахь изувічєно или умєрщвлєно, 
а тоть би в томь за что єго мучено, будучи виновать нє повинильса, то за 
всякоє мучєніє так, какь за то кого // би кїями и иними орудїями самоволно 353 
и безправно биль, за поврєждєнїє составовь, какь за голову, а за умєрщвлєнїє 
и за голову удвоє по званїю єго наслідникамь єго жь, какь о сємь в артїку­
лахь двадцятЇА и двавцять пєрвиА главь показано, заплатить должни и 
свєрхь того кто сот такихь судєй виннійшїй явитьса смєртїю казнєнь а 
протчїи чиновь своихь лишений бить могуть; буде жє би то приключилось
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Поряд, част 4 
о казни злодієві»
№ 3 там жє Права 
Цесар, артї. 4 № 1,
2 и 3 Зєрцал. Сз$он. 
под слов акція или 
діло № 42 и под 
слов ворь № 36 
с начала

Поряд, част 4 
о  казни блод іє в і»
N5 9 Порад, част 4 
о казни б л о д іє в ь  
№ 10 и 16. Права 
Цєсар. артї. 4 № 4 
и 5 с прибавлєнієм 
там жє № 8 и 11 
в Поряд, част 4 
о казни злодієві,
№ 11 Стат. роз. 14 
арті. 10 § 2 Поряд. 
Права Цєсар. 
арті. 4 N® 12 Поряд, 
части 4 о казни 
злодієві» № 8

не по злобі или страсти, но от ихь не разсмотрініА о подозритєлствахь или 
от какой нєосторожности, то хота означєнному наказанїю или казни нє 
будуть подлєжати, однако ж ь за то мучєніє или за поврєждєшє составовь, 
либо за умєрщвлєнїє, по вишшєписанному заплатись иміють.

А р т ї к у л т »  З
О подозритєлствахь опороченного в какомь &подійствгЬ 

сумнитєлньїхь и о єго оправданій
1. Опорочєнньїй в злодійстві можєть бьггь взять под арєсть, но прєждє 

доводу мучєнь бьггь нє имієть.
2. Какїє имєнно подозритєлства к мучєнїю сумнитєлньї.
3. Какїє обстоятєлства извиняють или к болілому подозрінїю приводять 

опороченного.
4. Опороченного к оправданію сєбє от порока допущать.
5. Ссилка и поставка свідитєлєй во оправданіє опорочєнному свободна 

бьіть имієть.
6 . Опорочєнньїй почєму от мучєнія и арєста свободєнь бьіваєть.

П у н к т ь  1.
Подозритєлньїє люде, о которихь какой злий слухь происходить, могуть 

бьіть пойманьї и под арєсть взятьі, но пєрвіє нєжєли бьі иміли бьггь распра- 
шиваньї или мучєньї, надлєжить о ихь подозритєлстві обстоятєлно изслі- 
довать и обо всємь совєршєнно прєдьразсмотріть, ибо какь нє всєгда тоть 
виновать, на кого чєлобитє происходить и нє тотьчась по чєлобитю осуж- 
дєнь бьіваєть, но разві когда влоє єго діло явно будєть, такь найпаче // 
поки подлинньїє и доволньїє к мучєнїю знаки подозритєлства нє покажутьсА, 353 
таковь опорочєнньїй мучєнь бьіт нє имієть, понєжє мучєніє хота для узнаніА зв- 
правди производимо бьіваєть, однакь нє всєгда оноє подлинньшь доводомь 
бьіть можєть, чєго ради надобно тому кого распросомь либо мучєнїємь 
истязують, какь нє тотьчась вірить, такь нє всєгда и нє вірить, бьіваєть бо 
иньїй столко тєрпєливь и твєрдой природи, что мучєніє витерпить, хотя бь 
найболшє и найжєсточайшє єго мучено, а правди нє скажєть, инии жє толь 
мягкїа и нєтєрпєливиА природи суть, что боясь даби ИХЬ нє мучено, на сєбє 
и на другихь визнавають то, чєго никогда в д іл і  нє бивало и пустихь 
словь много сказують, но надлєжить пєрвіє доброволно развідать всякіє 
причини и обстоятєлства, изь которихь какоє подозрініє и доказатєлство 
будєт правилноє на того, которого би надобно мучить, по сумнитєлньїмь жє 
обстоятєлствамь нє мучить.

2.
Знаки и доводи подозритєлства к мучєнїю сумнитєлниє мєжду протчими 

суть нижєслідуючїє. 1) Повість или слухь влий, происходящій от таковихь, 
напримірь, людєй, которий бь сказовали, что слишали они о єго нєпос- 
тоянстві, а нє сами знають, слишали, что на томь м іс т і гдє кого убито, 
или окрадено, или зазжєно и протчаА биль и убігал, а сами нє виділи и 
того б кто виділь имєнно нє показали, особливо жє когда би такій порокь 
о комь от нєпостояннихь и віри нєгодних ЛЮДЄЙ или от нєдруговь єго 
произнєсєнь биль. 2) Естли кто от кого опорочєнь будєть бєз явннхь до- 
водовь по зависти, влобі и прошєдшой погрожки или для получєнія по 
нємь какого наслідІА иміній, либо для какіА иньіа єго користи. 3) Естли 
би кто о комь тако сказиваль подозритєлний, то члвкь, потому чго одіянїє 
на сєбі носить богатоє, кормь и питїє имієть излишноє. 4) Кого би влодій 
в доброволномь допросі и на мученій оговориль и в томь би оговорі ХОТА 
И до смєрти своєй стояль, а оговорєнний ни в чємь би нє биль прєждє
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Права Цєсар. арті. 
№ 4, 5, 6 и 7

Там жє аргі. 17 
№ 1

Там жє № 2

Тамт. жє № 1 
сшачала

подозритєлньїй и сотводился бь присягою. 5) Когда о подозритєлстві чіємь 
в судь приставлєнньїє доносьі // и л и  оговорьі я в л я т ь с а  бить нєобстоятєлни, 354 
а отвітчика оправданїє правді подобнійшоє віроятнійшоє * и силнійшоє1.

3.
Свєрхь жє вишшєписаннихь и другихь тімь подобнихь знаковь подо- 

зрініА, надобно разсуждать в с я к ї а  обстоятєлства из которихь би какоє 
подобіє и доводь могль показатись, а имєнно: місто, чась или врємА, персону, 
літа и компанію или содружєство, єстли на томь місті гдє какоє влодіяніє 
учинилось сот достовірних кто людєй виділь опорочєнного бєз потреби 
бившого и л и  убігающого, єсли в тоть чась могло то от нєго учинитись, 
способна ли к такому злодіянїю єго пєрсона, могли ли літа и здорове єму 
того допустит, с кимь в дружбі или в товаристві биваєть, сь чєстньїми л 
или нєпостояшшми и бєзчинствующими людми, от чєго можєть бить доводь 
о єго добромь ИЛИ БЛОМЬ обхождєнїи, ибо кто с какими людьми содружєство 
имієть, за такова и самь почитань биваєть.

4.
На кого жє би и били какіє подобЇА или знаки подозритєлства в какомь- 

нибудь злодіяніи, но онь би в томь запираясь хотіль сєбє сот порока очис­
тить, тоє всякому имієть бить допущено, пачє жє когда би которий ОТВІТ- 
чикь я в и л ь с а  бить прость и нєвіжа, то надобно єго в томь и напомянуть, 
чтобь какь можєть єсли нє знаєть за собою вини праведно очищальсА, ибо 
инии такь прости и глупи бивають, которий хота о голову ихь идєть и в 
томь нє виновати, однакь справитись и оправдать сєбє нє умєють.

5.
Той жє сотвітчикь, єсли би в своє оправданїє ссилальсА на которихь 

достовєрнихь СВІДИТЄЛЄЙ, имієть судь єму и л и  сродникамь єго допустить 
онихь с в і д и т є л є й  поставить или сами судїи тіхь свідитєлєй призвавь в 
судь свідитєлства ихь внятно вислушат и доподлинна о вині или нєвинности 
єго увідать должни, инако жє вєсма би било неправедно такь за нє подлин­
ньїмь о прєступлєнїи опорочєнного извістїємь // на мучєнїє єго взять или и 354 
к смєрти приговорить, яко и противнимь образомь явно подозритєлнихь зв- 
людєй за какимь-нибудь нє подлинньїмь извинєніємь бєз достойного нака­
занЇА освобождать.

6 .
Буди жє отвітчикь докажєть того достовірними свідитєлми, что, когда 

и гді оноє влодіянїє, в которомь єго опорочєно, приключилось, тамь онь 
нє биль, но тогда в другомь місті обрітальсА, сіє доказатєлство за совєр­
шєнний доводь к оправлені ю о свободі єго от мучєнЇА и арєста принято 
бить ИМІЄТЬ.

А р т ї к у л ь  4
О знакахь подозрінід к роспросу и мучєнїю опорочєнного 

нє сумнитєлньїхь
1. Знаки подозрінЇА о всякомь влодіянїи вобщі.
2. Знаки подозрінЇА о влодіяніяхь в особности.

1-1 Дописано в рядок іншим почерком.
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П у н к т ь  1.
Поряд, част 4
О КаЗНИ БЛОДІ>ЄВ1>
№ 9 в Поряд, части 
4 о казни з л о д ііє в ь  
№ 13 и 14 Там жє 
част 4 № 15 Права 
Цєсар. аргі. 5 № 4 
Там жє част 4 № 10 
со изяснєніємт» там 
жє арті. 4 № 7 
арті. 12 № 1, 2 и З 
Стат. роз. 14 арті.
17 и 18. Поряд, част 
4 о казни блод'Ьєв'ь 
N* 17

Знаки подозритєлства во всякомь общє влодіяніи, по которимь опоро­
чєнньїй достойно в роспрось или на мучєнїє взять бьіть можєть, суть слє- 
дующиє: 1) когда кто прєждє сюєго призвані а  в судь или прєждє допроса, 
либо и по допросі из суда с-под арєста либо из турми вьіламавьсА біжать 
вознаміритьсА, или и убіжить, но поймань будєть, ибо той побігь чинить 
єго явно подозритєлньїмь, однако жь и в томь разсуждать, нє принуждєнь 
ли онь к таковому побігу бьіль от сюєа простоти, опасаясь1 напрасного 
бою и бєз разсмотритєлного от которого судій, хота и безвинно мучєнЇА, 
либо ради наступства бьіваємаго от силного истца, и для того єсли бьі и по 
такомь побігі пожєлаль оправдать сєбє какими обстоятєлстви и достовір­
ними свідитєлми, тоє єму судь допустить имієть. 2) Если бьі кто вні суда 
прєдь кимь приватно в своємь // влодіянїи признальсА или тімь хвалильсА 355 
и в том бьі изобличєнь бьіль трєма или дюма, а покрайнєй міри одньїмь 
достовірньїмь и ни в чємь нє подозритєлньїмь свідитєлємь за єго присягою, 
или бьі какимь своимь писмомь самь сєбє вь томь соткриль. 3) Когда бьі кто 
с тімь кому какоє вло зділалось прєд тимь иміль вражду и ссору и на нєго 
влобствуА прєждє ТОГО вЛОДІЯНЇА какимь мщєнїємь, напримірь, пожєгою, 
убїйствомь угрожаль и тоє угрожєніє бьіло би правилно доведено. 4) Когда 
би кто с другими злодіями відал о ихь 8лодійствахь СООбщалЬСА и ДРУЖА 
с ними или укриваА ОНЬІХ в домь сюй ихь принималь и имь в влодіяніи 
помощєстюваль. 5) Ежєли би будучи нєпостоянєнь и прєждє какоє злодіянїє 
учиниль, за что уже биль иітрафоваїгь платєжємь либо другимь какимь 
явнимь наказанїємь и в томь би достовірно изобличєнь биль, но с такимь 
прєждє подозритєлнимь, а новаго подозрініА и никаких знаковь нє имі- 
ющємь нє инако в роспросі поступать, токмо какь в главі 24 в артикулі 6 
вь пункті 1, имєнно показано. 6) Если кто в суді при допросі инако прєждє, 
а инако послі в словахь своихь мішатьсА, разнь и видимую неправду по- 
казиваєть, дрожить, смущаєтьсА, в лиці изміняєтьса и робієть.

Поряд. Цесар. Права 
арії. 6 и 7 и в части 
чєтвєргой о казни 
злодієві № 10 
Права Цесар, аргі. 9 
там жє аргі. 10 и 
11 тамт. жє Аргі. 13 
там жє аргі. 14 
книги Поряд. Праві2 
Цєсар. аргі. 15 
с прибавлєніємь

2.
Знаки подозрінЇА о влодіянїяхь, в особности по которимь опорочєнний 

розпросу и мучєнїю подлєжить. 1) Вь убїйстві, єсли би опорочєнний видінь 
биль, что біжаль и с того міста, гді убитого тіло знайдено, либо окри- 
вавлєноє убитого жь или єго самого одіяніє, оружіє или другіє какїє убитого 
вєщи у нєго найшлися бь, или би что от тіхь жє вєщєй куда для сохранєнІА 
даль или продаль, а нє могль би оправдит сєбє, гді, от кого и какимь 
образомь такіє вєщи достались, или для чєго бь одіяніє или оружіє било // у 355 
нєго окровавлєно и самь би от убитого тіла біжаль. 2) Вь умєрщвлєнїи зв- 
отравою, єсли с отравлєннимь прєждє иміль вражду или наслідЇА какого 
по нємь ожидаль, либо с жєною отравлєного безчинно жиль, а купивь 
какіє ко отраві надлєжащїє матєріяли, в куплі той запиральсА, но послі 
изобличєнь би биль, или такіє ж матеріали у нєго найшлися бь, а нє могль 
би сєбє оправдить для какой имєнно другой потреби оних досталь и дєржаль.
3) Вь воровстві у кого би найшлись крадєннїє вєщи или би кому ониє 
дароваль либо продаваль, а гді взяль нє показаль би достовірной очистки, 
такожь у кого явилися бь какїє инструмєнти к ламанїю двєрєй сувдуковь 
и к оотмиканію замковь способниє или многіє ключі свєрхь иміющихьсА 
у нєго замковь, либо у кого би сюровани били знатниє какіє пожитки или 
нємалоє число дєнєгь, а тоть, на кого имієтьса подозритєлстю в такой 
крадежі прєждє ohua биль скудєігь, послі жє вскорі сталь являтись нє 
убогь и нє в пропорцію прєжнєго СЮЄГО ИМІНІА сєбє вєсть, а откуду такоє

1 Правлено.
2 Правлено.
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Поряд, част 4 
о казни блодіевь, 
№ 4 с начала

Поряд. Права Цєсар. 
аргі. 18, 19, 20, 21 
и 22 част 4 о казни 
влодієвь № 32 
Поряд, част. 4 
о наказаній воровт, 
№ 32

доволство имієть и гді взимаєть, что росточаєть, в томь бьі сєбє нє оп- 
равдиль. 4) В пожогі, кто бьі прєждє худоє иміль обхождєнїє и ВІДІИЬІ бьі 
или найдєньї у нєго бьіли какїє иструмєнта, либо приправи и матєрїяльї к 
пожогі способньїє, а для чєго тоє дєржаль, нє могль бьі сєбє доводно 
оправдить. 5) В чародійстві, суть подозритєлньї колдуньї или шєпотники и 
шєпотницьі, которьіи и прєждє волшєбства какого употрєбляли, особливо 
жє єсли бьі кого чародійства учили и когда бьі страждуцієму от чародійства 
тімь прєждє угрожали и в томь доволно бьіли б изобличєньї. 6) В шпїонстві, 
найпаче в воєнноє врємя єсли бьі которьій жидь или другій иновірєць, либо 
иностранньїй члвкь ЯВИЛЬСА гдє нє вь обьосновєнномь своємь одіянїи и нє 
показаль бьі доводньіа причини для чєго такого нєприличного сєбі одіяюа 
употрєбиль, к тому жь нє иміл би никакого пашпорта или другого 
доводного засвідитєлствованЇА, откуду и зачимь в сей край пришель // и нє 356 
обявясь на урядахь шаталься бь по разньїмь містам и сєламь. Подобньїмь 
образомь и в другихь подозрініА знакахь поступать, кто би в которомь ни 
єсть влодіянїи могль бить примічєнь.

А р т ї к у л ь  5 
О роспросі преступниковь прєждє мучєнІА

1. 5лодієвь прєждє мучєнІА доброволно спрашивать.
2. Злодія со всякимь обстоятєлствомь роспрашивать.
3. Судьямь при распросі влодієвь никакихь пєрсонь или окрєстностєй 

имєновать и никто ихь ко оговору другихь наушать нє должєнь.
4. Злодія, єсли доброволно повинитьса, нє мучит, а приговорить чєму 

достоинь.
П у н к т ь  1.

При роспросі всякихь влодієвь присутствовать должни сами судовиє 
члени и писар и о чємь діло будєть, в том во всємь онихь влодієвь рас- 
прашивать, а хота кто по вишєписаннимь подозрініА знакамь и примітамь 
мучєнІА достоинь будєть, однакь и тогда єщє нє ускорять єго мучить, разві 
би другимь способом, то єсть по увіщанїю судєйскомь из доброволного 
допроса правда явитись нє могла, а гді явниє сут доводи и самь прєступникь 
доброволно признаєтьсА, тамо и мучєнїю бьггь нє надобно, кромі когда би 
оний злодій и в иномь д іл і  за доволними знаками явильса подозритєлєнь 
и того би в роспросі нє сказаль или би товарищєй своєго злодіяніа 
укриваль, а прєждє мучитєлного истязанІА прєдлагать єму мєжду протчимь 
и жєстокость мучєнія, даби кь оному сєбє нє приводА, доброволно в чємь 
виновать признальсА.

2.
Оного жь &лодіа надобно со всякимь обстоятєлствомь // спрашивать, а 356 

во-пєрвихь какь єго по имєни зовуть, чїй синь и какь прозваніємь, гдє зв. 
родильсА, сколко от рода літь, какой віри и какого званіА, гді прєждє 
жиль досєлі, и зачимь сюда пришель, какій промисль иміль и имієть, 
учиниль ли тоє злодійство по которому онь приведень в судь и если будєть 
діло, напримірь, о убїйстві или о воровстві либо о отраві и в томь при- 
знаєтьсА, что учинил, то которого врємєни, на которомь ИМЄННО місті, 
какимь образомь, для чєго, самь ли собою или которихь иміль пособниковь 
и товарищєй с подговорами, совіта, наущєнія, либо подкупу то учиниль и 
кто би ИМЄННО онь биль подговорщикь, совітникь науститєль или подкуп- 
щикь, что єму за то даль или дать посулиль, какимь оружіємь или орудіємь 
убиль, какиє рани єму учиниль или какимь другимь образомь єго умєртвиль, 
в какомь платі и одіянїи убитий биль, что дєнєгь или другихь какихь 
вєщєй у нєго взяль, гді такїє дєнги и вєщи поділь, отдал ли кому, либо
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Поряд. Права Цєсар. 
артї. 5 N® 6

Там жє Права 
Цєсар. артї. 24 
часть 4 о казни 
злодієві. N* 4

продаль и что за то взяль. Подобнимь же образомь и всякого влодід 
спрашивать нє токмо о томь влодіянїи на которомь поймань или по доводамь 
изобличєнь либо в чємь подозритєлєнь будєть, но и о томь нє биваль ли 
когда прєждє на розбой и воровстві, сколь давно и с кимь имєнно сталь 
розбивать и воровать, кого имєнно прєждє жь убиль или окраль, какіє 
пожитки побраль и и гді ониє діваль, а єсли найдєни или кимь примічєни 
будуть у нєго какіє к ворояству или к зажиганію инструмєнта и орудіА либо 
к отраві матєрїяли, то у кого онихь досталь или гді скриль либо кому 
отдаль, особливо жє єсли будєть чародій, то от кого, когда и какимь 
образомь того чародійства изучильсА, кому прєждє какоє вло тімь учиниль, 
також и о протчємь по всякимь окрєстностям ничєго нє упущаА, что би 
било к видінію и узнанію // всєа вини и к обстоятєлному изслідовашю 357 
діла потребо, писарь жє всє тоє показаніє вірно бєзь всякой прибавки и 
упущєнЇА записивать имієть.

3.
При роспросі влодієвь должни бить судїи в томь осторожни, даби НИ- 

кого от сєбє самихь кто ихь влодіянію сообщникь, ни врємєни, ни жє міста 
на которомь би то влодіянїє учинилось и ничєго другого, какь би в єго 
научєнїє нє имєновали бь, но кого и что самь прєступникь знаєть спраніивали 
бь, ибо от такого судєйского кого-нибудь имєнованЇА можєть оний злодій 
нєвиннихь напрасно опорочить и сказать на онихь то, что в самомь д іл і  нє 
било, особливо жє никто бь, а пачє от судовихь чиновниковь и служитєлєй, 
нє дєрзаль таковихь жє прєступниковь наущать ко оговору другихь какихь- 
нибудь людєй, ибо єсли би то на кого заподлинно довелось, таковий самь 
имієть бьіть судимь яко науститєль.

4.
Когда из доброволного злодієвь признанЇА покажутьсА на то какиє о 

врємєни, о місті и о протчємь обстоятєлства, тогда судїи иміють о томь 
собою ли или чрєзь посланнихь достойнихь людєй справитись и провідать 
подлинно и показанниє от влодІА міста и окрєстности, гді би тоє злодіянїє 
учинилось или гді би что скрито било, освідитєлствоват, а по такой справкі 
и освідитєлствованїи єжєли т і  окрєстности сходни во всємь з показаніємь 
от прєступника будуть, то оттуда явний доводь вини єго єсть, понєжє нє- 
виноватий в такомь злодіянїи нє могль би по всімь тімь окрєстностямь, 
єсли би єму били нєвідоми, такь сходно показать, и по такомь признанїю 
никакимь ужє мучєнїємь єго истязивать в томь нє надлєжить, но учинить 
об нємь судовий приговорь, какого наказанія или казни по правамь достоинь 
будєть, І І ибо такоє 8ЛОДІА доброволно в суді с подлинними обстоятєлстви 357 
учинєнноє на самаго сєбє признаніє пачє всякого довода єсть лучшоє. зв-

А р т ї к у л ь  6 

О розиски или мучєнїи злодієвь
1. Мучєнїє должно бить смотрА по прєступлєнію.
2. Из начала какоє имієть бить мучєнїє.
3. В мучєнїи поступать смотрА по пєрсоні прєступника.
4. Болного прєступника и бєрємєнниА жєни до какого врємєни нє мучить.
5. КакіА пєрсони розиску или мучєнію нє подлежат.
6. Злодія, которий нє винитьса надлєжить мучить.
7. Прєступнику, в чємь на мучєнїи повинитьса и записано будєть, т і  

записанниє річи єго потомь бєзь мучєнІА ужє прочєсть.
8. О прєступникі, которий на мучєнїи нє повинитса.
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П у н к т ь  1.
Поряд. Права Цєсар. 
аргі. 28

Поряд, част 4 
о казни злодієві» 
№ 24 там жє № 25

Част 4 о казни 
злодЬсв № 18

Права Цєсар. 
аргі. 29 част 4 
о казни злодЬєв 
N® 19 на конци

Там жє N* 19 
с поправлєніємь

Там жє № 4 
Поряд. Права 
Цєсар. аргі. 24

Мученїє над преступникомь должно бьіть смотрд по важности его 
прєступлєнІА и того судїи сами по справєдливости смотріть иміють, сколь 
долго или мніє, жєсточае или лєгчає, за болшоє или мєншоє діло истязивать 
мучєнїємь надлєжить. Всякого жє з л о д і а  признанїє нє в тоть чась поки 
єго мучать имієть бить записиванно, но когда сказиваєть, тогда надобно от 
мучєніА удєрживатись и тако річи єго записивать.

2.

Сначала надлєжить прєступника истязивать лєгшимь мучєнЇА способомь, 
то єсть плітми или розгами, ибо иньїє и тако истязанньїє нє прєдал // сєбє 358 
болшому мучєнїю могуть в сюєй вині признатись. Если жь от того нє 
п о в и н я т ь с а ,  а злодіянїє будєть важного діла и обстоятєлства, явно подо- 
зритєлньїми ихь показивати будуть сами жє прєступники тіломь кріпки, 
такихь и разжєнньїмь жєлізомь жєчь по приличньїмь тіла містамь или иньїмь 
жєстокимь мучєнЇА способомь ко признанїю правда истязивать, с тімь однакь 
смотрєніємь, чтобь на составахь ихь нє поврєдить, а пачє нє умертвить, 
понєжє єсли бьі бьіло тоє учинено, таковьіи судїи самьі останутьсА в 
подозрінїи, яко нє по справєдливости и нє судєбньгмь обьічаємь, но по какой 
страсти и влобі в томь поступають, за что и сами, вьішшєизображєнному в 
2  артікулі с є а  главьі, истязанїю подлєжать могуть.

3.
При томь жє мучєнїи поступать СМОТрА по персоні, котораА к мучєнію 

приводитьса , ибо инако имієть бьіть мучень старий, а инако молодий и 
срєдний, инако слабосилний, а инако кріпкїй, такожь инако шляхтичь и 
міщанинь знатний, а инако простой породи твєрдиА бєзстудннА и худил  
люди, инако жє жєнскїй поль, и однимь словомь сказать, судіА имієть в 
той чась тако противь оного мучимого члвка сєбє показивать, чтобь вид имь 
биль пачє м и л о с т и в и м ь  судією, нєжєли мучитєлємь, памятствуА, что и самь 
єсть члвкь.

4.
Которий би мучєнЇА достойний злодій иміль на т і л і  рани и л и  другій 

тяжкій врєдь, таковаго со всякимь обєрєгатєлствомь надлєжить мучить, 
какь би могль онь тоє мучєнїє кром і болш ого на здорови своємь 
поврєжд ЄНІ А снєсть, а єсли би биль в тяжкой какой болізни, то с мучєнїємь 
удержатись, поки от ТОА болізни ОСВОбОДИТЬСА. То ж ь разуміть и о прєс- 
тупной бєрємєнной ж єн і, которая нє имієть бить // мучена поки породить 358 
и по брємєни виздоровієть. зв-

5.
(О т  мучєнЇА или розиску изяти суть и никогда к питкі повєржєнни нє 

бивають персони нижєслідующіє: шляхта, духовниє персони и чиновники, 
служитєли високих чиновь, знатниє чєстниє людє, також лишєнний ума, 
да пристарілий сємидєсять л іть , и недорослий поль мужєскь шєстинадцять, 
жєнскь чєтирнадцять л іть , и бєрємєнная жєна поки бєрємєна будєть, кромі 
важности д іл ь  государствєннихь и убїйства, однако ж ь  и в томь по 
подлинньїмь доказатєлствамь.

6 .
Кто би явно подозритєлний о какомь влодіяніи, по которому в судь 

приведень, в роспросі правди нє показиваль, таковий по вишєписанному 
розискивая и мучень бить им ієть, а єсли з розиску п о в и н и т ь с а ,  т о  
надлєжить єго спрашивать кромі того в чємь п о в и н и л ь с а  и  о  другихь
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Порад, част 4 
о  к а зн и  бло д+.є в ь  
№5

Там же част 4 
о казни япо/тЬєвг 
N® 28 и 29 Права 
Граж. аргі. 17 № 6 
в срєдині

Поряд. Прав Цєсар. 
аргі. 25 Поряд, 
част 4 о казні 
влодЬевг N® ЗО там 
же в Арті. Прав 
Магдєб. о колод- 
никахь и ворал № 2 
Зєрцал. Са?он. под 
слов порука № 1

злодіянїяхь со всяким обстоятєлством'ь, какь вьішшє сєго в артікулі 4 в 
пункті 2 изображєно, и когда из показаний* ньімь обстоятєлствь во всємь 
я в и т ь с а  правда, тогда боліє єго мучєнїємь нє истязуА, учинит об нємь 
приговорь чєму достоинь.

7.
Что при таком ь розиску от оного прєступника показанно и записанно 

будєть , тоє и послЬ єму бєз мучєнІА у ж є прочєсть и испросить н адл єж и ть  
утвєрж дається ли онь на том ь, что з розиску на сєбє вьізналь, и єсли б єзь  
всякой от м ін м  то ж ь  подтвєрдит, оноє паки записать и такой єго виньї своєй  
подтвєрж дєнїє буд єть  уж є к ь  учинєнїю надлєж ащ ого об нємь приговора нє 
сумнитєлноє.

8.
Єсли ж ь бьі по нікоторьімь подозрініА знакамь бьіль каковь прєступникь 

жєстоко мучєнь и в томь бьі // нє винилься, то оного другій разь мучить о 359 
тоє ж ь 5 « л о д ія н їе  нє надлєжить, разві бьі н о в ь іа  какіА на єго подозрєнія 
знаки явились, п о  которьіхь бьі достойно било паки взять єго в розискь. 
Однако ж ь и за пєрвими подозрінїя знаки вторично мучєнь бить можєть 
когда явноє єго злодіянїє будєть трєма и л и  двома достовірними свідитєлми 
довєдєнноє, из чєго судія бєзсумнитєлєнь станєть, а по злодію то признаєть, 
что онь нє от  нєвинности, но ОТ ОЖЄСТОЧЄНІА и злости нє сказуєть правди. 
Буди жє и за таковимь повторнимь мучєнїємь нє п о в и н и т ь с а ,  т о  ужє об 
нєм нє по єго річамь, но по с в і д и т є л с к и м ь  доводамь за присягою ихь чинит 
приговорь надлєжить.

А р т ї к у л ь  7
О б л о д ія х ь ,  которьш на мученій в и н я т ь с а ,  а послі запираютьсА 

либо не сходно з діломь показивають
1. Прєступникь, которий з роспросу в и н и т ь с а , а послі запираєтьсА, 

трижди мучєнь бить можєть.
2. Кто о т  простоти или глупства либо от нєстєрпініЇА мучєнЇА в р іч а х ь  

сумнитєлство показуєть.
3. Кто упорно противно доводовь в мучєнїи запираєтьсА.

П у н к т ь  1.
Кто б и  в какомь б л о д ія н їи  и з  розиску п о в ш ш л ь с а ,  а с показашА єго яви­

лося б ь  т о  признанїє бьіть нєв іроятно потому, что с обстоятєлствами д іл а  
нє сходно, да когда и мучить єго перестануть, то  р іч ей  своихь на розиску  
сказанннхь отпиратись будєть; тогда от судєй по доволному ув іщ ан їю  и с 
угрозитєлними словами, даби  нє плутоваль, но сказаль б и  правду, вторично 
и трєтично мучит єго / /  мощно, ибо учинєнноє пєрвоє признанїє паки єго в 
новоє приводить п одозр ін іє , однако ж ь  мучєніє тоє производимо и м ієт ь  
бить противь прєж нєго лєгча, а єж єл и  и триж ди мучений паки запрєтьсА  
и нє будєть  к р о м і подозритєлства инихь какихь подлиннихь о єго влодіянїи  
доводовь, то взявь по нємь добр и є поруки, ‘ коториє МОГЛИ б ЄГО'1 когда в 
су д ь  ни вострєбуєтьсА представить, и привєдь єго ж ь  к присяги в том, что 
за учинєнноє с є б і  истязанїє ни на какомь отм щ єніа д іл а т ь  нє буд єть , 
освободить онаго с-под арєста, єсли ж ь  таковихь порукь нє поставить, а 
истєць нє будєть  на єго далш оє под арєстомь дєрж анїє настоєвать, то  су д ь  
м ож єть  оного за истцєвимь соизволєнїємь и отпустить, єж єл и  ж ь  истєць  
на таковій отпускь єго нє изволить, то держ ать єго под арєстомь д а ж є  до 
тр єхь  годовь, а когда и чрєзь т і  года ничєго б о л іє  к доводу вини того 
колодника нє я в и т ь с а ,  тогда у ж є в о в с а  о н о г о  освободить надлєж ить.

359
зв.

Ь1 Дописано іншим почерком по витертому.
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2.

В Поряд. Прав 
Цєсар. а/тгі 17 № 4 
с поправлєніємт»

Поряд. Права Цєсар. 
арті. 25 и артї. 39

Поряд. Права Цєсар. 
арті. 5 № 1 и 2

Поряд, части 4 
о казни б л о д іїє в  
№ 7 и 31 Стат. 
роз. 14 арті. 10

Но в такомь д іл і ,  котороє крїмїналу подлєжить, должньї судїи великоє 
йміть разсмотрінїє о состоянїи прєступника, нє от простоти ли онь и 
глупства своєго или от нєстєрпінЇА мучєнЇА тако в показиваємомь на сєбє 
влодіянїи винитьса, либо запираєтьсА, и єсли сіє усмотрєнно будєть, то нє 
чина об нємь приговора послабить єму продолжєніємь врємєни и положить 
то на волю Божію, пока заподлинно впрєдь обявитись можєть, ибо по 
всякимь правамь лучшє десять виноватихь освободить, нєжєли одного 
невинного погубить.

3.
Е ж є л и  Ж бьі КОТОрЬІЙ п р є с т у п н и к ь  в СВОЄМЬ 8ЛОДІЯНЇИ и з р о зи с к у  

ВИНИЛЬСА и  бьіли б ь  ПОДЛИИИЬІА нєсумнитєлньїА  д о во ди , а п о с л і  в т о м ь  
зап и р ался  б ь  и  усм отрєио  бьі, ч то  о н ь  т ак о  п л у т а є т ь  нє о т  гл у п ства  / /  и нє 360 
о т  нєстєрпєніА  мучєнЇА, но о т  Блоби, к а к ь  бьі в о зм о гл ь  о т  ДОСТОЙША казн и  
сєбє о свободи т ли б о  ч то  п о х и ти л ь  ч у ж о є  т о го  нє в о звр ати ть , то у ж є  бєз 
д ал ш о го  о т о м ь  р ози ску  н а д л є ж и т ь  об н єм ь  при говорь  учи н и т, чєм у по 
с и л і  права д о сто єн ь .

А р т ї к у л ь  8
СО оговорахь от прєступниковь во всякихь злодіянїяхь 

и О мучєнїи явнихь ьлодієвь в какоє-нибудь врємя
1. При оговорі от зл о д іа  какїє обстоятєлства разсуждать.
2. СО оговорі члодійскомь нє подозритєлньїхь и подозритєлньїхь людєй.
3. Если бьі влодіє своєго владілца или гпдна оговорили.
4. Блодієвь когда много будєть, которьій от ньіхь пєрвіє имієть бить 

мучєнь.
5. Явнихь блодієвь  почєму и в день празньїчньїй мучить надлєжить.

П у н к т ь  1.
Которьій бьі прєступникь, будучи подь арєстомь прєждє розиску или при 

самомь розискі, либо к публічному наказанїю, или кь смєртной казни 
приговорєнцьій, оговориль одного кого или многихь, что и оньї к тому ж ь 
єго влодіянїю приличньї, то судь имієть онаго б л о д іа  обстоятєлно 
спрашиват, какого бь врємєньї на которомь м іс т і и с какой причини оний 
оговорєнниє с нимь в томь соглашались и какимь образомь суть прилични, 
ничєго в томь спорі нє упущаА от чєго бь могли какіє подобіА или знаки 
с т ім ь  оговоромь сходни ИЛИ нє сходни ЯВИТИСЬ, да И в томь подлинно 
справитись, нє биль ли когда тоть злодій с оними // собою оговорєнньїми 360 
в какой ссорі и нє имієть ли на нихь за то вражди, такожь какого состоянія зв. 
ониє людє доброго ль или худого и нє били ль прєд тим в чємь подозригєлни.

2.
Если оговорєнниє людє явятьса  бить доброго состоянїа ни в чємь нє 

подозритєлниє и никакїє вновь знаки или доводи о ихь подозритєлстві нє 
имілись би, а пачє єсли би тоть влодій ссору с ними или вражду какую на 
нихь И М ІЛ Ь, такій єго оговор ничєго имь врєдить нє можєть, токмо присягою 
очистить сєбє должни, ибо многажди тоть оговор от злодієвь биваєть и от 
сєго что за нікоторую мнять сєбі отраду йміть соучастниковь страданЇА  
своєго, єсли ж ь би кто от т іх ь  оговорєннихь биль в чємь подозритєлєнь.
А к т о м у  и п о д о б ЇА  к а к ї є  и знаки в л о д і є м ь  п о к а з а н н и є  явилися б ь  б и т ь  
с х о д н и ,  то с о н и м ь  п о с т у п а т ь  к а к ь  в и ш ш є ,  в  а р т їк у л а *  с є а  г л а в и  т и р є т о м ь  
и ч е т в е р г о м  п о к а з а н о .
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3.

Стат. роз. 14 
арті. 19 § 1 и 2 
в Арті. прав 
Магдєбур. Поряд, 
о колодниках 
и ворах N* З

Если бьі чїй подцанньїи или слуги на воровстві или разбои пойманньїи 
прєждє мужєнЇА или на мучєнїє либо и на смєрть ужє осуждєнньїє оговорили 
своєго владілца или прикажчика, либо гїідна, что онь о томь злодійстві 
ихь свідомь и крадєнньїхь или разбоємь взятихь вєщєй с ними участєнь, 
таковьій, єсли впєрвоє будєть оговорєнь, а ни в чємь нє подозритєлний и 
явнихь доводовь в томь на нєго нє будєть, можєть самь одинь присягою 
своєю от оговору очиститись, а єсли би тоть владілєць и л и  гпднь от 
таковихь другихь и трєтихь влодієвь на смєрть осуждєннихь биль 
оговорєнь, которий И при смєрти би СЮЄЙ єго нє отгоюрили, имієть ужє 
нє самь, но самотрєть с посторонними нє подозритєлньїми дюма члвки, а 
єсли би такихь нє иміль, то с сродниками, в нєимініи жє и т іх ь  с домоюю 
нє подзорною // чєлядїю отприсягтись, а буди нє похочєть присягнуть, ТО С 361 
ньімь какь с подозритєлнимь поступать, когда жє би и в четвертий разь от 
такихь жє влодієвь тоть владілєць или гпднь биль огоюрєнь, тогда ужє, 
нє допущая оного к присягі, судить ЄГО ЯКО вЛО ДІА  по доводамь.

Поряд, ч а с т и  4 
о к а з н и  злод'Ьєвг 
№27

Там ж е  ч а с т  4 
о казни блоігЬев'ь 
№ 6 со изяс- 
неніємь

Стат. роз. 14 арг. 10 
§ 1 Права Хєл. 
кни. 5 роз. 10

4.
Когда би от такого влодід огоюрєннихь и л и  от истца опорочєннихь 

било много, которихь по вишшєпоказаннимь вь чєтвєртомь сєя глави ар­
тікулі и л и  по другимь явнимь подозрінїямь достойно било розискивать 
или мучить, тогда вь-пєрвихь, розискивать того, которого судь усмотрить 
бить удобнійшимь к визнанїю правди, буди ЖЄ ТОТЬ НЄ ПОВИНИТЬСА, то кого 
мєжду ними усмотрєно будєть за подозритєлнійшого и єжєли в томь числі 
будєть отць с синомь, мужь с жєною, либо старійшій с молодшимь, тогда • 
пєрвіє сина нєжє отца, а жєну прєждє мужа, и молодшого прєждє ста- 
рійшого роспрашивать надлєжить для того, что или сам отць сожалія о 
мученій енна п о в и н и т ь с а , и л и  синь яко молодий, жєна ьжє яко по слабос- 
т и 1 природи нє стол терпелива, а молодшій страха ради мучєнія, скоряє 
скажуть правду.

5.
Всякихь явнихь влодієвь и какихь-нибудь по крїмїналнимь ділам ь 

прєступниковь яко веєгда, х о т а  в самиє дни Світлого Воскрєсєнія или 
Рождєства Хва и в другіє праздники, имать и в судь вєсть надлєжить, такь 
ониє тогда ж ь роспрашивани, а по нєобходимости и розискивани бить 
могуть. Сє жє в такихь случаяхь, єсли би какоє опастю прєдлєжало, чтобь 
за продолжєнїємь врємєни нє могло бить какимь образомь прєступлєнїє // 
ихь самихь закрито, а бєздоюдно остатись, или когда би доброюлно нє 361 
обявили сюихь товарищєй, которихь би такожь имать надлєжало, чтобь зв. 
нє ушли и нє воспослідовало би какоє от того кому разорєнїє, а особливо 
жє єсли будєть оноє прєступлєнїє вєликоє и смєртной казни касающоєся.

А р т ї к у л ь  9 
( 0  о п о р о ч єн н и х ь  о т  КОГО ЧЄСТНЬІХ1> л ю д е х ь

1. Кто чєстного бєзь доюду опорочить.
2. Кто впєрює опорочєнь будєть за сумнитєлними знаки.
3. Неоднократно опорочєнний чєму подлєжить.

П у н к т ь  1.
Кто би-нибудь которого знатного, чєстного и ни в чємь нє подозритєлного 

члвка бєз лица и бєзь всякихь на нєго в подозрєнїи доводовь такь чєлобитємь

Вписано іншим почерком по витертому.
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в суді, яко и без чєлобитА, опорочиль, сказу А, что от нєго єму или иному 
кому крадєжємь либо другимь образомь шкода и убитокь каковь зділальсл, 
такоє опорочєнїє оному нєподозритєлному члвку на чєсти єго ничєго врєдить 
нє имієть, а оний порицатєль тому опорочєнному бєзчєстіє по званїю єго 
жь заплатить и арєстомь за тоє наказань бить имієть, какь вь 20 главі в 
артїкулі 46 в пункті 7 и 8 показано.

Там же Стат. 
роз. 14 аргі. 10 § 
и аргі. 20 § 1 там 
же § 2

Там жє арті. 10 
§ 3, 4 и 5 и арті. 20 
§ 2 на конци

А когда би кто х о т а  и  нєподозритєлного члвка, но из какихь причинь, 
яко то изь учинєяного пєрєдь тимь от кого порєчєніА, либо от какого вЛО ДІА  
оговору, а то би и в д іл і било записано, да нє доведено, или из другихь 
подозрініА сумнитєлнихь знаковь, того порєчєнЇА єму присягою своєю 
схотіль доводить, тоть жє би опорочєяний // прєдь симь присягою, НИ 362 
другимь образомь по тому нє очшцальсА, тогда впєрвоє самь одинь ближшїй 
будєть от оного порока присягою сєбє очистить, а по присягі за таковими 
хотя и сумнитєлньїми знаки на порицатєлю ужє за бєзчєстіє своє платєжа и 
арєстом наказані а  искать нє имієть. А єсли би оний опорочєнний присягнуть 
нє похотіль, то яко ужє тімь самимь сєбє приводить к подозрінїю, должєнь 
шкоду, о которой будєть искь, наградить кому надлєжить.

3.
Если жь тоть опорочєнний в другій и третій разь за какими-нибудь новаго 

подозрініА знаки или за другимь и трєтимь от кого оговоромь опорочєнь 
будєть, то ужє нє самь одинь, но самовторь или и самотрєть с нє подо- 
зритєлними посторонними людми о добромь єго состояніи відающими ИЛИ 
когда таких людєй нє будєть йміть, то с сродниками, а в нєимінїи и тіхь 
-  с домовою нє подозритєлною жь чєлядю, сколко ихь дорослихь будєть 
отприсягнутись должєнь, буди жє би кто ИЗЬ тіхь домовихь ЄГО ХОТЯ ОДИНЬ 
в том с нимь и за нєго присягнуть нє похотіль, то всі убитки, сколко от 
истца присягою доведено будєть, платить, а самь подлинно виноватого в 
томь искать сєбі имієть. Паки жє когда и за чєтвєртоє тоть жє по какимь 
явньїмь знакамь и по прєжнимь оговорамь опорочєнь будєть, то с нимь в 
роспросі яко с явно подозритєлнимь и в приговорі к чєму ДОВЄДЄТСА какь 
с влодіемь поступать.

Стат. роз. 14 
арті. 18 § 1 
с поправлєнїємь

А р т ї к у л ь  10
О мученій подозрителнихь бєз лица по-прєжнєму 

на ньіхь подозрінїю
Приличний в прєжнємь какомь крадежі ворь, х о т а  п о с л і  бєз лица и бєз 

новихь подозрініА знаковь в судь привєдєнний // по настоянїю истца ради 
прєжнєго подозрінЇА можєть бить мучєнь, токмо би на которомь составі 
и члені поврєждєнь, а паче умєрщвлєнь не биль. И єсли в томь крадежі 
п о в и н и т ь с а ,  то в платежі за покрадєнниє и с т ц є в и  пожитки и в наказанїи 
или казни єго поступать какь о томь в 24 главі в артікулі 9 изображєно; 
когда жє нє п о в и н и т ь с а ,  за то мучєнїє яко бєзь новихь подозрінЇА знаковь 
утєрпінноє, 1 истєць єму заплатит-1 должєнь, какь за рану простого члвка, 
хотя б онь биль какого-нибудь звані а ;  ибо приличниє вори яко по правамь 
за своє воровство вічно бєзчєстньїми суть, такь купно с чєстїю и званїє своє 
тоєй жє чєсти приличноє тєряють; буди жє на того вора оот истца показани 
будуть какЇА нового подозрішя знаки, а онь в томь воровстві на мученій нє 
п о в и н и т ь с а ,  таковий истєць за то мучєнїє ради т іх ь  жє новихь знаковь 
ничєго єму платить нє имієть.

362
зв.

І '1 Вписано іншим почерком по витертому.
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А р т ї к у л ь  11 
О приготовленім осуждєннаго на смерть

1. На смерть осуждєнному о єго смєрти обявлять.
2. Прєдь з$єкуцією к осуждєнному пріятєлєй єго и духовнихь лиць 

допущать.
3. Дховньїй на исповіди (осужденного кь отговору праведно оговорєнннхь 

наговаривать нє должєнь.
4. Осуждєнного прєждє смєртной казни ни чимь упоєвать нє допускать.

П у н к т ь  1.
Порад. Прав Цесар. Когда по вншшєпоказанннмь и другимь правнимь судовимь поступкамь 
аргі. 49 № і и по учинєнному приговору и конфїрмацїи оного смертнал з^єкуцЇА надь

осуждєяньїмь чинена бить им-Ьєть, тогда за неділю или за нісколко дній 
о той приговорєнной надь нимь з^єкуціи оному ж ь надлєжить обявить и 
особєнноє // от другихь колодникові місто при крЬпкомь караулі отвєсть, гд і 363 
би онь могль уєдинєнь будучи кь исповіданїю гріховь своихь с надлєжа­
щимь покаянієм и кь причастїю Божєствєннихь тайнь сєбє приуготовать.

2.
Там же № 2 и з Судь нє имієть запрєщать приятєлямь и знаємим приговорєнного к
и аргі. 63 ’-прав смєрти для разговору о покаянїи и разсуждєніи прєдьлєжащого часа

ар' смєртнаго к нєму приходить, токмо ж ь т і  допущаємьіє вголось, а нє тайно,
в присутствіи караулнихь разговаривать с нимь иміють, особливо жє опрє­
ділить єму священника, которий би исповіди єго вислушавь, Божєствєн­
нихь таинь сообщиль онаго, и духовнихь другихь лиігь допущать искуснихь 
в писанїи Бжєствєнномь, которий блгочєстнимь увіщанїємь могли б  
наставлять онаго на спаситєлний истинного покаянїя путь и отводить от 
бгопротивного отчаянїя, кріпко жє внушать єму и утвєрждать в нємь віру 
с нєсумніннимь упованіємь на милосєрдіє Божіє кровїю и заслугами Хр- 
"товими всімь грішнимь исходатайствєнноє, которимь такь тоє влодіяніє 
коимь заслужиль онь ту сєбі достойную врємєнную казнь яко и протчїє всі 
гріхи єму отпущєнн будуть нєсумнєнно, и онь нє лишень будєть нєбєснаго 
царствіА, єжєли с истиннимь сожалєнїємь о т іх ь  гріхахь своихь покаєтьсА, 
и таковиє дховниє лица нє токмо во врємя с и д і н ї а  єго в покаянной к нєму 
приходит, но дажє до міста з^єкуцїи провождад оного и до самаго тоя ж ь 
з^єкуцїи и с п о л н є н їа  при нємь присутствоват с вишєобьявлєннимь увіща­
нїємь и утвєрждєнїємь должни.

3.
Поряд. Прав Цєса. Однакожь т і  дховниє при слушанїи исповіди осуждєнного или когда 
Ного ж3 гГ 64 £Г0 на СМЄРТЬ ведуть Н£ должни наговорами сюими приводить єго к тому,
Цесар ?  рава чтобь/ / тіхь, которихь онь праведно при изслідованіи д іл ь  показаль своєму 363

влодіянію приличнихь при смєрти отговариваль онихь бить невинними, зв. 
инако бо и сам таковий сіцєнникь смертно грішиль би, и осуждєнного б 
привєль к новому лжи гріху уволнєнїємь виноватьіх от достойного наказанЇА 
и казни, ближнєму жє воспослідовала бь обида, а судїямь порєчєніє, и для 
того гд і бь то случилось, что таковий осуждєнний о которихь СЮИХЬ 
сообщникахь прєждє в доброволномь допросі и л и  на мучєнїи визнаннихь 
при смєртной казни своєй сталь отговаривать, должєнь паки взять в роспрось 
и мучень бить во утвєрждєніє прєжнєго признаніА и для подлиннаго 
увідінЇА, чтоби єго к такому отговору привєсть иміло, а потомь ужє судь

1-1 Дописано в рядок іншим почерком. 
Дописано в рядок іншим почерком.
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Там же аргі. 49

Прибавленіє во сог­
ласіє стат. права 
роз. 14 аргі. 31 § 4

Поряд, част 1 
о кату или палачу 
N* 2 с прибав - 
лєнїємт»

Там жє № З 
с прибавлєніємь

Стат. розділ 4 
аргі. 31 § 4 
Прибавлєнїє

роспознавь праведно ль или ложно таковьій отговорь произошоль, имієть 
оному осуждєнному по силі виньї его приговорєнную казнь учинить, а с 
оговоренньїми и с т ім ь  кто к отговору ихь єго наговориваль, смотрд по 
состоянїю д іла поступать.

4.
Н є и м іє т ь  б и т ь  вєсм а д оп ущ ен о , ч т о б ь  к т о  о с у ж д є я н о м у  во  врєм я 

приготовлєнЇА  єго  к  см єрти , а найпаче на з^єкуцію  вєдомому, п и те  как о є  
х м єл н о є  д а в а л ь , и т і м ь  п р и в о д и л ь  б и  єго  к  то м у , д а б и  к а зн и  собою  
заслуж єн н ой  нє чувствоваль, п о сл ід о в атєл н о  ж є  пяньїм  будучи и сокруш єнЇА  
с е р д е ч н о г о  п р и  с м є р т и  н а й п а ч е  б и т  д о л ж н о г о  л и ш и л ь с а  б ь  и б єз  
совєрш єнн ого  покаяш А  и н ад єж д и  получєнЇА  в іч н и А  ж и зн и , врєм єн ний 
ж и в о т ь  свой о к о н ч и л ь .

А р т ї к у л ь  12 
О смєртной надь осуждєнньїмь з є̂куцїи

1. О видачи из суда кату или палачу осуждєнного для з^єкуціи.
2. Декрет судовий на м іс т і з^єкуцїи публічно читат. //
3. Должность палача в исполнєнїи над осуждєнним смєртной з^єкуцїи. 364
4. Которий осуждєннаго от палача отнявь самаго оного прибили бь или 

всмєрть убили.

П у н к т ь  1.
Во опрєділєнний от суда к смєрти осуждєнного днь надлєжить судіямь 

отаавь в руки палачу приставить кріпкій карауль, и тако с присутствієм 
нікоторихь изь самихь судєй вєсть оного кь уготованному публічному на 
то місту, чтс(5 никто от какихь своєволнихь и противнихь власти людєй 
или от подобнихь оному прєступнику укритихь гд і здодієвь нє дерзнули 
из рукь палачєвихь єго насилно отнимать и освобождать.

2.
А когда оний осуждєнний на місто з^єкуціи приведень будєть, то пєрво 

дєкрєть или приговорь судовий о казни того осуждєнного сочинєньїй имієть 
писар публічно гласно и виразно во внятіє всєму народу, за какую вину и 
прєступлєнїє оний осуждєнний к таковой казни приговорєнь прочєсть, 
потомь в присутствіи кто будєть от судєй и священника наставляющого єго 
дажє до самой смєрти, палачь надлєжащую надь нимь з^єкуцїю учинить 
имієть.

3.
П а л а ч ь  н ад ь  о с у ж д єн н и м ь  нє и н и м ь  к а к и м ь  об р азо м ь  и о р у ж їє м ь  и ли  

о руд їєм ь , то км о  к а к ь  о т  судєй приговорєно и повелено б у д єт ь , нє облєгчаА  
н и ж є тєр зан їєм ь  и зл и ш н и м ь  м учи тєлски м ь, ту  з^єкуцію  отправить д о л ж є н ь , 
п о д  оп асєн їєм ь  с є б і  с м е р тн и л  казн и  єсл и  нє т а к ь  з д іл а є т ь .  //

4. 364
ЗВГді би случилось, что каковиє своєволци на смерть осуждєннаго из турми 

насилно или другимь какимь образомь на свободу випустили бь, или 
вєдомаго на з^єкуцїю из рукь палачєвихь отбили и отняли, или самаго палача 
пришибли бь, либо и всмєрть убили, таковиє сами яко противники власти и 
нарушитєли права лишєнїю чєсти и смєртной казни, равно какь и отнятии 
ними злодій подлєжать будуть. Чєлобитчику жє убитки удвоє, а палачу 
особливо за увічє по званію єго самому или за убїйство наслідникамь єго 
изь и м і н і а  т іх ь  жє самоволцовь заплачєнно бить имієть. Буди жє би
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Поряд, част 1 
о кагЬ № 2 там жє 
№4

Стат. роз. 11 арті. 5 
§ 2 на концьі 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов обичаи № 1

Стат. роз. 14 арті. 12 
с поправлєніємт»

Стат. роз. 14 аргі. 6 
при концу

таковьіи своєволци с оньїкгь отнятим куда ушли, то изь суда о поимки оньїхь, 
описавь ихь всякіє примати вєзді публиковат и когда поймани будуть, то 
в казни и в доправкі на имініяхь ихь платєжа обидимимь поступать по 
вьішшєписанному.

А р т и к у л і .  13 
О кату или палачу

1. Кать сообщєнЇА народного и христіянскихь обрядові нє лишаєтьсА.
2. О доході ката.

П у н к т і  1.
Кать или палань, х о т а  званіє на сєбі поносноє и нєнавистноє имієть, 

котороє общє в народі ОбНОСИТЬСА мєрзостно, для єдиного того, что чрєзь 
нєго дійствуєтьсА мучєніє и кровопролитіє члвчскоє, однакь онь в томь 
дійствіи тако всєму общєству чєловічєскому потрєбєнь єсть, // что бєз нєго 365 
надлєжащєє правосудіє самому всіх судій Бгу приятноє, яко от нєго 
узаконєнноє, а всімь людємь самонужнійшоє и с п о л н и т и с а  нє можєть, вотщє 
жє бьі для такого правосудіА и права на злодієвь установлєньї бьіли, єсли 
бьі нє бьіло того, кто бьі о н ь іа  самимь исполняль діломь, а понєжє и тоє 
самоє кровє и мучєнІА члвчєского діло нє от єго палачєвой влобьі и 
бєзчєловічіА, но от показанного правосудіА и справєдливости происходить, 
того ради яко за то своє званіє онь прєдь Бгомь нє мєрзокь и явно 
грішникомь признавань бьггь нє должєнь, но пачє слугою справєдливости 
нє нєприлично називатис можєть, такь за тожь всякому члвку во омєрзєніи 
єго йміть нє надлєжить, и свщєнньїй чинь сообщєігія с вірними входа 
цєрковнаго и причастіА Божєствєннихь таинь возбранять єму нє должєнь.

2.
Доходь палачу кромі опрєділєнного городового жалованл от истцєвь за 

мучєнїє зжєніємь или другимь способомь всякого б л о д і а  такожь за 
отсічєніє составовь, за урізанїє ушєй или носа и за смертную з^єкуцїю по 
пятдєсять копієкь по дрєвнєму обикновєнію плажєно бить ИМ ІЄТЬ.

А р т ї к у л ь  14
О содержаніи в судах-ь и на урядахь книгь особньїхь для 

записиваніл діль прєступничєскихь
1. Книги в судахь о ділахь прєступничєскихь двойньїє бить иміють.
2 . О воровствахь и разбояхь на уряді явки ділат. //

П у н к т ь  1. 365
зв.

Во всякомь суді должни бьіть к н и г и  о ділахь всякихь преступниковь 
двойниє из которихь в одни всякіє протести и явки о воровствахь словесно 
ль или писмєнно на какомь ни єсть уряді сознанниє и другіє о таковихь жє 
ділах учинєнниє ужє по обстоятєлномь изслідованіи судовнє приговори 
записивать, и т і  послідніє книги по дрєвнєму названїю имєнуютьсА чєрниє, 
то єсть таковиє, в коториє токмо бєзчєстниє діла вписивани бивають и вь 
ониє черниє к н и г и  другихь діль в инихь разнихь росправахь вписивать нє 
надлєжить.

Кому-нибудь от которого відомаго или невідомого вора либо разбойника 
какал учинилась шкода и убитокь о томь всємь обстоятєлно таковий 
должєнь того ж ь  часа на уряді обявлят словесно или писмєнно и в
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вьішєнєозначєнньїє пєрвьіє, то єсть явочньїє, кньїги записивать, имєнул и 
самаго вора если об нємь извістєнь, и єсли нє извістєнь, то докладая токмо 
сїє, что такоє воровство нє в-Ьдомо от кого зділано. //

Книг Порядка 
част 1 о уряд^ 
градскомь № 1 и 2 
там жє о персонал 
суду принадлєжа- 
щихь № 5 в Титу­
лах избраніє на 
урядь NM, 2, 3, 4, 
5, 8, 9 и 10 Прав 
Граж. артї. 44 № 10 
и 11 и арті. 46 № 12 
Права Хєл. кни. 1 
роз. 5 Зєрцал.
Са^он. под слов 
райца № 6, 9 и 11

Стат. роз. 9 артї. 1 
и роз. 4 арт. 8 По­
ряд. част 1 о пєрсо- 
нахь судовьіхт> 
о уряд'Ь гражданс- 
комь № 7 и  8о  вой- 
rfe № 4 о лавни- 
кахь № 3 о писару 
гродскомт» № 2 Зєр­
цал. Са^он. под слов 
райц а N° 14 и 15

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ШЕСТАА 366
О магистратЬ или уряд'Ь гродскомт» упривилїованньїхь 
и другихь мєншихт» городовь, о судахь ихь градскихь 

и о другихь должностєхь
А р т и к у л ь  1

О магистратЬ упривилїованньїхь и о уряді нєупривиліованньїхь 
городовь

1. Магистрать из какихь члєновь состоить, и оньїє також дє и в нєупри- 
вилїованньїхь городіхь члєньї з какихь людєй избиратись должньї.

2. При магистратЬ и при ратушахь которьімь урядникамь бьггь надлєжить 
кромі члєновь.

П у н к т ь  1.
Во всякомь упривилїованномь магистраті состоять т і  имєнно члєньї: 

войть, бурмистри, райци и лавники, и оньїє члєньї избиратись должни из 
міщань знатньїхь, постоянньїхь, совістннхь, разсудньїхь, добронравнихь 
(и гд і могуть бьггь) учєньїхь, законнорождєнньїхь, в правахь искуснихь, нє 
молодшихь от двадцяти пяти, а нє старійшихь от сємидєсяти л іть , нє 
излишнє богатихь, которьіи общєство утіснять обьікли, и нє вєсма скудньїхь, 
которьіи ради скудости служит пачє, а нє судить способньї, но срєдньїхь и 
нє лакомихь, нє лихваровь, нє прєлюбодієвь, нє иновірньїхь и нє иност- 
р а /л іь іх ь ,  но тубилцєвь, во всімь достойньїхь и ни в чємь нє подозритєлньїхь, 
избраніє жє то должно бить в обикновєнноє врємя при собранїи всіхь 
міщань, такожь цєховихь людєй и всєго посполства волними ихь голосами, 
тожь разуміть о избранїи урядников в ратушахь городовь нєупривилїован- 
нихь, в т іх ь  жє ратушахь должно бить войту одному, а тромь толко бур- 
мистрамь.

2.
При томь жє магистраті и ратушахь подлєжить бить // и инннмь 366 

урядникамь, а имєнно: писару, да міжовихь д іл ь  коммисару или мєжовщику зв- 
и подьмєжовщику, городничому, возному одному или двомь, чрєзь которихь 
вознихь всякіє с позовними и другими писмами посилки и протчіє поручаємиє 
имь д іла отправляютьсА, а избирать и в ониє урядники из т а к о в ь іх  жє какь 
вишшєозначєно достойнихь людєй, по изьбраніи жє своємь вишшєозначєн- 
нии всі члени или урядники должни на вірность в содєржаніи своихь 
чиновь присягу чинить по формі, какь о присягі судєй и другихь судовихь 
пєрсонь в артікулахь сєго права с є д м ь іа  глави.

А р т ї к у л ь  2 
О суді магнстратовомь или градскомь

1. Судь градскій в коликомь числі члєновь бить и какь отправлятись 
должєнь.

2 . О купчихь и другихь записяхь в магистраті и в ратушах.
3. Судь по какимь діламь отправляєтьсА и в праздничниє дни.
4. Сколко часовь магистратовимь и ратушнимь урядникамь судєбниє и 

другіє д іла производить.
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Кни. Поряд, част 2 
о виложонномь 
суді № 7 Зєрцал. 
Са̂ он. под слов 
дєкрєгь № 12 
с поправлєнїємг»

Стат. роз. 14 а/7гі. 8 
§ 1 и 2 Стат. роз. 14 
артї. 12

Поряд, част 2 о го- 
рячом судЬ № 1 
Права Хєл. кни. 2 
роз. 63 с при­
бав лєніємь

Поряд, част 2 о ви­
ло ж єно мт> суді № 6 
о бурграбском ве­
ликому суді № 15 
там жє в Артї. правт> 
Магдєб. о судіях 
№ 22 Права Цєсар. 
арті. 1 № 3 да в вє- 
ликом рєєстрії под 
словом судьі Зєрцал. 
Саксон. под слов 
графт> № 6 и 9 да 
под слов. суд № 91 
Права Граж. а/тгі. 16 
№ 22 Поряд, част 1 
войто № 3 с поп- 
равлснїєм

Зєрцал. Са^оя. под 
с л о в  а п п є л я ц ІА  
№  12 н а  к о н ц Ь

5. Аппєляціа о т  магистрата и от ратуша в вьішший судь свободна.
6 . Кому би обида учинилась от войта или другихь урядниковь и вопрєки 

кто бьі ихь изобидиль.
П у н к т ь  1.

В суді магистратовомь надлєжить засідать войту и протчіимь, вьішшє 
в пєрвомь сєя главьі артїкулі показанньїмь пєрсонамь, в полномь ли числі 
оньїхь или нє в полномь, толко бь в магистраті от пяти, а в ратуші от 
трєхь пєрсонь мєншє нє бьіло, судь жє тоть производить имь єжєднєвно, кромі 
праздничньїхь и торжєствєнньїхь ДНЬІЙ, по всякимь чєлобитчєскимь и 
крїмїналньїмь ділам, слідуа оньіа надлєжащимь правньїмь порядкомь // и 367 
совєршєнноє д ілал  рішєнїє и приговорь, токмо жь по артікуламь сєго права, 
а нє по своєму мнінїю и договорам, в крїмїналньїхь жє ділахь по рішєнїю 
самьіА приговорєнньїА надь прєступникомь з^єкуцїи НЄ ИСПОЛНЯА, 
представлять о томь для разсмотрєніА и конфїрмацїи в вьшішїй судь, у 
которого в команді оньїй магистрать будєть.

2.
В каждомь магистраті и в ратуши должньї бьггь книги: 1) протоколи 

приходящихь и отходящихь писємь; 2 ) дєкрєтовь, приговоровь и митній по 
чєлобитчєскимь діламь; 3) всякихь протєстовь; 4) вьісокомонаршихь гра- 
моть, привилєгїєвь, купчихь записєй, тєстамєнтоя, контрактовь, облиговь и 
другихь новьіхь и вєтхихь кріпостєй по какимь-нибудь зділкамь; 5) особ­
ливо йміть чєрньїє книги; из тЬхь в каждую книгу какь что вписивать и из 
чєго виписьі давать, -  о томь поступать по артїкуламь сєго права. Всє жє то 
отправлять всімь урядникамь общє в магистраті и в ратуші, а нє по приват- 
ньімь домамь и ни по какимь другимь містамь нє обьїкновєнньїмь.

3.
В томь жє магистратоюмь и градскомь суді урядники могуть засідать 

и вь воскрєсєньїє, праздничньїє и вьісокоторжєствєнньїА дни, для отправлєнЇА 
самонужнійшихь и врємєни нєтєрпящихь діль, да для всякихь случаєвь дол­
жни оніє жь градскїє урядники з-мєжду сєбє опрєділять в судєбную избу 
днєвалньїхь по очєрєді пєрємінно.

4.
Оного ж магистрата персони во вса дни собираясА в ратуш в 7 часу по 

полуночи до 1 часа полудєлного бьіт должньї, всєгда жє бьіли бь трєзви и 
разсматриваА діла празнословіємь и другими нєпотрєбньїми разговорами нє 
мішалися бь, но со страхомь Божі имь и всякимь прилєжаніємь по сущому 
правосудію оньїє д іла производили и вєршили, и єжєли бьі которьій з т іх ь  
урядниковь пришєдь ХОТА и в указноє врємя в судь да пянь, и бьіль бьі к 
разсуждєнїю нє дійствитєлєнь, таковому тогда ж ь из ратуша за пєрвимь 
разомь казать вийти, в другій разь, єсли бьі // таковь жє бьіль, ратушньїми 367 
служитєлми вьіслать, дабьі чрєзь нєго в произвождєнїи д іл ь  нє чинилось зв. 
помішатєугство и остановка, а по трєтєму разу наказать єго арєстомь или 
штрафомь дєнєжнимь по разсмотрінїю, буди жє бьі и в чєтвєртїй разь кто 
от ньіхь в томь нє исправлєнь бьіть показалься, таковаго от чина єго отрі- 
шить, в протчємь жє всємь оному гражданскому суду поступать какь в 
артикулахь 7 и 8 главь показано.

5.
Кто бьі судомь магистратовимь и градскимь нє будучій доволєнь почиталь 

оньїй бьіть за нєправєдньїй и обидливьій, тому свободна аппєлляцїя вь вьшішїй 
надлєжащій судь, по которого апробацій какь явитьса, поступать в томь по 
артїкулу осмія главьі.
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6.
Зєрцал. Са^оя. под 
слов. дєкрєть № 12 
и под слов. позовь 
№ 4 Права Хєл. 
кни. 2 роз. 6

Права Граж. аргі. 8 
№ 6 Зєрцал. Са£он. 
под слов судь № 7

Зєрцал. Са^оя. 
под слов судь № 60 
и под слов лавникь 
№ 44

Стат. роз. 4 
арті. 62 в Поряд, 
по Арті. прав 
Майдєб. у ставь 
платєжа № 19

Буди же кому из магистратовьіхь и ратушиихь урядникові, или міщань 
сділаєтьсА обида от самого войта или от другихь урядникові, то надлєжить 
искать сатисфакціи из войта, яко началного другимь урядникамь нєпод- 
командного члена, в вишшемь суді, гд і онь судимь, а з другихь урядниковь 
тамь жє, в магистраті или в ратуші, в обиді жє своєй от кого другого самь 
войть собою ли, или чрєзь повірєнного в томь жє магистраті или ратуші 
искать управи можєть, токмо ж ь тогда в суді єму на своємь м іс т і нє сидіт 
и своєго д іла  нє судить, но протчіє магистратовьіє или ратушньїє пєрсоньї 
то д іло  по сущєй совісти и по правамь произвєсть и рішить должньї.

А р т ї к у л т »  З
О почитаніи в суді градскомг» судовьіхь и приходящихь пєрсонь, 

такожь и о штрафі за нєпочтєнїє
1. Почтєніє в суді градскимь урядникамь и взаимноє от ньіх кому бьггь 

должно.
2. Ш трафь на т іх ь , к т о  бьі к о т о р о г о  градского у р я д н и к а  сл о вам и  

обєзчєстиль или боємь косн ульсА .
3. Штрафь на судимихь пєрсонь, которьіє мєжду собою бєзчєстно пос­

тупали бь. //

П у н к т ь  1. 368
Войть и другїє градскиє урядники всєгда, а пачє когда по званїю своєму 

судь отправляють от всіхь відомства своєго міщан и от т іх ь , кой прєд 
ними судятьсА, почитаєми бьіть иміють, взаимно жє єжєли и к нимь в судь 
знатнал персона по случаю или за потребою какою прїйдєть должньї они 
того пришєдшого, смотрд по єго достоинству, почитать и пристойноє дать 
єму к сидінїю місто, єжєли онь самь будєть нє чєлобитчикь и ни отвітчикь.

2.

Кто бьі войта, бурмистра, райцу, писара, лавника и другихь урядниковь 
в суді побиль, тронуль, либо словами обєзчєстил, таковь обєзчєщєньїй, 
вставь изь своєго міста, имієть сатисфакціи искать в томь жє суді у 
другихь урядников и с т ім ь  продєрзатєлємь поступать и єго штрафовать, 
какь вь главі 7 в артїкулі пятомь о процесі судовомь показано.

3.
Равнад должность прєдлєжить чєлобитчику и отвітчику или ихь 

повірєннммь, чтобь и оньї при произвождєнїи в суд і градскомь своихь 
д іл ь , учтиво мєжду собою поступали и одинь другого нє укоряА ни жє 
досаждаА, говорили бь толко то, что д іл у  ихь касаєтьсА, буди жє бьі кто 
от нихь прєзирая почтєніє судіямь и судєбному дому должноє своєго 
сопєрника словами обєзчєстиль или боємь коснульсА, с такимь поступать, 
да и в протчємь процесі или тя ж б і судящихьсА имієть такь содєржать 
сєбє магистрат и урядники, какь о томь в артікулахь сєдміа, осміа и прочїихь 
главь сєго права показано.

А р т і к у л ь  4
О должности магистратовьіхь и ратушньїхь урядниковь 

в правленій градскомь
1. Войть какь правлєніє своє содєржать и в ономь поступат имієть, а 

потому ж ь и другіє градскіє урядники.
2. Войту с урядниками градскіє д іла общє управлят, о продажі сєстньїхь
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Поряд- част 1 
о судій № 3 Права 
Граж. аргі. 18 № З 
Зєрцал. Са£он. под 
слов судія № 101 
и 102

и питєйнихь вєщєй надсматриват и продавщиковь т іх ь  вєщєй излишнєю 
цєною какь штрафовать.

3. Мірьі хлібниє и питєйниє, віси, локті вєзді должни бить равниє и 
кто инниє представлять и у потреб ля т будєть, т ім ь  каковь штрафь. //

4. Ціну хліба и всякихь продажнихь вєщєй поставлять и противно тому 
ділающихь штрафовать.

5. О воспящєніи своєволнихь игргаць, рєлєй, кулачнихь боєвь, вєчєрнихь 
соборищь и о здоровихь прошакахь и бурлаках.

6. Смотріть даби по шинкамь нє било никакова безчинства.
7. О приходахь и росходахь ратушнихь.
8 . О цєховихь майстєровихь людехь и о штрафахь.
9. Должность магистратового и ратушного писара.
10. Должност коммисара мєжовихь д іл ь  и п о д м є ж о в щ и к а .
11. Должность возного.

П у н к т ь  1.
Войть яко єсть начальникь и судія граждань во всякомь упривилїо- 

ванномь и нєупривилїованномь городі имієть власть т ім ь городомь править, 
градскіє порядки всякіє устроєвать, однакь с совітомь другихь урядниковь 
и знатиійшихь міщань в ползу общєнародную гражданскую; йміть жє ко 
всякому добросклонность и нє возбранний к сєбі приходь позволять, а в і­
домства своєго міщань, а найпаче жє вдовь и сироть отобидь и озлоблений 
охранять со всякою рєвностїю, нєпослушнихь жє и проступнихь штрафовать 
и наказивать и во всємь поступать с рахмотрєніємь управно по своєму званію, 
какь надлєжить доброму и бодрому градоначальнику. Да посему ж ь во всємь 
приміратись прєдьлєжить и другимь магистратовимь члєнамь и урядникамь, 
яко то бурмистрамь, райцамь и лавникамь.

368
зв.

Поряд, част 1 о уря- 
дЬ граж. № 3 Зєр­
цал. Cajoн. под слов 
райца № 1, 2 и 4 и 
под слов бурмистрь 
№ 1 Права Граж. 
арті. 19 N* 1, 2, З 
и аргі. 44 N® 2 и 
аргі. 6 сначала Зєр­
цал. Са^оялод слов. 
пєрєкупєігь N8 1 По­
ряд. в Титулі о мо­
нополій № 18 и 19

Стат. роз. З аргі. 36 
§ 1, 2, 3, 4 и 5 
Зєрцал. Са^он. под 
слов бурмис № 1, 2 
и 3, и под слов 
райца N® 4 Права 
Граж. аргі. 9 № 1,
2 и 3 и аргі. 44,
№ 9 Поряд, часть 1 
о уряді граж. № 4 
с поправлєніємь

Магистратовиє урядники коликимь числомь ихь в которихь городахь за 
обичай биваєть, должни єжєднєвно сходясь в ратушь йміть совіть и ста- 
ратєлство о всякомь добромь состоянїи градскомь; ссори, распри и драки, 
коториє к нємалимь народь приводять озлоблєніямь, усмирять, користи и 
прибєли ратушниє размножать, к тому ж ь приліжно надсматривать и 
прєдьобєрєгать, чтобь єстниє и питєйниє всякіє вєщи в народі продавались 
пропорцїялною цєною, а продавщикамь излишнєю цєною сєбі в прибєль, а 
в убитокь общєнародний всякихь харчєвихь вєщєй продавать нє долущать, 
а кто з т іх ь  продавщиковь противно сєму поступат будєть онаго за пєрвоє, 
второє и трєтоє в томь прєступлєніє // по разсмотрінїю наказать, а єсли и 369 
за трєтимь разомь нє исправитьсА, то єго от того чимь би онь торговаль 
отставить и впрєдь єму т ім ь  торговать во вс а  запрєтить.

3.
Міри, коими хлібь мірать, віси маліє и болшїє, коими товари важить, 

локті, коими сукна, матерій шєлковіи, полотна и протчоє симь подобноє мірать, 
відра, гарци и кварти, которими п и г їа  продаюгьса, должни бить вєзді правєдтє, 
а нє фалшивіє, а имєно: 1) четверги государєви, чєтвєрички и гарци, а в каждой 
четверги чєгвєриковь восємь, гарцєй жє шєстьдєсять чотирє и тіми чєтвєртми, 
а нє мішками вєзді хлібь продавать не натрасиваА, бєз верха, но подгрєбло 
в щєркь, и т і  міри держать в ратуші за пєчатми ратушними и трєбующимь 
давать бєздєнєжно. 2) Віси, а в нихь били б пуди, в пуді сорокь фунтовь, 
в фунті тридцять два лота, а в лоті три золотника. 3) Локти, а в нихь било 
бь тринадцять вєршковь печатного аршина, а в вєршокь четвертая 'доля чет­
верги аршина. 4) Вєдра государєви: в вєдри жє ономь восім кваргь или осмиїгь, 
а в одномь питєйном гарци д е і  кварти или осмини, и т і  м іри1, віси, локти и

1‘1 Правлено по витертому тексту.
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Стат. роз. З арті. 36 
§ 5 Поряд, част 1 
о раді градской 
№3

Поряд, част 1 
о уряді граж. № 5 
и о жебракахт> № 1 
там жє в Арті. права 
Магдєб. а инструк- 
ціи во врємя пожєги 
NM6 сначала

Стат. роз. 14 
арті. 33 с сокра- 
щєніємт»

Поряд, часть 1 
о уряді граж. 
№ 6 и 7

відра вєзді в Малой Россїи должньї бить по вьішшєписанному во всємь 
равньї, а урядники градскіє досматривать должни, даби такими, а нє инньїми 
мірами, вісами, локтями и вєдрами всє било продаванно. Для лутчєго жє 
в том смотрєнЇА з мєжду сєбє опрєділять кого пристойно и записивать почєму, 
что вь которьій торгь бьіваєть в продажи, для всякой справки и о томь 
йміть особую о цєнахь книгу, а буде бьі кто какого бь онь званіА ни бьіль, 
инньїє противь вьішшєписанньїхь мірь и вісовь подставлять и ихь употрєб­
лять и тімь общєство изобижать дєрзнуль, а урядники того смотріть прєнє- 
брєгали бь, и то правилно довєдєно будєть, на таковомь всякомь виноватом, 
кто бьі онь ни бьіль, штрафа чєтирнадцят рублєй и сорокь копієкь допра­
вить, и с тіхь дєнєгь половину одну на канцєлярскіє росходи употрєблять, 
а другую отдать обидимому.

4.
Оньїє жь градскіє урядники по каждимь торгамь всякого хліба, смотрА по 

урожаю и по врємєни за докладомь в городі вьішшой власти з общого согласіА 
пигєйньїхь, єстньїхь и крамньїхь вєщєй правдивую цєну ставить должньї, чтобь 
продавцамза умалєнїємь, а купцамь за подвишєнїємь той цєни нє бьіло убиточно 
и обидно, и тоєю жь цєною обьіватєли всякого званЇА покупать иміють бєзь 
наддачи, а кто бьі в противность сєму инако поступаль и в томь изобличєнь 
бьіль, таковаго штрафоват, // какь вьішшє сєго в пункті 2 показано. 369

зв.
5.

Градскимь урядникамь возбранять игрь, яко то рєлєй, купалньїхь огнєвь, 
костирства, пянствєннихь шумовь, кулачнихь боєвь, вєчорничнихь зборищь 
и тімь подобнихь игрищь, а особливо собою и чрєзь городничихь и сторожєй 
присматривать всякихь бродягь и прошаковь, найпаче здоровьіхь, коториє 
б бєзь свидітєлства и пашпортовь волочились, и гді такіє являтьса, брать 
онихь под карауль, понєжє под тімь видом многіи злій люди, яко то вори, 
зажигатєли и другій влодіи укриваютьсА и поступать с оними какь в главі 
27, артікулі 12 изображєно.

6 .
Надлєжить урядникамь градскимь кріпкоє йміть в том смотрініє и 

приказивать городничимь, даби они с сторожами, особливо ночной доби, 
шинки обходили и какіє сискались би бєзчинствующїє людє, а пачє блудники 
и блудници такожь костири и другіє ссорь и дракь зачинщики и бродяги, 
тіхь би под карауль брали, а вь суді б онихь бєзчшшиков чєго достойни 
наказивано бєзь послаблєнІА, по сєлахь жє, дєрєвняхь и гді-нибудь шинки 
иміютьса сєлскимь урядникамь по тому жь надлєжащоє йміть смотрініє 
и всякими образи безчинству бить нє допущать.

7.
Ежєли гді в упривилїованнихь и другихь городіхь и містахь какиє 

ратушниє иміютьса заводи, сєла и дєрєвни и протчіє угодіА из онихь 
собираютьсА в ратушь доходи, то кому из мєжду градскихь урядниковь 
оний зборь будєть поручень, тоть должєнь вірно собирать, кромі всякой 
утайки за обстоятєлними записками и росписками, и на то йміть шнуровиє 
книги за пєчатю ратушною прилєжно смотріть, чтобь ничєго изь таких 
доходовь ни на какую привату нє било употрєбляємо, сколко жє чєго в 
приході, а что для нєобходимихь какихь нуждь в расходь пущено будєть, 
в томь по окончаніи года правилний давать в присутствїи всєго магистрату 
изь сєбє счєть, и буди явитьса какоє кимь упущєніє ошибкою или забвєніємь, 
то на нємь доправлять бєзьопустно. А єсли бь что сєбі нарочно утаиль, 
либо похитиль, за то єго от уряду отрішить и судит какь вора по артікуламь 
сєго права 23 глави. //
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8. 370
Поряд, част 1 о рє- 
мєсникахт» № 1 и 2 
Зєрцал. Сгфн. под 
слов ремесник'ь № 1 
и под слов. крамарь 
№ 1 Права Граж. 
арті. 19 N5 4 и 5 
Стат. роз. 1 арт. 17 
§ 1 с поправлєні ємт>

Поряд, часть 1 
о писарі № 1 и 4

Стат. роз. 9 арт. 2 
§ 1

Градскіє урядники над цєхмистрами всякихь цєховь, яко и цєхмистри над 
своими братчики цеховими должни смотріть, чтобь никто учєниковь своихь 
и другихь какого ни єсть художєства совєршєнно нє изучившихься в майстєри 
нє производили, инако жє єстли би от такого нєискусного майстра учиншгьсл 
кому в чємь чрєзь єго нєискуство убитокь и порча, тоє истцу цєхомь награж­
дать иміють. ! А золотара, єсли б золото или сєрєбро примісомь фалшоваль, 
за то публічно єго на т і л і  наказавь и бєзчєстним опублїковавь, обижєнному 
изь иміній єго доправить1.

9.
Писара магистратового и ратушного должность в том имєнно состоить, 

чтобь биль онь в своємь званїи тщаливь, в правахь и в сочинєніи писарскихь 
д іл ь  искусєнь, всєгда трєзвій, в записиваніи и содєржанїи д іл ь  вірний, к 
взяткамь нє лакомь, а в протчем всємь тако поступаль би, какь в главі 7 
о судовомь писари показано.

10.
Коммисарь мєжовьіхь д іл ь  или мєжовщикь должєнь бьггь во всємь тако- 

вого доброго состоанїа, какь вишшє в сємь жє артїкулі о должностєхь магис- 
тратовихь пєрсонь написано, а особливо в правах и вь ділахь мєжовихь 
искусєнь, а в званїи своємь имієтонь поступать, какь о томь в главі 17 показано.

Стат. роз. 4 артї. 8 
§ 1 Поряд, част 1 
о подвойскомт. N® 1 
со изяснєніємі

А р т і к у л ь  5 
О порядках!» градскихь

1. Мости в городіхь на главннхь улицахь чіимь коштомь строитись 
должни.

2 . О мостахь на малихь улицахь градскихь.
3. О вивозки изь города в особєнноє місто всякихь нєчистоть.
4. В дворахь и на улицахь градскихь чистоту содєржат.
5. О воспящєніи мясниковь от убою скотинь в городі.

Возному тожь надлєжить бить во всємь доброго СОСТОАН1Я и всєгда 
трєзвому, а должность єго имієтьса посилки от магистрата с позовними 
приказами по ділам чєлобичєскимь, отправлять для поставки в судь 
отвітчиковь либо сввдітєлєй и протчіихь по какому ділу потрєбнихь ЛЮДЄЙ, 
такожь для вручєнЇА или отдачи во владінїє опрєділяємихь кому по 
приговору судовому иміній и пожитковь, для осмотрєніА с приданними от 
магистрата к нєму віри годними людми побоєвь, рань, шкодь, разорєнний 
и описанЇА ОНЬІХ кому бь то от кого приключитись могло и для протчіихь 
разнихь потрєбь и случаєвь, что жє онь возньїй по такимь // своимь 370 
посилкамь и поручєнїямь управить, о томь всємь в магистрать доєзднимь зв. 
доношєніємь должєнь рапортовать вірно, чтобь магистрать могль на томь 
доношєнїи єго утвєрждатись, а в протчємь возному поступать какь и другихь 
судовь должность вознихь описана в главі 7 сєго права.

Стат. роз. 1 арті. 29 
§ 3 и в согласіє 
Зєрцал. Са^оя. под 
слов вода № 8 и 9 
со изяснєніємі» 
и поправленіємт»

П у н к т ь  1.
Во всякихь городіхь на главньїхь улицахь уєздньїхь и виєздньїхь, такожь 

в брамахь или воротахь, мости должно старьіє подчинять или новьіє строит, 
нє одньїмьі міщанами, но всякого званід такь духовного, яко и воинского 
того города житєлми и уіздньїми містечками, селами и дєрєвнями, понєжє

1-1 Дописано тим самим почерком.
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Там жє

Прибавленіє

Прибавленіє

Зєрцал. Са^он. под 
слов мясникт> № 16 
и 8 на конци По­
ряд. част 1 о ху­
дожник ахь № З 
и о уряді № 4 там 
жє в Титулах 
об откупі подступ- 
номь N* 14, 15 и 16 
Права Граж. аргі. 44 
№ 17

вєздь и виіздь всімг означенньїмь чинамь, а нє однимь градскимь міщанамь 
нужєнь, и для того в строєній такихь мостовь опрєділять ділници сколко 
довєдєтьса на самий городь, а сколко на какіє владілцовь духовнихь и 
мирскихь и свободниє сєла и дєрєвни того уізда по пропорцій дворового 
числа, смотрл особливо на такїє міста, гд і болшоє доволство в лісахь 
ИМІЄТЬСА, и чтобь одним прєдь другими нє било в томь обидно.

2.
На протчіихь жє мєншихь улицахь, гд і по нєобходимости // нужно бить 371 

мостамь, ониє строить и подчинять тіми гражданами, коториє при т іх ь  жє 
мостахь двори СВОИ иміють, смотрА по всякого имущєству и которий суть 
заможнійшії, т і  должни дєрєво и прочии матєрїяли вистатчать, а убогій 
своими трудами на тихь жє заможнійших харчи такоє мостовь строєніє 
отправлять.

3.
Понєжє чистота по натурі всякому блгопрїятна, вопрєки жє нечистота 

мєрзостна и гнушаєма єсть, из оной происходить смрадь и врєдитєлний 
воздух, того ради со всякихь городовь и містєчокь, здохліє скотини и всякиє 
стерва и нєчистіє навози вивозить за городь прочь, и на то опрєділять 
особєнниє міста подаліє от жилихь дворовь всячєски должно, от чєго бь 
нє било смрада и нє могло воспослідовать врєдитєлноє повітрє и мєжду 
житєлми всякіє болізни.

4.
В чіємь би дворі, или проптивь двора на улици, какад скотина или бєстіА 

собою здохла, либо била убита, или би какій имільса смрадний навозь, 
такіє стерва на опрєділєнннє за городомь міста т іх ь  дворовь хозяєва виво­
лікать и навози из дворовь вивозить должни и о томь самимь имь прика- 
зиват, а из улиць и другихь м ість общихь приізджимь на торги людємь, 
коториє порожнякомь виізджають на гребли гд і ониє суть, а гд і н іть , то 
за городь жє на опрєділєшює місто вивозить должно.

5.
Особливо жє смотріть урядникамь градскимь, даби мясники поврєждєн- 

ного болного скота нє били и мяса здохлой и удавлєнной скотини нє про­
давали, а били бь скоть здоровий и то нє в городіхь при своихь лавкахь, 
гд і мясо продають, ни жє в своихь дворахь в городі, но для такого убою 
иміли бь особєнниє сєбі за городомь, оподалі обиватєлскихь жилищь, 
міста, а для продажи готовіє ужє туши и очищє/ліиє привозили бь, от чєго 
би смрадь в городі к поврєждєнїю воздуха // происходить нє могль. Кто жє 371 
би от нихь инако чинить дєрзнуль, таковаго нечистоту из убитого скота за зв- 
городь вивезти принудить, а за вишшєозначєнную за заказанную мяса про­
дажу єго на т і л і  по разсмотрінїю наказать, и мяса впрєдь продавать єму 
запрєтить и от того промисла єго вовса отрішить.

А р т і к у л ь  6 
О осторожности оть пожара

1. О тщаніи урядниковь в осторожности от пожара.
2. По росписанїи дворового числа должни бить в нємь десятники и надь 

ними сотєнники.
3. Десятникамь и сотєнникамь смотріть, чтобь труби и комєни в жилляхь 

всякого били вичищани.
4. При ратушахь к гашєнію пожара содєржать потрєбниє инструмєнти.
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Поряд, в Арті.
Права Магдєб. 
наука во врємя 
случая пожара № 1

Там жє N® 3, 4, 8, 
10 и 21 с при­
бавлєніємь

Там жє № 5, 21 
и 22 с прибавлєнієм

5. Штрафь тімь кто бь на пожарь гасить не біжал.
6. Штрафь тімь коториє при пожарі нє слушад урядниковь или 

надсмотрщиковь ихь же обєзчестили бь или побили.
7. О штрафі похититєлєй изь пожара какой вєщи и о награжденїи 

нєутаєвающимь оньіа.

П у н к т ь  1.
Понєжє нє токмо приватньїмь дворамь и жилищамь многихь, но и цілимь 

городамь крайнєє приключаєтьсА разорєніє от пожара бьіваємого, или от 
нєосторожности самьіхь хозяєвь, или от умншлєнного зажиганЇА бєз- 
совістньїхь и пагубньїхь зажигатєлєй, что хотя почитуєтьсА особливо Бо- 
жїю попущєнїю, однакь самь Бгь даль члвку разумь и способи, какь бьі в 
какихь случаяхь поступать и ділать // то, что к ползі чєловічєского об- 372 
щєства бить можєть. Того ради ко охранєнію от таковаго пожарами слу- 
чающагосА вла должни градскіє началники всєпрєліжнійшоє йміть тщаніє 
и радініє в содєржаніи добрихь порядковь и всякихь способов, которьіми 
би возможно било при Божой помощи в томь влоключєніи пособствовать от 
пожара разоряємимь приватно чїимь-нибудь жилищамь и всєго общєства 
градского к оному разорєнїю нє допусках, способи жє к тому могуть бить 
слідующіє.

2.

В о -п єр ви х ь  гр ад ск и м ь  у р яд н и кам ь  д о л ж н о  й м іт ь  в сво и х ь  го р о д а х ь  и 
м іс т є ч к а х ь  всєго  дворового  ч и сл а  росписаніє и учрєди ть на всяк іє  д є с я т о к ь  
д в о р о в ь  д є с я т н и к о в ь , и з  к о т о р и х ь  б и  в с я к ь  с в о є го  д е с я т к а  д в о р о в ь  
с м о т р іл ь ,  а н а д ь  т ім и  д есятн и кам и  у п р ав н и х ь  со тєн н и к о в ь , в к о т о р и х ь  б и  
в ід є н їи  б и л о  по сту  дворовь, и т і ж ь  со тєн н и к и  и м іл и  б ь  у сєбє и м єн н и є 
о н и х ь  ста  д воровь  рєєстра  с о зн ач єн їєм ь  в ч ієм ь  д в о р і  к а к їє  и по кол и ко м у  
ч и сл у  со д єр ж ать  к  о б о р о н і от п о ж ар а  орудЇА а имєнно: в ід р а , т о п о р и , зас­
т у п и , лоп ати , лубА  и прочіє потрєбности , ч т о б ь  в с я к ь  с т ім и  оруд їи  г д і  б и  
у ч и н и льсА  п о ж а р ь  скоро  услиш ав зво н ь  на с п о л о х ь  и ли  б арабан н и й  бой 
т о т ь ч а с  со  всякою  скоростїю  б і ж а л ь  и п о ж а р ь  всяким и м ір а м и  у гаш у л  и 
пєрєриваА  нє д оп ущ али  оному на д ругіє  ж и л и щ а  разш и ряти сь, а особли во 
и з ь  о н и х  ж є  дворовь, пристойноє чи сл о  о п р е д іл и т ь  д л я  возки  кухвам и води, 
и з ь  к о т о р и х ь  б и  д воровь  х о тя  у ж є  д р у ги х ь  лю дєй  на п о ж а р ь  и нє висилаА  
ту ю  одну возку  вод и  собою  и своими лош адм и  о тп р авл ял и .

3.
Сотєнники и десятники иміють накріпко пригрожат всякимь градскимь, 

какь в городі такь и около города // по подваркамь житєлствующимь оби- 372 
ватєлємь, даби издєбниє и кухенниє труби и комєни, такожь в баняхь, в зв. 
пивоварняхь и винокурняхь часто сажу вичищали и по всякимь чєтвєртямь 
года у всякого тіхь трубь или комєновь осматривать, буди жє би у кого 
явились бить нє вичищєни, о томь на ратуши урядникамь обявлять, а уряд­
ники таковихь, кой о своємь и общємь добрі прєнєбрєгають, а суть имь 
подчинєнн, иміють штрафовать доправкою дєнєгь от труби или комєна, 
також и гдє ни єсть сажа нє вичищєнна будєть на заможнихь по пятьдєсять, 
а на убогших по двадцять пять копєєкь, нє имущихь жє тюремним сидінїємь 
наказивать, а доправляємнє на нихь т і  дєнги давать по разсмотрінїю уряд­
никовь, тімь кой нє от своєа нєосторожности, но от нєчаянного случаА 
пожарємь крайнє би били разорєни, а коториє в городіхь жилци другой 
команди, а нє ратушной в вишшєписанномь явилися бь проступни, о та­
ковихь из ратуша представлять туда, гді они відоми и тамь онихь прєс­
тупниковь штрафовать, какь вишє в сємь пункті показано.
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4.
Там жє № 4, 5, 6
и 7

Там жє № 12 
с поправлєніємь

Там жє N® 15, 16 
и 17 с прьібав- 
леніємт.

О собливо же при р ату ш ах ь  д о лж н ьї всєгда бьіть нарочно д л я  пож арові» 
заготовлЕнньїЕ кр у ки , л іс н и ц и , щ ити  из л у б о в ь  и портньїє, д а  на д о л г и х ь  
ш єстах ь  в іх т и  и  протчІЕ ко  угаш єнїю  п о ж ар а  потрЕбньїЕ инструмЕнта, а 
вода в бочкахт> и  с т ав н я х ь  не токм о  при ратуш ахь,. но и  во в с я к о м ь  д в о р і  
всєгда б ь , а особливо в весенноє, літное и о с ін н о є  врємя в го то вн о сти  со- 
д єр ж ал и сь , ч єго  наблю дать и с м о т р іт ь  и м ію т ь  за в с я к и м ь  д в о р о м ь  о п р Е д і- 
лєнньїє десятники, а за ними сотенньши, да при р ату ш ах ь  же всЕгда содєрж ать  
п ляц овую  сто р о ж у , а найпаче н оч н ой  добьі й м іт ь  над ньіми с м о т р ін іє  го ­
родничом у, и г д і  бьі усм отрєно бьіло о т  тоєй  сто р о ж и  учи н и вш їй сл  п о ж а р ь , 
то го  ж ь  м ом єнта давано б ь  с и г н а л ь  на сп о л о х ь  к о л о к о л о м ь  и барабанньїм ь 
боєм ь, на т о т ь  ж є  п о ж а р ь  / /  д о лж н ьї б іж а т ь  и сам иє у р яд н и ки  общ є с 373 
означєнньїм и сотєнньїкам и и д есятн и ки , н ад л єж ащ їй  п о р я д о к ь  и п о во д ь  по- 
д ав а д  к а к и м ь  бьі об р азо м ь  оньїй п о ж а р ь  угаш ать  и п рєкращ ать, обьіватєлєй 
к  том у  п о н у ж д ал и  б ь  и д л я  надсм отру и бєрєж єнЇА  о со бл и ви х ь  стави л и  б ь  
д о бр и х  л ю д єй  на к а р а у л і ,  ч т о б ь  вєщ и и з ь  п о ж ар а  виносимьіе не б и л и  
ПОХИЩаЕМИ И С ОНЬІМИ похитители прочь не уходили.

5.
Во врЕМА пожара смотріть т ім ь  жє дєсятникамь и сотєнньїкамь, чтобь 

всякь ихь відомства из своєго двора нє токмо самь хозяинь бьіль, но и 
домашніє єго доросли є и здоровьіє, оставА кого надлєжить для бєрєжєнія дому, 
к гашєнію того ж ь пожара вьісланни бь бьіли и что надлєжить к оному, нє 
праздко стоа дійствовали, буди жє которьій тамошньїй жилєігь самь к тому 
пожару с надлєжащимь орудіємь нє прибіжить и никого из своєго двора нє 
вьшілєть, кромі правилньїх причинь, таковаго штрафовать, смотрА по имущєству 
єго доправкою дєнєгь по два или по одному рублю, а нєимущаго арєстомь или 
на т і л і  наказивать, дєнги жє т і  давать для вспоможєша тому, кому бьі нє с єго 
причини и нєосторожности, но с какого случаА учинилос от пожара крайнєє 
разорєшє, какь о сємь и вьшішє в 3 -мь пункті изображєно.

6 .
Кто бьі при пож арі праздно стоа понуждающихь градскихь урядниковь 

или сотєнньїковь и дєсятниковь нє слушаль, пачє жє, єсли бьі кого от ньіхь 
обєзчєстить или ударить и побить дерзну ль, такова прєступника за нєслушаніє 
арєстомь, а за бєзчєстїє и бой платєжємь удвоє противь званіА вь томь 
обидимого; нє имущаго жє чимь платить турЕмнимь заклюнєніємь или на 
т і л і  наказивать.

7.
Всякь ж є  во врємА пожара, кому бьі случи лось из до му о гн єм ь  разораєм аго 

к ак іє  вєщи взять  и от з г о р ін іл  освободить, должєнь том у ч їи  оньїє суть  в 
ц іл о с т и  возвратит І І и л и  в н єв ід о м о сти , которого б ь  хозяии а т і  вєщи бьі ли , 373 
на ратуш у  обяви ть, когда ж є  б и  кто под о б р азо м ь  гаш єнЇА  пожара и л и  под зв. 
в и д ь  помощєствованіА такіє вєщи ви н о си л ь  и при собі оньіа у кр и вал , нє 
отдаль том у  ч їи  оньї суть  и ли  на ратуш и  чрєз тр и  дни  ихь нє о б я в и л ь  и 
и зо б л и ч єн ь  б ь іл ь  в т о м ь  правилньїми доводи, с тако вь ім ь  п о сту п ать  в на­
казан ій  и ли  в казн и , к а к ь  с умьшілєнньїмь вором ь, а кто бьі т і  ж ь  вєщи с 
т р у д о м ь  и о п асєн ієм ь  своєго здоровА из пожара в и т а с к а л ь  и оньїхь нє 
укриваА хозяину в ц іл о с т и  0 7 д а л ь  и ли  за н є в ід ін їє м ь  ч їи  суть на ратуши 
обявиль, том у  о т  он ого  хозяи н а д о л ж н о  учинитись н агр аж д єн іє  по раз- 
с м о т р ін їю  судовом у, с їя  жє д о л ж н о с т ь  прєдлєжить и в с я к и м ь  духовного, 
ш л я х єт с к о го  и вони ского  званьїд градскимь житєлямь, к о т о р и й , ч то  ка- 
саєтьсА до предьосторожности и в самьій случай  пожара, кь гаш єн ію  он ого  
во всєм ь  т о м ь  общє с міщанами согласуА , всякіе вишЕписанньїЕ порядки о т  
СВОЕА с то р о н и  СОДЕржаТЬ и и сп о лн ять  и м ію т ь . //
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ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ СЕДМАА 374
О служитєлєхь и о людєхь свободи ихь и несвободнихь

Кнги Порад, в Тит. 
О ггідну И слуги 
№ 12 Зєрцал. Са£. 
под словом мито 
и наємникт> № 2

Зєрц. Са£. под слов 
давност № 4 и под 
слов чєловікь № 5 
Права Граж. арг. 80 
№ 5 и арг. 140 № 26

Стат. роз. З арт. 11 
§ 1 и 3 роз. 4 арг. 48 
§ 1 Порад, в Тит. 
о ггідну и слуги 
№ 10 и 11

Прибавлєнїє в сог­
ласіє права Ста т. 
роз. 12, арт. 20

Стат. роз. З арг. 11 
§ 2 Порад, в Тит. 
о ггідну и слугі № 16
Порад, в Тиг. о ггідну 
и слуги 13, 18 и 21 
там жє и в Арг. Прав 
Магд. о слугахь № 1 
и 9 Зєрц. Са£. под 
слов дарь № 29 и под 
словом игра № З 
со изяснєнїємь и при­
бавлені ємт>

А р т і к у л ь  1 
0) власти гпдна надь слугою свободньїмь

1. В чємь власть гпдна состоить над слугою свободньїмь.
2.Слуга свободньїй для долговрємєнной служби не стаєтьсА нєволньїмь.
3. Гпднь слугу свободного неугодного и проступного отправить судить и 

наказивать силєнь.
4. Болного слуги свободного виганять и в пути оставлять нє надлєжить.
5. В д іл і  крїмїналномь и свободного слугу отсьілать в судь надлєжащій.

П у н к т ь  1.
Каждьій гпднь слугу свободного, которьій за платєжь у нєго служить во 

всякихь к службі своєй ділахь употрєблять, попу ждать и к другому єго на 
врємА дла послуги дать можєть, что жє таковьімь слугою во врємА єго у 
своєго гпдна службьі приобрітєно будєть на имінїи господскомь, тоє все 
приобрітєнноє ггідну надлєжить, разві бьі что за волєю господскою сєбі у 
кого другого онь заработаль, то оноє при нємь и бьггь имієть.

2.
Свободньїй слуга, хотя бь у кого долговрємєнно служиль, то онаА 

давность нє обязуєть, чтобь чрєзь таковую службу самь или діти єго 
нєволньїми могли з д іл а т ь с А ,  по тому жь слугьі и люде ВОЛНЬІЄ и д і т и  ихь 
в грабежь или взакладь отдаваньї, а найпаче продаваньї бьггь нє иміють.

3.
Можєть гпднь и такого свободного, но неугодного слугу хотя и прєждє 

урочного врємєни дла правилной причини отправить и за проступство єго 
судить и наказивать по своєму разсмотрєнію, токмо бьі в томь наказанїи 
мучитєлства над ньімь нє показаль и нє изувічиль єго, а найпаче чтобь нє 
умєртвиль, // а єсли бь гпднь такь жєстоко с тимь слугою свободньїмь в 374 
наказанїи єго поступиль, что єго на здорови изувічиль или и живота єго зв. 
лишиль би, то подлєжать будєть таковой вині, какь би тоє над стороннимь 
чєловікомь зділаль, кромі таковаго случаю, о которомь в главі 23 в ар­
тїкулі 2 в пункті 2 показано.

4.
Всякь жє гпднь свободного слугу болного з дому своєго виганят и на 

пути оставлять нє имієть, а єжєли бь тоє зділаль и оттуду какой оному 
слугі врєдь или убитокь воспослідуєть, такой гпднь за то отвітствовать 
по состоянїю діла и убитокь наградить будєть должєнь.

5.
А буди к слугі свободному касалося бь діло крїмїналноє, в такомь случаи 

нє силєнь самь годнь оного судить, но отсилать єго в судь надлєжащій должєнь.

А р т ї к у л ь  2 
О должности слуги свободного

Слуга х о т а  и свободний, должєнь тоє все исполнять, что гпднь по своєму 
блгоизобрітєнїю в ділахь, службі подлєжащихь єму приказивать будєть, 
також де гпдна во всємь прєдостєрігать, бєрєчь, нє оставлять и боронить в 
потрєбномь случаи сколко можєть и всєго полєзного ггідну своєму жєлать,
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Порад, в Тит. ггідн 
и слуга № 21 и 22 
там жє в Арт. прав 
Маг. о служитєлєх 
№ 1 и 9 с 
прибавлєніємі»

Порад, в Тит. 
о ггідну и слуги 
№ 17 с поправлє- 
нїємт» Стат. роз. 7 
арт. ЗО § 2

Стат. роз. З арг. 11 
§ 2 Порад, в Тит. 
о ггідну и слугЬ № 9 
и 16 там жє в Порад, 
в Арт. Права Магд. 
о слугал № 6 и 7 
Прав. Граж. арт. 80 
№ 6 Зєрц. Са$. под 
словом слуга № 1 и 2 
с поправлєнїєм Порад, 
част 4 о убїйств'Ь по 
случаю N° 25

что жє нє повелить годнь того нє ділать, и потому нє силєнь таковьій слуга 
ничєго пщского бєз волі єго никому дарить, записивать, продавать, заставлять, 
замінивать, а найпаче проигривать, пропивать, ибо слуга нє им^егь волі и 
власти своєй ни в чємь господскомь, а єсли бь что ни єсть противно 
вьшієписанному учиниль, за то и наказанїю от годна противь пєрвого артїкула 
сєа глави пункта 3-го подлєжить, и что пщскоє каким-нибудь образомь из 
п р є д п о к а з а н н ь їх ь  потєряєть, чєго никакь бьі сискать годну бьіло нєвозможно, 
то оньїй слуга должєнь за то господину заплатить или // отелу жить противь 375 
того, какь о должникахь нєимущихь в главі 16 артїкулі 3 показано.

А р т ї к у л ь  З
О нєприниманїи у слуги ничєго господского и о пропали* 

служитєлскихь вєщахь
1. Никому у чужого слуги ничєго господского нє принимать.
2. Вєщи служитєлл, во врємА служби ЄГО В Д'ілахь ГОСПОДСКИХЬ, єсли 

пропадуть.
П у н к т ь  1.

Никто у чужихь слугь бєз відома господь ихь ничєго господского 
куповать, вимінивать, виигривать, в дарь и в сохранєнїє принимать и ни под 
какимь видомь взимать нє должєнь, а будє противно кто сєму зділаєть, 
гпднь жє о томь станєть бит чєломь, должєнь тоть кто от слуги єго что 
приняль возвратит бєздєнєжно, а что било би потєряно, за то по оцінки 
наградить, своєго жє убитка на ономь чужємь слугЬ, разві в т і  пори взис- 
кивать можєть, когда оний слуга ггідну своєму урочноє врємя отслужить.

2.
Когда какїй слуга на службі ггідна своєго в отлучкі гдє обрітатись 

будєть, а собствєнниє єго вєщи оставлєннид в домі ггідна єго з відома 
мєждо ґ їщ с к и м и  вєщами били положєни, да ониє пропали бь, а гїщекиє 
остались би в цілости, то ггідіть єго за ониє пропалїє вєщи наградить єму 
имієть, єсли ж ь би у служитєлл за господскимь діломь посланного какїє 
вєщи єго в пути насилно кимь о гаяти бєз всякой онаго слуги к тому причини, 
то и тогда гпднь єго за ониє служитєлскїє вєщи награждєнїє учинить єму 
должєнь, а самь за то на комь надлєжить искать имієть, а єсли таковаго 
слуги вєщи в домі ли господскомь, либо в другомь м іс т і украдєни ИЛИ 
насилїємь огаяти будуть с гїщскими купно какими вєщамя, вь такомь случаи 
поступать какь в главі 16 в артїкулі 36 показано. //

А р т ї к у л ь  4 375
зв.

Когда ггідігь за слугу своєго отв-Ьтствовать должєнь, 
а когда нє должєнь

1. Которий слуга шкоду, врєдь или смєртноє убїйстю зд'Ьлаєть нє нарочно 
бєзь присутствЇА гпдна.

2. Когда жє слуга то жє зділаєть в присутствїи господскомь.
3. Когда слуга то жє зділаєть з відома или з приказу господского.
4. Когда слуга, что злоє зділаєть з крайнєго принуждєнЇА господского.
5. Когда слуга зділавь какоє злодіянїє, станєть оноє показивать на гпдна, 

а гпднь в томь би запиральсА.
П у н к т ь  1.

Которьій бьі слуга свободньїй случайно, а нє з умьіслу и нє нарочно, 
напримірь, ідучи возомь или лошадю, либо какимь другим сєму подобньїмь 
образомь, шкоду или врєдь зділаль, либо всмєрть кого убиль, бєз присутствЇА
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Порад, в Тит. 
о ггідну и слуги № 9 
Зєрц. Caj. под 
словом слуга N5 2

Кнги Порад, в Арт. 
прав Маг. о слугах 
№ 6 там же в Тит. 
о ггідну и слуги №7 
Прав Граж. арт. 80 
№ 6 при конци 
Зєрц. Са^он. под 
словом слуга № 2 
с поправлєнїємь

Зєрц. Са$. под 
словом шкода №11 
со изяснєнїємг

Зерц. Са$. под 
словомг слуга № 5 
при концу 
со изяснєніємі 
и прибавлєніємь

1 Так у тексті.

тамо гпдна своєго, то гпднь свободєнь бить им-Ьєть, а оньїй слуга самь за 
то отвітствовать должєнь, єсли ж ь бьі тоть слуга, зділавь вьішшєобьяв- 
лєнноє прєступлєнїє ушєль, а з суда бьг приговорєно истцу награждєнїє за 
шкоду, увічьє или за голову платить, то ггіднь тоє толко, сколко за службу 
оного по уговору довєдєтса уплатить должєнь, буди жє таковь слуга будєть 
самь на лицє, то и тогда ггіднь єго платить за нєго боліє нє обязань, но в 
осталномь платежі самого оного слугьі истцу смотріть надлєжить, єсли 
ж ь ггіднь и тоть осталньїй платєжь за оного слугу нє вьідая єго головою 
заплатить похочєть, то єму волно. То ж ь разуміть и о всякихь служитєляхь 
и людєхь чїихь свободнихь, от которьіхь кому шкода либо врєдь и убїйство 
по случаю бьіли ж ь зділаньї.

2.
А єжєли бь что ни єсть из прєдписанного случаємь, а нє нарочно от 

слугьі зділалось в присутствїи ггідна єго, в такомь случаи, єжєли ггіднь 
того слугу удєржуд при сєбі станєть єго защищать, // хотя б служитель и 376 
нє ушєль, должєнь ггідну єго за приключившїйСА при нємь кому убитокь, 
вредь или смєртноє убїйство указанньїй по правамь платєжь произвєсть 
истцамь из собствєнного своєго имінїа, а самь в томь с оньїмь слугою 
відатсА.

3.
Ежєли бьі ггіднь приказаль слугі своєму обиду или врєдь кому зділать, 

либо всмєрть кого убить и способь на то даль, то какь слуга такь и ггіднь 
таковь оба судими и по состоянїю діла наказаньї или казнєньї бьггь иміють, 
ибо всякїй слуга ггідна своєго слушать и приказьі єго исполнять должєнь, 
токмо в томь, что закону Бжїю и гражданскимь правамь нє єсть противно.

4.
А єжєли бь слуга нє своєю волєю, но з крайнєго принуждєнЇА господского 

в опасности житїа либо здоровд своєго от нєго ггідна за ослушанїє что- 
нибудь з прєдписанного зділаль, то ггіднь самь судимь, слуга жє волєнь 
бить имієть, ибо кто что ділаєть нєволєю, з принуждєнЇА, такь разуміть 
какь би того нє ділаль.

5.
Когда слуга, зділавь какоє ни єсть з вишєписаннихь прєступлєнїє, ста­

нєть отговориватись, что ггіднь приказаль єму то ділать, а ггіднь в томь би 
запиральсА и никакого би на то доказатєлства з обоихь сторонь нє било, 
в такомь случаи близшїй ггіднь присягою сєбє оправдить, а по присягі и от 
вини свободь1 бит ИМІЄТЬ, с самимь жє т ім ь  слугою ИМІЄТЬ бить пос- 
туплєно по состоянїю єго прєступлєнЇА, в силі артїкуловь сєго права. Сє жє 
разуміть в крїмїналнихь ділахь, а в ділахь маловажнихь, произносимихь 
от служитєлєй на гпдь говоровь и показаній, в д іло  нє принимать.

А р т і к у л ь  5
Ггідігь всє то, что какому своєму слузі с полномочїєм повірить 

и что слуга бєз ПОВІренЇА господского в ползу єго //
зділаєть, содєржать имієть 376

~  ЗВ1. Что слуга по повірєнїю сєбі сот ггідна данному зділаєть, тоє ггіднь 
содєржать должєнь.

2. Если что слуга и мимо волю господскую в ползу єго зділаєть.
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П у н к т і .  1.
Порад, в Тит. о 
господину и слуг-Ь 
№ 18 и 19 и в Арг. 
прав Магдєб. 
о слугал N° 1 и 2 
Зєрц. Са$. под 
словом игра N® 5

Зєрц. Са|. под 
слово мт» игра № 6

Стат. роз. 12 арт. 22 
§ 2 с поправлєніємт.

Там жє § З 
с поправлєніємт.

Стат. роз. 12 арг. 17 
§ 2 от полу до кон- 
ца с поправлєніємт.

Когда ггіднь которому слугі своєму С ПИСМЄННЬІМЬ И ПОЛНОМОЧНЬІМЬ ПОВІ- 
рєнїємь купєческїй промьіслт. чинить, сухопутнимь или водньїмь путємь или 
другоє какоє ни єсть діло, поручить, таковий слуга в чємь договорі, с кимь 
учинить, купу а, продаА, взайми дал, занимад или что-нибудь по тому, какь 
єму от годна поручєно зділаєть, все тоє оньїй гпднь принимать и содєржать 
должєнь, хотя бь в томь по какому случаю, а нє з причини слугьі, и полза 
єму нє воспослідовала.

2.
Если ж ь бьі такій слуга, хота и бєз данного сєбі от гпдна на то повірєнЇА, 

нікотороє иждивєніє господскоє употрєбиль дла ползьі господина своєго, 
напримірт», дєнєгь у кого заняль, чтобь оними долгь господскїй уплатить, 
работникамь наградить, или чтобьі служитєлєй и людєй домовьіхь прокорм- 
лєнїємь снабдівать, либо домь обєтшалїй подчинить, или внові> построить, 
з чєго бьі могла бьіть ггідну прибєль либо и что другоє по нєобходимой 
нужді зділаєть, то гпднь все тоє за блго принять и содєржать имієть.

А р т і к у л ь  6

О слугах?» свободи ьіхь, которий уходять прочь, зділавгь ггі&ну 
убьггки

1. Гпднь біжавшого слугу сискавь, наказать и убьггки свои на нємт» взис- 
кать силєнт».

2. О с л у г і ,  которьій оправдитьсА от пороку ш кодь учинєнньїхь.

П у н к т ь  1.
Слугу свободного, которьій зд іл а в ь  ггідну какой убьітокь, у ю й д єт ь  прочь, 

силєнь ггіднь сискавь, у кого бьі он ь  ни бьіль, взять, по м і р і  прєступлєнЇА  
єго наказать и убьітковь имь учинєнньїхь взискиват // на нємь ж є, єж єл и  ж є  377 
оньїй слуга нє будєть  й м іть  чимь ггідну наградить, с таковьімь слугою  
поступать противь сєа главьі артікула второго.

2.
А єжєли таковь слуга представлень будєть в судь и по слідствїю о учи­

нєнньїхь ггідну убиткахь явитьса оньїй слуга нє виновать, толко что бєзь 
волі годна своєго нє отклонясь єму и нє получа отпуску ушєль, такого 
наказать арєстомь в томь жє суді чрєзь неділю и єсли дослужиль урєчєн­
ного врємєни, то оного сотпустить свободно, єжєли жє нє дослужиль, то 
или вмісто сєбє другого оному ггідну слугу сискать, или самь до уговорєн- 
ного врємєни дослужить имієть.

А р т ї к у л ь  7
О слугахі> и наємньїхь людєхь свободньїхь, которий нє зділавт» 

ггідну шкоди, увойдуть до кого другого
Ежєли слуга или другїє наємниє свободньїє людє, хота и нє зділавь 

шкодьі и убьітку ггідну своєму, тайно уйдуть прєждє сроку уговорєнного до 
кого другого, такова слугу или наємников оньїй ггіднь, гді и у кого-нибудь 
сискавь, взять силєнь; єсли жь о таковьіхь бігльїхь людєхь будєть публї- 
кацЇА, о чємь відаА, кто таковихь біглєцовь к сєбі принявь станєть пєрє- 
дєрживать, и за вострєбованїємь отдать нє похочєть, то нє токмо онихь 
трєбующєму ггідну возвратить, но и за упущєнїє чрєзь нихь надлєжащой 
работи каждого чєловіка мужєска и жєнска полу за всякую нєділю по 
двадцять чєтири копійки, считая от принятіА ихт» послі публікацій или 
послі трєбованЇА, заплатить должєнь.
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А р т ї к у л т »  8

Порад, в Ти т. 
о ггідну и слуги 
№ 26 там же в Арт. 
Прав Магд. о слу­
гахь № 4

Порад, в Арт. прав 
Магд. о слугах № 8 
там жє в Титулах 
о гдну и слуги № 25 
Зерц. Са̂ . под сло­
вом дЬдицство № 17 
Прав Гражд, арг. 26 
№ 4 и арг. 80 № 9

Порад, в Арт. прав 
Магд. о слугахь 
№ 8 Прав Граж. 
арт. 80 № 8

Порад, в Тит. 
о ггідну и слуги 
№ 23 с поправ­
лєнїємь

Порад, в Тит. 
о ггідну и слуги 
№ 15 Права Гражд, 
арг. 80 № 7

Порад, в Арт. прав 
Маг. о слугахь № З 
Зєрц. Са$. под 
словом слуга № 10 
на конци

О платєжє слугамь за ихь службу
1. В иску слуги на ггідну в нєуплатки за службу кто от ньіхі» к доводу 

близшїй.
2 . О иску слуги по смєрти ггідна єго.
3. По смєрти слуги кому за службу єго плата надлєжить. //
4. Слуги по смєрти ґпдь должни уговорєнноє врємя дослужить 377 

наслідникамь того ж ь ггідна. зв.
П у н к т ь  1.

По чєлобитю слуги на ггідна своєго о нє получєнномь имь надлєжащємь 
награждєнїи за службу єго, когда гпднь спорить будєть, сказу а, что єму за­
платиш», и в томь з обохь сторонь никакого доказатєлства нє будєть, приличніє 
годну свой отвгіть, нєжєли слуги чєлобитє сює, подтвєрдить присягою.

2.
А єсли слуга искать будєть в томь жє по смєрти ггідна сюєго на наслід- 

никахь єго, а наслідники скажуть, что заплата єму учинєнна, з обохь жє 
сторонь подлинного доказатєлства нє будєть, в такомь случаи должєнь 
слуга на сюємь иску присягнуть, а по присягі єго иміють т і  наслідники 
учинить єму награждєнїє.

3.
Когда слуга умрєть, то ггідігь наслідникамь того слуги, что онь по смєрть 

сюю заслужиль, заплатить должєнь, когда жє послі умєршого слуги на­
слідники єго стануть искать надлєжащой тому слугі, сколко онь заслужиль 
по смєрть сюю, заплати на наслідникахь ггідна умєршого, вь такомь случаи 
поступать противь 1 пункта сєго ж ь артїкула.

4.
Если слуга ггідну нє дослужиль урєчєнного врємєни, а ггіднь би умєрь, 

то насл-ідникамь ггідна сюєго дослуживать должєнь, а єсли нє похочєть, 
то єму толко заплатить сколко по врємєни служби єго довєдєгьса.

А р т ї к у л ь  9
О слугі которьій нє дослужить сроку з причини 

ГПДСКОЙ или своєй
1. Когда ггіднь слугу прєждє срока отошлєть.
2. Когда слуга прєждє сроку от ггідна отойдєть.
3. Причини для которихь можєть слуга и прєждє сроку от гцдна отойти. //

П у н к т ь  1. 378
Ежєли ггіднь слугу свободного прєждє урєчєнного врємєни бєзь правилной 

причини от сєбє прочь отошлєть, должєнь єму сполна всю заплату уго- 
ворєнную какь би онь чрєзь всє урочноє врємА служиль отдать ДЛА того, 
что такїй слуга могль би у кого другого сискать сєбі службу, а оную тимь 
врємєнємь упустиль.

2.
Когда слуга бєзь правилной причини уговорєнного сроку нє доживь 

отойдєть, таковий самь должєнь ггідну то, что єму било поступлєно 
заплатить или другого слугу на сюємь м іс т і поставить, и чтоби в задатокь 
служби сюєй взяль, тоє возвратить удює.
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3.

Там жє в Порад.
№ 5 Зєрц. Са$. под 
словом слуга № 8 
с поправлєнїємь

Стат. роз. 12 арт. 22 
§ 1 с сокращєнїємь

Там жє
с прибавлєнїємь

Там жє ст> 
прибавлєнїєм

Всякій же свободний слуга прєждє урєчєнного служби своєй сроку 
можєть от ггідна своєго отойти ради слідующихь причинь: 1) єсли похочєть 
в супружество вступить, в которомь воспящать никому нє надлєжить, однако 
ж ь оний слуга и в такомь случаи, будучи гдє вь пути с ггідномь отставать 
от нєго нє имієть, но разві с соизволєніа господского или за прибьітїємь 
ггідна в домь свой; 2) когда бь приключалась такому слугі потреба сироть 
сюйствєннихь своихь в опєкі содєржать; 3) єсли би ггіднь, что службі єго 
нє подлєжить, принуждаль слугу долать; кь тому ж ь могуть бьггь и другіє 
правилниє причини, для которихь слуга прєждє урочного сроку можєть отс- 
тать от годна своєго, но єсли би и для такихь правилнихь причинь, которого 
слугу ггіднь нє хотіль отпущать, тоть слуга должєнь на надлєжащомь уряді 
опротєстоватьсА, и єжєли пєредомь что на щогь заплати за службу сюю принявь 
нє заслужиль, тоє при отлучєнїи своємь оному годну возвратить имієть.

А р т ї к у л ь  10
О слугахь свободньїхь которьіи за порукою принятїє 

зділавь убьггки уйдуть
1. С слугою по чїєй поруки ушєдшимь, и пойманнимь ИЛИ ЄСЛИ нє будєть 

поймань, то с поручникомь єго какь поступать. //
2. Которий слуга от ггідна своєго оставлєнний у другого ггідна шкоду 378 

оному или иному кому зділавь убіжить. зв.
3. Которий слуга по чїєму трєбованїю оставлєнний зд'Ьлавь шкоди уйдєть.

П у н к т ь  1.
Когда с в о б о д н и й  какїй с л у г а  за ч їє ю  п о р у к о ю  в  с л у ж б у  п р и н а т їй  з д і л а в ь  

г ї ід н у  у б и т к и  у й д є т ь  п р о ч ь ,  а п о с л і  б у д є т ь  п о й м а н ь  и  п р е д с т а в л е н ь  к с у д у ,  
то с о н ь їм ь  п о с т у п а т ь  п р о т и в ь  а р т їк у л а  6  п у н к т а  1 сєя ж ь  г л а в и ,  а є ж є л и  бь 
н є  б и л ь  п о й м а н ь , тогда тоть г г ід н ь  и м і є т ь  в с и с к у  и  поставкє єго и  в у б и т к а х ь  
с ю и х ь  о т  н є г о  з д і л а н н и х ь  с м о т р і т ь  того к т о  за н и м ь  р у ч и л ь с А , какь в 
а р т їк у л а х ь  о п о р у к а х ь  н а п и с а н о .

2.
Кто би слугу сюєго другому вручиль или оставиль на врємя за порукою 

сюєю, а оний слуга от того другого ггідна зділавь, єму или кому иному шкоди 
и убитки біжаль, а нє биль би поймань или хотябь биль и поймань, но за 
убитки т і  взять бьіло бь на нємь нічєго, то таковий ггіднь самь за доюдомь 
или в нєимінїи доводовь за присягою того кому ониє убитки учинєни должєнь 
награждать, а тоєа трати на ономь слугі правно поискиват.

3.
А є с л и  бь к о т о р и й  г г ід н ь  бєз п о р у к и  сюєй отпустшгь с л у г у  сюєго по 

т р є б о в а н їю  д р у г о г о  г г ід н а  дла у с л у ж є н ЇА  є м у  н а  в р єм А , а м є ж д у  т і м ь  о н и й  
с л у г а  з д і л а є т ь  т о м у  д р у г о м у  г о д н у  и л и  и н о м у  к о м у  к ак ЇА  ш к о д и  воровстюмь 
или д р у г и м ь  о б р а з о м ь ,  в таком с л у ч а и  т о т ь  г г ід н ь , ч їй  с л у г а  н є  д о л ж є н ь  за 
н є г о  т і х ь  ш к о д ь  и  у б и т к о в ь  награждать, но т о т ь  к о м у  ш к о д а  и  у б и т о к ь  
з д і л а л ь с А  на самомь т о м ь  с л у г і  и с к а т ь  и м і є т ь .

А р т ї к у л ь  11 
О слугахь и людєхь свободнихь за кикгь жлвущихь

1. Кто изь слугь или свободнихь людєй за кимь живущихь, зділавь 
кому обиду либо убїйство за порукою или приарєстованїєм уюйдєть.

2. Таковий прєступникь когда бєзь поруки уюйдєть. //
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П у н к т ь  1. 379
Стат. роз. 14
арт. 37 § 1

Там же § 2

Стат. роз. 12 
арт. 24 § 1

Там жє § 2

Тамь же § З

Когда бьі чїй слуга свободньїй или прикажчикь, либо другій чєловікь за 
кимь живущій, зділаль кому шкодьі, насилїє либо убїйство смєртноє и оного 
прєступного заставь, обидимьій у ггідна єго иская з нєго суда, трєбоваль 
чтобь нє бьіль испущєнь, ггіднь жє би справєдливости з нєго нє учинивь 
либо видать єго нє похотівь чрєзь прируку оного упустиль, тогда самь 
тоть ггіднь (чїй слуга, прикажчик или чєловікь тоє зділаль) пєрво за 
убитки, насилїє, либо и за голову заплатить, сєбі жє награждєнїл искать на 
виноватомь должєнь, а потомь имієть присягу учинить, в томь что оний 
слуга, прикажчикь, или другій чєловікь бєз відома и соизволєнїа єго таковоє 
прєступлєнїє зділаль и чрєзь прируку нє нарочно от нєго пущєнь, но тайно 
біж аль, а єсли бь нє похотіль присягнуть, то самь тому подлєжати будєть, 
чєго оний прєступникь достоинь.

2.
Если ж ь би кто изь таковихь жє преступниковь нє биль приручень о 

нєспуску єго, тогда ггіднь за нєго платить нє должєнь, токмо имієть 
присягнуть на томь, что прєступлєнїє оного, о чємь искь будєть, бєзь 
соизволєнїа и відома єго зділалось, и какь и когда б іж аль нє відаєть.

А р т ї к у л ь  12
СО отпускахь всякихь служитєлєй и о бродягахь и бурлаках 

вєздє пєрєходящихь
1. Всякій слуга свободний должєнь йміть писмо отпускноє.
2. Которий би ггіднь отпускного писма дать нє похотіль.
3. Прихожій куда-нибудь с отпускньїмь писмомь должєнь явитис на уряді.
4. О прихожомь чєловіку бєзь отпускного писма.
5. Кто кого-нибудь нанимаєть, должєнь то чинить за відомом уряду.
6 . О пяницахь, костирахь и т ім ь подобннхь празднихь людєхь.

П у н к т ь  1.
Кождий слуга свободний чєловікь у кого-нибудь служащїй вислуживь // 

урочноє врємА, должєнь от ггідна своєго йміть отпускноє писмо откритоє 379 
при пєчати и за подписанїємь руки єго, а которий ггіднь писать нє умієть, зв. 
то за подписомь того кому онь повірить с свідитєлствомь таковнмь, что 
онь служиль вірно и добропорядочно, оному жє с т ім ь  писмомь вєзді 
бєзьудєржний пропускь и гдє похочєть жить свободно будєть.

2.
А єсли би которий ггіднь такого слугу или свободного чєловіка от- 

пустить, либо писма єму отпускного дать нє похотіль, тогда таковий с 
приданньїмь єму от уряду посланнимь об отпускі и писмі отпускномь ггіина 
своєго просить имієть, буди жє и по тому ггіднь бєз правилнихь причинь 
отпустить и писма отпускного єму дать нє похочєть, то оний слуга в надлє- 
жащомь уряді должєнь о томь подать протєсть и в книги записать, а сєбі 
от уряду изь книгь взять випись, оповістясь жє ггідну своєму свободєнь от 
нєго отойти, а сєбє онимь урядовим писмомь вєзді защищать можєть.

3.
Всякій чєловікь свободний, будучи бєзь служби куда-нибудь в городь, 

містечко, сєло или дєрєвню, прїйдєть или приєдєть, должєнь ЯВИТЬСА на- 
чальникомь тамошнимь и сказать о сєбі кто, откуду, какого званЇА чєловікь, 
у кого служиль, зачємь туда пришєль, или даліє куда йдіть, таковь жє
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Там же § 4 
прибавлєнїє

Тамт. жє § 5

Тамь жє § 6 Права 
Хєлм. кнги 5 
розділг 86 Порад, 
част 1 в Тит. 
о прошаках № 1

Зєрц. Са^ои. под 
словом слуга № 2 
с поправлєнїємь

ІфИШЄЛЄЦ'Ь в чіємь будєть домі, то хозяинь дому оного ТОГО ЖЬ ДНА, а 
покранєй міри другого, началникамь тамошньїмь (какь и о всякомь 
пришєлці нєсвідомомь) должєнь обявить об нємь подь взятїємь за 
нєобявлєнїє с нєго штрафа на канцєлярскїє расходи рублд и двадцяти копєєкь 
дєнєгь. Если жє самь ЯВИТЬСА или хозяинь об нємь обявить и у того жь 
пришєлца по вьішєписанному будєть писмо, то свободно оному жить, либо 
итить гдє похощєть.

4.
А буди кто из таковихь людєй свободнихь пєрєхожихь и ИМІА писмєнноє 

свидітєлство ггідна сюєго или урядовоє, прїйдєть куда, // а началникамь 380 
тамошньїмь о сєбі нє обявить, таковий под арєсть взять и к работі какой 
общєй чрєзь дві нєдєлі употрєблєнь бить имієть, а на хозяину томь, у 
которого домі, бєз явки от нєго и от самого пришєлца на уряді проживать 
будєть, взять дєнєжнии штрафе противь вишєписанного, єжєли жь ника­
кого о сєбі писмєнного свідитєлства нє покажєть, то оного в арєсті потол 
держать, поки провідаєть урядь обь нємь какого онь состоянїа, а по такому 
извістїю, єсли нє будєть за нимь никакого подозрінЇА, отпускь получить 
и куда хота итить либо и тамь жить можєть.

5.
Всякій хозяинь, нанимад сєбі слугу или служитєлницу д л а  работи, дол­

жєнь, и з в і с т и в ь с а  о ихь состоянїи откуду они и какова зв а н ЇА , обявить 
тамошнєму уряду, гді оний хозяинь живєть и на уряді онихь наємнихь 
записать, либо и бєзь записки, токмо з відома того жь уряду держать.

6 .
А коториє свободниє люди, либо бурлаки и бродяги пєрєхожїє, бєзь 

служби гді пребивад или никакою работою нє упражняясь, на костирстві 
и пянстві врємА своє иждивають, також и здоровиє прошаки, которий ра- 
ботать могуть, и кто би тімь подобний какова ни єсть званіА явильса  бить 
праздноживущїй, тіхь всіхь каждий урядь разь и другій увіщєвать дол­
жєнь, чтобь они пристойнимь образомь и нє в праздностєхь и бєзчинїяхь 
сєбє содєржали, а буди по двократнимь увіщанїямь нє исправлятьсА, тако­
вихь, оковавь в жєліза или забивь в колодки, употрєблять к работамь общимь, 
а инихь по состоянїю діла з городовь и сєль виганят хозяєвь жє, которий 
онихь пєрєдєрживать стануть, взятїєм дєнєжного штрафа по два рубли 
сорокь копієкь наказивать.

А р т ї к у л ь  13 
О служителехь свободньїхь здітска воскормлєнньїхь

1. Должность слугь свободнихь здітска воскормлєннихь.
2. Слуга кромі воскормлєнЇА когда обучєнь будєть к какому художєству, 

какь отходить от ггідна своєго имієть. //

П у н к т ь  1. 380
Кто-нибудь изь людєй свободнихь малолітнихь мужєска или жєнска зв‘ 

полу какимь ггідномь принять, воскормлєнь и воспитань будєть, а пришєдь 
в совєршєнний возрасть схочєть от оного ггідна бєзь волі єго отойти до 
другого, таковому слугі или служанці нє имієть бить то позволєнно, но 
сколко годь биль онь в воскормлєнїи бєз услужєнЇА своєму ггідну за свою 
к службі нєгодност и нє могущєство ради малолітства, столко годь считад 
от дванадцяти літь, пришєдь в возрасть, должєнь онь впрєдь тому своєму 
воскормитєлю отслужить, а послі отойти свободєнь будєть куда похочєть,
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По тому ж 
прибавлєнїє

Зєрц. Са^он. под 
словом НЄВОЛА 
№ 10 значал, 
с поправлєнїємь

Стат. роз. 12 арт. 14 
§ 8 с поправлєнїємь 
Зєрц. Са£. под 
словомь неволя 
№ 10 от полу 
сь прибавлєніємт.

Тамь жє № 11

Там жє № 12 
с поправлєнїємь

однакожь за волею ґпдскою, а єсли бьі таковь слуга или служанка и біжали, 
то оньїхь силєнь воскормитєль ихь сискать, у кого бь они ни бьіли, как о 
сиску слугь в 7 артїкулі сєя ж ь глави показано.

2.
А буди таковь жє слуга или служєбница з малихь л іт ь  воспитанниє 

того ж ь воскормитєлА старатєлствомь и коштомь обучєни будуть к какому 
художєству, таковий или таковая поти пойти от нєго нє имієть, поки того 
ж ь ггідна слугу другого свободного ль либо нєсвободного, либо служанку, 
какь сами изучились, таковаго ж ь художєства совєршєнно обучать, а по 
обучєнїи другого, которий вмісто єго у ггідна останєтсА, свободно оному 
отойти будєть, куда пожєлаєть за волєю ж ггідна, єсли ж ь би воскормитєль 
єго нє иміль таковаго к обучєнїю слуги и л и  чєловіка, то оний воскорм- 
ленньїй столко єму отслужить должєнь будєть, сколко на обучєнїє єго ху­
дожєства воскормитєль издєржаль кошту.

А р т ї к у л ь  14
О сл угах-ь  и  др уги х-ь  л ю д є х ь  до которьіхь би кто п р и и ск и в ал ь сА  

ВМІНЯА и х ь  за н єв о л н и х ь  СВОИХЬ

1. Кто би до какого чєловіка приискивальсА бєз доказатєлствь, сказиваА 
єго бить своимь нєволнимь.

2. Какь доказивать о чєловіку нєволномь.
3. Какь оправдатьсА чєловіку свободному. //
4. Когда нєволний чєловікь одного признаваєть за своєго годна, а другого 381 

отрицаєтьсА.
П у н к т ь  1.

Кто би к слугі какому, либо чєловіку приискивальсА, сказиваА бить 
єго своимь нєволнимь чєловікомь и нє иміль би на нєго кріпостєй и ни- 
какихь другихь доказатєлствь, противь таковаго истца оний слуга, либо 
чєловікь, присягою отвєстись можєть в томь, что онь нє єсть єго кріпостньїй 
ни жє нєволний, и потому свободєнь бить ИМІЄТЬ.

2.
А єсли би на такого слугу или чєловіка кто к нєму приискиваєтьсА 

прєдставляль, яко онь єго єсть нєволникомь природнимь И на то им ієть 
двухь или болшь свидітєлєй, а тоть к своєму оправданій) ник ак ихь доказа­
тєлствь нє и м іль  би, то когда т і  свідитєли присягнуть на томь, яко оний 
слуга или чєловікь єсть єго нєволний, имієть бьггь отдань єму какь нєсвобод- 
ньій, а єсли ггіднь представить толко одного сввдітєла, то и самь с оньїмь 
свидітелємь на томь жє должєнь присягнуть, какь в главі 8  в артїкулі 13 о 
доводахь показано; а по присягі оного чєловіка к сєбі и взять имієть.

3.
Когда свободний чєловікь или слуга в доказатєлство своєй свободи 

представить свидітєлєй свойствєнннхь сюихь свободнихь или стороннихь 
людєй, коториє, что онь єсть свободний чєловікь достовірно відають, 
тогда оний слуга близшїй будєть доказать тоєй свободи сюєй с в о и м и  ж ь 
свидітєлми по вишєписанному 2-му пункту, нєжєли тоть кто к нєму 
приискуєтьсА, хотя би и онь прєдставляль свидітєлєй.

4.
Ежєли бь каковь нєволний чєловікь от єдиного ггідна отбиваяс и оного 

за сюєго ггідна нє признаваА, признаваль другого кого бить сюимь ггідномь,
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а оба т і  ггідна нє иміли би на нєго никаких ІІ доказатєлствь, то тоть другій 381 
ггіднь к которому оний нєволний присвоиваєтьсл, когда присягнєть на томь, зв. 
что онь єго єсть нєволний чєловікь, взять к сєбі єго какь своєго им’Ьєть, 
когда жє оний ггіднь, чїимь сєбє бить тоть чєловікь нєволний признаваєть, 
умєрь би, а другій господинь, от которого оний нєволний отбиваєтьсл, 
биль живь, наслідники жє умєршого ггідна об ономь нєволномь, ихь ли 
єсть совєршєнно нє відали би и доводу з обохь сторонь нє било бь, тогда 
тоть другій ггіднь буди присягнєть оного нєволного чєловіка одержати 
близшій будєть, нєжєли умєршого ггідна наслідники. Если ж бьі т і  оба 
ггідна померли, то оний нєволний при наслЬдникахь ггідна того, к которому 
онь признавальсА и бєзь присяги ихь остатьсА имієть.

А р т ї к у л ь  15 
О слугахь и людєхь нєволньїхь и кріпостньїхь

1. Какиє люде за нєволнихь и какїє за кріпостнихь признаваюгьсА.
2. О власти ггідна над нєволними и кріпостними людми.
3. Нєволниє и крєпостниє люде бєзь волі ггідна своєго ничєго ділать нє 

силни.
4. В чємь отвічать ггідну за слугу или чєловіка своєго нєволного и 

кріпостного.
П у н к т ь  1.

Слуги и люди прямо нєволниє суть тиє, коториє ВЗЯТИ в полонь мужєска 
и жєнска полу, или таковиє куплєнниє, либо другими какими-нибудь пра- 
вилннми зділками доставшїєся плЬнники жь, діти жє и наслідники изь 
таковихь нєволнихь происходящїє суть токмо кріпостниє, коториє какь 
били кріпки тому чїи они такь и тому жь кому бь ониє правилною куплєю 
или по діду, отцу, матєри и жєні наслідствєяно либо правилними жь как ими 
зділками достались будуть кріпки жь, а коториє з.а долгь или в прєступ­
лєнїи какомь за починєнниє кому убитки в работу з суда отдани и кой во 
врємА общого голоду отдають сєбє за прокормлєнїє в неволю, хота однакимь 
названіємь имєнуютьсА -  нєволниє, однакь в состоянїи // своємь суть раз- 382 
лични, и власть ггідна над оними нє такова, какь над прямими нєволними и 
кріпостними, но такова какь нижє слідуєть.

2.
Всякому ггідну слугу своєго или чєловіка в полонь взятого, или куплєн- 

ного плінника, либо кріпостного мужєска и жєнска полу свободньїй учи­
нить, продать, даровать, замінять и до всякихь своихь работь употрєблять, 
за вину в жєліза оковать, в арєсті держать и наказивать волно, однакь 
умєрщвлять и изувічать оного нє волно, но єжєли таковий нєволний или 
кріпосгний чєловікь нє угодєнь покажєтьсА ггідну, ради какихь єго частихь 
прєступлєнїй, то лучшє оного продать, нєжєли умертвить, или какоє мучи- 
тєлство над нимь либо увєчє зділать, да тіхь жє, нєволнихь и кріпостнихь 
людєй своихь волно ггідамь гді-нибудь осажовать на своихь зємляхь; 
коториє жє слуги и люде за долгь или за прєступлєнїє из суда кому отдани, 
либо во врємА голоду сами собою в нєволю запродани били бь, хота в 
работахь и наказанїяхь равной подлєжать господской власти, какь и вишє- 
показанниє прямиє нєволниє и кріпостниє, однакь дотоль у гїщь своихь 
бить иміють, нєсвободни поки сєбі нє викуплять или нє отслужатьсА, 
какь в главі 16 в артїкулі 17 в пункті 2 показано.

3.
Нєволниє и кріпостниє людє какь сами такь и діти ихь и имінїє онихь 

суть ГОСПОДСКІЄ И ни в чємь они бєз волі ггідна своєго нє свободни, И ДЛА
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жє артикуль 15 § 2 
с поправлєніємт»

того ни в чини духовние и воинскїє вступать, ни жєнитьса, ни наниматьсА 
кому в работу, НИ руЧИТЬСА по комь, ни свидітєлями бить в ділахь свободних 
людєй (а в ділахь такихь же неволнихь людей какь сами свідитєлствовать 
могуть) ни грунтовь продавать, либо дарить и заставлять, такожь дєнєгь 
позичать и духовною кому наслідїє записивать, и ни какихь договоровь бєз 
відома и изволєнїа гпдь своихь чинить нє силни, а єсли би ггіднь такому 
нєволному и кріпостному своєму чєловіку обіщаль что дать да нє даль, то 
за то також и ни за что другоє // (кромі крїмїналного діла) таковь неводний 382 
чловікь на ггідна своєго чєлобитствовать нє можєть. зв.

4.
Всякь ггіднь за слугу или чєловіка нєволного и кріпостного о шкодахь 

и убиткахь кому от нєго почннєннихь отвітствовать и за ониє награждать, 
справєдливость з нєго обидимому чинить должєнь, либо и головою оного 
видать можєть, єжєли похощєть, какь о томь сєя ж ь глави в артикулі 4 
показано, а когда бь и крїмїналноє за таковимь чєловікомь нєсвободньїмь 
било діло, то ггіднь при суді обстоєвать за нєго в нєвинности єго можєть, 
токмо по доказатєлствамь когда приговорєнь будєть таковий нєволний к 
смєртной казни, то ггіднь єго от той смєртной казни заступить нє силєнь.

А р т ї к у л ь  16 
О  си ск у  б іг л и х ь  ЛЮДЄЙ НЄВОЛНЬІХ’Ь

1. Всякому своєго чєловіка біглого нєволного сискиват свободно.
2. Никто возбранять сискивать людєй неволнихь нє должєнь.
3. Какь сискивать біглихь неволнихь людей.
4. Неволнихь людей біглихь кто би возвратить нє хотіль.
5. Кто бь о неволнихь б іглихь людехь сєбє бить нє відомимь показаль.
6 . єсли кто взявь платєжь за своихь неволнихь біглихь людей и паки 

онихь откупить похочєть.
7. Кто би людєй за долгь на вислугу кому даннихь и утєкшихь до сєбє 

приняль.

П у н к т ь  1.
Если би чєловікь чїй нєволний (мужєска или жєнска полу) одинь или 

нісколко ихь біжали от ггідна своєго, таковихь біглихь, какь самихь, 
такь жєнь и дітєй ихь, гд і ни єсть и когда-нибудь, ггідмь онихь сискивать 
и к сєбі со всімь т ім ь с чимь от нєго біжали отбирать свободно, понєжє 
таковимь нєволнимь людємь никакой давности н іть, кромі случаА в сємь 
жє артїкулі, в пункті 6 показанного // в сискиванїи жє таковихь біглихь 383 
поступать, какь о томь в артїкулі 17 сєа глави показано.

2.

Всякого званЇА владілци в своихь владінїяхь и прикажчики и слуги и 
поддаяниє ихь, такожь в городах и містєчкахь урядники, нє должни воз­
бранять біглихь чужихь неволнихь людєй сискивать и отбирать со всімь, 
что би при нихь ни било, и кто о нихь видасть никакому платежу нє 
подлєжить; кто жє би онихь по сиску нє отдаль, таковь за всє то, чєго 
чєлобитчикь свєрхь отдачи бєглєцовь судомь учнєть искать, подлєжат бу­
дєть платежу по нижєслідующимь пунктамь.

3.
А єжєли бь которий чєловікь нєволний или нісколко ихь мужєска или 

жєнска полу с дітми от ггідна своєго біжали и до другого кого пришли, а 
тоть до кого ониє бєглєци прїйдуть по прєдложєнїю изь суда или по
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Там жє арт. 11 § 2 
значала с поправ- 
ленїємт.

Там жє § 2 от полу 
и § 6 там жє § З 
от полу

Там жє § 4

трєбованїю того ж ь ггідна, от которого оньїє людє біжали, об отдачи тихь 
біглєцовь, нє отдал-ь, тогда по челобитю истца позванньїй должєнь будєть 
самь или чрєзь повірєнного своєго на крайнє означєнньїй срокь стать в 
судь, и того біглєца или сколко ихь будєть поставить в судь жє, когда 
довєдєно будєть от истца, что т і  людє сколко ихь будєть суть єго нєволньїє, 
тогда отвітчикь за нєотдачу ихь по прєдложєнїю суда или по трєбованїю 
истца должєнь будєть, свєрхь отдачи ж ь т іх ь  нєволньїхь людєй, чїи они 
с жєнами и дітми и со всіми ихь пожитками, и за убитки какїє чрєзь онихь 
біглихь учинєнниє и л и  истєць в сиску ихь издєржаль би, награждєнїє єму 
учинить удвоє, да за остановку служби т іх ь  жє нєволнихь людей за всякую 
неділю от каждой голови мужеской и жєнской могущихь работат по 
восімьнадцять копєєкь, а за малихь дітей, работать нє могущихь -  по 
шєсть копієкь заплатить, з ч и с л я а  з  т о г о  врємєни, какь кто онихь прїймєть.

4.
Буди жє сотвітчикь и по такому опрєділєнїю судовому онихь біглєцовь 

нєволнихь людєй совсімь нє отдасть за своимь упрямствомь, то ужє судь 
на такомь за т іх ь  біглєцовь от всякой голови // мужєска и жєнска полу по 383 
двадцять чєтири рублі, за дітєй жє по осмь рублєй дєнєгь, а за убитки зв. 
собствєнниє чєлобитчиковн по доказатєлству удвоє, за остановку жє вь ра- 
боті по вишєписанному доправить имієть, да и по такой всєго того на 
отвітчику доправки т іх ь  людей нєволнихь оному исгцу со всіми ихь 
пожитки отдать.

5.
А когда би отвітчикь прєд судомь показиваль, что о таковихь людєхь 

біглихь нє відаєть, да и в то врємА когда позовний указь єму подань, 
таковиє біглєци у нєго нє били и нє и м і ю т ь с а , тогда должєнь представить 
в отвіть своєго прикажчика или войта, либо служителл, которимь владінїє 
И відомство от нєго било поручєно И кого изь таковихь чєлобитчикь 
избєрєть, тоть имієть присягнуть на томь, что таковиє біглєци во владінїи 
ггідна єго, какь прєждє такь и во врємл поданЇА позовного указу, нє били 
и нє и м і ю т ь с а ; а которий ггіднь таковихь людей у сєбє йміть нє будєть, 
кой могли бь присягнуть, то самь онь противь вишєписанного присягнуть 
должєнь, а по присягі оний отвітчикь от иску чєлобитчикова свободєнь 
будєть, а нє похочєть ли оний отвітчикь присягнуть но пустить присягу 
чєлобитчику, тоть жє чєлобитчикь присягнєть на томь, что т і  біглєци во 
врємл иску єго в суді били у нєго отвітчика, и что ониє собствєнниє єго 
суть нєволниє людє, тогда имієть оний отвітчшс, какь за самихь біглєцов 
голови, за жєнь и дітєй ихь, такь и за пожитки тихь жє біглєцовь и за 
убитки, буди какїє чрєзь онихь зділались и за остановку за работи, всє 
заплатить чєлобитчику по вишєписанному сєго артїкула 4 пункту, а по такой 
заплаті свободно отвітчику будєть онихь біглєцовь, какь собствєннихь 
сюихь сискивать, а сискавь ихь ужє за сюихь людєй нєволнихь по н и ж є й  
писанному сєго ж  артїкула шєстому пункту содєржать имієть.

6.
Однако ж ь єсли т ім ь  отвітчикомь по заплаті истцу такїє людє біглїє 

сискани будуть, а оний истєць похочєть воспять взятїє собою дєнги єму 
отвітчику возвратить и людєй сюихь викупить // и о томь станєть бить 384 
чєломь (толко ж ь нє даліє чєтирєхь літь) должєнь тоть отвітчикь принять 
от нєго свой всі дєгни, такожь за убитки, коториє онь в сиску т іх ь  б іг ­
лєцовь издєржаль, а за остановку работи получить награждєнїє, и онихь 
біглєцовь с жєнами и дітми и с пожитками ихь юзвратить, а когда чє­
лобитчикь І'о чєтирєхь л іт ь  таковихь людей нє викупить, то ужє отвітчикь 
оними какь "обствєнними своими куплєнньїми вічно владіть имієть, тожь
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там жє в Ста т.
роз. 12 арт.14 § 5

Стат. роз. З арт. 38 
§ 1 от полу

Там жє § 2

Там жє § 1 от полу 
с поправлєнїємт>

разуміть и о таковьіхь владілцахь, которьіє, грунта свои с людми нєволними 
кому продавь, оному жь кто купиль уступають право и тихь біглихь 
нєволнихь людей, кой біжали бь отискивать, какь самому ихь прєжнєму 
владілцу.

7.
Что же касаєтьсА слугь кому по суду на вислугу даннихь, которий би 

от своихь господь, шкоди поділавь ИЛИ кромі шкодь, до кого ушли, о 
таковихь видами ихь ггідну и єсли би тоть, до кого ушли спориль, поступать 
по вишєпоказаннимь сєго артікула пунктамь, однако ж позванний за нихь 
отвітчикь, хотя бь такихь людєй и поставить истцу нє могль за голови ихь 
платить ничєго єму нє должєнь, но толко за самиє чрєзь нихь поділанниє 
и правно довєдєнниє шкоди и за сумму, в которой би оному на вислугу били 
ютдани, но єсли би т і  жь біжавшіє люди в такомь прєступлєнїи, за котороє 
подлєжать смєртной казни, виновати бить яви л и сь , то оний принявшїй ихь 
отвітчикь должєнь будєть присягою сєбє очистит в томь, что в такомь 
прєступлєнїи с ньіми нє иміль никакого согласЇА и что нє відаА об ономь 
жє влодіяніи до сєбє ихь приняль, буди жє присягти нє похочєть за то 
имієть бить судим, какь самиє ониє біжавшїє прєступники.

А р т ї к у л ь  17
О видами нєволньїхт» и кріпостньїхь людєй тому, чїи оньї суть 

и о давности кріпостнихь
1. Слугь и людєй плінниковь біглихь всєгда и вєзді видавать.
2. Когда кто нєволних біглєцовь нє видасть и кто видасть.
3. О давности кріпостнихь людєй в городи или містечка біжавшихь.
4. О давности кріпостнихь в владілчєскїє сєла біжавшихь. //
5. О б і г л и х ь  к р іп о с т н и х ь  д о м ам и  г д і  ж и в у щ и х ь  и по н а й м а м ь  384 

волочащ ихьсА . зв.
П у н к т ь  1.

Нєволниє слуги и люде, коториє КИМЬ в полонь сами ВЗЯТИ или  куплєю, 
либо какь ни єсть кому правилно доставшїєсь, плінники ж когда ушєдь от 
владілцовь своихь пришли бь в каковь городь или містечко и тамь стали 
жить, а об нихь биль би сискь от тіхь, чїи они, таковихь людей нєволнихь 
(нєсмотрА никакой давности, ни далного разстоянЇА міста) изь городовь и 
містєчокь урядь тамошний, а єсли какїє містечка или сєла владілчєскїє 
будуть, то и ониє владілци или прикажчики ихь по подлинному тіхь чїи 
они суть доказатєлетву, либо по самихь ихь признанїю видавать иміють с 
пожитки ихь нєютмінно.

2.

А єстли би онихь городовь и містєчокь урядники либо владілци или 
прикажчики таковихь біглихь при сиску ихь по подлшшьімь доказатєлетвам 
нє видали, то на таковихь урядникахь и владілцахь взявь за ту невидачу 
двадцять чєтири рубли, отдать тому, чїи они біглїє суть, а по доправки и 
такового платєжа т іх ь  жє біглихь людєй отдавать истцу нєпрємінно, а 
кто онихь нєволнихь бєзепорно тому чїи они суть видасть, таковий от ви- 
шєписанного платєжа свободєнь будєть, какь о томь и в артїкулі 16 в 
пункті 2 показано.

3.
Когда жє би чїи слуги и люде нє самиє п л ін н и к и , но ужє з нихь 

родившїєс кріпостниє, пришєдь в какїє города или містечка в число 
тамошнихь міщань приняти и под правомь міскимь пожили тамь десять
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Стат. роз. 12 арг. 12 
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Там жє § 1 от полу 
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словом давност № 4

Стат. роз. 12 
арт. 16 § 1

літь, а обь нихь истєць відаА, бєз правилнихь причинь в томь дєсятоліт- 
ном врємєни не сискиваль, таковиє х о т а  и  кріпостниє чїи людє, в тіхь ужє 
городахь и містєчкахь остатьсл иміють, и вічно об нихь истєць молчать 
должєнь, єсли Ж Ь  би НЄ ВІдаА об нихь ИЛИ д л а  правилнихь причинь и 
чрєзь такоє дєсятолітноє врємА кто таковихь біг лих кріпостнихь нє 
сискиваль, то о тихь кріпостнихь самихь и л и  за онихь з такого города и л и  
містечка викупь єму заплачєнь бит должєнь по двадцять чєтирє рубли от 
всякой голови мужєска и жєнска полу, а за діти малолітниє по осми рублєй 
за голову жь, а по таком викупі истєць взять ихь ужє нє будєть силєнь, 
єсли жє би з города и л и  містєчка такого викупу нє дано и сами т і  крі- 
постниє нє и м і л и  ч и м ь  викупитьсА, то онихь истцу видават на вислугу, 
поки // вишєобявлєнную викула сумму отслужать такь, какь и о должникахь 385 
нєимущихь в главі 16 артїкулі 13 в пункті 2 показано, а по вислугі иміють 
бить свободни.

4.
Если ж ь  би кріпостний біглїй чєловікь за какимь владілцємь нє в 

далєкомь разстоянїи ггідна своєго в пяти или в шести миляхь домомь, а нє 
по наймамь ходячи, жиль, а тоть би ггіднь єго відая обь нємь єго нє 
искаль, и давность зємскую десять літь бєзь правилнихь причинь промол­
чаль, тогда ужє о томь чєловіку вічно молчати имієть; а єсли за правил- 
ньіми причинами и чрєзь такоє врємя нє сискаль, то поступать в томь противь 
З сєго артїкула пункта.

5.
Когда жє би кріпостний чєловікь біглїй жиль домомь за кимь в дал- 

номь от ггідна своєго, разстоянїи, а имєнно в десяти или в нєсколко десяти 
миляхь, а ггіднь би єго в ід аА  об нємь чрєзь двадцять л іть  бєзь правилнихь 
причинь нє искаль, таковий ггіднь о томь чєловіку вічно молчати имієть. 
Разві гді би тоть ггіднь о томь своєм чєловіку, далеко домомь живущємь, 
нє відаль или правилниє причини в томь прєпятствовали, а тоть чєловікь, 
живучи далеко, хота  и тую давность -  двадцять л іть тамь засидівь, посля 
ближєй к имінїю ггідна своєго пришоль и поблизу жиль, таковаго в близости 
пришєдшого всякому годну правомь доходить будєть волно, толко б давности 
десятилєтнєй и от того врємєни, какь ближєй прїйдєть противь З и 4 пунк- 
товь сєго артїкула нє промолчаль, однакь єжєли би тоть кріпостний нигді 
ни у кого десять или двадцять літь, какь вишє сєго показано домомь нє 
жиль, но по наймомь ходиль, таковаго сь сємєю єго ггіднь вєзді и всєгда 
искать и взять будєть силєнь, и в томь єму никакад давность врєдить нє 
имієть.

А р т ї к у л ь  18 
О поимкі біглого чєловіка нєволного по случаю на путьі

1. Сь пойманнимь на пути нєволнимь какь поступать.
2. Кто за біглого нєволного чєловіка позванннй в судь нє станєть.

П у н к т ь 1.
Кто біглого своєго нєволного чєловіка улучить гді на пути, хотя би о 

побіги єго в суді какомь учинєнна била от нєго явка и л и  ніть, а давности 
в иску того біглєца нє промолчаль, таковаго біглєца своєго свободно каж- 
дому // со всімь тимь, с чимь онь будєть взять, и к суду надлєжащому 385 
привєсть, а судь имієть к тому у кого тоть в бігахь жиль, писмєнно прєд- зв. 
ложить, чтобь д л а  о т в і т с т в ї а  на срокь означєнний, смотрА по разстоянїю 
міста самь, либо прикажчикь или повірєнний єго прибиль, и когда в суді 
чєлобитчикь докажєть, что тоть біглєць єсть єго собствєнний нєволний
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Стат. роз. 12 арт. 17 
§1

Таит> жє § 2 
с сокращєнїємь

или самь тоть же біглєць сознаєть, то оного, такожь жєну и дітей єго с 
чимь от нєго ушоль взискавь от того за кимь в бігахь жиль, да и всі 
собствєнньїє того ж  біглєца вєщи отдать чєлобитчику. Что жє при такомь 
біглєцу пожитковь будєть собствєннихь того ггідна у которого онь в бігахь 
Ж И Л Ь, тїє всі пожитки при томь жє ггідну остатсА должни.

2.
А хотя бь по вишєозначєнному изь суда прєдложєнїю таковий біглєца 

держатель или прикажчикь, либо повірєнний єго на срокь к суду и нє 
явильса , однакь тоть біглєць по признанїю своєму или по доказатєлству, 
чїй єсть, тому отдань бить имієть по вишєписанному.

А р т ї к у л ь  19
О смєртномь убїйстві над чужимь нєволньїмь чєлов'Ькомь, 

такожь и 0) обидахь єму от кого учинєнньїхь
1. Кто чужого нєволного чєловіка всмєрть убєть.
2. Кто нєволного чєловіка в чємь изобидить.

П у н к т ь  1.
Если би кто чужого нєволного чєловіка, и м іа  на ггідна єго или на самаго 

єго злобу, всмєрть убиль, такова убїйцу за доводами смєртїю казнить, какь 
глави 21 в артїкулі 1 в пункті 1, а за голову платєжь, какь тоя ж  глави 
в а/тгїкулі 3 в пункті 3 показано, и за убитки з и м ін їа  убїйци доправить и 
отдать тому чїй онь убитий будєть.

2.
А когда бь кто таковихь жє людей неволнихь чїихь побиль, изувічиль 

или насилно удєржаль, либо ограбиль, или в чємь ни ест изобидиль, а 
чрєзь то оному чїй т і  людє нєволниє в работах и в протчем // зділається 386 
остановка и убитки, за таковий бой и увіччє, какь в главі 21 в артїкулі 4, 
а за грабєжь какь в главі 22 в артїкулі 4, за удєржанїє и упущєнїє работи 
и за убитки какь сєя жь глави в артїкулі 16 пункті 3 показано, на обидитєлю 
доправить и отдать тому ггідну чїй ониє люди будуть.

А р т ї к у л ь  20 
О награждєнїи за поимку біглихь и неволнихь людєй

1. Кто поймаєть біглого чієго чєловіка нєволного, за то єму награждать.
2. Кто бь біглихь неволнихь людєй пєрєдєрживаль, відал об них пуб­

лікацію.
П у н к т ь  1.

Е сли  б и  ч їй  л ю д є н єво лн и є  б іж а л и ,  а т о т ь  от к о го  уш ли  в с у д і  об яви вь  
то  д л а  публікованЇА  об н и х ь , о б іщ а л ь  б и  за  поим ку и х ь  н агр аж д єн їє  учи­
нить, и по том у  ониє будуть к и м ь  пойм ани и в с у д ь  л и б о  к  нєму привєдєни , 
то гд а  к т о  и х ь  пой м аль и п ри вєль  д о л ж є н ь  т о т ь  ч їй  т і  б іг л є ц и  тако є  учинить 
н аграж д єн їє , с к о л к о  в п убл ікац ій  и з ь  суда от н єго  б и л о  о б іщ а н о , а лю дєй  
сво и х ь  н еволн и хь  с є б і  при н ять  и м іє т ь .

2.
Кто жє чїихь біглихь людєй неволнихь, відаА  об нихь з суда публікацію, 

поймав задержить д л а  отдачи тому чїй они суть, а послі за приисканїємь 
т іх ь  людєй хозяину видасть, таковий хозяинь за прокормь от всякого чє­
ловіка задєржатєлю давь за каждую неділю по шести копієкь, т іх ь  людєй
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своихь свободно взять имієть, а єсли бьі таковий задєржатєль по сиску 
доброволно оньїхь нє отдаль и к суду за то бьіль позвань, то в томь с ньімь 
при отдачи тЬхь біглихь поступать, какь сєа глави в артїкулі 16 в пункті 
З показано, а свєрхь того и за прокормлєнїє обявлєнньїй платєжь тєраєть.

А р т і к у л ь  21 
Кто бьі кріпостного чєловіка подговорл увєль или викраль //
1. Кто викраденного своєго чєловіка с т ім ь  хто єго викраль поймаєть. 386
2. Кто кріпостного своєго викрадєнного чєловіка в домі чїємь застанєть. зв-
3. Кто кріпостного викрадєнного чєловіка за публікацією перед єр живать 

будєть.
4. Кто за таковаго чєловіка принявь дєнги паки оного откупить похочєть.

П у н к т ь  1.
Кто би чієго чєловіка кріпостного подговорл увєль и л и  викраль и оний в 

скоромь врємєни на пути с т ім ь жє чєловікомь поймань будєть, таковаго с 
тім ь увєдєнньїмь или викрадєнньїмь вєсть к суду надлєжащому и тамь спра­
вєдливости з нєго искать, а єсли отвітчикь запиратьсА станєть, что оного 
чєловіка єго нє подговариваль и нє викрадаль, тогда тоть хто єго с т ім ь 
своимь чєловікомь словить, єсли нє будєть другихь доказатєлствь имієть, 
присягнуть на томь, что отвітчикь такова чєловіка увєль тайно и тогда вино­
ватий имієть бьггь судимь, какь ворь, а оного чєловіка возвратить тому чїй 
биль.

2.
Если ж є кто увєдєнного или викрадєнного кріпостного чєловіка своєго в 

пути нє постигнєть, но поступаА судовьімь процєссомь с посланнимь о т  уряду  
в дому чїємь оного застанєть, а тоть  у кого оний кріпостньїй найдєнь правилно 
отвєдєгьса, что онь того кріпостного нє краль и нє подговариваль, но самь 
онь к тму пришоль, и за тім ь з дому б ь  своєго видать оію го нє п о х о т іл ь , и 
о той нєвидачи в с у д і  на нєго будєть довєдєно, тогда оний отвітчикь по взятій 
о т  нєго таковаго кріпостного чєловіка и м ієть  з того врємєни, какь сталь у  
сєбє оного держать одного или сколко ихь ни било бь, учинить истцу награж- 
дєнїє за остановку работи, какь о томь сєа глави в артїкулі 16 в п ун к ті З 
показано.

3.
А кто б и  чєловіка кріпостного х о т а  самь ни увєль, ни викраль, да відаА  

обь нємь публікацію, у сєбє пєрєдєрживаль и на у р я д і // обь нємь нє обявиль, 387 
а м єж ду т ім ь  от нєго тоть кріпостний у б іж и т ь  и то допряма сищєтьса, т о  
о том ь всємь поступать, какь сєа глави в артїкул і 16 в пунктахь 3, 5 и 6 
показано.

4.
А єж єл и  б ь  таковь б іг л їй  к р іп остн и й  г д і  сискальсА или б и  к том у кто 

за нєго заплатиль, либо чїй онь б и л ь  явилься или приведень б и л ь , тоть 
ж є чїй он ь  б и л ь  взять єго к с є б і  п о х о т іл ь  б и , таковий взятїє собою  за нєго  
дєнги  и награж дєнїє убитковь тому, кто єму за нєго платильсА, возвратить 
и оного б іг л о г о  к с є б і  принять д о л ж єн ь , и в том ь поступать, какь сєа 
глави в а р т їк у л і 16 в п у н к т і 6 прєдписано.

А р т ї к у л ь  22 
Людє нєволньїє почєму свободу могут получить

Нєволниє и кріпостниє людє могуть получити свободу и бьггь свободньїми 
для слідующихь причинь: 1) когда бь ггіднь ихь фалшивую монету ділаль, 
а они то обявлят и доведуть или в другихь важнихь д ілахь в ползу 
государствєнного интєрєсу вірность покажуть. 2) Ежєли донесуть и дока-
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жуть о смєрти убитого годна сюєго, которого наслідники ДЛА ПОЛуЧЄША по 
нємь наслідЇА тайно єго убили бь либо отравили или вгідаА о томь кто єго 
убшгь таили бь. 3) Когда годна сюєго на войні от нєпрїятєля или в пути от 
разбойниковь или в какомь-нибудь опасномь м іс т і  и случаи от смєрти 
оборонять или от жєстокого врєда, которьій бьі могь годну приключитьсА, 
прєдобєрєгуть, либо кто б ихь годна на войні или на пути убиль, а оньї за 
убїйстю єго правньїмь поступкомь отмщєша искать будуть. 4) Єсли о т  чїєго 
насилЇА дочєрь или жєну годна сюєго оборонять, либо о насилномь оньїхь 
взятій извєстять и докажуть. 5) Если во врємА голода таковьіхь людєй // своихь 387 
нєюлньїхь ггіднь ихь вишлєть з дому прочь нє х о т а  ихь кормить и снабдівать зв. 
либо и сами за нєдостаткомь у годна прокормлєшА біжали бь, и чрєзь всє то 
голодноє врємя самьі или у другого кого прокормлятьсА и о томь тогда ж ь в 
су д і надлєжащомь про себе обявлять, таковиє им-іють бьггь річно свободни.
6) Ежєли ггіднь нєюлного своєго чєловіка болного з дому вишлєть прочь или 
на пути бєз всякого снабд'іш а, либо и в опасномь м іст і бросить бєз правилной 
причини, а тоть чєловікь в суді о томь докажєть. 7) Какій нєволний чєловіка 
дюхь имєль би ґтщь от которихь одинь хочєть єго свободньїмь учинить, а 
другій на тоє нє соизюляєть, то тоть нєсоизюляюпдй от соизволяющого либо 
от самого нєюлного чєловіка, принявь платєжа за нєго половинную часть, 
оного нє удєржуА, должєнь отпустить на свободу, єжєли ж ь би у оного 
нєюлного за тую половинную часть платить било нічимь, то в томь поступать, 
какь сєа глави, в артїкулі 17 в пункті 3 показано. 8) Когда би нєволний 
чєловікь на грунті гпдна сюєго или на чужомь невідомий скарбь знайшоль, 
и тоть скарбь или часть оного ггідну єго чрєзь нєго достанєтьсА. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ОСМАА 388
О ярмаркахі>, торгах-ь и контрактах!» купєчєскихь

А р т ї к у л ь  1.
О ярмаркахь, торгахь и о свободной на нихь куплі

1. Ярмаркамь и торгамь гд і надлєжить бить, а гд і ярмаркамь нє бьіть.
2. Продажа и купля товаровь всякому свободна бит имієть.

П у н к т ь  1.
Ярмарки и торги, в коихь городіхь и містєчкахь во опрєділєнноє врємя 

бивають, тамь тогда и бить должни, а в такихь містахь гд і прєждє нє бьівало 
ярмарковь вновь бєз особливого на то опрєділєнїя и позволєнія от вьішняго 
правитєлства нє установлять.

2.

На ярмаркахь и торгахь торговимь людємь доброволнимь торгомь и 
надлєжащою достойною цєною товари всякиє продавать и куповать, в заміну 
и на крєдить давать свободно, толко би при такой продажі оний торговиє 
люди к обиді народной тайно нє соглашались, инако нє продавать или нє 
куповать товаровь, но такь какь мєжду собою цєну тайно ж ь постановлять, 
а кто би в противност сєму на обиду народную учиниль, таковий за то 
арєстомь наказань бить имієть по разсмотрінїю суда.

А р т ї к у л ь  2 
О разньїхь купляхь н продажахь движимихь вєщєй

1. Кто би пєрвий какую вєщь приторговаль, а другий оную купиль.
2. О сторгованной бєзь заплати и у продавца оставлєнной вєщи.
3. В куплі никто никому прєпятствовать нє имієть. //
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Зєрцал. Са$он. под 
словом добра № 13 
сначала и под слов. 
продажа № 8 По­
ряд. в Титулах 
о куплі и продажі 
вопрос 2 № 5

Прав Гражд, арті. 20 
№ 3 с поправлє­
нїємь и прибавлє­
ніємт» в согласіє 
правь Зєрцал. Са^он. 
под слов продажа 
№ 9 и 10

Права Хєлм. книги 4 
розд. 12

Прав Гражд, арті ас. 
140 № 7 Зєрцал. Са- 
Joн. под слов прода­
жа № 13 в Поряд. 
Титули купля 
и продажа № 10 
с поправлєнїємь

П у н к т ь  1. 388
звКогда би кто у кого движимую вєщь куповаль и нє учиня совєршєнного 

торгу прочт» отступился, а другій бьі послі єго тоє совєршєнно сторговаль 
и купиль, пєрвьій жє оньїй торговець похотіль бьі тую торгованную НЬІМЬ 
вєщь сєбі взять за т ім ь  что прєждє торговаль, тогда тая вєщь при томь 
бит имієть, кто совєршєнно хотя и послі сторговаль и купиль, а нє при 
пєрвомь, которьій толко торговаль, а нє купиль.

2.
А хотя бьі кто совєршєнно у кого что сторговаль с задаткомь или бєз 

задатку и оставиль сторгованную вєщь у продавца, и отдачу дєнєгь продол- 
жиль чрєзь договорноє врємя, а мєжду т ім ь и торгь бьі проходиль, и потому 
тоєй жє вєщи продать бьіло кому инному нєвозможно, в такомь случаи про­
давець тую вєщь кому хотя иному волєнь продать, и когда жє бьі такая 
вєщь ради учинєнного от пєрвого купца торгу нє бьіла иному продана, тогда 
хотя бь оньїй заторжчикь от тоєй собою сторгованной вєщи и отступался, 
должєнь будєть или оную заплатить или задатокь свой тєраєть, єсли про­
давець доволєнь т ім ь бьіть похочєть, буди жє и задатком такимь нє будєть 
доволєнь, или иного и нє получить, то сторгованную вєщь оньїй купєць 
сєбі принять, а продавцу надлєжащїє дєнги отдать имієть, єсли ж ь бьі 
тоєй сторгованной вєщи положень бьіль к отдачі дєнєгь срокь по общєму 
продавца и купца договору, но продавець прєждє того срока продаль тую 
ж ь вєщь другому, такову вєщь по договору близшїй будєть пєрвьій купєць 
отдавь дєнги сєбі; принять, нєжєли бьі тоть, кто послі купиль оную одер­
жать, в убиткахь жє, єсли бьі какїє бит могли, должєнь тоть продавець 
обоимь купцамь отвічат, и єго ж ь за тую двойную продажу в суді штра- 
фоват надлєжить.

3.
Кто станєть у кого скотину или какую-нибудь вєщь торговат, тому никто 

нє должєнь в торгу и куплі прєпятствуя вишшєй цєни продавцу наддавать, 
найпаче жє силно оного купца от торгу такой вєщи отгонить, поки би самь 
онь от того нє отступилься, а кто би в противность доброволного торгу 
наддачєю вишшєй цєни пєрвому купцу учиниль прєпятствїє, либо // оного 389 
от того торгу отогналь, таковий у того кого отогналь толко т і  прєждє 
даванниє нимь дєнги принявь, вєщь куплєнную єму отдать, а свою наддачу 
тєрять и за убитки коториє могли бь от того произойти наградить имієть.

А р т ї к у л ь  З 
О содєржаніи уговора в продаж-Ь и куплі

1. Договорь в продажі и куплі надлєжить содєржать.
2 . О вєщахь куплєннихь и оставлєннихь у продавца, єсли би споргились.
3. 0  товарахь куплєннихь у продавца, єсли б купно с єго товарами пропали.
4. Вєщи куплєнниє и оставлєнниє у продавца онимь особно от єго вєщєй 

положєнниє, єсли би били украдєни.
5. О переміні товаровь у продавца купцємь оставлєннихь.

П у н к т ь  1.
В продажі и куплі мєжду купцємь и продавцємь какїй будєть договорь, 

тоть обі сторони и содєржать должни, а єсли би одна сторона на томь 
договорі нє устояла и от сєго би другой послідовали какїє убитки, т і  оная 
нє устоявшая сторона должна наградить, а договорь при своєй силі бить 
имієть.
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2.

Там жє в Титулах 
о продаже и куплі 
№ 9

Если би кто у кого купиль какїє вєщи и нє уплативь дєнєгь даль толко 
какїй задатокт» или бєзь задатку, оставиль онїє вєщи у того ж ь  продавца 
для содєржанїя на врємя за єго соизволєнїємь бєз всякого договору, а мєжду 
т ім ь  во оньїхь вєщахь порчь или шкода какая приключилась, то продавець 
єсли присягнєть, что тая порчь или шкода нє от єго и домовьіхь єго людєй 
причини зділалась, и кто би тоє учиниль нє знаєть, таковий купєць продавцу 
всі дєнги по у говору уплатить, или єсли такіє дєнги тогда ж ь по учинєнному 
торгу єму, продавцу, уплачєни при нємь и оставить, а вєщи т і  собою 
куплєнниє сєбі принять должєнь, буди жє оний продавець на томь присягти 
нє похочєть, то взятїє собою дєнги купцу возвратит, или єсли бь такихь 
дєнєгь у нєго нє браль и нє доправляя ужє онихь вєщи свои при сєбі 
держать имієть. То жє разуміть и о куплі // лошади или другой какой 389 
скотини, єсли би от купца у продавца с єго соизволєнїя на врємя оставлена зв- 
и мєжду т ім ь  охромлєна била или пала, ьа то би приключилос нє от про- 
дащєвои-1 причини, то за єго присягою должєнь купець по уговору какь за 
здоровую єму ж ь заплатить, а охромлєнную жє скотину или из палой кожу 
сєбі принять.

Зєрцал. Са?он. под 
сло в продажа № 15 
при концу и Ста т. 
розд. 7 аргік. ЗО § 2

Такожь єсли бн куплєниє у продавца и у нєго на врємя оставлєнниє 
вєщи какимь-нибудь образомь вовся пропали купно с продавцєвьіми вєщами 
и в томь би онь, продавець, присягнуль, что такая пропажа невідомо чрєзь 
кого учинилась, тогда нє должєнь за то купцу награждать, єсли бь жє нє 
похотіль присягнуть, или когда би єго, продавцєви, вєщи били вь цілости, 
а купцєви самиє пропали, то/да должєнь онь, купець, взятїє за т і  вєщи 
дєнги возвратить, или другіє такой жє цєни вєщи єму ж ь отдать.

Прибавлєнїє в сог­
ласіє права Статут, 
роз. 7 аргік. ЗО § 1

Прибавлєнїє 
в согласіє того 
жт> права

4.
А єсли би продавець проданніє собою товари по прошєнїю купца у сєбє 

по своєму изволєнїю оставиль, и в особливеє гд і от своихь товаровь місто 
за відомомь купца сложиль, т і  жє товари били бь покрадєни, а єго, 
продавцєви, в иномь м іст і ціли остались; в такомь случаи, когда продавець 
присягнєть на томь, что нє умишлєннимь подлогомь т і  куплєнниє товари 
особно от своихь сложиль, да и то місто гдє били ониє сложєнниє такь 
бєзопасно било, какь и то гдє били єго собствєнниє вєщи, тогда купець, 
єсли означєнниє товари єму продавцу заплатиль, дєнєгь своихь на нємь 
поискиват нє можєть, а єсли нє уплатиль заплатить должєнь будєть; буди 
жє продавець на томь нє похочєть присягнуть, то взятїє собою за ониє 
украдєнниє товари дєнги купцеві возвратить, а єсли т іх ь  дєнєгь нє браль 
и доправлят ужє на нємь нє имієть. Буди жє продавець собою проданньїє 
и за відомомь купца гд і у сєбє положєнниє товари, посля на иноє місто 
пєрєнєсль и сложиль мимо відома купца, и т і  товари били бь покрадєни, 
то в томь судь имієть поступаттакь, какь в главі 16 в артїкулі 36, пункті 
2 показано.

5.
Кто би какихь своихь куплєннихь и у продавца осатвлєннихь товаровь, 

послі нє похотіль принимать, сказивая что пєрємінєни, то когда тоть про­
давець присягнєть, что т іх ь  товаровь ни онь самь и никто отдомовихь єго 
людєй нє пєрєміняль, тогда купець должєш. будєть ониє товари принявь, 
надлєжащою по уговору цєною заплатить, а єсли продавець на томь нє 
присягнєть, то такїє товари // иміють бить при нємь, а дєнги при купцу. 390

1-1 Вписано по витертому тим самим почерком.
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Зєрцал. Са^оя. под 
слов продажа № З 
и под слов фалпгь 
№ 3, 4 и 5 Прав 
Гражд, артік. 99 
№3 и 4 с  поправ- 
лєніємт»

Зєрцало Са^он. под 
слов продажа № 13 
Прав Гражд, 
артїк. 99 № 1 и З

Прибавлєніє в со­
гласіє права Зєрцал. 
Са^оя. под словом 
фалигь № 3 Права 
Гражд, артік. 99 
№ 3 Зєрцал. Са^оя. 
под словом збожє 
№ 5 прибавлєніє

Зєрцал. Са^оя. под 
словом конт> №1 , 2  
и 6 и под слов про­
дажа № 13 Права 
Гражд, аргік. 99 № 1

А р т ї к у л т .  4 
О товарахі> в которихь би явилься какїй фалпгь или обмань

1. Кто бьі какїє товари обтомь продаль нєдомірєнниє или спорчєнньїє нє 
ручась.

2. Кто бьі товари продаль ручась, а послі бьі в них явилься обмань или порча.
3. Продавець за порчу в проданномь товарі когда не виновать.
4. О продажнихь лошадяхь или другой скотині.

П у н к т ь  1.
Кто бьі у кого купиль какіє товари обтомь, напримірь, сукна в паках, 

матерій, полотна и т ім ь  подобниє за шнурами нєрушєннїє и нє пєрємірован- 
ніє, но такь какь из фабрикь виходять, и продавець би в томь єсли в нихь 
какїй фалпгь єсть, или н іть, нє ручилься, купєць жє бьі самь или тоть 
кому бьі от нєго другому проданни били оньїє товари послі усмотріль бьіт 
в нихь фалпгь и л и  нєдомірь и прочая, таковий купєць об ономь фалшу 
имієть того ж  часа опротєстовать в надлєжащємь уряді и трєбовать ос- 
видітєлствованїя; почєму єсли такь явиться, то сколко какихь от того убит- 
ковь купцу будєть, т і  убитки должєнь оний пєрвий продавець єму наградить, 
а самь взявь из оного уряду аттєстать, єхать в то м’істо, откуду такїє товари 
в и й ш л и , и тамо по правамь, обикновєнїю и уставамь купєчєскимь с своими 
продавцами розділатись, а єсли бь такїй в товарах обмань произийшоль от 
здєшнихь заводовь, то тоть кто тоє зділаль всі дєнги взятїє обиждєнному 
возвратить, протори и убитки по доводу наградить, и половини т іх ь  товаровь 
своихь уступить єму жь, обидимому, а другую половину толко сєбі принять 
имієть.

2.
Кто би у кого купиль какіє товари обтомь и продавець за доброту оних 

ручилься, на что бь били И СВ'ІДИТЄЛИ, потомь оний купєць усмотріль би 
в т іх ь  товарахь каковь фалпгь, то продавець т і  свои товари бєзь всякого 
прєкословия от купца принять, а дєнги всі или задатокь єму возвратит 
должєнь, на кого жє доведеться что т і  товари сфалшоваль, самь ли про­
давець или кто другій от кого онь имієть, такїй обманщикь штрафовань 
бить должєнь по вишшєписанному 1-му артїкула сєго пункту.

3.
Когда би кто у кого при свидітєлєх купиль какїє товари обтомь жє, а 

продавець би за доброту онихь нє ручилься, и купєць того чтобь онь ру­
чилься // нє трєбоваль и нє пєрєсмотря товаровь, хотя бь на то от продавца 390 
било и соизволєно, до сєбє приняль, а послі би усмотрівь в нихь какую зв- 
порчь, схотіль ониє продавцу назадь возвратить лли єсли нє платиль, то 
и нє платить, тогда таковий купєць яко самь за свою означєнную нєос- 
торожность виновать, такь должєнь товари т і  какови-нибудь у сєбі держать, 
а дєнги уговорєнниє отдат продавцу, и л и  єсли ужє заплачений возвращєнїя 
ихь нє трєбоват, ибо кто до чєго причину дасть, самь тому виновєнь и за то 
чєлобитствоват нє можєть, єсли ж  би в т іх ь  товарахь, хотя и такь нєосто- 
рожно куплєнних кромі порчи явилься бить явний какїй обмань, умишлєнно 
от продавца на убитокь другихь зділанний, таковий продавець подлєжить 
вишшєозначєдному в 1 и 2 сєго ж  артїкула пунктахь изображєнному штрафу.

4.
Лошад или какую скотину кто продасть за порукою своєю, что оная нє 

крадєнная, нє пєнная, ни какого врєда и норова нє имієть, а послі инако бь 
явилося, таковий продавець должєнь взятїє собою дєнги купцу возвративь 
и за убитки какїє могли бь бит, наградит, ту лошад или скотину обратно
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Стат. розд. 14 
артік. 4 § 1 
с сокращ£ніємт>

Там же § 2 и 6 
с поправлєніемг

Там жє § З 
с поправлєніємь

до себе принят, толко бь оньїй купєць болить трох днєй у сєбє такой лошади 
или скотини нє пєрєдєрживаль и чрєзь то врємя самь би оной в чємь нє 
поврєдиль или нє зноровиль, ибо єсли то на нєго довєдєтся, то оная лошад 
или скотина при нємь остатись имієть, а за то что напрасно на продавца 
затіявь чєлобитє привєль би ко убиткамь, т і  убитки єму самь наградить 
должєнь, и для того при продажи лошадєй и скотини, єсли в нихь что от 
вьпишєписанного находитись будєть, за то продавци нє ручась иміють купую- 
щимь обявлять.

А р т и к у л ь  5
О посгупкі на ярмаркахь и торгахь в кр-Ьминалньїхт» 

и поточньїхь либо росправочньїхь д-Ьлахт>
1. Всякого в криміналномь д іл і  прєступника на ярмаркахь и торгахь 

имать и судить по правамь в полковихь судахь.
2 . О прєступникахь ярмаркових в нє криміналних ділахь и о спорнихь 

ділахь купєчєскихь в нє криміналномь жє, но по какомь истцовом д іл і.
3. Кто под арєсть урядовий во врємя я/марку дань будєть, а тоть кто єго 

даль чрєзь чєтири дни в суді нє явиться.

П у н к т ь  1.
Кто би гд і в ярмарку, в торгу и л и  в собраніи праздничномь, на воровстві 

или за учинєнноє кому насилїє, побой, рани, либо смєртноє убїйство, или 
какоє-нибуд криміналу касащоєсь прєступлєнїє поймань биль, таковаго, 
котораго би онь званїя ни биль, приєжжїй ли или из инихь сторонь, или 
из иного полку и уізду, свободний, либо чїй подданньїй или слуга -  брать 
подь арєсть и допрашивать в томь жє уряді, которому оноє місто, гд і би 
на ярмарку и л и  торгу // то случилось подсудно будєть, а з того уряду при 391 
онихь єго допросахь отсилать єго ж ь в судь полковий, в ономь жє суді 
поступать с т ім ь  прєступникомь по силі артїкулов сєго права.

2.
А в нє криміналних прєступлєніяхь, в ярмаркахь и других містах 

случаючієся, д іла производить и рішить по правамь в т іх ь  жє містах, гд і 
что такоє приключиться, в городахь урядникамь и вь сєлахь и собранїяхь 
праздничних владілцамь или опрєділяємимь к тому от нихь людємь, особ­
ливо жє в городах, єсли будуть справи о купєчєскихь в куплі и продажі 
ділахь, ониє производить урядникамь градским в присутствіи и купєчєскихь 
людєй по вишшєписаннимь сєя глави артїкуламь и пунктамь, которїє стар­
шина должни наблюдат и того накріпко, чтобь нє било в народі дракь н 
других нєспокойствь или пожаровь и иних насилних приключєний, а никому 
другому кромі уряду в такїє суднїє діла нє вступах.

3.
Кто би по чїємь иску во врємя ярмарку или торгу з урядового повєлінїя 

посажєнь биль под арєсть, а самь тоть истєць кромі правилнихь причинь 
в судь чрєз чєтири дни нє явилься и сатисфікціи з того арєстованного нє ис­
каль, арєстанта того урядь можєть освободит, а по освобождєнїи оний арєс- 
танть, за то что єго по настоянїю такого истца арєстовано, справєдливости 
з нєго тамь жє на уряді или в надлєжащомь суді доходить волєнь будєть.

А р т ї к у л ь  6

О искорєнїи и прєкращєніи воровства по ярмаркамь, торгамь 
и гді-нибудь

1. Бєз урядовихь запнсокь или бєз свідитєлєй лошадєй, скотини и 
никакихь рухлядєй на ярмаркахь, торгахь и гд і нибудь никому нє куповать.

34* 481



Статут, розд. 14 
артік. 8 § 1, 2 и З 
с поправлєніємт. 
и сокращєнїємт.

Там жє § 2

Там же § 3 с 
поправлєнієм

2. О опознаннихь у кого кимь своихь вєщєй на торгу или на ярмярку и 
гді-нибудь.

3. Кто бьі при опознаніи у кого своєй одной вєщи других вєщєй купно с 
тою пропали* доходшгь.

П у н к т і .  1.
Для искорєнєнїя и прєкращєнїя воровства и для охранєнїя от порока, 

убнтковт» и затруднєнія, хотя и нє подозритєлннмь случаючогось всякому 
кто би на ярмаркахь, торгахь у гді-нибудь лошадь, скотину рогатую или 
какїє срєбраниє, мідннє и протчнє посуди, либо другїє рухляди, кромі 
публичних лавокь, куповаль и л и  проміниваль, а особливо у наємних людєй, 
должно йміть трохь или двох віри годних с в и д іт є л є й , которий о ТОМІ» 
били бь свідоми, и такь с они ми свидітєлми, яко с самимь продавцємь 
обявляя о такой куплі на уряді в книгу урядовую записивать, и з оньїя 
взять виписку за руками и за пєчатю урядовими, на урядахь жє міскихь 
держать особливую на то книгу и вь оную такїє о купляхь обявлєнїя со 
означєнїємь года, мця и дня, ймень и прозваній продавца, купца и свидітєлєй, 
токожь житєлства ихь и ц іни за которую что куплено вписивать и давать 
купцамь из той книги виписи бєзь задєржанїя и волокити ихь того ж ь часа, 
а за то никакого датку нє вимагая, взимать толко у купца и продавца на 
книги т і  и на виписки по одному // листу бумаги, а єсли би такая купля и 391 
продажа случилась гд і кромі ярмарковь и торговь в далномь от уряду з®- 
растояніи, то и тамо должни бить достовірній свидітєли и по вишшєписан- 
ному в книги градскіє вписивать, їй бєзлюднихь жє містахь, а на єдині бєзь 
свидітєлєй ни у кого нєзнаємого ничєго нє куповат.

2.

Кто би на ярмарку, торгі и л и  на собраніи праздничномь и гді-нибудь 
какую ни єсть свою вєщь у кого опозналь, а тоть у кого познано хотя 
поставить достовірнихь СВИДІТЄЛЄЙ ч т о  тую вєщь купиль или виміняль, и 
оную дєржаль явно зачиста, либо иміль би на то урядовую запись, однак 
должєнь оную вєщь истцу, єсли по подлиннимь доводамь явиться бит єго, 
бєздєнєжно возвратит, а самь смотріть того у кого оную ж ь вєщь кипуль 
или виміняль.

3.
Когда би кто, опознавь свою вєщь, сказиваль при той и другіє свои вєщи 

бит пропалїє, тогда тоть у кого такая вєщь опознана в н є и м ін іи  свідитєлєй, 
єжєли чєловікь не подозритєлний, должєнь на томь присягнут, что кромі 
той болшє вєщєй никакихь другихь нє покупаль и об нихь нє извістєнь, 
однако ж ь и по присяги вєщь опозпанную бєздєнєжно истцу возвратить 
должєнь, буди жє в чємь єсть подозритєлний, то с онимь поступах по 
артикуламь сєго права. //

ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ДЕВЯТАА 392

О суд'Ь над пахатними людми, о сЬлскомь порядки, 
о приблудахг, о пастухахт», стадникахь, плугаторахт», 

погоничахі> и о скотЬ

А р т ї к у л ь  1 
Когда и какь пахатньїхь людєй судить и о порядк-Ь склскомь
1. Пахарєй в коє врємя и какь судить.
2. В прєступлєніи нєболшомь сторонного члвка в селі мощно судить.
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3. О долгу, которий стягається на все село.
4. О скотині, зділавшой вь гумні шкоду.
5. О скотині ламающєй или пєрескакивающой огорожу.

Зєрц. Са?. под 
словомь мужикь 
N5 7 с прибавлєнїєм

П у н к т ь  1.
Во врємя косовичноє или жатвєнноє пахарєй никакій судь призивать нє 

имієть, кромі в а ж н ь їх ь  и кріминалнихь д іл ь , которьіє нє тєрпяг врємєни, 
да и в протчіє врємєна давать имь судь скоро какь возможно, чтоб чрєзь 
продолжєніє суда нє подлєдовало имь в полєвихь и домовихь работахь 
упущєніє, в должностяхь жє имь надлєжащихь нє било б остановки.

Там ж е  N5 6  п р и  
к о н ц и  с  п р и б а в - 
л є н іє м ь

Когда би какій сторонньїй чєловікь случаємь проступи ль что в селі 
или дєрєвні в маломь д іл і ,  то могуть такого урядники сілскіє судить 
бєзпристрастно, никакого єму нє ділая излишнєго // наказанія, кромі над- 392 
лєжащой, кому бн какую учиниль шкоду, уплатки, а о болшихь ділахь в зв. 
вишший надлєжащій судь сотсилать должни.

Зєрц. Са$. под сло­
вомь долгь № ЗО 
с сокращєніємь

Зєрц. Са}. под 
словомь шкода № 1 
и 9 со изяснєніємь 
тамі жє подь 
словомь збожє или 
хл^бь N® 5

Если би задолжились сєлскіє обиватєли на нєобходимьіє нужди громадскіє 
и тоть би долгь биль такій, которий би принадлєжаль на всє сєло или 
дєрєвню к уплаткі, тогда иміють всі общє сєлянє складиваться на ту уп­
латку по части, смотря по пропорцій грунтовь. ьТожь разуміть и о-1 под- 
сусідках тамь жє живущихь, чїєго ониє нє били б владінія, коториє по 
употрєблєнїи общой сілской зємлі в чємь-нибудь били б соучастни, кромі 
сілскихь урядниковь, такожь и кромі т іх ь , которихь в владлчєскихь 
сєлахь владєлєць, а вь свободнихь громада, за какоє громадскоє служєніє 
уволнять.

4.
Буди бн шкода сталась в гумні сот чієй скотини вшєдшой иміючоюсь в 

огорожи дирою, то тоть кому надлєжало тую диру загородить оную шкоду 
скотиною зділанную наградит должєнь, а когда б хозяину, иміющєму обиду 
огорожа принадлєжала, искать онь своєй шкоди ни на комь нє можєть, 
понєжє тая шкода приключилась сот єго нєбрєжєнїя. То ж ь разуміть и о 
царині, то єсть о окопі чрєзь которнй на посіянннй хлібь скоть сілскій 
нє проходиль би и оного хліба нє портиль, єсли б на ономь окопі по 
обнкновєнію чїя ділница нє била загорожєна или закопана. //

Прибавлєніє в 
согласіє права Зєрц. 
Са?. под слов. звірь 
№ 11 и под словомь 
шкода № 17

393
Если би чія такая злая скотина била, которая проломлюєть или пєрє- 

скакуєть огорожу и шкоди чинить в гумні, в городі и гді-нибудь, то хозяинь 
такой скотини должєнь шкоду наградить во всємь обижєнному. То ж ь разу­
міть о домовихь птицахь, пєрєлітающихь огорожу и шкоду ділающихь.

А р т ї к у л ь  2 
О приблудних!» лошадяхь И скоті

1. Когда лошадь или другая какая скотина на чіє имініє либо в сєло или 
в чїй домь приблудится.

2. Когда сосідская какая скотина в домь другого сосіда сама прийдєть 
либо сусідь оную вь свой домь с своєю скотиною зажєнєть.

1-1 Писано по витертому.
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Пункть 1.
Стат. роз. 14, 
артік. 25 с по- 
правлєнієм’ь 
Прибавлєніє 
в согласіє Прав. 
Хєлм. книг 4 
роз. 32

Зєрц. Са .̂ под 
слов. скотина №11 
с прибавлєніємі.

Если би лошадь или другій скоть какимь случаємь на чіє имініє приб­
лудилася, такова лошадь или скоть приблудний иміють бить взяти тім ь, 
на чіє имініє оний пришєль, а тоть кто би ни биль, о таковихь приблудахь 
и о спаші, которая б єму учинилась, тогьчась вь надлєжащомь уряді обя­
вить, урядь жє записавь т і  приблуди по примітамь и о спаші освідитєлст- 
вовавь, ониє приблуди тому кто привєль за роспискою С07дать, либо при 
уряд-і оставить, и о такихь приблудахь неоднократно публїковать иміють.
Кто ЖЄ К НЬІМЬ ПрИИЩЄТЬСА И ДОВЄДЄТЬ // ЧТО ЄГО, тому т і  приблуди И 393 
сотдать, принявь сот нєго за кормь и досмотрь, такожь и за спашь, какая зв' 
будєть, достойноє, а нє излишноє награждєніє. Если ж ь би кто-нибудь такіє 
приблуди утаивь нє уряді нє обявиль или урядь обявлєнниє и собою при- 
нятіє таковиє приблуди утаєвая об нихь нє публіковаль, о т  таковихь, тому 
чій приблуди, награждєніє удвоє учинєнно бить должно, а когда б никто к 
т ім ь  приблудамь нє приискивалься чрєзь долгоє врємя, то ониє ютдавать 
в войсковиє артилєріи, а з т іх ь  артилерій, кто и по многомь врємєни к нимь 
приищєтся и докажєть что єго, сотдавать жє тому чій будуть бєз всякого за 
кормь и досмотрь награждєнія. То жє разуміть єсли би какїє лошади или 
скоть в котороє-нибудь сєло или в общій сгонь, либо в чїй-нибудь табунь 
и стадо приблудились или би ониє сот воровь либо разбойниковь ушєдшихь 
оставлєни били. Кто жє имієть свой лошадєйний и рогатого скота заводь, 
должєнь йміть на имя или прозванїє своє клеймо, и т ім ь  свой скоть нак- 
лєймоват, означєннихь же приблудь яко по вишєписанному нє присвоєвать, 
такь вновь нє клєймовать и готоваго клейма своимь нє пєрєклєймовать, а 
кто би вь противность сєму учиниль, таковий познавшєму свою скотину 
удвоє за оную награждать, а свєрхь того по состоянію д іла  арєстомь, либо 
и на т і л і  наказань бит имієть.

2.
Когда би скотина какая ни єсть сусідская в домь другаго в сєлгі сосіда 

с скотиною єго сама прибрила, либо сосідь с своєю скотиною в домь сюй // 
заняль, то тоть сосідь, у кого в домі чужая скотина будєть, того ж ь часа, 394 
а по крайнєй міри по утру никуда оной з своєго двора нє виганяя, уряду 
с-ілскому ли^о и самому гоя скотини хозяину обявить и сотдать, єсли ж  би 
не обявиль или вигналь, а тая скотина какимь случаємь пропала бь, то по 
обиску об нєй, тому чія тая скотина била и по людской оцінки наградить 
должєнь. А по награждєніи оной скотини какь своєй ужє искать, а сискавь, 
єсли єму пєрвий хозяинь дєнєгь єго нє возвратит, и убитковь в обиски 
приключєннихь нє наградить, оную сєбі держать имієть.

А р т ї к у л ь  З 
О пастухах*!», стадникахь, плугаторахт», погоничах!» и о скоті

1. О пастухі общомь и партикулярномь и о награждєніи ихь.
2 . єжєли пастухь пасть скотини нє похощєть или заболізнуєть.
3. Пастухь сколко пріймєть скота, столко и пригнать должєнь.
4. О скотині которая бігаєть з поля.
5. О нє пригнанной скотині пастухомь з пола.
6. О скотині насилно сот пастуха сотнятой или звіромь похгацєнной, 

либо палой.
7. О охромлєніи и поврєждєніи скотини сот скотини за сторожею пас- 

туховою. //
8 . Если пастухь кому скотомь обиду зд’ілаль. 394
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Пункть 1.
Зєрц. CaJ. под сло- 
вомт. скотина N5 З, 
4, 5 и 6 Прав Хєлм. 
книг 5 роз. 83 
Поряд, в Арт. Прав 
Маг. о убьггках 
домовихт> № 8

Прибавленіє 
в согласіє прав 
Поряд, в Арт. Прав 
Маг. о слугахг № З

Зєрц. Са£. под сло- 
вомь скотина № 6 
и под словомь 
пастухь N® 1 Прав 
Хєлминского книг 
5 роз. 83

Прибавленіє Зєрц. 
Са}. под словомь 
збожє или хл'Ьбь 
№5

Зєрц. Са}. под 
словомт. пастухт.
№ 2 и 3 Прав Хєлм. 
книг 5 роз. 83

Зєрц. Са£. подь 
слов скотина № 6 
и 8 Прав Хєлм. 
книг 5 роз. 83 
с прибавлєніємь

Во всякому городі, селі и деревні должєнь бьггь п а с т у х -ь  общій, и єму 
всякую скотину, которая за ньімь ходить можєть пасти (отдавать и по уговору 
награждать надлєжить, кто жє би, имія доволно скота, похотіль особєнного 
сєбі содєржать пастуха, тому нє возбранно.

2.

Если би пастухь, зділавь уговорь с обиватєлми, посля нє похотіль пасть 
скота, то должєнь на своє місто сискивать другого надєжного по такому 
ж ь уговору дєнєжнєму или хлібному (ОТ всякой скотини по какому и онь 
уговорилься прєждє. Буди жє нє сищєть, тогда самь имієть пасть скотину 
без всякихь (отговорокь, єжєли ж  би до уговорєнного срока нє допасль, 
либо скоть оставя бросиль, все своє заслужєнноє тєряєть, убитки какіє б 
воспослідовали наградить должєнь, а когда бь зділавь уговорь или ужє 
пасучи скотину заболізноваль, то єму на своє місто или з двора своєго, 
либо з сторони сискивать другого пастуха, єсли похощєть, будєть свободно. 
Буди жє сискат нє похощєть или нє возможєть, то сами обиватєли пастуха 
другого сєбі сискат иміють. Однако ж ь // сколко онь врємєни по болізнь 395 
свою скоть пась, награждєніє єму учинить должни.

3.
Сколко юткуда пастухь в полє приняль, туда столко и пригнать имієть.

А какую скотину потяраєть своимь нєбрєжєніємь, кромі нєчаянного какого 
случая, за тую по доводамь и оцінки хозяину заплатит должєнь.

4.
Буди жє какая скотина убігаєть з поля такь, что ония удержать вєсма 

нєвозможно, то пастухь должєнь обявивь хозаину, чтоб такую скотину свою 
или в домі дєржаль, или стриноживь $вєрвомь$ в полє пускаль, а єсли по 
обявлєнію пастуховомь хозяинь такую скотину нє стриноживь в полє паки 
пускаль би, скотина жє, обикновєнно убігад, гд і пропала бь, то пастухь 
ужє виновать нє будєть, понєжє той пропажи самь хозяинь причиною.

5.
Если би на пастуха чєлобитє било, что онь какой скотини хозяйской нє 

пригналь, а пастухь би доказатєлствь инихь нє имія присягль на томь, 
что таковой скотини при нємь нє било и т ім ь в нєвинности своєй оправ- 
дилься б, таковий пастухь (от платєжа за тую скотину волєнь бить имієть. 
Однакь єжєли би хозяинь тотьчась пришєдь к пастуху об той скотині 
своєй у нєго спрашивалься, и на то иміль 6 ьї свідитєлєй, что онь, хозяинь, 
либо кто-нибудь єго домовий, тую скотину к пастуху пригналь, тогда оного 
пастуха к присяги нє допущать, но по таковому свидітєлству тую скотину 
за оцінкою // людскою хозяину уплатит должєнь. 395

зв.
6 .

Если би кто скотину у пастуха насиліємь (отняль, или волкь нє (от нєбрє- 
ж є н іа  пастухова похитиль, либо сама здохла, таковий скотини пастухь по 
доводному оправданію хозяину награждат нє будєть.
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7.
Стат. роз. 13 артик. 
14 § 2 Зєрц. Са£. 
под слов скотина 
№ 7 и под слов 
шкода № 6 Поряд, 
в Артик. права 
Магдєб. о убьтсахт> 
домових № 8 Прав 
Хєлм. книг 5 роз. 83 
со изяснєніємь 
и поправлені ємь

Зєрц. Са£. под слов 
шкода № 20 и под 
слов скотина № 8

Стат. роз. 14 арг. 35 
с поправлєнїємь

Когда бьі скотина сот другой скотини прєд пастухомь охромлєна либо 
ранена или убита била, и того б на пастухі искано, то пастухь оную скотину 
которая тоє здолала показать и єсли би потрєбно, то и присягнуть имієть 
на томь, что тая имєнно скотина оной другой врєдь здолала, а чія тая 
скотина будєть, таковий хозяинь за убитую или крайнє поврєждєнную по 
оцінки обижєнному наградить, a сєбі тую убитую или поврєждєнную при­
нять должєнь. Буди жє оная скотина мало охромлєна или поврєждєна, та­
ковую взят, кормить и содєржать, а какь виздоровієть хозяину, чія била 
отдать. Если жє здохнєть, по вишєписанному заплатит имієть, а єсли пас­
тухь скажєть и присягнєть, что онь того усмотріть нє могль, самь жє 
тому нє єсть причиною и нє відаєть, чія имєнно скотина другую пробила 
либо охромила или убила, таковий пастухь сот платєжа свободєнь будєть, 
и хозяинь той охромлєнной либо убитой скотини ни на комь искать нє 
имієть.

8 .
Когда б пастухь скотомь кому траву потолочиль, хлібь попасль, либо 

какую другую обиду зділаль, в такомь случаи самь обижєнному и награж­
дать имієть. По сєму ж ь артїкулу поступать о стадникахь, плугаторахь и 
погоничахь, во всіхь вишєписаннихь случаяхь. //

ГЛАВА ТРИДЕСЯТАА 396

О циганах^., татарахь, жидахь и других!» нєкЬрньїхь, 
о безчестіи, ранахі> и убійстоЬ их-ь

А р т ї к у л ь  1
О суді надь циганами о ихь за увічьє навязкі и платежі 

за голову
Цигане во всякихь росправочнихь и кримїналннхь ділахь за воровства, 

смєртниє убїйства, чародіянЇА и протчЇА ихь прєступлєнЇА, иміють бьггь 
судими, наказивани и казнєньї по артїкуламь сєго права, в надлєжащихь 
судахь, гд і би ихь какоє прєступлєнїє ни случилось, а имь циганамь єсли 
би от кого обиди, побои и убїйства приключились, навязка и за голову 
платєжь в судахь надлєжить приговаривать противь посполитихь просто- 
народнихь в поли, понєжє они, цигане, такь в Малой Россїи живущїє и 
волочащїєсь по природі и по всімь своимь обхождєнїямь суть нєпостоянниє, 
и свой промисли нє такь пристойнимь трудомь, какь самимь обманствомь 
с обидою и убиткомь народньїмь отправляють, да они жь, цигане, вні 
общєства состоять и никакого общєству в народнихь должностєхь вспо- 
мощєствованЇА нє ділають, но яко бродяги и нє осідлїє вєзді волочатьсА.

А р т ї к у л ь  2 
О жидахь, татарахь и всякихь нєвірньїхь приєжжихь

1. Всякимь нєвірнимь в Малой Россїи жить, такожь чиновь, откуповь 
и христїянь в службі йміть нє надлєжить.

2. Буди нєхристїянинь з нєволи христїянина викупить.
3. Когда христїянинь невірному нє можєть чимь долга уплатить.
4. Кто от нєхристїянь христїянскую віру прїймєть.
5. Буди би нєхристїянинь новокрєщєнного обидиль с поруганїєм нимь 

принятой віри христіянской.
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Пункть 1.
Зєрц. Са?. под 
СЛОВОМ!» жидь № 2 
с поправлєнїємь 
Ста т. роз. 12 арт. 9 
§ 1 с сокращєнїємь

Там жє § 1 с по- 
правлєнїєм и при­
бавлєнїємь Прав 
Граж. арт. 140 N® 25 
Зєрц. Са?. под слов 
добра № 25 причина 
трєтая и под сло- 
вомь фанть N5 4 
при конци и под 
словом жидь N*14 
Поряд, част 1 о жи­
дах № 9 при конци 
и в Титулах о зак­
ладі вопрос 15 № 37

Прибавлєнїє 
в согласїє вьші- 
писанньїх прав

Ста т. розд'Ьль 12 
арт. 7 § 5 
с поправлєнїємь

Зєрц. Са?. под 
словомг жидь N® 8 
с поправлєнїємь

Жидамь в Малой Россїи какь в шинкахь, такь и ни вь какихь домахь ни 
за кимь нє жить, такожь никому изь малороссїянь, имь жє жидамь, домовь 
и другихь грунтовь своихь ни в найми, ни продажєю // нє заводить и ник акихь 396 
имінїй и промьісловь в откупі имь нє пущать под опасєніємь штрафа. ЗВ- 
Равньїмь жє образомь татарам и другимь нєвірнимь людямь здісь жить и 
мєжду малороссїйскими обиватєлми числитись, а послідоватєлно никакихь 
урядовь и откуповь вь Малой Россіи йміть нє надлєжить, однако ж ь прієз- 
жающимь за промьісломь купєчєскимь на врємл наємь дворовь, амбаровь и 
лавокь коморнихь имієть бить нє возбранєнь, да имь жє, татарамь, жидамь 
и всякимь нєвірнимь, в службі своєй христїянь мужєска и жєнска пола ни 
за наємь, ни под другим какимь видомь нє держать, разві на какую мало- 
врємєнную послугу за надлєжащую заплату жидь или другій невірний хрис- 
тіянина либо христїяниню нанять можєть.

2.
Если жь би татаринь или жидь и кто-нибудь з нєвірнихь христїянина 

из пліна или з какой другой неволі викупиль, либо и самь плінний на 
окупі сіль и обь нємь от самого ли или от того кто викупиль, увіданно 
будєть, а оний плінний, даби нє биль у невірного в службі и неволі. Если 
не можєть йміть ни самь чимь сєбє викупить, ни иного кого, кто би єго 
викупиль нє сищеть, в такомь случаи изь монастирей да изь того полку, в 
которомь оний плінникь родильсА и жиль, за позволєніємь вишшаго пра- 
витєлства на всєхь обиватєлєй, никого нєобходА, по пропорцій имущєства 
надлєжащую сумму дєнєгь на викупь оного плінного расположить и собравь, 
тіми дєнгами викупить, а викупивь єго бєз в с я к ї а  вислуги на свободу пустить 
надлєжить.

3.
Ежєли бь христїянинь какому ни єсть невірному задолжилься и оного 

долгу чимь уплатить нє иміль, то судь имієть обь нємь публїковать, нє 
пожєлаєть ли кто за нєго из обиватєлєй истцу невірному долгь уплатить, 
а єго должника к сєбі взять на вислугу, буди жє би никто за нєго такого 
долгу уплатить и єго на вислугу сєбі взять нє похотіль, то з оного города 
или села, которого онь должникь жилець или родимець, таковий долгь 
общєствомь уплачєнь бить имієть, а должника самого // на общую вислугу 397 
взять, вичитал єму тую сумму за долгь єго у плачевную, какь в главі 16 
артїкулі 13 о должникахь нєимущихь показано.

4.
Буди какой жидь или жидовка, либо кто от другихь нєвірнихь своихь 

добримь произволєнїємь віру христїянскую прїймєть, то всякь таковий или 
таковаА иміють признани бить противь шляхти и воинского званЇА людєй, 
однако жь таковиє новокрєщєнниє сами ни в какой чинь производими бить 
нє иміють, а діти и наслєдники ихь в христїянстві рождєнни и в какомь 
будуть званій, по тому производими бить могуть в ч и н и , которихь заслужать 
и будуть достойни.

5.
Которий би жидь и каковь-нибудь невірний обєзчєстиль, побиль или 

обидиль, или всмєрть убиль новокрещєнного, таковий имієгь бьггь судимь, 
какь би то зділаль над шляхтичємь, по тому ж ь в суді поступать в обидахь, 
бєзчєстїи и убїйствахь учинєнних новокрєщєнньїмь жєнамь, дівкамь, кото-
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Стат. роз. 12 арт. 10 
§ 1 и 2 и арт. 7 § 1, 
2 и 3 со изяс- 
нєнїємт. и поправ- 
лєнїємт»

Там же Стат. 
роз. 12 арт. 7 § 1, 2 
и 3 и арт.Ю § 1 
Права Хєлм. кнги 2 
розд. 34 со изяс­
нєнієм и поправ- 
лєнїємт.

Там жє роз. 12 
арт. 7 § 2 со изяс- 
нєнїємт» и поправ- 
лєніємі

Там жє § 2 от полу

рьімь за смєртноє убїйство, бєзчєстїє и увіччє, какь шляхєтскому жєнскому 
полу платежі, надлєжить, а єжєли бьі при томь побои или бєзчестїи, либо 
смєртномт. убїйстві над христїяниномь невірний ругаль віру христїянскую, то 
с таковьімт» имієть бьггь в суді поступлєно, какь о бгохульникахь в главі 2 
аргікулі 1 пункті 2 показано.

А р т ї к у л ь  З
О платєжахь за голову, за бєзчєстіє и увіччє, татарам 

и другимь нєвгЬрньїмь войско служащимь и нєслужащимь, 
а особливо жидамь

Туркамь, татарамь и другимь нєвірньїмь войско служащимь платєжь за 
голову, за побой, рани, за увіччє и за бєзчєстїє противь званЇА шляхєтского 
и юиского здєішшхь малороссїйскихь людєй, какь о томь званїи в главі 20 
в артїкулі 46 показано, а кой купєчєством и разними художєствьі и другими 
промисли бавятьсА, и жидамь платєжь за голову и за увіччє и за бєзчєстїє 
противь здішньїхь людєй, которьіи таковьіми жь художєствьі // и промьіс- 397 
лами упражняютьсА, жєнамь жє ихь общє противь званЇА ихь жє мужєй зв> 
удвоє, какь о томь в главі 21 в артїкулі 3 изображєно.

А р т ї к у л ь  4
О убїйстві, ранахь, увіччі и бєзчестїи туркамь, татарам, 

жидамь и другимь нєвірньїмь от хрисгїянь
1. Кто турчина, татарина, жида и другого невірного умишлено всмєрть 

убьєть, или ранить, изувічить, побєть, либо обєзчєстит.
2. Кто такова невірного случайно убєть или ранить, либо изувічить.
3. О убогомь христїянині, которий такого невірного ранить либо изу­

вічить или обєзчєстить.
П у н к т ь  1.

Буди бьі какого-нибудь званЇА христїянинь, татарина, жида или другого 
невірного чєловіка, которьій в здішньїй край прїєзжають, умьішлєнно 
всмєрть убиль или на здоровю изувічиль, раниль, либо составь или члєнь 
которьій отрубиль, отрізаль или вовса поврєдиль, либо самовольно арєс- 
товаль, вязєнїємь тісниль, или побиль и в томь по доводамь в суді явитьса 
бьіть виновєнь, таковаго за смєртноє убїйство смєртїю казнить, а за увіччє, 
раньї, за отрізанїє и поврєждєнїє составовь и за бєзчєстїє, изь имінїй єго 
платєжь произвождєнь бьіть имієть противь ихь званЇА по вьішшєписанному 
сєа главьі в 3 артїкулі и по артїкулам в главахь 20, 21 состоящимь. То жь 
разуміть о насилїяхь, разбояхь и бєзчєстїяхь и убїйствахь при томь 
зділанньїхь.

2.
Кто би какова-нибудь званЇА христїянинь, по случаю или вь обороні 

турчина, татарина, жида или другого невірного всмєрть убиль либо раниль 
или изувічиль, с таковммь поступать какь в артїкулахь главьі 20 показано.

3.
Ежєли кто из убогихь христїянь за побой, за раньї или увіччє, либо за 

бєзчєстїє нє будєть йміть чимь платить обижєнному невірному, таковаго 
христїянина арєстомь наказать, смотрА по званїю оного невірного, такожь 
по состоянїю и обстоятєлсгву // діла, однакожь судь в доправкі за лікаства, 398 
єсли которьіє в томь будуть употрєблєньї, на томь обидитєлі поступать 
имієть противь артїкула 2 пункта 3 сєя жь главьі.
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А р т і к у л т »  5

Зєрц. Са .̂ под сло­
вом жидь № 4 и 16 
Порад, част 4 
о различнои казнЬ 
злодЬєвт» № 1

Стат. роз. 1 арт. 1 
§ 2 и роз. 12 а/тг. 7 
§13 сначала 
со изяснєніємі»

Там жє арт.7 § 4 
со изяснєніємі»

Зєрц. Са£. под сло­
вом жид № 4 и 16 
Прав Граж. 
арт. 138 № З 
Порад, част 1 
о жидах № 4

Прав. Хєлм. кнги 2 
роздЬлт, 34 со изяс- 
ненїємт»

О побои, безчестіи и убїйстві христіянина от жида или другого 
какого нєв&рного

Когда би жидь или другій какїй невірний христїянина побиль, 
обєзчєстиль и изувічиль или всмєрть убиль и то в суді на нєго доказано 
будєть, тогда за такоє смєртноє убїйство убившому пєрвіє отсічь руку, а 
потомь голову, свєрхь жє того за голову убитого такожь за побой, бєзчєстїє 
и увіччє христїянину имієть бить з И М ІНЇА оного убїйци заплачено противь 
званЇА и чина оного жь христїянина удвоє, какь показано в главахь 20 и 21 
сєго права, а в случайномь либо в обороні зділанномь убїйстві, имієть 
судь поступать, какь би оноє учинилось и мєжду христїянами.

А р т ї к у л ь  6 
О истці и отвітчикі, обоихь нєвірньїхь

1. О кримїналномь д іл і мєжду обома невірними.
2. В д іл і  нє крїмїналномь мєжду невірними жь.

П у н к т і  1

Єсли би жидь на жида или какїй ни єсть невірний на невірного в д іл і 
за смєртноє убїйство, разбой, воровство и в другихь ділахь крїмїналнихь 
чєлобитствоваль, то иміють бить сужєни и по суду виноватий казнєнь или 
наказивань такь, какь о крїмїналнихь ділахь мєжду вірними случающихьсА 
означено в артїкул ах сєго права.

2.
Равнїмь жє образомь єжєли жидь на жида или какой-нибудь невірний 

на невірного учнєть бить чєломь в д іл і за бєзчєстїє, рани, побой и увічє 
и в протчїихь обидахь, за что нє слідуєть смертна а  казнь, то под какимь 
судомь в прєступлєнїи по доказатєлству виноватий я в и т ь с а ,  тамь оного 
судить и исполнєніє по рішєнїю учинить, такимь жє образомь какь би то 
христїяниігь зділаль христїянину. //

А р т ї к у л ь  7
О доказатєлствахь в ділахь мєжду вірним и нєвірнимь 

случающихьсА
1. О свідитєлстві христїянина противь невірного и невірного противь 

христїянина.
2. Мєжду вірнимь н нєвірнимь присяга отвітчику надлєжить.

П у н к т ь 1.
Если христїянин на жида или на кого ни єсть из невірнихь за долгь, за 

рани, за убїйство, и за какЇА-нибудь обиди станить чєлобитствовать нє и м і а  
письмєннихь доказатєлствь, то с двома с в і д и т є л м и  христїянами самотрєть 
противь жида, жидь жє на христїянина с другимь жидомь, а трєтимь 
христїяниномь самотрєть жє доказивать должни. Такожь жидь и всякїй 
невірний в повірєннихь за христїянина противь христїянина бить нє имієть, 
а жидь за жида и всякїй невірний за невірного повірєнним бить можєть.

2.
Если би діло мєжду христїяниномь и нєвірнимь спорноє в чємь-нибудь 

пришло в суді к прися і "t, в нєбитїи ни письмєннихь доказатєлствь ни 
свідитєлствь, то по силі другихь артїкуловь сєго права кто будєть
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отвітчикь христїянияь ли или невірний присягою противгь чєлобитчика 
оправдитьсл имієть, такь какь и в ділахь мєжду обойма вірньїми показано.

А р т ї к у л ь  8 
О присяги жидовской

Присягать надлєжить жиду прєд положєнньїмь на столі дєсятословїємь 
заповідей Бжїихь, которьіє написанньїє и в ремені вшитїє у жидовь содєр- 
жуютьсА, да прєд книгами Вєтхаго Завіта, си єсть Библїєю на ихь єврєйс- 
комь язикі писанною или пєчатанною и Талмутомь ихь жє жидовскимь, 
положа на ньіхь два персти и стоа босо на свинєя кож і по нижєписанной 
роті. //

Р о т а п р и с я г и ж и д о в с к о й  399
Я (імркь), присягаю Гду Бгу єдиному Саваофу, которий небо, землю, 

море, воздухь, огонь и всє видимоє и нєвидимоє создаль, и законь нашь 
єврєйскїй уставивь, пєрстомь своимь бжєствєннимь на скрижалєхь Мойсєю 
данньїхь написаль, чго на мене, NN, чєлобитствуєть в томь, яко бьі я дол­
жень за то, да за то, или тогда то учиниль (виписать чєлобитчиков искь о 
что бєть чєломь), то я єму, NN, ничєго нє должєнь, или такого, а такого 
вла нє учиниль (противь иску всє прописать), такь мні Гди Бжє в правді 
моєй помози, а єсли я в томь ложно и неправедно присягаю, даби мене Гдь 
Бгь погубиль, которий погубиль потопомь всякоє животноє от чєловіка 
до скота, а праведного Ноа со осми душами в кораблі сохраниль, єсли 
неправедно присягаю дабьі погубиль мене Гдь Бгь, которий погубиль Са- 
домскїа и ГоморскЇА міста и жєну Лотову в столпь соляний прєтвориль, 
праведного жє Лота сь дщєрми єго живихь сохраниль; єсли неправедно 
присягаю, даби погубиль мене Гїідь Бгь, которий погубиль Цара Египєтского 
Фараона вь Чєрмномь морі, а людь Израилскїй прєвєль посуху чрєзь тоє 
ж ь море; єсли неправедно присягаю, да погубить мене Гїідь Бгь, которий 
погубиль Дафана и Авирона; єсли неправедно присягаю, даби мєнє вса тая 
постигла казнь, котораА на клятвопрєступниковь в книгах Мойсєєвихь на­
писана, а на жєну и на д іти  мои и на весь домь мой такая бь пришла бь 
проказа и язва, какь на Нєємана сирїянина и из нєго на слугу єлисєєва 
Гієзїю; и єсли нє праведно присягаю, даби Гдь Бгь нє сподобиль мєнє бьгги 
в небі со Авраамомь, Ісаакомь и Іяковомь и даби душу и т іл о  моє прєдаль 
на вічную адскую муку. Аминь.

Противь такого присягающєго жида и противь всіхь ньімь вишшє ко 
изрєчєнїю показаннихь словь два инии жиди во утвєрждєнїє єго присяги, 
должни говорить // такимь образом: “Если ти, NN, противь NN справедливо 399 
присягь, в той правді да поможєть тебе Гдь Бгь Саваофь, а єсли нєпра- зв. 
ведено присягль єси, даби напустиль на тебе и на домь твой Гь Бгь тую 
казнь, которую тєпєрь ти самь на сєбє изрєкль єси. Аминь”.

ьТожь о присяги и других невірних разуміть яко всякь по формі при­
сяги своєй віри присягать и м ієть1. Если ж ь би нє било у жида содєржує- 
маго ними дєсятословїя такожь и книгь Вєтхаго Завіта на ихь єврєйскомь 
язикі, ни Талмута, к тому ж ь єсли би нє били другіє жиди, кой противь 
присягающаго в подтвєржєнїк єго присяги вишєписаннихь словь говорить 
могли бь, в такомь случаи и бєзь дєсятословїа и бєз книгь и бєз Талмута, 
токмо по одной вишєписанноЕ формі одинь жидь, єсли ближшїй будєть, 
либо єго христїянинь к тому допустит, присягти можєть; однакожь в 
допущеній жидовь противь христїянина к присяги поступать с добрьімь 
разсмотрєнїємь, понєжє самимь діломь часто являєтьса, что жиди, яко 
віри христїянскіА нєпрїятєли, какимь би образомь христїянь изобижать 
всякого ищуть способа, и того сєбі во гр іхь чє вміняють.

1-1 Вписано між рядками тим самим почерком.

В Порад, в Процесі 
судов. част 1 
о жидах N® 56 Зерц. 
Са?. под словом 
жидь № 18 и 20
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А р т ї к у л ь  9

Стат. роз. 12 арг. 8 
с поправлєніємт»

О нєобьпсновєнномь платЬ жидовгь 
или другихі> невірність

Ежєли жидь или другій какій нєв-Ьрньїй, приєхавь в здєшньїй край в 
нєобьїкновєнномь сєбі плати и ходить будєть, такова призвавь в судь в 
томь допросить и буде ЯВИТЬСА что онь бєз всякого ум ьіш лєн їл , но просто 
или за нєим’Ьнїємь обьїкновєнного своєго платА  таковоє носить, то // єму 400 
приказать такового нєобьїкновєннаго платтА  впрєдь нє носить под штрафомь 
дєнєжньїмь или под наказанїємь ареста чрєзь толикоє врємА, чрєзь коликоє 
онь по ув'Ьщанїю изь суда в запрєщєнномь платти ходить будєть, єсли жє 
з допросу и доказатєлствь я в и тьс а , что  таковь нєв'Ьрньїй для инаго какого 
влоумиш ленІА , а особливо д л а  шпіолства, а нє запроста того нєобьпсновен- 
ного сєбі употрєбляєть од'Ья н їа , с таковьімь поступать, какь в глав-fe 3 в 
артїкул-fe 3 о шп-Ьонахь показано.

К о н є ц ь  к н и г и  С Є А

Вьішшєписанньїє права по переводі изь польского и латинского язьїковь 
на россїйскїй дїалєкть нами, нижєподписавшимисА в коммїссїю пєрєвода и 
свода правньїхь книгь опрєд'Ьлєнньїми, по данной в ту коммїссїю інструкцій 
в силгЬ имянного указа из трєхь книгь в одну книгу свєдєньї, и что надлєжало 
в т іх ь  жє трєхь книгахь к сокращєнїю сокращєно и нє приличноє отстав- 
лєнно, а что надлєжало к прибавлєнїю прибавлено, изяснєно и поправлено, 
на вьісочайшую єя императорского величества аппробацію. Что жє єщє к 
тому ж ь приличєствуєть, по вірному отмалороссїйскаго народа подданству, 
то оноє состоить в єдиной вьісокомонаршєй єя императорского величества 
волі и блгоусмотр'Ьнїи; о том // по сшгЬ вишьозначєнного ж ь имянного 400 
указу и інструкцій всєподданнійшє от оной пєрєвода и свода коммїссїи зв. 
проекти особливо учинєнньїє при сємь сообщєньї суть, которьіе такь какь и 
с їа  сводною книгою сочинєнньїє права руками нашими подписани.

Обознии войсковии єиєралний Яковь Лизогубь 
Хоружии єнєралньїй Николаи Ханєнко 

Полковникь лубєнскій Пєтрь Апостоль 
Бунчуковия товариш Семен Чуикєви ч 

Бунчуковии товаришь Яковь Огроновичь 
Полковий лубєнцкій штставньїй писарь Стєфань Савіцкій 

Писарь полковий лубєнскьш настоящии Сємєнь Столповскии  
Сотникь полковій прилуцкій Стєфань Лукомскии 

Полку стародубовского сотник мглинскій Василі й Лисанєвичь
Пєтрь Ласкєвичь, товарищь войсковій 

Канцєляристь войсковий Тимофій Закровієцкіи 
Ієромонахь Никифорь, ігумень міра Пєтропавловскаго Глуховского 

Ігумень мнстря Троєцкога) Костянского Почєповского 
ієромонахь Товія єпархій Чєрніговской 

Кією-ПєчєрскЇА Лаври Соборній старець ієромонахь Варнава Старицкій 
Епархіи Кієвской протопопь кролєвєцки Фєоздорь КалЬновски 

Епархіи Пєрєяславской намЬстникь бьїковскій Стєфань Дрєвєцкій //
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РЕЗСТРЬ 402

сєго малороссїйскаго права тридцяти главі» такожт» в них-ь 
заключающихт»СА артикулові» и пунктові» по алфавиту порядочно 

сочинєнний; а в сихт» тоихт» лїнїяхт» значать номери: в пєрвой главі», 
в другой артїкуловь, в трєтой пунктові»

А

гл
ав

и

ар
тік

ул
и

пу
нк

ти

А Б

гл
ав

и

ар
тік

ул
и

пу
нк

ти

а д в о к а т  ч т о  є с т ь 8 7 1 И о н ь іє  к а к ь  и  к о м у  и з ь  в і р и т є л  є й  и  п о
аппєллящА к а к о є  в р єм А  о т д а в а т ь 16 44 1

а п п є л я ц Ї А  ч т о  є с т ь 8 35 1 2
к р а й н я А  к  с а м о м у  м о н а р х у 3 1 2 3

7 1 6 а р є с т о м ь  к т о  б и  к о г о  с а м о в о л н о  у т і с н я л ь
к а к о в ь ім ь  п о р я д к о м  о т п р а в л я є т с А 7 1 6 в с в о є м ь  з а к л ю ч є н їи 20 14 1
н а  н а ст о я щ и х т >  и  н а к а з н ь їх ь  к о м а н д и р о в і» 7 1 6 2
є с т л и  к т о  п о д  а р є с т о м  п о  п р и г о в о р у  н є а р є с т а н т а  с а м о в о л н о  в з я т о г о  к т о  н є  в и д а с т ь
в и с и д и т ь 7 23 7 и  с а м ь  в с у д ь  н е  я в и т ь с а  и  п о с л а н н и к
є г д а  б є з п о м ^ с т н ь їй  з - п о д и з  с у д а  о б р у г а є т ь  и л и  п о б є т ь 20 14 3
а р є с т а  у б і ж и т ь 7 23 8 4 //

о т  м и р о т в о р є н Ї А 7 25 5 а р є с т а н т а  с а м о в о л н о  в з я т о г о  к т о  п о б є т ь
п о  д е к р е т у  и л и  п р и г о в о р у  ИСПОЛНЄНЇА и л и  и з у в і ч и т ь ,  л и б о  у м е р т в и т ь 20 14 5
н є  ч и н и т ь 8 29 2 6

8 35 4 а р є с т о в а н н и є  и м і н ї а  д о л ж н и к о в и  к о т о р о м у
к т о  х о ч є т ь  з а н є с т ,  ч т о  п р є ж д є  р а з с у ж - и з  в і р и т є л  є й  п е р в їє  о т д а в а т 20 44 4
д а т ь  н а д о б н о 8 35 3 а р є с т о в а н н їє  и м і н ї а  д о л ж н и к о в и  к у п и т ь
є с л и  с у д ь  и с п о л н є н іє  п р и г о в о р а  ч и н и т ь к а к ь  с в о б о д н о 16 45 1
б у д є т ь 8 35 5 а р т ік у л и  п р а в н и є  к  в и п и с и  и  к а к ь  в и п и с и -
є с л и  п р и г о в о р ь  б у д є т ь  н е п р а в и л ь н и й 8 35 6 в а т ь , с о о б щ а т ь  и  с у д а м ь  в н у ш а т ь 7 6 6

в к р и м їн а л н о м ь  д і л і 8 35 7 8 12 11
з а  н є п р а в и л н у ю  к а к о й  ш т р а ф і» 8 35 8 а р х їє р є є м ь  с в щ є н н и к о в ь  к  п р и х о д с к и м ь
ч т о  в н є й  п р е д с т а в л я т ь 8 35 9 ц є р к в а м ь
з  н и ж н о г о  в в ь ш іш їй  с у д і»  д і л о  к а к ь к о г д а  н є  о п р є д і л я т ь 6 3 1
п е р е н о с и т ь 8 35 9 а  к о г д а  о п р є д і л я т ь 6 3 2
к о г д а  и к а к ь  и д л а  ч є г о  н є  д о п у щ а є т ь с А 8 35 10 а р х и в у  к а к ь  с о д є р ж а т ь 26 2 2
нєправилной нє принимать 8 36 2 а т т є с т а т и  в о й с к о в и м ь  з  п о х о д а  л ю д є м ь
н є п р а в и л н о й  и м є іш ь іє  п р и ч и н и 8 36 2 д а в а т ь 5 21 2
п о  к р ім їн а л н ь їм і»  д і л а м ь  к а к ь  с в о б о д н а 8 36 2 а т т є и с т а м ь  к а з н ь 2 1 2
з  н и ж н є г о  в в ь ш ш іїй  с у д ь  к о г д а  с у д їи
н є  п р и з и в а ю т ь с А 8 36 3 Б
п р и г о в о р  п р а в и л н ь їй  п о д т в є р ж д а є т ь с А 8 36 3
з а  н а п р а с н у ю  с т о р о н і  с в о є й  к а к ь Бга почитать 2 1 1
п л а т и т ь с А 8 36 3 б г о х у л ь н и к а м ь  к а з н ь 2 1 2
аппєлліовать правилно 7 1 6 б г о х у л ь н и к  є с л и  б у д є т ь  б о л є іг ь 2 1 3
а п п є л л іо в а т ь  к а к ь  и в ч є м ь  и к о г д а 2 3
с в о б о д н о 8 35 2 Бгоматерь кто б ь  х у л и л ь 2 1 2

11 б а б к а  д є т є й  в о п є к у  к о г д а  п р їє м л є т ь 11 4 2
а п п є л л іо в а т ь  п о  к а к о є  в р є м я  с в о б о д н о 8 35 9 б а н ю  г д і  и  к а к ь  с т а в и т ь 19 16 2
а п п є л л іо в а т ь  к о г д а  и  к а к ь  н є в о з м о ж н о 8 35 10 з  б а т а л їи  є с л и  к т о  у б є ж и т ь 5 17

арестовать бєзчєстньїй
п є р в і є  п о ж и т к и ,  а  п о с л а  п е р с о н и 16 43 1 к т о  в о м і н я є т ь с А  и  п о ч є м у  к т о  б и в а є т ь 20 58 1
ч є с т н и х ь  И п о м і с т і  гьіх п е р с о н  и  и м і н ї й т є с т а м є н т о в ь  н є  с о ч и н я є т ь 12 2 9
и х ь  к о г д а 16 43 1 к п р и с я г и  є г о  н є  д о п у щ а т ь
к а к їє  п е р с о н и  и  и х ь  п о ж и т к и  в с є г д а 16 43 1 к т о  є г о  о б є з ч є с т и т  и  п о б є т ь  с у д а
п о м і с т н о г о  и л и  ЄГО И М ІН ЇА  д л а  к а к и х ь н є  д а в а т
п р и ч и н ь 16 43 2 с  д о б р и м и  л ю д м и  є м у  н и  ж є  к о м у 20 58 1
д в и ж и м ї а  и  н є д в и ж и м їа  и м і н ї а  к о г д а с  н и м ь  НЄ СООбщаТЬСА
и  к а к и м ь  п о р я д к о м ь 16 44 1 є с л и  є г о  к т о  у б є т ь  г о л о в щ и н а

2 п р є с т у п л є н ї є  є г о  ж є н і  и  д і т є м  к о г д а
ИМ ІНЇА д о л ж н и к о в и ,  к о г д а  ДОЛЖНИК н є  в р є д и т ь  '
у б і ж и т ь 16 45 1 д а  б е з  в и н и  б ь и гь  б є з ч є с т н и м ь  н е  б и в а є т ь 20 58 2
з а г р а н и ч н о г о  п о  к а к и м ь  д і л а м ь  и  к а к ь 16 47 2 б є з ч є с т и л ь  б и  к т о  к о г о ,  а  т о т ь  б и  є г о

о  а р є с т і  н є д в и ж и м и х ь  и м і н ї й  п у б л їк о в а т ь в з а и м н о  б є з ч є с т и л ь 20 57 4
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б е зч и н с т в а  ч и н и т ь  з а п р і ї ц а т ь 26 4 6 з а  ч е т в е р т у ю  ч а с т ь  о т ч є с к о г о  и м і н ї а

б є з ч є с т їє  г р а ж  д а л е к о м у  и л и  п о с п о л и т о м у с є с т р а м ь  к а к ь  у п л а ч и в а ю т ь 10 12 4
за о ч н о є  и л и  в о ч и  г о л о с л о в н о є 21 4 5 10 16 3

б е зр у к їй  и  б е з н о г ій  к о г д а  н є  н а с л і д у ю т ь 13 8 3 и з  о т ч є с к о г о  с а м и  м є ж ь  с е б е ,  а  и з  м а -
б е н к а р т ь т є р н о г о  и м і н ї а  с  с е с т р а м и  р а в н у ю  ч а с т ь

б е н к а р т ь  ч т о  є с т ь 13 21 1 н а с л і д у ю т ь 13 1 3
н и ч є г о  к о г д а  н є  н а с л і д у є т ь 13 21 1 п о  с м є р т и  и х ь  к т о  н а с л і д у є т ь 13 1 4
с  з а к о ш ю у р о ж д є н н ь їм и  д і т м и  к о й п о л у р о д н и є  с  р о д н и м и  о т  о д н о г о  о т ц а ,
и  к а к ь  н а с л і д у ю т ь 13 21 2 а  и н о й  м а т є р и  и л и  о т  о д н о й  м а т є р и ,
с  п о д л о ж н и ц и  р о ж д е н н ь їе  н е  н а е л є д у ю т ь 13 21 3 а  и н н о г о  о т ц а  к а к ь  н а с л і д у ю т ь 13 3 2
м и м о  н ь іх ь  з а к о н н ь їє  д і т и  к о г д а п о л у р о д н и є  и  р о д н и є  в  н а б и т о м
н а с л і д у ю т ь 13 21 3 у м є р ш о г о  о д н ь їм ь  р о д н о г о ,  а  д р у г и і
м а т е р н о є , д і д о в о  и  б а б и н о  и м і н ї є п о л у р о д н о г о  б р а т а  и м і н ї и  к а к ь
к о г д а  н а с л і д у ю т ь ,  а  к о г д а  н и 13 21 4 н а с л і д у ю т ь 13 4 1
з  и м і н ї а  и з в і с т н о г о  отца питаютьсА 13 21 4 п о л у р о д н и є  в н є б ь г г їи  р о д н ь їх ь  п о  б р а -
в ч и с л о  ч є с т н и х ь  л ю д є й  к о г д а т а м ь  и  с є с т р а м ь  в н а б и т и х  и х ь
п р и ч т є н ь  бь ггь  м о ж є т ь 13 21 1 и м і н и я х ь  к а к ь  н а с л і д у ю т ь 13 4 2

б о б р о в ь іх ь  г о н є й  и  л о г в и с к ь  н є  п о р т и т ь 19 12 1 полуродньїє по умєршомь полуродномь
бо б р и  с т а р їє  ч у ж ї є  к т о  п о б є т ь  и л и  м о л о - б р а т і  к  н а с л і д й о  п а ч є  п о б о ч н и х ь

д їє  п о б є р є т ь 19 12 2 к а к ь  б л и ж а й ш їи 13 4 2
б о б р ь  є с л и  з  с т а р и н н о г о  л о г в и с к а  н а  ч у ж ій в н а с л і д н о м ь  н є р о з д і л н о м ь  и м і н ї и

г р у н т ь  п є р є й д є т ь 19 12 3 є с л и  ч т о  о д и н ь  п о т є р я є т ь 13 9 1
б о б р а м ь  ц є н а  -  и щ и  ц є н а в о т л у ч к и  б у д у ч ї є  к о г д а  и м і н ї а

бол н ь їй  в г о р я ч к и  є с л и  б ь  к а к о є  п р є с - н а с л ід н Ї А  о д н о м у  п о в є р я т ь ,  а  о н ь
т у п с т в о  з д і л а л ь 20 44 6 п о  с у д у  ч т о  п о т є р я є т ь 13 9 1

бор т ей  с  п о д д а н н ь їх ь  в л а д і л ч є с к и х  н и к о м у є с л и  о д и н ь  ч т о  и з ь  и м і н ї а  н а с л і д н о г о
в с т о р о н у  и  з я т я м ь  с т о р о н н ь їм ь н а  с в о й  о б и х о д ь  п о т є р я є т ь  в п о д і л ь

н е  у с т у п а т  и  н є  п р о д а в а т ь 19 4 1 к а к ь  с т а в и т 13 9 2
2 с т а р ш о м у ,  и м і ю щ о м у  в о п є к і  н є д о р о с -

бор тн ь їє  з н а к и  е с л и  б ь  б и л и  с п о р ч є н и 19 4 1 л ь іх ь ,  з а  с є б є  и  з а  н ь іх ь  к а к ь  о  и м і н ї а

бо ю  к у л а ч н о г о  н є  д і л а т ь ,  и  к т о  б н а  т о м ь н а с л ід н Ї А  о т в і т с т в о в а т  и  с  е р о д н и к а м и
б о ю  к о г о  у б и л ь 20 35 6 к а к ь  д і л и т ь с я 13 9 3

26 4 5 д о р о с л и й  є с л и  ч т о  п о  с у д у  из
о т  б о ю  и л и  и  н є  о т  б о ю  е с л и  б к т о  д о н а с л і д н ь ї х ь  и м і н ї й  у п у с т и т ь ,  т о г о

д в а д ц я т и  и л и  п о  д в а д ц я т и  ч о т и р о х ь у п у щ є н н о г о  п о  с м є р т и  є г о  н а  к о м ь

д н є х ь  у м  є р 20 26 6 и  к а к ь  и с к а т ь 13 9 3
б л я д и н ь їм ь  с и н о м ь  л и б о  б л я д ю  є с л и  б и є с л и  д р у г и м ь  р о д с т в є н н и к а м  п о  с у д у

к т о  к о г о  н а з в а л ь 20 57 1 ч а с т  и м і н ї а  с в о є г о  у п у с т и т ь ,  у ж є  о н о й

2 п о и с к а т ь  к а к ь  н є  м о ж є т ь 13 9 3
3 с т а р ш о м у  з а  с в о ю  и  з а  д р у г и х ь  н є р о з -

21 4 6// д і л н ь ї х ь  б р а т о в ь  о б и д у  к а к ь  с у д а

б л у д н и ц я и с к а т ь  и  п о и с к а н н и м  к а к ь  с  н и м и

є с л и  д и т а  р о ж д є і ш о є  у м е р т в и т ь 23 10 1 ДІЛИТЬСА 13 9 4
є сл и  д и т я  т а й н о  п о х о р о н и т ь  и  с к а з и - з а  о б щ ї є  д є н г и  к у п л є н н и м ь  к а к ь  м є ж д у

в а т и м єт , ч т о  ж и в о є  р о д и л о с ь 23 10 2 ними ДІЛИТЬСА 13 9 5
є сл и  п р є ж д є  р о ж д є н Ї А  п л о д ь  в ь  с є б і н є р о з д і л н и м ь  и м і н ї є  о б щ и м ь  т р у д о м ь

у м е р т в и т ь 23 10 3 и коштомь нажитоє И ЄСЛИ КТО 3 того
є с л и  п р є д в а р и т є л н о  п л о д о р о д ї є  в с є б і п о т є р я є т ь ,  к а к ь  ДІЛИТЬСА и  п о т є р я н н о є

с п о р т и т ь 23 10 4 в п о д і л ь  к а к ь  с т а в и т ь 13 9 6
ЄСЛИ ДИТА ж и в о є  б  р о с и т ь  н а  м і с т і с т а р ш о м у  н є д о р о с л и х ь  н є р о з д і л н ь ї х

о т  с м є р т и  б є з о п а с н о м ь 23 11 1 и м і н ї й  н є  п р о д а в а т  и  н є  т є р я т ,  а  з а с т а ­

ЄСЛИ ДИТА ж и в о є  б  р о с и т ь  н а  м і с т і в и  т  и  п р о д а т  к о г д а  и  к а к ь  м о ч н о

о т  с м є р т и  о п а с н о м ь 23 11 2 и  о н и є  д є н г и  к а к ь  с о д є р ж а т ь 13 9 7
е с л и  к т о  п р о т и в ь  є с т є с т в а  б л у д и т ь 23 9 2 с т а р ш їй  є с л и  н а с л і д н о є  и м і н ї є  к о м у

б р а к ь  с у п р у ж є с т в а  є с л и  в б л и з к о м ь у с т у п и т ь ,  д р у г и м  м е н ш и м  ТОГО ИМ ІНЇА

сродстві будєть 20 36 2 н а  д е р ж а т е л ю  к а к ь  д о х о д и т ь 13 9 8 //
б р а н и л ь  б и  к т о  к о г о ,  а  т о т ь  б и  б р а н я щ є м у з  ч у ж о й  з є м л и  и л и  с  п о л о н у  в о з в р а -

о т б р а н и в а л ь с А 20 57 4 т и в ш їй с а  п о т є р я н н о є  и м і н ї є  к а к ь

21 4 7 п о и с к у є т ь 13 9 8
б р а т а в с я к о м у  с в о ю  н є р о з д і л н о г о  ИМ ІНЇА

и зм є н н и ч їє  к а к ь  н а с л і д у ю т ь 3 7 1 ч а с т ь  п р о д а т ь  и л и  з а с т а в и  т в о л н о

и з  н е р о з д іл є н н ь їх ь  о д н о м у  и л и  п о  о ч є - и  п р о д а н н у ю  ч а с т ь  к у п ц у  к о г д а  б у д у т ь

р є д і  в п о х о д ь  х о д и т ь 5 1 3 б р а т и  и м і н ї є м ь  о б щ є  д і л и т ь с а ,  м є ж ь
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поділі» какь ставить и к сєбі паки викупать віновноє имінїє кто и какь
тому купцу какь прїимать 13 9 9 можєть 10 6 2

10 2 8 1
продавшєму свою часть, при общємь 31 5
всєго имінїа поділу, єсли что на нєго викупать приданноє в продажу или
свєрхь проданноє части припадєть, в закладь какь свободно 10 11 4
тім ь и владієть 13 9 9 викупать грунта когда и какїє можно 4 6 3
доросльїмь с недорослими имінїями 8 32 1
какь владіть и какь ділитьса 13 10 1 4 10
доросльїмь с недоросльїми в обіцяй викупь имінїа закладного от сродниковь
поділь и отділєнньїє части стави т 13 10 1 закладчика когда и какь биваєть 14 27 1
старшій ділить, а меншій какую хота 2
часть бєрєть 13 10 1 к викупу стєпєнь родства какь разсуж-
которий которому свою част продаст даєтьсА 14 27 1
или заставить, и при п о д іл і зачитьшать 13 10 2 в викупі имінїй за приговорєнную сумму
старшимь с недорослими обший л іс ь отданньїл, какь поступать 8 33
какь употрєблять 13 10 2 при викупі имінїй какую сумму держа­
к розділу нєрозділнихь насліднихь телю вичитивать 9 16 1
и м і н ї й  с у д о м ь  к о г о  з  н ь іх ь  и  к о г д а 2
прину ждать 13 10 3 3
отділенною частїю какь кто похощєть 4
владіть и кому хотя продать силєнь 13 10 3 виноградній кущь кто б насилно порубаль

4 и л и  в и к о п а л ь 19 1 1
14 1 4 виписки з д іл ь  какь сочинять 7 6 6

кой ділитись нє хотять какь заруку виписєй в суді нє фалшовать 7 6 9
платить 13 10 4 виписку росправочнихь д іль  какь сочинят
одинь за другого ничєго не терпить 9 5 4 и кому и какь на оной подписиват 8 12 11

брать брата или кто постороннии єсли виписку когда дополнять 8 12 11
убєть, кому головщини ДОХОДИТЬ И ка- виписку в суді слушат и по оной приго­
кова казнь -  смотри убїйство ворь какь сочинять 8 12 11

бунтовщикамь казнь 3 2 2 вислужєгашми у ггідна имінїями слуга
бунтовщикамь єсли будєть с нєпрїятєлємь владіть или кому уступить когда и какь

согласіє и совєть ИМІТЬ и помощь чинить 3 2 6 силєнь 4 12 1
бунтовщикамь какь и когда вина 2

прощаєтьсА 3 4 2 3
о бунтовщикі КТО відаА нє доносить 3 4 3 води з одного в другій грунть ТЄЧЄНІ А
бунтовщикомь кто кого назовєть не воспящать 19 20 3

бєз доводу 3 5 5 води на обиду другого в свой грунть
от лишєнїа ума 3 5 6 нє пропущать 18 2 2

бурлакь бродяїцихь какь перестерігать 26 4 5 вода єсли дєрєво к чужому берегу
біглєць из государства в неприятєлскую принєсєть 18 2 3

зємлю 3 7 1 вода єсли зємлю подтопить и висхнєть
біглєць из государства єсли поймань тая земля кому 18 2 6

будєть 3 7 3 воинского звання чєловєкь
біглєца из государства єсли кто убєть безправно нє арєстоват, но при волности

или поймаєть 3 7 6 єго сохранять 4 2
о біглєцє из государства на урАДІ в  п о с п о л и т і  є  є г о  н є  в е р с т а т  и  н є  п о р а -

о б я в л я т ь  и  л о в и т ь 3 7 8 б о щ а т ь  и  г р у н т о в ь  у  н є г о  н є  о т н и м а т ь 4 6 1
біглєца из походу какь наказиват 5 20 2 п о ч є м у  КТО ВОИНСКОГО зв ан ЇА  и  о н о є
бішеній є с л и  к а к о є  зділаєть п р є с т у п ­ званіє какь доводить 4 6 2

лєнїє -  шци умалишєнньїй к о г д а  н а  п о с п о л и т о й  о ж е н и т ь с я ,
грунть посполитой кому 4 7

В когда и какь в сщєнники приходскїє
єго избирать 6 4

о важносте кто доносить, а нє довєдєть 3 5 4 єсли єго кто нарочно убєть или му­
о вєщи опознанной кто близішш доводить 24 2 2 чити будєть 20 46 1
вєщь опознанную єсли б кто отняль 24 2 3 єсли кто воинскому чєловіку нарочно

4 или нєнарочно как Їй составь отсічєть
в є щ ь  позичєннал, наємнаА, н а й д є н н а А  - или поврєдит, либо ранить или изувє-

зри позика, наємь и найдєнний // чить, либо кїями и другими орудїями
виблядка кто б обругаль, изувічиль либо побєть, по щ окі вдарить или волоса

всмєрть убиль 21 5 з бороди рвать будєть, либо обєзчєс-
тит -  смотри шляхтичь, голова, око,
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г у б а ,  з у б и  и  п р о т ч їє  т і л а  с о с т а в и з а  в о р о в с т в о  п є р в о г о  д р у г о г о  и  т р є т о г о
в о и н с к и м ь  п л а т н ь їм т »  л ю д є м  в с я к а л п р и в о д а  з а  ч т о  и  к о г д а  с м є р т ію  к а з н и  т 24 9 1
н а в я з к а 20 46 12 2

в о й с к о  к а к ь  с м о т р є т ь 5 11 1 3
д о  в о й с к а  к т о  б н а  с р о к ь  н є  п р ї є х а л ь 5 12 1 в о р о в с т в о  є с л и  б  к а к о г о  г о р о д а  и л и
в о й с к о  з  п о х о д у  в  д о м и  к а к ь  р о с п у щ а т 5 21 1 с є л а  ж и т є л и  у ч и н и в ь  б і ж а т ь  и  к  с в о и м
в  п о х о д і  є с л и  к т о  ч т о  с в о р о в а л ь 5 20 1 ж и л т ц а м ь  в о з в р а т я т ь с А  и л и  н є  в о з ­

3 в р а т я т ь с А 20 19 3
в о л к о в н і  г д і  д і л а т  и  к а к ь  с о д є р ж а т 19 15 2 в о р а  о д н о г о  з м є ж д у  м н о г и х  п о м о щ н и ­
в о л н о с т  ш л я х т и ч а  и л и  к о з а к а 4 2 к о в ь  к о г о  и  к о г д а  с м є р т їю  к а з н и т 24 9 4

6 1 с а м о г о  п р н в о д ц у  к о г д а  с м є р т ію  к а з н и т ь 24 9 4
в о л н о с т и  и с  ч є с т и  ш л я х є т с к о й  и л и  зв ан ЇА в о р а  з а  т р є т и м  п р и в о д о м ь  к о г д а  с м є р т ію

в о и с к о г о  п о с п о л и т о м у  н є  п р и с в о ю в а т ь 4 10 к а з н и т ь 24 9 5
в о л н ь їх ь  к  ж є н и т б ь і  и  к  з а м у ж ю н е д о р о с л и х  о б о є г о  п о л а  к а к ь  н а к а з и в а т ь 24 10

н є  п р и н у ж д а т ь 10 2 1 є с л и  б п о д  к л і т е  к о т о р и й  п о д к о п и -
в о л о к и т ь  в  с у д і  н є  ч и н и т ь 8 4 2 в а л ь с А 24 12 1
в о л о с а  к т о  б в о и н с к о м у  ч є л о в і к у  р в а л ь 2

с м о т р и  ш л я х т и ч у є с л и  б п о д к о п и в а ю ч о г о с  в о р а  к т о
волшєбство в с м є р т ь  у б и л ь 24 12 3

є с л и  б ь  п р о т и в ь  г о с у д а р а  к т о  в о л - в о р а м ь  є с л и б  к т о  в  в о р о в с т в і  п о м а г а л ь 24 13
ш є б с т в о в а л ь 3 2 4 в о р а  п р и л и ч н о г о  є с л и  б к т о  в  д о м ь
є с л и  б ь  к т о  в о л ш є б с т в а  у ч и л ь ,  у ч и л ь - с в о й  п р и н я л ь  и л и  н а  п о р у к и  в з я л ь
с я ,  л и б о  т р є б о в а л ь  к а к о в а  к а з н ь а  п о с л я  п о р у к и  є с л и  б т о т ь  ж є  к а к о є
и  н а к а з а н їє 2 5 2 в о р о в с т в о  у ч и н и л ь 24 14 1

4// 2
в о л ш є б н и к о в ь  є с л и  б ь  к т о  у т а и в ь  и м ь в о р ь  є с л и  н а  в о р о в с т в і  б и л ь  п о й м а н ь
п о м а г а л ь  и л и  и х ь  п о д к у п а л ь а  ж є н а  и  д і т и  є г о  п р о  т о  в о р о в с т в о
и л и  о х р а н я л ь 2 5 3 в і д а л и  б  л и б о  н є  в і д а л и 24 15
з а  в о л ш є б с т в о  м а л о л і т н ь ї м ь  л є г к о м ь іс - 16
л н и м ь  и  н є в і р н ь ї м ь  к а к о в о  н а к а з а н їє 2 5 4 в о р а  п о й м а н н о г о  б є з  с у д а  н є  м у ч и т 24 17

5 в о р а  є с л и  б к т о  п о й м а т  н є  м о г л ь
в  в о л ш є б с т в і  к т о  б п о в и н н о г о  п р и н є с л ь д а  у б и л ь 24 18 1
к а к ь  о т п у щ а є т ь с я 2 5 6 о  в о р і  у б и т о м ь  и л и  р а н є н н о м  н а  у р я д і
в о р о в с т в о  є с л и  к а к о г о  г о р о д а  и л и  с е л а к а к ь  и  к о г д а  о б я в л я т ь 24 18 2
ж и т є л и  у ч и н и в ь  б і ж а т  и  к  с в о и м ь в о р ь  є с л и  б ь  т о г о  к т о  з а  н и м  г о н и т
ж и л т ц а м ь  в о з в р а т я т с А  и л и у б и л ь 24 18 3
и  нє в о з в р а т я т ь с А 20 19 3 в о р а  к о т о р и й  б и  х л і б ь  з  п о л я  в  с н о ­

ворь п а х , в  к о п н а х  з  г у м н а  л и б о  с і н о  в  к о п -
в о р а  є с л и  б ч т о  в  г о с у д а р є в о м  д в о р і н а х  и л и  с т и р д а х  л и б о  т р а в у  и л и  у г о т о -
у к р а л ь  л и б о  к а з н у  г д р є в у  п о х и т и л ь в а н н о є  а  д л я  с т р о є н їя  д є р є в н ю  л и б о
к а к ь  и  з а  ч т о  с м є р т їю  к а з н и т ь 24 11 1

9
в  л і с і  д є р є в о  в о р о в а л ь 24 19 1

9

в о р а  п р є ж д є  п о л и ч н о г о ,  а  п о с л и  б є з  л и ц а в о р ь  п р и  п о к р а ж і  х л і б а  и л и  с і н а
п р и в є д є н н о г о  р а д и  п р є ж н є г о  п о д о з р ін Ї А л и б о  л і с а  є с л и  б и  с а м ь  у б и т ь  и л и
к а к ь  м о г у т ь  и  є с л и  н є  ПОВИНИТЬСА к т о р а н є н ь  б и л ь  л и б о  к о г о  о н ь  у б и л ь
и  к а к ь  єм у  н а г р а ж д а т ь 25 10 и л и  р а н и л ь 24 19 3
в о р а  п р є ж д і  в  в о р о в с т в і  п о д о з р и т є л ­ в о р о в ь  к о т о р и и  ц е р к в и  И СТЇА м і с т а
н о г о  а  п о с л а  п р и в є д є н н о г о  без п о л и ч ­ о к р а д а л и  б ь  с м є р т ію  к а з н и т ь 24 2 2 /у
н о г о  к а к ь  р о с п р а ш и в а т ь 24 6 1 в о р а  к о т о р и й  г р о б и  б ь  с о т к о п и в а л ь  и
в о р а  п о д о з р и т є л н о г о  є с л и  б у д є т ь  р о с - т і л е с а  м е р т в и  о к р а д а л ь  к а к ь  н а к а з и в а т ь
п р а ш и в а н ь  а  п о с л а  я в и л а с ь  б п о к р а ж а и  к о г д а  с м є р т їю  к а з н и т ь 24 22
о  к о т о р о ю  є г о  р о с п р а ш и в а н о  н а  к о м ь в о р о в ь  к о т о р и є  л ю д е й  в о р у ю т  и  п р о д а ­
и н о м ь 24 6 2 ю т ь  с м є р т їю  к о г д а  к а з н и т ь 24 23
в о р а  є с л и  б у м є р ь  к т о  и  к а к ь  о б и д и ­ в о р а , к о т о р и й  б и  п ч є л и  к р а л ь  к а к ь
мому платитьсА 24 6 6

7
н а к а з и в а т ь  и  к о г д а  с м є р т їю  к а з н и т ь 24 21 1

9
в о р а  у м є р ш о г о  н а с л і д н и к и  и с т ц є в и м ь

f
у  в о р а  є с л и  к т о  с в о р о в а н н и є  в є щ и  о т ­

н а с л є д н и к а м  у б ь г г к и  к а к ь  н а г р а ж д а ю т ь 24 6 8 н я л ь  з а  т о  к а к ь  н а г р а ж д а т  и  о н и х  н є
в о р а  з а  м є н ш о є  в о р о в с т в о  к а к ь  н а к а ­ у т а є в а т  н о  н а  у р я д і  о б я в л я т ь 24 7 1
з и в а т ь 24 8 1 23
в о р а  з а  в о р о в с т в о  в  м л а д о л і т с т в ї и ,  в о возньїй
в р є м я  г о л о д а  з  п я н с т в а  и  н а у щ є н ЇА в о з н ь їм ь  к о г о  и з б и р а т ь 7 8 2
к а к ь  н а к а з и в а т ь 24 8 2 | є м у  п р и с я г а 7 8 2
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єго д о л ж н о сть 7 8 4 троєбрачна за  в ін е ц ь  ни чєго  м уж н єго
о нападєнїи на доми, о  б о я х ь  р ан ах ь к р о м і приданного своєго нє п о л у ч аєть 10 19 2
н аси л їя х ь  о би дахь д л я  осмотру из суда записанноє и м ін іє  о т  м уж а своєго вдовца
возного посилать 7 8 5 к а к ь  п о л у ч аєть 10 19 2
єго за  ч то  ш тр аф о вать , наказивать с н асл ід н и к ам и  м уж ним и к о гд а  п р о ж и ть
и  смєртїю  казни  т 7 8 7 нє м о ж єть  другого  у нь іхь м іс т а  к  про-
из суда посланньїй к о гд а  ум рєть ком у ж итїю  трєбовать свободна 10 19 3
о см отрь  чинить 7 8 7 в ін ован н ой  н а с л ід н ь їх ь  м уж євьіхь
за труда  єму к т о  и  к а к ь  н а гр а ж д ає ть 7 9 1 и м ін ій  нє присвоєвать нє т єр я ть  и  н и ко­

8 26 4 му нє уступать 10 21 1
5 в ін о в н о є  и м ін іє  за приданноє своє о т

п осланного  из суда к т о  б  п о б и л ь  и л и м уж а записанноє м о ж єть  л и  ком у у сту ­
о б ізч єс тш гь  и  в с у д ь  явитись воспро- пить 10 21 2
т и в и л ься  б ь 7 9 2 ш л я х т я н к а  и л и  воинского ч є л о в ік а

3 єсли в зам уж є за  посполитого  в ій дєть
при возном послан ного  из суда єсли самоволно и  нєсамоволно 4 7
б  к то  у б и л ь 7 9 4 10 22 1
возного и  присланньїхь при н єм  и л и 2
они єсли  б ь  к о го  убили 7 9 5 оставш ую ся нєпраздною  из и м ін їй  м у­

6 ж н и х ь  нє висилать и  о  брємєни к а к ь
указьі позовньїє и  інструкцій  к а к ь разсу ж дать 10 25 1
и  ком у и  на к ак о м ь  и м ін їй  отдавать котораА о т  пєрвого м уж а  в ін о  п р ій м єть
и о б явл ять 7 17 2 о т  второго м уж а  оной ничєго  нє трєбо­

3 вать и  на ч о м ь  по  смєрти второго  м уж а
доєздом ь єму в с у д і  о б яв л ять  и  т о т ь о стається 10 30 1
до єзд ь  приним ать и  в кн и ги  записивать 7 17 3 записанним ь о т  второго  м у ж а  и м ін їє м ь
возного ДЛЯ ОСВІДИТЄЛСТВОВаША о т в іт - к а к ь  оной в л а д іт ь 10 30 2
чиковои б о л із н и  к о гд а  п оси лать 8 6 4 по п о р у к і ум єрш ого м уж а  своєго  к о гд а
имєніа к о и х ь  б у д єть  сумма приговорєна п л а ти ть с я 10 33 3
к а к ь  єму записивать и о ц ін к а  єго  когд а по  в и к у п і о т  нєа м уж ньїх и м ін їй  д о л ­
аппробуєтьсА  а к о гд а  и сп р ав л яєтьсл 8 32 3 го в ь  м у ж н и х ь  к а к ь  нє п л ати ть 10 33 4
возному єсли б ь  к то  виноватого взять нє зд авь  дитинной опєки  нє виходить
н єдоп усти ль  либо  и єго сам ого в до м ь зам у ж ь 11 5 1
свои н єдоп усти ль 8 32 5 нє зд авь з опєки д іт є й  щ єту  єсли  за­

9 14 2 м у ж ь  в ій д є т ь  ч т о  о н а  и  м у ж ь  є а  д і т я м

вдова д о л ж н и 11 5 2
по смєрти м уж а  с д іт м и  недорослим и вьш ієдь за другого  м уж а  по єго  смєрти
о т  сл у ж б и  воєнной по какоє врємя волна 5 1 3 опєку д іт є й  пєрвого м уж а м о ж єть  л и
д ів и ц ею  за м у ж ь  виш єдш ая на к ак о й содєрж ать 11 5 3
части  м у ж н и х ь  и м ін їи  остаєтьсА 10 7 2 4
за другого  м уж а п о сягш ад  ч то  за  в і ­ зговорєнньїм ь и нєзговорєнньїм  за м у ж ь
н ец ь  п о л у ч аєть 10 7 3 какова навязка 20 46 6//
к о гд а  у м р єть  родствєнники єа за  в і ­ б л у д о д ій ству ю щ и м ь к ак о є  наказанїє 23 2 4
н е ц ь  н и ч є г о  н є  п о л у ч а ю т ь 10 7 4 вдову к то  б и  н аси л їєм ь  в з я л ь  з принуж -
д ів и ц ею  за м у ж ь  виш єдш ая и  в ін о ван - ДЄНЇА с нєю  о б в ін ч ал ьсА  и  п л о тски
н ая  на то м ь  в і н і  по смєрти м уж а с м і с и л ь с а  каковой казни  п о д л є ж и ть 23 5 1
к а к ь  остаєтьсА 10 17 1 вдовцу и  в д о в і по  к ак о є  врємА нє вступать

3 в супруж єство 10 24
б е зд іт н а  по см єрти м у ж а  и  к о гд а  за по в д о в і б є зд ітн о й  убитой головщ ини ком у
другого  м уж а  в ій д єть  на к ак о й  части искать смотри убійство
и м ін ій  остаєтьсА 10 17 3//
и м ін ій  м уж ньїхь к а к ь  оной употрєблять в л ад іл єц ь
и к о гд а  по нєй б р а ть  поруки 10 17 4 в р а зн и х ь  п о л к а х ь  и  с о тн я х ь  к то  м аєт­
єсли б ь  б и л а  недоброй слави  и суєт- ности  и м іє т ь  к а к ь  єму с л у ж б и  отбувать 5 2
ратна  и м і н і а  м у ж н Ї А  о т  н є а  к а к ь какаА власть єго  н а д  подданньїми и  во
отбирать 10 17 4 уготрєб лєн їи  подданньїхь єму нє прє-
с  синам и и з ь  вдовою  ум єрш ого одного п ятствовать а  за ослуш анїє п о д д ан н и х ь
си н а  ж єною  в ін о ван н о ю  и м ін їям и  к а к ь к а к ь  наказивать 4 8 1
Д ІЛ И ТЬС А 10 17 5 когд а  подданньїй єго  прочь п о й д єть
с д іт м и  м уж ньїми пєрвия ж єн и  и  ис зєм лю  и з а с ів ь  єму о с та в л я е т ь 4 8 2
с в о и м и  с  т і м ь  ж є  м у ж єм ь сплож єн- свободньїй ч є л о в ік ь  єсли  з слободи
ньіми по  смєрти м уж а какую  ч а с т  м у­ п р єж д є или в урєчєнноє врємА п о й д єть
ж н ьїх ь  и м ін їй  п о л у ч аєть 10 19 1 п р о ч  ч то  єму о с та в л я єть ся 4 11 1
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власть судєй н а д ь  судимими 7 3 2 т і м ь  и м ін їє м ь  єму и  доволствоватьсА ,
власть родитєлєй  н ад  д іт м и 13 13 а  новонаж итого  посла  и м ін ія  на д о л ж -
внукь н и к і  нє искать 16 10 1

по д ід у  к а к ь  н а с л ід у є т ь 13 1 4 єсли б ь  какоє и м ін їє  у  д о л ж н и к а  пр и ­
два о ди нь з одного  а  другій  з другого н я л ь  в за к л ад ь  б єзь  росписки а  п о сл я
отца урож дєнньїє какую  часть  о т  д і д а б ь  и  н а  новонаж итом ь и м ін іи  д о л ж -
в н а с л ід їє  п о л у ч аю ть 13 1 5 никовом ь и с к ал ь 16 10 2
мимо бєнкартовь д ід о в и  и  бабиньї по на поручник є и  с в ід и т є л я х ь  к о гд а
матєри и м ін іа  к а к ь  н а с л ід у є т ь 13 21 4 д о л г ь  взискиваєть 16 19 1

вручєнїє нєдвиж им ьіхь и м ін ій  з в ід о м а єсли бьі у д о л ж н и к а  нє приним ад дє­
уряду д л я  чєго  бью аєть 14 4 1 н є гь  закладн ого  єму и м ін іа  нє усту-

входовь в пущ у з подданньїхь в л а д іл ч є с - п а л ь 16 20 1
кихь нихто  в сторону и  сторонньїм ь за єсли бьі посла позва нє возвращаА
дочєрми зя т я м ь  уступать и  продавать должнику закладного имініа з оного
нє си л єн ь 19 4 1 ж ч то  п о т єр я л ь  или  прибєли п о л у ч ал ь 16 20 2

2 д о л га  к о гд а  на д о л ж н и к і,  а  к о гд а  на
в ін о п о р у ч н и к і искать 16 29 1

в ін о  ч то  єсть 10 4 1 2
ж єна по см єрти  казнєн ного  м у ж а  к а к ь долж никови  вєщ и приарєстованньїє
дои скиваєтьсл 10 32 2 когд а  єму по о ц ін к и  (отдавать 16 42 3//
з в ін а  д о л г ь  и  н агр аж дєн їє  за прєступ­
лєнїє мужа когда нє взискиваєтьсА 10

Ті
4
і

2 Г

о т  м уж а  ж є н і  по см єрть єя  записи-
J  1 1

гать  чуж у ю  єсли  б  к то  р о зм єтал ь  либо
ваєтьсА 10 4 2 порубаль 18 5 2
о т  ж єн и х а  д ів и ц и  к а к ь  записивать 10 5 1 гв а л т ь  смотри наси л їє и  нападєнїє
по смєрти м уж нєй  ж єн а  за  приданноє гєр м о ф р о д и ть  ч то  єсть и  к а к ь  нє нас­
к а к ь  п о л у ч аєт  и  ви ш єдь за  другого л ід у є т ь 13 8 3
м уж а к а к ь  в л а д іє т ь 10 5 4 глу х ій  тєстам єнт сочин ять к о гд а  м о ж єть ,

6 2
'і

а когд а  нє м о ж єть 12 2 10 
11

вдова к о гд а  и  д л я  ч єго  т є р я є т ь 10 4 1 глу х ій  к о гд а  нє н а с л ід у є т ь 13 8
11 
3

26 1 г н із д о  соколєє єсли  к то  сп о р ти ть  и л и
об іщ ан н оє, а  нєзаписанноє на  у р я д і подрубить или  со ко л и  м олодіє поски-
к а к ь  до х о д и т 10 7 1// д а єт ь  либо  п об єрєть 19 11 4
по смєрти м уж нєй  к о гд а  о т  ж єн и г н із д о  лєбєдинноє єсли к то  спорти ть либо
трєбовать 10 81 6 розм єтаєть  и ли  з г н із д а  яйц а  п о б єр єть 19 11 4
по смєрти ж єни ной  родствєнники ЄА голову  ш лях ти ч у  ИЛИ ВОИНСКОГО званЇА
о т  м уж а  єа к о гд а  п о л у ч аю ть 10 10 ч є л о в ік у  єсли к то  т а к ь  ранить ч т о б ь
ж єнино о т  пєрвого м у ж а  записанноє о т  той рани ранєнньїй о н ім и л ь  и го во ­
м у ж ь  єя  вторьій почєму п о л у ч и т  м о­ рить нє м о гл ь 20 46 5
ж є т ь 10 20 1 11

вір и тел ь го р о ж у  гр у н то вь  поміж ньїлг с о с і  дами
к а к ь  бєз об л і г а  д о л гу  до кази ваєть 16 1 1 всяком у го р о д и ть  и  окопивать 19 19 1
за присягою  д о л г ь  к о гд а  п о л у ч аєть 16 1 2 господ инь
когда у м р єть  н а с л ід н и к а м  єго  д о л ж ­ за слу гу  и  дом аш нихь к а к ь  и  в ч єм ь
н и кь  к а к ь  плати тьсА 16 1 3 о т в іт с т в у є т ь 7 9 5
долгу  бєз запису по ум єрш ом ь д о л ж - слуги  єму к о гд а  нє защ и щ ат 8 22 5
н и к і  доводить бл и ж ш їй  пачє н а с л ід ­ за слу гу  нє тєрпєть 9 5
никовь ДОЛЖНИКОВЬІХЬ 16 2 2 справєдливость з свои хь лю дєй єму
єсли о д о л ги  б у д єть  приговорєна ч и н и т  и и стєц ь  єсли  б  єго  судом ь
присяга а  о н ь  нє п р и ся гь  ум рєть, нє б ь іл ь  доволєн ь 9 14 3
н а сл ід н и к и  єго д о л гу  к а к ь за нєправоє ньім ь вєрш єш є истцєвого
доводять 16 2 5 д і л а  к а к ь  єго ш тр аф о вать 9 14 4
по смєрти д о л ж н и к а  н а с л ід н и к о в ь  єго єсли лю дєй своих кой  ком у б биду
по какоє врємА за  д о л ги  н є  утру ж д ать 16 4 з д іл а л и  изрєчєтьсА 9 14 5
запись на  и м ін їє  д о л ж н и к о в ь  єсли єсли изрєкш ихьсА  своихь лю дєй  пєрє-
одинь и м іє т ь ,  а  другій  нє и м іє т ь  к то дєрж ивать и  укривать бу д єть 9 14 6
т ім ь  и м ін їє м ь  в л а д іт ь  с и л н ій ш їй 16 9 3 єсли з которого  ч є л о в ік а  своєго спра­
когда м ногіє на  одн ом  д о л ж н и к а  и м і ­ вєдливости нє у чи н и ть  обиж єнном у
нїи по о бл и гам ь д о л го в ь  и щ у ть 9 4 ко гд а  платитьсА 9 14 7
какоє и м ін їє  у д о л ж н и к а  в з а к л а д і гость званньїй и л и  нєзванньїй хозяи ну  и ли
по своєй в о л і  за  роспискою  прїйм єть, х о зяи н ь  гостю  єсли бєзчєстє, убьгпси,
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п о б о й , р а н и  и л и  и  с м є р т н о є  у б ій с т в о г р у н т ь  є с л и  к т о  с т а н є т ь  о т н и м а т ь  а  д р у г ій
у ч и н и т 20 25 1 б о р о н и т ь  и  в л а д і т  н є  д о п у щ а т ь 17 18 2

2 г р у н т и  в и с л у ж є н н ь їє  б є з  з а п и с і  о т  г о с п о ­
3 д и н а  к о м у  д а н н ь їє  д а в н о с т и  н є  и м і ю т ь 4 12 3
4 г у б у  ш л я х т и ч у  и л и  в о и н с к о г о  зв ан ЇА  ч є ­

г о с т и  є с л и  бт> м є ж ь  с о б о ю  с с о р и  д р а к и л о в і к у  є с л и  к т о  н а р о ч н о  и л и  н є н а р о ч н о
и л и  б о й  ч и н и л и  х о з я и н у  т о г д а  к а к ь  п о с ­ о т с і ч є т ь  л и б о  у р і ж є т ь  и л и  п о в р є д и т ь 20 46 2
т у п а т ь  и  з а  р а н и  и  с м є р т н о є  у б їй с т в о 4
ч и м ь  с є б є  в ч и щ а т ь 20 25 5 5

г о с у д а р ь  є с т ь  в л а с т ь  н а д  в с і м и  в є р х о в н а л 3 1 1 11//
н а  г о с у д а р є в о  з д р а в їє  є с л и  к т о  з л о  у м и с ­

л и т ь 3 2
о

2
а д

3
L
1

о
/1 даввость ЗЄМСКАА

п р о т и в  г о с у д а р а  и  г о с у д а р с т в а  п р є с т у п ­ д а в н о с т ь  т р о х ь  л і т ь  в  к а к о м ь  с л у ч а и 6 8 1
н и к о в ь  у м є р ш и х ь  н а с л і д н и к и  з а  п р є с ­ д а в н о с т ь  з є м с к а я  д є с я т  л і т ь 11 9 1
т у п л є н їє  о н о г о  к а к ь  о п р а в д а ю т ь с л 3 3 8 м є ж д у  ш л я х т и ч є м ь  и  п о с п о л и т и м ь 4 10

п р о т и в ь  г о с у д а р а  є с л и  к т о  з л о с л о в и т ь в  с у м н и т є л н ь їх ь  д о в о д а х  в  и м і н ї и  б є з
п и с м а м и  я в н и м и  и л и  п о д м є т н ь їм и 3 5 1 з а п и с у  о т  г г ід н а  в и с л у ж є н н о м ь 4 12 3

п р о т и в ь  г о с у д а р а  о  п р є с т у п л є н їи  д о н о - в  в и к у п і  о т д а т ш х ь  и м і н ї й  з а  п р и г о -

с и т є л ю  я в н о  и  я с н о  д о в о д и т ь 3 6 1 в о р є н н у ю  с у м м у 8 32 3
г р а б и т є л с т в о м ь  є с л и  к т о  н є п о д о з р и т є л - о  и м і н і я х ь  н є д в и ж и м и х ь 9 17 1

н о г о  о п о р о ч и т ь 20 19 1 є с т л и  к т о  и  к а к ь  п р о м о л ч у є т ь 9 17 1
г р а б и т є л А  и  п о м о щ н и к о в ь  є г о  к о г д а г о л о в щ и н и  и с к а т ь  т р и  г о д а 20 40 2

с м є р т їю  к а з н и т ь  а  к о г д а  н а к а з и в а т ь в  с и с к а н їи  д в и ж и м и х ь  в є щ є й  т р и  г о д а 9 17 2
и  с  п о ж и т к о в ь  и х ь  к а к ь  н а г р а ж д а т ь 20 19 2 п р и г о в о р є н н ь їх ь  д в и ж и м и х  к о м у  в є щ а х ь 9 17 2

г р а б и т є л с т в о  є с л и  к а к о г о  г о р о д а  и л и  с є л а и м є н їє  п р а в и л н їє  п р и ч и н и  и  п р є п я т с т в Ї А 9 17 3
ж и т є л и  у ч и н и в ь  б і ж а т ь  и  к  с в о и м ь к а к ї є  и м є н н о  д в и ж и м їє  и  н є д в и ж и м їє
л и  ж и л и щ а м  в о з в р а т я т ь с А  и л и и м і н ї я  н є  п о д л є ж а т ь 9 17 5
н є в о з в р а т я т ь с А 20 19 3 п р є с т у п н и к а м ь  п о  к р и м и н а л а м ь  к о г д а

г р а б и т є л с т в о  и щ и  р а з б о й т р и  г о д а 9 18 1
а  к о г д а  д е с я т ь  л і т ь 9 18 2

г р а б і ж ь  є с л и  к т о  ч у ж и м ь  л ю д є м  у ч и н и л ь 22 4 1 в  д о л г а х ь  и  з а к л а д а х ь  б е з  с п о р н ь їх ь 16 11 1
г р а м о т у  о х р а н и т є л н у ю  є с л и  к т о  н а р у ш и т ь 3 11 1 в  з а к л а д н о м ь  и м і н ї и  к о г д а  н і т ь 16 21 1
г р а м о т у  о х р а н и т є л н у ю  є с л и  к т о  и м і а в и м і н ї и  з а л о ж є н н о м ь  н а  с р о к ь  а  н є

с а м ь  к о г о  р а н и т  и л и  у б є т ь  и  у б є ж и т ь 3 11 2 н а  у п а д ь 16 24 2
3 д а р ь

г р а м о т у  є с л и  к т о  о б є з ч є с т и т ь 3 12 4 в і н о  о т  м у ж а  ж є н і 10 4 1
г р а м о т у  є с л и  к т о  с ф а л ш у є т ь 3 13 с в а д є б н їй  к о г д а  и  к а к ь  в о з в р а щ а є т с я 10 3 2
г р а м о т у  н а  д о с т о и н с т в о  и л и  н а  ч и н ь  л и б о н а  у р я д і  с о з н а н н и й  с и л є н ь 14 8 3

н а  и м і н ї а  и  н а  ч т о - н и б у д ь  д а н н у ю  с о х - б є з  у р я д у  у ч и н є н н ь їй  к а к о в ь  з а  с о в є р -
р а н я т  н є н а р о ш н о 4 3 1 ш є н н ь їй  п р и з н а в а є т с я 14 15 1

г р а м о т о ю  ж а л о в а н н и м и  и м і н ї я  м и  є с л и н є  б о л і є  с т а  р у б л є й  и  б є з  у р я д а  к а к ь
б  к т о  д е с я т ь  л і т ь  н є  в л а д і  л ь 4 4 1 с и л є н ь 14 15 1

г р е б л і  о б щ и м ь  к о ш т о м ь  г д і  и  к а к ь к о т о р ь ій  ц є н у  с т а  р у б л є й  п р є в о с х о д и т ь
г а т и т ь 18 2 3 д о л ж є н ь  б ь ггь  н а  у р я д і 14 15 2

г р е б л і  к т о  с о б с т в е н н и м  к о ш т о м  г а т и т н а  у р я д і  б є з  в с я к о г о  и з я т ї я  с о з н а н н ь ш
о б и в а т є л є м ь  в  ч є м ь  и  к о г д а  в с п о м о щ є с т - н є  о т м і н я є т с я 14 17 1
в о в а т  и  п є р є є з д ь  ч р є з ь  о н ь їє  к о г д а  и  д л я п р є ж д є  о б і щ а н н о г о  д а р а  д о л г и  у п л а ­

ч є г о  з а п р є щ а є т ь с А 18 3 4 ч и в а т ь 14 17 2
г р о б о к о п а т є л ь  и щ и  в о р ь д а р и т є л ь  к о г д а  о т м і н и т ь  с и л є н ь  с в о й
г р у н т ь  к а к їй  в и к у п а т ь 4 6 3 д а р ь  о б іщ а н н ь ї й 14 17 1
г р у д ь  и щ и  п е р с ь д а р и т є л ь  б е з  з а п и с у  к о г д а  и  к а к ь  с и л є н ь
г р у н т о в ь  п о с п о л и т о м у  ш л я х т и ч а  и л и о т м і н и т ь  с в о є  о б і щ а н о є 14 18 1

в о и н с к о г о  зв ан ЇА  ч є л о в і к а  н є  к у п л я т о т  д а р и т є л я  о б і щ а н н о г о  д а р а  к о г д а  д о х о ­
а  є с л и  к у п и т  к а к ь  в и к у п л я т и 4 10 д и т ь  м о ж н о 14 17 2

г р у н т ь  к т о  б ь і у  к о г о  о т н и м а л ь  а  д о в о д о в ь дар и тєл я  т о т ь  ком у дарєно почитать
н є  и м і л ь 17 11 2 д о л ж є н ь 14 17 1

н а  г р у н т ь  є с л и  б ь і о б і  с т о р о н и  д о в о д о в ь д а р и т є л я  к т о  н є  п о ч и т а є т  а  п а ч є  о з л о б и т ь
н є  и м і л и  к т о  и  к а к ь  б л и ж ш їй  к  в л а д і н ї ю 17 11 3 д а р а  л и ш а є т с я 14 17 1//

г р у н т ь  с я б р о в ь  и л и  с о у ч а с т н и к о в ь  о б щ їй д в и ж и м ія  и м і н і я  с л у г а  и л и  с в о б о д н їй  ч є -
к а к ь  м є ж д у  н ь іх  р о з  д і л  я  т 17 19 1 л о в і к  о т х о д я  о т  в л а д і л ц а  в з я т  с и л є н ь 4 12 1

2 д в о р а  м е ж а  и щ и  м е ж а
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в дворі или првсутствіи государєвом ь изданнїй за  ослуш аніє к а к ь  с и л єн ь 8 29 2
кто кого обєзчєстить 3 9 1 д л я  каки х  и м ін о  пр и чи н ь уничто-
кто кого  удар и ть 3 9 2 ж а є т ь с я 8 32 1
кто окровавить 3 9 3 єсли подступом ь и  обманою  которой
кто оруж є о бн аж и вь  р а н и ть 3 9 4 сторони сочинится к а к и я  т о м у  ш т р а ф ь 8 38 2

8 по подступству и  о б м а н і сочин єш ш й
9 у н и ч то ж ається 8 38 1

кто оруж є о бн аж и вь  нє р а н и ть 3 9 7 о т  дєкрєта  к то  ап п єлю єть  ищ и апеляц ія
кто всмєрть у б єть  и л и  р а н и т ь  о т  чєго дєнги  в сохранєнїє ищ и п о к л а ж а
бь с л ід о в а п а  смєрть 3 9 5 дєнги

9 взаим ь бєз о б л іг а  в и ш є двадцяти
кто такой  продєрзой у б іж и т ь 3 9 11 рублєй нє давать 16 1 1
з огнистим ь о р у ж єм ь  нє ходи ть 3 10 1 єсли к т о  бєз о б л іг а  дасть к а к ь  в ір и ­
кто б ь  х о д и л ь  з о гн и сти м ь о р у ж єм ь тел ь  доказиват  а  д о л ж н и к ь  о тводится
игграф ь 3 10 2 и м іє т ь 16 1 1
кто с т р іл  бою  к о го  р а н и ть  и л и  у б єть воровскїє обявлять и  об оних виводитись 3 14 5
д іт и  и н а с л ід н и к и  такова  в чєм ь ф ал ш и в іє  к то  д іл а є т ь 3 14 1 //
остаю тся 3 20 3 дєп ози ть  ищ и п о к л а ж а

4 дєрєво
5 єсли вода к  чуж ом у берегу п р и нєсєть

нє становится и  корм у нє б р а ть 3 15 оноє 18 2 3
декрет в ч у ж и х ь  п у щ ах ь л іс а х ь ,  рощ ахь,

что єсть 8 25 1 борах и г а я х ь  к то  насилно  пор у б ал ь
к ак ь  оной сочи н ять 8 25 2

'і
и ли  свороваль 19 1 1

9
к ак ь  и  к о гд а  п е р ем ін и ть  м ож но 8 25

j
2 овощ ноє садовоє єсли б ь  к т о  насилно

в с у д і  оного  нє ф ал ш о в ать 2 6 9 викопал  и л и  п оруб аль 19 1 2
судіям ь под писоват 8 25 3 високо  растущ ого  гд є  нє садить 19 13 2
кому дано обратно тому к а к ь  отдавать а овощ ноє о т  с т ін и  ил и  о т  ого р о ж и
за удєрж ку и нєотдачу како вь  и п р а ф ь 7 29 1 с о с ід с к о й  к ак и м ь  р азсто ян їєм ь  сад и т
сторонам ь к а к ь  о б я в л я ть  и к а к ь  ви­ ил и  щ єп и ть 19 14 1
давать 8 25 3 овощ ноє на м е ж і  сто ящ о є к о гд а  б и
исполнєніє оного  к а к ь  ч и н и ть 8 26 с о с ід у  в ч єм ь  д іл а л о  прєпятствїє 19 14 2
приговорєнную сумму к а к ь  н а  о тв ітч и к у овощ ноє на м е ж і  сто ящ о є к о гд а  с о с ід у
доправлять заочно и  наочно 8 24 1 нє чинить прєпятствія 19 14 5

2 го лям и  на улицу ви сящ о я  п лодородного
приговорєнную  сумму д л я  доправки овощ ь єсли собою  у п ад єть  на улицу
какїє сроки  о п р є д іл я т ь 8 27 3 волно брать всяком у 19 14 3
приговорєнную  сумму за вєщ и движ и- если б ь  ч їє подрубанноє ил и  гн и л о є
міє насилно забранньїє доправ л я  т  бєз на с о с ід с к о є  упало 19 19 3
сроку 8 27 4// 4
за нєуплатку  приговорєнной сумми овощ ноє при ч їєм ь  д в о р і к то  б и  во-
нєдвиж им ия и м ін ія  к а к ь  вр у чат 8 28 1 ровски п о труси л  и л и  о борваль либо
за у п л атку  приговорєнной сумми єсли огороднину п о к р а л ь 24 20 1
кто  воспротивится у ступи ть и м ін їє 8 28 2 овощ ноє к то  б и  в п о л і ,  л і с і  и  в какой-
приговорєнную  сумму по умєршсомь нибудь о г о р о ж і нє при д в о р і воровски
обвинєнном ь на к о м ь  доп равлять 8 28 3 п о тр я сь 24 20 1
приговорєнную  сумму по утєрпєвш єм ь в саду прш цєплєнноє или  виноградную
истцу ком у доп равлять 8 28 4 л озу  к то  воровски п о р у б ал ь  или
на о т в іт ч и к у  приговорєнного  и м ін їя вик опал ь 24 20 2
или дєнєж ной  сумми єстли  бьі о т в іт ­ д їя к о н ь  с братом ь и другим и н а с л ід н и -
ч и к ь  ком у у сту п и л ь , а  т о т ь  ком у ками мирскими к а к ь  п о л у ч ает  н а с л ід іє 13 17 1
вступлєно нєдопускал  б и  том у кому дїакон ь тєстам єнть в чєм ь сочинять м о ж єт 12 2 5
приговорєно 8 30 1 д їя к о н ь  по  дїакону в и м ін їа * ц єр к о вн и х ь

2 к а к ь  н а с л ід у є т ь 13 17 2
приговорєнную  сумму дєнєж ную  на дїакон ам ь п л а т є ж  за голову, у в іч ч є
и м ін їи  и л и  на п е р с о н і к о гд а  и  к а к ь и бєзчєстїє против ш л я х ти 20 46 7
доправлять 8 3 2 дитина по см єрти отца  своєго врємєнно
когда к о н ч ан ь  и  закр єп л єн ь  бу д єть  ис- р ож дєн ная н а с л ід у є т ь  а  бєзврємєнная
полнєнїє по оному к а к ь  чинить 8 28 6 нє н а с л ід у є т ь 10 25 2
изданньїй на чєл о би тчи ка  нєподчинєн- дитина о т  м уж а законнорож дєнная нас-
ного к а к  и сп о л н ять  єсли  аппєловать л ід н и к о м ь  к а к ь  при знавається 10 25 3
нє б у д єть 8 29 1 дитину м ал о л ітн у ю  к то  б и  на твєрдоуст-
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ную  либо  какую -нибудь л ош адь  п о с ад и ть ч у ж о й  скотини  у д о л ж н и к а  за  д о л г ь
и  о т  то го  б и  д и т и н і к ак о є зл о  п ри клю ­ єго нє брать 16 45 3
ч а л о ся 20 15 4 которьій б у д єть  чрєз зан ят іе  дєнги  д л я

дитина по смєрти отц а  во чрєву м атєрнєм ь посланньїхь и л и  и здєр ж ан ієм ь д єн єгь
осгавш аясь н а с л ід ія  нє л и ш аєтся 12 4 2 в общ ихь д іл а х  общ єством ь ж є  упла-

дни високоторж єствєлн їя  х р ан и т 2 6 ч єват 16 49 //
дни праздничніє и  к а н ік у л я р н їє  в судах завєдєнньїй на  и з м ін н и к і  по тєстам єнту

свободни 4 10 1// к о гд а  отчаєваєтся 12 15 1
доводи п ятм а  образи бьш аю т 8 13 1 по  тєстам єнту ж ь  к о гд а  уплачиваєтся 12 15 2
доводі» чрєз собствєнноє признанїє к а к ь к ак и м ь  п р єж д є и м ін їє м ь  уплачивать 16 12 1

с и л єн ь  и  к а к ь  бьш аєть 8 13 2 д о л ж н и к ь
3 к а к ь  бєз об л і г а  отводитись о т  д о л гу 16 1 1

доводь чрєз писм а к ак їй  и  к а к ь  бьш аєть 8 14 1 по смєрти в ір и т е л я  о т  д о л гу  бєз запису
доводь чрєз писм а почєм у нє си л єн ь 8 14 8 близш ій  о твєстся  присягою  н єж єл и
доводь п олу  явній 8 23 3 н а сл ід н и к и  в ір и т е л е в і  присягою  на
договорь н а  п род аж у  и  куплю  во всєм ь н єм ь поискать 16 2 1

исполнєнь бьгги и м іє т ь 14 12 1 ум єрш ого д о л ж н и к а  н а с л ід н и к и  дорос-
договора к то  нє до д ер ж и ть  к ак о в ь  и п р а ф ь 19 12 1 л їє  к о гд а  за д о л г ь  п р и ся гн у ть  а  нєдо-
доказатєлство  о р азн и х ь  п о б о ях ь  и  в ся ­ рослїє ч и м ь  уволняю тся 16 2 3

к и х ь  при нападєніи у б и тк ах ь 26 23 2 єсли по  приговору в то м ь  ч то  нє ви­
доказатєлство  в у б їй с тв і смотри убїйство н о вать  нє п р и ся гн єть  и у м р єть 16 2 4
д о л г ь в уплатки  оного  д о л ж є н ь  о т  в ір и т е л я

м у ж ь  и  ж єн а  общ є п л а т и т 10 32 2 й м іт ь  квитанцію  или  кассацїю  в к ак о м ь
м уж ньїй нє п л ати ть  ж єн а  из в ін а 10 4 2 случаи 16 3 2
общ є м уж ній  и  ж єн и н ь  к о гд а  ж єн а н а с л ід н и к и  ум єрш ого д о л ж н и к а  до
из в ін а  у п л ач у єть 10 33 4 у п л атк и  до л го в  єго  нє д о л ж н и  и м ін ія
оставш ійся за малоум ную  ж єн у  к то єго ж  тєрать 16 4
плати ть 10 34 3 когд а  д о л г ь  свои на д р у го м ь  к о м ь
уплачивать п р єж д є о б іщ а я н о г о  дара 19 17 2 п єр єк аж єть  и  о б л і г ь  вр у ч и ть  д л я
сум н итєлнихь к а к ь  и с к а т 16 1 2 отдан я в ір и те л ю  к а к ь  в ір и т е л ь  кви-
общ єобиватєлскїй  к а к ь  уплачивать 29 1 3 то ват  єго  и м іє т ь 16 6 1
єсли к то  п л а ти т  за  д о л ж н и к а  словесно по уп латки  д о л га  о б л і г ь  возвращ ать
обо вяж єтся 16 1 2 в ір и те л ю  ил и  кассацїю  давать 16 6 1
за харч  и за напой к а к ь  доводи т 16 3 3 если на др у го м ь к о м ь  д о л г ь  свой
равнообразніе о  д о л гу  истц а  д оказа­ п єр єк аж єть  к о гд а  о т  д о л га  не
тєл ства  к а к ь  и  о т в іт ч и к а  оправданою свобож даєтся 16 6 1
бьіт  и м ію т ь 16 3 1 їм ію щ єм у  до л ж н и к у  свои хь д о л ж ­
как їй  напєрєдь а  как їй  п о с л і  из и м і ­ н и ковь  п редставлять оньїхь в су д ь
нїй ум єрш ого д о л ж н и к а  уплачивать 16 4 за  н єи м ін їєм ь  свои хь п о ж и тк о вь 16 6 2
о б л іг и  ч у ж їє  на, д о л ги  другом у кому к то  з крєдиторов и м іє т  п єр в ій ш у ю
почєму нєсилни 16 6 1 на до л ж н и к у  запис т о т ь  близш їй
в казну государєву н ал еж н ій  п р єж д є в л а д і  т  долж н и ко ви м ь и м ін їє м 16 9 2
др у ги х ь  д о л го в ь  уплачивать 16 2 кому из кредиторові» п є р в іє  и  к ак и м ь
записанньїй на проданом ь п р єж д є д о л га образом ь на вислугу  д о л ж н и к а  нєиму-
и м ін їй  к а к ь  и  на к о м ь  и скать 16 8 1 щ аго  отдавать 16 9 5
на проданном ь п о с л я  д о л га  и м ін їи кому на п єр єд н ій ш їй  срок  о б о вязял ся
на к о м ь  и к а к ь  искать 16 8 2 д о л ж н и к ь  тому прєж д є и п л а т и т
на проданном ь урядовно и м ін іи  нє д о л ж єн ь 16 9 6
записанного на к о м ь  и к а к ь  до х о д и т 16 8 3 єсли б ь  ком у по  п о с л ід н єм у  сроку
ко гд а  б у д єть  у п л ачєн ь , а  в ір и т е л ь  зак ­ п р єж д є пєрваго сроку д о л ж н и к ь  упла-
ладного  и м ін ія  и ли  вєщ и д о л ж н и к у т л ь  д о л г ь 16 9 7
нє возвратить 16 11 3 єсли м ногим ь д о л ж єн ь  скуднїй  и  на
никому наси лно на д о л ж н и к і  нє доп­ упл атку  д о л го в ь  м алоє чи сл о  дєн єг
равлять  и  єго  нє грабить 16 11 4 и м іє т ь 16 9 8
и п р єж д є  срока у п л ачи ват  д о л ж н и к у за ч ій  дєнги  какоє и м ін їє  ил и  товари
свободно 16 11 5 д о л ж н и к ь  купить тому из оньїх и  п ла-
п р єж д є срока в ір и т е л ь  доп равлять ти тся  за  д о л г ь  и м іє т ь  а  др у ги м ь
нє д о л ж є н ь 16 11 6 в ір и т  еля  м ь  т і х ь  и м ін їй  и  товаровь
ни кого  в іч н о  нє по р або щ ат за  оньїй 16 13 3 нє б р а ть 16 10 3
к а к ь  и  по к ак о є  врємя в ір и те л ю єсли б ь  к о  уп л атки  д о л га  худїє вєщ и
за м уж ній  д о л г ь  ж єну  и  д іт є й давал ь 16 12 2//
отдавать 16 13 3 нєим ущ ого м ож на арєстовать 16 13 1
д о л г ь  с п роц єнтом ь ищ и п р о ц єн ть на вислугу к а к ь  и  к о гд а  видавать оного

500



д

гл
ав

и

ар
тік

ул
и

пу
нк

ти

д

гл
ав

и

ар
тік

ул
и

пу
нк

ти

и почєм у в г о д ь  єму вичитовать и  какі> д о л ж н о сть  ч є л о в ік а  свободного в урєчєн-
єго содєрж ать 16 13 2 ноє врємя или  п р єж д є  из слободи
іностранному в ір и т є л ю  нєим ущ аго отходящ ого 4 11 1
нє видавать 16 13 4 доми судовьіє ч и м ь  строить и  подчин ять 7 14 1
бєз в ід о м а  в ір и т е л я  н є  освож дать д о м ь ищ и строєніє
оного о т  арєста 16 13 5 дороги
укази с послаблен їем ь в д о л га х ь  как іє єсли  к т о  старую  водою  подтопить 18 4 5
и коим ь д о л ж н и к а м ь  давать 16 14 1 общ їє по стародавнєму обьпсновєнїю
когда пр єж д є сро ка  у м р єт  д о л ж н и к ь с о д єр ж и ть 17 20 1
то поручникь єго  к а к ь  о т  поруки в с т р іч и  на оной к т о  ком у и  к а к ь
свобож даєтся 16 14 2 сворочать и м іє т 17 20 1
на и м ін іи  ум єрш ого и с к а т  д о л га 16 14 3 никому н и кого  с  оной н є  збивать 17 20 1
єсли б ь  и  п о с л і  срока  послабьі своєй нє пєрєоривать оной ни  заколивать
н є и м іл ь  ч и м ь  у п л ати ть  д о л га 16 14 4 и  новихь чрєз ч у ж іє  зєм ли  нє про-
кой ч р єзь  суєтратство  и  нєпостоянство кладивать 17 20 1
задолж ились т і м ь  послабьггєлн их к то  бьі с к и м ь  с т р іт и в с я  п о т р у ти л ь
указов нє д ав ат  и  д о л гу  на н и х  ка#с д о ­ оного  и з у в іч и л ь  и л и  у м єртви ль 17 20 2
п равлят 16 14 5 дочєри
єсли б ь  звєрхь суми позичєнной в сто- какоє приданноє о т  р оди тєлєй  дано
лповую сумму п р о ц єн ть  либо  лихву к то ти м ь  доволствоватся и м ію т ь 10 13 1
записал к о гд а  п л ати т , а  к о гд а  ни 16 15 4 пєрвой к ак о є  приданноє таково  и  дру­
на п о м іст н о м ь  в єго, а  нє в другой ги м ь  бь іт  и м іє т ь 10 12 4
ю риздикцїи д о л г ь  доп равлять 16 16 1 н асл ід ствєн н ь їм ь  о тч єск и м ь  и м ін іє м ь

2 в нєбитность братовь вси равно
єсли б ь  к то  позвавь в другую  ю риздик­ н а с л ід у ю т ь 10 13 7
цію а єго  приговор  там о на нєго  п о л у ­ єсли ко то р ая  бєз в о л і  роди тєлєй  ил и
чи л ь  такова  приговора н є  исп олн ять опєкуновь зам у ж  в и й д єт ь 10 14 1
и за то  на истца в н ад л єж ащ ем  с у д і к о то р ая  нє слуш аясь роди тєлєй  и л и
просити 16 16 3 опєкуновь бєзчинствоват у ч н єт ь 10 14 1
єсли доброволно в инной ю риздикцїи мимо своєволную  к то  о тчєск іє  и  матє-
за д о л г ь  су д и м ь  б у д єть 16 16 4 рнїє и м ін ія  н а с л ід у є  т 10 14 2
єсли зап и ш єть  в к а к о м ь  м і с т і  д о л г ь отчєского  и м ін ія  четвертая  ч асть  на
п л ати т  там о и  уплачивать д о л ж є н ь 16 16 5 приданноє 10 29 1
в к аж д о м ь  м і с т і  и скать  суда на  бєз­ о т  одной матєри, а  нє о т  одн ого  о тца
п о м істн о го  мощ но 16 16 6 рож дєнньїє равную  ч а с т  в м атєрн єм ь
єсли п р єж д є  и п о с л і  срока  у м р єть и м ін іи  н а с л ід у ю т ь 13 3 1
к а к ь  за нєго  платиш ся п о р у ч н и к ь 16 34 1 вислу ж  енного и м ін ія  з чєтвєртой  части

2 приданноє оньїм ь за  отца  и  за  м ать
за чій дєнги  купить товари  то го  товари нє терпить 9 51/
к ак ь  и м ію т ь  бьггь 16 40 1 драки
никаких вєщ єй у  п о м іс т н о г о  нє арєс- в п о х о д і нє чинить 5 15 2
товать 16 42 1 зачи н щ и кь драки  єсли то го  к о го  зачє-
н а сл ід н и к и  ум єрш ого к о гд а  за  д о л г ь п и л ь  всмєрть у б єть 20 28 3
оного п л а тя т ся 16 35 1

2
єсли оба ранєни и л и  убити б у д у ть 20 26 1

2
вєщєй д о л ж н и к о в и х ь  в ч їєй  п о к л а ж и с пом ощ никовь за смєртноє убїйство в
будучих нє арєстовать 16 42 1 драки к о го  розискивать и  нє розискиват 20 26 3

2 к о гд а  одьш  ранєн ь, а  другій  всмєрть
и м ін їй  єго  арєстованїє см отри ар єсть у б и ть  в драки  б у д єть 20 26 4
єсли у б іж и т ь  в ір и т е л ь  и м ін їя  єго  к а к ь єсли б ь  к то  к о го  кам єнєм ь, к о л о м ь
арєстовать и  ч то  б другїє  в ір и т є л и ил и  другим ь т я ж є л и м ь  оруд їєм ь бь іл ь
явились к а к ь  п у б л ік о в а т  и  т і  и м ін їя п о р ан и л ь  а т о т ь  битій  и л и  раненій
кому отдавать 16 45 1 посля  боя до тр о х ь  и л и  до  двадцяти
їм ін їя  свой єсли ком у р о зд авь  ил и чєтирєх  и л и  и  п осля  двадцяти  ч єти р єх ь
расточив убєж и ть  в ір и т е л я м  д о л го в ь дній ум єрь 20 26 5
своихь искать на то м  у к о го  т і  и м ін їя єсли б ь  к то  в драки ночной с в іч у  по­
будут 16 45 2// г а с и л ь  а в то  врєм я р анєн ь и л и  всм єрть
заграничних за  д о л г ь  без указу  нє к то  у б и ть  б и л ь 20 27 1
арєстовать 16 47 1 3
однозємца долж н и ко ва  нє арєстовать 4
за до л ж н и ка 16 48 9
хргїяни нь долж ньїй  н ев ірн ом у  к а к ь к то  ко го  р ан и ть  и л и  у б є ть  в драки
викупаєтся зо 2 3 оборонясь смотри оборона
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драхш й о т  с л у ж б и  воинской уво л н яєтся 5 9 чєлобитчєск їє  бєз п р о д о лж єн їя  о т ­
дураку природному тєстам єн ть  сочин ять правлять 7 6 8

когд а  м ож на а  к о гд а  нє м ож на 12 2 7 за ош ибку и  п о г р іш єн їє  в оньїхь по
ду р ак ь  природний  єсли  к ак о є  прєступ- ч єл о б и тям ь  на к о м ь  взискивать 7 6 9

лєн їє зд Ь л аєть  см отри умалиш єнньїй чєл о би тчєски х ь  нє ф ал ш о в ать 7 6 9
духовним ь м ьірскихь в д іл а х ь  мьірских в судньїхь р іч а х ь  посторонньїє особ­

нє су д и т 6 1 1 ливо к а к ь  росправлять 8 23 3
духовним ь в зєм ских д іл а х ь  в к ак о м ь ДІТИ

с у д і  судитись 6 1 1 к а к ь  н а с л ід у ю т ь  т і  к отор іи  с у т ь  прєс-
п л а т є ж ь  за голову  и л и  рани ли бо  бєзчєс­ тупников п ротивь государєва м аєстата 3 3 3

т іє  духовним ь пєрсон ам ь ш л ях єтск їй 20 46 7 5
духовного суда п ри говорь к о гд а  нє с и л єн ь 6 1 2 кой  суть б іг л є ц о в ь  и зь  государства в
в духовном ь с у д і  в ч єм ь  б и ть  ч єл о м ь 6 1 2 нєпріятєлскую  зєм лю 3 7 2
в духовній с у д ь  м ирского в ч єм ь  н є  при­ нєдорослїє кой  ф а л ш у ю т ь  монету 3 14 4

зивать 6 1 2 м а л о л іт н їє  о т  с л у ж б и  воинской увол-
духовнихь прєступников по  крим ин ални м ь няю тся 5 9

д іл а м ь  отси л ать  в м ирскій  су д ь 6 2 2 ш лях єтск о го  и  воиского  званїя по к ак о є
на ду х о вн и х ь  пєр со н ь  ДОМИ к то  б ь  учи- врємя о т  с л у ж б и  ВОИСКОЙ волни 5 1 2/1

нивь нападєнїє ко го  всм єрть у б и л  и л и по сговору р оди тєлєй  обовязую тся
р ан и л ь 20 2 1 к  супруж єству 10 1 2

духовная то  єс т ь  тєстам єн ть 12 1 пєрвой и второй ж єн и  р о ж д єн н н є  к а к ь
ДІВИЦЕ н а с л ід у ю т ь 10 9 4

по смєрти отца  о т  б р ато вь  к а к ь  в м уж ніє пєрвїя ж єн и  близш їє к  н асл ідаю
супруж єство  и м ію т ь  бить видавани 10 12 1 отчєском у н єж єл и  ж єн и  вторїя 10 20 2
і с чєтвєртой  части  отчєско го  нас л і  д- пєрвого и  второго супруж єства  рож дєн -
ного  нєдвиж им ого  и м ін ія  к а к ь  зам у ж ь н и е  когд а  равно п о л у ч аю ть  и м ін їє 10 20 3
видаю ться 10 12 2 м атєрє своєя приданного  к а к ь  у  своєго
головщ ини искать  по убитои ищ и отца доходить и  получить м о гу ть 10 28 2
убїйство обоєго п о л а  оньїє м атєрноє приданноє
приданноє и м ь  из чєтвєртой  части и приум нож єнноє з ь  т о го  и м ін їя  по
о тчєского  и м ін їя  равноє 10 12 3// смєрти роди тєлєй  к о гд а  поп олам ь
буди роди тєли  и л и  опєкуни єя  за м у ж ь н а с л ід у ю т ь 10 29 1
ради и м ін їй  єя  ж ь  нє ста н у т ь  видавать 10 14 3 разньїхь ж є н ь  о т  одного отца  спло-
совєрш єннаго супруж єства  и х ь  л і т а 10 14 3 ж єнньїє в р о з д іл і  м атєрньїхь и м ін їй
содєрж ать и х ь  чєстно и  отдавать зам у ж ь 10 15 1 ч т о б ь  оби ж дєни  нє б и л и 10 29 2
б л у д о д ій ству ю щ и м ь к ак о є наказаніє 23 2 4 правилного супруж єства онїє п єр єдь
мимо свои хь родствєнниковь к о гд а урож дєнним и из супруж єства близского
сами своєю  четвертою  ч а с т о  в л а д іт ь свойством ь н а с л ід у ю т ь 10 36 3
м о гу ть 10 15 2 с п л о ж єн н и є  з сродствєнной за нєза-
при вступлєн іи  и х ь  в супруж єство конньїє п о ч и таю ться 10 36 3
приданноє за  ними давать 10 15 2 роди тєлєй  за  свойство м єж ь  собою
к то  б и  н аси л їєм ь оную  в зя в ь  с принуж - разлучєнньїхь корм ить о н и є  ДОЛЖНИ 10 36 3
дєн їя с нєю  о б в ін ч а л ь с я  и  ш іо тски у р о ж дєн н и є з родствєнньїхь к о гд а  за
с м іс и л с я  к ак о й  казни  п о д л є ж и т ь 23 5 1 законниє почитаю ться и  н асл ід ств у ю ть 10 36 4
ш л ях єтск о го  и л и  воинского  званія бу­ к ой  р о звєд єш ш х ь суть при к о м ь  бьггь
дучая к о гд а  за п о сполитого  в їйдєт и м Ь ю ть 10 39 2
зам у ж ь 4 7 н єв ір н о го  с в ір н о ю  и вопрєки спло-
нєсговорєнн им ь п роти вь  отцовь, а ж єнн їє за  нєзаконнорож дєнньїх
сговорєннимь противь жєниховь ихь почитаю тся 10 39 3
удвоє п л а т є ж ь  за голову  и л и  бєзчєстїє 20 46 6 по какоє врємя м ал о л ітн ь їє  в опєки
мимо в о л і  роди тєлєй  и л и  опєкуновь х о тя  суєтратной матєрє своєй бьггь
тайно с к и м ь  єсли со гл аси тся  в супру­ д о л ж н и 11 3 5
ж єство 23 5 2 м а л о л іт н їє  тєстам єнта сочин ять нє
єсли з м онастира виступить к а к ь м о гу ть 12 2 2
н а с л ід їє  п о л у ч аєть 13 18 2 суєтратньїхь п ян и ц ь  и  л ін и в ь іх ь  ро­

д і л а дитєлєй  н а с л ід їє  п о л у ч аю ть 12 6 2
діло и слово государєво кто скажєть 3 5 3 роди тєли  д л я  к а к и х ь  причинь оньїхь
кто с к аж єть  сїє от лишєнїа ума 3 5 6 и зьр єкаю тся  и  о т  н а с л ід їя  о т д а л я ю т ь 12 12 1
кой  в с у д і  вєрш єни и л и  нє вєрш єни за нєпочитанїє роди тєлєй  в к ак и х ь
к а к ь  п о м іч а ть 7 6 3 слу ч аях  казни  смєртной о н и є  нє
в о тлу ч к и  суддєй к а к ь  о н и є  сохранять 7 14 2 п о д лєж ать 12 12 1
ко гд а  отсрочую тся в с у д і 7 14 4 в т єс та м єн т і о т  н а с л ід їя  к а к ь  оньїхь
и в н єн адл єж ащ єм ь с у д і  к ак їє  судить 8 2 3 о тдал ять  и  тоє отдалєніє когда  нє силно 12 12 2//
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по см єрти отца  своєго к а к ь  в пристой- 
ноє врєм я н а с л ід їє  п о л у ч аю ть 13 1 2
нє о т  о дн и х ь  роди тєлєй  сп л о ж єн ш є 
к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 3 1
полуродш є з д іт м и  ум єрш ого полурод- 
ного брата и  умєрш ого ж ь  по отцу д я д і  
в и м ін їя х  д ід о в и х ь  и  бабиних равно 
н а с л ід у ю т ь 13 3 1
исплож єнньїє о т  п о л у р о дн и х ь и  род- 
ньіхь братов и  с єс тр ь  в дяд и н о м ь  и  
тєтк и н о м ь  н аби том ь и м ін їи  нє радно 
н а с л ід у ю т ь 13 4 4
полуродн іє к о гд а  равно по  д я д і  и  по 
тєтк и  н асл єд у ю ть 13 4 4
сплож єнньїє о т  р о д н и х ь  б р ато вь  и  
сєстєр ь  с  полу  д я д я  ми и с  полубратам и 
и полу сестрами в и м ін їя х ь  д я д і  родного 
к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 4 3
м а л о л іт н їє  єсли  б ь  к о го  ранили  и л и  
всмєрть уби ли 20 44 7
о т  к а л і к ь  урож дєнньїє н а с л ід їє  п о л у ­
ч аю ть 13 8 3
о т д іл є н ь ї р о ди тєлєй  своих корм ить 
с н а б д ів а т  и  п о ч и тать  д о л ж н и 13 12 2
н є о тд іл єн н и є  кой  по см єр т  и во врємя 
смєрти р о ди тєлєй  свои хь  в н а с л ід їи  
ж и л и  б ь  т і  и  н а с л ід їє  п о л у ч аю ть 13 12 3
сотділєнньгє с н єо тд іл єн н ь їм и  к о гд а  
х о т я т  д іл и т и с  в т о т ь  ж є  п о д іл ь  и  свою 
ч а с т  п о став и ть  д о л ж н и 13 12 4
кой  в н є р а зд іл н ь їх ь  и м ін їя х  ж и в у ть  
на т о м ь  и м ін іи  строєн іє п ро  д а т  м о гу ть  
бєз соизволєн ія б р ато вь  и л и  сєстєр ь  
п рєж д є о т д іл є н н ь їх ь 13 12 5
власть роди тєлєй  н ад  д іт м и  в чєм ь 
со сто и ть 13 13
как їє  р а зу м ію т с я  за  б єн к ар го вь  и  нас- 
л ід ї я  нє п о л у ч аю ть 13 21 1
законни є мимо бєн кар го вь  н а с л ід у ю т ь 13 21 3
законньїє мимо бєн кар го вь  н а с л ід у ю т ь  
м атєрнєє и м ін іє 3 21 4
їсп олн яти  д о л ж н и  запись которую  ро­
ди тєли  нє и сполни вь у м р у т 14 24 1
на вислугу за  д о л г ь  к а к ь  отдавать ш ци 
д о л г ь  //
в чєм ь  с роди тєлм и запиш у 7СЯ то є ис­
п о л н ять  д о л ж н и 14 24 5
по р о ди тєлях  к о гд а  д о л г ь  п л а тя  т  
а к о гд а  ньі 14 24 6
к а к ь  давность п р ом олчи ваю ть 14 25
о т  ш л я х ти ч а  и л и  воиского  званїя ч є­
л о в ік а  с посполитой  ж єн и  ро ж дєн ш є 4 7
єсли ком у об йду у ч и н я т  н а  них искать 
у роди тєлєй  и ли  у опєкуновь и х ь 9 15 1
єсли оньїє п р їєхавь к  к о м у  крим инал- 
ноє к ак о є  прєступлєн іє учинивь п р о ч ь  
у б єж ать  х азяи н ь к а к ь  отводится и м іє т ь 9 15 2
б іж а в ш и х ь  в прєступлєн іи  крим инал- 
ном ь д іт є й  в є з д і  ловить 9 15 2
родитєли  оньїх в к аки х  п р єсту п л єн їях ь  
защ и щ ат в с у д і  и  за и х ь  обєтоват 
долж ни 9 15 3
оньїхь ш л я х єтск о го  и л и  воинского
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званїя к то  б и  п о б и л ь , р а н и л ь  и л и  
и з у в іч и л ь 20 15 1
єсли  о т  ко го  побой, рани и ли  у в іч є  
оньїм ь нєдоросли м ь у ч и н и ться  о т в і т ­
ч и к ь  к о гд а  присягою  оправдится 20 13 2

ДЯДА
новокрєщ єнньїх чини п о л у ч аю т 30 2 4
казнь д іт о р а с т л и т є л є м ь 25 4
прєд  матєрю  н є р ад ітєл н о ю  и безчин­
ною  оньш  к  опєки близш їй 11 3 2
к а к ь  н а с л ід у ю т ь  по д і т я х  свои хь  плє- 
мєнники 13 1 4
по плєм єнниках и  п лєм єяниц ях  д я д і  
к а к ь  н а сл ід у ю  т 13 2 5

Е

єзи г д і  и  к а к ь  занимать 18 2 1
єзовь г д і  нє зап руж иват 18 1 1
в єзу ч у ж о м ь  єсли  б ь  к т о  рибу л о в и л ь  

ил и  оной р о зм єтал ь  албо порубал 18 5 2
в є^єкуцдяхь ум ирєнност к а к ь  содєрж ать 7 4 6
єрєти кам ь казнь 2 4 4

Ж

ж єн а
прєступникова п р о тав  государєва маєс- 
тата  к а к ь  и м ін їє  н а с л ід у ю  т 3 3 4
бєглєцова из государства в нєпрїя- 
тєлекую  зємлю 3 2 1

3
в ін о  записанноє о т  м уж а  по см єрти єго  
к а к ь  п о л у ч аєть 10 5 4
по смєрти м уж а б е зд іт н а я  за в ін е ц ь  
х отя  б и  за другого  м уж а вьш іла что  
п о л у ч аєт 10 7 1
приданноє б єзь  усугублєн ія  з м уж нєго  
и м ін ія  к о гд а  п о л у ч аєть 10 7 2
в м у ж н и х ь  и м ін їя х  к о гд а  равную, а 
ко гд а  трєтую  часть  з д іт м и  п о л у ч аєть 10 7 2
за и м ін їя  м уж ніє по смєрти м уж а 
н а с л ід н и к а м ь  єго  к а к ь  о т в іт с т в у є т ь  
и  н агр аж д аєть 10 11

1пєрвая м уж а оная с приданним ь 10 29
вторая скудная и  бєз приданного 10 29 1 h
вторая по см єрти єго  равную ч а с т  
своими и пєрвой синами получаєть по 
смєрть свою и л и  до виходу за м у ж ь 10 29 1
как іє  и м ін їя  м уж у своєму дарить силна 10 30 3
поки м у ж ь  ж и в ь  ником у в ін а  своєго 
уступи т  нє силна 10 31 2
бєз в ід о м а  м уж а своєго ни чєго  собст- 
вєнного издєрж ивать и у тєр ат  нє до л ж н а 10 31 2
при ж изни  и л и  по смєрти м уж нєй  
когд а  ко го  о би ди ть  з ч їєго  и м ін ія  
награж дєн їє 10 31 4
м у ж н и х ь д о л го в ь  из своєго  в ін о в н о го  
и  собствєнного и м ін ія  к о гд а  нє п л а ­
тить, а  к о гд а  общ є с м у ж єм ь  п л ати ть 10 31 1

2
у субстратного  м уж а м о ж є т ь  в ін а  
упоминатись 10 34 2

413
зв.

414
414
зв.

503



Ж

гл
ав

ьі

ар
тік

ул
и

пу
нк

ти

г д

гл
ав

и

ар
тік

ул
и

пу
нк

ти

нє м о ж єть  в ін а  ни  про д а т  ни  заставить врємєнноє и  бєзврємєнноє рож дєн їє
поки  м у ж ь  х о тя  и  суєтратн ій  ж и в ь 10 34 2 д и т и н і 10 25 2
по суєтратной  к т о  д о л ги  п л ати ть 10 34 3 умєрш ой б є зд ітн о й  приданноє потє-
єсли убогїє вступи вь в супруж ество ранноє к а к ь  м у ж ь  п л ати ть 10 10
общ є и м ін ій  д о р о б л ятся  то  по см єрти нєвінованной  приданноє по  смерть єя
таковаго  м у ж а  к а к ь  оного  з д іт м и роди тєли  б є зь  усугублєн їя  п о л у ч аю ть 10 7 3
своими и бєз д і т е й  н а с л ід у є т ь 10 35 2 в п о х о д і єсли  б ь  к то  наси лствовал
вторая  по м уж у скудном у к а к ь ж єну 5 14 1
н а с л ід у є т ь 10 9 2 ж єн а  двох м уж єй єсли б  ж ивих

3 вд р у гь  и м іл а 23 6 1
по м уж у к о гд а  н с а л ід їє  п о л у ч аєть , а 2
ко гд а  нє п о л у ч аєть 13 5 по зм єрш єм ь бєз тєстам єнта м уж у  ч то
законная по м уж у законном ь н а с л ід у є т ь 13 5 п р и н ад л єж и ть  єй нєвінованной 10 18 1
бєзпотомньїй м у ж  по  нєй к а к ь  и  она по к то  ум иш лено лош адю  н аск о ч и л ь  на
м уж у нє н а с л ід у є т ь 13 5 оную т р о н єть  и  т і м ь  о бєзчєсти ть  єя 20 15 1
м уж а своєго з м онасгира к о гд а  взять нєпраздную  к то  наскочивь лош адю
силна 13 10 3 у м и ш л ш н о  ош ибєть и  т і м ь  п л о д ь
взята  м у ж єм ь з м онасгира н а с л ід у є т ь 13 18 3 в нєй и л и  самую  ум єртвит 20 15 1
и м ін іє  в в і н і  о т  м уж а дарєнноє п р єж д є 2//
в с іх ь  в ір и т є л  єй п о л у ч аєть 14 17 2 к то  лош адю  нєум иш лєнно нєпраздную
по см єрти м уж а  к а к ь  при ви лєгїя  му­ наскочивь сто п ч єть , поврєдить ранить
ж н іє  у п о тр єб лять  и м іє т ь 14 20 либо п л о д ь  в нєй и л и  самую  ум ертвить 20 15 3
записєй на д а р ь  и л и  на п род аж у  и м ін ій на  смерть приговорєнную  нєпраздную
либо д р у ги х ь  вєщ єй к а к ь  уп отрєб лять по какоє врєм я нє казнить 20 43
и м іє т ь 14 20 за убитую  т у ж ь  и л и  роди тєли  либо
половини дарєнного и л и  проданного д іт и  и л и  родствєнники єя  головщ ину
м уж нєго  и м ін ія  взискивать ни  и м іє т ь к а к ь  и  когда искать и  получьггь и м ію т ь 20 50 1
на обиду д іт є й  и л и  др у ги х ь  н а с л ід н и ­ 2
к о в ь  м у ж н и х ь 14 20 за д о л г ь  видавать на вислугу ищ и
что  м у ж  єй зап и ш єть  и  ч то  по правам ь д о л г ь
п р и н ад л єж и ть  т і м ь  она в л а д іт ь ж єн и х ь
д о л ж н а 14 20 ж єн и х ь  д а р  и л и  в ін о  н є в іс т є  свєрхь
что  за обополноє м уж а  и  ж єн и  и л и  за приданного в чєм ь  записат  м о ж єть , а
собствєнньїє дєнги  куплено  и м ь обои м ь в чєм ь  нє м о ж єть 10 8 1
общ є подарєно т і м ь  по з а п и с і  она вла- ж єн и х ь  трєтую  ч а с т  и м ін ія  своєго
д і т  и м іє т 14 20// н є в і с т і  в ін о  пр о ти вь  приданного
в чєм ь  кому запиш єтся  м у ж ь  и нє ис- єя записать и м іє т ь 10 8 2
по л н и вь  у м р єть  к а к ь  она тую  запись ж ени х к о гд а  ж єн и тся  скудній  на бо-
исполнять д о л ж н а 14 24 1 гатой  что  записать д о л ж єн ь 10 9 1
когд а  б е зд іт н а  у м р єть  ч то  по нєй м уж у на ж ивоте  п о гр о ж к а  зри п о гр о ж ч и к ь
п р и н ад л єж и т 10 18 2 ж и д ь
в чєм ь  запиш єтся  купно  з м у ж єм ь  то є когд а  с та н єть  христїянином ь 30 2 4
по см єрти м уж нєй  и сп о л н ять  д о л ж н а 14 24 5 новокрєщ єнного м уж єска  и  ж єн ска
по  смєрти м уж а  к о гд а  д о л г ь  п л ати  т  а полу  к о гд а  обєзчєсти т  и л и  всмєрть
к о гд а  ни 14 24 6 у б єть 30 2 5
за м уж а т е р п іт ь  нє д о л ж н а 9 5 когда уб єть  или  и зу в іч и ть  христїя­
у м уж а  искать на ж єн у  єсли  она кому нина 30 5 1
обиду у чи н и ть 9 15 1 когд а  в кри м и н альн ом ь д і л і  о н  на
єсли б ь  м у ж а  своєго уби ла  и л и  к ак и м ь такова ж ь  чєлоби тствуєть 30 6 1
нибудь образом ь ум ертвила 20 1 1 за рани и ли  у в іч ч є  к о гд а  о ди н ь  на
єсли б ь  ко го  м учила и л и  на составахь другого  чєлоби тствуєть 30 6 2
поврєдила 20 46 10 за христїянина противу христіянина
ж єн и  свящ єничєскїє и  д їяк о н ск їє  к а к ь п о в ір єн н и м ь  бьггь нє м о ж єть 30 2 1
н а с л ід у ю т ь 13 17 2 п о в ір єн н и м ь  за  ж и д а  бь іт  м о ж єт ь 8 8 2
ш л я х єтск и м ь  ж єн ам ь  в сяк ая  навязка какоє в обидах доказатєлство  єго  на
удвоє п роти вь  м у ж єй  и х ь 20 46 6 христїянина 30 7 1
м ирскихь свящ єн никовь и  д іяк о н о вь в М алой Россіи ни по д  к аки м ь образом ь
ж єн ам ь  в сяк ая  н авязка  к а к  и  ж єн ам ь оньїмь нє жьггь и  грунтовь нє покупать 30 2 1
ш л я х єтск и м ь 20 46 7 х р и стіян ь  оньїмь нє д ер ж ать  и  в с л у ж ­
уборство и п л а тя  стар атєл ство м ь  пер­ бу нє принимать р а з в і  на маловрємєн-
сон исправлєнноє єя  ж  дочєрам ь, а  нє ную  п ослугу 30 2 1
другой  ж є н і  д і т я м ь  п р и н ад л єж ать 10 29 3 нєобикновєнного п л а тя  они м ь нє н о си т 30 9
оставш ойся по смєрги м уж а нєпраздной к а к ь  п р и ся гат  ж и д ам 30 8

504



Ж 3 ія

ач
1

а
б 3

гл
ав

ьі

ач

1
а
б

5 о.я £ а,я £

присяга ж идовская 30 8 в за к л ад ь  вєщ и движ им їє к а к ь  отдавать 16 36 1
ж иду и христїянину в с п о р і  к а к ь

зо 2 //
в за к л ад ь  вєщ и дан н и є єсли  с вєщ ми х о з­

присягать 7 яи н а  по случаю  пр о п аду ть  и л и  нєпрїятє- 
л єм ь  о тн я ти  либо  вором ь похш цєни

3 бу д у ть
в за к л ад ь  вєщ и дан н и є єсли  сам и є  про­

16 36 1

забор смотри о го р о ж а п ад у ть  а  хозяєви  б у д у ть  ц іл и 16 36 1
заводи какїє и  г д і  й м іт ь  свободно 4 5 в за к л ад ь  вєщ и даннїє єсли  б ь  х о зя и н ь
заграничному си м ь правом ь судитись 1 1 2 п оруш иль 16 36 2
заграничного в чини м алороссїйскіє не в за к л ад ь  вєщ и даннїє ником у нє прис­

вибирать 4 1 2 воєвать и  ни за  какую  прєтєнсїю  нє удєр-
заграничний к о гд а  землю  в М алой  Россїи ж ивать но о тд ав ат  том у ч їй  суть 16 36 3

купить к а к ь  єму с л у ж и т ь 4 6 3 в за к л ад ь  вєщ и дан н и є бєз за п и с і  єсли  б ь
заграничний ко гд а  п р о ч ь  п о й д єт  землю к то  в п р и єм і оньїхь зап и р ал ься 16 36 4

и з а с ів ь  в л а д іл ц у  о с та в л я є ть 4 8 2 в зак л ад ь  к то  б и  лош адь или  другую  ск о ­
заж игатєлєм ь у м и ш л єн н ь ш  казнь 19 21 1 тину п р и н я л ь  а  оная б ь  п роп ала  и л и
на заж ж єн їє п о гр о ж ч и к о в ь  к а к ь  на здохла  либо  охром лєна и ли  поврєж дєна

у р я д і обявл ять 19 21 2 б и л а 16 36 5
з заж ж єн їд  дому произш єдш их убьггковь

в за к л ад ь  вєщ и данни є єсли  б и  к то
6

на ком ь доходить 19 21 6
на заж ж єн їє п о гр о ж к а  см отри п о гр о ж ч и к ь насилно о т н я л ь  ком у о н и х ь  искать а

16 36заимодавцу зак л ад ч и к а  в п р іє м і д о л го в и х ь пои скавь кому и к а к ь  возвращ ать 7
дєнєгь на у р я д і  к в іт о в а т ь  и  писмо в за к л ад ь  вєщ єй д а н н и х ь  за прєступлєн їє
закладноє єму к а к ь  во звр ащ аіь 14 9 2 займодавца нє арєстовать но  тому о т  ко го

займою при о бр ітєн н ьїх  и м ін ій  нєдвиж и- дани к а к ь  возвращ ать 16 37 1
михь в л а д іт ь  свободно 4 3 3 в зак л ад ь  єсли  б ь  к то  вєщ и свои д а л ь

взайми взятой вєщ и нє присвоєвать нє пор- т о т ь  мимо других крєд иторовь  в зять  я к о
ти т  и нє т єр я ть  и  свєрхь срока  нє удєр-

16
свои собствєнниє СИЛЄНЬ 16 37 2

живать 18 1
2

в за к л ад ь  вєщ и данни є єсли к то  
у ко го  другого  о п о зн аєть  к а к ь

3 отбирать и м іє т ь 16 37 3 //
займодавци єсли  за спором ь м єж ду собою законовь ни кто  к р о м і  государА вводить

1 1долж никови вєщ и ком у и л и  н а  у р я д ь  до нє с и л єн ь 3
роз д іл к и  судовой о т д ад у ть  т а к и х ь  вєщ єй закоти  г д і  и  к а к ь  заним ать 18 2 1
никому з н и х ь  бєз в ід о м а  у ряда  нє заку п щ и кь ко гд а  своєго заводца у к о го
отдават 16 41 1 и м ін їє  зак у п и л ь  на суш , поставить и

займодавци п о к л а ж у  спорную  о т  пєрвого сам ь из суда до р іш єнЇА  д іл а  отлучатьсА
14 14содєржатєлА ДЛА ч єго  другом у ком у до нє д о л ж єн ь 2

р о зд іл к и  судовой вручить м о гу ть 16 41 2 запись
закладчику єсли кому онь имінїа зало­ запись о в і н і  и  о  приданном  к а к ь

10ж и ть  к а к ь  с л у ж и т 5 5 сочин ять и в книги  вписивать 5 2
закладчикь єсли  б и  болілую  сумму пока- о  в і н і  к о гд а  б  м у ж ь  ж є н і  дать х о т іл ь

10зиваль сродникам ь к  викупу залож єнного и  нє дав ь  ум єрь 5 3
своєго имінїа, а нє ту  за которую  зало- в ін о вн о й  ф о р м а 10 6 3
ж и л ь  к а к ь  поступать 13 27 3 изли ш нєго  в ін а  нє силна 10 8 3

заклада давного имініа к а к ь  доказивать 16 21 1 запись о т  отца  разньїх м атєрєй д і т я м ь
о за к л ад і и м ін їй  єсли  к то  нє д о вєдєть 16 21 2 учинєннаА к о гд а  нєсилна 10 29 2
изь заклада движимїа вєщи при с п о р і о нєдвиж им ихь в продаж у  и м ін їя х ь

мєжду в ір и т є л є м ь  и зак л ад ч и к о м ь  в к а к ь  со чи н ят  и  на у р я д і  сознавать 14 3 1
ч и с л і дєн єгь  ком у и к а к ь  возвращ ать на нєдвиж им їє и м ін їя  к а к ь  з уряду
и дєнги уплачивать 16 22 2 видават и в книги  градск їє к а к ь  за ­

в за к л ад і и м ію ч їєсь  движ им їє вєщ и ко гд а писивать 14 3 1
и к ак ь  продать м ож но 16 25 1 сочинєннаА на нєдвиж им оє и м ін їє  и

2 в книги  записана ест сипная 14 3 1
закладноє и м ін їє  єсли  б  за к л ад ч и к ь  нє на нєдвиж им оє и м ін їє  мимо настоящ їй

уплатя долгу  и ли  к то  другій  насилно
16 26

у р я д ь  на другом ь у р я д і  сознать оную
14отн ял ь 1

2 //
и  в книги  записать к о гд а  м ож но 
на др у го м ь у р я д і  сознанную  о с в ід и -

3 2

закладноє и м ін їє  и л и  ч то  з оного  єсли  б ь тєл ств о в а їь  в н асто ящ єм ь у р я д і  и
кто сторонньїй насилно о т н а л ь  у в книги  градск їє  к а к ь  вписивать 14 3 2
займодавца 16 26 2 на движ им оє и м ін їє  к а к ь  записивать

в закладь єсли к то  каковую  в єщ ь пр їйм єть на у р я д і 14 3 3
тому п орукь нє трєбовать 16 28 1 всякую  с каким и закл ади  писать 14 5 1
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д о л ж н а  бьггь доброволная правам ь ми в ч у ж ій  гр у н ть  х о д и т  свободно 19 8 5
и обьпсновєнїям нє противнад 14 5 2 з в ір ь  ди кій  в д о м і  ховалнии  и щ и  собака
на и м ін іа  нєдвижимїа  почєм у несильна 14 5 2 зв ір є м ь  ди ки м ь цєна смотри цєна
на и м ін іа  нєдвиж им ія  како ва  нєси лн а 14 6 5 з д іл к и  всяк іє  н а  у р я д іх ь  и  к а к ь  запи­
пєрваА в а ж н ій ш а л  н єж єл и  п о с л і дняа 14 8 1 сивать 14 3 3
на и м ін іа  в до л гу  и л и  в з а к л а д і  пу- на здорове п о гр о ж к а  смотри п о гр о ж к а
щ єнньїя т а к ь  о т  зак л ад ч и к а  я к о  и  о т ЗЄМЛА
займодаяца в к ак о й  с и л і  б ь п ь  и м іє т ь зєм ли у подданьїхь в л а д іл ч єс к и х  нє
и  к а к ь  оную  на  у р я д і  сознават  и  то куповать и  нє нанимать 4 9 1
и м ін іє  к а к ь  в и к у п л я т  и  заим одавєць з нєвідєнЇА  или  по найму к т о  оную
закл адч и ка  к а к ь  к в іт о в а т ь  и м іє т ь 14 9 1// п о о р єть 17 17 1
н а имініа в з а к л а д і  и л и  в д о л гу п о с ія н н у ю  єсли  б  к то  п о о р ал ь 17 17 1
какова  силна 14 9 1 2
без сознанЇА на у р я д і  какова силна 14 10 1 з упрамства оную  к то  п о о р єть 17 17 3
если  бьі к то  оной запиральсА 14 10 2 общ ую  к то  п о о р єть 17 17 4
к то  за  свою нє п р и зн аєть  к о гд а  отп- твердую  т о  єс т ь  цЬлину к то  о р єт ь 17 17 5
тисягтиса можєть, а когда нє можєть 14 10 3 к то  о т  ко го  иного пооранную  сам ь

4 п о с л і  з а с іє т ь 17 17 6
о т  свободного перехож ого  ч є л о в ік а чу ж о й  насилно нє орать и  на нєй нє
гг ід н і и л и  в л а д іл ц и  с о бсто ятєл ство м с ія т ь  и х л іб а  нє ж ат ь  и  п о ж ато го  нє
служ бьі д а н н а А  за сипную  принимаєтьсА 14 11 1 брать, п л у го вь  и  с о х ь  на оной ж є
о т  лю дєй  н єво л н и х ь  сочинєннаА не­ нє рубить 17 18 1
важ н а 14 11 2 зєм ли  всякой  доходить судом ь 17 18 1
за проданниє, дарованние и  другим и чу ж о й  ско л к о  к то  з а в л а д іє т ь  сто л к о
зділками уступлєнньїА ИМІНІА со и своєй отдавать при возвращ єніи
в сяки м ь о б сто ятєл ство м  писать 14 19 1 д о л ж єн ь 19 17 1
сочинєннаА п о д ь  кондиціям и 14 19 2 на чу ж о й  ником у ни каких  строєній
к то  в оную  ф а л ш у є т ь  и л и  подступно нє д іл а т ь 19 17 2
со чи н яєт  либо  п о д чи щ аєть  чєму собствєнную  о горож ать , а  чу ж о й  не
п о д л є ж и ть 14 22 1 приним ать 19 20 1
кто кому в чємь запишєтсА то и ис­ к то  землею  спокойно и бєзпрєпятст-
п о л н ять  д о л ж є н ь 14 23 вєнно в л а д іл ь ,  а  другій  б и  о тн и м аль

16 15 3 и  в то м ь  насилїє, побой и  ш коди
КТО OHUA нє исполнивь умрєть 14 24 1 как іє  п о д іл а л ь  к а к ь  обидитєлА
КТО ОНЬІА не и сполни вь п р єж д є  срока ш тр аф о вать 17 18 1
у м р єть  н а с л ід н и к и  к а к ь  и сп о л н яю ть 14 24 2 зем ля водою к  чїєму берегу принєсєннаА
сочинєнную  о т  прєдка  своєго н а с л ід ­ кому 18 2 1//
н и кам ь єго  к а к ь  очи щ ать и  заступа т з л о д ій  смотри прєступник
И КТО OHUA нє исполнивь и в судь нє злодЬ й тєстам єнта с о ч и н я т  нє с и л єн ь 12 2 9
позвань п р єж д є срока  у м р єть  н а с л ід ­ к  зл о д ія н їю  нє вспомощ єствова т 20 39 1
н ики  єго токм о  самую  исту п л а тя т ь 14 24 4 2
о т  ггідна на нєдвиж им оє и м ін їє  с л у г і в з л о д ія н їи  пом ощ никь к то  р азу м ієть сА 20 39 3
даннаА в с и л і  своєй б ь п ь  и м іє т ь 4 12 2 знамА воинскоє самому хоруж ом у носить

3 и со х р ан ят 5 13 3
запись н а  д о л ги  ищ и п р о ц єн ть  и  д о л г ь золотарь єсли б ь  золото  ил и  сєрєбро

застави  у  подданного ч у ж о г о  нє принимать 4 9 2 ф а л ш о в а л ь 26 4 8
збори у к азн и є  к а к ь  собират 4 13 1 зу б ь  ш лях ти ч у  єсли б ь  к т о  нарочно
збори свєрхь указа  собираєм иє оби ж єн­ и ли  нєнарочно ви би ль  и л и  поврєдиль 20 46 2

ному к а к ь  возвращ ат 4 13 1 4
збори о т  к о го  й о т  к а к и х ь  вєщ єй взим ать 4 14 2 5
зборовь о т  к ак и х ь  лю дєй и о т  чєго  нє 10

взимать 4 14 1 зять єсли б  ш урина у б и л ь  к а к ь  єго  казнить 20 6 2
званіє ш л ях єтск о є  и  воинскоє ч то  єсть 4 6 21/ зять  нє сознавь на у р я д і  за п и с і  своєй
званіє судовь м алороссїйских 4 6 2 о в і н і  ж єни ном ь єсли у м рєть 10 5 3
s e ip a  в ч у ж и х ь  п у щ ах ь  и гр у н тах ь  само­

волно н и ком у  нє ловить 19 8 1 и
Бвірєй  к то  насипно в ч у ж ей  пущ и и л и

г р у ш і  п о л о в и ть  и ли  п о б єть 19 8 2 и гра
зв ір є й  к то  тайньїм ь образом ь в ч у ж и х ь игра в карти, в ко сти  и в другїє  зерни

гр у н тах ь  п о л о в и ть  и л и  п о б єть 19 8 3 зап р іщ аєтьсА 16 5 1
за зв ір о м ь  в ч у ж о м ь  г р у н т і  сам оволно о т  и гри  в карги , в к о сти  и в протч їє п о ­

к то  х о д и ть  єсл и  пой м ань б у д єть 19 8 4 доб НЬІЄ к то  нє воздєрж уєтсА  за  бєз-
зв ір єй  к ак и х ь  гд є  ловить, бить и  за  они - чєсгного  ВМІНаЄТСА 16 5 1
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игрою к то  ч то  ви гр аеть , а  н є  п о л у ч и т - о б  общ є м у ж єм ь  и  ж єною  набьггомь
т єр яєть 16 5 2 д о с л ід н и к а м  и х ь  к а к ь  доводить 10 9 2
за игру чєл о би тя  н є  принимать, а  игрє- по  ж є н і  б є зд ітн о й  н а с л ід н о є  ником у
цовгь истца и  о т в іт ч и к а  какі» игграф оват 16 5 2 не записанноє к то  н а с л ід у є т ь 10 9 3
игрєца н а с л ід н и к и  виграш а доходить матєрнєє на синовь и  дочєрєй  в равньїй
ни на к о м ь  нє и м ію т ь 16 5 п о д іл ь  приходи т 10 27 1
на игри к то  в займи дєнги  д а т ь  к о гд а отєчєскїа толко на самих синовь когда
тєряєть, а  к о гд а  нє т є р я є т ь 16 5 4 п ри надлєж ать 10 27 2
игри всяк їє зап рєщ ат 26 4 5 до кото р о го  н а с л ід н и к о в ь  вн и зь  и

избранїє у рядн и ковь  в ратуш ах городовь вгору ид у щ и х ь нє бьіло на побочньїх
нєупривиліованьїхь и  д о л ж н о сть  и х ь 26 1 1 к а к ь  спад аєть 13 2 4

изм інники вислужєнньїА  синамь принадляжать,
єсли б ь  к то  н єп р їятєлю  го р о д ь  и л и а дочєрам ь з то го  т о л к о  приданноє 13 8 1
к р іп о ст ь  зд а л ь 3 2 1 вислуж єнн їя  по бєзпотом них и  бєз
єсли б  к то  в граници  ґдрєвой  войско тєстам єнту оставш їєс к то  п о л у ч аєть 13 8 2
противноє вводиль 3 2 8 н асл ід н ь їх  п о д іл ь  з уряду  и по  д і л -
измінника ловит арєстовать и рос- чи м ь рєєстрам ь к а к ь  с и л єн ь 13 11 1
праш ивать 3 7 9 отн ято є  у ко го  насилно и нєправилно

6 2 за в л ад ін н о є  о т  то го  к то  о т н я л ь  и  о т
когда и зм ін н и к а м ь  прєступлєн їє и х ь наслідниковь єго какь доходить 13 15 2
прощ аєтьсА 3 4 2 кто би нє дожидаяся того смєрти по
сини про  и з м ін у  отчєскую  в ід аю щ їи 3 3 1 ко то р о м ь б и  на нєго  и м ін їє  приходило

н єв ід аю щ їє 3 3 2 насилно в зя л ь  что  т єр я єт ь 13 15 3
д іт и  изм ін н и ч іє  к а к ь  и м ін їє  получаю ть 3 3 3 цєрковниє при цєрквахь б и т  и м ію т ь
ж єни и х ь  про и з м ін у  н єв ід аю ч їє  к а к ь к  оньїм ь сїцєнники и и х ь  д і т и  к а к ь
и м ін їє  н а с л ід у ю  т 3 3 4 в л а д ію т ь  и  к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 17 2
дочєри и х ь  про и з м ін у  н єв ід а ю ч їє п о с л і  казнєнньїх смєртїю  по самоубій-
к ак ь  н а с л ід у ю т ь 3 3 5 цах и по лиш єнньїх чєсти  кто  н а с л ід у є т ь 13 19 1
таковь пр єсту п н и кь  єсли  б  сам ь  сєбє 2
уби ль 3 3 6 3
єсли к то  о  и з м і н і  на к о го  д о н єсєть 3 3 7 какЇА суть виморочні а  и  к о гд а  принад­

4 1 л єж ат ь  на государА 13 20 1//
єсли к то  о  и з м і н і  в ід а я  нє до н єсєть 3 4 3 з вим орочн ихь общ єнародная д о л ж ­
изм ін н и к о м ь  к т о  к о го  н азо в єть  бєз ность 13 20 2
доводу и л и  ОТ ЛИШЄНЇА ума 3 5 5 по посполитом ь н а  в л а д іл ц у  при ходять 13 20 3

6/1 ВСЯКЇА НЄДВИЖИМЇА и м ін їя  волньїм ь
такова прєступника роди тєли 3 7 5 л ю дєм ь к а к ь  х о тя  в л а д іт ь  и  ком у х о тя
такова прєступника сєстра 3 7 5 пр о д ат  и  уступить свободно 14 1 2
такова прєступника п род ан н и є иміша н асл ідн ЇА  нєдвижимїа поискивать и
кому 3 8 1 дєнги  за онїа о т л о ж и т  ко гд а  м ож но,
на такомь прєступники долгь какь а  когд а  нє м ож но 14 1 3
доправлять 3 8 2 4
у такова прєступника в о т к у п і  ч у ж о є цєрковньїя ДВИЖИМЇА и  НЄДВИЖИМЇА
и м ін їє  содєрж ащ оєсь ком у 3 8 3 когд а  продать и л и  в за к л ад ь  отдать
таковий прєступникь єсли ЧЇИ ИМІНЇА м ож но, а  к о гд а  н і 14 2 1
нєправилно з а в л а д іл ь 3 8 4 2
таковь пр єсту п н и кь  єсли  ш коди, у б и т ­ за наслідноє посторонному купцу
ки и грабитєугства ком у з д іл а є т ь 3 8 5 о тл о ж и ть  дєнги  к о гд а  м ож но 14 1 5
такова прєступника в п о б іг и  к то  у бєть , спорньїхь в к ниги  нє вписиват 14 3 2
а о и з м ін і  єго  нє д о к а ж є т ь 3 7 7 н єдви ж и м и х ь вручєнїє смотри вручєнїє

изувічєнньш  о т  с л у ж б и  воиской уволня- никому нє записиват т о го  чи м  сам ь  нє
ЮТЬСА 5 9 в л а д іє т ь  и по ко л ь  нє п о л у ч и ть 14 6 1

ИМІНЇА 2
ИМІНЇА движимїа и нєдвижимїа что на н а с л ід н о є  к о гд а  к то  права своєго
суть и к а к ь  о н и є  н аб и ти  б и ваю ть 14 1 1 дла владінЇА к  викупу уступить м о ж єть 14 6 2
из и м ін їй  в р а зн и х ь  уєздах  одна спорноє єсли б ь  к то  кому безправно
воєннаА служба 5 2 у сту п и л ь 14 6 3
из закладн ого  и ли  откуп ного  кому закладноє одному до  сроку во в іч н о с т ь
служ бу отбувать 5 5 другом у к а к ь  уступи ть м ож но 14 6 4
мужємь и  жєною общє нажитЇА по и м ін їя  ми к то  нєнасилно  по к ак и м ь
смєрти мужа и жєни кому достаютьсА 10 9 1 правам ь в л а д іє т ь  о т  н єго  отним ать
вислуж єнноє по смєрти м у ж а  кому и другом у уступать н и кто  нє силєнь ,
достаєтьсА 10 9 1 а  в л ад ію щ їй  ко гд а  о т  т о го  в л а д ін їя



и 2
3U ар

тік
ул

ьї

пу
нк

ти

И

гл
ав

и

ар
тік

ул
ьї

пу
нк

ти

правно о т ч у ж д єн ь  б у д єть  п о ж и л о го взим ались отписивать на государд 4 13 4
ему не п л ати ть 14 7 и м ін їє  м єж ду  двома спорноє єсли  б ь
к то  ком у одному зап и ш ет другом у кому трєтєм у б и л о  у ступлено, а  т о т ь \
записать к о гд а  м о ж є т ь 14 8 1 трєтой  то го  и м ін іа  правой с т о р о н і
к то  п р єж д є  к у п и т ь  т о т ь  и  в л а д іє т ь , по  приговору нє д о п у ск ал ь  б и 8 зо 1
а  п о сл я  купивш е м у  на  продавцу д єн єгь 2
искать 14 8 2 на и м ін їя х ь  в р а зн и х ь  у єздах ь  приго-
к то  б  к у п и л ь , а  продавцу д єн єг ворєнную  сумму к а к ь  доп равляю ть 8 31
нє у п л а т а л ь  продавець и  другом у в недостатки  го то в и х  ДЄНЄГЬ ИМІНЇА
продать к а к ь  свободєнь 14 8 2 к ак и м ь  п о р яд ко м ь правой с т о р о н і
к то  б и  ком у д а р и л ь  другом у дарить отдавать 8 32 1
когд а  нє м о ж єть 14 8 3 3
к то  на с р о к ь  з а л о ж и т ь  и  нє викупи ть отданньїє за  приговорєнную  сумму к а к ь
при займодавцу и м ін іє  к а к ь  о стається 14 9 1 содєрж ать и  к а к ь  викуплять 8 32 2
за куплєн ноє єсли  б и  купцу по догово­ 3
ру д єн єгь  доплачивать нє х о т іл ь  и за приговорєнную  сумму єсли и м ін їй
к у п л і  з р ік а л ь с я  б ь 14 12 2 нє д о стан єть  на самой п е р с о н і отправу
в и м ін їи  куп л єн н о м ь єсли  б и  к ак ая ЧИНИТЬ 8 32 4
порча стал ася  к то  виновать 14 13 1 и м ін їа  викуплять ш ци викупь

2 и м ін їє  приговорєнноє если б  к то  н а­
єсли к то  ком у ч у ж о є  зав єл ь 14 14 3 силно о тн и м аль 8 34
к то  н асл ід ЇА  к  и м ін їю  д о к а ж є т ь  тому єсли б ь  к то  из спокойно в л а д іє м и х ь
у в л а д ію щ о го  к а к ь  отбирать 14 14 4 насилно и згн ал ь , ви би л ь  либо  о н и є
спорноє н а с л ід їєм ь , а  нє куплєю  и  в о т н я л ь 9 1 1
сум н итєлних  доводах к т о  получить за о тн ят їє  насилно к а к ь  истцу докази-
близш їй 14 14 5 в а іь  и о н и є  у насилника к а к ь  отбирать

6 и  истцу отдавать 9 1 2
и м ін їє  по праву по н а с л ід їю  и по 3 //
доводам ь и по  о б іщ а н їю  к то  п о л у ч и т єстли  б ь  к то  у к о го  о т н я л ь  и  н а  о н и є
близіш й 14 16 3 к р іп о с т и  б  и м іл ь  о н и є  том у у к о го
к то  по  к о м ь  н а с л ід у є т ь  т о т ь  и  д о л г ь о т н я л ь  возвратить, а  п о сл я  искать
к а к ь  п л а т и т 14 24 7 м о ж єть 9 1 3
и м ін іє  ум єрш аго д о л ж н и к а  н а с л ід н о є єсли движ им оє в о м іс т о  своєго  к то
к о г д а  б ь  д і т и  д о и с к и в а т ь с А  нє м о г л и о т н я л ь  и л и  что  єго є с т  ош ибкою  в зя л ь 9 1 4
то  в ір и т е л ь  сам ь оного  дои скавсл  к а к ь єсли б  к то  движ им оє и  нєдвиж им оє
в л а д іт ь  и м іє т ь 14 24 8 / / х о тя  б и  єму и  правилно п р и н ад л єж ал о
ком у б ь  б и л о  дано даровано либо насилно и оруж єйно о т н я л ь  и  при то м ь
продано и л и  записю  утвєрж дєно , а  о н ь у би тки , рани либо  и убїйство з д іл а л ь 9 1 5
б и  т і м ь  нє в л а д іл ь  ч р є зь  десять  л і т ь 14 25 из н є р о зд іл н и х ь  и соучастних  єсли
закладноє єсли  б и  за к л ад ч и к ь  нє вику­ б  ком у обида бьіла к о го  позивать 9 6
п и ль  сродники єго к ак ь  викупить м огуть 14 27 1 єсли б и  м ногїє товарш ци нєкровниє

4 ДВИЖИМОЄ и  нєдвиж им оє совокупно
5 и м іл и  и од и н ь  б и  3 НЬІХЬ ДІЛИТСА и

отку п н и є  за к о н тр ак то м  к а к ь  со дєрж ать по р о з д іл к и  х о т іл ь  б и  часть взять,
и к а к ь  по уговору за о н и є  п л а т и т 15 1 1 а  другій  к р о з д іл к и  в су д ь  б и л ь

2 позвань и на ср о к ь  нє с т а л ь 9 7 1
откупнїє п р єж д є срока  во в іч н о с т ь 2
никому нє придавать 15 1 4 єсли б  КТО О ИМІНЇА в су д ь  вступА д і л а
и м ін їя  ми н а сл ід н и м и  и  п р и о б р ітєн - нє окончивь о н и є  кому другом у
ньіми по к р іп о с т я м ь  и  бєз к р іп о с т є й у сту п и л ь 9 9
в л а д іт ь  свободно 4 3 2 из закладн ьїхь отку п н и х  или по суду

3 до викупу єсли  б и  ком у обиди б и л и
о тн ятого  сто л к о  доходить всяком у учи нєн и  к о гд а  сам ь т і  и м ін їа  дєр ж а-
ско л к о  єго  б и л о 4 3 4 щ їй, а  к о гд а  с н и м  н а с л ід н и к ь  о н и х
к то  б ь  в о м іс т о  м алого  болш є випро- и м ін їй  в с у д і  о т в іт с т в о в а т  и  п л а т и т
с и л ь  что  т єр я єт ь 4 4 1 д о л ж єн ь , а  ко гд а  нє д о л ж є н ь 9 16 1
п о ж алованни м и  грам отою  и м ін їя  ми 2
єсли б ь  к то  нє в л а д і  л ь  д есять  л і т ь 4 4 1 и м ін їа  каки м ь-н и б удь  правом ь с є б і
нєдвиж им ихь у  ч у ж о го  подданого  ни- н адл єж ащ їя  пои скиват  и  п о л у ч и т
ч ого  нє к у п л я т ь  и  нє наним ать 4 9 2 свободно 9 17 1
и м ін їа  єсли  б ь  с л у га  у ггідна вислу- записанньїє одному в заставу, а  другом у
ж и л ь  ищ и с л у га  во л н и й в д о л г ь  ил и  в приговорєнной с у м м і к то
и м ін їа  на  которьіх  б и  бєз указа  збори кому сп л ач и ваєть 16 9 1
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за долги  отдавать ищ и д о л г ь ин овірньїй  к о гд а  с в ід и т є л є м ь  б и в а єт ь 8 15 1
нєдвижимїа бєз відома уряда нє закла- инозєм цом ь кой  в М алой Россїи слу ж б у
дивать и  к а к ь  заклади вать 16 19 1 при няли  с м алороссїянам и с л у ж и т ь 5 1 1
из нєдвиж им ьіхь прибєлньїх бєз д о го ­ инозєм цовь в чини  м алороссїйскїє нє
вора о п р и бєлєхь в за к л а д ь  пущ єнньїхь избирать 4 1 2
оньїє прибєли ком у зачи ти ват 16 19 2 инозєм цам ь пєрвіє н єж єл и  здєш ньїм ь с у д ь
закладньїя нєдвижимїа в и ку п л ять давать 7 10 2
всєгда и  кал: свободно 16 20 1 инозєм єць єсли  б у д єть  опорочєнь, что

3 нє є с т  ш л я х т и ч ь 20 55
закладнїл  нєдвижимїа  ум єрш ого зак ­ иностранньїм ь си м ь правом  судитьсА 1 1 2
ладчика н а с л ід н и к и  у  д є р ж а тє л я  и ин осгранньш  пєрвіє н єж єл и  здєш ним  с у д ь
прєж дє сроку ви куп и т м о гу ть 16 20 4 давать 7 10 2
в и м ін їа х ь  єсли б  сказивали: истєць, 9 10 1
что закладньїє, а  о твєтч и к ь , ч то  куп- иностранного єсли б  к то  и зобиди т
лєнньїє к то  з ньгхь б л и ж ш їй  доводить и  б і ж а л ь 9 10 2//
и получить 16 21 2 инструкцїи  к а к ь  и  в чєм ь  и з ь  суда

3 посилать 7 17 1
закладньїє в болш ой  с у м м і н єж єл и иску всякого  на и м ін іи  приговорєнного
залож єни нє заклади вать 16 22 1 к а к ь  доходить 16 8 2
на закладн ом ь єсли  займодавцова истєц ь  ищ и чєл о б и тч и кь
пристройка б у д єть 16 22 3//
закладноє записанноє н а  у к азь  т о  є с т к
под п отєрян ієм  зак л адч и к у  к а к ь  нє 
викупит, а  н а с л ід н и к и  єго  к а к ь  вику­ казнь посполитим ь за  убїйство ш л я х ти ч а

пить м о гу ть 16 23 1 и воинского  ч є л о в ік а  ум иш лєнно з д і -

2 ланноє зри убїйство о т  посполитих

отданньїє з суда на  с р о к ь  п о д  п о тєр я ­
нїємь єсли б  цєною  сумму д о л га

казнь за  ум єрщ влєнїє отравою
о т  казни  смєртной за  убїйство и  (От нака-

20 18 1

прєвосходила, а  н а  с р о к ь  бьі оньїхь занЇА за рани к то  и  к о гд а  свободєнь 20 44 1
9

нє викуплено 16 24 1 3
закладного на ср о к ь  нє продавать, хотя 4
бь на с р о к ь  и  нє викуплено 16 24 1 5
закладноє на ср о к ь  х о т я т  в ір и т е л ь  по 6
прош єствіи срока  и  п р о д ал ь  закладчики 7
или н а сл ід н и к и  єго  викупить силни 16 24 2 8
закладноє єсли  б  зак л ад ч и к  сам ь и л и 9
кто другій  насилно о т н я л ь 16 26 1 нє казнить смєртїю  н и кого  напрасно 7 6 6

2 к а л ік и  нє н а с л ід у ю т ь , а  к то  по н и х ь
на закладн ом ь если  б ь  какаА  порча н а с л ід у є т ь  т о т ь  и  доволствоват и х ь
либо потєрян їє бьіло к то  н а гр а ж д ає ть 16 27 д о л ж єн ь 13 8 3
закладньїє откупньїє за  прєступлєн їє о т  к а л і к ь  у р о ж дєн н и є д і т и  н а с л ід у ю т ь 13 8 3
займодавца и л и  откупщ ика нє арєстовать кар л и  и карли ци  нє н а с л ід у ю  т 13 8 3
но тому чїи  с у т ь  к а к ь  отдавать 16 37 1 кан ц єл яр и стам ь б ь п ь  при су дах ь  и  к а к ь
им ін їє  за  со гл ас їєм ь  сто р о н ь  єсли  ком у поступать 4 6 2
из суда в защ ш цєн їє отдано б у д єть кан ц єл яр и стам ь в с у д і  ч то  чинить 7 6 5
к ак ь  содєрж ать 17 16 7 к ан ц єл яр и стам ь взя тк о вь  о т  судим ихь
на и м ін їє  к то  б  насильно  наєхавь к о го сто р о н ь нє вим агат  и  волокити  и м ь  нє
всмєрть у б и л ь  либо  р а н и л ь  и л и  нє р а ­ чинить 7 6 8
ни ль да убьггки б  з д іл а л ь 20 1 2 кан ц єл яр и стам ь судо ви м ь за  тр у да  д о х о д ь

3 и за изли ш нїє в зятк и  ш т р а ф ь 7 7 1
4 на кан целяри сту  к то  б є т ь  ч єл о м  в с у д і

и м ін їа  своя боронА єсли  б  к то  насил- тому то є  д і л о  поручать 7 7 2
ника или  нападатєлА  р а н и л ь  либо канцеляристі» если  ко го  в с у д і  обєзчєс-
всмєрть у б и л ь 20 32 т и ть , р ан и ть  и ли  у б є ть  бєз оборони и л и
и м ін їа  воровь собствєянЇА  в н агр аж - в о б о р о н і 7 12 1
дєнїє истц ам ь к а к ь  отдавать 24 7 2 2

инвєнтарь опєкуновь єсли  б у д єть  подло- кан целяри сти  судовиє повірєнн ьїм и  по
жньїй и  неправдивий 11 7 1 к ак и м ь д іл а м ь  м о гу ть  бьггь 8 8 1

индукти бєз указа нє брать и  нє подвишать, кому к ак о в ь  до х о д ь 25 13 2
а свєрхь указа  в зято є  и  подвш цєнноє к а т ь  сообщ єнїя х р истіянского  не
к ак ь  возвращ ать 4 13 1 лиш аєтьсА 25 13 1

индукти о т  ч єго  и  о т  к а к и х ь  лю дєй  нє к л а д ь  чу ж ій  єсли б ь  к то  н ай ш о л ь 7 19 4
вжимать 4 14 1 5
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к л єв єтн и к ь  ищ и п аш к в и л я н гь к о л о дязь  о т  сусЬ дской м єж и  на своєм ь
в книги  судовьіє явочньїє о  воровствах грунтЬ  гд є  д Ь л а єт ь 19 15 2

р азбо ях ь  и  д р у ги х ь  ш к о д ах ь  записивать 25 14 2 ком андирь к о гд а  и  за  ч то  чина лиш аєтьсА 5 10 2
книги  в су д ^  и м ^ ть  (1), протоколі» (2), ком андирам ь подкомандньїх виноватих

декретові, приговоровь и  м итн ій  (3), и  нєлослуш ньїх ш тр а ф о в ат  и  наказивать 5 14 3
протестов-ь (4), чорньїє кн и ги 7 6 3 ком андирь єсли подком андного н а к а ж єт ь ,

книги  в'Ьновнихі» записєй на урядЬ 10 5 2 а наказанньїя о т  то го  у м р єть 20 26 4
книги  судовьіє и  всяк о го  у р яда  гдЬ  и  к а к ь ком м андирь єсли в судій к о го  бєзпом-Ьст-

содєрж ать 7 14 1 н ого  нєуправного и  обидливого  onpezrfe-
к ниги  по  дЬ л а м ь  чєстньїм ь записньїє лить сам ь у би тки  сторонам ь н агр аж д аєть 7 10 5

т а к о ж  явочньїє и  чєрньїє в су дах ь  бьггь ком андирь єсли ко го  на судЬ обєзчєстить,
долж ньї 25 14 1// ранить и л и  уб єть 7 12 1

к ниги  су довиє при о тл у ч к и  судєй  к а к ь 2
сохранять 7 14 2 ком исарь м єж овьіхь д Ь л ь  смотри м єж ов­

к о за к ь  ищ и воинскїй  ч є л о в ік ь щ и к ь
ко зак а  в посполитїе  нє верстать и  нє ком м исаровь м еж о ви х  д 'Ь ль о  охранєнїи

п орабощ ат и  гр у н то в ь  у н и х ь  нє о т  всякого  опаства 7 5 3//
отним ать 4 6 1 ком исари походнїє к  сл'Ьдствїю о б  о би дахь 5 18 4

козака  к то  пор або ти т  и гр у н ть  о ти й м єть 4 6 1 компанЬйци п л а тн и є  и з  свои хь и м ін їй  по
к о за к ь  почєму к о за к ь  и  к а к ь  козачєства званїю своєму слу ж б у  отбувать до л ж н и 5 3

доводить 4 6 2 ком пути воискихь лю дєй  содєрж ать
к о за к ь  когд а  на посполитой  о ж єнитьса 4 7 и х тан и т  в к ан ц еляр іях 5 22 3
к о за к ь  єсли кому бєзчєстїє и л и  наси лїє к о н тр ак ти

либо поврєж дєн їє составовь зд 'Ьлаєть, на уряд'Ь к а к ь  записивать 14 3 3
а бу д єть  у б о гь  к а к ь  єго наказивать 20 46 9 д о л ж н и  бить доброволн иє правам ь и

к о за к ь  єсли кому бєзчєстїє и л и  насилїє оби кн овєн їям ь нє противни 14 5 2
либо поврєж дєн їє составовь з д іл а є т ь , почєму б и ваю ть  нє силни 14 5 2
а б у д єть  у б о гь  к а к ь  єго наказивать 20 46 9 на откупи во всєм ь исполняєм и бьггь

к о за к ь  к о гд а  на подданой ч їєй  ож єнитьса 4 9 3 им Ь ю ть 14 12 1
козака  в свящ енники приходскїє к а к ь к то  нє у сто и ть  к ак о в ь  ш т р а ф ь 14 12 1

и к о гд а  избирать 6 4 на откутгь и м ін ій  за  право почитать
к о л о д н и к ь и  по оному исполнять 15 1 1

в тю рмах д є р ж а т  и  ком у бєрєччь 7 22 1 на откупнном ь к т о  нє у с то и т ь  к ак о в ь
3 ш т р а ф ь 15 1 1

скудному на прєпитанїє єго  чєлобитчи кь на откутть им'Ьнїй и  словесн ий  содєт-
что  дават  и м іє т ь 7 22 2 ж ать 15 1 1
єсли  б і ж и т ь  ком у оного  искать  и  ч є ­ к о н я  к смотру в п о х о д ь  своєго им ^ть, а  нє
лобитчи ку  и с к ь  и  у б и тк и  н агр аж д ать 7 22 3 позичать 5 16
єсли нєчаянно  б є ж и т ь 7 22 3 кому в походЬ сам оволно нє брать 5 19 1
о б 'Ьж авш ом ь в судЬ о б я в л я т  и  из суда крад єнн ал  в єщ ь
о сиски єго  п у б л іко ват  по  крїм їналу к то  б и  у ко го  о п о зн ап ь  ч то  с т а м ь
к о гд а  у б іж и т ь  сто р о ж ам  в чєм ь  при­ д о л ать 24 2 1
с я гать  и  к а к ь  обидимому н агр аж дать 7 22 4 з н ев ід о м а  за  чисто к у п л  енная 24 2 5
по  кр їм їналу  к то  нарочно упусти  т  к а ­ другом у проданнаА ил и  зам'ЬнєннаА,
кой  казни  п о д л є ж и т ь 7 22 4 а посл'Ь познанаА 24 2 6
вєздЬ тому к то  єго  у п у сти л  и л и  ч єл о ­ в хутор'Ь или  за в о д і ч їєм  найдєнньїє 24 3 2
битчику и с к а т  и  у б и тк и  ком у к а к ь  в ч у ж о м ь  домЬ и с к ат 24 4 1
н агр аж дать 7 22 5 когд а  в ко го  другого  в дому б єзь  єго
єсли судЇА всп усти т  к ак о й  єму ш т р а ф 7 22 6 СИЩЄТЬСА 24 4 2
приговорєнного к  смєрти к т о  нє б у д єть в домЬ слу ги  и л и  подданного ч їєго
ловить 7 25 1 к а к ь  искать 24 4 3
по д  а р єс ть  в тю рму брать 7 23 1 4
приговорєнного к  см єрти  по аппєляц їи никто в дому своємь и своихь ЛЮДЄЙ
к а к ь  и  по к ак о є  врємя содєрж ать 7 23 2 искать возбранять нє д о л ж є н ь 24 4 5
когд а  на поруку давать, а  когд а  нє давать 7 23 2 опознанной у к о го  по  смєрти заводци

3 и н едорослих  оного  н а с л ід н и к а х ь  к а к ь
когда  к то  на поруки возм єть єсли и стєць истцу доходить 24 6 4
уволнить, а  за н и м ь  другоє важ ноє дЬ ло 5
б у д єть 7 23 4 истцу из суда возвращ ать бєз н а гр а ж ­
надсм атривать єго  истцу свободно 7 23 5 дєнЇА от истца суду, а с награждєнїємь
нє всяко го  в сподню ю  тю рм у с аж ать 7 23 6 тому к то  п ой м аль 24 7 2

ко л о дязь  на своєм ь г р у н т і  и л и  на общ ой к то  о т  воровь от ій м єть  к ак о є  єму н а г ­
зєм ли либо на м еж и  к а к ь  д к п ать 19 15 2 раж дєн їє 24 7 3
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єсли к  ньімт> ч р є зь  п ять  г о д ь  ни кто Л
нє п р и и щ ється 24 7 4

краски н а  ч їєм ь-нибудь г р у н т і  найденнїє лєбєдь ИЩИ г н із д о
п р и н ад яєж ать  н а  государд 17 19 8 ш н іа  сродства

крєдиторь ищ и в ір и т е л ь простаА в гору и д у щ и х ь  пєрсон ь 13 4 5
крєста ґїідна х у л и тєл ь 2 2 2 простаА внизу и д ущ ихь пєрсон ь 13 7 8
кріміналноє д і л о  в п о х о д і  о тстав л я ть побочнал и л и  поперечная к о й  л ица

к главному ком ендору, а  прєступника в с є б і  зак л ю ч аєть 13 7 7
содєрж ать под арєстом ь 5 14 5 побочнал  одна р авн и х ь , а  д р у гал

криш ки смотри строєн іє нєравньїхь л и ц ь  в етєпєнєхь 13 7 8
кр іпости  всяк іє  в к н и ги  урядовїє к а к ь л іо х ь  на своєм ь г р у н т і  о т  СОСІДСКОЙ

вписивать 14 21 3 // м еж и к а к ь  д іл а т ь 19 15 2
кровосм іш єнїє в с р о д с т в і бл и зш о м ь лихва ч то  єсть 16 15 1

и далш ом ь 23 7 1 лихви нє брать 16 15 2
з

кр іпости  к т о  ф а л ш у є т ь  зм и ш л яєть ,
2

л о ш а д і єж а л іє  с к о т ь  робочій, с в и н і и
пєрєправляєт п єчати  п о д л о ж н о  при кла- птици на с п а ш і гр у н та  своєго  в ся к ь
диваєть п о д чш ц аєть  чєм у п о д л є ж и т ь 14 22 1 занять свободєнь и  хозяи ну  о бявл ять

в к р іп о ст я х ь  по  исковьім ь д іл а м ь  єсли д о л ж єн ь 22 1 3
какая ф а л ш ь  б у д єть 8 12 8 лош адь к то  н ай м єть  и  оная в н а й м і

кріпостньїх ищ и сл у га  нєво л н и й охром иться  и л и  п а д єт  либо  сворована
кузницу г д і  и  к а к ь  став и т 19 16 2 бу д єть  к то  н а гр а ж д аєть 15 5
кулачний бой смотри бой л о ш ад ям ь  заводним ь нє єж ал и м  и єж а л є м
купєць дом о р о сл и м  и куп л  ен н и м  цєна 22 6 1

заводцу у к о го  и м ін їє  к у п и л ь  к о гд а 2
на с у д і  п о стави ть  и  сам ь  о т  суда до 3
р іш єн ід  д і л а  отлучатьсА  нє д о л ж єн ь 14 14 2 лош адь к то  б и  н а н я л ь  бл и ж ш є єхать, а
ближ ш ій к  вєщ и п о с л і  совєрш єнно єх ал ь  б и  д а л іє 16 18 1
сторговавшїй о т  пєрвого нєсовєрш єнно лош адь злобн ал  єсли б  кому вр єд ь
торговавш ую оную 28 2 1 з д іл а л а  либо  ч є л о в ік а  и л и  ско та  убила 22 12 8
когда б и  сто р го вал ь  у  продавца в єщ ь лош адь к то  б и  н а н я л ь  з договором!» по-
у нєго ж  оную  о став и л ь  з задатк о м ь по л ам ь прибєли потому договору испо-
или бєз задатку 28 2 2 л н я т  и м іє т ь 16 18 3
когда б и  с продавцем  о  сторгованной лош адь за д о л г ь  по суду арєстовалную
вєщи к  отдачи  д єн єгь  с р о к ь  п о л о ж и л ь 28 2 2 к а к ь  викуплять и  єсли  д о л ж н и к ь  нє
у продавца к о гд а  ч то  то р гу єт ь  ни кто викупи т к а к ь  продават 16 46 1
другій в т о м  п рєп ятство ват  и  цєни под- лош адь за  д о л г ь  арєстованную  к а к ь
виш ат нє д о л ж єн ь 28 2 3 вик у л л я  т  и за ко р м ь  и за л ік а р с т в а
с продавцємь договори м єж ду  собою к о гд а  награж дать, а  к о гд а
учинєнниє содєрж ивать д о л ж є н ь 28 3 1 нє н агр аж дать 16 46 2
єсли к у п л єн н и є вєщ и у продавца о ста­ л і с ь  сябровь общ ій к а к ь  м єж ду н и м и
вить и о н и є  сп о р тятся  либо вовса про­ р о з д іл я т ь 17 15 1
падуть особєнно и л и  с вєщ м и продавца 28 3 2 2

3 л і с ь  чу ж ій  к то  б и  р у б и л ь  и х о зяи н ь  єго
4 в л і с і  заст а л ь 19 2 1

єсли б  с к а за л ь  ч то  вєщ и к у п л єн н и є  у л і с а  порубку к а к ь  осм атриват и  к а к ь
продавца с л о ж єн и  п єр єм ін єн и 28 3 5 о ц ін я т ь 19 2 2
когда б и  у продавца об т о м  к у п и л ь 3
товари, а продавець о  ф а л ш и  оньїхь в л і с і  єсли б  кто  кого  напрасно п ограбиль 19 2 2
нє р у чи лься  б ь  или  руЧИЛЬСА чєго  б в л і с і  єсли  к то  к о го  за порубку л і с а  по-
купєць прєнєбрєгь при то р гу  с м о т р іт ь 28 4 1 граби ть , а  пограблєнньїй то го  чій  л і с ь

2 вопрєки пограбит 19 2 3
3 о л і с і  в ко то р о м ь гр аб єж  учи нитея єсли

єсли б и  какую  скотину к у п и л ь  за  п о ­ бу д єть  спорньїй судом ь к а к ь  росправ-
рукою продавца, а п о с л і  о н ал  яви л ася ЛЯТЬСА 19 2 4
бь пєннаА или  поврєж дєннаА 28 4 4 л і т а  совєрш ш ніє м уж єска  и л и  ж єн ска

купленную вєщ ь к то  б и  у к о го  о п о зн ал ь полу 11 1 2
слазиваА бьггь своєю либо  скази вал ь  что л і т а  совєрш єнньїє к сочинєнію  тєстам єнта 12 2 2
и другіє вєщ и при нєй пропали 28 6 2 лю дєм ь куплєнньїм  и в за к л ад ь  в зяти м ь

3 тєстам єнтовь нє сочин ять 12 2 6
куповать ничєго н а єд и н і в бєзлю дном ь лю дє к р іп о с т н и є  в городи  бєж авш іє 27 17 3

м іс т і  у незнаємого ч є л о в ік а  нє над ­ лю дє к р іп о с т н и є  в еєл а  в л а д іл ч є с к іє
лєж и ть 28 6 1// бєж авш іє 27 17 4
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лю дє к р іп о с т н и є  б єгл їє  домами ж ивущ їє ж є  во врємя по ж ар а  к о  у г а ш є т ю  по-
и  по наймамт> б р о д я ц їє 27 17 5// н уж даю щ и хь (Обєзчєстиль ил и  п о б и л ь

к а к ь  ш траф овать 26 6 6
М при м аги стр ато ви х ь  ч л єн а х ь  и  другїє  

урядньїки бить и м ію т ь 26 1 1
м аєстата государєва преступн иковь судить

1
м агистрату ш тр аф о вать  т і х ь  ко й  во врємя

г д і  и  кому 3 2 по ж ар а  с  н ад л єж ащ и м ь оруд їєм ь нє
26а  прєступлєн іє к а к ь  доходить 3 6 1 приш ли б  д л а  угашєнЇА 6 5

м агистрать упривиліованньїх городовь,
26 1 1

и з м агистрату и  ратуш и в и п и си  п отрєб ниє
26с к ак и х ь  чл єн о в ь  с о сто и ть с к н и г ь  видавать 2 2

при м аги стратахь  и  р ату ш ах ь  д л а о т  м агистрату  и  ратуш и устроєнниє со-
обєрєж єш А  сот пож арА  к ак їє  и м ію т ь тєн н и к и  и ли  д есятн и ки  к а к ь  и м ію т ь
б ь п ь  інструм ента и  другїє  прєуготов-

26
у п р ав л я ться  в обереж еній  сот п о ж ар а 26 6 3//

ЛЄША 6 4 (От м агистрату  и  ратуш и вскори давать
м агистратового и  ратуш ного  войта с  дру­ сигн али  во врємя п о ж ар а  на сп о л о х ь

ги м и  у р яд н и к и  д о л ж н о сть 26 4 1 и  д л а  посп іш єн їа  к о  угаш єнїю  ОГНА 26 6 4
м агистратового и  ратуш ного  писара д о л ж ­ при м а ги с тр а т і и  ратуш є у р яд н и к и

26ность 26 4 9 имєнньїе 1 2
м агистратового и  ратуш ного  возного

26
майстерства оруж їє н а сл ід н о  к то  п олуч аєть 13 16

д о л ж н о сть 4 11 майстєру или  худож ном у воинского званЇА
20 46 8м агистратового ч л ен а  ил и  урєдника к то навязка

б и  в с у д і  о б єзч єсти л ь  и л и  п о б и л ь 26 3 2 11
з м агистратового и  гр адск о го  суда апєл- м айстєру єсли б ь  к то  д а л ь  какую  в есь

ла ц ьіа  свободна 26 2 5 д іл и т ,  а  у нєго  за  д о л г ь  к то  тую  ж ь
16 45магистратовьімь в зя л ь  б и  вєщ ь 3

ч л ен ам ь  и  п рочим ь у р ядн и кам ь гр адс­ м алороссїянам ь в с ім ь  сл у ж б у  государєву
к и м ь  д о л ж н о с т  п ри сяги  на в ір н о ст ь 26 1 2 к а к ь  отбувать 5 1 1
и гр адск и м ь у р я д н и к ам ь  наблю дать м алороссїйскїє судії к то  суть и  в к ак и х ь
ч т о б ь  єстн и є, п и тєй ние и  проч їє вєщ и су дах ь  кой  за с ід а ю т ь 7 1 4
продавали  б и л и  пропорщ онално 26 4 2 в марш є к то  ко го  © безчестить, ранить,

16ч л ен ам ь и гр ад ск и м ь  у р я д н и к ам ь  к а к ь ударить либо  в смерть убєть 5
су д ь  о т п р ав л я т  по чєл о би тчєски м ь

26 1
убїйство, рани , побой в марш е зри в марш є

и кр їм їналньїм ь д іл а м ь 2 матєрЇАЛовь, которьіми отравить м ож но
и гр ад ск и м ь  у р я д н и к ам ь  д л а  д і л ь без в ід о м а  уряда  и  б єзь  п о р у к ь  ником у

20 18врєм єни нє т єр п ящ и х ь  з а с ід а т ь  всякого нє продавать и  нє покупать 6
врєм єни и  неурочного и  днєвалньгхь

46
м атер іяль , которьім ь о т р ав и т  м ож но

о п р є д іл я т ь 2 3 єсли буд єть  знайдень у нєподозритєлного 20 18 5
и  ратуш ньїм ь у р я д н и к ам ь  тщ ан їє й м іт ь по м атєри убитой головщ иньї и скать  зри
в обереж еній  о т  по ж ар а 26 6 1 убійство
и гр адск и м ь у р я д н и к ам  к ак  ЇЙ способь м а т е р і суєтратной  по  сотставк і ю т  дитин-
и п о р я д о к ь  в учрєж дєньїх  на то  л ю д єх ь ной опєки ко  прєпитанїю  єя, ч то  опрє-
содєрж ать д л я  обєрєж єнЇА  о т  п о ж ар а

26
д іл я є т ь с я 11 3 4

и гашєнЇА ОГНА 6 2 м а т е р і суєтратной  дочерей своихь зам у ж
и гр ад ск и м ь  у р ядн и кам ь д о л ж н о  ста- ж є  бєз в ід о м а  опєкунова нє видавать 11 3 5
ратьсА  о добром  г р ад ск о м ь  по р яд кє

26
мать

в ползу  народную , а  у б и тк и  отвращ ать 4 2 єсли н а с л ід н о є  дитинноє и м ін їє  по-
персонам ь и гр ад ск и м ь у р ядн и кам ь т єр я е ть  д о л ж н а  награж дать 11 3 4
к а к ь  в р а ту ш ь  собщ атьсА  чинно пос­ опєку н ад  д іт м и  к о гд а  принимать 11 4 2
т у л а т  и  праведно судить п о д ь  (опасєніємь єсли б  с опєки своєй д іт є й  випускать
за п ротивност  сєму ш тр а ф а 26 2 4 нє х о т іл а 11 4 9
и  ратуш ньїм ь у р я д н и к ам ь  с м о т р іт ь д л я  к ак и х ь  при чи н ь д іт є й  свои хь
н ад  м ясникам и к а к ь  о н и м ь  в п р о д а ж і изрєктись и  ю т  н а с л ід їя  о т д ал и т
м іс а  и  в протчєй  д о л ж н о сти  поступати 26 5 5 м о ж єть 12 12 1
ч л ен ам ь и гр адск и м ь у р я д н и к ам ь  поч- по си н у  либо  по д о ч єр и  к о гд а  н а с л ід іє
тєн іє т а к о ж ь  и  о т  н и х ь  другим ь взим аєть 13 2 3
зн атн и м  учтивость 26 3 1 и  (Отць своєго собствєнного ИМІНЇА,
и ратуш ньїм ь у р я д н и к ам  или м іщ а н а м ь д іт є м ь  с прину ж дєнїА  ИХЬ НИЧЄГО
єсли б и  ю т  войта и  д р у ги м ь ч л ен ам ь нє усту п аю ть к р о м і  с доброго  СВОЄГО
зд іл а л а с ь  обида 26 2 6 СОИЗВОЛЄНЇА 13 6

м агистратовьіхь ч л єн о в ь  в к о є  врємя
26

за си н а  и ли  за  дочєрь нє тер п и ть 9 5
и  собирать 1 1 свою єсли  б  к то  и з  г н ів у  трону  л ь ,

м аги стр ато ви х ь  и  р ату ш н и х  с о тєн н и к о в ь п о б и л ь  и л и  р ан и л ь  либо вло сл о ви л ь
и дєсятниковь, к то  б и  нє слуш аА паче как ая  казнь 20 5 2
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пєрвого мужа дітєй за другого вишєдь к мєжовщикамь повірєнного присилать
взамуж ж  є изрєктись и за бєнкартоігь свободно 17 4 4
или виблядковь признавать нє можєть 13 21 5 МЄЖОВЩИКИ ХОТА в мнінїяхь своихь

мєж овщ икамь сог ласують стороні протєстовать или
мєжовать и мєжовьіє діла отправлять чєлобитствовать свободно 17 7 2
в какоє врємл нє наслєдить 17 4 7 мєжовщики нє со гл а сн и є  МНІНЇЯ СВОИХ
мєжовать когда нєвозможно и мєжо- в судь какь отправлять, а судь по тімь
ванїє какь отсрочивать 17 10 3 м н і ш а м ь  какь рішить иміють 17 7 3
мєжовать грунта какь гді доводьі у мєжовщики и подмєжовщики если при
одной сторони будуть, а у другой нє слідствїи в чємь погрішать чєлобитст­
будуть и из сторонь нє будуть жє 17 1 2 вовать на нихь свободно 17 9 3

3 в мєжовщики кого избирать 17 8 2
мєжовать при государєвьіх грунтахь мєжовщиковь охранєнїє сот всякого опаства 7 5 3
какь 17 2 5 мєжовщиковь в какомь суді по сколко
мєжовать поміжнихь с государєвьіми бьггь можно 7 8 1
грунтами єсли управителя не допустить 17 2 6 мєжовщиковь должность 7 8 3
мєжовать кто мєжовщиковь нє допус­ мєжовщиковь наслідствїє когда и какь
тить какой вині подлєжить 17 2 2 посилать 7 16
мєжовщиками обвинєннад сторона а когда нє посилать 7 17 5
когда платиться удвоє 17 2 3 мєжовщиковь сроку кто смотрить тоть
мєжовщиками обвинєного кому и какь и искь получаєть 17 4 8
штрафовать 17 1 4// мєжовщикамь діла мєжовьіє своими ру­
к мєжованїю если кто на срокі нє ками закріплять 17 8 3
станєть когда оправдитьсл, а когда ни 17 4 2 мєжовщиковь мнінїє и приговори за

3 подетутгь сторони когда нєправилниє
5 бивають 17 4 9

© м е ж і  спорной м єж ду  грунтам и  го- МЄЖОВЩИКОВЬ слідстві ємь кто б  нє биль
сударевьіми и владілчєскими кому доволєнь какь другихь на ихь місто
присягать 17 3 2 опрєділять 17 6 2
за мєжи и грани спорниє кого к дока­ мєжовщиковь во врємя слідствія кому
затєлству допущать и какь доказивать 17 11 1 доволствовать 17 8 2
на мєжовщика когда протєстовать и на мєжовщиковь когда апєлїювать свободно 17 10 2
когда и какь єго другимь пєрємінАть 17 6 1 на мєжовщиковь єсли кто бєть чєломь

2 напрасно какїй штрафь 17 6 3
или ком м иссарам ь м єж о в и м ь  при сяга 8 2 на м єж овщ иковь протєстовать волно 17 2 3//
или ком м иссарам ь ратуш ньїм ь д о л ж ­ мєжовщикамь мєжду братями упорними
ность 26 4 10 роз ділка имінїй силна 13 10 4
какїє діла ют суда поручаются и какь подьмєжовщикамь гді и какимь бьггь
ониє производит 17 1 1 должно 17 9 1
позви от сєбє какь дават 17 1 2 подмєжовщикамь какїє діла отправлять
діло мєжовоє какь разсматриваїь и и погрішєнїа ихь кому и какь натрав­
копци ділат 17 1 3 лять 17 91 2
бєзь кріпостєй и приміть мєжовихь мєжовщикь когда самь на означєнний
свидітєлми и присягою какь діло от сєбА срокь нє будєть 17 5 1
мєжовоє розбирать 17 1 5 мєжовщикь за просрочку что и которой
поміжниковь на грунть спорньїй при­ стороні платить и когда чина лишень
зивать и при них зємлю какь мєжовать 17 2 1 биваєть 17 5 2
если опєкунь или в закладі содєржащїй МЄЖОВЩИКЬ ЄСЛИ би кому ИЛИ кто мєжов­
имінїє мєжовать нє допустить кто щику какую обиду в грунтахь сділаль
убитокь терпить 17 2 4 к а к ь  и зсл ід о в ать 17 19 1
мєжду государєвими и иньїми грунти мєжовщикь когда умрєть гді єго діла
к а к ь  м єж овать 17 3 1 и какь содєржать 17 8 4
пєрвимь по занєсєнному на ньіхь чє- с мєжовихь діль виписи какь видавать 17 8 А
лобитю, а другимь по оному челобитю мєжовиє копци и знаки какь чинить
на місто ихь опрєділєнньїмь какь и описиват 17 8 1
мєжовать и слідствїє какь кончить по мєжєвимь діламь болний в чємь
и оноє слідствїє какихь мєжовщиковь присягаєть 17 4 5
в кнги вписивать 17 6 4 по мєжовимь діламь декрети судовиє
со зємляхь чиновникові или управєтє- в книги гродскіє вписиват свободно 17 6 4
лей какими свидітєлми рознимать 17 13 в мєжовихь ділахь кто к доводу бли-

к мєжовщикамь єсли кто на срокі нє жайшїй 17 1 5
станєть ради правилнихь причинь 17 4 1 мєжовьіхь діль писарамь каково награж­

6 дєнїє за труда 17 8 2
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в межових!» д іл ах !»  с в и д іт є л є й  каких!» в м иротворитєлном ь л и с т і  ш т р а ф ь  на
принимать 1 наруш и тєля к л а с т 7 25 3

к то  о т о р о ч и ть  доводить и м іє т 17 8 2 м ирнтєлноє писмо в ь  кн и ги  у р яд о в и є
єсли нє довєдєть  к ак їй  ш тр а ф 3 записивать свободно 7 25 6
а  к ак и х ь  сотставлять да  на  и х ь  м іс т о на м иротворитєлном ь п и с м і с в и д іт є л я м ь

д р у ги х ь  избирать 4 подписиватьсА 7 25 6
м єж у по  м иритєлному листу  к то  и сп о л н ять

или  грань к то  бьі ком у сп о р ти л ь  к ак о в ь нє п о х о ч єть 7 25 7
игтр аф ь 17 14 1 м иротворитєлям и к то  б и т  нє м о ж єть 7 25 5

2 м иротворитєлям ь сто р о н и  отм щ ать нє
ил и  грань старую  к а к ь  пон овлять ИМІЮТЬ 7 25 4
свободно 17 14 3 м н ін іє  судєй єсли  нє б у д єть  согласн оє 8 25 2
двора, огорода и  другого  дом аш ного м онархь єс т ь  власть верховная н ад  в с ім и 3 1 1
грунта  к а к ь  д і л а т 19 18 1 монарха власть судить всяк іє персон и  и
с о с ід с к у ю  спорную  к а к ь  розним ать 19 18 2 /т іл а  р іш и т ь  и  єс т ь  верховний в с іх ь

в м єж у свою к то  б ь  государєвь гр у н ть судія 3 1 2
заним аль, а  управителя волости  госуда- м онахом ь к то  в совєрш єнних л і т е х ь  доб-
рєвои по с м іж н ь їм ь  гр у н там ь  м еж и роволно станєть наслідЇА нє получаєть 13 18 1
вєсть нє до п у щ ал ь 17 2 6 в монахи и л и  монахини с ь  принуж дєн ія

со м єж у дво х ь  уєздовь к а к и х ь  м єж овщ и­ нє постригать 13 18 4
к о в ь  в и с и л а т ь  и к а к ь  м єж овоє д іл о м онахь
производить 17 7 1 тєстам єнта сочин яти  нє си л єн ь 12 2 4

м єлница єсли  с п о р ти ться  на такой  гребли в и м ін ія х ь  п рєдковь своих не н а с л і ­
г д і  и  другїє сябри  МЄЛНИЦЬ! свои им єю ть д у єть 13 18 1
хозяину то єй  мєлницьі спорчєнной к а к ь за ум єрш ого миру причитаєтьсА 13 18 1
в др у ги х ь  на той  п л о т и н і  м єлни цахь с м онастиря виступ ит  и н а с л ід іє
х л іб ь  м о л о т  и  к а к ь  свою скоро п оч и н я іь 18 3 5 п олучить к а к ь  м о ж єть 13 18 2

к мєлницьі к то  х л і б ь  пєрвіє пр и вєзєть с м онастиря виступ ит н а с л ід ію  к о гд а
тому пєрвіє и  м о л о т 18 6 4 нє л и ш аєть ся 13 18 4

м єлницу чу ж у ю  єсли  к то  с о ж ж є т ь  или т а к о ж ь  и  монахинь 13 18 4
спортить 18 4 4 м онахиня д ів и ц а  и л и  вдова к а к ь  н а с л ід їє

м єлници строить г д і  свободно 4 5 п о л у ч аю ть  и нє п о л у ч аю ть 13 18 1
м єлници всяком у с о д єр ж ат  б єз (Обиди 2

д р у ги х ь 18 6 1 по монаху к то  н а с л ід їє  п о л у ч аєть  т о т ь
м єлни ць вновь г д і  нєдопущ ать 7 монаха и снабдівать одолжаєтьсА 13 18 1
мєлничньїє скринки  в равной м ір и  содгр- монету к то  ф а л ш у є т ь  и  д іл а є т ь 3 14 1

ж ать  и  з оньїхь ни подвиш ать ни ж е м онети  ф алш ивой  о майстєру доносить,
пон иж ать 18 6 2 а нє утаєвать 3 14 2

м єталльї и  м инєрали  на чом ь-нибудь 3
грунту  найдєниє на  государд  принадлє- моровая язва єс т ь  прєпятствїєм ь  суда 8 6 2
ж ать , а  за гр у н ть  бить ч єл о м ь  государю 17 19 8 3

м ирскїє в д у х о вн и х ь  д іл а х ь  п о д л є ж а т мостового бєз указу  нє б р ат 4 13 1
духовному суду 6 1 1 мостового сот к ак и х ь  лю дєй нє взимать 4 14 1

м ирским ь дх о в н и х ь  в дховньїх д іл а х ь мостовоє свєрхь указа  взято є  возвращ ать
нє судить и  в д і л а  нє вступать 6 1 1 удвоє 4 13 1

м иротворєніє м о сти  починять тому к то  м и то  взим аєть 4 13 1
т а к ь  силно  к а к ь  и  при говорь судовий 7 25 5 мости в г о р о д іх ь  на г л а в н и х ь  у л ицахь ,
и  п р єж д є судового р іш е н і А б и т ь  мо­ к ак и м ь  к о ш то м ь  строитись д о л ж н и 26 5 1
ж є т ь , а о т ак о м ь  в с у д і  о б явл ять 7 25 6 м ости на м єнш ихь у л и ц ах ь  к а к ь  с тр о и т ь
в своєй с и л і  содєрж ать  к то  наруш ить 7 25 8 и  починять 26 5 2
в к ак и х ь  д іл а х ь  нє бьш аєть 91/ на м остахь нєпочинєнньїхь ш к о д и
при м и р и тєл ях ь  учинєнноє с к ак и х ь и убьггковь ставш и хься  на  к о м ь  и скать 4 13 2
при чин ь нє бьш аєть силно 7 25 10 3
м єж ду сам им и сторонам и учинєнноє м у ж ь
с к ак и х ь  п р и чи н ь нє б и в а єт ь  силно 7 25 11 по смєрти ж єниной н аби ти  м ь  общ є

на миротворєніє сторонам ь к а к ь  обо- и м ін їє м ь  и в и сл у ж ен и м  сам ь  в л а д іє т ь ,
вязаться 7 25 5 а по  смєрти єго  к а к ь  н а с л ід н и к и 10 9 7//

м иротворєнїя нє во зо бн о вл ят 7 25 5 ж є н і  породою  нєравньш 10 22 3
при м иротворєнїи с а м и х ь  м єж ду собою приданого ж єниного почєму лиуш аєтьсА 10 26 2

д о л ж н и  б ь п ь  СВИДІТЄЛИ 7 25 6 ж є н і  своєй како є и м ін їє  д а р и т ь  с и л єн ь 10 30 2
по р яд ко м ь д і л а  производить нє одол- ж є н і  своєй в ін а  собою  записаного

ж аю т ь с я 7 25 3 ни закладьш ать, ни  продавать и  н и ка ­
миротворитєли єсли с собою нє согласую ть 7 25 2 к и м ь  образом ь завєсть к о гд а  нє с и л єн ь 10 31 1
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в ін о ван н м м ь ж і н и  своєя и м ін їє м ь за порчу и  у б и тк и  хозаину в наєм ном ь
к а к ь  хота р а д іт ь  с и л єн ь 10 31 2 и м ін їи  к о гд а  н аграж дать , а  к о гд а  ни 15 5 1
ж є н і  своєй в м іс т о  в ін а  записанного 2
другоє ч то  о п р є д іл и т ь  м о ж єть  л и 10 31 3 за наємную  движ им ую  в єщ ь  в н а й м і
за ж єну  нє тер п и ть 9 5 пропалую  к а к ь  н агр аж дать 15 5 3
єсли к о го  об и д и ть  сам ь  (От своєго єму х о зяи н ь  о т  наєм ного  ИМІНІА д л я
и м ін іа  н агр аж д ать  д о л ж є н ь 10 32 1 чєго  отказать, а  о н ь  наєм ного имінїа
суєтратньїй 10 34 1 д л я  чєго  отрєкти сь м о ж єть 15 6 1
убогій с ж єною  убогою  єж єл и  к ак о є 2
и м ін їє  тр у до м ь общ є н абу ду ть 10 35 1 когда и какь єму наємного имінїа
по смєрти ж єн и  общ є н аб и то є  и м ін їє виступить 15 6 3
сам ь п о л у ч аєть 10 35 4 за нєуплатку  наєм ного имініа к а к ь
по ж є н і  к о гд а  п о л у ч ає ть  н а с л ід їє , єму о тво д и ться  и  к о гд а  и  в ч єм ь  бли-
а  к о гд а  ни 13 5 ж ш їй  о н ь  при сягать 15 7 1
законний  по ж є н і  законно** н а с л і ­ 2
д у єть 13 5 н а с л ід н и к и  єго на н єуп латку  к о гд а
ж єн ь  д в і  ж и в и х ь  єж єл и  в д р у гь нє п р и сягаю ть  и к о гд а  до го во р ь  єго
и м іл ь  б и 23 6 1

2
со д єр ж ат  д о л ж н и 15 7

g
2
і

и ж єн а  нєзаконньїє по  с є б і  нє сколко онь в наємномь имінїи прожиль
1

н а с л ід у ю т ь 10 37 2 за сто л к о  и н а с л ід н и к и  єго  хозяину
ж єну с  м онастиря в зять  к о гд а  с и л єн ь 13 18 3 и н а с л ід н и к а м ь  єго  п л а ти т  д о л ж н и 15 8 2
в зять  с монастиря с ь  ж єною  н а с л ід у є т ь 13 18 3 найденим іиіу.
на ж єн у  за  п р є л ю б о д ія т є  в каки х найдєнную  навєрху з є м л і  вєщ ь  ком у
слу ч аях  чєл о би тство ват  нє м о ж єт 23 3 отдавать к а к ь  за находку  н агр аж д ать
єсли б ь  ж єн у  свою  б и л ь  и л и  к аки м ь- и  об оной публїковать и єсли к то
нибудь образом ь у м єр тви л ь 20 7 1 у т аи т ь  к а к ь  єго  винить 17 19 1

за м уж а уби того  оставш ая брєм єнная єсли к то  к  нєй в п я т  л і т ь  нє прии-
ж єна головщ ину к а к ь  п о л у ч аєть 20 49 щ є т ь с я  куда  оную д ів а т ь 17 19 2

по м уж євой и  ж єни ной  см єрти ко й  общ є во врємя наводнєнїя и з  судна вибро-
трудом ь н аж и л и  и м ін їє  ком у принад­ ш єнную  ком у и к а к ь  отдавать и к то
л єж и ть  оноє 10 35 3 у т аи т ь  к а к ь  єго  винить 18 1 3

на мучєнїє н и кого  напрасно нє отдавать 7 6 6 4
м ір и  х л іб н и є  и  питєйн їє в іс и  и  л о к т і вором ь брош єнную  и найдєнную  на

в єзд і д о л ж н и  б ь п ь  равниє, а  к то  иньїє у р я д і  о бявл ять  нє у таи ват  и  уряду
подставлять к а к ь  ш тр а ф о в ат 26 4 3 оной нє т єр ять  но истцу к а к ь  о тд ав аг 24 7 1

м іщ ан є по отправлєн ію  похода в своєм ь в наказанїи к о гд а  ум ирєнност с о д єр ж ат 7 4 6
прєж н єм ь званій б и т  д о л ж н и 5 1 4 за нападєнїє бєз убїйства, побоєвь и  б є зь

м ясникам ь за  нєисполнєн іє д о л ж н о сти р ан ь  к ак о в ь  ш т р а ф ь 20 23 3
оньїх ш т р а ф ь 26 5 5 о нападєніи кому присягать смотри присяга

м іщ ан ам ь  в п о х о д ь  х о д и т  к о гд а 5 1 4 за насиліє или  г в а л т ь  к ак о в ь  ш т р а ф ь 20 1 1
насилїє н ап адо к ь  и л и  рани єсли б  к то

Н у чи н и л ь 20 22 2
насилїє з наущ єнія зри науститєль

наємь наси льн и кь  или  нап адчи кь  єсли б  н а  ч їй
за н аєм ь дому и л и  амбару либо  лавки д о м ь либо  на ква/тгєру н аєхавь к о го
дл а  п о к л а ж и  товаровь т і ж ь  то вар и п о б и л ь  ил и  р а н и л ь  либо убійство и ли
когд а  хозАИну арєстовать м ож но 15 2 у б и тк и  к ак іє  з д іл а л ь 20 1 5
в наєм ь взятой  вєщ и нє присвоєвать, насилника и л и  н ападатєля  єсли б  к то
нє портить и  нє т єр я ть  и  свєрхь срока р ан и л ь  либо  всмєрть у б и л ь  г д і  и  ком у
нє удєрж и вать 16 18 1

2
о бявл ять  и к а к ь  оправдаться 20 31 1

9
3 насилнику д ів и ц ь  и  ж є н ь  к ак а я  казнь 23 12 1

наєм щ икь 2
в наємной з є м л і  о т  наводнєнЇА спор- насилнику монахинь казнь 23 13
чєнной єму п л а т є ж  к о гд а  у б авл яється , насилованной д і в и ц і  и л и  в д о в і  либо
а к о гд а  прибавляєтьсА 15 3 зам уж нєй ж є н і  наси л ія  своєго  доводить 23 12 3
наєм ни м ь и м ін їє м ь  к а к ь  єму в л а д іт ь 25 4 1 насилованна єсли  б и  насилника своєго
єсли ч то  о н ь  в наєм ном ь и м ін їи за м уж а при нять п о х о т іл а 23 12 3
пристроить 15 4 2 насилованная єсли б  нє скоро  о  своєм ь
что  в н ан ято м  и м ін їи  о н ь  застан єть насиліи  обявила 23 12 4
тоє хозяину  оставлять , а  єму своє насилованная на бєзлю дном  м і с т і  насилїє
принять 15 4 3// своє к а к ь  о б я в л я т  и м іє т ь 23 12 5
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в а с л ід іє всяком у по  ф о р м і  своєя в і р и  при­
н а с л ід їє  что  є с т ь 13 15 1 сягаю ть зо 9
по дураку и  полиш єн ном у ум а к то п л а тя  нєобичайного єму нє носить зо 9
п о л у ч аєть 12 2 7 нечи стота
тєстам єнтом ь ком у записивать 12 3 з города к и м ь  и  к у д а  вивозит 26 5 3
по смєрти о тца  и  м атєрє к то  п о л у ч аєть 13 1 1 всяком у своєго двора и  и з  улици
к  н а с л ід ію  б л и зк о сть  т р о я к а я 13 2 1 проти вь  двора леж ачу ю  вивозит 26 5 4

насігЬдннки з у л и ц ь  общ их з города  ком у и  к а к ь
за ум єрш ого прєступника п р о ти вь вивозит 26 5 4
м аєстата государєва к а к ь  о т в іт с т в у ю т ь новокрєщ єнньїхь в чини м алороссійскіє
и к о гд а  н а с л ід їя  //  л и ш аю ться 3 3 8 нє вибирать, а  д і т и  их  чини получаю ть 4 1 3
м ногихь п р о ти вь  о дн ого  к а к ь 30 2 4
н а с л ід с тв у ю т ь 13 1 5 ногу  ш лях ти ч у  єсли к то  нарочно и л и
низходящ іє и  вгору идущ їє и  побочш є нєнарочно о т с іч є т ь  или  о т р іж є т ь
д р у гь  по другу к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 2 2

А
либо поврєдит 20 46 2

4
по к а л ік а х ь  к то  н а с л ід у є т ь 13 8

ч
3 5

д л я  получєнія н а с л ід їя  показьш ат право 11
котороє и  п р єд о к ь  єго  и м іл ь 13 15 1 ноздру носа ш лях ти ч у  єсли б ь  к т о  нароч­
когд а  то го  нє п о л у ч аєт  ч то  п р єд о к ь но ил и  нєнарочно о т р із а л ь  и л и  о т с ік л ь
єго п о т єр я л ь 13 15 1 либо поврєдиль 20 46 2
имінїа п рєдком ь своим ь проданноє 4
купцу у сту п ат  к о гд а  нє о д о л ж а є ть с я 14 26 1 5
єсли б  за  проданноє прєдком ь своим ь 11
и м ін їє  взятих  д єн єгь  возвратить ил и ну ж н и ко вь  б л и зь  с у с ід с к о го  грун та
нє м о гл ь  и л и  нє п о х о т іл ь 14 26 2 нє ставить 19 16 1
єсли м ногіє в в и к у п і закл адн о го н ім и й  к о гд а  нє н а с л ід у ю т ь 13 8 3//
и м ін їя  нє с о гл асу ю ть 14 27 2
что  на ум єрш ом ь предку  єго пригово­ О
рєно то є  исп о л н ять  к а к ь  и  к о гд а
д о л ж єн ь 8 6 7 собидь всяком у своихь искать 5 14 4
при розм еж ованій  опєкуном ь потєрян- за обиду о т  ко го  ж є н і  и ли  о б р у ч н и ц і
н и х  грунтов  к а к ь  ему доходить 17 2 4 учинєнного суда ком у и с к ат 10 23
н а с л ід н и к ь  п о к л а ж и  зри п о к л а ж а о о б и д і своєй м олчать всяком у свободно

н ауститєля  и наущ єнного  за  убитки , поки  по х о щ єть 7 3 3
бєзчєстіє, побой, рани и  убійство к а к ь обикновєнія добрія силу  права и м ію т ь 7 4 5
вини т 20 40 облити  бєз с в ід и т є л є и  п и сан и  к ак о в и

нєволньїй с и л н и 14 10 1
наси л їєм ь єго  нє ж ени ть 10 2 2 об лити или кабали  єсли б ь  к то  ф а л ш о в а л ь
в ін о  ж є н і  записивать и  приданноє или  вновь с о ч и н я л ь 14 22 1
приним ат в чєм  и к а к ь  м о ж єть 10 8 2 облити на д о л ги  єсли б  б и л и  потєряни 16 1 2
тєстам єнту єму нє с о ч и н я т 12 2 6 облити  чу ж їє  на д о л ги  д ругом у  ком у
нєволн ий  зри сл у га  н єво л н и й почєму нє си л н и 16 6 1

н євірн ь їй об лити  зри запись
к о гд а  єго  смєртію  казни  т 2 4 4 собовязатєлства в сяк ія  на у р я д іх ь  к а к ь
за н е в ір н о го  п о в ір є н н и м  б и т  м о ж є т 8 8 2 записиват 14 3 3

30 7 1 в (Обозі если  б  к то  ко го  р ан и л ь  либо
в М алой Россїи ему нє ж ить , гр у н то вь у б и л ь  и ли  у д ар и л ь  либо  о б єзчєсти л ь 5 16
нє покупать и  чи новь нє й м іт ь 30 2 4 оборона
єсли с та н єт ь  христіяни ном 30 2 4 єсли б ь  к то  к о го  всмєрть у б и л ь  к а к ь
к о гд а  новокрєщ енного о б єзчєсти т  либо оправдаєтьсА 20 20 1
оби ди ть  ил и  всм єрть у б єт 30 2 5 2
головщ ина и в сяк ая  н авязка  єму какова 30 3 1 к то  к о го  р ан и ть  и о  то м  єсли  о к р єст­
когд а  б  о н ь  христіяни на у б и л ь  либо ньїм ь л ю д я м ь  и  в с у д і  о б я в и ть  или
и з у в іч и л ь 30 5 1 нє о б яви ть 20 29 1
н е в ір н и й  на н е в ір н о го  єсли  б  в чєм ь 2
чєл о би тство вал ь 30 6 1 3

2 обороняя с л у га  гпдна, подчинєнїи
за христїянина п о в ір єн н и м  бьггь командира, с и н ь  сотца, п о д дан и й  вл а­
м о ж єть 30 7 1 д іл ц а , п р їятєл ь  п р іятєл я , б л и ж н ій  бли-
если б  х р и ст їян и н ь  с ньім ь либо о н ь ж нєго , если  н ап адатєля  ил и  невинного
с христіяни ном  б и л ь  в с п о р і  кому р ан и ть  либо всмєрть у б єть 20 30 1о
и к а к ь  при сягать 30 7 2 3
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обороняя сєбє єсли  к то  нєнападатєля, и х ь  суєтратить и  сама безчинно ж и в єть ,
но невинного всм єрть у б є ть 20 зо 3 д іт и  в опєку ком у вр у чат 11 3 2
єсли б ь  к то  к о го  р а н и л ь  и л и  убш гь н а д ь  вдовою суєтратною 11 3 2//
к ак ь  ему оборон и  доказивать и  єсли д ядєй  и ли  близких  родствєнниковь
бь  нє д о к а за л ь 20 31 2 н ад  д іт м и  к о гд а  б и в а єт ь 11 3 2
обороньї правила и  єсли  к т о  о н и є опєку н ад  д іт м и  к о гд а  отбирать
прєступить 20 34 1 и д ругого  опєкуна с  уряду  к о гд а

2 о п р є д іл я т ь 11 3 3
3 с уряду  к а к ь  о п р є д іл я є т ь с я 11 3 4
4 д іт є й  єсли бабка ил и  м атєрь и х ь

о б іт ь  двоихь к ь  супруж єству  к о гд а опєки нє содєрж ать, оную  вручать кому 11 4 2
и сполняється 10 1 3 д іт е й  по  смєрти о тца  и  м атєри и х ь

об ітн и ц а р о дствєш ш к ам ь бл и ж ай ш и м ь  по о т ­
на словахь и  из ш у п ж  и  в п я н і  не силна 24 16 1 чєской  и  матєрной лин іи  к о гд а  б и в а єт ь 11 4 3
какой о б іщ а т є л ь  к о  исполнєнію  нє 4
прину ж д ать 14 16 1 дитинноє и м ін їє  єсли  родствєнньїки
писмєнно утвєрж дєнн а к о гд а  силна 14 16 1 в о п є к і  со дєрж ать б у д у ть  и  что
непристойная и  п равам ь и  справєдли­ с оного  п о тєр яю ть  к а к ь  н агр аж д ать 11 4 4
вости противная нє си л н а 14 16 2 єсли р о д ств єн н и к ь  в опєку д іт є й  сам ь
к олодни ка и л и  арєстанта  ни чєго п р и н а їь  п о х о щ єть 11 4 9
нє важ ить 14 16 2 опєки б єзь  уряду  и  б є зь  о п и с і  и м ін ій
сот с и р о т ь  учинєнная нє силна 11 9 1 никому нє приним ать 11 4 10
по о б іщ а н ію  и м ін їй  ником у н є  доходи т 14 16 3 н ад  д іт м и  и н ад  матєрю  и х ь  п о к а
кто  о б іщ а є т ь  одному болш є и  менше зам у ж ь  в ій дєть  опєка б и ва єть 11 4 11
т о ть  м єнш оє и сп о л н и т  д о л ж є н ь 14 16 4// вдова д іт е й  свои* єсли  в о п є к і

огнємь к то  р аб о таєть  г д і  и  к а к ь  єму своє не со дєрж ить 11 5 1
к майстерству строєн їє и м ін ь 19 16 2 н а д ь  суєтратним и  и  л и ш єш ш м и  ум а

оговоренньїй к о гд а  б и в а єт ь 11 6 1
в л а д іл є ц ь  и л и  п р и к а ж ч и к ь  по оговору 2
сот подданньїхь и л и  с л у г  в во р о в ств і б р а ть  старш їй  єсли  б и  н ад  менш ими
єсли нє п о д о зр и тєл н и й  при сягою  к а к ь опєки нє при ним аль 11 7 3
отвєстись м о ж єть  х о т я  б ь  обговорщ икь опєка с принуж дєнїя урада когда би ваєть 11 7 3
и по смрть свою єго нє о тго в о р и л ь 25 8 3 опєка н а д ь  к а л ік а м и 13 8 3
в л а д іл є ц ь  и л и  п р и к а ж ч и к ь  о т  поддан­ о п єку н ь
ньїхь и л и  с л у г ь  оговорєнни х в ч е т ­ опєкунь ч то  єсть  и д л я  чєго  к  сиротам ь
вертій р а зь  чєму п о д л є ж и т ь 25 8 3 о п р є д іл я є т ь с я  и  в о п є к і  какоє
оговорений* ОТ 8ЛОДІЄВЬ по я в н и м ь и х  обовязатєлство 11 1 1
подозр ін іялгь к о и х ь  нап єрєдь  рози с­ 2
кивать ил и  м у чи т 25 8 4 3 4

огорода м єж а зри м еж а д іт є й  м ал о л ітн ь їх  о т  м атєри и х
ограда пом єж ного  грунту  см отри  перетика нє отбират, но к о гд а  они при м атєри
в озерахь го су д ар єв и х ь  р и б и  нє ловить 3 15 б у д у ть  оних к а к ь  ему н агл яд ать 11 3 5
озєрь зан я ти х ь  ком у у п о тр єб лять 8 2 5 отчєскою  духовною  єсли  б у д єть
озеро єсли  ви сохн єть  ком у зем л я 18 2 6 о п р є д іл є н ь  п о р у к ь  єму по  с є б і
в о зе р і ч у ж о м ь  єсли  к то  рибу виловить 18 5 1 нє ставить 11 4 1
в о зе р і ч у ж о м ь  если  б ь  к то  рибу насилно и м ін їй  своихь єму нє продавать

л о ви л ь  б є зь  бою  и л и  и  бой у ч и н и л ь 19 10 и нє за к л а д и в а їь  поки  дитинную
око ш лях ти ч у  єсли к то  нарочно и л и  нє- окончить опєку 11 4 4

нарочно в и бєть  и л и  о с л іп и т ь  либо к то  з родствєнниковь д іт є й  к  содєр-
поврєдить 20 46 2 ж анію  опєки  н а д є ж н ій ш їй  то го  о п є­

4 ку н о м ь к  н и м ь  о п р є д іл я т ь 11 4 5
5 посторон ний  к  о п є к і  к о гд а  с уряду
11 о п р є д іл я є ть ся 11 4 6

отмщ єніє Б о ж їє  с у д їя м ь  за  нєправосудїє н ад ь  разними сиротинньїми и м ін їя  ми
и п р єзр ін іе  п равди 7 4 2 од и н ь  бьггь д о л ж єн ь 11 4 7//

ФПЕка родствєнниковь ди тинньїхь к  о п є к і
опєки м уж нєй  н а д  ж єною  разнствіє и х ь  с ураду к о гд а  прину ж д ать 11 4 8
о т  общ их сиротинньїхь опєкуновь 10 22 3 до л ж н о сть  опєкунова 11 7
отцу д іт е й  в о п є к і,  а  в д о в і  м атєри и х ь оп єкун ь  д л я  чєго  о т ст ав л я єт ьс я
к а к ь  со дєр ж ать 11 2з 1

\
и др у ги м ь п е р е м ін я є т ь с я 11 7

8
1
1

матєрь н ад ь  д іт м и  по м уж нєй духовнои сиротинноє и м ін їє  к а к ь  єму содєрж и-
єсли н є р а зд іт єл н о  со д єр ж и ть  и м ін іє вать и  кому опєку издавать 11 7 2
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к а к ь  и  кому с ч є т ь  зт» опєки  и здават виноватого ш ц єт  и  к о гд а  за  подозри-
из приходові» дитинних!» к ак о є  єму за тєл н о го  признавається 25 9 3
тр у д ь  награж дєн іє 11 8 2 оправдані є ч то  єс т ь 8 12 7
єсли б и  опєки у сту п и т  и  счєту  и здават орудїя и л и  инструм єнта м айстєрскїя к то
нє п о х о т іл ь 11 8 3 в нас л і  д іє  п о л у ч аєть 13 16
сиротамт> за убьггки и х ь  к о гд а  наг- оруж іе  єсли  б  к то  в нєпр іятєлскую  зем лю
р а ж д аєт ь 11 8 3 вивозиль 3 2 7
єсли б и  інвєнтара нє у ч и н и л ь  и  у б и тк и осуж дєнньїй  н а  см єрть
в сиротинном ь и м ін іи  п о д іл а л ь 11 8 4 смєрть єму за  нєдєлю  о б яв л ять  д л я
н а с л ід н и к и  єго  к о гд а  си ротам ь приуготовлєн ія себе к  смєрти 25 11 1
о т в іт с т в у ю т 11 8 4 пр їятєл єй  єго  и  дховних л и ц ь  к  ему
за о б и д и  с и р о ть  єму обстоєвать и  єсли к а к ь  допущ ать 25 11 2
что  сиротинного п о тєр я єт 11 9 1 н еп о в ід н и к а  єму о п р є д іл я т  д л я  дис-
сиротинньїл лю дєй  єму по  к ак и м ь позш ди христЇА нской 25 11 2
д іл а м ь  судить 11 9 2 во врємя с и д ін ія  єго  в покаянной и  д аж є
єсли сам ь п рєступ и т  сам ь и  о т в іт с т - до м іс т а  з^єкущ и и до кончини єго свя­
ву єть 11 9 2 щ еннику при нєм ь присутствовать 25 11 2

10 4 духовному к о  очш цєнію  вьш нихь єго
за си р о ть  в к ак о м ь  слу ч аи  нє нє наговариват 25 11 3
о т в іт с т в у є т ь 11 9 3 єсли собою  оговорєнного  при  смєрти
єсли в ч ієм ь  на  си р о ть  иску  в с у д ь о ч и щ ат  бу д єть 25 11 3
на ср о к ь  нє ста н єть 11 9 4 хм илного п и тія  єму пить нє до п у щ ат 25 14 4
си роти нного  и м ін їя  ником у н є  про­ до о п р єд іл єн н о го  з^єкуцій м іс т а  с  к а ­
давать и  самому нє к у п л я т ь  и  н и каки м ь к и м ь  обєрєж єн їєм ь єго  провадить и  на
образом ь нє растощ ать, а  єму купить т о м ь  м і с т і  д є к р єт ь  о б  н єм ь  чи тать 25 12 1
ко гд а  и  к а к ь  волно 11 10 1 2 //
сьіротинньїхь и м ін ій  єму нє м єж овать 11 10 1 палачу  к а к ь  єго  казнить 25 12 3
сьіротинноє и м ін іє  как  б и  о н ь  ком у єсли б ь  к то  єго  с тю рм и либо  вєдомого
п р о д ал ь  и л и  у с ту п и л ь  сироти к а к ь к з^єкуціи о т н я л ь  либо  п алач а  в то
сискать м огуть 11 10 2 врємя п р и би л ь  либо  и  всм єрть у б и л ь 25 12 4
и м ін іє  сиротинноє продать, зал о ж и ть о см отрь  уби тковь побоєвь р а н ь  и  убійствь
и в в іч н о с т ь  пусти ть к о гд а  м о ж єть 11 10 3 зри возни й
за и м ін ія  сьіротинньїя п о тєр я н н и я о т в іт ч и к ь
когд а  нє отвєтству єть 11 10 4 о т в іт ч и к ь  ч то  єсть и  ч то  єму п р о ти вь
єсли б и  за обидьі сьгротинньїє права чєл о би тя  разсу ж д ать 8 1 2
нє окончивь у м єр л ь 11 10 6 чєлобитчи ку  к о гд а  и с к ь  п л ати ть 7 3 4
по смєрти отчєской  в отлу ч єн іи  сна ко гд а  по реєстру нє отзовєтея  и  по
єго в как іє  д а л н и є  стр ан и  к  и м і н і я м ь т р о х ь  днєй в с у д і  нє яв и тся  к а к ь
єго опєкуна к а к ь  о п р є д іл я т ь 11 11 єго винить 7 15 2
о пєкунь опєкуну за и м ін іє  сироти нноє к о гд а  о т  позва б і г а є т ь  и л и  у кр и вається
когда  с ч єт ь  и зь д а ю ть 11 11 к а к ь  єго сискивать 7 17 4
єсли сирота дєнги  свои п р о и гр аєть  // 8 3
оп єкун ь  т і х ь  д єн єгь  к а к ь  доиски- ко гд а  с одной в другую  ю рисьдикцію
вається 16 5 6 пєрєйд єть к а к ь  єго и  ком у су д и т 7 17 5

опєкунь єсли ч то  при  м єж ован іи  сиротин- когд а  о н ь  стан єть , а  ч єл о б и тч и к ь  нє
н и х  грунтов п о т єр я єть  ищ и м єж о вщ и кь с та н єт  на ср о к ь  к ак о в ь  и  кому ш т р а ф ь 8 5 1

опорочєнньїй ко гд а  о н ь  с та єт ь  чєл о би тчи ко м ь 8 5 1
опорочєнньїй ч и м ь  м о ж єть  оправдаться 25 3 6 о т  чєлобитчикова иску  когд а  свободєнь 8 5 2
чєстном у и  нєподозритєлном у оговор когд а  и к а к ь  єму дастся  отерочка 8 5 4
б єзь  л ица  и  довода нє врєдить и  пори- 5
цатєл я  за  бєзчєстіє  опороченного к а к ь по другим ь с р о к і  чєлобитчи ку  и с к ь
наказивать 25 9 1 к а к ь  п л а ти т 8 5 5
ЄСЛИ КОГО БЛОДІЙ оп о р о ч и л ь  и т о т ь в нєго подписку в ч є м ь  и  к о гд а  брать 8 5 5
п о р у к ь  бьш ь б и  за га с ан ь , но  нє дове­ в к ак и х ь  д іл а х ь  отерочки  єму нє д ават 8 5 6
д ен ь  то гда  опорочєнньїй о т  порока єсли у м р єть  по  коє врємя д і л о
о тп р и сягтася  и на п о р и ц а т є л і за бєз­ отерочиват 8 5 7
чєстіє  своє искать м о ж єть 25 9 2 єсли на пєрвьій на второй и  на тр ет ій
єсли б ь  п р и сягти  нє п о х о т іл ь  чєму ероки в с у д і  нє с та н єть 8 6 1
п о д лєж и ть 25 9 2 єсли правилних причинь своєго нє статя
опорочєнньїй тр о ж д и  ради п о д о зр ін ія в с у д і  нє о б яв и ть  и  нє д о вєдєть 8 6 3
к а к ь  присягою  о т  то го  порока єсли по др у го м ь п о з в і  за  б о л ізн ію
отвєстись м о ж єть 25 9 3 в с у д і  нє с та н єть 8 6 4
когд а  истцу  у б и тк и  п л ати ть  а  с є б і 5
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єсли обявить сєбє в с у д і  болни м ь, у сту п и л ь 8 зо 1
а  бу д єть  здорові» 8 6 5 2
п о в ір єн н о го  єму в суц ь  п о с и л а т  сво­ за обману и  п о д л о гь  в д і л і  к а к ь  єго
бодно 8 6 5 ш тр а ф о в ат 8 38 1
єсли по тр єтєм ь  п о з в і  ни  сам ь  в с у д і чєлобитчи ку  убьггки к о гд а  н агр аж д асть 8 39 2
нє ста н єть  ни п о в ір єн н о го  нє п р и ш л єт 8 6 6 оправданія о т  н єго  к о гд а  нє приним ать 9 1 1
єсли чєлобитчи ку  за просрочки  п л а т и т 2
нє б у д єть 8 6 6 єсли  истц а  за  н а с л ід н и к а  к  иском им ь
умєрш ого н аслєдни ки  просрочки  єго и м ін ія м ь  нє при ним аєть 9 2
нє п л а тя т , а  в с у д ь  и м ь  к а к ь  становишся 8 6 7 за побой, раньї и л и  у в іч ч є  недорослих
п о в ір єн н о го  єму в с у д ь  к а к ь  предс­ д іт є й  к о гд а  присягою  оправдається 20 13 2//
тавл ять 8 7 4 о т єц ь
єму самому по  д і л у  єго, а  нє п о в ір єн - за отца  сину с л у ж и т 5 7
ному п р и сягах 8 11 2 дитинноє или  м атєрноє и м ін іє  к а к ь
по п р іє м і копій с чєлоби ть  в с у д і  єму єму со д єр ж ат  и  єсли  ком у с то го  и м і ­
когда явишся 8 12 3 нія что  п р о д ал ь  и л и  з а л о ж и л ь 11 2 1
по нєм ь поруки  к а к ь  и  к о гд а  б р а т  и  к 2
п о с та в к і п о р у к ь  к ак о в ь  с р о к ь  давать 8 12 3 3
єгда п о р у к ь  не поставить єго  арєсто ваг 8 12 3 и зь  и м ін їй  ди ти н н и х  дорослом у ч а с т
допросніє єго р іч и  на изьго то вл єн н о й к а к ь  о п р є д іл я т 11 2 3
т є т р а д і  записиват 8 12 3 д л я  каки х  при чи н ь д іт є й  свои хь из-
єму с чєл о би тчи ко м ь к о гд а  в с у д ь  при­ рєк ти с  и  о т  н а с л ід ія  и х ь  отдалиш
ходить и  к о гд а  єго  и з суда н є  вилущ ать 8 12 4// м о ж єть 12 12 1
противь ч єл о б и ть  к а к ь  єго  доп раш иваїь 8 12 5 по д іт є х ь  когд а  н а с л ід у є т 13 2 3
допрось єму и з писм а го во р и т  свободно 8 12 5 с принуж дєнія  д іт є м ь  ничєго  єму нє
сторон н ьо  єго  р іч є й  в с у д і  нє прини- у сту п ат 13 6
м ат и  о т і х ь  р іч а х  к а к ь  и  к о гд а  в матєрньїя и м ін ія  д і т я м ь  к о гд а  у сту­
с у д і  и з с л ід о в а т  и л и  оньїє в другій паєш счєту  єму с т і х ь  и м ін ій  нє чи н и т 13 6
судь к о гд а  о т си л а т 8 12 5 сина д л я  ч єго  и  к о гд а  о т д іл и т ь  и  с
в д о п р о с і єму правду говорить 8 12 5 подвласности  сво єя  о т п у сти т  м о ж єть 13 12 1
єсли чєго  в д о п р о с і запрєтся  а  во вибл яд кам ь какова и м ін їя  записивать
оправданій п о к а ж є т ь  и  єсли  в судних нє си л єн ь 13 21 2
єго р іч а х ь  разнь б у д єть 8 12 5 когд а  дитину нє п р и зн аєть  за свою
оправдані є єму к а к ь  го во р и т 8 12 7 оная за  виблядка  признаваєшся 13 21 5
на судньїх р іч а х  єму с чєл о би тчи ко м ь какой  дитини отр єк ти с  и  ви б л яд ко м ь
общо подписиваться 8 12 7 порочиш нє м о ж єть 13 21 5
с єго крєпостєй  чєлобитчи ку , а  с чєло- єсли б  к то  и з  д іт є й  з г н ів а  пх н у ль ,
битчикових єму коп ій  к а к ь  и  как іє по б и л ь  и л и  р ан и л ь  либо  зл о сл о ви л ь 20 5 2
в с у д і  давать 8 12 8 по отцу убитом ь головщ ини ком у
для оправданія как о в  єму д а с т ь с я  с р о к ь 8 12 9 искать зри убійство
что к  д і л у  єго погребно то  єму в с у д і соткупу и м ін їй  за  к о н тр ак то м ь  к а к ь
представлять и  показивать 8 12 9 со д єр ж ат 15 1 1
на оправданій єму к а к ь  подписиваться 8 12 10 откуп щ ика знаємого и м ін їя  нє вигониш
посля подпису на своихь суднихь р іч а х ь но заступаш и у би тки  єму награж даш
чєго и к о гд а  го во р и т  н є с и л єн ь 8 12 10 когда  д о л ж н о 15 1 3
в судньїхь своихь р іч а х ь  к о гд а  и  к а к ь откугацику з откуп но го  и м ін ія  к а к ь
поисправитись м о ж єть 8 12 9 служ иш 5 5

10 отравою  если к то  противу государя  5ло
по окончаніи судньїх р іч є й  в чєм ь у м и сл и л ь 3 2 4
подписку и л и  поруку с нєго  б р а т 8 12 11 отравою  єсли к то  к о го  ум ертвить либо
на виписки к а к ь  ему под писиваться 7 6 6 отравиш д а  нє умертвиш и л и  отравиш

8 12 11 умислиш 20 18 1
ему с чєл о би тчи ко м ь и  по окончаніи 2
судньїх р іч е й  ш ириться  к а к ь  свободно 8 12 12 3
при присяги св ід и тєл єй  бьггь єму самому 8 15 4 4

5 к о т р а в і  с о в іт н и к о в ь  и  пом ощ никовь
противь чєлоби тчи ка  в с у д і  єму ничєго к а к ь  винить 20 18 4
нового нє з а т ів а т ь  и  волоки ти  нє чи н и т 8 23 1 остр о вь  на р є к і  грани чнои  к а к ь  и  кому
когда о н ь  с чєл о б и тчи ко м ь  судом ь употрєбляш 18 2 4
росправиться, а  тр ет ій  к  том у ж  иску отступньж ьі
примЬш аєтся 8 23 2 сот в ір и  казнь 2 3 1
єсли б  спорноє с чєл о би тчи ко м ь и м ін їє обративш їєся к  вєрьі 2 3 2
прєждє р іш є н ія  д і л а  ком у о н ь паки отступивш їє 2 3 3
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м а л о л іт н іє  и  по н у ж д і 2 3 4 пєчати  на в сяк о м ь у р я д і  бьггь долж н ьї 11 3 3
обративш ієся в єресь и л и  р а ск о л ь 2 4 1 пєчатьі к т о  новьіє д іл а є т ь  и л и  го то в и є
обративш ієся о т  ерєси 2 4 2 о т  п и сєм ь о тд и р аєть  и  к  др у ги м ь
обративш ієся паки  в єресь 2 4 3 приправ л и ваєть 11 22 1

ош ибкою  к т о  б ь  ч у ж ій  х л і б ь  п о ж а л ь , пєчатьі судовьіє к ак іє  бьггь и м ію т 7 13
траву п о к о си л ь , с ін о  заб р ал ь  и л и  л і с ь пєчатю  судовою  урядовьіє всяк іє  писма
п орубаль 24 19 4 пєчатать 7 13

охотникам ь с собаками в к ак о є врємя пєчи близу  с о с ід с к о го  грунту  нє становіть 19 16 1
и  г д і  на  лови нє в ієж ж а ть 22 1 ю// п є ж ь  х л іб н у ю  к а к ь  стави т 19 16 2

пивоварню г д і  и  к а к ь  ставить 19 16 2
П п и сар ь

о т  пєрєписки воинскихь лю дєй  ни чєго
парохіянам ь свящ енника своєго почитать 6 3 3 нє брать 5 11 1
п асту х ь в к н и гах ь  гр ад ск и х ь  записєи  сознать

общ ій і особєннїй бьггь м о ж єт 29 3 1 и  м єж ду зак л адч и к о м ь и  заим одавцєм ь
по уговору своєму всє и с п о л н я т 29 3 2 р о з д іл к и  к о гд а  о т м іч а т ь 14 9 1
за приклю чивш єю ся єму б о л ізн є ю 2
либо самому, либо обьіватєля мт> другого в писари судовьіє к о го  и  к а к ь  избирать 7 6 1
на єго  м іс т о  поставит, а  с оньїм ь судови м ь на ч и н ь  свои при сягать 7 6 1
ско л к о  т а с ь  р о сч и тається 29 3 2 в судних д іл а х  ч єго  с м о т р іт ь 7 6 2
с п о л я  в ц іл о с т и  с к о т ь  пр и ган ят, по- в м іс т о  єго  єсли  к то  д і л о  исправить
терянную  скотину  н агр аж д ат  к р о м і к о гд а  силно 7 6 2
н єчаянного  сл у ч ая 29 3 3 в с у д і  голосу  нє и м іє т ь  но токм о
за скотин у с п о л я  у б ігаю щ у ю  нє су д іям ь представлять и  заврємєнно
виновать 29 3 4 п р єж д є судєй в судєбную  избу прихо­
с х озяи ном ь сп орь  о пропалой с к о т и н і дить и  д і л а  исправлять 7 6 4
к а к ь  разсуж дать 29 3 5 15 1//
за скотин у  пропалую  нє о т  нєбрєж єн ія чєго  за кан целяри стам и  с м о т р іт ь  и
єго бьш аєть нє виновать 29 3 6 чєго  сторонам ь нє возбранять 7 6 5
за охром лєнную  скотину о т  скотиньї на к ак и х ь  випи скахь подписиватся 7 6 6
нє виновать но ч ія  скотин а поврєдила на п и с м і представляю ть 7 6 7
т о т ь  ш коду н агр аж дать  д о л ж є н ь 29 3 7 по  д іл а м ь  к о гд а  н и како и  в и н і  не
к о гд а  ско то м ь х л і б ь  п о с ія н н ь їй  и л и п о д л є ж и ть 7 6 7
траву п о то л о ч и л ь 29 3 8 взяткові» о т  судимих сто р о н ь  нє вима­

пахарєй к о гд а  в с у д ь  призиват, а  к о гд а гать  и волокити  и м ь  нє чинить 7 6 8
нє призиват 29 1 1 за труда  доходь, а  за  изли ш нїє в зя тк и

пах атн ьш  л ю д я м  о к о л о  х л іб а  и  с ів б ь і ш т р а ф ь 7 7 1
у п р а ж н я ть ся  бєзопасно и  к т о  их самих на єго к т о  б є ть  ч єл о м ь  в с у д і  ком у
и л и  оруді є и  ч то  другоє к  зєм лян ой  ра- тоє  д і л о  поручать 7 7 2
б о т і  н адл єж ащ о є по гр аб ьш ь 17 18 3 по к ак и м ь  д іл а м ь  п о в ір єн н ьїм  бьггь

п аш к в и л ян ть  єсли бьі к о го  подм єтньїм и м о ж єть 8 8 1
писмами и л и  словесно в нєчєсном ь либо д л я  вписанія судних р іч е й  тєтради
в к р и м ін а л н о м ь  д і л і  во правду ил и к а к ь  заготовливать 8 12 3
напрасно о к л єв єт ал ь  либо  оп о р о ч и л ь 20 59 1 судні є р іч и  в іч н о  записивать 8 12 7

2 если к то  в с у д і  обєзчєстит, ран и т
3 или  у б єть 7 12 1

пєрєвозного б єзь  указу нє брать 1 13 1 2
пєрєвозноє свєрх у к аза  взято є удвоє за нєправоє р іш є н їє  к о гд а  бьш аєть

возвращ ать 4 13 1 виновать 8 35 5
пєрєвозного о т  к ак и х  лю дєй  нє брать 4 14 1 писма
пєрєкупщ икам ь походньїм  ш т р а ф ь 5 18 2 єсли  у к о го  по  случаю  пр о п аду ть 14 21 1
пєрєтика спорная спорчєнная єсли  б ь урядовьіє на долгьі ил и  на другоє ч то

нє бьіла подчинєна 29 3 1 к то  п о т єр я єть  и  уряду  паки  видавать 14 21 2
пєрсоньї как іє  и  когд а  изяти  с у т  о т  мучєнія 25 6 5 на долгьі к то  п о т єр я є ть  д о л ж н и *  в і ­
п єр сть  у руки  ил и  ноги  ш лях ти ч у  єсли р и тел я  паки  видать д о л ж є н ь  єсли

к то  нарочно и л и  нєнарочно о т с іч є т ь в до л гу  нє запирається 14 21 2
либо поврєдить 20 46 3 вєтхіє в книги  градск їє  к а к ь  вписивать 14 21 3

1 ф ал ш и во  и  п о д л о ж н о  состадлєнніи
11 на всякую  в єщ ь и л и  и м ін іє  єсли  к то

пєрст ж є н і  и л и  д і в и ц і  ш л я х єц к о и  му- п о к а ж є ть , а  те  б  о т  к о го  др у го го  єму
чи тєлск и  к то  о  тр у би ть  и л и  о т с іч є т ь 20 46 10 приш ли 14 22 2

11 одньїмь к о гд а  н іс к о л к о  п єр со н ь  ком у
пєчати  к то  ф а л ш у є т ь 3 13 на что  запиш уться 14 23
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писм а ч іє  суть о б р а н ю  єму о т д а в а т ь

за х у л и тєл н іє  писма против  государя 
м аєстату смертю  казни т  
писма п роти вь  п о гр о ж ч и к а  смотри 
п о гр о ж ч и к ь
слу ч аєм ь  в потєряни и  изображ єнная 
вєщ ь к а к ь  п о л у ч аєтьс я  
данноє н а  приговорєнниє су до м ь дви- 
ж им иє вєщ и к о гд а  би ваєть  о б л и го м ь 
за го лову  и  за бєзчєстіє урядн и кам ь 
и  м іщ а н а м ь  лю дєй  упривиліованних 
т а к о ж  ж  єнам  и  д і т я м ь  их  и  н є в іс т а м ь  
обр у ч єш ш м ь
за голову  и бєзчєстіє  у р ядн и к ам ь 
и  м іщ а н а м ь  гор о до вь  нєупривиліо- 
ванньїхь т а к о ж  ж єн а м ь  и  д і т я м ь  и х ь  
и  н є в іс т а м ь  обручєнним  
за голову  и  за  бєзчєстіє  м астєрам ь 
и  х удочникам ь ж єн а м ь  и  д і т я м ь  и х ь  
за голову  и  бєзчєстіє  посполитим ь, 
н аєм ньш ь и п л ін н и м  
за р азличн оє нєздоровє, у в іч є  и л и  
о т с іч є н іє  либо  поврєж дєн іє составовь 
гр аж дан ск о го  и  посполитого  званія 
л ю д я м ь

за нєум иш лєнїє, но  случай ноє состава 
отрублєн їє и л и  поврєж дєніє 

платніє лю ди за  заплату, а  родствєнники 
и х ь  и зь  и м ін ій  н є р о зд іл н ь їх ь  особливо 
отправлять долж н ьї слу ж б у  

пл ем ін н и ки  и п л ім єн н и ц и  с д яд ям и  в 
н а с л ід н о м ь  и м ін іи  к о гд а  равную  часть 
пол у ч аю ть 

п л єм ін н и к о вь  и  п л е м ін н и ц ь  с  дядям и  
и тєткам и равноє н а с л ід іє  

плєтєня кони на свой дво р ь  пущ ать 
шієчи ил и  спину если к то  ш лях ти ч у  

ранить т а к ь  ч т о б  п л еча  нє м о гл ь  
к г о л о в і  п о д н я т

плотинь г д і  нє зап р у ж и ват
ш ю тиною  єсли  к то  ч у ж ій  гр у н ть  по д то п и т

плотину єсли к то  к  чуж ом у  берегу при- 
сиплєть

плотину чуж ую  єсли  к то  р оскоп аєт  
плотину починять тому к то  погрєбєлноє 

взимаєть
на плотинахь не починєнньїх ш к о д  и 

убитков приклю чивш ихься на к о м  искать

пл ін н и ка  в ь  б іг л ь їх ь  всєгда и  в є з д і  
видавать 

п л ін н и к ь  ищ и сл у га  нєволньїй 
повірєнньїй

побой при нападєніи учинєнний
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повірєнньїй  что  єсть 8 7 1
к ак о в ь  б ьп ь  и  к а к ь  п р и ся гат  д о л ж є н ь 8 7 2
д л я  чєго  о п р є д іл я є т ь с я 8 7 3
званіє єго  єсть чєстноє 8 7 3
єго  в с у д ь  бєз в ір у ю щ о й  чєлобьітноя  
нє принимать 8 7 4
и п одозритєлний  по  к р и м ін алн о м у  
д іл у  м о ж єть  єго в с у д ь  поставить 
такова о д н ак ь  подозритєлного  из суда 
нє отпущ ать 8 7 5
и на сло вах ь  к о гд а  д і л о  за к о го  
производить м о ж єть 8 7 6
су д ь  єго  к о гд а  за к о го  о п р є д іл я т ь  
д о л ж єн ь 8 7 7
бєз заплати  к о гд а  д і л о  прои зводит 
д о л ж єн ь 8 7 7
за ч то  єго  о т  суда о тлу ч ать  и  ни  по 
к аком у  д і л у  нєдопущ ать 8 7 7
как іє  судовиє п ерсон и  б и ть  нє м о гу т 8 8 1
к то  б ь п ь  нє м о ж єть 8 8 2
ж и ду  за ж ида, н ев ір н о м у  за н е в ір н о го  
б и ть  свободно 8 8 2
к ак и х ь  ему д і л ь  к  припровож дєнію  
нє приним ать 8 8 3
за ч то  арєстовать на т і л і  наказиват  
и  я зи ка  ему у р із а т ь 8 9 1
єсли ч то  в д і л і  своєя с то р о н и  упусти  т 8 9 2
єсли ч то  у п у сти ть  к о гд а  сторона ис- 
правит м о ж єть 8 9 3
когд а  єго о тстави т  свободно 8 9 3
просрочки своєй ч и м ь  доводить 8 10 1
просрочка єго  с т о р о н і к о гд а  наврєди ть 8 10 1

2
о правил ньіх при чин ах  нестатя  в с у д і  
и  сторонам ь о б я в л я т 8 10 1
за просрочку єго к о гд а  сторона п л а ­
т и т ь с я 8 10 3
при н єм ь сторона к о гд а  и с к ь  свой 
тєр я єт ь 8 10 4
єсли ум р єть  то є  с т о р о н і нє врєдить 8 10 5
єсли ум р єть  сторона по  смєрти єго  
когд а  и к а к ь  о п и н я є т ь с я 8 10 6
что  єму о т  сто р о н и  нє поручєно 
ничєго д ій с т в о в а т  нє д о л ж єн ь 8 11 1
писма єму о т  с то р о н и  в ч єм ь  прис- 
л ан н и є  в с у д і  о бявл я  и  по  т і м ь  
д ій ств о в ать 8 11 1
в чєм ь нє при сягать 8 11 2
єму при при сяги  с в ід и т є л є м ь  бьп ь 8 15 7
о т  судєй к о гд а  бьіваєть 7 11 3
погрєбєлного бєз указу нє брать 1 13 1
погрєбєлноє бєз указа  взято є удвоє 
возвращ ат 4 13 1
п о гр єбь  о т  м еж и  с о с ід а  на своєм ь 
г р у н т і  к а к ь  д іл а т ь 19 15 2//

п о гр о ж ч и к ь
п огр о ж ч и ка  на поруки  отдавать и  за  
нєисполнєніє зл о д ія н ія  к а к ь  казнить 20 36 2

4
п о гр о ж ч и ка  поручники єсли  в ь  су д ь  
на ср о к ь  нє п редставлять 20 36 3
п роти вь  п о гр о ж ч и к а  с ь  каким и зару­
ками давать писма 20 34 1
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погрожчикь, єсли бь тоть кто заручноє подкомандний єсли бь прєдь очима ко­
писмо на єго имієть, раниль либо мандира своєго бєзь приказу и ссори єго,
убиль или какоє разорєніє либо бєз- но своєволно кого раниль либо вьсмєрть
чєстіє учиниль 20 34 2 убиль 20 зо 2

3 подобная подобньїмь судится 7 4 5
4 подозрінія кь мучєнію разсу ждать по

погрожчика єсли бь тоть кто противь обстоятєлствамь 35 3 3
нєго заручноє писмо взяль раниль, подозрінія причини на судєй 4 11 2//
убиль, разориль или обєзчєстиль 20 34 5 подозритєлньїй
погрожчикь смотри пожарь или заж- в какомь &лодіяніи очищать сєбє от
жєніє порока єму допущать 25 3 4
погрожчика или того кто на нєго нєвіжу увіщєваїь єсли нє виновать
заручноє писмо взяль, служитєли даби праведно сєбє от порока
либо подданниє мєждо собою или сь очшцаль 25 3 4
наущєнія відома и опориказа тіхь ссилки єму на достовірних СВІДИТЄЛЄЙ
обоихь одной стіороні убийство или и  к оправданій) єго допущать 25 3 5
бой зділають 20 34 6 бєз подлинньїх доводовь єго нє мучить

7 и смертю нє казнить 25 3 5
подданний по извинєніямь нєподлинньшь єго нє

владілца своєго слушать и повинова- освобождат 25 3 5
тись єму должни 4 8 1 прєждє мучєнія какь єго увіщєваїь 25 5 1
владілцу ихь наказивать свободно 4 8 1 по трикратному мученій нє пови-
когда оть владєлцовь своихь отойдуть 4 8 2 нившєгося сколь долго под арєстомь
никто кромі владілцовь ихь дєржат и когда и какь єго осво­
употрєблять нє имієть и кто бь бождат 25 7 1
употребляль 4 8 3 нє уличєнний когда в мученій нє пови­
никому у нихь зємли нє куповать и нє ниться, то и истєць должєнь єму наг­
наймать 4 9 2 радить за нєвинноє мучєніє 25 10
дєнєгь єму нє позичать и на крєдить по новимь доводамь мучений хотя нє
єму ничєго нє давать и за нєго пору­ повиниться однакь истєць єму награж­
читься и вь заставу оть нєго пору­ дать нє должєнь 26 10
читься и вь заставу оть нєго ничєго подозритєлства знаки к мучєнію сумни-
нє брать 4 9 2 тєльніє какїє єсть 25 3 2
на подданной владільчєской когда подозритєлства знаки во всякомь влоді-
воинского званія чєловікь ожєнится 4 9 3 яніи по которомь на мучєнїє кто взять
подданниє духовнихь пєрсонь єсли бьггь можєть какіє суть 25 4 1
кому учинять обиду 6 2 2 подозрінія знаки в убійстві, в отраві,
о пойманномь вь воровстві и вь судь в воровстві, в пожоги, в чародіствіи,
прєдставлєнномь господину єго в шпігонстві 25 5 1
обьявлять 24 1 2 подорожній члвкь єсли б  для накормлєнія
пойманного господинь єго єсли правед­ присталой лошаді колоси хліба какого
но нє судить самь судимь бить имієть 24 1 2 зрізиваль 22 1 7
пойманного на воровстві когда гос­ подорожний чєловік колоси єсли б  хліб-
подинь в судь представить нє похочєть 24 1 4 нїє р в ал ь  и  е л ь 22 1 7
пойманний на воровстві когда би изь прєждє подпису на приговорі сторонамь
подь арєста господина біжаль или миритись судій нє возбранять 8 12 12
поличноє пропало 24 1 4 поділь наслідньїх иміній мєжду братами
бєзь відома владілца вь чємь за кого и сестрами когда силєнь 13 11 1
поручитись можєть 16 28 2 в поділі брать тоє, что на сво й  обиходь
пойманного с поличнимь ЄСЛИ госпо­ потєряєть оставит должєнь 13 9 2
динь взять подь арєсть и судить нє по­ поділь мєжду близкими сродниками нас-
хочєть 24 1 5 лідних иміній какь силєнь 13 11 11
пойманного вь д іл і  криминалномь п о д іл у  и м ін їи  к то  нє д о д єр ж и т  к ак о в ь
куда вєсть 24 1 6 штрафь 13 11 1
пойманного сь поличнимь или бєзь поділь имінїй за совєршєнньш когда нє
п оличного  на  п ути  в ст р іч єн н а го  и п ри знавається  и  п ер ем ін и ти сь  х о тя  в
пойманного куда вєсть 24 1 7 к ак о и  давности м о ж єть 13 11 2
кому тєстам єнтом ь отписать что  м о ж єть 12 14 2 по п о д іл у  и м ін ій  к р іп о с т и  на т і  и м ін ія
єсли б ь  п р єд ь  очим а в л а д іл ц а  своєго сл у ж ащ ія  ком у вручать 13 11 3
бєзь приказу и ссори єго по своєю во­ п оєдинковь н ік о м у  нє д іл а т ь  и  на поє­
лею кого раниль или всмєрть убиль 20 30 2 динки нє визивать 20 35 1
с ь  поли ч н и м ь пойманного ку да  вєсть 24 1 1 на поєдинки єсли  б ь  од и н ь  д р угого  р а ­

2 н и л ь  и л и  оба ранились либо  о ди н ь

522
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всмєрть у б и ть  бьигь, а  убїйца в с у д ь зри за к л ад ь
б и  нє сталі» 20 35 2 покупка провіанта и  ф у р а ж а  в п о х о д і 5 18 1

3 поличноє у нєподозритєлного  найдєноє
4 котороє мимо зам ок бросить м ож но 21 5 1
5 поличноє у к о го  найдєноє к оторого  б ь

в пожарі» мимо зам о кь  бр о си т  нє м ож но 21 5 1
внєсєнніє вєщ и возвращ ать том у ч ій поличноє у  п одозритєлного  найдєнноє 21 1 3
суть и л и  о б я в л я ть  н а  у р я д і 26 6 7 пом ощ никь в з л о д ія  мій смотри бл о д ія н їє
к то  бьі п о д  видомт» пом ощ єствованія пом ощ ников убійства, р ан ь  и  уби тковь
как іє  вєщ и винєст» с є б і  у т а и л ь  с т а ­ к а к ь  винить 20 1 2
ким!» какт» с вором ь поступать 26 6 4 3
к то  б и  ч то  в и н єсл ь  с тр у до м ь и  опа- 4
сєн ієм ь своєго  здоровя таком у н а /р а ж - 5
дєніє б ь п ь  д о л ж н о 26 6 7// пом ощ никовь к  убїйству отца  ил и  матєри,

п о ж ар ь д ід а  и л и  баби, д я д і  или  тєтки , брата
к гаш єнію  о гн я  б і ж а т  всяком у званія ил и  сєстрьі ил и  др у ги х ь  сродниковь
лю дєм ь там ош ним ь ж и т є л я м ь 26 6 1 к а к ь  наказивать и л и  и казнить 20 5 1
єсли б и  с ч ієго  двора случай но 6 1
учи н и л ься 19 21 3 п о м іж н и к и  и л и  о т  нь іхь п о в ір єн н іє  ЄСЛИ
єсли б ь  к то  ч ій  д о м ь  б єр єч ь  догово- на спорную  зєм лю  по позву МЄЖОВЩИКО-
р и л ь ся 19 21 4 в і  нє при будуть ИЩИ МЄЖОВЩИКЬ
когд а  с л у ч и т ь с я  двори к а к ь  розлам - поноситєль ищ и п аш к в и л я н ть  //
ивать и  п о ж а р  г а с и т  к ак іє  инструм єнта 19 21 5 поручникь
к то  по  с с о р і  и  з л о б і  в пущ и, л іс а х ь , порука ч то  єсть и  за к и м ь  в ір и т е л ю
в борахь, в стєп ах ь  п у с ти ть  нарочно п о р у к ь  трєбовать 16 28 1
и нєнарочно 19 7 1 порука круговая к а к ь  б и в а єт ь  и  и  по

2 оной  п оручникам  к а к ь  п л а ти ть с я 16 30 3
позванний в н єн адл єж ащ їй  с у д ь  нє от- в долгових и  др у ги х ь  д іл а х ь  к то  бьггь

в іт с т в у є т ь 8 2 2 м о ж єть 16 28 1
позви к а к ь  и  по к о го  п оси лать 7 17 1 в чєм  за  к о го  р у ч и ть ся  в т о м ь  и  дов-
позваний єсли  на  ср о к ь  нє ста н єть 9 6 л єтв о р и т  м о ж єть  и  д о л ж єн ь 16 14 2
позванний єсли  о б я в и ть  ч то  нє одному 29 1

єму но и  др у ги м ь соучастникам ь пр и ­ д о л ж н и к а  єму к а к ь  и  ко гд а  постав л я  т
нади є ж и т ь  то  и  т і х ь  соучастниковь в судь 16 14 2
позивать 9 6 29 2

позові» о т в іт ч и к у  на судію  видавать 7 20 1 м ногіє єсли  б и  за одн ого  д о л ж н и к а
за позовь к о го  в нєн адл єж ащ ій  с у д ь п л ати  т  ручились по ч астя м ь

како вь  ш траф і» 8 2 2 по равной 16 30 1
в позику взятой  вєщ и нє присвоєват, нє нє по равной 16 30 2

портить, нє т єр я ть  и  свєрхь срока єсли в поруки своєй за  ч їй  д о л г ь  за­
нє удєрж ивать 16 18 1 п и р аться 16 31

2 на до л ж н и к а  за к и м ь  р у ч и л ьс я  в ч єм ь
3 и когда о  порули сю єй  чєлобитствовать

в позику к то  какую  вєщ ь возм єть оную м о ж єть 16 32
т а к ь  к а к ь  уговори вся  и  у п о тр єб л ят 16 18 1 о т  поруки к о гд а  свободєнь бьш аєть 16 33

ис п окладчи кови хь н а с л ід н и к о в ь  у приєм- єсли д о л ж н и к а  в с у д і  поставить обо-
щ ика о тбєрєть , а  протч іи  д р у ги х ь  нас­ в я ж є т ь с я  д о л г ь  за єго  к о гд а  плати ть ,
л ід н и к о в ь  часть  части  п р и єм щ и кь п о ­ а  к о гд а  нє п л ати ть 16 31 1
т єр яєть  о н и х  част  єй на к о м ь  искать 16 40 2 2

поклаж а п р єж д є  д о л го в ь  у п л ачи ваться н а сл ід н и к и  єго к о гд а  за д о л ж н и к а
тогда когда  п о с л і  п о к л аж и  долги  заняти 16 38 3 п л атя ться 16 34 3

в поклаж у  дєгни  и л и  вєщ и данніє пок- умєрш ого н а с л ід н и к а  за д о л ж н и к а
ладчику самому мимо к рєд иторовь когд а  и  к а к ь  п л а тя т ся 16 35 1
принимать 16 38 1 2

в поклаж у дєнги  и л и  вєщ и данніє єсли за д о л ж н и к а  о т  поруки  к о гд а  освобож -
би  приєм щ икь п о т єр я л ь  п о к л ад ч и к ь дається , а к о гд а  ни 16 14 2
пєрвіє пр о тч іи х ь  к рєд и торовь  на умєр­ о т  поставки д о л ж н и к а  к о гд а  осво-
ш ого приєм щ ика и м ін іи  и скать  с и л єн ь 16 38 2 б о ж д ається 16 14 3

поклаж у ум єрш ого по кл адчи ка  н а с л ід н и ­ посагт» или  приданноє за ж єною 10 4 1
кам ь к а к ь  со дєр ж атєл ь  и м іє т ь  отдавать 16 41 3 п о сагь  и л и  приданноє з я т е в і  о т  тестя

поклаж а к а к ь  в содєрж ан їє  о тд ається , к а к ь  записивать 10 5 1
так ь  оную и с о д єр ж ат 16 41 3 п о сагь  записаннїй в п о ж и т к ах ь  к то  п о ­

в поклаж и  вєщ и єсли  б у д у ть  пописали т єр я єт ь 10 12 5
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посилньїй смотри вознїй право одн ого  и з  д ругого  происходит 7 4 5
посла  и л и  посланниє с  грам отою  и л и правом ь си м ь кому су д и ться  и  оного

с указомт> к то  у дер ж и ть  обєзчєстить, слуш ать 1 1 1
р ан и ть  ил и  у б єть 3 12 1 правь н ік т о  к р о м і государя у став л ять

посла н єп р и ятєл ско го  к то  у дєрж и т, обєз­ нє с и л єн ь 3 1 1
ч єсти ть , р т ан и ть  и л и  у б є ть 3 12 1 в п р а в і сєм ь чєго  нє д о стаєть  к а к ь  судить 7 4 5

посп о л и ти й право одно м ногим ь к  викупу и м ін ія
в ін а  ж є н і  записать и  о т  ж єньї при- закладн ого  ко гд а  зл у  ж и ть  и  к а к ь  оноє
даноє приним ать какі> с и л єн ь 10 8 5 и м ін іє  викупать 14 27 2
єсли б и  п о гр аб и л ь 22 4 2 правом ь п р и м ір н и м  судить 7 4 5
по  бєзпотом ном ь и м ін ія  на в л а д іл ц а 13 20 3 праздничніє дни хранить 2 6
л ю д я м ь  за учинєяіє о т  к о го  и м ь  гв а л ­ праздничніє дни о т  судовь свободни 7 10 1
ти, нападєн ія, см єртн ія убійства и  прот- п р єд о к ь  ч то  право п о т єр я л ь  то го  и  н ас­
ч ія  к р ім ін а л и  к а к ь  с у д  давать 21 1 8 л ід н и к ь  єго  получить нє м о ж єть 13 15 1
к о гд а  н а  к озачой  дочєри  о ж ен и ть ся 4 9 3 п р єл ю б о д ій  и  п р єл ю б о д ій ц а  кой  разу-
ш лях єтск о го  и л и  воинского  званія м ію т ь с я 23 1
чєсти  нє присвоєвать 4 10 п р єл ю б о д ієм ь  казнь 23 2 1
гр у н то вь  у ш л я х ти ч а  и л и  воинского п р єл ю б о д ія н ія  к а к ь  доказивать 23 2 1
чл вка  нє к у п л ять 4 10 п р єл ю бо д ія  к то  б и  з ж єною  своєю на прє-
в чини воинскїє нє вибирать 4 1 2 любодєяніи застал убить м ож єть бєз вини 23 2 1
у нєго  гр у н ть  ш п я х єтск и и  и л и  воинс­ п р єл ю б о д ія  три крати  у в іщ єв а ть  и  буди
ко го  званія к а к ь  и  к о гд а  в и к у п л я т 4 10 нє п о к ається  к а к ь  с н и м ь поступать 23 2 2
виш ш є ш л я х ти ч а  ил и  воиского  званія п р єл ю б о д ій  єсли у б є ть  м уж а той  ж єни
ч є л о в ік а  нє п р єдьп сч и тать 4 10 с которою  п р єл ю б о д ій ств у єть 23 2 3//
свободний когда  пєрєш єдь зємлю  какую прєпатствія  правилнія по  к ак и м  на м іс т о
к у п и ть  к а к ь  єму ж и ть 4 6 3// судій другого  ко го  в с у д ь  и  кане

похи тєлєм ь ч у ж и х  ж є н ь  казнь 23 4 о п р є д іл я т ь 7 10 3
в п о х о д і прєпятствія  правилніє о т  судєй в с у д і

о т  походу к то  и  к о гд а  о сво б о ж д ається 5 8 н а д л єж и т ь  о б явл ять 7 10 4
о т  походу н ік о г о  нє у в о л н я т 5 10 1 п р є с т а р іл и є  ко го  б  ранили  либо  всм єрть
о т  походу к то  у во л н и ть  ш т р а ф ь 5 10 2 убьіли 20 44 7
итить всяком у под свои знамєна и  под прєстол  монарш ій п охи тать  к то  б  похо­
оньїми марш ировать 5 13 1 т і л ь  и  войско собираль 3 2 5

2 за прєступлєн іє из пян ства  учинєнноє
к то  нє б у д єть  ил и  б і ж и т ь  с  походу 5 11 2 к а к ь  разем отривать и винить 20 44 9
к то  з батал ій  б іж и т ь 5 17 за прєступлєн іє ч у ж о є  ни кто  но в с я к ь
к то  на  ч ій  до м ь  н аєд єть  п о б ьєть , с ам ь за своє т е р п іт ь  д о л ж є н ь 9 5
р ан и ть  либо  у б є ть  либо  ж єну  либо п р єступни кь
д ів и ц у  наси л етву єть 5 11 1 н ік о м у  єго  нє защ ш цать 8 22 5
к то  ш коду ил и  у б и то к ь  к ак  їй з д іл а с т ь 5 14 2 на сам ом ь прєступлєн іи  д і л а  пойман­

3 ного  к а к ь  судить 9 4
4 в каком ь-нибудь в сл о д ія н іи  и х ь  нє

к р и м ін а л н іє  д і л о  о тси л ать  к  главном у пєрєдєрж ивать нє пропущ ать п о б і-
командиру, а  виноватого арєстовать 5 14 5 ж авш и хь л о в и т 20 44 1
к то  к о го  о бєзчєсти ть , р ан и т  и л и  у б єть 2
ссорою 5 15 1 3
бранєй, д р а к ь  и  поєдин ковь нє чинить 5 15 2 4
р у ж я  и  коней нє позичать 5 16 єсли б и  судом ь нє р о з д іл а л е я  у м єр л ь
покупка провїянта и  ф у р а ж а 5 18 1 н а с л ід н и к о в ь  єго в чєм  и к а к ь
пристава к  покуп щ и кам ь провіянта винить 20 42
и  ф у р а ж а 5 18 1 в п о б і г і  нє допущ аю щ ого сєбє в зять
перєкупщ икам ь походним ь ш т р а ф ь 5 18 2 єсли б и  з суда п ослан ний  р ан и л ь  и л и
о т  приставовь и  о т  пєрєкупщ иковь єсли у б и л ь 20 44 1
кому обида б у д єть 5 18 3 в к р и м ін ал н ь їх ь  д іл а х ь  єсли б и  на
провіанта насилно нє ф а т 5 19 1 сам ом ь зл о д ія н іи  нє б и л ь  пой м ань
пєрєкупщ ика укриваю щ огося судить 5 19 2 или  к  смєртной казни приговорє/гь
п ри блуд  н є удєрж иват, а  отдавать чій да б є зв іс тн о  б і ж а л ь  з и м ін іи  єго
суть 5 20 1 обидимому к а к ь  н агр аж дать 20 51
за у дєр ж ку  п р и бл у дь  и п р а ф ь  и в кр и м ін алн ьїх  д іл а х  єсли б  п о с л і
награж дєн іє 5 20 1 п о б іг а  п р о ж и л ь  дєсять  л і т ь  к а к ь
правила к  о б о р о н і см отри оборона наказиват 20 51

правнуки по  п р ап р ад ід у  к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 1 4 в к р и м ін ал н ь їх ь  д іл а х ь  єж єл и  в по­
право ч то  єсть 7 1 2 б і г і  б у д єть  пойм ань и л и  сам  яви тся
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п р єж д є десяти  л і т ь  к ак о й  казни в воскрєсєніє и  п р а зд н и ч т є  дни ловить
п о д л є ж и ть 20 51 и  розискивать 25 8 5
сторонного г д і  и  к а к ь  су д и т 29 1 2 п ротивь  м аєстата государєва тєстам єнта
по явним ь доводам ь и  єго  сам ого сочин ять нє м о гу ть 12 2 1
признанєм ь к о гд а  нє м учить 25 5 1 приблуди
к а к ь  и  в ч є м ь  допраш ивать 25 5 2 о бявл ять  н а  у р я д і 29 2 1
при мученій чєго  єму нє напом инать 25 5 3 к то  до  нєй п ри ш ц ється  в зя в ь  за спаїнь
при мученій су д ія м ь  нє наущ ать єго награлкдєніє 29 2 1
к оговору д р у ги х ь 25 5 3 к то  б и  у т а и л ь  и  нє п у б ли к о вал ь 29 2 1
єго доброволно о  ч єм ь  признанїє к а к ь ко гд а  б и  д о л го є  врєм я н ік т о  н є  приис-
судій о св ід и тєл ство в ать  и  в то м ь к и в ал ь ся  к  оньїмь 29 2 1
п остулат  и м ію т ь 25 5 4 за приблуду р а зу м іє т ь с я  с к о т ь  в с єл о
доброволноє єго  в ч єм ь  признанїє пачє или  в общ ій с го н ь  и  либо  о т  воровь
всякого  довода лучш оє 25 5 4 и ли  разбойниковь п р и бєп ш й 29 2 1
мучєніє єму д о л ж н о  бьггь по важ н о сти к то  б и  за до л го є в ч єм ь  п р и и ск ал ься
прєступлєн ія 25 6 1 к  оньїмь 29 2 1
признанїє єго  на м ученій к о гд а н ік о м у  нє присвоєвать и  вновь
записивать 25 6 1 нє клєйм овать 29 2 1
сначала л егш е  єго  к а к ь  м учить 25 6 2 к то  б и  противно права у ч и н и л ь  к а к ь
п о с л і  л егш о го  м учєнія єсли  нє пови­ оного суди т 29 2 1
ни ться  и  т я ж ш и м ь  п р и н у ж д ат  єго привади іггичіи к то  воровским  способом ь
к признанію 25 6 2 п оп орти т 29 11 2
т іл о м ь  к р іп к о г о  к р іп ч а й ш и м ь  обра- привади птич іи  г д і  б и  к то  насилно  по­
зом ь м учить токм о бєз поврєж дєнія 25 6 2 п о р ти л ь  либо  на оньїхь птици  п о л о в и л ь 19 11 1
м учит єго  см отря по п е р с о н і по л іт а м ь привилєгія  тому, ком у дано обратно к а к ь
и по к р іп о с т и  т і л а 25 6 3 отдавать, а  за у дєр ж ку  и нєотдачу  оньїх
ранєнного и л и  поврєж денн ого  к а к ь к ак о в ь  ш т р а ф ь 7 29 1
м учит 25 6 4 2 //
в тя ж к о й  б о л і з н і  нє м у ч и т  поки  виз- привилєгіи  по см єрти м уж а  ж єн а  к а к ь
д о р о в ієт ь 25 6 4 // употрєблять и м іє т ь 14 20
повинивш огося по  д р у ги х ь  $ л о д ія н ія х ь привилєніи к то  ф а л ш у є т ь 3 13
допраш ивать 25 6 6 п р и в ін о к ь  називається в ін о вн ая  сугубость
повинившогося к  чєму достои нь и когда т о ж ь  самоє и  награж дєн іє  за  в ін є ц ь 10 5 1
приговаривать 25 6 6 приговорьі ко гд а  нєсилни ищ и д є к р єт ь
признаніє єго  при  розиску записанноє приговорь за ослуш аніє 7 3 4
п о с л і єму прочєсть и  д л я  утвєрж д єн ія приговорь на в л а д ін іє  и м ін ій  п о л у ч а  єсли
єго спросить б є зь  м учєнія 25 6 4 к то  давность зємскую  п р о м о л чи ть 9 17 1
признаніє ч то  у ж є  п о с л і  пи тки  подг- приговорь ищ и д єк р єт ь
вєрждєнноє к  приговору нєсумнитєлноє 25 6 7 приданноє
5ЛО ум исливш ий к о го  ум ертвит  єсли на трєтєй  д о л і  ж єни ховои  запи су ється 10 5 1
не ум єртвит но п оврєдить И О СОВІ'Г- п ротивь м уж нєго  в ін а  к а к ь  оноє
никах такова прєступства 20 18 3 ц ін и т ь 10 5 1

1 за оноє о т  м уж а тр єтая  д о л я  ж є н і
по п о д о зр ін ію  ж єс то го  м учєнного и в в і н і 10 6 1
нє повинивш огося вторично м учить бєз по смєрти ж єн и  н а с л ід н и к а м  єя  м уж нїє
нових п о д о зр ін їй 25 6 8 н а сл ід н и к и  к а к ь  п л ати  т  и м ію т ь 10 6 3
когда другій  р а зь  м учить 25 6 8 по смєрти ж єни  в р од  єя возьвращ ається 10 6 4
когда по с в ід и т є л с к и м ь  доводам ь к о гд а  нє т єр я єт ь с я 10 7 5
приговаривать 25 6 8 бєз за п и с і зя тєм ь  при нятоє 10 5 4
когда и к а к ь  двократно и  трикратно когд а  в ін о  прєвосходить 10 8 2
мучить 25 7 1 по смєрти ж єниной д і т я м  и л и  в р о д ь
крим іналу под лєж ащ ого  судій состоянія возвращ ається 10 8 3
разсматривать и  при говорь о б  н єм ь по смєрти ж єниной к а к  отбирать 10 8 4
по тому сочин ять д о л ж н и 25 7 2 н ік о м у  нє записанноє по см єрти  ж є ­
еж єли пєрво з розиску повинится, ниной к то  н а с л ід у є т ь 10 9 13
а п о с л і о т  зл о б и  запреться  приговорить єсли м у ж ь  п о т єр я є ть  к а к ь  ж єн и н и м ь
об  нєм ь к  чєм у доведеться 25 7 3 н а с л ід н и к а м ь  п л ати ть 10 10
публічном у наказан ія  и л и  к  смєрти четвертую  часть оного  х о тя  и  потє-
приговорєнний єсли  к о го  ого во р и ть 25 8 1 рянную  искать 10 12 6
оговор єго нєподозри тєлним ь л ю д ям ь о т  родитєлєй  су єтр атн и х  о п р єд іл єн н о є
по присяги ни чєго  нє врєдить 25 8 2 нє силно 10 13 2
оговор єго подозритєлньїм  л ю д я м  к о гд а равноє в с ім ь  д о ч єр ям ь о тчєского
врєдить 25 8 2 и м ін ія  б и т  д о л ж н о 10 13 3
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о т  роди тєлєй  доч єрам ь о б іщ ан н о є , при сягать  и м ію щ о го  суді ти  у в іщ єв а ть
а  по см єртє и х ь  нє даноє 10 13 4 K2LK ДОЛЖНО 8 20 2
єго  давность д есять  л і т ь 10 13 5 с р о к ь  к  разм иш лєнію  о п р є д іл я т ь с я
н а с л ід н и к а м ь  доискиватся  оного на  т р и  д н и 8 20 2
нє опущ ая давности 10 3 6 оную  ч и н и т ь  к о го  допущ ать, а  к о го
бєз п р и в ін к а  по см єртн ой  б є зд ітн о й нє д оп ущ ат 8 20 3
ж єн и  к то  н а с л ід у є т ь 10 16 1 м єж овщ икам ь, возним 7 8 2
на братовь и  на  сєс тєр ь  и  н а  др у ги х ь о т в іт ч и к у , а  нє чєлоби тчи ку  всєгда 8 20 3//
н а с л ід н и к о в ь  к о гд а  равно сп ад аєть 10 16 1 оную  єсли  о т в іт ч и к ь  чєлобитчи ку
из в ін о в ан н о го  м атєрнєго  и  отчєско го п у сти ть 8 20 3
и м ін ія  до ч єр ям  к а к ь  о п р є д іл я є т ь с я 10 17 2 о т в іт ч и к у  когд а  нє п о зво л л ється 8 20 3
м у ж ь  д л я  чєго  л и ш аєть ся 10 26 2 кому о п р єд іл єн а  то ть  и  чинить д о л ж є н ь 8 20 4
разньїхь м атєрєй  д і т я м  о т  одн ого  отца при сягать  к а к ь 8 20 4
сплож єнньїм ь пр єдь  п о д іл о м ь  вичислят, при сягать в к ак о є  врємя 8 20 5
а отчєскоє и м ін їє  в р авн и й  п о д іл ь при сягать єсли к то  нє п о х о ч єть 8 20 5
стави т 10 28 1 к  при сяги  к то  нє повєдєть 8 20 5
ж єн и н и м ь єсли  м у ж ь  ч то  п р и у м н о ж и ть 10 29 1 єсли к то  п о р о ч и л ь  п р и сягш о го  ч то

п р и єж ж и м ь л о ж н о  п р и ся гал ь 8 21 1
с у д ь  скоро давать 9 10 1 єсли б и  к то  то го  д о и ски вал ься  ч то
єсли к т о  и зо би ди ть  и  сам ь  ку да  у єд єть 9 10 2 правом ь ч р є зь  п ри сягу  п о тєр ал ь 8 21 1
сам овласно нє гр аб и т  но б и т  ч єл о м ь за л о ж н у ю  к ак о в ь  ш т р а ф ь  и  наказаніє 8 21 2
на єго в н ад л єж ащ о м ь  с у д і 9 11 чєлобитчи ку  к о гд а  нє чинить 8 28 7
к а к ь  и м ь с у д ь  д ав ат 7 10 211 при сягти  єсли  два об одно д іл о
с и н о стр ан н и м ь за  прєступлєн іє єго похотять 8 20 8
к а к ь  поступать и  єго  в к ак о м ь  с у д і при сягать за  убитки  ком у и  єсли  нє-
судить 9 11 1 п р и сягн єть  ч то  т є р я є т ь 8 39 1
прєступни кь єсли  б ь  у б іж а л ь  к а к ь оную  к то  у чи н и т  и с к ь  п о л у ч аєть  а  к то
єго и скать  и  судить 9 12 2 нє у ч и н и ть  т єр я єт ь 17 1 5
н є в ір н и м ь  в М алой  Россіи про м и сл ь о нападєніи на дом  хозяи ну  к о гд а  и
и  н аєм ь на врємя п о зво л л ю ться 30 2 1 к а к ь  п р и н ад л єж и ть 20 24 1
м алороссійского в другій  у єзд ь  єсли о у би тк ах ь  при нападєніи у ч и н єн н и х ь
в то м ь  у є з д і  к ак о є прєступлєн іє у ч и ­ кому и  к а к ь  п р и н ад л єж и т 20 24 1
нить там о єго  к а к ь  судить 9 12 3 о нападєніи, побой и  у б и тк а х  в пути
єсли о н ь  на к о го  ил и  к то  на нєго  за зд іл ан н ь їх  ком у п р и н ад л єж и ть 20 23 3
д о л ги  с та н єт ь  бьггь ч єл о м ь  к а к ь  судить 16 17 ж идовской ф о р м а 30 8
когд а  д р у гь  на друга  б є т ь  ч єл о м  к а к ь нєв ір у ю щ о го  по ф о р м і  своєй 30 911
судить 16 16 4 п р и х о д и  и росходи  ратуш ньїє к а к ь

призби при бєр єгах ь  р іч н и х ь  кому и  к а к ь содєрж ать 26 4 7
подчинять 18 3 1 п р и х о ж и й  ч л в к ь  бєз отпускн ого  писм а 27 12 4

2 при чєтниковь ц єр ько вн и х ь  єсли  б ь  к то
признаніє собствєнноє доводом ь к о гд а у б и л ь , р а н и л ь  при ц е р к в і 20 2 1

б и ва єть  и  к о гд а  нє б и в а єт ь 8 13 2 при чин и  п о д о зр ін ія  на суддєй 7 11 2
3 при чин ь правилньїх нєприбитія на ерок
1 єсли к то  нє обяви т 7 21 2

п р и каж чи ко вь  духовних п єр со н ь  куда при чин и  и прєпятствіе  правилніє єсли  к то
позивать 6 2 2 на ср о к ь  в с у д і  нє с та н єт ь 7 21 3

признаніє на мучєніи к о гд а  в ір и т ь , а  когд а при чин и  и п рєпятствія  правилнія к о гд а
нє в ір и т ь 25 3 1 п рой дуть  на ср о к ь  крайнє п о л о ж єн н и й

приличньїй сп рєж дє вор  п о с л і  бєглєц а в су д ь  становиться 7 21 3
в с у д ь  привєдєнньїй ради п р єж н єго п р и ч и н и  правилньїє нєстатя  в с у д ь  на
п о д о зр ін ія  м о ж єт  б и т  м учєнь токм о ср о к ь  к ак іє  имєнно 8 6 2
бєз поврєж дєнія 25 10 п ри чин и  и прєпятствія  правш пгїє давности

припаси воинскіє к то  в н єпр іятєлскую зємской 9 17 3
зємлю  вивозить 3 2 7 продавець купца защ ищ ать д о л ж є я 14 14 1

пристройка на закл адн о м  и м ін іи  кому 14 7 3 прод авать ко то р ьш  в прод аж и  нє запи­
при сяга р ається , а купца нє защ ш ц аєть  за вора

при сяга  ч то  єсть и  к о гд а  у п отрєб ляєтся 8 20 1 в м ін я є т ь с я 11 18 8
чи н о вн и м ь и  старш ин ам ь 1 1 8 п род аж а и м ін ій  н асл ід ств єн н ь їх ь  нєдви-

1 ж и м и х ь  к о щ а  нє силна, а  к о гд а  силна 14 1 1
ж є н і  за в ін о  по  см єрти м у ж а 10 5 3 2
су д іям ь 7 2 2 3
сторона с т о р о н і єсли  п усти ть  и  оная при п р о д а ж і  н а с л ід н о го  и м ін ія  н а с л ід ­
п р и сягн єть  и л и  ни 8 19 2 ни ковь на у р я д і  призивать 14 1 3//
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продаж а и  бєз у р яда  к о гд а  си л н а 11 4 1 в пущ и чу ж о й  к то  и м іє т ь  свои входи ако
продаж а и  к у п л я  ч т о б ь  бьіла совєрш єнна то  б о р ти  зв ір и н н и є  И рибніє л о в л і  и л и

и к р іп к а  ч то  к  тому потрєбно 14 5 1 с ін о к о с и  чєго  у п о тр єб лять  свободєнь 19 3 1
продаж а и  к у п л я  перед с іл с к и м ь  у р ядо м 2

к а к ь  си лн а 14 5 1 в пущ и своєй ни кто  входовь давньїх ни ­
продаж а и  куппя и  у  ступка  какова не силна 14 6 1 кому возбранять нє и м іє т ь 19 3 3
продаж а и м ін ій  б є зь  записєй к о гд а  и  к а к ь п чєли  єсли с п а с ік и  на ч у ж и й  гр у н ть

силна 14 18 1 в и л е тя т ь 21 21 3
продаж а слугою  нєдвиж им ого  и м ін ія  вис- п чєли  к то  во р у єт  см отри вор

луж єнного єму нє записаяного нє силна 4 12 3 пян иць, к о сти р  и  т і м  п о д обних  пере­
продаж а о т  с и р о ть  ником у н є си л н а 11 9 1 с т е р іг а т ь 27 12 611
прокаж ений  к о гд а  н є  н а с л ід у є т ь 13 8 3
промиш лєнниковь воинского званія слу ж б а 5 6 р
промиш лєнникамь кой  з убьггком народним

вєщи пр о д аю ть  к ак о й  и  к о гд а  и п р а ф ь 26 4 2 разбой
протести в праздничн іє то р ж єств єн н и є єсли к то  нєподозритєльного  о то р о ч и ть 20 12 1

и в к а н ік у л я р н іє  дн и  при ним ат  и  в к ниги єсли б ь  к ак о го  города  и ли  сєл а  ж и тє л и
вписиват 7 10 1 учинивь б іж а т ь  и  к  своим ь ж и л ш ц ам ь

протести на суддєй п ри н и м ат  и  и з  них во звр атяться  и л и  нє во зв р атяться 20 49 3
з^тракти видават 7 20 1 єсли б  п р ієж ж и м ь  и н о стр ан н и м ь куп-

протєстоват на к о го -н и бу д  всяком у сво­ цєм ь бьш о учєнєно 20 21 3
бодно и  оніє п р отести  приним ать и  в разбойн икь
книги записивать 7 20 2 к а к ь  и к о гд а  єго  и  пом ощ никовь єго

протєстоват на т о го  к т о  з а в л а д іє т ь  ч ій смєртію  казнить и л и  наказивать и  с
им ін ія 9 17 1 п о ж и тк о вь  и х ь  обиж єнном у к а к ь

п р о то к о л ість  к а к ь  д і л а  в книгу записиват н агр аж дать 20 19 22
и м іє т ь 7 6 3 єсли к у да  у б єж и ть , а  урядн ики  об т о м ь

п р о т о к о л іс т і о т  судим их с то р о н ь  взятков нє в ід а л и  б ь  и л и  в ід а л и , а  п о ж и тк и
нє вим агат и  в о л о ки ти  и м ь  не чинить 7 6 8 разбоєм ь взят іє  в г о р о д і  или  в с е л і

п р о то к о л іс ть  за  труда  д о х о д ь  и  за из- си ск ан и  бу д у ть 20 19 3
лишніє в зя тк и  ш т р а ф ь 7 7 1 4

протори правньїя обвинєнньїмь правой пойманного с по ли ч н и м когда казнить,
сторон і н а гр а ж д ат 8 40 1 а ко гд а  нє казнить 20 20 1

протори правниє п очєм у  н а  день и  з  я к о го 21 1
числа н агр аж дать 8 40 2 опорочєнньїй єсли оп р ави ться  и  нє

протори п равниє суддій  к о гд а  н агр аж д ать 8 40 2 оправиться 20 20 2
в протори правніє ч то  ставить 8 40 2 єсли будєть доводь о п о д о зр ін іи  разбоя 20 21 2
протори правніє к а к ь  списивать 8 40 3 // за рани н єобичним ь о р у ж ієм ь  учинєнньїє
протори правніє и  и зли ш ніє нє н агр аж д ать 8 40 3 н авязка 20 9 2
проторовь правньїх по  ап п єлл яц іи  до ран и  єсли  к то  умьшилєннє таиньїм ь

р іш єн ія  в виш ш ом ь с у д і  д і л а  нє и нєчаяньїм ь способом ь в н ам ір єн іи
награж дать 8 40 3 смертного убійства учинить 20 10 2

свєрхь проторовь правньїхь н а  обвинєн- ранєнного побитого  и  и зу в іч єн н о го  и л и
номь что єщ є доп равлять 8 40 4 болного  єсли к то  в бєзлю дном ь м і с т і

процєнть что  єсть и  п р о ц єн ть  взим ат  о т зн айдєть в д о м ь при вєдєт  и  об нєм ь
ста по осми н а п р и м ір ь  о т  ста  к о п іє к ь в с у д і  обявить 20 17
осмь к о п іє к ь 16 15 1 ранєнньїй єсли о  р ан ах ь  свои хь  в с у д і

процента нє прописанного в заимной нє обявить 20 22 1
записі когд а  нє давать 16 15 2 рани єсли к то  у ч и н и ть  и  на сам ом ь д і л і

процєнть в ір и т є л є м ь  неправедно взятий пойм ань бу д єть 20 22 2
какь  возвращ ать 16 15 2 за р ан и  при нападєніи учи н єн н и є к ак о є

процента нє н а п и с а н о г о  к а к ь  доводить 16 15 2 наказані є 20 23 2
процента ис процента нє брать 16 15 2 ранєнний єсли о т  рань или нє о т  рань
процєнть о т  с та  ос мий по з а п и с і  уплачиват 16 15 3 до двадцати и л и  по двадцяти  ч ти р о х ь
процента если в з а п и с і  нє б у д єть  записано днєй у м р єть 20 26 6

не доправлять 16 15 3 за рани єсли б кто засіль другого ранить,
прошаковь здорови пєрєсм атривать 26 4 5 а сам ь б и  б и л ь  р ан єн ь  к т о  виновать
птици домаш ніє если  б ь  к т о  на с п а ш і бу д єть 20 33 1

убиль либо собакам и п о тр ав и ль 22 1 3
0

2
3

в пущи чуж ой  входам ь н и ком у  ш к о д и
О

за р а н и  по наущ єнію  и ли  по искупу у чи ­
нє д іл а т 19 3 1 нєнниє ко го  и к а к ь  винить 20 38 2

3 р ан и  как іє  р а зу м ію т ь с я  б и т  с л у ч аи н и є
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и  за оньїє к ак о й  в и н і  прєступивіш и к то  б  наси лно  и л и  воровски в ч у ж о м ь
п о д л є ж и ть 20 45 1 о з е р і  л о в и л ь 19 21

2 24 29 5
за рани т я ж є л іє  и  л єгш іє  разл и чн и м ь р і к а

орудієм ь ш л ях ти ч у  учинєньїє н авязка 20 40 5 портовьіхь плотинам и и л и  єзям и к а к ь
6 нє запруж иваєть, а  в запруж єнн ьїхь
11 проходь д л я  су д єн ь  к а к ь  остав л я  єть 18 1 1

рани, побои єсли  к т о  ком андиру и л и  к а ­ граничнои к а к ь  уп о тр єб лять 18 2 1//
ком у чи новнику  у ч и н и т  ли бо  р у ж є  обна- єсли  б ь  куда  инуда по ш л а  р іч и щ е
ж и т  и л и  к ак о є о р у ж іє  н а  н и х ь  п од им єть к а к ь  у потрєб лять 18 2 1
зри убійство / / граничнои нє прокопивать и  на свой >

о  р ан ахь  на поєдинки  см отри  поєди н о кь г р у н ть  н є  пущ ать 18 2 2
раско л ьщ и кам ь казнь 2 4 4 на граничнои о стр о вь  ком у и  к а к ь
рєбро ш лях ти ч у  єсли  к то  ви б єть 20 46 5 употрєб лять 18 2 4

11 на тєкущ ои  суднами ходить до  берега
по реєстру войско см отрєть и  оньїй реєстр приставать, рибу ловить, бєрєговь

хранить 5 11 1 употрєб лять  н еводи  суш ить, салаш и
21 3 строить, л о тк и  привязивать к а к ь

рєєстрь в с у д і  в с іх ь  д і л ь  к а к ь  содєрж ать 7 6 3 свободно 18 2 5
рєм єсникь ищ и м аи стєрь єсли  висхнєть ком у зем ля 18 2 6
ров о т  м єж и  с у м іж н о й  на своєм ь г р у н т і руку свою  на гр ам о тах ь  п р и ви лєгіях ь  и

г д і  д іл а т ь 19 15 2 указах ь  єсли б ь  к то  ф ал ш и во  подписаль 3 13
родим цовь м алороссіискихь в ч и н и руку ш лях ти ч у  єсл и  к то  нарочно ил и

воинскіє м алороссіискіє избирать 4 1 1 нєнарочно о т с іч є т ь  либо  о т р іж є т ь
роди тєли  суєтратн іє и  расто чи тєл н іє  єсли и л и  поврєдить 20 46 2

б  приданноє нє по надл єж ащ о м у 4
о п р є д іл и л и 10 13 2 5

роди тєли  ч то  сло во м  д і т я м ь  о б іщ а ю т ь 11
то го  и сп о л н ять  к о гд а  нє д о л ж н и 14 16 2 р у ж іє  к  смотру и  в п о х о д і  своє й м іт ь ,

роди тєлєй  єсли  б  ди тин у свою уби ли  к а к ь а  нє позичать 3 16
винить 20 5 3

роди тєли  с  д іт м и  к о гд а  равно н а с л ід у ю т ь 13 2 3 С
роди тєли  за воровство д і т є й  к о гд а  и  к а ­

к и м ь  и м ін іє м ь  п л а т я т ь 24 6 7 саду м єж и см отри м єж а
роди тєли  и зм ін н и к о в ь 3 7 5 с а ж ь  к а к ь  занимать 3 16
роди тєлєи  вл асть  над  д іт м и 13 13 с а ж ь  єсли  б ь  к то  по р у б ал  и л и  р о зм єтал ь 18 5 2
родствєнники в с а ж а л к а х ь  го су д ар єв и х ь  р и б и  нє ловить 3 15

б іг л є ц а  з государства  к а к ь  и  к о гд а сватби  розри вь 10 3 1
винить 3 7 5 2
по см єрти в с іх ь  н а с л ід н и к о в ь  к то по  сватовству нє н а с л ід у ю т ь 13 7 2
з ньіхь близш ій  к  н а с л ід ію 13 1 4 свя ти х ь  х у л и тєл я  к а к ь  наказивать 2 2 1
побочніє когда и  к ак ь  н а с л ід іє  получаю ть 13 2 4 с вя щ єн н и к ь  м ирскій т єстам єн ть  сочи ­
равнои б л и ж о с т и  сродства к о гд а  равно н я ть  к а к ь  м о ж єть 12 2 5
н а с л ід с т в у ю т ь 13 2 4 с вя щ єн н и к ь  и н а с л ід н и к и  єго  с братам и
прамои лин іи  с  побочники  бл и зко сть и  другим и н а сл ід н и к ам и  мирскими к а к ь
к  н а с л ід ію  к а к ь  р а зсу ж д а єтьс я 13 4 3 н а с л ід іє  п о л у ч аєть 13 17 1
м у ж н и є  по м уж у  И ж єн ь ш и  по ж є н і свя щ єн н и к ь  по  свящ ен н и ку  В ИМІНІЯХЬ
к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 5 цєр к о вн и х ь  к а к ь  н а с л ід у ю т ь 13 17 2
м у ж н и є  єсли  ж є н и н и х ь  н і т ь ,  а  ж є- в свящ ен ники  м ирскіє приходскіє к а к ь
н и н и  єсли  м уж ньїхь н і т ь  н а с л ід у ю т ь 13 5 ц ко го  вибирать 6 3 1
мимо б єн картовь  к о гд а  н а с л ід у ю т ь 13 21 3 свящ єн н и кь  мирскій как о в ь  бьггь д о л ж єн ь 6 3 3
на нєрозділномь имініи живущимь свящ ен нику  з п р и х о ж ан ь  ни чєго  л и ш -
к а к ь  воинскую  сл у ж б у  отбувать 5 1 3 н я г о  нє вим агат 6 3 3
оди н ь за др у го го  нє т ер п и ть 9 5 свящ єнньпсамь м ирским  н авязка  ш л я -

р о з м ір ь  м єлни чни й  по о ч єр єд ям ь  ГфИХО- хєтская 20 46 7//
дящ ей  к а к ь  м єж ду хозяинам и р о з д іл я т 18 3 6 свободній ч є л о в ік ь

за розри вь сватби к ак о в ь  и  ком у ш т р а ф ь 10 3 1 єсли б  (ОТ с л о б о д ь  о т х о д и л ь  п р о ч ь 4 11 1
2 єсли б ь  ком у обиду у ч и н и л ь 4 11 2

розходи ратуш ньїє к а к ь  издєрж ивать 26 4 7 к а к ь  єму свободи доходить 27 14 3
рота  п ри сяги  ж идовской 30 8 сводникамь и  сводницямь наказаніє и  казнь 23 8
риба с в ід и т є л и

г д і  л о ви ть , а  г д і  нє ловить 18 2 6 в с у д і  к ак и х ь  приним ать 8 12 8
5 1 єсли  к т о  и х ь  опорочить 8 12 8
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изь суда о  состоян їи  их к о гд а  и  в чємі» данноє з чєтвєртной  сотчєскои части
о свіди тєлствовать 8 12 8 к а к ь  п о л у ч аєть 10 16 2
какови  бьггь долж н ьї 8 15 1 з (отчєского и м ін ія  четвертую  часть
к ак ь  и м ь  п ри сягать 8 15 2 (От бр ато вь  к а к ь  п о л у ч аєть 13 1 3
бєзь п ри сяги  с в ід и тє л с т в о  важ но, а в м атєрном ь и м ін іи  равную  часть
когда нє важ но 8 15 2 ко гд а  п о л у ч аєть 13 1 3
о присяги  и х ь  бєз со гл ас ія  сто р о н ь ію  умєрш єй бєзплодной когда по л у ч аєть 13 1 3
нє уволнять 8 15 3 по бр атах ь  к о гд а  н а с л ід у є т ь 13 1 4
чтоб правду скази вали  и х ь  п р єдь- полуродн ая с  родним и братам и и  сест­
у в іщ євать 8 15 3 рами в набьггомь бр атн єм ь и м ін іи
к ак ь  и  к о гд а  и х ь  допраш ивать 8 15 4 к а к ь  н а с л ід у є т ь 13 4 1

5 п олуродная по  п о луродн ом ь брату
самьімь су д ія м ь  и х ь  допраш ивать 8 15 6 и  с е с т р і  к  н а с л ід ію  пачє побочньїхь
в д о м і к о гд а  а  в сотлучки к а к ь  и х ь близш ая 13 4 2
допраш ивать 8 15 6 в н ебитій  бр ато вь  (отчєскоє и  матернєє

7 с братами равно н а с л ід у є т ь 13 10 1
св ід и тєлства  и х ь  к а к ь  записивать 8 15 8 за сестру и  за  брата  нє терпить 9 5
сот св ід и тє л с т в а  и м ь  н є  сотрицаться 8 15 8 мимо братовь и  сестер  и  д р у ги х ь  срод ­
к св ід и тєл ству  к о гд а  и х ь  м ож но н и ковь  н а с л ід іє  своє ком у х о тя  силна
прину ж д ать 8 15 9 записат 14 1 4
чинь и х ь  є с т ь  явньш  И ЧЄСТНЬІЙ 8 15 3 по с е с т р і  убитой головщ ини ком у и скать
к св ід и тєл ству  к о го  нє допущ ать 8 16 1 зри убїйство / /
одного с в ід и тє л с т в о  к о гд а  СИЛНО, СЬІНЬ
а когда нєсилно 8 16 2 прєступников п р о тав  м аєстата  г о ­
нєсогласньїхь к о гд а  принимать, сударєва о прєступлєн іи  если  в ід а ю т ь
а когда н и 8 16 3 ил и  н є в ід а ю т 3 3 1
порочить и х ь  свободно 8 16 4 2
свіди тєлство  д во х ь  и л и  тр о и х ь  силно 8 16 4 и зм ін н и к о в ь 3 7 5

19 1 за (отца случить 5 7
какихь прєдпочитать 8 16 4 (отчєскіє и м ін ія  в с і  к р о м і  м атєрного
в с в ід и т є л с т в і  н а  чєстн о сть  и х ь , а  нє в ін а  п о л у ч аю ть 10 17 1
на число с м о т р іт ь 8 16 4 одного (Отца, а  двоихь м атєрєй по
одинь д ругого  к о гд а  у л и ч ать  м о ж єть 8 16 5 смєрти сотчєскои одн им ь с  мачєхою ,
єсли к то  и х ь  о п о р о ч и ть  к  св ід и тє л с т в у а другим ь с  матєрю  з и м ін ія  (отчєского
нє допущ ать 8 17 1 какую  часть п олуч ать 10 29 1
на м іс т о  опорочєнного д р у го го  к а к ь о б р ітаю ч іи ся  в ч у ж и х  стр ан ах ь  по
поставлят 8 17 1 // смєрти (ОТЧЄСКОЙ к  и м ін ія м ь  сотчєскимь
кто порочить том у и  доводить, а  єсли сам ь опєкуна о п р е д іл и т ь  м о ж єт 11 11
нє довєдєт к ак о в ь  ш т р а ф ь 8 17 1 дорослим ь тєстам єн ть  сочин ять к о гд а

18 1 м ож но, а  к о гд а  нє м ож но 12 2 3
опорочєннихь к  с в ід и тє л с т в у  и  паки ско л к о  н а с л ід и я  п о л у ч ає ть  ск о л к о
какь принимать 8 17 1 (ОТЦЬ є г о  п р є ж д є  с м є р т и  є г о  в з я т  и м і л ь 13 1 5
другого на м іс т о  ум єрш ого  к а к ь (От одного оотца, а  сот разньїхь м атєрєй
поставлять 8 17 2 по (отцу равную  ч а с т  з и м ін ія  (Отчєс-
ихь порочить и  на  и х ь  и ск ать  к о гд а к о м ь  н а с л ід у ю т ь 13 13 1
можєть, а  к о гд а  ни 8 18 1 вьіслуж єнньїє и м ін їя  по (Отцу к а к ь
ложному к ак о в ь  ш т р а ф ь 8 18 2 н а с л ід у ю т ь 13 8 1
при двохь и л и  т р о х ь  с т о р о н і нє когд а  над волю  роди тєлскую  за
присягать 8 19 1 ж ивота  и х ь  пр ійм єт и м ін іє  н а с л ід ія
многіє в к ак и х ь  д іл а х  бьггь м о гу ть 8 19 2 л и ш аєть ся 3 15 3
мимо и х ь  єсли  к то  сам ь  при сягн уть єсли ч то  п р о гр аєть  то го  (ОТЦЬ єго
пож єлаєть 8 19 2 к а к ь  поискать м о ж єть 16 5 3

свідитєли по м єж івьім  д іл а м ь  ищ и 5
мєжовщик 6

свєкорь н є в іс т х і  своєй с и н о м ь  в ін о в ан - 7
ной по смєрти си н а  к а к ь  в ін о  давать за (отца нє т е р п іт ь 9 5
долж єнь 10 17 5 если б  п рєд  очим а своєго (Отца бєз

сєло ц іл о є  или  дєрєвня єсли  б у д єть приказу и  ссо р и  єго своєю  волею  к о го
в подозрін іи  за п о к р аж у 21 3 1 р ан и л ь  ил и  всм єрть у б и л ь 20 31 2

сєнтєнціа ищ и д є к р єт ь  и л и  при говорь си н и  СВЯЩЄННЬІЧЄСКІЄ и  д іяко н ск іє
сестра к а к ь  и  ко гд а  н а с л ід с т в у ю т ь 13 17 1

изьмінньгча к о гд а  виновна 3 7 5 по с и н і  уби том ь головщ ини  кому
по умєршой б є зд ітн о и  с е с т р і  при- искать зри убійство
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сьірота сліпій когда нє наслідують 13 8 3
сиротамь бить под опєкунами какоє службу государєву воєнную кому ютбувать 5 1 1
врємя 11 1 2 6
бєз відома опєкуна иміній своихь (ОТ служби ВОИСКОИ кто и когда волєнь
нє расточат 11 9 1 бит можєть 5 9
за обиди свой какихь діль нє сл у га  волн ій
возобновлять 11 9 1 партикулярно кто кому служить из
противь какова иску до возрасту своєго всихь иміній службу государєву
нє (Отвітствовать 11 9 3 (отправлять должєнь 5 4
в чємь чрєз опєкуна или чрєз когда господину своєму счєта нє дасть 12 13 2
повірєнного (отвітствовать 11 9 1 по смєрти господина наслідникамь

5 єго имінія какь (отдавать 12 13 2
на опєкуну за потєряяньїє свой имінія что можєть кому (отписать тєста-
в каких случаяхь взискиват нє силни 11 10 1 МЄНТОАГЬ 12 14 1//

скар б ь єсли что проиграєть господинь єго
єсли кто н а  своєй и л и  н а  чужой зємлі какь поискиваєть 16 5 3
знаидєть кому надлєжить 17 19 3 вислужєнноє нєдвижимоє у господина
єсли б работники нашли какь имь имініє какь єму и наслідникамь єго
награждать 17 19 4// держать и владіть и уступить кому
єсли б кто схорониль, а другій найшоль какоє можєть и какого нє можєть
и утаиль либо запиралься наидєнного 17 9 6 и нимь уступлєнноє такь какь и нас­

7 лідники єго бєздєнєжно у держателя
наидєнниє на волномь місті принад­ отобрат силни 4 12 1
лєжить на государа 17 19 8 2

склєпь на своємь груші (от судідскои 3
зємли и в каком разстояніи ділать 19 15 2 3 ДВИЖИМИМЬ своимь имініємь (от гос­

скотин а подина отоити какь єму свободно 4 12 1
кто наимєть, а оная в наимі охромиться 3
или падєть либо сворована будєть кто на слугь духовнихь пєрсонь гді
и какь награждаєть 15 3 5 искать суда 6 2 2
чужой за долгь у должника никому без відома господина в чєм за кого
нє брать 16 45 3 ручится можєть 16 28 2
дєнную изь суда какь викуплять єсли господина ударить либо ружє
и єсли должникь оной нє викупит обнажит или какоє на нєго оружіє
какь продавать 16 46 1 подїймєть или всмєрть убєть 20 8 1
при викупі за кормь и за ликарство в какой власти у господина своєго
когда награждать, а когда нє награждат 16 46 2 состоить 27 1 1
єсли б кто на спаші убиль либо соба­ для долговрємєннои служби нє єсть
ками потравиль 22 1 8 нєволнимь 27 1 2

3 господинь єго за прєступлєнїє наказать
занятую на спаші єсли б кто викупит силєнь токмо б всмєрть нє убиль
нє хотіль 22 1 4 и нє зувічиль 27 1 3
с какого и по какоє врємя на поляхь болного єсли б господинь з дому своєго
засіянньїхь и сінокоснихь пастись виганяль в кріминалномь ділі госпо­
свободно 22 1 4 дину в судь надлєжащій (Отсилать 27 1 5
кто б нарочно или случаємь убиль должност єго к господину 27 2
либо охромиль 22 2 1 никому НИЧЄГО ГОСПОДСКОГО (ОТ нєго ни

2 под якимь видом нє принимать 27 3 1
в запорі літомь какую держать или вєщи єго во врємя служби ГОСПОДСКОЙ
в поле за пастуха гонить 22 1 9 єсли пропадуть 23 3 2
сусідская єсли приблудится в домь если какоє гді прєступлєніє при гос­
сусідскій 29 2 2 подину или без господина ділаєть 9 12 4
скоту цєна ищи цєна 5

слободи осаживать гді свободно 4 5 21 30 2
слово и діло государєво єсли б кто сказаль 3 5 3 27 4 1
слідь воровскіи єсли в село, хуторь, єсли врєдь кому зділаєть
дєрєвню или в домь чій пріидєть 24 3 3 нєнарочно 27 4 2

сліда воровского сєлянє или хозяини согласясь с ггідномь 27 4 3
ЄСЛИ би (ОТ сєбє НЄ ВИВЄЛИ и  в  о н о г о с краиного принуждєнія
кого ютбили или слідь затоптали 24 3 4 господского 27 4 1

с л і п і й  с о ч и н я т ь  т є с т а м є н т ь  к о г д а  м о ж є т ь , єсли скажєть что онь прєступлєніє
а когда ни 12 2 10 учиниль с позволєнія господского,

11 а  г о с п о д и н ь  в  т о м ь  з а п и р а т ь с я  б у д є т ь 27 4 5
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ч т о  є м у  г о с п о д и н і»  п о в і р и т ь  т о є  єм у к а к ь  є г о  с и с к и в а т ь 27 16 3
и  д і л а т ь 27 5 1 к т о  б  є г о  в о з в р а т и т ь  н є  п о х о т і л ь  к а ­
м и м о  в о л ю  г о с п о д и н а  є с л и  ч т о  п о л є з н о к о в ь  п л а т є ж ь 27 16 4
з д і л а є т ь 27 5 2 б і г л і й  є с л и  б  с к а з и в а л ь  с є б є  б ь п ь
б і ж а в ш о г о  г о с п о д и н у  с и с к и в а т ь ,  н а к а - н є и з в і с т н ь їм ь 27 16 5
з и в а т ,  у б ь г г к и  н а  нєм т» в з и с к и в а т 27 6 1 з а  б і г л о г о  є с л и  б  к т о  д н г и  п р и н я в ь
б і  ж а в ш ій  к о г д а  ю т  п о р о к а  г о с п о д и н у п а к и  (О т к у п и т  п о х о т і л ь 27 16 6
о п р а в д а т ь с я 27 6 2 з а  д о л г ь  с л у ж а щ и х  б і г л и х ь  є с л и
б іж а в ш и х т »  п р є ж д є  с р о к а  г о с п о д и н у б  к т о  п р и н я л ь 27 17 1//
є г о  в є з д і  с и с к и в а т ь  с в о б о д н о 27 7 н є в о л н о г о  б і г л о г о  в с є г д а  и  в є з д є
є с л и  б и  онт> з  г о с п о д и н о м ь  о  п л а т е ж е в и д а в а т ь 27 17 1
з а  с л у ж б у  с п о р ш г ь 27 8 1 б і г л о г о  є с л и  к т о  н є  в и д а с т ь 27 17 2
е м у  з а  с л у ж б у  п о  с м є р т и  г о с п о д и н а є с л и  в  г о р о д ь  у б і ж а в ь  с т а н є т  т а м о
к т о  п л а т и т ь 27 8 2 ж и т ь 27 17 3

3 є с л и  в  с є л а  в л а д і л ч є с к і є  у б і ж и т ь 27 17 4
є с л и  б и  онт» И г о с п о д и н ь  є г о  п о м е р л и б і г л и х ь  к о й  д о м а м и  ж и в у т ь  и  к о й
т о г д а  н а с л і д н и к и  г о с п о д о с і є  н а с л і д - п о  н а й м а х  в о л о ч а т ь с я  к а к ь  в з и с к и в а т ь 27 17 5
н и к а м  с л у ж и т е л є в и м ь  к а к ь  п л а т я т ь с я 27 8 3 / / б і г л о г о  п о и м а в ь  н а  п у т и  к а к ь  с  н и м ь
п о  у м є р т в іи  г о с п о д и н а  к о г д а  б и  н є п о с т у п а т ь 27 18 1
д о с л у ж и л ь  у р є ч є н н о г о  в р є м є н и 27 8 4 з а  б і г л о г о  п о з в а н н и й  к т о  є с л и  в  с у д ь
к о г д а  г о с п о д и н ь  є г о  п р є ж д є  у р о ч є н - н є  с т а н є т ь 27 18 2
н о г о  в р є м є н и  о т о ш л є т ь  л и б о  о н ь  с а м ь н є в о л н о г о  и л и  к р і п о с т н о г о  є с л и
о т  г о с п о д и н а  о т о и д є т ь 27 9 1 б  к т о  в с м є р т ь  у б и л ь 27 19 1

2 н є в о л н о г о  и л и  к р і п о с т н о г о  є с л и  б  к т о
д л я  к а к и х ь  п р и ч и н ь  м о ж є т ь  о н ь и з о б и д и л ь 27 19 2
о т о и т и  (от г о с п о д и н а 27 9 3 б і г л о г о  к т о  п о и м а є т ь  и  г о с п о д и н у  є г о
є с л и  б ь  к о м у  з д і л а л ь  у б и т к и  з а  п о ­ (О тд ас ть  к а к о в о  н а г р а ж д є н іє 27 20 1
р у к о ю  и  б є з  п о р у к и  г о с п о д с к о и  п р и н я - б і г л о г о  є с л и  б  к т о  п о  п у б л і к а ц і й
т іи  и  у ш о л ь  п р о ч ь 27 10 1 п є р є д є р ж и в а л ь 27 20 2

2 н є в о л н о г о  и л и  к р і п о с т н о г о  є с л и  б ь
п о  т р є б о в а н ію  в р у ч є н н и и  є с л и  б и  к о м у к т о  у  г о с п о д и н а  є г о  в и к р а л ь 27 21 1
у б и т к и  з д і л а в ь  у ш о л ь 27 10 3 в и к р а д є н н о г о  є с л и  б ь  г о с п о д и н ь  є г о
є с л и  б ь  з а  к и м ь  ж и л ь  и  к о м у  у б и т к и в  д о м і  ч і є м ь  з а с т а л ь 27 21 2
з д і л а в ь  у ш о л ь 27 11 1 в и к р а д є н н о г о  є с л и  б  к т о  п о  п у б л і к а ц і й

2 в і д а я  о б  н є м ь  п є р є д є р ж и в а л ь 27 21 3
С07ХОДЯ (от господина должєнь йміть в и к р а д є н н о г о  и  п р о д а н н о г о  є с л и  б и
с о т п у с к н о є  п и с м о 27 12 1 г о с п о д и н ь  є г о  п а к и  к  с є б і  п р и н я т ь
к о г д а  б и  г о с п о д и н ь  ( о т п у с к н о г о  п и с м а п о х о т і л ь 27 21 4
д а т ь  н є  х о т і л ь 27 12 2 н є в о л н и и  и  к р і п о с т н и й  п о ч є м у  и  к а к ь
с  (о т п у с к н и м ь  п и с м о м ь  я в л я т ь с я  єм у с в о б о д у  п о л у ч и т ь  м о ж є т ь 27 22
н а  у р я д і 27 12 с л у г у  н а  в о р о в с т в і  п о й м а н н о г о  к у д а  в є с т ь 24 1 1
ж е н и т ь с я  є м у  в о л н о 10 2 2 2
є с л и  б  (о т п у с к н о г о  п и с м а  н є  и м і л ь 27 12 1 с л у г у  є с л и  г о с п о д и н ь  з а  ч т о  с у д и т ь
н а н и м а т ь  є г о  с  в і д о м а  у р я д а 27 12 5 н є  п о х о ч є т ь  с а м ь  к а к ь  с у д а м ь  б ь ів а є т ь 24 1 3
и з  д і т с к а  в о с к о р м л є н н о г о  и  к  х у д о - с л у г и  н а  в о р о в с т в і  п о й м а н н о г о  є с л и  б ь
ж  є с т в у  п р и о б и ч є н н о г о  г г ід н у г о с п о д и н ь  в  с у д ь  п р е д с т а в и т ь
д о л ж н о с т ь 27 13 1 н є  п о х о т і л ь 24 1 4

2 с л у г а  н а  в о р о в с т в і  п о й м а н н ь їи  є с л и
с л у г а  н є в о л н и й б  з  п о д  а р є с т а  г г ід н а  б і ж а л ь  и  п о л и ч н о є

к т о  б и  к  н є м у  п р и и с к и в а у г с я  с к а з и в а я п р о п а л о  б ь 29 1 4
б и т  є г о  СВОИМЬ н є в о л н ь їм ь 27 14 1 с л у г у  с  п о л и ч н и м ь  п о й м а н н о г о  є с л и
о  н є в о л н о м ь  с л у г и  к а к ь  д о к а з и в а т ь 27 14 2 б  г о с п о д и н ь  в з я т ь  п о д  а р є с т ь  и  с у д и т
к о г д а  о н ь  о д н о г о  п р и з н а є т ь  з а  с в о є г о н є  х о т і л ь 24 1 5
гг ід н а , а  д р у г о г о  (О т р и ц а є т ь с я 27 14 4 с л у г у  н а  к р і м и н а л н о м ь  д і л і  п о й м а н н о г о
с л у г ь  н є в о л н и х ь  и  к р і п о с т н и х ь  к а к ь к у д а  в є с т ь 29 1 6
р а з у м і т ь 27 15 1 с л у г у  с  п о л и ч н и м ь  ИЛИ б є з  ПОЛИЧНОГО
н а д  н є в о л н ь їм ь  и  к р і п о с т н ь ї м ь  в л а с т ь п о й м а н н о г о  к у д а  в є с т ь 24 1 7
г о с п о д и н а 27 15 2 с л у г у  ч і є г о  ЄСЛИ б  к т о  г д і  п о г р а б и л ь 22 3 2
н и ч є г о  б є з  в о л і  г о с п о д и н а  н є  д і л а т ь 27 15 3 с л у г а  є с л и  б у д є т ь  о т  г г ід н а  п о в і р є н н ь ш
за  є г о  в  ч є м ь  г о с п о д и н ь  ( О т в іт с т в у є т ь 27 15 4 и щ и  п о в ір є н н ь їй  / /
б і г л о г о  с и с к и в а т  и  б р а т 27 16 1 с м є р т ію  н и к о г о  б є з  в и н и  н є  к а з н и т ь 7 6 6
б і г л о г о  с и с к и в а т ь  н и к о м у  н є  в о з - с м о т р ь  в о и с к а  п о  р є з с т р у 5 11 1
б р а н я т ь 27 16 2 к  с м о т р у  р у ж і я  н є  п о з и ч а т 5 17
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собака ср о к ь  в позовньїхь указах  и  ин струкц іах
єсли б ь  ком у у чи н и л а  вр єд ь  и л и  ш коду, кому в с у д ь  к а к ь  означать 7 17 1
а  господинь оною  к о го  т р ав и л ь 22 12 2 с р о к ь  судовьімь д іл а м ь  к о гд а  б и в а єт ь 7 14 4
єсли б  к то  оную в о б о р о н і ил и  напрасно с р о к ь  завити и  ч то  є с т ь  и  в к ак и х  д іл а х ь
у б и л ь 22 12 2

А
созначається 7 21 1

9

єсли б ь  привязанная собака и л и  з в ір ь сроку завитого к о гд а  по  к ак о є  врєм я (от­
д и к ій  в д о м і  хованньїє к о го  поврєдили 22 12 3 срочка  д а єтьс я 7 20 2
єсли б  к о го  и л и  с к о т ь  ч ій  поврєдила на с р о к ь  зави тій  єсли  нє с та н єт ь  смертю
на о х о т і 22 12 5 нє казнить 7 21 4
єсли  б  с  цєпи ноччю  спущ енная к о го в ставу ч у ж о м ь  єсли б  к то  рибу л о в и л ь 18 5 2
р анила 22 12 6 стадо  ско тско є и л и  конскоє ч у ж о є  єсл и
собаки злобной и л и  з в ір а  ли бо  ско та б  к то  на с п а ш і за н я л ь  и  всє у сєбє
к то  бьі н а  ц е п і  или  в за п о р і нє дєр ж ал ь , у д є р ж а л ь 22 1 1
а оньїм  к о го  поврєдили 22 12 7 стадо  конскоє и л и  ско тско є н а  с п а ш і

согласіє  д іт є й  к  зговору м єж  роди тєлм и занятоє к а к ь  и  к и м ь  о св ід и тєлство вать
о  и х ь  с у п р у ж є ст в і 10 1 2 и  к  ком у оноє сотгонять 22 1 2

соизволєніє явноє и л и  л и х о є двоихь стан ки  л о ш а д і к о в ат  г д і  ставить 19 16 2
к  супруж єству 10 1 1 стар и є  сот с л у ж б и  в о и н с к о и  к о гд а  и  к а к ь

с о к о л ь  смотри г н із д о у во л н яю ться 5 9
с со р ь  в п о х о д і нє чинить 5 15 8 в старш ину воинскую  м алороссійскую
ссора смотри драка ко го  и к а к ь  избирать 4 1 1
сосуди цєрковньїя зо л о тія , срєбрян ія старш ину сот чи новь нє сотставлять

и ол о вян ія  п єр єл и вь  в пєрвую  матерію и к о гд а  сотставлять 4 1 1
к о гд а  п р о д ать  м ож но 14 2 5

составовь р а зн и х ь  гр аж д ан ск о го  и  пос­ стєпєнь сродства ч то  єсть 13 7 4
пол и то го  званія л ю д єм ь  єсли  б  к то  сот- стє п ь  сябровь общ ій к а к ь  м єж ду  ними
с ік ь ,  вибьигь, вилом ьіль л ибо  п оврєд и ль р о з д іл я т ь 17 15 1
какова  навязка 21 4 1 2

2
3

сторонам  в судєбную  избу к а к ь  в х о д и т 8 12 1
2

4 сторонам ь судіи  ни в чєм  нє обманивать
в сохранєніи потєрянн їи  вєщ и ш ци за к л ад и за обм ань и х ь  к а к ь  ш тр аф о вать 8 38 1
за сп аш ь с  к о  єго  врємєни н єп р єм ін н о  уп­ строєніє

лачивать 22 4 4 хоромноє и  в в ін о в н о м ь  и м ін іи  ж єною
єсли б  к то  п л а т и т  за  сп аш ь н є п о х о т іл ь 22 1 5 построєнноє при в и к у п і у нєя  и м ін ій
за сп ась  и  за х л і б ь  растущ ій  и  траву н аг ­ кому п р и н ад л єж и ть 10 18 3

р аж д ать  с к ак о го  врємєни 22 1 6 на ж алован ном ь и м ін іи  ком у при­
справєдливость ч то  єсть 7 1 2 н а д л єж и т ь 13 8 4
сродство ч то  єсть и  єсть тр о я к о є 13 7 1 на закладн ом ь и м ін іи  ком у принад­

2 л є ж и т ь 14 27 1
сродства в наєм ном ь и м ін іи  ком у и  ч то  при­

б л и зк о ст  ПО С07ЦУ и  по м атєрє 13 7 3 н а д л єж и т ь 15 4 2
л и н ія  простая  вгору  и  вниз и д у щ и х ь хором ного строєн ія  к р и ш к и , с т р іх и ,
л и ц ь 13 7 5 ж олоба, свлока  и  бєрвєнь по ч у ж ій

6 д о м ь нє пущ ать 19 13 3
л и н ія  побочная и л и  поперечная кой строєніє кам єнноє сот м еж и  с о с ід с к о й
л ица в с є б і  зак л ю ч аєть 13 7 7 к а к ь  д і л а т 19 15 2//
л и н ія  побочная равньїх и  н єр авн и х ь строєніє на ч у ж о й  з е м л і  кому 19 17 2
л и ц ь 13 7 8 обвєтш алоє єли  б  на чій  гр у н ть  упало и
в с р о д ст в і б л и зк о м ь  нє ж ен и ть ся  и каков врєдь учинило кто  и к ак ь  виновать 19 19 3
єсли к т о  о ж ен и ть ся  ч то  т є р я є т ь 10 36 1 4

2// строить до м ь  на своєй зєм ли  всяком у
сродствєнниє С НЄВИДІНІЯ в с р о д с т в і свободно 19 13 1

браком ь со чєтан н и є к а к ь  р азв о д яться 2
и и м ін ій  к а к ь  нє л и ш аю ться 10 36 4 строить н а  спорной м єж и  к а к ь 19 15 1

ср о д ствєш ш х ь  б р ако м ь со ч єтан н и х ь с т ін у  камєнную  (От м еж и  с о с ід с к о й  к а к ь
в су д ь  духовний  к а к ь  сотсилать 10 36 4 д іл а т ь 19 15 2

сродствєнньїки ч то  п р и у м н о ж ать  и л и с т ін а  с о т ін н а я  єсли б ь  упала  и  нє б и л а
п о тєр яю ть  к а к ь  и м ь  м єж ду  собою б  п р єж д є подчинєна к то  виновать 19 19 2
р а зд іл и в ат ь с я 13 9 6 суда

сродника єсл и  к то  у б є ть  головщ ини к то с у д ь  что  єс т ь  и  ско л и ко го  ч и сл а  пєр­
и щ єть  смотри убійство с о н ь  со сто и ть 7 1 1
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судо в малороссіискихт> званія 7 1 3 в су дій кого и какь избират какь
в сілскомь кто и что судить можєть 7 1 4 присягать и ихь почитать 7 2 1
в какомь суді на кого бьіт чєлом 7 1 5 2
в нижномь нє бьівь чєлом в вьшдиом власть єго полная над судимими 7 3 2
нє чєлобитствовать 7 1 5 к челобитю никого нє принуждаїь,
суду чтоб всякь подчинєнньш повино- а бєз чєлобитя кого судить 7 3 3
валься и єсли кто попротивится 7 3 1 чєлобитчика в судь какова принуждать 7 3 4

2 должности єго из священного писанія 7 4 1
8 22 4 судить несмотря на лица, но по правамь

5 бєзволокитно 7 4 2
в какіє дни производит, а в какіє 4
и когда нє производить 7 10 1 суди сотправлять на судєбном м істі,
в какомь суді начне тся в томь опрєділєнія и  декрети ПО ПИСМІ СОЧИ-
и кончить 7 17 5 нят и руками закріплять 7 4 3
сотсрочку когда давать, а когда не давать 7 18 по догадамь, мнініямь и знаніям
в суді всякому противко чєлобитя своимь нє судить 7 4 4
сотвітствоват, а когда нє отвітствовать 8 1 4 осуждєнного какь наказиват 7 4 4

18 2 добримь обикновєніямь и по подоб-
в суді судньїхь сторонньо річей нимь случаям когда судить 7 4 5
нє принимать 8 23 1 миротворить когда можєть 7 4 7
єсли кто сторону свою противную спорньїхь сторонь когда нє судить 7 4 7
или кого другого сторонного обєзчєс- за общєлюдина когда признавається 7 4 7
тит либо ранит или убєть и тоть помітки и прєпятствія в суді єму
убійца єсли би и біж аль 8 24 1 никто нє чиниль 7 5 1

2 кто б єго обругать или обєзчєстит
3 ударить либо ранить или и убить дерз­
4 ну ль, а посля хотя бь тоть прєступ­

в суді на виноватого имініяхь приго- никь и б іж аль 7 5 1
ворєнную сумму какь доправлять 8 31 2
имініє по приговору какь и кому еот- 3
давать ищи имініє и наслідіє бьггь самому єму в суді и д іла  бєз во-
в нижнємь суді криміналниє д іла локитно и порядчно сотправлят 7 11 2
какь рознит и по оньїмь діламь сторонамь убитки когда онь самь
нє подчинєнного когда судить, а когда награждаєть 7 10 4
нє судить 9 3 2 если бєзпомістний нє управитєлньїй

4 и обидливий опрєділєнь будєть кто
в судЬ на всякомь имініи рішєніє чинить 9 16 3 сторонам убитки и награждаєть 7 10 5
в судахь книги какіє содєржать и в когда на нєго будєть в какомь д іл і
ониє кнги что и какь вписьівать 25 13 1 подозрініє оного д іла єму нє судит 7 11 1

2 на місто єго другій когда опрєді-
судомь єсли кто нє будєт доволєнь ляється 7 11 1
ищи аппєляціа єсли кто єго напрасно опорочит и
судь трєтєискіи что єсть и для чєго какіє подозрінія причини 7 11 1
и каким діламь опрєділєнь 7 29 1 2
суда трєтєиского сот опаства охранєніє 7 2 3 судію кому судить и єму судимому нє си­
сот суда трєтєиского аппєллювать діть но стоять в томь суді, а повєрєн-
свободно 7 24 2 ного по своєму ділу опрєділит можєть 7 11 3//
судь полюбовний какь и когда силєнь на нєго в вьшдпємь суді в чємь чєло­
биваєть 7 25 1 битствовать и какой онь вині подлєжит 7 11 4

2 єсли онь кого в суді поругаєть и обєз-
судєбниє д іла  в какихь судахь и какь чєстить либо ранить или убєть 7 12 1

производить и рішить 7 1 5// 2
к судєбнимь діламь опреділенньїмь при отлучки какь книги и д іла  судо­

какь присягать 7 2 2 виє сохранять 7 14 1
в судєбную избу з какимь ружємь входить книги и д іла  судовиє с описю когда

свободно и єсли б кто с нєобьічнимь єму вручаються 7 14 2
оружієм ввойшоль 7 5 1 какь и когда в судь приходить и по

в судєбнои избі шумовь и ссорь нє чинить какоє врємя в суді сидіть 7 15 1
но вєжливо, тихо и учтиво поступать 7 5 1 увіщатєлноє на єго ж ь писмо какь

судєбниє доми чимь строит и подчинять 2 14 1 видавать 7 20 1
в судєбную избу бєзь призиву нє входить 8 22 3 єсли б онь колодника упустиль либо
судия колоднику в турмі послабляль 7 22 6

судія всякь Божій судь исггравляєть 7 3 1 23 5
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п о  к а к и м ь  д і л а м ь  п о в ір є н н ь їм ь  о н ь є с л и  с у п р у ж е с т в о  з  с о в і т а  и  с о и з в о л є н ія
б ь п ь  м о ж є т ь 8 8 1 р о д и т є л є й  б у д є т ь 10 2 1
м н і н і я  с у д є и с к ія  є с л и  н є  б у д у т ь к  с у п р у ж є с т в у  в  з г о в о р а х ь  з а к л а д и
с о г л а с н ь ї 8 25 2 и  з а р у к и  н и к а к о и  н є  н а д о б н о 10 3 1
п о  д е к р е т у  є с л и  н є  у ч и н я т ь  и с п о л н є н іє 8 28 6 с у п р у ж є с т в о  в  б л и ж н о м ь  с р о д с т в і  р а з -
з а  н є п р а в о є  є г о  р і ш є н і є  п о  и с к о в ь ім ь л у ч а є т ь с я 10 36 2
и  к р ім и н а л н ь їм ь  д і л а м ь  к а к  є г о  в и н и т ь 8 35 5 3

6 с і н о к о с и  и  с і н о  а р є с т о в а т ь  с м о т р и  х л і б ь
7 ц і н а  н а  с п о р н о й  з є м л и  н є  п о р т и т 17 16 6

є с л и  б  в и н о в а т о г о  о п р а в д и л ,  а  н е в и н н о г о с і н о к о с  к т о  б  н а с и л н о  о ін и м а л ь  и щ и  з е м л я
о б в и н и л ь  с  в є д і н і я  и л и  ю т  н є в є ж є с т в а с і н о к о с и  к т о  б  ч у ж ї є  п о к о с и л ь  н а с и л н о
и  н є и с к у с т в а 8 37 2 б є з  б о ю  и л и  б о и  у ч и н и л ь ' 19 10
п о  в и с л у ш а н іи  в и п и с к и  д і л о  р а з с у  ж д а т ь 8 12 11 с і т и  іг г и ч и  є с л и  б  к т о  п о в о р о в а л ь 19 11 3//
е с л и  б  к т о  е г о  в н е п р а в о  с у д ій  н а п р а с н о
о п о р о ч и л ь 8 37 3 т
з а  м з д о п р ія т іє  к а к ь  є г о  ш т р а ф о в а т ь 8 37 3
п р а в н и є  с т о р о н і  к о г д а  о н ь  н а г р а ж д а є т ь 8 40 2 т а т а р а м ь  в  м а л о р о с с іи  н є  ж и т ь  и  к г р у н ­
б є з ь  ч є л о б и т я  к а к і є  є м у  д і л а  с у д и т ь т о в ь  н є  п о к у п а т ь  и  ч и н о в  н є  й м і т ь зо 2 1
и  р і ш и т ь 9 3 1 т а т а р а м ь  х р и с т і я н ь  н є  д є р ж а т  и  в  с л у ж б у
о б в и н е н н о м у  к о г д а  и  к а к ь  п л а т и  т н є  н а н и м а т ь  р а з в і  н а  м а л о в р є м є н н у ю
ш т р а ф ь 9 12 7 п о с л у г у зо 2 1
с у д ій  у м є р ш о г о  п р и г о в о р ь  д р у г і й  с у д ія т є с т а м є н т ь  ч т о  є с т ь 12 1
к о г д а  и с п о л н я т ь 9 17 4 т є с т а м є н т а  з ^ є к у т о р ь  є с л и  н є  и с п о л н и т ь
п р є ж д є  р о с п р о с а  и  м у ч є н ія  о п о р о - ч т о  т є р я є т ь 12 9 2
ч є н н ь їх ь  о б с т о я т є л с т в а  д і л а  к а к ь 3
є м у  п р є д р а з с у ж д а т 25 1 т є с т а м є н т а  с в і д и т є л є м ь  к т о  и  к о г д а
к о г д а  б  с а м ь  п р є с т у п н и к а  х о т я  и  м у ­ б ь п ь  н є  м о ж є т ь 12 8
ч є н ія  д о с т о й н о г о  в ь ш ш іє м ір н о ю  м у к о ю п о  т є с т а м є н т у  д о л г ь  в і р и т є л е в и  у п л а -
п о в р є д и л ь  и л и  у м є р т в и л ь 25 2 2 ч и в а є т ь с д 12 15 2
к о г д а  б  н є д о с т о й н о г о  м у ч и т ь  в є л і л ь т є с т а м є н т о м ь  к а к ї є  и м і н ї а  в с я к о м у  о п -
л и б о  у м є р т в и л ь ,  а  м у ч є н н ь ш  н є  п о - р є л і л я т ь  с в о б о д н о 12 3
в и н и л ь с я  б 25 2 3 т є с т а м є н т о м ь  д в и ж и м о с т и  з а п и с и в а т ь
с у д ія м ь  п р и  р о с п р о с і  и  м у ч е н ій к о м у  м о ж н а  а  к о м у  н и 12 6 2
п р є с т у п н и к о я  с а м и м ь  п р и с у т с т в о в а т 25 5 1 т є с т а м є н т о м ь  о т п и с а н о є  є с л и  з ^ є к у т у р ь
с у д д є и  п о л ю б о в н и м  с т о р о н а м ь  к а к ь п о т є р я є т ь 12 9 4
и з б и р а т ь 7 25 1 т є с т а м є н т о м ь  є с л и  ч т о  н є в о л н о м у  ч л в к у
с у д ія м ь  п о л ю б о в н и м ь  НИЧЄГО (ОТ ч т о  з а п и ш є т 12 13 1
с т о р о н ь  п р є д с т а в л  е н н о г о  н є  у п у щ а т т є с т а м є н т о м ь  д о л ж н и к ь  о т  д о л г у  у в о л -
и  б є з  р і ш є н і я  н е  м и н о в а т ь 7 25 3// НЯЄТЬСА 12 15 1

с у д н о  в  в о д і  є с л и  б  з а т о п л е н о  и л и  р а з - т є с т а м є н т о м ь  ч у ж о г о  и м і н ї а  н и к о м у
б и т о  б ь іл о  т о в а р и  н а  б є р є г ь  в и б и р а т н є  з а п и с и в а т ь 12 15 2
с в о б о д н о 18 1 2 тєстамєнть

с у е т р а т ц и  в с я к и  к о н т р а к т и  к о г д а  с и л н и , к а к ь  с о ч и н я т ь 12 1
а  к о г д а  н и 11 6 3 о т  м у ж а  ж є н і  н а  о п є к у  д і т є й 11 3 1

4 с о ч и н я т ь  к о м у  с в о б о д н о 12 2 1
с у є т р а т ц и  д у х о в н а я  к о г д а  с и л н а ,  а  к о г д а  н и 11 6 4 2

12 2 8 3
с о м н и т є л с т в а  в  д і л а х  к а к ь  р о з б и р а т ь 7 4 6 4
в  с у м н и т є л с т в а х ь  б о л ш є  к о  о с в о б о ж д є н ію 5

н є ж є л и  к о  о б в и н є н ію  с к л о н я т ь с я 7 4 6 6
24 3 3 7

п о  с у п р у г а х ь  з а  с р о д с т в о  р а з л у ч є н н и х ь а  к о м у  н є  с в о б о д н о 8
н а  к о г о  и м і н і я  и х ь  с п а д а ю т ь 10 36 1

а
9
10

с у п р у г о в ь  в  с р о д с т в і  к т о  р а з в о д и т ь 10 37
з
1 г л у х ій ,  н і м и й  НЄ ВОВСА с л і п и й  и  н є

з  с у п р у г о в ь  в  с р о д с т в і  к т о  в и н о в а т ь о т  р о ж д є н Ї А  м о г у т ь 12 2 11
я в и т с я  ч є г о  л и ш е н ь  б и в а є т ь 10 37 2 к а к ь  и  к о м у  с о ч и н я т 12 4 1

с у п р у г о в ь  в  с р о д с т в і  з  д у х о в н о г о п о р я д к о м ь  п р а в н ь їм ь  с о ч и н є н н ь їй
в  м и р с к ій  с у д ь  к а к ь  ( о т с и л а т ь 10 37 2 с и л є н ь  в і ч н о 12 4 3

с у п р у ж є с т в о  з г о в о р є н н о є  р о д и т є л м и  з г о - н а  у р я д і  о б я в и в ь  о б л и к г и  г р а д с к і є
в о р є н н ь їх  к а к ь  о б о в я з и в а є т ь 10 1 1 в п и с и в а т ь 12 4 4

к  с у п р у ж є с т в у  д в о и х  о б і т ь  к о г д а  с и л є н ь 10 1 3 о т м є н и т ь  к а к ь  с в о б о д н о 12 5 1
в  с у п р у ж є с т в о  в с т у п а т ь  в о л н о 10 2 1 п о с л і д н ь ш  с и л н я є  п є р в о г о 12 5 2
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к а к ь  с о ч и н я т ь  в  п о х о д і убїйство
в  ч у ж о й  з е м л і 1 є с л и  к т о  п о м є с т н ь їи  е д і л а в ь  у б і ж и т ь
в  и н о й  ю р и с д и к ц ія 2 п о с л я  ж є  в  с у д ь  с а м ь  я в и т ь с я 20 3 1
в о  в р є м я  м о р о в о й  я з в и 12 7 3 2
з $ є к у т о р а м ь  к а к ь  с к о р о  и с п о л н я т ь 12 9 1 и л и  р а н и  о т  с л у г и  ґ е п д н у  у ч и н є н н и є 20 8 1
п о д ч и щ є н ь  и л и  б є з  д а т а  с о ч и н є н ь є с л и  к т о  к о м а н д и р у  с в о є м у  л и б о  ч и ­
в  ч є м ь  с и л є н ь ,  а  в  ч є м ь  н є  с и л є н ь 12 11 1 н о в н и к у  с в о є м у  к а к о м у  у ч и н и т ь  и л и

2 р а н и т ь  п о б є т ь ,  р у ж ж ї є  о б н а ж и т ь  л и б о
з а  н є и з о б р а ж є н іє м ь  в  о н о м ь  н а с л і д н и к а д р у г о є  к а к о є  н а  н и х ь  о р у д іє  в з я в ь
н є  с и л є н ь 12 11 4 п о д н и м є т ь 20 8 2
к о т о р и м ь  п є р в о й  ж є н і  ч т о  о т  м у ж а н є о б ь п ш о в є н н ь їм ь  о р у ж ї є м ь 20 9 1
за п и с а н о  д р у г о й  п о  н є й  ж є н і  н є  с и л є н ь 12 15 3 у м и с л є н н о  т а й н ь їм  и  н є т а й н и м ь
к т о  ф а л ш у є т ь  и л и  п о д с т у п н о  с о ч и - с п о с о б о м ь 20 10 1
н я є т ь  л и б о  п о д ч и щ а є т ь 14 22 1 к о м у  о д н о м у  ОТ МНОГИХЬ 20 11 1
в  п р а з д н и ч н и є  т о р ж є с т в є н н и є  и  в  к а - д в о м ь  т р є м ь  и л и  б о л є є  ОТ МНОГИХЬ 20 11 3
н і к у л я р н и є  д н и  п р и н и м а т ь  и  в  к н и г и о т  п о с п о л и т и х ь  ш л я х т и ч у  ИЛИ ВОИНС-
з а п и с и в а т ь 7 10 1// к о м у  ч л в к у  в  д р а к і  б є з  п р и ч и н и  и л и

в т є с т а м є н т і  к о и м ь  ч т о  з а п и с и в а є т с я с  п р и ч и н и  у б и т о г о 20 12 1
в с і х ь  и  в с є  и м є н н о  в и р а ж а т ь 12 4 2 о т  п о с п о л и т и х ь  у м и ш л є н н о  ш л я х т и ч у

в т є с т а м є н т і  ч т о  н є  п о  п р а в а м ь  з а п и с а н о и л и  в о и с к о м у  ч л в к у 20 12 2
у н и ч т о ж а є т ь с А 12 11 3 п р и  р а з б о ю  у ч и н є н н о є 20 21 3

в т є с т а м є н т і  н а с л і д н и к о в ь  в и р а ж а т ь п о  н а у щ є н ію  и л и  и с к у п у 20 38 1//
ИМЄННО 12 11 4 з а  у б ій с т в о  о т ц а  и л и  м а т є р є ,  б р а т а  л и б о

н а  т є с т а м є н т і  з а в і щ а т є л є в и  и  с в і д и т є - с е с т р и  г о л о в щ и н и  к о м у  и с к а т ь  и  к о м у
лємь какь подписиватьсА 12 4 3 о н а я  и  к а к ь  п р и н а д л є ж и т ь 20 4 7 1

тєтку по плємєнникамь и плємєнницахь 2
к о г д а  н а с л і д у ю т ь 13 2 5 4

т о в а р и  с в о и  н а  к р є д и т ь  ч т о  о т д а т  м ь ім о з а  у б ій с т в о  и з  п я н с т в а  у ч и н є н н о є  к а к ь
д р у г и х ь  к р є д и т о р о в ь  с а м ь  п о и с к и в а є т ь р а з е м є т р и в а т ь  и  в и н и т ь 20 4 4 9
о н ьїє 16 3 9 з а  у б ій с т в о  с и н а , д о ч є р и ,  дівици или

т о в а р и  з а  ч їй  д є н г и  о т  д о л ж н и к а  к у п л  є н и вдови б є з п о т о м н о и  г о л о в щ и н и  к о м у
т о г о  б ь г гь  к а к ь  и м і ю т 16 10 1 и с к а т ь  и  к о м у  о н а я  и  к а к ь  п р и н а д л є ж и т ь 20 4 7 3

т о в а р и  в  в о д і  з а т о п л є н и є  н а  б є р є г  ч ій - з а  у б ій с т в о  н а с л і д н и к а  в  р а в н о й  е т є п є н и
н и б у д ь  в и б р а т ь 16 1 2 г о л о в щ и н и  к о м у  и с к а т  и  к о м у  о н а я  и

т о в а р и щ и  ч т о  о б щ є  н а ж и в у т ь  и л и  п о т є - к а к ь  п р и н а д л є ж и т ь 20 4 7 4
р я ю т ь  к у п н о  и  Д ІЛ Я ТЬС А 13 9 6 з а  у б ій с т в о  р о д и т є л є й  в  м а л о л і т с т в ї и

а  к т о  с а м ь  о н ь їх ь  п о т є р я є т ь  с а м о г о  ш к о д а и  в  в о з р а с т і  д і т є й  г о л о в щ и н и  к о м у
т а м  ж є и с к а т ь  и  к о м у  о н а я  и  к а к ь  п р и н а д л є ж и т 20 4 8 1

т о р г о в о є  є с л и  с в є р х ь  у к а з а  в о з в р а щ а т ь 2
удвоє 4 13 1 о убїйстві мужа от жєни или жєни

т о р г о в о г о  б є з ь  у к а з у  н є  б р а т ь 4 13 1 о т  м у ж а  є с л и  с р о д н и к и  н є  д о н е с у т ь
трави на спорной зємли нє толочит судіамь провідивать 20 7 2

и нє гортать 17 16 6 о убїйстві мужа от жєни или жєни от
т р у б и  у  п є ч є й  о т  г р у н т а  с о с і  д е к о г о  к а к ь м у ж а  б є з ь  я в н и х ь  д о к а з а т є л ь с т в ь 20 7 3

ко м у  д і л а т ь 19 16 1 о  у б ї й с т в і  п р і є ж ж о г о  и л и  т у б и л ц и  б є з ь -
т у р к а м ь  и  т а т а р а м ь  с л у ж и в ь ім ь  г о л о в - р о д н о г о  г д і  т і л о  б у д є т ь  з н а й д е н о  т і х ь

щ и н а  и  н а в я з к а ЗО 3 1 г о р о д к о в ,  с е л ь  и  д є р є в є н ь  о б и в а т є л я м ь
тю р єм н о є  к а к ь  и  н а  ч т о  в з и м а т ь  и  к о м у к а к ь  п р и с я г а т ь ,  а  є с л и  н є  п р и с я г н у т ь

к о гд а  о н о є  п л а т и т ь 7 22 2 г о л о в щ и н у  за у б и т о г о  к а к ь  п л а т и т ь  и  .
н о р м и  какіє п р и  судахь ділать и  п о т о т ь  п л а т є ж ь  г д і  с о х  р а н я т ь  и  к о м у

к а к и м ь  д і л а м ь  к о г о  в  к а к о й  т ю р м і и  к а к ь  о т д а в а т ь 20 16 2
с о д є р ж и в а т ь 7 22 1 3

тю рм и в ч і є м ь  с м о т р є н іи  б и т  д о л ж н и 7 22 3 6
в тюрмі своєй приватной кто би кого о  у б ї й с т в і  с м є р т н о м ь  п р и  г в а л т о в н о м ь

с ам о в о л н о  у т і с н я л ь 20 14 1 н а п а д є н іи  к а к ь  и  к о м у  о б я в л я т ь  соли сь
2 и  о с м о т р  ч и н и т ь  и  к а к ь  о н о г о  д о к а -

з и в а т ь 20 2 3 1
У о  у б ї й с т в і  є с л и  к т о  з а с і в ь  д р у г о г о  у б и т ь

и  с а м ь  у б и т ь  б у д є т ь  со т  о н о г о 20 33 1
убїйства к а к і є  с л у ч а с н и є  и  к а к ь  з а 2

т і  н а к а з и в а т ь 20 4 5 1 3
убїйства помощники какїє смєртной о убійстві и ранахь на поєдинкє и в кула-

на п о д л є ж а т ь  к а з н и 20 11 2 чномь бою зри поєдинок и бой кулачний
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убійца єсли по публікацій на срокь в суді» тоть жє удь поврєдить 20 46 10
НЄ ЯВИТЬСА 20 3 4 11

убїйцу указовь в суді нє фалшовать 7 6 9
бажавшого ловить и о поимки указу кто противниє слова говорить 3 5 2
єго публїковат 20 3 2 указь кто обєзчєстить и кто фалшуєть 3 13
достигаА єсли кто всмєрть убєть 20 3 1 указь в имініяхь получя єсли кто дав­
бєЗЬПОМІСТНОГО ловить и о поимки ность зємскую промолчить 9 12 1
єго публіковать, а поймавь какь казнить 20 4 укази монарші є держать за право 3 1 1
кто бь пєрєдєрживаль как єму за укази государєвьі тому кому дани обратно
то отвітствовать 20 1 какь отдавать, а за удєржку и нєотдачу
отца, матєрє, діда, баби, дяди или оньїхь какій штрафь 7 19 1
тєтки розньїм какь казнить и имінєє 2
таковаго кому достаєтьсА 20 5 1 укази позовньїє какь по кого посилать 7 17 1
которьій брата или сєстру или другихь улика что єсть 8 12 6
сродниковь будєть какь казнить ума лишєнного бгохулника нє наказивать 2 1 3
и имінїє єго кому достаєтьсА 20 6 1 ума лиш еного  х у л а  на Б га 2 1 2
которьій жєну свою убил би какь ума лишєнного за какоє прєступлєнїє
казнить 20 7 1 и когда наказивать или по ділу

убійцьі помістного имініа наслідникамь и смєртєю казнить 20 44 4
убитого за голову какь отдавать 20 3 1 ума лишєнному єсли бь кто в влодіяніи

2 вспомощєствоваль 20 44 5
3 ума лишєнньїй тєстамєнть сочинять когда

убитого прїєжжого или тубьищи бєзрод- можєть, а когда нє можєть 12 2 7
ного тілу  осмотр чинить и о убїйстві ума лишєнньш когда наслідують 12 8 3
публіковать 20 16 1 ума лишєнньїй єсли бь кого раниь

убитого знайденого бєз явки об ономь или убьіль 20 44 2
в суді нє погрєбат и кто т іло  єго 3
найшоль тому какь присягать 20 16 4 умірєнность в наказаній и з^єкуцїи

5 когда содєржать 7 4 6
убитого т іло  когда погребать 20 23 1 універсали гєтманскіє тому кому дани
убитого знаки боєвь и раньї какь и кому обратно какь отдавать, а за удєржку

свідитєлствовать 20 26 6 оньїхь и нє отдавать каковь штрафь 7 19 1
уборство жєнское пєрвьіА мужєвьі жени упоминятися В ИМІНІА 9 17 1

по смєрти єя кому принадлєжить 10 29 3// управителям волостей государєвихь
убьггки при розмежованій грунтовь государєвихь

правньїє правой стороні обвинєнньїй и смєжнихь какь поступать зри
награждаєть 8 40 1 мєжовщикь //
и проторьі правньїє правой стороні на управитєлєй духовнихь пєрсонь
судєй когда награждають 10 3 2 гд і искать суда 6 2 2
сватєбньїє награждать 10 3 2 урода єсли бь кто убиль 20 11 8
правньїє какь списьшать излиішшє уроди какь наслідують 13 8 3
нє награждать и по аппєляцьш до урядникамь ума лишєнного и природного
рішєнІА в вьісшємь суді д іла нє наг- дурака в заключєніє за что и когда
раждаютьсА 8 40 3 содєрживать 20 44 2

в убьггки и проторм что ставить 8 40 2 3
за убьггки при нападєнїи какоє награж- урядникамь подданьїхь чужихь в горо-

дєніє и наказаніє 20 23 2 дЬхь, сєлахь и в дєрєвняхь не грабить
убьгпсовь чєлобитчику какь доходить и другимь того не допущать 22 4 3
убьпковь єсли кто какой части при урядники єсли колоднику послаблядт 7 23 5
присягі уступить, что тєряєть 8 39 1 урядники когда могуть бьггь миротвори-

свєрхь убьггковь правньїхь на обвинєнньїхь тєлями 7 25 4
что  єщ є доп равлять 9 17 1 урядники по какимь діламь могут бьггь

у в іч ч є  по  случаю  ю т  к о го  зри р а н и повірєнньїми 8 8 1
за у в іч є  по наущ єнію  и л и  искупу ко го у р я д ь  опєку д і т я м ь  ко гд а  о п р є д іл я є т ь 11 3 3

винить 20 38 1 у р я д ь  уряду  вєрить д о л ж єн ь 11 3 2
за у в іч ч є  крайнєє о т  к о го  ш лях ти ч у устави монаршіє держать за право зри

навязка 20 46 5 укази монаршіє
у в іщ атєл ь н о є  писм о на  судію  видавать 7 20 1 уступка
увязаніє и ли  вручєніє н єд в и ж и м и х ь слугою  нєдвиж им ого имініа нє запи-

имінїй на уряді для чєго бьтаєгь 14 4 1 санного вис луж енного нє силна 4 12 3
уговорь на урядіхь какь записиват 14 3 3 должна бить доброволна правамь
удь тайньїй єсли кто шляхтичу отсічєть и обьпсновєніямь нє противна и почєму

или скопить либо ж єні шляхєцкой биваєть нє силна 11 5 2
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усиновлєшє что єсть и от кого и для договору молчить и у наємщика
чєго и какь бьіваєть, а от кого и для нє упоминаєтсА 15 7 3
чєго бьпь нє можєть 13 11 1 гостю званомь или нєзваномь или гость

усиновивш ій хозяину єсли б какоє бєзчєстіє убьітки,
по усиновлєнномь и усиновлєяньш побой, рани или смєртноє убійство
по усиновившомь какь наслідіє учиниль 20 25 1
поличають 13 14 2 2
в усиновленій если оба йміть будуть 3
дітей 13 14 3 4

по усиновившомь и по усиновлєнной когда прєждє договорєнного с наєм­
имініє ихь на сродниковь оньїхь

13
щикомь имінїй срока умрєть наслід­

жє пополамь 14 2 ники єго договорь какь содєрживать
усиновившого над усиновлєнньїмь такова иміють 15 8 1

власткакь родитєлска над синомь 13 11 2 хліба на спорной зємли не толочить
ухо шляхтичу єсли кто нарочно отрі- и нє портить 17 16 6

жєть, отсічеть либо поврєдить 20 46 2 хліба в полі чрєзь врємя оставленого
4 да потравлєнного чия шкода 22 11 1
5 х л і б ь
11 на чужой зємли посіянньїй какь кому 

арєстовать 17 16 1
ф на чужой зємли посіянньїй и арєсто- 

ванньїй какь сжинаїь и гд і и какь
фамиліи височайшєй монаршой кто бло складать и кто бь оньїй пожаль либо

умислить 3 2 1 свєзль 17 16 2
фамиліи височайшєй монаршой кто 4

злословить либо писмами явними или арєстованньїй тому чїа по доводамь
подмєтними 3 5 1 земля будєть 17 16 3

форма 4
записи вінованой 10 6 4 5
записєй от продавци купцу на имініа 11 19 2 арєстованньїй єсли бь погниль потрав-
какь рукоданнмє записи освідитєлст- лєнь или своровань биль чия шкода 17 16 3
вовать и в книги градскіє вписивать 11 19 3 4
присяги чиновникамь и старшинамь 4 1 1 5
присяги судєйской 7 2 2 6
присяги писарєй судовихь, присяга арєстованньїй тому кто с ія л ь  когда
мєжовщикамь и возньїмь 7 8 2 взять будєть свободно 17 16 3

фуража в поході или на квартєрі насилно хлібь пожатий єсли бь кто потровшгь 22 1 6
нє брать 5 19 1 хліви СВИННЬІА близь сосідского грунта 

нє строить 19 16 1
X хміль кто насилно подєрєть и хмєлтцє 

вмсічєть или викопаєть;
хазяину в наємной зємли от наводненІА хміль кто подєрєть, а хмєлища нє висі-

спорчєной когда прибєль, а когда убєль чєть и нє викопаєт 19 6 1
бьіваєть 15 3 хміль гд і би на чужой огородь разви-

хазяину наємщика с наємного имініа вальсА кому и какь драть свободно 19 6 2
нахално нє виганять 15 6 3 хороми зри строєніє

хазяину єсли бь нісколко гостей у нєго в хоружіє кого вибирать и хоружимь
13жь межь собою ссору драку и бой учи­ самимь з воиску носит знамя 5 3

нили какь поступать и за рани или смєр­ христіанину и жиду в споре какь прися­
тноє убїйство чимь себя очищать 29 25 5 гать 30 7 2

хазяинь х р іст іян и н ь
в нєуплатки за наємньїй дом или ам- за убійство и увіччє невірного какь

30барь сложєньїхь от кого у себя товаровь СУДИТЬСА 4 1
т і  товари можєть арєстовать и кому когда нє нарочно убєть или изувічить
т і  товари продани или заставлєнм невірного 30 4 2
бьши купца или віритєлА нє допускат невірному за увічє нє имущїй чимь
силєнь 15 2 платитьсА 30 4 3
от наємного имініа наємщику для на жида в обидахь какихь-нибудь
чєго отказать можєть 15 6 1 тайоє доказатєлство имієть 30 7 1
от нєуплатку от наємщика имініа христіань нєволниковь какь викупать
откупного когда ближайшєй к доводу

3//
от нєвірньїхь 30 2 2

нєжєли наємщик 15 7 с христіаниномь невірному должньї*
когда о заплаті за наємь имініа бєз да нєимущимь какь поступать 30 2 3

38*
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хулитєлямь Бгоматєрє и стихь иконь штрафовать 7 3 4
казнь 2 2 1 искь когда тєряєть 7 3 4

2 єму за своимь діломь в судєбную избу
хулитєль на Бга лишєнний ума зри когда входить 7 6 3

умалиш єньїй на виписки какь подписиватьсА 7 6 6
бумагу, чєрнило, сургучь, воскь на

ц своє д іло покупать 7 7 1
когда по реєстру нє отзовєтса и чрєз

цєна три дни в суд НЄ ЯВИТЬСА 7 15 2
плугу, сохі, колєсу, плуговьімь жє- єсли на завитий срокь самь нє станєть 7 20 2
лізамь, сошникамь, бороні 17 18 1 каковь штрафь когда на срокь самь
всякому лісному дєрєву насилно и во- нє станєть, а отвєтчикь станєть 8 5 1
ровски порубанному 19 1 3 когда на другій срокь нє станєть 8 5 2
дєрєву бортному, сосні или дубу с и по другомь срокі какь искь нє
пчєлами по случаю спорчєному, а нє- тєряєть 8 5 2//
нарочно и бєзь пчєль гд і пєрво били для доказатєлствь когда и какь єму
пчєли 19 5 1 дават срокь 8 5 3
крєму или виділанному на борть дєрє­ єсли доказатєлствь йміть нє будєть 8 5 3
ву // нєнарочно спорчєному 19 5 2 какому другой отсрочки когда нє давать 8 5 3
дикимь Бвірамь зубру, єлєню, єлєниці, у какого подписи в чємь брать 8 5 3
коню дикому и кобилі, борову и свінїи, єсли умрєть по какоє врємА діло
козі, рисю 19 9 отсрочивать 8 5 7
бобрамь за чорного, за карого 19 9 которому какь и когда д іло  своє ос­
лошадєй заводнихь нєєжжалихь, єж- тавить свободно 8 5 8
жалилихь, доморослихь и куплєннихь 22 6 1 єсли отвітчика по д ілу своєму трєбо­

2 вать нє будєть 8 5 8
3 діла своєго какова оставить нє можєть 8 5 9

всакому скоту 22 7 з отвітчикомь о смєргномь убійстві ког­
птицамь домовимь 22 8 да миритись нє можєть 8 5 9
птицамь дикимь для охоти обучєннимь 22 9 о правилнихь причинах нєстатА своєго
собакамь разнимь 22 10 в суд отвітчику обявлять должєнь 8 6 3
хлібу, вину, всякимь вєщамь 22 11 повірєнного в судь какь представлять

цєну всякого скота и другихь вєщєй стар­ имієт 8 7 4
шині городовой по торгамь записивать 22 5 єму, а нє повірєнному єго присягать 8 11 2

цєну хліба и инихь вєщєй по урожаю и єму в судь явитьса когда и какь б і-
по врємєни смотрл с обіцого согласЇА лєть давать 8 12 3
поставлять и противу тому ділающихь єму жь для сисканІА доказатєлствь
штрафовать 26 4 4 давать срокь 8 12 3

цєрквєй нападатєли єсли бь в цєркві єсли доказатєлства в суді нє предста­
или при цєркві кого всмєрть убили, ра­ вить какь д іло рішил 8 12 3
нили или кровь пролили либо цєрковь єго судниє річи на тєтраді изьготов-
ограбили 20 2 1 лєнной записивать 8 12 3

2 єму, а нє отвітчику в какоє врємА
цєховихь майстєровь должност, цєхь в судь приходить 8 12 4

цілий когда и за что платитьсА 26 4 8 єго позніє осмого часа пришєдшаго
циганамь какаА головщина и навязка изь суда нє вилущать 8 12 4
цигане суть людє нєпостоянниє о у лики отвітчику какь доказивать
циганамь во всякихь ділах какь и гд і имієть 8 12 6

судь 30 1 1 єму жь и отвітчику на суднихь річахь
общє подписиватьсА 8 12 7

Ч єму жь отвітчиковьіхь отвітчику 3
єго кріпостєй копій какь и какіє дават 8 12 8

ч а р о д ія н ь  к азн ь  и  наказан іє ему жь к у лики какь даєтсА срокь 8 12 9
упражняющимсА 2 5 1 что кь ділу єго потрєбноє б суді
учащимь 2 5 4 представлять и показивать должєнь 8 12 9
младолітньїмь 2 5 4 єму жь на уликі какь подписиватьсА 8 12 10
лєгкомислньїмь и суєвірнимь 2 5 5 послі подпису на своихь суднихь р і ­
приносящимь вину отпущєніє 2 5 5 чахь ничєго говорит когда нє силєнь 8 12 10//

чєлобитчикь что єсть и что єму прєждє в судних річахь когда и какь поиспра-
чєлобитя разсматривать 8 1 1 ВИТИСА можєть 8 12 9

ч єл о б и тч и кь с нєго ж ь по окончаніи суднихь річей
єсли из суда уйдєть проч и какова в чємь подписку или поруку брат 8 12 11
в судь принудит и за что и какь єму жь на виписки подписиватьсА 8 12 11
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єму жь с отвітчикомь и по окончаніи чиновнимь НИЗШИМЬ вьппшьім прєдпо-
суднихь річєй миритись какь читать 4 1 3
свободно 8 12 12 чиновнихь от чиновь нє отставлять,
онь жє при присяги свідитєлской а когда отставлять 4 1 4
присутствоват должєнь 8 15 4 чиновньїхь от чиновь напрасно и бєзь-

7 правно нє отставлять 4 1 5
какь присягать ищи присяга
в суді когда обвинєнь будєть тому Шсуду НЄ ПОДЧИНЄНЬІЙ 8 29 1
єсли бь спорноє имініє прєждє рішє- шкода от скотини зділаннаА чрєзь
ніа кому уступиль, а тоть кому уступ- огорожу нє укріплєнную 29 1 4
лєно такова имініа по приговору ус­ шкода зділаннаА от скотини котораА
тупить или на ономь записаних дєнєгь проламлюєть или пєрєскакуєть огорожу 29 1 5
правой стороні заплатить воспроти- школа смотри цєрковь
вильса бь 8 3 1 шляхтичь

2 при волности своєй СОХраНЯЄТЬСА 4 2
какь штрафуєтьсА 8 38 1 почєму шляхтич и какь шляхетства

2 доводять 4 6 2
єсли на убьгпсахь присягти нє похочєть 8 39 1 когда на посполитой ожєнитьса 4 7
в прописаніи убитковь пропажи и дру­ єсли би нарочно посполитого члвка
гихь разорєній какь поступать и дово­ всмєргь убиль 21 1 1
дить должєнь 8 39 2 нєподозритєлньїй єсли би ПОСПОЛИТОГО
учтиво в суді постулат имієть 26 3 3 в обороні убиль 21 1 2
єсли убитковь довєдєт 8 39 2 нєпостоянньїй єсли би за убїйство
иміній в разньїхь уєздах иміющій от­ отприсягтисА хотіль 22 1 3
вітчика в какій судь позивать должно 9 8 1 шляхтича
имінія в разнихь містахь иміющій жєна єго вдова когда за посполитого
єсли б  кого позиваль, а єго кто другій вийдєть замужь 4 7//
в надлєжащїй судь позиваль жє 9 8 2 єсли кто опорочит что онь нє шляхтич

3 с оного портцатєля когда порукь трє-
4 боват или его когда под арєстомь

заложєноє чєлобитє как наказивать 9 11 6 держать 20 53 2
бєзпомістньїй єсли на помістного если б кто убиль да к тому жь убійца
будєть бить чєломь 9 13 2 сказаль что онь убитїй нє шляхтичь 20 53 1
об обидахь починєньїх от чїихь при- єсли б кто киями или плєтми или дру­
кажчиковь слугь или подданьїх какь гими орудіи биль либо по щєки уда­
и у кого суда искать имієть 9 11 1 риль или за волоса з глови и л и  бороди

чєлобитнихь мимо надлєжащєй и мимо рваль 20 46 6
нижших в вьшієй судь никому ни на кто бь раниль в шию такь чтобь била
кого нє подавать 8 2 1 шия скривлена 20 16 5

по чєлобитной одной мєжовщиковь на 11
слідствіє нє посилать и когда посилат 7 16// в посполиті є нє верстат и нє порабо­

чєлобитствовать гді на иміючого в раз­ щать и грунтовь єго нє отнимать 4 6 1
ньїхь уєздахь грунта 7 17 5 кто поработить и грунть у нєго отоймєт 4 6 1

чєлобитниє какь писать и в судь подавать 8 12 1 єсли кто нарочно всмєрть убєть 20 46 1
в чєлобитнихь никакихь нєпристойнмхь єсли кто нарочно мучити будєть 20 46 1
словь нє писат инако таковьіхь чєлобит- єсли кто обєзчєстит побєть или ранить
ньіхь нє принимать 8 12 2 да к тому опорочит что онь

в чєлобитньїхь всякоє діло точно про- нє шляхтичь 20 53 1
писивать 8 12 2 єсли кто оторочить что онь нє шлях­

чєлобитной копію отвітчику по какому тич и того довєдєть или нє довєдєть 20 53 3
ділу и какь дават 8 12 3 54

с чєлобитньїхь по интєрєсному и крєми- єсли бь кто в лицо или заочно голо-
налному діламь отвітчику копій нє словно обєзчєстиль или опорочиль 20 56 1
давать и скора к отвіту нє опрєділять 8 12 3 2

чєловку нє подозритєлньїй когда би 3
в сумнитєлноє воровства подозрініє 4
попальсА 24 6 3 єсли кто блядиним синомь или жєну

чєловіка свободного никому вічно его либо дочєрь блядю назовєть 20 57 1
нє порабощать 14 11 1 2

чєсти и волности шляхєтскои посполи­ 3
тимь нє присвоєват 4 10 єсли би хто єго пограбиль или жєну єго 22 3 1

в чини малороссїйскіє кого избирать 4 1 1 єсли би посполитой пограбиль 22 4 2
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ш т о н ь в ярмаркахь и торгахь всякіє продажи
оному казнь 3 4 4 и купли иміють бьпь доброволниє 28 1 2
об ОНОМЬ ДОНОСИТЬ 3 4 4 на ярмаркахь и торгахь тайньїмь нє сог-
об ОНОМЬ КТО НЄ ДОНЄСЄТЬ или сто ласоватис подлогомь в продажи на уби­
отоустить 3 4 5 токь ЛЮДСКИЙ 28 1 2

в ярмаркахь торгахь или собраніяхь
я праздничньїхь в случившихьсл крімі-

налньїхь прєступлєніяхь 28 5 1
язикь шляхтичу єсли кто нарочно в ярмаркахь торгахь или собраніяхь

отрежєть или поврєдить 20 46 2 праздничньїхь о лучившихьсА прєступ­
4 лєніяхь нє кріміналньїхь 28 5 2
5 в ярмаркахь урядникамь наблюдать, чтобь
11 нє бьіло в народі дракь, нєспокойствь

ями хлібньїє на своємь грунті от сусідс- и иньїх нєпристоянихь посту ш о в 28 5 2
кой межи какь ділать 29 15 2// на ярмарку кто би по чіємь чєлобитю по-

о ями викопаной на волной зємлі или сажєн бьшь под арєсть, а самь истєць
на чіємь грунті 29 15 2 чрєз чтири дни в судь НЄ ЯВИЛЬСА 28 5 3

ярмаркового бєзь указа нє брат 4 13 1 в ярмаркахь и торгах кромі публичньїхь
ярмарковоє звєрхь указа взятоє удвоє лавок ничєго бєз свідитєлєй или запи-

возвращать 4 13 1 сокь урядовихь нє куповать 28 6 1
ярмаркамь тамь бьпь гді по обикновєнію ярмаркових покупокь МИМО обЬІЧНЬІА

надлєжить 28 1 1 лавки записньїА на урядахь иміїь книги 28 6 1
ярмаркамь вновь бєзь указа нє бьпь 28 1 1

Сотникь полковьш прилуцкїй Стєфант> Лукомския  
М алороссійского стародубовского полку  

сотник мглинскій Василий Лисанєвич 
Канцелярист» воисковьій Т им оф ій  Закровицкіи
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Коммїссїи пєрєвода и свода книгь 
правнихь проекти

Понєжє в книгі сводной, которал в коммїсїи пєрєвода и свода Праві 
Малороссїйскихь по данной в ту коммїссїю інструкцій в силі имянного 
блжєнния и в'Ьчнодостойньіа памятьі великі а государьіни імпєратрици Анньї 
Іоанновньї, самодєржицьі всєроссійскіл указу, изь пєрєвєдєнньїхь и в одно 
свєдєнньїхь трєхь правь с сокращєніємь, прибавлєнїємь и с ясньїмь оньїхь 
поправлєнїємь гді надлєжало в ползу Малороссійскаго народа, сочинєна 
мєжду прочимь о маєтностєхь и другихь имінїяхь по вьісокомонаршєскимь 
жалованньїмь грамотамь или по унивєрсаламь токмо гєтманскимь, либо по 
купчимь и по другимь какимь кріпостямь и по займамь правилно вла- 
діємихь, нє положєни от оной коммїсїи в согласїє статутского и са^онского 
пєрєвєдєнного права артїкули в слідующихь случаяхь, напримірь: 1) Буди 
бьі кто у государл на маєтность или на какЇА грунти и угодЇА, нє обявивь 
за нєвідєнїємь или умишлєнно утаивь настоящого владілца либо наслідника 
тіхь имінїй, упросиль сєбі жалованную вьісокомонаршую грамоту. А у 
того владілца либо наслідника єго на ohua имінїа прєждє правилно жа- 
лованнаА государєва жь грамота бьіла бь, по силі которой тіми имінїи онь 
владіль бєзпрєпятно. 2) Если би кто на какїє дєрєвни или имінїа в нєвідінїи 
о настоящємь онихь владілци или умишлєнно под видомь свободнихь и л и  
другимь какимь подлогомь получиль жалованную государєву грамоту, а 
настоящїй ихь владєлєць на т і  и м і н ї а  и м і л ь  би нє токмо купчЇА и л и  
другЇА правилния кріпости, или оньіми наслідствєнно по прєдкахь своихь 
сєбі доставшимисА свободно и бєзспорно владіль, но єщє на ohua ж  свои 
имінїа в подтвєрждєнїє жалованную государєву грамоту опослі ужє полу­
чиль. 3 )  Кто би какЇА и м і н ї а  наслідниА куплєнниА и л и  какою другою 
правилною зділкою приобрєтєнния, либо // и самимь собою правилно на- 455 
житїа и м і л ь  и т і м и  имінїями бєзь жалованной государєвой грамоти нє зв. 
токмо по инимь кріпостямь либо и бєзь кріпостєй спокойно чрєзь долгоє 
врємя самь ли и прєдокь єго владіли и на т і  имінїа буди би кто опослі 
жалованную грамоту нє обявивь или утаивь настоящого владілца подступно 
випросиль. 4) Если би у кого иміласА жалованнаА государєва грамота на 
какїє дєрєвни или имінїа собствєнной єго персоні данниА бєзь означєнЇА в 
той грамоті, что ohua имінїа вь всєгдашнєє и потомствєнноє владінїє єму 
пожаловани, а другой би кто на т і  жь имінїа и л и  дєрєвни иміль жалован­
ную государєву грамоту, в которой написано владіть би єму тіми имініями 
вічно, или что т і  и м і н ї а  єму в всєгдашнєє и потомствєнноє владінїє отдани, 
или чтобь владіть єму и дітям либо наслідникамь єго и кто по нємь в роду 
будєть, или что сєму подобноє. 5) Такожь дє буди би кто иміль жалованную 
государєву грамоту бєзь подписанЇА собствєнниА високомонаршЇА руки на 
какЇА дєрєвни или и м і н ї а  и  угодЇА, которьіми пєрвіє прєдокь єго, а опослі 
самь онь владіль спокойно по силі т о а  грамоти на всєгдашнєє и потомст­
вєнноє тіми имінїями владінїє данной, опослі жє кто би другой на т і  жь 
имінїа получиль жалованную за подписанїємь собствєнния государєви руки 
грамоту, но в той грамоті кассацїи, си єсть отставлєнЇА оной прєжной, пєр- 
вому владілцу данной грамоти нє написано било; и в такихь всіхь випгь- 
писанних случаяхь коммїссїа пєрєвода и свода правь прилично должного в 
книгі сводной опрєділєнЇА по разсуждєнїю вишьписанних различнихь нє 
в одной силі кріпостєй и владінїй, коимь би противь другихь дать прєиму- 
щєство ( х о т а  с їє  к ь  дополнєнїю правь малороссїйскихь и б і л о  потрєбно 
єсть) нє возиміла смілосги учинить для того, что какоє діло о жалованнихь 
високомонаршєскихь грамотахь єдиному височайшому єя імпєраторского 
величєства блгоразсмотрінїю и опрєділєнію // подлєжить. Того ради сїє 456 
онаА правнаА коммїссїя єя жь величєства високомонаршєской волі, что в 
сємь повелено будєть, всєподданнійшє подвєргаєть.
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2.
Мєжду и н ь їм и , о судіяхь учинєнньїми опрєділєніями, в разсу.ждєнїи ихь 

званЇА и должности, в книгЬ сводной от коммїссїи пєрєвода и свода книгь 
правньїхь положена и таковад на судєй должность, чтобь всєгда кром-fc, 
праздничньїхь толко да торжєствєнньїхь и протчїихь днїй, в которьіє суда 
нє производяться, бєзьотлучно в судахь бьіли и д'Ьламь судимихь сторонь 
всячєски приліж л бєзволокитно и бєзь всякого мздопрїятї А (какь и бьіть 
надлєжит) отправляли о н ь іа  в с и л і  и х ь  жє присяжного обязатєлства, а за 
противньїй в томь поступокь1 жєстокого штрафа и истязанЇА, в кримі- 
налнихь жє д ілахь  за неправий судь, смотрд по обстоятєлствамь и смєртной 
казни, но понєжє чрєзь то оний судїи, особливо ж ь полковиє, в полкахь 
малороссїйскихь могуть своихь домашнихь промисловь л и ш и в ш и сь  и  в 
нужноє оскудєшє прїйти, а по такой н уж ді чтобь и к взяткамь от судимих 
людей, ХОТА присягі и должности ихь судєйской то противно єсть, нє 
коснулись признатьсА нє бєзь с у м н и т є л с т в а ,  а даби они тую нелегкую 
судєйскую должность и отправлять надєжно могли, и никакого к своєму 
удоволствованїю опрєділєнЇА и за свою в томь службу награждєшя нє 
иміють, ибо болшаА част т іх ь  судєй в полкахь єсть, которий ни опрє- 
д іл є н н а г о  на рангь ихь и никакого н а г р а ж д єн ЇА  нє иміють жє, кь тому ж є  
нє точїю наклади правниє, но и платєжи штрафовь, коториє вь правахь 
пєрєвєдєннихь за разньїА судящихься пєрсонь вини на судєй имєнно показани, 
гагЬ в той сводной книгі от коммїссїи пєрєвода и свода правь малороссїйскихь, 
послідуя в томь // имєнньїмь бЛжєнньїА и в іч н о д о с т о й н и а  памяти єго 456 
імпєраторского величества Петра Вєликаго многимь указамь, прєсічєни и зв- 
отставлєнни суть, но т і  штрафи на канцелярій судовихь нужниє розходи 
д л а  того, что и онихь канцелярій н і  на чомь содєржат опрєділєни, а нє на 
судєйскїє персони, кромі толко чтоб за неправую на судєй в висшїй судь  
аппєлляцїю онимь н и зш и м ь  судямь штрафь вмісто бєзчєстЇА т і  которий 
неправо аппєлюють платили положено. Того ради о сємь, что от єя імпєра­
торского величества всємилостивійшє повілєно и опрєділєно на содєржанїє 
и прєпитанїє онимь судїамь в томь ихь званій и чину, бить имієть, даби 
т ім ь  ониє судїи награждєни будучи, могли праведно нє л с т я с а  н и ч и м ь  и  
рєвн остн іє служ бу в долж ности ихь состоящ ую  отправлять, тоє  
височайшому єя ж ь імпєраторского величества бЛгоизволєнїю и разсмот- 
рінїю  онал комміссїя пєрєвода правь всєподданнійшє подвєргаєть.

3.
При сочинєніи в коммїссїи пєрєвода и свода книгь правнихь по с и л і  

имянного указа сводной изь трєхь правь книги за бЛго возмнілося оной 
коммїссїи, до височайшой єя імпєраторского величества аппробацїи в число 
главь о прочїихь д іл ь  матєрїяхь противь артикуловь статутского розділа 
9 включить о міжовщикад, коториє в Статуті имєнуютьсА подкоморїє, а 
помощники ихь коморники, главу седмуюнадцять, а то в ползу народную 
для нєобходимо нужной в Малой Россїи такихь пєрсонь потреби кь слідст- 
вїю и размєжєванїю спорнихь земель и грунтовь, котороє д іло  в ихь собст­
вєнной должности состояло бь, нє употрєбляА к тому другихь чиновь людєй, 
своими особєнними званій и должностми занятихь, да особливо противь 
артїкуловь статутского розділа 4 о вознихь или посилнихь людяхь судо­
вихь, яко sino  кь судам// потрєбнихь жє в главі сводной сєдмой нарочитиє 457 
артїкули от оной жє правной комміссїи сочинєни суть. А понєжє кь оному 
мєжовщиковь в Малой Россіи, також де и вознихь при судахь малорос­
сїйскихь учрєждєнїю, єжєли оноє височайшьімь єя імпєраторского величества 
соизволєнїємь аппробовано будєть, потрєбно м н и т ь с а  бьіть опрєділєнїє имь 
каковаго-либо н а г р а ж д є н ЇА  или трактамєнта, чимь би могли тЬ мєжовщики

1 На полі вставка тим самим почерком: * в опасєніи.
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и возниє в должности чиновь своихь бєзнужно сєбє содєржать, того ради 
какь вьішьупомянугоє о бьітїи нарочитихь в Малой Россїи мєжовщиковь и 
вознихь от коммїссїи по статутскому праву учинєнноє посгановлєнїє, такь и 
опрєділєнїє оньїмь каковаго-либо пристойнаго трактамєнта дла ихь бєз- 
нужного содєржашл єдиной височайшєй єя импєраторского вєличєства мо- 
наршєской волі и блгоусмотрєшю онад коммїссїа правь всєнижайшє под- 
вєргаєть.

4.
В книгі правной, зовємой Статуть Литовскїй, которьімь пєрвоначално 

малороссїйскїй народь судитьсА, вь многихь розділахь и артїкулахь упо- 
минаються шляхта с особливьімь противь другаго званЇА людєй прєиму- 
щєствомь и отмінностїю в такой силі, что гді-нибудь артікули оньїє гласять 
о головщині, то єсть платєжє за голову в случаи убїйства, такожь о навязкі 
или платєжє за раньї, побой, охромлєнїє составовь, увіччє и за бєзчєстїє, 
тамь всєгда вящшїй тоть платєжь за шляхтича убитого всмєрть, или шлях­
тичу ранєнному или битому, или на какомь составі охромлєнному и изуві- 
чєнному, либо обєзчєщєнному, противь нєшляхєтского званЇА, сиє єсть поспо­
литой, міщанского званЇА и простой породьі людєй опрєділяєтьсА, яко жє 
и в коммїссїи пєрєвода и свода правь малороссїйскихь (которьіє по данной 
в оную коммїссїю їнструкцїи в силі имянного указа // пєрєвєдєни и в одно 457 
свєдєни) посліду а  оному статутскому праву, в новосочинєнной сводной книгі зв. 
потому жь болшєє означєнного за голову, за рани и прочал, платєжа с 
отмінностїю противь званЇА посполитихь людєй показано опрєділєнїє шля­
хєтского званЇА людємь.

Кто жє имєнно в Малой Россїи оного шляхєтского званїя суть и за шлях- 
тичовь впрямь разуміютьсА? О томь в ономь своді нє показано дла того, 
что и в статутскомь праві чиновь шляхєтского званЇА имєнно жь нє описано, 
ибо подь тімь имєнємь шляхта нє токмо рядовьіє, си єсть нє чиновньїє 
шляхтичи, но найпаче чиновньїє и знатними за служби свой достоинствами 
либо имінїями пожалованньїє пєрсоньї в томь статутскомь праві разу- 
міютьса бьггь прямаА шляхта, того ради симь проєктомь, что к вірности 
подданской от малороссїйского народа приличєствуєть о малороссїйской 
шляхті в коммїссїи правной разсу-ждено в-пєрвьіхь, по силі вьісокомонаршой 
бЛжєнньїА и вічнодостойньїя памяти государА царА и вєликаго княза Алє^ія 
Михайловича, всєа Вєликьіа и Мальїд и Більіа Россїи самодєржца жало- 
ванной грамотьі, которад в 1654 году марта 27 по прошєнїю Гєтмана Богдана 
Хмєлницкого и всєго войска Запорожского шляхтє бЛгочєстивой віри, ко- 
торьіи в Малой Россїи обрітаютьсА, дана на ихь шляхєтскїє волности и 
права и привилєгЇА от королєй полскихь наданньїе, також на владінїє имь 
своими маєтностми и на избиранїє з мєжи сєбє вь уряди старшинь, чрєзь 
которихь би и суди зємскїє и градскіє отправовани били по ихь п р є ж н ь їм ь  
правам и привилєгїямь и бить би имь, малороссїйскимь житєлємь шляхті 
под єго царского вєличєства високою рукою по своимь жє прєжньїм правамь 
и привилєгїямь в волностєхь шляхєтских свободно бєз всякія нєволи. Изь 
того явствуєтьсА, что кромі козаковь рядовихь (коториє по приміру шляхти 
артїкулами статутскими о шляхті гласящими вь опрєділєнїи имь шля- 
хєтскои навязки за бєзчєстіє и увєчє такожь дє и за голову платєжа и в 

№  —  протчем// судилисА и доселі судятьсА) иміются в Малой Россїи шляхта, 458
"«пта̂ етра'вшюсого а имєнно: 1) тій которихь предки или сами они от великих государєй всє-
і72[?] генваря 24 в россїйскихь на дворянство или какой чинь воинскїй либо на дєрєвни и на
рт^кж^чинов, другіє имінїа получили прємощнійшїє жаловалниє грамоти или которихь
[а н іменно в іб  п у н к т і  прєдкамь жє от королєй полскихь на шляхетство имєнно либо на маєтности
согласуєть сєму Ста т. 
разд. З [...]

1 Тут і далі пошкоджено края рукопису.
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велк%Гства 1̂ 762°™ и на ИНЬІЄ Д°бРа дяни привилєгїи. 2) 3  породи своєй шляхта житєли мало- 
мартаЄ27Ігет>гануГОДУ РОССЇЙСКИИ, КОТОрьіЄ ПрИ Державі ЛЯДСКОЙ ШЛЯХТИЧИ бьіЛИ И ПО изгнанїи 
Хмелницкому данная ляховь в Малой Россїи осталисА и которьіхь права и волности шляхєтскї є 

вьшгьозначєнною вьісокомонаршєскою грамотою Гєтману Богдану Хмєльниц- 
кому и всєму юйску Запорожскому жалованною подтвєрждєни и укріплєни.

3) в согласіє с-гат. 3) Потому ж ь  которихь предки или сами шляхєтской породи изь другихь 
У Г Ї і їХ  £££■£. чуж ихь націй в Малую Россїю пришєдь житєлство возиміли. 4) Старшина
мянутого указа 1722 ВОЙСКОВОГО ВСЯКОГО ЗванЇА, СЧИТаА ЗНИЗу ОТ СОТНИЧОГО ДО СамЬІХЬ ВЬІСШИХЬ
года цж [тарелі о ран- чиновь малороссїйскихь, которьіє самьі за сюи службьі пожаловани указомь 
Сгат̂ розд. 3>apf-?|rrb в воинскїє чини или волнимь избранїємь по силі указові, жє ониє получили.
5) в прим-ьр с того ж 5) Гєтманскїє старшини єнєралной, полковниче и протчїихь знатнихь чи-

табсл* Н0ВНЬІХЬ людєй малороссїйскихь, даж є до  сотничихь, д іт и  ихь и другіє 
пункть 15 потомки. 6) Коториє били и суть в званій бунчуковихь войсковихь и знач-
6) В прим-Ьр по тому жт, ковихь товарищєй и ихь потомки. 7) Духовного чина персони, також ь дє  
27пужтиі 11 артік' б іл іє  священники и дїякони с своими потомками по посвящєніи ихь рож-
8) По тому жь денними. 8) Коториє оставА римскїє и другіє христіяяскїє закони приняли 
статутскому [...] и принимать будуть христїянского ж ь  грєкороссїйского исповіданЇА в ір у
9) Стат. розд. 12 потому ж ь  и ихь потомки в сєй в ір і  родившїєсА. 9) Коториє изь нєвірнихь, 
артік. 7 пуяк[...] а именно^ ИЗГЬ жидовь, турковь и татарь тую ж є грєчєскую в ір у  и крєщєніє

стоє приняли и принимать будуть, да посєму ж ь  и ихь потомки по сгомь  
крєщєнїи от нихь рождєнниє. // В с і  ж є ониє виигьписанниє различнихь 458 
статей шляхта хотя одни другимь бєз пєрєбора по своєму шляхєтскому имєни зв. 
и званію суть равни, однакь с сторони нє служащ ихь єщє в шляхєтскомь 
званій дійствитєлно, а хота  и служащ ихь да нє чиновнихь, но рядовихь  
ШЛЯХТИЧЄЙ и с сторони служащихь чиновнихь и то одннхь висшихь другихь  
низшихь по мнінїю  коммїссїи пєрєвода и свода правь нє равний всякому 
шляхтичу за бєзчєстїє, увічє либо за голову платєжь опреділить надлєжить, 
но єлико того ж ь  шляхєтского званЇА одни суть в старшинахь и командирахь, 
другіє ж є  т іх ь  низшїє чиновниє или  подкомандниє и м ію т ь с а  и н ач ал ст- 
вующїє от  подначалнихь всєгда своє должни йм іть прєдпочтєнїє толко оний 
платєжь висшому началнику болшїй, низшому меншій стєпєнною пропорцією 
приличєствуєть по самой справєдливости  с прибавлєнїємь или у м ал єн їєм ь  
оному противь другого, какь кто чиномь своимь другого или прєвосходить 
или нижє другого єсть, что равньїмь образомь разумієтьсА и о духовнихь  
пєрсонахь о т  висшого до послідняго чина. Яковий в опрєділєнїи нєравного 
платєжа, навязки и головщини нєравнимь мєжду собою чинамь шляхєтского 
званіА порядокь, понєжє в Л итві и послідоватєлно вь всємь полскомь го- 
сударстві нє содержитьсА, но по с и л і означєнного статутскаго права равний 
всякому от  самаго висшого чиномь и достоинствомь даж є до посліднійшого 
шляхтича платєжь оний опрєділяється бєзь всякаго в томь старшихь о т  
мєншихь разділєнЇА и прєдпочтєнЇА, того ДЛА у нихь частиА нєсогласЇА, 
нєпослушанЇА комманди, противности, самовластва, бєзправА и мєж усобнид  
нападєнЇА и разорєнЇА происходять такь, что т ім ь  и самиє знатнійш иє  
лица нє токмо породою шляхта, но и чинами за служ бу свою и прєдковь ихь  
високопочтєніниє чрєзь нападки и ругатєлства от  сам ихь нижайш ихь  
урядниковь пачє ж є о т  рядовихь однодворнихь ШЛЯХТИЧЄЙ ИЛИ от  нє- 
служ ивихь вєсма да толко єднимь имєнємь шляхєтскьімь хвастающихь и в 
томь с ними кичливо соравнюющихься великую обиду и крайнєє б єзчєстіє  
утєрпівать прину ждєни бивають. // А напротивь того вь імперій всєроссїйской 459 
по внсокопрємудрому блжєнниА и вічнославниА памяти Петра Вєликаго, 
імператора и самодєржца всєроссїйскаго учрєждєнїю воинскимь уставомь, 
найпаче ж є нарочито пєчатїю изданнимь росписанїємь или табєлїю о рангахь 
в с іх ь  чиновь воинскихь, статских и придворнихь с приложенними при томь  
пунктами, також ь и другими государствєнннми узаконеній постановлено и 
прєдохранєно накріпко, даби всякь по чину и по званію своєму нє токмо 
старшїй о т  меншого и висшїй от  низшого, хотя бь  и нє командирь єго би л ь  
почитаємий и рєспєктуємий, но и какь в жалованїи, такь и в получєнїи за
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бєзчєстїє и ув ічє достойнаго по рангу своєму платєжа, звєрхь того ж є и в 
самомь за с ід а т и  болшїй достоинствомь противь меншого и м іл ь  бьі особ- 
ливоє прєвосходство, чєго для и клясси тамь ж є, в табел і, кто противь кого 
в равной чєсти и почтєнности считаєтьсА и кто противь кого вьісшїй или 
низшїй чиномь состоить нє токмо мужєскь, но и жєнскь поль показали. К ь  
тому ж є и в соборномь государствєнномь вложєнїи о бєзчестїи и у в іч і  
опреділено имянно и п о р о з н ь  всяким духовнаго и мирскаго зв ан ЇА  чинамь 
кому от  кого и какой платєжь по различїю т іх ь  чиновь или кто смотрд по 
подлости своєй и по достоинству вьісокой о т  нєго обєзчєщєнной персони и 
наказивань бьггь им ієть.

Примірнимь ж є образомь а ще би  и вь Малой Россїи надлєжащеє и 
достойноє всякому пропорцїялньїмь по рангу єго за бєзчєстїє и ув іч є или и 
за голову платєжємь и награждєнїємь чинено било удовольствїє, нє сравняя 
вь томь в и с ш и х ь  с низшими чинами и старшинь с рядовими нє вєрстал, то  
з того лучпйй и основатєлнійішй мєжду людми всякого чина и званЇА могль  
би  происходить и утвєрдигьсА порядокь и подчинєннихь к своєй команді 
д ій с т в и т є л ь н ій ш є є  послушаніє и рєспєкть.

Однако ж ь  яко сицєваго в іл о  потрєбно и справедливого, смотря по стє- 
пєнамь чиновь малороссїйскихь висшихь и низшихь // распрєділєнЇА пла- 459 
тєжа, навязки или головщини с различїемь одного противь другого коммїссїя зв. 
пєрєвода и свода правь учинить собою нє можєть. Пєрвоє за т ім ь  найпаче, 
что такоє опрєділєнїє в єдиной токмо високомонаршєской в о л і и дїспозицїи 
єя імпєраторского вєличєства состоить; второє, за нєизвістїємь какой имєнно 
старшина или каждий чиновний малороссїйскїй противь какого в рєгу- 
лярстві иміющ єгося чина в рангі считатьсА мож єть (а об  опрєділєнїи  
малороссїйскимь старшинамь ранговь чрєзь дєпутатовь от  малороссїйскаго 
народа кь двору єя імпєраторского вєличєства посиланнькь подано прошлого 
1742 году в вьісокоправителствующий сєнать чєлобитє), почєму бь  мощно 
било смотрА приміромь противь опрєділєнного рєгулярньїмь чинамь дє- 
нєжного жалованд особєнньїй за пропорцїональний всякому малороссїйскому 
старшинє по рангу єго платєжь навязки також ь дє и головщини опрєділить, 
тако оная ж ь  правнаА коммїссїя сїє д іл о  в вьісочайшую єя ж ь  імпєраторского 
вєличєства волю и блгоразсмотрінїє всєподданійшє подвєргаєть с таким  
нєсумнінимь, упованїємь что и малороссїйскїй народь в ір н иє єя імпєра­
торского вєличєства подданниє високомилостивійшаго в томь єя вєличєства 
на нихь блгопризрінЇА лишєни нє будуть.

До получєнія ж є на сєй проєкть ожидаємой всємилостивійшой єя імпє­
раторского вєличєства аппробацїи и резолюцій, опрєділєнний в статутскомь 
праві всж ом у шляхтичу кто би  какого ни би л ь  чина и званЇА -  платєжь  
равний за бєзчєстїє и увічє, також ь дє и за голову, ащє и вєсма чиновнимь 
и заслуж онимь пєрсонамь за ту самую равность обидливьій в к н и гі сводной 
бєзь поправлєнЇА и бєзь всякаго различЇА оставлєнь. А какий мєжду стар­
шинами малороссїйскими воинского званїя стєпєнния // состоить порядокь 460 
по гєтманє, начавь от  висшихь до нижшихь чиновь нє виключно и какїє 
чини имєнно в какомь ряду или статт і положєнниє одни противь другихь  
в равєнстві находяться, о томь при сємь сообщєна особєннад табель с яснимь 
показанїємь в нєй однихь войскового, другихь артїллєрїйского, а трєтихь  
статского правлєнїя в воинскомь ж є или шляхєтскомь званій чиновь.

До воинского ж є званЇА в Малой Россїи людє суть и вишєупомянутїи 
рядовьіє нє чиновньїє козаки, одни тій, которий зо в у т ь с А  городовиє то є с т ь  
зємскіє, изь своихь грунтовь и имінїй на собствєнномь к ош ті служ бу госу­
дарєву воинскую отправляють; другій, которий за заплату служ ать охотою  
и називаютьсА потому охочокомонннє, компанійци и жолдаки. И зь т іх ь  
пєрвимь воинскаго званЇА людємь равноє противь показанной рядовой нє 
чиновной шляхти награждєнїє за бєзчєстїє, ув іч є и охромлєнїє составовь 
или за голову по статутскому праву доводиться, смогря по ихь воинской
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всєгда дійствитєлноя на власномь кошті службі, да и потому, что от врємє­
ни изгнанЇА ляхові» какь гєтмань Богдань Хмєлницкїй сь всімь Войскомь 
Запорожскимь Малороссїйскимь под вьісокодєржавную власть вєликихь 
государєй всєроссїйскихь пришєль, всєгда они, козаки, в Малой Россїи 
шляхєтскимь правомь в Статуті написанньїмь судилисА.

А другимь, си єсть компанійцамь и жолдакамь за бєзчєстїє разсуждєно в 
коммїссїи правной за приличноє награждєнїє, смотрА по ихь окладу годовой 
плати дєнєжной бєзь порцїоновь и рацїоновь, за голову жє убитого или за 
увічє и охромлєнїє составовь по званїю ихь жє, кто изь нихь породою воинскій 
чєловікь -  тому противь званЇА воинскихь людєй, а кто изь посполитихь 
охочокомонную службу приняль, тому противь посполитих // людєй. И сіє 460 
всє такожь дє кь  височайшєй єя імпєраторского вєличєства аппробацїи зв. 
коммїссїя правнад всєподданнійшє подносить.

Обозний войсковий єнєральний Яковь Лизогубь 
Хорунжий єнєралний Николаи Ханєнко 

Полковникь Лубєнскьій Пєтрь Апостоль 
Бунчуковии товариш Сємєя Чуйкєвич 

Бунчуковии товаришь Яковь Огронович 
Полковий писарь Стєфань Савіцкий 

Полковий лубєнский писарь Сємєнь Столповский  
С о тн и к ь  полковий Прилуцкїи Стєфань Лукомский 

Полку Сгародубовского сотникь мглинскій Василій Лисанєвичь
Пєтрь Ласкєвичь, товаришь воисковій 

Канцєляристь войсковий Тимофій Закровієцкій 
Иєромонахь Никифорь, ігумень мтря Пєтропавловского Глуховского 

Ігумень єпархїи Чєрниговской мнтря Троєцкого 
Костянского Почєповского ієромонахь Товїя 

Кієво-Пєчєрскїд Лаври соборній старець ієромонахь Варнава Старицкій 
Єпархій Кієвской протопопь Кролєвєцкій Фєюдорь Каліновски
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Стєпєнньїй М алороссїйскихь в о и н с к о г о  зв а н ЇА  чиновь порядокь по Гєтманє

Генералньіе, полковничиє, бунчуковьіхь товарищєй и другьіє ЧИНИ ВОЙНСКОГО званЇА О Т ВЬІСШОГО до низшого

Стєпєни
чинов Войскового правлєнЇА Артилєрского правлєнЇА Статского правлєнЇА Полков ОХОЧЄКОМОННЬІХЬ

Порядокт.
чиновгь

1. ГєнєралньїЙ обозний

2. 2. Гєнєралниє судїи два
3. ГєнєралньїЙ подскарбїй одинь

1.
2.

3.
5. Гєнєралниє асаули два
6. ГєнєралньїЙ хоруж їй одинь
7. ГєнєралньїЙ бунчучний одинь

4. ГєнєралньїЙ писарь одинь 1.
2.
3.
4.

4. 8. Полковники

5. 9. Бунчуковиє товаришн 10. А сауль артилєрїи єнєралной 
13. О бозниє полковиє

11. Писарь суда Енєрального 
14. Єнєральной канцелярій 

старшьш канцелярист»

12. Полковники 1.

2.

6. 15. Х оруж їй  артилєрїи єнєралной 16. Судій полковиє 17. О бозниє

7.
19. Асаули полковиє
20. Х оруж иє полковиє

18. Писари полковиє

21. Пєрєводчик Енєральной канцелярій

1.
2.
3.

8. 22. Сотники
24. Писарь артілєрїи єнєральной 
27. Атаман артілєрїи єнєральной

25. Канцеляристи войсковиє
23. Писари полковиє  
26. Асаули полковиє 
28. Х оруж їє полковиє

1.
2.
3.

9. 29. Значковиє товарищи 30. Асаули артїлєрїй полковихь 31. Атамани городовиє 
33. Писари судовь полковихь

32. Сотники или ротмистри 
34. Капитань жолдацкий

1.
2.

10.

38. Асаули сотєнньїє
36. Писарь артілєрїи полковой 
39. Х ор уж їє артилерій полковихь

35. Писари сотєнниє  
37. Канцеляристи полковиє

1.
2.
3.

40. Х ор уж їє сотєнниє 41. Атамани артилерій полковихь 42. Сотенний старшина 
компанєяская

43. Атамань жолдацкїй
4.
5.

11. 44. Атамань к ур ін н и й 45. Городничєй
46. Атамань сєлскій

1.
2.

12. 47. Козакь виборний 48. Ж олдак
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